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Prilozi k objašnjenju izvora bosanske historije. 
Priopćio 


dr. Lj. Thall6cezy. 


1. 


Prilog k životopisu Mladena Šubića, bana bosanskoga. 


Dva bana od roda Šubića vladahu u zapadnom i jugozapadnom dijelu 
sadašnje Bosne: Pavle i Mladen. Njihova vladavina trajaše više od dvije 
desetine godina, od 1298.—1322. 

Pavle, čuveni ban Dalmacije i Hrvatske, bješe do svoje smrti 1312. g. 
glavna ličnost megju dalmatinsko-hrvatskim velikašima. Za njega bi se 
moglo reći, da je bio vogja istočno-jadranske politike. Kao takav stojao 
je u prvom redu kao prvi borac doma Anjou. U svojim poveljama nazi- 
vaše on sebe ,Banus Uroatie, Dalmatie et dominus Bosne“ (1299., 
7. aprila — Ljubić, Listine, I., str. 190.); 11. augusta 1300. naziva se samo 
Banus Croatiae (Državni arkiv u Beču); 1301. dano u Scardoni: Paulus 
Banus Croatorum; 1304. u Spljetu: Paulus Banus Croatorum; 1305. u Sear- 
doni: Paulus Banus (Croatorum et totius Bosne dominus (povelje u našoj 
zbirci). U Lucia: De regno Dalm. etc. lib. IV., cap. XIII objavljena je 
jedna na Duhove 1302. datirana povelja, u kojoj se Mladinus (Mladen), 
prvorogjeni sin Pavlov, naziva Banus Boznensis'). U ostalijem poveljama 
(Ljubić I. 139, 305; Kukuljević: Jura Regni Croatiae I. 491 po originalu 
u Arbu) naziva se Pavle Šubić vazda kao ban Hrvatske i gospodar Bosne. 
Njegov sin, koji ga je u posjedu i dostojanstvu banije 1312. g. naslijedio, 
naziva se u poveljama ,Croatiae et Bosniae Banus“. 

Ove su titule doduše u srednjem vijeku vrlo često bile samo šema- 
tične, zvučne vrste. stila dotičnih pisara, no u ovom slučaju podudaraju 
se sa faktičnom vlašću ovoga roda. 





1) Još i comes i dominus totius terrae Hlm (povelja 1304). 
1* 


Slika 1. 


1 Brebira u djelu Guilelma Varignana,. 
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Mladena Subi 


Initiala u monakovskom kodeksu državne biblioteke lat. 26.640, prikazujući 





Porodica Šubića od _Brebira može 
se smatrati kao vladalačka za vrijeme 
jedne četvrti stoljeća. Način ove vla- 

odavine ne može se bolje karakterisati 
nego li riječima oštroumnoga Lucia 
(lib. IV. 201.), koji ju naziva .,domi- 
natio arbitraria“. Oni uživahu samo- 
voljnu, istinsku prevlastnad hrvatskom 
1 bosanskom teritorijom, kojoj bješe 
korijen doduše u ugarskom banskom 
dostojanstvu, ali su oni u doba prijestonih razmirica poslije 
izumiranja Arpadovaca velikom energijom težili za tijem, 
da ga načine našljednim. I to je odista pošlo za rukom 
ocu Mladenovu, velikom Pavlu. Pavle Šubić smatrao je 
doduše sebe kao bana Hrvatske, koja pripada ugarskoj 
kruni, ali je nad Bosnom, t. j. nad onijem dijelovima, 
koje je istinski držao u rukama, izvršivao dominium, 
i to sa laktičnim suverenstvom, pošto se ugarsko 
suverenstvo izražavalo samo skriveno (latentno), i to 
samo u koliko ga je on priznavao. On je priznavao 
ugarsko suverenstvo samo na taj način, što je, kako je 
rečeno, bio prvi paladin napuljskih Anjoujevaca, koji 
već s toga nijesu mogli tačno da podržavaju državo- 
pravne sveze dalmatinsko-hrvatskih dijelova, što nijesu 
bili intra dominium. Prošlo je dugo vremena, dok se 
Karlo Robert od Anjoua ikongolidovao u Ugarskoj te 
mogao oštrije da uoči dalmatinske poslove. Do 1312. g. 
imao je Karlo Robert u samoj Ugarskoj pune ruke posla, 
1 da konačno savlada svojega glavnog suparnika Matiju 
Chaka. Za to vrijeme proširiše Pavle i Mladen svoj po- 
sjed 1 zadobiše, doduše pod mljetačkim suverenstvom, 
ali ipak veoma uplivnu i neposrednu zaštitnu vladavinu 
nad primorskim gradovima. Kad se 1310. Mladen ugni- 
jezdio u Zadru, počeo je da se naziva knezom Dalma- 
cije (.titulo Principis Dalmatiae uti cepisset“. Lucius 58.) 
i da što dalje potiskuje od sebe upliv Mljetaka. No kada 
se izgladila razmirica izmegju Zadra i Mljetaka, i stari 
| veoma oprezni Pavle 1312. umro, nije Mladenu pre- 
ostalo drugo, već da se prijateliski izmiri sa repu- 


blikom. 


[A 


Deset je godina trajala banska vladavina Mladenova. Korak po korak 
težio je zajedno sa braćom svojom Gjorgjem '), Pavlom *), Grgurom *) i Mar- 
tinom, da za svoju porodicu uzme pod harač cijelu obalu; u svoje vrijeme 
pribavio je za se Zadar i chImsku zemlju“), oklen je već njegov otac ili 
istisnuo srpsko-raške vladare ili prisilio tamošnje gospodare na poslušnost. 
U svemu može se reći, da se skoro cijela današnja Bosna zajedno sa sje- 
veroistočnom Hercegovinom pokoravala njegovoj vlasti, dočim su u pri- 
morskim gradovima zapovijedala njegova braća pod .njegovim nadzorom. 
No ova vlast ne bješe jedinstvena, u svakom području morade on da dava 
koncesije tamošnjim posjednicima, da uvažava moć Mljetaka i običaje gra- 
dova, i da se čuva kralja Karla. Svi se bojahu njega, ali on se morade 
bojati i svijeh njih, bješe na putu da postane tirjaninom. Najviše je morao da 
strijepi od svojijeh suplemenika, njemu ravnih velikaša, koji ne bi za dugo 
trpljei sebi ravnog nad sobom; jer on u njihovim očima nije predstavljao 
legitimna ili prirodna suverena elementa, i u najboljem slučaju bio je samo 
primus inter pares. Kralj Ugarske morao je u svom interesu da podupire pad 
Mladenov, kako bi oborio našljednost banskog dostojanstva, dočim Kurjako- 
vići, Babonići i ostali velikaši ne htjedoše da mu se poklone; jer po nje- 
govu primjeru težahu 1 oni za banskim dostojanstvom. 1322. g. sklopiše 
gradovi Trogir i Sibenik ligu protiv njega, jer, kako kronike kazuju, njegov 
jaram postade nesnošljiv. ,Njegova tirjanska vladavina, njegove sramne 
neobuzdanosti, isto prezirne pred ljudima kao što su kažnjive pred Bogom, 
.moraju se osvetiti. Brakolomstva, sramoćenja djevica, nameti na samostane, 
skrnavljenja crkava, vrijegjanje plemića i guljenje podajnika — to su 
istom manji izgredi njegovih ljudi.“ (Andreis: Storia della citta di Trai. 
MSS. 53.) 

Prijeteće držanje gradova pobudilo je najposlije 1 njegovog brata 
Pavla, da se pridruži ustanicima (Lucius: M. Mad. cap. XIX; Andreis 
03" —00"). Katastrofa po Mladena nastupila je mjeseca jula 1322; najprvo 
potučen iskao je pomoć u Karla Roberta, ali ga je kralj kod Knina 
zatvorio 1 on pade, kako kroničar piše, kaznom božjom, koji silne ponizuje, 
a niske podiže. ,Kamo ti sada sila, bane Mladene, ti koji si prezirao silu 
svijeh zemaljskih kraljeva, ti koji nijesi htio da uvažiš Boga i katoličke 
crkve, za što si redio biskupe, opate i opatice? Kamo ti sada tvoga ponosa, 
koji ti nije dao, da u miru živiš sa siromašnim gragjanima Dalmacije 
i Hrvatske? Gdje ti je sada pamet, kojom si više ljubio laskavce nego li 


1) Spljetski comes. 
2) Trogirski comes. 
8) Šibenički comes. 
4) Generalis dominus totius territorii Chelmensis. 
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dobre savjetnike? 'Ti si često čitao bibliju, ali nijesi slušao riječi njezinih, 
za to te je kaznio Bog i oduzeo ti državu (Madiusa XVIII).“ 

Nije nam namjera ovom prilikom, da rasvijetlimo sve podrobnosti 
Subićeve vladavine, i navodimo ove riječi kroničara samo s toga, što izvan- 
redno dobro karakterišu ovoga propalog velikana. 

Poznato je, kako je mučno opisati ličnosti minulih vijekova po odlom- 
cima vazda pristranih, ili u najboljem slučaju jednostranih kroničara, ili 
po frazama povelja. Često se veliki glavni motivi podmeću sa svijem običnim 
ličnim razmiricama, ponekad opet ispuštaju iz vida karakteristični momenti. 
Mi ispovijedamo načelo, da je u zemaljskoj povijesti dalmatinsko-hrvatskih- 
bosanskih teritorija vazda najglavnije to, da se ispita individualni karakter 
dotičnih ličnosti. Naravno koliko je u opće moguće, a gdje nema indicija, 
mi ondje prosto tačno konstatujemo podatke. Historičar mora ponajprvo 
imati moralne snage i smjeti da reče: ,Ovo ne znam.“ 

Mladen Šubić, silni ban, stoji nam po našem mnijenju uz prkos 
velikoj udaljenosti prilično jasno pred očima. On spada u onaj soj, u onu 
kategoriju, koja na Adriji od vremena rimskoga gospodstva nije izumrla; 
u njegovom radu vidimo mi velikoga gospodara, koji vazda hoće sve više 
da postigne, pa najposlije pada u svom ikarskom poletu. On nije bio 
običan čovjek... Ratnik, diplomata i vladalac u jednoj osobi, njegovo ime 
bješe daleko na glasu u Italiji, Ugarskoj 1 u njegovijeh susjeda. Njegov 
položaj kao zaštitnika mljetačko-dalmatinskih gradova donio je sobom, da 
je stojao u sred vreve italijanskog političkog života 1 činio lijevo krilo stranke 
Guelfa. Još njegov otac živio je u prijateljstvu sa papom Klimentom, te 
se njemu kao 1 Mladenu ') mnogo što šta kroz prste gledalo (Reg. Clem. 
papae V.). Pri svem tome, što su uputstva iz Mljetaka uplivisala na bana, 
koji je megju tijem za italijanske gradove važio kao ,Princeps“, imao je on 
diplomatičke zastupnike svoje sile. Tako u g. 1318. Girolama de Ancona 
(Verci: Storia Trevigiana VIII. 103), 1320. g. Guillelma de Vergnana 
(Varignana)*). Ovaj Guillelmo Varignana (Vergnano) bješe njegov tjelesni 
liječnik i povjerenik, kojega je 7. januara 1320., kad mu se Šibenik bio 
odupreo, poslao u Mljetke, da izgladi razmiricu i da izmoli prijateljstvo 
republike. No republika u svom odgovoru zauze stanovište dalmatinskih 
gradova i savjetova banu, neka se u prijateljstvu izravna sa gragjanima 
Šibenika. Republika reče: , Venecija je željela i težila od vajkada pa i sada, 
da morske obale Dalmacije zadrže svoju slobodu i da ove protiv njihove 


1) Njegovu vjersku revnost i blagonaklonost prema Franjevcima karakteriše bula pape Ivana od 
20. juna 1320. — Sime Ljubić, Listine, I., str. 311. 
2) Sime Ljubić: Listine, I., str. 305. 
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volje već radi općega dobra i mira nikakav gospodar ne okupira i na služ- 
bovanje ne prisili“ '). 

Ovom se odlukom Venecija pridružila protivnicima Mladena, te se 
misija Vergnana izjalovila. | 

Megju našim gradivom nagjosmo nekoliko bilježaka o tome Ver- 
gnanu, koje u svezi sa naprijed citiranom karakteristikom Mladenove kro- 
nike pružaju zanimivu crtu slici o životu Mladenovu. 

Guilielmo (Viljem) upravo Varignana bješe sin čuvenoga medicinara 
Bartolomeja Varignane, koji u g. 1318—1319. obučava kao profesor medi- 
cine na sveučilištu u Bologni. Njegov sin Viljem upoznao se sa Mladenom 
Šubićem i pri kraju njegove vladavine zadržavao se na njegovom dvoru, 
za tijem se vratio u Italiju, gdje je 1330. g. umro u Bologni. Ban Mladen 
smatrao je ovoga svog tjelesnog liječnika kao diplomatskog savjetnika, a 
ne kao prostog kirurga. 

Historija scholastične medicine broji ovoga Subićevog liječnika megju 
najpoznatije predstavnike ovoga pravca*). Dok mu je otac bio više teo- 
retičar, bio je naš Viljem ujedno i praktičar. Mi znamo za tri djela, koja 
potječu od V. Varignana kao autora: 

Ad omnium interiorum et exteriorum partium morbos remediorum praesidia et 
ratio utendi. Basileae 1931. 

Secreta sublimia medicinae ad varios curandos morbos. Basileae 1996 i 1597. 

Opera medica de curandis morbis universalibus. Basileae, 4", 1549; 8", 1999 et 8", 
Lugdunii 1560. 

Što se tiče naučne vrijednosti ovijeh djela, ona se većim dijelom sa- 
stoje iz definicija i dialektičnog raspravljanja osnovnih pojmova physiolo- 
gije, pathologije i therapije, ali je vrlo malo u njima opažanja i faktičnog 
saopštenja. Od ovijeh djela ima za nas najviše interesa ono na drugom 
mjestu spomenuto, koje nosi ovaj potpuni naslov: 

Secreta Medicinae_Guilelmi Varignanae medici consumatissimi ad varios curandos 
morbos veriss., auetoritatibus illustrata; nonnuelis floseulis in studiosorum gratiam additis 
nunc a Casparo Bauhino ad plurium exemplariorum collationem, ab infinitis mendis 
castigata, et obscuriorum vocabulorum  explicatione. notisque marginalibus  illustrata. 
Basileae per Sebastianum Henricpetri. 

Magnifico Nobilissimo Joanni Paulo a Rvost Archiducis Ferdinandi consiliario et 
Archipraesidi Thannensi prvdentiss. literatiss. et Literatorum favtori sumno Casparus 
Bauhinus Anatomic. et Botanic. Basil. Ord. Observan. Monum. offert. 

U predgovoru, koji je od 2. dec. 1596. datiran, t. j. onoga dana, 
kada je sačinitelj u g. 1319. u Gjenovi dovršio svoje djelo, govori izda- 
vatelj o ovom djelu. 


1) 1320, 14. febr. Listine, I., 307. 
2) H. Haeser: Geschichte der Medicin. Jena 1875, str. 701. 
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V. Varignana, jedan izmegju najodličnijih liječnika svojega stoljeća 
— piše Bauhinus') — sastavio je svoje djelo od česti iz spisa najboljih 
stručnih spisatelja, od česti po iskustvu svojega oca i svojih sopstvenih 
opita. On je ovo djelo sačinio po nalogu svojega gospodara, bana Mala- 
dina (Mladina) prije 277 godina. 

On preporučuje djelo savjetniku nadvojvode Ferdinanda (poznijem 
caru Ferdinandu 11.) Jovanu Pavlu Ruostu*). Djelo je prolazilo u raznijem 
kopijama i mnogi su ga upotrebljavali, te je štampar žurio da se pečata 
u tačnom izdanju. Bauhinus je upotrijebio tri prijepisa, trudio se da uspo- 
stavi raznoliko iskrivljen smisao, popravljao je već zastarjele izraze i pri- 
dodao djelu marginalne bilješke. 

Za vrijeme našeg ispitivanja dospješe nam češće u ruke pojedini 
odlomci od rukopisa ovoga djela, što ga je Bauhinus izdao*); ali svratismo 
pažnju na nj istom onda, kada pročitasmo dedikaciju Bauhinusa. U mona- 
kovskoj državnoj biblioteci nagjosmo zanimiv rukopis Varignane, koji po- 
tječe iz XV. stoljeća (1444.). 

Codex (lat. nro 26.640) u crvenom kožom prevučenim drvenim kori- 
cama sa zaponcima i ugaonim grbama dugačak je 0:35 m, širok 0:25 m, 
a ima 98 u dva stupca ispisanih folio-listova. Na prvom je listu dedikacija, 
na kojoj je initial (' miniran. Ovdje prilažemo sliku toga initijala. (Slika 1.) 

. Miniranje je primitivno. guirlandska bordura zeleno, crveno, modro, 
žuto, ljubičasto obojena; u samom initialu vidimo na prijestolu lik pur- 
purnom togom odjeven bez brkova u zelenim rukavima, sa crvenom kapom 
na glavi, sa svijem u nošnji mljetačkih patricija, kojemu čovjek odjeven u 


1) Praefatio Casp. Bavlini. Gvilelmi Varignane, medici seculo suo pracstantissimi, Secreta 
medica, partim ex praestantissimorum auctorum seriptis, partim ex patris sui Bartholomaci observationibues, 
partim propriio experimentis in opusculum jussu Meladini Domini sui ante annos ducentos septuaginta septem 
congesta, tibi Nobilis Praeses offerimus. Plurimis namque, Secreta hecce expetentibus, a Typographo rogati, 
vt haec perlegeremus et ab infinitis erroribus vindicata publici juris faceremus, sanč publici boni causa 
denegare minimć debuimus, quare vt ruri inter infinitas molestias Practicas reficeremur; succisiu's horis 
legimus, relegimus, cum tribus exemplaribus contulimus et ea quae in postremo exemplari ob non recte 
intellectum auctorem vel mutata vel transposita vel omissa fućre, ad auctoris antiquissšinum et primum 
exemplar restituimus. Vocabula artis plurima obscura, vno alterove verbo explicavimus, margini adiecimus. 
At auctori propositum fuit Syluam remeđiorum, masimč  facile parabilium et quae vbique; ferč (habita 
inprimis pauperum ratione) etiam absque Pharmacopoliis haberi possunt, quare dignus liber qui a practicis 
legatur et relegatur. Hunc vero quantulumcungue; laborem tibi Nobiliss. Praeses, merito dicamus, ciim eum, 
dum tibi ante paucos menses, ob adversam valetudinem adessemu3s, legere ceperimus, quo tempore singu- 
larem tnam humanitatem et erga literatos (vt literati solent) benevolentiam experti sumus. Haec ergo si et 
qualiscunque erga "I. N, observantie. nota, hocque; perpetuum monumentum extet, quod vt pro tuo candore 
aequi consulas et nos porro tuo fauore complectaris, rogamus. 

Basileae Anno salutis nostrae 1596. 2. Decembris, qua die ab ipso auctore opusculum hoc Janne, 
anno 1319. fuit absolutum. 

5) Porodica Rhost von Esenhart 1729. viteštvo, 1739. grofovstvo. Arkiv zajedn. finance ministarstva 
(Gem. Finanzarchiv) F. Urk. 22. 

9) Bečka dvorska knjižnica (Wiener Hofbibliothek), Cod. lat. 2300 br. 6. 454 —6%7a. 
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ljubičastu togu kao da klečećki predaje nekakvo djelo ili ga moli za nešto. 
Mljetački patricije bez sumnje je ban Mladen Šubić, grof od Brebira, koji 
se kao gragjanin Venecije u Dalmaciji odista tako nosio i kojemu njegov 
tjelesni liječnik pruža svoje djelo. 

Ovdje prilažemo uvod odnosno dedikaciju') u paleogratsko tačnom prije- 
pisu; ista glasi: 

Cunctis militaribus accinto uirtutibus nec minus intellectualium dia- 
demate coronato magnifico domino suo semper domino Mladino Croathorum 
et Bosne bano generalique domino tocius territorii CUhelmensis*) eius 
subieetus animo Guillelmus de Varegnana, qualis*) professor in artibus 
et scientia medicine. 2. 

(duod omnes homines secundum philosophiam methaphysice primo naturaliter ineli- 
nent ad scire tanquam perfectibite in ultimam  pertectionem“*) ipsius eo quod scientin 
hominis est perfectio, ut et idem testatur et Auerroys primo de aninca et Auicebron in 
libro: fontis uite et Algacel et Maerobius et Tulius in paradoxis et Seneca in locis 
plerisque et Gallienus septimo terapeutice et Auicenna*) sexto de naturalibus et breniter 
philosophantes quicumque consumato effectu uestra copiosa sapientia_ manifestant. (Qua 
admiror non modicum ymmo stupidus quasi fio animaduertens etenim circa gquanta ciuilia 
sollicita prudentia ac vtraque fortitudine continuo uigillatis ignoro. qualiter_culmine litte- 
rarum tantarum uester perficitur intellectus, que diuinitus magisquam humanitus puto 
fore. Hec quidem igitur deleetationis“) forte causa, que in ea est proprie inludantis aut 
eciam utilitatis proprie et nostrorum iritans merito uos comouit. ut condescendere eom- 
placuerit mihi uestro precipere. quod gracia mihi fuit in ueneranda ciuitate Jadre et loco 
sancti Grisogoni. ut opuseulum uobis sanatinum constituxuin comprehendens, que precipua 
apud famosos antiquos circa genera egritudinum sint laudata. Qpuodque equidem animo 
suscepi libenti. Šet considerans secundum G(allienum), quod simplices medicine uellotiores 
existunt in opere quam composite propter ipsarum substanciam a natura exmede'; 
colegi_ ex dietis Grallieni) et libris duodecim de simplici medicina et Diascoridis. Aui- 
cenne*), Šerapionis, Mesue et Basis. Ysaac et pluriuum aliorum non omnia. set in quibus 
non solum concordes set aliis precollaudant, que quidem cum nominauero multa immiscebo 
eorum, quorum mira uirtus scienciam medicinalem transcendit et quorum operatio a sola 
fortuna existit specifica, quorum ueritatem licet ab expertis assumpta existant. qui uoluerit 
experiatur pro libido. Magi« enim gratia perfectionis operis et exercicii fiendi in eis 
suscepta. Verum quia iuxta Mesue gaudet quilibet in expertis addan experta simplicia 
et composita Sampaterna quam propria. ut opus dilucidetur ex eis. Et uel iure acquisita"; 
quam puto beniuolentie nostre gratia causam habeam me ad alia transferendi et ut 
utraque uita polleam presenti quidem, ut sit michi in senio cum poteneia exercitandi 
libros defecerit in arte baculus senectutis et in posteris eterna memoria cum ipsorum 
profectu iuxta G(allienum; dicentem et aly uidentes dieta Aristotilis et Platonis eorum 
eorum reminiscimur ac si essent presentes et Ptolomeum. non fuit mortuus. qui sapien- 
tiam uiuificauit et iuxta Dvdascolum sapiens non sibi set aliis natus est. At quia opus 


1) U izdanju od 1596. pogrješno štampana. 
8) Orig. Chelm. -— 3) Orig. qualis qlis. — *) Orig. pfectione.  - 5) Orig. terapetice z Auic. — 
8) Orig. deleetonis. — ") Namjesto: exsmide uzgredan oblik exsucide. -— #) Vidi 4. — ?) Orig. acqsita. 
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hoc post uitam uestram et meam poterit diuulgari et opera medicinalia licet ad rectum 
sint posita. tamen quedam nociua necessario sepe tanguntur in eis, quibus praue utens 
potest operari ad _malum. Legentem ex nune obsecro, ut nee quiequid operetur sinistre. 
(duod si quis operari presumperit dicam cum Amech in suo') prohemio de uenenis: 
ueniat ignis et sulfur*) de celo et specie procellarum. qui possint ipsum facere de sub 
urbanis Sodome et Gomore. Ob hoc igitur eciam ne vdiote confidentes in ipso dimittant 
principia artis et scientie, que sunt fundamentum in opere, ut in pluribus neque signa 
egritudinum ponam neque causas distinguam neque auxilia. Set tamquam uobis et 
intelligentibus aliis seribens illa uestre et intelligencium prudencie derelinquam. Deum 
igitur cunetorum bonorum primum motorem in exordjum inuoco, ut felicitetur hoc opus 
iuxta me sue dicentem  principiet deus opera tua et felicitabit ea et illud pitagoricum. 


Uvod kao takav ne sadrži ništa znamenito, no dedikacija, u kojoj 
majstor i profesor Varignana naziva Mladena gospodarem, koji je bogato 
obdaren ratničkim vrlinama, dalje ta okolnost, da ga je ban na to pod- 
stakao, uz to jedan veliki gospodar, koji početkom XIV. stoljeća čita bibliju 
— sve to prikazuje nam bana kao eminentnu kulturnu pojavu u Dalmaciji 
i u bosanskoj unutrašnjosti. 

Mi smo se oko ovoga priloga opširnije zadržali, ali ne mogaše nam 
ge na ino; jer mi mislimo, da se Mladenu Šubiću s ovom dopunom mora 
odrediti mjesto ne samo u političkoj historiji, već i u kulturnoj. 


lI. 
Genealoško=-biografički prilozi iz XIV. stoljeća. 


Marija. vojvotkinja od Bosne, grofica od Helfensteina. — Katarina. -— 
Danica. 


Uglaviti genealoške odnošaje, to je najteži zadatak u ispitivanju bo- 
sanske historije. To je pipanje po mraku, tek gdje-gdje obasja po jedan 
zrak zapetljanu mrežu, pa se pri svem tome zabasa stranputicom. U kroni- 
kama se nahode samo pojedini odlomci suvremenih zapisa, pri čemu se vrlo 
često lažno tumači navagjanje vremena, a veoma rijetko nam stoje na _raspo- 
loženju povelje, čiji bi se genealoški podaci mogli podudarati sa kronikama. 

Jedva imade oblasti u historičkim naukama, gdje bi čovjek više bio 
naklonjen da prihvaća tradicionalno uglavljene rezultate, nego li baš u 
genealoškim naukama. U jednoj staroj i novoj prispodobi kaže se, da su 
kronologija 1 geografija dva oka historije, bez ova dva činioca sva je historija 
puka bajka; megju tijem bez pozitivno uglavljene genealogije, bez pravilnog 
poredanja ličnosti, ostaje historija upravo blebetanje, koje često krivim 


1) Orig. sui. — *) Orig. fulfur. 
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ličnostima nameće fakta. Otuda 1 tolike bajke u balkanskoj historiji, koje 
su se godinama kao legende tako uvriježile, da ih je sada muka iskonijeniti. 

I u bosanskoj historiji imamo takogjer posla sa mnogim neriješenim 
problemima, te je svaki prilog dobro došao, bila to logično osnovana kon- 
jektura, ili detalj, kou se koliko toliko stvari tiče. U novije doba bavio se 
dr. Mavro Wertner jugoslavenskim genealoškim pitanjima i objavio je proizvod 
svojeg izučavanja u listu bečkog genealoškog društva ,Adler“'), za tijem u 
berlinskom ,,Heroldu“ i u budimpeštanskoj magjarskoj , Revue“. Wertner 
je vrijedan i zaslužan ispitač, ali producenat u masi, koji ne postupa ko- 
rakom, već hoće odjednom sve da riješi. Ispitivači ovake vrste — kao i 
Wertner — pružaju nam često puno stvari zanimivih i valjanih, no na 
žalost i odviše često rgjavo interpretovanih, koje se sa historijom ne pod- 
udaraju. Sa svijem protivno od ove vrste pružaju nam studije našega 
cijenjenog suradnika, učenog arhimandrita Ilariona Ruvarca*), koji vazda 
sa svijeh strana kritički obasjava svoj prijedmet. On često postavlja hipoteze, 
pa sve i da nema uvijek pravo, njegovo je dokazivanje kritičko, jasno i 
često sa svojega negativnog rezultata poučno. Odzivajući se na rad ove 
gospode, hoćemo i mi nešto da napomenemo iz naših studija. Šest očiju 
vide više nego li četiri, pa se nadamo da će se vremenom naći majstor 
mnogom čemu, što danas još izgleda nerazrješenim. , 


I. 


Oswald Gabelkover, vojvodski wiirttemberški tjelesni liječnik 1 histo- 
riograt (rogj. 1539.) pisao je u XVI. stoljeću historiju slavnog grofovskog 
plemena od Helfensteina. "To je bio vrijedan ispitivač, imao je dobro pero, 
radio iz dobrih izvora i trudio se, da u nekoliko radi kritički. Naravno 
često mu je nedostajalo dovoljno izvora, pa gdje nije moglo drukčije da 
bude, nije zazirao ni od nemogućnih kombinacija. Ne našavši dosta pred- 
brojnika, rukopis mu je ostao neštampan. Ovaj rukopis, od kojega se jedan 
primjerak nahodi u kralj. wiirttemberškom državnom arkivu u Stuttgartu, 
upotrijebio je dr. H. F. Kerler u svojoj historiji grofova od Helfensteina, 
koja je štampana 1840. u Ulmu. Pobugjeni zanimivim saopštenjima dra 
Kerlera mi smo u stuttgartskom državnom arkivu tražili originalne izvore i 
došli do sa svijem značajnih rezultata. No pitaće nas čitaoci, kakve sveze 
ima ovo švapsko grofovsko pleme sa historijom Bosne? Ima je uslijed 
braka izmegju grofa Ulrika od Helfensteina i Marije, vojvotkinje od Bosne. 


1) Izišlo je i magjarski pol naslovom: ,A kšzećpkori delszlav uralkod&k genealogiai tčrtinete.“ 
Temesvar. 1891. (,Genealoška historija srednjovjekovnih jugoslavenskih vladalaca.“) 
2) Glasnik bos.-herc. muzeja 1891. i 1892. Ipara. ,Tammiua, Peca, — Karapuua, kha TBprka 1. 
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Pleme grofova od Helfensteina vladalo je izmegju Nekara i Dunava 
u srcu Švapske. Još od IX. stoljeća nahodimo, da se spominju pripadnici 
ove porodice, koja je nosila svoje ime od tvrdinje Helfensteina, iznad 
grada Geisslingena. U polovici XIV. stoljeća bješe ova porodica na 
vrhuncu; jer obadva Ulrika od Helfensteina igraju tada znamenitu ulogu u 
sudbini svoje postojbine. Ulrik stariji, u genealoškim plemenskim  tabli- 
cama kao X. na broju, bješe sin Jovana od Helfensteina; Ulrik mlagji, 
XI., bješe sm Ulrika 1X. 

Obadva Ulrika od Helfensteina bjehu zemaljski kneževi (Landvčgte, 
Sechutzherren) nad gradovima u Gornjoj Švapskoj!'), doenije se predala 
Ulriku starijemu i carska knežina (Reichsvogtei) nad Elsassom i gornjom 
Švapskom, po što izgleda da je bio osobiti štićenik cara Karla IV. Ovaj 
Ulrik_ X., stariji, bješe oženjen bosanskom vojvotkinjom Marijom. 

Gabelkover, prvi kroničar Helfensteinovaca, piše u svojoj kronici*) o 
tome slijedeće: 

»Kralj Ljudevit od Ugarske oženio se poslije smrti svoje prve su- 
pruge bez djece, gospogje Margarite“), kćeri Karla IV., 1353. g. Jelisa- 
vetom, starijom kćerkom vojvode Stefana od Bosne (kojemu neki davaju i 
kraljevski naslov, pošto je Bosna prije mnogo godina kraljevina bila). 
Jelisaveta imagjaše još jednu sestru Mariju*), koja je odrasla u ženskim 
odajama ugarske kraljice. Sa svojim svakom dogje ona poslije u dvor cara 
Karla IV., ostade ondje možda uza njegovu suprugu Anu, kćerku vojvode 
Bolka od Schweiniza, ili je možda još prije povratka kralja Ljudevita od 
Ugarske obećana grofu Ulriku od Helfensteina. Iz njezinog nadgrobnog 
natpisa vidi se samo toliko, da je sa kraljem Ljudevitem ovamo došla bila. 
Imala je ugledan miraz, naime 10.000 for. ug., što je u ono doba moglo 
biti isto ili više nego danas 100.000. U braku je izrogjeno mnogo djece, ali 
brak nije bio blagosloven, kako obično biva u neravnih brakova. I Marija 
je htjela lijepo da opremi svoje kćeri. To je moglo da bude za života mužev- 
ljeva, kojega je car visoko uvažavao. No iza njegove smrti navališe mnogi 
dugovi. Treba puno sreće, kad se hoće da ženi preko svojega stanja.“ 

Ovaj se opis Gabelkoverov sastoji od tri dijela: a) od činjenica, koje 
Glabelkover opisuje po izvorima i zapiscima, 2) od kombinacija, c) citiraju 
se dva priloga, i to spisak miraza vojvotkinje 1 njezin nadgrobni natpis. 


1) Od 1349. Bčhmer: Regesta Imperii (Karl IV.) 1020. 

3) Rukopis, fol. br. 48c., str. 301L., red 10. odozdo, strana 303., red_6. odozdo. U držav. arkivu u 
Stuttgartu. 

5) Rogj. 1333. 24. maja, T 1349. Od 1338. supruga kraljeva. 

4) Gabelkover pise na str. 314. svojega rukopisa: ,Supruga grofa Ulrika od Helfensteina jes, 
gospozja Marija, kći vojvode Ljudevita od Bosne i gospogje Ane vojvotkinje od Reussen-a.“ Očevidno pogrješno, 
Po što po Gabelkoveru treba da je Marija sestra Jelisavete Kotromanovića. U ostalom vratićemo se na to. 


Dr. Kerler, novi historičar Helfenstemovaca, vjerno se drži shvaćanja 
Gabelkovera i samo parafrazira njegova kazivanja. (Str. 53.) 

Ako raščlanimo prvi dio izvještaja Gabelkoverova, naći ćemo da opis 
nije tačan. Ugarskoga kralja Ljudevita I., prva supruga bješe Margarita, 
prvorogjena kći cara Karla IV., sa kojom se on 1338. g. vjerio i koja se 
1345. g. kao njegova supruga označuje'). Margarita je umrla 1349. g., 
koje se godine njezin otac, ostavši godinu prije udovac, oženio u drugom 
braku Anom, kćerkom Rudolfa von der Pfalz. No i ovaj brak sada već 
rimskoga kralja, Karla IV., nije dugo trajao, jer 2. februara 1353. umrije 
mu i ova druga žena. Sada bjehu obojica, punac i zet, udovci. 

Na dvoru kralja Ljudevita u Budimu življahu pod očima njegove 
stroge majke, kraljice-udovice Jelisavete od Poljske, nekolike princese. U 
Budimu boravila je i Ana, kćerka 18343. g. umrlog vojvode Henrika od 
Schweinitza i Jauera i princese Katarine*). Princesa Ana važila je kao jedina 
našljednica obadvaju spomenutih nezavisnih vojvodstava, pošto njezin stric 
Bolko II., nije imao djece. Kad je Karlo IV. ostao udovac, zaprosio je u 
Budimu ruku 14 godišnje princese Ane, koja je 1350. bila vjerena za 
njegovog rano preminulog sina Wenzela. U budimskom dvoru živjela je 
ujedno s ovom princesom — kako suvremenici javljaju — i dražesna 
bosanska princesa Jelisaveta, kćerka bana Stefana Kotromanovića, koja je sa 
kraljevskom kućom mnogostruko u rodstvu bila. 

Slijedeće tablice pokazuju ove stepene srodstva: 


Marii 
g ANE Karl Martell Karl Robert Ljudevit 1. 
' Karl IL. Anjou 
Stefan V., 
kralj od Ugarske, sa ' 
koja Katarina, udata za elisaveta, PETag Koiromano: | Jelisaveta, supruga 
i i ie Stefan Kotroman I. vic, suprug Jelisa- : naa 
PADE TABUNE T oko 1312—9. vete od Kujavije | IE 
dalje 
Leszek Czarny, 
i 1288., 

Grifyna, kćerka Ro- Jelisaveta, suprug Jelisaveta, 
stislava ,IDux Bo- . Stelan Kotroma- Ljudevit I., kralj 
sniae“ i Ane, kćerke Kazimir nović ugarski 

Kazimir od ugarskog kralja Wladislav_Bialy 
Kujavije Bele _1V. 
Ž Ziemomysl # 1287 — 

Wladislav Lokietek, | Jelisaveta ssa S hee 

kralj Poljske Kar! Robert od Ugarske elisaveta oc osne 
Kazimir veliki (Po Szujskom.! 


1) Por Antal: Nagy Lajos (Ljudevit veliki), str. 36. 
3) Dr. E. Werunsky piše u njegovoj povijesti cara Karla IV., dio II. 2., str. 348— 391, da je Ka:a- 
rina, mati princese Ane, bila sestra ugarskog kralja Ljudevita. (?) 


Kako ove tablice dokazuju, bješe blisko srodstvo izmegju kćerke 
bosanskoga bana i kralja Ljudevita s jedne strane, s druge opet izmegju 
njegove matere i njezine snahe, mlade princese. Ujedno je očevidno, da 
Jelisaveta Kotromanovića nije bila po rodu neravna anžuvinskom kralju, 
i ako ne po sili 1 sjaju, ono barem po krvi, jer je u njezinim žilama tekla 
Arpadova krv isto kao i u žilama Ljudevita. 

Kad je dakle Karlo IV. zaprosio ruku Ane, drugarice i rogjakinje ') 
Jelisavete od Bosne, posavjetovao se 10. marta 1353. u Beču sa kraljem 
Ljudevitom 1 vojvodom Albrechtom od Austrije (Regesta Imperii 1544), 
pa kako su pristali i kralj Kazimir i Anin stric Bolko (Boleslav), bila je 
svadba 27. maja 1353. u Budimu*). 

U to se doba dogodila i zanimiva ženidba ugar. kralja Ljudevita sa 
bosanskom princesom Jelisavetom. Kao što smo već naprijed spomenuli, 
nije se bosanska princesa kao neravna po rodu mogla smatrati. No nema 
sumnje, da je ovo bila ženidba iz ljubavi. To dokazuje papinsko pismo 
Inokentija VI. od 31. augusta biskupima u Zagrebu i Njitri *). 

Papa piše: Ugarski kralj Ljudevit i plemenita gospogja Jelisaveta, 
kćerka Stefana, kneza od Bosne ,Ducis Bosniae“, i ako su znali da su 
srodnici u četvrtom stepenu, ipak su iz izvjesnih razloga“ (ex certis 
causis) stupili u brak. Oni su se obratili na papu radi oproštenja ove 
prepreke, pošto ovakav brak povlači ekskomunikaciju za sobom. No pošto 
bi se raspustom ovoga braka izazvala velika sablazan (gravia scandala), to 
papa nalaže jednom ili drugom od spomenutih biskupa, neka oproste kralja 
1 njegovu ženu od ekskomunikacije, pod koju su pali. Neka se (kraljevski 
supruzi) pod zakletvom zavjetuju, da ne će više tako što učiniti i da će 
se pokajati. Neka sada po njihovom rasugjenju, bez obzira na odnošaj 
srodstva, iznova sklope brak i djeca od ovoga braka neka važe za zako- 
nita. Osim toga neka za dvije godine plaćaju crkvama po 50 maraka 
u srebru. 

Kakvi su ,izvjesni razlozi“ pobudili viteškoga kralja, da bez dispen- 
zacije papine s mjesta stupi u brak, to mi ne znamo. 'To stoji, da je Lju- 
devit do svoje smrti vjerno ljubio svoju ženu. Svakako mora da su po 
srijedi bii krupni razlozi, kad je ponosna mati Ljudevitova, častolju- 
biva Polikinja, dopustila ovaj brak izmegju silnoga kralja i po krvi dobre, 
ali ne suverene male banske kćeri. 

Ovom prilikom ne ćemo potanje da ispitujemo pitanje, kakvog je po- 
rijekla_ porodica Kotromana, i potvrdićemo samo  historički ovjerovljenu 

1) Ana od Schweidnitza potječe od podšleske linije Piasta. 


2) Werunsky, op. et loco cit. 
9) Ovo će se pismo skorim štampati. 
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činjenicu, da je Stefan Kotroman I., otac osnovatelja banije bosanske, imao 
za ženu Jelisavetu, kćer srpskoga kralja Stefana Dragutina. 

Porodica Kotromana spada u one rodove, o čijem su se porijeklu od 
uvijek pronosile legende i priče, u koje se još i sada vjeruje. U ljeto 1892. 
izišla je jedna bilješka u dalmatinskim listovima, da je svećenik u Vrliki 
u Dalmaciji, Petar Stanić, proučio povelje porodice Kotromanović, koja 
živi u Potravlju, i konstatovao, da ova porodica potječe od nekadašnje 
bosanske kraljevske porodice. Kraljevska porodica pak da potječe od nekog 
conte Joanni, jednog Nijemca u Ugarskoj, čija je porodica živjela u Požunu. 

Mi smo još 1889. imali prilike, da se obavijestimo o tijem porodičnim 
poveljama, koje se nahode u starijeg Kotromanovića, Marka (naime dva 
su brata živa). Dobiveni opis obuhvata u 9 tačaka sve povelje, odnosno 
materijalija, koja se u porodici nahode. Ovdje saopštavamo taj spisak: 

1. Izvod iz plemićkih registara republike Venecije (Priznanje plem- 
stva porodice Kotromanović, — notarijatski ovjerovljeno). 

2. Izvod iz krštenih matica u Potravlju. 

3. Rodoslovje Kotromanovića 1780. 

4. Rodoslovje Kotromanovića 1779. | | 

5. Grb Kotromanovića (krunisan iskoračen lav u blasonu i kao ukras 
šlijema). 

6. Libro delli nobili signori de Cotromani abitanti in Potravlje dal 
1695 al presente anno 1785 (sadrži svjedočanstva), 60 strana. 

1. Štampana djela: Epitome vetustatum  Bosnensis provinciae od 
Philippus Oechievja, štampano Ancona 1776. Ex tvpographia Petri Pauli 
Ferri. 130 strana. 

8. Descrizione genealogica dell Albero. gen. della nob"" illustr" 
famiglia delhi signori conti di Cotromani con la dechiarazione della stemma 
dello regno Bosnia che la qualifica e distinque etc... dal anno 806 sive 
1785 (potonji je broj docnije dometnut), 112 strana, sa nekoliko grbova 
u bojama, dekreta kralja Stefana, svjedočanstava itd. i jednim rodoslovjen 
(izgleda da je original). 

9. Kopija sačinjena g. 1781., 165 strana. 

Sve ovo gradivo potječe iz XVII. i XVIII. stoljeća i pokazuje dalma- 
tinsko porijeklo i to iz one epoke, kada su Tomko Marnavich i njegovi 
suvremenici odveć maštavo pobrkali istinu i laž. Već onaj pod 5. napo- 
menuti grb dokazuje, da su kao ogledi poslužile dubrovačke knjige grbova, 
od kojih se nova kompilacija čuva u Fojnici. I ova dalmatinsko-dubro- 
vačka heraldika potječe iz druge polovice XVI. stoljeća. Eda li se u kon- 
ovolutu 8. — kako naš pouzdanik piše — nahode originali ili ne, to mi 
ne možemo odlučiti, no valjda ne će biti, pošto je njemačko porijeklo veoma 
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nalik na ono mjesto, koje Mavro Orbini 1601. &. po SOME NIM preda- 
njima (str. 350.) saopštava'). 

Za nas je jasno to, da mi moramo da tražimo Kotromane u genea- 
logičkim svezama porodica ugarskih Arpadovaca, Rostislavića od Haliča, 
Šubića i Nemanjića, i to se moraju pojedini konci protegnuti nazad do 
1240. godine, a u tome pitanju igraju kraljevi Bela IV. 1 Stefan V. zname- 
nitu ulogu. 


Maria, 
Supr. Karlo II. od < Karlo _ Martell Karlo Robert. 
Sicilije, : i 


Ps 


Kralj Stefan V., 
1240—1272. 
Supr. Jelisaveta od 
Kumanije, Ducissa 
de Bosna do 1289. 


Ladislav IV., 1272. 

do 1290., | 

Katarina, Jelisaveta, 

Supr. Stefan Dra- | Supr. Stefan Ko- | Stefan Kotroman II. 
gutin troman I. 


Suprug Rastislav, # | suprug česki kralj Otokar 
1263., knez Mačve, 
namjesnik gor. bos. 
ugar. područja Soli, 
Usora, ev. Chelm, 


Gritftina (Agrippina) živi 1300. 
suprug Lešek crni od Poljske (# 1289). 
Kralj Bela IV. kojemu opet stojahu 
1235 — 1270. banovi kao kapitani 
dana sdkkal ja Bćla, Dux de Macho et Bosna, ubijen 1272. 
tinoj legendi u 1274. 
g. supruga jednoga 
njemačkog vla- 


' Mihajlo...... (Porod nepoznat; Tvrtko 1. naziva se Stephan, 
dara. 


Ana, Kunigunda, 
Mircea, Mytzes, Mihajlo?! u 1376. g.) 
Biće jamačno pogrje- 
šno, ali nije isklju- 
čeno, da se ova kne- 
ginjamogla po drugi 
put udati. Eda li 
Gabelkoverova gore 
spomenuta Ana, voj- 
votkinja iz Reus- 
sena, nije istovjetna 
s ovom kneginjom, 
( uto ne ćemo ticati. 


()va tablica svjedoči, koliko neriješenih pitanja leže pred nama. Stari 
su kroničari vrlo lahko rješavali ova pitanja, u koliko su tradicije prepi- 
sivali jedan od drugog 1 za fakta proglasili. 


') Poslije Kulinove smrti osvojio je ugarski kralj Bosnu posredstvom  Kotromana. ,Cotromanno to- 
desco, huomo famoso nell'armi“. Vec cijelo pisanje Orbinijevo pokazuje, da je on upotrijebio nekoliko takvih 
kronika, koje, sastavljene najviše u XV. stoljeću, nekronologički trpahu tradicije. 
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No i ona epoka, u kojoj već probija na vidik gradivo povelja, pruža 
sličnih teškoća, jer nema harmonije izmegju pojedinih ovjerovljenih poda- 
taka, to su goli koluti na lancu, koji se ne mogu spojiti. 

Povraćajući se na svezu ugarskog kralja Ljudevita sa Jelisavetom 
Kotromanovića, Christian Engel piše (Gesch. Bosnieng und Serviens, 
str. 286.), da je vjenčanje bilo 20. juna 1353.,,a ovaj datum prihvaćaju i 
noviji historičari. Moguće je, da je absolutorija papina izdana za 2 mjeseca, 
no nije isključeno, da je Ljudevit u isto doba sa Karlom, njegovim prijašnjim 
puncem, uzeo Jelisavetu za ženu. 

Kralj Ljudevit, u čijoj je balkanskoj politici njegov sadašnji punac 
oStelan Kotromanović II. igrao odličnu ulogu, činio je istome mnoge 
počasti. I ako je Stefan bio ban od Bosne, zemlje državopravno nesamo- 
stalne, postao je Dux, a može biti da su ga na dvoru gdjekad i kraljem 
nazivali. Udaja njegove kćeri za kralja povećala je i njegov položaj. U 
tome treba tražiti uzrok onom govorkanju, zašto se u starim kronikama 
već prije 1376. g. spominje kraljevina Bosna"). 

Ako saberemo sve što je rečeno, imamo dvije činjenice izvan svake 
sumnje: 1. Da je rimski kralj i potonji car Karlo IV. uzeo — ako Werunsky 
ima pravo — za ženu kusinu ugarskog kralja Ljudevita, princesu Anu od 
Schweidniza 27. maja 1353., 1 2. da je ženidba kralja Ljudevita bila sredinom 
iste godine. 

ll. 


Drugi je dio Gabelkoverovog opisivanja kombinacija, koju je autor 
— ne imavši povelj& pri ruci — upravo morao da izumije, kako bi svoju 
historiju u svezi pričati mogao. On misli*), da se grof _Ulrik od Helfen- 
steina nije mogao oženiti svojom suprugom prije 1354. 1 ne dugo iza toga. 
Jer kralj se Ljudevit oženio sestrom grofičinom — misli kroničar —, a 
kako je istom 13583. ostao udovac, jedva da je to moglo biti prije konca 
1353. Po svemu što je gore rečeno, mislimo da nije potreba, da pobliže 
obaramo kombinaciju Gabelkoverovu. 

Treći dio Gabelkoverovog opisa upućuje na dva zanimiva spisa: na 
spisak grofičine prćije i na njezin nadgrobni natpis. Ove smatramo za 
autentične, pa ćemo se još vratiti na njih. 


1) ,,Bosnien, welches, als es zur Zeit und auf Geheiss Kčnig Ludwigs so wie das uibrige Illyricum von 
Stephan Durovius (Tvrtko) verwaltet, den der Kinig Ludwig Kščnig von Bosnien nannte, als er Dorovius 
sch&ne Tochter, — zu ihr in Liebe entbrannt — heirathete und zur Kčšnigin erkor, damit ein Kčnig so 
grossen Namens eine gewčhnliche Frau, die Tochter eines gewčhnlichen Mannes, der _ nicht Kšnig ist, zur 
Frau zu nehmen erscheinen soll.“ Engel, str. 286. Codex 8677 (hist. prof. 341). Kopija jedno kronike iz 
XVI. stolj. — Ovdje se očevidno brkaju dva dogagjaja: kraljevina Tvrtkova i ženidba Ljudevita. No i ovdje 
ge potvrgjuje činjenica ženidbe iz ljubavi. 

2) Rukopis fol. br. 48., str. 307, 309. 
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Poslije svega toga moramo sada i mi s naše strane da svedemo u 
jedno momente, koji se odnose na osobu grofice Marije od Helfensteina. 

Sumnje nema, da je jedna grofica od Helfensteina, supruga Ulrika 
starijega, bila vojvotkinja od Bosne i iz Ugarske udala se u Švapsku. 
To nam dokazuju autentične povelje, u kojima se grofica vazda spominje 
kao vojvotkinja od Bosne (Wossen). 

Ugarski kralj Ljudevit I. veli naime u jednoj povelji, izdanoj 
26. aprila 1352. u Budimu, u kojoj zapovijeda, da se svakolika dobra duž tri 
godine nasilno oduzeta od velikomartonskih grofova, vrate obojici grofova 
Nikola, nabrajajući njihove zasluge: ,dominam Mariam sororem domini 
Stephani ducis Boznensis proximam nostram carissimam domino Helsen- 
cerio federe _matrimoniali copulatam, ad civitatem Pazzowye prenotatam 
honestis baronibus regni nostri eidem proxime nostre comitantibus suo 
nuptui sociandam transmisissemus“ '). 

Po tome mjestu pratila su obadva grofa Nikole , Mariju, sestru Steta- 
novu, kneza od Bosne, milu rogjaku“ u Pasovu, koja zaručena za gospo- 
dara od Helfensteina (u tekstu je rgjavo pisano) polazi u svatove. To je 
bilo prije 26. aprila 1352. — Sada nastaje pitanje, ko je ova Marija? 

Wertner pravo kaže, da Kerler po Gabelkoveru pogrješno prihvaća 
ovu Mariju kao sestru Jelisavete, supruge ugar. kralja Ljudevita, dakle 
kao kćer Stefana Kotromanića, dočim u gore citiranoj povelji fungira Ma- 
rija kao sestra Dux-a. U srednjem su vijeku doduše uvijek u opće apo- 
strofirali srodničke stepene, ali ova netačnost nije nikad tako daleko 
zadirala, da se soror pisalo, a filia mislilo?) 

Moramo još nešto uvrstiti o tome pitanju, pošto se g. Ruvarac u Glas- 
niku zabavio i tijem pitanjem: eda li je Jelisaveta bila jedinica Stefana II. 
Kotromanića? Po Mavru Orbiniju imao je Stefan Kotromanić II. samo 
jedinicu kćer ,figliola unica“, koju spominje u pričanju bosanske vojne 
cara Dušana (dakle oko 1349—1350.) ,che all' hora era donzella“, dakle 
bila je tada već odrasla (str. 265. Regno degli Slavi). Du Fresne (Illyricum 
vetus et novum) govori o Jelisaveti kao o prvorogjenoj (str. 119) 1 daje 
joj za sestru Dragu, koja se spominje u Paulus-a de Paulo. Paulus de 
Paulo veli nalne, da su ,Domina Elisabeth regina Ungariae senior, Do- 


1) Codex dipl. Hung. Andegavensis, V., str. 077. — Fejcr: Cod. dipl. IX., 2., 139 piše ,Helsenncero“, 
u drugoj povelji Ljudevita, izdanoj secundo di festi Pasehe 1353 (Fejer 1. c. 218) , Domina Maria Domino . 
de Helphstayr tradita“. — U Codex Andegavensis čitamo regest ove povelje, gdje se ,soror“ prevodi kao 
»kći“ Stefana (Istvan boszniai herczeg leanya). Uvjerili smo se, da je u tekstu citirano mjesto pravilno 
kopirano — i Fejer je tako pisao —, s toga je regestrant pogriješio. 

2) Da napomenein samo nekoliko primjera, nazivane su žene od stola i postelje razvedenih svećenika 
sorores, monahinje i takve. koje pobožno življahu. Jedan bi kralj u opšte nazivao sestrom ženu drugoga 
kralja ili kneza i t. d. 


mina Maria, regina junior, et Domina soror Draga, soror sua“') u Zadru 
bile. Ova je Draga — kako je naš cijenjeni suradnik Ruvarac u Glasniku?) 
razložio — sa svijem pogrješno smatrana za sestru kraljice — matere Jeli- 
savete, udovice Ljudevita I. Ova Draga bješe sestra ugarskoj kraljici Ma- 
riji, druga kći Ljudevita I., lijepa Hedwiga, docnije supruga Jagielona od 
Poljske. Ovo je mjesto ugarska historiografija vazda pravilno tumačila, jer 
se znalo, da su se Zadrani zakleli na vjernost ne samo kraljicama Jelisa- 
veti i Mariji ,regibus et dominabus“, već ,pošto je božjom voljom kralj 
Ljudevit ostao bez muškog poroda“ i njegovoj kćeri Hedwigi (Lucius 
str. 251). 

No isti naš učeni prijatelj, koji u svojoj spomenutoj raspravi napo- 
minje i Orbinija kao dokaz, da oslobodi Jelisavetu od jedne sestre Drage, 
obradovao nas je drugom svojom raspravom (u god. 1892. Glasnika) , Kara- 
pana, ku Treprka, Gama u kpa.pa“, u kojoj se energično odupreo doja- 
košnjem shvatanju?), da je supruga Hermana Celjskog I. (1332/4—1385, 
bila kći bana Stefana Tvrtka I. (docnijega kralja). Megju tijem, oduzevši 
Jelisaveti Kotromanović sestru Dragu, on joj prišiva drugu sestru Kata- 
rinu, i ako ju je otprije smatrao za jedinicu. Mi ne ćemo da ponavljamo 
kombinacije našega prijatelja, jer na njegove u ostalom oštroumne hipo- 
teze ne mislimo da odgovaramo sa novim hipotezama. No ove dvoumice 
Ruvarčeve bjehu već 1755. poznate kritičkom prokučitelju Celjevaca, Isu- 
sovcu Erasmu Froehlichu. (Genealogia Sounekiorum Comitum Celejae. Str. 
13—175.) On i veli baš, da se žena Hermana Celjskog nigdje izrijekom 
ne spominje kao kći Stelana Tvrtka; iz povelja je izvjesno samo toliko, 
da joj bješe ime Katarina (Urkunde 1377, 1396), da je Stefan _ Tvrtko II. 
nazivao Hermana Celjskog sina I., Hermana II. kao rogjaka (Urkunde 
1421) i da se u celjskoj kronici u g. 1362. slijedeće čita: 

»Do das alles, was oben bemelt ist, geschach*), do gab Kčnig Ludwig 
von Hungarn sein mumen*), frauen Catharinen, die ein rechter erb was 
zu dem kčnigkreich Wossen, dem obgeschriebenen graft Herman zu einer 
eelichen gemahl.“ 

Frčhlich, koji je veoma dobro znao za Katarinu, sestru Stefana Kotro- 
mana, ispomogao se tako, da je Katarinu načinio nevjestom sinovca An- 
drije od Chelma, ali joj je za tijem dao Hermana Ueljskog za supruga, ili 


1) Memoriale Pauli de Paulo, Lucius str. 423. 

3) 1891. III. ,,Ipara“. 

3) Aschbach, 273; Klaić: Bosna II., 268; Krones: Freien v. Saneck ete. Graz 1883; Rački i t. d. 

4) Naime g. 1362. — 

5%) Mume je majčina ili očeva sestra, a i ženska osoba, koja je sa drugom sestrična ili bratučeda 
(Geschwisterkind), svaka bliska pobočna rogjakinja (Adelung). —- Brat Hermana I. Ulrich 1I. od Celja 
slavno je sudjelovao u vojnama 1359. Ljudevita u Bosni i Raškoj. Djela Petra Suchenwirta iz XIV. vijeka. 

9% 


— 20 — 


»Zar se pod Chelmom ne bi mogao razumjeti Celej?“ pita on. U ostalom 
»l to je moguće, da je Katarina bila kćer Stefana II., ali o tome ništa ne 
vele naši spisatelji“. — Mi smo naveli Frčhlicha s toga tako opširno, 
kako bismo dokazali, da kombinacija našega prijatelja Ruvarca već imade 
svojega preteču, samo što Ruvarac čini ovu hipotezu vjerovatnijom tijem, 
što ističe ženidbe Stefana II. Mjesto u celjskoj kronici ,rechter erb“ doka- 
zivalo bi, da ovdje imamo posla sa potomstvom (descendencijom) Stefana II. 
Pri svem tome 1 uz prkos svoj vjerovatnosti, ne može se ono mjesto 
u Mavra Orbinija u kratko odbiti; bosanska je vojna Dušanova dokazana 
(1349.), pa zašto ne bi tačan navod unica figlia istinit bio? No — i ako 
bi valjalo navesti još više protivnih argumenata — mi mislimo, da mo- 
ramo uvrstiti hipotezu Ruvarčevu kao hipotezu megju one, koje zaslu- 
žuju da se uvaže. Mi upućujemo na tu uvaženja dostojnu okolnost, da je 
kralj Ljudevit I. imao četiri kćeri, i to: Mariju, rogi. 1365., £ 1365., 
Katarinu, rogj. 1365., £ 1376., Mariju, rogi. 1310., + 1395., Hedwigu, 
rogi. 1371., £ 1399. Odista ne će biti slučajno, da se kćeri zovu Marija 
i Katarina; ova se imena podudaraju s imenima obadviju rogjakinja kra- 
ljevih 1 kraljičinih: Marije od Helfensteina i Katarine od Celja, jer isto 
kao i Marija, tako se 1 Katarina iz dvora udala, a u srednjem vijeku bješe 
običaj, da se djeci daju imena milih rogjaka. | 

Pošto smo ovako poduže zastranili, nastaje sada pitanje: ko je dakle 
bila bosanska vojvotkinja Marija? Uzmimo u obzir prirodno razjašnenje 
te tumačimo soror Stephani ducis kao sestru punca Ljudevitova, kao 
kćer Stelana Kotromana 1I.'). 

Stefan Kotroman [., suprug Jelisavete, kćeri Stefana Dragutina, 
bio je bez sumnje djelomični knez (conte) po milosti svojega punca. Nje- 
gova se samrtna godina ne može tačno odrediti; po Mavru Orbiniju umro 
je 1310. g. Ostavio je za sobom tri sina: Stefana, Ninoslava i Vladislava. 
Izmegju Bosne 1 Raške bješe Drina megja. Stefan, prvorogjeni sin, nije 
mogao da poluči vladavine iza svojega oca, te je sa majkom svojom Jelisa- 
vetom pošao u Dubrovnik. Jednoj sestri bješe ime Danica i pogje u Rim, 
a Miroslav (Ninoslav) i Vladislav u Hrvatsku. "Tako piše često citirani 1 
poznati kompilator Mavro Orbini. 

Ova priča stoji u svezi sa dotičnom bilješkom kroničara Luccari-a 
(Annali di Rausa), koja možda potječe iz istog izvora). Uz prkos oče- | 





Stefan ban II. 
Marija. 

2) II. 45: ,Mori appresso Stefano Cotroman, Conte di Bosna et sollevati i Baroni et il popolo da 
artificij di Vuk Vilich et da Ciubran Budisaglich al nome d' antica licenza la sua famiglia fu levata dal 
posesso et furno eletti al governo li piu nobili. Vudislau, e Constantino o_ come altri lo domandano, Miro- 
slau figliuoli di Conte Stefano, facendo loro scorta Mladien Hartich, se ne fuggirono in Sagreb et in 


i) Stefan Kotroman 1I., supr. Jelisaveta 


vidnim zabludama, kao n. pr. da je Jelisaveta, majka Stefanova, bila 
poljska princesa, dočim je ova njegova žena bila, vrelo Luccarijevo sadrži 
dragocjene naputke, iz kojih se sa svijem jasno daje sklopiti historija po- 
rodice. Po smrti Stefana Kotromana podigoše se vazali protiv udovice. To 
mora da je očajna bježanija bila, kad su dva malešna sina: Inoslav i 
Vladislav pobjegla u Zagreb, odnosno na Medvedgrad, dočim je mati sa 
prvorogjenim Stefanom u Dubrovnik umakla. Bjegunci su primljeni kra- 
ljevski, mladić (fancuillo) obučavan je u latinskom, a njegovo uspostavljenje u 
Bosni, dok se stiša buna, uzeto je kao politički cilj u obzir. Suviše dadoše 
udovicu ,Reginu“ i Stefana izmolovati. Ovo mora da se slučilo prije 
1322. g., jer 23. novembra ') šilje se poslanstvo iz Dubrovnika u Bosnu, gdje 
već Stefan kao ban vlada. Dne 6. aprila 1314.?) govori se o ,dolasku“ 
banovu 1 o njegovom ,snabdjevu“, dalje o njegovom ukonačenju. Ali 
se samo u opće govori o banu, a da je to novi i od d Mladena Šubića 
postavljeni namjesnik — i ban, glavom Stefan II. — kako Klaić tvrdi — to 
je prosto hipoteza. To stoji, da se ovdje govori o banu Bosne, no eda li 
ovo mjesto stoji u svezi sa citiranom pričom Luccaria, to ne možemo niti: 
hoćemo da tvrdimo. Prije vjerujemo, da se Stefanova bježanija — ako 
Orbinijevo vrelo ne griješi — zbila oko 1310. 1 da je isti 1314. g. već 
u Bosni instaliran bio. 

Po svemu tome nastaje pitanje: eda li je Stefan Kotroman imao kćer, 
koja je bila sestra Stefana II.? Na ovo se pitanje može odgovoriti sa: da, 
ali ovoj nije bilo ime Danica — kako Orbini kaže — već Katarina. Nje- 
zini se sinovi, sestrići Stefana II. u g. 1347. spominju; imena im bijahu 
Vladislav 1 Bogiša Nikolić; otac im bješe, kako su Ruvarac i Klauć već 
dokazali, sinovac chulmskog vojvode Andrije: Nikola?). 

O ovoj Danici možemo u toliko nešto pouzdano reći, u koliko je iz- 
vjesno, da nije mogla biti kćer Stefana Kotromana I. 

U crkvi Santa Maria Minerva u Rimu na apostolskoj strani glavnog 
oltara stojaše grobnica one ,Diana Illyrica“, o kojoj pisahu Orbini, 


Medvied in Stefano, ch'era primogenito, con Elisabetha sua malre, filiguola di Casimir, Duca di Gneseovia 
Polaco, guidati da consigli di Priboie Kopcich et da Ostoia Cositerich (come riferisce Emanuelo Chronista del 
Duca Haruoie [Ova bi se kronika morala naći; kroničar je živio u XV. stoljeću, a kao suvremenik Hrvoje 
mora da su mu baš lokalni podaci bili na raspoloženju)) si salvarono in Rausa. I magistrati gli alloggia- 
rono et gli riempirono di tutti gli ornementi necessarii, non pure alla pompa civile, ma regia, et posero 
ancor cura di allevar il fancuillo nelle lettere Latine, fino che cassati poi li rumori in Bosna, cio procu- 
rando il Senato, Stefano fu restituito nel suo stato. Per tenere viva la memoria di questa famiglia la 
signoria fece cavare da uno valente Maestro il ritratto della Regina, et di Stefano, ehe stavano pronti et in 
atto vivente. 

1) Monumenta Ragusina, I., 72. 

2) Ibidem, str. 41. 

8) Mon. Ragus. str. 259; Glasnik bos.-herc. muzeja 1891., str. 231. 
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Du Fresne i Ruvarac, prva dvojica tvrdeći, da je bila kćer Stefana 
Kotromana 1. Nadgrobni natpis, koji je biskup dr. Fraknoi iznašao — 
glasio je ovako: ' 

»Hic iacet Diana Illyrica, que vixit annos XXV, menses XI, dies 
VII. Obnit vero die XXVIII. Septembris hora XIII. anno MCCCECXIII. 
B. €. H. M. Cara(?) Diana ?).“ 

Iz ovoga je natpisa jasno, da je Diani-Danici u njezinoj samrtnoj 
godini bilo oko tri nedjelje manje 26 godina, po tome je rogjena 1387. g. 
5 toga ova Diana-Danica nije mogla biti sestra bana Stefana Kotromanovića. 
S ovom su Danicom počinili naši kroničari najveću zabunu; u Orbinija 
pa naravno i u Du Fresna ona živi za jedno stoljeće ranije. Učeni Ruvarac 
ima dakle u toliko pravo (Glasnik 1891., str. 230), ,da ban Stefan nije 
imao kćeri“, ali u tome se vara, ako misli, da natpis Diana Illyrica po- 
tječe iz XVI. ili XVII. stoljeća. Riječ Illyricum Illyricus nije vezana za 
osnivanje Collegium Illyricum-a u Rimu, i upotrebljuje se već početkom 
XV. stoljeća. Eda li je ova Danica bosanska kraljevićka, to se po ovom 
natpisu ne može dokazati. G. 1387. življahu od doma Kotromana: Tvrtko I., 
kralj i njegov brat Stefan Dabiša. Pitanje je, eda li je drugi brat 
Tvrtkov Stelan Vuk (Vikić), koji je, umakavši 1368. u Dubrovnik, 
prešao u katoličku vjeru, g. 1387. još živio, pa sve 1 da jest, eda li je 
Danica njegova kćer bila. Stefan Dabiša, našljednik Tvrtkov, imao je kćer 
Stanu, koje nam se ime latinizirano kao Diana veoma svigja; no i ako 
kronologički ništa ne smeta, mi ipak ne možemo pustiti ovu Stanu, koja 
u Chlmu imade dobara, da bez dokumentiranih dokaza u Rimu umire. Naj- 
poslije zadovoljićemo se s tijem, da je Orbini ovu tradicionalnu Dianu- 
Danicu uvrstio u genealogiju, a mi možemo barem toliko potvrditi, da 
natpis zaista potječe iz XV. stoljeća. 

Dakle po gore spomenutoj i u Codex-u Andegavensis V. ediranoj povelji 
zar da smatramo Mariju Helfenstein za treću sestru bana Stefana II.? 
Soror znači u srednjovjekovnom latinskom, kako naprijed spomenusmo, ne 
samo rogjenu sestru, već i krvnu rogjaku daljega stepena. Da je Marija 
bila rogjena sestra bana Stefana, onda je ona g. 1352. (barem) za iz- 
vjesno već 40 godina stara bila, a kako je grofica umrla 1405. g., onda 
bi doživjela bila 93 godine. Sve ove mogućnosti doduše nijesu isključene, 
ali nijesu vjerovatne u to doba, gdje se djevojke obično rano udavaju. 
Nama se dakle čini, da Marija nije bila rogjena sestra Stefanova. 

Ele recimo, da je Marija bila rogjakinja Stefanova. Wertner misli, da 
će izvesti stvar na čisto, ako Mariju predstavi kao kćer Vladislava, 


1) Grobnica se već u XVI. stoljeću nije vigjala. Biskup Fraknoi ispisao je ovu bilješku iz stare 
čitule mrtvijeh. 


brata Stefana Kotromanovića II., dakle kao sestru Tvrtka I. (po tome kao 


bratučedu Stefanovu). Megju tijem za Vladislava znamo, da se on — po 
Kukuljeviću — oženio Jelenom Subićevom oko 1338/9. Marija kao prvo- 


rogjena bila bi onda oko 1352. g. od prilike 13—14 godina stara. Evo 
nam druge pretpostavke, koja je mogućna, ali nije dokazana; prema godinama 


čini nam se, da je — ne obazirući se nikako na to, da Wertner ne može 
da doprinese dokaza — ipak odviše mlagjahna. Moguća je i treća hipoteza. 


Naime Stefan Kotroman, otac Stefana Kotromanovića, ne mora da je bio 
jedini potomak svojega roda; mogao je imati brata ili bratića, kojemu mi 
ne znamo imena, i čija bi kćer mogla Marija biti, potonja grofica od Helfen- 
steina. Jer da je Marija bila Kotromanović, dokazuje i ono mjesto u povelji, 
gdje kralj Ljudevit napominje princesu i kao svoju rogjakinju. 

Na jednoj povelji u wiirttemberškom državnom arkivu dobro je očuvan 
njezin pečat, koji ovdje prikazujemo (slika 2.). Stojeća ženska figura drži 
(heraldički smatrano) u desnoj ruci grb Helfensteinovaca: 
slona, koji korača uvinuto preko tri brježuljka, u lijevoj 
ruci vidi se grb s orlom, koji izgleda da ima samo 
jednu glavu, na desno obrnuta glava krunisana je tro- 
zubom krunom. Eda li je to poljski orao ili carski, to 
je mučno odlučiti. Iz pečatnog grba, kojemu natpis 
u naokolo glasi: Sigillum Mariae comitissae de Helfen- 
stein, ne može se ništa pobliže doznati o ličnosti Marijinoj. 

U mogućne kombinacije brojimo još, da je Marija |. e sti adi 
eventualno (!) mogla biti snaha ili svastika (Schwigerin)  Heltensteina, vojvotkinje 
Stefana II. od Bosne, iz drž. arkiva 

Dosta je da smo spomenuli sve sumnje; da riješimo Pan. 
positivno ovo pitanje, to nijesmo kadri, i doklen se ne mognu navesti nikakvi 
dalji dokazi za bližu oznaku u našoj povelji navedenog izraza ,soror“, 





Slika 2. 


moramo se zadovoljiti sa hipotezama. 

Megju tijem izvjesno je, da je prvo ugarski kralj Ljudevit snabdio 
svoju rogjakinju bogatom prćijom, a drugo, da je grofica od Helfensteina 
na budimskom dvoru odgojena bila, odnosno ondje boravila 1 sa kraljevskom 
porodicom i dalje u dodiru ostala. 


III. 


Nije moguće uglaviti, kako je upravo došlo do ove ženidbe. Gabelkover- 
Kerlerova kombinacija naravno otpada, da su se naime Ulrik od Helfen- 
steina.i princesa prilikom ženidbe Karla IV. u Budimu upoznali, jer su 
se oni ranije uzeli. No Ulrik od Helfensteina, kao pouzdanik Karla IV., 


mie SOM, s 


za izvjesno je imao prilike da opći na budimskom dvoru; upućujemo samo 
na smrt mlade kraljice Margarite 1349. g., kojom je prilikom lahko moglo 
biti, da je grof Helfensteinski došao u Ugarsku. 

Dosta to, da se bosanska princesa kao nevjesta odvela u daleku 
Švapsku. Bogata i kneževska bješe njezina prćija, koju je sobom donijela. 
Prćija se cijenila na 10.000 ugarskih forinata u zlatu, i Gabelkover pri- 
mjećuje, da je to u njegovo doba (u XIII. stoljeću) bilo toliko, koliko 
100.000 forinata"). (Fol. 195.) Prćija se sastojala od svilene posteljine, što 
u jednu ruku dokazuje raskošnost budimskoga dvora — jer je Ljudevit 
naručio ovu opremu — u drugu pak,, da se ova roba tada smatrala kao 
dragocjenost. Matrace (dušeci), jastuci, čaršavi bjehu od svile i herme- 
lina, za tijem se nabraja garderoba: 14 ogrtača (6 od hermelina, 4 od 
šarene zvjerke, 4 od taffeta), 3 ćurka, 11 sukanja, 2 zubuna, 5 košulja, 
čaršava za kupanje i mahrama za glavu, za tijem dolaze 6 povezača 
za glavu i 2 gajtana za kosu od svile, kruna, onda stolno posugje (samo 
kašike 1 noževi od srebra, a od zlata je samo daska za igru), za tijem 
putna roba za kola. U svemu nahodimo 186 prijedmeta i to: 


I. Posteljina... i... 38 komada 
II Rila 2 so o ge A O moa doo oda dal a o 149) : 
IlI. Nakita za glavu  . 4... 4. 20 s 
IV. Stolna posugja . . 44 TŽ- 
V. Dasku za igru . . 4.1 a 
VI. Putničke robe... 4... 6 : 

186 komada 


Specifikacija pojedinih prijedmeta slijedi: 

»Nota. Slijedeći kućevni pribor donijela je moja mlada žena sobom 
iz Ugarske: 

2 svilena pokrivača za postelju, 6 svilenih mahrama, koje u to spadaju; 

svilen zastirač (na postelji?); 

6 svilenih dušeka (matraca) i 4 čaršava uz to, 6 svilenih jastučića; 

4 svilena jastuka; 

1 pokrivač za postelju od hermelina 1 2 jastuka uz to; 

2 svilena postavljena jorgana prošivena; 

2 čaršava; 

4 ćilima; 

2 ,senlacha“ (? pokrivači preko svega, couvert-pokrivač?); 

G ogrtača od hermelina; 

4 : od veha (šarene zvjerke); 





1) Danas mogli bismo mi po Cibrariovom mjerilu vrijednosti procijeniti to na 24-struku vrijed- 
nost od tada. 


4 ogrtača od zendela (vrsta taffeta); 

3 ćurka; | 

1 ,Facken“ (? ruho); 

11 sukanja; 

2 zubuna; 

5 košulja; 

2 čaršava za kupanje; 

4 _ mahrame za glavu; 

1 veo; s. 

1 zlatna kruna ili 11 zlatnih kruna (1 vojvodska kruna i 11 kao nakiti); 
6 berlinskih ,Schappela“ (kapa, šalova oko glave); 
2 svilena gajtana za kosu; | 

1 zlatna daska za igru (za dame?); 

2 srebrena legjena (činije); 

11 srebrenih činija; 

4 srebrene zdjele s nogama; 

2 bardaka; 

16 sudova za piće; 

srebrena tanjura; 

kašike; 

stolna noža; 

stolna čaršava šivena 1 

peškira i ,fos“ (? kosa); 

stolna čaršava 1 

peškira; 

gube za kola; 

kolska jastuka ').“ 

Što se tiče daljega života bosanske princese, njezina je sudbina bila 


OO 00 Hoi i O 


H> to 


tijesno spojena sa sudbinom njezinoga muža?) 


Kao gospogja Marija i vojvotkinja od Bosne vršila je ona svoju 


privatnopravnu ulogu, koja joj je pripadala. I ako povelje, što ih je ona 
zajednički izdavala, imaju specijalno njemačka interesa, mi ćemo ih ipak 
radi potpunosti u kratko napomenuti. 


I. 1394. 28. marta. Ulrik stariji i Ulrik mlagji u Helfensteinu izjavljuju, da je gospogja 


Marija, supruga prvoga otkupila selo ,Irmboltzweiler“. (Orig. povelja u Stuttgartu.) 


1I. 1363. 17. decembra. Marija vojvotkinja od Bosne, supruga grofa Ulrika od 


Helfensteina, zaključuje primirje sa opatom Konradom od Elehingena*) do 2. februara 1360. 
(Orig. povelja u Stuttgartu). 


1) Izvod iz Gabelkoverove Helfensteinske kronike, Rp. fol. br. 48c, str. 6178. 
2) Isporedi Gabelkovera u Stuttgartskom drž. arkivu, fol. 191—203, 2241—225, 240, 572—5177. 
3) Stara državna opatija u bavarskoj Švapskoj, blizu Ulma. 
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II. Šine dato, prije 1371. Dar grofa Ulrika od Helfensteina s odobrenjem njegove 
supruge, gospogje Marije, rogj. vojvotkinje od Bosne crkvi u Deckingenu (Gabelkoverov 
rp. fol. 48«, str. 309). 

IV. 1371. Ulrik grof od Heltensteina, zalaže svojoj supruzi, rogj. vojvotkinji od 
Bossen, Frohnhof u Steinkirehenu (Gabelkoverov rp. fol. 48e, str. 309). 

V. 1371. 30. maja. Grof Ulrik od Helfensteina prepisuje miraz i opremu svoje supruge 
Marije, vojvotkinje od Bossen, na svoje dobro u Berunstadtu (Izvorna pov. u Stuttgartu.) 

VI. 1372. 19. juna. Udovica grofa Ulrika zamaljskog kneza, gospogja Marija, 
rogj. vojvotkinja od Bosne, oslobogjava braću Egloffa i Erharta od Falkensteina radi 
umorstva njezinoga supruga (Gabelkoverov rp. fol. 48e, str. 314). 

VII. Grof Konrad od Helfensteina upućuje 23. oktobra 1373. svojoj materi, rogjenoj 
vojvotkinji od Bosne, njezin miraz za 15.000 for. u zlatu na tvrdinju Ueberkingen 
(Gabelkoverov rp. fol. 48», str. 336; pristajanje (konsens) vojvotkinje 1392. u jednom 
transsumptu 1466. u stuttgartskom arkivu). 

VIII. 1392. 22. februara. Marija vojvotkinja od Bosne, osniva župu na Urbanovom 
oltaru u Aufhausenu (Sehmidova zbirka rukopisa Nr. 26. 1393. arkiv u Stuttgartu). 


Dalji život grofice Marije od Helfensteina, u koliko o tome imamo 
dokaza u ovijem poveljama, pokazuje nam groficu kao vjernu suprugu i 
dobru hrišćanku. Najveća nesreća slučila joj se 13172. g. 

Njezin muž, groi Ulrik stariji, koji, koliko dokazuju milošte i darovi 
carevi, uživaše veliku milost carevu, vladao je kao zemaljski knez (Land- 
vogt) nad gradovima i branio ih od nadmoćnosti silnijeh vitezova kao i od 
svojega zeta Eberharda, grofa od Wiirttemberga. Kad je 12. februara 1372. 
sa stana dvorskoga grofa jašio kući, uhvatiše ga njegovi i švapskih gradova 
neprijatelji (Hans od Klingenberga, Henrik od Neipperga i Ulrik od Sternen- 
felsa), koji ga odvukoše najprvo u Zabergau, za tijem u tvrdinju Ramstein, ' 
Erharta od Falkensteina'), gdje ga 5. maja sa odsječenim vratom zatekoše 
mrtva u postelji?). 

Grofica udovica imala je šestero djece; eda li su — kako Gabelkover 
misli — to njezina rogjena djeca bila, ili je možda Ulrik od Helfensteina 
prije nje već oženjen bio, to je teško odlučiti?). Dokumentima je utvrgjeno, 





1) Udovica ga je oslobodila od umorstva, vidi gore pov. VI. 

3) Reg. Imp. 542a, Gabelkover, f. 48, str. 203. — Ovdje ćemo izostaviti podrobnije o tome, pošto na 
sudbina grofova samo posredno interesuje. 

8) Moramo ovdje saopćiti jedan spis (Gabelkover 619), o kojem se mučno može nešto pouzdano reći, 
čemu je bio namijenjen. Izgleda kao neki testamenat, no eda li je testiran od Marije još za života njezina 
muža ili je — što je vjerovatnije — samo spisak legata, teško je odlučiti. Mi ga saopštavamo već zbog 
kulturno-historičkog značaja i za to, što se odnosi na neke prijedmete iz miraza princese: 

Item. Meine Frau [Griifin Maria] (tako piše Notar) hat gegeben zum Seelenheile 300 /8 fitr eine Messe. 


Item der (Frau) von ,Lainberg“ . . 140. 100 18. 
» in das Kloster. . . a enne:17/ 
n nach Kšnigsbronn (Wrtbg, kele Jaxt kod iretiedheina). nAhausen“ (? Aufhausen? 
kod Geisslingena) Herbrechtingen (Ober-Jaxtkreis, Heidenheim) . . . 30 io. 


Item nach Medlingen (? Bair.-Schwaben kod Lauingena"*) M&dingen (? obeč bi Dillingen ?) 
Uespring (Wrtbg, Dunavski okrug, Blaubeuern). 
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da se njezini sinovi Konrad i Fridrik 1373. g. ističu kao dokumentarne 
osobe, koje djeluju 1 raspolažu. Ako su to bili njezini rogjeni sinovi, onda 
im je tada bilo 20, 21 godina. Gabelkover spominje imena njezine djece: 
Ljudevit, Konrad, Fridrik, Ulrik, Hans i Viljem, za tijem 3 kćeri: Agnes, 
Beatrix 1 Marija '). 

Ugarski kralj Ljudevit i njegova supruga posvjedočiše svoje srodničko 
srce 1 naspram udovice. Ljudevit od Helfensteina*) sin princesin (prvo- 
rogjeni?) biće da je rano dospio u budimski dvor, gdje ga je Ljudevit 
veoma prijateliski primio. Kad je 1381. valjalo da se popuni sjedište patri- 
jarha u Aquileji, zauzeše se (18. aprila o. g.) kako kralj tako 1 kraljica 
veoma toplo kod friaulskih staleža, grada Udina, pape Urbana za svojega 
milog rogjaka*). No za patrijarha postaviše Filipa od Alencona, a Ljudevit 
dobi za tijem 1382. bogatu mitropoliju, nadbiskupiju u Kaloči, koju je 
zadržao do svoje smrti (1391.)*). 


Item der (Frau) von Alfingen (Wrtbg, Jaxtkreis) 10/6 und einen braunen Mantel, mit einer 
Feder; einen Fingerring; (10/2); Item der (Frau) von Scharenstetten (Wrtbg, Dunavski okrug 
kod Blaubeuern-a) einen Fingerring, einen Schleier, eine silberne Kapsel; 


Item Ulrich dem Haiden _. . 1. 10/0 
n dem H. Sehneider . . 4444. 1026 
s. dom: Gyšelin: <. 5.266. 6 E. E A dA A A E A S A A. LA Ad 8 10 
as TELJOSnIdero: 2. So oeo o E go4Ei a e o A a. i 9) 4 6 S AA Ao A 24 100 
2, (GIGESEMEK a: Goe o. dr A KOE a o dna od a lot Grd ao a 3 16 
» Haiben_ . . e... 3/6 
» nach Ringingen (Wrtbg, Dunavski ai pa . . . 10/8, ein Messgewand ; 

» St. Peter (gdje?) . . .. A od o AGA ci o (A. ZIODB 


» nach Asch (kod Blaubeuern- š) 6 8, 1 dosipćs indi 

» nach Tirkheim (Wrtbg, Dunavski okrug, daka 5/2, 1 Messgewand; 

» in das Kloster St. Niklas (gdje?) . . .. m. 5/6 
Summe _ . . . 600 /2 

Item dem Fršulein (kćeri?) die gold. Krone, einen schwaren TH OobsrnocE und silbernen Giirtel, die | 
Hilfte der-Perlen und einen Umhang. 

Item das Silbergeschirr dem regierenden Grafen bis auf 2 Kassen und 2 Becken. 

Item meiner alten Frau einen goldenen Becher, einen Schleier, ein goldenes Spiinglein (kleine Spange). 

Item der Včgtin (Frau des Vogtes) einen Schleier, einen Ring. | 

Item der (Frau) v. Berg 1 Fingerring, 1 gefladerten *) Becher. 

Item nach Kaisheim (? Baiern-Schwaben kod Donauwčrtha) 1 Mantel, 1 Teppich. 

Item, wo meine Frau (begraben) liegt, einen braunen Rock, den Goldmantel, den rothen seidenen Mantel 

Item den vorbenannten Kirchen fiir Messgewiinder den griinen Mantel, den gesengten Pelzmantel 
aus den seidenen Leintichcrn soll man Alben (Priesterkleid) machen. (Gabelkovers MS. f. 48c, S. 619.) 

1) ,udata za Magjara“ Kerler, op. cit. 69. 

2) Gabelkover misli, da je ovaj Ljudevit po njegovom djedu Ljudevitu od Bosne nazvan i obzirom 
na zadužena dobra mnoge braće svoje poslan bio u Ugarsku, gdje je u jednu ruku mogao da vodi uglednu 
kuću, u drugu da uda svoju sestru Mariju. Str. 334. 

8) Zbirka kopija ugar. akademije u Budimpešti, 100—1083. 

4) Stef. Katona: Historia metropol. Colocensis. I., 392—393. 


*) Flader ili Maserung to su crteži i leće uzduž sječenog drveta; dakle drvena kupa (pehar). a 
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Šteta što nam nije preostalo pobližih podataka o daljim svezama 
Helfensteinovaca s Ugarskom i što iz historije porodice pouzdano malo 
doznajemo, pa i to samo po Gabelkoveru. 

Završićemo ovu crtu nadgrobnim natpisom vojvotkinje, koji se u 
Ueberkingenu') još u XVII. stoljeću mogao čitati, ali je sada već sa svijem 
istrošen. Ovaj nam natpis kazuje bolje no ma koji opis, kakva je to žena 
bila. Valjana supruga, dobra mati, milostivna naspram sirotinje, gostoljubiva, 
riječju poštena duša, koja je zaslužila da vječno živi. 

Natpis glasi ovako: 


Eme Fiirstin hier begraben liegt, 

Die Tugenden pilegte jederzeit, 

Mit namen Marie. 

Milde wohnte in ihr, 

Dieser vergass sje nie. 

Sie war von Ungarn gesant. 

Der gerechte Kčnig Ludwig, der 

Die Herzogin von Bosnien 

Mit Reichthum her nach Schwaben braeht, 
Erlaucht und aller Sitte eingedenk, 
Dem alten von Helfenstein 

Ulrich; doch dieser ward ermordet 

Da man zilte 13 hundert Jahr 

Und 72 fiirwahr. 

Die Firstin aller Ehren reich 
Belleissigte sich aller Tugenden. 

Auf ihrem ireigebigen Tische 

War ,menschliches“ (barmherziges) Mal bereiht, 
Sie hielt ein ansehnliches Hofgesinde 
All ihre Diener waren geschwinde 
(Bereit) zu bringen stissen Wein und Speise, 
Die Armen gaben ihr den Preiss 

Die ehrsame Fiirstin und Matrone 
War fir alle Priester eine Krone, 

Die sie wol im Herzen bedachte. 

Das ist oft an ihnen kund geworden. 
Darum Ihr werten Priester alle 

Bettet, dass ihre Seele mit Jubelschalle 
Auiffahren mčge die Himmelstrasse 
Und komme auch in die Hierarehie, 
Da man Gott auf seinem Throne sieht. 
Der verleihe ihr ewiges Leben. 

(Der lasse sie ewiges Leben haben.) 


1) Sada župnom selu u Dunavskom okrugu, kotar Geisslingen na Filsi. 
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Sie starb an einem Freitage 
Nach dem Tag S! Marci, wie ich sage, 
Als man schrieb 14 hundert Jahr 
Und drei; das ist gar offenbar 
Da endete ihr Leben auf Erden 
Am finften Kalend des April (1403, 28. marta). 
Grb je Bosne žut štit sa crvenim!) potezom, a na šlijemu kruna 
s paunovim repom. 

I vojvotkinja je bila prababa grofova Ulrika, grofova Fridrika i grofa 
Ljudevita braće. (Izvod iz Gabelkoverove i Rauscherove zbirke, Rep. Gral 
v. Helfenstein. Svežanj X. Pjesma. Wiirttemberški državni arkiv?). 

U dodatku sastavili smo u ovom nacrtu spomenute kombinacije u 
tabelarnom obliku. 


1) Ovaj zapis dokazuje nam, da su bosanske boje već u doba Kotromanovića bile crvena i žula. 
2) Pleme grofova Helfensteina izumrlo je u prvoj četvrti XVII. stoljeća. 


Dodatak. 


Hipotetični nazori ka genealogiji porodice Kotroman. 


Jovan Kotroman Votravljanska porodična kronika 
pod kraljem Belom 1235—1270. Mljetačko plemićko pismo 
Tedesco — u Marra Orbinija. Legenda. 


Stefan Kotroman I. 
+ 1310. (po Orbiniju 1313/5.) 
Supr. Jelisavete, kćeri Stefana Dragutina 


( Ljudevit 
| i Katarine, kćeri Stefana _V, od Ugarske. 


Anna od Rajske Manje ) 


Gtabelkoverova hipoteza 






































2 Stefan Kotromanović (II.) Vladislav Inosav Katarina Danica, 
: Banus, dux Bosniae, supr. Jelene Subić, supr. Nikola, sinovac (Orbini, ne stoji) 
| Supr. Jelisavete od Cujavije, udat. oko 1338. Andrije Humljanina 
bješe vjerena i event. više puta udata === =.“ 
Vladislav Bogiša Nikolić 
Jelisaveta Marija Sin Katarina Draga | 
supr. ugar. kralj grofica od Helfen- 1 — supr. Herman (ne stoji, pobio | 
Ljudevit I. steina + 14083. Celjski I., Ruvarac) 
udat. 1353. 11387. udata prije 1352. udata 1362. 
(Grabelkover, krivo / Hipoteza Frohlicha > 
shracanje) i Ruvarca) 
Tvrtko I. kralj Vuk Stelan Dabiša Maria 
m PN. —_ —_——=. od Helfensteina 
Tvrtko II. Katarina Danica + 1423. Stana (Diana?) ( Wertner, nije vjerovatno) 


Herman (Celjski I. — (Mipoteza Thalloczy-jeva) 
(Hrones, Klaić pobili) 
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III. 


Dva relikvijara supruge Sandalja Hranića u Zadru. 


Dalmatinsko je primorje sa svojijem u srednjem vijeku tako cvjetnim 
gradovima najbogatije nalazište bosanske kulturne historije. 

Mogao bi neko zapitati: u koliko imade Bosna kulturne historije, zar 
postoji bosanska kultura? Bosna nije bila središte svoje rogjene nacionalne 
kulture u smislu renaissance, ili drugih velikih kulturnih struja, ali je sunce 
velike italske kulture obasjalo i vrhove bosansko-hercegovačkih planina 1 
svijetlilo čak do u najmračnije dolove. Novo-latinska općinstva Dalmacije: 
Zadar, Šibenik, Trogir, Spljet i ponaosob Dubrovnik, to su središta, otklen 
su bogate i otmjene spahije bosanskog i hercegovačkog unutrašnjeg područja 
potezali sve, što je spadalo u umjetnost tadašnjega života. Neki duhoviti 
spisatelj rasvijetlio je utjecaje pojedinih historičko-kulturnih evolucija tijem, 
da je ove prispodobio valovima, koje izaziva kamen bačen u vodu. Što 
bliže kamenu, u toliko su veći valovi, a na periferiji kruga opažamo samo 
još kolutanje. Ova prispodoba, primijenjena na naše područje, sa svijem 
se podudara; jer doklen istočno-jadransko primorje iz prve ruke prima 
italsku srednjovjekovnu kulturu, pa ju, i ako je lokalnom mješavinom 
ublažena, ipak u istom duhu obragjuje, dotlen najbliži val već ne utječe 
istom snagom na bosanskom unutrašnjem području. Da bi se mogla ugla- 
viti intenzivnost ovijeh kulturnih naizmjeničnih utjecaja, valja sabrati 1 
opisati, rasporediti i umjetnički ilustrovati kulturno -historičko gradivo 
s jedne strane, a s druge umjetničke spomenike što ih imade, kako pokretne 
tako 1 nepokretne. | 

Onaj ogromni kulturno-historički materijal, što se čuva u arkivu 
republike u Dubrovniku (kako u političkoj, tako 1 u još bogatijoj u ovom 
obziru tribunalnom arkivu), obragjuje danas neumorno učeni dr. Konstantin 
Jireček, čije će publikacije istom položiti temelj moderno-naučnoj kulturnoj 
historiji ovoga područja. Naravno da dojakošnji radovi zaslužnih dalma- 
tinskih lokalnih ispitača zaslužuju potpuno da se uvaže, i to u toliko više, 
što su osamljeni, bez potpore ni s koje strane, pripušteni sebi samima 
pri svem tome uspješno djelovali. Arkivalne riznice Zadra 1 ostalijeh gra- 
dova kao i ostrva davaće zadataka još i budućim pokoljenjima. Mi bismo 
već u interesu proučavanja naše zemlje željeli, kad bi se za Dalmaciju 
ustanovio naučno organizovani centralni arkiv. Razni su naučenjaci crpli 
iz pravrela dalmatinsko-bosanske kulturne historije, iz državnog arkiva mlje- 
tačkog, ali ga pri svemu velikom nizu diplomatarija skoro svijeh jevropskih 
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učenih društava nijesu još ni blizu iscrpli. Pred ispitačem puklo je bogato 
polje, te se uzdamo, da će se skorim domaće naučne snage pridružiti 
radovima oko zajedničke jugoistočne jevropske kulturne historije. 

No u arkivima imade samo pergamenata 1 akata. Kulturna historija 
pak imade svojih dokumenata u kamenitim umjetninama, koje su najbolja 
dokazna sredstva. Ta Dalmacija i jest takav kameniti arkiv sa svojim 
crkvama 1 gragjevinama, na kojima su i naši bosanski majstori učili, pak 
onda svoju umjetnost u zemlji primijenili. No procvjetala je ne samo gra- 
gjevinska tehnika, već i kujundžijski radovi, vještina u plemenitim kovi- 
nama za crkvene i svjetovne potrebe i sve grane umjetničke industrije. 

C. kr. centralna komisija u Beču već je od početka svojega opstanka 
obratila naročitu pažnju na spomenike u Dalmaciji, a profesor, dvorski savjet- 
nik Eitelberger u Beču upozorio je u svojem temeljnom djelu: ,Die Kunst- 
denkmiler Dalmatiens“ na bogaštinu i veliki značaj primorja po historiju 
umjetnosti. Pored Fitelbergera stekao je na tom polju zasluga g. A. Hauser, 
naročito svojim studijama o katedrali u Spljetu. U Ugarskoj pisao je dr. Josip 
Hampel u ugar. arheol. objavitelju temeljnu studiju o dalmatinskoj zlatarskoj 
umjetnosti. No sve su ove studije ili detaljna ispitivanja, koja se samo poje- 
dinih prijedmeta tiču, ili — kao i Fitelbergerovo djelo — više deskrip- 
tivna opisivanja spomenika ne obuhvatajući sve detalje — što i sam pisac 
priznaje. Ovom prilikom moramo spomenuti najnovije 1 odista velikim 
oduševljenjem napisano djelo Ingleza Jacksona'), koji je rijetkim strplje- 
njem i originalnošću sve svojijem očima vidio, kao izvrstan crtač 1 neimar 
krasno ilustrovao svoje djelo, koje je po našem mnijenju najzanimljivije 
djelo o Dalmaciji. 

Povodom ovoga našeg malešnog priloška mi s toga upućujemo na 
književnost u Dalmaciji, što je naš kulturno-historički temelj najuže spojen 
sa prokučivanjem ovoga zemljišta. Dok pojedini primorski gradovi budu 
opisani kroz i kroz historički, dok bude kritički pregledan vas materijal 
za historiju umjetnosti, koji je dojako od česti samo u opće opisan, od 
česti pak nikako — onda ćemo i mi naći pouzdanih oslonaca za bosansku 
kulturnu historiju. A takvih imade puno. Veći dio nahodi se u Dubrov- 
niku. Uzdamo se u tamošnjeg čuvara, da će kritički rasporediti tamošnje 
relikvije — ta Dubrovnik je vazda važio kao emporija — i opisati ih po 
njihovom porijeklu i opredjeljenju. Mi smo se pozabavili oko istraživanja 
zadarskih relikvija, koja se Bosne tiču, jer je Zadar još od XIII. stoljeća 
amo bio u tijesnom dodiru sa Bosnom. 


i) Jackson T. G.: Dalmatia, the Quarnero and Istria with Cettigne in Montenegro and the island 
of Grado. I—III. Oxford 1887. 
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Već djelo Lorenza Fondre (Istoria della insigne reliquia di san Simeone 
Profeta, che si venera in Zara, pisano u XVII. stoljeću, a od g. Ferrari 
Cupilli štampano 1855. povodom svečanog otvaranja Arca Simeonis) sadrži 
dragocjenih naputaka, koji stoje u svezi sa bosanskom historijom. U poglavju I. 
saopštava Fondra inventar relikvija, što se tada u Zadru nalažahu. Na 
strani 11. megju relikvijama katedralne crkve (S. Anastasia) čitamo: 

Reliquie di S. Martino, in un quadro coperto d'argento, con iserizione: Paulus, 
Martinus et Mladenus Croatiae Presides S. C. P. fieri jusserunt, Donatus vero 
Britanicus canonicus, et Urysogonus Nassius procuratores fabricne | 
vetustate deformatum, Jo. Robobelli Antistitis eonsensu, in _melius 
constituerunt, anno 1496. 

Reliquie di s. Daniele profeta, inserte in tabella d' argento 
con le immagini de! ss. Pietro e Pavlo, e di s. Daniele, con 
inserizione: Paulus Banus Croatorum me fecit fieri_ ad 
honorem ss. Petri et Pauli et s. Danielis prophetae. 

Danas nema više ovih po opisu veoma zanimivih 
dvaju prijedmeta, koji potječu iz XIV. stoljeća od grofova 
u Bribiru, a u XVII. stoljeću bješe ih u Zadru. Jamačno 
su relikvije iz vremenom istrošenih skrinja izvagjene, 
a skrinje napuštene. Megju tijem sama ta činjenica, da 
su grofovi od Bribira posvjedočavali svoju hrišćansku 
pobožnost načinjanjem ovijeh: skrinja, dokazuje, da se 
u XIV. stoljeću ovo pleme, koje je i u Bosni domi- 
niralo, iskosilo na bogumilstvo. 

Najznamenitija relikvija Zadra, to je velika, skoro 
dva metra dugačka, pozlaćena, reljefom ukrašena sre- 
brena skrinja sv. Simeona, koju je ugarska kraljica 





Jelisaveta, kćer Stefana Kotromanića, 1380. g. naru- NS 
čila u kujundžije Franja od Milana"). Velikodušnom pona 
Slika 3. 


dozvolom nadbiskupa zadarskog, Grgura Rajčevića 1 
deoikna Beč 1 : k Reliquiarium supruge San- 

c. kr. centralne komisije u Beču pošlo nam je za rukom qglig Hranića u riznici ka- 
u društvu sa direktorom muzeja za umjetničku industriju u  lugjeričkog manastira u 

e e o e e VA d B 
Budimpešti, Eugenom Radisichem i prof. Herpkom, da oak 
načinimo sa svijem vjernu kopiju od ovog zaista jedinstvenog objekta, po 
čemu se sad i ovaj majstorski posao može temeljno opisati i historički uva- | 
žiti. Mi ćemo u svoje vrijeme saopštiti rezultate ovog ispitivanja u našem 
Glasniku“. 


1) U kratko opisano u Jacksona I. str. 314. —3820. Donosi briljantnu sliku prednje fasade. Hauser donosi 
u carevicevu djelu po baš ne najboljoj fotograliji sliku i opisuje ju u kratko. Ilustrovani životopis Ljudevita 
Velikog od Antona Pdra (magi. Budimpešta 1892.) sadrži dva snimka ove relikvije; ovi su nešto bolji, ali 
ipak nijesu tačni. 


sa Da eo 


Dok smo boravili u Zadru, imali smo prilike da razgledamo riznicu 


slavne kalugjeričke crkve S. Maria. U ovoj nagjosmo — kako ovdie pri- 
loženi crtež svjedoči (slika 8.) — dva sa svijem slična relikvijara u obliku 


ruke (obadva su 0:57 m visoka). 

U jednom su relikvije sv. Andrije i sv. Matije, a u drugom one 
sv. Šimuna i sv. Anastasije. Obadva su od pozlaćena srebra sa svijem 
vlatka, izuzevši onu savatli viticama ukrašenu prugu, koja se vidi iznad 
postolja na prednjoj 1 zadujoj strani relikvijara. Sprijed imaju vratašea. kroz 
koja se vide kristaonom pločom pokrivene relikvije. Vratašca su od srebra, 
a u obliku duguljastog četverokuta; nekad su bila emaljirana, a danas 
vidimo samo tragova od toga na natpisima i u pozadici grba, i u samome 
grbu, koji nam pokazuje dvostruki popriječni direk. Boje od emalja bjehu: 
prozirna tamno modra, zelena, tamno žuta, a što se tiče roda tehnike, 
ova je vrsta emalja spadala u ćmail translucide sur relief, i nalikuje onoj 
tehnici, koja je u XV. stoljeću u Italiji veoma pomodna bila. Na okviru 
od vratašaca imade u obadva relikvijara ovaj natpis: 

Memento : Do : Famule : tue : Katarina : conšrte') : potenti : 
viro : Dno : Sendalio*) : voievo : de : Bosne : 

Obadvije su relikvije zanimljivi podaci za bosansku historiju. IDarova- 
telika Katarina bješe supruga slavnoga vojevode Sandalja Hranića, tak- 
maca Hrvojeva. Katarina bješe kći Vuka Hrvatinića, brata Hrvojeva 1 
njegove supruge Ane, prema tome bratučeda slavnog oligarha. Katarina 
je bila za nj udata od 1398.—1411., s toga. imamo pouzdano označenje 
vremena za relikvijar, ujedno i dokaz, da Hrvatinići nijesu svikolici Bogu- 
mili bili, a teško je vjerovati, da je bosanskim otmjenim gospogjama ikad 
moglo goditi bogumilsko shvaćanje braka, ponaosob onijema, koje su u 
primorju Dalmacije gradski odgojene i obrazovane. 

Uzdamo se, da će podrobna ispitivanja u Dalmaciji iznijeti na vidjelo 
još više paramenata i objekata, znamenitijih po bosansku kulturnu historiju. 


1) Kod drugog (sv. Šimuna): congorte; 
8) Kod drugog: Sandalio. 


Pabeme sniuse Barpe y boci 1 AepneroBiini. 


II puonhuo 


EM. IHiIEeK. 


IIpsoTHn HaunaH Babciba Barpe Taj je, za ce ApBo Tape o ApBO, MJII 
Aa Ce sa1IM.6CHH APBeHH ITALIA BPTN y pylli KaKHOLP ApEeTA. OBakO Baje 
sATpy jONI nAHAaC MHOFH AHB.BH HApPOAM'), KOju He IOsHAaBAjY  APYFOr 
HauuHa, na Hekoju naoGpaxeHuju Hapojnu, Kojuma niu6unje Hujecy mosHare. 
Iloim.pe/lH IOC.IyXKE CO CTAPHM HAUMHOM OH/A, KAJ IKCJIE MMATH uHCTyY 
CBeTy HJIH 5KHBY BATPY, KAKO Ce Kane y Docu u XepueroBuiu. 

Y OBHjeM BEeM.BAMA BALI CC :K4BA BATPA HA OBE HAUUHE: 

Y Ja6gaHnmiju — Kako MH je KasuBao rumnasujazany IIIynieuhi — 
saOujy na cyxa Apenosa Kćna y pasmaky og 20—30cm uBpeTo y 
BOM.bY, ZA M3 He Bupe no upugunuu 40—5Qem. Ha Hyrapieoj crTpasu 
OBHjeX KOJALA HAHHHe IO TPM pyne, y Koje ce MeTHe Ha KpajeBiima 
ZAUIH.BEHO, OKO 20—30 em ,yrauko cyxo BpereHo or npemosune. /la ce 
y 3eM.by 8saGujemu KOJIH HC M8BAJE, CBOSKY MX MBHAJL BpeTeHA Y2KETOM, 
Koje “BPCTO 1poku jeza MOMAK, Olanpyhu ce jezHoM HOoroM y oHaj 
KOJA, Ca KOjera Term. HM oko BpeTrena oGmora ce jeiHo ye. KRpajeBe 
OBOF YXCTA TETJIC HA CYILPOTHy CTpaHy ABA uOBJeKA, KOj4 TaKO Cjeze 
HA BeM.BH, A jezaH csoje Hore yupe y Hore zpyrora. Zok oBa 1Bojuija 
BpeTeHo 6pso okpehy, MeTHe jezaH uosBjek y MALIH HU Y PACIJHJENJBEHO 
ApBuLe Tpy4, na ra upunece jezioj pyriu, y kojoj ce BpereHo BpPTH, za ra 
Ty sanagu. AKO je Tpu 1uyT&a ysa1ya Kyiuiao, 1a npunaju Tpy21, oHna 
ce okade nocga, Bejehu ,za uje cybeHo, za 6y e gujek“ (Buzlu c.nucy 1.). 

“ A6uy kog Capajesa sajle &HBy BATpy 110 NpunoBujezai»y ramHasH- 
jana Ilounosuka onako: (1 TpocTor mini oOnuHor npBeTa HauuHu ce 
KIAJIMIJA. VY 1by ZaBpTe ce uBpecTO 1Ba oko 40)-—50 em Bucoka unosa 
kouuha, a y Ta ,Ba k6ćuuha saBpTu ce oko 20—30 cm nyrauak Kosu, 


1) Bu,uT 1OTITSHC C.IIKe Vo OBUM KibHFaMA! ,LDie Urgzesehichte des Menschen von Dr. Hoernes“ ua 
crp. 126. u , Einleitung in das Studium der Anthropologie und Civilisation“ von Dr. E. Tylor ua eTp. 311. 


Takobep og sunopa apBeTa. Oko Kkoguiha Tpeća oGmoTaTu Kajuui (BMI 
cauxy 2.). Momak, Koju xokie 1a uN8BA/NI GKHBY BATPY, HACIOHH YEeKDK 
— ORAKO B0By ORYy cupaBy y Guy — y8s 8N,/A, OLyTIpe Ce HOTAMA y 
KJALHNLY , Ia OHlLA OKpelie 6380 KajinnieM KOJ, zok ce He sanagiu. 'Ium 
Ce Je BANAIHO, Y8BMC TDYA, ZA TA NpPHNAIH, OHZA HeINjena Konikom 
KOUUKOe, ZA IPUMA 2KHBY BATPY JIOZEH. 

y lVangy Bane WuBy BATpy 13 PROKDA, KAKO MII je KAZBHNBAO PHMHASII- 
jaran IlIhtenaH Ipbuh. Namy naume Komar vROowba, NA PA METHY HA HA- 


A. 


i 
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ma » 





Pa 
AJE 
S: Ki 
Cuka 1. CINKA 2. 
I. y seM.by sa6njemu KOuu. a KJA,/UNIA. 
II. »peTeHo. | bb KGuuku. 
III. yske, oGMOTAHO OKO KOuHhA. € Konih. 
IV. yske, OGMOTAHO OKO BPETEHA. d Kajinii. 


D. mjecro, rnije Ce TPYA PINA. 


KOBAH, TC y/ZApajy ILO IbĆMY CBC ZOTJICH, ZOK CC HC MOIFHEe HA IBEMY TPYA 
BAIIAJIHTHI. | 

Ha IITO Ce OBlje 2KuBa Barpa Bazu? sa gujek! 

AKO HIMA KO pAHe MJH KPACTC, OHAA CC NO pAHAMA MJIH KpaCTAMA 
IelICO OZ SKUBC BaTpe uocnuna. IPumnasnjaman Ilomosuh kasao Mu je, za 
je BHAMO yCIJeX OBAKOL' IIOCINIAHA. 

9 Tanmky Bjepyly: Nana Tpyana skeHa roza Iroxap, omra he ce ga 
AjeTeTy, moimiTo ra poagu, Gapem zo 20. rogiHe ITOJABNTU ILPBOHII OCHII 
(Hautaussehlag). IIporns Tora MOske CAMO sKuBA Barpa nomohu. TpyAa, 
KOJH Ce HA EO] IIPHNAJIU, CIDIKIT Ce 1 CaTpe, NA Ce OHAA nane zjerery 
Y BOJNI, ZA TO IOTIMJO. 

Ilo maporHoM KABIBAIY MOKe Ce KUBA BATPA HajGO.BC UyBAaTH y 
Gaseru (stercus). 

sNusa Barpa npojaje ce oszije za ckynue mosije (3a 1, 2 u Bine bopuHTH). 


Nekropola na Jezerinama u Pritoci kod Bišća. 


Priopćio 


rudarski satnik V. Radimsky. 


Kada se prevezeš iz Krupe preko jednoličnog krševitog polja kod Velikog 
Radića prema Bišću, pa iznad Založja prispiješ nakraj polja, zateče te krasota 
pogleda, koji ti se otuda pruža. Duboko ispod njega prostire se krasna 


bihaćka dolina, okružena šumo- 
vitim gorama; njome protječe 
bistra Una, koja pokraj divotno 
položene varošice Bišća, neka- 
dašnje pozornice dugotrajna 1 
krvava boja izmegju krsta i 
polumjeseca, juri prema ubavom 
klancu kod Brekovice. 

Ta plodna dolina pružaše 
kako nomadima, tako 1 stalnim 
naseocima sve uslove ugodna 
žitka, pa se po tome lako može 
razumjeti, da je već u drevno 
doba bila naseljena, te arheologu 
pruža neprekidan niz ostanaka iz 
davne starine, koji dosižu iz pre- 
historičkog sve do novog doba. 

Arheološko pretraživanje 
bihaćke doline 1 njene okoline 
prilično je već napredovalo, na 
čemu hvala nastojanju revnih 
lokalnih ispitača, školskog upra- 
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Slika 1. 


vitelja Petra Mirkovića 1 geometra za evidenciju Julija Graunera, pa prije 
nego što se latim svog pravog zadatka, da opišem prekopavanje nekropole 


za Bh 


u Jezerinama, hoću da najprije ukratko prikažem uspjehe pretraživanja 
rečene gospode, koje su mi oni s najvećom pripravnošću priopćili. 

Za lakše razumjevanje toga što slijedi, neka služi priklopljena ovdje 
pregledna karta, slika 1., za koju sam radi označivanja različitih objekata 
odabrao ove znakove: 


o za nasute gradine i utvrde. 


& , ostanke naseobina. 
bo,» podore gradina. 

ho . crkava. 

Bos » drugih zdanja. 


o >, rasuti gragjevni materijal. 
o >,» ravne grobove. 


a. » gromile. 


Uz ovo primjećujem, da su ostanci rimske kulturne perijode na 
karti crveno označeni. 


A. Ostanci prehistoričkog doba. 


Kad od Bišća pogjemo niz rijeku prama sjeverozapadu, za kratko 
ćemo vrijeme prispjeti u selo Kralje, pa ćemo ondje neposredno na lijevoj 
obali Une iznad mosta naći mnoštvo rasutih utaraka rukom gragjenog 
ilovastog sugja, tako da sam bez prekopavanja iz pijeska uz obalu povadio 
dosta velikih komada. To su po svojin oblicima utarci od sivog 1 tinastog 
ilovastog sugja, koji bez svake sumnje potječu iz prehistoričkog doba. 
Po narodnjem pričanju imala je ovdje biti varoš, koja se je zvala Tintor- 
Varoš te je pripadala nekom domu Stipanu Šuriću. Ovoga da je 
protjerao Pavao Lenković, a pri tome boju da je i varoš izgorjela. 

Nešto iznad onog mjesta, gdje su ti utarci ilovastog sugja, vidi se 
blizu obale mnoštvo kolja, gdje iz vode proviruje. Ono je debelo 10—15 em 
i poredano, pa ga zato smatram mlagjim od prehistoričke naseobine, koja 
je nekoć stajala na ovome mjestu. | 

Ako puten od Kralja pogjemo dalje prama sjeverozapadu u selo 
Sumar-selo, pa se otale uspnemo na brdo Izačić-glavicu, naići ćemo na 
zaravanku te glavice na prehistoričku nasutu gradinu, koja se onuda 1 
naziva ,Gradinom“. Tlocrt joj i presjek prikazuje slika 2. po nacrtu 
geometra za evidenciju Julija GGraunera. Primjećujen na ovome mjestu, da 
za sve nacrte i tlorise nasutih gradina 1 utvrda, što ovdje slijede, imam 
zahvaliti prijaznosti toga gospodina. 


= BO + 


Prostrana gradina na Izačić-glavici tvori pravokutnik, kome istočno- 
zapadna dužina iznosi 440 m, a sjeverojužna širina prosjekom 125 m. Sjeverna 
i južna strana dovoljno su zaštićene strmim obroncima brda, pa im za to 
nije trebalo druge utvrde. Ali na zapadu prostire se preko gorskog povora 
u sploštenom, spram spoljašne strane otvorenom luku kamenit nasip c, 
visok s polja 5 m, a iznutra samo 2 m. Istočna je strana zaštićena pravim, 
s obje strane 3—4m visokim kamenitim nasipom 6, komu se u južnom 
dijelu uzdiže nešto poviša, kvadratična gromila a. Po nutrašnjosti utvrde i 
po nasipima rasuta je množina ilovastih utaraka od sugja, gragjenog rukom. 
Veli se, da su od prilike prije 30 godina neki, koji su onuda kopali blago, 
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Slika 2. 


pod gromilom a našli tri ilovasta lonca, napunjena uglevljem 1 ljudskim 
kostima. Čini se dakle, da kod gradine ima i ravnih grobova s paljevinom 
1 žarama. 

Istočno od SŠumar-sela stoji na istočnom kraju sela Brekovice na 
strmom brijegu uz lijevu obalu Une podor sredovjekog grada Brekovice, 
kome tlocrt 1 presjek prikazuje slika 8. Svud oko podora vidi se velika 
množina rasutih onuda utaraka od ilovastog sugja s polukruglim 1 pravo-' 
kutnim gukama, s glatkim 1 raznoliko narebrenim okrajcima, za tim sa zapa- 
ranim crticama i utiscima od nokata uokolo. Zapadno od podora uzdiže 
se kod «a gromila, koja ima 15mm u-premjeru, a visoka je +4, te sada 
služi kao muhamedansko groblje. Seljani znaju vrlo dobro, da je taj brijeg 
ljudskom rukom nasut, ali nema nikakih priča o njegovu postanju. Bez 
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Slika 8. 





sumnje je u Brekovici postojala prehistorička naseobina, pa se mora žaliti, 
što se ta gromila zbog svrhe, kojoj sada služi, ne može prekopavati. 
Južno od obližnjeg sela Bajrića ima na nekoj izbočini, koja se je 
od brda pružila prama rijeci, neobična zemljana gragjevina, Kulište nazvana. 
Po pridanoj ovdje slici 4. 
sastoji ona od tri jarka, gy 
a, b, c, koji upoprijeko 
prelaze preko gorskog 
grebena, te zatvaraju elip- 
tički zaravanak od 28 m 
istočno - zapadne dužine 
112 m sjeverojužne širine. 
Po zaravanku rasuti su 
utarci prehistoričkog su- 
gja1 mali komadići žežene 





ilovače, te ta zemljana 





gragjevina bez sumnje 
pripada prehistoričkom vremenu. 
Na dnu najzapadnijeg jarka a 
ima 1 vapnenog lijepa s primije- 
šanim kamenčićima, te će biti, da 
je ondje u blizmi stajala kakva 
novija zgrada. Nego se na površini 
nigdje ne može zamijetiti trag 
kakim zidinama. 

Ako niže Brekovice prijegjemo 
preko Une, to ćemo na sjevero- 
istoku sela Brkića na jednom kuku, 
izbočenom prema rijeci, opaziti 
temeljne zidine sredovjekog podora 
Obrovca grada, kome tlocrt pri- 
kazuje pridana ovdje slika 8. Od 
sredovjeke gradine održali su se 
samo temelji, all megju ovima ra- 
suto je mnoštvo utaraka od ilo- 
vastog  sugja, gragjena rukom, 
s različitim ornamentima, koji ka- 
rakterišu prehistoričko sugje, 1z- 


//1875 





megju njih brusovi i t. d. Niže 
grada našao je godine 1892. jedan | Slika 5. 
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seljak u polju broncani kelt, koji je gosp. Grauner darovao našem zemalj- 
skom muzeju. 

To broncano oružje, prikazano u slici 6., razlikuje se svojim ornamentom 
od nagjenih dosele u Bosni 1 Hercegovini šupljih keltova, te nam se za to 
čini tim zanimljivije. Kelt je 10cm dug, prava, na dnu 
prilično proširena oštrica 5cm široka, a ovalno ušće široko 
je 38mm odnosno 28 mm. Svitak na okrajku dosta je 
širok, ali plosnast, a ušica pokazuje uzak rombički presjek. 
U ime ukrasa ima na svakoj širokoj strani po dvije 
horizontalne slabo izvišene crte, dok nasuprot svi ovdašnji, 
dosele poznati keltovi pripadaju tako zvanom ugarskom 
tipu, te su ornamentirani crticama, s dola sastavljenim u 
oštar kut!'). Južno od podora gradine ima napokon na 
grebenu kuka 2 »m visoka gromila a. 

Iz svega što rekosmo, slijedi, da je na onome mjestu, 
gdje je sadašnji podor gradine Obrovca bila prehistorička 
Slika 6. naseobina, valjda nasuta gradina, a po nagjenom keltu 
može se suditi, da je cvje- 
tala već u broncano doba. 












a 
_ O- 
a + a a | 
mmm Jugozapadno od Ob- 
mig zedj rovca grada uzdiže se ne- 
Mun rana Lu 


daleko mjesta Prdipolja 
iznad livade Dubrava oniska 
glavica, na kojoj je u slice 7. 
prikazana nasuta gradina 
Dubrovnik. Ta velika 
gradina ima — nepravilan 
četverokutni oblik, duga je 
320m, a široka 165 m te 
je s juga, istoka i zapada 
zaštićena dvama, po 3 m 





AR 


visokim kamenitim  nasi- 
pima 010, asa sjevera samo 
jednim, ali 8 m visokim ka- 
menitim nasipom e. 





//6250 
Slika 7. Na prostoriji, ogragje- 
noj tim nasipima, ima kod a 7 malih gromila, u jednoj su od njih pri kopanju 


blaga našli na ljudske kosti. Po toj gradini rasuto je mnoštvo utaraka od 


I") V, Radimsky: Prelistorička nalazišta str. 22., slika 56., i str. 25., slika 71. i 72. 
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ilovastag sugja, gragjenog rukom, pečenog ilovastog grumenja i fragmenata od 
ručnih mlinova, koji potonji sastoje od nekog prilično čvrstog konglomerata. 

Jugozapadno od gradine Dubrovnika ima na hridastoj, ošumljenoj 
Srpskoj glavici južno od rečenog Prdipolja druga nasuta gradina, koju 
takogjer naprosto zovu ,Gradinom“. Ona po slici 8. sastoji od nepra- 
vilno eliptičkog kamenitog nasipa a, koji s polja ima visinu od Tm. a 
s nutra od samo 2m. Na površini od 110m najveće dužine i 45m 
najveće širine, ogragjenoj tim nasipom, uzdiže se okrugla gromila > od 
dm visine. S juga hvata se tog zatvorenog nasipa pružen kamenit 
nasip e, koji je s kraja zaravanka održan u dužini od 400m; na 
istočnom se kraju razdvaja, a odmah se za tim gubi u pristranku brda. 


U 80 mn njegove du- 





* . Lj 
žine odvaja se od ? 
e i A 1 
tog nasipa ogranak NI g 
. | 4 | b 
d prama sjeveru, ZN Ša ) 


koji je megjutim 
održan samo na40n+ 
dužine. Bez sumnje 
je to prvobitno bio 
drugi, = spoljašnji 
nasip gromile, koji 
je prelazio —upo- 
prijeko preko cije- 
log zaravanka. Na 
sjeveru je pristra- 
nak brda veoma 2 
strm, tako da se 
ovdje nije nalazilo 
za nužno graditi 
još kaku utvrdu. 
Ukupna dužina na- 
sipa od sjeveroistočnog mu kraja pa do onog mjesta, gdje se razdvaja južni 
nasip, iznosi 470 m, širina 100—120 m, te se po tome broji u veće prehisto- 
ričke gradine. Cijela površina gradine zasuta je utarcima od ilovastog sugija, 
gragjenog rukom i žeženim ilovastim grumenjem, a na istočnoni, položenom 
obronku brda ima 9 gromila, visokih po prilici 1. 

Jugozapadno od Srpske glavice i jugoistočno od sela Spahića uzdiže 
se na Spahića glavici treća nasuta gradina toga kraja, nazvana gradina 
Palež. Oblikom svojim razlikuje se ta, u slicč 9. prikazana gradina bitno 
od onih, koje su dojako opisane, jer tvori prilično po stranama svijeta 








Slika 8. 
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orijentiran pravokutnik od 90 m istočnozapadne dužine 1 60 m sjeverojužne 
širine. Ta je površina ogragjena jednostavnim, od prilike 2 m visokim 
nasipom a, a na sredini dugačke strane sjevernog nasipa uzdiže se, hva- 
tajući se podnožjem nasipa, oveća okrugla gromila b od 2m visine. Uta- 
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Slika 10. 


raka od ilovastog sugja, 
gragjenog rukom, rasuto je 
svuda množina. 

U tome kraju naila- 
zimo najposlije još sjevero- 
zapadno od rečene Palež- 
gradine blizu sela Spahića 
i naprema Brekovici na 
desnoj obali Une sasma ne- 
običnu zemljanu gragjevinu, 
gradinu Zapatak, koju 
prikazuje slika 10. Ona sa- 
stoji od zaravanka «, dugog 
140 m, a B0 m širokog, elip- 
tičkog oblika, a razdijeljena 
je ođ gorskog obronka, koji se 
na južnoj strani uzdiže, dubokim 
1 oko 20m širokim jarkom /, 
Ne vidi se tu ni traga kakom 
nasipu, a još manje zidinama; 
ali se sasma lijepo vidi, da su 
jarak iskopale ljudske ruke, ili 
da su ga barem uredile, 1 da 
mu je materijal upotrijebljen za 
nasipanje zaravanka. Po poje- 
dinim, djelomice ornamentiranim 
utarcima od ilovastih posuda, 
koje onuda leže, ne može se 
nadalje sumnjati, da je ta zem- 
ljana gragjevina nastala u pre- 
historičko doba, pa bih ja rekao, 
da je tu bilo žrtvište. 

Ako se sad od Bišća okre- 


nemo k jugu, naići ćemo na 


strmom vapnenastom hridu na jedan od najljepših i najbolje očuvanih 
podora od sredovjekih gradina u zemlji, na grad Sokolac, kome tlocrt 


EE mar 


i presjek prikazuje slika 11, i o kome ćemo poslije govoriti. Ahi se podora 
na sjeverozapadu neposredno hvata prostrana nasuta gradina, koja je bez 
sumnje zapremala i prostor današnjeg podora, kako to svjedoči kameniti 
nasip a, koji sjeverozapadno tamam od potonjeg prelazi preko podora. Lijepa 
sredovjeka kula biće da stoji baš na onome mjestu, što ga je negda zapremala 
gromila nasute gradine. Prostrana ta nasuta gradina zaštićena je u svom 
obimu ondje, gdje gorska strana nije odviše strma, kamenitim nasipom / ) 1 
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Slika 11. 


ima podobu, pruženu od sjeverozapada prama jugoistoku, koja na oba kraja 
izlazi u šilj. Ukupna dužina utvrde iznosi, računajući amo i prostor sadašnjeg 
grada, 670 m, a najveća širina 1702. Kada sam pregledao razvalinu, vratio 
me je gosp. Grauncr na neko mjesto, na nacrtu naznačeno slovom e, gdje 
je zamijetio utarke prehistoričkog sugja. Mi smo na tome mjestu, koje strmo 
opada prama selu Sok6cu, našli mnoštvo rasutih utaraka od sugja, gragjenog 
rukom, a pod jednom kamenitom pločom zdrobljenu žaru, napunjenu koma- 


pro re 


dima ugljevlja i mrtvačkom paljevinoim. Fu dakle ima prehistorička nekropola 
s ravnim grobovima. 

To je gospodinu Mirkoviću bilo povodom, te je, pošto je dovršeno 
prekopavanje u Jezerinama, u nutrašnjosti nasute gradine 1 blizu poprečnog 
nasipa a pokušao prekopavati, i naišao je time na mnoštvo utaraka od 
ilovastog sugja, gragjenog rukom. Mogu se tu razlikovati manji i veći lonci, 
kao i zdjelice i vrčevi, megju kojima osobito u oči udara uspravni okrajak 
velike, otvorene žute posude od vrlo prostog materijala, kojoj su bokovi 
debeli 4cm. Materijal, oblik posuda, oblik i položaj ručica, kao 1 orna- 
mentiranje posuda polukruglin ili pravokutnim gukama, s glatkim ili 
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narovašenim udebljanim okrajcima, s urezanim crticama i t. d., sjećaju vrlo 
živo na posude iz sojenice obližnjeg Ripća'). Od cijelih posuda nagjene 
su samo dvije ilovaste zdjelice, očevidno dječije igračke. 

Veća od njih (sfeka 12.) žućkasta je s ravnim dnom, uspravnim okrajkom 
1 plosnastom okruglom ručicom, koja dosiže od dna do okrajka posude. 
Zdljelica je visoka 4 em, zjalo je široko 5'/,cm, a premjer dna 3'/, em. 

Manija je zdjelica (sliku 13.) intenzivno rumena, ima ispupčeno dno i 
uspravan, od ručice spram strane ponešto savijen okrajak. Mala ručica 
okrugla presjeka izdigla se iznad okrajka posude. Visoka je 
samo 2em, a širina zjala 4em. 

Izmegju ostalih utaraka zaslužuje pažnju u slice 14. pri- 





| kazani dč6nji dio pehara, kome je niski stalak uokolo optočen 
1/2 urovašenim rombičkim likovnna. 
Slika 16. Od ostalih ilovastih rukotvorina valja zabilježiti nepot- 
pun, žućkast tkalački uteg piramidalnog oblika, visok od prilike 
11 en Uz 9) em širine u osnovci, onda malešan tkalački uteg (sleka 19.) crveno- 
smegje masti, visok 6em uz 4'/,cm širine u osnovci. 


!) Radlimsky: Glas. zem. muzeja 1893., 1. knjiga. 


Nadalje je nagjeno crvenkasto žuto vreteno (slika 16.) sa prilično zaob- 


ljenim bridom pri najvećem obimu. Visina mu iznosi 3 cm, premjer 4em. 


Mnogo više megjutim vrijedi za 
nas megju ilovastim rukotvorinama u 
slici 10. a 16 prikazani kalup za lijevanje 
sitnih privjesaka, jer nas uvjerava, da 
su stanovnici prehistoričke nasute gra- 
dine na Sokć6cu već umjeli lijevati kovne, 
vjerovatno broncane prijedmete. Visina 
je tim kalupima 9cm, a najveća širina 
D'/,cm. 

Od kovnih prijedmeta nagjena su 
tim pokusnim prekopavanjem dva mala 
ulomka lijepo patiniranih bronceva, i 
to trak od tenećeta uz vršak jezička od fibule 
ili igle. Nadalje nagjena je krugljica od bijelog: 
metala, valjda od kositera, 15 2 u premjeru, 
na obim stranam provigjena s tankim nastav- 
kom od žice. Od željeznih prijedmeta, od kojih 
jedan dio svakako pripada mlagjem vremenu, 
nego gore naznačeni prijedmeti, nagjena su dva 
ulomka od noževih oštrica, jak čavao krupne 
glavice, ulomci vrlo široke i tanke potkove, 
onda ulomak vrlo dobro očuvane ali relativno 
uske potkove s jakim, tupim zagibom. 

Od ostalih prijedmeta navešću još komade 
kosti od različitih životinja, megju ostalim velik 
komad napola sažežene donje čeljusti i šuplju 
cjevanicu jedne ptice, onda narovašen, ispod 
vrha prerezan komad kozjeg ili ovčijeg roga 
(sika 15.). | 

U Golubiću, o kome ćemo kasnije još 
opširnije govoriti, našao je gospodin (arauner 
nadalje blizu prijevoza na obali Une u slre/ IJ. 
prikazani, prosto rukom gragjeni, žućkasto- 
sivasti pehar s ručicom, koji je karakterističan 
time, što mu je ručica pri najvećem obimu 
daleko izbočena. Visok je 9 cm, zjalo pri usprav- 
nom okrajku ima 1lcm, a dno u premjeru 
T'/,cm. Svakako 1 taj pehar pripada prelhisto- 
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ričkom vremenu, ali po tome, što je nagjena jedina jedincata posuda, ne 
možemo odlučiti, da je u Golubiću bila prehistorička naseobina. 

Južno od Golubića a zapadno od Nipča uzdiže se nadalje na krševitoj 
visoravni Grabež-planine nasuta gradina Ripačka gradina (slika 20), 
koja ima nepravilnu eliptičku podobu, na jugozapadnoj strani zašiljenu. 
Nad ulazom na jugoza- 
padnoj strani uzdiže se u 
rečenom  šiliku gradine 
okrugla kamenita  gro- 
mila a od 4 m visine 1 
6 m u premjeru gornjeg 
zaravanka. Te se gromile 





= pe : ŠE hvata kamenit nasip b od 
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2 SS 2 m visine, koji opasuje 
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na drugoj strani ulaza još 
drugi slični nasip 6. "Fa 
lijepa nasuta gradina duga 
je 170 m, a najveća joj 
je širina 90 m, pri čemu 
još valja pripomenuti, da 
se na južnom, pravom dijelu nasipa, koji se od gromile pruža prama 
istoku vide tragovi na suho gragjene, jake zidine. Po gradini rasuto je 





Slika 20. 


mnoštvo utaraka od ilovastog sugja, gragjenog rukom. Sjeveroistočno od 
te gradine uzdiže se u ritovima Ravne doline 
i Mala poljana 135 gromila, visokih od prilike 
1m, a u ritu Velika poljana 1 gromila. 

Na istočnom obronku Palež-planine, na reče- 
noj Velikoj poljani, nahode se nadalje na jednom 





zaravanku dva neobična hrida, visoka 10 m 1 
6m, koji su prikazani u slici 21. Na zaravanku 
višeg hrida pri a izdubljena je jama, u koju baš 


Slika 21. 


može pristati položeno čeljade. Narod one okolice smatra, da ta dva hrida 
pripadaju ripačkoj gradini, te je vrlo vjerojatno, da su joj nekoć služili kao 
stražarnice. 

Od prilike p6 sata južno od Lohova nailazimo na jednom strmom 
hridu opet na nasutu gradinu, Lohovsku gradinu (slika 22.). Ona je 
s juga i zapada utvrgjena na ldik izvedenim kamenitim nasipima, a sa sjevera 
1 s istoka zaštićena je strmošću hridova. Na jugu mogu sec razlikovati 
dva, 4 1 Gm visoka nasipa a, na zapadu pače i nasipi 0, koji su potonji 


_ 49 - 


bs 


megjutim mjestimice razoreni. Ogragjeni zaravanak ima sjeverojužnu dužinu 
od 180m, i istočnozapadnu širinu od 125m, te je posut utarcima od slabo 
pečenih, rukom gragjenih ilovastih posuda, kao i ulomcima od žrvnjeva. 

Od prilike dvjesta koraka sjeverozapadno od te gradine uzdižu se 
tri gronmile. 

P6 sata jugoistočno od opisane ovdje lohovske gradine ima na megji 
spram Hrvatske na ošumljenoj glavici Drenovači opet jedna gradina 
s kamenitim nasipima, koja megjutim dosele nije pobliže pretražena ni nacrtana. 

Ako odavle pogjemo na desnu | 
obalu Une, to ćemo jugoistočno od 
sela Gorijevca, i to nedaleko od kuće 
Nikole Matijevića opet naići na nasutu 





gradinu, kojoj se kameniti nasipi 
samo mjestimice jasno mogu raza- 
brati. Po kazivanju okolnih žitelja ze 
nagjena je ovdje prije nekoliko godina 
d 
nekaka broncana sprava. Sjeverno Ija jm s 
Koh : : ž M mi 
od te gradine uzdižu se tri gromile, ZI = 
. : sia ' ć DIM ck 
visoke' od prilike 1 m. 
Isto tako ima na jugoistočnoj Ši 
strani sela Hrgara najednoj ošum- kona 
de So : Slika 22. 
ljenoj oglavii nasuta gradina 
s održanim kamenitim nasipima, koja se megjutim dosele nije mogla naer- 
tati niti pobliže pretražiti. 
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U Ripču, jugozapadno od Hrgara, nagjena je nadalje u po- 
šljednje vrijeme u Uni za nas vrlo znamenita prehistorička ia ZA 
sojenica, koju san u drugom članku na šire opisao '). ena 

Sjeverozapadno od Ripča prostire se napokon nasred \: 
kola gore opisanih gradina prehistoričko-rimska nekropola | 
kod Jezerina u općini Pritoci, pravi prijedmet ove 
rasprave. 





B. Ostanci rimskog doba. 


Gotovo isto tako mnogobrojni, kao ostanci iz prehistoričkog doba, 
jesu 1 tragovi, što ih je ostavilo vrijeme rimskog gospodstva u okolici 
bihaćkoj. 

Ako opet od Bišća pogjemo istim putem prama sjeverozapadu, naći 
ćemo u Kralju tik do tamošnjeg dućana nešto iznad ćuprije ulomak 


1) Radimsky: Glasnik zem. muzeja, 1. sveska, 1893. 


rimskog ispisanov kamena, uzidan ukraj ceste. Faj nadgrobni kamen. 
koji [e prikazan u slier 25. vele, da je prigodom, kad se je cesta gra- 
dila, dopremljen iz Bišća, te će biti, da potječe iz 
U Golubića. | 
Dalje na sjever nailazuno oko crkvene razvaline 
Crkvine blizu sela Bunića na rasute komade rimske 
opeke, te je prilika, da je na mjestu kasnije crkvene 
razvaline, o kojoj će još biti govora, stajalo rimsko zdanje. 
Južno od sela Gata muhamedanska ima u ritu 
Krnji opet jedna Crkvina, slaka 24., koja sastoji od 
temeljnih zidova kvadratične zgrade a s dužinom stranica 
od 10mm i od zidane ograde b, koja se one zgrade hvata. 





Kako u razvalini tako i uokolo rasuto je mnoštvo 
komada rimske opeke, a zaravanak zasut jo utarcima dobro 
pečenog ilovastog sugja. 

Znatna debljina temeljnih zidova, kao i oblik kule, što ga 
pokazuju ti zidovi, svjedoče, da ovdje nije stajala crkva, kako 


Slika 29. 


narod misli, nego utvrda, koju su po nagjenoj onuda rimskoj opeci 
bez sumnje podigli Rimljani, te je valida bila stražarnica. 
Sjeverozapadno od sela Gate muhamedanske leži kupalište Ilidže, 
kojem su topla vrela bez sumnje već Rimljani upotrebljavali. Jer zapadno 
i jugozapadno od sadanjeg kupališta ima prostranih zidina od rimskih 
zdanja, djelomice omazanih i uglagjenih, a megju njima rasuto je mnogo 
komada od opeke. U 
3 toj okolici nagjeno je 
| ujedno mnogo rim- 
skog novca, te je po 
mještanskoj tradiciji 
E ondje bila varoš. U 
sadašnjem  kupališ- 
nom  basenu ima 
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Slika 26. 


bez sumnje rimskog 
postanja, a u naj- 
novijem hanu, sa- 
gragjenom g. 1890., 
uzidan je pri kopanju temelja nagjeni fragmenat rimskog kamena s nat- 
pisom (slika _25.). 

Kuća vlasnika kupališta stoji na mjestu Crkvinama na starom 
zidanom temelju, oko koga je nagjeno mnoštvo rimskog i sredovjekog novca. 


Dl o -- 


Jedan bunar u bašči uz tu kuću zovu baš rimskim bunarom. 

Nema dakle sumnje, da je u Ilidžama bila oveća rimska štacija. 

Sjeverozapadno od Ilidže leži na jednom brijegu uz desnu obalu 
Korane razvalina Bugar-grad, kojoj tlocrt prikazuje slika 26. Cijeli 
zaravanak toga brijega obzidan je zidom. koji na jugoistoku kod e e 
ima dvije polukrugle bastije. Ulazna vrata y, koja su 
na zapadnoj strani, štitila je sa svake strane po jedna 
okrugla kula. Osim toga bio je grad poprečnim zidom e f pr rd 









razdijeljen u spoljašni grad « 1 u nutarnji grad 0. \ 
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Slika 27. 


Na južnom kraju tih zidina, koje se sada samo još 
mjestimice vigjaju, uzdizala se je treća, okrugla kula. 





Istočnozapadna dužina te gradine, u kojoj je po narod- 
njem pričanju sjedio bugarski kralj, te je zakopano silno 
blago, iznosi 158 m, a najveća širina 50 m. 

Osim dvije temeline zidine, koje se ne mogu pobliže označiti, vidi 
se u nutarnjem gradu temeljni zid kvadratičnog zdanja / sa stranicama 
od 14 m dužine, : 
kome istočni zid ima 
polukruglu apsidu, 
te narodna tradicija 
kazuje, da je to raz- 
valina nekadašnje 
kršćanske crkve. U 5 
temeljnim zidinama 
te tobožnje crkvene 
razvaline, kao i u 
okolici rasuto je 
mnoštvo = rimskih 
žmurnjaka. Takav, 
ovdje nagjeni ko- 
mad, na kome je 
otisnuto (H)eraeli, 
prikazan je u pri- 
danoj ovdje slice 27. 

Pitanje, da li te- 
melji Bugar- grada 





potječu iz runskog ken 

doba ili iz srednjeg 

vijeka, moglo bi se pouzdano riješiti suno prekopavanjem. Ali je ovdje svakako 
stajala rimska zgrada, koja je po svom položaju jedino mogla biti utvrda, 
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te rimsko postanje te zgrade zasvjedočuje 1 to, što se koliko je meni 
poznato, grad imenom Bugar-grad u srednjem vijeku nigdje nespominje. 

Ako se sad opet obratimo na jugoistok k rečenim već sredovjekim 
razvalinama brekovičke gradine (slika 38.), to ćemo prije svega opaziti 
po njenom dvorištu rasute komade rimske opeke, po kojim se može suditi, 
da je ta prvobitno prehistorička na- 
seoba a kasnije sredovjeka gradina 1 
od Rimljana bila naseljena. 

Ali od prilike četvrt sata sjevero- 
zapadno od sela Brekovice vide se 
u ritu Gačici na uzvišenom zaravanku 
temeljni zidovi neke zgrade, na sve 
strane prerovane po kopačima blaga, 
kojoj se oblici ne mogu posvema usta- 
noviti, i koja zaprema površinu, dugu 





od prilike10 m. Oko te razvaline, koju 


2/3 nazivaju Birtijom, Mejhanom, a i 

Slika 29. .oCrkvinom, vide se u daljini od više 

nego podrugi kilometar svuda rasuti 

komadi rimske opeke i pojedini utarci koje rukom, a koje — i to veći- 
nom — na točilo gragjenih i dobro pečenih ilovastih posuda. I jedan 


debeli, ali na žalost posve izlizani bakreni novac našao je ovdje gospodin 
Grauner. Po tome bi bilo utvrgjeno, da je ovdje 
obila oveća rimska naseobina, koja je zapre- 
mala od prilike četvorni kilometar površine. 

Istočno ispod Brekovice u klancu Une, 
na nekom čunjastom hridu, izbočenom prema 
lijevoj obali rijeke, stoji nadalje baš iznad krasnog 
slapa Kostela s mnogobrojnim svojim mlino- 
vima razvalina rimske utvrde Kulišta, kojoj su 
se zidine mjestimice još održale do 1 m visine. 





Kako pridana ovdje slika 28. pokazuje, zapre- 


Slika 30. 


mala je najviši vrh hrida peterokuta kula «, 
oko koje su grupirane različite zidine. U nutrašnjosti razvaline i u 
ruševini pristanaka vigjaju se rasuti rimski arhitekturni prijedmeti, tesano 
kamenje, komadi rimske opeke, ulomci od ogrijevnih cijevi i utarci od 
žućkastih, crvenih i tmastih, na točilo gragjenih ilovastih posuda, od kojih 
su dva komada prikazana u slicč 29, 1 350. Na južnom obronku hrida 
ispod utvrde (slika 28).) našao je gospodin Mirković dva rimska groba, 
od kojih je jedan usječen u hrid, drugi pak zidan i dobro omazan. Od 


D3 
ovog drugog groba potječe natpisni kamen veterana I. legije, Lucija 
Lentidija Saturnina i njegove žene Ulpije, koji je sada u zemaljskom muzeju. 
Rečena rimska utvrda gospodovala je na cijelim klancem Une kod Breko- 
vice, a pošto je, kako smo gore 
vidjeli iznad zaravanka breko- 
vičkog kod ,Birtije“ u rimsko 
doba bila oveća naseobina, ne 
trebamo se čuditi, što se_u cije- 
loj_ okolici brekovičkoj nalaze 
toliki rimski novci. 
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Cavkići, pa u ritu Gromi- 
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lama toga mjesta opet nalazimo 
ostanke jedne rimske naseobine. 
Taj rit biće đa je svoje ime 
dobio od kamenitih —gromila, 
koje stranom pokrivaju temeljne 
zidove više zgrada, što se lijepo 
raspoznaju, a stranom su nastale 
snašanjem  izoranog gragjevnog 
kamenja. Po kazivanju tamošnjih 
žitelja ima onuda osim čestih 
temeljnih zidova i podzemni vo- 
dovod. U tim hrpama kamenja, 
kao i uokolo, ima mnoštvo lije- 





pom omazanog gragjevnog ka- 7/2 
Slika 81. 

menja, komada krovnog  erjepa 

DJ LIK) DJ *.. o fa\ »e .. e o , 

i ulomaka od ogrijevnih cijevi. 'Vakvu ogrijevnu cijev, koja je za to, da 

lijep za nju bolje prione, duboko nažlijebljena, prikazuje pridana ovdje 

slika 31. sa dvije strane. I dva ulomka od rimskih ispisanih mramorova, za 

tim jedan arhitekturni komad 

nagjen je ondje, te sve to pri- 

kazuju slike 532., 35. 1 34. 
Masuti komadi rimske opeke 





vide se nadalje 1 uz desnu obalu a sa sak 
Une kod Ribića i spram toga 

mjesta uz lijevu obalu Une u ritu Huduru mjesta Golubića. Biće dakle, 
da su ovuda s obje strane bila rimska mjesta, ako Una nije možda od 
onda promijenila svoj tok, jer u takoj bi prigodi oba mjesta, na kojim se 
nalaze oni rimski ostanci, pripadala samo jednoj rimskoj naseobini. 
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Put od rita Hudura prama Golubiću vodi nas kraj razvaline Sokćca, 
te nam udara u oči, što praktični Rimljani nijesu upotrijebili tu utvrdnu 
tačku, koja tako povoljno leži i nad cijelom dolinom gospoduje. Ali se 
tamo nigdje ne razabire trag ikakoj rimskoj naseobini, a ulomak kamenite 
ploče — slika 35. — s natpisom M ili N., što ga je ondje našao gospodin 
Grauner, može biti da potječe i od blizog Golubića, te je 
bilo s kakog razloga onamo donesen. 

Tim je veće obilje ostanaka iz doba rimskog gospodstva 





u mjestu Grolubiću '). 

Prije svega znamenita je za nas Crkvina, što je tik 
nakraj mjesta, malen brežuljak, na kome se vide temeljni 
zidovi pravokutne zgrade od 6 m sjeverojužne Širine i od prilike 13 


Slika 39. 


istočnozapadne dužine, koja na zapadu ima predvorje. Po mjesnoj priči 
bila je to kršćanska crkva, ali mora da je na tom mjestu prije stajao 
Mitrasov hram. Da li su temeljni zidovi, koji se sada 
ondje vigjaju pripadali prvobitnom hramu ili kasnijoj 
kršćanskoj crkvi, moglo bi se ustanoviti jedino pre- 
kopavanjem. 

Ali bi to mučno bilo izvesti, jer, kako nutrašnji 
prostor razvaline, tako 1 zemljište, što je na zapadu 
tik. do nje, zapremaju novi katolički grobovi. Istočni 
i južni pristranci brijega obloženi su nasuprot starijim 
kamenitim pločama, koje barem djelomice pripadaju 
ruuskom grobištu. U novije vrijeme obreo je gosp. 
(irauner_inegju tim pločama u sl/e; 36. prikazani 
škulpiranom stranom dole obrnuti reliježni kamen od 
lm dužine i 30 širine, koji je poslao zemaljskom 
muzeju. Ovaj valjda prikazuje s gora satira, a ispod 
njega dva krilata genija, koji stoje na konzoli. 
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Slika 86. Uz temeline zidove i megju njima leže različiti 
rimski arhitekturni komadi, stranom od sarkofaga, 

više ulomaka od kamenitih žara za pepeo i sl. U istočnom dijelu razvaline 
sastavljen je od takih arhitekturnih komada priprost oltar, kome oltarnu 
sliku čini velika kamenita ploča bez natpisa i bez drugog kakog orna- 
menta, 1 pred kojim se kadšto vrši katolička služba božja. Od nepam- 
ćenog vremena sve do godine 1882. služila je tome oltaru kao stolna ploča 
rimska ara Mitrasova s imenom Aurelija Maksima Pantadijena 1 s relijefom, 


1) Tomaschek: Šitzungsberichte der k. k. Akademie der Wissenschaften. (Sjednički izvještaji c. kr. 
akademije nauka) u Beću 1882., sv. 99., str. 467—473. — Arch. ep. Mitth. 1884., str. 173. i d. — Vjestnik 
1883., str. 122. — Glasnik zem. muz. 1890., str. 1081. 
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koji se odnosi na Mitrasovu službu. Po onome, što mi rekoše mještani, 
nestalo je te ploče rečene godine iz Crkvine, a sada se nalazi u narodnom 
muzeju u Zagrebu. Osim toga ima zagrebački muzej rimski zavjetni kamen 
Silvana Silvestra, što ga je postavio Andes, onda jedan Herkulov kip i 
jedan relijefni kamen iz Golubića. 

Nadalje je iz rijeke Une izvučena Jupitrova ara, posvećena po P. 
Flaviju Sabinu dekurijonu, za koju vele, da je donesena u Bihać, ali nijesam 
mogao saznati, kuda je dospjela. Na- 
dalje je zavjetni jedan kamen, izdub- 
ljen za kopanju, stajao u dvorištu. 
jedne seljačke kuće u Golubiću, pa 
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dea s kae mg 
maljski muzej (slika 87.). Tomašek i -=\h Meste 
po njemu Frankfurter priopćuju taj | 5 EA 
natpis po sasvim izopačenom prije- #2 ZZ) 
pisu, te ja za to ovdje priopćujem A iš h KZ o 
iaksimile toga natpisa. Glasi ovako: | (EGF: Po 
Podi amis VA GEM JR RR TRKA PIR SK 
SILVAN PSSVAZSIA doo 
(+ C+- O+ F + Prosut) I E Ka E | i ZI, 
Pro) + Salute) + SVA mm 
> BUGARSKE RINA 
Drugo jedno rimsko grobište |" | Bo io NRK 
ležaše na brijegu, koji je južno od |< R0 aa ž 
onog brijega, na kome je hram, i na da Kama: 7 S 
kome stoji podor turske kule. Od tog og ZL PI NE TELA 


je mjesta poznato šest rimskih ispi- 
sanih kamena. 

Ža prvi unatoč svemu propitki- [< «< [1% 
vanju nijesam mogao saznati, kuda je | 
dospio. Nasuprot je ostalih pet mramo- 
rova (br. 2—6) nedugo iza okupacije, 
kako mi pripovjediše, jedan oficir dopremio u Bihać. Kada tog oficira 
poslije premjestiše iz Bišća, ostadoše mramorovi, za koje niko nije mario, 
a najposlije ih pri gradnji vodovoda za vojničke barake u tamošnjem 
taboru u blizom Žegaru upotrijebiše za natkrivanje vodovodnog kanala, 
te su i danas ondje. Sada su zasuti zemljom, te se s toga ne može do 
njih, ali mi je upravitelj Mirković ipak pribavio prepise od njih, koji, i 
ako nijesu posve korektni, opet su djelomice bolji nego oni, koji su gospodinu 
Tomašeku dospjeli rukfi. Ja sam četiri zadnja poslao gospodinu profesoru 
Domaszewskoimu, pa im sadržaj priopćujem po čitanju toga naučenjaka. 

4* 
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Slika 37. 
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Ti mramorovi jesu: 
1. Nadgrobni kamen neke Julije. 
2. Nadgrobni kamen vojnika Aurelija Ruža. 
3. Nadgrobni kamen: 
C + IVLI(0) + CELERI - 
(e IV isscać LIB(e:to) 
ANfnorum) + LA + ET. GLA 
I((2) + AN(nornn) AVI 
PRISUVS + PA 
TRI + ET + FRATRI 
4. Nadgrobni kamen: 
10145) M(anibus) 
AVR(eli) + 
VRSI - 
N(norum) + LAXAV. 
He) + S(itus) + E(st) 


5. Nadgrobni kamen: 
D(115) + M(animus) 
IVLIO - 
NEPOTI - 
ANMN(orum) + L 
DITVEIO - (detudo 2) 
MARITO + [I]N 
COMPARA , 
BILI + P(osuit) + H(re) + S(etus) + E(st). 


6. Nadgrobni kamen: 
D(125) + M(anibus) - 
DIANADRI + (Dandri?) 
AN(norum) + LA + CAIVS 
IVLIVS + CER 
IVS + AMIT(ae) - 
DIGNISSI 
ME + ET + NV gle 
TRICI + PO 
SVIT 
H(ie) + S(ita) + E(st) 
Bilo bi zasta željeti, da se ti mramorovi sa svojim zanimljivim 
imenima što skorije na sunce iznesu i u zemaljski muzej dobave. 
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Dva druga mramora s natpisima, koji megjutim jedva da će biti 
rimski, uzidana su u kući Muhameda Haraslića u Golubiću, te ih je gospodin 
Grauner kopirao. 

Prvi od njih prikazan je na slicz 38. što je ovdje pridana, a priopćio. 
ga je već 1 gospodin Tomašek (str. 469.), ali ga je on drugčije pročitao. 

Drugi, koji, koliko ja znam, još nije objelodanjen, prikazan je u slicz 89. 

Najposlije ću napomenuti, da se u svoj okolici golubićkoj često nahode 
rimski novci. 

Nadalje vide se u rečenom već mjestu Ripču jugozapadno od Golubića, 
1 to u nutrašnjosti opisane već razvaline (slika 42.) temeljne zidine kvadra- 
tične, kuli slične zgrade e, s dužinom stra- 
nice od 10m, a i zovu to zdanje kulom. 


Onuda leži množina rimskih žmurnjaka i LEONI FO 


žljebastog crijepa. Mora dakle da je na R ĐS R 
ostrvu ripačkom bila rimska zgrada, što : BR 
potvrgjuju i mnogi rimski novci, koje na- Slika 88. Slika 39. 


laze u okolini mjesta. 

Zadnjom poznatom tačkom s nagjenim rimskim prijedmetima opet valja 
označiti nekropolu kod Jezerina, u kojoj ne samo da su nagjeni rimski 
bronci, nego i nadgrobne ploče s rimskim natpisima, o čemu će kasnije 
biti više govora. 


C. Sredovjeki ostanci. 


Megju sredovjeke ostanke vrstam ja podore gradova, crkava 1 staro- 
bosanske stećke bihaćke okolice. Od crkava održani su doduše obično samo 
temeljni zidovi, a samo u rijetkim prilikama može se po starobosanskim 
stećcima, što su uz njih, poznati, da potjeću iz srednjeg vijeka. Nego kako 
od osvojenja Bišća po Turcima u godini 1592. pa sve do okupacije jedva 
da je i jedna kršćanska crkva onuda sagragjena, biće osnovano, da ih sve 
povrstamo u srednji vijek. 

Bihać, nazvan 1 Bišće, a u srednjem vijeku B1ć'), vrlo je stara 
naseobina, koja se već godine 1260. spominje u poveljama, te je od vajkada 
ondje bio kraljevski grad. Kasniji kasteo bihaćki leži uz lijevu obalu Une, 
ali je danas do nekoliko ostanaka razvaljen. 


1) A. Bouć: Turquie d'Europe. Paris 1840., IL sv., str. 342. i d. — Slavoljub Bošnjak: Zemljopis 
i povjestnica Bosne. Zagreb 1851., str. 91. — O. Blau: Reisen in Bosnien und der Hercegovina. (Put po 
Bosni i Hercegovini.) Berlin 1871., str. 177. — Jirećek: Die Handelsstrassen und Bergwerke in Serbien und 
Bosnien. (Trgovačke ceste i rudokoplja u Srbiji i Bosni.) Prag 1879., str. 37. — Klaić: Poviest Bosne. 
Lipisko 1880., str. 61. i 298. — Asboth: Bosnien und die Hercegovina. Beč 1877., str. 365. i 400. — 
K. Kovačević: Glasnik zem. muz. Sarajevo 1890., str. 149. — Lopašić: Bihać i bihačka krajina. 
Zagreb 1890., str. 30. i d. i 56. 
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Fetija džamija, glavna džamija bihaćka, gotička je gragjevina, u koje 
su još održana profilirana vrata i rozeta iznad njih, a lijepo se mogu razabirati 
prvobitni oblici i razmjeri visokih, gotičkih prozora. To je prije bila crkva 
sv. Antuna, koja je pripadala fratarskom manastiru, 
spominjanu već god. 1266., koji se sada upotrebljuje 
kao kasarua. Pri gradnji nekoga kanala nedaleko od 
toga manastira nadjen je godine 1892. ulomak natpisa, 
koji je prikazan u slice; 40., te po svoj prilici pripa- 
daše sredovjekom nadgrobnom kamenu. 





Slika 40. 


Kod sela Papara sjeverozapadno od Bišća vigjaju 
se na zaravanku uzvisine Crkvine rasuti komadi vapnenog lijepa bez 
primiješanih komadića opeke, kao ostanci zgrade, kojoj se temeljni zidovi 
iznad zemlje doduše ne 
Naja vide, ali se ipak mogu raza- 
AS AŠE brati. Po strani leže dvije 
nadgrobne pločebezorname- 
nata, pa ta razvalina po svoj 
prilici pripada nekoj crkvi. 
ii ian Jošdalje sjeverozapadno 
big M uzdiže se na strmome hridu 
Izačić-grad, kome tlocrt 
i presjek prikazuje slika 41.!). 
Taj se je grad najprije zvao 
Berišić, poslije Dol, a 
q sadašnje je ime od plemena 
BB == * Izačića dobio tek pod kraj 
A SJA === AV. vijeka. Turci ga uzeše 
| god. 1592., a razvaljen je 
istom godine 1836. Grad 
je dug 1302, najveća _ mu 
je širina 80 m, zidine su mu 
još dosta dobro održane i 
ima tri kule, visoke po 8 m. 
sat Glavna je kula e višekutna, 
ostale su dvije, «1 b, kvadra- 
tične. | pravokutna zgrada d na sjeverozapadu, gdje su bila vrata, biće 
da je bila ulazna kula. 
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i) Slavoljub Bošnjak: Zemljopis i povjestnica Bosne. Zagreb 1851., str. B1. — K. Kovačević: Glasnik 
zem. muzeja 1890., str. 162. — Lopašić: Bihać i bihačka krajina. Zagreb 1890., str. 21., 110. i 170 i d. 
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Na sjeveroistoku od Izačić-grada vide se na Crkvini Dionici 
temeljni zidovi pravokutne, istočnozapadno 15m duge, a sjeverojužno 7 m 
široke crkve, a u njenom nutarnjem prostoru nadgrobna ploča. 

Isto tako vide se na Crkvini istočno od sela Bunića temeljni 
zidovi od istoka prama zapadu pružene, oko l4m duge i 7m široke 
pravokutne zgrade s ulazom, koji je bio od zapada, te se takogjer smatra 
podorom crkve. Po komadićima opeke, koji su onuda razbacani, vidi se, 
da je ondje stajala rimska zgrada; nasuprot čini se da više nadgrobnih 
ploča, što se onuda vigjaju, potječu iz srednjeg vijeka. Pitanje, da li je 
ovdje na ruševinama prijašnje rimske zgrade podignuta sredovjeka crkva, 
ili da li nadgrobne ploče kriju rimske grobove, i da li i današnji podor 
potječe iz rimskog doba, moglo bi se riješiti jedino prekopavanjem. 

Sjeverno od toga mjesta, kod sela Peći, opet nailazimo na jednu 
Crkvinu s temeljnim zidinama pravokutne, 71 duge 1 4:5 m široke zgrade, 
koja je po narodnjoj tradiciji takogjer negda bila crkva. To se mnijenje 
potvrgjuje time, što jugozapadno od te razvaline ima nepravilna nadgrobna 
ploča, te je samo za čudo, što je dužina te crkve bila pružena od sjevera 
prama jugu. 

Druga jedna crkvena razvalina leži sjeverno od sela Čerkezovca na 
Crkvinom brdu na zemljištu Jankovića brod. Zovu je Grčka crkva, 
te se od nje samo još vigjaju temeljne zidine sa istočnozapadnom dužinom 
od 11m1 širinom od 6:5 m. Na istočnom kraju završuje se apsidom, pred 
kojom u nutarnjem prostoru razvalime ima nadgrobna ploča. 

Već smo spomenuli, da je kuća vlasnika kupališta Ilidža istočno od 
(erkezovca sagragjena na zemljištu Crkvini na starim temeljnim zidinama. 
Vele, da su pri kopanju temelja za tu kuću našli množinu ljudskih kosti. 
Da je ovdje zbilja stajala sredovjeka crkva, to svjedoči starobosanska nad- 
grobna ploča od 180m dužine 1 80 cu širine, koja pred kućom vlasnika 
kupališta leži kao stepenica, te je ukrašena amblemom, koji se dosta često 
vigja na sredovjekim mramorovima u zemlji, i to dugim, pravim mačem 
i na njemu štitom. Nadalje valja još spomenuti, da u nutarnjem zidu 
sadašnjeg kupališnog basena, osim spomenutog već rimskog relijelnog 
kamena ima još jedan ulomak relijetnog kamena, na kome se vidi ljiljan, 
te je taj relijef valjda pripadao kakom nadgrobnom kamenu srednjeg vijeka. 

Drugi jedan sredovjeki gragjevni spomenik, naime grad Brekovicu 
jugoistočno od Ihidža već smo napomenuli, te mu je tlocrt i presjek pri- 
kazan u slice 3. Od toga su grada zidine još dosta dobro očuvane, zidovi 
su mu 8—10»m visoki 1 vigjaju se mnogi tragovi kasnijeg pregragjivanja. 
Taj podor sastoji od nutarnjeg grada 6 na jugoistočnoj strani i od pred- 
gragja c, koji se nutarnjeg grada hvata na zapadnoj strani. Cijela gradina 
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čini nepravilan pravokutnik s duljinom od 75 m. Na mjestima d i e vigjaju 
se unutri napola zasute čatrnje, a kod / čest nekadašnje okrugle kule. 
Grad Brekovica spominje se najprije god. 1488., te ga je god. 1584., 
pošto ga nije bilo moguće braniti od Turaka, grof Turn razorio, ali su 
ga god. 1635. Turci opet obnovili. Godine 1685. spalio ga je general 
Herbersteln, te se grad od onog vremena više ne spominje). 

Jugozapadno od Brekovice vide se nadalje kod sela Bajrića na zemljištu 
Crkvini pravokutni zidani temelji crkve. Ona je bila položena od jugo- 
istoka prama sjeverozapadu, duljina joj je bila 15, a širina 6 do Tm. 

Razvalinu Obrovac-grad, koja sjeveroistočno od Brekovice leži na 
nekom hridu uz desnu obalu Une, takogjer smo već spomenuli i prikazana 
je u slicz 5. U poveljama spominje se grad Obrovac najprije god. 1403., 
a Turci ga razvališe godine 1514. i od onda nije više obnovljen ?). 

Nije baš bio vrlo prostran; jer mu duljina od juga prama sjeveru 
iznosi samo 50 m, a najveća širina 14 m. Danas su samo još temeljni zidovi 
te utvrde očuvani, po kojima se vidi, da je u sjeveroistočnom svom dijelu 
imala kvadratičnu glavnu kulu /, a na zapadnoj strani dugačku glavnu 
zgradu c. | 

Kod blizog mjesta Jezera, i to u polju južno od sela opet nailazimo 
na Crkvinu, ali se samo mjestimice vigjaju temeljni zidovi, te se bez 
prekopavanja ne može ustanoviti oblik ni veličina te nekadašnje crkve. 

Drugi crkveni podor_ Crkvina, od koga su takogjer očuvani samo 
temeljni zidovi, leži zapadno od mjesta Cehića. Bila je to od zapada 
prema istoku pružena pravokutna zgrada, duga od prilike 15, a široka 
Tm, koja se na istočnoj strani završuje u polukrug. 

Južno od nekropole Jezerina vide se nadalje zapadno od ceste, što 
vodi iz Bišća u Petrovac na nekom brijegu uz desnu obalu Une, koji 
pripada selu Golubiću temeljne zidine 91 duge i 6 m široke zgrade, 
koju ondašnji narod naziva Crkvina sv. Ivana. Pravokutna zgrada 
pružena je od istoka prama zapadu i završuje se na zapadnom kraju 
polukrugom. Prije nekoliko godina ležala je južno od te razvaline sredo- 
vjeka, odonda odnesena nadgrobna ploča, te je prilika, da je ovdje zaista 
bila kršćanska crkva. 

Najposlije ima na _Crkvini još jedna crkvena razvalina kod mjesta 
Tihotine istočno od Jezerina, ali su i od nje očuvani jedino temelini zidovi. 

U ponovno već spomenutom mjestu Ripču ima na jednom ostrvu 
Une podor sredovjekog grada Forkolana, kome tlocrt prikazuje slika 42. 


!) Lopašić: Bihać i bihaćka krajina. Zagreb 1890., str. 20. i 123 id. 
*) Lopašić: Bihać i bihaćka krajina. Zagreb 1890., str. 220. i d. 
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Grad a činio je nepravilan, vrškom prama sjeverozapadu obrnut 
trokut od 190m dužine 1 120m najveće širine, te je u spoljašnjem zidu, 
koji je mjestimice održan do šm visine, imao 
četiri okrugle kule. U nutrašnjosti vide se 
temeljni zidovi kvadratične kule e, koju smo 
već napomenuli zbog rimske opeke onuda 
nagjene. U samom mjestu, na desnoj obali Une, 
valja još spomenuti temeljne zidove oveće 
zgrade, Gradine g, i kuli slične zgrade 2, 
kojoj je na temeljnim zidovima sagragjena 
današnja džamija onog mjesta. Podor kule, koji 
stoji na mjestu /, sa zidinama visokim 10m 
turska je kula, a u tački e je sojenica, o kojoj 





je već na drugom mjestu bio govor. 1: 12500. 

Po starim poveljama bio je Ripač 1408. MMA. 
glavno mjesto župe humske. 'Furci ga 1589. zauzeše za kratko vrijeme, 
a 1991. stalno, a god. 169%. razoriše ga graničari). 

Ostaje mi sad još da u kratko opišem grad Sokolac, najljepši sredovjeki 
podor onoga kraja, koji je u s/zvr 11. ove rasprave već prikazan. Ta razva- 
lina stoji na hridu, koji naro- | 
čito sjužne strane strmo opada, 
1 to odmali iznad sela Sok6ca, 
koje je sjeverno od grada. 

Po Ivanu Tomašiću bio 
bi grad Sokolac podignut 
1020., a 1595. spominje se 
kao kraljevski grad. G. 1531., 
1561., 1578.1 1591. uzalud su 
na nj jurišali Turci, ali je 
god. 1592. s Bišćem pao u 
turske ruke). 

Podor taj čini trokut, 
kome je vrh obrnut prama 
jugoistoku; najveća mu je 





širina 120 m, a dužina 175 m. 


17/2500 . 
Slika 43. 


1) Lopašić: Bihać i bihaćka krajina. Zagreb 1890.. str. 2., 17.. 87.. 108. i 268. i d. 

2) A. Bouć: Turquie d'Europe Paris 1840., str. 378. — Slav. Bošnjak: Zemljopis i povjestnica 
Bosne, str. 52. — O. Blau: Reisen in Bosnien und der Hercegovina. Berlin 1871., str. 177. — P. Mirković: 
Bošnjak 1885 , str. 586. — K. Kovačević: Bošnjak 1886., str. 38. — Id. Glasnik zem. muz. Sarajevo 1890., 
str. 151. — Lopašić: Bihać i bihačka krajina. Zagreb 1890 , str. 2., 17. i 269. i d. 


Sastoji od predgragja /i od unutrašnjeg grada, koji na jugoistočnoj strani 
nešto više leži. Zidine, naročito od platna, i golema kula, koja gotovo sav 
prostor podora zaprema, vrlo su dobro očuvani. 

Kroz pravokutnu i danas još 20m visoku kulu «4 dolazi se u pusto 
predgragje /, po kojem se mjestimice iz rastrošenog tla istiću glavice stijena, 
i koje se prama jugoistoku uzdiže. Ovdje se nalaze još temelini zidovi 
zgrada. Na platnu jasno se vidi, da su na nj bile kuće nadozidane, pa da 
je u razna vremena pregragjivano i opravljano. Tim je nasuprot zanimljivija 
lijepo očuvana okrugla glavna kula e sa 8 m u premjeru 1 161m visine u 
nutarnjem gradu, kojoj presjek po jednom nacrtu gospodina Graunera pri- 
kazuje slika 41. | 

Ta kula ima 3 boja, a na svakom boju ima u šilj svedena odaja od 
im u premjeru. Odaju, koja je na trećem boju, zovu banova soba. Za 
čudo je, što su sobe oštro u šilj svedene, dok su prozori četverouglasti. 
U nutarnjem prostoru megju jakim zidinama kule vode zavojite stepenice a 
do pojedinih bojeva, pa sve do uravnjena vrha te, koliko ja znam, 
najbolje očuvane bosanske kule. 


Pošto smo tako upoznali ostanke iz drevnih vremena u bihaćkom kraju, 
valja nam priznati, da su svi isto tako mnogobrojni, kao što su raznoliki, 
pa da ovdje starimarevu motiku još čekaju veliki i blagodarni zadaci. 

Po velikom interesu, što ga zemaljska vlada bez prestanka namjenjuje 
pretraživanju zemlje, možemo se nadati, da ta motika u našem kraju više 
ne će zargjati, već da će nam doskora pribaviti novih razjašnjaja o rečenim 
ostancima iz davnih vremena, i obilje novih prijedmeta iznijeti za zemaljski 
muzej. | 

Pri kraju hoću samo još da izreknem želju, da bi lijepi primjer 
bihaćkih lokalnih ispitača i u drugim krajevima zemlje potakao prijatelje 
arheologije, da sličnim načinom pretražuju okolinu svoga obitališta 1 da 
javljaju postignute time uspjehe. 


Nekropola na Jezerinama. 


Kada se iz Bišća pogje. cestom prama Petrovcu, dolazi se u daljim 
od 64mm po prilici do novosagragjene pravoslavne crkve u Pritoci. Kad 
ovdje ostavimo cestu pa skrenemo jugozapadno uz polje uz lijevu obalu 
Une, pokriveno livadama 1 njivama, naći ćemo u daljini od jedva 200 
koraka na duguljast, posve nizak brežuljak, pružen od jugoistoka prama 
sjeverozapadu, te se na sjeverozapadu po malo spušta dok se ne izjednači 
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s ivadama, koje se onuda prostiru. Taj brežuljak, koji iz blizine jedva 
možeš da zamijetiš, krio je nekropolu na Jezerinama, nazvanu po ritu 
istog imena, po kome se prostire. 

Na jugozapadnoj strani bio je brežuljak svud uokolo raskopan. Na 
mnogo mjesta vigjale su se tu kamenite ploče, gdje proviruju iz pristranka, 
pa lasno može biti, da su i u prijašnje vrijeme iz grobišta vadili kamen 
za razne gragjevine. - 

Priiku za upoznanje te nekropole dala je megjutim tekar gradnja 
spomenute već crkve pritočke godine: 1890., kojom je prigodom brežuljak 
jače raskopan, da se dogje do kamena. Tom je prigodom otvoreno 9 gro- 
bova, izmegju njih 8 grobova s paljevinom, a jedan s kosturom, te su 
nagjeni prijedmeti po gospodi Kosti Kovačeviću i P. Mirkoviću opisan1') 
1 ujedno zemaljskom muzeju darovani. 

Da mi opisivanje bude potpuno, ja ću ovdje u kratko rekapitulirati 
uspjeh prekopavanja po izvještaju rečene gospode. 


Grob br. I. Grob s paljevinom. Dubljina 120em. 


U ilovastoj žari, poklopljenoj četverouglastoni lapornom pločom bile 
su uz mrtvačku paljevinu četiri cijele provincijalne broncane fibule iz 
starijeg rimskog doba i žljebić jedne broncane fibule. Dvije od tih cijelih 
fibula prikazane su na tabli ATV. sliez 6. 1 9.2). 


(1rob br. 11. Grob s paljevinom. Dubljina 100 cn. 


U ilovastoj žari, poklopljenoj okruglom laporastom pločom bila je 
mrtvačka paljevina i kao priloge gladak, zatvoren broncani kolutić od 4 ew 
u premjeru i rombičkog prosjeka, za tim okruglo broncano dugme od 
18 mm u premjeru, oštro izdignutim okrajcima, u sredini izdubljeno. Oblikom 
svojim posve je slično onome, na fahlr XVII], slici €. prikazanom dugmetu,. 

Treći je prilog komadić tankog broncanog tenećeta, dug: 9 cm, 1 +5 mm 
najveće širine, kome su po sredini duž cijele dužine četiri reda ispupčenih 
guka, gusto nanizanih jedna do druge. Biće da je to teneće od okovice 
sa kakog pojasa. 


Grob br. 11. Grob s paljevinom. Dublina 100 rw. 


Ilovasta žara bila je poklopljena pravokutnom laporastom pločom. 
Izmegju mrtvačke paljevine nagjena je cijela, zatvorena rimska narukvica 
od jednostavne broncane žice 75mm u premjeru, kojoj su oba tanja kraja 


1) Glasnik zem. muzeja 1890., str. 330. i d. 
3) Ova i druge table, što se u ovome članku spominju, biće dodane slijedećim sveskama Glasnika 
zem. muzeja. 
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oko drugog kraja ovijena na način špiralnih cjevčica, tako da se narukvica 
mogla stezati 1 rastezati. Slične su broncane narukvice prikazane na 
tabla ATV. sika 8., gdje su kao privjesci na jednoj rimskoj provincijalnoj 
fibuli '). Nadalje nagjen je veći ulomak slične željezne narukvice od žice 
1 80mm dugačka igla od bronca. 


Grob br. IV. Grob s paljevinom. Dubljina 150 cm. 


U ilovastoj žari, poklopljenoj kamenitom pločom bile su uz mrtvačku 
paljevinu dvije broncane provincijalne fibule iz starijeg rimskog doba, svaka 
sa privješenom broncanom narukvicom od žice, od kojih jedan komad 
prikazuje tabla X/V, slika 10.?). 


(irob br. V. Grob s paljevinom. Dublina nije naznačena. 


Cilimdrična kamenita žara, poklopljena okruglim kamenitim poklopcem 
bila je razbijena 1 napunjena mrtvačkom paljevinom. 

U paljevini nagjena je broneana provincijalna fibula iz starijeg 
rimskog doba sa tri privješene halčice od broncane žice, — prikazana 
na tablz AXIV., slika 8. 


Grob br. VI. Grob s paljevinom. Dubljina nije naznačena. 


U ilovastoj žari, napunjenoj paljevinom bila je broncana fibula od 
Ocem dužine s dvostrukom špiralom na svakom kraju (tabla X, slika 0. 
a 1 b.). Na ravnoj stremenci nataknuto je Tem dugo, 5em široko jantarevo 
zrno od 25 mn visine. Osim fibule nagjeno je 1 plosnato jantarevo zrno od 
6 cn u premjeru s oštrim rubom (tabla VAVZ, slika 2.). Sredina mu je 
probušena te s obje strane čini udubljen žlijeb. Blizu kraja imadu na tome 
zrnu tri druge rupice jedna uz drugu, o koje je valjda u svoje vrijeme bilo obje- 
šeno. Na jednoj strani vide se različiti urezani znaci, pa je to može biti pismo. 


(irob br. VII. Grob s paljevinom. Dubljina DO cm. 


Hovasta žara bila je poklopljena malom kamenitom pločom te je u njoj 
uz mrtvačku paljevinu bila provincijalna fibula, iz starog rimskog doba 


(tabla X/V, slika 1). 
Grob br. VIII. Grob s paljevinom. Dubljina_ 120 em. 
U tome grobu bila je cilindrična kamenita žara, u koju je bila sije- 


štena ćupu slična žara, napunjena mrtvačkom  paljevinom. Iovasta žara 


1) Isporedi: 1. Lindenschmit: Die Altertliimer unserer heidnischen Vorzeit (Starine našeg poganskog 
drevnog doba). Dio IL, str. V., tabla 3., slika 6. 
2) 1d. Ibid. Dio IL, sv. V., tabla 3., slika 8. 
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bila je visoka 383m, trbušna joj je širina bila 28em zjalo 14em a: premjer 
dna 12em. U toj ilovastoj žari nagjena je nožica 1 stremenka broncane 
fibule iz kasnijeg la-tenskog doba (tabla XII, slika 6.), ulomak pravo- 
kutne okovice od broncanog tenećeta, slične onim, što su prikazane na 
tabli AXL, slika 1—4. 1 šivaća igla od bronca, duga 95mm. 

Nadalje nagjena je ondje sasvim malešna ilovasta zdjelica sa dvije | 
ručke, koje za 1em nadvisuju okrajak posude (tabla ALVIL, slika 14.) 
Zdjelica je do okrajka visoka 4em, u izbočenom dijelu ima premjer od 
6*5 cm, širinu zjala od 4:5cm 1 premjer dna od 4em. Ničim neuriješena ta 
posudica smegja je, dno joj je ravno, kratko grlo jasno odijeljeno, okrajak 
je uspravljen, a ručke su u presjeku okruglasto široke. 


Grob br. IX. Skeletni grob. Pravac kostura i dubljina groba nije naznačena. 


Na nadlaktici kosturovoj nagjene su dvije od broncanog tenećeta na 
polukrug šuplje izragjene grivne, nalik na onu, što je prikazana na tabl; 
AVI, slika 10. 

Pošto se je pri gradnji crkve godine 1891. još jednoć pokazala 
potreba kamenitih ploča, opet je gragjevna uprava ponekle stala preko- 
pavati Jezerine, pri čemu su po izvještaju gospodina P. Mirkovića, koji je 
nagjene prijedmete poslao zemaljskoj vladi, druga tri groba raskopana, i to: 


Grob br. X. Grob s paljevinom. Ukupna dubljina 200 cm. 

Taj je grob bio prilično komplicirano uregjen. U dubljini od 50 en 
ležala je okrugla laporasta ploča od 138cm u premjeru i 138cm debljine. 
Njome je bila poklopljena cilindrična kamenita žara od 45cm visine, 
Tem u premjeru, 48em širine u zjalu 1 25em unutrašnje dubljine. Za 
čudo u toj žari nije bilo ni mrtvačke paljevine niti ikakog grobnog priloga. 
U drugu ruku mučno je vjerovati, da je teška ploča ikada prije radi 
pretraživanja žare odignuta, pa onda opet na svoje mjesto vraćena. 

Pod kamenitom žarom naišlo se na eliptičku laporastu ploču od 
50 cm srednjeg premjera i 12 cm debljine, koja je pokrivala cijelu ilovastu 
žaru, postavljenu u 2m dubljine. Ta ilovasta žara slična je balonu 
s tankim, kratkim grlom, sa uspravno stojećim gukastim rubom a izmegju 
vrata i trbušine ima dva grbasta nastavka. Visoka je 30:5cm, u trbu- 
šini široka 80cm; širma zjala joj je Jem. a premjer dna 145em. Ta 
je ilovasta žara bila napunjena mrtvačkom  paljevinom, a u ovoj je 
kao prilog bio vrlo lijep, na točilo_ gragjen ilovast pehar, koji je 
prikazan na tabli ALVIL, slika 8. Taj je pehar rgjaste boje, vrlo tankih 
bokova, gragjen je od tanko zamućene ilovače, te ima visinu od 
11:5cm pri širim zjala od _Tocem i premjer dna od 4:3 en. Dno je 
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ravno, okrajak ponešto izvinut, 28mm ispod okrajka optočen je trakom 
mm širokim, sastavljen od palmeta i trokuta izmegju njih. Odmah ispod 
toga traka ima natpis, koji ja čitan BVUCIO V NORBAN, pa nije nemo- 
guće da se taj natpis odnosi na nekadašnju rimsku varoš Norbu u Laciju. 
Odmah iznad dna teku uokolo dvije uske brazde, te su bokovi izmegju 
ornamentalnog traka i tih brazda ukrašeni urnekom sličnim ribjoj koži, 
koji je valjda utisnut. 

U peharu nagjen je malen jednostavan prsten od srebrnog tenećeta, 
tabla XVII, slika 3, dva mala kolutića s privješenim, lijepo opletenim 
lančićima od srebra, sličnim onima, što su prikazani na fabli XAXTV., slika 
4. 1 9., nekoliko ulomaka takih srebrnih lančića, onda ulomci od srebrnih 
ibula, koji potječu barem od tri različite fibule. Tri ulomka tih srebrnih 
fibula prikazuje fahla X.VV, slika 8., 4. 1 8. Osim toga nagjeni su ondje 
ulomci dviju broncanih la-tenskih fibula, od kojih jedna ima široku, čuno- 
liku, a druga okruglastu, jednim većim i sa dva omanja dugmeta ukrašenu 
stremenku. Na žalost mora da su svi ti prijedmeti bili izloženi velikoj žegi, 
koja ih je vrlo oštetila. Uz pehar nagjeno je pače više grumečaka posve 
staljenog srebra. 


(irob br. X1. Grob s paljevinom. Dubljina nije naznačena. 


Zdjeli slična ilovasta žara od 16em visine, 3$'Dem premjera u zjalu 
i 1500 premjera na dnu ima uspravan, udebljan okrajak 1 dva gukasta 
nastavka u polovici visme. U njoj je osim mrtvačke paljevine samo bio 
broncani kolutić s privješenim plosnatiun jantarevim zrnom od 2:8 em u 
premjeru, koji je kolutić prikazan na žabla VAVIL, slika 4." 


(irob br. NII. Grob s paljevinom. Dubljina 100 cu. 


Iovasta žara od 26 cm visine, 23 cm širine u izbočenom dijelu 1 12 em 
širokim zjalom, slična ćupu, ima vrlo kratko grlo s uspravnim okrajkom, 
te je bila poklopljena četverouglastom kamenitom pločom. Stajala je u 
eliptičkoj ilovastoj zdjeli od 11em visine 1 28 odnosno 24 u premjeru. 

Žara je bila napunjena mrtvačkom  paljevinom, te je u njoj kao 
prilog bio samo masivno ljeven, polukrugljast, šuplji komad bronca, od 
32 mm u premjeru, kome su nutarnji bokovi ostavljeni posve neuglagjeni. 

Da taj broncani prijedmet nije nagjen prigodom prekopavanja, mogao 
bi čovjek pomisliti, da je to — možda nedovršen — rimski uteg'). Taj 
prijedinet teži GT-151 gr, te je po tome za dva grama teži nego jedna petina 
rimske libre, koja je imala težinu od 327-45gr. Taka mala razlika, po 


1) Lindenschmit: Das  rčmisel - germanische  Centralmuseum (Rimsko - germanski centralni muzej), 
Tabla XXIII, slika 8. 
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gotovo s obzirom na to, što rečeni komad još nije adjustiran, baš ne bi uda- 
rala u oči. Taj je broncani prijedmet prikazan u priklopljenoj ovdje slicz 44. 

Još valja napomenuti, da su sve pri tome prekopavanju nagjene 
ilovaste posude, izuzevši pehar s natpisom u grobu br. X. gragjene rukom, 
i da je nekropola prekopavana na krajevima i to u jugoistočnijem dijelu. 

Pošto se je tim pokusnim prekopavanjem učinila utvrgjena velika 
znamenitost grobišta na Jezerinama, zabranila je zemaljska vlada svako 
dalje prekopavanje na Jezerinama, pribavila je od vlasnika onog zemljišta 
isključivo pravo prekopavanja, te je onda naredila sustavno prekopavanje 
te nekropole. 

Udešavanje i nadgledanje toga prekopavanja, koje je povjereno školskom 
upravitelju gospodinu Petru Mirkoviću naregjeno je meni, te se ja sredinom 
jula 1892. zaputih u Bihać. Iza toga je prekopavanje otpočeto 16. jula sa 
8 ljudi, a dovršeno je 26. augusta, pošto je prerovljena sva otkupljena površina. 

Već za pošljednjih dana toga rada bivali su grobovi rjegli, a od 
pretpodneva 25. augusta nije uopće nijedan više nagjen. Pošto 1 inače 
mkakog znaka nema, da se je ta nekropola dalje 
prostirala, to će biti, da je ona sada posve pretražena. 

Za prilježnost i pažnju, kojom je gospodin Mirković 
u svakom praveu riješio povjereni mu zadatak, našao ? 
sam već na drugom mjestu priliku, da mu izreknem 
svoju blagodarnost'). 

Prekopavanjem god. 1892. u svemu su otvorene 





D41 grobnice, te je u njima nagjeno 317 grobova 


Slika 44. 


s opaljevinom, 1 224 groba s kosturima. Ako tome 
pribrojimo 11 grobova s paljevinom i jedan skeletni grob od pretraživanja 
god. 1890. 1 1891., to nam izlazi, da su na Jezerinama nagjena 553 groba. 
Od toga dolaze na grobove s paljevinom 328 ili 59:3"/,, a na skeletne 
grobove 225 1li 40:7". 
Megju grobovima s paljevinom ima 
21 grobova ili 8:2", bez žara, 
295 grobova ili 90%, s ilovastim žarama i 
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; grobova ili 1:8", s kamenitim žarama. 

Uz to se primjećuje, da je povrh ilovastih žara groba br. X. od godine 
1891. nagjena i jedna kamenita žara, koja je megjutim bila prazna, te se 
za to nije mogla u gornjem prijegledu uzeti u račun kao grob. 

Rezultati prekopavanja godine 1892. navode se ovdje po dnevniku 
gospodina Mirkovića i po nagjenim prijedmetuna kako slijedi. 


1) Glasnik 1892., stranak 302. 
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Izvještaj o prekopavanju. 


Situacija grobova, otvorenih godine 1892. prikazana je na pridanom 
ovdje nacrtu tabla 1, te se onih 12 prije raskopanih grobova ovdje nije 
moglo prikazati, jer im se više nije sasvim mogao odrediti položaj. Površina, 
koju pokrivaše grobovi, zaprema od istoka prama zapadu dužinu od 60 m, 
a od sjevera prama jugu najveću širinu od 34. Isprva bila je nešto veća, 
jer je jugoistočni kraj već prije prekopavan. 

Pri skeletnim grobovima pokazuje pravac crte ujedno i pravac kostura, 
a pravac strelice položaj glave. 

Paljevina je u grobovima ondje, gdje nije naročito naznačeno, da su 
mrtvački ostanci bili pomiješani s komadićima ugljevlja ili s ugljevnim 
praškom, svuda pomno očišćena od drvenog uglja, te ona sastoji samo od 
komadića kaleiniranih kosti, koji su obično pomiješani s pepelom. 

Ilovasto je sugje, u koliko nije naznačeno, da je zidano na točilo, 
svekoliko gragjeno rukom, ima ravna dna, ako drugačiji oblik nije naro- 
čito naznačen. 

Za naznaku dimenzija odabrane su ove kratice: 





Za sugje: — F cijela visina, /*-— najveći premjer, pr ž — premjer zjala, 
4 — premjer grla ispod okrajka, «/ —-> premjer dna, s premjer stalka na 
gornjem kraju, # pr visina najvećeg premjera nad dnon, rs: visina stalka. 
Ža pojedine objekte: 1) cijela dužina, S najveća širina ili debljina, 
| > najviša visina 1 /'r> > prenmjer. 
Brojevi, uz koje nije naznačena druga kakva mjera, znače centimetre. 
Na pridanim ovdje tablama naznačen je razmjer veličine slike prama 
nagjenim prijednietima nasred crte d6njeg okrajka. Pri onakim komadima, 
koji su prikazani u drugom razmjeru, naznačen je taj razmjer kod dotične 
slike zasebno. Još da ne bude ponavljanja, upotrebljavaće se za izvore, 
koji se više puta navode, ove kratice: 
eAlterth. h. V. > Alterthiimer unserer heidnischen Vorzeit (Starina iz našeg 
poganskog drevnog doba). Mainz. Dr. IL. Lindensehmit. 
Atlas. = Kunsthistorischer Atlas. Herausgegeben von der k. k. Central- 
Commission zur _Erforschung der Kunst- und historischen Denkmale. 
I. Abtheilung (Umjetničko-historički atlas. Izdala c. kr. centralna 
komisija za ispitivanje umjetničkih i historičkih spomenika. I. dio). 
Dr. M. Much. Beč 1889. 
(rlasnik. - Glasnik zemaljskog muzeja u Bosni i Hercegovini. Sarajevo. 
Grurtna. = Gurina im Obergalthal (Kiirnten). Dr. Adolf B. Meyer. Dresden 
1883. (Gurina u dolini gornje Gajle [Koruška]. Dr. Adolf B. Mever. 
Dražgjani_ 1889.) 
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Hallstatt. == Das Grabfeld von Hallstatt (Grobište halštatsko). Dr. Eduard 
baron Sacken. Beč 1868. 

Mitth. d. A. G. == Mittheilungen der anthropologisehen Gesellschaft in Wien 
(Izvještaji antropološkog društva u Beču). 

Popis ark. = Popis arkeologičkoga odjela nar. zem. muzeja u Zagrebu. 
Prof. Šime Ljubić. I. dio, 1. svezak. Zagreb 1889. 

f. G. €. Mus. == Das rčmisch - germanische Central - Museum (Rimsko- 
germanski centralni muzej). L. Lindenschmit sin. Mainz 1889. 


Grob br. 1. Grob sa žarom. Dubljina. 10 em. 


Pod nepravilno eliptičkom pločom od vapnenog lapora, dugom 17, 
širokom 65 i debelom 8 em, nagjena je oveća zdrobljena, mrka izbočena 
oilovasta žara sa široko izvijenim okrajkom, koja se ne može reštaurirati. 
Megju utarcima nagjen je samo jedan komad kalcinirane kosti, a isto tako 
nije bilo baš nikakih priloga. Čini se, da je taj grob već prijašnjih vre- 
mena porobljen. 


Grob br. 2. Grob s paljevinom. Dubljina 100 cm. 


Pod okruglom pločom od vapnenastog lapora od Fr == 50 i V = 3 
ležala je prosto na čagjavoj zemlji mrtvačka paljevina, koja sastojaše 
od komada kalciniranih kosti i od pepela, a bijaše izmiješana s ovim 
prilozima: 

a) Nekoliko neznatnih ulomaka od bronca. 

6) Zrnce od srebrnog tenećeta. Tabla AXV., slika 6. 

c) Okrugla, na odskok iskovana i probušena plojka od srebrnog tenećeta 

od Pr == Tmmn. 

d) 41 koje valikasta, koje trouglasta, a koje okrugla jantareva zrnca do 
22mm duljine 1 11mm u premjeru. 

e) 34 sitna, modra staklena zrnca. 

J) 9 žutih staklenih zrnaca, megju ovima 5 malih okruglih, tri veća 
trouglasta i jedno veće valjkasto. 

4) 23 mala bijela staklena zrna, od kojih su nekoja s nutarnje strane 
posrebrena, a nekoja pozlaćena. 

h):13 valjkastih, blizu jednog kraja probušenih nakitnih komada i više 
ulomaka takih, koji valjda sastoje od crvene paste. Tabla XXXI, 
slika 15. 

Očevidno je tu bila sahranjena ženska, jer osim nakita nijesu nagjeni 
nikaki drugi prilozi. 
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Grob br. 3. Grob sa žarom. Dubljina 80 cm. 


Posve rastrošena, ilovasta žara bila je poklopljena sivom ilovastom zdje- 
licom, koja se takogjer više ne može reštaurirati, a bila je napunjena 
mrtvačkom paljevinom. Priloga nije bilo nikakih. 


Grob br. 4. Grob s paljevinom. Dubljina 90 cm. 


Pod nepravilnom kamenitom pločom ležalo je prosto na zemlji podosta 
pepela izmiješanog s komadićima uglja, ali kosti nije se moglo naći. 
Nasuprot bilo je u pepelu više utaraka od rimskog, na točilo gragjenog, vrlo 
lijepog pehara, koji se nije mogao reštaurirati. On je vrlo sličan onome, 
što je prikazan na tabl; XLVII, slika 2., sastoji od fino utaložene crven- 
kasto-žute ilovače, s polja je narebren, s obje je strane naličen crnim firnisom 
a imagjaše dvije horizontalne, daleko pružene ručke okrugla presjeka. 
Očevidno je po tome grobu već prije rovano. Uopće nagjeno je blizu 
toga groba više kamenitih ploča, pod kojima ništa nije bilo i koje su 
valjda pokrivale stare, raskopane grobove. Nadalje nagjeno je u okolini 
toga groba više broncanih fragmenata, željezni fragmenat i dva jantareva 
zrna, od kojih je jedno bilo razdrobljeno. Drugo, lijepo isprutano zrno 
prikazano je na tabl; XAXV., slika 19. 


Grob br. 5. Grob s paljevinom. Dubljina 30 em. 


Pod nepravilnom pločom od tvrdog vapnenca nagjeno je samo malo 
traga mrtvačkoj paljevini, ali više broncanih predmeta na okupu, i to: 

a) Ogrlica (tabla XVI, slika 4.), usukana poput konopa, na oba kraja 
natraške uvijena, oko Pr = 13'). 

b) Dvostruka špirala na oblik naočara, na kojoj se jasno razabire, kako 
je na onom mjestu, gdje je bila obješena, istrošena. Tabla XVII, 
sika 1. D =9. Pr špiralnih toka == 38 mm. 

c) Otvoren eliptički kolutić, sličan onome, što je prikazan na tabli XVI, 
slika 8. Pr = 41 1 33mm. 

d) Malešan, okrugao, gobast, na odskok iskovan komad tenećeta s na- 
stavkom. Pr = 2. Valjda je to polovica šupljeg privjeska. 


Grob br. 6a. Skeletni grob. Dubljina 50 em. 


Kostur je ležao prosto na zemlji i bio je samo zemljom prekriven. 

Položaj sjeverojužni, glava sjeverno. Od priloga nagjeno je uz kostur: 
a) Vrlo lijepo ispisana broncana bočka (tabla XV., slika 8.), kao većina 
bočki na Jezerinama, previjena. Duga 26:5. Glavicu joj čini 


1) Isporedi: Rakitno. Glasnik 1891., str. 419., slika 10. 
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tanka, neispisana plojka od 23mm Pr. Pod tom plojkom ima 
okrugla glavica sa četiri nasagjena zrnca, ili pravije klinčića, a 
pod ovima oštar svitak, koji u dužini od 51mm završuje vratić 
bočke, na oblik vijka optočen zaparanim zarescima. Na dć6njoj 
je strani vratić završen kvadratičkim nastavkom, kome sve četiri 
stranice imaju po dva prica. Odavle je bočka sve do vrha glatka. 
Ona valjda pripada halštatskoj perijodi, ali ima starije ornamen- 
talne motive, u koje valja računati plojku glavice i narovašen 
vratić '). 

b) Zatvoren broncani kolutić, sploštenog okruglastog presjeka. Pr == 31mm. 


Grob br. 66. Grob sa žarom. Dubljina 50 cm. 


Tik do više spomenutog kostura bijaše posve zdrobljena ilovasta žara 
s izvrnutim okrajkom i dva horizontalna, prava nastavka. Žara je bila 
napunjena mrtvačkom paljevinom, ali bez priloga, te su nagjeni samo po- 
jedini utarci male, tmaste, priložene posudice. 


Grob br. 7. Grob s paljevinom. Dubljina 90 em. 


Pod nepravilno upriličenom laporastom pločom nagjena je čagjasta 
zemlja s nekoliko komadića kalciniranih kosti. Izmegju njih bilo je u 
tabli XXVI., slika 8. prikazano, na dva mjesta probušeno jantarevo zrnce. 
Bez sumnje je i taj grob već prije jednoć raskopavan. 


Grob br. 8. Skeletni grob. Dubljina 30 om. 


Položaj već posve istrošenog, prosto na zemlji položenog kostura od 
sjevera na jug, glava sjeverno. Osim utaraka priložene male smegje ilo- 
vaste, žari slične posudice nagjeni su u tome grobu ovi broncani prilozi: 

a) Na nogama kostura po jedna otvorena, eliptička halka, od kojih je 
jedna prikazana na tabl; XIX, slika 21. Te su halke masivno 
ljevene, iznutra ravne, s polja oble, neispisane 1 imaju veći Pr == 12 
i manji Pr == 8. | 

6) Mala, isprevijana, otvorena grivna s ruke od usukana na oblik konopa 
broncana tenećeta s uzvrnutim krajevima. Tabla XVII, slika 9. 
Pr==5. Čovjek bi, gledeći taj komad, mogao pomisliti na rimsku 
brnjicu, da u jednu ruku nije nagjen u predrimskom grobu, i da 
se u drugu ruku na vrhu stremenke, gdje bi mogao pristati 
jezičac, ne vidi, kako su oštri svici vrlo istrošeni. | 


i) Isporedi: Mitth. d. A. G. Sv. II. 1872., str. 14., slika 3. — Prozor. Popis ark. Tabla XVI, 
slika 18—21. 
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c) Mala, otvorena narukvica (tabla XVII, slika 12.) od broncane žice, 
usukane na oblik konopa. Pr = 4. 

d) Malešan prsten (tabla XIX., slika 6.) od okusi tankog broncanog 
traka, kome krajevi zalivainja jedan preko drugog. Pr == 19 mm. 

e) Komadić broncanog tenećeta. 


Grob br. 9. Grob s paljevinom. Dubljina 90 em. 


Pod okruglom laporastom pločom, s premjerom od 55 em, 10 em debelom, 
a na površini ispupčenom, ležala je prosto na zemlji mrtvačka paljevina, 
u kojoj su nagjeni ovi prilozi: 

a) Gladak, zatvoren broncani kolut, sploštenog, okruglastog presjeka i 
Pr= 31 mn. 

b) Krstoliko broncano dugme, na kraju svake mu je ručice po jedno 
glatko zrnce, a slično je dugmetima, prikazanim na fabli XXIII, 
sika 1. Fr== 21mm. 

c) Modro emaljirano stakleno zrno (tahla XATA., slika 17.), na ) kome su 
nasagjene četiri glavičice, pa je gotovo kvadratično. Na glavi- 
čicama su žute oči. Duljina giriiico 16 iman. 

d) Tri ulomka jantarevih zrna. 


Grob br. 10. Grob sa žarama. Dubljina 50 em. 


Ilovasta žara nije bila poklopljena i bila je napunjena _ mrtvačkom 
paljevinom. Nagjeni su u njoj samo pojedini utarci malešne, rigjaste žare 
od ilovače s ručicama, sa slabo izvijenim okrajkom kao prilog, i nikakih 
drugih priloga. | 

Zagasitoj sivoj žari, u kojoj je paljevina, ponešto je izvijen okrajak 
(tabla XXXVIII, slika 2.). Ona je reštaurirana, te je bez ikakog ukrasa. 

V=— 35, Pr= 32, m = 20:1, g = 202, d== 14:3, v pr==18. 


Grob br. 11. Skeletni grob. Dubljina 60 cm. 


Posve rastrošeni kostur bio je položen od sjevera k jugu, s glavom 
sjeverno, a iznad glave stajala je mala ilovasta posudica, takogjer posve 
rastrošena. 


Grob br. 12. Grob sa žarom. Dubljina 70 cm. 


Izbočena ilovasta žara — tabla XXXVI., slika 2. — rekonštruirana 
je 1 pokazuje ove mjere : 

V = 26, Pr — 82, 2zj== 21, g =20,d =10, v pr = 105. 

Ona je s obje strane tmasta, vrlo stisnuta. Grlo je od trbušine oštro 
odvojeno, okrajak je vrlo široko izvijen, a na gornjoj je površini peterostruko 
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nastrijekana. Na najširoj izbočini nasagjene su dvije okruglaste, zaobljene, 
horizontalno pružene ručice. Ta, inače neukrašena žara bila je do vrha 
napunjena pomno prečišćenom mrtvačkom paljevinom 1 ilovastom zdjelom 
poklopljena. | ' 

Slabo oštećena ilovasta zdjela takogjer je rekonštruirana, te pokazuje 
ove mjere: 

V = 10:5, Pr = 85, zj —= 85, g = 805, d ==105, v pr = 6. 

Zdjela — tabla XXXVI, slika 1. a ib — s obje je strane tmasta, ima 
oštro odvojenu trbušinu, i na ovoj četiri malešna gukasta nastavka. Široko 
izvijen okrajak na svojoj je površini četverostruko nastrijekan. 

Dno ima iznutra u sredini plitku izdubinu i tri koncentrična, splo- 
štena prica. Priloga u tome grobu nije bilo nikakih. 


Grob br. 18. Grob s paljevinom. Dubljina 40 em. 


Izmegju četiri uspravljena kamena bila je paljevina položena na golu 
zemlju i prekrivena nepravilnom, na ona četiri kamena položenom kame- 
nitom pločom. 

U paljevini nagjeno je samo 5 fragmenata jantarenih zrna. 


Grob br. 14. Grob sa žarom. Dubljina 70 cm. 


Zdrobljena smegja ilovasta žara sa široko izvijenim okrajkom bila je 
poklopljena nepravilnom kamenitom pločom, te se je mogla reštaurirati. 

Megju trbušinom i grlom, koje je slabo odvojeno jedno od drugog, 
imadu dva horizontalna nastavka s roščićima. Iznad najšire trbušne izbo- 
čine optočena je žara urovašenim trokutima, s vrhovima dolje obrnutim, 
kojim je površina ispunjena kosim crtama. Dimenzije: 

V=44, Pr= 42:5, 2 = 21, g ==222, d=14, v pr =185. 

U paljevini nagjen je na tabli XXXI], slika 4. prikazani, probušeni 
medvegji zub. D =. 


Grob br. 15. Skeletni grob. Dublina 50 em. 


Položaj kostura, do nekoliko komada kosti posve rastrošenoga, nije 
se mogao odrediti, te su uza nj nagjeni samo fragmenti od dvije napola 
šuplje kovane broncane grivne, koje se mogu reštaurirati, slične posve 
onima, što su prikazane na table XVII, slika 10. 


Grob br. 16. Grob sa žarom. Dubljina 130 em. 


Zdrobljena tmasta ilovasta žara bila je napunjena mrtvačkom palje- 
vinom, te se ne može reštaurirati. 
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Nasuprot rekonštruiran je malešan pehar bez ručica, tabla XLVI., 
sika 8., koji je u njoj ležao. Ovaj je rigjast, okrajak mu je ovijen. 
Dimenzije: 

V==1b, 7906,49 4==$6,0 pm==00: 

Od priloga nagjena su megju kostima dva okruglasta komada 
željeza, koji potječu od neke fibule ili od narukvice, dva mala koma- 
dića broncanog tenećeta, od kojih je jedan ornamentiran, i ulomak janta- 
revog zrna. 


Grob br. 17. Grob sa žarom. Dubljina 100 em. 


Zdrobljena smegja ilovasta žara — tabla XXXIX., slika 5. — bila 
je poklopljena malom, nepravilnom, kamenitom pločom, te je reštaurirana. 

Ona je nalik na lonac s vrlo kratkim od trbušine neodvojenim grlom, 
a okrajak joj je slabo izvijen. Nema ukrasa. Dimenzije: 

V = 23:5, Pr== 21:5, ze =115,g=11, d==105, v pr= 12. 

U paljevini ležahu i utarci veće, rigje ilovaste zdjelice s uvijenim 


okrajkom. Od priloga nagjena je u žari samo rimska provincijalna fibula, 
prikazana na tablu AV. slika 5. D==1, V= 3:5. 


Grob br. 18. Grob sa žarom. Dubljina 40 em. 


Zdrobljena ilovasta žara bila je otkrivena, ali je stajala na _malešnoj 
kamenitoj ploči, te je bila napunjena paljevinom. Ona je crvenkasta, a na 
trbušini je ukrašena urovašenim, kosim paralelnim crticama ispunjenim, i 
vrhovima dolje obrnutim trokutima, te se ne može reštaurirati. Priloga 
nije bilo. 

Grob br. 19. Grob sa žarom. Dubljina 100 em. 

Mala, rastrošena, žućkasto crvena ilovasta žara bila je napunjena 
paljevinom, ali bez priloga. 

Grob br. 20. Grob sa žarom. Dubljina 85 em. 


Zdrobljena tmasta ilovasta žara, koja se više ne može reštaurirati, 
bila je napunjena mrtvačkom paljevinom i poklopljena malom, nepravilnom 
kamenitom pločom. Oko žare bila je zemlja začagjana i veoma promiješana 
drvenim ugljem, tako da se može zaključiti, da je mrtvac na samu mjestu 
spaljen. Priloga nije bilo. 


Grob br. 21. Grob s paljevinom. Dubljina 100 em. 


Mrtvačka paljevina bila je ogragjena kamenjem, na kome je bila 
položena okrugla kamenita ploča. U paljevini nagjeni su ovi prilozi: 
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a) Dva staklena ulomka, plavičaste masti, koji pripadaju jednome komadu 
tablu XXXI, slika 3., a potječu iz okrajca od dna jedne posude. 

b) Malešan, vrlo tanak utarak ljubičaste staklene posude. 

c) Malešno crveno zrnce od paste. Tabla XXXI, slika 11. 


Grob br. 22. Grob sa žarom. Dubljina 72 cem. 


Ilovasta žara stajala je, napunjena mrtvačkom paljevinom, prostou zemlji. 
Čini ge, da je ovdje u većoj žari bila druga nešto manja ilovastaposuda, jer ilo- 
vasti utarci pripadaju mrkoj ilovastoj žari sa široko uvijenim okrajkom i dru- 
goj, po svoj prilici loncu sličnoj posudi s izvijenim okrajkom. Priloga nije bilo. 


Grob br. 23. Grob sa žarom. Dubljina 50 om. 


Posve rastrošena ilovasta žara bila je napunjena mrtvačkom paljevinom 
poklopljena nepravilnom pločom od tvrdog vapnenca. 
Od priloga bilo je u žani: 

a) Provincijalna broncana fibula iz starijeg rimskog doba s probijenim 
listićem u glavici. Tabla XV., slika 4. D==5'5, v = 21. 

6) Broncana provincijalna fibula iz starijeg rimskog doba, s potpunim, 
na tri mjesta probijenim listom iz glavice. Tabla XV., slika 2. 
th== 6:6, v==3. 

c) Broncana provincijalna fibula iz starijeg rimskog doba s potpunim 
listom iz glavice. D —=5, v = 2:8. 

d) Broncano dugme, tabla XXIII, slika 7, okruglo sa oštro odrezanim 
okrajkom i udubljenim srednjim poljem. Pr = 2. 

e) Dva mala modro-zelenkasta staklena utarka od posuda, i treći u vatri 
saljeveni stakleni utarak. 
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Grob br. 24. Grob sa žarom. Dubljina 60 em. 


Ilovasta: žara, koja je stajala u ilovastoj zdjeli, bila je napunjena mrt- 
vačkom paljevinom, te je ilovačom bila pričvršćena za zdjelu. 

Ta zdjela — tabla XXXV., slika 3. — rekonštruirana je. V = 12, 
Pr = 26, d = 9, v pr = 12. Masti je zagasito sive, okrajak je okruglim 
rubom uvijen, a malešan nastavak na okrajku uspravan je. 

Od priloga nagjena su samo tri komadića broncanog tenećeta, od 
kojih jedno sastoji od ulomaka buli sličnog privjeska, kakvi su prikazani 
na tablz XXIII, slika 15. 


Grob br. 25. Grob sa žarom. Dubljina 50 em. 


Ilovasta žara, napunjena mrtvačkom paljevinom, bila je posve rastro- 
šena 1 staljala je prosto u zemlji. Priloga nije bilo. 


Grob br. 26. Grob sa žarom. Dubljina 120 cm. 


Pod dvije nepravilne kamenite ploče, od kojih jedna pokazuje tragove, 
da je bila izložena vatri, bila je zdrobljena i mrtvačkom paljevinom na- 
punjena ilovasta žara, u kojoj nije bilo priloga. 

Oko žare bila je zemlja začagjana 1 komadićima drvenog uglja 
promiješana, megju kojim se je moglo raspoznati i sprženih kosti. Prilika 
je po tome, da je 1 ovdje lešina spaljena na samu mjestu. 


Grob br. 27. Skeletni grob. Dubljina 40 em. 


Kostur je bio položen od sjevera k jugu, s glavom na sjevernoj strani 
i prosto na zemlju položen. Od priloga nagjeno je o vratu kostura 10 elip- 
tičkih, broncanih halki različite veličine, od kojih su četiri komada pri- 
kazana na tabli AVI, slika 5. a, b, c 1 d. Presjek im je okrugao, u naj- 
većih su premjeri 538 i 31mm, a u najmanjih 35 i 26 mm. Ove su ogrlice 
negda bile sastavljene vrlo sićušnim, kratkim broncanim lančićima, od 
kojih je nagjen jedan otkinut komadić, te su bez sumnje činili lanac, koji 
se je nosio o vratu. 


Grob br. 28. Skeletni grob. Dubljina 40 cm. 


Skelet je ležao prosto u zemlji, bio je pružen od jugoistoka prama 
sjeverozapadu, s glavom na sjeverozapadnoj strani. 

Na podlaktici bila je nataknuta po jedna narukvica od napola šuplje 
kovanog broncanog tenećeta, od kojih je jedna prikazana na tabl; XVII, 
slika 10. One su ponešto eliptičke, Pr == 88 i T2mm, S== 12mm, a krajevi 
zahvataju jedan preko drugog 12 min. 


Grob br. 29. Skeletni grob. Dubljina 50 em. 


U zemlji prosto položen kostur bio je pružen od jugoistoka prama 
sjeverozapadu, s glavom na sjeverozapadnoj strani, te su nagjene na nožnim 
kostima po jedna otvorena eliptička broncana halka, slična onoj, što je 
prikazana na tabli XLX., slika 21. Obje halke imaju više okrugao presjek 
nego ove druge, te im se na užim krajevima poznaje, da su vrlo istrošene. 
Njihovi su fr === 12 1 8em. 

Nadalje je nagjen malešan, otvoren eliptički kolutić od bronca, okruglog 
presjeka, prikazan na tabl; YA, slika 5. Pr==42 1 51 mm. 


Grob br. 30. Skeletni grob. Dublina 30 em. 


Prosto u zemlju položeni kostur pružen je od istoka prama zapadu, 
s glavom na zapadnoj strani. Od prilike nasred dužine kostura ležahu 
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dvije brocane halke s nogu, posve slične onima, što su opisane u grobu 29. 
Obje su istrošene, ali nijesu jednake veličine. U jedne je Pr == 12:3 i 1:6, 
u druge 11:8 i 8:6. Na tabli XLX., slika 21. prikazana je jedna od njih). 


Grob br. 31. Skeletni grob. Dubljina 40 cm. 


Uz kostur, koji je prosto u zemlji ležao, te bio pružen od istoka 
prama zapadu, ali s glavom na istočnoj strani, nagjeni su ovi prilozi: 

a) Halštatska broncana fibula na obluk, tabla V., slika 4, s velikom 
petljom i malom, trouglastom nožicom. D) == 11:31 V = 1. Obluk 
okrugla presjeka ukrašen je na 
jednom mjestu kosim paralelnim 
crticama. Na jezičku su privje- 
šena dva broncana špiralna kolu- 
tića od 8 i 4'/, savijutaka, kao 
i broncana plojka za potiski- 
vanje kolutića, s jedne strane 
plosnata, s druge ispupčena. 

b) Na oba kraja tanka, a na sredini vrlo proširena stremenka nim 
la-tenske fibule. Tabla IIL, slika 9. 

c) Čelik za kresivo, što ga prikazuje pridana ovdje slika 15. Biće da 
ovaj ne pripada inventaru toga groba, pa i po tome kako je dobro 
učuvan spram ostalih željeznih prijedmeta na Jezerinama, vidi 
se, da pripada kasnijem vremenu. 





Slika 495. 


Grob br. 32. Grob sa žarom. Dubljina 60 em. 


Zdrobljena i vrlo rastrošena velika smegja ilovasta žara stajala je u 
zemlji prosto, bilo je u njoj mnogo mrtvačke paljevine, ali nikakih priloga. 


Grob br. 33. Grob sa žarom. Dublina 70 cm. 


Pod nepravilnom kamenitom pločom nagjena je mrtvačkom paljevinom 
napunjena ilovasta žara, koja se je mogla reštaurirati. Zabla XYAV., slika 9- 
Ona je rigja, grlo je od trbušine odijeljeno oštrim svitkom, okrajak široko 
previjen. Na svitku oko okrajka stoje diametralno dva horizontalna 
nastavka, svaki sa tri roščića. Dimenzije: 

V == 48, FPr==50, 2; == 80, g = 25:5, d== 14:5, v pr == 18. 


Grob br. 354a. Grob sa žarom. Dubljina 50 em. 


Trbušasta, s polja zagasito smegja, iznutra crvena ilovasta žara, sa 
široko previnutim okrajkom, koja je prosto stajala u zemlji, i nije se 


1) Isporedi R. G. C. Mus. Tabla XXXVIIL., slika 5. 
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mogla reštaurirati, imala je osim mrtvačke paljevine na tabl; XX, slika 9. 
prikazanu paltu od broncanog tenećeta. Pr== 6:5, S = 1:2. Na jednoj je 
strani kolut ornamentiran sa dvije paralelne, stranom zaparane, a stranom 
punktirane crtice, koje čine pravim linijama spojene lukove. 


Grob br. 340. Skeletni grob. Dubljina 15 em. 


Pod opisanim na zadnjem mjestu grobom sa žarom ležao je prosto u 
zemlji, pružen od istoka prama zapadu a s glavom na istočnoj strani, 
kostur s ovim prilozima: 

a) Otvoren, eliptički broncani kolut okrugla presjeka, sličan onome, što 
je prikazan na tabli XX, slika 5. Pr== 32 1 25mm. 

0) P6drugi savijutak špiralnog koluta, od tankog broncanog tenećeta, 
slomljenog na oba kraja. Pr = 8. 

c) Dva okruglasto savijena fragmenta slabog traka od broncanog tene- 
ćeta, širokog 3 mm. 


Grob br. 35. Grob sa žarom. Dubljina 60 em. 


Pod nepravilno otesanom kamenitom pločom nagjena je relativno 
vrlo malena, mrtvačkom paljevinom napunjena ilovasta žara, ali priloga 
nije bilo. Tabla XLV., slika 8. 

Žara je rekonštruirana i pokazuje ove dimenzije: 

V=14,fr=16025=101=94=8"p=6: 

S obje je strane zagasita, grlo je slabo odijeljeno od trbušine, okrajak 
je slabo izvijen. Na gornjem su dijelu trbušine dvije vertikalne, trakolike 
ručice, po svoj dužini sa dvije brazdice ukrašene. Trbušina žare optočena 
je nizom zaparanih, vrhom dolje obrnutih trokuta, kojim je površina ispu- 
njena crtama, povučenim koso na lijevo. 


Grob br. 364. Grob sa žarom. Dubljina 50 em. 


Smegja ilovasta žara bila je napunjena mrtvačkom  paljevinom, 
ali u njoj nije bilo priloga. Stajala je prosto u zemlji i nije se mogla 
reštaurirati. 


Grob br. 366. Grob sa žarom. Dubljina 80 cm. 


Tamam izpod opisane malo prije žare nagjena je pod četverouglastom 
kamenitom pločom od 50cm dužine po stranici i 10cm debljine druga, 
crvenkasta ilovasta žara, u kojoj je bila mrtvačka paljevina; 1 ova se žara 
nije mogla reštaurirati. U paljevini nagjeni su ovi broncani prilozi: 

a) Teneće od zaponka, tabla XA, slika 23., dugo 10 mm, a široko 33 mm; 
ono se završuje u dvije konjske glave, na kojim se lijepo može 
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razabrati griva, a ispod njih vidi se probijenim kalemom ispisana 
podoba vojnika sa šljemom na glavi i s mačem u desnoj ruci. 

b) Zaponak od pojasa, tabla XXL, slika 11, s privješana dva kolutića. 
D=Tem. Dužina tenećeta, na kome su zglavke, iznosi 33 mm, 
širina mu je 12mm, a premjer kolutića 20 mm. 

c) 1 komada okovica od tenećeta svaka sa tri zglavke, bez sumnje su 
sa nekog pojasa. Tabla XXII, slika 1., 2., 3. i 4. Dužina im je 
izmegju 28 do 30mm, a širina izmegju 15 do 18mm. 

d) 14 krstolikih dugmeta svako sa tri poprečne crte na svakoj ručici i 
28 mm premjera. Šest komada od ovih prikazano je na tabli XXII, 
slika 24. 


Grob br. 37. Grob sa žarom. Dubljina 70 em. 


Zagasitim ilovastim poklopcem poklopljena stajala je prosto u zemlji 
loše pečena, velika zagasita ilovasta žara sa široko izvijenim okrajkom i 
dva nastavka. U njoj je bilo mnogo mrtvačke paljevine, ali nikakih priloga. 


Grob br. 38. Skeletni grob. Dubljina 70 em. 


Kostur, koji je prosto u zemlji ležao, bio je pružen od istoka prama 
zapadu, s glavom na zapadnoj strani. 
Od priloga nagjeno je: 

a) Široka broncana stremenka halštatske fibule kasnijeg doba, tabla VI, 
slika 9., kojoj je nožica na kraju unatrag uvijena. Oblik fibule 
čini se da čini prijelaz certoškoj fibuli. D = 80mm, Š stremenke 
== 17 mm. 

6) Fibuli sličan nakit od bronca, sličan onome na tabl; XIII, slika 4. 

D=31mnm, V=28 mm. 

c) Plojka iz okovice od broncanog tenećeta, tabla XXII, slika 17, sa 
dvije zglavke po strani, koje se još vide, i s trećom u sredini, 
koje više nema. FPr==45mm. Ukrašena je sa dva reda koncen- 
tričkih kolobara, u svakom po tačka u središtu. 

d) Iznad glave ležala je mala kamenita ploča i na njoj trbušasta ilovasta 
žara s jednom ručicom, koja je opet bila poklopljena malom 
kamenitom pločom, te se je mogla reštaurirati. Ove su joj 
dimenzije: 

V== 13:5, Pr = U, 2 =8, g =60, d = 6:5, v pr = 4:5. 
Masti je rigje, grlo je od trbušine tek neznatno odijeljeno, okrajak 
slabo izvijen. Izmegju grla 1 trbušine udešena vertikalno nasagjena ručica 
okruglasta presjeka. Po grlu i po trbušini vide se tragovi naličenih 
crnih crta. 
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Grob br. 39. Grob sa žarom. Dubljina 85 em. 


Zdrobljena i mrtvačkom paljevinom napunjena ilovasta žara stajala 
je prosto u zemlji. Ona je trbušasta, s obje strane mrka sa široko previ- 
nutim okrajkom. Mogla se je na žalost samo do po grla reštaurirati. Na 
gornjem dijelu trbušine optočena je nizom zaparanih, sitnih trokuta a nešto 
niže dvostrukim redom takih trokuta. Pod najvećom širinom ima opet 
jedan niz takih trokuta, a odmah ispod tog jedan niz dugačkih trokuta. 
Svi su trokuti vrhom dolje obrnuti, a površine su im popunjene crticama, 
zaparanim po dužini trokuta. Dimenzije: 

Pr == 46, d =14, v pr = 22. 

Od broncanih priloga nagjen je u mrtvačkoj paljevini samo privjesak, 
prikazan na table XXIII, slika 17, jednak s obje strane, dug 32mm, a 
širok 21mm. | 

Uokolo žare bila je zemlja začagjana i obilato promiješana komadićima 
drvenog ugljevlja, te je valjda lešina spaljena na samu mjestu. 


Grob br. 40. Grob sa žarom. Dublina 60 cm. 


Velika, mrka, trbušasta ilovasta žara s previjenim okrajkom, koja se 
je mogla reštaurirati, stajala je nepoklopljena na maloj kamenitoj ploči. 
Grlo joj je od trbušine znatno odijeljeno, a izmegju grla i trbušine nasagjene 
su dvije horizontalne, nešto uzdignute ručice sploštena okrugla presjeka 1 
nastavcima na svakome kraju, sličnim roščićima. Na gornjem dijelu trbušine 
optočena je žara na jednoj polovici od ručice do ručice trakom od punkti- 
ranih trokuta, a na drugoj polovici sa tri paralelna reda tačaka. Dimenzije!) : 

k2= 0000, fre> 000,2) 222; ge ba 242 0 p= 19: 

U njoj je bilo obilje mrtvačke paljevine, ali nikakih priloga. 


Grob br. 41. Grob sa žarom. Dubljina 55 cm. 


Ilovasta žara stajala je prosto u zemlji 1 bila je napunjena mrtvačkom 
paljevinom. Ona je velika, trbušasta, smegje masti, ima previjen okrajak, 
dva horizontalna nastavka, ali se nije mogla reštaurirati. Od priloga bila 
je u njoj samo broncana bočka /)_— 10:5 s usukanom glavicom i previ- 
jenim vrhom. Zubla AXIV., slika 9.2). 


Grob br. 42. Grob sa žarom. Dubljina 66 cm. 
Zagasito siva ilovasta žara bila je nepoklopljena, napunjena mrtvačkom 
paljevinom, te se je mogla reštaurirati. Grlo joj je od trbušine jasno bilo 


1) Isporedi sliku 59. 
1) Isporedi: Prozor. Popis ark. Tabla XVII., slika 22. i Ilallstadt. Tabla XIV., slika 2. 
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odvojeno, okrajak široko previjen, a izmegju grla i trbušine dva su hori- 
zontalna, glatka nastavka. Dimenzije: | 
V = 43:5, Pr == 405, zj == 24, g — 20:5, d—=13, v pr == 18. 
Od priloga nagjeno je u njoj: 
a) Dva ulomka široke oštrice od željeznog noža. 
b) Splošten okrugao broncani kolut. Ž'r 4 
c) Dva okrugla broncana zrna. Pr == 13mm. Tabla XXV Slika 13. 1 14. 
d) Korice od kosti u 7 komada, bez sumnje su pripadale nožu, navedenu 
pod a. Jedna strana tih koštanih korica prikazana je na tabli XAYATI, 
slika 14. 


Grob br. 43. Grob sa žarom. Dubljina 10 cm. 


Prosto u zemlji stajala je zdrobljena velika, siva, trbušasta, ilovasta 
žara s previjenim okrajkom i-zaparanim ornamentom od trokutića oko 
trbušine, i jedva da će se moći reštaurirati. U njoj su osim mrtvačke 
paljevine ovi prilozi: 

a) Eliptička, otvorena broncana halka, slična onoj, što je prikazana na 
tabli XA, slika 8. Dr==85 1 28 mn. 
b)) Malešan nakit od bronca, tabla AAIIT, slika 29., valjda pra 
= kome je ušica odlomljena. 7) — 3. 
c) Gornji: ulomak željeznog čavla. 


Grob br. 44. Grob sa žarom. Dubljina 60 em. 


Pod ovećom, ali nepravilnom kamenitom pločom stajala je zagasito- 
siva trbušasta žara sa široko previjenim okrajkom i sa dva horizontalna, 
na krajevima po jednim roščićem ukrašena nastavka. Dimenzije: 

V=-40, Dr==839, zj =22,g=11, d--115, v pr ==18. 

U njoj su osim mrtvačke paljevine bili ovi bronci: 

a) Nakit sličan fibuli, tabla XIII, sika 9. D==3, V==2. Razlikuje se 
od svih ostalih nakita te ruke, koji imaju poput gusjenice na- 
rebrenu stremenku, time, da mu je stremenka glatka. 

0) Ulomak 5 mm širokog, na okrug previjenog broncanog tenećeta, koje 
je na jednom kraju unatrag namotano. Valjda je to ulomak 
špiralne grivne. 


Grob br. 45. Grob sa žarom. Dubljina 90 em. 


Rigja ilovasta žara srednje veličine bila je poklopljena crnkastom 
ilovastom zdjelicom, te se nijedna od obje te posude ne može reštaurirati. 
Osim mrtvačke paljevine nagjeni su tu ovi broncani prilozi: 
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a) Provincijalna fibula iz starijeg rimskog doba — tabla XIV., slika 4. — 
s potpunom plojkom za ulaganje jezičca, probušenom na dva 
mjesta. D==53mm, V = 24mm, Š = 20 mm. 

b) Provincijalna fibula iz starijeg rimskog doba s potpunom plojkom za 
ulaganje jezičca. I) —= 45mm, V = 20 mn, S = 22 mm. 


Grob br. 46. Grob sa žarom. Dubljina 90 em. 


Prosto u zemlji postavljena mrka ilovasta žara bila je posve rastrošena, 
te je osim mrtvačke paljevine imala ove priloge: 

a) Posve malešnu rimsku provincijalnu fibulu od bronca — tabla XIV., 
slika 9. — s potpunom, ali djelomice prelomljenom plojkom za 
ulaganje jezičca. DD == 40mm, V=19mmn i Š — 16 mn. 

b) Dva željezna ulomka, od jednog komada, koji valjda pripadaju grivni 
od žice. 

Uz žaru nagjen je nadalje zeleni utarak od grlića neke 
staklene posude s previjenim, zarubljenim okrajkom. 


Grob br. 47. Grob sa žarom. Dubljina 120 em. 


Loncu slična ilovasta, rekonštruirana žara, tabla XXXI, slika 1, 
napunjena mrtvačkom paljevinom, siva je, ima kratko, od trbušine neodvo- 
jeno grlo, slabo izvijen okrajak i nije ornamentirana. Ima ove dimenzije: 

V == 215, Pr = 28/1, z = 18:5, d == 135 1 o pr = 15. 
Od priloga nagjeno je u njoj: 
a) Malen ilovast pehar s ručicom, smegje-žutkaste boje, tabla AL VI., slika 15., 
kome ručica plosnasto okruglog presjeka nadvisuje okrajak. 
Rekonštruiran je, te ima ove dimenzije: 
V ==4, 4 =45,d=8, vpr =4. 
b) Provincijalna broncana fibula iz starijeg rimskog doba, tabla XIV, 
oslika 13., s potpunom plojkom za ulaganje jezičca. D == 10mm, 
V == 82mm i Š = 80mm. 
c) Broncana grivna, tabla XVIL, slika 11., tanka, s rombičkim presjekom 
i može se pomicati, ima 18mm Pr, slična je onoj, što je prikazana 
na tabli XIV. slika 8. 
To su rimski oblici, kako ih prikazuje i dr. Lindenschmit '). 


Grob br. 48. Grob sa žarom. Dubljina 50 cm. 


Mrka, loncu slična ilovasta žara sa slabo izvijenim okrajkom bila 
je poklopljena ilovastom zdjelom — tabla XXXV. slika 1. — Zara se ne 


1) Alterth. h. V., dio II., sv. V., tabla 3., slika 6. i 8. 


može reštaurirati, dok je nasuprot duboka zdjela s jednom ručicom, kojom je 
žara bila poklopljena, reštaurirana. Ona je zagasite boje s upravnim okrajkom, 
a u sredini svoje visine ima uspravnu ručicu okruglastog presjeka. Naprema 
ručici, ali nešto na više prama okrajku ima guka nalik na papke. Dimenzije: 
V=2 1990, fr== 270,2) = 20, d==12'0, € pr== 13:9. 
U žari bilo je mrtvačke paljevine bez priloga. 


Grob br. 49. Grob sa žarom. Dubljina 100 e. 


Tmasto siva, loncu slična ilovasta žara bila je poklopljena ilovastom 
zdjelicom. Obje su posude — tabla XLII., slika 8. — rekonštruirane. U 
žare je kratko grlo ili pravije rekavši okrajak od trbušine oštro odvojen, 
okrajak je izvijen. Na 2em ispod okrajka optočena je posuda iznutra 
horizontalnim, 2:6 em širokim nastavkom, koji je očevidno udešen, da se 
na nj čvrsto može postaviti zdjela, kojom je žara bila poklopljena. 

To je žara takog oblika, kakav na Jezerinama više nije nagjen. U 
žare ove su dimenzije: 

V = 25, Pr == 81, 2) = 24:5, g = 28, d = 12:5, v pr = 16. 

Tamno siva zdjela, kojom je bila žara poklopljena, nije ornamentirana. 
Njezin okrajak je slabo savijen. 

V = 85, Pr = 28, zj == 22:5, d == 10, v pr =8. 

Osim mrtvačke paljevine bila je u žari rimska broncana fibula s pro- 
bijenom plojkom za ulaganje jezičca, kojoj je stremenka ukrašena perastim 
ornamentom od' pripojenog kositrenog ili srebrnog lista. Tabla XV., slika 3. 

Vrijedno je u te fibule napomenuti zatvorene korice oko špirale. 
D = 38mm, V == 15mm, Š = 19mm. 


Grob br. 50. Grob sa žarom. Dubljina 100 em. 


Pod nepravilnom kamenitom pločom stajala je posve rastrošena i1lo- 
vasta žara, koja je bila poklopljena zagasitom ilovastom zdjelicom. Na toj 
zdjelici ležao je na table II, slika 12., prikazani željezni nož s jednorezom. 
savijenom oštricom. Držak je noža bio utaknut u koštane korice, od kojih 
je jedan ulomak još nagjen, a na kraju ima halčicu za vješanje. Cijela 
dužina 26, dužina oštrice 15:5, dužina drška 10:5. Najveća je širina oštrice 
blizu drška 2:5. 

Izmegju paljevine nagjeni su u žari ovi prilozi: 

a) Malen ilovast pehar, zdrobljen, ali već opet rekonštruiran. Zagasit 
je, ima sasvim nizak stalak i izvijen okrajak. Dimenzije: 
Ve==6, fr==8,.2) =(00,d=40D,0 pre=d,v== 0. 

6) Provincijalna broncana fibula iz starijeg rimskog doba s cjelovitom 

plojkom za ulaganje jezičca. /) = 80 mm, V = 28 mun, S == 28 mm. 
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c) Kasnije la-tenska fibula od bronca s tijesnom špiralom 1 tetivom, 
namotanom oko stremenke, tabla XI1., slika 8. 

Široka stremenka sa tri pruge po duljini sužava se naglo 
iznad nožice, a cjelovita plojka za ulaganje jezičca, na kojoj ima 
glavica, na jednom je mjestu probušena '). 

d) Brocani ulomak, i to žljebić jedne fibule. 


Grob br. 51. Grob sa žarom. Dubljina 130 em. 


Prosto u zemlji stajala je ilovasta žara, napunjena paljevinom. Žara 
je rekonštruirana. Ona je siva, loncu slična, kratko grlo nije odvojeno od 
trbušine, okrajak je slabo izvijen. Dimenzije su joj: 

kl =226, fr =20, 0) = 1 ge 11; 41090 pre 14 

(Osim toga nagjeni su megju utarcima žare pojedini utarci dviju ovećih, 
zagasitih ilovastih zdjelica sa obrubljenim, uvijenim okrajkom, te je po 
tome po svoj prilici žara stajala u zdjeli 1 drugom zdjelicom bila poklopljena. 

Megju paljevinom ležali su u žari ovi prilozi: 

4) Ulomak pomicave rimske grivne od željezne žice, tabla 111, slika 9, 

b) Dva željezna ulomka, koji valjda pripadaju oštrici od noža. 

c) Ulomak vrlo velikog jantarevog zrna, tabla XXVI, slika 1, kome se 
pri vrhu još vidi gdje je bilo probušeno. To je najveće jantarevo 
zrno, koje je nagjeno na Jezerinmama. 


Grob br. Đ2. Grob sa žarom. Dubljina 62 em. 


Ilovasta je žara stajala prosto u zemlji, pa makar da je bila posve 
zdrobljena, mogla se je ipak rekonštruirati sve do okrajka. V == 43, Pr = 39, 
ge= 24, d“=19,7 pre=16 | 

Ona je crvenkasta i ima široko izvijen okrajak. Grlo je od trbušine 
znatno odvojeno a izmegju grla i trbušine imadu dva horizontalna nastavka 
s malim, uspravljenim roščićima na oba kraja. U mrtvačkoj paljevini nije 
bilo priloga. 


Grob br. 53. Grob sa žarom. Dubljina 90 em. 


Zdrobljena ilovasta žara bila je poklopljena malom, nepravilnom 
kamenitom pločom i mogla se je reštaurirati. Ona je rigja, grlo je od 
trbušine znatno odvojeno, okrajak je izvijen. Megju grlom 1 trbušinom 
imadu dva horizontalna nastavka, na svakom po jedan mali roščić na 
krajevima. Dimenzije: u 

V == 406;dr==1400, 25 == 214829 4210; s m=2L 


1) Isporedi Rakitno. Glasnik 1891., str. 422. 


Osim paljevine bila je u žari samo jedna posve dobro očuvana mala 
ilovasta žara sad vije ručice (tabla XLIV., slika 5.), rigje boje, jasno odvo- 
jenim grlom i usko izvijenim okrajkom. Dvije ručice splošteno okruglog 
presjeka stoje vertikalno na d6njem kraju grla, te na vrhu imaju svaka 
po jedan mali nastavak. Dimenzije: 

Ve==1I0.dres1D.0=9 128 d4= 10 pre 

Drugih priloga nije bilo. 


Grob br. 54. Grob sa žarom. Dubljina 90 cm. 


Mrtvačkom  paljevinom napunjena ilovasta žara stajala je, posve 
zdrobljena, prosto u zemlji, te se na pojedinim utarcima, koji su sć 
održali, samo toliko može raspoznati, da je bila zagasita, 1 da je imala 
oblik lonca. 

Od priloga bila je u mrtvačkoj paljevini samo provincijalna fibula iz 
ranijeg rimskog doba sa zatvorenom plojkom, u kojoj je bio pričvršćen 
jezičac. D == 65mm, V == 32mm, 1 Š == 80 mm. 


Grob br. 55. Grob sa žarom. Dubljina 90 cm. 


Mrtvačkom paljevinom napunjena ilovasta žara, koja se više ne može 
reštaurirati, sadržavala je u sebi osim paljevine samo okovicu od broncanog 
tenećeta, prikazanu na tall; XXII, slika 5., dugu 33mm, a široku 22 mm. 


Grob br. 56. Grob sa žarom. Dubljina 50 em. 


Nepravilnom kamenitom plohom poklopljena, mrka, trbušasta ilovasta 
žara, ne može se reštaurirati a bili su u njoj osim mrtvačke paljevine ovi 
prilozi: 

a) Broncana pinceta, pri vratu jedne strane ukrašena sa dva kolobara, 
jedan nad drugim. D = 102mm, S == 25 mm. 

6) Zatvoren broncani kolutić s oštrom ivicom s obje strane i ispupčenim 
stranama. Neukrašen. /r == 35 mm. 

c) Plosnasto koštano zrno nepravilnog, šesterouglastog oblika. f%r== 16 mm. 


Grob br. 517. Grob sa žarom. Dubljina 10 em. 


Ilovasta, balonu slična, siva žara stajala je prosto u zemlji, i rekon- 
štruirana je sve do okrajka. Kratko, vertikalno grlo oštro je odvojeno od 
trbušine, a ova je na gornjoj strani megju tri zaparane crte optočena nizom 
zaparanih trokuta, a ispod toga regastom linijom. Nema ručice. Dimenzije: 

Pre 42:0. 9 == 18042519, PB pres 100. 

Ovdje su u paljevini bili ovi prilozi: 

1) Stremenka broncane provincijalne fibule iz ranijeg rimskog doba. 
6 


m. 


b) Okruglo broncano dugme, tabla XXIII, slika 10., s premjerom od 


17mm, u sredini ispupčeno i brazdom uokolo pri okrajku. 


Grob br. 58. Grob sa žarom. Dubljina 60 em. 


Siva ilovasta žara s uspravnim okrajkom i sa dva mala horizontalna 
nastavka mogla se je samo djelomice rekonštruirati i bila je poklopljena 
nepravilnom kamenitom pločom. 

Osim mrtvačke paljevine nagjeno je u njoj: 

a) Ulomak broncane rimske fibule, tabla .XV., slika 6., sa zatvorenim 
koricama na oblik zamotka. 

b) Šest ulomaka od bronca, koji djelomice pripadaju pod a navedenoj, 
a djelomice jednoj većoj fibuli. 


Grob br. 59. Grob sa žarama. Dubljina 60 cm. 


Ovdje je nagjena rastrošena ilovasta žara, koja je prosto u zemlji 
stajala, 1 uz nju dvije manje ilovaste žare. Sve su tri posude bile napunjene 
mrtvačkom paljevinom, ali se je samo jedna mogla reštaurirati. 

Jedna mala 1 rekonštruirana ilovasta žara — tabla XLIV., slika 10. — 
crvenkasta je, grlo je od trbušine znatno razdvojeno, okrajak je usko 
izvijen. Na dč6njoj su strani grla nasagjene dvije uspravne, trakolike ručice. 
Trbušina i grlo našarano je crnim linijama. VF == 1%, Pr = 16, žj =9, 
g1=85,d=65, v pr== 1. Utarci od vrata 1 trbušine druge, male 1 
crvene žare sa dvije ručice, pokazuju tragove bojadisanja sa crnim mastilom. 


Priloga nije bilo. 


Grob br. 604. Grob sa žarom. Dubljina 60 cm. 


Velika rigjasta ilovasta žara s previjenim okrajkom 1 sa dva horizon- 
talna nastavka bila je poklopljena sa dvije male kamenite ploče, 1 napunjena 
mrtvačkom paljevinom ; inače nije u njoj bilo priloga, niti se može reštaurirati. 


Grob br. 6028. Skeletni grob. Dubljina 80 cm. 


U dubljini od 20cm pod žarom br. 60a nagjen je prosto u zemlju 
položen kostur, kome položaj nije odregjen. 


Grob br. 61. Grob sa žarom. Dublina 60 cm. 


Pod malom, nepravilnom kamenitom pločom stajala je velika, rigja 
ilovasta žara s previjenim okrajkom i sa dva horizontalna nastavka, od kojih 
svaki na kraju ima po jedan mali roščić. Valida će se moći rekonštruirati. 

U žari je megju mrtvačkom paljevinom kao prilog bila mala, trbušasta, 
s obje strane zagasita ilovasta žara s ručicom, koja je rekonštruirana — 
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tabla XLVI., slika 17. — Ima nizak stalak od 5mm. Grlo je od trbušine 
odvojeno, a okrajak je nešto previjen. Okruglasta, široka, pri donjem 
dijelu grla vertikalno nasagjena ručica ima duž sredine povor i malen, 
otklonjen “nastavak. Ta posudica ima ove dimenzije: 
V=12 Fre=14. 2) =857 =8 4d==0b, 14 pr=0. 
Drugih priloga nije bilo. 


Grob br. 62. Grob sa žarom. Dubljina 75 em. 


Loncu slična, iznutra crna, spolja rigja ilovasta žara bila je poklopljena 
ilovastom zdjelom. Obje su posude rekonštruirane. 

Ta, ničim neukrašena žara, tabla XXXIX., slika 3, ima previjen 
okrajak 1 ove dimenzije: 

V 26:5, Pr = 31'5, d) —= 254, d= 14:5, v pr == 17. 

Zdjela — tabla XXXV. slika 2. — zagasito je siva bez ukrasa, sa 
koso previjenim okrajkom. V = 6:1, Pri 2 =21, d = 15. 

Na ilovastoj zdjeli ležao je na tabl: II, slika 8. prikazani željezni nož 
s prelomljenim ponešto drškom. Oštrica je jednoreza 1 prava, ima debeo 
hrbat i zašiljena je. Široka je blizu drška 30mm, duga 16ecm. Održani 
jaki komad drška dug je 43 mm. 

U žari samo je bilo paljevine bez priloga. 


Grob br. 63. Skeletni grob. Dublina 100 cm. 


Skelet je bio prosto položen od sjevera prama jugu s glavom na 
sjevernoj strani. Pod dć6njom čeljusti, dakle pri vratu, nagjeno je podosta 
ostanaka sitnog broncanog lančića, a megju broncanim karičicama bila su 
umetnuta i dva modra staklena zrnca. Komadić toga lančića prikazan je 
na tablz XZVI., slika 6. 

Po strani nagjena su rasuta 24 jantareva zrna različite veličine — 
tabla XXVIII, slika 8. — kao 1 12 komada bijelo emaljiranih_ modrih 
staklenih zrna različite veličine, tabla XXIX, slika 6. 


Grob br. 64. Skeletni grob. Dubljiina 100 em. 


Pravac prosto u zemlju položenog kostura od sjevera prama jugu, 
ali glava na južnoj strani. Oko vrata i glave nagjeni su ovi prilozi: 

a) Broncani nakit, nalik na fibulu, sličan onome, što je prikazan na 
tabl XIII, sika 4. D=55mm, V = 35mm. To su nakiti, o 
kojim ćemo poslije na šire progovoriti. 

b) Podosta ostanaka sitnog broncanog lančića, sličnog onome, što je .pri- 
kazan na tabl XVI, slika 6. 

c) 2 ulomka od jantarevih zrna. 
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d) 5 modrih staklenih zrna, tabla _X.XIA., slika 16. 
e) 16 sitnih intenzivno žutih staklenih zrna, tabla AAX., slika 9. 


Grob br. 65. Grob sa žarom. Dubljina 120cm. 


. Pod jednom laporastom pločom, koja je s obje strane prema sredini 

sve deblja, te po tome ima krovu slični oblik pokrovca na sarkofagu, 

nagjena je zdrobljena 1 mrtvačkom paljevinom 

" RN napunjena ilovasta žara, koja se nije mogla 
NEI rekonštruirati. 

Ploča nije potpuna i na jednom čelu ima 
pod jednostavnom ručicom po čitanju gospodina 
sveučilišnog profesora Alireda Domaszewskog 
ovaj natpis (slika 46.): 
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1/10. 
Slika 46. 


* LATOR * OIP *> FILIVS + NA 


JE alator Oip . . . ? Filius an(norum) X. 


To je dakle nadgrobni natpis jednog desetgodišnjeg dječaka, koji se 
više ne može sasvim protumačiti. | 

U paljevini nagjeno je jantarevo zrno i 7 bijelih staklenih zrna —- 
tabla AXX., slika 1, — kao i malešni ulomak plavkaste staklene posude. 


Grob br. 66. Grob sa žarom. Dubljiina 60 em. 


Pod nepravilnom kamenitom pločom stajala je oveća siva ilovasta 
žara s previjenim okrajkom i sa dva horizontalna nastavka, koji su na 
svakom kraju imali roščić. Žara se nije mogla rekonštruirati. 

Osim mrtvačke paljevine bila je u njoj samo jedna malešna smegja 
ilovasta žara s ručicama na obje strane, koja se je mogla reštaurirati. 
Grlo joj od trbušine nije odvojeno, okrajak je izvijen, a obje vertikalne 
ručice okruglastog širokog presjeka smještene su pri dd6njoj strani grla. 
Dimenzije su: 

Ve 19 fr= HH, 2)=5710.7=09, € 0 pre=0. 





Grob br. 67. Grob sa žarom. Dubljina 60 em. 


Tu je nagjena velika, rigja ilovasta žara s previjenim okrajkom i dva 
horizontalna nastavka, pokrivena nepravilnom kamenitom pločom. Čini se, 
da se može rekonštruirati. 

Osim mrtvačke paljevine bila je u njoj samo priložena posudica, 
koja je rekonštruirana. To je mala, s obje strane zagasito lugasta 
ilovasta žara sa dvije ručice, tabla ALIV., slika 8. kojoj grlo od trbu- 


s MO ae 


šine nije bilo odvojeno, a okrajak je usko previnut. Vertikalno nasa- 
gjene ručice eliptičkog presjeka smještene su pri donjem kraju grla. 
Dimenzije: 

V==21I195; Fre 19, 2-28.) 1 4 =700: 1 pre 


Grob br. 68. Grob s paljevinom. Dubljina 60 em. 

Mrtvačka paljevina ležala je na goloj zemlji i bila je prekrivena pra- 
vokutnom laporastom pločom od 58cm 
dužine 1 5lem širine, koja je, slično kao CDa OF 
i ploča u grobu 65 u sredini bila o 
debela 10 a s obje duže strane 1 cm. 1/10. 
(Slika 47.). ki 

Na jednome čelu ima u sredini kolobar od 9:5 cm, a na svakom kraju 
po jedan kolobar sa 6:5 cm premjera. 


U svakom tom kolobaru ima u drugom, koncentričkom  kolobaru 
šestotraka rozeta, a megju rozetama u dva reda po gospodinu Domaszewskomu 





ovaj natpis: 
VANDANO — VOETV 
RIA + TRITIš—_F////-. (Hilla) 


Tu je dakle, kako natpis svjedoči, Fahranjeno žensko čeljade, 1 to 
Vandano Voeturia, kći Tnita. 
U paljevini nagjeni su ovi prilozi: 
a) Plosnato jantarevo zrno — tabla NXAXl!1, slika 5. — sa 38mm u 
premjeru 1 19 mun debljine. 
b) Emaljirano, s jedne strane ravno, s druge izdubljeno bijelo i modro 
stakleno zrno, tabla XAXIA., slika 8., sa 21mm u premjeru. 


Grob br. 69. Skeletni grob. Dubljina 90 em. 


U zemlju prosto položen kostur bio je pružen od sjevera prama jugu, 
s glavom na južnoj strani. 
Nagjeni su uza nj ovi prilozi: 
a) Fragmenti toke od tankog broncanog tenećeta sa koncentričkim 
brazdama. 
b) Više komada sitnog broncanog lančića. 
c) Gornji dio bočke s natraške uvijenom glavicom. 
d) Smotani trak od broncanog tenećeta. 
e) Malo jantarevo zrno. 
f) 8 malih, modrih staklenih zrna. 
g) 5 malih, žutih staklenih zrna uz nekoliko ulomaka staklenih zrna. 


— 90 —- 


Grob br. 70. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Kostur ležao je prosto u zemlji položen od sjevera prama jugu, s glavom 
na sjevernoj strani. 
Nagjeni su ovi prilozi: 

a) Uz glavu kao priložena posuda mala ilovasta žara sa jednom ručicom, 
koja je bila prazna i mogla se je rekonštruirati. Ona je s obje 
strane crvenkasta, ima stalak 1em visok i ponešto izvinut okrajak. 
Grlo je od trbušine slabo odvojeno, a vertikalna ručica okru- 
glasto širokog presjeka nastavljena je pri d6njem kraju grla. 
Dimenzije: 

Ve 14/0. Pre M9. 10; 1 BD; de= 00, 0 pe:E26. 

b) Fibuli sličan nakit od bronca, sličan onome, što je prikazan na 

tabli XIII, slika 4. ID) == 60mm Š = 43 mm. 


(Grob br. 71. Grob sa žarom. Dubljina 80 cm. 


Malena nepravilna kamenita ploča ležala je na posvema zdrobljenoj 
mrkoj ilovastoj žari — tabla XXAVII, slika 6. — u kojoj je bila mrtvačka 
paljevina ali bez priloga. 

Ona je rekonštruirana, ima podobu balona, s obje je strane mrka, 
kratko grlo od trbušine nije odvojeno, okrajak je nešto previjen. Na gornjem 
kraju trbušine nasagjena je vertikalna ručica plosnato okruglog presjeka. 
Dimenzije: 

V == 36, Pr = 39, zi == 16'5, g =18, d = 12, v pr = 115. 


Grob br. 12. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Pravac prosto u zemlju položenog kostura od sjevera prama jugu, 
s glavom na sjevernoj strani. 
Od priloga nagjeno je: 
a) Vrh glave mala crvena, zdrobljena ilovasta žara s vertikalnom  tra- 
koikom ručicom 1 izvinutim okrajkom. Može se rekonštruirati. 
Bila je prazna. 
b) Pri vratu fibuli sličan nakit od bronca s krstolikim ukrasom na onome 
dijelu, gdje je u fibula žljebić za jezičac 1 sličan onome, što je 
prikazan na tabli ATIL, sika 2. D==55mm V =39mm. 


Grob br. 73. Grob s paljevinom. Dubljina 90 cm. 


Pod lapornom pločom, koja ima isti sarkofagu slični presjek, kako je 
već u više njih opažen, ležala je mrtvačka paljevina bez ikakih priloga. 


— TOJ a 





Na jednome čelu toga kamena — slika 48. — opet ima latinski natpis, 
koji po gospodinu Domaszewskomu ovako glasi: 
NN XX DI 
ANDISSID ti. / BE 
alnn(is) + XX + di(es)........ | Kiki 1/10 
clandi(d)issim...... s | Slika 48. 


Taj se natpis po tome tiče dvadesetgodišnjeg čeljadeta, kome se zbog nedo- 
statnog natpisa ne može odrediti spol, i to naročito 1 sbog toga, jer nijesu 
nagjeni nikaki prilozi, po kojima bi se moglo u tome pravcu što god suditi. 


Grob br. 14. Grob sa žarom. Dubljina 68 cm. 


U ovećoj rigjoj, ali posve rastrošenoj ilovastoj žari, koja je prosto u 
zemlji stajala, nije osim mrtvačke paljevine ništa nagjeno. 


Grob br. 75. Grob sa žarom. Dublina 85em. 


Velika smegjasta ilovasta žara s previjenim okrajkom 1 dva nastavka 
stajala je prosto u zemlji i moći će se valjda rekonštruirati. 

U njenoj paljevini nagjena je samo mala špiralna narukvica od 
tankog broncanog tenećeta, koja sastoji od četiri komada, koji zajedno čine 
četiri savijutka. Ta će se narukvica valjda rekonštruirati. 


Grob br. 76. Skeletni grob. Dubljina 120 om. 


Prosto u zemlju položen kostur bio je pružen od istoka prama zapadu, 
s glavom na istočnoj strani i licem dolje obrnutim. To je prvi mrtvac na 
Jezerinama, koji je nagjen da leži potrbuške. Nagjeni su uza nj ovi prilozi: 
a) Fibuli sličan nakit od bronca, nalik na onaj, što je prikazan na 
tabli XIII., slika 6., jedino što u kolutić toga nakita zataknuta špiralna 
karičica nije imala više od dva savijutka. D)..= 683mm, aV—= 46mm. 
b) Broncana okovica, tabla XXII, slika 18., sa dva koncentrična kolo- 
bara. Pr == 41 min. | 
c) Oveća u modrim i bijelim regastim crtama emaljirana gmiza. 
d) 23 modre gmize različite veličine. 
€) 1 bijela i 3 zelene gmize. 
f) Nekoliko komadića zdrobljenih gmiza. 
Više tih gmiza prikazano je na tabl XXIX., slika 15. 


Grob br. 77. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Kostur, u zemlju prosto položen, opet je ležao natrbuške, a bio je 
pružen od sjevera prama jugu, s glavom na južnoj strani. 


a M aa 


Od priloga ležalo je uz glavu: 

a) Mala špiralna narukvica od broncanog tenećeta sa 4 savijutka. 
Tabla XVIII, slika 6. Na jednom se kraju jasno vidi, kako je 
broncano teneće zaobljeno, dok je nasuprot drugi kraj prelomljen. 

b) Više komadića finog broncanog lančića. Takav ulomak pokazuje 
tabla XVI, slika €. 

c) 6 komada sitnih jantarevih zrna. 

d) 1 modro emaljirana, 10 modrih, 14 žutih i 2 zelene gmize različite 
veličine, koje su prikazane na tabl XAIX.,, slika 2. 


Grob br. 78. Grob sa žarom. Dubljina 75 em. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je zdrobljena, ali se je 
mogla rekonštruirati. Ona je s obje strane smegja, grlo joj je od trbušine 
odvojeno, okrajak previjen. 

Pri d6njem kraju grla nasagjena su dva horizontalna nastavka s malim 
roščićima na oba kraja. Dimenzije: 

F==d1, dead? zhje=2b0, Ga==21p., (4 =1I90, ;pre= 210: 

U žari osim mrtvačke paljevine nije ništa bilo. 


Grob br. 19. Grob sa žarom. Dubljina 85 em. 


Velika trbušasta ilovasta žara stajala je prosto u zemlji, bila je u 
njoj mrtvačka paljevina 1 mogla se je do grla rekonštruirati. Ona je rigja, 
grlo od trbušine nije odvojeno, okrajak je previjen. 

Žara je imala dva prava, horizontalno nasagjena nastavka. Dimenzije: 

Hr==391, d= 1310 pr=:21 

Od priloga nagjena su megju paljevinom dva zatvorena broncana 

koluta rombičkog presjeka i sa 51mm u premjeru. 


Grob br. 80. Grob s paljevinom. Dubljina 100 em. 


Paljevina je bilo prosto na zemlju položena i poklopljena velikom, 
sarkofagu podobnom laporastom pločom od 150em duljine, 90 cn širine, 
debelom na najdebljem mjestu 38 cm. Na jednome čelu mogu se raspoznati 
ostanci zaparane škulpture, ali nema natpisa. 

Od priloga nagjeno je megju paljevinom: 

1) Krstoliko broncano dugme, slično _ onome, što je prikazano na 
tabli XATIIL, slika 1 Dr==22 mm. 

b) Jedno plosnato, dva valjkasta i jedno trouglasto malješno jantarevo 
zrno, od kojih je jedno prikazano na fabl; NXV7. slika I4. 

0) Žuta, trouglasta gmiza. fubla XXX. slika 5. pNastaviće se. 
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Muy. Hue Xare.peBuh cauyBajo ce y umeuy oubume XaqTe.e, Kojoj 
u MugsaBuhu rmpuraajy. 
 ZaGpa') cy zamamie ZaGap-no.e. Hajsnamenuriije je y Harnuey 
ume sojsone Paua, nog Kojim uMAZeMO pPABYMJeBATH BOJBOJLY Paanuua 
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CKY.MITy pama, 
a ocoGuTo Me sanm- 
MAIIe NeT KAMEHMIA, KOje IIOKABY|Y, KAKO Ce je Teuajem BpemeHa 13 .pyeke 
durype CTHJNICTHUKH PA3BMO OG.IHK KPCTA, KOJH O HeCTO HAJIAZHMO Ha 
cpezoBjekum MpamopoBuma. 
 IPIJOKOHHM C.IHKAMA 2 10 G CACTABNG CAM TE ILTOYC Y Iper.enoM 
Huasy. Ilonx Gpojem 2. BHZH CC .BYICKA NOlOGA PALINPOHHX PYEV. S 
CRaWyu 3. rgaBa TeK je c.maGo osnauena a _Hory Hena, y £. upersopno ce 
.6YACKH JIHK Y KpCT, A y 5. M 6. Bujamo BapujaHTe. saHumM.puBa je eura 9. 
raje me oda durypa 1umpokux pyrasa cjeha_ KapakTepueTnuHor sana "|", 
NITO TA HeCTO HAJIARNMO y NOYCTKY CPOZOBJeKHX HATINICA. 


") Cp. flammuuheB PjeuH. kuk. crap. crp. 321. Onjje ce ne BeTH na kom mjecry /1a6pm seze, 
Te ce ro oBuM HakHahyje. | 

2) IIpuonkeH y Tacuuy 1892., HI., erp. 215. Henopeza rakobhep Tracnuk 1892., IV., erp. 279.- -2895. 
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Ha sanaruoj erpanu /aGapekor moga uma kog cena BepkoBuha 
nog ebyrum logom ,kaypceko“ rpoOpe. Y iseMy CY HA BA BeJUKA 
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Ilopoguue IIuhesuha HecTago je, a1u ce uMe cauysago y cegy 
Iluhesuhu y Tpycuuu jezHo 2 cara zaJjeko oz rpođuiiTa. 

Y jezdoj zucTuHu ua XV. Bujeka') cromurse ce khu kHesa Bpanya, 
Baanucara, koja ce yzaza sa Hanuma IIuhesuha y ZaGape u 


yupaa y Za6py. 


II. Harnuc y Apannma. 


Y cegy Aparu, onhude Caujemuuhu, koT. MocTap, uMA HBHJLAHA PAKA, 
ZAHAC TIpAHA, IIOKPUTA TOJIeMOM IILIOHOM, YKpanieHoM heHapom Buje u 
IITATOM, A YBpX Te rpoGuune rogeM je kpcr (Bunu cuxy 9.). 


Ha ieMy MA HA CBe HeTUpH CTPAHe y BA PelA HATIIHC, IIO CBOM 
Carpxajy HeoGuuaH u S4HMM.BMB (BUJM CJZUKY 10.). 
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IIpouuTao caM ra oBako: 


,Ace manire Ha KpbceTy Jypja, za (je 8HaTu 6BAKOMy 4OBMKJ: 
Jypaj Msnosuh k|a]ko cTekoxp 6aaro u 1mnera noru6oxe; a kamu 
ycuhe Panuup KOBAUB. 


Y Harnuecy B&.6& CIIOMEHyTU OBe HeLOGMUHOCTH y HMEHY. J y paj MjecTO 
K IMUIO €9, APYTH 1IIYT €0pba Mj. pra. Y pujeuu KaMu OHO. aMH je y cBe8m. 


i) Muxkg. cTp. bid. 
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III. Harnuc Kol xaHa IloG6piHHile. 


Y 1. 6p. I zacunka 1892., npuonhuo caM HATIIHC HA KPCTy Kpaj IJeCTE 
GJua3y xaHa Ilo6pnaune (koTap cTogaaku). Ogomag HujecaM ra MOr80 cBer 
NupouHTaTu, a umajyhu og omza qenrhe nupujuke aBuTu Ce i>HMe, IIOIIJIO 
Mu je sa pykoM onromeTHyTu ra. Harnuc rJacH: 
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Bojebatu (zoogle 


Btiva iz Ljubić-planine kod Prnjavora. 
Priopćio 


profesor dr. M. Kišpatić. . 


Bilo je vrijeme, kad je bosanska stiva bila na dobru glasu i kad je 
i u znanosti bila pripoznata; no došlo je vrijeme, kad su se spremili, da 
izbrišu stivu iz popisa bosanskih ruda. Danas već kažu, da je to magnezit, 
pa samo da ga još mjestimice u Bosni zovu i upotrebljavaju kao stivu. 
Ali stivi učiniše krivo, jer da je bosanska stiva u istinu prava: stiva, 
pokazaće ovi reci. | | 

Prošlog ljeta ispunila _mi se davna želja, da se ogledam megju serpen- 
tinima sjeverne Bosne. Išla mi je u tom na ruku jugoslavenska akademija 
u Zagrebu, a vanredno mi je pomogao i preuzvišeni gospodin ministar B. 
Kallay, koji mi je otvorenim pismom, što sam ga na ruke dobio, otvorio 
sve puteve i doveo me u doticaj sa tolikim promicateljima kulture, pa mi je 
ugodna dužnost, da mu se ovdje javno zahvalim. Prošavši ponajprije neka 
zanimljivija mjesta u obližnjoj Hrvatskoj, gdje je na površje izbilo starije 
kristalinično kamenje, prešao sam kod Novoga u Bosnu, te sam obišao 
redom Pastirjevo, Kozaru, Prisjeku, Skatovicu, Uzlomaec, Borju i napokon 
Ljubić-planinu. Rezultate svoga istraživanja priopćiću drugom zgodom, a 
možda će biti i nužno, da prije toga obigjem i drugu, veću polovicu serpen- 
tinske zone, u koju prošle godine nijesam dospio, pa da na nju obratim 
mnogo više vremena, nego što sam na prvu polovicu obratio. Ovdje sauno 
želim priopćiti svoja istraživanja o stivi iz Ljubić-planine i uz to nado- 
vezati samo nekoliko općenitih opazaka o serpentinima. 

U literaturi a i u trgovini bila je bosanska stiva iz ljubić-planine 
već odavno poznata, pa da je i u tehničkom izragjivanju imala najbolji 
glas, dokazuje nam to, što su je trgovci u Beču dulje vremena kupovali 
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i izragjivali u sprave za pušenje. Vješti i iskusni trgovci upoznali su u 
bosanskoj robi dobru stivu, pa niko nije na to ni mislio, da bi trebalo 
ustanoviti njezin kemički sastav. Kad su godine 1879. članovi geološkog 
zavoda u Beču boravili na geološkom istraživanju u Bosni i Hercegovini, 
došla im je ruku i bosanska stiva. Dr. Emil Tietze obišao je onaj dio 
sjeverne Bosne, u kome se nalazi Ljubić-planina, pa nam on i izvješćuje 
u djelu, što ga je napisao zajedno sa svojim drugovima o geološkim prili- 
kama Bosne i Hercegovine'), o nalazištu i naravi stive. Sama Ljubić- 
planina sastoji, kako Tietze piše, od gabra i serpentina. Cio greben Ljubića 
i svi njegovi veći vrhunci sastoje po njegovom istraživanju od gabra, koji 
se je obično u krš razdrobio, a u ovom se vigjaju veliki listovi broncita 
i dialaga, dok se serpentin drži samo gorskih bokova. I taj serpentin 
znamenit je radi toga, što se s njim pojavljuje ,magnezitna rastvorina, 
koja se ovdje u Bosni upotrebljava kao stiva“. Takvo nalazište vidio 
je Tietze kod Kremne na sjevernom obronku Ljubić-planine. Tu je on 
našao vrlo rastrošen serpentin, a mjestimice 1 nješto gabra. Sam ,magnezit“ 
— kako zove 'Fietze stivu — nepravilno je rastrešen, te se pojavljuje po 
svim obroncima i jarcima velikim prostorom, a na mnogim mjestima se 
vide tragovi, gdje su ga ljudi kopali. Drugo ,slično“ nalazište spominje 
Tietze kod sela Reljevca. Stivu od Kremne dao je Tietze u Beču Johnu, 
predstojniku kemijskoga laboratorija na geološkom zavodu, da je kemički 
istraži. John nije, kako se čini, izveo potpune kvantitativne analize, nego 
se je zadovoljio samo s nekim pokusima, jer su ga već i oni uvjerili, da 
ono, što je dobio, nije stiva. John je ustanovio, kako 'Tietze navodi, da 
»tako zvana stiva“ od Kremne sastoji poglavito od magnezijevog karbonata, 
pa da u njoj ima samo 5 do 8 postotaka kremene kiseline. Po tom za- 
ključuje John, da u tom magnezitu ima nešto malo magnezijeva hidro- 
silikata (dakle stive). Napose valja istaknuti, da je 1aj ,magnezit“ bio kao 
»kreda“, kao ,snijeg“ bijel, pa da su se u njem mogli naći i tragovi vapna. 
Uza sav taj nepovoljni rezultat kemičkog istraživanja izriče ipak Tietze 
nadu, da bi se na onom velikom prostoru moglo naći bolje rude, u kojoj bi 
bilo više silikata. Nema sumnje, da je ono, što je Tietze sa sobom na 
istraživanje ponio, bio obični magnezit, koji je uz pravu stivu vrlo raširen, 
pa da je morao samo slučajno zamijeniti jednu rudu s drugom. 

B. Walter, koji je napisao znamenito djelo o rudnom bogastvu Bosne, 
nije imao razloga, da ne vjeruje u navode, što ih je 'Tietze priopćio, pa 
za to nije čudo, da on u spomenutom djelu?) veli, da se u okolici Prnjavora 


- ——— 


') Grundlinien der Geologie von Bosnien-Hercegovina, Wien 1880. 
*) Beitrag zur Kenntnisa der Erzlagerstiitten Bosniens, Sarajevo, 1887., str. 215. 
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magnezit upotrebljava pod imenom ,bosanske stive“, pa da Bošnjaci iz 
lula od te stive ,velikim pijetetom“ puše. Mislio je, da je to zbilja magnezit. 

V. Radimsky, rudarski satnik u Sarajevu, nije se dao zavesti onim, 
što je Tietze priopćio, nego je pomno proučio neka glavnija svojstva 
bosanske stive, a iz rezultata, što ih je priopćio u Glasniku zem. muzeja 
(Serpentini Bosne i njihovi utvori, osobito istiva, knj. I., 1889., str. 88.; 
radnja je tiskana 1 njemački u časopisu ,Mittheilungen der Section fiir 
Naturkunde des čst. Touristen-Club“, 1892, Nr. 2) proviruje jasno, da je 
pisac uvjeren, da bosanska stiva nema nikakva posla sa magnezitom. 
Radimsky navodi u spomenutom članku sva najglavnija nalazišta stive 
oko Ljubić-planine, te izrično spominje, da su bečki trgovci stivu od Brane- 
šaca hvalili kao izvrsnu robu, te su je pretpostavljali onoj od Kremne. 
Radimsky imao je u rukama samo stivu od Branešaca, pa nam dakako 
1 ne kaže, da li ima u istinu kakve razlike izmegju te stive i one, što je 
u okolici Kremne kopaju. Ispitivanje, što ga je na toj stivi izveo, posve 
je tačno. Stiva ta lijepi se jako za jezik, upija požudno vodu, pokazuje 
raznu gustoću i raznu tvrdoću, te ne zašumi u kiselini, ni kad se ugrije, 
samo židina u potonjem :lučaju bude pahuljava. Na jednoj vrsti stive našao 
je Radimsky gustoću 0:47 i tvrdoću 1:0, dok je druga vrsta imala gustoću 
0:95 i tvrdoću 2:5. Ako se ova druga vrsta namoči, odmah joj tvrdoća 
padne ispod 2. Ovomu ispitivanju tek još treba kemička analiza, da utvrdi, 
da je bosanska stiva u istinu prava stiva. 

U spisima geološkog zavoda priopćio je u novije vrijeme M. Tscherne') 
neke analize bosanske stive. Za komad, što ga je za ispitivanje dobio, 
spominje, da potječe sa podnožja Ljubić-planine prama Prnjavoru. Žućkasto 
smegja tvar ove stive bijaše protkana žicama zelenkaste neke rude, na 
kojoj su se mogle mjestimice raspoznati pseudomorfoze po olivinu. U stivi 
bijaše još i uklopljenih listova broncita, a na nekim mjestima bijaše stiva 
prevučena korom od magnezita. Po cijelom opisu vidi se, da to nije bila 
ona čista stiva, kako je tamošnji ljudi kopaju i u lule izragjuju. Analiza, 
što ju je Tscherne na tom komadu izveo, pokazuje: 


gubitka do 100 = 911% 
» pri žarenju = 11:38 
SiO, . = 4725 
 MgO0 = 24:55 
FeO ==. (620 
99:47, 


1) Meerschaum von Bosnien und von Mihren, Verhandlungen der k. k. geol. Reichsanstalt. 1892., 
br. 2, str. 100. 
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Izlučivši iz komada čistu, bijelu tvar, koja je nalikovala na anatolsku 
stivu, našao je analizom, da sastoji od 


CO, a 2007 
gubitak žarenjem == 16:96 odbivši CO, 


slobodne SiO, == 422 
vezane SiO, == 46:20 
Mg0 =—= 23:90 
FeO — 6:13 
99:71%/, 


te bi prema tome i ovaj ,čisti“ materijal sastojao od smjese stive sa 
magnezitom i opalom. 

Drugi jedan komad, što ga je Tscherne dobio na analizu, nalikovao 
je donekle na magnezit, što ga je John analizirao. Taj komad imao je 
ovaj sastav: 


CO, = 26:42", 
BiO, = 30:41 
MgO = 34:53 
FeO, = 0:90 
HO =  T61 
99-93%/, 


I taj je komad dakle sastojao od stive i magnezita sa nćšto malo 
opala, samo da je u njem bio silikat magnezije puno pretežniji nego u 
magnezitu, što ga je John ispitivao. 

Za moga boravka u Prnjavoru bila su nalazišta stive kod Kremne 
nepristupna. Valjda radi nespretna potkapanja i rovanja srušio se cio 
brijeg, pa se do stive nije moglo doći. Bilo mi je to vrlo žao i to tim 
više, što se navodi Tietzeovi odnose upravo na stivu kod Kremne. 
Megjutim sam uvjeren, da i tamo ne bi ništa drugo našao, nego što sam 
našao kod Branešaca. Mjesto Branešci leži na niskim brežuljcima, koji se 
hvataju Ljubić-planine. Na putu prama ritu Reljevcu, gdje se najviše 
stive kopa, mogao se je čovjek lako uvjeriti, da ovi brežuljci sastoje od 
materijala, koji se je srunio sa Ljubić-planine. Iz zemlje proviruje naime 
znatna množina sitnijeg 1 krupnijeg šljunka od kristaliničnog kamenja. U 
bolita, koji je bez sumnje zajedno sa šljunkom od serpentina dospio sa 
Ljubić-planine. Sam majdan u Reljevcu nalazi se u snešenom materijalu. 
Na komadima stive i magnezita, što ih tu nalazimo, vidi se prilijepljen 


2. 10% .= 


šljunak od serpentina. Na strmom obronku, koji se ovdje prama potoku 
spušta, vide se niske i plitke rupe, koje su seljaci iskopali, tražeći stivu. 
Kopajući po tim rupama mož* čovjek lako naći lijepe komade stive, a uz 
nju redovito i komade magnezita. Stiva i magnezit imadu oblik posve 
nepravilnih gomolja, a jedna se ruda od druge lako raspoznaje. Sami seljaci 
znadoše mi odmah reći, čim su rudu uzeli u ruke, da li je stiva ili nije. 
Iz zemlje iskopana stiva puna je vlage, pa se lako noktom struže, te je 
blijede bijele boje, dok je magnezit tvrda i opora opipa i čiste, ,kao kreda“ 
bijele boje. Magnezit taj nije čist magnezijev karbonat, jer kad ga čovjek 
rastopi u solnoj kiselini, preostane u tekućini prilična množina kremene 
kiseline u obliku lakih pahuljica. Taj dakle magnezit odgovara posve onomu, 
što ga je Tietze dao po Johnu ispitati. I tu rudu poznaje narod po 
obližnjoj okolici vrlo dobro, pa ne bi nikomu palo na pamet, da je kopa 
1 kao stivu izragjuje ne samo radi toga, što stive ima, nego glavno radi 
toga, što u tog magnezita nema nikojih svojstava, da se izragjuje u sprave 
za pušenje. Taku robu ne bi sigurno bečki trgovci kupovali, a da ju je 
Tietze kao stivu skupio i ponio, moglo se je dogoditi samo pometnjom. 
Kako sam već rekao, ja ne poznajem stive od _Kremne, al sam posve 
uvjeren, jer vjerujem narodu, da je tamo ista stiva kao i kod Branešaca, 
ma da i postoji kakva neznatna razlika u boji i veličini gomolja. 

Gomolji stive iz Reljevca vrlo su često na površini prevučeni crvenom 
korom, koja je puna željeza. Ispod te kore je posušena stiva bijela sa 
slabim žućkastim dahom. U toploj solnoj kiselini ne šumi stiva niti naj- 
manje, kako je to već Radimsky opazio, što je dokaz, da u njoj nema 
nikakvih karbonata. U kiselini se stiva rastvara, izlučujuć kremenu kise- 
linu u obliku bijelih pahuljica. Stiva, koja je bila na oko posve suha, imala 
je u sebi još 14 postotaka (tačnije 14:28) higroskopične vode. Ta velika 
higroskopičnost silila je čovjeka, da je morao pri vaganju vrlo brzo raditi 
i svako vaganje iznova prosušene tvari nekoliko puta ponoviti, jer dok je 
čovjek utege na vagu metao, već se je težina stive promijenila. 

Kvantitavnu analizu, što sam je na stivi izveo, proveo sam po poznatim 
metodama u kemičkom laboratoriju kr. realke u Zagrebu. Vodu sam od- 
redio žarenjem u jednoj probi, iz koje sam prije svu higroskopičnu vodu 
duljim grijanjem do 110" istjerao, dok sam ostale sastojke ustanovio po 
drugoj probi, koju sam solnom kiselinom rastvorio. Da budem za željezo 
siguran, još sam ga napose iz treće probe titracijom sa kalijevim hiper- 
manganatom ustanovio, te dobio gotovo isti broj. Posebno ispitivanje na 
ugljičnu kiselinu i na vapno dalo je posve negativni rezultat. Analiza dala 
mi je ovaj rezultat u postocima: 


8* 
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SiO, 2.4.0... 61:09 
MgO . 4... 25:81 
Fe,0, . 2. 4.0.0. 2:59 
HO. 0.4.0... 10:41 

Ukupno. . 100.02 


Mi imamo dakle pred sobom bez svake sumnje normalnu stivu. Analiza 
nam pokazuje, da je to magnezijev hidrosilikat, a što je u njem neznatna 
množina magnezija zamijenjena željezom, posve je obična stvar, koja ne 
smeta niti mineralnoj individualnosti stive, niti njenoj tehničkoj vrijednosti. 
Analiza tako jasno govori, da tu nemamo posla sa magnezitom, nego sa 
pravom stivom, da je suvišno o tom više riječi trošiti. 

Sa našom analizom posve se dobro slažu analize stive iz Male Azije 
(I. analiza od Lychnella, II. od Scheerera i Richtera, III. od Schultza) 1 
iz Grčke (IV. od Scheerera), koje ovdje navodimo: 


I. II. III. IV. 
CO, po 0:61 ma 0:56 
SiO, 60:87 61:33 60-01 61:30 
MgO 27-80 28:28 26:18 28.39 
FeO 0-09 0-09 .. 0-08 
H,0 11:29 9:82 12-62 9-14 








100:05  100:19 99.41 100:07 


Postanak stive usko je skopčan sa postankom serpentina. Danas je 
dobro poznata stvar, da serpentin nije prvotan kamen. U onim ogromnim 
ponorima serpentina, što se Bosnom šire, ima u istinu razmjerno vrlo malo 
serpentina. Obično je samo spoljašna kora od serpentina, dok je sva ostala 
masa u dubljini od drugoga kamena. Gdje su god potoci dublje zadrli u 
kamenje, tu se svuda vidi svjež kamen, koji ne sastoji od serpentina, al 
koji će se vremenom u serpentin pretvoriti. Taj kamen, od kog je postao 
1 još uvijek postaje bosanski serpentin, zove se u znanosti ,peridotit“. Iz 
tog peridotita stvara se utjecajem zraka, vlage i ugljične kiseline serpentin 
1 s njim usporedo gotovo uvijek još i magnezit, a kao treći proizvod ras- 
tvorbe pridružuje se k tomu rijetko kada još 1 stiva. Ljubić-planina sastoji 
većim dijelom od serpentina (odnosno od peridotita, koji je na površju 
pretvoren u serpentin), a ne od gabra, kako to Tietze navodi; gabor je 
tu posve sporedan, a kemijska rastvorba, koja je pretvarala peridotit u 
serpentin, stvorila je tu uz magnezit još i stivu. Više puta se čuju i čitaju 
nazori, da su serpentini postali gabra, od no to je krivo. Gabro doduše 
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prati vrlo često razne serpentine, pa i u Bosni je tako, al iz njeg nije 
nikad postao pravi serpentin; rastvorba gabra posve je druge naravi. 

Neka mi bude dopušteno ovdje spomenuti još jedno pitanje. Uopće 
se tvrdi i misli, da su bosanski serpentini kao eruptivno kamenje prodrli 
na površje tamo negdje u kredinoj formaciji. No eruptivnu narav napose 
bosanskih serpentina nije još niko dokazao, a ipak u nju vjeruju, a niko 
ne će da vjeruje, da su bosanski serpentini zajedno sa gabrom kristalinični 
škriljavci, premda ima za to i nekoliko dokaza. Radimsky i Walter 
pripovijedaju, kako su serpentini mjestimice pravilno škriljavi, a ja ću u 
tom pogledu iznijeti novih i pouzdanih dokaza. Uz serpentine dolaze u 
Bosni i drugi škriljavci. Amfiboliti, što ih je Bittner našao kod Višegrada, 
ponešto su uzdrmali njegovu vjeru u eruptivnu narav serpentina; no da 
je on vidio gabro u Kozari planini, te amfibolite oko Čelinca i Ljubić6- 
planine, možda bi pristao uz moje uvjerenje, da bosanski ni nije 
eruptivni kamen. 


Pass (zoogle 


Pes6apuja Ha KOpH. 
Ipaogmhmo 


jpueTaB 60c.-xepirer. 3eMa.beckor Myseja, Dpaeo Prara. 


ZIpseHa pes6apuja, y KOJIHKO Ce TMY6 IpuUMUTABHe KYhHe HHZYCTPHje, 
muje y Bocuu u XepneroBuHu HmnoriTo pujeTka. 

Ja JETEČe IIAIIIE V ILJAHHHM, KAO H BA 1YTHX BMMEBUX Beuepu Hauu- 
iajy ropuuTanu KkojekakBy kyhHy cupaBy, ua je omna mauapajy cBako- 
jakom pesGapujom. 

Ty ce cTrBapajy mexapH, June, uGpHnu, caH7yiu, Bperema u zpyre 
CTBAapu sa Kyhy, aju ce pujeTko kaza Hoce Ha iIasap, jep Mx ce.6aHuH 
oOGuuHo rpazgu sa cBojy norpe6y. Hamo ce je zonyue zqojako HeKOJIMKO 
napoBurux pesćapa, na Takse cBoje pazone, Koju ce cJoGogHo MOry TaK- 
MATH C IPOH3BOJUMA Te pyKe M83 AJIIAHCKHX KpajeBa, IOHOCe HA IABAP; 
aJIH je MAJO TAKHKX. 

Beoma CTAp M BAHHM.bHB KOMA] TAKO 8BAHE pesapuje Ha KOpH ZapoBao 
je BeMA.BCKOM MY3€]Y I]. M KP. KaneTan Rpajuesuh y Poraruinn. 

Taj oGjekar, CBUPAJIHIJA MB TAJAM, HAMAKAO je peueHu KarmeTaH y 
cjesepuoj Bocuu. Illupoko sjalo onroueHo je BujeHijeMm on IeT jezHo- 
CTABHHX IUTHTOBA, OJ KOJUX je y CBAKOMOE IO IIOJOBHIIE VJOWEeH KOMA 
MpKke KOpe:. C I6Ebe crpaHe sapy6.beH je Bujedan */,cm uIHpOKOM JIOBOM, 
y3 Kojy ce c oGje cTpaHe Bije (PHFYPAIHO TIPMKAZAHH JIOBAYKH IIPHBOPH. 
Jena cTpaHa, c.zuca 1. npukdor.eeHe TaGeJe, rmpukasyje IOB Ha seueBe. 
IyKOM OPy%XaHH JOBAI HALIAHM HA BCI[A, KOFA FOHU jenaH XpT; y Ojehe 
JOBUeBe y lapa y ouu umemup HeoGuuna oGguka, ItTo My je Ha rgaBu u 
rajrađuma onurupeH KauyT. Ilac u sem Bpdo cy upuponHno uspabenn, a 
apBehe je immemaTuuku npukasaHo. Taj npusop saBpuiyje 1 cm ImupoK Tpax, 
Ha KOME OHJA C.LHJeZU HA OTBOPeHHjeM IIO.BY IIPUKAJAHA JIMCHI[A, KAKO je 
roHH jezaH xpcT. OBaj npusop rIpemMa Iucky saBpniyje '/,cm iIiupok Tpak 
C BujeHnjeM oz ner irrurosa. Ha Apyroj cTpamu, cuka 2. omer je y 
IPBOM IIO.bY IPUKa84H MCTO TAKAB IOB HA BeueBe; y ,ApyroM, oanysnkeM 
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NOJ6Y BH/H Ce HejacHO M8pesaHa 2KMBOTME:CKA TIOLOĆA, KOjY TOHM xprT. 
Ilo xpury je cBupaguua y CBy yo JeKOPpMpAHA TPAKOM, HA KOME CY IIO 
Cpeguuu HaHusaHe mornpeuHe 1IprHilje, a mo CTpamama My Tede MOTHB 
O IIAJIMOTA. 

Zla gu Taj Koma, norjeue m8 cpeiier BMjeKa, MJIH ZA JIM OHAj BJELITAK, 
Koju je TO uspanuo upunaga Hopujem spemeHy, Te je npu cBojoj paze 
HMAO KAKH CTApHjU y30p Ipe O“UMA, TO Ce HE MOJKE IIOYBJLAHO YCTBPAUTM. 
Hero no oGauajy Tora oGjekTa M KAKO je OLpxaH MOX6 My Ce NpucyuTu 
HAJMAEBe CTO TOJIHHA. , 

Ha upuganoj TaGezu nmpukasama je rope omucama csupaauna y */, 
HAp. BJ. ca zBuje crpane. 
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TJtACEHK semAJECKOL Myseja y Bocuu m XepueroBmum. 1893. V. 1. 
Y8s uaamak ,Pesćapmja Ha kopu“. 
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Pobliže odregjivanje prehistoričkih nahogjaja u Bosni i 
Hercegovini iz željeznog doba. 


Priopćio 
kustos bos.-herc. zemaljskog muzeja dr. Ćiro Truhelka. 


o 


A. Lastenski nahogjaji. 


Pri ovome razmatranju, što ovdje slijedi, valja nam poći od onog 
silnog narodnog pokreta, koji se je u IV. vijeku pr. Hr. razvijao u srednjoj 
Evropi, a to je veliko gibanje Kelta od zapada prama istoku. 

To, od obala Atlanskog oceana odbijeno pleme razdijelilo se je u 
alpinskom području u tri goleme grane: jedna je poplavila Italiju, druga 
ie provalila u gornje podunavske krajeve, a treća se je raširila po sjevero- 
zapadnim krajevima Balkanskog poluostrva, gdje su bili naseljeni Iliri, te 
se pomakla sve do Hiimusa. 

Prvi balkanski narodi, koji su u dodir došli s Keltima, bili su ilirska 
plemena kasnije rimske pokrajine Dalmacije (današnja Bosna i Herce- 
govina), a s onu stranu Drine tračka plemena Mizije (Mčsia, danas Srbija 

jedan dio Bugarske). 

Ovi moradoše uzmaći ispred pretežne sile, te su se već godine 335. 
pr. Hr. Kelti stalno naselili na Balkanu, tako da su Aleksandru Veli- 
komu, kada je za tračke vojne boravio na Dunavu, mogli poslati posla- 
nike (376.), koji mu na pitanje čega se najviše boje, dadoše originalan 
odgovor ,da bi se nebo jednoć moglo na njih srušiti“. 

Drugo su poslanstvo Aleksandru slali u Babilon (Arrian I. 4. 1715. 
Diodor 17. 18.). 

Pošto je možno mizičko pleme Tribala potisnuto na jug, te je op- 
sjedalo Abderu, morade pred Keltima uzmaći i jedno od najsilnijih ilirskih 
plemena, koje je bilo nastanjeno u Bosni, — a to su Autarijati. Jedan 
ogranak od ovih, koji je brojio 20.000 glava, prodre na jug i provali u 
Peoniju, kralju Auduleonu priskoči Kasandar iz Macedonije u pomoć, 
potuče Autarijate te ih naseli na gori Orbelosu (310. pr. Hr. — Strabo. 318. 
App. H. 4. Poly&4n 1. 42. Diod. 20. 19.). 

g 
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S onu stranu Drine pobiše Kelti Tribale, te sada prodriješe do gore 
Skarda (danas Šardag), otkuda dobiše ime Skordiska (Seneka: nat. 
quest. 3. 11. Plin. 31. 4.). 

Pri kraju III. a početku II. vijeka provališe oni u zajednici s Ili- 
rima, Midima i Dardanima u Macedoniju i Grčku. 

Nego naskoro nastupi obrat: god. 189. pobije ih Lucius Scipio, 
koji je polazio na Antioha, a ostanci im pobjegoše na dunavska ostrva 
(App. Il. 5.), otkuda naseliše pritočice, naročito Savu, a kasnije se u 
toliko oporaviše, da su Tiberiju mogli pomagati u panonskom ratu 
(6.—10. po Hr. — Dio Cass. 54. 20.). 

To su tako zvani ,veliki Skordiski“, koji su stanovali izmegju obje 
rijeke, koje utječu u Ister (Dunav) izmegju Noara (Save), koji teče kraj 
Segestike i izmegju Marga') (Strabo). 

Skordiski, koji su zaostali na Skardu, brzo se oporaviše, god. 118. pr. Hr. 
pobiše Katona, god. 112. provališe u Dalmaciju 1 Tesaliju (Florus III. 4. 
Eutropius IV. 29.), dok ih konačno 108. pr. Hr. nije s mizičkim Tribalima 
satro Minucius Rutfus*). 

Keltička je invazija naročito za prehistoričko ispitivanje vanredno 
znamenita, jer u mračnoj povijesti naroda označuje obrat, koji je tim 
jasniji, jer su Kelti imali naprednu kulturu, kojoj su obilate tragove ostav- 
ljali, kuda bi god prolazili. | 

Nauka je sve oblike keltskih spomenika, koji se bitno razlikuju od 
spomenika podjarmljenih naroda, skupila pod nazivom la-tenskog stepena, 
te razlikuju stariju 1 mlagju la-tensku perijodu. 

Pošto pak o najglavnijem gibanju Kelta kroz ilirsko, — dakle 1 
bosansko — područje imamo pouzdane podatke, to će nalazenje prijedmeta 
iz la-tenskog doba veoma mnogo vrijediti za kronološko odregjivanje. 

Od ocrtanih gore dogagjaja valja nam u vidu držati dva _ momenta: 

prvo, da je u IV. vijeku (prije 335. pr. Hr.) bila prva invazija Kelta 


kroz bosansko područje, te nam u to doba valja staviti nahogjaje 


e 


starije la-tenske perijode; 

drugo, da su se Skordiski (Kelti), koje je Lucius Scipio potisnuo na 
dunavska ostrva, počevši od g. 189. pr. Hr. počeli po malo širiti po Po- 
savini. Iz te perijode potječu alagji la-tenski nahogjaji. 


1) Pod Margom (Margus) obično se razumijeva Morava. Ja bih tu prije držao, da je govor o kakoj 
pritočici Save. To što Strabo rijeku Margos naziva Baprog ili Mapyog, te ovdje vidimo danas još u Arba- 
nasa karakterističnu zamjenu glasova o i m, upućuje nas, da tu rijeku tražimo u Iliriji. U Herodota 4. 49 
ge Morava zove Bpćgygog. te su uz tu rijeku bili naseljeni trački Tribali. 

2) Rufovo slavlje radi pobjede spominje Vellejus II. 8. 
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Obje faze keltičkog gibanja, u koliko su se dotakle bosanskog pod- 
ručja, bitno se razlikuju jedna od druge. Prva je invazija bila borbom 
oteščan prolaz, gdje je Keltima, koji su bili za putom, bilo do toga, da 
što prije stignu do svojeg cilja — do Macedonije i Grčke. 

Nahogjaji iz toga doba biće dakle samo sporadički, te će pripadati 
kratkome razdoblju i tijesnom krugu oblika. 

Druga je invazija po malo napredovala: suzbijeni Skordiski moraju da 
sebi korak po korak mirnim putem osvajaju zemljišta i da zemlju po malo 
nasele. Po Skardusu i Hamusu, u Traciji i Macedoniji, primili su novih doj- 
mova, koje sa sobom ponesoše u zavičaj, pa je tu onda posve prirodno, 
da se njihovi spomenici, koji su ostali do današnjeg vremena, oblikom 
svojim vrlo razlikuju od onih iz IV. vijeka, i tako će se moći rastuma- 
čiti, ako megju mlagjim la-tenskim nahogjajima nagjemo čitavo čislo 
oblika, za koje starija perijoda ne zna, i kojima ondje ne možemo da 
nagjemo ishodište. 

Najznamenitiji prijedmeti starije la-tenske perijode nagjeni su dosele 
na Rakitnom polju (kot. Ljubuški), gdje je kod Zagradine 1 Petro- 
vića nagjeno više objekata. Karakteristični su komadi sa Rakitnog polja 
4 fibule srednjeg stepena, a sa zadnjeg mjesta dvije ovalne ogrlice (torquis) 
od bronca. 

Zagradinski su nahogjaji za to još znameniti, jer potječu iz skupne 
grobnice '), tako da lako možemo pomisliti na sukob izmegju Kelta i Ilira, 
koji je ovdje mogao hiti. | 

Na tu nas borbu upućuje i drugo, od prilike 2 sata odanle odaljeno 
razbojište kod Trebistova, gdje sam god. 188%. našao više kopalja“), koja 
bih ja radi njihove ravne plojke takogjer pripisao la-tenskom stepenu. 

Karakteristički la-tenski oblik ima i onaj nož, što ga je u Rakitnom 
kod gradine Petrovića god. 1891. našao muzejski pristav Fiala (Slika u 
Glasniku 1891. IV., str. 414.). 

Drugi su prijedmeti istoga stepena još nagjeni po ovim mjestima: 

u dolini Rame lijepa fibula sa sploštenom, trakolikom stremenkom, 
koja se može smatrati pralikom onoj iz Rakitna, što je naslikana u Glas- 
niku 1891. IV., str. 422., slika 18., 1 koja je fibula po svoj prilici samo 
slučajno dospjela pod Heh prijedmeta iz broncanog doba; 

u manastiru Humcu fibula starijeg oblika, kojoj se proveniencija na 
žalost ne može ustanoviti“). te valjda potječe iz kotara Ljubuškog i ko- 


1) U izvještaju Radimskoga (Glasnik 1891. IV., str. 413.— 424.) nije ta znamenita okolnost istaknuta, 
pa neka je to ovilje naknadno zabilježeno. i 

3) Koplja (4 komada) u zemaljskom muzeju. 

2) Tamo ima i jedan torquis, koji po svoj prilici pripada istoj perijodi, ali je nepoznato otkuda potjeće, 
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načno lijepa fibula od žice, kakva ima megju nahogjajima iz naseobine 
sobunarske. Stremenka sastoji od jednog niza na oblik broja 8 uvi- 
jenih petalja '). 

La-tenskome stepenu  pribrojio bih ja još nekoliko ovećih igala 
s okruglom glavicom, koja je ukrašena sa četiri šiljka 1 jednom ušicom 
na vrhu, kako ih ima manastir Humac u 3 eksemplara a zemaljski muzej 
u jednom sa Zlatišta. | 

Pri promatranju nahogjaja iz mlagje la-tenske perijode valja nam 
osim ovog, što gore rekosmo, još držati u vidu, da su plemena, koja su u 
prehistoričko doba bila naseljena u Hrvatskoj i u hrvatskom primorju: Li- 
burni i Japydi, bili narod, smiješan od Kelta i Ilira, pa su ih stari uvijek 
takima smatrali. Tu i nalazimo keltičku kulturu obilato zastupanu, a kao 
najbogatije 1 najizdašnije nahodište spominje se gora Vital kod Prozora u 
Hrvatskoj, do koga ima jedva dan puta od bosanske krajine. Dokle je na 
jug segnuo utjecaj keltičke kulture, koja je onuda cvjetala, jedva se može 
odrediti, ali svakako je dohvatio bosansku krajinu. U tim Keltima staro- 
sjediocima našli su natrag potisnuti Skordiski potporu; tradicijonalnim ele- 
mentima pridošli su novi, pa otuda ja tumačim, što je mlagji la-tenski 
stepen u sjevernoj Bosni proizveo oblika, koji se djelomice razlikuju od 
hrvatskih. 

Dojako imamo iz te perijode dvije serije nahogjaja — jednu, isko- 
panu pred više godina u okolini Jajca po fra Anti Božiću, koja se sastoji od 
10 oblučastih fibula kasnijeg oblika, te se nalazi u manastiru Fojnici, drugu 
izvanredno bogatu, dalo je lanjske godine po školskom upravitelju P. 
Mirkoviću obreteno grobište sa žarama na Jezerinama (kod Bišća). Ove 
nahogjaje po vremenu njihova postanja možemo još tačnije odrediti, jer 
već pokazuju rimske elemente. 

Tako natpis IVLIANA NIGRI VAOR na poklopcu jedne žare 1 
famozni ilovasti pehar s natpisom BVUCIO V NORBANVS. 

Rimske legije stajale su pod Cottom i Metellom god. 119. pr. Hr. 
prvi put pod Siscijom, koju su osvojili, druge godine od prilike vodio 
je 1. Caecilius Mettelus prvu rimsku vojsku od Siscije kroz bosansku 
krajinu u Salonu i slavio je god. 117. slavlje u Rimu. (App. IX. 11. 
Entrop. 4. 23.) 

Pošto za rimske kolonizacije u onim krajevima moramo uzeti golemo 
razdoblje. to postanje grobišta na Jezerinama pada najranije u 1. vijek pr. Hr. 


1) Taj ce komad skorim uz druge nahogjaje s istoga mjesta objelodaniti muzejski pristav Fiala. 


že PI0s: 


B. Kome je plemenu pripadalo područje nekropola na Glasincu? 


Najstarije vijesti, što ih imamo o prastanovništvu sadašnje Bosne i 
Hercegovine, spominju naročito dva plemena kao glavna: Ardieje i 
Autariate. 

O nekadašnjem zavičaju tih plemena ne može danas biti sumnje, stariji 
su ga pisci potanko opisali, pa ću ja samo napomenuti, da ime jednih, 
Ardiejaca, u svezi s Adrijom i Montes Ardium (Dinarske Alpe) upućuje 
na primorje, gdje su kao smioni mornari i gusari stekli strašan glas. 

Autarijati bili su naseljeni u istočnom dijelu bosanskog područja, 
te ih Skylax stavlja s onu stranu velikog jezera, što ga je nekoć tvorila 
Neretva (kod Mostara!) i za koje je on pogrješno mislio, da je izvor 
Neretve, dok po Tomascheku već ime Au-Taria-ti upućuje na izvornu rječicu 
Drine, Taru, preko koje se nekoć pružilo naselište tog mogućeg plemena. 
Pošto su Autarijati tečajem bojeva, što su ih imali s Ardiejima zbog 
slanih vrela u području neretvanskom, što su po ugovoru upotrebljavali 
naizmjence, potonje satrli, bili su na vrhuncu svoje moći. Oni s onu stranu 
Drine podjarmiše Tribale, koji su se prostirali od Agrijana do Istera 
(Dunava) i gospodovahu nad Tračanima i Ilirima (Strabo VII.). 

U savezu s Keltima udariše pod Molistomom na Delie. Prije nego 
što se usudiše jurišati, udari na njih silna kiša, oluja i grmljavina i prisili 
ih na povratak. | 

Usput nagjoše, kud god su prolazili, mnoštvo žaba, s kojih voda 
sagnji i otrovana zarodi kugu, koja ih je gonila od mjesta do mjesta 
(Appian H: 4). 

Taj na pola mitički, na pola istimti dogagjaj (koji napomenuše i Diodor 
[HI. 30.], Justin [IV. 2.] i Aelian), čini se, da je bio prvim povodom padu 
Autarijata, i biće da pada pod kraj V. vijeka pr. Hr. 

U to vrijeme provališe Kelti, Autarijati moradoše uzmaknuti i nestaje 
ih sa poprišta. 

Etnografska konfiguracija biva poslije invazije Kelta posve druga. 
Dok su od Ardiejaca samo ostali neznatni ostanci, koji su pod imenom 
Vardejaca iSardeata?) preživjeli buru, nestade imena Autarijata posvema. 

Od ostanaka rastrovanih po Keltima: plemena nastaju ona nova, manja, 
nemoćna plemena, koja navodi Klaudije Ptolomiius 1 još potpunije Plinius *). 


1) Vidi o tome dr-a Thallćezya radnju o imenu Bosne u Glasniku, god. 1889. sv. 1. 

3) Arhaički oblik, koji se je tradicijonalno održao. 

8) Ptolemej imenuje ova plemena: Mazeje, Derhijope, Derije, Dindare, Dicijone, Dalmate, Daurze, 
Melkomene, Vardeje, Narenze, Sardiote, Sikulote. Dokleate, Piruste; a Plinije osim ovih još ove: Ceraune, 
Desidijate, Deretine, Derameste, Glindicijone, Skirtare, Ozneje, Partene, Hemasine, Artite i Armiste. 
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Ta plemena ne bijahu više čiste ilirske krvi, već smjesa, koja je postala 
od ilirskih, keltičkih 1 panonskih elemenata. 

Da se sad vratimo na naše pitanje, kome su plemenu pripadale gla- 
sinačke nekropole, valja mi u kratko karakterizirati pregolemi materijal 
drevnih nahogjaja, što nam je do danas pri ruci. 

I. Glavni dio nahogjaja pokazuje skroz jedinstven, samosvojan slog, 
pripada dakle jedinstvenoj kulturnoj epohi, jednom jedinstvenom plemenu. 

II. Strani oblici, u koliko su ustanovljeni, upućuju nas većinom na 
jug (grčki šljem, goljenice, fibule 1 t. d.); sjeverni su oblici rijetki i pri- 
padaju halštatskoj perijodi. 

HI. Područje nekropola ne stješnjava se samo na glasinačku viso- 
ravan, nego se prostire od vrela Bosne istočno do preko Drine a sjeverno 
do doline Prače. Gromile spolja svuda pokazuju isti način gradnje, a u 
koliko su na drugim mjestima pretražene, daju takogjer nahogjaje iste kul- 
turne vrste (Foča, Sarajevo, Sobunar). 

IV. La-tenski nahogjaji tako su rijetki megju glasimačkim, da nam 
doba cvatanja glasinačke kulture svakako valja staviti prije keltske i invazije, 
a onda su gospodari zemlje bii Autarijati. 

Valja nam dakle najsjajnije doba te kulture staviti pred IV. vijek pr. Hr. 

Da te kulture nije tek od jedan put nestalo, samo se sobom razumije; 
ona je možda još stoljeća vegetirala, ali ne više u prvašnjoj krepčini, pa 
u to doba propadanja biće da je postao po gdjekoji komad male vrijednosti, 
po gdjekoja gruba patvorina starijih oblika i iz toga doba valjda potječu 
one gromile, u kojim je nagjeno onako malo priloga. 


Adnotationes ad Floram Bosnae et Hercegovinae. 
Bu.benike o Dropu bocne u XepueroBuHe. 


Ilpnonhuo 


IIpHcTaB 6oc.-xepii. 3eMA.b€CKOF Myšeja paso PuaTa. 


Plantae, quae hac enumeratione continentur, omnes fere ab auctore 
plantas scrutante per Bosnam et Hercegovinam collectae sunt. Unam partem 
huius colleetionis custos O. Reiser e regione Bosnae septemtrionali misit. 
Loca, ubi plantas inveni, pleraque plantarum peritis adhuc non satis nota 
sint; qua de causa in adnotatione species regionis novas stellula (*) signi- 
hicavi. Locis Bosnensibus littera B. addita est, locis Hercegovinae littera H. 

In re constituenda secutus sum opus Nymannii ,Conspectus Florae 
Europae“. Domino Dr. A. de Degen in Budapest et domino Dr. Vele- 
novsky in Prag, quae nonnullas species haud faciles determinaverunt, hoc 
loco autor gratias agere velit. 


buke, koje cy onuje HaGpojeHe, ce cy roToBo upa6pade mo naciy, 
koja mo Bocuu u Xepuerosumu ucmurasa 6usKe. Jegar je amo Te 86upke 
nocaaH no kycrocy O. Pajsepy us cjesepuux kpajesa BocHe. Mjecra, r,je 
cam Hamao 6u.pKke, Kao BehunoM H mMjecTa, rzije Te Ou.EKe pACTY, CTPyu- 
IPALJUMA |OLI HHjeCY OCTA NOBHATA, IIA CAM C TOTA pPABJIOTA Y CIHMCKY 8Bje8- 
AHMLOM (*) nasHauo HoBe BpcTe nojenuHux kpajera. BocaHckuM mjecruma 
nozgaHo je nmucme B, a xepueroBaukum X. 

CaeraB.pajyhu cnucak, caujenuo cam 1jeay HymaH ,Conspectus Florae 
Europae“ (IIpersez daope eBporcke). 

IVocnoguHy ap. A. ma. /lerey y Pyanumneymru u rocnonuHy Ap. 
Begenosckomy y IIpary, koja cy MH HeKe MAEŠe IIOBHATE BDCTE OLPELMJH, 
HA OBOM MJeCcTy Iucary uspuue cBojy SaxBaIHOCT. 


Thalictrum aquilegifolium L. 
In silvaticis montis Bjelašnica-Korča, B. et Velež. H. — Y 1uymekum 
Mjecruma bjesmaniuuine-Kopue, B. u Begex. X. 
10 
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Ranunculus Thora L. var. scutatus W. et K. 
In saxosis montis Velež. H. — Ilo spzernum MjecrTuMa ILTAHHHO 
Beresxu. X. 

Nanunculus arvensis L. 
In agris circa Stolac, Čapljina et Ljubuški. H. — IIo opamuuama 
oko Crć6rja, "Tarneune u /sby6yiikor. X. 

fanunculus relutinus Ten. 
In pratis circa Stolac et Domanović. H. — Ilo guBazgama oko 
Crćrua u Zlomanosuha. X. 

Ranunculus sardous Cr. 
In humidis circa Ljubuški et Vitina. H. — Ilo BzaxHum mjecruma 
OKO /byGyiukor u Burune. X. 

Ranunculus ophioglossifolius Vill. 


In paludosis prope Vitina. H. — Ilo mouBapHum mjecTuma 6.1m8y 
BurunHe. X. 

Helleborus multifidus Vis. 
In saxosis montis Sniježnica et Radovan prope Posušje. H. — IIo 


BPJeTHHM MjecTuMA rope Canjexuune u PazoBaša 64u3y Ilocynija. X. 
Trollius europaeus L. 


In pratis montis Ivan. B. — Ilo suBanama MpBan-nmaamuHe: B. 
Aconitum bosniacum G. Beck. 
In silvaticis montis Romanija-planina circa Vražić. B. — 1Io 


NIyMCKHM MjecruMa Pomanuje-nzamuHe oko Bpaxuha. DB. 

Actaea spicata L. 
In silvaticis montis Bjelašnica-Korča. B. — 1Io mymckum Ipelje- 
Jjuma nmramune bjezamuije-Kopue. BD. 

Nymphaea alba L. 
In paludosis Bara prope D6nji Svilaj. B. — Ilo mouBapacrum 
Gapama 6.1u8y /Giber CBugaja. B. 

Nuphar luteum Sm. 
In paludosis Bara prope Dćnji Svilaj. B. — Ilo Gapama G.18y 
/lGieer CBusaja. b. 

Arabis hirsuta Scop. 
In rupestribus montis Velež et Podvelež. H. — Ilo xpunuiHama 
usaHuna Besewau u IlorBegmexmu. X. 

Arabis verna Br. 


In saxosis prope Stolac. H. — Ilo epzeTuma 62u8y Cro6ua. X. 
Arabis alpina LL. forma denudata G. Beck. 
In silvaticis montis Bjelašnica-Korča. B. — Ilo iuymamMa rmJaHriHe 


bjezmariuuiije-Kopue. B. 
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oripa ippicensis Reichb. 
In pratis circa Stolac, Čapljina, Ljubuški et Gradac. H. — Ilo 
JuBaJaMa oko Crodra, Tan.euHe, /by6yinukor u Ipana. X. 
Cardamine impatiens L. 


In silvaticis montis Ivan-planina. B. — [Io mymama MHBan-iura- 
Hune. DB. 

flesperis Vistant Fournier == H. glutinosu Vis. 
In saxosis prope Mostar et Stolac. H. — IIo ppaeruma 6Jusy 


MocTapa u Cr6nja. X. 
Alyssum montanum L. 
In saxosis montis Podvelež prope Mostar et Radovan prope 
Posušje. H. — Ilo spaeruma IlogBeexu  6Ju8y AOETEJI u ma 
X ParoBmany Gausy Ilocynuija. X. 
Alyssum edentulum W. K. 
In saxosis prope viam inter Han-Dervent et Mokro. B. — IlIo 
BpeTuma 6.148y uecTe oz XaH-/lepBemrTa y Mokpo. Bb. 
Biscutella cichoritfolia Lois. 
Inter dumeta prope Stolac. H. — Mery umxapom Gausy Cr6na. X. 
Bunias Erucago L. 
In valle flunminis Bregava prope Stolac. H. — Y zozguHu pnjeke 
bperaBe 6.118y Cr6uja. X. 
Myagrum perfoliatum L. 
| In ruderatis prope Tasovčić. H.—1Io pyureBuuu 6.1u3y TacoBuuha. X, 
Helianthemum Fumana Mill. 
In saxosis circa Tihaljina. H. — IIo spzeruma oko Tuxa.euHe. X. 
Viota scotophylla Jord. 
Inter dumeta circa Hadžići. B. — Me5y imukapomM oko Xanyuha. B. 
Viola biflora L. 
In rupestribus montis Vran-planina. B. — Ilo xpununama Bpan- 
usaHune. Db. 
Viola silvatica_ Fr. var. 
In monte Velež-planina circa Mostar. H. — Ha Berex-IJTamaHu 
oko MocrTapa. X. 
Polygala major Jacq. 
In pratis subalpinis montis Ivan-planina. B. — IIo cyGagnuHekum 
suBpazama HreaHn-naanune. BD. 
Viscaria vulguris Rochl. 
In pratis prope Pod-Romanija. B. — Ilo suBazama 6gusy Ilon- 
Pomanuje. BD. 


10% 
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Silene Senditneri Bois. 


In pascuis Glasinac. B. — IIo naniganuma na Pgacuuny. BD. 
Lychnis flos cuculi Lam. 

In pratis prope Drežnica. H. — IIo JnBazama 6ausy Apexnnie. X. 
Saponaria_ Vaccaria L. 

In agris circa Sovići et Posušje. H. — Ilo ausanama oko CoBuha 

u Ilocyrmja. X. 
Dianthus sanguineus Vis. 

In pratis circa Rakitno. H. — Ilo iwuBama oko PakuTHor. X. 


Linum gallicum LL. 


In saxosis prope Ljubuški. H. — IIo apseTuma 6148y /byGyuikor. X 


Linum flavum L. 


In pascuis Glasinac. B. — Ilo namreanuma Ha Igacamuy. Bb. 
Hypericum barbatum Jacq. 
In pratis montis Ivan-planina et in pascuis Glasinac. B. — IlIo 


JurajaMma Hua MBaH-ruJamuau u no namreanuma Ha IgacuHuy. b. 
* Acer Heldreich Orph. 
In silvaticis montis Klek-planina. B. — Ilo mymama K.teK-IaaHuHe. D. 
Acer Monspessulanum LL. 
Inter dumeta prope Ljubuški, Vitina, Ružići et Tihaljina. H. — 
Y mukapu 6ausy /by6yrikor, Burune, Pyoauha u TuxaspuHe. X. 
Geranium phaeum L. 
Inter silvatico circa Mostar et Rakitno. H. — IIo inymama oko 
MocTapa u PakurHor. X. 
Haplophyllum patavinum J uss. 
In saxosis prope Čitluci, Ljubuški et Vitina. H. — Ilo spseruma 
6Jausy 'Iurayka, /by6yiukor u BuruHe. X. 
luta divariata Ten. 
In rupestribus montis Ergut prope Stolac. H. — Ilo xpugosuma 
njamuHe EpryrTa 64usy Cr6ra. X. 
Paliurus australis G. 
Ad sepes prope Ljubuški, Ružići et Sovići. H. — Y3 orpane Gauay 
«by6yukor, Pyouhia u CoBuha. X. 
Genista radiata Scop. 
In saxosis montis Ljubuša-planina. B. — Ilo spreTuma /by6yure- 
njamuHe. D. 
Genista aristata Pr. 
In saxosis montis Radovan prope Posušje. H. — 1lo spaeruma 
PagoBaH-nmramuHe 6guay Ilocyinmja. 
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Genista sagittalis L. | 
In monte Mala Ljubuša-planina et in pascuis Glasinac. B. — 
Ha Masoj v.by6y1uiu-uJamuHu u no namianuma Ha Imacuduy. B. 

* Glyeyrhiza echinata Lu. 

Ad ripas fluminum Savae et Drinae prope Brčka, Šepak, Rača et 
Bijeljina. B. — Ha oGazama pujeka Case u /pune 6ausy Bpukor, 
IIleuxka, Page u buje.rune. B. 

Medicago prostrata Jacq. 
In pratis saxosis prope Rakitno. H. — Ilo susagama meky Bpe- 
TuMa GJu8y PakurTHor. A. 

Medicago marginata Willd. 
In saxosis prope Ljubuški et Radišić. H. — Ilo BpseTuma Gomu8y 
/byG6yimkor u Panuamuha. 

Trigonella foenum graecum 1. 


In incultis prope Ljubuški. H. -— IIo neoGparemum mjecrama 6.13y 
/by6yuikor. X. 

Trifolium nigrescens Vis. 
In arenosis circa Čapljina. H. — Tlo njeckopurum mjecruua oko 


"Ian.euHe. X. 
Trifolium dalmaticum Vis. 
In pascuis prope Ljubuški, Humac et Crveni grm. H. — Ilo 
nanialnjima 6ausy /.by6ynuikor, Xymua u Ilpseuor rpma. A. 
Doryentium herbaceum Vill. 
In pratis circa Drežnica. H. — Ilo susarama oko /Ipexuune. X. 
Arthrolobium scorpioides D. C. 
Inter segetes prope Ljubuški, Sovići et Posušje. H. — Mey yecje- 
BUMA 6au8y /by6yiukor, Copuha u Ilocyrija. X. 
Scorpiurus subrillosa L. 


In lapidosis circa Ljubuški. H. — Ilo kamemurum mjecTuma oko 
/by6yiuikor. X. 

Colutea arborescens I. 
Ad sepes ad Ljubuški, Vitina et Sovići. H. — Y orpanama Koj 


“byGyiukor, BuruHe u CoBuha. X. 

Astragalus Wulfent K. 
In pratis siccis prope Vitina, Radišići et Ljubuški. H. — IIo cyxum 
suranaMa 64u3y Burune, Panguuuha u /byGyiukor. X. 

Onobryehis Visiani. Bost. 
In pratis montis Radovan circa Posušje. H. — IIo gusazama 1nga- 
muHe ParoBama oko Ilocyimja. 
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Lathyrus satirus I. 
Lathyrus Cicer_L. 
Lathyrus erectus Lg. 
Lathyrus sphaericus Retz. 
Orobus niger L. 

«In silvaticis montis Radovan et Sniježnica circa Posušje. H. — IlIo 

NIyMaMA HA NJaAHuHaMA ParoBaHy u Cuujexuuuu oko Ilocyija. X. 
Urobus variegatus Ten. 

Inter dumeta circa Han Begov. H. — Y mukapu oko BeroBor Xana. B. 
Urobus pannonicus J acq. | | 


In collonis apricis graminosis circa Stolac. 
H. — IIo rpaBibaljuma Ha npucojuum 6pe- 
A«€YJBLUMA OKO CTOLA. X. 

7 


In pratis circa Rakitno. H. — IIo susazama oko PakurHor. X. 
Vicia grandiflora Sep. 
In silvis circa Stolac et Domanović. H. — Ilo urymama oko Crčua 


u /lomanoBuha. X. 
Vicia angustifolia Reichb. 


In pratis circa Stolac. H. — IIo guBazama oko Croma. X. 
Lotentilla pilosa WW. 
In monte Klek-planina. B. — Ha Kugmek-nganuHnu. BP. 


liyrus amygdaliformis Vill. 
Prope Sovići. H. — Busy CoBuha. X. 

Norbus aucuparia.L. 
In silva ,Dubrava“ prope Domanović. H. — Y zyGpapu 6.mu8y 
ZlomaHoBuka. X. 

Aronia rotundifolia P. 


In monte Vran-planina_ B. — Ha Bpan-nsaHunu. BD. - 
* Momordica_ Elaterium L. | 
In incultis prope Ljubuški. H. — Ha reoGpabennim mjecrTuma 6Ju3y 


.byGyruikor. X. 
Bryonta alba L. 

Ad sepes prope Ljubuški. H. 
Sedum. atratum LL. 


Fr 


s orpaze 6.u3y /byGynikor. X, 





In saxosis montis Vran-planina. B. — [Io BpsreTuma BpaH-uasuHe. D. 
Ferulagos siulvatica Rchb. 
In silvaticis prope Posušje et Gradac. H. — IIlo umiymama G2usy 


Ilocyrija u I'pana. X. 
Peucedanum  Oreosclinum Mceh. 
In pascuis Glasinac. B. — Ilo naumuvanuma Ha Igacuauy. DB. 
Oenanthe Phellandrium Lam. 
In paludosis ,Bara“ prope Dć6nji Svilaj. B. — IIo Gapama 6.u8y 
AlGieer CBusaja. B. 


ze, 19%. 


Scandix Fecten Veneris L. 
In campestribus, ruderatis et ad vias prope Ljubuški, Sovići et . 
Posušje. H. — Ilo mosey, no pynieBuHu_ u ys nyroBe 6.musy 
»byGyiukor, CoBuha u Ilocy1inmja. X. 

Eryngtum palmatum Boiss. 

In silvaticis prope Pariževići (Glasinac). B. — IIo imymama GJu8y 
IIapuxepuha (Tacuma). B. 

Banicula europaea L. 

In silvaticis prope Han Begov. B. — IIo mymama 64u3y BeroBor 
XaHa. B. 

Gralium purpureum L. 

In graminosis siccis et glareosis prope Rogatica, Pod-Romanja et 
Maravići. B. — Ilo cyxum TpaBibanjuma H 1o upyay 64usy PoraTnije, 
Ilox-Pomašuje u MapaBuha. b. 

* Valerianella truncata Betk. 
In saxosis circa Tasovčić et Stolac. H. — 1Io BpJeTauma oko 
Tacosuukia 4 Crdija. X. 

Achillea virescens Fenzl. 

In pratis siccis prope Drežnica. H. — Ilo cyxum JuBanama GJusy 
Apexanne. X. 

Polulago Virgaurea L. 

In pratis alpinis montis Čvrsnica planina. H. — Ilo asmuackum 
Jsusajama 'Ispenuue nugamuHe. X. 

Inula candula Cass. 

In collinis saxosis circa Drežnica, Ljubuški et Sovići. H. — IIo 
BpJeTHumM Gperosuma oko ,Apexuuije, /by6yukor u CoBuha. X. 

Aeranthemum  cylindriaceum S. S. 

In saxosis prope Maravići et Rusanovići. B. — Ilo BpzeTumMa 6Jmu8y 
Mapasuka u Pycanosnuka. B. 

Campanula patula TL. 

In pratis siccis et in pascuis Glasinac. BB. — Ilo cyxum JiBanama 
u nmaumipanuma Ha LuacuHuy. b. 

* Campanula_ Portensehlagiana RR. S. 
In fissuris rupium et ad muros prope Ljubuški, Vitina et Klobuk. H. 
— Ilo pacnykzumaMa BpreTu u uo crujemama 63u8y .byGyinkor, 
Burune u KroGyka. X. 

* Podanthum canescens W. K. 

In pratis et in pascuis Glasinac. B. — Ilo JuBanamMa H ITAIIEBANNIMA 
Ha I uacunuy. b 


——-—————— 





* 


* 
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Specularia speculum D. C. 
Inter segetes prope Stolac. H. — Mey ycjeuma G.miay Crć6na. X. 
Erica arborea L. 


Prope Neum. H. — Bum8y Heyma. X. 


Vollarsia nymphoules V ent. 
In paludosis prope Donji Svilaj. 13. — Ilo mousapama G.1u8y Greer 
CBuaja. D. 

()nosma Visiani. Clem. 
In saxosis montis Ljubuša-planina. B. — Ilo »pseruma /byGynre- 


usamune. b. 
Scrophularia lacimata W. K. 
In saxosis montis Vran -planina. B. — Ilo spgeTuma Bpar- 
najamuHe. D. 
Digitalis laevigata W. K. 
Prope Uvac. B. — Bamsy Ysna. B. 
Veronica multifula Jacq. 
In pratis saxosis circa Ljubuški. H. — Ilo cyxum JmBarama OKO 
«byGyuikor. X. 
Trirago latifoia Rehb. 
In pratis paludosis prope Domanović. H. — IIo mouBapacTHm 
JuBpajama 6au3y /loMmaHoBuha. X. 
Pedicularis palustris L. 
In paludosis ,Buško Blato“. B. — Y Byuikom G1aTy. BD. 
Balvia. amplezicaulis Lam. 
In pratis graminosis prope Pod-Romanja et Kula. B. — Ilo di 
Jupajama 64usy Ilog-Pomasuje u Bye. b. 
Balvia clandestina L. 
In graminosis saxosis circa Stolac, Domanović, Tasovčić et Čapljina. B. 
— IIo BpsreTHUM TpaBibaljuMa oko CrT6IIa, ZomaoBuha, TacoBunha 
u "lanmbune. X. 
peutellaria galericulata L. 
Ad rivum ,Nuga Jezero“ prope Drinovci et in silvis prope Sovići. H. 
s moTrok Hyra Jesepo 6.1u83y ZlomaHosuba u no uiymama 64u43y 
CoBuha. X. 
Prunella grandiflora Jacq. 
In pratis prope Uvac. B. — Ilo aguBazama 6gusy Bua. B. 
Sideritis romana L. 
In saxosis prope Ljubuški, Čapljina, Studenci et Crveni grm. H. — 
IIo spseTuma 621u8y vbyGyiukor, "IameuHe, CTyzedana u I[pseor 
rpma. X. 





Vepeta pannonica_ L. 
In pratis saxosis prope Pariževići (Glasinac). B. — Ilo BpreTHumM 
JuBajama Gu3y IlapuseBuha (Vaacuaarn). B. 
* Zhymus Vandasti Vel. in flora bulgarica. 
In graminosis saxosis circa Sarajevo (Stari grad). B. — 1IIo TrpaB- 
I&I[4MA HA BpJeTUMA OKO Capajepa (CTapu rpax). B. 
1hymus Dalmaticus Freyn. 
In collinis et graminosis circa Domanović. H. — Ilo Gpexy.euama 
H TpaBšibalnjuma oko /ZlomamoRuha. X. 
Drimula Kitnibeliana Sehott. 
In monte Veliki Vran. B. — Ha nsamunu Bemukom BpaHy. B. 
Primula intricata Gren. et Godr. 
Velež-planina prope Mostar. H. — Ha Berex-naasuHu 6.148y MocTapa. X. 
Llantago carinata Scehrad. 
In saxosis montis Vran-planina et Ljubuša-planina. 3. — IIo sperma 
njanuua Bpana u sby6yuie. B. 
Laurus nobilis L.. 
In insula Činavica in lacu Hutovo Blato. H. — Ha ocTpEy 'IuiHa- 
BULH y XyrToBoM Gary. X. 
Euphorbia Wulfenit Hpe. 
In fissuris rupium circa Ljubuški, Vitina et Tihaljina. H. — 1Io 
pacrny Kunama y crujemaMa oko /byGyrukor, BurTuHe u Tuxa.euHe. X. 
Huphorbia capitulata Schott. 
In monte Velež-planina. H. — Ha Berex-nmaamuau. X. 
Urtiea pilulifera L. 
In incultis prope Stolac et Ljubuški. H. — Ha nmeoGpabeHum mje- 
cTuma 6ausy Crqrćua u sbyG6yiukor. X. 
(Juercus conferta Kit. 
In silva , Dubrava“ prope Sovići. H.—Y zyGpaBu 6Jusy UoBuha. X. 
()nereus  Cerris L. 
Circa Stolac, Ljubuški, Domanović et Tihaljina. H. — Oko Crćnja, 
»byGyiuKkor, /lomaHnoBuha u Tuxa.spuHe. X. 
(Quercus Ilex L. | 


Prope Stolac et Tihaljina. H. — Busy Cro6ua u TuxasuHe. X. 
Ostrya carpinifoia L. 
In silvis circa Stolac et Ljubuški. H. -— Y ruymama oko CrT6ua u 


»by6yimkor. X. 
( arpinus duinensis Scop. 
In silvis et dumetis prope Domanović, Stolac et Ljubuški. H. — 
IIo nrymama u mrukapjy 6auay Zomamosuha, Cr6na 4 ebyOymkor. X. 
11 
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funiperus Saha L. 
In monte Čvrsnica-planina (Stari Klanac). H. — Ha Uepesurnu- 
njamuHu (Crapu Kaadan). X. 

* Stratiotes aloides LL. 

In paludosis prope Donji Svilaj. B. — Ilo mouBapama Gauay /16mer 
CBugaja. B. | 

Butomus umbellatus L. 
Duvno polje. B. — /lysaHcko 1o.pe. BD. 

Sagittaria sagittaefolia 
In paludosis prope Donji Svilaj. B. — IIo mouRapama 6.mis3y ;[Gier 
CBugaja. B. 

Totamogeton lucens L. 
In aquis prope Donji Svilaj. B. — Ilo nozrama Gausy ,I6ier 
CBugaja. D. | 

(rehis purpurea Huds. 


In silvis circa Uvac. B. — 1IIo riymama oko Vuna. D. 
Orchis trulentata Scop. 
In pratis circa Ružići. H. -— IIo auBazama oko Pyoxuha. A. 


Orehis palustris Jacq. 
In pratis humidis circa Vitina, H. et in paludosis Buško Blato. B. — 
Ilo BaakHuM JauBpanaMa oko BurTiuHe, X. 11 IO MouBapama Dyrnkor 


Gara. B. 
()rehis coriophora L. 
In pratis humidis circa Uvac. B. — Ilo BIa&KHIIM JUBAZAMA OKO 
YBia. D. 
* Orclus fragrans Pollm. 
In pratis prope Čitluci. H. — IIo gunmanama Ganay 'uqrgyka. X. 
(rymnadenia_ conopsea_ Br. 
In silvis circa Uvac. — 1lo miymama oko sna. 


Limodarum. abortivum Sir. 
In silva , Dubrava“ prope Sovići. H. — Y nzyGpasu Gon3y Connuha A. 
* Hermodactylus tuberosus Slsb. 
In saxosis prope Ljubuški. H. — Ilo spsreruma Gunay «byGyiupor. X. 
* Crocus Visianicus Herb. = €. Pallasit. Vis. 
In pratis prope Ljubuški. H. — IIo zuBanama 6344u3y .byGyrikor. A. 
Crocus Vilmae Fiala. 
In monte Mala Ljubuša. B. 
Crocug albiflorus W. K. 
In monte Mala Ljubuša. B. — Y umaamusu Magoj e.byGyriu 1. 





Y maanuu Masoj .byGymnu. b. 
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Narcissus raduftlorus Slsb. 
In pratis circa Posušje et Rakitno. H. — IIo gusazama oko Ilocyuija 
u Pakuruor. A. 

* Sternberga lutea Ker. 

In cultis prope Ljubuški. H. — IIo oGpabemum mjecTumMa 6u3y 
ebyGyimukor. X. 

Ruscus aculeatus L. 
In insula Činavica in lacu ,Hutovo Blato“. H. — Ha ocrTpBy 
"IunaBunu y XyToBoM 6gaTy. X. 

Aphodelus albus W. 
ln saxosis circa Rakitno et Gradac. H. — IIo sBpzeTuma oko 
PakuTHor u I'pana. X. 

Lilium earniolicum Bernh. 
In monte Hodža prope Prača. H. — Ha ropu Xoiu 6.1uay lIpaue. A. 

Fritillaria tenella M. B. 


In monte Velež-planina. H. — Ha Bemew-nsamuuu. X. 
Fritilluria nejlecta Parl. 
In monte Velež-planina. H. — Ha Bemex-uaamunu. X. 
Colehicum Bertoloni Stev. 
In graminosis circa Stolac. H. — IIo Tpasianuma oko CTOIa. A. 
* Ornithogalum excapum Ten. 
In pratis siccis circa Stolac, Domanović et Ljubuški. H. — Ilo 


CyXuHM JuBajama oko CrTorna, ,lomamoBuha u .byGyiikor. X. 
Veratrum Dobelianun Bernh. 
In pratis montis Bjelašnica-Korča. B. — [lo gusazama Ha bje.au- 
Huiuiu-hopuu. Bb. 
luzula alida D. C. 


In silvis circa Han Begov. B. — IIo mymama oko Berogor xana. B. 
(arer tomentosa Tu. 
In pratis humidis montis Vučija luka prope Sarajevo. B. — Ilo 


BJAHHM guBanama Byuuje gryke Gomiay Capajesa. b. 
(yperus glomeratus lu. 

Ad ripas circa Brčka et Rača. B. 
Phtlenm echinatum Host. 

Ad vias prope Stolac. H. — Kpaj uyrosa 6zusy Croua. X. 
Alopecurus ajrestis L. 

In arenosis prope Čapljina. H. -— [lo ujeekosuTum mMjecrima 6Ju8y 

Vlaun.puHe. X. 
«Mopecurus utriculatus P. 

In arenosis prope Capljina. H. — llo njeckosuTum mjecruma Guu8y 





Y3 oOage oko Dbpukor u Paue. DD. 


Uan.puHe. X. 11% 
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Stipa pennata L. 
In valle Dugo polje sub monte Čvrsnica. H. — Y zgoguuu ,/Iyrom 
uo.by uozHo "IBpeHunue rmgaHuHe. X. 
Lolium temulentum Ta | 
/. Inter segetes  prope Ljubuški. H. — Mery  ycjesuma  Gausy 
»byGyiukor. X. 
Bromus sterilis L. 
In arenosis circa Čapljina. H. — IIo mjeckoBurum mjecruma oko 
TareuHe. X. 
Poa bulbosa L. 
In pratis subalpinis montis Mala Ljubuša. B. —- IIo cyGagnuuckum 
JuBAJAMA NJaHuHe Mase e.byGyiue. B. 
* Salvinta natans L. 
In aquis stagnantibus prope Donji Svilaj. B. — Ilo karymama 
Gausy /6rer Csugaja. 1. 





Prehistorička sojenica kod Ripča blizu Bišća. 
Priopćio 


rudarski satnik V. Radimsky. 


Kada sam godine 1891. prvi put pohodio nekropolu na Jezerinama, 
odvede me sveštenik, gospodin Kosta Kovačević iz Pritoke na jedno mjesto 
naspram Golubića, gdje je Una prije 20 godina od prilike prigodom neke 
velike povodnje promijenila svoj tok, na što se u novom koritu rijeke 
pokaza mnoštvo soha. Duž obale vidjele su se ondje u plitkoj vodi mnoge 
glave zakucanih ondje soha, ali pošto mi je onda bilo hitno, te pri površnom 
razmatranju megju sohama nijesam mogao opaziti ništa osobito, odlučih, 
da drugi put zgodnom prilikom stvar bolje ispitam. 

Moran u ostalom priznati, da se od toga ispitivanja nijesam nadao 
osobitom kakvom uspjehu, jer sam u Otoci, Brekovici, Bišću i Kulen- 
Vakufu vidio, da 1 danas svijet, što živi kraj Une, još gradi sojenice i da 
svoje vodenice najvole graditi po skokovima rijeke, a dućane uz mostove 
nasred rijeke na množini soha. Nije dakle baš bilo neosnovano, ako san 
pomislio, da su pri čestom mijenjanju Unina korita one sohe mogle pri- 
padati novijem vremenu. 

Godine _ 1892. dogjoh opet u Bihać, da udesim sistematično preko- 
pavanje prehistoričke nekropole na Jezerinama, te mi tom prilikom revm 
lokalni ispitač, gospodin geometar: Julije (zrauner pokaza različite, bez 
sumnje prehistoričke nahogjaje iz Ripča, koji su potjecali iz jedne sojenice 
u Uni. Vrijeme, što je bilo odregjeno za moj boravak u Bišću, morao 
sam sasvim upotrijebiti na _prekopavanje u Jezerinama, te za to zamolih 
rečenoga gospodina, neka bi stvar držao na umu, i neka bi nastojao. da 
pribere što više rukotvora iz onoga mjesta, pa da mi priopći pobližih 
vijesti o prilikama tog zanimljivog nahodišta. 

Toj je zamolbi gospodin Grauner udovoljio s najvećom pripravnošću, 
pa tako mogu da ovaj prethodni izvještaj o prvoj, u Bosni konstatovanoj 
sojenici priopćim. Ne propuštam tu priliku, a da gospodinu (rrauneru za 


— 130 — 


mnogi trud, kome se je tom prigodom podvrgao, i za lijepu zbirku soje- 
ničkih nahogjaja, koju je darovao našemu zemaljskom muzeju, kao i za 
nacrt, priregjen o onome kraju, ne izrečem najusrdniju zahvalu. 

Selo Ripač leži od prilike 9'/, tm jugoistočno od Bišća uz cestu Bihać- 
Petrovac uz neku, jezeru sličnu proširinu Une, pa su se kuće toga mjesta 
poredale na obje obale rijeke, a donekle i na jednom ostrvu sred Une. 
Na tome je ostrvu u srednjem vijeku bio grad, od koga se još vide do 
na 3m visine očuvano platno i ostanci od četiri okrugle kule. Ondašnji 
žitelji zovu ga Forkolan-grad. 

Godine _ 1890. prolomiše niže Ripča kod Ružnića sedreni prag nekoga 
skoka, kakih u Uni ima množina, pa time vodu kod Ripča sniziše za 15 m1 
tako doskočiše čestoj poplavi obiju obala Une. Nego time ujedno vodeničari 
ripački IgubRe jedan dio vodene snage, pa da ovu opet povise, pregoše, 
da prolome nekoje osušene pragove iznad svojih 
vodenica, kojom prilikom ispod sloja sedre, 
debela mjestimice do 1 m, izagje na vidjelo pre- 
historička sojenica, o kojoj je ovdje riječ. Njezin 
položaj vidi se iz pridanog ovdje tlocrta slika 1. 

a je ostrvo s Forkolan - gradom, b sada 
prolomljeni prag, a « sojenica, koja je ležala 
izmegju velikog Uninog ostrva a i jednog 
manjeg ostrva “, ali joj se dosada nije mogla 
odrediti prostornost. Prehistoričke sojenice samo 





se vrlo rijetko dešavaju u rijekama, kao n. pr. 
kod Olomuca u Moravskoj na Moravi, te se čini 


7: 72500. 
Slika 1. 


da 1 u Ripču imamo pred sobom ostanke riječke 
sojenice. Jer po izvještaju gospodina Graunera 
proviruju na nekim mjestima ne samo sohe, nego 1 skele iz vode, ali samo 
kad veoma opane. Mora dakle da je voda u prehistoričko doba bila niža, 
nego danas i biće da u ono doba Una kod Ripča nije bila proširena do 
čitavog jezera. 

Dva nacrta gospodina Graunera u presjeku prikazuju na jednome 
mjestu sojenice 1:5 m ilovače i zemlje, ispod toga od prilike 50 em šljunka 
i sedre, a sve ovo složilo se na kulturnom sloju, debelom od prilike 50 em. 
Pod tim kulturnim slojem nagjeno je čvrsto tle. 

Na drugom mjestu dolazi pod sedrom, debelom od prilike 50 cn, 
kulturni sloj, a pod ovim čvrsto tle. 

Crni kulturni sloj sastoji od drvenog uglja. luga i gliba, te gospodin 
(rrauner_ po množini uglja misli, da je nekadašnja sojemea propala požarom. 
Ako to stoji. onda bi sistematično pretraživanje sojenice moglo iznijeti obilje 
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nahogjaja, jer nas je poučilo iskustvo kod drugih, naročito kod švajcarskih soje- 
nica, da se ugalj od sažgane tkanine, konopa, voća, žita, hljeba, gnoja i sl. vrlo 
dobro održi i da nam mnogu pouku može dati o životnim prilikama sojeničara. 

oSohe su zašiljene i mahom su od hrastovine od 10 do 30cm u 
premjeru. Zakucane su u nejednakim razmacima od 0:5 do 2 m, a glave 
im se uzdižu u donji dio sedre, naslagane na 
kulturnom sloju. 

I skele, koje su se očuvale na više mjesta, 
priregjene su od rascijepane hrastovine, a samo, 
na dva mjesta upotrijebljena je i ernogorica. 
Grede tih skela imaju na više razgledanih mjesta 
isti pravac od jugoistoka prama sjeverozapadu. 

U kulturnom sloju, kao i u drugim partijama 





sedre ima megju sohama množina utaraka od 


ilovastog sugja, jelenovih rogova, veprovih zuba 1/4 
1 životinjskih kosti. o Slika 2. 


U zbirci nahogjaja iz ripačkih sojenica, što 
ju je gospodin Grauner darovao zemaljskome muzeju, 
većinom «su ilovaste rukotvorine, i, kako je to posve 
naravno, ponajviše samo utarci od posuda, gragjenih 
rukom. 

Nego su megju njima i dvije, gotovo posve cijele, 
takogjer rukom gragjene posude. Prva je od njih na 
slici 2. prikazani sivi lonac s ručicom, izvijena ponešto 
ruba 1 okruglaste ručice. 

Visok je 14'/,cm, najveći je premjer 12 em, širina 





zjala 9'/,em, a premjer dna 9 em. 

Posuda je priprosto gragjena 1 nema na njoj nikakvog 
 ornamentiranja. 

Druga očuvana ilovasta posuda, kojoj podobu pri- 
kazuje pridana ovdje slika 3. a 1 b, svakako je zanim- 
ljivija. Ona je spolja 1 iznutra obložena sedrom 1 ima 
oblik kusastog čunja. Masti je rigje, a bokovi su u gornjem 
dijelu ukrašeni sa tri usporedne, zaparane crte. Visina je 





posudi 18 cm, širina zjala 11 cm, premjer tla 5!'/,em. 77) 
Rupa u dnu nije probijena, nego, kako to svjedoče Slika 8. 


tanki okrajci, progorena. "Vo, kao i cijela podoba posude karakterišu je 
kao lonac za talenje, pa ako je ta posuda, kako ja mislim, u istinu pre- 
historička, onda ona svjedoči, da su se sojeničari od Ripča razumjeli u 


talenje kovova. 
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Utarci ilovastog sugja načinjeni su od gline, kojoj je primiješano 
sićušno vapnenasto zrnje, pa su zbog toga svi slabo pečeni, jer primiješano 
vapnenasto zrnje velike vrućine ne bi podnosilo. Na poprečnom prelomu 
često se vide tri sloja, jedan unutrašnji, koji je crnkast, i dva spoljašna 
crvena. Bez sumnje je to sugje dakle tako pečeno, da je vatra naložena 
ne samo oko njega, već i u njemu, pa su za to spoljašnji bokovi više dopečeni, 
dok je unutrašnja jezgra ostala sirova i zadržala crnu mast, koja je nastala 
primjesom ugljevnog praha. Utarci su sivi, smegji, crvenkasti ili 1 žućkastu. 
Mnogi od njih imaju debelu prevlaku od sedre (tabla [.; sika 1. 1 6.), što 
je dokaz, da su dugo ležali u vodi. 

Dna su u posuda ravna i sano u dva komada ornamentirana. Na 
dnu jedne crvenkaste posude (tabla I, slika 1) vidi se naime kolo sa 
četiri žbice, a na dnu jedne žućkaste posude kolo sa osam žbica (tabla II., 
slika 2.). | 

Okrajak je u posuda ili više manje oštro rastegnut (tabla 1, slika 1. 
1 4., onda tabla [I], slika: 1, 2. 14), ih je uspravan (tabla [., slika 3. 
i tahla 1/1., sika r.), ili je spram spoljašnje strane na široko previjen 
(tabla [IL., slika 3.). 

Ručice ili su horizontalne (tabla _1., slika _6., 7. 1 &8.), ili vertikalne 
(tabla 1., slika 8., 4.,8. 19. 1 tabla IL, sika 5.) i često su tolišne, da se ni 
prst ne može provući kroz ušicu. Presjek im je obično okruglast, ali ima 
i plosnastih širih ručica, kao n. pr. tabla 1., slika. 5. 1 9. Obično nemaju 
nikakvog ukrasa i samo na ručici tabla 1., slika 5. vigjaju se dugoljasti, 
kruškoliki utisci, a ručica tabla 1. slika 9. ornamentirana je na vrhu sa 
dva priprosto izragjena i nejednaka roščića. Ručica tabla 1., slika 4. najposlije 
ima na d6njem kraju tri horizontalne pruge, koje sastoje od kratkih, koso 
zaparanih crtica. Mjesto ručica na gdjekojim su posudama plosnasti obli 
ili pravokutni nastavci (tabla 1, slika 1 i 2.) 

U opće su ilovaste posude iz ripačke sojenice češće i obilatije ukrašene, 
nego ilovaste posude obližnje nekropole na Jezerinama. 

Ornamentacija sastoji ili od usporednih, pravih poprečnih crta na 
spoljašnjoj površini okrajka (tabla 111., slika 4.) ili od utisaka, učinjenih 
noktima na donjoj strani previjenog okrajka (tabla II1., slika 3.), ili od 
usporednih crta, kojim su optočeni bokovi (tabla I1., slika 6.), ili od okruglih, 
stranom glatkih, stranom različito narovašenih svitaka, kojima je posuda 
u različitoj visini optočena ili na trbušini, ili pri grliću (tabla I[., slika 10.111. 
onda fabla 111., slika 1. 2., 8. 0. €. 8. 1 9.). Nadalje vide se megju horizon- 
talno namještenim ručicama nekih posuda gužve na oblik luka, obrnute 
ili prama gornjoj ili prama donjoj strani, koje su ukrašene ili utiscima od 
nokata, ili narovašenim crtama (tabla 1. slika 6.1 7.). 
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Osim toga su bokovi sugja često ukrašeni i ornamentima od crtica. 
Ovi u jedne lugaste posude sastoje od niza primitivno zaparanih i vrhom 
dolje obrnutih trokuta, kojim je površina popunjena usporednim crticama 
(tabla Il, sika 9.). U mnogih drugih utaraka sastoji se ornamentacija 
nasuprot od kratkih kosih crtica, kako smo to već vidjeli na ručici 
tabla 1., slika 4. 

Te crtice teku uokolo i čine jednostavne ili višestruke linije, uz koje 
se nižu izrezane crte (tabla I[., slika 4.), crtice od trokuta (tabla II., slika 3.) 
ili vertikalno uspravljene, usporedne linije. Takim je crticama u dvostrukom 
luku optočen dćnji kraj u utarka tabla II., slika 5. 

Još je osobito vrijedno spomenuti utarak malešne, čagjaste posude 
tankih bokova (tablu Il, slika 8.), koji je ornamentiran sa dvije usporedne, 
horizontalne crte, ispod kojih uokolo teče trostruka, vijugasta linija. Taj 
utarak, kome staroslovjenski i vrlo lijepo izvedeni ornamenat nikako ne 
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pristaje megju opisane gore ornamente na posudama, načinjen je od ilovače, 
izmješane vapnenastim zrncima, s obje je strane lijepo uglagjen, te je, kako 
mislim, ali nijesam posve stalan, gragjen na točilo. Svakako taj utarak ne 
pripada inventaru sojenice, nego kasnijem vremenu, kao i nekoji bolje 
pečeni, valjda sredovjeki ilovasti utarci oštrih okrajaka, koji su nagjeni u 
množini, rukom gragjenih utaraka iz Ripča. 

Od drugih ilovastih rukotvorina nagjen je jedan slomljen i dva čitava 
utega piramidalnog oblika iz tkalačkog stana. Veći — slika 4. — visok 
je 18 em, a stranica mu je pri osnovci duga 11 cm. Manji, prikazan u slici 9. 
ima osnovku jednake veličine, ali je samo 10'/,em visok. Pršljenova nasu- 
prot, koji se inače u prehistoričkim naseobinama uopće često nalaze, nije 
se dosele još našlo u Mipču, ili su se možda i previdjeli. 

Od kamenitih rukotvorina poslan je u slice 6. prikazani tkalački 
uteg od lugastog vapnenca, te mu se iznad ušice jasno vidi, kako je istrošen 
upotrebljavanjem. Oblikom se bitno razlikuje od piramidalne podobe ilovastih 

12 
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tkalačkih utega; visina mu je 6em, dužina dć6nje površine T'/,cm, a širina 
4em, dok je gornja površina 4'/,cm duga i 2!'/,em široka. 

Nadalje nagjen je vapnenast oblutak za drobljenje žita, orugje, 
kojim su u prehistoričko doba 
satirali žito u brašno (slika 7.). 
On ima premjer od Tem, a visok 
je bem. 

Od nagjenihkovnih pred- 
meta osobito je znamenita ba- 
krena plojka (slika 8.) sa Tem 
u premjeru, ukrašena gukom i 
kolobarom na gornjoj površini, 
a na d6njoj strani ima dva 
zglavka za pričvršćivanje na neki 
drugi predmet. 

Možda je to bio ispupčeni 
dio nekog štita. 

Drugi je kovni predmet u 
slici 9. prikazani prsten od bakra 
ili od bronca. On sastoji od ko- 
lutića s vertikalnim prugama te 


je mogao pristati samo na tanak 
prst. 

Nagjen je1oveći broj željez- 
nih predmeta, koji megjutim 
svi pripadaju kasnijem vremenu, 
nego pravi nahogjaji iz sojenica. 
Može se megju njima razliko- 
vati srp, tri oštrice od noževa, 
škloca, dva kolutića, mamuze 
s dugačkim nastavkom za kota- 
čić, različiti klinci, rimski ključ 
i mala, valjda sredovjeka pot- 





Slika 8. 


Slika 9. Slika 10. kova. 

Sto su ti predmeti, koji pri- 
padaju djelomice rimskom vremenu, djelomice srednjem vijeku i stranom 
baš i novijem vremenu, nagjeni megju sojeničkim nahogjajima, tome se 
ne treba čuditi, jer je Ripač, kako to svjedoče nagjeni ondje žmurnjaci i 
rimski novci, već u rimsko doba bio naseljen, a u srednjem vijeku bio je 


ima premjer od 18mm, tako da 
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to grad, oko koga su se mnogi bojevi vodili. Dakle je posve naravno, da 
su 1 predmeti tih kasnijih vremena dospjeli u Unu. 

Od životinjskih kosti, kojih po izvještaju Graunerovom u kulturnom 
sloju sojenice ima množina, nije nam na žalost ništa poslano, osim dviju 
veparskih kljova različite veličine. 

Nasuprot mora se vrlo zanimljivim označiti u slici 10. prikazani parožak 
jelenskih rogova, kome je cijela površina narovašena nekakim tupim oru- 
gjem, a pri prišiljatom je vrhu uglagjen. Očevidno je imao služiti za kakav 
halat ili za oružje, ali je nedovršen bačen, a možda i za to da nije pravo 
valjao. Taj nam komad dokazuje, da se je u Ripču gradilo orugje od 
jelenskog roga, kakoga ima n. pr. u sojenicama ljubljanskog treseta mno- 
žina, a valjda i od drugog koštanog materijala. Biće da je takvo koštano 
orugje prigodom prekopavanja u Ripču već nagjeno, ali kako oblikom 
svojim slabo udara u oči, ostalo je valida neopaženo. 

Sad i ako je materijal, prikupljen iz ripačke sojenice, relativno 
neznatan, pa za to nedostatan, to nas on opet pouzdano utvrgjuje, da je 
ondje u prehistoričko doba bila sojenica, kojoj se megju tim vrijeme za 
sada ne može tačnije odrediti. Ornamentacija sugja, obragjeni jelenski 
parožak i ispupčeni komad bakra sjećaju nas megjutim živo na nahogjaje 
u gornjoaustrijskim jezerima 1 u ljubljanskom tresetu, pa se po tome može 
suditi, da je ripačka sojenica od prilike iste ruke kao 1 ove što ih spo- 
menusmo, te da po tome pripada zadnjem vremenu neolitičke perijode. 

Nadamo se, da će za kratko vrijeme sistematično pretraživanje te 
sojenice iznijeti pouzdanih podataka za njeno doba, a ujedno našemu 
zemaljskomu muzeju pribaviti obilatog arheološkog materijala, kojom bi se 
prigodom i to pitanje moglo riješiti, da li je na onom mjestu u Uni 
izmegju Pritoke i Golubića, što sam ga napomenuo pri početku ove rasprave, 
bila prehistorička sojenica, ili ne. 


12* 
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BpaHe u cpozHe uruiue y bĐocuu u XepineroBuHu. 
JIpnormh no 


KyeToc 60c.-xepu. Myaeja 0. Pajcep. 


Pon raBpana pacnpocrpaeH je mo cBoj seMsed. Nako y “KapkuM 
TPONHMA, TAKO II Y JEZEHHMM IIOJAPHHM IPELJeJIHMA HAHJIABHMO HA BACTYII- 
HMKe EeroBe. To cy Bpo pasBujee u BehoM uecru Gp8oJeTHe TITHIIE, 
upu TOoMe cy npaBu cBarmiroxnepu. Oz, BpcTa, koje y JeBporu HacTaBajy, 
caMO ce IBHje zocaza Hujecy Haimie y okynupaHumM rokpajunama. Jera oz 
IbUX, BJOTJACEKLA (Garrulus infaustus), remuko za e ukana ca CkaHiu- 
HaBckor cjesepa, raje craguo GopaBu, Ha jyr saku, zouum he ce zpyra 
KA1 TAZ MBBJeCHO Y BCMJ.bU ITOJABHTH M CBOj CBeYHAHH y.IABAK y IIPOCTO- 
puje seMa.bCKOF Myseja Ip%aTu — a To je 8SIATOBPAHKA K/BYHOM IIOIIYT 
MepijaHa. O nezgocTajae>y upHe spade pehu emo norpećuTO, kan 6yaemo 
TOBOPM.JIH O CHBOJj BPAHH. | 

Ogucra majeumnaruuHuja nojasa y oBoj rpynu jecr: 


BIaTKa, y Xepu. Byra (Oriwlus galbula L., der Pirol oder die Goldamsel). 


Kar ce y uposvehe cTaHe cBy1a IO guBHHM BohibanuMa rpaza Capa- 
jeBa pasJujeraTH MCJOLIHUHH TJAC IPHO-KYTE ITHIJE, OHJLA je BHMH M HEBOJPII 
Kpaj, a cpije nmieraona Hexoruije o6ysme, y Hajsbennie z1oGa oz ro/uHe, 
HeKO IpHjaTHO Npo.6eTHO uyBcTB0. CpehomM s8./aTKA HHje ce Ckyuuma camo 
HA HeKOJIMKA MjecTa, Behi je uecra nojaBa No cBoj semi. Pjebe ce nagasu 
NO TIJAHMHM, HO HNAK CaM yzecuo jean nap 31. maja 1892. na 
HajKpajieoj rpaHuuu 1ryme Bucokora Bezewxa or nupusuke 1750 m BlICOKO 
HAJ MOpeM. 

Y HmajBurneM Gpojy Haulao cam je y cjeseposanazuom kpajy boenHe, 
y KoTapy llasuHckoM, rije Ce HB CBAKe MAJICHC IIYMHIJE TOTOBO Y CHAKO 
106a zHeBu pasgujerao rac sraTkuH. Buie 1yTa caGupao caM Io OKOJuHu 
CapajeBCcKOj XIHBHO IHHje310 OBE TITHIJe, KOje Tpeća, Kao HiITO je IOsHATO, 
yBpcTATU y HajymjeTuuja ruujesza eBponejeke Ornis y one. Ilonajsulnle 
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ce OB/IjeH Haza3u Ha xpacroBuma, jacemuma 1 opacuma. IIpoTiuBHo oBome 
upaBsniy Habox y majy 1887. rHuje370, KOje TAKO HIICKO BHCAIC O TPDAHI 
MJALA 1yđa, za caM ra Jako cTojeke OTKIIHYO pyKOM. Y rHujes1y 1majy 
Tpu MJ ueTupu jajera, koje ce He MOske HH CA KOJHM APYFHM CBPOICKUM 
nruuujum jaje moOpkaTu. Ocuosna je Goja Guje.ra, pyoauuacTO rIpe.iiBeHa, 
a Ha Eoj umajy IOjeIuHO, MA.ICHC, IEIIE.BACTE IIJETHIJe, A IIDCKO E>HX NOBehe 
IIPHOMAEACTE M TAMHO I[PHC IIjere. 

Y mMysejy Hagase ce 9 erseMIniapa 13 pasluuHujex kpajesa BeM.be, y 
KOskaMa, M 1 jaja. 

M ako Hajpanuje TpaKu CJATKO TPENIEBe HM HHAue Ce BP.IO JAKOMII 
Ha S8pHa CBAKOBPCHOP BOA, TO MIIAK Y HIPBOMe POV TAMAHI! HHCCKTE, 
Te je cTora O/ IIpeBe.JIuKe KOPHCTH IIO 1O.BONPHBPOJHNKA. 

Takobep zuBHa imapeda nepja, upseda nonyrT rnsnujeha on imepresuje 
(upacke, Špecke) a rgaBe u KPHJA IPpHHX KAO CBHjeTaO HCJIHK jecT 


IIxBpse KpujemBap, čvrljak (Fastor roseus L., Rosenstaar). 


Iberosa je ZoMOBHHA 1A.BO HA HCTOKY, NOYEBIIHI OZ Cp6uje zo oGaga 
upHor nu erejekor_ MOpa, 11 uak Ipeko ipux sacujena ,1y6oko y Asnujy. 
IberoBe ceofe y ronuHaMa, Kaax CKAKABIJH HABAJIC, ALOCINGKY — KAO ILTO je 
IIOBHATO — uAK O Hajkpajibera sanaza FEBpore. 

Ilo ecsoj npusunu zoruue bDocny u XepueroBuHy uerihe 4 roToBo 
CBAKOC LOZHHC, IIOIITO CY OB BCM.BC TAKO O.TI83Y IBCTOBE IIPABE ZKOMOBUHE. 
B6upa ce nagase 3 ersemniapa oBe smjele ITuINe y Bema.BekoMe mysejy. 

IIpsu nyT yGuo je uBp.eKA y okoJIiuu Capajesekoj erpasemenirap Ty 
1886., Te ra je rocnota Bepa zonauje mokronuja mMysejy. ,Isa BpJo 
njena u cTrapa Myoxaka 18 jeauor major jara yOuo je r. Oro Nayr 
6. jyua 1887. m 27. maja 1889. Gzusy Oerpomxna kon HepeTse u Ko 
IlogXyMa, BCJNKOM MyKOM. X Ma|y 1890. Omasiniu Cy BIIIe IIYTA UBP.BKA 
y okozuuu Koruukoj (miymapceku ynp. bek), y majy 1890. koz Croma 
(Zp. Kap.uidcku), y jyuy uere rogue Kon Ysua (Ap. AeHil), aru Ha 
AAJOCT HHjezaH ersemuzcap duje yxsaheH. MH kon xaHa Byzora 1 xaHa 
Bpe3sosuije HezaTeko og Capajepa MorJo ce BuzjeTu 1ojenuHe ersemiape 
(BegeGop u irymap Xase.iKa). 

AJu MA Ce HajuHTepecaHTHHJje yuHHilnio OHO, HNITO MH je Ka3uBao Hek 
kKaneT oduuupcku samjeHuK 01 2. rmjemi. perum., koju je y uposeliy 1889. 
CTALUOHUpAH Grlo y TypekOM IIlenaky Ha 1010] ,/1puau (e pOijadeka rpaHnia). 
Ilo iw»emy Gu UBp.bLIu sajeagHo ca oGiri4um UBOPIJUMA ICI y CTpMCHUTHM 
crpaHama 07 wmaoBave, ra 6u Basla ongujera.mi 1TyT elosuune y CpGoujy 
za xpaHy Trpame. Moe Guru za he osu peTii goin go pyky oHora, 
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Koja 6u HaM MOF80 Ipy&MTH Ba%*Ha OGjaniiea Oo GOpaB.beiby uBp.EKA y 
HaniuM Kpajeuma. Camo ce Io ce6a pasymuje, za ce oBaj uBopak 6poju 
y HajkopucTuuje urune. Ocum Tora je oH NpaBu yKpac eBakojera Kpaja, 
oco6urTo rzje je y Besukom 6pojy, jep TaKoBo jaro nokpuje MjecTo, a Koje 
Ce CITYCTH, XWHBHM IIapeHum hu.ruMoM. Heka cy My O, Cpija IpOcTe OHO 
Majo Go6uija GageMOBUX Hu 8pHA Oz rpoxka. 

HajGauxu my je CpoOxHuK 


UBopak (Starnus vulgaris L., Staar). 


To je mo cBoj seM.64 1OGpO IOBHATH IPDHJATO.B .6BY/ACKM. YIpABO 
je usnemaugo, na je Tek gmpuje nsuje rogume omrpoymuu  Murges 
Hlapn (Sharpe) upomaniao y npocTora uBopka 1Ba oGJuka, koju ce no6po 
pasJukyiy ; OHH IOK&XY]Y ZOAYINe Npujesasa aju uMajy CBakH CBOj caMo- 
CT&JAH M BPJIO UYAHOBAT Kpyr pacupocrTpawaBawa. He pacnpaB.pajyhu 
oBnje gase o oBoj uuieHunu, caMo hy TO a HAIOMEHeM, ZA UBOPIH 
geraonju ĐocHe, ca IIOTIYHHM FPMMH38HHM IIH.TepOM ITO IJMJE.IOM NEP]Y, BHIIO 
ce npa6guxyjy uopiuma ucrounujeM. Oso nmoTspbyjy 8 ersemnjapa y 
My8sejy H8 pasHux KkpajeBa Bembe. | 

Usopak sacayoyje Gam y okynupaHuM NokpajunaMa, na ra CBak 
NONITeJu, IITO y ocrajoM u 6usa. Ila u He rTpe6a Ham sa uBOpkKA HUKA- 
KOBUX caHayka sa rnujekbeme; Jeraonu ro nmekumama He Tpne y 
PBocHu HHKAKOBY HEBO.bY, IIYILBUX IpBeTa MMA CBYZA y M800M.BY. 

Cpeha je, NITO ce MOsKe KAZATH, ZA Ce OBA KOPUCHA IITHIA /LOBO.BHO 
MHOH, jep MHorujex ronguHa cacBujeM NnoyszaHo u 6e83 CMEeTIBe JIKO IBA 
nyTra. Tako 1887. y zosamu KornieBe 6714sy Capajesa. Albino cy pujeTku. 
Y cenrem6py 1890., rezao je kycToc-upueras Pp. Prara na I acuHnuy 
kog IloapomaHmuje, rije Ha XM.BAJE UBOPAKA TUK O IOLITAHCKMX KOJA 
XpaHy Tpaaxy, uasjecuo u mozyske jezuora uBopka Guje.ra Kao caujer. 

Kao umpaBa rnruia ceguna nojasa ce uBopak y bocuau Basza Beh 
OKO IOJOoBuHe de6pyapa. TakoBo jaTo uBOpaka, TeK ZOJETJeJO, Kaz ce 
CIYCTU HA TOJe BPXOBe OZ ApBeTA Becelo IBpkyhyhu, Basza je a TO, za 
y Hama nupo6ynu npse npo.beTHe Ha/e. 

"Isopky cy MHJIMjH paBHu KpajeBu 3eM.be, a ocoćuTo y CaBckuM Huau- 
HaMa uma mx y zoGa ceoće orpomua mHoxuHa. Ha mjecruma, rgje uma 
rycTa Tpuiuaka, nohuBajy CBH UBOpLUu M8 OKOJUHe jaTOMLIJe, A C Betepu 
BAIYMH IMJe.IO JATO HEYTOIHMM XYKOM TIOINYT OJIyje, HeCTO TIyTa 86ujeHo, 
THK MHMO NOCMATpAHA, NA Ce CIyCTU HA GPAHHOM FPM.BY, Mey TPCTUKOM. 

To ce MO%e OIASKATH CBAKE TOLUHC, H. NP. y MouBapama koz los. 
Csugaja. 


13 
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JIATOBPAHKA, TAK, HABKA (Pyrrhocorax alpinus L., Alpendohle). 


Huko ne safopaBu Tako JAKO OXKMB.baBajyhH yTUCAK, KOJU HBABOBe y 
YCAM.BEHY  IYTHHKY NO NYCTHM NJAHHHCKUM IyTOBHMA, JATO SJATOBPA- 
Haka. NUTE6ACTHM, 3ABOJUTHM JIHJeTAaE:BeM IbHXA Ce jena 84 APyTOM IO 
TIIABOM B882YXY MJ Ce OTUCHe Će8 MAXAIA KPHJIA /Iy% rOJHJjeX CTMJjeHA, 
ZOK HX CBHjY HeCT&aHe, a HAC OneT oGysme HeyTjema camoha. 

Pyxo 8TaTOBp&aHkuHo je NpocTo, au ra Bpado nonume oja K.6YHA H 
Hory. Ilpsu je orBopemor xyruga (Neapelgelb), a momneenne cy Jujero 
upBeme nuonyT mepiana. Ilujego je mepje umpno, 6es cjaja, ca yranmeHum 
seeukacTuM G.ujeckoM. "lecTo IyTa €y KDMJA y B.IATOBpAHKe, OCOGHTO y 
nposbehy, jako oTpnaHa u 1okasyjy orBopeHy upBeHy 60jy nmomyT 1uumerTa, 
KOjy MHOFA ape 84 HenpasugHocT. Hore MJanujex 8/IaTOBpaHaKA 10 Kpaja 
IpBe ronguHe 1upme cy a u KbyH je m8 upBa jon 1Ipiekacr. V Tuka 
C nanepjem Ha NpoTHB CY HOFe 2KYTe NONYT napala. 

ŠJATOBPAHKA HACTABA IOHAJBHIIE y BehuM APYNITBHMA CBE TIJJAHHHO 
bBocHe u. XepueroBuHe Kao CTAIHA IITHIJA, NOYHeBIIH OL IpuJuKe oz 1000 m 
Ha BHnie. CaMO 3UMH CIIYIITA Ce HA HeKA MjecTa LIYT AOJUHO. Tako TIpe- 
8UME MHOIITBO TIIAHHHCKHX YABAKA peZOBHO y Mocrapy, Croryy u Tpe6uwy, 
Ia Ce TEK y APMJIY HBAMTHY HA I>HXHA BUCOKA MjecTa rije uM je zero. Pjebe 
TO GuBa y Bocmu, a y Capajesy nuuje ce Buie zorozujo on 1888. 
Y TpasHuky je OBOFO/uIII:a CTpora suma, no ona«ai»y r. Mena upurje- 
pala SJATOBpaHKe y /1OoduHy. Y CapajeBy uojaBuiie ce ua usmaky 80. 
rogHHa y BCJuKOoM 6pojy, HCK.BYBAIIe Kpeu ca saGaTuuua HoBo orpabeuux 
Kyha, IpPHKAUHIIe Ce O 84ZOBHMA HOBE KATOJIHUKE IIPKBE U MyHape berone 
nJaMHje, AIM IOHAJBHNIE HAKOH MAJIO HACOBA  MIIHEBOLIe IYT CTHJeEA 
OL KACTEJA. Y _ rpany ce ose nTuiue Bpao yagomahe, uak ce yey5yly mey 
Kyhe Ia ouynajy spHa Oz ZUBJbe 036 CA ZHBAHXAHA M MBaauBajy uybewe 
y rpangckujex Bpana u cBpaka. Ogme ma Bpmo ocoGurn HauuH Jery y 
KDANIHMM JIMJeBIJHMA HM IIJAHHHCKHM PyuAMA, pPMjeTKO Y IIyKOTHHAMA OKO- 
MUTMX CTpAHA, KAO H. Ip. HA.8y6y y TpeckaBunu u y cjesepHoj ypsuau 
Bucokor Begeka. 9 rTOpibiM CBOJLOBUMA, NITO CY NONYT NOAPYMA, BIAZA 
YIpaBo Jezena TeMieparypa y zgoća kar ce gery, u 6aui je sa uy/o, 
KaKO THuuuhu Mory ocTaru y Henocpenaoj Gausumu cuujera, raje nema 
Tpara CyHuaHoj TomruHu. «or je y nac jak u zocaza mu je ocaM CY ua- 
jesa mosHaTo, rgje je mo 6 jaja y iweMmy OuJo; agu ux uma u og 8 u 
4 KOMAJA. 

JATOBPAHKO CY y BeJuKOj 6pusu Ba cBoje IOTOMCTBO, OCOGuTO y 
NOdeTKY; KAI Onase za ce upuOaukyje HenpujaTe.e, 1ycTe Goja8/6uB 
IJAC, He OCTAB.B&]Y TaMHOrA MjecTa rije Jery, Kan ce y & cTyna, Beh ce 
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Cakpnjy y mHajkpajieeuje irykoTuHe. Bpao je MyqHo BanuTu rHnjesna, u 
pujeTko za ce u Moske 6e3 KOHOIA HJH .peCTABA. ['Hmujesna croje Ha aTy- 
JaMa ol cTujea u orpajeHa €Cy HCK.BY4HBO O3/0 OL KPMBY.BACTUX FPAH- 
UHIJA A OBFO OL CYBA BHIIA. 

M jaja ose BpcTe, y Kojux je ocuosa oGuuHo BeJmeHKACTA, IIOKABY]|Y 
rjje-raje UpBeHKACT KOMILIeMCeHTEPAH KAPAKTEP, KAO IITO TO jACHO ITOTBP- 
byje jezam ersemnjap us I'auka. OBaj uma cacBuM KapakTep HOpMAJIHO 
Goje jajeTa oz Corvus capensis. Y okyrmupaHum nokpajumama je COKO FpJani 
(Baumfalke) onacag uenpujaTe.e 8JIAaTOBPAHKAMA; HECTO ILYTA CMO TA MOTPMJIH 
Y NJaHHHH rije MX IOB. (Ba BPAHA, HCTO TAKO KAO M EEBUHH HajGJIMIKH 
CPOZHHIM Huje Ba je.lO, jep CBA say napa HekuM OCOoGuTUM MHPHCOM, KOju 
Ce HM HAKOH FOJHuHA He ryG6u HB IIOpja. 

Ja caM O OBOj BPpCTH FOBOpHO HeILITO OIIIHPHHje, jep je W>esuHa jecra- 
CTBEHMIJA JONI BPJIO HEIOTIIYHA, A IOCMATPAHE E6eBHMHHX OCOGATOCTH OTE- 
*aHo MjecTuma GOpaBJEeIa besniHa. 

Jomi je CYMI6HBO, ZA JM Ce MOXe ralMia rzamuucka (Korallen- 
sehn&belige Alpenkr&ihe) yspcrTuTu y Tune okynupaHux nokpajana. Axo 
je y orke rje uma, TO 6u ce Hajupuje morga mahu y ILIAHHHAM& LY? 
upHoropcke rpašune, u oko /luBna. I. GapoH Illuauar TEpau 6apeM, za 
je npuje mekoguko roguua 6.usy Tpe6ura y6uo jezaH erseMmjap 48 
jezHor jara. 

a jezay apyry upraajy, za je a bumuju nauuH yGujema ua 6yuumrTy 
y eIumiy. 'IyaHoBarTo je za Bpto uecTO GpKajy SJIATOBPAHKY CA IIJIAHHHCKOM 
raJuijoM (Alpenkriihe) a Bpao ux je Jako passukoBaTu: OGuje umajy 1pBeHe 
HOre, HO IpBa Tako;ep u IpBeHM CABMjeHM K.6BYH, A IIOTOEA TOTOBO IIPABH 
KyTH K.6byH. Bana he Koju uuraoru oBujex pezaka Ha oso o6paruTu 
CBOjY NAIbY, Te GUTU TAKO .byOesaH, Ja HAM Kaxe, rje OCU CMO MOFJIH 
gujene njJaHuEHcke raJuie mahu. 


(HacTaBuhe ce.) 
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Prilozi arheologiji Bosne i Hercegovine. 
Priopćio 


pristav bos.-herc. zemaljskog muzeja, Franjo Fiala. 


I. Rimske razvaline u Gracu. 


Po kotlini kod Posušja u sjeverozapadnoj Hercegovini svuda se vigjaju 
ostanci nekadašnje rimske naseobine. Blizu mjesta Gorice, Vinjana, Batina, 





Slika 1. Slika 2. 


Posušja i Graca više puta su nagjeni rimski grobovi, natpisi i podori 
zgrada. Najveći i relativno najbolje očuvani rimski podor na jednom je 
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brijegu iznad župničke kuće u mjestu Gracu, koja leži na jugoistočnom 
kraju posušačke kotline pri dnu brda, što su opasala tu kotlinu. Taj brijeg 
stanovnici gradački nazivaju 1 Gradinom. Slika 1, Fig. 1 prikazuje tlocrt 
razvaline, kako je od prilike sačinjen. Presjeci izvedeni u pravcima AB 1 
CD tlocrta prikazani su u istoj slice, Fig. 2 1 3. Na tlocrtu debljim linijama 
markirani temeljni zidovi te zgrade održani su danas samo još u jezgri 
svojoj, u debljini od 0:6—0:8 m, a u visini od 0:4—0:8 m po prilici; 
tesanoga kamenja, kojim su bili obzidani, nema nikako, jer su ga mještani 
za prijašnjih vremena upotrijebili za gradnju svojih kuća. Materijal je u 
tim zidinama obično pravilno tesan vapnenac; veoma čvrsti lijep vrlo je 
ispremiješan komadićima opeke. Ulaz je, sudeći po stepenicama, koje su 
još do pred 4 godine postojale, bio s jugozapadnog pročelja. 

Rečene stepenice, od kojih sam još godine 1888. imao prilike vidjeti 
kamenite stube, vodile su na sjeverozapadnoj strani brijega u širini od 
4'/, m po prilici u neko, 5 m široko, terasi slično predvorje na sjevero- 
zapadnoj strani. Od tuda kanda je nastavak stepenica vodio do druge, od 
prilike 9 m više terase i dalje k ulazu u zgradu. 

Iznad ovog podora, na povoru brijega, plitkim zasjekom razdijeljenu, vide 
se ostanci utvrde, koja je, po njenoj gradnji sudeći, svakako rimska. Narod 
je zove ,Kulinom“. Zaravanak na glavici jajolike je podobe i ogragjen 
zidom, uzidanim lijepom. Zidine, koje mjestimice još dopiru do 1 m visine, 
uzidane su od lomljena kamena lijepom, u kome su pomiješani komadići opeke. 

Dugi premjer utvrde iznosi 100 2, poprečni premjer 170 m. Na sjevernoj 
strani vidi se trag velikim vratima; na južnoj strani uzdiže se zemljana humka, 
koja pri temelju mjeri 30 m i visoka je 11m, te na vrhu nosi ostanke 
četverouglastog nekog zidanog zdanja. Oni sastoje od zida, zidana lijepom 
od lomljena kamena, te je po kazivanju nekih seljaka još do pred 10 godina 
taj zid imao visinu odrasla čovjeka; danas se jedva '/,m visoki ostanci 
uzdižu iz ruševine. Na sjevernoj strani toga brijega, ondje gdje ograda. 
vodi preko njega, ima malen, 1 m širok ulaz. 

Slika 2, Fig. 1 prikazuje tlocrt rečene utvrde, slika 2., Fig. 2 prika- 
zuje Gradinu i Kulinu s okolnim zemljištem u prosjeku. 

Prigodom pregledanja tih prostorija u maju 1892., prekopavano je 
ponešto za pokus kako na Gradini tako i na Kulini, te je tom prilikom 
izbio ovaj rezultat. 

Na Gradini pretražene su samo i raskopane tri male hrpe ruševine, 
od kojih je jedna bila na najgornjoj terasi, a obje druge u temeljnim 
zidinama zdanja. 

Na tim hrpama ruševine udari mi u oči nekoliko glatkih ulomaka 
od stupova, kao i fragmenti od direka bez dekoracije. 
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Pri raskopavanju nagjeno je od dekoriranih arhitekturnih komada ovo: 
Jedan dekorirani komad direka, slika 3.; ulomak od glavice, koji prika- 


i Lo \slu danda: LT PK 
Ki < Hg e A VE SA KA 4 AN Ju 2 ke NS ie So) 4 Sj 
3 u t tt anamar ararara ete muaro I 





Slika 3. 


zuje orla, tabla 1., oko 18 em?; jedna orlovska 
glava s komadićima olova u očištima; razni 
iragmenti glavica, lozom ukrašeni, tabla [., 
10 do 20 cm*; kanelirani fragmenti stupova i 
mnoštvo glatkih komada direka, sve od sitno- 
zrnastog vapnenca gragjeno, a pripada rimsko- 
korintičkom slogu. 

Od natpisa nagjeni su ovi fragmenti: 

Jedna ploča, slika 4. Visina ploče 45 em, 
širina 40 cm, debljina 15 cm. Visina je pismena 
10 mm, razmak redova 60 mm. Slika 4. 





labla 11. slika 1. 


Visina pismena 50 mm, razmak redova 25 mm. 


TA 
STA 


Tabla I1., slika 2. 
Visina slova 52 mm, po karakteru pisma iz 1. ili II. vijeka po Hr. 


ET * Di 


Tabla II, slika 8. 


Visina pismena 60 mm, razmak redova 30 mm. 


TAE 
TI 
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Tabla Il, slika 4. 


Visina pismena 40 mm, razmak redova 15 mm. 


1. VL 
2. LO 2. locus concessus ? 
3. VNT 3.  /posuerlunt 


Tabla IL, slika 5. i 6. pripadaju nekome natpisu. Visina pismena 
24 mm, razmak redova 5 mm. 


\ 


1. (DCILIEM\ 


1. (Projeiie M... 
9, d PIAE : C 2. ... pie C/(onjugt)] 
3. /N:LA 3. N: LA 
4, (IA + MA 4. IA: MA 


Po karakteru pisma pripada natpis četvrtome vijeku. 
Tabla 1, slika 7. visina pismena 35 mm. 


O- R 


Nedaleko Gradine nagjene su na jednoj njivi dvije rimske opeke, 
sika 5. 1 6. s otiskom ,Pansiana“. Već je za više štacija u Hercegovini 


p= 





Siika 5. Slika 6. 


utvrgjen uvoz takih opeka iz neke fabrike u sjevernoj Italiji. Od ilovastih 
rukotvorina nagjeno je na Gradini samo nekoliko fragmenata karakterističnih 
rimskih posuda, gragjenih na točilo. 
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Na Kulini bio je pokusnom prekopavanju samo neznatan rezultat. 
Blizu ulaza na sjevernoj strani povučen je 3 m dugačak jarak, koji je u 
dubljini od 0:8 m dosegao do živca; nagjeni su samo utarci od sugja, gra- 
gjenog rukom i na točilo, ožarena zemlja i nekoliko grumenja za drob- 
ljenje žita. U zidinama, koje se uzdižu na brežuljku, što je u južnom 
dijelu zidom opasanog prostora, kroz duže su vrijeme rovali kopači blaga, 
ali nijesu, kako sam saznao od jednoga izmegju njih, našli ništa osobito, 
osim nekoliko utaraka od sugja. | 

Po razvalinama, što su u selu Gracu blizu kuća, nije dosele bilo 
opsežnijega prekopavanja, ali je dosta toga slučajem nagjeno i za zemaljski 
muzej namaknuto. 

Od rukotvorina rimske provenijencije nagjeno je dosele na Gradini 
1 po njivama u najbližoj njenoj blizini ovo: 

Broncani šestar (šestar za redukciju); kraci su mu 18 em dugi i ukrašeni 
sitnim usavaćenim kolobarčićima i punktiranim linijama; na glavi je' pri- 
čvršćen klinom. Patina je lijepo zagasito zelena i sjaji se. Zabla III., slika 1 

Broncani ključ, s drškom na kraju okruglo probijenim; sjekirica mu 
je duga 25 mm, ključ je dug 65 mm, patina otvoreno zelena. Tabla II1., slika 2. 

Šiljasti željezni ključ, dug 88 mm. Tabla III, slika 8. 

Broncani prsten sa nesavaćenom plojkom; patina većim dijelom sastru- 
gana; premjer 19 mn. Tabla II1l., slika 4. 

Željezni prsten, premjer 17 mm; u plojci mu je valjda bila obojena, 
folinom podložena pasta. Tabla III, slika 5. 

Broncana strugalica, duga 120 mm. Tabla III., slika 6. 

Fragmenat broncane okovice. Tabla I1., slika €. 

Broncani šaraf, dug 37 mm. Tabla 1I1., sliku 8. 

Broncana halka s ušicom. Zabla III, slika 9. 

Fragmenat stremenke, koja pripada SPORCANK hbuli; duljina 75 mm, 
Tabla [IL., slika 10. 

Komad broncanog šarnijera, savaćen i lijepom, zagasito zelenom patinom 
prevučen. Zabla IV., slika 6. 

Lovorov list od broncanog tenećeta, 173 mm dug i 30 mm širok; za- 
gasito zeleno patiniran. Tabla IV., slika 7. 

Broncana toka; premjer plojke 28 mm. Tabla IV., slika 9. 

Kotačić od bronca; premjer 12 mm. Tabla FV., slika 10. 

Ulomak broncane fibule sa šarnijerima; Zubla IV., slika 8. 

Siljak željeznog koplja s povorom po srijedi; dužina 25 em, najveća 
širina plojke 3 cm. Tabla IV., slika 1. !/, nar. vel. 

Siljak željeznog koplja s povorom po sredini, oblik lovorovog lista; 
dužina 22 cm, najveća širina plojke 4em. Tabla IV., slika 2. '/, nar. vel. 
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Šiljak željeznog koplja bez povora po srijedi, dužina 18 cm, najveća 
širina plojke 3em. Tabla 1V., slika 3. '/, nar. vel. 

Željezna vješalica na oblik sidra, duga 23:5 em. Tabla IV., slika 4. (1/.). 

Željezni, strijeli sličan čavao; 85 mm. Tabla IV., slika 9. 

Željezni lemeš, 12 cm dug, 1 em širok. 

Više ulomaka broncane plohe, megju njima jedan s usavaćenim pis- 
menom A. | 

Staklene paste i rezani kamički za prstenje, staklena zrnca i fragmenti 
staklenih narukvica često su nagjeni, isto tako novci careva Hadrijana, 


Trajana, Gordijana III., Antonina Pija, Dioklecijana, Aurelijana, Galijena, 








Slika 10. Slika 11. 


Licinija, Galerija, Konstancija Klora, Konstantina I., Konstantina II. i 
Konstansa II., u njetkosti valja ubrojiti srebrne novce republike. 
Ali osim rečenih prijedmeta rimskog doba nagjeni su na njivama niže 
Gradine više puta prehistorički objekti, od kojih zemaljski muzej ima ove: 
broncani šuplji kelt, dužina 85 mun, širina oštrice 55 mm, slika 7. ('/,); 
ulomak isperene broncane guke, kojoj je na vrhu broncana plojka 
tako pričvršćena, da se može okretati; taj je objekat dekoriran jednostavnim 
linearnim ornamentima, slika 8. '/, nar. vel.; —, 
narukvica od broncanog tenećeta (la-tenski oblik), seka 9. '', nar. vel.; 
špiralna halka od narovašene broncane žice, slika 10; 
prsten od broncane špiralne žice; slika 11. 
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Prikupivši sva opažanja i sve nagjene prijedmete, došao je pisac do 
ovoga mnijenja o Gracu. 

Na onome mjestu, gdje je današnja naseobina Gradac, bila je nekoć rimska 
naseobina, na Gradini bila je oveća divotna zgrada, kojoj se danas ne može odre- 
diti svrha; postanje joj valja staviti u I. vijek po Hr., a propast u IV. vijek po Hr 

Kulina nam prikazuje omanju rimsku utvrdu, koja je naseobini bila za. 
obranu. Takvih naprijed pomaknutih utvrda ima nekoliko u okolini mjesta, 
tako na Krstinom brdu, na Komilovcu i Treskovcu; one sastoje stranom 
od jednostavnih nasipa od zemlje i kamena, stranom od zidina od lomljena 
kamena. Sva je prilika, da tu imamo pred sobom Epilentium zemljopisca 
Ravenjanina, koji on navodi uz cestu, štono vodi od Ad Libros preko Orba 
i Naurtius u Ad Novas (Runovići), i to kao zadnju štaciju prije Ad Novas. 

To što se ostanci rimske ceste nalaze sasvim blizu Graca, pa | to, 
što su to najveće razvaline blizu Ad Novas, svjedoči vrlo za vjerojatnost 
našega suda, a prekopavanje, koje se ove godine misli u veliko onuda 
udesiti, možda će nam to posvema razjasniti. To je pak utvrgjeno, da je 
i u prehistoričko: doba u Gracu bila naseobina. 


H. Rimski prijedmeti nagjeni u grobovima kod Sovića. 


Nedaleko sela Sovića, u ljubuškom kotaru, nagjene su prigodom 
poljskih radnja dvije rimske ilovaste svjetilike i uz to nešto utaraka od 
sugja. Da li sada ti objekti pripadaju kakovu grobu ili su negdje slučajno 
ostavljeni, nije se više moglo utvrditi. 

Obje su svjetiljke od terakote, «uljanica (infundibulum) u obiju je 
okrugla, u kljunu ima samo jedna rupa za fitilj (monolychnis), ručica nema. 

Na površini uljanice vidi se u jedne svijetiljike -— tabla _V., slika 1, 
'/, nar. vel. — na odskok izragjena antikna pozorišna maska, a na dnu 
ima na sred tri koncentrična kolobara natpis ,FORTIS“. 

U druge lampe — tabla V., slika 2., '/, nar. vel. — nema na uljanici 
nikakvog ukrasa, a na dnu joj ima nasred kolobara natpis ,CRESCES“. 

Oba se ova natpisa često nalaze na lampama, koje su nagjene u 
Engleskoj, Franceskoj, Njemačkoj i u području rimske ilirske provincije). 


III. Rimski nahogjaj u Trnovu. 


U selu Dejčićima, koje pripada ispostavi trnovskoj, našao je seljak 
Ibro Dedić, kopajući temelj neke ekonomičke zgrade, srebrnu rimsku 
ibulu i ulomak oštrice od noža. Fibula, slika 12., teška 23'/,gr, ima 


— S. Birch ,History of Ancient Pottery“. London 1873. 
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oblik oblučaste fibule. Priječka: je šuplja, šesterobrida, te je bez sumnje 
na oba kraja imala glavičaste nastavke. Željezni ulomak, slika 15., potječe 
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Slika 12. Slika 18. 


od jednorezog, bodežu sličnog oružja, oblik, koji je često nagjen megju 
rimskim nahogjajima u. ovim pokrajinama. 
Dalje na nahodištu obiju objekata nije bilo pretraživanja. 


IV. Prehistorička bakrena sprava. 


Bakrene su sprave najrjegje megju prehistoričkim nahogjajima ovih 
zemalja. Zemaljski muzej imao je do nedavno dva komada; treći, bakrenu 








Slika 14. 


bradvu, nagjenu blizu jedne gradine kod 
sela Kosovače u zvorničkom kotaru, po- 
slao je kotarski stražmeštar Dragičević. 

Po Osbornovoj') klasifikaciji valja 
je pribrojiti obliku savijenih uskih bra- 
dava. Duljina joj je 118 mun, širina 
oštrice 48 min, a visina ušice 35 mm. 
Taj je objekat prevučen lijepom mala- 
hitno-zelenom patinom, a na oštrici 
vide se tragovi. mnogoga upotreblja- 
vanja. Slika 14. prikazuje tu bradvicu 
u dva vida u naravnoj veličini. 


1) Osborne: ,Das Beil“ (Bralva), Dražgjani 1887. 


Pu pe 


Sličan komad, koji potječe iz Pakraca u Slavoniji, pohranjen je u 
gradačkom muzeju, a razni analogni komadi u narodnom muzeju u 
Budimpešti. 


V. Rimski nahogjaj kod Ljubuškog. 


U Glasniku 1889. spomenuo je pisac rimski nahogjaj iz blizine Lvju- 
= buškoga, ukraj ceste u Hrašlane. 

Na istom su zemljištu godine 1892. — na žalost nevješte ruke, — isko- 
pale stvari iz jednog groba, kojim ćemo inventar, što je sada u zemaljskom 
muzeju, niže opisati. 

Tabla VI. prikazuje slike svih objekata u */, nar. vel. 

Slika 1. Plojka od ljevenog bronca, na kojoj je pet koncentričkih 
kolobara kao dekoracija, uglagjena kao ogledalo; patina crna. To je po 
svoj prilici ploha jednog ogledala. 

Slika 2. Broncani držak uz plojku ogledala; na objektu vide se tra- 
govi pripajanja, koji posve odgovaraju onima na ogledalu. 

Slika 3. Broncana fibula sa šarnijerima, sivo-zeleno patinirana. 

Slika 4. Fragmenat staklene suzne bočice. 

Slika 5. Broncana stremenka, na kojoj se vide tragovi željeznog 
predmeta, koji je nekoć uz nju bio pričvršćen. 

Slika 6. Broncana stremenka od fibule sa šarnijerima. 

Slika 7. Broncana, na jednom kraju poput strugalice proširena, na 
drugom glavičasto udebljana sprava. 

Sliku 8. Fragmenat broncane ukosnice. 

Slika 9. Koštana šipka. 

Slika 10. Broncana halka, koja potječe sa nekog okova. 

Slika 11. Gmiza, ljevena od modrog stakla, narebrena. 

Slika 12. Zrno od zagasito zelene mase sa žutim kolobarima. 

Slika 13. Broncani okov na oblik kape. 

Slika 14. i 15. Zrnca od sivo-zelene paste, narebrena. 

Slika 10. Velika gmiza od stakla, zelena kao u butilja. 

Slika 17. Koštana šipka. 

Slika 18.—21. Suzne bočice od stakla, koje irizira. 

slika 22. Staljene staklene kapljice. 

Slika 25. Broncana halka, smegje patinirana. 

Sudeći po objektima i po tome kako su održani, bio bi to ženski 
grob 1 to sa spaljenom lešinom.| 
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Glasnik zemaljskog muzeja u Bosni 


i Hercegovini, 1893. Mek 


Uz članak _Prilozi arheologiji Bosne i Hercegovine“, 


Tabla I. 
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Glasnik zemaljskog. muzeja u Bosni i Hercegovini. 1863. + 





Uz članak ,Prilozi arheologiji Bosne i Hercegovine“. 


Tabla II. 
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Glasnik zemaljskog muzeja u Bosni i Hercegovini. 1893. V. 1. 


Uz članak ,Prilozi arheologiji Bosne i Hercegovine“. 


Tabla IV. 
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Glasnik zemaljskog muzeja u Bosni i Hercegovini. 1893. V. 1. 


Uz članak ,Prilozi arheologiji 


Tabla V. 








Bosne i Hercegovine“. 
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_ Glasnik zemaljskog muzeja u Bosni i Hercegovini... 1893. V. 1. 


Uz članak ,Prilozi arheologiji Bosne i Hercegovine“. 


Tabla VI. 
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EHTHMO.IOTHYUHH HB.IET 6.IH3y CapajeBa. 


(IIpmaor 3a IO3HABAH& KOJEOIITEpHe &AyHe& y CapajeBeKoj OKOAHHH.) | 
IIpnonhino 


mpueraB 60c.-xepii. 3eMa.bckor Myseja, BHKTOp Ardpel6ek. 


Onaj uJamak He cMjepa HA TO, ZA IOJIPOZHO IpeTpece KOoJeonTepEHy: 
bayuy CapajeBcke OKOJIHHe, C TOFA HBHOCHM CAMO HHTepeCAHTHAHje M KAPAK- 
TepucT4uHuje BpcTe, a OcTaTe sapesHuke HanomeHyhiy IO BPCTAMA MJIH CAMO 
no damuaujama. IIpu opome mu je BHIIe zo Tora, za upujaro yrjeuem 
HA JAMKe M IpMjaTe.BeE Npupoje, ega Gux y iuma upo6y,uo murepec sa 
caGupawe u IocMarpawe uicekara ocoGuTO sapesnuka, s6or uera hy 
Tauuuje za roBopum o Hekum meTozaMa caGupaa. 

KpemumMo ce KOHIJeEM AIPMJA MI NOYEeTKOM Maja HA NyT yi oGaJe 
Mu.panke ys pujeky. Saycrasumo ce or,je, raje je Maruna rmmupa u 
rije je Bona ocTaBuga koje noBsehe u cyBo mjecTo. uuu MOEpPH HJIOBACTH 
nujecak Kkpuje y ce6u MHOIITBO BapesHHKA, KOj4 C& HACKOpO IIOJaBe IIpH 
reKeEy u pujeey mMokpora rmujecka: Omophron  limbatum,  Dyschirtus 
Bpere, FHeterocerus u Limnichus, mHore maze Staphijlinidae, Kao H. np. 
Majyrie Bpcre Ihinobius. Ha BJAKHHM, MJIOBACTHM MJECTHMA MATHIJE H 
oGaJe — ocoćHTo y xsazy Bp6oBor 4 jOB4HOT TPMJBA — 9KMBe MHOFC MAJO 
BpcTe sapesmuka Kao: Pelochares  versicolor, Bpere Bryaxis, Phytobvus 
Phaedon u Pachnephorus, Bume Bpcra Bembidnitae (Bembidion, Tachypus 
u Elaphrus); om Staphylinidae oco6ure spere Paederus, Tachyusa, Stenus 
u Falagria, Mey Kojuma u pnjerka Falagria laevigata Epp. Ko xeu, a 
OBE 2KHBOTMIBC NOCMATpA M CaGupA, TA] ce cBaKkojako Tpeća za HakaHu, za 
ce mocaza mu jorni 6o.be a Ce TIpyx«H HA TAKBA BIJAXKHA, MIOBACTA H 
njeckoBuTa mjecTa oGfage. Targa he ce uy1IHTH, KAKO TY CBE KHIITH, 2KMBO 
Ce MHUYe H TMHSKe HA MAJIOM NPOCTOPY OL HC INYHO jeZHOFA KBALPATHOF METPA, 
KAKO Cy ce Ty 36imle HajpasjinuHuje BpcTe sapesHnika, rije ce H&K Tpomo, 
rOTOBO HenpumjeTHo NnoMHuy, KAO MAJIeHe, YECTO ITyTA TIMJeCKOM M MJIOBAYOM 
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OMOTAHE (60118818; Kpyre ce omeT 2#ypHo Tamo amo pase. IIpu kpajy BOZe Oz 
KAMEEeM Hajase ce: Potaminus substriatus, Parnus striatopunctatus, Bembidion 
ruficorne, decorum, tricolor u ustulatum, Buuie majeHujex Bpera Z/achys u 
Perileptus areolatus. IIo eBjexem Juiuhiy Bp6oBor u JoBuHOF TPM.BA KHIITU 
MHOtITBO Halticidae, Chrysomelidae, Cureulionidae u  Malacoderme (mery 
IBHMA uecTO H jezam BapujeTeT fihagonycha Miller); MOKeMO HX YXBATHTH, 
AKO NOJ TPM.beM PAILIHPUMO KHIIOGPAH, NIA YAAPHMO HEKOJIHIKO IIY TA LITANOM 
no rpm.by. Ha jexHoM HJOBACTOM, MOKpOM MjecTy 6.mu8y myra, mahu hemo 
BpehuHom pujeTku Bembidion brunnicorne Dej., Agonom antennarium up. 
Kou umBajnapcke kyhe ,Da-Riva“: c8BpHUMO HA JIHjeBO H ApP%KMMO Ce IIOTOKA 
Momhanune. IIpu ,ooj cTpaHu XpanaBor, BOLOM  OTIJAKAHOD  KaMeA 
KUBE SAPY?KHO NOHAjBMIIe y BEJI4KOM 6pojy, uecTO no 100 komaza sajezBo, 
Bunie spera Elmis u Hydraena. OBu maju BehoM uacrTu TaMHO OGojaHu 
BApesHMIIM, TAKO UBPCTO IPHjOHY CBOJUM IIAHIJAMA O XPAIABOM KAMEI>Y, ZA 
ux Boga He mMoxe onBojuTu. Takobep je u maxoBuna, Koja je uecro o 
KAMEI:Y Y BO/LH IpuJIujenseeHa, uonajsuuie uyma osujex sapesuuka. Bpgo je 
JAKO yxBaTuTu filmidae u Hydraenae, OJBOJMBIIH MX OJ KAMCIA MAJIOM 
KHUHI|OM, IINHPHTOM HAKBANICHOM. 

lyx nmyra mahu heMo IO KameieM MHOroGpojme sapesiuke u8 
HajpassuuHnjux bamu.uja, mey ocraguma: Procrustes coriaceus v. subrugosus, 
Carabus Parreyssi v. Gattereri (pujerko), (arabus converus v. dilatatus, Molops 
osimpler m alpestris, Otiorrhynehus Emiliae_ Apfelb., u np. Oco6nry nax«wy 
BA.bBA /IA OGpaTHMO MPAB.BUM KOJOHHjAMA, KOje NOZI KaMeIBEM 2KHBE, jep Ty 
MMA BHIIe BPCTA BP.JIO HHTEpeCAHTHHJEX BAPeBHHKA, TAKO BBAHMX Formi- 
cophile (MpAB.BA NpujaTE.EM), KOJU IOHAJBHIC KUBE KOL MPABA KAO IApA- 
cura (HameTEurju). Mey HMA, A Y HEKOJIHKO HAJIHK HA E>HX IIO HBTJELY, GOju 
u KpeTaiy, Tpukapajy H. up. HuTepecanTHe BpcrTe Atemeles m To Atemeles 
paradozus u emarginatus, koje uujecy oBnje pujerke. Ilo Garmuama u JuBA- 
JAMA, IIO TpaBOM OOpac.IuM KOJOHMjaMA &yTHX GANIHeHMX MPABA, IIOIYT 
KpTuuuHux 6pexy.euuha, nau emo Claviger testaceus, koju Hema ounjy. 
Takobep u jeza ersemnsjap (/hennium  Kiesenwetteri, Koju je goca camo 
y I'pukoj nosmaT NO, MOXe Ce YXBATUTH NOJ KAMEHOM Y IPYINITBY %YTHX 
umpaza. Ha camom uyTy uahu hemo rje uysu: Z/mareha corinthia, violaceo- 
miuyra u laevgata'), raje-rzje no Koja Chrysomela Findeli u Thorecetes 
Branesiki Apf., Kojera cam ja npuje zuje rogue 6/rusy Capajesa nponaniao. 
* BseICHMM CT&aO.pHKAMA HeKe BpecTEe MJeuuKe (Euphorbia) manki hemMo Ha 
Thamnurgus vartpes, NoHajBuite_y_uapoRumMa, BpJIO M&JIO NOBHATY BpCTY 


") Timareha pratensis ue uanasu ce v BocHu, A. Boto uecTOo y NepueroBuinu, raje sa&ervua 7 
rtolacreonigra. 
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OMOPHKOBHX IOTKOpIBAKA. OH uajene MOWKZUHY OM.BKHHY, AJI4 HMje JAKO 
IIOSBHATH, HAJASH JIH Ce y OH.BLIM, jep NNpH CBEMy TOMy GH.EKA MBIJEJA CA 
cBHjeM cBjexa u 81paBa, CaMo Ha BpXy CTAO.BHKe MOE CE OIASHTH IIPH 
TAUHOM MCIIHTHBAE>y jegHA Pynuna 6 OCTAHLJEMA OL, HBMOETUHA. KO IKEJU OBY 
2KHBOTHEĐMIIY .MMATH, Tpeđa za GHM.6KY IIOJAT&HO IpOCHjeue IIO I Y%UHH. 

YerasuMo ce oner Koj jeme mase Cape, y Kojoj cTOje pasne sozene 
GU.BKO, IIONITO HAC Ty oGuJAH JOB teka. IlomiTO CMO HEKOJIUKO NYTA IIpO- 
BYKJIH BOJeHOM MpeKOM') IpeKO GH.BAKA, IITO IOL BOLOM CTOJe, TIPerJIe- 
ZajMO CanpxuHy wesuHy. Ty hemo mahu MHOIITBO MatHjex M Behujex 
Bojemujex sapesmuka, oco6uTo : Cnemadotus caesus, Haliplus, Heydani, Hyphwy- 
drus ferrugineus, Bidessus minimus, Noterus clavicornis, Lacophilus hyalinus 
u obscurus, Platambus maculatus, Ilybius fuliginosus, Agabus bipustulatus u 
Dytiscus marginalis; ox Hydrophitlidae noraaBuTo Felephorus, spere Hydro- 
chus u Ochthebius; ox Curculionidae Lixus paraplecticus, FHylobius fatuus, 
maJeHde FTanysphyrus Lemnae (ua couuBuuama BogeduM) u Bpcre Bagous; 
ox Chrysomelidae: Burnie Bpcra Donacia. OB METAJIHO BeJeHO-IJIABETHO HM 
UpBeHo oGojaHn, BpJIo Opsu guenu sapesiunu (Chrysomelidae) cjene na BOjeHum 
Gu.pKaMma uecTO y BeJukomM 6pojy. IIo CIIO.BANIEBeM MBIJIeIY BPJO HAJIM- 
Kyjy Ha Longicornes (Bockk&fer), sa koje HX ITOHeTEHILJU M JAMI IOHAJ- 
BUNIe M Ipke. Y curo sa sapesmuke Ganu ce CTapo, rbHJO  JIHIIIHE, 
MAXOBHHA HT. /., IITO IO IDMJBEM JOM, IA Ce Tpocuje. No Hema 
TAKOBOTA CHTA, HEKA IOJeZUHE CJOJeBe TOrA gula Hu LIPHHlLOe Typu HA 
Gujeđo mJATHO MIH y pasaneTu KuINoćpaH, na Heka UpeTpaxu cap- 
%uHy. Ty he mahu sapesmuke najpas/uumujux penosa u damusuja. Oz 
Coleoptera  HanoMu4iseMo : Tomoderus  dalmatinus, Seydmaenus  tricavulus, 
Schlosseri u apyre, Irvmium puncticeps, Cephenntum montenegrinum, Laena 
Hopffyarteni, Bathyscia bosnica, pase spere Bythinus, Otiorrhynchus multi 
costatus, Stomodes gyrosicollis, Stereus costatus, Adextus scrobipennis, pujeTku 
Brirrhinus aterrimus, Bure Bpera Acalles u T. g. u T. g. OGugaš Jos naje u 
rpMJbe Ha oGponnumMa, 10 Kojuma noHajsuine pacre Fraxinus ornus (Blu- 
menesche), xpacT, geH, rpa6, Gyksa (Hopfenbuche), 1uB.be BpcTe soba, u Cra- 
taegus (rgor). TpecaBniu OBO rpM.be INTANOM HH KNILOGPAHOM — KAO IITO 
cam npuje masauno — ygosu ce me5y ocTagujem mHore Curculionidae H. np. 
Otiorrhynchus pulverulentus v. orni Apif., Ot. Heydemi, Ot. bisulcatus. Ot. 
mastix (ua fraxinus ornus), pasue Bpcre Phyllobins, Polydrusus, Balaninus 
u Magdalis, Anthonomus pedicularius (Ha Crataegus), Bradybatus Creutzeri 
u subfasciatus (ua jasoposom uBujehy), Zihynchites guanteus (ua uBjeraujem 


1) Bogema mpesxa ucTe je rpaje Kao Mpexa Ba JeITHpe, AJI y CBEMy MHOTO jaua. ToGoan je uaj6oJbe 
H&IpaBuTH oz Canevasa, jep ce Organtin u Musselin 6pso nojepe. 
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KpylukaMa); ong Chrysomelulae. meby ocraguma, pujeTkor (/ryptocephulus 
villosus (ua xpacrToBuMa), Galleruca Urataegi, pasne oGuke Orsodacna 
lineola (ua Crataegus) u pase Luperus-spere (OcoGuTO Ha .beCKOBY FPM.by); 
oz Cerambycidae (Bockk&fer): Gaurotes virginea, Acmaeops collaris, Cortodera 
humeralis (pujeTko), Grammoptera ustulata u ruficornis, Callymaus angulatus, 
Callidium rufipes, COlytus arietis, Anaglyptus mysticus u var. kieroylyphicus, 
CUerambyx  Scopolit; ox axpyrux  Gauumija ocoGaTo: Attalus  dalmatinus, 
Danacaea marginatu u serbica (?), Stenomaxr lanipes, Osphya bipunetata, 
Sparedrus testaceus, Ischnomera coerulea u sanguinicollis, pasme Elateriudae 
KAO H. Ip. Elater sinuatus u elegantulus, Megapenthes lwgens u T. 2, 01 
Ataphylinidae Buie Omalrum- u Anthobrum-BpcTa. 

Manene JuBage u Hucke Guske mMeby rpM.eMm  cHaGujeBajy Hac 
OČHJIHHM BpCcTaMA HajpasJIMUHMJUX sapesnuka, oco6uTOo oHujex ca cypzama 
u Chrysomele, Malacoderme u T. 1. ako ce mpexom (Streilsack, Streilnetz!) 
npeko Gu.baka rIpeByue. 


-——- _ 


1) McTo Ka0 MpeKa sa .renupe, aiu jada, a To6o.rau 01 6esa MjecTo MyCe.IHHA. 


Različito. — Pas.I4uuTo. 


Otkle dogje da su pas i mačka kari (neprijateljni) jedno na drugo. 
Priopćio učitelj Ivan Zovko. | 


Za vrijeme strašnog suda sve će ustati protiv čovjeka i čemu je kriv i čemu nije. 
Ali taj dušmanluk (neprijateljstvo) ne će više biti ni potrajati, nego čejrek (četvrt) sata. 
Da bi više bio, nikud gore! Malo ko da bi se urajio (spasao). Najprije će se dignuti 
i ustati mačka. Da je protiv koga, nego protiv onoga, koji joj je najviše valjao i najvećma 
dobra učinio. Dignuće se protiv domaćice kutnje. Te da ne bude tada pseta, ne bi 
joj (domaćici) lijepo bilo, jer bi mačka svojom ojnamom (lukavost, prefriganost) sve 
zavela i obengjijala (obmanila, opsjenila). Ružno bi joj se pisalo. Što joj god bude na 
um padalo (mački), ne će gledati, je li to pravo ili krivo, nego će svakakve muzuirluke 
(opadanja, klevete) protiv nje iznašati; kako ju je nemilice bila na mrtvo ime, kako ju 
je progonila, kako je u njezinoj kući skapavala od svake rgje i gladi. Na to će se odsjeći 
(drsko ustati) pseto, te će je sojisati (u laž utjerati, navaliti, suzbiti) i zaarlaisati (naružiti, 
nagrditi), pa će ono za stopanjicu teftiš (pravdu, proces) gonjati: ,Kako tako šta možeš 
reći?“ — sabisaće je pas — ,kad ja, koji sam bio za vratima i čekao što će ostati, da 
mi bace samo oglobinu, pa se nemam na što tužiti, nego sam uvijek bio sit do sitina, 
a kamo li, kako je bilo s tobom, koja si vazda ervahi (uvijek) ćupila pod sinijom 
(jelnica, s koje se jede) za sofrom (objedovanjem). Ne sevep, pa da ideš sad tužiti! Još 
da je istina, što govoriš!“ Onda će se mačka na nj napobedriti (ispriječiti, okositi): ,Ja 
— tako je — beli, kako si ti kazao! Ti ne znaš ni svoga hala (muke), kamo li bi znao 
čijeg drugog. Kako je meni bilo — ti ne znaš, a ne treba ni da znaš. Ti čuvaj sam 
sebe. Neka te nije briga za me. Svak nek pazi sebe i tvrdi svoje skele. Ja tugjeg posla 
ne zauzbijam. Lako je tebi govoriti, što hoćeš. Ti nijesi trpio niti si se palio, ko ja. 
Tebi su bacali kosti za vrata, da ih glabinjaš (hrštiš), a mene nijesu pod sinijom ni 
vidjeli.“ ,A ko ti je kriv, da te nijesu vidjeli?“ otpovrnuće pas, ,ti bome ne bijaše se 
verati pod siniju, k6 šugava kozetina. Bijaše i ti stajati za vratima, niko ti nije branio, 
kolik ni meni. Hoćeš li, da se pogospodarašiš (pogospodiš), pa ti gospodstvo nije moglo 
podnijeti, da stojiš za vratima. Otiš6 bi ti namuz (obraz, ime, glas) u kam (propao bi ti).“ 
p» Idi, idi, nalete jedan! Ko s tobom još govori?“ — dočekaće ga mačka — , prava si nesvesela 
(ništo). Samo da je tebi džefu (svagju) voditi, a za drugo ti ni deveta! Ko bi sa sičijom 
(nesreća, ništo) mogao isturiti na kraj! Ne bi te mogć6 nadinaditi katan (mnoštvo) cigana, 
kamo lt bih ja.“ I time će se ta murafa (parnica) dokrajčiti. Domaćica će biti opravdana, 
a maca će se sama povući na se, jer će po sebi uvidjeti, da je javaš (na krivo) skrenula. 
Ali dušmanluk i katilstvo (neprijateljstvo, zlotvornost) megju njima vazda će biti i ostati. 
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Jedno će na drugo mrziti, kako se ono kaže: k6ć_ mačka i pas. Nikad se ne će složiti | 
ni sprijateljiti. Da se i sprijatelje, to će prijateljstvo biti šumovlakom (prividno) od čas 
do čas — čipo (netrajno) i na cecelju (malo stalno). 


XepnueroBo Bpe4o H rpukH rpad. 


Hamacao Tomo A. Bparrh. 


a) Xepyeeoso epeJno. 


Mako ce HAe KOJCKHM IyTOM ua HeBecuea y I'auko, Ha Ž KHmJoMeTpa 6auay 
PojHuie, IPHBAAYUH IAZKEBY ITYTHHKOBY Ha Ce BpAo aujemo Bpedo moa ješHuM rajem. 
HapoA To Bpedo 80B6 ,XepneroBo Bpeao“ m ja MHCAHM O E:eMy ILpOrOBOpuTH KOJjy 
pujeu, mpeMaa je r. Illeme.+ Imcao 0 eMy y OBOMe AHCTYy '). 

HapoA To Bpe4ao 30Be xepneroBuM sa To, Imro je y HapoAy caqyBaHa Tpa/niuja, 
Aa je Ty manasno Xepier CrTjemaH .beTH M KOA TOFA Bpeda oGuuaBao .beToBaTi. Ha 
MOje IIHTAEe: KAKO je OH MOTAO TY .beTOBATM, KAA HOMA HHKAKBE PA3ZBAJHO OA Kyha 
y Kojuma je oH cTojao, pekonie Mu, ga je om mmao kyhe Ha I'paguuu Bune Pojuurne, 
Hu Aa je y EbHMA CTAHOBAO, A HA TO BPO1O CAMO y AaHy AONa8šsMO M Cje,uo. Orumao 
CaM u HA Ty I paguuy u Bujuo cam, ga je Ty 6uaa HekakBa rpabeBuHa, IITO cBjeaoue 
OCTAHIIM OA BMAA H TPAFOBH OA CTApUX IIyT6BA, KOjHMA CO AOAAZMJO AO THX FpaheBHHa. 
Min je TO 36Hm.ba Guo ABopan Xepnera CrjemaHa, HAM KAKAB PHMCKH MAH Cpez,OoBjeKH 
rpaguh, He 3HaM, au ce rIpuje Moe MHCAHTH A& je TBpbaBa, Hero AH .beTHHKOBAII, 
NOmTO je Ha BUCY M Y KPINeBHTOJ .bYTH. 

Bpedo je 6Gumao aujeno ypemeHo u ca cBujy CTpaHa AHMBHO OTeCaHMM IL1OYAMA 
orpabeHo, a oHa Imoua najačiva upoGyureda je Ha epujeanr H Tyaa je Boga Tekaa. Ho 
AaHac OA CBOT&a TOFA HHIITA C6& He 8HA, jep je CBe sapacao y TIHjecak, caMo cy Heliro 
MAAO OTKOIIAAH BOJHHIH, AA .beTH HOCO BOAY C Eera. Ca jeaHe CTPpaH6 OAMAX y3 Bpe.410 
HAAAZH CO CTOAMIIA OA KAMOHA HCTOCAHA A HA HACAOHY OA CTpaHHIE ypesaHa je ca6.%a. 
CToauna je ca jeaHe crpade KpibaBa, jegaH ce.baK 016uo je KOMAA OA Ib6& TpakehnH 
HOoBAla, jep HApoA Ipuua aga je NyHo Napa Nos CTOAMUOM, AAH HX HuKO He CMHuje 
KOIIATH, 84 TO je H OHOTA, Koju je OA CTOAHIJE KOMAA 0AGHO, OAMAX CHAILIA HEKAKBA 
MyKAa H OA 6 je H yMpo. 

Croanna je roToBo Ao cjeAMIITA šapac4a y 8eM.by, AAH .byAH, KOjM IAMT& AOK 
ce je jom AocTa Buajeno, mpuuajy, aa je oma AmBHO mspabena u Aa ce 3Ha Ha IOAHO%JY, 
raje cy ce M HOre MoeTaJe, kag ce Ha cToanuu cje,guao, jep je u sa »ux mMjecro y 
KAMeHY H3P€3aAHO. 

KoAuKO HMA MCTHH& Y TOMO KA3BHBAIbY, HE 3HAM, IOIITO HMJeCAM OTKOIIABAO 
3eM.bY AA BHAHM. | 

MsraeaA Bpeža y.beumniaBa raj, Koju ce oAMAX H3HaA BPeAa 361eHH M MAJA AHBAAJA 
HCIIOA Bpoda, Koja ce s0Be XepreraHja. Zak1e, Kao IITO ce BHAM, HM38F40A H IIONOAJ 
Bpeda Bpao je AHjelI HM poMaHTHUYAH, A Boga je Bp4o AHjena M ya Hajsehy BpyhuHy 
Tako je CTy/eHa, Aa Ce PJKA Y Oj HO MOKO APIKATH HOKOAHKO MHHYTA. CTAHOBHHIIH 
“PojHuie .beTH M84A36 HA TO Bpe410, jep je Boga Bp4o AoG6pa H OTBApa BO.by Ha jeo. 


1) Tnacuuk sem. myseja rox. 1889. I. kura, crp. 92. 
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Mameby xepnmeroBa Bpe1a H Fpa,uHe uma pasBaluHa jesHe CTape IPKBE, &AH BPAO 
Mae. OAMAX IpeA BPATHMA IpKBeHOe pylueBuHe uMa jeana rpoGHuia ca HATIIMHCOM, IIOA 
KOJOM je CAXpaieH IIOILbOAI6H CBOIITEHHK TE IpKBO. Taj naruuec emuMuhy IpBOM IpH- 
AHKOM, AKO MorHeM, jep je 38y6 BpeMeHa roTOB yHuIITHTH Fa. Y Toj pasBaauuu iupuje 
nekoJuKke rogue Habena je jexHda aBjesauna ca ješHuM UpBeHHM TOIIACOM (KAMOHOM) HA 
Bpxy. Ha jeaHoM kpaky 3sBjesaunme rmume: ,lIpumaA ssujesAa, cTa Bpxy uajexe Gje 
OTpova“, CAMO CA CAOBHMA, KAO NITO CO HAIAZ0 M HA CTAPHM CPICKHM CIIOMOHMIIHMA, 
mTO eBjegouu M ona pujeu ,upuuaa“ mjecro ,upume,“. Ha ApyroMe Kpaky HMa uMo 
UPHAO&HHKA H JOLI HeIITO, uerA Ce Ca He cjehamM. Ja caM Ty 3Bje8AHI[Y HMAO y PYKAMA 
BHILIG IIYTA, IIA CAM HM HATIIHC BJOpHO CHHMHMO, AAH CAM TA H8Fy6HO, TO IPBOM IPMAHKOM 
cHHMHy IOHOBHO Taj HATIHC H OGjeAOAAHHTH FA. 


6) puku epaz. 


IlosnaTa je CTBAp, AA CY OBHM BEM.BAMA HEKAAA FOCIIOAAPHAH CHAHH PUM.6AHH, H 
BehuHa CTApHx pymeBua Hocu Ha ce6u oGu.bexje puMCKe APXHTEKTYPO, AAM HALI 
UpocTH HApOA MAJO 3Ha 3a PHM.baHe, a MHOTO BHII6 3a I pke, Ila 84 TO M MHOFe& pa8- 
BAAHHO, KOje €Cy H3 puMCKOL 10GA, OH 380B6 FPUKHM. 

Tako Huma je,Ha cTapa pyrieBuna usmehy cena /y6.beBuha u CAHBA.ba Ha jeAHOMO 
MAJOM BHCy H HapoA je s0Be ,TF puku rpaz“. Ilo usraeAy pylieBHHe MOpA C6 MUCAHTH, 
da je Ty 6Gumaa uuTaBa Maja Bapom, jep ce oH& IpocTHpe HA BHII6 IIPOCTOPA, Hero ILTO 
je norpe6Ho sa jeany TBphaBy, a Buge ce jom u TparoBu oA yAHIa. 

Tsphasa je 6e3s cyMibe Guaia pHMCKA, IITO HaM CBJeAOH6& OCTAHILH OA IHIJO H 
pas6ujemux aoHana, Iu"ro je oGu.bexje pumMckor /06a. Ja CaM 3aKOIIABAO HA ABA, TpH 
MjecTa, onje, raje je HajBnila pylieBnHa, 4 OAMAX CAM HAHMIIAO HA KOMAAO ILHTAO H AOHAIIA, 
a zocauje MeHe jeaHo uoGaHue Hamo je Ty, raje cam ja Kolao, jesaH KAO KBAADAT OA 
Gujenor MpaMopa, AHBHO yraabeH, u pas6uo ra. IloA THjeM BHCOM HA KOME CY PJILEBUHE, 
uma Be4uKka IehuHa, ša KOjy Hapoa Beau, Aa je To 6maa cTapa TaBHuna. IlehuHa ce 
IpocrTupe ucmog nujenor suca u He emuje ce yayrpa uhu 663 6ykTH.ba M CBjerAocTu, 
IOIUTO HH OJAKJE HO AOAAZUH CBJeTAOCT, OCHM MAO HA BpaTa. Y rod. 1889. jeaaH ce.baK 
Hanao je Ty jegaH HoBau ecpe6pH y BeaumuuHu HoBuuha u Taj HoBau kynuo je jegaH 
TproBan y PojaniuH 4 Mei ra AoHHo, Aa BHAHM, je AH CTap. Ja CAM TA IIAZK./bHBO IIpe- 
raedao, aa _IomrTo ra je pha OIITeTHJA, MAAO CAM IITA MOTA0 HA IeMy pasa6paTu. Oz 
CAOBA CAMO Ce MOse IpouuTaru: ,M A X (caoso ce msamsano) M“....., gak4e Taj 
he HoBau 6uTu uau ua Bpemema MakcumuHa, MakcumHjada, nau MakceHiuja, CBaKAKO 
ua III. Bnjeka. Aa caM 6Ho BJ6muT HyMH8MATHIH, MOske GUTH AA OMX IIOSHMTHBHO 3HA0 
uuju je TO HOBALL, AH C6 y ToOMe c1a6o pasymujeM. Za Mu je AaHac Taj HOBAI IpH PyIIH, 
663 CyMEbe GHX HCIITO BHIIe HA IBeMY HAILIAO, HOTO AH Taja H 60.66 GUX FA IpOyuHo. 

Ilo ToMe HOBIy MOrAa0 GH Ce BAK.byuuTH. Aa je M Ta pylIGBUHA M3 TOA BPOMOHA, 
ua jom 60.be, ga je M cTapuja, a HuKAKO MJaba. 

Ipuje uau nocauje Tora, ogucTa He 3HaM, Hanno je amjere Muxaj1a Cranuha 
Ha ueToMe MjecrTy jeAHy ILAOuuuy oA Mjeau OGAHKOM IIPABOYTAOHHKA KAO CTAPHHCKH 
KpeMeH H3 IIJIIKe, TOJHKO HCTO H BEAHKY, H BHAH CO ga je HA Oj 6(HO HATIMC, AAM 
ce HHIITA He 3Ha, OCHM TparoBa 0A IojeauHux caoBa. IIITa je To Morao GHTH; HO 3HAM, 
&14 MHCAHM, AA Je KAKAB HAKHT. 


16* 
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IIpeTiocTaBKy, Aa je TO HAKIT, KBApH TO, HITO je Guo HATIHC HA TOJ IMAOSINIII, 
&AH JOII CO MOWe MHCAHTH AA CY TO TPATOBH OA KAKBHX apaGecka (UIAPA), KAO IITO Ce 
TO Mehe Ha HaKHT, HO CBAKAKO TO he GuTH TPATOBH OA CAOBA. 

= Jom €y HeuTo Hani 3upojesuka uo6amu y TujeM pyimeBuHaMa, a To je AuBaH 
KaMeH Gujee 6oje, BeuuuuHe kamena y mperemy ,Mapoju“ HasBadoM. Ha Tome KaMeHy 
yposan je uoBjek Ca KANIAKOM HA FJABH H TOAMFHYTHM MaueM y AeeHoj pyuu. Taj 
Kamen, 6e3 cyMibe, 6HO je Y HEKAKBOM HAKIITY: IpHBHH HAH y ueMy ApyroM. Ja cam 
Taj KaMeH r4e,a0 Aa KJYIIHM, A4H BAACHHK HO ho AA FA IIPpOAA, Hero ra Apu y kyhn 
u nBjepyje, Aa OH MOwe& NoMoliH KAA KeHa HeMa M.uijeka, Aa Aoju Amjere. 

To ce Hallio 6Be OHAKO CAyuajHo a He Tpaskehu, a kaag 64 ce Tpaskuao, ja cam 
ysjepeH, Aa 6u ce Hamo AocTa Takux cTBapi. Kako Gu 6mao, KaA Gi ce Ta pyrueBuna 
Ipekornajna? Moske Gur pa 6u ce nau.io cTBapu, Koje Gu HaM Kaša4e IITO F0 H3 
upomaocTu Haile agoMoBuHe. Ilo cBakir HauuH He 6u Konaiwe 640 y341y. 

He aa4eko og, Tora MjecTa, Iiro ce soBe ,LVpuku rpaa“ uMajy ABa eTapa rpo6.ba 
ca erehnuma. Ha nmpsoMe rpoG.by uma crehaka ca Bp-10 AHJeIINM IlApaMA H ypesuMa, a 
Ha ApyroM Huma jegaH crehak ca HarinicoM, a jejaH ca caukaMma. Ho o Tome rpo6.by 
nucaky APyYH IT, KAO H HATIIHC CHHMHTI. 


Olovo kao narodni lijek. 
Priopćio Sadik ef. Ugljen. 


Ni jedna kovina, koju čovjek vadi iz zemlje za svoje razne potrebe, nije zanimljiva 
kao što je olovo. Danas se svi narodi bez razlike služe njime za to, da se obrane od 
neprijatelja ili da na neprijatelja napanu njime, ili da pomoću olova ulove kakvu životinju 
i napokon da se obrane od onih životinja, koje su mu opasne. Za čovjeka od olova je 
vrlo mala korist, a velika i vrlo velika šteta; u današnjim ratovima olovo pokosi čovječiji 
rod kao ništa drugo. Dakle je olovo jedna kovina, koju čovjek vadi iz zemlje, da se 
tobož njome posluži, a ništa ga tako ne ništi kao olovo. 

Makar olovo tako pogubno bilo za čovječiji rod u današnjem svijetu, ipak ono kod 
nas u Bosni i Hercegovini služi kao izvrstan lijek osobito protiv one bolesti, od koje 
u današnjin ljekarnama nejma lijeka. Olovo je osobito dobar lijek od strave ili straha. 

Dogagja se, te se čovjek prepane, osobito dijete kad ugleda nešto, čega nije prije 
vidjelo, ili ga ko god naprosto preplaši iz obijesti, što se na žalost i danas kod nas 
puno toga nalazi, a kad god opet upotrebljuje se ovo prepadanje za neku tobožnju 
potrebu, što se obično dogagja, kad je dijete plačljivo — i onda njegovi roditelji ili 
drugi ukućani, mjesto da utješe dijete uljudnim načinom, straše ga i prepadaju. 
Lasno ti je opaziti stravu na prepadnutom čeljadetu, odnosno djetetu, jer ono izgleda 
kao da je izišlo ispod zemlje; poblijedi kao krpa, upanu mu oči, osuši se it. d. Prestraši 
li se takvo dijete i upane li strava u njegovo mlagjahno srece, ostaje ona u njemu do 
groba, ako mu se u brzo ne priteče u pomoć, te se od nje ne izliječi. Strava može 
prouzrokovati, da se na prepadnuto čeljade može pritovariti uza nju i još kakva druga 
bolest. Još je začudnije, kako mi je jedan starac pripovijedao, da može strava oživjeti 
u čovjeku, a kad ona oživi, eto ti onda smrti. Strava oživi u čovjeku onda, kad se 
zanemari liječenje prepadnutog čovjeka i kad zastari. 
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Kod nas u Bosni i Hercegovini i ako postoji taj nevaljali običaj prepadati ljude 
iz obijesti, u nas opet ima i lijekova protiv strave. Dogodi li se taki slučaj, da se je 
čeljade prestrašilo od šta bilo, odmah ga valja voditi kakvoj ženi, koja će mu saliti i 
sa tim salijevanjen dignuće s njega stravu kao da je nikad ni Bog dao nije. Od te 
žene ne traže se kakve osobite vještine, dosta je, da je kome otprije salijevala; u tom 
joj se sastoji sva vještina. . 

Hajde da otpočnemo, kako i na koji način ta žena salijeva tomu prepadnutom 
čeljadetu, koja će ga spasti od te teške bolesti — od strave ili straha. 

Najprvo će ta žena uzeti jednu gvozdenu kašiku, koja je odregjena za salijevanje, 
pak će u nju metnuti dva-tri kuršuma (taneta), osobito ona, koja su kroz pušku 
proletjela, ili ako se takovih kuršuma ne može naći, onda se može to učiniti, ako uzme 
dva-tri kuršuma, te ih rasplešte na kamenu; nikako se ne smiju cijeli kuršumi upotrijebiti. 
Dogje k vatri, te tu ona sjedne i metne kašiku i olovo na vatru. Ona povede k vatri 
i to prepadnuto čeljade sa sobom, te ono čučne pokraj nje. Ona ujedno ponese uza se 
punu ćasu cijele vode') i metne ju pokraj sebe. Pošto se olovo rastopi, onda ona uzme 
u desnu ruku kašiku s rastopljenim olovom, a u lijevu ćasu punu cijele vode, pa nadne 
se oboje nad glavu prestrašenom čeljadetu i onda pljusne olovom iz kašike u času. 
Malko sad treba da postoji olovo u čisi dok se dobro ohladi. Cim se olovo ohladi u 
ćasi, odmah ga ona izvadi iz ćase. Gledaj sad čuda — od šta se bude prestrašilo to 
čeljade, pokazaće sad olovo: n. pr. ako se bude ono prestrašilo od kakve životinje ili 
od kakva predmeta, olovo će se pretvoriti u tu životinju ili u taj predmet. Obično tu 
izlaze oblici onih životinja, od kojih se može čovjek prestrašiti, kao: mačka, miš, konj, 
krava, pseto i t. d. Čim žena to opazi, odmah kaže: evo prepao se je od mačke i t. d. 
Nije dosta jedan put saliti prestrašenom čeljadetu, nego treba tri puta. Prvi put će mu 
saliti, kako sam gore rekao, nad glavom, drugi put nad pasom, a treći put nad nogama. 
Dogodi li se, da sva tri puta izigje jedan te isti oblik od jedne životinje ili od jednog 
predmeta, to se onda može za stalno zaključiti, da će mu biti to konačni lijek od strave; 
a ako li ne izigje za sva tri puta jedan te isti oblik, nego za dva puta, i tad je dobar 
znak, da će se ono izliječiti, ako se nakon toga obavi još jedan stanoviti posao. 

Treba to olovo u ćasi s vodom zajedno donijeti do pod kućnu strehu. Ona žena 
izvadi olovo iz ćase i pljusne vodom po kućnoj strehi, pa hvata vodu, koja se cijedi 
niza strehu i tako baca i hvata tu vodu do tri puta. Od trećeg bacanja što uhvati vode 
umije njome obraz prepadnutog čeljadeta i malko ga napoji. Je li svršila i taj posao, 
uzme iz ćase ono pretopljeno olovo, koje se sad zove ,salitak“, pa ga zavije u jednu 
krpu, a uza nj metne nekoliko novčića; ali mora biti broj novčića lihi, nikako ne smije 
biti na tako. I sad dade tu krpu i u njojzi pretopljeno olovo, zvano ,salitak“, kome 
god, da odnese na kakvu raskrsnicu t. j. ondje, gdje se putevi križaju i gdj > ima svaki 
čas prolaznika. Kuku ti ga onom, koji se prvi sagne i uzme i razdriješi ,salitak“, te 
izvadi te novčiće iz njega, jer je on s tim, kako neki kažu, primio ujedno i stravu. 
Drugi opet vele, da ne će prijeći strava na onog, koji je prihvatio i razdriješio taj 
salitak. Kako bilo, prešla ili ne prešla strava na tog, koji je uzeo ,salitak“, to se za 
stalno zna, da je salijevanje osobiti lijek od strave, 1 čeljade, koje se je prepalo, izliječiće 
se od tog straha, ako mu se salije načinom, kako smo gore kazali. Jedino to valja 
istaknuti, ako se bude to čeljade plaho prepalo, ili se je malo prepalo, a nije mu se sa 
salijevanjem ubrzo priteklo u pomoć, pa.se je strava već u njemu ukorijenila, tad nije 





i) Cijela voda — t. j. ona voda, koja je jako zahićena iz bunara ili s česme donešena. 
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dosta saliti mu samo, nego treba oko takovog bolesnika obaviti još jedan stanoviti i 
malko poteški posao — treba mu osjeći tako zvane ,krašnice“. 

Krašnice se osijecaju onim bolesnicima, koji strašno boluju od strave, u kojima je 
možda strava oživjela, a takovi se lasno mogu poznati, jer izgledaju na pola mrtvi. 
Opasno prepadnutom čeljadetu treba osim salijevanja, kako smo gore rekli, još osjeći 
pkrašnice“. Katkad se ,krašnice“ osijecaju odmah iza salijevanja, a katkad se opet 
propusti nekoliko vremena iza salijevanja, dok se vidi, hoće li se moći spasti prepadnuto 
čeljade od strave samim salijevanjem ili ne. 

Kako i na koji se način krašnice osijecaju? Evo kako: 

Najprvo treba da legne na zemlju prepadnuto čeljade i da se ispruži koliko je 
dugo i široko, razvrati obje ruke, a noge ispruži. Ona žena, koja će mu osjeći ,krašnice“, 
čučne mu viš glave, a druga opet do nogii. Ova žena, koja će osjeći ,krašnice“, uzme 
u ruku malo konca, te doda kraj onoj, koja je čučnula do nogu bolesnikovih. Sad one 
pomoću toga konca izmjere duljinu i širinu toga bolesnika, t. j. duljinu svrh glave do 
peta i duljinu ispruženih ruku. Podudari li se duljina s vrha glave do peta sa duljinom 
ispruženih ruku, te su obje mjere jednake — ne fali recimo ni jedan mm, to je znak, 
da se nije ono plaho prepalo, to se je pričinilo. Ne podudara li se mjera ispruženih 
rukQ s mjerom s vrha glave do peta — ako fali samo malo, onda je u istinu to strava, 
jer na čovjeku, na kojem nema strave, u njega je duljina i širina jednaka. Čim nagje, 
da se mjera s mjerom potpuno ne slaže, ona je sad uvjerena, da je nužno liječiti 
bolesnika, te odmah uzme u ruku mekinja, koje je donijela i metnula pokraj sebe, te 
bolesnika svega obaspe mekinjama, a obasipljući pita ga: ,Ali voliš mekinje zobati, ali 
stravu nositi?“ Bolesnik joj odgovara: ,Volim_mekinje zobati, nego stravu nositi.“ Za 
tim uzme ta žena u ruku šaku luga, te obaspe bolesnika i lugom i pita ga: ,Ali voliš 
lug zobati, ali stravu nositi?“ Bolesnik joj na to odgovara: , Volim lug zobati, nego stravu 
nositi.“ Nakon toga još uzme u ruku šaku slame, te ga i njom posiplje, a posipljući ga 
pita: ,Ali voliš slanu gristi, ali stravu nosit.“ — ,Volim slanu gristi, nego stravu 
nositi“ — odgovori joj. 

Pošto svrši i to, uzme sad metlu u ruku, te pomete s bolesnika posuti lug, mekinje 
i slamu na jednu hrpu. Sad uzme makaze, te istricka na sitne komadiće metlu i slamu, 
i smiješa sve zajedno. Za tim pokupi i zaveže u kakvu hrpu to sve, pa kome god dade 
da baci gdje god u kraj. 

Sa tim je učinila ta žena sve i sva; izliječila je dotično čeljade od strave, kao da 
je ni Bog: dao nije. 

Ovo su lijekovi od strave kod našeg naroda u Bosni i Hercegovini. Samo mi je 
to za čudo, da gotovo po cijeloj Bosni i Hercegovini postoji salijevanje, a u Bosni, kako 
su mi neki prijatelji pričali, da ne znadu ništa o osijecanju ,krašnica“. Još mi je ovdje 
jednu stvar istaknuti, da stanovnici pravoslavne vjere, koji stanuju u okolici mostarskoj, 
ne upotrebljuju ove lijekove, a druge vjeroispovijesti, bilo u selu, bilo u varoši, toga se 
i dan dani drže. 

Ovakovih i sličnih ljekarija ima silesija u našeg naroda, koje su zanimljive i kojima 
je teško naći temelja; no svakako bi ih dobro bilo pokupiti i opisati, dok su još 
na klasu. 
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Ja IITO Cy IOcTaJe Bpjexćemunama (pacaHHe, Ka0: THKBA, AHA 
H CBe IITO NOHece Bprje:x60mM). 


IIpmonhnmo yunmrese HBaH 3oBxKOo. 


bBakaaymM (406p0) ae aa IpunoBnjegaMo, Kaa cMo uekocHn (6ecnocaeHu). H jecT uaj60.be 
Kaa je oBako y.imao 6oxuje BpujeMme, KG H3 PYKABHIL&, — HO MOSKOII MAKA HH M3 XaHA 
(esparamra). Ja mTo 3Ha0, eBO Me Ha ImuKy (MeTH), de hy Bam ce maneBjeparu. HusaMcy3 
(He Ba.ba) H jecT OBAKO IIyTJeTH H KOTUTH (CjeAHTH, KaO GOWHBOTAH), KO AA HAM CHHJeF 
Ha ouHjy Kale, HAH KO za cMO Majeau aojany csujehy. IlITa hemo orke am hemo! 
XoheMo AH € TaHKOr ja AH (MAH) GC pgeGenor Kpaja. /leMo (xaj4eM0) KAKO CY IIOCTAJO 
THKBA, KAPIIy34 H CBE IITO IOHOCO BpHje6OM-IIOTAGJINIAMA (INTO IIO B6M.bH HA6). CBeMy 
je Guaa ce6eT (yapok) cakasanja (BpeTa TiukBe). EBo ja hy TaMam THjeM CeBTe1eHcaTH 
(ITpBH OTIIOdeTH), He GHx AH Ce M BAMA KAKOTIBAK (BO.bA BA FTFOBOP, IPHIIOBHjeAAE:O) 
pasBesa0, Ka, ja OTBOpuM ceBTe. Mako NITO KO 8HA, H&K H IpuiloBuješa. Memyp je 
caMOo (caMO ce TO xohe) xa ce BpujeMe npukparTu. IIoropGa je Ta, Aa CBAaKOM BA.ba INTO 
rog KasaTH. Hek HaBaaH oHako oTp6yinke (663 4a ce MHCAH, KOja My Ce uHHM Haj60.kOM, 
Hero Koja My IpBa Ha ym Aobe) KO raja (pujeu MOeHH, KAO C HAPOAHOF FNAOAMIITA He- 
nosHaTa). IIo peay hemo sah npunoBnjegaTu, na na kora pea Aoje (Aobe). Ko he upsn! 
Xajae ja hy! Xohy am o oHoj Maaonpenieoj, 1rro cam je oTojuu rodeo? IIIro ro, je, 
Aa roga je pacao Huje 6H4o IpH3eM.byliHo (IO 3eM.bH OHAKO IIy8HAO, HILAO), IA HH 
THKBA, HOO Ce cBe Tpk.ba1o (umao) y Buc. IlyeTrH rujeBia Ha rpege, om he u Ha 
naHTe (odaj IpocTOp man mMjecTo, INTO ce HanasH y KyhH Beh IOA CAMHM CAHAKOM, 
im.bemeHoM). M TuKBA xorjena, ga 6y/e IO BpPXy, KO 36]THH, AA Ce& H3BHCH M AA CBO 
KO mpbenuna Mau Hajsmie cenujaH (mpbheanue cy CHTHa OKpyr4a GojagucaHa, Kpo3 
CpeAHHY NIYILbA CTAKJEHA ZPHILA 34 HAKHTO '), AOUHM je CeAHjAH HCTO, KaO H MpbeslIlA, 
CaMO ITO je Ayr.bacTuju, Te Behum AHJeAOM CAJy&KH 3A KOIBCKH HAKHT, OCOGHTO KOA 
GocaHeknjex Koa, kojuma je yaap Hajsunie okuheH) 4aako joj je Guao IGrFu ce y Bue 
KO Ayrajuja. MasBuenaa ce, Bei HOMAII KYA, H&Gy IOA OGaake, Ia jom cTaja HeKAKBO 
pyeBajeTe (He Gam aujerme Gecnocauine) upocunaru. Ha To he ce norTonHTE, Te he rokpaj 
Ee HA.bOTHYTH HeKAKBA TpH IyTHHKA. Ko cy 6nau u mTO cy 6u/ur — Jor KO TO 3HA. 
AAH CBaKAKO Cy &HMAH HOKAKBH AOGPH. Jep Aa Hujecy mam, He Gu ce AeeMao, INTO ce 
je aeemao. IIa kya he x 6orm-rTakcuparT (cayudaj), HaHujeTH TyAa. OiIa3e THKBY, KAKO Ce 
XBAAH H BUCH, Na HM TO HelITO yhmeTHule (NpuAobe). Ha To he jeaaH NyTHuK: ,IIITa 
heMO 0A F6, KAA Ce je, MjecTO Aa šaxBanr _Bory, mro joj je To gao, eTada jom xoauTH 
(oxoauTH). XoheMo AH je yquHnTu HanerocyM (NpoKAeTH , miejTanom npegaru)“. Onaj 
APJTH OAFOBOpH, za je od Kaja (Bo.baH). ,Oama3 (HHKAKO)“ OABPATI Tpokil IYTHHK — 
pKaKO GueMo TO paama; Hero mu homo joj u3 cpiua IOTerHyTHu AOoBy (3asKke.beTH 106po), 
A4 H Oj H CBOMY, TITO y BHC pacTe maaxo u 6p380, 6yae poa py u GepuheTHnju 
(oGrmaduju), na here BuajeTir, Aa ho Guru BHNIC KOPHCTH H IO EO (GH.bKO, IITO TAKO 
PACTy) M No cBakor“. IIpueTaHy H OHA OCTaJA ABOJHILA HA TO H yKaGy4e (IPHMHTI, 
upueTaTH) rosopehH. ,,/la Bor Aa, aKTHXAJA (IpaBeaHu, Ao6pir, Mnaocpanu bor) Hapeguo 


') Tumse. 
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Te Ce 0A poAa H IIOA POAOM 3aBHA6 H IpeBuie. Og GaxTa m xajupa (cpehe u KOpHCTH) 
Guae u ce6u u Apyrom!“ Hujecy To 6uau Hu zokpajunaui, a og oHux 606y.bHia (Ipu- 
jamu naod) I8Bade Co poAoBu, MMA ITA H BHAjeTH, TO TAKO CBOJHM KPJIHHM H 
TEIIKHM POAOM NpHByKY 30M.bH Bpujeskće, IITO Cy y BHC CpilmJe. Ža Cy HX HaJeT 
Y4HHM.AH, HHKOMO 0A I>BHX KOpHCTH. — Haj60.be ysujek AHjeno, ma 6u4o 340 Hau 2o6po. 
JIujeno au heu, aujeno he Tu m 6uTm; pyokio au hou, pyaHo he TH u Gur. Zanac 
je a u Ba3šaa je Tako 6u40, Na he u GuTH KOA CBeFa IL CBaKOora: ,3ajuuh — Bparuh.“ 


Zemaljska štamparija u Sarajevu. — Bemaycka mramnapnja y Capajesy. 
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Prilozi k objašnjenju izvora bosanske historije. 
Priopćio 
dr. Lj. Thall6czy. 


(Nastavak.)!) 


IV. 
K historiji despotske porodice Brankovića. 


Gjuragj Branković jedna je izmegju najznamenitijih ličnosti u historiji 
balkanskog poluostrva. Ne sabljom u ruci, ne drugim snažnim sredstvima, 
već jedino oštrinom svojega duha pošlo mu je za rukom, da se u najgorim 
prilikama održi kano gospodar svoje zemlje. Ne ćemo pretjerati, ako staroga 
Gjurgja Brankovića ubrojimo megju najveće diplomate svijeh vremena, 
ali ga odlučno smatramo za najgenijalnijeg državnika srpskog naroda. 
Njegov život još nije sa svijem objašnjen; jer i ako je djelo Čedomila 
Mijatovića: Zlecuor Bypa; Bpaskosuh, rocnonap Cp6uma, 2 dijela, veoma 
lijepo napisana 1 zanimljiva knjiga, ipak ne možemo na ino, a da ne istak- 
nemo nepotpunosti izvora, ponekad odveć subjektivnoga shvaćanja, a 
ponaosob onoga momenta, da odlični pisac svakad ne prosugjuje pravilno 
megjunarodnih odnošaja, 1 ako je kao političar za to izvrsno osposobljen. 
Nije nužda, da se Branković izvinjava, ne smije se poricati njegova luka- 
vost, vjerolomnost i sve njegove karakterne mane; jer je on kraj svijeh 
mina ipak znamenit čovjek, čije je djelovanje sačuvao u svježoj uspomeni 
ne samo njegov narod, već 1 svi bliži i dalji susjedni narodi, 1 koji je za 
svojega života duboko utjecao na okolicu svoju. A to se daje 1 tijem 
protumačiti, da su male dinaste na svemu poluostrvu, od česti lišeni svoje 
nezavisnosti, od česti bivši u opasnosti, tražili spasa 1 pojačanja svoje 
vladavine u megjusobnim porodičnim svezama. Glavna meta njihovim 
težnjama bješe vazda, da održe svoje pleme, sjaj 1 bogaštinu svojega doma. 


1) Vidi Glasnik zem. muzeja za Bosnu i Hercegovinu 1893. (V.) 1. 
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Ova doduše prirodna diplomacija, koja megju tijem isključuje svaku načelnu 
zajednicu, svako podvrgavanje, morala se ukloniti ispred silno porasle 
turske države. 

Dok je osmanlijska sila koncentrično i jedinstveno postupala, dotlen 
su hrišćanski narodi samo od slučaja do slučaja solidarno bili udruženi. 
U jednu ruku vidimo magjarske, njemačke, srpske, hrvatske, bosanske, 
albanaške, italijanske, poljačke, grčke i vlaške porodice u tijesnu srodstvu, 
koje ne remeti razlika rimskog, pravoslavnog pa 1 patarenskog  vjero- 
zakona, koje se unatoč nacionalnim i državnim protivnostima ipak oživo- 
tvorilo. U drugu ruku pak trebalo je samo mala povoda i ovaj bi se 
konglomerat namah raspao u svoje stihije. Imade porodičnih razmirica 1 u 
domu Osmanovu, ali u njemu najposlije svakad pobjegjuje osnovno načelo 
turske politike, osvajački rat, ekspanzivnost. No amo spadahu još i druge 
pobude. 

Već su nekoliki, osobito noviji pisci uputili na to, da solidarnost 
Hrišćana protiv Muhamedovaca prije turskog osvojenja cijelog balkanskog 
poluostrva nije bila onakva, kako bi se po ratovima i ustancima i po 
docnije razbugjenom narodnom osjećanju mogla zamisliti. Prije nego što 
je sultan osvojio Carigrad, nijesu Hrišćani gledali u njemu dindušmanina 
svojega, on je balkanskim vladarima bio dragocjen saveznik u njihovim 
razmiricama. Često bi bivalo, da bi se otomanski neprijatelj na svoju 
štetu omalovažavao. Istom kad se uvidjelo, da muslomanstvo sa svojom 
disciplmiranom moralnom silom, i turska vojska sa svojom jedinstvenom 


snagom sistematično prodiru i sve razoravaju — istom onda je nastupila 
reakcija, istom onda prodr'o je papa sa svojom devizom: Rat krsta protiv 
polumjeseca. 


Ali onda već dockan bješe, jer se otomanska sila brzo bješe prila- 
godila jevropskoj državnoj sistemi, te postala činilac u jevropskoj politici, 
sa kojom je svaka sila računati morala. 

Znameniti boj na Kosovu 1389. godine smatra se vazda kao 
megjašni kamen srpskog državnog života. To prvo nije istina, a drugo je 
nepravo. Nije istina s toga, što se srpska despotovina do 1459. održala, 
a potpuno upropašćenje srpskog narodnog življa pošlo je za rukom 
istom poslije pada Biograda (1521.); drugo je nepravo s toga, što se čini 
krivo Stefanu Lazareviću i Gjurgju Brankoviću, jer obojica vrše sa 
svijem znamenitu ulogu u historiji balkanskog poluostrva. Pa šta vidimo 
poslije boja na Kosovu, biva neutolimu mržnju propale dinastije i srpskog 
naroda? 

Vidimo, da kći Lazareva, poginulog vladara, Mileva (Olivera) dolazi 
u harem sultana Bajazida 1., a 13 godina poslije ove znamenite propasti 
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bore se srpski četnici najjunačnije u boju kod Angore (1402.) za sultana, 
za sina upropastitelja srpske nezavisnosti. I Gjuragj Branković, našljednik 
Stefana Lazarevića, pristaje takogjer uz tadašnje prilike, i njegova mila 
kći Mara dolazi u harem sultana Murata II. S jedne strane nevoljan 
položaj, s druge tada prirodna državna premoć Osmanlija prisiliše balkanske 
vladaoce, da se prilagode kadru turske politike. Gjuragj Branković poku- 
šavao je začudnom gipkošću, da se održi prema turskoj nadmoći, ali je 
zapao u nezgodan položaj naspram susjedne Ugarske, koja tada vojnički 1 
državno prevlagjivaše, pošto se srodio 1 svezao s onom strankom, koja je 
stojala na ratnoj nozi sa častoljubivim domom Janka Hunyadyja. A Janko 
Hunyady imagjaše javno mnijenje 1 većinu naroda za sobom; on je pred- 
stavljao hrišćansko pe. dočim je Gjuragj prema svojemu položaju 
oportunista bio. 

Želja nam je, da u nekoliko rasvijetlimo ovu epoku, u kojoj ugarska, 
bosanska, srpska, vlaška i osmanlijska historija stoje u tako tijesnom megju- 


 sobnom dodiru. 


I. 


Politiku porodice Brankovića rukovodila su dva odlučna razloga. 
Moćne prilike dominantnih vojničkih sila: Turske i Ugarske utjecale 
bi u prvom redu na svagdašnje držanje staroga despota Gjurgja I. U 
drugom bi redu vazda držanje njegove rodbine propisivalo mu, da promijeni 
položaj. 

Gjuragj Branković nije se držao novog političkog pravca. Kad se 
poslije smrti Dušanove i propasti njegove carevine, bolje reći njegovog 
gilotvora, snažnom rukom pričvršćeni konglomerat rastrošio do osnova, 
preostalo je ciglo jedno sredstvo, da bi se koliko toliko dalje održao barem 
individualni opstanak pojedinih teritorija: put kompromisa. Inače propade 
1 zemlja i porodica. 

Osmanlijsko osvajanje na balkanskom poluostrvu u XIV. i XV. stoljeću 
nalik je na vihar u planini. Silni dubovi padaju ispred sile orkana, a 
pojedine zaklonjene strane u nizinama ostaju nepovrijegjene. Nemanjići 
propadaju, a naglo uzvišeno pleme Vlkašinovo razilazi se. Sin mu Kraljević 
Marko živi doduše dugo u pjesmi i priči, ali to će malo njih znati, da 
mu je sin Mitraško, Dimitrije bio 1404. 1 1407. godine veliki župan u 
zarandskoj županiji i dvorski kapetan tvrgjave Vil4gos u Ugarskoj'), a 
postao vjeran podajnik ugarskoga kralja Sigismunda. Za tijem stupiše 


1) Arkiv porodice Kallay. N. Muzej. 


i MIA =: 


Hrebljanovići na kormilo, junački Lazar i njegov sin Stelan Lazarević"). 


Ovo valjano pleme ne bijaše duga vijeka, i unatoč svemu pritisku i 
smetnjama stupa na vladavinu sin suparnika Stefana Lazarevića, Vuka 
Brankovića, pozniji despot Gjuragj. 

Same rodbinske sveze kneza Lazara pokazuju nam u pojedinim imenima 
položaj njegove vladavine. Njegova kći Mara udaje se za silnog gospodara 
Vuka Brankovića, Jelena prvi put za Gjorgja Straćimirovića u primorju, 
drugi put za dinasta poznije Hercegovine, Sandalja Hranića, jedna kći za 
najsilnijeg oligarha Ugarske, poznijeg palatina Nikolu Garaya, kći Despina 
udala se za jednog Sišmanovića, a poslije Lazareve smrti dolazi Olivera ili 
Mileva, kako spomenusmo, u harem sina onoga sultana, koji je njezinog oca 
pobijedio. Po tijem bračnim svezama poznaje se politika doma Lazareva, 
koja teži da očuva interese svoje sile. I Stefan Lazarević imao je ove 
interese u vidu, kada je iza očeve smrti spasao sebe i svoj dom priljubivši 
se sinu pobjediočevu, Bajazidu. No to ga nije nikako spriječilo, da za se 
pričuva izlaz, kotvu spasenja, kako ga sultan ne bi svaki čas smožditi 
mogao. Spasa je našao u tome, što se naslonio na tada tako silnu dunavsku 
državu, na Ugarsku. Sa toga dvojakog položaja, Srbija, ili bolje reći njezin 
vladalac, zavisio je od sudbine dviju država. No ovaj položaj nije utjecao 
samo na djelotvornog vladara, već i na sve činioce u njegovoj zemlji. 
Baš te porodične sveze izazivale bi najgore porodične svagje. Prirodni 
neprijatelj Stefanu Lazareviću bješe njegov zet Vuk Branković, ,izdajica“ 
— po priči — u boju na Kosovu. Po Ruvarčevu razlaganju*) ne treba 
puno riječi trošiti o toj izmišljotini; spomenućemo samo to, da je Vuk 


Stefan Lazarević, knez, £ 1427. 
supruga Marija Kantakuzena. 


Vuk, f 1410. 
Dobrovoj, umr'o mlad. 


Mara, 


suprug Vuk Branković Gjuragj Branković 


Lazar, | Jelena, 
+ 1389., 27. juna 1. suprug Gjorgje Straćimirović. 
supruga Milica, kći kneza 2. suprug Sandalj Hranić 


1) Chrebljanović Pribac 
| Vlatka 


Despina, 

udala se za jednog Šišmanovića u 
Bugarskoj. 

N 


*) 
N. Garay 1387—88. Jelena u 
magjar. historičara, 


Mileva (Olivera), 


suprug Bajazid I. 1389/90. (Ruvarac.) 
2) O Kknesy slasapy. H. Ca. 1888. 
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Branković 1389. g. bio odan kralju Sigismundu i prije boja na Kosovu 
podnosio kralju ponude — bez sumnje o pvkorenju Raške'). U tom poro- 
dičnom razdoru vazda se povraća došljedno protivan pravac Hrebljanovića 
1 Brankovića unatoč svakom pomirenju. Ako je despot na turskoj strani, 
izvjesno ćemo naći njegovog brata ili zeta na ugarskoj strani, i obratno, 
ako se despot Stefan drži vjerno Sigismunda, njegovi velikaši klevetaju 
ga u sultana. 

No kraj ovog porodičnog razdora, kraj slabosti njegovih pomoćnih 
sredstava i dvostranog političkog položaja, ipak je Stefan Lazarević polučio 
razmjerno velike uspjehe. Do bitke kod Angore stojao je vjerno uz Baja- 
zida, no od 1403. dalje vodio je politiku na svoju ruku. Nije on imao na 
umu, da zbaci sa sebe tursku prevlast, već je u toku razmirice oko turskog 
prijestola (izmegju sinova Bajazidovih) htio da poluči to, da se uspostave 
stare granice Srbije. 1403. dobio je od cara u Vizantiji naslov despota. 
Kako mi sudimo, ovaj naslov nema nikakve državopravne vrijednosti, jer 
vizantinski car davno već ne bješe suzeren Srbije, te po tome ne mogaše ni 
pripoznati Stefanu nikakve faktične despotovine, u toliko manje, što Stefan 
baš po priznanju i odluci sultanovoj bješe istinski vladalac svojega naroda. 
Ovaj čin znači formalno, na vizantinsko-hrišćanskom temelju proisteklo 
podizanje Stefana Lazarevića megju vladalačke porodice, kojim se odlu- 
čila prevlast Stelanova u njegovom narodu naspram ostalijeh porodica. 
Do toga vremena bio je on samo primus inter pares i porodica Brankovića 
smatrala je sebe, da nije ni u čemu gora od Hrebljanovića; ali od toga 
vremena pripoznata je vladavina, despotovina, porodici Stefanovoj. Faktična 
moć despota zavisila je od sultana. U to doba, da bi spriječio tursku 
prevlast da ne prevagne, obrnuo se despot ugarskom kralju Sigismundu 
1 priznao ovoga za svog feudalnog gospodara*); taj je odnošaj trajao do 
smrti Stefana Lazarevića, koji se ovijem preobražajem svoje pozicije mnogo- 
struko koristio. Jer 1411. dobio je on od Sigismunda rudokope u istočnoj 
Bosni kao neposredan feud, a od Srebrnice obogatio se on i njegovi 
našljednici. No i u samoj Ugarskoj darovao je Sigismund mnogo dobara 
svojemu vjernom (fideli nostro). Tako na pr. grad Szatmar-Nemeti sa 
svim prihodima, kojim je upravljao Stelan Remete (1417., 18. febr.)*). 
Dalje je imao mnogo dobara u torontalskoj županiji, tako da je za njih 
sam svojega podžupana namještao (1417., 3. marta)*). 


1) Diplomatarium Ragusanum, str. 113; 1389., 7. jula. 

2) ,Stephanum ducem Rassiae se subjecisse“ — Citat u Engela: Gesch. v. Servien u. Bosnien, str. 255. 
8) Arkiv porodice Kallay u budimpeštanskom nar. muzeju. 

4) Ibidem. 
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Na upravu njegovim dobrima u Ugarskoj namjestio je rogjene Magjare, 
a na to je1 po ugarskom pravu obavezan bio. Njegov upravnik u Szatmar- 
Nćmetu, spomenuti Stefan Remete, poslovao je kao njegov opunomoćeni 
rizničar, koji je u svim pravnim poslovima raspolagao po ugarskom 
tavernikalnom pravu'). Osim Szatmara bješe još i rudni grad Veliki Majdan 
(Nagy Banya) imanje despotovo?), i dostojanstvenici države podupirali bi 
njegove ljude u svim poslovima“). 

Vladavina Stelana Lazarevića, i ako je bila pomućena spletkama i 
razdorima, ipak je u mnogom obziru sačuvala snagu zemlje, a kad je 
1427. dana 19. juna umr'o, ostavio je on svojemu našljedniku i ako ne 
nezavisno, ono ipak ugledno područje. Godinu dana prije smrti svoje (1426.) 
uglavio je Stelan sa kraljem Sigismundom državopravni odnošaj Srbije 
prema Ugarskoj u često spomenutom ugovoru u Totisu (Tata, komoranska 
županija), po kojemu je Stefana bez poroda naslijedio njegov  sestrić 
Gjuragj Branković kao despot. 


II. 


Državni ugovor u Totisu (Tata) izmegju ugarskoga kralja Sigismunda 
i despota Stefana Lazarevića epohalan je čin u životu tadašnje despotovine, 
Regnum Rasciae (Raitzenland, Ra4czorszag) nazvane. 

Prvi put objavio je ovaj ugovor zaslužni Ivan Christian von Engel 
u svojoj ,Geschichte Serviens und Bosniens“ str. 170—172 iz jednoga 
prijepisa, koji se nalazi u jednom stilionariju ostrogonskog primaskog 
kancelara Sebastiana Liszthiusa (1553.). Codex je nosio stari broj 156 
megju privatnopravnim, a ne, kako Engel pogrješno primjećuje, megju 
bistoričkim rukopisima bečke dvorske biblioteke; sada nosi rukopis broj 8471. 
Biće da je Sebastian Liszthius sastavio svoju stilističnu knjigu ili iz isto- 
vremenih, ili iz poznijih kopija, koje se upotrebljavahu kao ugledi za pisar- 
ničku potrebu. Jer da je upotrijebio bio original, morao bi se ovaj u kojem 
mu drago bečkom ili budimpeštanskom arkivu naći. U ostalom, ovaj se 
ugovor toliko uvažavao, da ga je i Faustus Verančić (Verantius), bratić 
kardinala Antona, prepisao, a ovaj se prijepis nalazi u budimpeštanskom 
državnom arkivu. Ovu je kopiju objavio Fejćr u Codex Diplomaticus X. 
6. str. 809—813. I Vladislav pl. Szalay objavio je u svojoj historiji srpskih 
naseobina u Ugarskoj*) tekst ove povelje. 


1) Arkiv porodice Kallay, 1417., 28. oktobra. 

2) Ibidem. 

3) Ibidem. 

*) A magyarorszagi szerb telepek i t. d. str. 119—122. 
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Ove publikacije bjehu historičarima pri ruci, koji obazirući se uz to 
i na netačne podatke magjarskih kroničara, kao T'huroczy-a, Bonfini-a, 
Istvanffy-a, ne postupahu vazda s ovijem aktom prema sadržaju njegovu. 
Megju novijim magjarskim historičarima pretresa Fridrik Pesty u svojoj 
dragocjenoj raspravi o imovinskim odnošajima Gjurgja Brankovića") ovu 
temu kritički i stvarno, ali on nije vazda tačno zagledao u zemaljsku 
kartu. Mijatović?) postupa s poveljom po Engelu, dočim Milan Dimitrijević, 
profesor u Karlovcima u svojoj studiji: Gjuragj Branković (Smederevac) 
despot srpski (str. 21—22) pretresa ovaj akt*). 

Mi ćemo od svoje strane u kratko da resumiramo sadržaj ove tako 
važne državopravne povelje. Primjećujemo još jednom u naprijed, da je 
po srijedi doduše samo kopija, ali istovremene činjenice potvrgjuju auten- 
tičnost cijele stvari, i baš nijedna okolnost ne svjedoči protiv ovog odista 
u život provedenog ugovora, kao što se i stil i sklop unatoč razlikama, 
koje se u tekstovima pokazuje u nekojim frazama“), potpuno podudara sa 
tadašnjim poveljama. Za pobliže datiranje napominjemo tu okolnost*), da 
je kralj Sigismund g. 1426. u Totisu (Tata) od 8. maja do 6. juna iste g. 
boravio, te je po tome povelja u to vrijeme izdana. 

Ugovor*) odregjuje ovo: 

1426. Car Sigismund daruje kraljevinu Rašku. 

I. Mi Sigismund itd. objavljujemo itd. Naš vjerni, visoko ugledni 
Stefan, despot Raške, u mudrom obazrenju i u brižnom rasugjenju, da je 
kraljevina Raška sa svim svojim pravima i pripadajima nama 1 našoj 
svetoj diademi i našoj spomenutoj kraljevini Ugarskoj uvijek i od vajkada 
podregjena bila i jest, 1 da je po pravu i svojini našem Veličanstvu 1 svetoj 
kruni i gore spomenutoj našoj kraljevini neposredno pripadala pak i sada 
pripada, i ponesen željom, da ova država Raška u tečaju vremena ne 
dospije u tugje ruke, on je skupa sa svim svojim baronima našem 
Veličanstvu, kao i prelatima, baronima i plemićima naše ugarske države 
položio zakletvu vjernosti i poslušnosti naspram nas, naše svete krune, 1 
naspram naših našljednika na prijestolu Ugarske, kao i naspram naprijed 
spomenutih prelata, barona i plemića naše države 1 same državo. 


1) Brankovics Gyčrgy racz deszpota birtokviszonyai Magyarorszigban ćs a racz deszpota czim. 
Budapest. 1877., str. 4—6. 

3) TecuoT 'bypa; BpankoBni, str. 43— 44. 

9) Dimitrijević se samo u tome vara, što smatra ovu povelju kao pismo kralja Sigismunda, no to je 
kopija ugovora, koju Engel doduše pogrješno publicira, ali tome nije kriv on već Liszthius. 

4) Znatne su razlike u tekstu Engelovu i Fejćrovu: 1. Fejćr piše: per universos et quoslibet barones 
maiestati nostrae etc. iuramentum praestare facit. — Engel: per universos etc. barones suos ete.; za tijem 
je u Fejćra izostao jedan red, koji se odnosi na Galambćez=Golubac. 

5) Pesty 1. e. 

2) Da bismo izbjegli svaki hotimični sklop, donosimo tačku po tačku sastavljeni vjeran tekst u prijevodu. 
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II. Osim toga postigao je svojim pokornim molenjem od našega 
Veličanstva to, da je naš vjerni, visoko plemeniti Gjuragi, sin Vlkov, 
sina Brankova, kao njegov unuk primljen u zajednicu i stanje spomenutih 
barona isto toga našega kraljevstva Ugarske. 

Uzevši u obzir gore spomenute okolnosti, za tijem rasudivši marljivo 
vjerno činjene pokorne usluge i odanost despota Stefana, kojom je on 
u svim našim i kraljevstva Ugarske teškim, povoljnim i nepovoljnim 
poduzećima izvrgao slučajima sreće imanje i osobu, i sva svoja i njegovih 
na domu dobra, u slavu i čast naše veličine, i to najvećom ustrajnošću, 
opreznošću 1 neumornom brigom i marom, i nas u raznim vremenima i 
mjestima u pogledu naše veličine blagodarnošću zadužio. 

III. Ne manje naklonjeni naprijed podnesenim molbama despota Stefana 
i pretpostavljajući probitak i korist despota Stefana radosti, koju bismo 
mogli uživati u vladanju i upravi istom kraljevinom Raškom, i voljni iz 
osobitog car. blagovoljenja, da despotu Stefanu u kraljevini Raškoj odre- 
dimo našljednika od njegove krvi, postavljamo poslije zrelog promišljanja, 
u potpunoj svijesti našega Veličanstva, a osim toga poslije zrelog posa- 
vjetovanja sa našijem baronima i prelatima istoga Gjurgja, sina Vlkova, 
i njegove muške, zakonito rogjene našljednike, 1 takove, koji se još budu 
rodili, našljednicima istog despota Stefana u kraljevini Raškoj, u tome 
slučaju, ako bi spomenuti despot Stefan bez muških potomaka umr'o. 

IV. Ovu spomenutu kraljevinu Rašku, sva njezina prava i povla- 
stice, s izuzetkom i isključenjem kastela Thysnicza') i njegovih pripa- 
daja, koje imade u srezu Ozachu?), isto kastela Zackela*), koji imade u 
okrugu Polanzu, u kojem je okrugu nekad gospodar Hrvoja podigao kastele 
Brodar i Zomzed*), isto nekadašnjih zemalja i okruga Dragisa i Halap, 
kod naprijed spomenutog kastela Zackel, koji su u oskudici našljedstva 
našem Veličanstvu pripali, isto kastela Macho?) 1 njegovih pripadaja, 
od kojeg Machovski Banat nosi ime, isto zemlje i okruga, što je nekad 
pripadao Radislavu, sinu Chaste, koji je na isti način*) zapao našem 
kraljevskom Veličanstvu, isto sreza Byzwa"), u kojem se inače kastel 
nahodio, isto kotareva i okruga Felsewabna i Alsowabna*) zvanih, 





1) Trešnjica ili Lešnica. 

3) Užice. 

3) Sokol. 

4) Ne može se naci. 

5) Mača stena, jamačno u valjevskom okrugu. 
8) Zbog oskudice u našljedstvu. 

7) Bytva. 

%) Gornja i Dolnja Obna. 
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isto okruga zvanog Radio'), kod Abne, isto okruga, zvanog Neprizon?) 
isto okruga, zvanog Lygz*), kod i pored istog okruga Neprizon, isto okruga, 
zvanog Rabas“), isto okruga, zvanog Colubara*), isto kastela, zvanog 
Belazena*) sa svijem pripadajem, za tijem okruga Ub, isto okruga zvanog 
Thalmlabe-meleke"), isto kastela Nandoralba sa svijem pripadajem, 
isto kastela Calambaz (Golubac) sa svijem pripadajem, i drugih kastela, 
pokrajina, zemalja, općina, gradova 1 sela, koja je držao presvijetli vladar 
Ljudevit, kralj Ugarske, naš najmiliji punac blažene uspomene, a i drugi 
u vrijeme kod ovog kraljevstva Ugarske. 

Sve ovo kako u skupu tako 1 pojedince sa svim pravima i pogod- 
nostima hoćemo da pridržimo za nas, za našu krunu i za spomenutu 
kraljevinu Ugarsku za sva vremena, ako bi spomenuti despot Stefan bez 
muškog našljednika otišao s ovoga svijeta, što mu ne želimo. 

V. Iz osobite milosti, koliko smo kadri i možemo, za sada i pnije, 
kao otprije tako i sada dali smo, darovali i prenijeli, ili pravije dajemo, 
darivamo i prenosimo na način, kao što obično darivamo barone naše 
kraljevine Ugarske, kako bi to sami sobom i njihovi spomenuti našljednici 
zadržali 1 držali i to tako, da Gjuragi, sin Vlkov, i njegovi spomenuti 
našljednici budu vazda vjerni i pokorni nama, našoj osvećenoj kraljevskoj 
kruni i našijem našljednicima, kraljevima Ugarske, i da se bez oklijevanja 
pokoravaju našijem zapovijestima kao i onijema našijeh našljednika, i da 
lično pohode naše Veličanstvo i naš kraljevski dvor i onaj našijeh našljed- 
nika, kao i ostale barone naše kraljevine Ugarske, kao i sim Gjuragj da 
bude dužan prisustvovati našem vijeću; povrh toga hoćemo, ako bi i 
kad u prijetećoj opasnosti naše Veličanstvo ili naši spomenuti našljednici 
često spomenutog Gjurgja, sina Vlkova, ili njegove spomenute našljednike 
pozvali na to, da on sam ili oni sami i koji mu drago od njih u njima i 
spomenutoj državi Raškoj susjednim dijelovima sa cijelom svojom silom i 
svojim ratničkim narodima po mogućnosti nama, kruni i našoj državi, 
kad god zatreba i podesno bude, vazda i svagdje čine vjerne usluge sa 
tijem naročitim naregjenjem, 

VI. da u slučaju ako bi Gjuragj, sin Vlkov, umro bez muških 
našljednika, onda sve naprijed spomenuto njemu našim  Veličanstvom 





1) Ragjevo — Ragjevina. 

2) Nepričava. 

5) Ljig. 

4) Rabas. 

5) Kolubara. 

6) Bela stena. 

7) Tamnava rijeka — Tamnava-mellćke. 
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darovano i preneseno opet nepovrijegjeno pripadne našega Veličanstva 
kruni i državi, silom ove naše povelje, na kojoj naš tajni pečat visi. 

Kada dakle ona u tom obliku poradi bude, dovešćemo je u oblik 
naše privilegije. 

Dano u našem gradu Tata u godini gospodina 1426. 

Tekst je ovog ugovora jasan 1 ne treba mu puno riječi. 

I. Raška je kruni Ugarske pravno podregjena bila, i ovaj odnošaj postoji 
pravno u vrijeme ugovora. Despot zaklinje dakle sve svoje magnate na 
vjernost, dokazujući tijem činom solidarno, jednoglasno primanje i prizna- 
vanje ovoga državopravnog odnošaja. On se sam nije zakleo — kako 
historičari pišu — jer je on već činom i svojom dugogodišnjom vjernošću 
dokazao svoju pripadnost. Značaj ovoga čina sastoji se naime u tome, da 
potčinjenici despotovi jednoglasno garantuju vjernost. 

TI. Postulaciji Gjurgja Brankovića velikašem ugarskim nije samo to cilj — 
kako Dimitrijević tvrdi — da mu pruži prilike, kako bi neposredno mogao 
utjecati na odluke zemaljskoga sabora u Ugarskoj. To je samo jedna strana 
velikaškog položaja: Gjuragj je kao Baro Regni postao član ugarske krune 
1 tijem je ujedno preuzeo bio i obavezu, da tu krunu brani, — ne 
učini li kriv je zbog nevjernosti: To je protivna strana državnoga 
baronata. I ta je obaveza jasno označena u V. odsjeku povelje. Gjuragj je 
kao despot preuzeo obavezu, da brani ugarsku državnu granicu u Raškoj 
i u njezinim susjednim zemljama. Ove su zemlje dakle u srednjem vijeku 
pripadale cjelini ugarske krune. Odnošaj ovijeh zemalja naspram nepo- 
vredivosti ugarske cjelokupne krunske držine (posjeda) bješe realan savez 
za napadaj i obranu, a izražen je 1 u Sigismundovu — da se moderno 
izrazimo — obranbenom zakonu od g. 1433. >Ja 

S 1. toga zakona glasi ovako: 

»Pošto od vajkada važi kao osnovni zakon i zakonit običaj kraljevstva 
Ugarske, da osim one zaštite, koju su kralj, kraljica, crkveni poglavari 
i gospodari uslijed svojih odnosnih dohodaka dužni da pružaju državnim 
granicama na svaki mogućan način, još i cjelokupnost plemića i posjednika 
mora u savezu državne vojske braniti državne granice protivu svakog ne- 
prijatelja 1 protivnika. 

S 2. Pošto kralj Ugarske osim naslova ugarskoga kraljevstva nosi još 1 
naslov ovijeh zemalja kao: Dalmacije, Hrvatske, Rame?), Srbije, Galicije, 
Lodomerije, Kumanije*) i Bugarske, koje su zemlje od vajkada utjelovljene 





1) Kovachich: Sylloge Decret. App. I. p. 416. 
2) Bosne. 
3) Vlaške. 
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Ugarskoj, dužnost je kralja, kraljice, prelata i vaskolikih plemića i po- 
sjednika, da brane njihove granice.“ 

Prikopčavanje ovijeh zemalja ugarskoj kruni valja razumjeti u sredo- 
vjekom duhu državnoga prava; inkorporacija nije bila  pretapanje, 
a državno jedinstvo predstavljala je ugarska kruna. Kad bismo htjeli 
da predočimo ovaj odnošaj jednom prispodobom, mogli bismo reći, da 
je ugarska kruna bila osovina, zemlje špice od kola, koje je obruč cjelo- 
kupnosti u skupu držao. 

Pošto ovdje govorimo o Raškoj, mi smo toga mnijenja, da ove spo- 
menute stipulacije ugovora pod II. i V. Potpuno odgovaraju duhu tadašnjeg 
zakonitog shvaćanja. 

Tačke III. 1 VI. tiču se dašljedvtsa Gjurgja Baukoćiće na prijestolu. 
Na ovo primjećujemo: a) da je pravo odregjenja, ko u Raškoj našljeduje 
prijesto, zavisilo od ugarskog kralja, o čemu sumnje nije; 2) našljedstvo 
je ograničeno na Gjurgja i na njegove zakonite muške potomke; c) odre- 
gjenje pod tačkom VI., ako bi porodica Brankovića — koja se naravno 
samo za slučaj izumiranja porodice Stefana Lazarevića proglašuje za našljednu 
—— izumrla, da onda Raška pripada Ugarskoj — to je zanimljiv prilog za 
srednjevjekovno državopravno shvaćanje ugarske krunske držine (posjeda). 
Raška bješe naime privatna držina (posjed) krune, kojoj stajaše 
na čelu našljedno član sv. krune: raški despot. Despot dobivaše rašku | 
zemlju kao našljednu držinu, kao porodičnu držinu, (jure possesionis here- 
ditariae) . . . , izumre li porodica držitelja, potpada držina po pravu 
aviticiteta (zakon od 1351.) sa svijem analogno privatnoj držini krune. 

Kad je Stelan Lazarević proglasio ovu tačku ugovora kao za se 
obaveznu, učinio je to — kako rekosmo — vazda pretpostavljajući samo 
taj slučaj, ako ne bi imao muška poroda. To se u tačci IV. jasno konstatuje. 
Ostale su punktacije načelne prirode, dočim ova tačka IV. sadrži garanciju 
ugovora, bez obzira na zakletvu srpskih velikaša, za koju je kao u potvrdu 
kralj dodao materijalnu zalogu. Vjernost Stefana Lazarevića bješe osvjedočena, 
ali vjernost Gjurgja Brankovića valjalo je istom okušati. U jednu ruku kao 
zalogu za vjernost, u drugu pak iz strategičnih obzira iskao je Sigismund 
čitav lanac tvrgjava, koje sačinjavahu vojenu granicu, odnosno obranbenu 
liniju Ugarske. Starougarske granice nijesu se naime u srednjem vijeku 
sutjecale sa Savom i Dunavom, već su se duboko pružale u bosansku Posavinu 
i u srpsku Mačvu. Danas se zove Mačva ona dubodolina, koju ograničava 
Drina, velika okuka Save od Rače do Šapca, i na jugu Cer-planina. 
Imade još tradicija, da je jednoć i ova planina i dolina Jadra do Loznice 
 amospadala. Današnji politički srez Mačve sa glavnim mjestom Bogatićem 
dopire južno do Jadra, te i Lešnica spada ovamo, no njegova istočna 
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granica sudara se već kod srp. Mitrovice sa Savom, dočim ostali dio ove 
doline spada pod Šabac. 

U srednjem vijeku sačinjavaše nama samo po imenu poznata tvrgjava 
Machou (Macs6, Mačva, Mačevgrad) središte") oblasti, i bješe poznata pod 
imenom Machovski Banat (Banatus Machoviensis), no ovaj se rasprostirao 
i s onu stranu Save i imao svoje političko sjedište u Szava-Szt. Demetru 
(Demetrijevu gradu na Savi) Mitrovici. Banat što ga je osnovao Bela IV., 
bio je vijekovima južni bedem Ugarske protiv Srbije, ali je vremenom ova 
oblast od česti izgubljena, od česti posjede tvrgjave knez Lazar, od česti 
ostavi ih Sigismund za života Stefana Lazarevića ovom. Tvrgjava Mačva 
dopade u nemirima s početka XIV. stoljeća Urošu Milutinu u ruke, no 
1319. g. presvoji ju nazad Karlo Robert i ugarske čete prodriješe do rijeke 
Uba, do Valjeva*). Stefan Laczkli, vogja u ovoj vojni, zapalio je i one 
tvrgjave, koje Srbi u Biogradu bjehu podigli*). Car Dušan opustošio je 
mačvanski Banat prije 1340. g., ali ga je od Srijema potisnuo ban Dominik 
Ostffy *). Ljudevit I. veliki prepustio je obranu mačvanskih granica i tvrgjava 
svojemu vjernom Nikoli od Garay-a (Gorjanskom), poznijem moćnom pala- 
tinu, koji se oženio kćerkom kneza Lazara. Nikola Garay imao je na granici 
Banata kao svojinu tvrgjave i zemlje, a dužan je bio da ih brani u inte- 
resu države. Vjerovatno je, da su poslije vojne 1359. g. o trošku Srbije pro- 
širene ugarske granice, odnosno mačvanski Banat. Nikola Garay upravljao 
je Banatom od 1356.—1375., za njim dogje do 1380. Ivan Horvathy na 
red, koji je poslije smrti kralja Ljudevita zajedno sa Tvrikom i sa 
magjarsko-hrvatskim malkontentima udesio veliki ustanak protivu kraljice- 
udovice i Marije od _Anjou. G. 1384.—95. osvojiše Ivan 1 Vladislav 
Horvathy Banat zajedno sa tvrgjavama Bitva, Kulpin i sa Biogradom, ali 
biše odbijeni. Poslije ubijstva Nikole Garaya (1386.) dogje njegov sin 
Nikola II. kao ban u Mačvu i stojaše na čelu ovoj poprijećenoj oblasti 
do 1390. S obzirom na neprekidne nemire bio je kralj Sigismund prinugjen 


1) Ne mogosino da utvrdimo položaja staroj tvrgjavi. Na svim kartama nahode se ispod Crne Bare 
na Drini imena Drinavar i dalje na niže, od prilike oko Lešnice, ime _Ujvar (Novigrad). Nedaleko od toga 
su Magjarski grobovi i Novo Selo, ali ne nagjosmo Mačo. Po srpskom rječniku mjesta spominje se Masa 
CreHa kao mjesto u topličkom srezu, ali ga nema na srp. karti 1: 75.000, a nama se čini, da ovo mjesto 
nije identično sa historičkom mačvanskom tvrgjavom. 

2) U jednoj povelji iz lanoj 1347. Stefanu Laczkfi piše kralj Ljudevit I.: ,Genitor noster contra scismaticos 
versus Raciam validum habuisset exercitum ..... Stephanus voivoda .... ipsam terram Raciensem usque 
caput fluvii Obona penitus destruendo spoliavit“. Nagy: Sopronmegyei_okmany tar. I. S. 198. — Codex 
patrius I. 124. — Iz ovijeh opisa proizlazi, da je ,Castrum Macho“ morala biti važna tvrgjava oko Valjeva. 

8) Ibidem 199: ,postmodum dum scismatici Raciensis in Nandur Feyruar descendissent et ibi castrum 
construxissent, idem Stephanus voivoda cum ipsis scismaticis viriliter propugnando ipsum castrum cremavit 
quam plures ex ipsis scismaticis captivavit et quamplures interfuit ex eisdem.“ 

4) Codex patrius Il. S. 88. 
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da priključi cijelu oblast neposredno kraljevskoj vojsci, te je izmijenio 
tvrgjave Nikole Garaya u Mačvi 10. marta 1392. za tvrgjave Giins (Kčszeg) 
i Cgesznek'). Iz ove znamenite povelje doznajemo, da se teritorija Mačvanskog 
Banata tačno podudara s onom, koja se u totiskom ugovoru spominje, 
kao što ćemo to docnije detaljirati. Megju tijem početkom XV. stoljeća, 
osobito poslije bitke kod Nikopolja, pade nadmoć (prestige) ugarskom 
oružju, i samo 1411. pogje Sigismundu za rukom, da uspostavi ravnotežu. 
To se vidi i po tome, što 1412. g. svi vladari iz Srbije i Bosne dolaze 
na dvor u Budim, Stefan Lazarević sa 2000 konja*), gdje ga Sigismund 
ljubazno prima i svakojako odlikuje. G. 1413. dogovarahu se u tvrgjavi Bacsu 
ugar. državni baroni sa Stefanom Lazarevićem*), koji za tijem g. 1423. 
fungira zvanično u megjunarodnom općenju kao prvi ugar. državni baron, 
kao i u kesmarkskom ugovoru kralja Sigismunda sa poljskim kraljem 
Vladislavom i litvanskim knezom Vitoldom*). Od toga vremena datira 
nepokolebivo povjerenje kraljevo u despota, koji u Totisu obeća, da će 
izručiti posjednuta utvrgjena mjesta u tome slučaju, ako mu Gjuragi 
Branković bude našljednik. 

Područje, koje Gjuragj Branković trebaše da izruči, obuhvataše ono, 
koje još za vremena Ljudevita I. činjaše neposrednu granicu. Na sjeveru, 
gdje Bitva reka iznad Jarka u Savu uvire, činjaše jedna tvrgjava obra- 
ničko središte sreza, za tijem se spominje tvrgjava Thysnitza, koju 
Dimitrijević smatra za današnju Lešnicu ili Loznicu, mi mislimo da je to 
današnja Trešnjica na Drini ,in districtu Ozach“ u Užicu, odmah za 
tijem spominje se Sokol. Kasteli Brodar i Zomzed ležahu blizu Sokola, 
a podigao ih je Hrvoja. Brodačko blato nahodimo u blizini Save, Zomzed 
mora da je bio blizu mačvanske granice. Teže je, da se odredi položaj 
Sokolu, jer Sokola imade mnogo. U Srbiji nahodimo Sokola na valjevskoj 
pruzi. Po tekstu ležao je u ,contradia Polanz“ = Poljane, to je u okružju 
d. tuzlanskom, a u kotaru gračaničkom nahodimo opet Sokola. U ovom 
slučaju, a to nam se svigja da je vjerovatnije, prelazile su granice 
Banata i s onu stranu Drine prijeko u Bosnu, i obuhvatale cijelu vodoplavnu 
oblast ušća Drine sa jednim dijelom današnjeg tuzlanskog okružja. Granica 
na istoku proteže se neprekidno duž Kolubare, i to srezovi Felsewabna i 
Alsowabna, Gornja i Dolnja Abna kod potoka Obnice blizu Valjeva, gdje i 
Radio, današnje Ragjevo leži; prema sjeveroistoku blizu puta Valjevo-Ub 
na Kolubari leži Nepričava (Nepryczen), megjašno leži srez Ljig oko 


1) Codex patrius VII., str. 428. 
3) Missale glagoliticum Hervojae IDucis, str. 78. 
9) Codex patrius VII., str. 4453. 
4) 1423 Fejćr X. 6., str. 537. 
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rijeke Ljiga, koji više Nepričave teče u Kolubaru, za tijem dolazi prema 
zapadu, okolo brda Rabasa, istoimeni srez, pak onda oblast srednjeg toka 
Kolubare, onda tvrgjava Belaztena, kod današnjeg Baljevca s onu stranu 
Kolubare na istoku. Za tijem dolazi okrug Ub na rijeci Ubu, koja 
udružena sa rijekom Tamnavom blizu Kolubare u Savu uvire. Oblast 
ugarska Tamnava-mellćk izmegju Tamnave 1 Kolubare, pripadala je ta- 
kogjer granici. Kao glavno mjesto u toj oblasti, koja se proteže od Drine 
na sjeveroistok prema Savi na Obnici, Ubu i Kolubari, važila je tvrgjava 
Mačva. Ako daklen uporedimo mjesta u ugovoru sa gore spomenutom 
naizmjeničnom poveljom Sigismundovom od 1392., naći ćemo, da je Nikola 
Garay držao Dettosf&lde, Belaztena, Neprichov, Debrechen, okruge: Kolu- 
bara, Lyg, Topplica, Pepelowch, Kalizar, Tomla (Tamnava), Ragys (Radio), 
Jezuik, Abna i Ub, a sve ovo nahodi se i u ugovoru, osim Toplice, Pepelowch, 
Kalizar, Jezuik 1 Dettosf&lde. Toplica je pobočna rijeka Kolubare, a ostali 
okruzi svi su ležali u sjeveroistočnom pravcu od Nepričave na Kolubari. 
Ostavivši lokalnim ispitačima neka iznagju imena mjesta, koja mi nijesmo 
namjestili, mogli bismo pouzdano reći, da je sjevernu granicu Banata na 
lijevoj obali činila pruga Rača-Mitrovica, za tijem oblast Savine okuke sa 
Kulpinom do Obrenovca, na zapadu pruga Drine do Ragjeva, a prostirući 
se možda iu današnje bosansko okružje D. Tuzle, na jugu pruga Krupanj- 
Valjevo, a na istoku pruga Kolubare. Ovdje priloženi nacrt pokazuje pri- 
bližno ograničene granice (slika 1). 

Osim ovoga kordona odregjeno bješe, da se preda tvrgjava Biograd 
i Golubac. Mačva je važila kao Banat, no za Biograd bješe odregjen 
zapovjednik tvrgjave sa velikim djelokrugom, koji banu ne bijaše podvrgnut. 

Ovaj uslov ugovora imao je za Ugarsku najveća, životna značaja. 
Težište obrane protivu Turske bješe premješteno u Biograd, te je ova 
tvrgjava postala središte utakmice osmanlijske i ugarske sile, prava ,željezna 
kapija“ dunavske ravnice. Ugarska je 91 godinu držala ovu tačku u svojim 
rukama i sa svjevero-balkanskim državama primala prve i najsilnije udarce 
snažnog osmanlijskog življa. 

Turci su jamačno vrlo brzo doznali za ovaj ugovor, 1 sultan Murat, 
našljednik 1421. g. umrlog sultana Mehmeda, izaslao je kako se čini 1427. g. 
vojsku, neka opustoši Rašku. No ugarske vojske, izvježbane u neprikidnim 
vojnama, bjehu pod Ivanom Marćthy-jem, koji je u Vlaškoj napao vojvodu 
Radula, milosnika sultanova, jače od 'Turaka. No i one Osmanlije, koji 
provališe u Srbiju, bjehu potisnuti. Ovi opsjednuše 1 osvojiše tvrgjavu 
Ravanicu (kod Paraćina na pobočnoj rijeci Morave) i svud u naokolo 
opustješe zemlju. Sigismund izašlje jednu četu pod kapetanom Nikolom 
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Bochkayem od Rasina-Keresztiir-a protiv naprednih Turaka. Bochkay pre- 
svoji tvrgjavu, oslobodi sužnje, upljačka puno i protjera neprijatelja). 
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Iste godine 19. juna umr'o je Stefan Lazarević u Srebrniku. Istom 
sada stupi kao despot na vladu Gjuragj Branković, star u godinama, a 
bogat u iskustvu. 

III. 

Totiski ugovor stupio je u život odmah iza smrti Stefana Lazarevića. 

Sigismund se požuri naročito da posjedne Biograd, i mi ga nahodimo već 


1) Arkiv u Monyor6 Kerćku. 1427. 19. novembra. Povelja kraljeva 3381/73 original. 
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10. septembra te g. 1427. ondje, gdje izdaje povelje 1 rasporegjuje za obranu. 
Megju tijem se Gjuragj ustezao da ispuni ugovor. Mi veoma dobro shvaćamo 
njegove razloge, jer sa predajom ovijeh tvrgjava ogoljela bi mu zemlja. 
Htio je od svoje strane ne samo da bude zaklonjen od Turaka, već ujedno 
i da preuzme sve in statu quo. No i kralj Sigismund uvigjao je vrlo dobro, 
da Branković izručivši ove oblasti doprinaša veliku žrtvu od sebe, te da 
za to zaslužuje primjerenu odštetu. Kad Gjuragj Branković kano zastavnik 
Ugarske odstupa svoje tvrgjave, on se za to mora primjerenom držinom 
dobara u Ugarskoj faktično prispojiti državi. Kao univerzalni našljednik 
Stefana Lazarevića on je preuzeo i pozamašnu ugarsku baštinu pokojnoga 
despota, no malo za tijem on se uvalio u odista kneževsku bogaštinu. Od 
Stefana Lazarevića baštinio je Szatmar-Nćmeti zajedno sa Nagyi Felsš 
Banyom, grad Debrecin'), Tokaj, Bečej 1 Bečkerek u Torontalu. Osim 
ovijeh dobara imao je Szolnok, tvrgjavu Teočak u Bosni, Slankamen, Turi 
Varsany u heveskoj 1 solnočkoj županiji, dalje B&sz&rmćny, Talyu (ne Dalj), 
Tokaj, Regćez i Munkacs, za tijem bogati spahiluk Vilagos sa 110 sela, 
Erd-Somly6, Kulpin, Mitrovicu, Zemun u srijemskoj županiji, Vaju 1 
Dragalyoleh u krašovskoj županiji i jednu kuću u Budimu*). Sva ova 
dobra, koja su nosila bogate prihode, dobio je Branković od ugarskih 
kraljeva Sigismunda, Alberta i Vladislava. 

Po pogrješnom kazivanju magjarskih kroničara dojako je često važilo 
kao činjenica, da je Branković dobio ova dobra kao zamjenu za onu kralju 
prepuštenu oblast u Raškoj. Ali ovo nije dokazano. I Dimitrijević*) primjećuje 
sa svijem dobro, da u totiskom ugovoru nema spomena o zamjeni, i da 
je Branković dobio ova dobra kao baštinik Lazarev. No Dimitrijević 
spominje skoro sva dobra Brankovićeva kano baštinu, dočim su to većim 
dijelom darovi Sigismundovi i Albertovi. Često spominjanom Pesty-ju pripada 
zasluga, da je to jasno dokazao. No i u njegovu radu imade ponekih nedosta- 
taka, pa bi lijep i zaslužan posao bio, kad bi neko podrobno raspravio 
imovinske odnošaje despotove; jer ovdje otpočinje historija ugarskih Srba“) 
i ujedno savezan razvitak pravoslavne crkve u Ugarskoj. 

Nijesmo naumili da pišemo pragmatičke historije despotove, te je za 
nas dosta, ako konstatujemo, da je baš državopravni položaj Gjurgjev, 
koji potječe iz totiskog ugovora, privezao despota za sudbinu Ugarske. 


1) Njegove naloge vidi u Kallayevom arkivu. 1431. 23. februara; 1435. 2 juna; 1450. 10. augusta, 
Njegovom vojvodi u Smederevu bješe ime Vukosav. 

2) Pesty, op. cit. str. 15— 54. 

8) Op. cit. str. 38. 

4) Upućujemo ovdje na Diplomatarium RAezkeviense od Stefana Magdicesa, u kojemu imade dragocjenil 
priloga za srpske naseobine na ostrvu LUsepelu. 
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Sa svojijeh dobara u Ugarskoj postao je on istinski ugarski velikaš, koji 
se de jure zanimao javnim poslovima države. S druge strane opet zaplele 
su ga njegove materijalne prilike u privatne razmirice Ugarske, jer on 
nije stajao izvan stranaka, te njegova ličnost jest i ostaje bitna partija 
tadašnje slike vremena. U istoj mjeri bio je u Turaka angažovan, kao 
sestrić šura Bajazidova 1 kao neposredni susjed najsilnije države, koja 
neprestano naprijed prodire. U tome fatalnom položaju, on se spasao diplo- 
matskom majstorijom, koja služi na čast njegovoj uvigjavnosti, njegovoj 
lukavštini. Nije on izmudrovao toga plana, jer mu ne dadoše toliko vremena, 
nego se samo hitro koristio svjema okolnostima. Trudio se, da bude 
neophodno nuždan kako Magjarima tako i Turcima. U obadva protivnika 
trudio se da nagje čvrsta dodira, kako bi mogao da se ukrca u obadvije 
luke. Tako i bi, da je — uz prkos svim udarima sudbine — ipak 
očuvao svoju silu i pri dobitku koliko toliko za se ćario. Svojom politikom 
spasao je sebe, ali svojega doma i svoje zemlje nije mogao spasti. Veliki 
umovi mogu za dugo vremena, možda i za čovječji vijek, da rade protiv 
temeljnih uslova jednog organskog opstanka; ali najposlije ipak prevlada 
opći zakon. Osmanlije nijesu za to pobijedili, što to njihove tadašnje 
pobjede potvrgjuju; već su pobijediti morali s toga, što su snažni bili, a 
njihovi protivnici slabašni. 

Da bismo dobili prava pojma o porodičnoj politici Gjurgja Brankovića, 
saopštavamo ovdje rodoslovje Gjurgjeve porodice u toliko, u koliko se 
dotiče okvira našega razlaganja (vili prilog 1.). 

Neka 1 nehotice romantična crta ističe se u tome, da je jedna kći 
despotova bila udata za Ulnka Celjskog, predstavnika zapadnojevropskog 
upliva (20. aprila 1434.), dočim lijepa Mara, kao žena sultana Murata, 
predstavlja kopču izmegju Srba i Turaka. Po Katarini dakle svezao se 
stari despot sa silnom frakcijom grofova Celjskih, i našao je oslonca u svijem 
onijem porodicama, koje udružene s ovijem silnim plemenom težahu za 
pretežnim položajem u Ugarskoj, Českoj i Austriji. (Vili prilog IL a, b, c.) 

Kako priložena rodoslovna tablica dokazuje, bjehu Celjevci u srodstvu 
sa Jagielonima u Poljskoj, sa Kotromanovićima u Bosni, sa grofom od 
Gorice, sa Garayevcima i tako posredno sa Uljakyjevcima i — što je za 
njih same i s njima srogjene porodice najviše vrijedilo — po Barbari, 
tetci_ Ulrichovoj, zeta despotova,. u srodstvu sa vladalačkim domom, sa 
kraljem Sigismundom, Albertom i Vladislavom V. Ove, kako bogaštinom 
tako 1 političkim uplivom otmjene porodice, sačinjavahu megju sobom 
često poveljama uglavljenu, često samo prirodnu ligu, kojoj bješe cilj, da 
vlada nad drugijema. Ovaj se cilj neposredno opirao prirodnoj misiji 
tadašnje Ugarske. Protivu navale turskoga gospodstva trebaše Ugarskoj 
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Prilog I. 


Stefan Vuk Branković 


supruga Marija, kći kneza Lazara 

















nam, pm? 
































T 1463. 


+ 1425. 
Peas Bm-PMČ__Ž_ČĆČČČLČ PEP ŽEČ a 
Grgur Gjuragj Branković Lazar 
T 1156. 24. decembra 
supruga Jerina, kći Manojla Kantakuzena 2. maja 
pa = PR = ka 
x» 
Grgur Stefan Katarina Mara Kantakuzena Margita Milica Lazar II. 
supr. Jelisaveta 1) to 1477. supr. Ulrik 1436. žena sul- 1499. 1431. supr. Aleksije supr. Jelena, kći 
s ; > supr. Angelina Celjski II. vjen- — tana Murata II. od Drivasta Tome Palavloga 
EJ, NuE . pm SDS kći Gjorgja Kom- ćana 1433. + oko 1487. Beni ili Jelena Fran- 
gaf: VOJekOVOgla, =" gena (Tlopia) |. “koko 1487. PrEinau gipan, kći Bar- 
supr. Barbara Izmišljeno, ili nije + 1516 B'1 tolomeja Frangi- 
Frangipan dokazano od po- i Bisa ita 
m 1485/6, drugi znijeg lažnog de- Vuk Zmai d 
2 muž: Jovan Be- spota Brankovića. a. dean. a re e nekam) 
rislavić de Gra- Margita Jelena (Marija) Jerina Milica 
barja, despot 1451. poslije 1466., supr. supr. Jovan Kastriota  supr. Leonard 
Stefan Tomašević Tocco od Kepha- 
lonije 


Franjo Berislavić 


ojeja: Jona ovan, despot 


Gjorgje 
(Maksim) supr. Jelena supr. Bonifaz 
mitropolit Jakšić markgrof od 
< Monteferrata 
Maria 
supr_ Ferdinand 
Frangipani 


T 1450. u Ozalju 


despot Marija f 1495. + 1495. 


i) Primjedba: Elisabetha seu Izabella Balza filia Engilberti principis di Nardi in Apulia vidua Gregorii Serviae principis dolazi kao druga žena Bernar- 
dina Frangipana. Za to nema dokaza. Bernardinov sin bješe Ferdinand Frangipan, koji je imao za ženu Maru Brankovića. Stric Bernarlinov bješe Bartolomej, 


čija kći Jelena vele da je bila supruga Lazara II. Po mojim studijama o Frangipanima 
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Prilog II. b. )) 


e 


Graray-jlaly. 


Nikola Garay 
palatin Ugarske # 1433. 
1. supruga Jelena (?) kći kneza Lazara. 
2. supruga Ana Celjska prije 1405. 


mno mamom? Gaare ika TE GKP SNES TE KS RV NS ZRK E KV ZOVE PE PS PJ O OL EE OSE TOPTVOPOK KINNALETE, 

















Katarina Vladislav 
suprug Henrik 1V. od Gorice palatin Ugarske 
————— ooo moo, psi munje 
Leonhart Ana Marija Job Nikola 
od Gorice vjerena sa Ladislavom Hunyadyjem, 
supruga Eufrosina Ujlaky vjenčana sa Nikolom Uijlaky, 


od 1471. naslovnim kraljem Bosne 
——=—=——a—a mmm, 
Eutrosina 


suprug Leonhart od Gorice 


Prilog II. c. c) Grofovi od Gorice. 


Meinhard VII. 
Grof od Gorice i Tyrola, £ 1385. 


Ana Jelisaveta Euphemia Henrik IV. 


1352. Stefan Frangipan 1373. suprug Viljem Celjski 1370., Nikola grof od Senja (?) 1376.— 1434. 
maa as 


Jelisaveta 
suprug Fridrik II. Celjski 
Po sijjojiinii 























očaj za, 


1. žena: 1407. Jelisaveta, kći Hermana II. 
Celjskog (f 1421.) 
2. žena: Katarina, kći Nikole Garaya, 




















: sa: palatina Ugarske f 1491. 
Ulrik II. Celjski peere -- | me zem a 
supruga Katarina Brankovića Od druge žene: Ljudevit Leonhart 
Jovan t 1462. + 1456/7. pošljednji grof od Gorice # 1500. 
vjeren sa Jelisavetom, kćerkom 1. žena: 1475. Fufrosina, kći Nikole 
Ulrika II. Celjskog : Ujlakyja, od 1471. naslovnog kralja Bosne 


2. žena: 1477. Paula, kci Ljudevita 
Gonzage III. od Mantove 
(Czoernig: Das Land Gišrz u. Gradisca, I. 
s. 564—9.) 
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kao upravnoj vojenoj sili energičan vogja, protiv apsolutne sile sultanove 
jedna volja, koja svagdje prodire. Ova volja bješe oličena u ličnosti Janka 
Hunyvadyja, i on bješe onaj, kojega je podigao njegov narod, jezgra 
naroda, čiji se pravac, čija se politika podudarala s onom njegove zemlje. 
Tako postade od Janka Hunyadyja narodno-hrišćanski junak protivu 
Turaka, još za svojega života od prijatelja obožavana, a od neprijatelja 
veoma naružena historička ličnost. 

Gjuragj Branković i njegovi rogjaci bjehu takogjer dobri Hrišćani, 
ponaosob on sim vjeran sin svoje crkve, ali isto tako uporni neprijatelji 
Hunyadvjevi. Bilo bi nepravo predstavljati Janka Hunyadyja kao čovjeka 
blage ćudi bez ikakvih zemaljskih poroka, koji se na svoje dušmane hljebom 
bacao, pa žigosati stranku Celjski-Branković kao takvu, koja je svemu 
kriva bila. Ali u velikom prizoru tadašnjega vremena imao je Hunyady 
za izvjesno pravo. Megju tijem despot, u prkos začudnoj svojoj vještini, 
bješe vezan za politiku svojijeh rogjaka, i on je kao ugarski velikaš 
dijelio sve probitke i sve nedaće oligarhične stranke, koje je ova pretrpjela 
u borbi sa narodnom strankom pod vogjenjem Hunyvadyja. 

U borbi, što ju je Hunyady na zapadu vodio sa Celjevcima, a na 
jugu sa despotom, bio je uspjeh sad na jednoj, sad na drugoj strani. U 
glavnom ostao je Hunyady uz prkos porazu kod Varne 1444., a za tijem 
na Kosovom polju (1448.) ipak pobjedilac. Obadva odlična muža mrzili 
su se megjusobno. Hunyady se željeznom nemilosrdnošću osvetio za kole- 
banje despotovo, s druge strane počinio je Gjuragj Branković neoprostimu 
pogrješku, kad je poslije bitke na Kosovu zarobio Hunyadyja i od njega 
iznudio novaca. Poslije ove epizode nijesu se više mogli izmiriti. To je 
već jogunast, ohol starac, koji pouzdaniku ugar. drž. sabora, Ivanu pl. 
Kallayu, velikom županu sabolcske županije — kojemu je inače veoma 
povjeravao — ponosno odgovara, da njemu ne trebaju posrednici. Kada mu 
je za tijem Hunyady zaprijetio neka popusti, piše despot 21. aprila 1450. 
iz Smedereva Kdllayu, u kojega je Janko Hunyady imao potpuna povje- 
renja, i čiji je sin Pavle bio drug poznijem kralju Matiji, da se on ne 
boji Hunyadvja, i da će za svaku kokoš po jednu ljudsku glavu otkinuti!). 
Hunyady je ostao pri riječi i strašno opustošio Rašku. Istom se sada 
sporazumješe, i Hunyvadyjev sin Matija zaruči se 1351. g. sa Jelisavetom 
Celiskom, unukom despotovom. Tako bi 1 Hunyady uljegao bio u oligar- 
bičnu porodicu, ali Jelisaveta umrije naskoro, a izmirenje ne ostade niti 
mogaše biti iskreno. 





1) Prilog I. 17. aprila 1464. poklonio je kralj Matija Pavlu Kallayu i Ivanu Parlagyju tržišta Tur 
i Varsany, koja je despot držao kao posjede, ali su zbog njegova vjerolomstva potpala opet kruni. 
Porodični arkiv. 








E Flak že aa N pK, ET. 
.smuhsa + moon _. - - - ED i 
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Brak lijepe Mare sa sultanom Muratom nije bio srećan, kojega Zeloti 
zlovoljni na nj zbog tobožnje mu slabosti, nadraživahu na Brankovića. 
Poznato je, kako je Murat iskopao oči svojim šurama Grguru i Stefanu 
(1439/40.), a sultanica, prema kojoj je sultan ohladnio za to što nije djece 
imala, živjela je do smrti sultanove 1451. samotno i žalosno. Mehmed, 
našljednik Muratov, htio je suviše da ju uda za jednoga roba; no da 
ne bi izazvao rata, vratio ju je nazad njezinom ocu. No i ako je sultanija 
nesrećna bila, ona je pri svem tome za svoga života bila kopča izmegju 
sultana i Srbalja, i Branković je imao u njoj velika oslonca na carigradskom 
dvoru. Stari despot nije bio sentimentalan čovjek. Još je nesrećnija bila 
Katarina Celjska. U prvo vrijeme njezinoga braka ljubio ju je muž, no 
docnije podržavao je otvoren odnošaj u Beču i napustio svoju ženu, koja 
je u vjeri tražila utjehe. 1456. posjekoše joj muža i od svijeh napuštenoj 
tugiinci, daleko od njezine otadžbine, zapade u dio sudbina emigranata. 

Prije nego što bismo razlagali dalju sudbinu despotove porodice, 
moramo još nešto primjetiti o rodbini _Celjevaca, pošto ovi odnošaji bolje 
tumače ulogu udovice Ulrika Celiskog, a nijesu ni bez interesa za sudbinu 
despotovu. 


IV. 


Celjska dobra i njihovi gospodari bijahu tijesno skopčani sa Goričanima. 
Grofovija Gorica ležaše (izuzevši Coglio) s ovu stranu Isonza, megju tijem 
držahu grofovi od Gorice nekolika feudna dobra crkve, koja bjehu potči- 
njena teritorijalnoj vlasti patrijaraha u Aquileji. Kada su Mlečani osvojili 
Furlansko, prešla je vlast Aquileje, ali samo u pogledu furlanskih dobara, 
na republiku mletačku, od koje su grof Henrik od Gorice i njegov brat 
1424. g. iznova dobili u feud ova dobra i maršalsko zvanje u Furlanskom. 

Gore spomenuti grof Henrik (IV.) vladao je u Gorici od 1376.— 1454. g. 
On se dva put ženio. Prva mu žena bješe kći grofa Hermana II. Celjskog, 
dakle unuka Katarine Kotromanovića, po imenu Jelisaveta; ova je naskoro 
poslije svoje udaje umrla. Po drugi put (poslije 1426.) oženio se Katarinom 
Garavevom, kćerkom ugarskog palatina; ali je pitanje, kojeg je Garava ona 
kćerka bila? Bila su naime tri slavna palatina ovog imena. Nikola Garav I., 
koji je poginuo pri junačkoj obrani udovice i kćeri Ljudevita I. kralja 
ugarskog (1387.) nije joj mogao otac biti. Za ovim Nikolom I. postao je 
palatin njegov sin Nikola II., najmoćniji čovjek u Ugarskoj za vrijeme 
dugogodišnje vladavine cara i kralja Sigismunda. Kao ban od Mačve on 
so prvi put oženio po imenu nepoznatom kćerkom (magjarski historičari 
nazivaju ju Jelenom) kneza Lazara Hrebljanovića u Srbiji, a po drugi 
put ——- 1 to svakako još prije 1405. g. — sestrom prve supruge Henrika 
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od Gorice i Barbare, poznije supruge Sigismundove; ovoj Celjskoj kćeri 
bješe ime Ana. I tako se srodiše megju sobom porodice goričkih grofova, 
Celjevci, Ujlakyjevci, Kotromanovići i kuća Luxemburg-Habsburg. 

Sin Nikole Garaya bješe pozniji silni palatin Vladislav, najveći pro- 
tivnik Janka Hunyadyju (f 1459.). Ovaj se Vladislav oženio teschenskom 
princezom Aleksandrom. Mi mislimo, da je Katarina, supruga Henrika od 
Gorice, bila sestra Vladislavljeva. Njezin brat Vladislav kao i ona potjecali 
su po materi od Celjevaca, a gorički grofovi bijahu od svoje strane — kako 
priložena rodoslovna tablica dokazuje — takogjer višestruko u srodstvu 
s ovom porodicom. Uz ovo dolazi još 1 često spomenuta sveza bosanske 
kuće Kotromanovića sa Celjevcima, sveza Nikole Garaya II. sa kćerkom 
Lazara Hrebljanovića, čija je kći bila mati Gjurgju Brankoviću, a dalje 
opet udaja Katarine Brankovića, kćeri despotove, za Ulrika Celjskog II. 
Lijepa Katarina Garava bila je žalosne sreće u svom braku sa grolom 
Henrikom od Gorice, koji je u jakoj mjeri bolovao od porušenih živaca). 
U ovom su se braku rodila tri sina: Ivan, Ljudevit i Leonhart, kojima 
je zet Henrikov Ulrik II. Celjski bio staratelj i to od 1443. Grof Ulrik 
kao najsilmiji rogjak grofov imao je do smrti ovoga velika i odlična upliva 
na sudbinu grofovske kuće, pošto je u Furlanskom i Gorici i sim imao 
velikih dobara. Grofica od _Gorice*), s kojom je nesrećna grofica Celjska 
u prijateljstvu bila, nije poslije smrti svojega divljeg muža našla lijepa po- 
stupanja u najstarijeg sina Ivana, za to mu je pretpostavila mjezimca 
Leonharta, kojemu je i svoje imanje u Ugarskoj ostavila*). Na grofovskoj 
stolici u Gorici sjegjaše poslije smrti Ivanove Leonhart, potonji vladalac 
ove zemlje“), čiji način života i mlitava vladavina kao da potvrgjuje istinu 
teorije o našljedovanju. Njegova prva žena bješe kći Nikole Ujlakyja, na- 
slovnoga kralja Bosne. 

Nikola Ujlaky vazda je težio za Bosnom. Njegovo srodstvo sa Celjev- 
cima, sa Garayevcima, za tijem položaj njegovih dobara?) — imao ih je 
puno u Posavini, u Teočaku (docnije uzeo je naslov Marchio, markgrofa 
od Teočaka) —, dovedoše ga u mnogom obziru u dodir sa Bosnom. Kao 
ban Mačve i Hrvatske bio je prirodni predstavnik države. Kralj Matija 
utišao je ovog tvrdokornog i ponosnog protivnika još u početku svoje 
vladavine (1459—62.) obećavajući mu pretendentstvo na bosanski prijesto, 


1) Aeneas Sylvius: De statu Europae, cap. XVIII. -— Czoernig: Gorica, I. 560 — 562. 

2) Povelje 1454. HI/1, 1456. VI/15, 1461. X/17, 1465. II1/5, 1471. 1V/24; ce. i kr. drž. arkiv u Becu. 
Umrla je prije 1483. --—- Czoernig, op. cit. 564. 

3) Coronini: Tentamen Gen. etc. 138. 

4) 7 1500; poslije njega pripade zemlja Austriji. 

5) Ova bosanska dobra baštinio je on od Garayevaca. Vidi porodični arkiv Bossanyijevaca, 
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a kada Bosna pade kao kraljevina, Nikola je Ujlaky dosta doprinio od 
sebe, da se Bosna opet presvoji. Kralj Matija održao je svoju riječ 1471. g. 
postavivši ga za kralja Bosne"), i dozvolio mu je, da se u Jajcu može 
krunisati. 

Kao kralj Bosne vršio je Ujlaky pasivnu ulogu, bio je više dosto- 
janstvenik nego li krali, jer su Jajce, glavnu tačku nove kraljevine branile 
čete kralja ugarskog. Njegov sin Lovro (Laurentius) nosio je naslov kneza 
od Bosne do 1524. g. 

Isto tako, kao što se o padu Srbije poslije boja na Kosovu ne može 
govoriti a da se ne zataje Stefan Lazarević i Brankovići, ostala je i Bosna 
kao živi organizam u hrišćanskom savezu država i potpala je istom poslije 
pada pod otomansku državu. O odnošaju Ujlakyjevu prema njegovom 
zetu znamo, da mu je u pismu od 19. juna 1475. jasno predočio pri- 
vrednu štetu, što su mu Mlečani i njegovi sopstveni gajitelji prouzrokovali. 
S toga mu je pisao, pošto nema djece, neka dogje u Ugarsku. (Ovo je 
poslanstvo povjerio Ujlaky svojemu poslovogji Gjorgju R4czu*). Leonhart 
je imao u Ugarskoj kao materinstvo ova dobra: Szol&s, Simontornya, 
Vecse (Vag-Vecse), Arva, Proucha (?) Czesznek, Ujv4r, Somly6, Hygod (?) 
Papa, Gara (u današnjoj Slavoniji), Szomszćdvar (Szuszed)*). Mora da se 
strašno gazdovalo u Gorici, jer je kralj Nikola — kad je putovao u 
Italiju — sam sobom gledao kinjenje i gulenje ljudi njegovoga zeta. S toga 
je u toj povjerljivoj misiji odaslao spomenutog Gjorgja Racza Phoebusu 
de la Torre*), ili kako ga na njemački zvahu: Turn. No nije ni to ništa 
pomoglo, lakoumni grof pustio je svoje ljude neka i dalje žare i pale po 
svojoj volji. 


V. 


Malo prije spomenuto goričko-turlansko srodstvo Celjevaca vršilo je u 
poznijoj sudbini porodice Brankovića odlučnu ulogu. 

G. 1456—T. brzo se izredala tragična sudbina historije. Jedan za 
drugim umire Janko Hunyady, Ulrika Celjskog sasjekoše, za njim umire 
na gubilištu Vladislav Hunyady, za tijem umire despot Gjuragji kao 
91-godišnji starac, kojega je šure Hunyadyjev Mihajlo Szilagyi iz krvne 
osvete u smrt otjerao, a mladi kralj Vladislav umire od otrova. Kao da 
je Nemezis tražila žrtava za se, tako je brzo snašla osveta sve sudjelače 


1) ,ha croato Re de Bossina lo Illmo. Signor Voyvoda Nikolo de Illoch“. Makušev: Mon. slav. 
mer. II., str. 95. Šteta velika, što odista zanimljivi arkiv Ujlakyjevaca baš u tom dijelu nije potpun. 

2) Dvorski i državni arkiv u Beču. Repert. Austr. Pars 1I., fol. 566. 

5) Ibidem fol. 560. 

4) Coronini: Tentamen str. 228. 
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u ovom krvlju opisanom periodu historije. Za Ugarsku je poslije tijeh krvavih 
dana nastupila nova sjajna epoha, doba Matije Korvina, sina tada najvećeg 
hrišćanskog junaka, uvaženog Sibinjanin Janka, čija je slava udružila sve hri- 
šćanske narode na Balkanu, koji je sim sobom u službi jedne ideje oličavao 
krvno pobratimstvo svijeh po plemenu različitih naroda. Pošto smrću 
Gjurgjevom (24. decembra 1457. [5. januara 1458.]) nestade one snage, 
koja je podržavala despotinu rašku, to s jedne strane uslijed razmirice 
megju članovima porodice s druge pak uslijed privremenih nemira u 
Ugarskoj, uslijed kojih Smederevo, napušteno od poznijeg bosanskog kralja 
Stefana Tomaševića, zeta Lazara II., (najmlagjeg sina Gjurgja Brankovića), 
— dopade sultanu Mehmedu u ruke. Moramo megju tijem primjetiti, da 
je sultan osvojio samo Brankovićevu držinu u Raškoj i Smederevo, a 
Biograd i mačvanska granica držahu se junački. Pa ni srpski narod nije 
bio pritišten dotlen, doklen je u Biogradu imao svoga zaklona; ali osnovni 
kamen starog srpskog državnog života: plemstvo, gravitiralo je i prelazilo 
u Ugarsku. Povoda tome dala je sama porodica staroga despota. 

Najstariji sin despota Gjurgja bješe Grgur, kojem je sa mlagjim bratom 
Stefanom sultan Murat dao oči zaslijepiti; najmlagji sin bješe Lazar II. Stari 
je despot raspoložio našljedstvo tako, da nije nijednog sina isključio, a svoju 
je ženu postavio za predsjednicu u vijeću njegovih triju sinova. No Lazar 
je naskoro uklonio mater s puta te se dočepao vlasti, kako se čini već u 
januaru 1458. 

Grgur Branković prebjegao je na to sa svojom sestrom, sultanovom 
udovicom Marom k sultanu Mehmedu, koji je oboje prijateljski prihvatio, 
Grguru sve i sva obećao, a sultaniji odredio jedno imanje blizu sv. 
Gore (Athosa) na užitak. Grgur, obmanut u svom nadanju, zakalugjerio se 
u Hilendaru i umr'o 1460. g. Tako kazuju dojakošnja ispitivanja. Ostavio 
je za sobom od svoje žene, čije ime ne može u tvrdo da se pronagje, 
jednoga sina, poznijega Vuka. No ni to pitanje nije sa svijem objašnjeno, 
eda li je Vuk bio njegov zakoniti ili nezakoniti sin, ili eda li je Grgur 
osim Vuka imao drugog, nezakonitog sina. Mi smo uvjereni, da je Vuk 
izravni potomak kuće Brankovića, i mi vjerujemo, da je kao sin Grgurov 
postao prvi despot, prvi raški zastavnik u Ugarskoj. 

lza Grgurove bježanije nastupi rat, a Lazar umrije prije nego što 
turske čete osvojiše Rašku. Lazareva udovica, Jelena, iz doma Paliologa') 
lati se svijeh mogućih sredstava, samo da spase držinu zemlje. Poklonila je 
zemlju papi kao feud. 


1) Eda li nije bila Frangipanka? Nagjosmo negdje bilješku, da je kći Bartolomeja Frangipana 
Jelena bila žena Lazara II. 
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Tada je zastupao papinsku kuriju u Ugarskoj veoma umješan 1 
odista hrišćanskim duhom zadahnut legat, kardinal di San Angelo, Ivan 
Carvajal, na kojega se još despot Gjuragj Branković najvećim povjerenjem 
obratio bio iz Bečeja, gdje je boravio iz straha od navale turske vojske 
prije opsade Biograda (1456.)'). | 

Zaslužni historičar, dr. Viljem Frakndi, koji je opisao djelovanje i 
misiju Carvajala u Ugarskoj, misli, da je već despot Gjuragj Branković 
u svom testamentu preporučio Srbiju sv. stolici. On to dokazuje jednim 
pismom papinim (od 15. marta 1458.), u kojemu piše: Despot, koji je 
umr'o bez našljednika, ostavio je svoje zemlje po kardinalu sv. stolici u 
našljedstvo (Raynald X., 145). Dojako znadosmo to, da je ovaj dar učinila 
udovica Lazara 1I., najmlagjega sina despotova; no papa piše u ovom 
pismu izrično: Despotus; u drugu ruku opet ovo se pismo papino ne 
podudara sa činjenicama; jer Gjuragj Branković nije umr'o bez našljednika, 
dočim Lazar odista nije imao muškog našljednika. Samo je jedno sumnjivo 
u toj stvari, naime ovo: ako je Jelena, kao udovica iza smrti Lazareve, 
a ovaj mučno da je umro prije konca februara, ponudila Srbiju papi, 
onda je jedva moguće bilo, da je papa već 15. marta 1458. mogao 
o tome raspolagati“). No mi smatramo za nemoguće, da je stari _pravo- 
slavnoj vjeri tako vjerno odani despot Gjuragj ponudio svoju zemlju papi. 
Carvajal, da bi stišao surevnjivost Ugarske, izradio je, da se Srbija stavila 
pod dvostruku zaštitu pape i Ugarske. On je zapovijedao 1 krstonosnom 
vojnom u Srbiju, ali je naskoro za tijem otišao iz zemlje. 

Kralj Matija, stupivši 1458. na prijesto Ugarske, morao je istom da 
izvojuje sebi megjunarodno priznanje; tako dogje, da je Srbija ostala bez 
ugarske pripomoći. Uz to je pristupila još i pojava Mihajla Szilagvija, 
ujaka Matije Korvina, kao pretendenta na srpski prijesto. 

Drugi slijepi sm Gjurgjev, Stefan, koji je za Lazareva prisvojenja 
prijestola ostao u Srbiji, kao da je bio pristalica Szilagvijev. Slijepi Stefan 
nagovorio je i udovicu Lazarevu, te su se više puta poveli pregovori. 
Szilagyi je obećao članovima Brankovićeve porodice jedan dio od Hunva- 
dyjevih dobara, ali je sestra njegova, udovica J. Hunyvadvja, protestovala 
protiv toga. 

Despotovina Raške prešla je uz prkos svemu nastojanju Szilagvijevu 
na Stefana Tomaševića, i to po zaključku ugarskog drž. sabora u Segedinu 
(6. januara 1459.); no i ova odredba nije imala nikakva povoljna uspjeha, 
jer, kako rekosmo, sa padom Smedereva bješe propalo sve i sva. 


1) Makušev: Mon. Slav. merid. II., 110. 
2) Frakndi V. Carvajal Janos bibornok Magyarorsagi kivetsćgei 1448—1461. (Legacije kardinala 
Ivana Carvajala u Ugarskoj 1448.— 1461.) 1889., str. D4- 59. 
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Kralj Matija ne mogaše da se osveti za taj udar, jer stara anti-Hu- 
nyadyjeva stranka, Garayevi i Ujlakvjevi bjehu istakli protiv njega kao 
suparnika cara Fridrika. S ovijem se svezao bio i Mihajlo Szilagyi protiv 
svojega sestrića, kojemu je sam on pomagao na prijesto. Matija ga je 
doduše utišao, ali se on u toku g. 1459. iznova zavjerio protiv njega, 
dok ga nije kralj dao uhvatiti i u dvoru Vilagosu zatvoriti'). 

Kad se izjalovilo poduzeće Szilagyijevo, slijepi Stefan vratio je mnoge 
bjegunce nazad u Srbiju, jamačno sa namjerom, da se eventualno, ako 
Turci budu protjerani, iznova učvrsti u našljedstvu Raške. Engel primje- 
ćuje, da su ga ,njegovi u Ugarskoj priznali kao despota Srbije“*). No to 
je pleonazam; jer je Stefan de jure bio Despotus Rasciae*) i njegovo je 
priznanje zavisilo ponajprvo od kralja, ali ovaj nije pomagao tome slijepom 
pretendentu. Htio je on navodno i "Vurke da napadne, ali se izjalovilo, 
pošto su ga sami njegovi zemljaci od straha iznevjerili. To je opet jedna 
hipoteza historičara Brankovića“), koji je svakad htio svašta da protumači. 

Rat je naskoro proždreo porodici vas novac. Gjuragj Branković položio 
je u svoje vrijeme za svoje sinove u Dubrovniku, čije je povlastice u 
društvu s njuna potvrdio bio*), svotu novaca, ali su je sva tri brata već 
14. decembra 1457. potpuno podigla*). Poslije pada Smedereva Stefan 
nije imao čim više da izdržava sebe 1 svoje ljude, te se obratio svojoj 
sestri Katarini, koju je porodica Brankovića kao udovicu bogatog grofa 
Ulrika Celjskog za pomoć zamolila. Ah je ova jadnica loše sreće bila. Kad 
je vitez u oklopu pri pogrebu umorenog potonjeg grofa Celjskog slomio nje- 
govu zastavu i triput uzviknuo: ,Heute Grafen von Cilli und nimmermehr“ 
(Danas grofovi Celjski i nikad više), tada su njegovi vitezi, čuvari i sluge 
smatrali upravo sebe same za uživatelje njegovog kneževskog imanja, i 
svak je gledao, da od tužne udovice ,der edl Fiirstin irau Katharina“ 
poteže korist za se. Tako piše kao historičku istinu celjska kronika"). 

U toj borbi oko celjskog našljedstva udovica je stojala bez igdje ikoga. 
Jan Vitovec, najsilniji kranjski kapetan, koji je kao siromašan plemićki 
momak iz Ceske sa tri konja otpočeo svoju karijeru, imao je najviše uspjeha, a 
kad je ugarski kralj Vladislav umr'o (145T7.), primila je ona ponudu cara 


1) Szilagyi je docnije pušten iz zatvora, a kako mu je Matija poslije pala Smeđereva obećao srpsku 
despotovinu, on je marljivo radio na tome, da se Srbija opst presvoji, ali je u Smederevu poslije hrabre 
obrane uhvaćen, odveden u Carigrad i ondje pogubljen. 

1) Op. cit. str. 416. 

3) Dok mu je brat Grgur živio, nazivao se ,Tocio;uiH“. Miklosich br. 81. 

4) Engel, ibid. 

5) God. 1445. Miklosich br. 350., 351., 352. 

8) Ibidem br. 379—-81. 

7) Cap. 33-34. 
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Fridrika, koji joj je doznačio dvor Krško (Gurkfeld) sa gođišnjom plaćom 
od 2000 /4, za koje je ona opet sva njemačka imanja svojega muža caru 
odstupila. Velika dobra u Hrvatskoj, koja su do Save dopirala, prodala 
je udovica Vitovcu i zadržala samo Krško (Gurktfeld). Za tijem je pošla 
u Dubrovnik (cap. 43). 

Ovdje ju je potražio njezin slijepi brat Stefan, kojega je potpomagala. 
Biće da se oko 1461. g. i oženio; njegova žena bješe Angelina, svastika 
Skenderbegova a kći katolika Georgiosa Arianite Comnenusa Thopie 
Golema. Vjenčali su se u Skadru. Pod zakriljem Skenderbegovim živio je 
slijepi despot nekoliko godina, no na brzo je morao da bježi dršćući ispred 
neprekidne opasnosti od Turaka. Da bi osigurao život sebi i svojoj poro- 
dici, pošao je -— možda najprvo k rodbini njegove žene u Apuliju!) — 
za tijem k svojoj sestri Katarini u Furlansko (Friaul), a o njezinim odno- 
šajima u Furlanskom pisaćemo opširnije. 


VI. 


U o. i kr. domaćem dvorskom i državnom arkivu našli smo prije- 
pisku izmegju sultana Mehmeda, Leonharta, grofa od Gorice, Katarine 
Brankovića i Despine Angeline, udovice spomenutoga despota Stefana, 
odnosno izmegju njihovih pregovarača, a ova prijepiska vrlo je zanimljiva 
1 poučna po odnošaje spomenutih ličnosti. 

Prijedmet ove prijepiske bješe kupovina dvora Biograda (Belgrado 
italijanski) u Furlanskom. Dvor*), koji je ležao blizu pograničnog grada 
Austrije i Italije Cormonsa, a i danas se vide ruševine od njega, bio je 
središte većeg kompleksa dobara, koja su gorički grofovi držali. Ležao je 
na megji, gdje se sjediniše rhaeto-romanske, slavenske, njemačke i novo- 
latinske smjese naroda, a već samo ime kazuje mu slavensko podrijetlo. 
No srednjevjekovni držitelji bjehu mahom Nijemci, koji doduše naginjahu 
italijanštini, no po svom položaju i podrijetlu spadahu u obseg njemačkog 
državnog života. Narod prema obali bješe uslijed mletačkog upliva pota- 
lijanjen, samo prema krašu na selu nahodi se slovenski živalj. Gorički 
grofovi smatrahu ova viteška dobra i tvrgjave zajedno sa pripadajima kao 
neku vrstu pokretne glavnice, koju doznačivahu kao miraz svojim kćerima. 
Tako je Euphemia, kći grofa Memharda VII., koja se udala za grofa 
Nikolu od Senja (Frangipani?), dobila u miraz dvor Belgrado i Castelnuovo 
u Furlanskom. No ova se dobra naskoro povratiše kano baštine opet 
goričkim grofovima, i to Leonhartu, sinu Katarine Garaya, kako znamo 
bliskom rogjaku celjske udovice. 





1) Dufresne. 
2) Jugozapadno od Udina oko 28 km daleko, na 'Tajamentu. 
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No oko 1465. grof Leonhart je — dozvolom republike kano feudalne 
gospodarice — stavio kastel Biograd grofici na raspoloženje"). Tada je 
grofica još imala novaca i ona zajedno sa svojim slijepim bratom kupi 
dvor od grofa. No već 1472. zapadoše udovica 1 despot Stefan u nezgodne 
prilike*) i Leonhart pristane, da vrati kupovinski novac, no pod tijem 
oblikom, da dvor ostavi kao zalogu na upotrebu, a republiku je zamolio, 
neka bi zaštitila despota od svake neugodnosti*). No slijepi despot i otac 
troje djece mora da je prilično hudo živio, jer je republika 23. augusta 1473. 
naložila svojemu namjesniku u Furlanskom, neka isplati despotu 25 dukata 
mljetačkih kao potpore — ta on je od 30. decembra 1435. bio već patri- 
cije (Cronaca del Sanudo)“). G. 1476. bio je dužde pobugjen, da doznači 
despotovoj porodici za tri godine mjesečnu potporu od 10 dukata*). Iste 
godine preporučuje jadni despot svoju ženu, obadva sina Gjorgja i Jovana 
i kćer Maru republici u Dubrovniku"). 

G. 1477. umre despot, a porodica mu ostade u velikoj nevolji). 
Republika je sa porodicom despotovom vrlo plemenito postupala. Namjesnik 
u Furlanskom dobio je nalog, neka ju zaštiti od nasilja njezinih susjeda*). 
Udovica je naimenovala dvorskim zapovjednikom (kastelanom) dozvolom 
duždevom Giorgia Moceniga-Ietalmo di Cergnen-a*). No despotica mora 
da je vrlo zlo stojala, susjedi joj proganjahu podajnike njezine, a uvjeravanja 
republike kao da su samo na hartiji ostala. Kada su zajedanja susjednih 
kastelana zagorčala život despotici, odaslala je doduše republika najamnike 
u dvor, ali to baš nije godilo udovici"). Njezina zaova, udovica Celjska, 
odazvala se pozivu svoje sestre Mare, sultanije, 1 otišla u Ježevo u Mace- 
doniju, prepustivši Biograd svojoj snasi. U tijem nemilim okolnostima, 
primi despotica savjet grofice-udovice 1 pokuša još jedno sredstvo, kako 
bi pomogla svojoj porodici. Koncem g. 1478. pogje ona k caru Fridriku 
u Beč, da ga umoli za pomoć; obadva sina povede sobom, a kćer Maru 
ostavi u Biogradu, misleći da će se skorim vratiti"). Car Fridrik sažali se 
na porodicu i založio joj 9. oktobra 14179. dvor Weittersfeld, a porodica 
mu se zakune na vječitu vjernost'*). Od toga vremena ostade despotica u 


1) Volumi Ducali dei Luogotenenti del Friuli. Arch. di Stato in Venetia. 
2) On je žurio u Ugarskoj svoje zaostale tražbine, no kako izgleda uzaludno. Budimpeštanski drž. arkiv. 
9) Ibidem 1473. 24. januara. 
4) Ibidem. 
$) Ibidem. 
6) 1. oktobra 1476. Miklosich br. 442. 
7) Archivio di Udine. 
8) Ibidem, 26. augusta 1477., 22. augusta 1478. 
%) Ibidem, 9. februara 1477., 30. januara 1478. 
. 10) 8. oktobra 1478. 
11) Ibidem, 1479. 22, decembra, 
11) Prilog II. Mislimo, da je ovdje govor o Weittersfeldu, udaljenom 2 sahata od Krškog (Gurk) u konikoi 





— 204. — 


Njemačkoj odnosno pod zaštitom cara Fridrika. Njezina kći Mara udala 
se docnije — kako se izvještava 1485. g. — za markgrofa Bonitfaza III. 
od Montferrata'). Biće da Mara nije pošla za majkom 1 braćom; jamačno 
ju uzeže rogjaci pod svoju zaštitu. 

No dok je porodica slijepoga despota ovako prolazila, nije ni mnogo 
iskušana_ udovica Ulrika Celjskog baš najbolje živjela kod svoje sestre u 
Turskoj. O urednom izdržavanju nije moglo ni spomena biti. Sultan je 
doduše zapovjedio bio svojim ljudima, neka potpomažu obadvije gospogje, 
ali bi dvorjani upotrebljavali njegove zapovijesti u svoju korist. Na cari- 
gradskom dvoru vazda je novac vršio glavnu ulogu, i oni mali vladari, 
koji se bjehu stavili pod otomansku zaštitu, moradoše da muče muke, kako 
da se održe naspram spletaka dvorskog osoblja. 

Udovica grofa Ueljskog, nemavši sredstava, a potrzana 1 od svoje 
vjerne čeljadi, rasprodala je polako sve što je imala. Držala je još dvor 
Biograd u Furlanskom, t. |. kao otkupimu zalogu od svog sestrića Leonharta, 
grofa goričkog. No kad je njezina snaha Angelina, udovica brata joj 
Stefana, bez ičega sa dvoje djece došla k njoj, odstupila je ona njoj cijeli 
dvor. Grofica, koja je imala uza se sve pravne isprave što se dvora tiče, 
odlučila se za nevolju, da povrati dvor grofu Leonhartu na otkup opet 
po cijenu od 5400 mletačkih dukata u zlatu. Obrati se begu Hercegovine, 
poturčenom Stefanu Kosači, sada Ahmedu zvanom (koji je od svog brata 
Vlatka u Mlecima doznao, da gorički grof hoće da kupi) i pošalje svoje 
pravne isprave tadašnjem guverneru, Sandžak begu Ajasu u Bosni s tom 
uputom, da se ove isprave izruče goričkom grofu u tom slučaju, ako 
rečenu svotu isplati. Ujedno je opunomoćila nekog jevrejina Simona, neka 
on kao pravo-zastupnik posreduje u toj stvari. 

Sultan Mehmed dozna za tu stvar i 5. februara 1480. napiše u Cari- 
gradu njemačko pismo goričkom grofu, u kojem mu je toplo preporučio 
cijelu stvar 1 ujedno javio, da je i signoriji u Mlecima pisao, kako bi kao 
feudalna gospodarica pripomogla, da se ova stvar na najbolji način uredi. 
Saopštavamo ovo zanimivo pismo ovdje u faksimilu, kao dokaz, da sultan 
kao car istoka nije upotrebljavao samo turskoga i arapskoga jezika, već, kako 
je poznato, i grčki, slavenski, italijanski jezik, a kad je zatrebalo i njemački *). 


= _——— 





i) Dufresne p. 71 naziva ju pogrješno Angelina. Kako su često lažne bilješke u Dufresna, dokazuje 
i ovdje ta okolnost, da on iz turinske kr. biblioteke citira str, 489. rukopisa B. Sangiorgia, dočim rukopis 
ima samo 248 folio strana. 

2) Cijela rasprava u 39 komada u c. i kr. domacem, dvorskom i državnom arkivu. Same kopije 
prepuštamo specijalisti furlanske historije dru Vincencu Joppi-u, koji će cijelo ovo većim dijelom naravno za 
Furlansko zanimljivo gradivo objaviti u ,Archeografo Triestino“. Mi u našoj raspravi citiramo uvijek broj 
dotičnog komada. Sultanovo je pismo pod br. 1 i 2 (kopija u isto doba). Pismo slijedi u vjernom prijepisu 
u dodatku III. 
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Jevrejin Simon donio je poruku goričkom grofu i za tijem pošao u 
Mletke. No izgleda da je jevrejin shvatio ovu stvar kao prodaju u svakom 
slučaju, da grofica nudi ovaj dvor na prodaju prije svega goričkom grofu, 
a za tijem i svakom drugom. Dalje je mislio, da će moći da prinudi grofa 
tijem ako mu reče: da bi signoriji milije bilo, kada bi furlanska dobra 
dospjela u mletačke ruke. Grof Leonhart dogje sim u Mletke; htio je 
da vidi ovo imanje i dvor, ali je i zbog novca morao dosta da lupa glavu. 
Pošto nikad nije bio pri novcu, izgleda da mu je na um palo, da bi 
naseljenici (kmetovi) u Biogradu trebali u njegovu korist sami o svom 
trošku da se otkupe'). 

Mletačka signoria, pak ponaosob dužde Jovan Mocenigo, kada joj se 
stvar ozbiljno podnijela, pričuvala je sebi svoje feudalno pravo i nije ništa 
prigovorila kupovini grofovoj*). 

U ovom poslu bjehu povjerenici grofovi Vuk od Darenberga i njegov 
upravitelj dobara Hanns Sbaben od 'Toblacha, namjesnik u Gorici i na 
Krasu, dočim je signoria povjerila svom furlanskom glavnom namjesniku 
Hemmu u Udini neka sprovede stvar. Kad je izaslanik sultanov, jevrejin 
Simon vidio, da groi, koji se po Kosači ponudio za kupovinu Biograda, 
ne čini nikakve ozbiljne pripreme, zamolio ga je za odlučan odgovor hoće 
li kupiti dvor ili neće*). 

Groftu se učmi da je kupovna cijena velika, s toga napiše pismo 
grohci Celjskoj 1 sultanu i uglavi sa jevrejinom, da najprvo uruči pismo 
grofici, koja je osam dana putovanja daleko od Uarigrada stojala. I jevrejin 
se ponudi, da će sultanu preporučiti povoljnije uslove za kupovinu“). 

Odgovarajući sultanu grof naglasi, da je on doduše rekao Kosači da 
bi preuzeo Biograd, ali samo za polovicu spomenute cijene, na što će se 
grofica za izvjesno opomuinjati. Dvor je trošan, nije lijep, zemlja je 
opustošena, što 1 sam jevrejin može potvrditi. Neka mu sultan ne bi 
priječio njegove baštine. Smisao dugačkog pisma bješe taj, da je ponudio 
2500 dukata*). Ovo je pismo u prijepisu pratio grofici uz najusrdnija 
uvjeravanja i mislio je u tvrdo, da će Simon u njegovon interesu posre- 
dovati*). 

No o toj kupovini doznala je već i tadašnja istinska držiteljica dvora 
Biograda, despotica-udovica Angelina, čiji je dvorski kapetan Gjorgje 
Grebeljanović upravljao Biogradom. Gospogja Angelina boravila je tada 

1) Br. 12., 13. 5. aprila, 12. maja. 

2) Broja nema. 1480. 14. juna. 

3) Br, 5. 1480. 17. juna. 

4) Br. 17. 1480. 4. jula. 

5) Br. 11... XXVI. Lunez. 

6) Br. 8. 
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na carskom dvoru u Beču i obratila se bila u svojoj sirotinji samom caru, 
a kako vidjesmo s uspjehom. Ona je rekla caru, da je njezina zaova, 
udovica Ulrika Celjskog, potpuno njoj (Angelini) predala dvor Biograd, 
koji je od goričkog grofa Leonharta kao zalogu imala, ujedno da ju je 
ona opunomoćila da u tom slučaju, ako bi Leonhart otkupio dvor, novac 
pripadne njoj, Angelini. To je cara pobudilo, da predoči goričkom grofu 
siromaštvo despotice Angeline i da ga nagovori, neka bi dvor po založnu 
cijenu neposredno od despotice-udovice otkupio. 

Osim ove vruće preporuke obratila se Angelina istoga dana") posred- 
stvom dvaju ovjerovljenih izaslanika lično grofu Leonhartu i zamolila ga, 
neka vjeruje plemenitom gospodinu Gjorgju , Rebellionowidiku“ (Grebelja- 
noviću) i jednom kalugjeru (njezinom kapelanu). 

Groi Leonhart, primivši ova pisma i posavjetovavši se sa izaslanicima, 
odnosno punomoćnicima despotice, napiše iz svoje rezidencije u Luncu 
(Lienzu)*) veoma ljubazno pismo grofici, u kojem ju uvjeravaše o blago- 
naklonosti i prijateljstvu svojemu. Despotica Angelina biće da je znala za 
novčanu kuburu grofice Celjske, jer na njezinu pobudu poslao je grof 
Leonhart po njezinom kapelanu Marku 240 dukata, a za osiguranje dao 
je dvorski kapetan Angelinin, spomenuti Gjorgje Grebeljanović jedan mlin 
u Biogradu grofu u zalogu. U Biogradu, kao i u svemu Furlanskom 
vladahu tada žalosne prilike; upadaji Turaka (1479.) i pustošenje mletačkih 
najamnika pretvoriše dvor Biograd u ruševinu, a polja u golu pustinju. 
S toga zamoli Leonhart udovicu, neka ovu stvar uredi na opće zado- 
voljstvo*). 

Megju tijem kada u Mlecima doznaše za poslanstvo sultanovo, prijaviše 
se jevrejinu više kupaca. Umiješni izaslanik uvjeravao je — po grofovom 
pisaru Petru Rafaelu — Leonharta, da mu ,dobro želi“. Pri tome je 
savjetovao grofu, neka napiše ponizno pismo sultanu Mehmedu i razloži 
mu, da je on dvor Biograd samo udovici Celiskoj za ljubav založio, ali 
s njom potajno tako uglavio, da pri iskupu plati samo polovicu svote; 
obzirom pak na zapušteno stanje tog imanja da sada ne vrijedi ni te 
polovice. Sultan će na to za jamačno popustiti od te svote. Neka grof 
obavijesti i groficu Celisku u istom smislu, a on, Simon, sve će to udesiti. 


Ali neka se grof požuri, inače bi — doduše teškim srcem — morao 
drugima prepustiti kupovinu. Isprave ,Satzbriefe“ — o zalaganju Biograda 


— bjehu, kako sultan pisaše, u Sandžak bega u Bosni“). 


1) Beč, 30. oktobra 1480., br. 22. Pismo carevo br. 29. 

2) Br. 13. 1480. 23. novembra. i 

3) Br. 37. Potvrda, da je grof ILeonhart platio 240 dukata. Izvještaj grofov o tome despotici. Br. 15. 
4) Br. 28. 1480. sine die. 


— 207 — 


Nastupi Božić g. 1480. No jevrejin još uvijek ne mogaše da otputuje 
iz Mletaka, pošto se signoria još ne bješe odlučila, kako da odgovori 
sultanu. Stvar je još i to otežalo, što je despotica Angelina imala od svoje 
zaove u rukama pismeno na uživanje'), a to je samo pod tijem uslovima 
uručila grofu Leonhartu, da on iskupi dvor 1 samo se tako odvažio grof, 
da pošalje naprijed spomenutu svotu od 240 dukata?). 

No dok su se pregovori ovako odugovlačili, dočuo je Ivan od 
Coloreta*), da je gospodin Polo Dulfin kupio Biograd za 3200 dukata. 
To se doduše sada samo govorilo, ali se signoria u Mlecima oštro spremala, 
da uništi ,nevjerne pse“. Kako se vidi, Hrišćani 1 Turci častili bi se 
megjusobno pogrdnim riječima. Osobito su u Mlecima bili neprijateljski 
raspoloženi, jer se jedva bješe pogasila vatra furlanskih sela, koja Turci 
zapališe. 

Na skoro se potvrdio glas o kupovini dvora Biograda. Ljudi goričkog 
grofa razjariše se zbog nepoštenog vladanja signorije. Kalugjer_ Marko 
odjaši u Beč, da javi despotici prodaju dvora i zamoli rimskog cara za 
intervenciju. Svi oblijetahu oko grofa, neka plati 3200 dukata, samo da 
mu se dvor ne izmakne iz ruku“). Kastelan (čuvar) despotice, Gjorgje 
Grebeljanović hotijaše samo grofu da preda povjereni mu dvor). 

Na to grof izašlje svoga pisara Petra Rafaela u Mletke“). Jevrejin 
Simon, prodavši dvor i ne brineći se više za grofa, otputuje k grofici, 
da ishodi njezinu dozvolu. Signoria u Mlecima zapade u mučan položaj. 
Za goričkog grofa i za despoticu Angelinu posredovao je car u Beču, 
dočim za groficu ('elisku sultan, od koga se Venecija veoma bojala. Rekoše, 
da se stvar ništa ne tiče njih, neka se grof pomogne sam kako zna. 
Ujedno savjetovahu grofu njegovi ljudi, neka prosto osvoji dvor, neka se 
sa despoticom poravna te tako intra dominium pričeka na jevrejina dok 
se povrati. U tom slučaju siguran je, da će ga 1 rimski car zakloniti. 

Grof Leonhart posluša ovaj savjet. Dne 21. marta 1481. obrati se 
on caru Fridriku i zamoli ga za njegovu zaštitu"), a despotici predloži, 
neka ga pusti da iskupi dvor. Despotica razloživši grofu svoju nevolju 1 
brigu, pristane i zahtijevaše 1500 forinata kao iskupninu*); možda je 
pomišljala na to, da samo polovicu upotrijebi za se, pošto je njezina zaova 


1) Br. 23. 1481. 4. januara. 

3) Br. 19. 1481. 5. januara. 

5) Br. 32. 1481. 9. februara. 

4) Br. 7. 1481. 11. februara. Br. 24. 1481. 14. februara, 
8) Br. 26. 1481. 13. februara. 

6) Br. 18. 1481. 10. marta. 

7) Br. 33. 

%) Br. 30. 1481. 1. aprila. 


3% 
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bila prava vlasnica. I car Fridrik je saslušao molbu grofa goričkog. Sad 
je sa svijem odlučno pisao duždu Mocenigu'), da ne smatra za pravovaljan 
postupak jevrejina Simona 1 da samo grof Leonhart imade prava, da 
otkupi dvor od grofice udovice. Neka dakle signoria, dok se jevrejin 
opet ne vrati po novac, proglasi posao za nevrijedan; ali neka onda ona 
i odgovara za sve. Ujedno je grof odaslao svoje povjerenike Petra Rafaela 
i Vuka Darenbergera u Mletke, neka bi u smislu carskog odgovora 
zastupali njegove interese, i dali da nazru, kako on ni od nasilja ne 
preza?*). Obaviješten je i kastelan Gjorgje Grebeljanović i saopšteno mu, 
da će se grof pogoditi sa despoticom, pošto je ona u pravu; s toga neka 
on samo izruči dvor grofu*). 

Vuk Darenberg mogaše skorim da donese grofu povoljna glasa“), 
naime da je jevrejin prodao dvor samo sa tijem pridržajem, da je grofu 
do Gjurgjeva dne, koji dolazi, slobodno da iskupi dobro. S toga neka 
grof nagje novaca što prije, inače će izgubiti svoje pravo. Pošto je založno 
pismeno u despotice, to je on obavijestio signoriju o tome, da će grof 
jedino i samo s njom pregovarati. Ovo je pismo Darenbergovo donio neki 
Srbin, koji stojaše u Biogradu pod zapovjedništvom Grebeljanovića, Hansu 
Schwabu od Toblacha, koji ga je dalje grofu pratio. U istom smislu izrazio 
se Petar Rafael, koji pravedno sudi o jevrejinu i preporučuje pogodbu 
sa despoticom*). Sehwab je mislio, da valja sa Grebeljanovićem razgovarati, 
nagovoriti ga neka preda dvor, ili novac u Mletkama položiti“). No prije 
nego što bi se stvar udesila s Angelinom, nije htio grof Leonhart ništa 
da preduzima“). 

U Mlecima raspravljali su ovu stvar u vijeću. Puno se govorilo o 
tome. Reklo se, da je grofica Celiska, dobila dvor od grofa u zalogu, 1 
predala ga despotu samo na uživanje, za to traži sada Turčin, u čijim je 
rukama grofica, novce, a jevrejin dolazi po njih. S toga valja pričekati 
na jevrcjina i saslušati njegov odgovor. Grof neka se po tome odluči; 
Mlečani će radije vidjeti da despotica primi novac nego li "Purčin*). Vako 
je glasio odložni odgovor. 

O cijeloj raspravi dobila je grofica Celjska istom vrlo kasno glasa, 
jer valja imati na umu tadašnja saobraćajna srestva. Istom 17. juna 1481. 


1) Br. 14. 1481. T. aprila. 

2) Br. 36. 1481. aprila. 

8) Br. 31a. 1481. 13. aprila. 

4) Br. 31 d. 1481. aprila sine die. 
5) Br. 10. 1481. sine die. 

8) Br. 31. 1481. 14. aprila. 

7) Br. 35. 1481. 3. maja. 

5) Br. 21. 1481. 3. maja. 
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stigoše njezina pisma, odnosno odgovori njezinom kapelanu u Mlecima 
Nastasu, od kojeg ih jedan sluga Katarinin iz Turske donese Vuku 
Darenbergu. Ona je pisala grofu, koji je u Luezu boravio, kastelanu u 
Castelnuovu Strassaueru (Strassoldo), no sve na srpskom jeziku. Darenberg 
nije mogao u cijelom Furlanskom da nagje koga, koji bi mu pročitao 
ovo pismo, s toga je morao u Mlecima naručiti, da mu se prevede na 
njemački i prepiše'). U svom pismu grofu?) tuži se grofica, kako hoće da 
joj preotmu njezin dvor. Ona pazi grofa, kojega od djetinjstva poznaje, 
kao svojega sina. On zna 1 njoj godi što ga je dirnulo kad je dočuo, da 
rgjavo postupaju s njom, da ju muče i biju. Nije dobro učinio, što je caru 
pisao, jer će joj se uslijed toga sudbina još više pogoršati. Bolje bi bilo, 
da je po odaslaniku naustice odgovorio, kao što je ona učinila sada po 
njezinom kapelanu Nastasu. No ona zna, da je grof sve to učinio po 
tugjem savjetu i da joj je za izvjesno ostao privržen. Ona je svojoj snasi 
Angelini pismo zbog dvora samo posudila, ona (grofica) želi samo to, ako 
grof hoće da iskupi dvor, da polovicu od tijeh novaca pošalje njezinoj 
snasi i djeci, a drugu polovicu njoj, ali — 1 to je karakteristično — samo 
u njezime ruke. S toga neka grof pošalje njezin dio bilo po sigurnom 
čovjeku, bilo da ga uruči Nastasu. Jer ona hoće da pogje iz Turske, a 
pošto joj je car prepustio, neka pogje kud joj drago, ona će se poslužiti 
njegovom, grofovom, dobrotom, te će doći k njemu, da ondje zaklopi 
svoje oči. 

No iz Mletaka ne stigoše dobri glasovi. Vuk Darenberg dočuo je, 
da je jevrejin već prodao Biograd. Signoriji se doduše preporučilo, neka 
ne postupa protivu volje rimskoga cara; u Mlecima se ustezahu i uvje- 
ravahu, da neće ništa protivu cara preduzeti, ali valja brzo i energično 
postupati?). S toga bi trebalo Biograd spremiti na obranu i iz (Gorice 
naoružati“). 

Ovdje prestaju pregovori u konvolutu drž. arkiva u Beču. Megju 
tijem umrije sultan Mehmed osvojač (3. maja 1481.), a iza njega dogje 
Bajazid II., koji kao da je bolje postupao sa objema udovicama: sultanijom 
Marom i groficom Katarinom Ueljskom. 

Šta je dalje bilo, o tome piše Czoernig u svojoj historiji Gorice 
(I., str. 565), naime da je grof Leonhart prodao Biograd 1494. god. za 
3000 dukata, ali ga za tijem opet iskupio. | 


1) Br. 34. 1481. 17. juna. 
2) Br. 16. 1481. 15. novembra. 
3) Br. 23. 1481. 30. juna. 
4) Br. 318. 1481. sine die. 
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Megju tijem znamo, da je udovica Celjska, pošto se nije javio realan 
kupac, poklonila Biograd Matiji Spandinu ,Cavaliere e conte palatino“, 
suprugu jedne od njezinih sestričina'). No kao da imovinsko pravo Biograda 
nije bilo na čisto izvedeno, jer je Leonhart — koji se pogodio sa obadvije 
gospogje — prodao Biograd Mlečaninu Zahariji Vendraminu uz pridržano 
pravo, da ga za pet godina opet prekupi*). Svi su ovi čini 1497. ukinuti 
tijem, da je Leonhart ustupio*) furlanska dobra caru Maksimilijanu, koji 
je 1499. g. potvrdio sloboštine Biograda“). G. 1506. podareni su?) Biograd, 
Castelnuovo i Cormons Konstantinu Acominatesu,  protjeranom knezu 
Macedonije, kojega je još Fridrik III. (1489. 17. jula) preporučio pap1*). 
No dvije godine docnije stade Biograd na stranu Mljetaka?), a saksonski 
vojvoda podari ovo dobro Girolamu Savorgnanu (1515. 25. augusta) 
pobjedniku kod Osopa, gdje je Kristo! Frangipani potučen bio*). Porodica 
Savorgnano držala je ovu tvrgjavu Biograd, koji je sličan po imenu 
dunavskom Biogradu i sa sudbom despotske porodice tako tijesno spojen, 
do godine 1799. 

Morali smo opširno da se pozabavimo s ovijem prilikama i to s toga, 
što historija Brankovićevih potomaka dobiva mnogo novih crta. 


VII. 


Za vrijeme ovijeh opisanih dogadjaja življahu dvije nesrećne kćeri 
Gjurgja Brankovića osamljeno u Ježevu u Macedoniji. Privrženost pravo- 
slavnoj vjeri dokazuje ta činjenica, da je Katarina još kao mlada žena 
umjela da predobije svojega strogo katoličkog muža, da im se kćeri u 
pravoslavnoj vjeri odgoje. 

O njezinoj sestri sultaniji Mari znamo, da je sa Dubrovnikom u 
najboljem prijateljstvu živjela*). God. 1479. naredila je ona (Govarana uagpa 
Hm$para uapuua Mapa, Attiuu Treprna AecnoTa) iz svojeg udovičkog sjedišta 
Ježeva, da Dubrovčani plate danak od 1000 hyvperpera manastirima 
Hilandaru i sv. Pavla na sv. Gori (Miklosich: op. cit. 445; u Miklosicha 


1) Kaptolni arkiv u Udinu, vol. IX. Onaj Spandino biće da je bio srodnik Alexiosa Spana ili Spandina, 
koji se oženio sestrom Katarininom. 

3) Vazda je s novcem kuburio. 1494. V_./1., 1II./26., VI./10. 1495. X./18 Drž. arkiv u Beču. 

9) Czoernig op. cit. 

4) Archivio di Stato Venedig. 1499. g. prepisan je Biograd za jamstvo od 65.000 fr. Fridriku vojvodi 
od Saksonije. 

5) Ibidem. Commemoriali, 

8) Ibidem. 

7) Notarijatski arkiv u Udini. 

") Zbirka Joppi. 

9) Miklosich: Mon. Serb, br, 436, 455-—57. 
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se u broju godine potkrala fatalna štamparska pogrješka, 1497. . mjesto 
1479.). Dubrovačka republika, koja je već pod vladom staroga despota 
Gjurgja bila kao neka vrsta državne banke Srbije, gdje je despot držao 
svoje porodične novce, sačuvala je vjerno svoju naklonost svakom članu 
porodice, i svak joj je hvalom dugovao. 

Obadvije sestre, kojima je sudbina udijelila tako promjenljivu sreću, 
umriješe kao pobožne duše daleko od svoje postojbine). 

Njihova snaha despotica Angelina doživjela je poslije toliko nedaće 
još bolje dane. G. 1481. nahodimo je u Beču*), oklen je pozvana u 
Ugarsku, vjerovatno uslijed posredovanja Vuka Zmaja Brankovića, kojega 
je kralj Matija za njegovo junaštvo postavio despotom Raške, ali nije imao 
poroda. Angelina naskoro dohodi sa obadva svoja sina u Ugarsku. 

G. 1481. biše uregjeni i odnošaji onijeh Srbalja, koji dogjoše pod 
ugarsku zaštitu. Zakonski članci III. 1 IV. od g. 1481. dozvoliše Racima 
(Rasciani, kako ih tada nazivahu) u tako izraženo rimokatoličkoj državi, 
kakva ugarska tada bješe, čisto nečuvenu zaštitu njihove vjere*). To su 
Srbi stekli svojim požrtvovanjem i učešćem u ratovima Matije Korvina, 
a ponaosob za hrabro držanje Vuka Brankovića, koji se u svim podu- 
zećima kralja Matije junački držao. 

Despotica Angelina nastanila se sa svoja dva sina u Srijemu, u kojem 
su na južnom dijelu već tada Srbi (Raci) živjeli. Ondje je živjela kao 
pobožna žena u Kupinniku (Kulpin) i otalen datiraju njezine darovne 
povelje manastirima na sv. Gori i slavnom sremskom manastiru Kruše- 
dolu*). Umrla je 1500. g. a poštiva se kano svetitelika: majka Angelina. 

Vuk Branković, kojem je kralj Matija 14171. g. potvrdio naslov despota, 
bio je u tom svojstvu jedan od prvih zastavnika ugarske države. Kralj 
ga je velikim darovima nagradio za vjernost. IDarovao mu je 1478.) 
Kogoynu (Komogovinu), Gradišku, Gradysu, Ozelsko, Bribrownyczu, 
Gradyju, Oresiju, Zelcze, Zterminu u zagrebačkoj županiji. Ova su dobra 
pripadala Ivanu Frailikoviću, koji je ubio plemića Gjorgja Deškovića 


i) Ne znamo dana njihove smrti. Katarina je živjela još 1487. g. Potonja povelja sultanije datirana 
je 17. septembra 1487. - + O njihovim potonjim godinama života pišu Raić i Pejačević. Vidi arkiv za 
povj. jug. Zagreb III, str. 46. 

2) U požunskoj crkvi sv Martina bila je spomenploča u crkveno-slavenskom jeziku, dar Despine 
Angeline sv. Jovanu milostivom. Danas nema više zapisa ondje. Mošti sv. Ivana milostivog dogjoše iz 
Carigrada pod kraljem Matijom u Budim, a otolen u Marijin do kod Požuna. Izravno u Požun donesene 
su 1580. g. i položene u krasnu kapelu spojenu sa katedralom. (Po kazivanju dra Ortvaya.) Despina je 
žrtvovala ovaj zapis svetitelju iz blagodarnosti poslije njezinog povratka, 

3) Čak je i pečujski biskup naredio, da pravoslavni žitelji županije Valko samo postepeno plaćaju 
desetinu. 1466. 6 dinara, 1467. 8 dinara i tek od 1468. početo 12 dinara. Budimp. drž. arkiv. NRA. 1526./6. 

4) Miklosich, op. cit. 1495. 3. novembra, 1496. 4. maja, 1499. 23. jula, br. 462., 463., 465. — 
Tpu xpucoBy.be y Xasamnapy, Glasnik XXV. 

5) Budimp. drž. ark. NRA. 5T1, br. 21. Držinu je nastupio 1482. g. Ibidem NRA. 571/6., 649/12 


i zbog: toga izgubio ova dobra. (sim ovijeh dobara držao je despot Vuk 
veliki spahiluk _Feyrk5') (Belastena, Weissenstein) u križevačkoj županiji, 
92 mjesta, koja su od česti i u zagrebačkoj županiji ležala. Obzirom na 
velike zasluge, kralj Matija je odobrio, da Vuk, pošto nije imao djece, 
daruje ta dobra svojoj ženi Barbari, rogjenoj Frangipan*). G. 1486. umr'o 
je despot, a njegova se udovica udala po drugi put za Ivana Berislavića 
od Grabarja*). 

Imanje Vukovo: Bereksz6 (Berkasovo) podario je kralj Matija iza 
smrti Vukove sinovima pokojnog slijepog Stefana: Gjorgju i Jovanu. U 
toj povelji naziva se Gjorgje illustris princeps, a Jovan l)espotus. Pesty“) 
zaključuje, držeći se vjerno Engela, iz ove titulature, da se Gjorgje, pošto 
se zakalugjerio u kupiničkom manastiru, odrekao despotskog naslova; ali 
to ne stoji. Ubojica imagjahu taj naslov a Gjorgje je kao prvorogjeni bio 
pravi zastavnik. Kao takav potpisao je on mir u Požunu 7. marta 1492., 
koji se zaključio izmegju Maksimilijana i kralja Vladislava*). Na povelji 
ugovora dolazi on na deseto mjesto izmegju tavernika i vrhovnog vratara, 
po tome se uzimao u obzir njegov položaj u smislu totiskog (tatajskog) 
ugovora. To dokazuje i njegov pečat (slika 5.). Na njemu 
vidimo dvoglavog vizantinskog duplog orla, kano znak 
despotata, lava, grb Brankovića, a lijevo ugarski grb sa 
gredama“*). Po 22. zak. članku od 1498. g. morao je despot 
da pošlje na vojnu 1000 konjanika. No ova dva brata nijesu 

(Slika 5.) vršila nikakve velike uloge u historiu Ugarske"). Jovan, 
NE petar koji bješe oženjen kćerkom Stefana Jakšića, umr'o je 10. de- 
jorgja Branko- ž ću 
vića 1492. (Orig. Cembra 1503. g. a ostavio za sobom kćer Mariju, udatu za 


uc.ikrdvr.i Ferdinanda Frangipana. Gjorgje, vladika Maksim, bješe 
državn. arkivu u 


Beču.) 





znamenit i visoko uvažen crkveni glavar; on je umr'o 1516. 
1 s njim je izumrla muška loza porodice Brankovića. 

Kad je kuća Brankovića izumrla, prestala je i despotovina u smislu 
ugovora od 1426., jer po tačci VI. u njemu — ako ovu tačku hoćemo 
da smatramo i kao megjunarodno obaveznu — vratila se Raška nepo- 
sredno pod krunu ugarsku. Ali se temelj izgubio sa turskim osvojenjem 


1) Ne treba pobrkati sa sličnom Belom stenom oko Baljevca u današnjoj Srbiji na Kolubari. 

2) Ibilem 649/11. 19. — Porodica Frangipani bješe sa Brankovićima u bližem srodstvu. Barbara 
Frangipani bješe kći Sigismunda Frangipana i Jelene, vjerovatno kćeri staroga despota Gjurgja, koja je kao 
udovica u Feyerkewu (Belastena) u kr.ževačkoj županiji svoj testamenat napisala. 1489. u novembru. U 
našoj zbirci kopija. 

3) Po Istvanffvju živi Vuk (Lupus) još g. 1494. (Historia 246), on ga brka sa Jovanom. 

4) Pesty, op. cit. 61. 

5) F. Firnhaber: Beitrige zur Gesch. Ung. 135. 

%) Ovaj pečat s grbovima sa svijem je drukčiji nego onaj u slici 6 saopšteni, A za što, to ne znamo, 

7) Vidi Engela, Raića i t. d, 
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Raške. Kralj Vladislav II. da bi u jednu ruku zadovoljio ličnu ambiciju 
odličnih srpskih bivših dinasta, a u drugu interese krune, kako bi se 
održala misao presvojenja, podario je naslov Despotus Regni Rasciac 
poslije izumiranja muške loze Brankovića srodnom plemenu Berislavića. 

Od ovijeh Berislavića oženio se Franjo Berislavić — kako već spome- 
nusmo — udovicom Vuka Brankovića i sa njom dobio pravo užitka 
na jedan dio Vukovih dobara. No muž i žena svezaše se s Turcima protiv 
kralja, uslijed čega Vladislav 15. januara 1496. obojici oduze njihova 
dobra'). Docnije vratio se Berislavić opet kralju i g. 1499., 1501. 1 1503. 
stoji on na čelu Jajačkog banata, ugarske pogranične kapetanije na 
bosanskom zemljištu. Brat ovoga Franja Berislavića bješe Ivan Berislavić 
od Grabarja na koga se prenijela despotovina*). 

Od 1503.—152G. g. priča se o ličnostima srpsko-raške despotovine 
mnogo nejasno. A Stojačković*) piše, da je Jovana Brankovića naslijedila 
u despotovini njegova žena Jelena, a ova da je pozvala Stefana Siljanovića 
kao despota; poslije ovoga kažu da je Stefan Berislavić bio despot. Stojačko- 
vićevu knjigu upotrijebio je i magjarski historičar dunavske flotile Eugen 
Szentklaray*) no sve su te kombinacije pogrješne. 

Iza smrti Jovana Brankovića ostala je njegova udovica Jelena s&ma 
bez pomoći, bez naslona. I ona da je postavila Stefana Siljanovića despotom 
za to ,što nije mogla da brani Biograda od Turaka“ piše g. Szentklaray. 
Prvo nije branio Biograda despot već ban tvrgjavske oblasti, a drugo nije 
mogla Jelena postaviti jednoga despota, jer bi ovoga naimenovao kralj. 
Stefan Siljanović bješe vogja dunavske flotile, kao neki vojeni zapovjednik 
rackih kraljevskih četa, kratko reći vojvoda, ali ni blizu despot. Našljednik 
Jovana Brankovića u despotskoj časti bješe Ivan Berislavić de Grabarja, 
a Jelena žena njegova. Kao Despotus regni Rasciae fungira Ivan Beri- 
slavić u punoj držini Brankovićevih dobara u Srijemu megju zastavnicima 
države, i potpisao je i zakon od 1505. g., po kojemu ugarski staleži 
izjaviše, da poslije smrti Vladisavljeve ne će birati tugjina za kralja"). 
Ivan Berislavić je po Verancsicsu umr'o 1521. g.*), baš kada su Turci 
osvojili Biograd. No mi imamo povelju, koja već 1520. g. govori o 





1) Dodatak IV. 

2) Eda li su ovi Berislavići u srodstvu bili sa priorom Vrane, Bartolomejom Berislavićem i Petrom 
Berislavićem, slavnim biskupoin vesprimskim nije autentično dokazano i ako je vjerovatno. Despoti Beri- 
slavići bjehu pravoslavne vjere, dočim gore spomenuti bjehu strogi katolici. Tomko Marnavić, vrsni kompi- 
lator_ (Vita Petri Berislavi. Mon. Hung. Hist. Script. 1II., 222—3) tvrdi, da svi Berislavići potječu iz 
Bosne. To stoji, ali je u njegovom rodoslovnom sklopu tušte pogrješaka, 

3) Tepre sKuBoTA Hapoga ep6ekork, Y _Beuy 1849., crp. 12. 

4) A dunai hajćhadak tčrtćnete. str. 76., 77. 

5) Drž. arkiv u Beču. 

$) Verancsics Monumenta Hung. Scriptus 1II., 15. 
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pokojnom despotu Ivanu i njegovom sinu Stefanu aktuelnom despotu 
Raške). 

Stefan Berislavić preživio je katastrofu kod Mohača 1526. g., i za tijem 
se pridružio domu Habsburgovu i sa Pavlem Bakićem učestvovao u oslo- 
bogjenju Beča od Turaka 1529. g. No ne on, već je hrabri vojvoda Pavle 
Bakić preuzeo vodstvo nad rackim četnicima, a smrću Stefanovu (oko 1530.) 
izumrlo je pleme Berislavića. No još za njegova života potisnula je i ako 
nominalno, ono ipak priznano namještenje despota Stefana pojava lažnog 
»cara Jovana“, ,crnog čovjeka“. 

Kralj — suparnik Ferdinandov — Ivan Zapolja postavio je od svoje 
strane despotom hrabroga Radića-Božića, svrgnuvši habsburškog despota 
Stefana?), i onaj dio Srbalja, koji je na istoku Ugarske ostao vjeran 
Zapoljcima, a docnije erdeljskim kneževima, vrši u XVI. i XVII. vijeku 
znamenitu ulogu, koja je najuže skopčana s historijom unutrašnjeg razvitka 
Ugarske. 

Svi ovi detalji dokazuju, da je despotovina Raška, skopčana sa 
državnim pravom Ugarske, do izumiranja porodice Brankovića imala temelj 
uglavljen na našljednom pravu, a kako su imanja u Srijemu i seobe 
srpskih kolonista pružile 1 materijalna značaja porodici, to je prema tome 
i dostojanstvo despota značaja imalo. 

Poslije boja kod Mohača 1 osvojenja Srijema izgubio je naseljeni racki 
živalj svoj oslonac i despotovine nestade, kao i mnogog drugog organizma 
u tadašnjem državnom životu. Izumiranjem porodice Brankovića izgubilo 
je dostojanstvo despota i svoj megjunarodni karakter. To je osjetio 1 lažni 
Branković, koji je 1688. g. istakao svoja potraživanja, preduzevši namah 
ispravak rodoslovja Brankovića*). 

Prispjeli smo kraju ove naše studije, kojoj bješe samo ta meta, da 
poravna put u šikari historičkog znanja, koja je pod sobom zatrpala 
tolike tragove. 


1) Dodatak V. Saopštavamo ovu po historiju i imovinske odnošaje Srijema tako izvrsno zanimljivu 
povelju iz porodičnog arkiva Rćvaya, a o njezinim rezultatima govorićemo na drugom mjestu. 

2) Diploma u budimp. drž. arkivu. 

5) Vidi: Jlaxum BpankoBrhH. Jayu Tasona. H. Can 1889. 
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DODATA K. 


I. 
21. april 1450. 


Georgius dei gracia regni Rachie despotus ac dominus Albanie ete. 


Egregie vir, fidelis nobis dilecte. Noveritis nos intimata vestra nobis transmissa 
ad plenam intellexisse, de hoc autem, quod nobis seribitis, quod dominus Gubernator 
super nos iam in sede regnicolarum ob causam captivacionis per nos eidem illate 
sentenciam  explesset seu excepisset, de vobis tediose audiendo admiramur, quod 
quamobrem vos coram predietis regnicolis eidem tune non contradixistis, cum tamen 
vos bene nostis, quomodo nos super omnibus eidem tunc illatis ab eisdem regnicolis 
literas expeditorias  habuimus, immo et de presenti habemus, quod quiequid eo tune 
eidem intulimus, iuste ac debite fecimus. Quod autem nos avizatis admonendo quoda- 
modo, quod cum eodem pacis tranquille feđus inire deberemus, quasdam scilicet nobis 
minas ingerendo in eo, quod ipse ad hos partes nostras cum gentibus bellicosis, bohemis 
scilicet et polonis, ac aliis nacionibus condeseendisset, obhoc, puta, quod si nobiscum 
pacem tranquillam habere valuerit, bene quidem, sin autem, tune in regno nostro damna 
ac devastaciones et spoliaciones aliquas facere pretenderet, quod dictum vestrum minime 
aut penitus nichil nos perterruit, quia si ipse in dieto regno nostro dampna aliqua seu 
devastaciones fecerit, scire a certo potestis, quod nos non solum pro maioribus dampnis 
nostris, verum pocius eciam pro quolibet uno pullo nostri regni caput unius hominis, 
quod carius existit, habere valebimus. Seriptum in Zenderew icria ša proxima ante 
festum beati Georgil Martyris anno domini ete. Im 

Egregio viro Johanni Lewkws diceto de Kallo nobis grato et dilecto Dr. 


(Izvorno pismo na lartiji sa tragovima pečata u arkivu porodice Kallay u Budimpeštanskom nar, 
muzeju.) 


lI. 
9. oktobar 1479. 


Jorg et Hanns fratres Stefani quondam despoti de Syrfey (Servia) 
filii eorumque mater Angela fidem praestant tamquam possessores 
castri Wocittersfeld, quod Fridericus Caesar eis pignus dederit. 


Wir J&rg und Hanns gebriider weilent Steffans dispoten aus der Syrfey siin und 
Angrgela ir mueter bekennen fiir uns und unser erben, als der allerdurletichtigist fiirst 
und herr her Fridrich Ro&miseher kaiser zu allen zeiten merer des reichs zu Hungern 
Dalmacien Croacien ete. kiinig herzog zu Osterrcich, zu Steir ete. unser allergnedigister 
herr uns seiner kaiserlichen gnaden gesloss Weittersteld mit allen seinen niitzen rciinten 
zinsen giilten und zugehčrungen unz auf seiner gnaden verrer gescheft und bevelhen 
in phlegweis ingeben und inzuhaben bevolhen hat, daz wir daraui seinen kaiserlichen 
gnaden bei unsern trewn und eren gelobt und versprochen haben wissentlich in kraft 
des briefs, dasselb gesloss von den beriirten :seinen niitzen und reiinten trewlich und 
aufrichtielieh in nutz haben zu behiitten und zu bewarn. Und seinen kaiserlichen 
gnaden oder, ob sein gnad nieht wer, dem durlciichtigen fiirsten und herrn hern 
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Maximilian ecrzherzogen zu (sterrcich, zu Burgundi zu Brabandt, graven zu Flanndern 
un zu Tyrol ete. Seiner kaiserlichen gnaden sun und, ob der auch nicht wćr, darnach 
irr gnaden erben mit demselben gesloss getrew gehorsam und gewčrtig zu sein irgnad 
und die irn die si darzu sehaffen darin und daraus und darinn enthalten zu lassen zu 
allen irr gnaden notdiirften wider meniclich doch auf irr gnaden selbskost, zerung und 
darlegen. Wir silen und wellen auch von demselben gesloss an irr gnaden sunder 
gesehčit willen und wissen kainn krieg anfahen, iiben noch treiben noch des den 
unsern gestatten, Aueh irr gnaden Jeut und holden zu demselben gesloss gehčrende 
iiber die gewindlichen zins dienst robat und in ander wege wider altz herkčmen nicht 
dringen noch beswčrn noch des iemands anderm ze tuon gestatten sunder in gwaltz 
und unrechtens vor sein, unz an ir gnad und irr gnaden herrlichkait und gerechtigknit 
zu dem beriirten gesloss gehčrende niemands davon entziehen lassen und derselbs auch 
nicht entziehen suender die dabei vestielieh handhaben und halten. Und wann sein 
kaiserlichc gnad oder ob sein gnad nicht wer, der obbemelt semer gnaden suon, herzog 
Maximilian und ob der auch nicht wer irr gnaden erben das beriirt ir gesloss Weittersteld 
bricflich oder under augen an uns ervordern, so siillen und wellen wir des an all 
waigrvng und aussziig abtreten und irn gnaden oder wem si das bevelhen, dasselb ir 
gesloss mit sambt dem zeug urbarregistern und anderm so darzuo gehiret iiberantwurten, 
silhs auch mit den unsern ob wir mit tod abgiengen oder gofangen wiirden, voran ze 
tuon bestellen. Teten wir aber des nicht und ir gnad des schaden nemen desselben 
schadens siillen und miigen sich ir gnad zu uns und unsern erben von aim auf den 
andern unverschaidenlich halten und von uns und unserr hab und guot bekčmin an 
meniclichs irruong ungeverlich. Des zu urkund geben wir seinen kaiserlichen gnaden 
den brief besigelten mit unsern obgenannten gebriider und irr mueter iedes anhanguonden 
insigl. Darzuo haben wir mit fleis gebeten den wolgebornen herrn Schaffriden grave 
zu Leyningen, daz cr sein insigl zu zeugniiss der sach auch an den brief gehangen 
hat, im und seinen erben an schaden, under die bemelten insigl wir uns unversehaidenlich 
fur uns und all unser erben verpinden alles stetzuhalden, daz an dem brief gesehriben 
steet. Der geben ist am sambstag nach sand Franciscen tog, nach Cristi gebiirde 


MCUCCLXXIX. 


 (Izvoran pergamenat sa tri pečata u c. i kr. dvor i drž. arkivu u Beču. Unutrašnja Austrija.) 





(Slika 6. Pečat 1.) (Slika 7. Pečat 2) (Slika 8. Pečat 3.) 
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III. 
8. feb. 1480. 


Nultanus  Furcarum  Mehemet ('omiti (Goritiae in negotio (astri 
Belgrado Foroyuliensis. 


Wir Mehemett von dem geslechte. Ottmann ete, keyser, dir, hochgeborn herrn 
herrn lenhardt graff zeu Gorttz thun wissen, das der Edel vnd fest Kossacher vns 
hir vnderrichtett hott, das du das sloss Belgratt in Freyoll gelegen mit seyner zuhorung 
von der durehlauehten furstynne frauw Katherynne graffynne zcu Ciel widdervmb koffen 
wellest umb fumf 'Fhawsend vnd fier_hundert venedisehe gulden ducaten; dor vinb zo') 
hab wir die brieff der vorscreben fraw vom dem selbien*) vorgenanten sloss Belgratt 
itezund_ geschicket Ayasbey unserem Scehansacbey in Bossen, zo du ym wirst lossen 
geben die obengesereben fumitawsendt vnd fier hundert ducaten, das her*) dier widdervmb 
gebe vnd antwerte_zuleh vorgenante brieffe, also wir allir zachen den obengenanten 
Kossacher wol vndđerrichtet haben. Aueh zo habe wir der Hirsehaft zecu Venedige 
gesehreben in gewere des selbien slosses vnd alle gerechtikeidt dieh zeu setezen vud 
behulfen sein in zulehen znehen dir aufs beste. Geben zeu Constantinopelle noch euwir 
jor zall MĐCECETLNAA* anno, Nona februarii, nostro sub signo. 


(Original u c. i kr. dvor_i drž. arkivu u Beču. Gorica. Ovdje fotografično reprodukovano.) 





IV. 
In castro Walpo, 1496. 15. ianuar. 
Wladislaus rex Fhomae Agriensi episcopo eiusdenque nepotibus 
dat quasdam  possessiones  Barbarae_ demptos  consorti  Francisci 
Berizlo de_Graborya. 


W ladislaus rex Hungariae ete. Thomae episeopo Agriensi, summo et seeretario 
cancellario _propter servitiorum merita castrum Feyerkew in Crisiecnsi ac districtum 
Thewtoservyna necenon castella. Komogoyna in Zagrabiensi ac Dolaezky vocata in de 
Orbaz eomitatibus existentia, , quae alias illustris condan Wok despoti Rasciae praefuisse 
sed per _mortem et defectum seminis eiusdem iamdudum ad sacran dicti regni nostri 
Hungariae _eoronaum conseguenterque eollationem regimn devoluta, verum per serenis- 
simum principem condam dominum Mathiam suniliter regem Hungariae et Bohemiae ete. 
praedecessorem nostrae elarac memoriae post eiusdem Wok despoti obitum, generosae 
dominae_Barbarae relictae eiusdem despoti nune vero consorti egregii Francisci Berizlo 
de Graborya sub certis paetis et conditionibus inseripta et deputata fuisse et quae tandem 
eX eo, quod idem Franciscus a certo imun tempore praecipue vero, quo endem domina 
Barbara sibi nubsisset, eontinuwn eonversationem et practićcani continuumgue tractatum 
et commercium cum 'Fhurcis nostris et huius regni universaeque ehristianitatis hostibus 
habere cepisset“ et immnemor fidei ac regi et dominio sacraeque coronae iureiurando 
praestitae.. unacum eadem domina Barbara et liberis suis ad Thorcos defecisse eislemque 
adhaesisse et huic facinori_ eiusdem  Francisci ipsa ian domina Barbara eonsensisse 
eundemque maritum suum secuta esse dicitur. Per hanc perpetuam infidelitatem bona 


1) <<s0. — 2) sic. — 9) er. 
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eorum omnia ad sacram coronam rite et legitime devoluta esse dinoscentes bona 
praedicta supradicto episcopo Thomae et per eum egregiis Valentino, Petro, Johanni et 
Paulo Erdewdy nepotibus et alteri Valentino patrueli cum omnibus pertinentiis dat, 
donat et confert. 

Datum in castro Walpo, feria_sexta proxima ante festum b. Priscae virginis, 
anno domini MUCCCXCVI. 

(Originale chart. cum tribus pendentibus sigillis; in archivo U. Erd6dy Lad. 28, fase. 5, no 6.) 


(Ludovicus donationem [Budae Sab. proximo postfestum Beate prisce virg. 1517, ianuar. 24 ] transseribi 
curat. Lad. 28, fasc. 5, no. 18.) 





V. 
1520, iul. 24. 


('apitulum ecclesiae de Kew Stephano de Bathor palatino rescribit 
de introductione quadam violenter prohibita per Johannem Tholyg 
lamiliarem Flenae despoti relictae_ Rasciae et filii eiusdem contra 
Laurentium de Wylak comitem et Franciscum de Rewa insurgentem. 


Spectabili et magnifico domino Stephano de Bathor regni Hungariae palatino et 
iudici Comanorum ac comiti 'Fhemesiensi_etc., amico eorum  gratiosissimo capitulum 
ecclesia de Kew debitum honoris inecrementum. Vestra noverit magnificentin, nos literas 
eiusdem vestrae magnificentine adiudicatorias modum et formam suae iudiciarine deli- 
berationis super facto euiusdmn possesionariae restatutionis in se denotantes, pro parte 
illustris domini comitis Daurentii de Wylak ducis Boznae iudicis curiae regiae malestatis 
neenon egregii_ Francisci de Rewa, contra et adversus generosam dominam Elenam 
relictan illustris quondam domini Johannis Beryzlo de Grabaria, alias regni Rasciao 
despoti_ et illustrem dominum Stephanum  filium eiusdem similiter_ dieti regni Rasciae 
despotuin Budae quadragesimo die oetavarum festi b. Georgii martiris 
proxime praeteriti celebratarum confectas et emanatas nobisque amnicabiliter loguentes 
et directas!), honore, quo decuit pereepisse et iuxta earundem continentiam, nos amica- 
bilibus petitionibus vestrac magnificentiae in omnibus annuentes et obtemperare eupientes, 
uti tenemur unacum nobili Ambrosio de Chernelhaza homine eiusdem vestrao magni- 
ficentiae de curia regia per eandem vestram magnificentiam ad id specialiter transmisso 
nostrum hominem videlićet honorabilem magistrum Dueam de Czegled socium et conca- 
nonicum nostrum. ad ea, quac in dietis literis ipslus vestrae magnifieentiae adiudicatorils 
continentur fideliter exequentes, nostro pro testimonio fide dignum duximus destinandum. 
(Qdui tandem exinde ad nos reversi nobis sub iuramento in decreto huius regni Hungariae 
expresso concorditer retulerunt eo modo, quod ipsi feria tertia_ proxima post festum 
divisionis apostolorum proxime praeteritum ad facies metales possessionis Rewa vocatae 
in comitatu SŠirimiensi existentis et habitac per praefatos dominum ducem Laurentium 
ac Franciseum de Rewa_actores modo et ordine in praeseriptis literis vestraoc magni- 
heentiae_ adiudicatoriis denotatis iure_mediante reobtentis, aceedentibus vicinis et eom- 
metaneis elusdem universis et praesertim nobilibus Petro Wezelkowyth de Drag alias 
de Myhalowez, Sthepko Yoezko et Demetrio Sylygh de Kemend, Jowan filio Ilie 
Sylygh de cadem Kemend, altero Jowan Yzwpowyth dicto de Dyos, Maurylowyth filio 


1) Ova su dobra pripadala Zava szt Demeter, današnjoj Mitrovici. 
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Thodor de eadem Dyos necnon providis Jowan Konyawyth reverendissimi domini Gregorii 
de Frangapanibus, Colocensis et Bachiensis ecclesiarum canonice unitarum archiepiseopi 
in Kalocz, Sthepan Jakobowyth, Paulo Kapozthas, et Jowan Bayth, reverendi domini 
Johannis Orzag de Giwth, episcopi ceelesiae Sirimiensis in Zenthgergyet, possessionatis, 
item Georgio Keneez nobiliuin, Francisci et Christopheri Thorma de Paska in portionibus 
ipsorum possessionariis, in possesione Hangod vocata commorantes in eorundem domi- 
norum suorum nominibus et personis, aliisque quampluribus inibi legitimne convocatis et 
eisdem praesentibus accessissent, dumque praelatus homo vestrae magnificentiae dieto 
nostro testimonio praesente die in eodem primo et ante omnia eandem totalem possessionem 
Rewa simulcum cunetis suis utilitatibus et pertinentiis quibuslibet ad candem de iure et 
ab antiquo spectantes et pertinere debentes, memoratis domino comiti Laurentio duci 
Boznae, iudici curiae regiae majestatis et Francisco de Rewa aetoribus iuxta adiudi- 
cationem iudiciariamque commissionem magnificentiae vestrae vigoreque literarum eiusdem 
adiudicatoriarum iure ipsis incumbente perpetuo possidendam  pariter_et habendam, 
contradictionem praefatorum dominae Elenae despotiscae et domini Stephani despoti in 
causam actorum et aliorum quorumlibet praevia ratione non obstante restatuere voluissent, 
ac ibidem etiam ad faciesque possessionum Brezthacz, Kereztswr, Zolnok, Bekenyew, 
Bankowez, Pettrowez, Asswagh, Krakwdyncz, Pwthrakowez, Dersynez, Zytharowez, 
Kereztsecz, Zemia, Gyargyoucz, Hramythyncz, Wydakowez, Komarowez, Akal, Wladieze, 
Arky, Seweza, Dremlyan, Blasemez, Jasenye, Thernyaez et Lwbenyeze vocatarum 
accedere easdemque modo simili simuleum cunctis ipsarum utilitatibus et pertinentiis 
quibus libet ad easdem de iure et ab antiquo spectantibus et pertinere debentibus similiter 
eislem domino comiti Laurentio duci Boznae iudici curiae regiae maiestatis et Franciseo 
de Rewa aetoribus iure ipsis ut praetfertur in dietis literis vestrae magnificentiac deelarato 
attinentibus perpetuo possidendas pariter_ et habendas eonsimiliter contradictione  prae- 
fatorum dominac_Elenae despotisene et domini Stephani despoti in causun actorum et 
aliorum quorumlibet pracvia ratione non obstante restatuere velle narrassent, extune 
nobilis Johannes Tholyg Jowan dictus de Ireg, familiaris dietorum dominae Elenae et 
domini Stephani despoti filii eiusdem, evaginato ense atque gladio nudo et extenso 
eosdem  vestrae._ magnificentiae_ et nostrum homines a restatutione tam  praeseriptae 
possessionis Rewa quam etiam aliarum praeseriptarum omnium possessionum in eisdem 
literis adiudicatoriis  contentarum  repulisset, et praemissam  iudiciariam deliberationem 
ipsius vestrae. magnificentiae iuxta contenta praeseriptarum literarum suarum adiudica- 
toriarum nullibi exequi _permisisset, seriem itaque huius modi executionis ad octavas 
festi b. Michaelis archangeli nune venturi ad fassionem dictorum vestrae magnificentiae 
et nostri hominum  cidem  vestrae  magnificentiae suo modo duximus reseribendum. 
Datum VIII. die diei repulsionis prenotatae, anno domini MDXX. 

Papyro, sigillo. 

A tergo: 

Pro illustri domino comite Laurentio de Wylak, duce Boznae iudice curiae regiac 
maiestatis neenon Francisco de Rewa contra et adversus generosam dominam Elenam 
relictun  illustris quondam domini Johannis Beryzlo de Grabaria alias regni Raseiae 
despoti et illustrem dominum Stephanum  filium eiusdem  similiter_ dicti regni Rasclae 
despotum super quadam  possessionaria restatutione per vestrum et nostrum homines 
modo intrascripto factae_ memorialis et series ut fuit, expedienda ad octavas festi 
b. Michaelis archangeli nune venturi legittimo perducenda est rescripta. 
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V. 
Prilozi k nauci o Bogumilstvu. 


Bogumilstvo je najizrazitija, najkarakterističnija crta u historiji Bosne. 
Historija i borbe protiv ove vjeroispovijesti čine tako reći formacije u 
bosanskom srednjevjekovnom životu. Iz Bosne se dalje rasprostreo ovaj 
vjerozakon, koji je kao 1 hrišćanska nauka i muhamedovstvo izražena 
pozitivna religija za se. Od početka bosanske banovine, počevši od bana 
Kulina pa do propasti bosanskog kraljevstva, nema ni jednoga lista u 
historiji Bosne, a da ne stoji u tijesnu dodiru s ovom vjerom. 

5 toga je ogromno važno, da se pribira sve što se u jednu ruku 
odnosi na suštinu ovog u mnogom obziru tako tamnog vjerozakona, u 
drugu na spoljašnu sudbinu i megjunarodne odnošaje, kako bi se mogla 
ispisati vjerna slika ovog tako eminentno bosanskog umnog pravca. U 
tom imaju mnogo zasluga hrvatski povjesničar Rački i Srbin Petranović; 
mnogo su pouke dali u tome ruski i bugarski književnici; Miklosich, 
Jireček, Jagić, Hasden i drugi saopćili su dragocjenih priloga; no zbog 
nedovoljnih bogumilskih ostataka mi možda nikad ne ćemo moći jasno 
da prokučimo sve tačke. 

Mučno da se ikad protiv jedne opozicije hrišćanskoj vjeri tako odlučno 
vojevalo kao protiv Bogumilstva, pa ipak je Aeneas Sylvius, pozniji papa 
Pius II. morao priznati, da sve djelovanje i sva sredstva rimske kurije 
ništa nijesu pomogla protiv ovih ,rgjavih ljudi“, koji se sami nazivahu 
»dobrim Hrišćanima“'), 

Ovaj najvažniji 1 najzanimiviji dio bosanske historije hoćemo da rasvi- 
jetlimo sa nekoliko dragocjenih dojako neštampanih priloga iz Uodices graee. 
bečke dvorske biblioteke zajedno sa prijevodom, koji obasjavaju nauku ovog 
vjerozakona. Najprvo nas je upozorio na te komade dr. Uhristomanos bivši 
učitelj iz grčkog jezika Njez. Veličanstva Carice-Kraljice Jelisavete, a za 
tačnu publikaciju njihovu najtoplije blagodarimo gg. dvorskom savjetniku 
prof. Hartelu direktoru dvorske biblioteke, dvorskom savjetniku profesoru 
dru V. Jagiću 1 dru Kozaku. 





') Aeneas Sylvius: De Europa cap. XVIII. 
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Cod. theol. graec. CCCVI, fol. 32b i 20 i t. d. 


Ilept rje PAaogyipov xat mnoAvetđošc aip€seweg rov ddewv Massalaviv, rov xa 
Dovčairiv xal IloyoptAvwv xažovpsvov, xet Eoyrdv xat "Evdovaaoriv zat "Eyxpa- 
virdbv xa Mapxwovoriv. 


O bogokletničkoj i mnogostručnoj jeresi bezbožnih Masalijanaca, 
koji se 1 Fundaiti i Bogumili zovu, i Euhita, Entusiasta, Enkra- 
tita 1 Markionista. 


Obred pri odricanju Bogumila od jeresi i prelaženju na pravu vjeru. 


Todc dno vije puodeđe alpeoewe rov IloyoplAwv rij &ywrđrq voj eo peyćan 
ExxAmsta Tpogepyopećvove dno Mavwyalwv xd aDrodg xarayopevove xal yelpovag 
TOBTV ČVTaG, XPY) Tpogdeyeovat odr: 


Koji od gadne jeresi bogumilske dolaze velikoj crkvi božijoj od Manihejaca, treba 
i same prelaznike i njihove podložnike ovako primiti: Onoga, koji je do duše općio i 
drugovao sa pristalicama ovog raskola, pače i s njima zajedno jeo, ali još nije podnio 
njihovih vračarskih basni') i još se nije nečastivome*) klanjao u vuxreptvaic &oT6v čato- 
veočegt Te/eralc, 1 nije zatajio Hrista, treba zposčeyegiat aUTdv xal motetv XaTrjyovpevov, 
time da se očišćuje i preko 40 dana gologlav (fol. 35a) stojeći pred krstionicom*) moli 
ter dvatenarijovra T& rov IoyopiXwv xepakaa, elra xa! čv NBEZXQ EYypapwc Ta0Ta čxiregihar. 
Po tome neka postane dionikom iAaornplewv ebx6y, napose one*), što je namijenjena 
odmetnicima; još neka mu se dadu odmah T& đypavra pPvgTrpta*), a sve ovo može 
učiniti jednostavan rvevpavaxće. Onaj pako, koji šxpovortpiBnoev čm! of Toaaorn alpćget xa! 
rijv čmqččv OTETI) XA! TOy TOVIJpOV Tpocexuvrjgev, pripušta se doduše kao katihumen, pri 
čemu mu valja takogje ,Zaglavja“ svoje jeresi naustice i pismom prokleti“), ali se 
mora pune dvije . . Tesoapaxograt u erkvi moleći čistiti, ipak ne bude nikada dionikom 
rije xplcewe xa! Tob &ylov popov 7) rov Velvv &yrasparov, već neka se predade odličnu 
kakvu manastiru), koji ne smije ostaviti za cijelog svog vijeka; neka se isključi od 
općenja sa ostalim kalugjerima, da ih ne zarazi svojom jeresi, neka posti i kaje se*) 
po naredbi manastirskog predstojnika. I ako se vrućim srcem") opet obrati sv. ikonama, 
neka mu se, kad je blizu smrti, ne uskrati blagodat Selov &yrasparov, što ipak ne valja 
učiniti, ako čv vij alpćget dvićyerat. A 1 poslije trogodišnjeg boravka u manastiru može 
onaj postati dionikom te blagodati"), koji se čistom dušom i svesrdnim pokajanjem 
povrati Gospodu, ako se to opće potvrdi. 

Riječi, kojima se proklinje kriva vjera") (pošto je sveštenik pri krstionici pomazao 
glavu obraćenika), doslovce su ove: 

U čela, 6 dno vije PARgeTpov xa! Ja (J. J), koji od bogokletničke i 
rohvetčoUc alpšgewe riv devwv Masgalaviv, šarene  jeresi bezbožnih  Masalijanaca ili 
Tjrot. IloyopiXov orjepov zpogepy6pevog "fj Bogumila dolazim danas svetoj velikoj erkvi 


1) prjno Tnv šnoščv nadovra. — 3) xogpoxparnv, dalje dolje movnećv. — 52) xoAvpprdpa. — +) “nv 
či rdv dmograrijed/zov ypagstsav. — 5) T& čypavra xat Coonotk To5 Xplorod pPUgTIptz. — 5) rob; dva- 
Jenariupobe xat rov AipsAAov. — 7) gepvsip Tivl neptpavst. — 5) Enpogarstrat xal yovuxAtrstrat. — 9%) šx 


GSGDANg PUxTjg. — 1%) TroD Valov Popov xab zv &ylRouadrwv. — 11) dvadsnazguo;. 
4 
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dyla ro5 Brod peyđAn čxxAnolz, 00% čx Tvog 
Blac Tj dvayxyjs, ovčE dno čelov Tj, vmoxpi- 
geto, AAA EE čAne Vuyfig xa! xapčlac xadaođe 
xa! ddćkov, Tov NploTčv ZYATWo Xa! Tiv 
aUTod TioTvtv, Tijv TApodgav čvygpagov ABe2- 
Ninijv dogažetav nod) poc Vuđe Tove XA 
yijižs, 6 čelva xa! 0 Čelva, xa! ČU IpOV Tpde 
TOV &yuwTarov TpOv čegnovijv xa! olxovje- 
VLxOY TATALApy1Ijv, vodo WVelouc xa! tepobo xa- 
vćvac xa! robe tAeugeBete vouove, xa 
čraoVnserat. Ke! Y&p pET& TIV ČETI Tije 
Umovegewe Zexovrat: Tašra obv dvadena- 
vigag ČU olxelou pov gTOparog čm  čxxAnata 
Oeo9 peyaln, ičob xa! čiž Tod mapovroc [wu 
MpBEMov čyyozgwg čvatepara xadvnoBaMo 
nđot roig “ij garava aipecet rov Magga- 
Navy Trol 'Evlovazariv xa Erevytrdv xa! 
TJuApvnjpEvoto') xa! vote T& KUTA pOOVODIL, AE UV 
oGTruwc : 

IlErpo 76 4pynro vije rov Massalaviy 
Zrot. AvxomeTplavov xa! Dovvčatarov xa? 
IoyopiXwy alpćsewe, TO XptgTčv EauTdy dmo- 
RANEGAVTA *) XA! PETKE PavaTov dvaovijszata: *) 
čmayystAxpEvW, AUxomErpw xa! čiž Todro pe- 
zovonasvevra*), ču Atos Čixalvg čix Tag 
dmElpovg RUTOD MAYYavetag Xa T& pPUgxpk 
čpYa xaraywgilelc, UNEHXETO [LETA TgELG TjLEpAG 
TOle TOvrpote XUTOD GUINNLVITA!G AVAITI JRI VAL * 
Ka! TrpoxadnpEvots zovotg ro PčeXveQ a0rod 
Jetbavo Per& Tpele TjpEpag (g AUxOG čV KUT6) 
Čalpwv špavn To gwgod rov Atiwv čtepyo- 
pevoc, Zvavepa! 

Tuy:x6Q T TODTOV GVJLNJITIJ XA! PNABNTIj, 
To") al Erepac pšv ijelac ypap&s čtapiel- 
LAVU XA! TAPEp|LTJVEUGAVTI, KAT ččxipsTov ČE 
nav To xar& Marialov ebayyšltov, xal nagag 
rac mep! Geo xal narede, ču čE xa! nep! 
TOO &ylov Tveuparog Čvjjetg €ig TOY TVEVNLA- 
TIXOV RUTOD“) TATELA TAPEPINTJVEDJAVTA '), KAI 
odruw Tijv rov Oeob četav mnpče Tobe Tie Pče- 
XAupđc Avro alpćgews key rjrovs pedeAxugavra"), 
dvavena! 

Aačbq xa Zappa 
Epuđt xa! Zupećve xa! 


xa! AčseXpeto xa! 
role đlAote, ot Tv 


božijoj, ne od kakve sile ili nužde, niti od 
prijevare ili himbe, već od cijele duše, od 
srca čista i bezazlena, što je zavoljelo Hrista 
i njegovu vjeru, ispovijedam ovime pismeno 
pouzdanu istinu pred vama katiketima J. J. 
i1J. J., i preko vas pred presvetim našim 
gospodinom i vaselenskim patrijarhom, pred 
božijim i svetim kanonima i bogoljubnim 
zakonima, kao što će slijediti. Jer pošto 
se obrazložio predmet, započinju: Pošto 
sam dakle ovo prokleo sopstvenim svojim 
ustima pred velikom crkvom božijom, bacam 
evo i pismeno nazočnim mojim rukopisom 
anatemu na sve one, koji su sagriješili 
sotonskom jeresi Masalijanaca ili Entusijasta 
i Epeuhita i na njihove istomišljenike, govo- 
reći ovo: 


Petra, osnivača raskola Masalijanaca ili 
Likopetrijanaca i Fundaiata i Bogumila, koji 
je sebe sama prozvao Hristom i objavio, da će 
poslije smrti uskrsnuti, i koji bi radi toga pro- 
zvat likopetros, što je svojim opakim ras- 
kolničkim drugovima, kada bi radi svojih 
nebrojenih čarolija i gadnih čina pravom 
kamenjem zasut, obećao, da će poslije 3 dana 
uskrsnuti; i sjedeći oni pored smradnih nje- 
govih ostanaka, ukaza se poslije 3 dana u 
njemu demon u prilici vuka izlazeći ispod 
gomile kamenja, — anatema ga bilo! 


Tihika, druga i učenika njegova, koji 
je 1 druge božije knjige patvorio i krivo 
tumačio, napose pak cijelo evangjelje po 
Mateju i sve izreke o Bogu ocu 1 još o 
svetom Duhu krivo tumačeći svodio na 
svoga duhovnoga oca, te tako slavu božiju 
prenosio na smradne osnivače njegove sop- 
stvene jeresi, — anatema ga bilo! 


Laodoa, Sabu, Adelfeja, Herma i Si- 


-meona i ostale, koji su izrigali otrov ovakve 


i) To jest: xamuaprnjićvotg. — 2) Čitaj: dmoxaAćgavn. — 3) Cod.: &vaovjssode. — 4) Čitaj: 
jerovopasiavu. — 5) Čitaj: rp. — 9%) Uod.: 0709. — 7) Čitaj: mapspjuwjvsijavrt. — 5) Citaj: psdselxogavu. 
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(čv vije TOtasTne alpćgevwg čGepćgavro, xa! robe 
dypotxotepove rov Zvogomnov, žvčpac re xa? 
YUVaČxag ŠEATATIJKVTEG TpČE TO Tie dTu- 
Metag') xarćonagav Bapaw+pov, avaena! 

Bovča, To TepeBivio, TB ČičasnaAo 
Mavrjrog To5 Bzayuđvog, xa! role čodexa 
padmnrače &0Trod, pe ov oTriv Ilepatlča yfjv 
Člepyouevog &mogroAove R0Tobe čxakegev, — 
avadenpa! Tolc re Tćogagaw aorov BpAtot, 
OY TO čv eDayyeltov čleve, TO B' do Tibvy 
puoTnptov, TO ŽAAo Tdv \moavpdv, xa! To 
ETepov Tv xepalatwv, To &vajenan xadv- 
TroBaXA ! 

'Epmyčoxket, p čičasxAly Šypijsaro eic 
z& rov “EAAryev čočacev Te xa! dpyoxevsty, 
— dZvavena! 

KovBolxy T0 Zpyvpwvijrw*) AdTog olxErn 
xa: panj, 10 xa! vivo Plalav Umogravra 
čxČop&v Tob mavadMov XOTod gxTjvouc UTd 
T05 Bagučowg Ilepodv, dvaiena! 


Ilasžw TG x Xaposarov Tpoćčpuw Tfje 
neyžAne “Avnoyetag, ouoyp6ve yeyovćn Ma- 
vrjrog, xa) žvopwnov dbAšv elvat rav Koptov 
PAVApTJSAVTA“), XA! ČULI PUJELG ČMETJLEVOG XA! 
GROIVOVTJVOG EXOUJAG TPdE ERUTEC, XA ŽMa 
dUEMa ŠVIPTNJSRVU, — Zvaiena! 

Tog Ačyovat mAljv vijs Eylag SVAPytxdje 
Tplačog, Tjrovv Too Oeoo xa! llarpde xa? 
gapxwWevrog Xoyov xa! "Ktod rod Beod, Tod 
Kvztov "ijvov 'Iqgod XptoTod, xa! Tod navayilov 
Ilve5parog ETepav vx elvat Tptača, Tj xa: 
UmepxetpEvrjv ščovotav Ti To UmEepraro Ty 
EnT& ovpavov čmxabnusvrv“) xarž rip Bče- 
Aup&y xa! drvčentypapov nap avroic Hgatov 
Čpagw, — dvabena! 

Tog A&yovat  prjčeplav  OpEletav  Tolc 
dilovpevotg Tod delov Barrigparog švyivegita:, 
uoviv či Tviv omovčalav eUyfjvy rov čvotnov 
KA! GUVOVJLOPEVOV Čalpova ane/avvetw, EXxetw 
YEp EXROTOV TOY TIXTOMEVOV ŠX TOD TPOTZ- 
TOPOG Gomep Tv Ugtv, GUTW Oi) xal Tipv 
Tv Čatpćvov čovželav, (00v UTb tig omov- 
Čalag €DyxTjg čAauvopevov čmupotra Aotmčv To 
XaT aurobe čapoviočeg Tveduna đopavog xa 


jeresi i neiskusnije ljude, muževe i žene, 
prevarili i trgli ih dolje u ponor pogibije, — 
anatema ih bilo! 


Budu, Terebinta, učitelja brahmana 
Maneta i dvanaestoricu njegovih učenika, 
što ih imenova apostolima, prolazeći s njima 
persijsku zemlju — anatema ih bilo! Pre- 
dajem proklestvu i četiri knjige njegove, 
od kojih zvaše jednu evangjelje, drugu 
(knjigu) tajna, treću zaklad i četvrtu (knjigu) 
zaglavja. 


 Empedokla, koga imagjaše za učitelja, 
kod širenja svoje nauke u Helena — 
anatema ga bilo! 

Kubrika, kupljenoga roba njegovog i 
učenika, koji je na zapovijest persijskoga 
kralja podnio, da mu se sa njegovoga vla- 
stitog prejadnog tijela na silu odrije koža, — 
anatema ga bilo! 

Pavla iz Samosate, presjednika velike 
Antiohije, suvremenika Manetova, koji je 
bulaznio, e je Gospod puki čovjek i da su 
dvije prirode odjeljene i neudružive jedna 
sa drugom, te je i drugo štošta bezbožno 
buncao, — anatema ga bilo! 

Koji tvrde, da ima osim svete živo- 
tvorne trojice, biva: Boga oca, i ovaploćene 
riječi, Boga Sina, Gospoda našega 1susa 
Hrista, 1 presvetoga Duha, druga kakva 
trojica ili nadmoćna sila, što sjedi na naj- 
višim od sedmero nebesa, po gadnoj i 
lažnoj u njih prikazi Jesaijevoj, — anatema 


ih bilo! 


Koji vele, da nema nikakve koristi 
onima, koji su udostojeni božijega krštenja, 
već da živa molitva odgoni demona, što 
se u čovjeku nalazi i s njime bivstvuje: 
Jer kao što prirodu isto tako da našljeduje 
svak od praoca i podložnost demonima, 
Kada se ovi izgone svesrdnom molitvom, 
polazi napokon demonski duh koji im 
pripada nevidivo i neosjetljivo, a svoje 


1) dnolslag. — 2) &prupovirg? — 3) Cod. sic; čitaj: gAvaprjsavu it. d. — *) Cod.: šnixabnpavop. 
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alodvjroe') xal vijv otxelav Tapovatav ave- 
POWTTEL*) orjpatvov To pnčv oda Tije čumawod; 
XVTjgetg čAevirepošgirat, Tijv Ša dbuyfjv vije ET 
TE yelpw rpormije veXeov dnalarrgia, xa! 
pjene čelgvat Xotwčv“) pijte vrjatelac, Tue- 
COUOTJE TO GOLA, PIjre ČičasxaMag, XAA:vovaTe 
TOV VoDV xa! Tijv Wuyrjv dno naone čvepyetag 
movrnpđe  veparevojevotg*) xa!  čvdujjgeme * 
OD piOvov ČE TGV TotovTrowv aloytorov rabiv 
dnaMargat, BMA xa! Ta pEMovra gagi 
rpoplšnetv, Tv &ylav rptača čpalpopavćio 
Vewpetv, xx! Beoloylag xal Vettwy pvornettwv 
dElodova, — &vadena! 

Toic TApetsayvovJt £TEpaG YPAPAE mapa 
TG UTO To Zylov IIvebnarog čxgpwvrijlgac, 
Xa! napa TGV &ylowv TmaTepwv "iv mapačo- 
itelgag, — dvavena! 

Toic T&; napačovelgag Tipiv e0yxadg re xa? 
Ouvočlac, TpTov pčv napk rov Vetwv dmo- 
OTEMUV — TATPODIVA! YAP PTJGL EV TVEVJLATI, 
Jakodvreg čaurote bažprode xx: Bjvove xa. Ea: 
TVEUNLATIX EG — ČnELTa ČE xa! zaiječije Napk Tiv 
delov xa! paxaplwv js ČAxAnolac TATEpmv 
xa! čBaoxakov* Tolc odv Tavrac Tmagag dc 
BarroAoylag &varpćnovot xa! člaBaA kova, &v 
&eyti ČE vis dno Oeod čixoržgemo ućvov Tb 
llarep TV To čv Točc GUpavolg perk Tije eic 
Tijv xaraxAlgewg čExnačevovat moteisiat, Žvev 
Tijg ToD čegnovxod SNpElov Ti) TpOGLT) GTAV- 
PLATE ŠATUTUWJEME, TPOPZJEWG PČV, (DG TOD 
čeonorov Yipov Iygo5 Xptotod THVO TOLAUTTJV 
€Dyiv mapačovrog, "ij 8 dAnitela čmuxdmget 
To PČEeAvpod KUTOV NATOdE TOD GATAVŽ* TOVTOV 
XZpv xa! TIV O GTAUpixTjv snpeloawv &nopaA- 
NOVTat xa! To Tapk rov Veltoy gVOgTTjemv xa! 
rije čxxAnjslag RAdvjrirov npostedčv dxpoTe- 
NEUTAIOV ČTUpOVIUG &c čitav vis &ylag za! 
Gjoguatov xa. dčlapćrov Tptačoc, To. Šut go9 
čoTtv Y) PagtAela xal Tj, Čuvaju xa! Tj) čdta rod 
Ilarpog xa! Tob “KtoD xa! Tod &ytov IIvebnaroc, 
ODŠE dxodgat dveyovrat' rolc odv obrw xa! 
ppovodat xa! čIŠKIKOVIV, — Ždvavena! 

Toig A€yovatv, og 6 £vy Kuge yanog xa! 
Yo perž Bečv xpevwpayia Bčeluxra eigt To 


istinsko pribivanje očituje pokazujući da 
se tijelo oslobagja od uzrujanja a duša 
da sasvim prestaje naginjati na zlo, i da u 
buduće ne treba više niti posta, što _pritište 
tijelo, niti poučavanja, što suspreže um i 
dušu od svakoga opakog čina i budalastih 
misli; a ne samo da se oslobagjaju od 
ovakvih sramotnih strasti, već da vide raz- 
govijetno i u budućnost, da očigledno motre 
svetu trojicu te postaju dostojni i spoznanja 
Boga i božijih tajna, — anatema ih bilo! 


Koji uvode druge knjige mimo one, 
što su objavljene duhom svetim, i mimo 
one, što nam ih predadoše sveti oci, — 
anatema ih bilo! 

Koji obaraju i klevetnički napadaju 
molitve i slavopjeve, predate nama najprvo 
od božijih apostola — jer veli pismo, da 
su u duhu puni govoreći jedan drugome 
psalme, himne i duhovne pjesme — za tim pak 
redom od svetih i blaženih crkvenih otaca i 
učitelja: Ove dakle,što oprovrgavaju i opadaju 
sve ovo kao isprazno blebetanje, a na po- 
četku njihova odmetnuća od Boga uče, da 
se moli samo ,Oče naš, koji si na nebesima“ 
sa klanjanjem do zemlje, a da se ne čini 
na obličju gospodnji znak krsta, govoreći 
za izliku, da nam je Gospod naš Isus 
Hristos ovakvu molitvu predao, u istinu 
pak, da time zazivlju sotonu, gnjusnoga 
oca svoga; radi toga i zabacuju znak 
krsta a ne mogu ni da čuju pridodat od 
božijih svjetlila i učitelja crkve zaključni 
izrek u slavu presvete istobitne i nedjeljive 
trojice: , Tvoje je carstvoimoć i slava, Oca i 
Sina i Duha svetoga“, — anatema ih bilo! 


Koji govore da su brak u Gospodu 
(sklopljen) i od Boga dopuštena mesojegja 


1) Krivo mjesto: &vato$rjto;. — 2) = bavspovet. — 3) Krivo mjesto: Agtmov. — *) Za: xat rspazevo 


jdvov švdvjuvjosmv, 
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Be xa! Čiz TodTo dpvpoTrepa ZVATpEnovItW, 
— dvadena! 

Totc tag čv čxxAnotau gvvageg PčeAvT- 
TopEVvotg xa! čv ičtacovat Tomotg TPOSXAPTNLE- 
Votg xa! čIČAIKOVItl, Tpopadet Ev o Tjovylag 
xApw, "fj O danijela dni To T& Tije BEpTJAOU 
aUTOV dpraxelag aveteleyxra prEvetv xa! dči- 
dyvora, ty oGrowg čv napapuoro rov ŠAov ičv 
rije Aurov aipćgewe Toic UT AUTOV TAVI 
delatv ExyEWgt* TOUTOtG TŽV ŽYPt TEAOUG T7iG 
rotavvnje mAzvne | (fol. 34b) čppćvovatv, — 
dvadena! 

Tog Tag sic č6tav Beob Tapačotelgacg 
vivo mapž rov &ytvv amogroAwv čxxAjatag 
oixočope!ota:, g čoya yepov črapaWova, 
XRL XATOXIJUIJP!A Čatpovov elvat Tavrag Aš- 
YOvIL, xal odrog 68 Bašilovaw &xožobuw, 
xab Tijv rov Veltov xa tepiov elxovov geTTijv 
AVASTIjAogW, xad Tijv TOVTUWV TIV XA Tpog- 
KUVIJOtV &VATPETOVIV, OG ČA; ČlEpNApNEVOG 
xal gegvjnogt peAegtv — dvavena! 

Totc omeučovstv er dvarpontj vije Too 
Kouptou xal Beo3 xal žovripoc Tuov "Iygob 
Xplotoo čičasxatac, Tv voleo kylot XBToD pra- 
drralc čverelAaTo, (bote Todc &ic KUTOV TLOTEV- 
ovrac Barricetv eic To čvopa Too Ilarpoe xal 
TO “Nloo xa! Tob &ylov Ilvebparoc, xa šav 
MY) mg yewvriHj čl Učarog Xx TVEONLaTOG, OD 
Bh slgeldm €ig Tijv BaotAelav Tog Beog* Toic 
OUV Tpde TATA TAVTA TUPAOTTOVIt XA DTD 
vfjG Evepyovave EY xUTroig garavixije čvepyetac 
TOA pot pAvapetv, To &ylov Banuopa UčVp 
elvat dAby, oc čv xal vije mistewe "pov 
odgt xal Tijg ExxArolac xal dlAotploc') xa- 
danat Beog — dvdiena! 

Toto dxoAoviwe TV TAGUTOV ATJPTIJLATOV 
Kal NAPRPPOVITJATOV XA! TOV TLjLOV Xa! Cipo- 
TOIČV GTAVpdV podpxavV a&moxalodat xal To 
Zytov Baruna Učvp WAšv, pije Žpegw čyetv 
GNApuoVv, Pijte čx Tvevparoc, Tole Te Tobe 
€avroy BčeAuxTovG pugTac To Wbeučonovayov*) 
OXTLNA peTajuptćCovat xal TOLEUTIJV O TIJVIXROTA 
TLOLOVJLEVOLG KAT HUTOV Tijv čmixAnatw, pžAAov 
ČE TOv TV WUxGOY XXL FWLATOV KUTOV XETA- 
TOVTLOJIČV, — Zvađena! 


1) Cod.: đAAorplovg. — 2) Cod.: bavčonovayxovi. 


Bogu odurni, te zbog toga oboje zabacuju, 
— anatema ih bilo! 

Koji oduravaju zborove u crkvama, 
te sjede i uče na osamljenim mjestima, 
pod izlikom radi mira, a u istinu za to, 
da nečista njihova služba ostane neispi- 
tana i nepoznata, da bi ovako na osami 
izlili sav otrov svoje jeresi na one, što su 
od njih zavedeni: Švi ovi, ako ostaju do 
kraja u ovakvoj bludnji (fol. 34 b), pro- 
kleti bili! 


Koji od sv. apostola u slavu božiju 
nama predato gragjenje crkava opadaju kao 
djela ljudskih ruku i govore, da su ovo 
prebivališta demona, te tako došljedno dalje 
idući pobijaju i pobožno namještanje božijih 
i svetačkih ikona, njihovo poštovanje i 
klanjanje pred njima, kao sasvim pokvarene 
i trule udove, — anatema ih bilo! 


Koji rade o tome, da obore nauku 
Gospoda, Boga i Spasitelja našega Isusa 
Hrista, koju je predao svetim svojim uče- 
nicima: da one koji u nj vjeruju, krste u 
ime Oca i Sina i Duha Svetoga, i ako se 
ko ne preporodi vodom i duhom, da ne 
će unići u carstvo božije: koji su dakle 
na sve ovo slijepi, te pod utjecajem sile 
sotonske, koja u njima djeluje, drznu se 
bulazniti, da je sveto krštenje pusta voda 
kao što i za one ljude, koji se nalaze 
izvan naše vjere i crkve te su Bogu sasvim 
tugji, — anatema ih bilo! 


Koji došljedno ovakvu blebetanju 1 
mahnitanju časni i životvorni krst nazivaju 
vješalima, a sveto krštenje pustom vodom, 
te da ne sadrži oproštenja grijeha niti da 
je od duha, i koji svoje odurne regjenike 
preoblače na lik lažnoga kalugjera, pa 
onda nadijevaju im ovakvo ime, dok je 
pače pogubljenje duša i tijela njihovih, — 
anatema ih bilo! 


_ 2% — 


Tog Ačyovstv, (oc xa! Tj peralnuie Tob 
Tiplov gwparog xal afnarog ro5 Kvptov "prov 
"Igooo Sptatod Žprov dAo5 xa! ošvov Egriv 
PETaATJNG, Oo xal Čiž rodro Tobe x Aalxov 
META JTJVEVTAC |LETX TPOPTJV TpOgEPYEHVAt XAl 
pera/apavetv omoxpijseme xapiv xal To0 Aav- 
davev napayyeMAova, robe č'čx rpecBuTreptoy 
peTaBAnjevTag KUTE PAY6VTAG, XAL TE TTjG 
Velac xa! oplxrije lepovpylag čmtreXety Em!TpE- 
TOVIL (Dg o pavepćic dvuyxplorotg, Xxđvy a0rob 
XplsTog možttac €auTove čvonatovgw, — dva- 
Vena! 

Tog čr dvarpornžj rig Ang sic QBečv 
nigrewg xxl &MAa pšv novnež vote Um a0rov 
Zle TeXovjEvo:e Teodat, xal dV pv too 
delov xa! iepod čIUpugTjuaTroc, O Tap Tod 
čegnorov Nplsrov mapekadonsv čml Tf Too 
&ytov Ilvebparog PUITIATj ČJTVEUGEL, ČILTITUOVJ! 
TOG OTV OADTOV TEAOVLEVOL ČILTTUGNATA, (DV 
Xa RUTot eigtv tot, xal TADTž Toše UT RUTOV 
TEAOUPEYOG KUTO! motodatV, & XAT& TV Šatu6- 
Vov "prelo motogpev* mposeu zad čar pe- 
Magpevo gro xarvwiev Ewg Žvo čl& snbyyov 
avayplovaWw, šr' dvatpontj rod re &ylou Bam- 
TIGHATOg Xa! Tod trelov Ilvebjiarog UNITIxT 
TApOVIlAaG, — &vaena! 

Tofe čvdkovatog: xal č:A Tivwv dc Šoxetv 
EXGTAGEWV TVZ iemplac Umoxp!vopevots 6eđv | 
(fol. 35a) xa! ŠIX Trovwv A&nazopivo, xa 
TOVo Zpe/esTEpove EEATaATEV TEpWpEVots, — 
dvatena! 

Tog TIV ZxaTažijnTov xxl BVExQPAITOV 
UG ATpĆILTOV XA! KVEGLATOV, XATAATJITIJY 
xal eva xa! XEyoug! xal čIČAoxovIt* al robe 
degneglov; maTrepac xa! čičasxaAov; Xa! gWg- 
Tipas vijg Optočćtov Yuoyv šxxAratac, otrvec 
dxaraXijnvov elvat rasrv,v ččičačav, areželc 
EVA PZIKOVIL XR EGO TEAEIOTIJTA [1] pUA- 
GARVTAG. Eg TV «Urol gUWaga: puevovrat, xa- 
TAPAVZpODIIV, --- dvđijena! 

Tog To Prjičv, GO omepl Tie OAVOTETIE 
ietag ovgtac 6 peyac čv Veoloyla Tpryopt:e 
čv zo mep! yevedAtov rog Npilstod ASyo 
čveypxbe, napečrijrovjićvoto Zvorjrog xa! dpa- 
doc. TO GZIKOV, Vi [LGVO OXIZYpaLOVNEVA, 
R2! Toro MAY dpučpOg xa! perplwe, ox €x 
TV XAT RUTOV, BAN £% TOV TEp! KUTČV, Xa 


Koji kažu da je i primanje časnoga 
tijela i krvi gospoda našega Isusa Hrista 
primanje pukoga hljeba i vina, te zbog 
toga nutkaju svjetovnjačke obraćenike. da 
pristupaju (ovoj) hrani i da je uzimaju 
radi himbe i kako bi ostali neotkriveni, a 
obraćenicima izmegju sveštenika dopuštaju 
kao očiti antikrsti, ma da i sami sebe 
nazivaju Hristovom općinom, da ono jedu 
pa i obavljaju strašnu službu božiju, — ana- 
tema ih bilo! 


Koji za to, da obore cijelu vjeru u 
Boga. i druge opačine čine onima koje 
nesretno posvećuju, napose pak u mjesto 
božijega i svetoga zadahnuća, što ga pri- 
mismo od Gospoda Hrista da tajno udahnemo 
Duha svetoga, pljuju u one. što ih posvećuju 
— čega su u istinu sami dostojni —, te tako 
regjenicima svojim isto čine, što mi činimo 
protiv demona. i još ih pomoću sungjera 
mažu zdola do gore kaljavom vodom. da 
unište svijetlu nazočnost svetoga krštenja i 
Duha božijega, — anatema ih bilo! 


Koji se predavaju entuziazmu i kako 
se čini sredstvom nekih ekstaza hine kao 
da gledaju tobože neke prikaze (fol. 3)a), 
te ovima varaju i sebe i kušaju da zavedu 
prostije ljude. — anatema ih bilo! 

Koji govore i uče. da je neshvatljiva, 
neizreciva, nedokučiva i nedostiživa pri- 
roda shvatljiva, te tvrde da su nesavršeni 
sveti oci i učitelji i svjetlila naše pravoslavne 
crkve, što su učili, da je neshvatljiva, te 
da nijesu dospjeli do savršenosti. do koje 
oni vele i buncaju da su prispjeli, — anatema 


ih bilo! 


Koji bezumno i nevješto izvrću izrek, što 
ga bijaše o najvišem sučstvu božjem napisao 
u bogoslovlju veliki Grigorije u govoru o 
narogjenju Isusovu, biva izrek štono veli, 
da jedinim razumom možemo sebi stvoriti 
sjenovitu sliku, a to sasvim mračnu i slabu. 
ne po onome što njemu pripada. već po 
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GIATJV Z29c"), TO UŠV O ČX O TOV O XAT KDTČV, dx 


TiV XTIGuATVV voodat, xxl obrw BAxgpTroGat 
Xa) xTIGua TOV tedv AEyovgt, TO ČE £x Tv 
nep! X0Trov, čE adrija vije Velag OptRopEvot, 
xa odr ŠvArovat KATaATmTijv TIV O dRara- 
Arjmrov xa! Umepovatov odatav xal ov preAAov 
GXATAvoTjrov TaUTrjv xakodat xal KnopavopE- 
vog xal dno Pćvov YVwptwopEvTv T&v ExTče 
xal mspl aUTviy, — dvajena! 


Tog aigdvroo To mavaytov IIvešua pru- 
Bevojićvotc opžv, xa) ČIX TODTO TEPRTEVIPLEVO:G 
gio Tijv delav guvgtw Exurobg dpetpiijvat, xal 
dvugiepyonćvox "fj dela veaofi vij Asyovony, 
Dečdv odčel; Ewpaxe Tuwmove — dvđvena! 

Toic šv rij xotAta ToGro aging Umo- 
čeyeoda čoypnarlovot xxl čyxov čv zov 
mAGyEWV, ETilone Talg OČIVOVJAG XA ČPXUNOJ! 
YUVa:E! xal To Tpogijuxav prjrčv mapapiket- 
povJL TO pAGXOV, ČIX TOV POBOV au čv VagTEl 

č)adpopev xal OČVTSapev xal ČTExopev TveOjLa 

 gtrijptov, & čxurjgapev žnl vije vije, Kal mpčo 
rijv ćavrov čugwčtav*) Tijv Epjjvelav peTz- 
Yovatv, — đdvavena! 

Toig čuoTagv xa EVROuJAgučv Tapetg- 
Ayovgt, Xa) Tip OPč/ ČAITAJIV KTOPRVOPEVOMG 
švspyetata: nac XpioTod čik Tod &yiov IIvev- 
uarog, T&v čč čvdovgtacuičv napa Too dyiov 
IIveSjuatog čik Tob Xplore0, xa! člapođatv 
daeBloc Tčv Xpiorčv amo ToG Ilveviaroc, xal 


dV pčvo čvepyetav To Nputp  čičovav, 


Erćpav ča ro &ylw IlveSpavn, xal ov puiav 
čUvajuv Tj ččovstav Ti, puž Veri Tpogap|No- 
Covgtv, BAA& člagopkv čvepyetiy * xav TauTat 
gppevoBAaBoc mapalnpodatv dg Warepov UTo 
VaTEpov gvvepyeictat te xal Porntelsvat eis 
Tijv olxslav čvćpyetav, xa! xav&g IčtoTirag 
Tapk Tac Ud TOV Veosćpuwv TaTEpwv ET! 77,5 
aylag rpidčoc čATmegpuvrnuivag čočacovgw 0 
dgeBiig xal voodat xa! Aeyouatw xal BAZgGT- 
nac xarz Beo5 čpeuyopevotc, — avaitena! 

Toic rijv telav xa tep&v YpapijM, TIV re 
TAAUŽV ORAL TIV O VExv čv y&pru xa pezavi 


onome što je oko njega; ter ga (biva naj- 
više sućstvo) sad ovako sad onako sebi 
prestavljaju, jedan put po onome što njemu 
pripada, po stvorenju, te tako hule i Boga 
»stvorenjem“ nazivaju, drugi put opet po 
onome odregjuju što je oko njega, na osnovu 
samoga onoga što je vidivo i tako uvode 
neshvatljivo i natprirodno sućstvo kao shvat- 
ljivo, a ne zovu i ne prikazuju ga pače 
nedokučivim, te da se može upoznati jedino 
po tome što je izvan i oko njega, — 
anatema ih bilo! 

Koji pričaju, da vide osjetljivo presve- 
toga Duha, te se stoga hvastaju, da se mogu 
pretvoriti u božiju prirodu, te protuslove 
božijemu pismu, koje veli, da Boga nije 
još niko vidio nikada, — anatema ih bilo! 

Koji uče, da ovo (biva Duha sv.) 
osjetljivo začinju i u tome osjećaju teret 
poput trudnih i bregjih žena, te izvrću 
prorokovu riječ, što no kaže: U tvom strahu 
zatrudnjesmo, osjetismo prinose i rodismo 
Duha spasa, koga porodismo na zemlju, i 
koji prema sopstvenom svom smradu izvra- 
ćaju tumačenje, — anatema ih bilo! 


Koji uvode ekstazu i entuzijazam i o 
ekstazi tvrde, da je tvori Hristos pomoću 
Duha svetog, entuzijazam pak Duh sveti 
pomoću Hrista, te bezbožno odvajaju Hrista 
od Duha i drukčiju silu pripisuju Hristu, 
drukčiju opet sv. Duhu, pak ne prisvajaju 
jednu silu i moć jedinome božanstvu, nego 
razliku djelovanja, i pri tome mahnito 
bulazne, da se jedno od ovoga, drugo od 
onoga izvodi i potpomaže u svom sopstvenom 
djelovanju, i koji protiv izjava bogomudrih 
otaca o presv. trojici nova svojstva bezbožno 
uče, misle i kazuju i huljenja na Boga 
izrigavaju, — anatema ih bilo! 


Koji tvrde, da božije i sveto pismo 
staro 1 novo sadržaje u harti i mastilu 


1) Cod.: RAATvdAAOg. — 2) Cod.: da (Šugočlav). 
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uovov To elvat čyetv AEyovgt, xa! prjčev m 
OpEAtpov 7) npde duyxTjv m xEpčog xexrijaa:, 
HEVa ČE TE Tap" Adrov čičagxopeva xal na- 
pačt | (fol. 35 b) čćpeva Ovrjatpćpa TUYyavEetv, 
—— avavepa! 

Toiz xaratbsučopevot: Tv treog6pwv amo- 
groAwv, Go pij ča IIvespjaroc &ylov, KA €x 
xOL Mag *YpuEEVTWv TČ eđayyEMtov, &aurobe či 
PAGSXOVIIV ČX TVOG letoTćpag čbevwe prveiaiar 
TE dnopovjra, uva 6 Vegnegog IlaoAog Tjxougev, 
& ovx ččdv ZJalijsxt &vOpomy * aUTobe TADTa 
cičivat xa! Ašyety xa! Tobe Tap aOrGyv pvov- 
pLćvoug čičdoxetv, xal T&c oixetac čuppovrnatac, 
xa maparnrjšlag petovac Tv Weoxrpuxwy 
dnogro/wv Aoytćopevag *') xal xar& rodro Exet- 
voy ć€avrob omeprujelatv te xal povove guwlo- 
HEvouc ToG TAVTOG XxGapov &noAA\uprEvov, — 
dvatepa ! 


Toto Ayovgtw dc €č pj rig €E RUToD Tod 
Kvptov aiguvjriic  OTTavonEvov Tols &papra- 
Vovgtv đxovoqn TO ,AoEwvTal got ai &papra:“, 
od đAuwc*) čgrl Čuvarčv čeegtv auapnov 
MaBetv, — dvabena! 

Toto Arnpodat Tobe av AUTrobe GOvTaG 
npdra |ušv č& avdpomnov ec &yyeAuvv pere- 
pelžegdar gugtvy, el9" obrtu eg dpyayyekuv 
XA. METETETX XATŽ TPOXOTIJV, Tj perapagw 
rov dop reply sig črepa, Xepovpslu xal že- 
pagelu yiveota, xa! reXeuTalov Weodc. 6) TG 
&volag 7) dnovolac, xa! napayxpojEvotg 6) ireto 
ČrrO, TO ZEyovu, čyo elna ieol ovx čgqrč 
xal Urol vdblorov Tavrec, xavrebitev noXuijetay 
elgxyovgtv, -— dvajena! 


Toic Člž TAUTa TZ TAVTA ExvTobe učv 
TEPUTIIPEVOVS XAAOBIL, TOL; ČE TigTEVG EHXO- 
TISMEVOVE RATOVONALOVIV, ČTL PI) TE OAUTOV 
čuuTjdrjsav xal čoyuata xal ČČAYNaTa, — 
avaena! 

Očrog ov čr' čxxAnsta Beod Tđgav TIV 
zov Mavyatov alpegtv dplaujevrnixoe avate- 
MATIGA:, TVA ČE ECONOFAPNEVOG ŠYYPZPWS. ZGGA- 
Meopa xal upellizic EmEpOpa: EuavTev"), 
(g E&v ano Tie Čeopo evpe#o zove xapo 1, 


jedino što vrijedi, i da nema ništa korisno 
niti ikakvu probit za dušu, već da je jedino 
ono koristonosno što oni uče i predaju 
(fol. 35b), — anatema ih bilo! 


Koji lažu protiv bogomudrih apostola, 
da tobož ovi nijesu objavljivali evangjelja 
iz sv. Duha nego iz svoje nutrašnjosti, a 
za sebe pak tvrde, da su po nekoj višoj 
božijoj prikazi posvećeni u tajne, što ih 
bijaše čuo božanski Pavao, a čovjeku da 
nije dano prokazati ih: oni sami da ovo 
znadu i govore te predavaju onima, koje 
u to posvećuju, i koji smatraju svoje 
sopstvene obmane i onesvješćenja većima 
od bogovjesničkih apostola; i koji zbog 
toga postavljaju sebe nad one, kao da se 
oni jedini spasavaju, dok cijeli svijet pro- 
pada, — anatema ih bilo! 

Koji tvrde, da se drukčije ne može 
postići oproštenje grijehova, osim ako ko 
od samoga Gospoda, koji se primjetljivo 
ukazuje griješnicima, ne čuje riječi: ,neka | 
ti se oproste grijesi“, — anatema ga bilo! 

Koji ludo brbljaju, da oni, što s njima 
živu, mijenjaju svoju prirodu najprije iz 
ljudske u angjeosku, onda ovako u arhan- 
gjeosku i da za tim napredujući ili prelazeći 
od jednoga drugome budu Herubimi i 
Serafimi a napošljetku bogovi, — o bezumlja 
li i ludila, — i koji na zlo upotrebljuju 
riječ božiju, koja kaže: ,ja sam rekao, 
nijeste svi bogovi i sinovi najvišega“ — 
te na osnovu toga uvode mnogoboštvo, — 
anatema ih bilo! 

Koji na osnovu svega toga sebe nazi- 
vaju prosvijetljenim, druge pak imenuju 
mračnjake s obzirom na vjeru, što nijesu 
uvedeni u njihova načela i nauke, — anatema 
ih bilo! 

Pošto san dakle ovako pred crkvom 
božijom svečano prokleo cijelu manihejsku 
jeres, a od nečega se i na pismeno pod 
zakletvom odrekao, uvjeravam i pismeno 
proklinjem sebe sama, da ako me od sada 


1) Cod. sie; čitaj: Aoytđopsvot;. — *) Col.: ob xAAAcog. — 5) Cod.: šneporo šuxora. 


— 229 — 


Xpovo pera rog Trev IloyoiAwv, povaxoć 
TUYOV 7) povayxfje T) AOGPuxOG TOIGUTOTPOTLVE 
TpOGWTOv, guvopuAGV, 7) GUVTPWYtWV Tj SuiVeV 
7) OJTJMATAGG SVVEUXOPNEVOG XXTE TZG Kyilag 
TOG BeoG čxxAnslac, 7) ŽAXo ut moyojuAtxčy 
švčELXVULEVOG XRXOVPTTJJNA XA ČMEYXVO, MI) 
povov ndovo čxxAnatagnx?jc knočevodpat') Bom 
delac, AAA xal tolc molio čixagrate na 
panejinonevog đovunabee nagne now bmev- 
Bvvog YIVopat xa! *xarž Tov Blov elgxopul6- 
pevog, činvexet ččopla TApaTETopat. 


Cod. Theolog. greece. XL, fol. 250b—251 b. 


ko zateče, da u kakvoj prigodi ili vremenu 
općim s kime od Bogumila, bilo sa kalu- 
gjerom bilo sa duvnom ili sa svjetovnjačkom 
ovakvom ličnosti, da ih zajedno jedem ili 
pijem ili se svečano molim po svetim crkvama 
božijim, ili ako mi se dokaže da drugo 
koje bogumilsko nedjelo činim, onda neka 
ne budem samo lišen svake crkvene pomoći, 
nego neka budem predan državnim sudo- 
vima i neka bez milosrgja zapanem kakvoj 
mu drago kazni i svoj vijek neka provodim 
u neprekidnom progonstvu. 


*EXeyyog xa VotapBoc vije PAaoprjuov xat moAvečode dipćgewg  Tdv o Zay 
Magsalavisv ziv zat Dovvčairov xal BoyoplAwv xažXovpevov, xa Ečyiov xal 
"Evdovatxgriv xat 'Eyxparnrov xat Mapxwvordv. 


Avatenandonće ovdje glasi jednako sa onim u Cod. Theolog. graec. CUCVI. 
fol. 32b—35b, ali samo do: ,gpouotxfjg napovotac, kvadena“ (poredi fol. 34b pri kraju). 


Iza toga slijedi: (fol. 251b 23 i t. d.): 


“VAotg Tog alpevxolc, dvaiena! IloAl& 
TE čenje rov Bagčov! Toć čpiočćtov "pdv 
BagtAčvwg noAA& T& čv! Too opirošečov Tipiv 
BagtAćwg T00 Ilopgupoyevvijrou noAA& Tž črn! 
O Bede ovAdEot) To xpadrog aorov! “O Bede 
TIV Baolelav aorov elprjveboot*)! Ovpave Ba- 
gtAeG rod čmtyelovo guAatov! Tod Zyorarov 
xa! otxovjevinoo Ilarptapyov možll& T& črn! 
Tasra vijg movnođe đdoeBelac T& oneppara! 
Taora Tija doelag Too movnpod Zatavt T& 
BAaorijpara! Hpelg ča 6 Too Xplgtoo Aače 
6 čEalperoc, Tv jelov xa! &dnosrolixov či 
ČEYLATUV xa! TOv narpxov 6Aobuyos Šxw- 
peva mapačćsewv gevyovreg ča Wuyxij T& 
pugap& Tijg doeBelac ČičAypara xa! ToPpu 
vije aordv dAedplac ywonevot Vprnaxetac, Bed 
ČE xadaplic Aarpevovtec, TG) čv Tplačt mpo- 
GWOTOWV Tjrovv“) OmosTagevv yvoptcopeve xa! 
geBopEvo, PD Tj) čita xa! To xparog eg Tob; 
aliovac rov alovov, Zi! 


Anatema svim ovim  krivovjercima! 
Mnoga ljeta carevima! Mnoga ljeta našem 
pravoslavnome caru Porfirogenitu! Uščuvao 
Bog njihovu moć. Udijelio Bog mira carstvu 
njihovu! Care nebesni, zaštiti njihove podaj- 
nike! Mnoga ljeta presvetome vaselenskom 
patrijarhu! Ovo je sjeme opake  bezbož- 
nosti! Ovo je plod neznaboštva prokletoga 
sotone! Mi pak odabrani narod Hristov, 
držimo se zdušno božijih i apostolskih nauka 
i predanja otaca, bježeći sa svom dušom 
od gnjusnih nauka bezboštva, daleko od 
njihovog pogubnog bogoštovlja, a naprotiv 
čisto služeći Bogu, upoznanom 1 štovanom 
u trojstvu lica ili hipostaza, čija je slava 
i moć u vijeke vijekova, amin! 


1) Čitaj: &nofevinat. 2) Cod.: gvAdgst. — 5) Cod.: slpnyabgst. — +) strovv za: stres; bolje: Trrovv. 
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Ormacke O METAJIHTHUKHM TPOMILIAMA XEDILETOBAUKHM. | 


IIpuonhno 


KyeToc 60c.-xepii. 3eMa.bekor Myšeja Ap. 'RHpO Tpyxe1Ka. 


Kao Boca oGuayje 4 XepuerosuHa nmpexucTOpuuKuM CIOMEHHIIUMA. 
I'pomnje u rpazuHe jezHako uecTO HAJABHII Ty H TAMO, AZU HAK hell 
noMHO morpeiu Beli y CIOJBANIHIOj rpaju rpomuja onasuTu pasauky. lok 
cy rpomuge Ha IaacuHuy u no DocHu MaJleHe, OHHCKe, y XepieroBuau 
cy ropocTacHe'). Xymke HacyTe ymjerHo oz npu6pada Kameiwa, KojuM 
noaguuna mjepu 30—40 meTapa y rmpemjepy a Bucuma 4—b m, Hujecy 
oBrje pujeTke, a rpomma ca jezuo 20 m npemjepa, koja ce ua DracuHiny 
Gpoju meby pnjerke, y jyxHoj XepueroBuHu Gpoju ce mey majeHe. Hu3 
THX Xepnerosaukux rpomuja ako u Huje rycT kao na TacuHiiy, sampema 
BeJIHKH NPOCTOp, A Hahu ueni ux cByza og Imamoua zo Ilpe rope, oz 
HepeTae u BpGaca zo mMopa. 

Ilo BCJIMUHHHM TPOMNJA CYIHJH GUMCMO, ZA y IbHMA HHje IO jezHA 
rpoGHnija, seh no BHIIe HX, 4 HCKYCTBO NOTBpbyje Taj CY/. 

Hekoh Gujaxy Te rpomMnH.Ie, Koje HAM Ce ZAHAC HHC HEIIPABH.IHE XPIIO 
KAMCIHA, IIO HCKOM IIpABHJIy 8sHJAHO, a nposasehu us8 XyroBa y Ipazan 
kog Heyma Haurao cam rpoMnuJy, Koja je cBoj NpBOTHUu OGJIUK CBE LO ZaHAC 
cauynaJa. C geeuy crpauy Ha u6 nyra y Ipanau mazasn ce Ta rpomuJa 
y pasu. IIpemjep joj je oko 30 m, BucuHa 4'5 m. Teme.B rpomMuJe oracaga 
je AO 2 M BHCOKA, OJ TOJIeMUX JIUTHIJA LOZUuVHyTA CyxosuZUHA. IIpocTOp 
Y TOM KOJY SacyT je KameipeM a TO Bpxy je rpomuga 8a06.beHa. 

AJH M YHYyTApI:A KOHIITPYKIJMjA TUX FpoMuJa passuunra je og odux 
ua Iaacusmiuy. Ilokojuuuu caxpareHu non rpoMuJoM Hujecy IoJoweHu 
HA FOJIy BeM.BY, Be Y NIKDHIBY, HAUHIBCHY O/L TOJIEMHX HCOTECAHMX ILIOUA, 
a NOKPHTy CJIHUHUM BAKJOIILJEM. 


1) Zlo caga je mao Koja Oz THX FpPOMILIA CHCTEMATIIUKH  PAEKONAHA, AKO HX 1 ojecr MHOrO 
pasrpabeno y uecre. Takom Npini#KOM Hiuje Ce HH KOjM 1NYT HAIAO IPEIMET, NO KOMy OH CO MOLA 
OAPenNTI crapocT rpomie. X jyaćdoj XepueroBHHH Kouao je cHcTeMATHU4KH Te rpoMnje cao /Ip. sSIyman, 
y Hume aHTpono.1. ApyurBa y Beuy o1max nusa okynauuje, Te je NpućaBio CaMO HEIITO KPAHIIOJIONIKOF 
Narepujaja, Koju ce JAHAC UyBA y U. H KP. ABOpCKOM My8sejy. 

4a* 
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Ilorasehu y I'panau kog Heyma kyniao cam 1a packonamM jeiHy oz 
rpomuga, koje ce mazase y Hekponoju Ha bpohanuy suue I'pana. ga 
noKkyc oza6pao cam Hajsehy, y rpusokeHoj c.zuyu 1. ca | osaueHy rpoMnJy, 
a cpeha xrjeze za ce 
















sy 
77) HaMjepux THK Sa11a7Hor 

Ž Ž Kpaja rpoMHJIC HA Kame- 

OJ HHTY IHCTy (C2uKa 2. 

u 3.). 

g, Ta INKpuima cacTaB- 

Ko, 7, = sena je oz gBnje mode, 
EVA 29/7) dyre 1m a ucoke 90cm, 
MJ a Cc yoke cTpaHe o1 Buje 


UJOue, imupoke 60 em 
a Bucoke_ 90 em, Te je 


BAIIPeMAJIA -IPOCTOP OJ, 
60 X 90 em. 


Y TakO KPATKOM JHjeCy HHje 
MPTB&I| MOTAO JGXaTH, Bel ra 


P dl 
!: 
mA 
lah 


Cuka 3. KameHuTA NIKPHEĐA y rpomiriut sa bpoharuy 
(TAoupT m npopes). jeaHdor_ TpyHka, sa Kora Gu ce 


caxpaHuiue iu hyheha nou cKBp- 


,' 


UeHA. Y IIKDME:H OCHM CMPBJBCHHAX 





“BY ACKIIX  KOCTH HC Gujanie Hu 


Morao pehu, za cy ra Hamjepuine MeTHyJu ys nokojunka. NOocTH, seM.pa 
1 CUTHH IILBYHAK GHjanie BAC HHHCHTAp TOF rpOGa. 
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Ilomasiru c Bpohanua jezmo 500 kopauaja IT pauy HaMjepux ce Ha 
jezuy pasrpakemy rpoMuJy, € KOje €y KAMCH AHTJIH 84 LECTY, Te IIOZL 
IOM Halox jONI HeTaKHyTyY IMHCTy, yTOHyJIy y šeM./6y. Buga je HermurTo 
MAWA OJ OIMCAHe, A MHAYe TIOCBC JeLHAKA, HO M Y Oj HC Oujamle y8 
CMPB.BCHC KOCTH HHIITA. 

Tpehy rpomMuy upeTpaxuo cam y I'pany Ha cjeseposananaoj crpama 
nosba. Bujanie nmomawa, y upemjepy 15 m, y sucunu 1:5 m, a ma cjesepo- 
ucTouHoM joj kpajy 6Gujaxy ycmopeno zBuje rpo6- Ros 
Huue. OBe 6ujaxy nzyry.eacTe, 1:80 m zyre, 45 cm ali ge 
IMpOKe, MjecTO  nJgovama osugane Kameem a Šš 3 
IOKPHTE CA EHMIIIC KOMAZA ILIOYA I KAaMEHA. MPTBAII | 


t 
\ \ 
Gujame y oGjema nogoxkem na zeba, aiu Hu Ty RU 
He OHjanie y8 iera HHIITA, lg U S 
JeguHu 1IpeaMeT HNITO ra MOrOX IOHujeTu sa pa SORE 
mysej, Gnujame zgocTa go6po cauysama 7gyGasa us Nu 
jezae og Tux rpoOHnija. aan 
Y upyroj Hekpo- 
NoJ4, Ha Pangumieu 
kog Cr6ra, ca cje- / 
BepHe — cTpame _— Mo- č Ma 
cTapeke IjecTe, pac- i nese 
KOLAO CAM HETUPU TpO- 
MMJIe, TPH IOMAIBe Y 
npemjepy 12—15 m 
u jeHy BeauKy, y 
npeMjepy 25 m, y Bu- 
CHHH HELITO Mae OJ 
3 m. 













Canka 4. Fpomnuia y Ipauy. 
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9 MalIM PDOMH- / emi ELAN LR SE < Ro 
Jama Gujame ro jenaH = | SKE sE ŠED > i 
KOCTyP, NOJOxweH Ha | 
pasu oz sanana (raa- , 
Ba) « McTOKy. /IBuje  ' 
rpoMuje He umalaxy 
Yy3 MPTBALJA HHIITA, y FK 
Tpehoj Harox y.omke 
OZ ABuje NOCY,/[MIJ6, TCXHHUKM BPJIO HeCABpuIeHO u3pabeHe, Kao HajJoninje 
nocy1e ca I acuHina uJu Ca SJATHIITA. 


Ona seguKka rpomusa nokpuBsaja je kao u rpomuge ma Bpoharuy 
KAMOHHTY UHMCTY, a y Oj HAFOX CAXpaieHe KOCTU Ge3 uKOra Apyror 


Canka 5. Fpo6unne y rpomiin y Tpany. 
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npeameTa, ani je BAaHHM.BHBA € TOFA, INTO je HA IBOj HAUHICH Y pasMmjepHO 
maalje spujeme rpo6. Bujanre TO ckegeTEu rpoG, noJoseH Oko 1 m Toj 
TNIOBPLIHHOM FpoMuJe, a 1:80 m Ha #«uRuomM. 

Y3 MpTBana Gujaxy OBH IPeAMOCTH : 

1. 2 napyksnmne og Gpomuama TemekeTa (slika 1. m 2.) ypujememe 
YKYCHO IIYHKTHPAHUM OpHAMCHTOM, NITO ra Npukašyje slaka 3. ; 

2. 3 duGyse sa oGayk (slika 4.—6.), y KOjux cy oća Kpaja cIoniTeHa, 
upa ujoxa ysBuyra je ma xHy y «uje6, raje ce jesuualny sanuie, a 
Ha yeoj upuuspiuiheH je jesuuarm kaumueM. One puGyJe npukasyjy Ham 
y Husy npexueropuukux erapuma, majeux y Bocuu u XepneroBnan on 
TH. Ako Hac Ha upBu norgez cjehajy cponHux OGJIHKA FJIACHHAYUKHX, 
GuTHO Ce Oz OBHX pasdukyjy TumMe, uro je Tamo jesuvan 1 oGgyKk yBsnjek 
y jezuom Komazxy, a oBaje je ma GargaBy (Seharmer). Case Tpu eu6ye 
ypujeiieHe cy Ha sanoHy Kolyruhuvma u nmukiwama, a jezaa (slika 5.) ma 
JIYKY 3APCCIJHMA ; 

3. YKOCHHIJA, CAaBUTA O/L Gpomuane suue (slika 7.) ca BujyracrToM 
TJIABMILOM, H 

4. KOMazuh HAPyKBHIJe OL IPHOF CTAKJA (C1UKA 8.) 

slouuM Hac ode zxBuje HapyKBHUe IO TCXHHUKOj HMP CTHJHCTHUKOJ 
uspanću cjehajy HajGoJe6HX  yMjeTHHUKHX NpOusBOJA GpPOHIJAHC KyJIType 
mjabera cTereHa, kojoj 6u zoHekJc OJVOBApAaJA H OHA YKOCHHIJA F.IACH- 
Haukor oGjuka (slika 7.), ode Tpu duGy.e NpezcTaB.eajy CTenueH npona- 
AAIbA TE KyaAType, a HapouuTo jesuuali, koju je y i»4ux Ha GargaBy, cjeha 
Ha Texuuky goće La Tena, ranje 6y ckopo cBe puGy.e CIHuHO KOHIITPY- 
upade. M cTaKJIeHe HApyKEBHIIe, OZ KOje Ce Ty HANIAO CAMO MAH YJOMAK, 
UCCTO CY CACTABUHC HHBCHTAPA JA-TEHCKHX PPOGNINITA. 

CBa je upuguka, aga je npema Tome ra maba rpoGanua y oHoj TpoMnJH 
HacraJa y pasnođ.ey, Kaz je XaJuuTATCKA KyJrypa y OBHM KpajeBiima 
Y3MILAJA IIPOZL JIA-TEHCKOM. 

Osaj magaš Huje HU y KAKOj CBC8H CA MCTAJIATHUKOM FPOGEHILOM, BHIIO 
KOje je Vpomuja casunaHa, re Ham He gaje Hukaka ynopunira sa oujeiH- 
BAH CTAPHHC XCEPILEPOBAUKUX FPOMHJIA. 

Heeranimuna Gpomua y TuM 11ucrama HN yTAapili HeCABPINCHNX IIOCY LA, 
NPpHHYKAJIH ĆI HAC, ZA IIOCTAHAK HHXOB CTABUMO y zOGA Ipe GPOHLAHOT, 
AJI4 CBAKAKO MOSKOMO TC CIIOMCEHHKe CMATDATH MHOTO APOBHHJNIM OL TJIACH- 
Haukux, jep je y Te upumopeke Kpajese rpuka Kyrypa pasuje zocnjesa 
H CHXOPIUKY NOTUCHYJA. 

IlomHuje upoyuaBaiee THx cnomeHiika pasjacuuhe 1 To murame. 
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TnacHirk sema.pcKor Myaeja y Bocnim m XNepueroBsnum. 1893. V. 2. 


Y8 UHJNAHAK ,Onacke 0 MEFAJIHTHUKJIM 
IPOMH.JIAMA XEPLUEeTOBATKHIM“. 
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REKET Anni Zo - 


IIpenmeTH" na rpomMinie Ha Pagnminit KOg CTOa. 


joben (zoogle 


Nekropola na Jezerinama u Pritoci kod Bišća. 
Priopćio 
rudarski satnik V. Radimsky. 


(Nastavak .)1) 


Grob br. 81. Skeletni grob. Dubljina 90 cm. 


Kostur ležao je prosto u zemlji, s glavom prama istoku. Kraj glave 
bila je s desna kao priložena posuda mala ilovasta žara s jednom ručicom, 
koja se je mogla reštaurirati, a ima ove dimenzije: 

V==>115, /r==1290, 0 = 19 =0 d=0; 1 pi==90: 

Ona je s obje strane rigja, grlo od trbušine nije odvojeno, okrajak 
je usko previnut. Ručica na donjem dijelu grla vertikalno nastavljena 
ima zaobljen pravokutni presjek. 

Od priloga nagjen je niže glave samo neki nakit od bronca sličan 
iibuli, nalik na onaj, što je prikazan na tašli XIV., slika 2. D—— 40 mm, 
V = 33 mm. 


Grob br. 82. Skeletni grob. Dubljina 60 em. 


Kostur ležao je prosto u zemlji, pružen od istoka prama zapadu, 
s glavom na istočnoj strani, a nagjeni su uza nj ovi prilozi: 
a) Fibuli sličan nakit od bronca, kome u zatvorenom kolutiću visi tri put 
savijen špiralni kolutić. Isporedi tablu XIII., slika 6. ID) —-49 mnm, 
V == 31 mm. Premjer privješenog špiralnog kolutića 15 mn. 
b) Broncana stremenka fibule iz kasnijeg halštatskog doba, posve jednaka 
s onom, što je prikazana na table VI., slika 9., samo što je krij 
natraške uzvijene nožice odlomljen. 2) == 15 mm. 


Grob br. 83. Skeletni grob. Dubljina 60 em. 


Kostur ležao je bez ikakog podloška i neprekriven, s glavom na 
sjevernoj strani. 


1) Vidi Glasnik zem. muzeja za Bosnu i Hercegovinu 1893. (V.) 1. 
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Od priloga nagjeno je pri njemu: 

a) Halštatska broncana fibula, kojoj stremenka sastoji od žice, savijene 
na oblik broja 8. O jezičku bio je oveći, buli sličan privjesak. 
(Tabla IV., slika 9.) U koliko je fibula očuvana, duga je ona 6 em, 
stremenka je široka 14 mm. | 

Suplji privjesak sglavljen je od dva s... tenećeta, a 

petlja mu sastoji od uzvinutog broncanog tenećeta. Ta je petlja 
na prednjoj strani ukrašena sa tri reda ispupčenili tačaka, a 
privjesak uz obod ima niz sličnih tačaka. Premjer privjeska 
ima 53 mm, a debeo je u sredini 11 mm. 

6) Broncana fibula iz ranijeg la-tenskog doba, bez jezička. (Iabla VI. 
sika 12.) D:=91 mn, V== 27mm. 

c) Broncana karičica, zatvorena (tabla XX., slika 4.), ima 23mm pr. 

d) Broncani privjesak, koji se na d6njem kraju svršava u dva šiljka. 
(Tabla XATIL, slika 28.) Duljina 45 min. 

e) Dva mala broncana ulomka. s 

f) Osam jantarevih zrna razne veličine, i nekoliko komadića od takih zrnaca: 


Grob br. 84. Grob sa žarom. Dubljina 70 em. 


Nagjena je prosto u zemlju postavljena ilovasta žara, puna mrtvačke 
paljevine, ali bez priloga. | 
Ova oveća žara reštaurirana je. Ona je crvenkasta, grlo joj je od 
trbušine odvojeno, okrajak previjen. Na gornjem su kraju trbušine. dva 
horizontalna nastavka, i roščićima na krajevima. Dimenzije: 
V == 46:5, Pr == 88:8, Z = 255, g == 2295, d == 138, v pr = 20. 


Grob br. 85. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Prosto u zemlju položeni kostur bio je pružen od sjevera prama jugu, 
s glavom na južnoj strani. Uz vrat ležalo je više komadića broncanog 
lančića, koji se je o vratu nosio, ovome pripadaju i četiri ondje nagjena, 
manja jantareva zrna, za tim 8 manjih modrih 1 9 isto takih žutih gmiza, 
uz nekoliko komadića jantarevih zrna i gmiza. 


Grob br. 86. Grob sa žarom. Dubljina 80 em. 


Na zemlju postavljena ilovasta žara nije bila poklopljena. Ona je bila 
zdrobljena i ne može se reštaurirati. “To je oveća, mrka, trbušasta žara 
s previjenim okrajkom, trbušina joj je optočena trokutima od tačaka i ima 
dva horizontalna nastavka. U mrtvačkoj paljevini nagjeni su ovi prilozi: 

a) Komad bronca i to polovica malašnog, buli sličnog privjeska, kaki 
su naslikani na tabl; XATIIIL, slika IŠ. 
b) Jantarevo zrno, kome je fr-=16 mm a S — 8 mnm. 
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Grob br. 87. Grob sa žarom. Dubljina 70 cm. 


Prosto u zemlji nagjeni su utarci ilovaste žare, koja je sada rekon- 
štruirana; megju njima bila je prosuta mrtvačka paljevina i kao prilog 
samo jedno jantarevo zrno od 14mm Pr 11mm Š. 

Trbušasta žara rigja je, grlo joj je od trbušine znatno odvojeno; grlo 
je uvijeno. Izmegju grla i trbušine bila su dva horizontalna nastavka. 
Dimenzije: s 

V= 44, Pr==45, 2j = 2835, g — 205, d== 14, v pr== 11. 


Grob br. 88. Grob sa žarom. Dubljina 56 cm. 


Sasvim rastrošena, velika, stranom crvena, stranom smegja ilovasta žara 
s previjenim okrajkom i horizontalnim nastavcima ne može se reštaurirati. 
Ona je bila napunjena mrtvačkom paljevinom, te je megju njenim 
utarcima nagjena i ručica male crvene posude, koja je valjda onamo 
stavljena kao prilog. Od ostalih priloga bili su u paljevini ovi predmeti: 
a) Pinceta, nalik na onu, što je prikazana na tabl: III, slika 24., na 
okrajcima joj po jedan niz sitnih piknjica. 7) == 115 mm, širina 
oštrice 22 mm. 
b) Fibula iz ranijeg la-tenskog doba (tabla VII. slika 2.), s privješenom 
broncanom halkom. Fibula je 62mm duga, 28 mm visoka, a 
halka ima Pr == 40 mm. 
c) Broncana halka (tabla XIX, slika 20.), s jedne strane ravna, s druge 
ispupčena, s oštrim povorom po sredini, a na četiri mjesta ima 
po tri usporedne, zaparane crtice. Pr == 58 mm. 
d) Broncana halka sličnog oblika, bez ukrasa i samo 31 mm Fr. 
e) Broncana halka, s obje strane ispupčena, s polja i s nutra oštre ivice. 
Pr == 50 mm. 
f) 10 komada ljevenih i probijenih okovica pravokutnog oblika, svaka 
ima po dva zglavka. Od ovih su 3 veća komada sa 41 mm 
dužine i 30 mm širine, ostalih pak 7 manjih dugi su 317 mm a 
široki 23 mm. | 
Na tabli XXII, slika 11. prikazana je jedna od manjih okovica. 
g) Špiralne korice (tabla XXIII, slika 82.). D== 83. Š= 1. 


Grob br. 89. Skeletni grob. Dubljina 130 em. 


Prosto u zemlju položerii kostur bio je pružen od sjevera k jugu, 
s glavom na sjevernoj strani, a ležao je potrbuške. 

Nagjen je pri njemu samo broncani nakit, sličan fibuli, a nalik na one, 
što su prikazani na faole XIII, slika 2. D)==51mm, V=: 839 man. 


D* 
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Grob br. 90. Grob sa žarom. Dubljina 85 cm. 


Prosto u zemlju postavljena, oveća ilovasta žara s previjenim okrajkom 
i zagasite masti, bila je vrlo rastrošena i ne može se reštaurirati. U njoj 
su megju mrtvačkom paljevinom bili ovi broncani predmeti: 
a) Pinceta, tabla IV., slika 4; 1) = 116 mn, Š = 82 mm, na jednoj strani 
ima punktirane ha 
0) Plosnat kolutić, tabla XX., slika 8.; nije eden 1 ima 44 mm u premjeru. 


Grob br. 91. Grob sa žarom. Dubljina 60 em. 


Velika, ilovasta žara na oblik balona (tabla AXXVIL, slika 5.) 
stajala je prosto u zemlji, te je u njoj samo bila mrtvačka paljevina bez 
priloga. Žara je rekonštruirana, ona je rigja, grlo joj nije odvojeno, okrajak 
je vrlo _ previjen. Pri najvećoj izbočini trbušine nastavljena je široka, 
uspravljena ručica, kojoj po dužini teku dvije brazde. Žara je optočena 
sa tri niza zaparanih trokuta, kojim su površine popunjene kosim crtama. 


Dimenzije: 
V== 34:5, Pr==41, 2 =16,g==14, d=11, v pr==18. 


Grob br. 92. Grob sa žarom. Dubljina 60 em. 


Prosto u zemlju položena, ćupu slična, crvenkasta ilovasta žara previ- 
jenog okrajka moći će se valjda reštaurirati. U njoj je bilo mrtvačke 
paljevine, ali ne priloga. 


Grob br. 93. Grob sa žarom. Dubljina 10 cm. 


Takogjer prosto postavljena ilovasta žara, s obje strane zagasita i 
previjenih okrajaka, optočena je na trbušini 1 na grlu zaparanim trokutima 
u više nizova. Nije se mogla reštaurirati, jer je nestalo odviše materijala 
od nje, ali je oveći utarak od nje prikazan na tabli L., slika 1. U mrtvačkoj 
paljevini te žare nije nagjeno nikakih priloga. 


Grob br. 94. Grob sa žarom. Dubljina 60 em. 


U vrlo rastrošenoj, prcsto postavljenoj ilovastoj žari bila je samo 
mrtvačka paljevina bez priloga. 


Grob br. 95. Skeletni grob. Dubljina 95 cm. 


Prosto u zemlju položeni kostur bio je pružen u pravcu istočno- 
zapadnom, s glavom na istočnoj strani. Iznad glave ležala je mala kamenita 
ploča, a oko nje bili su razasuti komadići drvenog ugljevlja. 

Pri kosturu nagjeni su ovi prilozi: 


a) Certoška fibula od bronca (tabla VI, slika 8.). Nije cijela. 
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6) Fibuli sličan nakit od bronca, nalik na onaj što je na tabli XIII, 
slika 4. prikazan. D==50 mm, V== 31 mm. 

c) Slomljena, na jednoj strani obilato ornamentirana plojka od jantara 
(tabla XXV., slika 17.), koja je imala preko 7 min u premjeru, ali 
se je samo djelomice mogla sastaviti. 


Grob br. 96. Grob sa žarom. Dubljina 60 cem. 


Smegja ilovasta žara previnutog okrajka i sa dva horizontalna nastavka 
bila je preklopljena nepravilnom kamenitom pločom, te će se valjda moći 
reštaurirati. 

Osim mrtvačke paljevine nagjena je ondje čitava zdjelica s ručicama 
od ilovače (tabla ALVI., slika 6.), crvenkaste masti. Od trbušine neodijeljeno 
dno ispupčeno je te u sredini ima pupak. Okrajak je nešto izvijen, a 

ručica sploštenog okruglastog prešjeka uzdiže se iznad okrajka. 
Ve==4'2, 1r==60'8, 2) =D2,. d==40, 0 pre= D)6. 

Inače nagjena je u žari samo jedna broncana igla od 82 mm dužine, 
koja je ili d6nji kraj bočke, ili jezičac od fibule, i ulomak neke fine 
posude od zagasito žutog stakla. 


Grob br. 97. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Kostur bio je prosto položen u zemlju, s glavom na sjevernoj, a nogama 
na južnoj strani. Uz glavu stajala je mala ilovasta žara s jednom ručicom, 
koja se je mogla rekonštruirati. Masti je zagasito žute, grlo od trbušine 
nije odvojeno, a okrajak je izvijen. Vertikalna ručica, nasagjena izmegju 
grla 1 trbušine, na d6njem je kraju široka, a spram gornjeg se kraja 
sužava 1 biva okruglasta. Na d6njem kraju ima malu, bradavičastu guku. 
Dimenzije: 

KV==219, re219'1,; 222 10, j==05,4==60, € Dre=2405. 

Nadalje nagjeni su kraj vrata ovi ostanci nakita, nošenog o vratu: 

a) Više komada sitnog broncanog lančića. 
6) Zelena, žuto emaljirana gmiza (tabla XXIX, slika 9.). 
c) 13 modrih gmiza. 


Grob br. 98. Grob s paljevinom. Dubljina 56 em. 


Vrh četiri sastavljena kamena bila je položena nepravilna kamenita 
ploča, pod kojom je izmegju ona četiri kamena prosto na zemlji ležala 
mrtvačka paljevina. U paljevini nagjeni su ovi prilozi: 

a) Jednostavna grivna od srebrne žice, tabla XXIV., slika 1, Pr=—=8 cm. 
6) Dvije duge modre i mala žuta gmiza (tabla XXLX., slika 14.). 
c) Dva ulomka jantarevog zrna. 
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Grob br. 99. Grob s paljevinom. Dubljina? 


Pod nepravilnom kamenitom pločom ležala je mrtvačka paljevina 1 

u njoj željezni mač, slika 49. Balčak mu je vrlo uvijen, mač je jednorez, 

E s pravom, šiljastom, u sredini širokom oštricom, koja 
se prema balčaku sužava. Savijeni rbat kratkog tog 
mača vrlo je debeo, a izmegju balčaka i oštrice ima 
s nutarnje strane kalemu slična dočekaljka. 

Oštrica je bez odlomljenog vrška dugačka 27 em. 
Balčak, koji takogjer nije cijel, dug je 9em. Oštrica 
je u sredini široka 4cm a pri balčaku 3 cm. Dočekaljka 
je duga 1'5 cm. 


Grob br. 100. Skeletni grob. Dubljina 100 cm. 


Nepokriveni kostur bio je položen u sjeverojužnom 
pravcu, s glavom na sjevernoj strani. Kraj nogu mu 
ležao je fibuli sličan nakit od bronca, nalik na onaj, 
što je prikazan na tabli AXTV., slika 3. D) -= 6:5, V=<5. 


Grob br. 101. Skeletni grob. Dubljina 50 em. 


Prosto položen kostur bio je pružen sjeverojužno, 
s glavom na sjevernoj strani. Pri vratu nagjeni su 
ovi prilozi: | 
a) Fibuli_ sličan broncani nakit, nalik na onaj, 
što je prikazan na tabli A1IL, slika 4. 
1) == 60 mm, V== 46 mn. 
b) Ostanci sitnog broncanog lančića. 
743 c) Dva sitna jantareva zrna i nekoliko ulomaka od 
i takih zrna. 
d) Dvije emaljirane modre i 12 glatkih žutih gmiza. 
c) Ulomci zelene staklene gmize srednje veličine. 





Grob br. 102. Skeletni grob. Dubljina 80 em. 


Prosto položeni kostur pružen je sjeverojužno, s glavom na sjevernoj 
strani. Od priloga nagjeno je: | 
a) Fibuli sličan broncani nakit, nalik na onaj, što je na tabl; AIII, 
slika 4. prikazan. DD == 60 mn, K= 43mm. 
b) Okruglo srebrno dugme, tabla XAXTV., slika 2., glatke ispupčene poyvr- 
šine. /'r == 25 mm. 
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c) Gladak 1 tanahan broncani kolutić, slomljen. Pr == 35 mm. 

d) U sredini probušena, koncentričnim kolobarima i dvostrukim tangen- 
tama ornamentirana plojka od jantara. Tabla XXV. slika 16. 
Pr=831 mn. 

e) Splošteno koštano zrno. Pr== 117 mm. 


Grob br. 103. Skeletni grob. Dubljina 45 cm. 


Prosto položeni kostur bijaše istočnozapadno pružen s glavom na 
istočnoj strani. Od priloga nagjeno je u ovom grobu: | 
a) Naušnjak od broncane žice, otvoren, ali se može zatvoriti otisnutom 
špiralnom cjevčicom. Jedan je kraj unatrag uvijen, a na kolutiću 
nataknuta su četiri jantareva zrna. Tabla XVII, slika 2. 
6) Jednak, ali zatvoren naušnjak od bronca s nataknutim jantarevim 
zrnom. Zabla XVII, slika 4. Pr == 12 mn. 
c) 6 jantareva zrna različitog oblika i veličine do 28mm u premjeru. 
= Najveće od njih prikazano je na tabli XXVII, slika 16. 


| Grob br. 104. Grob sa žarom. Dubljina 70 em. 


Prosto u zemlju postavljena, trbušasta, mrka ilovasta žara previjenog 
okrajka mogla se je reštaurirati sve do okrajka, koga nije bilo. 

Grlo joj je od trbušine jasno odvojeno, a izmegju grla i trbušine 
nasagjena su dva horizontalna nastavka s ižlijebljenom spoljašnom  po- 
vršinom. Dimenzije: 

V do okrajka == 38, Pr == 30'5, g =19, d== 12:5, v pr==19. 

U njoj je osim mrtvačke paljevine bila samo posve malešna ilovasta, 
crvenkasta zdjelica s ručicom i s ispupčenim dnom. Okrajak je slabo 
izvijen, a ručica okruglasta presjeka uzdiže se ponešto iznad okrajka. 
Dimenzije: 

 V==84, Pr=—5,2/==5, d==8, v pr=84. 


Grob br. 105. Grob sa žarom. Dubljina 80 cm. 


Prosto u zemlju postavljena, mrka ilovasta žara — tabla XLII, 
slika 7. — ima posve nizak stalak od 1:5 cm visine. Ona je rekonštruirana, 
ima od trbušine slabo odvojeno grlo, slabo previjen okrajak, a izmegju 
trbušine i grla dva horizontalno nasagjena prava nastavka s roščićima na 
svakom kraju, i opet s ovima unakrst, dva polukrugla nastavka. Dimenzije: 

V= 415, Pr==41, zj== 28, g = 20, d==18:5, v pr = 18. 

Žara je bila napunjena mrtvačkom paljevinom, a bile su u njoj kao 

priložene posude dvije malešne žare, od kojih se je jedna djelomice mogla 
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rekonštruirati. Ona je zagasito siva, ima previjen okrajak i ručicu okru- 
glastog, širokog presjeka. Dimenzije: 
V= oko 13, Pr = 18, zi == 8:5. 


Tačka br. 106. 


Prosto u zemlji, bez ikakog traga mrtvačkoj paljevini ili ilovastoj 
posudi, ležalo je u dubljini od 46 cm 5 fragmenata bronca i jedan željezni. 
Možebiti, da je na tom mjestu u prijašnje doba razoren grob. 


Grob br. 107. Skeletni grob. Dubljina 50 cm. 


Prosto položeni kostur imao je istočnozapadni pravac s glavom na 
istočnoj strani. Uvrh glave stajala je malešna, posve održana ali prazna 
ilovasta žara sa dvije ručice, žućkasto smegja s tragovima crnih crta, 
kojima je negda bila našarana. Grlo od trbušine nije odvojeno, okrajak 
je na usko previjen, a vertikalne ručice okruglastog presjeka nasagjene 
su na d6njem kraju grla. Dimenzije: 

V==99, 1re==210 20.704. d==0,0 P= 0305. 
Uz kostur nagjena su dva jednaka broncana naušnjaka od 5cm Fr, 


od kojih je jedan prikazan na tabli XVII, slika 7. 


Grob br. 108a. Skeletni grob. Dubljina 300m. 


Prosto položen kostur, komu se pravac nije mogao označiti, nije 
imao nikakih priloga. 


Grob br. 1080. Grob sa žarom. Dubljina 60 cn. 


Pod rečenim kosturom stajala je ilovasta žara i bila je preklopljena 
nepravilnom kamenitom pločom. Zara je bila crvenkasta, ali gotovo posve 
rastrošena 1 bilo je u njoj samo mrtvačke paljevine bez priloga. 


Grob br. 109. Grob sa žarom. Dubljina 40 em. 


Ilovasta žara bila je preklopljena nepravilnom kamenitom pločom, 
ali se ne može reštaurirati. Nego se iz utaraka može razabrati, da je 
bila _rigja 1 trbušasta, da je imala dva horizontalna nastavka s roščićima 
na krajevima a po trbušini da je bila optočena zaparanim trokutima. 

U paljevini nagjena je broncana bočka s okruglom glavicom i grlom, 
ornamentiranim poprečnim prucima i crtama (tabla AXV., slika 12.). To je 
jedan od halštatskih oblika bočki'). /) == 124 mm. 


1) Isporedi: Prozor. Popis ark. tabla XVI. slika 11. do 14. i Atlas tabla XXIII, slika 10. i 11. 
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Grob br. 110. Grob sa žarom. Dubljina 80 cm. 


U prosto položenoj ilovastoj žari bilo je mrtvačke paljevine pomiješane 
s nekoliko komadića drvenog uglja i praha, ali nikakih priloga. 

Ona je rekonštruirana, žućkaste je boje, grlo joj je od trbušine znatno 
odvojeno, okrajak previjen. Izmegju grla i trbušine diametralno su nasagjena 
dva horizontalna nastavka, od njih jedan sa dva, drugi sa tri roščića. 

Gornja strana trbušine optočena je zaparanim trokutima. Dimenzije: 

K=856 438.7) =24L4=19,4=12,0p=16. 


Grob br. 1lla. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Kostur je prosto položen u sjeverojužnom pravcu, s glavom na sjevernoj 
strani. Uvrh glave nagjen je na tabl; XXIII, slika 16. prikazani čunjasti, 
šuplji privjesak od ljevenog bronca. D==45mm, Pr=17 mm. 


Grob br. 1116. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Tik do najposlije opisanog kostura ležao je, takogjer u samoj zemlji, 
a s glavom na sjevernoj strani drugi kostur, a lijevo uz glavu mu 
nagjena je zdrobljena mala ilovasta posuda. Drugih priloga nije bilo. 


Grob br. 112. Skeletni grob. Dubljina 130 cm. 


Kostur je bio prosto položen u sjeverojužnom pravcu, s glavom na 
sjevernoj strani. Uz desnu stranu glave stajala je trbušasta ilovasta žara 
s jednom ručicom, koja se je mogla rekonštruirati. Ona je s obje strane 
zagasito siva, grlo je od trbušine slabo odvojeno, a okrajak je slabo 
previjen. Na dćnjem kraju grla nasagjena je vertikalno ručica duguljasto 
okruglog presjeka. Dimenzije: 

V= 13:5, Pr=14'5, g =85, g =8, d=55, v pr==595. 

Kao dalji prilozi nagjeni su ukraj vrata ovi ostanci neke ogrlice: 

a) Više komadića finog broncanog lančića. 

6) 4 sitna jantareva zrna. 

c) 2 emaljirane modre gmize. 

d) 10 omanjih modrih, 1 žuta 1 1 bijela gmiza. 
€) Ostanci emaljirane modre gmize. 


Grob br. 113. Grob sa žarom. Dubljina 60 em. 


Novasta žara (tabla XXXVII, slika 4.) bila je poklopljena okruglom 
laporastom pločom, te je reštaurirana. Ona je na oblik balona, mrka, grlo 
je od trbušine glatkim svitkom jasno odvojeno, okrajak je rastegnut, a 


— 246. — 


vertikalna, trakolika ručica nasagjena je na gornjem dijelu trbušine. Na 
najširem mjestu optočena je trbušina sa dva niza zaparanih trokuta, kojim 
je vrh u gornjem: užem nizu okrenut gore, a u dćnjem širem dolje. 
Površine svih trokuta ispunjene su po dužini zaparanim crticama. Dimenzije: 
V== 34, Pr= 835, zj == 155, g=12, d==12, d= 105, v pr==16. 
Osim mrtvačke paljevine. bila je u žari samo malešna, žari slična, 
priložena posuda, koja je reštaurirana. Ta žara sa dvije ručice rigje je boje, 
grlo joj od trbušine nije odvojeno, okrajak je ponešto rastegnut. Na d6njem 
su kraju grla vertikalno nasagjene dvije trakolike ručice. Dimenzije: 
V==19; £re==1090,2)8=89, f==T9, (200, 0 Pre=0. 


Grob br. 114. Skeletni grob. Dublina 50 cm. 


Kostur je bio prosto položen u pravcu sjeverojužnom, s glavom na 
sjevernoj strani 1 ležao je potrbuške. 

Uvrh glave stajala je malešna ilovasta žara sa dvije RA — tabla XLV., 
slika 1, koja je rekonštruirana. Ona je s obje strane crvenkasta, grlo od 
trbušine nije odvojeno, zjalo je slabo rastegnuto. Ona nadalje imade kratak 
stalak, a. po grlu i po trbušini našarana je crnim crticama. Na d6njem 
su kraju grla vertikalno nasagjene dvije ručice duguljasto okruglog presjeka. 
Dimenzije: | 

V = 13:5, Bo 13:5, sj 15, jadi di 9'5, V pr: 

Priloga kod toga kostura nije bilo -nikakih. 





= DD 


Grob br. 115. Skeletni grob. Dubljina 120 em. 


Kostur je bio prosto položen u pravcu od sjevera k jugu, s glavom 
na sjevernoj strani. Uza nj nagjen je samo fibuli sličan broncani nakit, 
sličan onome, što je prikazan na tabl; AIV., slika 4., dug Tem, visok 5 em, 
i ulomak sitnog broncanog lančića. 


Grob br. 116. Skeletni grob. Dubljina 35 om. 


Kostur je bio položen prosto 1 potrbuške u pravcu istočnozapadnom, 
s glavom na zapadnoj strani. Uokolo bila je zemlja promiješana sitnim 
komadićima uglja. Kao prilog nagjena je broncana fibula iz ranog la-tenskog 
doba — tabla VI, slika 10. —, sa stremenkom u sredini proširenom, niskim 
žljebićem za jezičac i dvije glavice na uzvinutoj nožici. F)= 56 mm, 
V == 26 mm. | 


Grob br. 117. Grob sa žarom. Dubljina 90 em. 


U smegjoj, prosto postavljenoj, posve rastrošenoj ilovastoj žari bilo 
je samo mrtvačke paljevine bez priloga, 
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Grob br. 118a. Grob sa žarom. Dubljina 80 em. 

Prosto postavljena ilovasta žara — tabla XXXIII, slika 1. — reštaurirana 
je, masti je crvenkaste, grlo joj je od trbušine slabo odvojeno, okrajak 
joj je široko previjen. Megju grlom i trbušinom nasagjena su dva hori- 
zontalna nastavka s roščićima na oba kraja. Dimenzije: 

PV=b4, Fra==48. 9 =0360 1=305,4==16, " pr==22, 

U žari bilo je samo mrtvačke paljevine. 


Grob br. 1188. Skeletni grob. Dubljina 110 em. 


Ispod žare malo prije opisane nagjen je kostur. Uvrh glave mu ležala 
je mala vapnenasta ploča, koja mu je najprije služila kao uzglavlje. Kostur 
je bio pružen u pravcu sjeverojužnom, s glavom na južnoj strani. 

Nagjeni su ondje ovi bogati prilozi: . 

a) Fibuli sličan broncani nakit — tabla XIII, slika 1 — dome: su u kolu- 
tasti kraj privješena dva, plosnatom brofaaaiia karikom spojena 
špiralna koluta. Dužina stremenke == T3 mm, V== 51mm. Nutarnji 

. špiralni kolut sastoji od 5'/, zavojaka, spoljašni od 3 zavojka. 

6) Sasvim ovaki, fibuli slični broncami nakit — tabla XTIL, slika 3. —, kome 
nutarnji i spoljašni kolut sastoje svaki od 6 zavojaka. Dužina 
stremenke == 67mm, V== 50 mm. 

c) Tijesan, zatvoren broncani kolutić s obje strane oštrih okrajaka 1 uz 
okrajke ispupčen, Fr = 6, tabla XX., slika I. 

d) 14 buli sličnih privjesaka, svaki od dva žolevljena ispupčena broncana 
tenećeta, sličnih onima, što su prikazani na tabl; XXIII, slika 18.). 

e) Nekoliko broncanih fragmenata. 

/) 26 jantarevih zrna različite veličine, tabla XXVII, slika 1., uz nekoliko 
komadića jantarevih zrna. 

yu) 6 emaljiranih modrih staklenih zrna. 

h) 25 modrih i 27 žutih staklenih zrna različite veličine, kao 1 nekoliko 
ulomaka od gmiza. 


Grob br. 119. Grob s paljevinom. Dubljina 70 cm. 


Mrtvačka paljevina bez ikakvog priloga ležala je prosto pod kamenitom 
pločom, dugom 75 cm, širokom 617 em, po stranama debelom 12 cm, a otesanom 
na oblik krova. | 

Jedno čelo te ploče, slka 50., razdijeljeno je sa tri vertikalne, narovašene 
pruge u tri polja; na njemu je po čitanju gospodina profesora Domaszenskog 
natpis što ga malo niže iznosimo. 


1) Isporedi: .Prozor. Popis ark. tabla XXII., slika 144. 
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U srednjem polju zapisane su ispod okrugle rozete riječi: 


VENDE(o) . DENNAI 
A + ANDENIS . F(dli)jA 


U lijevom polju čela ima samo 
dvostruki kolobar, nasuprot ima u 
desnom polju ovaj natpis: 


78 (a)NNORV 
Slika 50. M. XXX 





Cijeli natpis valja dakle ovako čitati: 

Vendeo Dennaia Andenis filia annorum XXX, te je po tome u tome 
grobu bila sahranjena Vendeo Dennaia, kći Andesa, koja je umrla u 
30. godini. | 


Grob br. 120. Skeletni grob. Dubljina 130 em. 


Prosto u zemlju položeni konstur bio je pružen u pravcu istočno- 
zapadnom, s glavom na zapadnoj strani. 
Od priloga nagjeno je pri njemu. 

a) Broncani nakit nalik na fibulu, s privješenim broncanim špiralnim 
kolutićem od 2 zavojka i s jednim u potonjem  privješenim 
kolutićem. D-==52 mm, V = 36 mm. 

b) Okruglo broncano dugme — tabla XXII, slika 22, — od 32 mim u 
premjeru 1 gotovo polukrugla oblika. 

c) Poviše komadića sitnog broncanog lančića. Megju karičice zataknute 

| su pojedine žute gmize. Tabla VXIX., slika 8. 

d) 5 sitnih jantarevih zrna. 

e) 12 sitnih gmiza žute boje. 


Grob br. 121a. Skeletni grob. Dubljina 110 em. 


Kostur bio je prosto položen u sjeverojužnom pravcu, s glavom na 
sjevernoj strani. Uvrh glave stajala je ilovasta žara sa dvije ručice, koja 
se je mogla rekonštruirati. Ona je s obje strane zagasito siva, grlo je od 
trbušine slabo odvojeno, okrajak je prama spoljašnjoj strani proširen. Obje 
vertikalne ručice plosnastog presjeka nasagjene su na donjem kraju grla. 


Dimenzije: 
Ke=14. 17219; 2209, de, Me 0; prezb. 
Pri ovom kosturu nagjena je certoška fibula od bronca — tabla FI, 
slika 1. -—, koja je za nas osobito za to zanimljiva, jer je oblikom i ukrasom 
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posve slična jednoj, u grobovima kod Sv. Mihajla blizu Postojne u 
Kranjskoj nagjenoj certoškoj fibuli, samo što je nešto kraća'). 

Jer dok fibula iz Sv. Mihajla ima neobičnu dužinu od 23:3 em ima 
naša, istina još uvijek znatnu dužinu od 19:2 em. Fibula je visoka samo 
4:2 cm. Ravna stremenka ima trouglast prosjek i sjedne strane nasagjena 
špirala ima 4 zavojka. Odmah iznad špirale nataknuto je na kraju stremenke 
dugme sa dva koncentrična kolutića, koji su nariješeni radijalnim crtama 
na svakoj strani, te je ovo dugme na svome mjestu: pričvrćeno žicom, više 
puta oko stremenke namotanom,: 

Iznad žljebića za jezičac prelazi ravna stremenka u plojku, koja je 
našarana sa po dvije usporedne crte na svakoj strani i trokutom, sastav- 
ljenim od isto takve dvije paralelne crte. Na kraju te plojke ima nastavak, 
a na ovome opet dugme, našarano koncentričkim crtama. Čini se dakle, 
da je taj zasebni oblik halštatske fibule kasnijeg doba po Austro-Ugarskoj 
bio vrlo proširen, jer i Ljubić nam priopćuje sliku posve slične, ali samo 
13 cm duge certoške fibule iz Prozora u Hrvatskoj, barun Sacken prikazuje 
nam u slici jednu iz Halštata u gornjoj Austriji, Much jednu iz Landecka 
u Tirolskoj, a Lindenschmit jednu iz Niederolma u Rheinhessenu*). 


Grob br. 1212. Skeletni grob. Dubljina 110 em. 


Odmah uz kostur najposlije opisan i s glavom na istoj strani nagjen 
je drugi kostur, kome je uvrh glave bio postavljen mrk pehar od ilovače, 
tabla XLVI, slika 1. U najširem njegovom dijelu nasagjena je vertikalna, 
široka, okruglasta ručica sa 2 roščića na vrhu, a spram ove horizontalni 
nastavak ukrašen na kraju roščićem. Dimenzije: 

V==9, Fr== 10:8, 2.==10, d T5, v pr==b. 

Drugih priloga nije bilo. 


Grob br. 122. Grob sa žarom. Dubljina 50 cm. 


Pod nepravilnom kamenitom pločom nagjena je ćupu slična, zagasita, 
a na d6njem kraju vatrom ožarena ilovasta žara (tabla XLI, slika 3.). Žara 
bila je cijela 1 ima uspravan okrajak. Kratko grlo odijeljeno je od trbušine 
narovašenim vijencem, koji na dva suprotna mjesta prekidaju glatki nastavci 
na oblik potkove. Dimenzije: 
Fe=350,. 4212,62, b=110, u pre 18. 
Osim mrtvačke paljevine bila je u toj žari samo 62 min duga bočka 
od broncane žice, a nauznako savijene glavice djelomice nema. 


1) Isp. M. Hocrnes: Mitth. d. A. G. 1838. sv. XVIII, str. 236, slika 53. 
3) Popis ark. tabla XX., slika 95. — Halštat tabla XIV., slika 6. — Atlas tabla LXVII., slika 4. 
i R. G. C. Mus. tabla XXXV., slika 23. 
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Grob br. 123. Grob ra žarom. Dubljina 55 cm. 
Žutosmegja, zdrobljena ilovasta žara bila je postavljena prosto u zemlju, 
a nije u njoj ništa bilo osim mrtvačke paljevine. 


Grob br. 124. Grob sa žarom. Dubljina 60 cm. 
Prosto u zemlju postavljena smegja ilovasta žara nije se mogla reštaurirati 

i nije u njoj osim mrtvačke paljevine bilo nikakvih priloga. 

Grob br. 125. Grob sa žarom. Dubljina 50 cm. 
Nepoklopljena, smegja ilovasta žara s previjenim okrajkom i horizon- 
talnim nastavcima nije se mogla reštaurirati, jer joj je posve rastrošen 


materijal. Pod njenom paljevinom nagjena je sano pregnuta bočka pr elomljene 
glavice. | 


Grob br. 126. Skeletni grob. Dubljina 50 em. 


Kostur je bio prosto položen u pravcu sjeverojužnom, s glavom na 
južnoj strani. Nagjena je pri njemu jedino na tabl; VII, slika 1. prikazana, 
lijepa broncana fibula iz ranog la-tenskog doba, duga 66 mm, a visoka 29 mm. 


Grob br. 127a. Skeletni grob. Dubljina 60 cm. 


Iznad glave prosto položenog kostura, kome se pravge više nije mogao: 


utvrditi, ležala je mala kamenita ploča, a kraj nje mala ilovasta žara sa 

dvije ručice, koja se je mogla rekonštruirati. Ona je zagasito siva, grlo 

joj je od trbušine slabo odvojeno, a okrajak previjen. Obje vertikalne 

ručice širokog okruglastog presjeka nasagjene su na dćnjem kraju grla. 
Dimenzije: 

V== 11:1, | 

Drugih priloga nije bilo. 





19 =1d=5,v pr=a4. 


Grob br. 1276. Skeletni grob. Dubljina 120 em. 


Pod najposlije opisanim kosturom nagjen je prosto položen drugi 
kostur, kome se pravac takogjer nije mogao utvrditi. I ovome je iznad 
glave bila mala kamenita ploča, a kraj nje mala, zagasito siva ilovasta 
žara sa dvije ručice. 

Grlo joj je od trbušine znatno odvojeno. Okrajak je slabo previjen, 
a obje vertikalne ručke plosnastog presjeka, koje su na oba kraja šire, a 
u sredini uže, nasagjene su na dćnjem kraju grla. Dimenzije: 

V-=175, Dr== 16:5, gj => 95, g==9, d —55, v pr=-6:5 

Priloga nije bilo. 


1 m Lj 
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Grob br. 128. Grob sa žarom. Dubljina 50 em. 


“ Rastrošena smegja ilovasta žara, koja se više nije mogla reštaurirati, 
bila je poklopljena nepravilnom kamenitom pločom; u njoj je doduše 
bilo mrtvačke paljevine, ali nikakih priloga. 


Grob br. 129. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Kostur je bio prosto položen u praveu sjeverojužnom, s glavom na 
sjevernoj strani. Od priloga nagjeno je ukraj vrata: 
a) Nakit nalik na fibulu, od bronca. )) = Dar mm, V== 31mm. 
0) Ostanci sitnog broncanog lančića. | 
c) 6 jantarevih zrna, od: ja je jedno prikasano na tabli ZAPE, 
i slika 7.,:1 oloiici. jantarevog zrna. 
d) 2 “mae modre gmize. 


Grob br. 130. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Kostur je bio prosto položen u pravcu sjeverojužnom, s glavom na 
sjevernoj strani. Pri tome su nagjeni ovi prilozi: 
a) Broncani nakit nalik na fibulu. 7)-— 61mm, 
6) Ostanci sitnog broncanog lančića. 
c) 4 sitna jantareva zrna. 


"—— 43 mm. 


d) 8 modre, 15 žutih i 2 zelene gmize različite veličine, tabla 441, 
slika 5. 


Grob br. 1314. Grob sa žarom. Dubljina 50 cm. 


= Rastrošena, rigja ilovasta žara, koja se nije mogla reštaurirati, bila je 


prosto u zemlju postavljena 1 bila je u vjoj samo mrtvačka paljevina 
bez priloga: 


Gr ob ha 1810. Grob sa žarom. Dubljina 100 cm. 


Pod najposlije opisanom žarom br. 1381a stajala je prosto u zemlji 
druga ilovasta žara, koja se je mogla rekonštruirati do blizu okrajka. Ona 
je rigja, grlo joj je od trbušine slabo odvojeno, a izmegju grla i trbušine 
nasagjena su dva nastavka. Dimenzije: 

Pr=41, d==14, v pr== 205. 

U mrtvačkoj paljevini te žare nagjen je broncani kolutić plosnastog 

okruglog presjeka. /'r -——= 31 mm. 
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Grob br. 132. Grob sa žarom. Dubljina 76 cm. 


Nepravilnom kamenitom pločom poklopljena crvenkasta ilovasta žara 
ne može se reštaurirati. U njoj je osim mrtvačke paljevine bila samo 
mala siva zdjelica s ručicama, koja je do odlomljenih ručica cijela 1 ima 
uspravno grlo. Dimenzije: 

V= 4:8, Priz= 12, d==5, v pr =48. 


Grob br. 133. Skeletni grob. Dublina 100 cn. 


Kostur je bio prosto položen u pravcu sjeverojužnom, s glavom na 
sjevernoj strani, a zemlja uokolo njega bila je promiješana drvenim 
ugljevljem. Od priloga nagjeno je u ovom grobu: 

a) Na tabli IV., slika €. prikazana broncana fibula na obluk iz halštatske 
perijode, s jednostranom špiralom i sploštenim jantarevim zrnom, 
zataknutim na stremenci. Ravna stremenka sastoji od okrugle 
broncane žice, oko koje je načinom špirale namotana plosnata 
broncana žica, da drži jantarevo zrno. 

Jezičac je pričvršćen na kraju stremenke od žice, koji je 
poput kuke zavrnut. /)==11cem, V=38 mm. 

0) Stremenka fibule na obluk iz halštatskog doba. Ta je stremenka 
sastavljena od sitnih broncanih kolobara, koji su nanizani jedan 
do drugog. Zabla IV., sika 11). D=4, V=53. 

c) Broncani privjesak. Tabla XXIII, slika 11. D =24mm?). 

d) 3 jantareva zrna. Tabla AXVII., slika 18., 19. i 20. 


Grob br. 134. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Kostur je bio prosto u zemlju položen pravcem istočnozapadnim, 
s glavom na istočnoj strani. Nagjeni su pri njemu ovi broncani prilozi: 
a) Nožica i stremenka od certoške fibule. 
b) Velik, sitno narebren, fibuli sličan nakit. Tabla AXTV., slika 1. 
1225815; K==9; 


Grob br. 135. Grob s paljevinom. Dubljina 60 em. 


U mrtvačkoj paljevini, koja je na goloj zemlji ležala pod nepravilnom 
kamenitom pločom, bio je kao prilog samo probušen veprov zub — 


tabla AXAIIL, slika 8. — dug 11emn. 


1) Isporedi: Prozor. Popis ark. tabla NX,, slika 92. i 93., onda Ilalštat tabla XIII., slika 12. 
%) Isporedi: Prozor. Popis ark. tabla XXII., slika 129. 
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Grob br. 136a. Grob sa žarom. Dubljina 50 em. 

Nagjena je jedna ilovasta žara, prosto u zemlju postavljena, koja se 
megjutim nije mogla reštaurirati. Ona je crvenkasto -žuta, ina jednu 
ručicu i vide se na njoj tragovi crnih crtica, kojima je bila našarana. 
Osim mrtvačke paljevine nije u njoj bilo priloga. 


Grob br. 136 0. Skeletni grob. Dubljina 60 em. 


Pod žarom opisanom na pošljednjem mjestu ležao je na goloj zemlji 
kostur, kome pravac nije odregjen. Nagjeno je pri njemu: 
a) Ulomak lijepo narebrenog jantarevog zrna. Tabla XXV, slika 21. 
b) 3 cijela jantareva zrna, od kojih je jedno veće splošteno, dok su druga 
dva manja valjkasta. 
c) dvije zelenkaste gmize. 


Grob br. 1357. Grob sa žarom. Dubljina 100 em. 


Nagjena je smegja, trbušasta ilovasta žara, poklopljena nepravilnom 
kamenitom pločom; žara se je mogla reštaurirati. Grlo joj je od trbušine 
znatno odvojeno, okrajak previjen, a na gornjem su dijelu nasagjena dva 
horizontalna nastavka, s roščićima na svakom kraju po jednim. Dimenzije: 

52:5, Pr 42:5, 2) — 30:5, g: < 26:3, d::14, v pr --20. 

Osim mrtvačke paljevine bili su u njoj ovi broncani prilozi: 

a) Teneće od zaponca (tabla XAX1., sika 1.) dugo 94 nin i 40 odnosno 36 mm 
široko. 

b) 8 pravokutnih okovica, svaka sa dva zglavka. Zaubla_ .YAXII, slika 9. 
One su probijene, 45 mm duge, a 34mm široke. Očevidno su 
ti bronci ostanci pojasa. 


Grob br. 138. Grob sa žarom. Dubljina 30 em. 


Rastrošena, žuto-smegja ilovasta žara, koja se nije mogla reštaurirati, 
stajala je prosto u zemlji. U njenoj paljevini nagjena je samo okrugla 
broncana okovica, uz okrajak koncentrički narebrena s premjerom od 
32 mm, koja je prikazana na table YA, slika 19. 


Grob br. 139. Grob sa žarom. Dubljina 65 cm. 
Prosto u zemlju postavljena, crvena ilovasta žara bila je rastrošena, 
ne može se reštaurirati, te je u njoj samo bila mrtvačka paljevina. 
Grob br. 140. Skeletni grob. Dubljina 130. 


Neprekriveni kostur bio je položen u pravcu sjeverojužnom, s glavom 
na sjevernoj strani. Uvrh glave stajala je sada reštaurirana, mala ilovasta 
žira s jednom ručicom — tabla ALVI., slika 16. 6 
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Ona je s obje strane crvenkasta, kratko je grlo od trbušine znatno 
odvojeno, a okrajak je previjen. Na dGnjem kraju trbušine nasagjena je 
vertikalna okrugla ručica širokog presjeka, kojoj je u svu duž povučena 
brazda. Dimenzije: 

Ve=- 1319, Fr==10:6,.2) 781, Q== 10 E0900 pre=495. 

Kao prilog nagjen je uz grlo malešan, broncani nakit, slišan fibuli. 

D)== 359mm, V— 29 nin. 


Grob br. 141. Grob sa žarom. Dubljina 56 em. 


Vrlo rastrošena žara bila je poklopljena nepravilnom kamenitom pločom, 
te je u njoj osim mrtvačke paljevine bila mala, rigja ilovasta žara sa dvije 
ručice, koja se je potonja mogla reštaurirati. Grlo joj je od trbušine znatno 
odvojeno, okrajak je usko previjen. Na gornjem su kraju trbušine nasa- 
gjene dvije vertikalne ručice sploštenog okruglog presjeka, a na grlu vide 
se tragovi crnih crtica, kojima je bila našarana. Dimenzije: 

Vesljo, dre=719, e g= 00, d== GG 0 pre=p: 

U mrtvačkoj paljevini nagjena je nadalje broncana bočka, prikazana 
na tabli AXV., slika 13. Ona je 11:6 cm duga, kao većina bočki na Jezeri- 
nama, na zaseban način pregibljena i ima valikastu, koso isprutanu glavicu, 
koja na gornjoj strani biva deblja a na kraju je oštro prerezana. 'To je 
oblik, kakav je u našoj nekropoli ponovno nagjen, a Ljubić je iz Prozora 
nije u slici prikazao. 


Grob br. 142. Skeletni grob. Dubljina 100 cn. 


Kostur, koji je bio položen u sjeverojužnom pravcu s glavom na 
sjevernoj strani, nije imao priloga. Samo uvrh glave stajala je — sada 
rekonštruirana crvenkasta ilovasta žara sa dvije ručice. Grlo joj od trbušme 
nije odvojeno, okrajak je previjen, a vertikalne ručice zaobljenog širokog 
presjeka nasagjene su na d6njem kraju grla. ID)imenzije: 

ie PL /fre=19 (= 178500; u presta 


Grob br. 143. Skeletni grob. Dublina 100 en. 


Kostur je bio položen pravcem sjeverojužnim, s glavom na sjevernoj 
strani. Kraj glave stajala je zdrobljena, ali sada rekonštruirana mala, zagasito- 
siva ilovasta žara. Grlo joj je od trbušine odvojeno, okrajak je slabo previjen, 
a široka ručica nasagjena je na d6njem kraju grla. Dimenzije: 

V.s"12, fir=2219, 2) 65800; Joe (Gt, dopre AD 

Drugih priloga nije bilo. 


za. Daj == 


Grob br. 144. Grob s paljevinom. Dubljina? 


Izmegju četiri kamena, koji su nosili okruglu kamenitu ploču s pre- 
mjerom od 157cm i debljinom od 20cm, ležala je mrtvačka paljevina na 
goloj zemlji. U mrtvačkoj paljevini nagjeni su ovi prilozi: 

a) Mala špiralna narukvica od uskog broncanog tenećeta, iznutra ravnog, 
a s polja ponešto ispupčenog, sa dva zavojka. /'r_:< 45 mm. 

6) Ulomak sitnog broncanog lančića. 

c) Broncani iragmenat. 

d) 11 jantarevih zrna, od kojih je jedno, na dčnjoj strani prošireno, 
prikazano na tabli AY VI, slika I4.,a drugo valjkasto na tabl; XAVII, 
slika 13. Nadalje ulomak drugog jednog jantarevog zrna. 

e) Mrka, vatrom ožarena staklena kaplja — tabla X.YIA., slika 10. 1 vatrom 
posve staljen utarak posude od bijelog stakla. 


Grob br. 145. Skeletni grob. Dubljina 50 em. 


Neprekriveni kostur bio je položen u sjeverojužnom pravcu, s glavom 
na sjevernoj strani. Nagjeno je u tome grobu: 

a) Na tablz V., sika 1/a, bi c s obje i s donje strane prikazana velika 

i teška broncana fibula. Ona je sastavljena od tri komada bronca 

i jednog velikog jantarevog zrna. Nožica je ljevena, te joj se 

s prijeda iznad žljebića vidi ovnova glava na kratkom vratu, od 

koje izlazi trouglasta plojka, koja prekriva žljebić. Ta plojka 

odzada prelazi u plosnaste, okruglaste i bogato ornamentirane 

korice. U te je korice zasagjen jedan kraj plosnatog, eliptičkog 

u sredini vertikalno probušenog jantarevog zrna, a slične, nešto 

šire, ljevene korice obuhvataju drugi kraj jantarevog zrna. Te 

druge korice imaju na kraju bikovu glavu na debelom vratu. 

Stremenka od žice u te fibule pričvršćena je na korice 

na nožici zavrnutom kukom, provučena je kroz te korice, onda 

kroz jantarevo zrno, kroz korice na glavici i kroz prednji dio 

bikove glave; ispred te glave čini nesimetričnu dvostruku špiralu 

od 3 15 zavojaka, kojim tetiva špiralu obuhvata na spoljašnjoj strani, 

te otuda prelazi u jezičac. D)-—=16cm, T —=4:5em, V = 42em. 

Ta je fibula vrlo dobro očuvana, te je ne samo jedan od najza- 

je uopće valja ubrojiti u najkrasnije komade megju fibulama 
halštatske perijode. 

b) Ornamentiran, ali vrlo rastrošen ulomak bronca. 
6% 
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c) 16 ovećih jantarevih zrna, s premjerima do 24mm, od kojih je jedno 
prikazano na tabli XXVI, slika 11. 


Grob br. 146. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Kostur je bio prosto položen u pravcu od sjevera prama jugu, s glavom 
na sjevernoj strani. Blizu vrata nagjen je fibuli sličan _bron ani nakit 
s privješenim špiralnim kolutićem od žice sa dva zavojka. DD. < 62mm, 
V == 5T mn. 


Grob br. 147. Skeletni grob. Dubljina 60 em. 


Nepokriveni kostur bio je položen u pravcu sjeverojužnom, s glavom 
na sjevernoj strani. Od priloga nagjeno je: | 
a) Dva nejednaka, na željeznoj žici nataknuta jantareva zrna. Zabla XXVI, 
slika 3. To je po svoj prilici ostanak onake željezne fibule sa 
dvije špirale, kakve su od bronca često nagjene. 
b) 6 jantarevih zrna vrlo različite veličine, od 26mm do 12mm u 
premjeru. 


Grob br. 148. Grob sa žarom. Dubljina 85 em. 


Crvenkasta, sada rekonštruirana ilovasta žara bila je poklopljena 
nepravilnom kamenitom pločom. Grlo joj je od trbušine odvojeno plitkom 
brazdom, okrajak je previjen. Na dčnjem kraju grla nasagjena su 
diametralno dva po 9em široka nastavka s uspravljenim  roščićima na 
oba kraja. Dimenzije: 

Ve 00. hrs=490, 08) 528, (==20, 1l==19, 4 -pr==22; 

U žari je bila mrtvačka paljevina bez priloga. 


Grob br. 149. Grob sa žarom. Dubljina 70 em. 


Nagjena je na nepravilnu kamenitu ploču postavljena i istom takvom 
pločom prekrivena smegja, trbušasta, sada već rekonštruirana ilovasta žara 
s mrtvačkom paljevinom, ali bez priloga. Grlo joj je od trbušine slabo 
odijeljeno, okrajak je previjen. Megju grlom i trbušinom nasagjena su 
dva horizontalna nastavka s roščićima na krajevima. Dimenzije: 

P=000, 4520990, 0)e5220, 17222, da M, 0 mr== 16: 


Grob br. 150. Skeletni grob. Dubljina 120 cm. 


Kostur je bio prosto položen u pravcu od sjevera k jugu, s glavom 
na sjevernoj strani. Uvrh glave stajala je kao priložena posuda mala 
ilovasta žara tabla XL. slika 10., koja se je mogla reštaurirati. Ona je 
crvenkasta, njeno vrlo kratko grlo od trbušine je slabo odvojeno, okrajak 
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je slabo previjen. Ručice okruglastog, širokog presjeka nasagjene su verti- 
kalno na gornjem dijelu trbušine, te u sredini imaju po jednu brazdu po 
dužini, a na vrhu po jednu šiljastu bradavicu. Grlo je i trbušina našarana 
rigjim crtama. Dimenzije: 
Ve=19, Fre Te 21281; = 0D,d =21 0 pre=0D: 
Kraj kosturove lubanje ležali su ovi prilozi: 

a) Željezna oštrica od noža u dva komada s drškom, ali bez rta. 
Oštrica je jednoreza, uvijena i ima širok hrbat. Očuvani komad 
dug je 14em, te je cijela oštrica valjda bila 20cm duga. Široka 
je 2:5em. Držak takogjer nije čitav, dug je Tem, širok 2em, te 
je, kako to pokazuju rupice za zglavke, imao korice od kosti 
ili od drveta. 

b) Dva željezna ulomka na oblik luka, okruglog presjeka, možda ostanci 
grivne. 


Grob br. 151. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Kostur prosto položen, u sjeverojužnom pravcu, s glavom na sjevernoj 
strani. Uvrh glave stajao je kao priložena posuda ilovast pehar, posve 
očuvan do ručica, koje su bile odlomljene te ih nije bilo. Tabla ALVI, 
slika 12. On je zagasito siv, ima jasno odvojeno grlo i uspravan okrajak. 
Dunenzije: 

K==06, 180,0) =(5,d4==00,0 pr==3. 

Nadalje je blizu glave nagjen komad željezne žice na oblik lika, oko 
koje je bio na način špirale namotan uzak trak od broncanog tenećeta, 
valjda ostanak obluka od fibule. 


Grob br. 152. Grob sa žarom. Dubljina 80 cm. 


Prosto postavljena, već rekonštruirana mrka ilovasta žara — tabla XLV,, 
slika 4. — ima od trbušine neodvojeno grlo, previjen okrajak, a izmegju 
grla 1 trbušine dva glatka, horizontalna nastavka. Dimenzije: 

V==42, fre:405, 0) =-22'0, 1=:195,d==14, 0 pre 11. 

Osim mrtvačke paljevine nagjena je ondje čitava, malena crvenkasta 
žara sa dvije ručice 1 vrlo niskim stalkom. Grlo joj od trbušine nije 
odvojeno, okrajak je previjen, a vertikalne ručice sploštenog okruglog 
presjeka nasagjene su na d6njem kraju grla. Cijelo je grlo do okrajka 
našarano crnim crtama. Dimenzije: 

V=19.dr=14, 9 ==10,g==90d=:1, 0 pr=0. 

Nadalje je u mrtvačkoj paljevini ležala pravokutna broncana okovica 

s prelomljenom kukom, prikazana na tabli XX., slika 21. D==1, S == 8. 
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Tačka br. 158. 


Ta tačka leži usred ceste, koja od jugoistoka prama sjeverozapadu 
vodi upoprijeko preko grobišta, široke 3:5 m, a 25 cm duboko pod zemljom, 
u pravcu za vožnju na 10cm dubljine nasute sitnim potočnim šljunkom. 
Svakako je ta cesta onda postala, kada se nekropola više nije upotrebljavala, 
jer su pod tim šljunkom nagjena mnoga, prilično nepovrijegjena grobišta, 
kako to pokazuje nacrt tabla I. 


Grob br. 154. Grob sa žarom. Dubljina 90 cm. 


Pod nepravilnom kamenitom pločom stajala je zdrobljena, ali opet 
rekonštruirana, tamno-siva ilovasta žara grlom slabo odvojenim od trbušine, 
s vrlo široko previjenim okrajkom i sa dva horizontalna nastavka s rošči- 
ćima na krajevima, koji su nasagjeni izmegju grla 1 trbušine. Dimenzije: 

V=-= 46:5, Pr ==42, zi — 80, g == 25, d — 1655, v pr==11. 

U mrtvačkoj paljevini nagjena je u toj žari samo malešna zdjelica 
s jednom ručicom, koja se mogla reštaurirati do jedne ručice, koje nije bilo. 
Ona je s obje strane nigja s uspravnim okrajkom. Dimenzije: 

Ve=D, 10 D726, 40 pr==20. 





Grob br. 155. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u pravcu od sjevera prama jugu, 
s glavom na sjevernoj strani. Uvrh glave stajala je mala ilovasta žara sa 
dvije ručice — tabla AXLIV., slika 6. — koja se je mogla reštaurirati. Ona je 
s obje strane zagasita, ima slabo odijeljeno grlo 1 u usko previjen okrajak. 
Dvije vertikalne ručice sploštenog okruglog presjeka nasagjene su na 
d6njem kraju grla. Dimenzije: 

. bee Plo, dre=1IVL 2 = 0G;Tes1, ED, 6 prez. 

Od priloga nagjeno je samo nekoliko komadića sitnog broncanog 
lančića. 


Grob br. 156. Grob sa žarom. Dubljina 40 em. 
Nepoklopljena, s polja žutkasto-smegja, iznutra rumena ilovasta žara 
bila je posve rastrošena 1 bila je u njoj samo mrtvačka paljevina. 
Grob br. 157. Skeletni grob. Dubljina 50 cm. 


Kostur je bio prosto položen u pravcu sjeverojužnom, s glavom na 
sjevernoj strani. Kao jedmi prilog nagjena je broncana fibula iz ranog 
la-tenskog doba, slična onoj, što je prikazana na tabl; VIL, slika 1., samo 
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što tetiva rečenog komada u dvostrukim zavojima obuhvata stremenku. 
D=80 mm, V = 34 mn. 


Grob br. 158. Grob s paljevinom. Dubljina 59 em. 


Mrtvačka paljevina ležala je na goloj zemlji pod nepravilnom kame- 
nitom pločom, ali priloga nije bilo. 


Ce6b br. 159. Skeletni grob. Dubljina 56 em. 


Kostur je prosto položen u pravcu sjeverojužnom, s glavom na sjevernoj 
strani. Od priloga nagjeno je: 
a) Zatvoren broncani kolut sploštena presjeka. Pr :— 42 mm. 
b) 4 jantareva zrna gotovo jednake veličine, po dva nataknuta na komade 
željezne žice. Valjda su to ostanci željezne fibule sa dvije špirale. 


Grob br. 160. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu, s glavom 
na sjevernoj strani. Od priloga nagjeno je pri vratu: 
a) Broncani nakit nalik, na fibulu. D) =: 62 mm, V = 417 mm. 
6) Više ulomaka sitnog broncanog lančića. 
c) Kotarici sličan privjesak od bronca. Tabla XXIII, slika 15. Ovome je 
D == 80mm, Pr== 15 mim“), 
d) € omanjih jantarevih zrna i nekoliko komadića jantara. 


Grob br. 161. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u pravcu sjeverojužnom, s glavom 
na sjevernoj strani. Uvrh glave ležahu utarci žućkasto-crvene, male ilovaste 
žare sa dvije ručice, koja je našarana crnim crtama te će se valjda moći 
reštaurirati. Od inih priloga nagjeno je ovo: 

a) Posve malešna broncana fibula iz ranijeg la-tenskog doba. Tabla VII, 
sika €. D==45mm, V = 19 mm. 

6) Bogato ornamentirana plojka od jantara. Tabla XXV. slika 18. Ona 
je u cijelosti imala premjer od 55 mn. 


Grob br. 162. Skeletni grob. Dubljina 120 em. 


Kostur je prosto položen u pravcu sjeverojužnom, s glavom na sjevernoj 
strani. Uz glavu stajala je mala, cijela, ngja ilovasta žara sa dvije ručice. 
Grlo joj nije odijeljeno. Okrajak joj je usko previjen a dvije vertikalne 


1) Isporedi: Prozor. Popis ark. tabla XXII, slika 126. 
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ručice sploštenog okruglog presjeka nasagjene su na najširem dijelu trbušine. 
Grlo i trbušina žare našarana je zagasitim crtama. Dimenzije: 
Ve==99, fre29, 2) ==066, 7 = 6,d4==00, 0 pr=90 
Kao prilog ležao je na vratu kostura na tabli XIII, slika 2., prikazani, 
iibuli slični broncani nakit. Ž) =— 60 min, V == 39 mn. 





Tačka br. 163 1 181. 


Te su dvije tačke svaka u sredini okruglog garišta od 3 m odnosno 
3:2m u premjeru, koja prelaze jedno u drugo, te po tome čine jedno 
eliptičko garište od 3 m širine i 4:5 m dužine. 'To je garište ležalo 30 em 
duboko pod zemljom, bilo je pokriveno komadićima drvenog uglja i mnogim 
pepelom, a zemlja pod njim bila je crveno pečena. Po tome nema sumnje, 
da su na ovome mjestu nekoć palili lešine, od kojih je paljevina u ovdašnjim 
grobovima sahranjena. Oni grobovi, koji su nagjeni u obimu površine 
garišta, svi su ispod njega posve nepovrijegjeni, te je valjda to mjesto 
onda istom udešeno za spaljivanje, kad je taj dio grobišta već bio zapremljen 
i nije se više upotrebljavao. 


Grob br. 164. Grob sa žarom. Dubljina 90 cm. 


Nepoklopljena trbušasta ilovasta žara — tabla _X.X.YZV., slika 1. — bila je 
doduše zdrobljena, ali se je mogla posve reštaurirati. (na je iznutra smegja, 
s polja naličena crnim, sjajnim firnisom, ima široko, od trbušine neodvojeno 
grlo 1 previjen okrajak. Izmegju grla i trbušine nasagjena su dva glatka 
horizontalna nastavka. Dimenzije: 

Fe==41, 1200, 5) 5:20, 17 ==> 10; 4:5:512, 1 pree|10: 

U mrtvačkoj paljevini nagjen je samo broncani kolut od toke — tabla X X., 

slika 13. — na kome su malešni kolobari s centralnon tačkom. /'r == 39 mm. 


Grob br. 165. Grob sa žarom. Dublina 70 em. 


Prosto u zemlju postavljena 1 sada rekonštruirana ilovasta žara — 
tabla XXATF., slika 3. — iznutra je rigja, a s polja crnim, sjajnim firnisom 
naličena, ali je valjda dospjela u vreo lg, jer je na dnu 1 na d6njem 
dijelu trbušine firnis izgorio te je žara rigja. Dno je nešto udubljeno, grlo 
je od trbušine slabo odvojeno, okrajak je slabo previjen. Na d6njem dijelu 
grla nasagjena su dva horizontalna, po 6 cm široka i uspravljena nastavka 
s roščićima na krajevima. Dimenzije: 

Vea44, fr==0b0,6=-22, 0-21, d=s1l4, € pr==:20. 

U žari samo je bila mrtvačka paljevina bez priloga. 
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Grob br. 166. Grob sa žarom. Dubljina 90 em. 


Ilovasta žara — tabla XXXIV., slika 2. — nije bila poklopljena, te 
se je mogla rekonštruirati. Ona je rigja, grlo joj od trbušine nije odvojeno, 
a okrajak je previjen. Nema nikakve šare. Dimenzije: 

V— 555, Pr=> 41:5, zj— 21, g 283, d=> 16, v pr== 29. 
Žara je bila napunjena mrtvačkom paljevinom, u kojoj nije bilo priloga. 


Grob br. 167. Grob sa žarom. Dubljina 50 cm. 


Rastrošena ilovasta žara, koja se nije mogla reštaurirati, bila je 
poklopljena nepravilnom kamenitom pločom. U njoj je u paljevini bila 
sasvim očuvana, mala ilovasta žara sa dvije ručice — tabla XLIV., slika 12. — 
Ova je žućkasto crvena, grlo je od trbušine slabo odvojeno, okrajak je previjen. 
Na d6njem dijelu grla nasagjene su dvije vertikalne ručice sploštenog 
okruglog presjeka, a žara ispod okrajka crnim crtama našarana. Dimenzije: 

V=1M4,4r=516,. 7. =10 ge=88. da vpr=4. 

Drugih priloga nije bilo. 


Grob br. 168. Grob s paljevinom. Dubljina 58 cm. 


Pod nepravilnom kamenitom pločom ležala je mrtvačka paljevina na 
goloj zemlji, bez priloga. 


Grob br. 169. Grob sa žarom. Dubljina 96 em. 


Prosto u zemlji stajala je zdrobljena, ali već opet reštaurirana ilovasta 
žara, najveća od svih, što su nagjene na Jezerinama. Tabla AAXAII, 
slika 4. Ona je crvenkasta, grlo je od trbušine slabo odvojeno, okrajak 
široko previjen, a na d6njem dijelu grla nasagjena su dva nastavka 
s roščićima na krajevima. Dimenzije: 

V=- 66, 405,0) =295, = 26, d6= 21, vpr==29. 

U mrtvačkoj paljevini nije bilo priloga. 





Grob br. 170. Grob sa žarom. Dubljina 50 cm. 


Ilovasta žara bila je poklopljena nepravilnom kamenitom pločom, ali 
se ne može reštaurirati. Ona je rigja, okrajak joj je previjen i ima dva 
horizontalna glatka nastavka. U mrtvačkoj paljevini te žare nagjena je mala 
ilovasta žara sa dvije ručice, koja se je mogla reštaurirati. Ova je žućkasto- 
smegja, grlo joj nije odvojeno, okrajak je usko previjen, a obje ručice 
sploštenog okruglog presjeka nasagjene su na d6njem kraju grla. Grlo i 
trbušina našarani su crnim crtama. Dimenzije: 

V=>14, fr=13,.2) =92.7=8 002, 1 prez do 
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Od priloga nagjeno je u paljevini: 
a) 3 broncana zaponca svaki sa hya magavna od kojih je jedan prikazan 
na tabli XXI, slika 17. D ==50 mm, S = 13 mm. 


b) 2 pravokutne okovice od duke svaka sa tri glavka. D ==50 mm, 
) = 15 mm. 


Grob br. 171. Grob sa žarom. Dubljina 60 em. 


Pod nepravilnom kamenitom pločom nagjena je zdrobljena ilovasta 
žara, koja se ne može reštaurirati. U njenoj mrtvačkoj paljevini nagjeni 
ovi prilozi: | 

a) Pinceta s nataknutim koricama od broncanog tenećeta. Ove su na 
odskok iskovane i ukrašene sa četiri streličina šilika. Tabla IV., 
sika 1. 1) == 126 mm, Š = 80 mm. 

b) Bočka neobična oblika — tabla XV, slika 14. — Ova je pregnuta, 
duga, valjkasta, spram gornje strane udebljana glavica, koja se 
završuje čunjem u duljini od 77 mm, poprijeko je narovašena, a 
na dćnjoj strani prelazi najprije u peterostran, poprečnim crtama 
našaran dio, a onda u pregibu u okruglu iglu. D) == 22:5 em. 
Narovašena joj glavica sjeća na starije, a pregib na mlagje oblike. 

c) 5 zaponaca — tabla _XA\f, slika 12. — od ovih četiri s privješenim 
kolutićima od 35 mnm u premjeru. Pravokutna tenećeta, svako sa 
tri zglavka duga su po 44 mm i 15 mm široka. Može biti u ostalom, 
da većina tih tenećeta nijesu upravo zaponci, nego okovice, s kojih 
su kolutići vjesili kao ukras!) 

d) 23 pravokutne okovice svaka sa tri zglavka, od kojih je jedan prikazan 
na tabli AXI. D==42 mnm, Š == 15 mm. 

e) Broncana halka, na jednoj strani ravna na drugoj ispupčena. fr = 483 mm. 

/) Broncana halka, s obje strane ispupčena, oštrog spoljašnjeg 1 nutarnjeg 
okrajka. Pr == 48 mm. 


Grob br. 172. Grob sa žarom. Dublina 50 em. 


Rastrošena ilovasta žara, koja se ne može reštaurirati, bila je poklopljena 
nepravilnom kamenitom pločom. Osim mrtvačke paljevine bila je u njoj 
samo malena, već rekonštruirana ilovasta žara sa dvije ručice — tabla XLIV., 
slika 1. — Ona je smegja, slabo odvojena grla i previjenog okrajka. Dvije 
vertikalne ručice isploštenog okruglog presjeka nasagjene su na d6njem 
kraju grla. Dimenzije: 

V==18, fr==16, 22-10, g=280, 4 ==80; 7 pre 09 


1) Isporedi: Prozor. Popis ark. tabla XXVI, slika 164. 
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Grob br. 173. Grob sa žarom. Dubljina 80 em. 


Pod nepravilnom kamenitom pločom stajala je zdrobljena, ali sada 
rekonštruirana smegja ilovasta žara s tragovima od firnisa, kojim je nekoć 
bila naličena. Grlo joj od trbušine nije odvojeno, okrajak je previnut, a 
izmegju grla i trbušine nasagjena su dva horizontalna glatka nastavka. 
Dimenzije: 

V=449, lr=40, 2) =25,4==21,d-=155, 0 pr==19. 

U mrtvačkoj paljevini te žare nagjeni su ovi broncani prilozi: 

a) Jedna pinceta, kojoj uz okrajke teče po jedan niz posve kratkih, 
poprečnih crtica. /)-<: 112 mm, Š === 20 mm. 

6) Palta sa četiri okruglasta nastavka. Tabla XX., slika €. Pr=— 831 mm. 

c) Kolut, s jedne strane ravan, s druge trouglast. /r —— 46 mm. 


Grob br. 174. Skeletni grob. Dubljina 100 cm. 


Kostur je položen u pravcu istočnozapadnom, s glavom na istočnoj 
strani. Uvrh glave stajale su dvije priložene posude i to: 

a) Čitava, mala crvenkasta ilovasta žara — tabla XXXIII, slika 2. — 
sa dvije ručice, kojoj grlo od trbušine nije bilo odvojeno, 1 kojoj je 
okrajak usko previnut. Dvije vertikalne ručice sploštenog okruglog 
presjeka nasagjene su na dćnjem kraju grla. ID)imenzije: 

Ve=10, 14P5709, 5200,24; 0 pr=“99 

b) Malen ilovast pehar s ručicama — tabla_XLVL, slika 3. — zdrobljen, 
ali opet rekonštruiran. Okrajak je prama vrhu ponešto proširen, 
te je sa spoljašne strane vertikalno narovašen. Daleko otegnuta 
ručica ima na svom uzdignutom vrhu dva, roščićima slična šiljka, 
a osim toga na najširem dijelu trbušine ima sedam malenih 
bradavica. I)imenzije: 

V = T4, Pr=9, 2] == 85, d-==6, u pr== 495. 
Od drugih priloga bila je samo u kraj glave oduži iskrivljeni komad 
broncanog tenećeta od 3 mm širine, valjda ulomak špiralne narukvice. 


Grob br. 175. Grob sa paljevinom. Dubljina 65 em. 


Mrtvačka paljevina ležala je na goloj zemlji te bijaše poklopljena nepra- 
vilnom kamenitom pločom. U njoj je bilo 7 jantarevih zrna različitog oblika 1 
veličine. Jedno od tih zrna prikazano je na tabli XXVI, slika 106. 


Grob br. 176. Grob sa žarom. Dubljina 50 em. 


Ilovasta žara, toliko rastrošena, da se ne može reštaurirati, u kojoj je 
bila mrtvačka paljevina, bila je poklopljena nepravilnom kamenitom pločom. 
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Grob br. 177. Grob sa žarom. Dubljina 90 cn. 


Nepravilnom kamenitom pločom poklopljena ilovasta žara može se 
reštaurirati. Ona je rigja, vide se na njoj tragovi firnisu, kojim je bila 
naličena, ima od trbušine znatno odvojeno grlo s previjenim okrajkom. 
Izmegju trbušine i grla nasagjena su dva horizontalna nastavka, koji na 
krajevima imaju uspravljene roščiće. Dimenzije: 

F=2ebl, 1 e==42:0; 2) 20. g= 24, d==2:10. 7 pre>220. 

U mrtvačkoj paljevini nije u žari nagjeno nikakih priloga. 


Grob br. 178. Skeletni grob. Dubljina 100 cm. 


Kostur je bio prosto položen u pravcu istočnozapadnom, s glavom 
na istočnoj strani. Od priloga nagjen je u tome grobu samo fibuli sličan 
nakit od bronca. 7) == 56 mm, V == 30 mm. 


Grob br. 179. Skeletni grob. Dublina 100 em. 


Kostur je bio prosto položen u pravcu istočnozapadnom, s glavom 
na istočnoj strani. Uz vrat nagjen je kao prilog fibuli sličan broncani 
nakit. /) = 68mm, V = 47 mn. 


Grob br. 180. Skeletni grob. Dublina 50 em. 


Kostur je bio prosto položen u pravcu sjeverojužnom, s glavom na 
sjevernoj strani. Od priloga nagjena je pri kosturu samo broncana certoška 
fibula — tabla VL., slika 4. 
I) 86mm, V-— 22 mn. 


s ravnom, u sredini proširenom stremenkom. 





Tačka br. 181. 
Leži u sredini jednoga garišta. Vidi tačku br. 163. 


Grob br. 182. Skeletni grob. Dubljina 100 cm. 


Kostur je prosto položen u pravcu sjeverojužnom, s glavom na 
sjevernoj strani. Pri njemu nagjen je samo osobito jak, fibuli sličan 
broncani nakit s privješenim sitnim kolutićem od broncanog tenećeta. 
D) -:62 mm, Ko 48mm. 


Grob br. 183. Skeletni grob. Dubljina 130 em. 


Kostur je prosto položen u pravcu sjeverojužnom, s glavom na 
sjevernoj strani. Uz vrat ležali su ovi prilozi kao ostanci ogrlice. 
a) Poviše komadića sitnog broncanog lančića. 


za 200. «= 


b) Dva mala jantareva zrna. 
c) Dvije sitne modre 1 tri sitne žute gmize. 


Grob br. 184. Skeletni grob. Dubljina 80 em. 


Kostur je bio prosto položen u istočnozapadnom pravcu, s glavom 
na istočnoj strani. Od priloga nagjeni su ovi bronci: 
a) Certoška fibula, kojoj je glava i jezičac odlomljen. 
6) Jedan cijeli i dva prelomljena kolutića rombičkog presjeka, ornamen- 
tirani poprečnim crticama. Jedan od ovih prikazan je na 
tablu XLX., slika 17. Dr=52 mu. 


Grob br. 185. Grob sa žarom. Dubljina 70 em. 


Žara, prosto u zemlju postavljena, posve je rastrošena i ne može se 
reštaurirati. U njoj je bila malešna, posve dobro očuvana rigja ilovasta 
žara s jednom ručicom — tabla XXXIII, slika 3. — kojoj grlo od trbušine 
nije odvojeno, a okrajak joj je previjen. Ručica okruglastog presjeka nasa- 
gjena je na grlu. Dimenzije: 

Ga bi; Bre 105, 21==00, f=b, 62506; 0 pr=4 

Priloga nije bilo nikakih. 


Grob br. 186. Grob sa žarom. Dubljina 80 em. 


Prosto u zemlju postavljena, trbušasta ilovasta žara bila je, kao što 
gotovo svagda, posve zdrobljena, ali se je mogla reštaurirati. Ona je žuto- 
smegja, grlo joj je od trbušine znatno odvojeno, a okrajak prama vrhu 
proširen. Izmegju grla i trbušine bila su nasagjena dva horizontalna 
nastavka svaki sa tri roščića, a ovima unakrst postavljene dvije okrugle 
guke na oblik dugmeta. Dimenzije: 

k==440, Fre 96/2) =200, 91-249, de= 10; 0 pre 18: 

U njoj je bilo megju paljevinom: 

u) Mala, crvenkasta. posve dobro očuvana ilovasta žara sa dvije ručice, 
kojoj je grlo sasvim neznatno odijeljeno od trbušine, a okrajak 
previjen. Dvije široke, vertikalne ručice nasagjene su na d6njem 
kraju grla, a na grlu i na trbušini vide se tragovi crnim crticama, 
kojima je bila našarana. Dimenzije: 

K-- 1990, 1190, 2)2=8, Qg 1 = 00,0 preda. 

6) Glavica broncane bočke, narovašena, slična onoj, što je prikazana 

na tabl; X], sliku 15., samo što je nešto tanja 1 kraća. 
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Grob br. 187. Grob sa žarom. Dubljina 70 em. 


Zdrobljena ilovasta žara bila je prosto u zemlju postavljena, ona je 
trbušasta, mrko-siva, ima dva horizontalna nastavka, svaki sa dva roščića. 
Valjda će se moći reštaurirati. U njoj je bila u paljevini visoka ilovasta 
žara s jelnom ručicom — tabla YXLVI., sl. 2. —- Ona je s obje strane zaga- 
sito-siva, okrajak je prama vrhu nešto rastegnut, a vertikalna, trakolika 
ručica izdigla se je za 1em iznad zjala. Dimenzije: | 

H==8,) Er=:11, 2. =10; 47205, Dip 

Od priloga nagjena je nadalje u žari samo jedna broncana igla, koja 

ii je bila jezičac jedne fibule ili donji dio bočke. 


Grob br. 158. Grob s paljevinom. Dubljina 85 cm. 


Pod nepravilnom kamenitom pločom ležala je mrtvačka paljevina na 
goloj zemlji, te su u njoj kao prilozi nagjeni 5 jantarevih zrna različite 
veličine, nekoliko ulomaka jantarevih zrna 1 trouglasta žuta gmiza. 


Grob br. 189. Skeletni grob. Dubljina 120 em. 


Kostur je bio prosto položen u pravcu istočnozapadnom, s glavom 
na istočnoj strani. Od priloga nagjeno je pri glavi toga kostura: 

a) Posve očuvana mala ilovasta žara sa dvije ručice — tabla AXLIII., 
slika 4. — zagasita, slabo odvojena grla 1 previjenog okrajka. 
Vertikalne ručice širokog, sploštenog presjeka nasagjene su izmegju 
grla i trbušine. Dimenzije: 

Ve=189, 1v==18'6, 2)2=10, 758 6 4-8, 1 pre=680. 

0) Kolutasta broncana plojka s nataknutim malim kolutićima od broncanog 
tenećeta — tabla XX, slika 12. — Na jednoj strani našarana je 
malim kolobarima, od kojih svaki ima centralnu tačku. Pr -= 64 mun. 

c) Broncani privjesak, na jednoj strani ravan, na drugoj strani ispupčeno 
ljeven. Zabla AXTIL, slika 21 I): < 46 nun. 

d) Sitna broncana kolutasta plojka. [rr =-: 25 mm. 

€) Splošteno jantarevo zrno. Zabla XAXVIL, slika 4. Dr = 23 mn, S — 8 mun. 

f) Sitna modra gmiza. 


Grob br. 190. Grob sa žarom. Dubljina 10 cm. 


Hovasta žara bila je prosto u zemlju postavljena, vrlo je rastrošena 
i ne može se reštaurirati. Osim mrtvačke paljevine nagjene su u njoj dvije 
posude kao prilozi: 
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a) Posve očuvana, mala _mrka ilovasta žara s jednom ručicom, kojoj je 
grlo.od trbušine bilo znatno odvojeno a okrajak previjen. Vertikalna 
trakolika ručica nasagjena je na d6njem kraju grla. Dimenzije: 

V==11:7, Pr== 12, zj==85,g== 15, d=6, v pr=4. 

b) Zdrobljena, ali već reštaurirana mala ilovasta žara sa dvije ručice. 
Ona je rigja, grlo je od trbušine jasno odvojeno, okrajak previjen. 
Vertikalne ručice nasagjene su na dćnjem kraju grla te imaju 
okruglast širok presjek. Dimenzije: 

Pesa 11I: 4 re/12, 2p 08, Q=0>03, 1.200; presa. 


(Grob br. 191. Skeletni grob. Dubljina 135 cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu, s glavom 
na sjevernoj strani. Uvrh glave stajala je posve rastrošena ilovasta posuda 
kao prilog. O vratu nagjeni su ostanci nekog nakita, više ulomaka sitnog 
broncanog lančića i dva sitna jantareva zrna, od kojil je jedno prikazano 
na tabl; AXVIL, slika 8. 


Grob br. 192. Skeletni grob. Dublina 140 em. 


Kostur je položen u sjeverojužnom pravcu, s glavom na južnoj strani. 
O vratu mu nagjeno je više ovećih ulomaka, sitnog broncanog lančića. 


(Grob br. 193. Grob sa žarom. Dubljina 60 em. 


Ilovasta žara, prosto u zemlju postavljena rastrošena je, te se za to 
ne može reštaurirati. (Osim mrtvačke paljevine, koja je izmiješana prašinom 
i komadićima od drvenog uglja, nagjena je u toj žari još nespaljena lubanja 
lešine, i to je prvi slučaj djelomice spaljene lešine na Jezerinama. U žari 
nagjena je nadalje razbijena mala, smegja ilovasta žara sa dvije ručice, koja 
se može reštaurirati. 

Drugih priloga nije bilo. 


Grob br. 194. Grob sa žarom. Dublina 40 em. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je posve rastrošena, pa se 
za to ne može reštaurirati. U njenoj paljevini nagjeno je oveće plosnasto 
i više omanjih valjkastih jantarevih zrna. 


Grob 195a. Grob sa žarom. IDubljina 60 em. 


Rastrošena ilovasta žara, koja se ne može reštaurirati, bila je poklopljena 
nepravilnom kamenitom pločom i napunjena mrtvačkom paljevinom. Izmegju 
paljevine nagjeni su ovi broncani prilozi: 
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a) Velika pinceta tabla III, slika 23. Ova je po stranama ornamentirana 
dvostrukim crticama i malim dvostrukim kolobarićima, svaki oko 
jedne centralne tačke. /) == 16 cm, Š == 84 mm. : 

b) Bočka narovašena vratića — tabla _X1, slika 15. -— Ona je pregnuta, 
te na vratu, koji je prama gornjem kraju udebljan, ima malu 
plojiku kao glavicu. /) — 21:5 em. 

c) Dva zaponca s privješenim kolutićima nejednake veličine. Na pravo- 
kutnim tenećetima od zaponaca imadu po dva zglavka. Jedan 
je od tih zaponaca prikazan na tabli XXI, slika 13. Teneće 
zajedno s kukom ima 2) - :5em, Š > 1em, kolutić u Pr= 4em. 

d) 5 okovice, probijene, nejednaka oblika, od kojih su dvije prikazane 
na tabl XXII, slika 7. 1 10. Svaka od njih ima po dva zglavka, 
te je u prve _/)-=:36 mm, Š - 80 mim, u druge /) = 34 mm, 
S 28 mm. 

e) Dva fragmenta od tenećeta, valjda ostanci korica za pincetu, navedenu 
pod a. 


Grob br. 1952. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Pod rečenim grobom sa žarom ležao je prosto u zemlji kostur bez 
priloga, kome se pravac nije mogao odrediti. 


Grob br. 196. Grob sa žarom. Dubljina 60 em. 


Velika ilovasta žara bila je postavljena na maloj kamenitoj ploči i 
poklopljena nepravilnom kamenitom pločom, ali se ne može reštaurirati. 
U njenoj mrtvačkoj paljevini nagjeni su ovi prilozi: 

a) Pinceta, citom duž svakog okrajka 2) :— 123 nm, S 22 mn. 
)) Plosnat, okrugao kolut s otkinutim nastavkom; valjda je to ostanak 
zaponca. fr = 41 mn. 


Grob br. 197. Grob sa žarom. Dubljina 40 em. 


Rastrošena ilovasta žara, koja se ne_ može reštaurirati, stajala je prosto 
u zemlji, te je u njoj bilo ostanaka od mrtvačke paljevine, ali nije bilo 
priloga. 


Grob br. 198. Grob sa žarom. Dubljina T0 em. 


Pod nepravilnom kamenitom pločom nagjena je rastrošena ilovasta 
žara, koja se ne može restaurirati, 1 u kojoj je osim ostanaka mrtvačke 
paljevine samo bila broucana spiralna cjevčica, prikazana na tabl; AXAIII. 
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Grob br. 199a. Grob sa žarom. Dubljina 70 em. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara — tabla XXXVIII., slika 3. 
— mogla se je samo do blizu okrajka rekonštruirati. Ona je rigja, grlo 
joj je od trbušine slabo odvojeno, a na d6njem dijelu grla ima dva hori- 
zontalna glatka nastavka. Dimenzije: 
Ir=88,97= 240 d=>12 0 pr=>19. 
U mrtvačkoj paljevini te žare nije bilo priloga. 


Grob br. 1992. Skeletni grob. Dubljina 100 cm. 


Pod rečenim grobom sa žarom nagjen je prosto u zemlju položen 
kostur bez priloga, kome pravac nije ustanovljen. 


Grob br. 200. Grob sa žarom. Dubljina 80 om. 


Prosto u zemlju postavljena, zdrobljena ilovasta žara — tabla AXXV., 
slika 6. — mogla se je do okrajka rekonštruirati. Ona je smegja, grlo od 
trbušine nije odvojeno, a iznad onog mjesta, gdje je trbušina najšira, ima 
dva horizontalna nastavka. Od dč6njeg kraja tih nastavaka pružaju se 
prama d6njem kraju po tri, na oblik lika, prama desnoj strani savijena 
rebra. Dimenzije: 

V bez okrajka = 38:5, Pr = 355, g == 19, d==18, v pr == 18. 

Žara je bila do vrha napunjena mrtvačkom paljevinom, te je u njoj 
osim ove bila mala crvenkasta ilovasta žara s grlom slabo odvojenim, 
s rastegnutim okrajkom i sa dvije široke ručice na d6njem kraju grla. 
Dimenzije: | 
K=21090, 2r==14, 9) =9,74=8, d==>05, 0 pr=6. 
Drugih priloga nije bilo. 


Grob br. 201. Grob sa žarom. Dubljina 50 cm. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je posve rastrošena, pa 
se za to ne može rekonštruirati. U njoj su osim mrtvačke paljevine bili 
ovi broncani prilozi: 

a) 12 krstolikih dugmeta nejednake veličine, svako na ručicama ukra- 
šeno poprečnim rebarcem, a u sredini kockastim okom. Od tih 
dugmeta 6 je komada prikazano na tabl XAI]., slika 25. 
Pr: 20 do 25 mm). 

6) Tijesan kolut, s jedne strane ravan, s druge ispupčen. Pr == 5 em. 





1) Isporedi: Prozor. Popis ark. tabla XXII , slika 142 


a1 
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Grob br. 202. Grob sa žarom. Dubljina 60 cm. 


Prosto u zemlju postavljena i rastrošena ilovasta žara ne može se 
reštaurirati. 

U paljevini nagjena je samo broncana plojka od okovice, u sredini 
probušena. /'r => 38 mn. 


Grob br. 208. Skeletni grob. Dubljina 100 cm. 


Kostur je bio prosto u zemlju položen u pravcu sjeverojužnom, 
s glavom na sjevernoj strani. Uz lubanju nagjeni su ovi prilozi: 
a) Nakit na oblik fibule — tabla XIII, slika €. — s privješenom dvo- 
tokom. Nakit sam ima /) ——50 mn, V => 37 mn. 
b) 5 modrih gmiza nejednake veličine do 14 mnm premjera. 


Grob br. 204. Grob sa žarom. Dubljina 60 cm. 


Rastrošena ilovasta žara, koja se ne može reštaurirati, stajala je prosto 
u zemlji, te je u njoj osim mrtvačke paljevine bila samo glatka broncana 
kolutasta plojka od 42 mm premjera. 


Grob br. 205. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Kostur je bio prosto u zemlju položen u pravcu sjeverojužnom, s glavom 
na sjevernoj strani. Pri glavi nagjeni su ovi prilozi: 

a) Posve očuvana mala žara s jednom ručicom, zagasito siva, neodvojena 
grla i rastegnuta okrajka. Okrugla, vrlo otegnuta ručica plosnata 
presjeka stoji vertikalno na dć6njem kraju grla. Dimenzije: 

Vae=11L fre=12 280,7 = 08 d4=200, 0 prst 

b) Rastrošena. ali već reštaurirana žuto-smegja ilovasta žara sa dvije 
ručice — tabla XLV., slika 8. — Grlo joj od trbušine nije 
odvojeno, okrajak je rastegnut, a dvije vertikalne ručice splo- 
štenog okruglog presjeka nasagjene su na dčnjem kraju grla. 
Grlo 1 trbušina posude našarani su crnim crtama. Dimenzije: 

V'==:20; pes 100; 2102: 0: 00, 8; O pres. 

c) Fragmenat broncane fibule s jantarevim zrnom nataknutim na stre- 
menki od žice. 

d) 6 jantarevih zrna različitog oblika i veličine, 1 uz to dva ulomka 
takih zrna. 


Grob br. 206. Skeletni grob. Dubliina 50 em. 


Kostur je bio prosto u zemlju položen u pravcu sjeverojužnom, s glavom 
na sjevernoj strani. Uz glavu ležala je neobična broncana fibula s dvo- 
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strukom špiralom na svakom kraju, kakvih je na Jezerinama dosta nagjeno, 
te ću ih radi kratkoće nazvati fibule s dvostrukom špiralom. Ravna 
im stremenka sastoji od broncane žice, na kojoj je nataknuto 8 jantarevih 
zrna. Slična fibula prikazana je na tabli A/., slika 8"). D)- 107 mun, 


hn --835mnm. 


Grob br. 207. Skeletni grob. Dubljina 60 em. 


Kostur je bio prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu, s glavom 
na sjevernoj strani. Pri glavi kosturovoj nagjeno je ostanaka od gjerdana 
i to 5 modrih 1 1 zelena staklena gmiza gotovo jedne veličine. 


Grob br. 208. Skeletni grob. Dubljina 80 em. 


Kostur je bio prosto položen u sjeverojužnom pravcu, s glavom na 
sjevernoj strani. Uz glavu nagjeni su ovi broncani prilozi: 
a) Fibula sa dva privješena broncana kolutića iz srednjeg la-tenskog doba, 
— tabla VIL, slika 16. — 1) 92 nm, Š =: 85 mm. 
b) Pravokutno teneće od okovice, koje se završuje u dva polukruga — 
tabla XX., slika 22. — D)== 62 mm, S == 27 mm. 
c) 6 krstolikih dugmeta, kojim ručice na krajevima imaju okrugle glavice 


— tabla XXIII, slika 1 — Pro -22 mn. 


Grob br. 209. Skeletni grob. Dubljina 40 cn. 


Kostur je prosto u zemlju položen u pravcu sjeverojužnom, s glavom 
na sjevernoj strani. Uz glavu ležali su ovi broncam prilozi: 
a) Nakit na oblik fibule. 2) — 66 mm, KF - : 50 mm. 
b) Zatvoren glatki kolut eliptičkog presjeka. Pr =: 54 mm. 


Grob br. 210. Skeletni grob. Dubljina 80 cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu, s glavom 
na sjevernoj strani. Uz glavu ležali su ovi broncani prilozi: 
a) U sredini na pola šuplja, proširena stremenka i špiralni fragmenat 
la-tenske fibule. 
b) Privjesak — tabla KXATI, slika 22. — DB. 


Grob br. 211. Grob sa žarom. Dubljina 60 em. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je sasvim rastrošena, 
te se za to ne može reštaurirati. U njenoj paljevini nagjeni su ovi prilozi: 
a) Obluk željezne fibule — tabla IIL., slika S. — D—-19 mm, VK — 48 mn. 


1) Isporedi: Prozor_ Popis ark. tabla XX., slika 79. 
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b) Broncana pinceta, najmanja od svih, što su nagjene — tabla III. 
sika 21. — D)=48 mn, Š = Tonm. 

c) Masivna, poprečno narebrena, vrlo čunjolika glavica broncane bočke, 
koja se na vrhu završuje plojikom —- tabla XV, slika Ir. 

d) Zatvoren, gladak broncani kolut oštrih okrajaka i s obje strane 
ispupčen. /'r =: 43 mun. 

e) Glatko, ravno, okruglo dugme od bronca. — Zabla XNXTL, slika 21. 
— Pr== 24 mm. 

f) 15 krstolikih dugmeta, od kojih je šest komada prikazano na 
tabli XATIL, slika 23. To su najveća od onih, koja su nagjena, te 
na ručicama blizu krajeva imadu po dva slaba poprečna rebarca. 
Pr = 30 mm. 

g) Dva komada špiralne cjevčice od broncanog tenećeta. 

h) Okrugla, u sredini probušena okovica od broncanog tenećeta. 


Grob br. 212. Grob sa žarom. Dubljina 50 em. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je rastrošena i ne može 
se reštaurirati. U njoj su osim mrtvačke paljevine bili ovi prilozi: 

a) Kao priložena posuda mala žućkasto-smegja ilovasta žara sa dvije 
ručice, koja je rekonštruirana. (Grlo joj od trbušine nije odvojeno, 
okrajak je rastegnut, a obje ručice sploštenog okruglog presjeka 
nasagjene su izmegju grla 1 trbušine. Dimenzije: 

Ves 12. 1129,20) "209, gas, dla P90 prie=819: 

0) Gladak broncani kolut, s obje strane oštrih okrajaka i ispupčenih 

stranica. 1%r = - 35 mn. 


Grob br. 213. Grob sa žarom. Dubljina 170 cm. 


Prosto u zemlju postavljena, rastrošena ilovasta žara ne može se 
reštaurirati. Uz mrtvačku paljevinu nagjeno je u njoj: 

a) Mala, crvenkasta ilovasta žara s jednom ručicom — tabla ADV, slika r. 
— koja je rekonštruirana. (Grlo joj je od trbušine znatno odvojeno, 
okrajak usko previnut, te je odlomljena ručica bila nasagjena 
na donjem kraju grla. Žara je našarana crnim crtama. Dimenzije: 

V= 18. Pr =188,2- 10,g  88,d- T5, v pr=:1. 

)) Posve očuvana halštatska broncana fibula na obluk — tabla IV. 

slika 6. — Ona posve nalikuje na halštatsku fibulu, što je pri- 


amd 


kazana na tabli IV., slika r., samo što joj je odlomljeno jantarevo 


, 


zrno, tako da se ta dva komada uzajmice popunjuju. D—:115 mm, 
Vo 29 mm. 
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e) Halštatska fibula od bronca, kojoj ravna stremenka sastoji od žice, 
savijene na oblik brojke 8. Tabla IV., sika 10. D = 58 mm. 

d) Okrnjeni, od dva ispupčena broncana tenećeta zglavljeni privjesak, 
koji toj fibuli pripada, posve sličan privjesku na oblik bule, što 
je prikazan uz fibulu na tabli IV., slika 9. Pr== 62 mm. 

e) Broncani privjesak — tabla XXIII, slika 26. — D-—=23mm, Š==16 mm. 

/f) Nakit od broncanog tenećeta, koji se s obje strane završuje plojkama, 

ornamentiranim po jednom, na oblik špirale zaparanom crtom. 
— Tabla XXIII, slika 27. 

4) Fragmenti jantarevog zrna, koje pripada broncanoj fibuli ad a. 


h) Modra gmiza. Pr == 10 mm. 


Grob br. 214a. Grob sa žarom. Dubljina 90 cm. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je zdrobljena, ali se je 
mogla sve do grla rekonštruirati. Ona je rigja, grlo je od trbušine slabo 
odvojeno, a na najdćnjem kraju grla nasagjena su dva glatka, horizontalna 
nastavka. I)imenzije: 

Pr= 48, d=11, v pr= 26. 

U mrtvačkoj paljevini nagjeno je 16 komada plojki od okovica, od 
kojih je 15 imalo po jedan zglavak u sredini, a u jedne su bila tri zglavka. 
Jedna od prvih i zadnja prikazane su na tabl; XXII, slika 15. i 16. 
Površina im je našarana koncentričkim kolobarima, a okrajak je na kratko 
narovašen. Fr == 40 mm. 


Grob br. 2140. Skeletni grob. Dubljina 130 cm. 


Pod opisanim gore grobom sa žarom nagjen je prosto u zemlju 
položen kostur bez priloga, kome pravac nije ustanovljen. 


Grob br. 215. Grob sa žarom. Dubljina 100 em. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara mogla se je reštaurirati. Ona 
je rigja, grlo je od trbušine slabo odvojeno, okrajak previjen, a na d6njem 
su kraju grla bila nasagjena dva horizontalna, odlomljena nastavka. 
Dimenzije: 

Ve=:92'0, 11249, 2) = 20,9 200,4 2:19'0,; 0 pr==20. 

U njoj je bila mrtvačka paljevina bez priloga. 


Grob br. 216. Skeletni grob. Dubljina 50 cm. 


Kostur je bio prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu, s glavom 
na sjevernoj strani. Uz glavu ležali su ovi prilozi: 


) 
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a) Velika certoška fibula sa dva dugmeta 1 trouglastom stremenkom, 
slična onoj, koja je prikazana na tablu 1V., slika 1, 1 o kojoj je 
već bio govor pri opisu skeletnog groba br. 121a. Razlika izmegju 
obje te fibule sastoji, ne gledeći na veličinu, samo u tome, što 
je stremenka znatno viša. /):— 164 mm, V == 55 mn. 

b) 22 jantareva zrna različite veličine, do 22 mm u premjeru i fragmenat 
takog jednog zrna. 


Grob br. 217. Skeletni grob. Dublina _ 130 em. 


Kostur je bio prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu, 
glavom na južnoj strani. Od priloga nagjeno je uza nj: 

a) Fibuli sličan broncani nakit s kolutastom plojkom, privješenom trakom 
od broncanog tenećeta, savijenim na oblik karike. — Tabla ATII, 
slika 10. — Tome je nakitu: D) _59 mm, V— 45 mm. Kolu- 
tastoj je plojci Ž'r .—= 48 mn. 

b) Dva okrugla broncana dugmeta, svako s jednim šiljastim rtom usred 
ispupčene površine. — Tabla XXIII. slika 83. — Pr==2 mn. 

e) Šupalj broncani privjesak na oblik bule, sličan onome, što je prikazan 
na tabl; AATII, slika 18. Dr =— 11 non, 


d) Sitna, modra, bijelo emaljirana gmiza s premjerom od T nm. 


u 


Grob br. 218. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 
Kostur je bio prosto u zemlju položen u pravcu sjeverojužnom, 
s glavom na sjevernoj strani. Nagjene su pri njemu dvije špirale od 
broncane žice, valida ostanci špiralnih dvotoka na oblik naočara. 


Grob br. 219. Skeletni grob. Dubljina 100 cu. 


Kostur je bio prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu, 
s glavom na sjevernoj strani. Od priloga nagjeno je pri njemu: 
a) Dvije certoške fibule sa posve ravnom stremeukom. /) = 95192 mm. 


6) Broncana narukvica, otvorena, halštatskog oblika. — Zabla XVIII, 
suka 4. — [Dr 46 mu. 
c) Zatvoren broncani kolutić. Pr — 25 nun. 


Grob br. 220. Grob sa žarom. Dubljina 60 em. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je rastrošena i ne može 
se reštaurirati. U njoj je osim mrtvačke paljevine bila kao priložena posuda 
mala sada rekonštruirana ilovasta žara. — Tabla XLVI, slika 18. — Ona 
je zagasito siva, grlo joj je od trbušine slabo odvojeno, a okrajak previnut. 
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Daleko otegnuta ručica sa bradavicom sploštenog okruglog presjeka, nasa- 
gjena je vertikalno izmegju grla i trbušine. Dimenzije: 
Ve=11, fre=12, 20 gb,d==405, U preč00 
Drugih priloga nije bilo. 


Grob br. 221. Grob sa žarom. Dubljina 90 em. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je rastrošena i ne može 
se reštaurirati. U paljevini ležao je zatvoren, gladak broncani kolut, 
s jedne strane ravan, s druge polukružan. fr == 63 mm. 


Grob 222. Grob sa žarom. Dubljina 60 cm. 


Ćupu slična ilovasta žara — tabla ALI., slika 1. — bila je poklop- 
ljena nepravilnom kamenitom pločom, te je pošlo za rukom reštaurirati 
je. Ona je tmasto siva i ponešto rastegnuta okrajka. 

Izmegju dviju horizontalno nasagjenih, ali odlomljenih ručica optočena 
je žara narovašenim svitkom. Drugi narovašeni svitak teče uokolo ispod 
okrajka, a 6:5 cm ispod ovoga nasagjen je na boku žare gladak, potkovi 
sličan nastavak. Dimenzije: 

Ve=04, Fre 300, 5) ==20., 7) >2200, 0d==19, 7 pr==19. 

U mrtvačkoj paljevini nije bilo priloga. 


Grob br. 223. Grob sa žarom. Dubljina 100 cm. 


Prosto u zemlju postavljena, rigja ilovasta žara bila je rastrošena i ne 
može se reštaurirati. U mrtvačkoj paljevini nagjena je mala ilovasta žara 
s jednom ručicom, koja se je mogla reštaurirati. 

Ona je mrka, ima nizak stalak, grlo joj nije odvojeno a okrajak je 
previjen. Vertikalna ručica okruglastog presjeka nasagjena je na d6njem 
dijelu grla. Dimenzije: 

V=:1399,dr==19,2=0, 98, d==00. 0 pPe==20, 0 s==1 m: 

Drugih priloga nije bilo. 


Tačka br. 224. 
Ta tačka leži nasred garišta, koje ima 3m u premjeru te se 
prostire 30 cm ispod zemlje. 
Grob br. 225. Grob sa žarom. Dubljina 100 cm. 


Prosto u zemlju postavljena žara bila je rastrošena i ne može se 
reštaurirati. U mrtvačkoj paljevini nagjeni su svi prilozi: 
u) 4 željezna fragmenta, od kojih tri pripadaju maloj halci od 35 mm 
u premjeru. 
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b) Broncana pinceta — tabla FIL. sika 24. — D)==113 mm, Š 24 mm. 

c) Jak broncani kolut oštrih s obje strane okrajaka 1 ispupčenih stranica — 
tabla XX. sika 38. — Pr 49 mnm. 

d) Okovica koštanog drška. 


Grob br. 226. Skeletni grob. Dubljina 120 cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu, s glavom 
na sjevernoj strani. Od priloga nagjeno je: 
a) 2 željezna fragmenta, valjda ostanci željezne narukvice. 
6) Broncani privjesak — tabla XNXTIIL, slika 12. — D==11 mm. 
c) Broncani privjesak — tabla XXIII, slika 18. — D=—29 mm. 
d) Broncani privjesak — tabla XXIII, slika 25. — D-=31mm. 


e) 3 omanje modre gmize do 11 nm u premjeru. 


Grob br. 227. Grob sa žarom. Dubljina 70 em. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara tako je rastrošena, da se 
ne može reštaurirati. 
U mrtvačkoj paljevini bili su ovi prilozi: 

a) Pinceta. D-—=9, S- 2. 

b) 38 komada pravokutnih okovica jednakog oblika, na svakoj po tri 
zglavka. One su slične okovicama, prikazanim na tabli XXII, 
sika 6. ID) — 36 nm, Š — 17 mnm. 

c) Gladak, s jedne strane ravan, s druge ispupčen kolut. Fr =—- 54 mm. 

d) S obje strane ispupčen, gladak kolut. Pr 32 mm. 


Grob br. 228. Skeletni grob. Dubljina 100 cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu, s glavom 
na sjevernoj strani. 
Od priloga nagjeno je: 
a) Broncana fibula iz srednjeg la-tenskog doba. Tabla VIII, slika 7. 
I) =:13 mm, V:— 20 mm. 
b) Velik privjesak od bronca, posve sličan onome primjerku na fibuli, 
što je prikazan na tabl; X., slika 1. 
On je pretežak, a da bi mogao biti obješen za onu jednu fibulu, što 
je nagjena u tomu grobu, te po tome mora da je to ili bio nakit sam 
za se, ili je isprva ovdje bila još jedna druga, jača fibula. )-— 14:5, Š— 55. 


Grob br. 229. Skeletni grob. Dubljina 80 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu, s glavom 
na sjevernoj strani. Uz glavu nagjen je gjerdan, na kome je bilo nanizano 
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39 jantarevih zrna gotovo jednake veličine od 16mm u premjeru, uz to je 
ondje bilo još nekoliko ulomaka od jantarevih zrna. 


Grob br. 230. Skeletni grob. Dubljina 140 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu, s glavom 
na sjevernoj strani. Od priloga ležalo je pri glavi: 

a) Gornji dio lančića od privjeska sa dvije broncane konjske glave — 
tabla X., slika 10. — Š — 86mm V = 28 mm. 

b) Pojedini fragmenti broncane fibule, koja valjda pripada lančiću ad a. 

c) Dvije male naočaraste broncane špirale, slične onoj što je prikazana 
na tablu XVI, slika 38. Š == 84 mm, V== 29mm, premjer špiralne 
toke == 15 mm. 

d) 6 ovećih jantarevih zrna od 33mm 1%, od kojih je jedno prikazano 
na tabli XXVI, slika 10. 


Grob br. 231. Grob sa žarom. Dubljina 60 cm. 


Nepoklopljena i posve rastrošena ilovasta žara ne može se reštau- 
rirati. U njenoj mrtvačkoj paljevini nagjeni su ovi broncani prilozi: 

a) Bočka — tabla _.XV., slika 11. — Ona je, makar da je inače oblikom 
posve slična pregnutim bočkama na Jezerinama, prava, te ima 
narovašenu, čunjastu, a na vrhu plojkom završenu glavicu. 
1) ==15:5. 

b) Plojka od okovice sa dva zglavka. Pr =: 47 mm. 

c) Glatka, sploštena, okrugla halka. Pr == 56 mm. 


Grob br. 232. Grob sa žarom. Dubljina 50 em. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je rastrošena i ne može 
se reštaurirati. U mrtvačkoj paljevini nagjeni su ovi prilozi: 

a) Četiri željezna fragmenta, koji valida pripadaju jednome nožu. 

0) Broncano teneće od zaponca — tabla XAI., slika 8. — 1) == 106 nun, 
S 30 mn. 

c) 4 broncana koluta, s obje strane oštrih bridova i ispupčenih stranica. 
Pre=55, 44, 41 1 40 mn. 

d) 5 komada krstolikih broncanih dugmeta, sličnih onima, što su prikazana 
na tabli AXAIIIL, slika 1. Pr== 22 mn. 


Grob br. 233. Skeletni grob. Dubljina 80 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu, s glavom 
na sjevernoj strani. Uvrh glave nagjena je posve očuvana, mala zagasita 
ilovasta žara sa dvije ručice — tabla XLIV., slika £. — Grlo joj nije 
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odvojeno, okrajak je rastegnut a u ručica, nasagjenih na dćnjem dijelu 
grla, presjek je okrugao. Dimenzije: 
Fear 2e=02,. 09 dd 0 0 pr e=00 
Od priloga nagjeno je u ovome grobu: 
a) Broncana šivaća igla odlomljene ušice. 
b) Dva posve sitna, okrugla broncana dugmeta glatke, ispupčene soda 
— tabla XXIII, slika 6. — Pr== 10 mm. 
c) 34 stranom valjkasta, stranom plosnata jantareva zrna do 18 mm dužine 
i 16 mm u premjeru. 
d) 3 emaljirane modre i 1 glatka modra gmiza — tabla XXTA., slika 19. 


Grob br. 234. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu, s glavom 
na sjevernoj strani. 
Od priloga bila su: 
a) 4 fragmenta željezne fibule — tabla IIL., slika 6. 
h) Željezni kolut — tabla III, slika 4. — Pr-=3T mn. 


Grob br. 235. Grob sa žarom. Dubljina 100 em. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je rastrošena i ne može 
se reštaurirati. 

U mrtvačkoj paljevini nagjena je kao priložena posuda oveća ilovasta 
žara s jednom ručicom — tabla XLV., slika 9. — koja se je mogla 
reštaurirati. Ona je crvenkasta sa slabo odijeljenim grlom 1 usko previjenim 
okrajkom. Ručica okrugla presjeka nasagjena je izmegju grla 1 trbušine. 
Kako grlo, tako i trbušina našarana je zagasitim crtama. Dimenzije: 

Vs=20, 5022, 2)==102. 9209 v==T0,vpr==a 

Od priloga nagjeno je samo jedno teneće od okovice s broncanim 

kukama na obje strane — tabla ANI, slika 4. — D — 69 mm, S = 26 man. 


Grob br. 236. Skeletni grob. Dubljina 80 cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu, s glavom 
na sjevernoj strani. Ukraj glave ležala je jedna broncana pinceta, na svakoj 
strani bila joj je fino usavaćena izreskana crta. Ona je žućkasto-zelene 
masti, te se čini, da to potječe od laka, kojim je bila naličena. /) — 120 nn, 
DO == 23 mm. 


Grob br. 2317. Grob sa žarom. Dubljina 86 em. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je rastrošena 1 ne može 
se reštaurirati. S polja je oko žare bio položen već prije na dva komada 
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prelomljen željezni mač, kome je balčak na jednu stranu bio iskrivljen 
— tabla I1., slika 2. — U mača je ponešto previjena oštrica 1 debeo savijen 
hrbat, tako da je oštrica u sredini najšira, te se završuje dugim šiljkom. 
Balčak s oštricom čini tup kut, a na razdvoju od nje udebljen je na 
oblik vijenca, koji s nutarnje strane prelazi u posve kratku otpornu šipku 
(dočekaljku). 
Oštrica, koja nema rta, duga je 4lcm, ukupna dužina zajedno 
s balčakom 52:5 cm, širina oštrice pri balčaku == 30 mm, u sredini == 81 mm, 
Otporna je šipka debela 1 cm, duljina joj, od koje je, kako se čini jedan 
komadić otkrnjen, iznosi 17 mm. Duljina balčaka, koji se završuje uskom 
ovalnom plojkom, iznosi 10:5 cm, širima mu je pri otpornoj šipki 28 mm, 
a na kraju 40 mm). 
U mrtvačkoj paljevini nagjeno je u žari: 
a) Broncana la-tenska fibula iz kasnijeg doba s tankom stremenkom i 
okruglo probušenom plojkom, za koju je pričvršćen jezičac — 
tabla XII, slika — €. D)— 88 mm, Š = 80 mm. 
6) Broncana pata — tabla XX., slika 18. — Pr- 41mm. 


Grob br. 238. Skeletni grob. Dubljina 56 em. 


Kostur je prosto položen u sjeverojužnom pravcu, s glavom na sjevernoj 
strani. Ukraj glave ležali su ovi prilozi: 

a) Otvoren ovalni prsten od uskog broncanog tenećeta — tabla XIX. 
slika 5. — Pr==11T 1 20 mm. 

b) Lončić od ljevenog bronca — tabla XXIIL, slika 3€., — s ispupčenim 
dnom, tako da ne može stajati, i sa dvije male, vertikalno nasa- 
gjene ručice. Oko dna ima izbočen okrajak, gornji mu je okrajak 
previnut a zjalo ovalno. V=—=38 mm, Pr = 25 1 23 mm, Zj == 29 
1 25mm, d=— 12 mm. 

c) 9 plosnatih i 2 valjkasta jantareva zrna do 19 mm u premjeru, od 
kojih je jedno prikazano na tabli XAVIL, slika 15., za tim dva 
Iragmenta od jantarevih zrna. 


Grob br. 239. Skeletni grob. Dubljina 50 cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u pravcu sjeverojužnom, s glavom 
na sjevernoj strani. Ukraj glave kosturove nagjeni su ovi prilozi: 
a) Jedna broncana fibula sa dvije špirale — tabla XI, slika 4. — sa 
6 nataknutih jantarevih zrna na ravnoj stremenci i privješenom 
paftom na jezičeu. /) .- 10 cm, Pr patte = - 36 mm. 


i) Isporedi: Mitth. d. A. G. sv. XVIII, str. 231., sl. 51. Jedan mač iz Halštata. 
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b) Šuplje ispupčena i pri okrajku na dva mjesta probušena broncana 
plojka, valida polovica kutijici slična privjeska. /'r--< 30 mm. 


Grob br. 240. Grob sa žarom. Dubljina 67 em. 


UV zemlji je stajala kamenita žara — tabla XLII, slika 2. — od 31 em 
visine, 50 cm premjera u zjalu i 42cm premjera na dnu. Unutrašnja 
šupljina i unutrašnja dubljina == 35 cm. Ta je kamenita žara bila poklopljena 
okruglim kamenitim poklopcem od 37 em u premjeru i 7:5 em debljine, a 
u njoj bila je ilovasta žara, u kojoj je bila mrtvačka paljevina. Priloga 
nije bilo. 


Grob br. 241. Skeletni grob. Dubljina 56 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu, s glavom na 
sjevernoj strani. Ukraj glave bili su ovi prilozi: 

a) Fibula sa dvije špirale od broncane žice i sa posve ravnom stremenkom 
— tabla IX, slika 13. — Ta stremenka sastoji od broncane žice, 
savijene na oblik brojke 8, a vrijedno je primijetiti, da su obje 
dvostruke špirale nejednake duljine, jer špirala na kraj glavice 
ima dužinu od 48 nn, a ona nakraj nožice samo od 38 mm. Na 
jezičac nataknuto je jantarevo zrno. /) = 92 mm. 

b) 4 jantareva zrna gotovo jedne veličine od 18 sm u premjeru. 


Grob br. 242. Skeletni grob. Dubljina 50 cn. 


Kostur je prosto u zemlju položen u pravcu sjeverojužnom, s glavom 
na sjevernoj strani. 

Ukraj glave ležala je broncana rimska fibula sa šarnijerima, kojoj je 
oblučasta stremenka nakraj glavice široka, a prama nožici zašiljena, slična 
onoj fibuli, što je prikazana na tabl; XV., slika Fa i b. Osin toga nagjena 
je samo polovica broncanog kolutića od 14 mm - — Pr od tanke broncane žice. 


Grob br. 243. Grob sa žarom. Dublina 65 em. 


Rastrošena ilovasta žara, koja se više ne može reštaurirati, bila je 
poklopljena malom kamenitom pločom, na kojoj je bio položen željezni nož, 
prikazan na tabli IL, slika 13. Nož je jednorez i ima ponešto uvijenu 
oštricu, dok je nasuprot debeli hrbat jače savijen, tako da je oštrica u 
sredini najšira, te se završuje u dugačko pružen šiljak, koga sada nema. 
(štrica je bez šilika duga 20 em, u sredini je široka 37 mm, a pri dršku 
28 mm. Od odlomljenog širokog drška, koji je nastavkom odvojen od oštrice, 
očuvan je samo 3 em dugačak komadić. 
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U žari bila su megju mrtvačkom paljevinom samo dva glatka i zatvo- 
rena broncana kolutića od 35 mm == Ir. 


Grob br. 244. Grob sa žarom. Dubljina 100 em. 


Rastrošena ilovasta žara, koja se više ne može reštaurirati, bila je 
poklopljena nepravilnom kamenitom pločom, a zemlja uokolo bila je 
izmiješana pepelom i komadićima drvenog uglja, te će po tome biti, da 
je lešina ovdje na samu mjestu spaljena. 

U mrtvačkoj paljevini nagjeni su ovi broncani prilozi: 

a) Pinceta — tabla IV., slika 3. — ornamentirana crtama duž okrajaka 
i sa dvije poprečne crte ispod sredine po dužini. /) == 114 mm, 
Š = 25 mm. 

0) Pregnuta bočka debele, valjkaste, široko narovašene i na vrhu ravne 
glavice — tabla XV., slika 16. — Glavica prelazi najprije u 
šesterostrani dio, a istom u pregibu u okruglu iglu. /) = 13 em). 

c) Bočka sploštenog okruglog presjeka sa 10 krugljastih nastavaka na 

| obodu, od kojih su megjutim samo 4 održana — tabla AIX, 
slika 18. — Pr = 45 mm. 

d) Plojka od okovice sa tri zglavka, ornamentirana koncentričkim kolo- 
barima oko tih zglavaka, a na okrajku narovašena. Zabla XXII, 
slika 14. Pr== 41 mm. 

e) 8 plojki od okovica, koje pripadaju plojki ad d, posve jednake veličine 
i jednako ornamentirane, ali svaka samo s jednim zglavkom u 


sredini. Jedna od njih prikazana je na tabl; AXXII., slika 13. 


Grob br. 245. Grob sa žarom. Dubljina 100 em. 


Rastrošena ilovasta žara, koja se ne može reštaurirati, bila je poklopljena 
nepravilnom kamenitom pločom, a zemlja je uokolo bila izmiješana 
množinom pepela i komadića drvenog uglja. Ovdje je nagjeno megju 
paljevinom: 

a) Mala ilovasta zdjelica s jednom ručicom — tabla AXLVI, slika 13. — 
zagasite masti, koja se je mogla reštaurirati. U nje ima stalak, 
koji se jedva može razabrati, uspravan okrajak 1 ručica okrug- 
lastog presjeka, koja nadvisuje okrajak. Dimenzije: 

V —= 4:5, žzj == 10, d = 4:5, v pr==49. 

b) Pravokutna i probijena okovica od bronca — tabla AXTI, slika 8. — 

D-= 44 mun, S = 82 mm. 


1) Isporedi: Prozor. Popis ark. tabla XVI. slika 17. 


Grob 246. Grob sa žarom. Dubljina 120 em. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je vrlo rastrošena, te 
se za to ne može reštaurirati. U njenoj paljevini samo je nagjen gladak, 
zatvoren broncani kolut, s obje strane oštrih bridova i ispupčenih stranica. 
lr = 85 mn. 


Grob br. 247. Skeletni grob. Dubljina 80 em. 


Kostur je bio prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu, 
s glavom na sjevernoj strani. 
Ukraj glave ležali su ovi broncani prilozi: 
a) La-tenska fibula srednjeg doba — tabla VII, slika 10. — D == 97 mm. 
Š==42 mm i V==84 mm. 
0) Zatvoren gladak kolut rombičkog presjeka — tabla XX., slika 2. — 
Pr == 38 mn. 
c) Krstoliko dugme slično onome, što je prikazano na tabli XATII,, 
slika 1. Pr-= 19 mm. 


Grob br. 248. Grob sa žarom. Dubljina 60 em. 


Cupu slična ilovasta žara — tabla XLI., slika 8. — stajala je prosto 
u zemlji i mogla se je rekonštruirati. Ona je mrka i ima usko previjen 
okrajak. Dimenzije: 
KV ==:80, 0 ==200, 2. == 10 7=210; 412,0 pr==18. 
Ona je bila napunjena mrtvačkom  paljevinom, ali u njoj nije bilo 
priloga. 


Grob br. 249. Grob sa žarom. Dubljina 58 em. 


Rastrošena ilovasta žara, koja se ne može reštaurirati, bila je poklop- 
ljena nepravilnom kamenitom pločom. U njoj je bila mrtvačka paljevina, 
a megju ovom mala ilovasta žara s jednom ručicom, koja je reštaurirana. 
Ova je priložena posudica rigja, grlo joj je odvojeno, a okrajak rastegnut. 
Plosnata i široka, duž sredine brazdom našarana ručica nasagjena je verti- 
kalno na d6njem kraju grla. Dimenzije: 

K.e=212:0, Ft==19, 0) = 890 ge 108, de=0D, v preb. 

Drugih priloga nije bilo. 


Grob br. 250. Skeletni grob. Dublina 50 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u pravcu istočnozapadnom, s glavom 
na istočnoj strani. 
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Ukraj glave ležali su ovi broncani prilozi:, 

a) Dva jednaka naušnjaka od okrugle broncane žice, jedan kraj zašiljen, 
a drugi uzvinut. Mala, privješena karičica služila je očevidno za 
zatvaranje — tabla A'VIIL, slika 3. — Fr == 45 mm. 

0) Zatvoren gladak kolutić rombičkog presjeka. /% =- 46 mm. 

e) Teneće od zaponca — tabla XXI, slika 5. — D==48 mm, S = 26 


1 22 man. 


Grob br. 251. Skeletni grob. Dubljina 100 cn. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu, s glavom 
na sjevernoj strani. Kraj njega nagjen je samo malešan broncani nakit na 


oblik fibule. D) == 39 mm, V == 26 mm. 


Grob br. 252. Skeletni grob. Dubljina 120 cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu, s glavom 
na sjevernoj strani. Uvrh glave stajala je mala, posve očuvana, siva ilovasta 
žara s jednom ručicom. Grlo joj od trbušine nije odvojeno, okrajak je 
previnut, a vertikalna je ručica odlomljena. Dimenzije: 

V==195, £re21918, 2] = 94 91=02d=6, 0 pr=6. 

Ukraj glave nagjen je dćnji dio oštrice ovećeg noža zajedno s jednim 

dijelom željeznog drška. 


Grob br. 253. Grob sa žarom. Dubljina 80 cm. 


Rastrošena ilovasta žara, koja se ne može reštaurirati, stajala je prosto 
u zemlji, te je u njoj osim mrtvačke paljevine bila samo jedna mala, sada 
reštaurirana, rigja ilovasta žara s jednom ručicom. Grlo joj od trbušine 
nije odvojeno, okrajak je ponešto previnut, a ručica okruglastog presjeka 
na d6njem je kraju grla vertikalno nasagjena. Dimenzije: 
V == 15:5, Pr = 18, zj == 9:8, g= 85, d= 85, v pr= 6. 
Drugih priloga nije bilo. 


Grob br. 254. Grob sa žarom. Dubljina 60 cm. 


Za prosto u zemlju postavljenu rastrošenu ilovastu žaru, koja se više 
ne može reštaurirati, bili su spolja ilovačom prilijepljeni drugi utarci. 
U njoj je doduše bila mrtvačka paljevina, ali nije bilo priloga. 


Grob br. 255. Grob sa žarom. Dubljina 50 cm. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je rastrošena 1 ne 
može se reštaurirati. U mrtvačkoj paljevini ležala je samo jedna nenašarana 
kolutasta plojka od bronca — tabla XX., slika 11 — Fr 66 mm. 
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Grob br. 256. Grob sa žarom. Dubljina 60 cm. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je rastrošena i ne može 
se reštaurirati. U njoj su megju mrtvačkom paljevinom bili ovi prilozi: 
a) Broncana la-tenska fibula srednjeg doba s nožicom daleko uzvinutom 
— tabla IX, slika 9. — D-== 90mm, V == 26 mm. 
)b) Šupalj, ponešto eliptičan valjak od kosti — tabla YXXII, slika 2. — 
Pr=45 1 40 mn, 1) == 50 mm. 


Grob br. 257. Skeletni grob. Dubljima 50 em. 


Kostur je bio položen u pravcu sjeverojužnom, s glavom na sjevernoj 
strani. Ukraj glave ležali su ovi broncani prilozi: 

a) La-tenska fibula iz ranijeg doba — tabla VIL, slika 9. — Ona je za to 
zanimljiva, jer je prosto namještena uzvinuta nožica sa stremenkom 
spojena malom karičicom, te fibula po tome pokazuje prelaz od 
rane la-tenske fibule na la-tensku fibulu srednjeg doba. KV == 87 nun, 
V = 22 mm. 

b) Špiralna narukvica — tabla XVIII, slika 8. — Ona ima 5 savijutaka 
i sastoji od broncanog tenećeta širokog 4 mm, kome je jedan kraj 
natrag zavrnut a drugi ponešto zaobljen. V == 28 min, Pr == 46 man. 

c) Mala naočarasta špirala — tabla AVI, slika 3. — V=20mn, 
S-——=81lmm, Dr špirala == 15mm. 


Grob br. 258. Skeletni grob. Dubljina 120 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu, s glavom 
na sjevernoj strani. Od priloga nagjen je samo nakit na oblik fibule. 
1) == 60 mn, V = 31mm. 


Grob br. 259a. Grob sa žarom. Dubljina 65 em. 


 Rastrošena ilovasta žara, koja se ne može reštaurirati, bila je 
poklopljena nepravilnom kamenitom pločom, te je u njoj bila mrtvačka 
paljevina bez priloga. 


Grob br. 2590. Skeletni grob. Dubljina 120 em. 


Pod grobom sa žarom, koji je ovdje najposlije opisan, nagjen je 
prosto u zemlju položen kostur bez priloga, kome pravac nije odregjen. 


(Nastaviće se.) 
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OreT 0 UpkBH OBpellCKO]. 
Hpnoukno 


Bopbpe CTpaTumMHpoBrHh. 


I. apxumannpur MrapuoH PyBsapau pacupaB.bao je y mpeTupolnmIoMe 
» Tnacauky“ (rog. 1892. crp. 293), ua _TeMe.py zgocazannieux usBjeniTaja 0 
UPKBM O3DeHCKOj, O E:eBMHHM HATIIMCUMA. 

Illrosaru je r. nucany upu Tome zo6po ycuuo za IpeuucrTu Heke 
nojeguHocTu, au apćuMo, za Huje uoronuo ycermocTaBsvajyhu mebyco6Hy 
CBeBY IIOJATAKA. 

Ha kpajy pacupase usBeo je naume r. PyBapany caujezgeho: 

»H3 Harunca y 1upkeH ospeHckoj zosnajeMmo 1aAKJIe, za je 
UpkKBA TA nNonaTocana rog. 1581., a skuBponucana 1609. Tpy,omM 
urymHa Jahuma u Gparuje, a pykom mona Crpaxurpe us mjecTa 
BynumMse.“ 

Osa KoHKJIysuja saxTujesa snariuje usmjeHe. 

lllro ce Tuue ronuHe y Kojoj Gu OGHOBJ/BCH ILIOUHHK — T. |. BAJBA JIM 
uuTaru 15817 uau 1697 — neka sacaz ocrame HepnjemieHo. UOraskamo 
CAMO TOJUMKO, ZA je CHUMAK, HA KOju Ce NOBHBA T. APXUMAHAPUT, rpabeH 10 
HETAUHOM IPTOY, KAKO Beh y CBOMe IPUJOIIKY ,O IPKBM OBpeHCKOJ“ 
(Tracuuk rog. 1892. erp. 69) nanomeHycemo. | 

Hero oBa Hecyrgacuna panu rogue Huje Gani TOTuKO BawxHa. LJABHO 
je To, za ce Hammum maBjenikem ycTaHoBuIo (miro ce rpuje uuje 8Hay0), 
Za Ce HATIHC THE NATOCA A HC FpPAlIbe UCTE IPKBOe. OBy UHIeHHILY 
ycBojuo je, mo Hamu, M T. APXHMAHADUT. 

IoguHa iIpyra nak, y Harnucy Ha ugodu cB. Boropojzuie y rIpu- 
paru upkse, zoucera je 1609. 8BaxBapyjeMO Ce T. APX4MAHApHTY HA 
TPYAy HMCIPABKA, AJIH CBAKAKO MOPAMO HA/AOJATH, ZA Ce JAKO GuJIO ZOCJE- 
T4TU zA je NOFpenika yudieHa nNpu IHCaiby MH IITAMIAE>Y, M TAKO 
OCTAJA; IITO HHje TOJUKU IPMjeX, € Y8 IEbY CTOjH TAUHO OPUTHHAJIHA 
roguna. Ako je TFpoMOBHHUKH ANApAT Yy ZAHAIH:eM NIUTOMOME CBHjeTy 
yoube us.ImiulaH, To je y oBome cgyuajy sauujelo cyBuiuaH Guo. 

Hero u Ha OBoMe MjecTy OMAKAO Ce FT. APXHMAHAPHTY TJABHH MOMEHAT, 
KOJ4 M4 M3HECOCMO, 11 IO KOjeMYy CC OZBOJ4CMO OZ TIPCTXOZHUX HBBjeniTaJA 
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apyrux rmocjernjana upkse ospeucke. Haume, za osaj oGpas boromarepe 
Y NpuuparTu, ogeryna u crTugoM u Gojom OJ KHBONUMCA Y V.aBHOJ 
NpocTOpnju 1pkBe. 

Osanje hemo joni HanoMeHyTH, za je npunpara sunomM ojnBojeua o 
rJABHe XpAMHHe; H ZA y NpuupaTH — y KOJHKO Ce joni cjeiamo — 
HCMA APYTOFA &UBOIHMCA, ZO CAMO OHe MKOHC HA BPATHMA. 

OGpas PBoroMarepe ONOMHEe ILO M3BPAZU HA HTAJNJAHCKY UIKOJY, 
ZO4HM BAC OCTAJIN SKUBONHC, Y UPKBM H OJTAPCKOj ANCHAN, HUMA KAPAKTEP 
BHBAHTH]CKOTA CTHJA. 

I. apxumaHipur amu nmpeTiocTaB.ba, za cy oGpas boromarepe u 
IKMBOIIHC IPKBe CACBUM jeZHC Pyxe. 

Yegujeg OBe rIorpeniHe  nperTnocTaBke  craja roci. apxuMašszpur 
rozuHy 1609., sanmucaHy HMCNOJL HKOHe Y NPHIDATH, C HATITHCOM KOJI 
Juka 6B. hupusa y osrapy. Ha OBAKO BC3HBAHC AJ HUKAKO HO MOJKCMO 
UPUCTATH. 

Huje zBojđe, na je npesBurep Crpaxuipa Kao "uoBjek MMao ,Blje 
pyKe, JIM IOYBZAHO CO MOXKe YCTBDAHTH, ZA KAO KUBOJNCA Huje 
HMAO BHIIC, LO jeZHY PYKY. 

Ako je zakTe uKkouy og roguHe 1609. — KkakO Fr. ApXuMaHApHT 
MHCJIH — MCIHCAO HeKH Non Crpaxuma ua DyanuMba (kora Harnuc He 
CIIOMHIbe), OH/LA ZACTABHO MOSKEeMO NBpehiu, za Ion Crpaxniva 43 Dy zuma 
H HU NupesuTep Crpaxuiba Hujecy jezuo Te uero guue. MerosjerHocT 
uMeHA HC zOKAZyje HHIITA, DAJE pabesuHe ouuro pa8s.ImKy nocsjezouasajy. 

AJMu HC CAMO pABSJIHUHMTA VMJeTHHMUKA DyKA, lEFO H UHCTOTA CTApE 
CJOBJEHNITHHO HA IKHMBOLNCY y OJTApYy OSBpeHCKO NPKBe yrBpbyje yBjepere, 
za je Taj swunonue erapuju oz rozgune 1609. 

Ocum Tora uma jom u Taj MmoMmeHar 1uuMjeuy, za je eBaK, koju je JmuHo 
Nperdozgao 0By erapy sagyaGuHy, nocse Tora mMiujema, za ey rpatesuna 
HN GKMBONIHME NO IRYBAPNMA M y TpyJy UB jezuora Te uerora zoća. Huko 
NaK, KOJH IOsHAJe LOHEKJIC HANIC CTAPC LPKBe, HeliC CO IIPOTHBHTH AKO 
U3SPOTeMO, ZA CC OBAKA IPEBA HHje PpAa/AHJA 24 TypeKOFa BpeMmOenA. 

Iope peuena koHkaysuja r. Pysapna Mmopa nakane za ce mozgudukyje 
OBAKO: 

llpksa je nonarocana rog. 1697. (ugau 1587.); ukoHa _BDoro- 
MaTepe y nmpuuparu_ parena je rog. 1609., rTpyaom urymHa u 
Gparuje, a moja pykom jepomonaxa TumorTeja; zouumM jo seHHonue y 
UPKBH HN AICHAIM, AjeJdO IpeosBuTepa CTpaxnie, MHOLO CTAPHJH. 

A ono je (camo oGpaTnuiM pe1oM) OHO HCTO, IITO Y HANICM NPBANIH>eM 
UJANKY. BOO HNBJIOSKHNCMO. 





Neke starine iz prozorskog kotara. 
Priopćio 
kustos bos.-herceg. zem. muzeja dr. Čiro Truhelka. 


Zemaljski muzej ima iz prozorskog kotara nekoliko predmeta od bronca, 
koji su nagjeni još godine 1885., prije nego što se je snovalo o postanju 
našega muzeja. Ako na žalost i nema pouzdanih vijesti o prilikama, u 
kojim su ti predmeti nagjeni, ipak su zanimljivi, te ih evo priopćujem: 

1. Velika dvostruka špiralna uvojka od bronca. Savita je od broncane 
žice, tako da se u oba diska krajevi žice stanjivaju. Diski sastoje od 
16 zavojaka a izmegju oba diska opletena je žica te čini cjevčicu. 

Taj predmet ide megju najveće do sada nagjene slične predmete; 
premjer je diskovima 13 em, duljina cijele uvojke 31em (isp. slaku 1,1). 

2. Slična uvojka kao i prva. Na sredini žica je razlomljena. Veličina 
u nje je ista (sika 2,1). . 
| 3. Sjekira od bronca (Hohlkelt), po strani joj uška, kroz koju se 
provlačila uzica, kojom se je vezala za sap. Pri grlu nalazi se s obje 
plosnate strane kao ures znak V. Dulj. 9:5 cm, šir. 4:5em (slika 2,3). 

Sva tri predmeta, padaju bez sumnje u vrijeme čiste broncane kulture, 
a nagjeni su po prijatnoj vijesti gospodina Brankovića, koji bijaše 1885. 
predstojnik prozorskog kotara, u jednome žlijebu više Ponira kod Prozora 
po Osman-agi Zajmoviću. 

4. Fibula kasnijeg la-tenskog oblika sa sploštenim, lijepo profiliranim 
likom. Jezičac ovog lijepog komada, koga je zaodjela krasna zelena, 
kao malahit zagasita patina, na žalost je odlomljen (slika 1,3). 

5. Ulomak slične fibule od bronca. Luk opleten je žicom, zaponca za 
jezičac nema (slika 1,5). 

6. Špiralna uvojka, nalik na cjevčicu, duga 4em (slika 1,4). 

1. Mala narukvica od broncane žice s otvorenim krajevima. 

8. Valikasta preslica od ilovače, sa uvitim bokovima (slika 1,7). 

9. 2 preslice od ilovače, oble, na jednom kraju čunjaste (slika 2,415). 
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10. Uteg od ilovače, nalik na četverostrani prošupljeni čunj (slika 1,8). 

11. Elastična uvojka od broncane žice, nalik na one što se meću 
danas u stolice da budu mekše (slika 2,2). 

12. Kašika od bronca, na vrhu okrnuta (slika 1,4). 

Ovi potonji predmeti (4—12) nagjeni su, kako mi piše gosp. Bran- 
ković, u okolici prozorske kule (?). 

Predmeti pod broj 4—10 po 
svoj prilici pripadaju mlagjoj pre- 
historičkoj epohi — u razdobje 
halštatske 1 la-tenske  perijode, 
dok je ona elastična uvojka a valjda 
1 kašika iz rimskog vremena. 

Slična broncana kašika, prikazana u priloženoj sličici 3., stigla je 
zem. muzeju nedavno od gosp. mjernika Reddi-a, koji priopćuje, da je 
tu kašiku našao nedaleko od sela Kolunića. 





Slika 3. 


Kašika od bronca iz Kolunića. 3/, nar. vel. 





IIpu.r03ur_sa peuo.oruiy (Phinologie) NepneroBune y8 
KPATAK YBO,I, KAKO Ce IIPABE EIO.IOTHUKA OIIASKAIBA. 


IIpmormino 


cpecku anjednuk Ap. SJycTHuH KapJuHHcKE. 


MereopoJornuku yTuuaju (TongoTa, Kunia u BjeTap) yiIIuBMlIy y 
BeJUKO HA GMJBE CBAKOT KAJA. 

Kgujae, JIHCTAe, LIBJEeTAI6Be M IIJIOL BABHCE IIOCBE O CIIOMEHYTHM 
uumuTe.buma. McnurTyje au ce Tenneparypa, oG6opuHe u Bjerap r. |. nozieGje 
HJIH KJIHMA HeKOF Kpaja, Guhe KOpucHo, ako ce GuH.BOSKU M YTIJIHB KJIUMO 
Ha ue. 

Bu.penike O JHCTAEY, IBjeTai>y, zospujepa»y u onazai»y guuika y 
Guba HEKOT Kpaja MJIH TAKO 3BBaHA (EHOJOFHUKA ONAXAHA, PASjANIHY]Y 
Ham zoGa (emoxe), y kojuma ce oBe nupomjede y skuBoTy Gu.ba y HeKOM 
Kpajy 86uBajy. Ca MCTCOpOJOTMUKIM YTMIJAJAMA NONYIABAJY OBA OIAIKAHA 
TNOJaM, IIOBIIAT NO MMEHOM INO/HOCGJO MJI4 KJUMA, C APYTe CTpaHe pasja- 
Nlibyjy HaM OCOGUTOCT CKAKE TOJMIC, KOja Ce OnAXA HA UpOMjeHAMA OM.BA. 

IIpexysumaru (eHoJoruuka onaxawa uuje Hu mao rTemko. ,/lo6pa 
BOJbA, TAUHOCT, TO je IuTO ce xohe. /loccTa je, za ce BaOu.beku, Kaz ce 
NOKAKY NPBH PAINA4peHHM JIHCTOBHM, IIDBH PASBBHJCHM LUBJETOBH, NPBH BPOJM 
UTO, npso nosybeJo auiuhe y Gu.pa majGauie okoJuIje. AKO C6 CBAKG 
TO/HHC HA HCTOM GHL.BY TO OAKA, TUM je CBPIICH JAKH, A IO HAYKY 
BCOMA BASKHM IOCAO. HA JIH MOTPIJALN, La je NBHJeT y J6ONIHMKA NJIH 
Gpese TeK oH/a NnoTilyHo pasBujeH — a Ta ce ueTOM CMHje 8A0UJbeIKUTU — 
KAL Ce IPANIM, AKO Ce ZOLHPHO, Za je IJIOZ KCCTEHA.HJIH OPAXA TEK OH/IA 
8PHO, KAL Ce BCJICeHA JBYCKA CAMA OTBOPH, zA je IMO KDYINKO HJH JaGyKO 
oHza 3pHO, Kaz zoGuje upHo 8pibe, TO je nocra u Beker sHaiva He Tpe6a 
My sa TO. IIpu TOM ce Baba OCBPTATH CaMO HA HajjezHOCTABHMJE, HAJIIO- 
sHnaTuje u HajGaue Gu.pKe. Mma JIH KAKBNX FO/L BANPJjeKA, Te Ce HC MOLy 
TAUHO MOTPHTH TIDOMJeHe Y KMBOTY HCKOL APBeTA MJH 2KOyHA, HOKA CO 
oHua y caujezekoj rozuHnu 1iTO BHIIC Nocmarpajy Gu.bKe, koje cy y HeroM 
NoJoxajy, jep nosnaro je za Ha IBJeTa=e u 1ospujeBaime y BeJuKo 
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yT4ue u TO, ga su je nogoxwaj Guba npeMma cyHuy OgkpeyT unu me. 
IloimiTO uma mHOrO BpCTa Bohaka, Koje, Kako je IIO8HATO, ,MjEJOM paHoO, 
mujeđoM KacHo 1uBaTy, zocTa je za ce nocmarpajy caMo 1uB.be Bohke (He 
okyaupaHe). Koj :KuTA BABA VBHjeK HAZHAUHTH ZA JIH je oBuMHLA HJIH japa. 

IlpuagoxeHe Gu.penike ase ce caMo Gu.eKaMa, koje 6y cBakome 1o6po 
nosnare. IIpomjee y suBory oBor Giu.pa cBak he zako onasuru. Kaz Gu 
Ce OBAKBA, A4 y3 TO MH METCOpOJOLHUHA OAKA GHIBOKUJA, TO GU Guo 
BPJIO BpujexaH IPUuHOC 34 NpOyuđABAI:O HAIIE BCMJEO. 

Y  NPHJOEeHOj TAGJIHIJH CACTABHO CAM ČDPEHOJOTHUHA  OIAKAIA M3 
Cr6na u Koruna y rog. 1889—93. u uuTaJau Moe Jako pasaGparu, 
KAKO Ce TOpe nomeHyTe npomjede y ucTor Guba y oBa 2 mjecTa y pas.iH- 
UuTO sprijeme nojaB.eyj|y. 

Osa onaxaea zoGuhe caMo ora 1pasy BpujezHocT, ako ce TeuajeM 
BMIIIe TOJUuHA HCIHTYjY, M MOry ĆHUTH BAXAH IPHHOC 84 HAYKY O IOZIHEO]|y 
HJIH BA KJIMMATOJIOTHjY BPeM.BO. 
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Rimski natpis iz Fazlića. 
Priopćio 


profesor nadbiskupske kat. gimnazije u Travniku P. Aleksander Hoffer. | 


U Fazlićima na Bili našao se je rimski kamen, koji vrijedi, da se 
odmah iznese na javu. Izorao ga je proljetos Bečir Aganović iz Fazlića 
na njivi, što leži južno od sela i zove se Brca. Prilažem iotografiju ovog 
kamena. — Kamen je odbijen na jednoj strani a od gornje polovine ima 
samo nešto malo. Kopajući na mjestu, gdje se je ploča izorala, nije se 
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moglo ništa više naći; jamačno je ova ploča davno već odvaljena od svoga 
prvašnjega mjesta. Ploča (d6nja polovina) visoka je 0:76, široka jedno 0:60 
i debela 0:15 m. Polje, u kojem ima pismo, visoko je 0:40 1 široko 0:50 m. 
Slova, 42—38 mm visoka, su pravilna, lijepa i duboko izrezana. Na 
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gornjoj polovini stojali su muž i žena; razabiru se čovjeku noge kao u 
vojničkim čizmama i podulja haljina ženska; ali slike su veoma malene 
bile. Čitam ovako: D(is) M(antbus). — P. /EL(ćus) IVSTUS — DYe) 
C(urio) M(unicipit) BIST(uensis) — ET /EL(ia) PROCVLA — CONIVX: 
VIVI . SIBI . — POSVERVNT. (N i T su u ligaturi.) 

Imena Aelius i Aelia čitaju se često na dalmatinskim kamenovima, 
primjerice u Bullettino di archeol. e storia dalm. Spalato g. 1891., str. 97., 
br. 52. P. Ael. Dionisius & Ael. Glicera fiio P. Ael. Victorino; Aelia 
Procula g. 1889., str. 72. 

Znamenitost podaje kamenu ono M. BIST. — Bistue_ Vetus i Bistue 
Nova nalaze se u Peutingerovu zemljovidu kao postaje na cesti od 
Solina u Srijem: Salona + XVI. Tilurio + XXII. Ad Libros VIIII. In 
Monte Bulsinio + VI. Bistue Vetus + XXV. Ad Matricem + XX. Bistue 
Nova + XXIIII . Stanecli- + Argentaria ++ Ad Drinum + XV. Gensis «XXX. 
Sirmium. — U crkvenim saborima u Saloni g. 530. i 532. potpisao se je 
»Andreas episcopus bestoensis ecclesiae“; onaj biskup takogjer zahtijevaše, 
da se odijeli jedna čest od njegove biskupije, pošto je prevelika: ,atque 
ideo quaeso, ut a loco Copella et Arena usque ad has urbes basilicasque, 
quae in mea patrocinia continentur, ad proponendum iisdem locum faciatur 
episcopum pertinere“. (Kukuljević: Codex diplomaticus regni C. D. S. I. 
195—198.) 

U natpisima našlo se je dosada: 1. DEC. C. BIS. u Rogatici!) 
(Hoernes Alterthiimer der Herceg. II., 935.); 2. DEC + MVN . BIS . u Zenici 
(Glasnik zem. muz. 1892., 342.); 3. na ovome kamenu DU «M. BIST. 
Dok kratica pod 1. i 2. daje samo BIS te je dr. Truhelka za to mislio 
na Bisua (Glasnik o. m. 346. d.), ovaj kamen posve jasno ima BIST. 

Mjesta rimskih starina u glavnoj dolini rijeke Lašve ponešto već su 
poznata te je najznamenitije u Malome Mošunju, potom u Putičevu ispod 
Travnika, odmah iznad Travnika i napokon iznad Gornjega 'Turbeta na 
jajačkoj cesti. Na Bili t. j. u onoj dolini ispod Guče Gore, Brajkovića i 
Fazlića, u višegodišnjem istraživanju nijesam ušao u trag rimskim starinama 
do na ova tri mjesta: u Postinju kod Malina, gdje je vodio i starinski 
most preko Bile, našlo se nešto malo cigle i novaca; u Poljanicama, gdje 
se je 20, 30 godina nazad izorala jedna ploča s natpisom, i sada na lijevoj 
obali rječice Bile ispod Fazlića rimski kamen, o kome je ovdje riječ. Cigle 
upravo nigdje do u Postinju nijesam mogao vidjeti ni od ljudi saznati, 
da su je igdje našli. Ipak je dosta osnovano mnijenje, da je od Zenice 


1) Dr. Karl Patsch: ,Bericht ueber einer Reise in Bosnien“ u ,Arch. epigr. Mittheil. aus Osterreich“ 
čita ondje izvjesno DEC + C + RIS- Primjedba uredništva. 
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preko Stranjana i Pojske na Bilu a odanle na Vrbanju te tako u Banju- 
luku vodila rimska cesta i svijet kazuje o staroj kaldrmi u šumama 
visoko nad Bilom, po kojoj se može hodati na Vrbanju, ali malo ko da 
zna za ovaj put. 

Ne treba po mojem mnijenju, da je Bistue upravo bila ondje, gdje se našao 
kamen; jerbo onaj P. Ael. Iustus mogao je ondje imati kuću (ljetnikovac). 
— Zar bi Bistue Nova bila u Zenici, Ad Matricem u našem Mošunju 
i Bistue Vetus u Skoplju? Svakako čini se, da je cesta od Salone do 
Sirmia imala više od 166 +- 60 (dodajući po 30 za one dvije nenaznačene 
daljine) = 226 MP, kad ima cesta od Salone u Servitium 126 ili 149 MP. 
a i to teško dovoljno (Hoernes Alterth.II., 927). A ito je znamenito, što 
u Peutingerovu zemljovidu Ad Matricem je odlikovano od drugih varoši, 
pa ipak u 6. vijeku biskupska stolica nije Ad Matricem već u Bistui. 

Ne nagagjajuć dalje upozorujem samo na ove dvije stvari. Prvo: ako bi 
vrijedilo tumačenje: ,a loco Copella et Arena“ = 0d Kopila 1 Vranice 
(Klaić: Povijest Bosn. 41.), imali bismo megju biskupije od Bistue i novo 
osnovane; Bistue po tome i druge varoši ostale bi na sjeveru 1 istoku 
planina, koje dijele Lašvu i Lepenicu od Skoplja; no teško se daje pomisliti, 
da su ona čisto slovjenska imena postala od starih rimskih. — Drugo: 
ako je ona cesta u istinu od Solina u Mitrovicu išla, naravnije je nju 
voditi od Skoplja na Lašvu, odanle na Bosnu rijeku (na Zenicu ili Visoko"), 
kao što vodi i stari tovarni put, i dalje na Drinu. Ne bi se tako nadalje 
moglo držati mnijenje, da je Ad Matricem bilo u Sarajevskom Polju. 
— Napokon jedno Bisten bilo je i pri moru; Geog. Raven: Narona-Praetoria- 
Bisten-Aronia (sr. Bulletino 1891., str. 43.). 


Bejebitu (zoogle 


Tsuje snaMemrre uy6.mkannje "3 bBocire 1 NepneroBiie. 


Ha CKyNnniTHHH  HeMAUKHX  ČHJOJOVA HM NIKOJHIIKA, KOjA Ce OBE 
rone o /lyxosuma cacraga y Deuy, uonHuo je sgazuH caBjerHuK r. ap. 
«byneBuT Tamonu 1o Harory saje1unuKkor muuucTpa duHanimja, upeysB. 
r. B. ma. kazgaja ,suje sHameuure _ HayuHe 1uyGaukanije us bDocHe nu 
A EepIeTPOBINIHC OBOj CKYLIITIHI YBAWEHUX HAY YUCIPAKA HA BBAbE HI yRHHeIbe. 
I[yue nacaoBe oBujex 1yGgukauja caouniTasaMo Hike; Meby Tujem oco- 
GUTHM ZALOBOJBCTHOM HETHUHCMO, ZA CC Y je/IHOJ OL IBHX HAXOJLE CIICTEMATILIHO 
upupebeHu upniiosu o HayuHoM nuerpaxuBamy DocHe 1 XepueroBliHe, Koju 
CY y Teuajy UeTIpir MHHYJNX POJLUHA HBJASMJIM y HAIICM ,1\TACHHKY“. 
Tom nyGnkanujom oTuopeH je uyT Haniem ,1JacHuKy“ y BeTuKu HayuHu 
CBHJET, A PAY HCTOBHX_MHOTOGPOJjHlIX CYPAAHUKA IpuBHAHA je BHAHCTBEHA 
Bpujezdocr no Hayky y omure, Vaksum ycnujexom ,l.acHuka“ mu ce 
CAMO IIOHOCHTII MOSKEMO. 

Huase_caonniTasamo Gecjezy Hamer yBaxeHOr CypagHHKA, BJAAHHOL 
capjeruuka pa Tanomija, Kojom je y Apyroj cjezHinuu rope cioMeHyrTe 
CKY1IIUTHHC NPONpATHO peuene uyGaukanuje us DocHe u XepueroBnne, a 
yjeA4HO I O/UOBOP 1. KP. ABOPCKOL CaBjeTHHIKA ZpPA XAPTJIA, UpeLCJeZHHKA 
CKYUNITHIHO. 

becjeza r. zpa eb. Tagonnja rgacu: 


» BHCOKOIUTOBAHA_ CKYIHHLTNUHO! 


MeHu je ou crpaHe 1ap. H KDAJb. Baje ,HHUKOP MUHHCTAPCTBA PbuHAHIHJA 
NAJIA Y /WUO YACHA Baalia, LA CEYILITHHH EMAUKUX PUJOJOTA M IIKO.IHUKA 
HUVAHCCeM ABHJje IyGJUKALMJE GOCAHCKO-XCPILETOBAUKOV BCMA.BEKODP MYBeja. 
JezHa nyOJuKanuja CacTOju ce 113 upBe CBeCKe ,HAyUHUX BMjecTu 13 BocHe 1 
Xepuerosune“, ypebeHne og zpa Mopnna XepHueca, axpyra cauHipaBa 1pBu 
MO MCTPAAHBAIA, KOJA CY yuHiBeHA OL CTpaHe 60C.-XCpil. rpaiesuHekor 
zaBjeruuka PDuguna bagudba y uoraeny pumekux uyresa y bocHuu u 
XepueroBuiHu, a no mamory sajeguuukor muuueraperBa duuanuuja. Hac1oR 
je osux uyGsukannuja: , Wissenschaftliche Mittheilungen aus Bosnien 
und der Hercegovina“. Herausgegeben vom bosnisch-hercegovinisehen 
l|andesmuseum in Sarajevo. Redigirt von Dr. Moriz Hoernes. I. Band 
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mit 30 Tafeln und 760 Abbildungen im '"Texte. Wien 1893. In Commission 
bei Karl Gerold's Sohn. Gr. 8% XVII, 5938 S. — ,R&mische Strassen 
in Bosnien und der Hercegovina“ von Philipp Ballif, bosn.-herceg. 
Baurath. Herausgegeben vom  bosnisch-hercegovinischen Landesmuseum. 
I. Theil. 24 Abbildungen auf 12 Tafeln und 1 Karte nebst einem Anhang iiber 
die Inschriften von Dr. Karl Patseh. Wien 1893. In Commission bel Karl 
Gerold's Sohn, 4", T0 S. (Y npujeBony: ,Hayudne Bujecru us Docne 1 
Xepuerosune“. HanaHe og GocaHcko-xepijeroBaukor myseja y Capajeny. 
Ypebene ox apa Mopuna Xepreca, I. zuo ca 30 raG.pa u 160 cuka y 
Tekcry. Beu 1893. Y komucuju kon Kapa Veposaa cu. Bezuka 8" AVII, 
993 crp. — ,PumckH uyTeBu y BocHu u Xepnerosuuu“ og Pazina 
Ba.suda, GocaHeko-xepujeroBaukor rpakesHor caBjeriuka. Maarpe GOCaHCKO- 
xepujeroBaukor semaseeKor myseja. 1. guo. 24 cauke na 12 TaG.bn u jena 
BOMJBOIIMCHA KAPTA CA ZKOZATKOM O HaTIHCHMA OZ Apa Rapza Ilaua. Deu 
1893. Y komucnjir kog Kapaa Tepozana cu. 4", 10 cTp.). 

Be m caMO KPATKO IpOMATpPAIE CaLPKAJA IOKAZVJE HAM y KOJMKO 
CMO Y UIpašy, YIpaBOo pu OBoj puninu, za ysMmeMo Ha 3HAame ope 
nyGaukanuje. Okyranuja BocHe u XepueroBuHe AycTpo-YrapcKOM HesnauH 
caMO Ipeo6pakaj y TIOJINITHUHHM H AIMAHHCTDATHEHHM O/HOLIAJNIMA OBOL 
OcKyajeBaieM u parom usHypeHor sanmanzuor TpokyTa baJKaHeKkor Io.1y- 
OCTPBA, Hero H Tpajuy roGjezy sananHe Kyarype, kojoj cy ce oBe šem.pe 
Ha CBAKOM IO.bY pacKpuJnie. AycTpo-"rapeka Baanzasuna y bocu u 
KepueroBuHu, a roHaoco6 uoBjek, Koju Ha ue.1y OBOL KY.ITYPHOD NOCJA 
CTOjH, CMaTpAXy Ba CBOjY IIPBY AY"KHOCT, ZA YHAIpIJeLTe HAyUHC  TOIbO 
u jeBponcky KyJTYyPY Za yrosope na ode momeHTe, koje oBe oGsnpom na 
Ky.ITYPHY XHCTOPIjY TAKO BAHHM.BUBC HOKPAJUHE Y CBOJOj OLBOjeHOJj IIOJABII 
upyxajy. HerakJa ce Ta BeoMa TeuiKa a1 jezuHCTBeHO G.TATOJAPHA META, 
ZA CO HAPOR, MIH YIPABO IHCTOB OGPAZOBAHMJII GKUBA.B TIPILLOOINIJe Ba 
HAayKY, KAKO ce HeGu_pek.10, za je sanaiHo |CBpoucka EKyJITYpPA upocTO 
CAMO IPOMABAJTA BHUICCTO.BETHY OPMJeNTAIHY KY.ITyPHy XHeTOpujy, seh 
yje;tHo M KOpujeHa BaxXBaTuIa. 

IIpousBo, je OBOTA KYJITY PHOT DPABIJA GOCAHCKO-XEPILCPOBAUKH BEMAJ/BCKII 
My3€], KOju He CAMO LA UMA UYyBeHIIX B6upaka, Hero je yje1HO H NIKOJA, MOSKAA 
BMIIe HELO JIH y Apyrum sem.pama; Faun cy OBC IIKOJe CAB HADOA, y 
KOJNIKO OH y FJABHH rpa Capajeso 6e3 pas.nike BJePpOHCIOBMJCCTH AOJAJI, 
A HACTABHHIH CY OHH BPHjeZHH CypalHHMIM, KOJ CBjeCHH CBOJO KY.TPY PHC 
sagahe, CBE CBOje BHAIBe 1 VMIIJeIbO OBOM  YBBHINeHOM IJILBY € OLYIHOB- 
SbeIBĆM, A IOTAKHYTH HA TO CHOJNM  HAJBHINIJIM  VOPABHHKOM CBOM CBOJOM 
cugom rnocnjehiyiy. OBOM sajeAHHUTKOM CYPAALIBOM CBMJOX YHIHILTAJA TOCTAO 
je BeMa.peKH My3e| PAAHOHNIJA, KOJA CE YACHO MOE VCNOPE/JITH CA C.TNUHIIM 


za BOT ma 


BABOIMA y APyr4M Iokpajunama. Vo gokasyje OBOM NpHMJIUKOM .Y NIHpeM 
oGuMy, a He Kao umro je TO no caax cayuaj GuBao, oBzrje upenJosena 
CBCCKA HAYUHUX HBLJCLCTH. NEO, KOji! je Hannicao IO GOCAHCKO-XEPIJCEVOBAUKE 
KYJITYPHe TOCKIDC BACIYAHM BIJAH CABJETHHK NocTA XeCpmaH, nokašyje 
HAM OHBA| BaH01 6 oGanasuje crpade. Or HeTupn roguHe AMO MBJASI KAO 
Opa GocaHeKO-xepijeroBauKOr BeMa.bCKOF Myseja cBaka Tpu mjecena Ha 
BeMA.bBCKOM jeBuKky , 1 acHuk seMa.kekor Myseja y Boedu u XepueroBuHu“, 
KOjH je y TOKYy CBOD 4eTupu-rozuimni>er usJaea ocurypao ceGu He caMo 
Y B0MJbH, Be H BAH IBO JIHJCIIY KHTY CYPAAHNIKA, A Yy yXKUM EDYPOBHMA 
KAO BACJIVIKAH NOCPCAHHK NpuGABHO ceGu zoGap rac. 

Ila KAO IITO HA HOBO HCKPUeHOM BEMJ/BLIITy Gyja OGMJAT POA, TAKO 


je M OBAj JIMCT yCIMO y TOME, ZA HA NOZpyujY HOBOOTKPHBeHOLP HAYUHOr 


OKpysuja TPyoKu  CBOjHUM UHTAOIJIMA UHTAB4 HUB IPDIJOVA, KOja GueMO 
C IPABOM MOLJIH HASBATH OTEPNBCIBMMA O AICOJYTHOC BPHjeZHOCTU KAO 
pPes3yJITAT HajHOBH|HX NCHUTIIBAIBA. 

Mery TiujeM sa sema.bCK4 Mysej Huje ,IJacHuE“ AOBO.bAH Ba TO, LA 
HayuHOj nyGnuu caonhiu pesyJTraTe yuniseHux HeTpaxnBama. Jesuk, Ha 
KOMe Ce IITAMIA HCK.BYUMBAO FA je MB HCCIOBeEHCKHX KDYLOBA. 60L 
GpsuiHe y nussjenirasaiby uecTo Ou upusosH y ,LJaeHNKY“  H8rJeasu 
(PparncHTapHir, HEHOTIYHH, Hy CapajeBy ce uojenudii panosu He 6u Gani 
YBHjeK MOLJIH ZA Baoljedy y OHO CABPIIeHO PYXO, KOJe CKZAKTHA KPHTHKA 
3AXTHjeBa. 

DocaHeko-xepujeroBauka My3ej je zak.1e ca H8/AE6CM OBAJE TIPO/LIOKOeHMX 
Hay UHHX BHJeCTH HA IOMAUKOM jesMKY HBAILAO HA CyCPeT SKC.BM, KOJA CE ca 
BHIC 6TpaHA mOjaB.HIBAJA. VpebuBawe u pacuopebere rpanuBa, Koje je 
uaBabeHO 118 HCTHPUM ZO CA/, IITAMIAHNX VOJHILTA , [JaCHHKA“ Npeyseo je 
UYBeHH HCIHTIBAJAL HN apxeodor m. ap. Mopuny XepHec, Koju je csoj 
ypenauuku zap cjajio mocBjenotuo He camo upa u86opy rpazuna, seli u 
Y NONpAB.BAH>Y, CHCTCMATHUHOM UpuipebuBaIbBY H ZOV IBCEY, KOJE y8a4 CTApO 
rpanguHo u nocra HoBora npyoka. [la kAaKO MEHH € IOLPJEeZOM HA CBeECTPAHH 
NPOFpaM IIPCJABAIBA He zOCTAje OCTA BpeMeHA Za pacupaBum oBaj upu- 
j&IMET, TO Ce He MOLy YUyCTHTI Yy TO, Za OBAKO GOFATO PPA/NIBO OIILIAPHO 
pacupas.bam, Te hy ce orpaHuuuru caMo Ha ykynaH uekas. /ljeno umane 
31 iuvamnaHux TaGaka a uycTpoBsaHo je ca 30 TaGamija u 160 cJuka y 
TeKCTY, H A,OHOCH 72 uJanka ua nepa 41 nucna. OBa npsa Krbura nou- 
jebena je uo HayuHuim rpanama y Tpu ,ujema: 1. Apxeogornja u xucTopuja 
(A. Hsnjeniraju u pacupane. B. Buspenike). 11. Hayx o napony (A. Ilozyouu 
uTaHlu u eKkyrn.peHe curHmije. D. Bu.pemke). Ill. IIlpuponie nayxe. 

Hajsehiu 1uo saysuma apxeogornja, kakO IIPeXHCTOPMUKA TAKO M pUMCKA, 


koja oGyxsaha ckopo aBuje TpehuHe Kkivure. 
12% 
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Cpe,ionjekoBHa apxeosoruja Gubio 34€Tymn.beHA Y APYrOj CBCĆIJU CKOPO 
y HcToM oGumMy. 

ADYTI ZHMO ZOHOCH HAPOIHC CTBADI H TO HCK.BYUHBO O ZOMahuX 
CYPAAHHKA; OBU CY UJAHIH NYHH CBJCSKMHO 1 HCIIOCPCAHOCTH, KOJI C(THO- 
rpaby upyoajy I8OGuJEe Y IOjeANHHM NPTAMA, A AYX GocaHckor mapoja 
npukasyjy y eBujeTsoj 6oju. Y zpyroj Kisuau Ouhe oBaj quo CHCTEMATHUHUM 
NDHIOZHMA HAY UHO OGPAZOBAHMX TIHCALA BACTYIIL.BOH. 

Tpehiur zuo nocBeheH je Nmpupozium HaykaMa 4 ZOHOCI y OBaj MAX 
zparonjee rnpuaore u8 mereopodoruje, busnukagHe reorpauje 1 GoraHuke. 
BooJornja he y saMmamHom oG6umy y Apyroj Kipusu 6uTu BSacTyrbeHa. 

APXC0JOlIKO-XHCTOPMUKH IUWO OBE IPBe KIBMTe BOJIM HAC OZ NPBO 
.JZoKa3aHe rIojaBe  uoBjeka y HeoJuTuukum neliuHcKkuM  cJojeBrima npeko 
ZeNOTHHX HaJAJZAKA H IpeGuBaJuuirTa Gposnaor 1oća K eugecuju aleHnx 
rpomuga (oko 80.000) u Gezema rnpBora :Ke.besHora zoGa. Oko Tpucra u no 
cauKka nokašyjy caMo uyBeHe Hazacke ca Lacuna, oBor apkusa rpoGonsa 
13 NJIHDCKOD 100A, KOJ HAJACIJI — AHAJOPHO XAJINTATCKOj KYJTyPH — 
Y Be.IHKOM O,1CJeKY 5Ke.beBHOD BPeMEHA NpecTas.bajy Tako peku rsacuuauky 
KYITYpy Te €Y OL CNOXAJIHOV SHAYAJA YV APXCOJONIKOM HCIMTUBAIbY GaI- 
KAHCKOL IJOJyOCTPBA. Bajezuuuku mMiuucTap duuamuiuja, nuujeueiu oso 10 
NPC AXHCTOPH|CKO HAJIACKC TAKO C(MHHCHTHO BAKHO PPOGNIITE, HAPELMO je Za 
Ce CHCTEeMATHUKO OTKONAJY H CKCIIJIOATKINIY CBPEKOJIMKC UPOMILIC, NPI YUeMY 
CY AO CAL HCINITABAOIJIN KAO. AepHece nu oAaMgme., ape uuHOBHMIJH 
BeMA.BCKOD Myseja TPpyxeaka u _Dnaga cynjetosani. MHekonasama ce 
CBAKOLOAHMIIIBe HACTAB.bAJY H y TO HMC yeTpojeHa je Hua LPnacuHny Eyha, 
Koja ce ca jegnor mjeera Ha zpyro Moske npenamaru. AJH Ce H HAJACIJH 
JIA-TEHCKOT' 1OGA KAO HM ADYPH OCTATIJU M3 Ba/LIBĆD NPOZLPUMCKOH LOGA HAJA3ZOE 
y osoj kibriani. Has pumekor 1oGa Bpujezuo je HapouncTo cnoMeHyTu cepujy 
HaIAZAKA MB puMeKe HaceoGniHe ,lomaBuje ca ie34HHM HaTNHCHMA, HaleHliM 
y oTkonaHnim srpazama. Ibesuuo OTKpHHeIbe KAO 11 1NOGJNIKe IOBHABAHO 
pumeke pyaapeke kyaType y DocHu Bana upenucaTu y sacayry NnokojuomM 
yupasuresby pyanokona I[orauHuky, HapouuTo nak pvaapekoM caTHuKy 
PanuMCKOM, KOJI Ce PBOSAeHOM HMCTPajHOIIHY M BOJUKHM OLYIICB/BCIBeM 
Ha oBy erpyky ogao. ,lape HAJAsHMO BeOMA  nparoujede nmpuzgore sa 
puimeko zoća ua seuuije 4 ("r6ina; pyineBune, Mosanke, PpoGoBe, HaTnuce, 
CKy.JInType, capropare ca Gorarum canpocajeM, Iak OBA MHOFe TpALOBE 
CTAPMX NyTeOBA HT. 1. 

(Bo Ba/liPe_ TIOLNIAK.BE BON HAC APyroj nyGaukauuji: ,Pumeku 
nyTesu y Docuu u XepuerosuHu ong Puauua Bazgupa.“ 3a oso y 
CBOM  CBOJCTBY  |e,qHHCTBOHO  MCTDAKHBAIbC,  MOSKeMO  BAXBA.IHTU  JIMUHOJ 
HHHIUJATUBH muuHCTpa ILI, MPasmaja, kojm je ayropy smaponuo, neka 6es 


OGsnipa Ha uTuHepape u carpaaj HANucaHux BujecTH yr.JaB4 HCTHHCKE 
Tparose pumckux nyresa. (Bo je u8aBpuieHo ca se.muKomM cpehoM 4 Tpy rom 
najupuje y sanagnoj Bocmu u XepnerosuHu, a sa Tujeu ua /Ipuuu. Kao 
NITO NOIITOBAHA CKYINIITUHA M8 HBBPCHOe KAPTO JI. M KP. VeOrPAGeKOr BaBOJLA 
YBHAJeTH MOsKO, IOKAByje nozpyuje, ranje Cy y CABC3Y CA PHMCKAM IyTO- 
suma y /lazmarnuju ucrnuTamu omu y Bocuu u XepueroBunu, ca cujem 
HeOCIIOPUBe TPATOBC DHMCKHX IIYTEBA; OBAKO YecTpOjeHC NOBOpKO IIYyTCBA 
He OCHMBAjY Ce HA XHIIOTCBAMA, HEFO HA TEME.BY TPALOBA, HATIHCA, KAMEIbA 
BA O3SHAKY MHJBA HT. /. | 

Nao iro zokašyjy on aBopekor pororpapa CkoJuka mMajeTopeku 
uspajene TaG.Iuue, upeg BaMa Cy OUYBAHH TPATOBU IECTA IIO KPACY, ZAPO 
OZP/KAHO KAMCEBe Ba MHJBE, OBU 5KHBH CBJEIOLLM puMCKOF TeXHHUKOF LeHuja y 
FpAArU IIYTCBA, HAJBAJL HACHIH BA IIYTCBe, pHjeujy CBC CAMH KOHKPeHTHUM 
IpCOCTATIJH, KOJ4 HAM HA BULHK M3HOCe Mpe%Y puMCKHX NyTeBA y Docuu 
u Xepuerosunn. | 

Hu jegHa seM.Ba HeMa OBAKC PAJLIBe O CBOjUM GTApuUM PUMCKHM IIyTE- 
BUMA, A BABA MU IPHMJEeTUTU, za OBAj PAA "IHHH CAaMO NPBH Zzuo DazuboBnx 
HCTPA;KHBAHA, A OHA HA KAPTH jOHI HeOIyibeHA MjecTa Guhe BpeMeHoM 
uenyieHa, u ona he esa craponpeBHa mpexa 1yTeBa Guru npen1 Hama. 
IIpospesniu yupaso IUuHoBcku zxyx crapux Pum.baHa, Koju 680jy ApP%KaBy, 
Zo zaHnac majgeiy y cBjeTckoj ueTopujau, HHJeCY YBC.IHYUAJIM NPOCTO IpO- 
NIHPHBAIDeM HC3HHHX PpaHilja, Beh Hu Ha HajaakyTHuje ,ujeJoBe oGJacTu 
yaapasu sur cBojera zyxa u pana, muuueTap ng. Kasaj upyasio je pumekoj 
apxeogoruju cBojy HajTomiujy u HajcaBpiueHujy nNoTnopy. ša TO u MHCJIMM, 
Za he NosBaHu  NpegcTaBHHIHM  CTAPOApeBHHX  HAyKA  AOGPO/OHIJIMIJOM 
nosapasuTu oBaj zap. MsoGu.pe Hosor rpagusa y Harnucuma, Koje je 
OBNJeM MCTPAKUBAIBCM HA BU,/IK HBAINLIO, ZAXTJeBAJIO je, za Ta OGpaTu KAKAB 
XueTopuuap u enurpabuuap. To je yuuHuo y apxeoJmonikoM u enu- 
rpapckoM cemuiHapy 6eukor yauBepsuTera rog yupasom upopecopa bopmana 
Ap- Napao Ilau Ha TeMe.By TauHux cHumaka Hariunca. 'TekcroBu cy ca 
najrauHujoM Opink.euBoluHy ucupaB.peHu Te upyoajy nmogaTke sa HeTopnjy 
pumcke rpanibo nyTresa y bocHu u XepueroBuHH. 

Hajsan caoGojaH caM, a IIO BUCOKOM HAJIOVYy CTAaBuM 25 upumjepaka 
»HayunHux sujecru“ u 100 upumnjepaka , PuMcKkux uyTesa y Bocuu 11 Xepije- 
VOBMHU“ IMJeIBeHOj CKYIILITHHH HA PACIIOJATAHO € MOJIĆOM, ZA CE MBBOJE 
pasnujeauTu Meby IITOBAHe HJAHOBE. 

Cmarpam sa OcoGuTy uacr, NiTO caM BPJIO IITOBAHOJ CKYIUTUHM, 
UMJU Ce UYJAHOHI NOHAOCOG YMHUM UPAHBLeM APeBHOCTH 3aHMMA|Y, IIPEJ- 
TO%HO NyGJuKanuje one sem.pe, koja je y crapo noGa kao nonpyuje Haj- 
HIKET BAPBAPCTBA, y CpeibeM BHjeky HM y HOBMje 1ođA KAO HONPHIITE 
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HnecpeTHe naprujeke Gopće nosnara Guaa, ani Koja caga u Ha uoapyujy 
MOJepHe HayKe, KOJOj je HMITAK AHTHKA TCME.B, IIOUHIBE A CTYNA Y PP1OBO 
KY.JITYPHHX 3eMA.bA.“ 

Ha osy Gecjegy uaBoJuo je upenejeiHNE eKYnuiITuHe, 1. KD. ABODCKH 
CABJeTHHK AD. XAPTJ, OBAKO OZVOBOPHTH: 

»CMATpaM 3A CBOjY LYEHOCT, ZA Y NPHOM PPe1y TPOCIO/MIHY 1. M KP. 
sajegumukoM muHucrpy buHaniiuja, IDer. IIpeysBumenocTu B. ng. Rasajy 
Ha TAKO AparonjeHoM NOKJIOHY, OHAA HJAJNHOM CABJETHHKY I. vbyeBuTy 
na. Tagouujy sa upenjoeda CEYIOLJjeLHA M BeLOMA BAKHA JEJA y MMPo 
VeHCDAJIHC CKYINLITHHC HANIY HAJTONJIHjy saXBaJIHOCT usjasum. l'ocmoja 
yBubajy us osux jema, za AycTpo-Yrapcka uma He camo mohir, Hero 
u CHALe, na NaBpliu €Bojy kyaTypHy sanahy.“ (Tonazame). 

* | * 
* 

KoHauHo Ham je joui n1onaru, za je upurogoM egkymuiruHe puoora 
M UIKOJIHHKA Y I. KD. ayeTpujekom My3ejy upupe;eda apxeoJonika uso Ga, 
KOI Koje je Takobep u Hani Mysej noBekioMm 36upkOM cTApuHA HB UpeA- 
HETOpujeKOr HM puMCKOr zoGa sacryn.eeH Guo. Ta ce je 86upka caerojaga 
ox 237 ocoGurTO Jujernux u 8HauajHux umpeiMeTa u OJ HCKOJHNKO HAUpTA 
ZOCAZ CTpPyuHO uenuTaHujex puMckux rpaljesuHa. 





Rimska naseobina u Majdanu kod Varcar-Vakulfa. 
Priopćio 


rudarski satnik V. Radimsky. 


Kada sam u proljeću 1891. pregledavao rudnik i talionicu bakra u 
Sinjakovu kod Majdana, reče mi tamošnji upravitelj rudnika, gospodin 
Rudolf Sladeček, da se na lijevoj obali potoka Jošavke, u predjelu Barine, 
prema talionici bakra, na tako zvanoj Crkvini vide temeljni zidovi nekakve 
gragjevine, te mi ujedno pokaza nekoliko čisto rimskih zemljanih ploča i 
cigala, koje je on našao na spomenutom mjestu. 

Pregledavši Crkvinu, uvjerio sam se, da je tamo razvalina neke rimske 
gragjevine, ali da u grmlju okolice ove Crkvine ima još 1 drugih temeljnih 
zidova rimskih zgrada 1 da su na lijevoj obali potoka Jošavke sve oranice 
u okolini tih razvalina najmanje u prostoru od dva hektara posute irag- 
mentima rimske opeke, žmurnjaka i žljebastog krovnog crijepa, a ima i 
komada željezne troske. 

Ujedno su mi pokazali nekoliko rimskih cigala, koje su nagjene na 
desnoj obali Jošavke, kada se gradio bakreni majdan u Sinjakovu. Dalje 
istraživanje te obale uvjerilo me je, da se nekadanja rimska naseobina u 
Majdanu protezala i po desnoj obali u najmanjoj duljini od 250m i to od 
bakrenog majdana prema jugoistoku do preko Vukelićevog Hana. 

Na jugoistočnom kraju te površine, po kojoj su razasuti fragmenti od 
cigala, komadi lijepa 1 t. d. udari mi u oči jedno 60m jugoistočno od 
Vukelićevog Hana modro-sivo ponešto uzvišeno mjesto, koje se jasno razli- 
kovaše od crvenog tla oranice oko toga mjesta. Kada sam došao na to 
mjesto, našao sam tamo temelj 70cm dugog stupa i naokolo osim cigala 
i grumenja od lijepa još i više komada lijepa sa zida, ponajviše pompe- 
janskim crvenilom obojenih. Tako je tu očito plug nabasao na ostatke 
rimske zgrade. 

Pošto je pak oranica već bila zasijana kukuruzom i pošto se za sad 
nije moglo kopati, zamolio sam gospodu upravitelja rudnika Rudolfa 
Sladečeka i majstora talionice Andriju Torkara, koji su me pratili, 
da u jesen preduzmu kopanje za pokus. 


Gospodin je Torkar za pokus kopao u kasnoj jeseni godine 1891., ali 
je skoro morao prekinuti posao radi kišovitog vremena i snijega. Pri tome 
su se našli temeljni zidovi oveće zgrade 1 djelomično se otkrila njezina polu- 
krugla apsida na istočnoj strani. Poslije toga je iskopana jama opet zasuta, 
da se polje opet obraditi može 1 da se čuva nagjena slikarija na zidovima. 

Pošto se po poslanom izvješću gospodina 
Torkara pri tom pokusnom kopanju osim ostataka 
zidova našlo i raznih arhitekturnih komada n. pr. 
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žutom temelju izvedeni meander, te pošto se iz 

toga mogla naslućivati veća i bogatije urešena 

4 rimska zgrada, naredila je zemaljska vlada, da se 

JM ima iskopati, te sam ja bio poslan u Majdan, da 
započnem i prigledam taj posao. 

Pošto se ovrhlo žito na onoj oranici, došao sam u augustu 1892. 
godine u Majdan, gdje se odmah pod osobnom upravom gosp. '"Vorkara 
počelo kopati, te se to kopanje i svršilo većim dijelom u mojoj prisutnosti. 

Zapadni dio zgrade iskopao je onda gospodin Torkar sam, te je poslao 
u slice 2. prikazani nacrt cijele zgrade. Rado upotrebljujem zgodu, da se 
tome gospodinu, kao i upravitelju rudnika gospodinu Sladečeku. najtoplije 
zahvalim na velikoj pomoći, koju su mi pružili i na velikom trudu, koji 
je imao prvi gospodin, kada je pregledavao kopanje i kada je sastavio 
nacrt zgrade. 

Zgrada sačinjavaše pravokutnik, koji se pružio od sjeverozapada prema 
jugoistoku.  Spoljašna dužina toga pravokutnika bijaše 18:6 m, a širina 
mu 16 1. 

Na zapadu dogragjeni prostor (x od 8:81 unutrašnje dužine i T:Gm 
unutrašnje širine, u kojem se našao samo na glavnom zidu rimske zgrade 
ostatak kamenitih basamaka 5 sa tri 18 em visoka i T0em duga stepena 
od pješčenjaka, svakako ne pripada toj kući te je kasnije dogragjen, jer 
njegovi zidovi nijesu spojeni sa zapadnim glavnim zidom kuće. Zidovi su 
40 em debeli, te znatno slabiji nego zidovi prve gragjevine, a u gragjevnom 
pogledu mnogo su slabije izvedeni. Nadalje je pod toga prostora bio sumo 
od ilovače 1 najposlije je njime zatvoren jedini ulaz u zgradu. 

U sredini istočnog prednjeg zida našla se sasvim okrugla apsida, 
koja za 2:8m produžuje zgradu i o kojoj ćemo poslije opširno govoriti. 

Kako nacrt pokazuje, osnova je zgrade vrlo pravilna, a debljina svih 
glavnih i srednjih zidova jest jednaka 60 em. Šano okrugli zid apside 
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bijaše slabiji, te je njegova debljina bila 35cem. Zaostala visina zidova 
bijaše vrlo različita, te se ravnala po neravnoj plohi na površini zemlje 
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nad njima. Tako se održao istočni glavni zid apsidom samo u visini od 
20—30cm, a zapadni glavni zid naprotiv 1 srednji zidovi u visini od 
50-—130 cm nad unutrašnjim tlom. 
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Zidovi se sastojahu od običnih komada kamena, kojima je ponegdje 
primiješana cigla 1 iragmenti cigala, a vrlo često je megju njima bilo 
tesanih komada sedre. Čini se, da su osobito okrajci vrata i prozora bili 
od sedre, od koje se našla velika množina u ruševini. Lijep je bio pun 
kreča, ali mu nije bilo komada od cigala primiješano. Mora da su svi 
nutarnji zidovi bili omazani i većim dijelom slikarijama uriješeni, jer je 
ponegdje nagjen lijep, gdje još visi na zidu, ali se inače svagdje nalazi 
kraj zidova množina bijelog pijeska, koji je postao od opalog i smrvljenog, 
često slikarijama urešenog lijepa. 

Tle svih unutrašnjih prostorija tvori bijel naljeven pod, koji se 
sastojao od podloge zdrobljenog drvenog ugljena, sloja lijepom pomiješanog 
šljunka i na gornjoj površini od naljevenog 1 uglagjenog lijepa, koji je 
sastavljen od sitnih kamenčića i komadića sedre. Osobitom pomnjom 
izveden je pod u apsidi i u četverokutnom prostoru A kraj njega, gdje je 
bila najd&nja naslaga drvenog uglja 18 cm, srednja naslaga šljunka 10:5 cm, 
a najgornji sloj lijepa 18 cm debeo. 

Pod u prostorima B, Ć, Di E bijaše u istoj visini, naprotiv bijaše 
pod u prostoru A za 2lcm, a u prostoru F' za visinu kamenite stepenice e, 
koji je pred njim, za 19cm viši. 

U ruševini cijele zgrade nijesu se našli nikakovi komadi opeke, s toga 
mora da je zgrada bila pokrivena nekim drugim materijalom, a ne 
krovnim crijepom. 

Ulaz zgrade nalazi se u sredini zapadnog glavnog zida, te je 2m 
širok. Kroz taj ulaz došlo se najprije u prostor _.F, Tm širok 1 3:6 m dug. 
Iz toga prostora vodio je lijevo i desno po 1 metar široki otvor vrata u 
prostore D;i De. Potonji su prostori po 8:8 m dugi i 3:3m široki. 

Nadalje vodi iz prostora #' 24m široki otvor zida preko kamenite 
stepenice e u srednji, najveći prostor zgrade //, koji je Tm široki 104m 
dug, te bijaše očito glavni prostor zgrade. 

Kao kraj prostora smještena je prema istoku apsida, pred kojom 
se nalazi uzvišeno, četvorasto predvorje, 4'4m široko i 3m dugo. To 
predvorje prema prostoru € otvorene apside, rastavljeno je od prostora 
E, Br1 B» samo kamenitim stepenicama a, koje su 21em visoke. 

Uz to predvorje bila je prema unutrašnjosti četverokutna gragjevina o 
na podlozi od komada kamena, te se sastojala od izmjenitih slojeva sedrinih 
ploča 1 cigala, te je bila 2:7 m duga i 2m široka. Ta je gragjevina bila 
djelomice razrušena, te je samo u jugozapadnom roglju imala visinu 
od 60 em. 

Na obim stranama te gragjevine stajahu na kvadratičnoj kamenitoj 
podlozi dva stalka od stupova c. U ruševini nagjena su i debla i glavice, 
koje su pripadale tim stupovima. 


Očito su u kasnije doba ti 
stalci stupova na prosti način 
opekom 1 komadima sedre kvadra- 
tično obzidani, pri čemu su bile 
često lijepo obragjene strane ko- 
mada sedre prema unutrašnjosti 
okrenute. Kod otkrivanja prikazi- 
vahu ti stalci stupova kvadratične 
stupove od 1m duljine po strani i 
60cm visine. U njihovoj sredini 
mogla se opaziti površina, gdje su 
nasagjena bila debla stupova. 

Desno 1 lijevo od prostora A 
bila su uz prostor F' bez ikakvog 
odjeljenja pobočni prostori Br, 1 
B2, svaki po 5'2m širok 1 3:6 m 
dug. Iz svakog toga prostora 
vodio je lm široki otvor vrata u 
prostorije C, 1 C2 Potonji su 
prostori 3:8 m dugi 1 3:3m široki. 

Na unutrašnjem zidu apside, 
od koga se duvar na žalost održao 
samo u vrlo maloj visini, održali 
su se još naokolo veći komadi pri- 
jašnje slikarije na duvaru. Slika 8. 
prikazuje nam komad te slikarije. 
Na najdčnjoj je strani podnožje, 
koje se sastoji od 3 vodoravna 
traka. Oba su krajnja traka ljubi- 
časta, srednji je otvoreno žut, a 
najgornji je zarubljen vodoravnom 
crvenom crtom, kao što je 1 cijela 
površina toga podnožja pokrivena 
vertikalnim, crvenim, istosmjernim 
crtama. Nad podnožjem nalaze se 
tamnožuti, uspravni trakovi, po- 
kriveni crvenim crtama i orna- 
mentima lišća i s obje strane obrub- 
ljeni crtama u luku. Polja, koja su 
megju tim, pokazuju na svijetlo- 
žutom tlu nepravilne sive trakove. 
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U prostoru C; našla se najposlije okrugla zidina od komada kamenja 
i opeke, te imade u promjeru 190 cm, a visoka je T0cm. Na četiri mjesta 
periferije i to u jednakim 
razmacima pokazuju se udu- 
bine. U jednoj od tih udu- 
bina uzidan je 8 em debeo 
stupić. (Slika 4.) Pošto 
se u ruševini prostora U, 
nalazi — nekoliko — debala, 
glavica i podnožja sasvim 
jednakih stupića, može se 
uzeti, da je i u ostala tri 
zareza stajao po jedan takav 
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stupić. 

Podnožje toga stupića 
sastoji se od kvadratične 
ploče, nad kojim su dva 
valjkasta odebela koluta, te 
nose glatko deblo stupa. 
Glavica ima dolje valjkastu 
gužvu i povrh nje četiri 
glatka lista, koji izlaze na 
šilj. Preko svega je toga kao 
zaglavak kvadratična ploča. 

Po cijelom obliku držim, 
da je opisana ovdje okrugla 
gragjevina ognjište. Inače 
nije se u cijeloj zgradi 
našao trag kakvoj spremi 
za vatru, a pošto je ta 
zgrada bila bez sumnje za 
stanovanje, mora da su se 
razne prostorije zimi grijale 
drvenim ugljem u otvore- 
nim mangalama. 

Od arhitekturnih ko- 
mada nagjeno je u rimskoj 
kući, o kojoj govorimo, vrlo mnogo komada obragjenog kamenja, kao 





Slika 4. Slika 5. 


glavice, podloge, fragmenti stabala, okvirene ploče i tome slične stvari. Od 
tih ću samo nekoje zanimljivije komade ukratko navesti. 
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Od stupova nagjen je osim stupića, koji je već spomenut i u slici 4. 
nacrtan, stalak, komad debla i glavica većeg stupa, koji ima u promjeru 
od prilike 18cem. (Slika 5.) 

Pravokutni postamenat, kojemu je stranica 24em duga, uriješen je 
na prednjoj strani jednostavno profiliranim okvirom i ima na jednoj široj 
stranici pregib. Podnožje toga stupa, sastoji se od dvije valjkaste. gužve 
bez ploče za podnožje. Glavicu sačinjavahu četiri glatka, lista, koji izlaze u 
šilj nad valjkastom gužvom i bijaše valjda pravokutnim poklopom poklop- 
ljena. Deblo bijaše sasvim glatko 1 za to nijesu njegovi fragmenti nacrtani. 

Od ona dva veća stupa u prostoru Z, koji takogjer samo glatka debla 
imagjahu, nacrtano je podnožje i glavica u slicz 6. I ta se glavica sastoji 
od četiri glatka lista, koja izlaze u šilj i tamo je gornja ploča, koja je 
nešto prema sredini stranice povučena, ukrašena na svakoj stranici zaokru- 
ženim nastavkom u sredini. 

Premjer tih velikih stupova jest 40cm, stranica podnožne ploče je 
61cm, a duljina stranice na gornjoj ploči glavice jest 60 cm. 

Vidimo iz toga, da je taj osebni oblik glavice došljedno proveden 1 
pri vrlo različitoj veličini stupova. 

Ali više za nas 
vrijedi u slice 7. nacr- 
i MR) PJ, tani fragmenat kame- 
Go y I S / &) nite ploče, koji u iša- 

m ranom okviru u obliku 
luka jasno pokazuje 
pismena O i Mi stoga 
je vrlo vjerojatno, da 
* x to prikazuje komad 
i ba Ma Jupitrovog žrtvenika. 

ik Mi (8 A u. mi. (Jovi)  -O(ptimo) 

ih, a k ka Ki mo 1f di M(arimo). 
Ifa Krmi ga Pri vrhu okvira u 
obliku luka prikazan je 
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desnoj ruci grozd. Kraj toga kipa uriješen je okrajak ploče ižljebljenim 
stupom. 

Od kovnih nahogjaja može se navesti sljomljeni stylus (pisaljka) od 
srebra. (Slika 8.) Držalo je te pisalike prilično bogato profilirano, ima na 
svakom kraju kvakast zaglavak, na svakoj strani uriješen po jednim 
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pismenom. Urezana pismena M, 22 i C mogu se sasvim razgovijetno ras- 
poznati. Pismena na četvrtoj strani nijesam nikako mogao odgonetnuti. 

Od željeznih prijedmeta bilo je 
osim klinaca i pojedinih fragmenata 
crtalo, slika 9., 18:5cm dugo i 13:5 em 
široko 1 crtalo, slika 10., 41 cm dugo i 
6*5 cm široko na najduljoj oštrici. Oba 
su se oblika već opetovano nalazila u 
rimskim zgradama naše zemlje i zastu- 
pana su u zbirci zemaljskog muzeja u 
nekoliko primjeraka. 

Od ostalih nahogjaja mogli bi se 
još spomenuti razni crijepovi od stakla ž 
i rimskih zemljanih posuda. Jr A 

Ako i nijesu kopanjem u Majdanu Slika 8. Sika 8 
nagjeni nikakovi osobiti —prijedmeti, 
koje .u ostalom i nijesmo mogli kod otkopavanja ostataka 
rimskih kuća u tolikoj udaljenosti od morske luke ni očekivati, 
to nam je ipak uspjelo sastaviti zanimljiv nacrt veće kuće u 
pokrajini i čini se, da nam je drugim istraživanjima te 
okolice dokazano, da je postojala veća rimska naseobina, koju 
je štitila rimska tvrgjava na gradini u Majdanu'). 

Ako sebi stavimo pitanje, kojoj je svrsi mogla služiti 
otkopana rimska kuća u Majdanu, tada mislim, da mogu na 
taj način odgovoriti, da je bila u naseobini odlična zgrada 
za stanovanje, pošto su u njoj zastupani svi glavni dijelovi 
rimske kuće. 

Zgrada nema vestibula, koji je prema ulici otvoren, 
nego mi dolazimo kroz vrata /, koja su u glavnom zidu, u 
unutrašnje dvorište, ostium f. "Taj se je raspored u ostalom 
nalazio i kod pojedinih zgrada u Pompejima. Iz toga dvorišta 
vodi širok otvor u zidu, na kojem valjda nije bilo vrata za 
zatvaranje, u atrium £, u srednji i najveći prostor zgrade, 
u kojem kano da se provodio obiteljski život po danu. Taj 
je atrium valjda kao atrium testudinatum bio sasvim 
pokriven, pošto je njegov pod bio sasvim ravno lijepom naljeven ž: 
i ne pokazuje traga impluviju t. |. spremi za vodu, 1/4 
u koju se dovagjala kišnica sa krovova, koji su bili prema Slika 10. 
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1) Glasnik zem. muzeja 1892. str. 231. ff. 
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unutrašnjosti nageti. To je bilo kod onih rimskih kuća, koje su imale u 
sredini otvoren atrium. 

Ali se čini, da naša kuća nije imala ni atrium displuviatum, u kojega 
nije krov bio naget prema unutrašnjosti, nego prema spoljašnosti, te je 
imao u sredini pravokutan otvor za svjetlost. 

Gragjenje .u sredini otvorenog krova moglo je uopće u toplijem 
talijanskom podneblju biti vrlo zgodno radi dobre rasvjete unutrašnjih 
prostorija, a naprotiv nije valjalo za studeno zimsko doba naših krajeva. 

Na istočnom kraju atria vidimo megju dva velika stupa c pravokutnu 
gragjevinu 6/1 za njom uzvišen prostor A. Prednji je dio toga prostora 
otvoren i od ostalih prostora naokolo odlučen samo sa tri kamena stepena a. 
Završetak toga bijaše okruglo obzidana apsida. Njeni zidovi bijahu bogatije 
iskićeni slikarijom a naljeven pod bijaše osobito pažljivo izveden, kao i onaj 
megju kamenim stupovima a. | 

Mislim za to, da mogu gragjevinu o tumačiti kao temelj žrtvenika, 
a prostor A kao kućnu bogomolju (sacellum). To mnijenje utvrgjuje i to, 
što se našao u zgradi kamen Jupitrovog žrtvenika. 

U pobočnim prostorijama BB; i Bo koje su prema atriju otvorene, 
nalazim alae-u :rimskih. kuća, koja se upotrebljavala djelomice kao soba za 
primanje i razgovor, a djelomice opet kao prostorije za velike dolafe (ormane.) 

Prostorija C, sa svojim okruglim ognjištem mogla je biti kuhinja, 
prostorije Ce, Di;, 1 Dz mogle su opet služiti kao soba za spavanje 
(cubiculum) i kao blagovaonica (triclinium). 

Pošto se zgrada nije rasvjetljavala kroz otvor krova nad atrijem, 
morala je zgrada imati u tu svrhu prozore. Ali njihovo razmještenje ne 
mogu nam pokazati zidovi, koji su se održali samo do male visine. 

o Što su se našli gvozdeni dijelovi pluga u ruševinama atrija. pokazuje 
najposlije, da su se stanovnici te rimske kuće bavili i gospodarstvom. 

Da odredimo, kojoj su postaji na rimskoj cesti od Salone do Servitium-a 
(Bos. Gradiške) pripadale ruševine u Majdanu, poslužićemo se položajem sela 
Šarići na Plivi, u kojem je Tomaschek') po sličnosti imena naslućivao rimsku 
postaju Saritte. Tim, što se u novije vrijeme megju Šarićima i obližnjem 
Šipovu*) nalazilo ruševina, gragjevinskih komada, rimskog nadgrobnog 
kamenja sa natpisima i mnogo novaca, potvrdila se ta slutnja sasvim očito. 

Idemo li od te tačke, tada nalazimo u Peutingerovoj tabli megju 
postajama Saritte 1 Indenea zabilježeno VII rimskih milja, a megju 
Indeneom 1 Baloie V runskih milja. Računamo li na jednu rimsku 
milju približno 15/4, time za cijelu udaljenost od Saritta do Baloie za 





1) Mittl. der k. k. Geogr. Ges Wien 1840, str 516. 
2) Glasnik z>m. muzeja 1892., str. 315 M. 
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12 rimskih milja 18%m, to odgovara ta udaljenost prilično tačno udalje- 
nosti od Šarića do Majdana i s toga možemo velikom sigurnosti tražiti u 
majdanskim ruševinama ostatke rimske postaje Baloie. 

Za sad još nije utvrgjen položaj srednje postaje Indenea, koja je u 
Peutingerovoj tabli sa dva tornja osobito zabilježena. Po spomenutoj 
udaljenosti od 5 rimskih milja ili T5A4m mogla bi se tražiti na Plivi, 
više Jezera, megju selima Čerkazovići i Dočići valida na lijevoj obali 
Plive. Meni je dosada samo toliko poznato, da je u onoj okolici, u predjelu 
»Gorica“ već više puta izorana rimska bronca, te sam prošle godine dobio 
od upravitelja talionice gosp. Torkara za naš muzej lijepu rimsku broncanu 
fibulu iz tog kraja. 

Valjda će naskoro poći za rukom, da se i tu nagju ostanci zgrada 
postaje Indenea. 


zo 
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Bpane JI CPO/IHE UTHIE6e Y bocnii Ji A epileroBuHH. 
IIpnonhno 
KyeToc 6ove.-xepir. myseja 0. Pajcep. 


(HacTaRaK.)!) 


UaBka (Lycos monedula L., Dohle). 


Je Ju ce moueo Beh cyTOH XBATATU M CBOJOM MpesKOM Kyhe M MyHape 
oGaBujaTu, a BasaHa rasnapnia Ha zomaheM OrE6HIITY HAJIO2HJIA BE4EeDE>Y 
BATDY, IIAa CC OZ Ee NOJM:Ke IIJIABKACTU UM, KOjH Ce pacupocrupe ro 
CTPMHM KPOBOBHMA, YKpaC Beuepise cuge 6ocaHcke Baporli4 nmonmyiaBa 
Ta CTOTUHAMA JATA HABKH, KOje Y AHB.BEM ZApMApy FJaCHO rpakhy H 
HajnocJinje ce eKIoHe y crapy TBp;aBy uju pasBajuHy, Kojy beni roToBo 
eBykya mahu. Takux Tspjasa u passajuna uma y /(060jy, Temn»y, Bpano- 
rpauy, CT6Ny 4 y MHOFHM APyTHm mjecruma. 

"laska uBu csaraije y najysoj sajezaMiju ca CTAHOBHHIJUMA — E:e8BHUHO 
IKHBJBCEBC YCKO je CKOTIHAHO C HOBJeunjum 2KIBJ/BeEbeM. [101 KDOBOM CE MB.IOJKE, 
KYXHIHCKHM CIJIAUHHAMA CE OTXPAHH, y HajBehOj TYHTYJIH CEAMHUHOT IIABAPA, 
Ha HAJIKHB.6O] UAPLIMjM, y OTBOpeHHM IpOCTOpHjaMA CTAje, IJMjE.IE CO rOzuHE 
Gea ukakBo 6ojasiu Ha okogo merajy. 

Kaz npupogibak y 6ocaHekoj IlocaBUHH BH/H, KAKO CY UABKe H BpAHO 
IIO OBIJAMA HM CBHIBAMA IOCJCJO, IA ILO BYHH M UEKAIBAMA UYIKAjY, OHZA 
he noMuCJIHTH4, za ce nazasu ycpe/1 6u6.ujeknx npe/jega, rije jezaa pera 
UAIIL.6E HA IALIIPALJUMA CjeJIH IIO CTOLIH. 

da uaBKy Ce MOJSKO KA3ATH, za je esasJeHa, HH KOPMCHA, HH NIKOAHA, 
Ba TO Ce MO%KeMO H BeCeJuTH, za je Tako mHoroOpojna y oBum kpajesuma. 
Apyraje mo Esponu we no majo mecTaje, jep He naasu sronua MjecTa sa 
raujesno. OHa ce Hacegru u y Hose srpaze, koje cy Io najHoBujem eBpor- 
CKOM HAUHHY CABH/JAHE, TAKO H. Ip. OBIJe y Capajesy, a TO je camo 
IprjaTaH /1OKAB, ZA Ce OHA 3BHA YAOCHTH 1IpeMA INDHJIMKAMA. 

Ilepje uaBkuHo Tako je CBAKOM IO8SH&TO H TAKO JEIHOCTABHO, JA ra 
gaucTa He Tpe6a omucuBaTn. 

Camo BeJruuuHa 4 uureHcuTeT (jakocT) Goje Gujemor BparHor kpyra 
pasauuurTa je u y 6oc. uaske. He rasno y Koropckom yOujena je uaska 
ca cjajuo-GjeakacTum EpyromM. "IyzHoBaro je za kpos 6 ronuna rnpoma- 
Tpaa y Bocuu u XepueroBuu He Buujex 6ujeux uaBku (Albinos), 
npemza y ApyrumM seM.bama uujecy Bpro pujerke. Camo nuperaparop Ilene6op 
Bunje jezuy ca OujeJum KpuJuMA Ha KpOBY SATBOpA KOTApCKOTr ypela y 


1) Bunu T.macunk sema.bckor myseja sa BocHy m XepueroBsmHy. 1893., 1. = 
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Capajesy, a rocuozuH Bajep (Baver), crpojap y6u (nyukom Droćepr) 
nenaseko oTajeH 6. maja 1889. uy HOHATy 4ABKY, A YIIDABO OBAKOBE ce 
ucTe aBuje u y /looj IlIrajepekoj naume: Pasnukyjy ce oz OcTa.uix 
CAaMO THME, IITO CY 1IM KPH.IA CBjEeT.IO-KaBAju Goje. 

Kao iro Bei pokocMo, uaBka ce Moxe roToBo y uujenoj Bocuu u 
XepreroBuH4 kao zomaka nruna Hahu, caMo y HeKkumM npe/je.nima A opiuje- 
TOBHHC HHKAKO Ce He HAJIABM. 

sbeTu >KMBe UABKE Baje,TIHHMUKH y BOCJHKHM JATUMA, A BABA JA II jaKA 
BUMA, OLJIeTH HX BE.IHKH GDOJ| y jysHuje Kpajese, a HBA HEKO.TUKO TOILINJHX 
ZAHA ETO UX ONEeT K HAMA y NOTILYHOM Gpojy. BjepoBaTio je, za ce 86or 
KJMMATHUKHX PASJUKA y NojezuHum npenjeruma, y pasanuuro gofa gery. 
Va 20. anpusa na zo xpaja mjecena maja Mory ce (punku noJosu nah. 

CrozgHux MjecTa 34 ruujes7o uma uaBka zocTa. OcuM MHOrOGpOjHHX TI y KO- 
TUHA H PYIIA 84 BH LApCKE CKOJTE I CTpeXA HIMA HB0GH.BA |OILI 1 CTAPOL NIYIJBET 


Apsea — Ina TAKO TEK MOXEeMO PABYMJEeTH, BA ILTO MMA TO.IIKO HABKA y 
HAC, HO, — KaKkO Be. CIIOMEHYCMO, — HA IBMX CC HC MO2KEMO IIOTY;KHTH. 


TaBpaH (Corvus coraz 1, Kolkrabe). 


Y aycrpujekum semsbama je raspaH BpJo pujerka nTuna. Hahu heni 
Ta CAMO y y/la.beHMjuM NpeljeguMma u TO y sucokum ropama. AycTpujeku | 
Ce JIOBAII| BA TO II BAYYAM, KAZ UpUN ygasy y 6oc. npccToHniy O1Max KO 
IKE.bBEBHHUKC  CTAHHIC Y GINBHMHM TFPDAICKE KJAOHMI[E VIJCAA MHOLITBO 
raspanoBa. M3 najeke OKOJIMIJE Ty Ce CAKyIE OKO MaCHA BaJoraja. Tako 
cam jeznom crajao ua spxy TpeGesuha u yrJezgaM KAKO Ce YIpaBo ca 
IVore JaxopuHe mMaJa 1pHa Tauka rupama MeHu kpehe. "Fo Gujarie raBpan, 
KOju JIMjeTIO KAO OPAO TIOKpAj MEHC IIPOJeTU M, KAKO AYPOHHOM MOLOX 
pasaGpaTu4, ynpaB /(0 KJaoHnije O/IeTn. 

Kako y Capajesy Tako u y Apyrum mjecruma Kyne ce VABPAHOBH 
HAjBHIIE OKO K.IAOHMIJA M Ty Ce MOE HajzakiIe M yGuTu. Ha Iuje.ToM 
bazkamy ILOHEBIIM 07 KAMeHHTE zaJMmATHHCKO OGaJTe Haku hem ra CBar ije. 
9 gmjecuu u npuuu urpa u osje Ba%Hy yJory, yonhe je jeza oz Haj- 
nosnaTujux nTuua. Joni ce crTpBuHa Huje decTuTO Ha ozepara a raspad 
ce jom npuje cTpsuuapa Ha crpBuHu Hamas. Y Hosuje spujeMe TBDAM ce 
ONeT, Aa FaBpaHy pH Tpaxetwy CTPBHHe MCKJBYUMBO M3BAHPeAHO OIITpH 
B3A, a He MHPHC, TOMAKE, AIU Ty OH TBPAEy TpeGaJlo jONI ZOKABaTH. 

y bocu He Trpe6a XpaHe AyTO TPA%HTH, KV TOL Ce OKpeHO, MMA 
je usoGu.pa, sa TO u Huje oBnje JIOBY TOJHKO IHKOJLBME KAO Y APYFUM 
BeM.BAMA, rije Ce CTPBHHA OnMAX Bakona. Agu Hu oBnje he uqecTo za 
CMAKHE IIO Kojer MJaLOor seuuha, Terpujeća, japeGuny u T. 1. Zleku mouHe 
u oBuje upusunuHno pamo. Ha llpuom BpXy KOL Vopiwe Boromhe naurao 
cam rozuHe 1890. seh 18. maprTa 4 Ppuiuka jajera y raujeszy. OBo 
ruujesno Gujame youhe BpJo uyadosaro, jep Gujame 2m Bucoko u y 
BuCHEH og 20m me5y rpaiem GykBe Tako carpabeHo, za je Ljuje.no HA- 
JIHUH.IO HA UY, KOJM je Yy /Iy.BMHY npyaeH. elergo Gujame Gpu.paBo 
NpocTpTO AMIOBOM JIHKOM. — MnHoro runjesno Jesu Takoep y menpn- 
CTyNauHum crTujenama u mMoske ce jezsa momohy yoeTa zo wera zohu. 
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Msanu cy BpJo pysHu, goK He zoGuHjy Iepje, Te CY BC.THKHM BPAHANA 
NOCTA CJHUHH. CyBHIIe BCJHKHM K.BYHOM pa8JHuKyjy Ce Be NpBIX nama 
OL MJAJUX BPAHA. DEMA.BCKH My8ej MMA MX Y pASHOM CTAHY DABBUTKA H 
TO ua PazoBuHe Koz s/byGuHa, Jamunana kog, Boc. I'panuimke u us ZepBenrTe. 
Ma TpaBuuka nocsmao Ham je roci. maagniymap I'emiuH/ raBpaHa, kora 
je 13. be6pyapa 1890. yGuo u Koju umajame camo jenxuy Hory. Hrak je 
nTuija Guga BeceJa u OKpeTHA H Ha jezmoj ce HosH TaKO Gpso KpeTaJa 
KAO za uma Bije. Barak cJoM.eeHe KocTu (Tapcyc-a) Gijane noTIyHo 
sapacrao. Y bocu uMA BeJUKHX HIMA, A y8 TO Hay Faspanosu u8so6usa 
xpaHe, na he ce wuxoB 6poj y TaKuM IpusuKkama jenBa cmaiuTu. mHaj- 
BHIIe MX IOVUHe OL CTPUXHHHA, KOJUM Ce IO HApenGH BUCOKe BEeMAJEBCKE 
BJAJO TPYjy CTpBuHe H CaMO HA Taj HauuH Mohu he ce i»uxoB 6poj 
MAIBUTH. 


Bpana (Corvus corniz 1, Nebelkr&he). 


Kako y Yrapckoj Tako u Ha 1nujenom baJKaHy HaJasu Ce CaMO CHBA 
BpaHa. BpcTa, saHa Corvus corone (Rabenkriihe) MOKe Ba yTATH Y Hane 
KpajeBe, ama Ce HHKAKO He HAJABH KOJ HAC. CuBa BpaHa mHoroGpojna je 
y nac. MupHe 1yimne MO&eMo TBPAHTH, Za Ce CBAr/je MOXe Hahu u a 
je ya Bpanna u 1uiBpaky HajoGnuHuuja uruna. "lak ycpenx rpaza *KuBu u 
Jexe, miro Gani uje zo6po, jep ona je NOHajsuuie KDUBA, ZA y HANIHM 
GaniqaMA HMA TAKO MAJO HITHLA IjeBAHIILJA. 

"IluHu ce ga je Gocancka Bpaa Heniro Mago Beha og cBoje aycrpo- 
yrapeke KomuTuHHIJe, a saucra je Beha og oHux, koje cam ua Dyrapcke 
AZOHHO H OZ OHHX, KOje CAM TAMO IIO CBUM MJECTUMA MOTPHO. 

Y Goju Hema cTaIHe pasguke. 

Bujege (Albinos) naSy ce karkan. 3ema.bCku mysej 1oGuo je 2 spane, 
y Kojux je cuso nepje roToBo Gujego, a 1pmo ecsjergo-rogyO6uuacTo Guo. 
Jezuy je nocaao rocronuH M. Kyaujep 9. pe6pyapa 1887. ua /byGyiukor, 
Apyry je yGuo rocri. apxurekT Ibemeuek kog Ilasa. I'ocnogum Bapori 
(caza y Baojgyinu) jaB.pa HaM, za ce — uma Beh Bune roguma — 
y Onaky Hnajmasu roToBo Gujeza BpaHa, aru za orxpaiyje yBujek mJale 
oGuune Goje. 

Bpane ca zjenomuije Gujeiuum KDHJUMA MOFy Ce ueCTO BHJJETH. 

BpaHe zonupy y ropama zo 2000m BucuHe. Tako caM HaIla0, 1a 
ce y semukom 6pojy Jery H. up. y IIpecaunu, y »by6yma koj shynana 
u y Apyrum rTOpama ose seM.e. elexeie nmouuia y bDocHu kan paduje 
KAJ KaCcHHje y ANpM.IY, a y XEpneroBuHu sa uy1o HeniTo kacHuje u TO 
HCTOM y Majy. 

/lomahu 6ynu sHajy BpJo no6po a Ipoxap-e64Ba Bpama mMHOrO jaje, 
IA H MJAZE KOPHCHHX ITUIIA CMAKHO, AJIH HHKO He he zA CE CjeTH, A 
Gu YyHHIITHO Ebes4HO FHujeso ca jajuma, miro ce y Gamruu Hazasu, jep 
je zomakem cBujeTy Tako pehu samurTuTa nruiua npupojena. Heka makap 
JIOBAL He IITEZu GapyTra u Heka My ce He 1ozuje, za oBe rpaGO.eHBije 
yOnja. Tum he BeJMKY KOPHCT yuHHuTH, jep BpaHe orpoMHy NIKOZY IIpaBe. 
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Ipla Bpama (Corvus frugilegus I, Saatkrihe.) 


Y Docu u XepuerosuHu mHoro je pjeja upua Bpama og npujauiie. 
He mory 34 MsBjecHo TBDAMTH, Za JIH Ce OHO OB/je M MBJEFY. 

14. anpuaa y6uo je rocu. E. ng. Zlom6poBeku kog /loie CgaruHe 
Henaseko oz Doc. IF paunike MyoKaka oz BpaHe 1 Mu Bujijecmo jom jezaH 
Nap, A4 He MOVOCMO HHL/AJe HUKAKBY HaCCOGHHY MJIH MAKAP jeIHO PHH]CB/A0 
nahu. HM oBe roguHe Morao cn y npBoj cexmanuu maja, a upnje jom u 
BMIIC CACBAM UPHHX BpaHa y OKOJHIH /Ipauesa oko yuha Kpyne y 
XepueroBsuHu Hahn. MHnmaue oHe o6uuHo IoJoBnuom HoBeMGpa Ha CBOM 
NyTy Ha |yr CBpHy y XepreroBuHy, caMo IITO HX TAZ HA ZAJIMATHHCKOJ 
mebu MHOrO BHILIE Gy/ne HeFO y yHyTpaulocTH. Margena Kao za Hur,je 
CTA.IHO HE IIPOBeJe BHME, A Y8AMKC Ce IOCTA BHCOKO Y TOPAMA, KAO HITO 
Ham znoKkasyje oda, uro je 16. peSpyapa 1889. kon Becne.ea (y jajaukomM 
KOTapy) yGujeHa. 

9 OBUX BDAHA HIMA MHOTO MAIB HEPABHJIHOCTA HeTO y CHBHX. L'Ocr. 
Ceeuuk (Szesznik) je 11. janyapa 1886. kog Duseha BPJIO BaHHMJEHE 
KOMA yGuo H KkacHuje Mys8ejy rnokzoHno. Ta je BpaHa eBjeT.i0-kaBaju 6oje, 
a nepje joj je BPJIO TBPAO M HEKHAEBACTO PALIUYITAHO. 

9. zenemGpa 1889. yGuo cam KO1 Ucjeka y CapajesckomM IIOJBY LPHY 
BPaHy CA BP.IO UYAHOBATUM K.bYHOM. /l06:H AHNO K/BYHA Gujanie onGujeH 
u 360r Tora ropi»bu caBujeu y o6.uKy IoJymnjecena 4 oko 2'/,cm Hanpnje 
uspacTao. Mnak Gujanie Ta nrurna zo6po yrojeda u cjebame ce apyruM 
BPAHAMA H IIBPAKAMA Y APYIITEY. 

Kan Gu upra BpaHa go y kacno nposkehe Kor Hac y BeJuKkom 6pojy 
ocTajaJa, MorJa 6u Ham BP.1O 1UKOLHTH, jep Gu HBBJAUMJA BPI OJ IKHTA, 
aJIH y oso Bpujene ona je Bei y cBojuM cjeBepHum npeOuBaJuIITuMa, Te 
Ce Ty Jery u 84 TO OBe nrTuune ue uune nam y Bocuu u XepuneroBuuu 
BHATHMje IIKOJE. 


Različito. — Pas.niuirTo. 


Dvije sličnosti. 
Priopćio učitelj Ivan Zovko. 


Asklepij u Grka, a Aeseulapius u Rimljana bijaše bog liječništva. U Epidauru 
imagjaše glasoviti i na daleko čuveni templum. Njegovi svećenici tu mu bjehu sazidali 
i jednu hastahanu (bolnicu), koja je isto tako na daleko slovila svijetom svojim dobrim 
glasom. Liječenje u toj hastahani bijaše veoma obično. Donijeli bi u nju bolesnika, koji 
je marljivo s najvećim pijetetom molio i žrtvovao bogu, da mu se u snu ukaže, te da 
mu priopći pravi lijek, koji će mu pomoći i od kojeg će za stalno ozdraviti. Ovakovo 
liječenje zvalo se ,incubatio“. (Pobliže isporedi: Seemann ,Mithologija Grka i Rimljana“ 
strana 83.) . 

Listajući dakle pomenutu mitologiju nehotice mi je gore navedeni način liječenja 
(incubatio) udario u oči. A znate za što? Ni za što drugo, nego što i u našeg naroda 
ima nešto veoma slično, što za cijelo izvagja svoj početak, kako bilo da bilo otalen. 
Narod naime tvrdo vjeruje, da što god bolesnik u snu usnije od jela ili pića ili šta 
mu drago takvo, od toga će mu biti, da mu ne će ni od šta drugog biti lijeka i ozdraviće. 
Isto tako, ako hasta (bolesnik) što god poželi, da jede ili da pije, pa to bilo i protivno 
njegovu hastaluku (bolesti), valja svakako da mu se ispuni i udovolji želja, jer ako je to 
i tako, biće mu korisno za zdravlje i ne će mu biti s goreg. Posve je naravno, da se 
ovakovo vjerovanje znade često put siromahu bolesniku ljuto osvetiti te kadšto urodi 
sasma zlim i pogubnim pošljedicama. Ali šta ćemo, kad se na žalost još tako i sada i to 
vrlo često dogagja i kad se narod još nije te pogubne predsude otresao. Učitelju 
svjesnu, koji dobro hoće i želi svome narodu, gotovo više nego samu sebi, kao i svakom 
drugom narodnom ljubitelju i poštovatelju, biće sveta dužnost, koja će mu se zapisati 
u ,knjizi života“, da ne samo ovu predsudu, nego i sve ostale predsude iz naroda nastoji 
ukloniti i uništiti, ali neka pri tome nikad ne zaboravi, nego nek uvijek ima na umu, 
da ovaku pojedinu predsudu zabilježi i knjizi na sveti amanet i čuvanje preda. 

Isto tako listajući pomenutu već mitologiju (retci od strane 117—120), kao i 
nacrtani lik drevnog grčkog boga Pana bio mi je povodom i za drugu sličnost. Opće 
je znano, da naš narod svu silu najraznovrsnijih priča znade pričati o vilama. Izmegju 
ostalog po Hercegovini se pripovijeda, da pokraj magarećih nogu, imadu mnoge vile i 
kozje noge. Ne ću da kažem, da i ono dolazi iz stare grčke bajke o pomenutom bogu 
Panu, koji je imao jarčeve noge, pa i rogove na glavi, ali svakako i ovo je veoma 
slično tome jareonožnom bogu. Razlika bi samo u tome bila, što se izrično veli, da je 
taj bog imao jarčije noge, dok narod veli, da u vila imadu noge s ,kozjim papeima“, 
a to je oboje u glavnom sve jedno, samo što je narodni izraz 1 forma nešto blaža za 
vile, nego što je to bilo u Grka, za njihovog boga. 
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HemrTo O NapoaHHM TATKAMA. 


lipuonkhiro yunre.p CreBaH P. Ileumuh. 


(HacTABAK. 1) 


V. 


"Tecro ce aecu, a he Miaja, Iolmro ce AoBene y Kyhy. y3eTir 1uTo, Kpujybit 04 
KYTIB& YE.bBAAH, AA jele. Yo TOMe, AKO KO O ueMHANI GAaH&6 y Kyhy, POLUIMO — 
CBeKPBA, OHA he O,MAX PYKOM 3ZAK1OHHTH TAABY, ILI pyKV paunipuru mo o6pa3sy. To 
he OHA yuuHu"rH 04 crna; a He sna, iura he joj 6uru. Ako jo oda Taja TPYAHA, TO 
he joj rpana o4 pyke OCTATII HA AHUy He3šiHa AjeTeTa. I'Aje je rog oHa pykOM IpH- 
Tucaa, omanje ie ce Ha HosopojeHueTy 3HATH IPBeH-PysKHUACT UBHJET, AAH GAII TONHKIL, 
KOAHKA je 1 pyka. To he My Ba3/)A OCTATH. 


VI. 


AKO TPYAHA eHa FAe,4, KAKO C6 KO.by GPABN II C.IYIIA OHY ,KPKIBABY“ 3ZAKNAAHA 
GpaBa, To he ieHo HoBopobheHue, kaja ce poAl — ,XpkaTH“. C Tora, Koroa xpue, 
KAJA CIIABA — Majka My je aa BpujeMme GpeMeHa r.1e14a1a KaKo Ce Ko.by GpaBi. 


VII. 


AKO TPyAHA :KeHA r.10/4A IOap, TO he joj ce ,ujeTe poAHTIT y KpacTaMa. Cse he 
CuTH y paHama. 


VIII. 
Kana ce po,ur aHjere, Ia ra 3anoju skeHa OGAamopHa, To BA3AA MIITe H IICILKA, 
TO he u mjere, 10K je ro, 5KHBO, BAZAA IILCIbKATII, HCKATH, ILAAKATH, — CB6 6 My MAO 


Guru. TakBo je AuijeTe 3.10, xoK je Malo. 
Hero hee Tako AMjeTe 3.10 Guru u cBe he HCKATH, AKO FA 1IHFAHKA 3ZAA0JH. C Tora 
Ce HE Kuke ođlauiopuy uoBjeky: ,H'o Aa To IuraHka 3sanloju.ia!“ 


IX. 


Kana ce Aujere po,ur y Koniy.bHuuH, Tpeća y3eTH OHY KOLlIY.HHUY, IIA IOM IIOTD- 
.bATH AnjeTe IO jarojuiaMa -— o6pašsuma. Tako he Amjere Ba3š4a OCTATH — ,pyMeHo“. 


X. 


AKO ru ce He Aajv njema -— yMHpy TH, a TH, KA VKOIALI ,HjeTe. OAHeeH 
e ajeTrerom 1 Geumwy Ha rpoG.be. na je ua rpoGy ocrasu. min edo. Tanga he Tu 
ce njena 1aT1*). 


1) Bujur: ,ToacHuk sema.keKor Myaeja“, rog. 1891., kis. 2., cTp. 316.— 217, 
2) Ono je najsmune y Bumerpagekoj oko.umu. Muoro je Gemnika No rpođ.ey; & ocođurTo Ha jyro- 


e 


BANAIHOM KPAJjV ya ,IplimHy. 


XI, 


Axo nema ajeue, a ru orubu, ma y6epu cegam npxosa 0a 6yxae. Bpxose mojeau 
HaliTecpua, na keu umaru ajeue. To hew yumuuru Ha 'Byphes-AaH y jyTpo. 


X. 


AKO TH Ce He Aa JeeTH — HEMAII BO,bo HA JeNOM; A TH YKpašH y Fypćerke 
(nuraHke) u3 ToOp6e '.be6a, na usjeiu, — Aohe TH HiuTa1 3a jenom. Iloum.re he 
jecru, ko mehaBa! 


XIII. 


AKO OAeNI y UpkBY O ,JaxyliuuuaMa“, Ka, eBujer agomocu = eBujeke u anu 
MPTBHMA y HPKRH, OHA& rnegaj, ua yamu jexuy cmujey H3 IPKBO; AMA AA TE HO OIlAJP, 
CBujeka He cmuje 6urH 04 TBojux, Beh ova Tybux cBujeba, 

Ty eBujehy ApsH y CAHAYKY, Ia — pa, Bor cauyna, axo Gu TH LITO IIOHPAAO; 
AKO TH IOUHG NITO, AA TH CO IeI6e Ha Tuje.ly, — TOM hkelu cBujehoM 3zaBapuHTH'), 4 
— ogMax he TH yApuTu Ha ce!... 

To je aujex! 


| XIV. . 
Aa aosna uypa, kaaa he ce yaaTH, Tpeć6a y ouu DypheBa-AHe, aa uCKOIA y GAIIUH 
Tpu pyue. Y jyrTpo paHo Tpe6a, xa ypaHu Hu oGube pyne, na ako joj y npBoj ura 6yAe 
uBo (6y6uua), ouga he ce Te rogue ygaTH. Ako 6yae y Apyroj, omaa —- Apyre. Ako 
y Tpehoj, oga — rpehe rone. 


XV. 


AKO NypA HMA BA &IHHKA, IA HO 3HA, KOjUu je. BHIIO BO.1H; KOMO je. OHA MMAHJa, 
Heka y odu 'BbypkeBa-1He IOACTPHIKO ABA CTDYKA AYKA y GAIUH, — AMA ,JeAHAKO“. 
Y jyrpo kaa ypaHu, koju joj erpyk 6Gyae Behu, 7. j. Bebe ,Hepyiuwe“ morjepao, onaj 
je MOMAK BIIIIe M BOAH — oHOME je H Apaka. UaMo TpeGa y Beue \a HaMHjeHu €TpyKOBe 
Ha MOMKE. 


XVI, 


AKO xohe uypa Aa 3Ha, Ha Kojy he ce eTPAHY VAATM, OHA HeKA yerprue y ou 
Bypkena-Ane crpyk ape. 2Kapy Heka mocaau y Gauuy u asaimje. CJYTPA KAA ypaHH 
u oG6ube apy, Ha Kojy joj ce crpaHy IpeBu.ta, Ha ody he Ce CTpaHy M YAATH. 


XVII. 


MeTo TaKo, ako y ouu BbypheBa-AHe& Uypa OMETe OFI>HIITE, IA yame nCHTO“. Curo 
»H3BpH&“ (MAHTKO OKpeHe — rope, a AYGOKO — /0.b€) M y Ih HACII6 ,.1yFA“. .Iyr TpeGa 
OHAKO Yy M38BPHYTY CHTY — ,HaoIAKO“ maa ce6e (sa sebuma) ga Ipocuje Ha ,oriHiiTe“ 
u ,Hamujetu“ kacaGy. V jyrpy he ua 4yry ahu 6pasay, a Io Toj Gpasau mpou.ia je 
HeKaKBa ,6y6a“. Kyaa je 6yGa npeuma, onamo he ce M OHa UYpa yAATH. 





1) BanapuuBa ce: Bpxom 07 cBujeke, kpajem — raje je ropjena cBujeka, TpH nyTa ce Gouue y OTOK 
H HenITO roBopH. OHga ce ,8HBTOM“ HaMAKe. TakO Cy MeHM BABApuM.IH H pana je — OTOK CIAO. 


Moa oz 8H1BTa!? 


15 
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XVIII. 


AKO KOTA BOAHII, A OH 84 T6 HO MAPH; A TH H3BYH CBOj ,ydKyp“ H3 raka MAH 
AuMuja. Yukyp hem pacjeku Ha ABHje IONE, Na HX OHAA TIpyKHTH: jeAHY NOAy 
e jeaHor_Kpaja rIyTa, a Apyry Io4dy e Apyror kpaja nyTa. TyAa CaMO MOpa IpOAasuTH 
oHaj, Kora Bo.1uMo. Cal ra Tpeća NponyiuTuTu, ga npohe uameby Nosi yukypa. Kako 
npobe, Tpe6a 6pe 6o.be usa  iera CACTABHTH OHE IONE HP CANIHTH, TE HX y 
rahe yByhH. Caq cMOo Ibera sa ce eBesaau. OH je Ham curypHo, ua 6uo — mMyiiko, 
HAI — sKeHeKo! 


XIX. 


AKO cu pag upeMaMHTH NYPY, HH Uypa MOMKA, TO TH Tpe6a yxXBATHTH ,C.1H- 
jenora mMuua“. KaA ra yxBATHII, OHA& Y3MH ,AHHAp“, Il& FA 3AKO.bil. OHAA Y3MH 
nBpeTeHo“, aMa HOBO, IA My upoGymiH ,Tp6yx“. Hpo3 Ty pyiy IpoBAauu ,34aTo“ u 
MHIIA 3AATOM yMOTaj H — pyuy. Ca Kpoa pyry renaj, Kojy xohelm, a KaA y3rAe,a11 
roBopH: ,,/la Bor AA, Kako je OBaj CAHJOIIH MIHI XO,MO CAHJEI'), OHAKO HM TH 34 MHOM 
šacanjenunaa!“ i 

AKO 3KeHCKA PAAM, OHAA CBe BHU€, KO HI MJLIKO, CAMO: ,3ACAHNjelIHO!“ NZBPHE. 
Caujelnu MHII MOKe Ce H Y ,IAHTHINIAIY“ YKYBATH, HAH Y KOAYO H T. A., IIA je 
IIOCAATH OHOME, KOFA XOheMO, AA 34 HAMA 3ZaCAHjeliH. 

— Hero Tako H Marapehera MO3FA Y KO.1AUe, HAH y ITA ApyFO. C Tora oHo m 
Kay: ,E aada My je Marapeher mMosra!“ 


KX. 


AKO MOeNi y KaKBe H3ByhlI ,TPH AJZAKe H3 F.lABE“, AMA AA OHA HC BAI. OHna 
y3MH, IA HX OlHOCH y TypeKkO Fpo6.be. Ha rpoG.by HMA OHAj NIM.bAK APBEeHH  BHILO 
TAaBO MPTBOMO — ,GMLAVK“. V3MH TO TPI! MAKO H HICKO HX — G.I3y 30M.be YMOTAJ 
OKO mnuMjie Ilo i#uMa oHaa ,3AaToM“, u ymoTaBajyhu Buuu: ,,/la Bor A&, KAKO OBaj 
Me3Aap He 3H'0 HH 3A Kora, LieM 3a ce u 3a Dora, TaKO HIt noHa (1o 1mMeny je pen!) 
He 3HAAA HH 34 KOTA, OcuM aa Bora u 3a Mel“... 


* 
* * 


Joli ce 4 OBo roBopit Y HApoAy; A.UI Huje raTka — Mehy rarke He cima. 
/lujeTe Kaja ce ponu, oHo NOZ4AyTO HHKOTA He BHAMH, HIITH Io3Haje; ma Hu 
cBoje Majke. 


Herina oHo ce emuje, au ce He cmuje Ha .by,ne; oHo ce emuje Ha —- ,aHnbe.1e“. 
Aube4au ra 3saGaB.bajy 11 MIApPe My HHH, A OHO Y IBUX FACANJYhH, — IbHMA C6 H 
CMHje 1 € IbHMA Ce 3ZAGAB.LA. 

rlakae, AoK je AujeTe MA10, OHO CAMO HIMA IOCA € AHPeNAuMa, —  AuijeTe BHAH 
aHhe.1e. 


Y To Hapog TBpAo Bjepyje!... 


1) Has osora ce Billu, ga HApoO1 B6H.bA AKI ZA Cliujenu Mut He Bujur, za je c.rujeu. He 6m 
HNHAHC OHAKO FOBOPIIO —- YBApPAO, Mabujao. 


Običaj ,,džaba“') 
Priopćio učitelj Ivan Zovko. 


Malo bi koji stariji kavedžija bio u Bosni, osobito po manjijem kasabama, gdje 
Još nije toliko razmahao svoja krila novi duh vremena, kao po većijem mjestima, a da 
ne bi znao na dugo i na široko pričati o ovome običaju, koji u svojijem počecima, kako 
se čini, nije isključivo duševna svojina narodna. Naznačeni običaj ,džaba“ sastoji se u 
tome, da dotični kavedžija, pošto ima više svojih mušterija, koji se od njega služe 
crnom kahvom, pa kad jednome od njih bude kakvo veselje: ili se oženi ili mu se dijete 
rodi, ili što takvo, onda on zagje od dućana do dućana pojedinom svojem mušteriji, 
noseći pun veliki ibrik kahveni, viši nego li gotovo šerbetnjak (kahveni sud, iz kojeg se 
u drugom sudu zalijeva kahva, a ta je uvijek s vrućom vodom hazur [u pripravi] kod 
vatre, te kad ko smarlaiše [naredi] kahvu, zalije vrućom onom vodom iz šerbetnjaka 
sitno samljevenu kavu u drugom žutom običnom ibriku [sudu], pa malo neka uzavre 
kod vatrc, da skoči kajmak od kahve po vrhu — i kahva je gotova) i toči svakom 
svojem onom mušteriji u findžan kahvu, vičući na glas ,džaba!“ ,džaba!“ Njegov 
mušterija, ima ih i takih, koji imadu uvijek u rezervi kod sebe svoj vlastiti findžan, te 
mu samo potkuči svoj findžan, a kahvedžija mu naspe u nj kahve i onda zagje dalje, 
da sve tako obredi svoje mušterije, a sve uvijek viče pri tome obregjivanju ,džaba!“ 
pižaba!“ — Kad ga koji njegov mušterija upita, za što je ta džaba i kome je namijenjena, 
on odgovara: ,E ženi se taj i taj; sinoć je već isprosio. Ili ,Rodilo se u tog i tog dijete“ 
it. d. — Jeste — dakako — ne smiije se to ni misliti, da je ovo iz kese istom onako 
kavedžiji. Oašlučiće se (okoristiće se) on poslije od onoga gose, komu je to u veselje 
činio. Bakšiš (dar) ga dobar ne će od njega za to minuti. 

Ali ja sam propitivao potanje za ovaj običaj, da saznam otklen mu je baš njegov 
početak i gdje mu se pojavljivaju prvi Zameci, te sun ovo doznao: Ej nekoć je bio 
neki Šehi-Sazilija, koji je prvi stao i izumio pržiti i mljeti kahvu, da bude od nje toz 
(prašak). Do njega se za to nije znalo, nego su ljudi pekli i kuhali kavu: nasuli bi 
onako na zrna vode, te kad bi to uzavrelo, onda bi onu vodu s nje pili bez šećera i 
bez išta drugog. Šehi-Sazilija se, kako vidjesmo, drugom, ili, da kažemo, kako se nama 
bar sada čini — pravom načinu dujisao (domislio), kako se s time kerevi (barata, postupa). 
U njega je bila još i kćerka ljepotica, kojoj je ime bilo ,Džaba“. Pa prvi put kad je 
Sehi-Sazilija tako počeo postupati s kahvom i kad je pristavio vodu, da ispeče kahvu 
i zasuo toz (prašak kaveni) rekne njegova kćerka: ,Ako ova kahva sada pokipi 
pokipiće po cijelom svijetu“ -—- to znači: osvojiće i raširiće se po cijelom svijetu, da 
će je svak alištisati (obiknuti, zavoljeti). Zbilja kahva pokipe tada i tako se raširi i 
upoznade je gotovo cijeli svijet. S toga se meni i činilo, da ovaj običaj ,džaba“ u Bosni 
nije čisto narodni, jer i sama priča, koju već narod smatra svojom osobinom, kao i 
sama tugja imena, daju mi za to razloga, da podumisavam (predmnijevam). 


1) Riječ ,džaba“ znaci besplatno. 
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Koa ;aBoja — ćaća. 
IIpuoukuo yumre,> CreBad P. Jlemuh. 


Y uapoay je uHoro rnpuua a bamoauma. TakHx npuua Morao 64H uonBjek CaKYIIHTH 
Ha xu.baje. Kako ce baBo y CBAlITA NIpeTBapa H yTBAPA, TAKO €Y H IPHUO IOHHKAC 
u Tum Aorabajuma okuheHe u IpoTkaHe. Ja aiaM, AOK CaM 6Ho Manu, Ia Kaa 6u Me 
POAUTE.bM IOBOAH Ha CHjeMO, Aa Ce Iujede roToBo Hohu je,guHo o Faso.ituMa upuua.10. 
Caga ce Mae Ipuua, aan je mame u ocujena. Ho uiuak heMo uecro uyTH, KAKO 0 
baBoauma npuuajy nocTapuju +kyau u sene. OHuu he Bam ce KAeTu, Aa cy Gan c&mMuw 
eBojum poheHuM OuuMA F4e4aAH baBOJe H KOA IBHX Ha BeuepaMa 6uaH HC IbUMA ce- 
urpaau. C Tora 4 HHje 4yA0, AA OHaKO saHocHo Ipuuajy eBoje npuue o LaBoduMa 1. 
UHCTO Y TOME IIPHYAIbY YEHBA]Y, AKO MX CAMO IIOMHO CAYLIAMO. 

Ja oo jeAHy TAKy IpHuy GuxewuM ca yera cBoje TeTKe UaBke. (Ha MH poue, 
na je oj upuuaga iweHa nokojua ,6aGa“, a Moja Gusa — ,npaGaGa“, za ce haBo moske 
y CBAITA YTBOpHTH, NA H y OHy ,GaG6eTuHy“ (+KaGy), TO H3a AKUIAMA CKAUG O IYTy. 
bBaGa je TO cBojuMm ouuMa Brajena, kaske CaBKka, u KaeNA ce, za je au HueruHa. 

CaBka MH je OBaKO IpHuaJa; 

Buo je pamasan. Iloby Typkuie Ha cujeno, To ey 6uae scene ZAusnapeBuha 
€ ,Ipanguue“. Hume ey y rpa1. Ua coGom noBseiy u rokojiy 6a6y. IlyTem cy Hdumie 
MupHo, caMo Huje aao bhaso e MupoM jeaHoj maaAoj. Ko a3ruH, ia yapu ce eMuj u 
hyukaj NyTeM. Y To mokpaj nyra ekouu ,6a6eTuHa“, a miaga « i0j, ma je hyuine. 
pBaGa“ Gujame HaxyTa, a Mmaaga he Hć6Hy (CBeKPBY) ša bepeuy: ,Heuno! Heuo — 6oua! 
Bunu oBe GaGeTuHe, kako je TpyaHa!“ —- Hena je ohyuine og 6e6e: , Xajae Hocu Te 
baso u e 6aGeTuHoM, yrma.beHuuo jeana!* a oda he GaGeTuHH: ,'Iyjeum, 6Ga6o 60Ha! 
KaA poAuli, 30BHH Me Ha GaGuHe!“ 

E1eM npobe Heko Bpujeme 0A ode Hohiu, AOK ješuoM uenpeA moHohu — aacjaju ce 
aB.inja y Auspapemuha. Bč Ty Tu je Gmaa lijeBaHuja, urpae, ma u Myauka! basodu 
AOILAH NO MAAAY; Na jegu ocra1u y asanju, a jeguu joj y.berau y e0o6y: nur je, 
na je 30By, Aa Gyae Ga6uua oHoj 6a6u, Te joj je oy Hoh ya paMasau oGeha.ia. — 
Maaaa, K'o jaaHa, K'o skaaoeHa: raje he Ga6eruHu Guru Ga6uua u e hasonuma uhu, — 
CTAaH6& HM CO MOAMTH, Aa je iyeTe. Ho baBoiu HuiKAKO, HO AA H/e. X To he joj pehn: 


»Iu 3askMupu!“ — OHa ga MHpH, KAA IIOLLRO OTBOPH OuH, A OHa y imekuHu mMehy 
haBO.1uMa. . 

Ja Bora! Ty IVHO NYHIATO HAAOTIBAKA H IHaAeTHHLA! (HA NAGEH, VaMJUMIA CP, 
paja. Oko ie HaneTuunue. ,'lmM mMeHe olase“ -— KasuBada Je MIAA& — ,IOBHU: 
nnXa, eBo GaGnie!“* — 'Ty mauuHe Maanoj MjecTo. (ua cjeqe. HateTHuHie ce ya'o,anie, 
Ia cBe IjeBajy: 

»AKO ce ponu keHcKko AHjeTe, —-- KyKy GaGuuu!“ 

AKO ce ponu Myiiko AujeTe, -— 6aaro Ga6unu!“ 

JaAHa Maaja Ipermada ce. A KaKO H Hehe?! 

Esem cpehom ponu ce — myuko ,nujere. HaserHuue sarpajame: ,b.unro GaGuuu! 
Gaaro GaG6uuu!!“ 

Huxo ca cpeTunju od, ie. A Aa Gu akeHeko, — eBy je packomanaune! — (Ha 


ypee 1yiak n\jeTeTy, onepe ra u noBuje. Ca, HacTaHe Bece.be u NymGye. Ty je eBake 
pyke jeda u '.beGa. Biao Je '.beGa: 1pHa, 30.16Ha, 9KYTa, IIPBOHA -— eBakaKa. Myauka 
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yaapa; urpajy, rmjeBajy. FEby Harone, ga jege. OHa racaa oHaj '.666, Ia Hx cTaHe 
NHTATH: ,AMaA KakaB BaM je oBaj upHu "+66 — sa Bora?!“ — ,'To nam je og odora 
&uTa, ILTO ra BH baBo4y Ipezgare, kaa ra cHmjeTe. Mu zobemo, Ia KHTO IIOKYIHMO, A 
BAMA 30M.bA ocTaHe, Ia je jegeTe!“ oagrosope bkaBoau. — ,A oBaj 3eeHu?!“ yrnura 
OTIeT oHa. — , To je oA OHora 3KHTA, Te IIOHHKHe H3 30M.be; a BH AobheTe HA IbHBY, 
Aa oGubere u — kaBoay rnpenare. Mir AobemMo, IIa :KHTO AHTHOMO, A BAMA TPABA OCTAHE, 
na je jenere!“* peky baBo4H. — ,A oBaj yTu?“ oneT he oma. — ,To je oa oHora 
&KuTa, uro yspu. Rag Bu AobeTe HA bHBY, AA sKibeTe, H baBoly IpeAaTe, ša ra 
HeMA, — OH/JA MU :3KHTO OAHOCOMO, A BaMa OcTaHe cama cama. Bu caamy jegerTe!“ 
Ha To he baBonnu'). 

Ilo imuro Hx uerurTa, HeMa joj apyre uape, Ho jeecru. Y3e Kamiuky H move jecTn. 
Y To eB0 TI IyHO HaJETHHMIA; CBG Cy Amjerno oGyuenHe. JenHa xaj/e, Ia cjege Kpaj re. 
Ha i0j Gujaue Ayrauka aHTeopnja oa KyTMuje. Taega Maaga y Wy: ,Ma je au oBo 
ahiropilja moje caxe — sa Bora?! — Jee, Bora mu!“ peue oma y ce6u. — ,Ma hy 
jo, Bora uu, 3aGinbeKkHTu, ra Kag nobeM KyhH, za BHAHM 36H.ba!“ — Bpse 60.60 
rvpHo PyKY y X&1BY, IIA KAKO OHA HAAEeTHHIA KOA He Cjekalle, IpuTueHe joj oHako 
MACHOM PYKOM jenlaH IeuI Ao ce6e, a ocTaHe Ha IIeny — ačhe. — 

IlourTo ce Haje1y, xTjeaH& Maaja ga uze, Ho oHu joj He naaHy, Ho je ycTaBe 
|01I HeKOAHKO AaHA. 3a To Bpujeme Bubhala je y IehuHu HajBnnie omaHuuHa — Ha 
ToBApe. OHa ux je nurasa: oTkaeH ey uM. (Hu joj Kay, Aa CBe TO OHH M3AOPJ, 
oGurpakajyhu oko uoBjeka, AOK Fa okpeHy sa co60m!... 

E.em jeme Hokn peky_ joj, ga. he uhu kyhu. Hacny., joj. NyHo KPMAO .KYlITHHA 
0, CapaMcaka, Ia jo) pekmy: »Kaa aobeuwu kyhn, Tp&'Hu To aa Bpara!“ — Y To oma 
ZAKMHPI OH, A KAA HX OTBOPH H IIOTAeAA — Hake ce y cBojoj odaju. OAMAX .bYylITHHO 
Tpo'He ša BpATA, A OA IbHX 343B0KYTA XPIIA AYKATA. 

He uMagHe Kaa AyKATC KYIMHTH, HO OAMAX ope eHAaxH H yuura je: ,Bora Tu, 
NpaBo MH Kaku: raje TH je Tora m Tora AaHa 6m4a aHTepuja?“ — ,9 camayKy — 
bora mu!“ ogroBopu enaxa. Ho oHa joj ese ucupuua Io peny, kako joj je Buajena 
aHTepnjy Ha jenuoj HaneTuuuu u“ aa je mosnaja. Hase joj, Aa je H 3a6m.bexnaa 


MACHOM PYKOM OA XAJBO Ha TOM H TOM IeMy. ,Ho xajae“ — Bed joj — ,oTBOpH 
CANAYK, Ta Aa BuauMmo sa Bora, je au oo 6uaa 6am TBoja aHrepnja!“.. 
Y3Me CHAXA K.kyđeBe H OTBOPH CAHAYK, KAA Ha IeuiIy oA pyke — deke! — 
ETO TH NIejTaHCKHX IIOCAOBA — HaAJeT ux 6uao!!... 


1) Og «era je ,upBeHu x.be6“. TO uujecam morao zosnarn. Bena Caska, za ce He cjeha; sa6opaBn.a 
je, iep joj je naso 6ada npnuaa. 
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Hapoguo r.IyMOBAaID e. 
lIpakasyje 


Ap- JIaso KocTHh. 


OnpocTuTe_ Mu, BH CTAapogaBHu cTrehKOoBH, OMJBEBM HM CIIOMEHHIIH, 
INpOuuTAHH M HEAOYUTAHH, CJIyheHH A HOJOKY4eHH BHALJU H sape8su; HemMojTe 
M4 SaMjepuTu, upano6au kpemeHoBu, 6jeJIy1H, ,pOxanu“ u ,GyJIuwEeaju“; 
He MPIITUTe Ce HA Me, NJecHuBe u saphame crTapokoBuHe oz Mjezu m 
2Ke.bBEBA; He CHeđHEAjTE Ce, CTApOTECAHM  CTPCJIMUHM  BPIIIH, CTpyradHu, 
AJMjeTa M KJIHHOBU; He GeuurTe ce Ha Me, zparolnjeHu OKPIELU H ILPHjeTOBH 
HEKA/AIIIBHX UAHKOBA, THTAIA, JOHALA, IPOCY.BA H CAILIAKA, BU OKAHYUHE 
CTAPHX HOKeBA H MAUeHA; HO KPYHHTC Ce UY,IOM, IIPeIOTOLCKO KOCTI, HH 
BU, CKAMCIBeHH OTHCIJH NABHO HOCTAJIHX POJOBA 9KHBOTHECKHX; HeMOjTE 
Me OcyLuBaTH HH BH, HeMUupHe Cjemu Hekaza okunjenux Rarapauna u Jegu- 
caBeTa u Hukar mHexunjenux /ipara, koje ce y mo Gujema zama Bpsere 
IO OBOj NPOCTOpHjH, — He KYHHTe ME, INTO ZOJIABNIM OBAKO IpašHujex 
PYEyY, IITO Mey Bac ynalox oBako c neća ma y peGpa, Hu por Hu 
IIOMOB6OF BAI. 

Ho u ako HujecaM HHKAJ BAYEeIPKAO IO BEM.BU HM IPeBpTAO CTApujex 
JIHCTHHA, ZA NITO IPABPMjeEAHM BA BALIY ApPyHHHY, H AKO IHjeCAaM 1y6uo 
UpJIe BeMJBE HH CMJIABHO Y IJAPCTBO CMPTH H IOKOJA —. 

Y TO KAO Ja Ce sauy HeKkH oKAMOD H INAIAT y UACHO] APYKNHH, 
a OHaj HAJEPYIHHjH CTehaK TAMO Y KYTY TAKO CC .BYTO HAMPIO/LHO HA ME, 
kao za 6u me moseJuo nona ce. la cBpiilum 8SanoueTy peueHuny: 

— Amu cam samasno ro Hapony, pomuo y GesnaH mjene zyiuie 
IBETOBC, UMTAO TY ,%KMBY KEMIY“, HMKAJI HCJOYHHTAHY, IA HB TE KIbHTO 
CBO BAM HEKOJIIKO PO/AKA. 

OnmeT onaj xyGop, agu cBe skenihu. Craze yina crehkosa, craze 
KJCIET ILIOYA, CTAJLE BBCEKOT K.BYYeBA H IPCTCIA, CTAJIC LMJMK ZaNjeTa 
H CTPCJBILA, A MB TOT BADIAHA M BDHYAIBA KAO IA Ce Uyjy pujeuu: 

— Iarago! rarago! Myuu raTaJI0, 8HAMO CBC, BHAMO CBE. 

— Illro suare? Ha.byTux ce ja; He sHare BH Hura Niro ja xohy za 


BAM NpuuaM. A najnocauje, He iy HH Za BAC NHTAM, BH Me MOPATE C.IYINATH. 
1* 
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— I[llro mopaMo? 1rTO mOpamo? 

— Je Ju oBo Mysej, MysuH 710m? 

— Za, za, za, ongjekaynie crehikoBu. 

— Jec', jec', jec', ycuTuume ngujera u cTpe.mie. 

— IIa To je kyha moje majke. 3ap mujecaM ja MysuH cua? 

CBe je MYKOM BaMYKJIO. 

— Ja Gux nakje 6uo zgomahuH oBjlje, a BH Moju rocru. Ho zoGap 
je zomakinu pax rocTuMa, Te uM aje cBaky caoGony. C Tora u ja Bac 
MOJINM, AKO BAM CO IITO Vy MOMe IpHKABY HC Gu CBHZJEJO, ZA CC HC yCTe- 
IKETCE HO JA MH OLMAX BamjepurTe. 

— lega, zega! 

— Xohy za BAM IpuuaM O HApPOLHOM FTJIYMOBAEY, O FJyMauKOJ, 
O HNOBOPHIIHOj HMJIH KABAJIMIIIHO), O TEATPAJIHOj KHM Y HAPOJIHOM 2KHBOTY. 

— Panem et circenses! panem et circenses! BaKJEerneTa BaK.Io01nan Ha 
MACJIEEBAKY jeZHOr NeHTypujoma u8 JysenaJoBa 7oGa. 

— Hujecu uorozguo. Huje pujeu o sBjepoBama u rgagujaropnima, Beli 
O J6YLUMA, O HAPOAHOM T.IYMOBAIBY 34 HAPO/, BA IPOCTH HCIHCMCHH HAĐO/. 

—— Oberammergau, Passionsspiele! Meran, Andreas Hofer! Xu-xu-xu! 
3naMO cBe, 8HaMO cBe. Xobe za HaM Ipuua o ,Bepreny“, xu-xu-xn! 

IlorgezaM, ar TO Kao za iuanyhe meko /mjeTo 18 KameHor oda. 
E, Ty nema maje. Ta ,idjeTa, TU CTpyrauu, Te TecJe, TuMa HHje HHIITA 
zocra yraabeHo, TO 6y Tu KPITHY4ApH OL HCKOHA. 

— Hemoj Tako, zamjene moje. He 6ux ja TO TeGu HHUKAJL IIOHY IO, 
uu za Bor. Bugu ja, za cu Tu naGupau, Te cn Bei HAYUIJIO H IBEMAUKH, 
a 8HALI JIMJEIIO, ZA OHO HHjeCy UHMCTO HApOlIHC FJIYME, jep Cy HX CaCTAB- 
JBAJIM NMCMEHH .BY AM, KOJ4 CY TJTOZAJIH BOJMKe TeATpE, FAje TJIyMUM- 
ymjeTHuiju npukasyjy njena mayumux nmucana. Huje meHu cax Ha ymy HH 
KATOJIHuKU , Passionsspiel“, mu unpaBocJaBHu ,BeprTern“. Jon Bam ONpaniTaM 
I ',HAponnora Kkomnuapa“, Bopja baGuha, u ako 6u Taj zapoBuTu Tio- 
zpaxau 6uo nonajGauwau mome rupukasy. Hero ja xohy za TH IOKAsemM 
HeKOje NOjaBe CAMOHNKJIOT HAPOLHOT TCATPA, LITO HX MBBOLH IPOCTH, 
HeIMCMCHH HAPO/A, KOju HHje HUMKA BHAHMO yMjeTHC NOBOPHHILJe HI UYO 
Ba FJIYMUIe BJCNITAKE. 

— Hexa, ućue! Ta TO Gu Guo kao neku folklore. 

— IIpasu npasnarn, eyiruru folklore. 

— Ma Tu ce pyraui e nama. 3ap rearap u folklore? To cy najsxenike 
cyrpoTmie, TO jemo zpyrom noropapa, folklore je npupoima nojasa, Kao 
KIA M CHHJET, XYTA H MyibA, A TEATAp je yMjeTHOCT, BJEIITAUKU IIDOHN3BOJ. 
Folklore u Tearap TO je contradictio in adjecto. 

-— A sap HeMa yMjeTHOCTH UAK JI Yy 3KHBOTHIbAH? 
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— Ilayuuna, cahe, je au? To je pazu npupozne mnorpe6e, za ce 
xBarajy Myxe, za ce xpaHui Mez. Ymjerunuka je manpasa ysrperna, Huje 
IpaBn emjep. 

— A ja Tu Be.by, za u Meby >KHBOTHIBAMA HMAjY FJIYMIIH. 

— MajmyH, onan? 

— H suxe BpcTe, a BHUIH YMjeTHHIIH. 

— A Koje 6u To 6ure? 

— Ture. 

— Tuue? Mebrep Tu pašsymnjeni 1 HeMyniITH jeslik. 

— Hma ko pasymuje. Tako yueHo nJujene Baba na je mTO uy.o 
o /ZlapBuHy? Ila na Tu rnpouurTaM Hekoja MjecTa HB IB€TOBA TJABHA IJA, 
Descent of Man, o TuuaMa ymjeTHnijama: 


»Audubon npuua, za je y wera Gia jeaHa ruToma uarm.ba (Ardea nycticorax, 
Linn), koja 6u ce cakpiiBaia ucrpea Mauke, Ia Gi usHeG6yxa CKOUILIA HA MAUKY CA 
"KeCTOKOM BHKOM M IICHKOM, OueBHAHO Ce paavjyiu (amused), INTO C& MAUKA IIpelAA 
na Gjeskim.“ 

pMuui+eie Npupogiaka o emjepy Tuujera rjeBaia jako ce pas.uikyje.“ 

»rla Tuuu njeaunuH Kairo Huje HHKAKO AO .kyGaB1, TO je jacHo. Jep olmueadu 
ey je1uy jalosy Kanapuuy, (Mywjak-agyMau), koja 6m cerada IjeBaru Kaa 6u Bnajeda 
ceGe y oraeja.1y, Te 6u moseTjeta Ha eBojy c4HEy.“ 

»Heki cy ce AOMIILbANI, AA Mywjak He IjeBa 34 TO Aa AOMAMI %KeHKy, jep 
Mywjaun Hekujex BpeTa, H. Ip. upBennepke, rjeBajy y jecen. A.1u numuiTa unije o6uuuuje 
u uelike, HO A SKNIBOTHIPAMA TO,MI BPIIHTH KAKAB GIL10 HATFOH y BPNJEMO, KAA IIM HIJO 
HIL_OA KAKBe IOoTpe6e, camo pai šaGaBe. HO.uKO IyTa BHNINI THIY ACTJETH H ACIp- 
INATH Ce, OYGBILAHO Ge3 HKAKBE _IIOTpeGe, CaMO ILTO joj je M10. Mauka ce urpa € MHIIeM, 
FeM Ca yaoB.beHOM pitGom. Tur iierymu (Ploceus) muao je, Ka, je 3ATBOpe y KpAeTKy, 
yimieTaTH amjeno Tpaske Mebhy wie 01 Kp-teTKe.“ 

»IIpmanka je, xa HH y HajvyGojuTujix Bpera Huje caMo INycTa cHara u eMje.tocT 
MYSKJAKOBA, KOJA IOMAKO CITApHBAO. Jop TaKI Cy Myskjatur naBnjek nakuheHu paa.11- 
UHTHM NapaMma, koje €y ueeTo y Bpujeme napeta cBjer.inje, Te ce skeHkaMA IIpukašyjy. 
Jom xoke MYEKjali a 3ZAHOCe II ApASKe SKCHKe MMAOCHHM FJACOM, TIJeBAEM MH IIOKPe- 
TUMA, IL uecTO GuBa Aa Ce yaBapaee rporerne Ha Ayro. Hiuje 1ak.le IPILAHKC AA 
zxenmkama Huje 140 Jdemore mysjakoBe, Te Aa ce Mopajy Hanujek INOojATIIT jaueM goGuTBJIKy 
y 6ojy. IIpuje he Guru Aa Koju Mywjak HAApAsKH skeHKYy, Gimlo pije miu nocanje 
Goja Te My ce mexorTuue mpukaomi. IlITOo ce Tuue Terpujeća (Tetrao umbeltus) jegan 
1o6ap nocmarpaa (Mr. Blyth, Land and Water, 25. July, 1868, p. 14) Muc.ur ua, 
Aa cy GojeBu Myskjaka ,CaMO BeHTA padu, Kako Gu ce NOkasai y cBoj eBojoj 
.bCIIOTII HO CAABH IpO) SKCHKAMA, KOje Ce OKO IBJIX CKYIIC, Te HM Ce AHBO. Jep ja me 
MOTOX HuKA Hakil pavena jyHaka, a piljeTko 6ux Hamao Binue og jegHor 1uuraor 
C.10M.beHOT' _IIepa.“ 

p lyaHoBaTo je, ga cy camo male Tine rpase mjesauune. Ho Bana 13y30TH 
AYCTpAACKy BpeTy  Menura, jep Menura Alberti, moja je Mado Maia on rmypnuie 
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(kypke, TVKe, HMHTYIO) He CAMO A NOApAKABA APYFHM TILLAMA, HO Je N ,I>OBHHO 
uaBujame HeoGuuHno aujeno.“ Mywjanu ce CeKyIe Kao HA KAKAB KOHIEPAT, FAJE 
penoBe esoje ,rmiy, ecnymrajy m umpe Kao nayni, a kpa enyere 10.be (Gould, Hand- 
book of the birds of Australia, vol. I, 1865, p. 308—-310, u T. W. Wood, y ,Student“-y 
April 1870, p. 129). 

Y ejesepnoj Amepniur ekyrnu ce Benko jaro Heke AHB.bO = KOKONI, Tetrao 
phasianellus, sa BpujeMe rapewa epakora jvrpa ma oga6paHoj paBHinni, Te Ty Tpue 
HENpeeTAHO y HAOKO.1O KO.10OM O, IIETHACET O ,BAJECeT CTOIA y INpoMjepy, Tako Aa 
3eM.by CACBIM yraše KAO KakBO FymHo. IIpu Tnjem ,japeGugankama“, Kao TuTu 3oBy 
AOBIH Te mrpe, Tune Gu ce Te HajuyHOBATUJe KPIIBILIC IL Jepile Bprehir ce Ko.1om, 
koje neeHo koje 4ujeso. Audubon omieyje jeguy uam.by (Ardea herodias), Kako ee Ha 
eBOJHM  \YFAUKIHM HOFAMA CA BC.AIKUM  AOCTOJAHCTBOM IIPeA CBOJOM SKEHKOM IETA JI 
NoHoci Te unuka eBoje eymapHuke. ,V jeauora rHyeHora kparyja“ (Cathartes jota), Beau 
MCTH IPHPOAIAK, ,MHOorO je CMHJENIHO ICUCIbE M KPIB.beIbO y 1oGa Napema.“ S 1po- 
.behe y3.1eTir Hama mana iuieka (Sylvia cinerea) Ha KAKAB OFVMAK IA CC ,.ETpuia Ha 
jelmome mjecrTy, Tpsajykiut ce 1 Tpeeyhlr ce ša ee To BpnjeMe 3aHNO€cHO HM GAHTACTIUKH, 
AOK He CAeTII_/10.be“. 

A KAKO CO MJEKJAK O BC.HIKC NHI.ICCKO APOILbO UV,MIOBATO UpeMehe Hu rpomeke 
Ipe, sFenikoM, TO ce, no npuuaiy Wolf-oBv, ne Moe omucaTi. JejHa epoja uHijeka 
Apon.ba (Otis bengalensis) ,y To AovGa ysdeTu upaso rope Mauyhir sxecToKo Kpininna, 
€ y8MIHYTOM NCpjannuoM (KAIOM), NakOCTpljenni Iepje Ha BpATy M HA IpeuMa, IA 
CACTH AO.be.“ Myskjak IOHaB.ba Ty MaHCBpy BH IyTa šaco6nme 11 HenpecTaHo ra 
eroji neka ocoGura 3yka. sRenke, Koje ce Ty naby, »0n1a30By CO NUPAUCBY IIOBHBY“, a 
Kal Ce Npuć.unke, Myslag GIyeTI KPILIA, A PED PAUNIPII KAO IIypaH. 

Ho najanaMeHurnje ey y TOMe Tpi CpoiHe BpeTe AyCTPAACKHX  TITIA, CNIABHE 
ejeHHuapke — ceBakojako eBe Harpaskak o, jeno erape BpecTe, koja je NpBa CTOKJA 
HYAHOBATIL_HAFOH, (A Ce6A rpara maje cjemnie sa uporyKknuBjy CcBOoj4xX 6y6aBHHX 
NaHTOMHMA. (jeno, koje ey, Kao 1u"To hemo kacnije Bnajeru, jako 6oraTo yKkpanene 
NnepjeM. IIKO.bKAMA, KOCTIIMA H aAHlIkeM, Fpaje Te THue Ha 3eM.bir jeguHo pai yaBa- 
pata, jep rmujesna epoja Bujy Ha ApBuma. OG6a cnmona pale da Toj rpabeBiiui, a.u1 
Mykjak rajsniio. Taj HaroH je Tako jas, na He rnpeeTaje nu y kaBsešv. T. Strange 
ormicao je, KaKo skuBe Neke ar.lacie ejeHinuapke, koje je umao y eBojoj Bo.nijepn oy 
New-South-Wales-y. — ,,lonekae Biruja Mystjak skeniky No eBoj BoAujepn, ra ona 010 
KoCJONMIU, AHFHC K.bYIOM IoHajilapennje uepo miu nonajBehH .11eT, ApeKHe 4y,U1uM 
PAACOM, HAKOCTPNJENIJH CBA NCPA, ZABHT.IA YHAOKO.10 OKO CJEHIIIC JL TAKO CC PAZAPAKIH, 
A4. Xohe Out a My HCKOYC 113 P.ABC: HCIPOCTAHO ISKO HAC JC,MIO KPILIO, HAC APYTO, 
K.bYUA HO 3eM.bH KAO KOKOT, 1OK CO Hajšang skeHka ne cmimiyje.“ Kaneran_ Stokes 


omicao je Heopa.NiniTa  (NOsopiniTa, Kaša.11jiTa — y oBom eavuajvo yrpaBo 10- maH 
npunaša.nnmqra — »plavhouses“) ipvre jeme Bpere, Naime. Benike ejemmiuapke. Ty 


je OH PNCAAO 2KAKO CJOMITAPKA (MYSKJAK) ACTIT HAC HANPEA HAC NAZA,AL, NOANDNC NIKO.bEY 
Uac e OBe uac € ole erpaHe. y3Mo je K.byHOM HP ANFNOC V OBI TO TAKO CBCTANO Y.1eTH 
y cjenuuy. Te uy,uoBare rpabepune, koje ey eaMo Hamiujeibene cacraniniMa, rije ce 
MYSJAINI H skenke erkvinnajv. šačan.bajvy 11 ovaBapajv. Mopa na Tine crajy MHoro Mye, 
Tako je M. Ip. cjena MPRONpCHe BPCTC Y AVSKIHH O HETHPI CTOIE, BICOKA je ocamM- 
Nacer naaana. a rpabena je na ngećedom eojv o, mana.“ 
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Tosuko /lapsuu, ynpaBo /apsuHoBu rnoyszau cBjenomiu. 

Caz, MOJUM Te, 84p TO Hujecy raymMIH? 

Pehu ber, za TH NepHATU F.IYMIH He T.IyMe CAMO pAZH yMjeTHOCTHE, 
HO La Ce ZOTIALHY, ZA Ce CBHZLE CBOJHM XeHKAMA. To He mMujerba cTBapu. 
Kao za ,CZOBeCHH“ FJYMIJH He TeX LA Ce CBUZE CBOjHM TJIEZAOIJUMA, A 
NOHAJBHIIC TJCZAIUIJAMA M CIyilagunama. Ila u caMmum IuciuMa HajBunuie 
je CTAJIO, ZA HM Ce jema cBuge, na Gome u za MM Ce HAIJATE, HCTH 
PA8.IOr IITO TOHH_NAYKA JA NJIETE MpeY MJ HEY za rpanu cahe. Ila 
Joui za je kome pasymjeTu HeMyIITH je8HK, Te ZA HAIMIIeE HOBJeKOBHM 
pujeuuma rykaee ro0.1y60B0, CJIaBYjeBO IIDHe/BKHBAEC, TPAKTAIE TABPA- 
HOBO, IBPKyTae Myijaka cjeuuapa y EeroBoj rJryMaukoj cjeHniju, KOJuKe 
CTPACTH, KOJMKe Ipame! 

— "Ulyame mu ,npame! /by6aB Hu mMpxba, rnaperee um 60j, HmaroH u 
CTPAX, CHTOCT HM TJA1L; OL MCKOHA IA ZO BHjeKA CBE TO TE TO. 

— Ila um ce Hnak He AOCazgu, uCTO KAO HU uOBjeEKY, H AKO Ce M 
IBETOBE MYKC H PAZOCT4 BP8Y OKO MCTOr CTOsepa. A KAKO ZA My ce 
ZOCazu, Kaz je TO OCHOBA H IOTKA CBCrA Guha, Ka1g ce u8B KpecuBa Tujex 
cyuporana paba %uBu ora BjeuurTe .perioTe. 

C Tora cam ja HABHjeK CIVTHO, Za Yy HANICM HapolIy MOpa Guru 
IOjasa CAMOHHK.Ie APAMCKOC YMJeTHOCTI, a 8HAO CAM H ZA HH jezaH JCBPOTICKII 
HApo1 HeMa y CBOjOj HCnucaHOj KEBIGKCBHOCTU TaKO Gorare rpabe sa 
Apameky oGpany, kojnuka je y seli NpukyI.6CHOM YMHOM GJAry Haulera 
napona. /lomum.pao cam ce, za je MOa y HajcTapnjuM HesmaGorikum 
HapoiHuM oGuuajuma nupBa kanua apaMckora skuBoTa. UuHu MH ce, za je 
Y KOJCZAMA, KDA.BHIJAMA, JALAJIHLAMA HM ZOLOJAMA ICTU ZAMCT, ILTO 
TA ICIJUTUBAHH CTAPHHA HAJAZe Ba JOJIIHCKY ZpaMy y CBeLITCHMM OGPe- 
zuma mucupckor Osnpa, y ppurujekoj cayaGu Ku6emr-ATue u Azomucy, 
uiTo ce y I'pka pasBnso 13 oGuuaja ,NaGupcke CMpTI“ y š8aHoc oko Gora 
/lujomuca, baka. 

— KaGupeke cmprTnu? 

— To Tu upukasyje cTpanzaee ManmMnuJoBo, kora y6ujy Gpaha, seeTo 
H BIMA — y cTapux Huje Oro jecemu —, na yTeky ma Ogumn, Hocehu y 
UpBeHOM pPynnly TFJaBy, a ua mruTy 1uBujeheMm oGaBujeH Tpyu yGu- 
jetor Opara, Ty ra yKkonajy, a BCMJBA TA OCT OXHBH, TE OH IBHOBA 
HMKHC, YCEKpCHC. zapux rgacom Ha ,luusujeheM oGaBsujeH TpyrI“, jep 
Me OIOMHE:e_ HA Hally /1O/1OJy. OGuuaj z1ozode, Io rpuJuuu Hekag 
CBelureHa crya6a Tom 6ory nupo.keha u upenopobaja, Tom CTApO-C1OBEHCKOM 
Zlujomucy-Baky uu Kagmu.Iy, Guo je y HesnaGowxauKknix CJOBeHA Y TAKO 
BCJIHKOM jeKY, ZA My Ce JONI H OZAH ZAHAC HATAJZeE TPATOBI Y CPPe/ 
Ibemauke, kao iiro nupuua Roać6e. Ho TO Cy CAMO OCTALH M YJOMIH 


do BOD za 


cTapux o6peza, Kojuma ce He sa Buie npasnauvaja u Kkojux he 6pso 
IIOHeCTATH. 

AJIH OZ CAZANIEBHX IKUBHX OOuuaja HAPOIHMX He MOTOX BAIAZUTH, 
aKO He Gam ,pamcke npupole, oo 6GapeMm pasroBopHor o6JuKa, zo y 
nockouuna. I[njerog je Hapog MAaJO %MB.BH, GuBA Za CO IpuJuKe HBMeby 
Hrpaua u HFpauuMlIa y KOJIy, a KAIITO 4 zpyru zorabaju y ce.ry nperpecajy, 
KAO IITO Ce IO BCEJHKHM TPAZOBHMA HA TOSOpHHLJU pacnjehy  BaAILJIeTH 
APyriTBeHor 2KuBoTa. To 6uBa y oG.uKky pasroBopa, IoliaJnije u ojmra- 
JIMIUJe HM OGHUHO HEMA TAKOBOj IIAJIU HUKAKBC 3aMjepKe, ,Y KO.JIY HX HHKO 
sa cpamoTy He npuma“, sezu Byk. Hnak ce MOske IOroluTu, za ce Ha 
CYBHIIe KPyNHy WMAIYy OzulaJu HoxeM: Hrpauka mauka. 

Y TOM pasmuuneay zobox Ha Ilerue, rije me nosBa Iociozap 
I[pue IT'ope, za my ypebyjem ,lmac I[pmoropuna“. Baaro medu! pekox, 
IpBO panu rIouacTH, ar u“ paru upu.uke, za pasaćepem oGuuaje odora 
Hapona, He Gux Ju namao miTo Tpasxum. Ho rIposasu roguHa 388 roguHOoM, 
u HuKAKO HITA. JEzBA jeABHIJe, y BIO 1OGA, €BO CITHA KIbHTA HB I[yIa. 
Illraumnana je zomekje y ,I.macy I[puoropna“ oz 2. pbeG6pyapa 1891. r. 
kao zonuc: Ilyue, 25. jamyapa, a noruucarT je Mapko T. Ileposuh Ilyna. 
Y ToM zonucy Gjeuie oBo mjecTo: 


»Mu Be.eo-I[ynme cTaBuiMo JOBa-A1aH, Ia HU OTULLIA ,TypMma joBaEcKa“ 
Ba THhe ,HA MOPC“, Te HX y BPTae saycTaBua mehapa Ha I'paxoBo, a 
OHM Ce CBH CaCTABHJI, Gjenic ux npeko nejecer —pyra — ua npBu may 
KOjH cy nojauu Te npre, u ua Borojas.bee zobonie csn sajezdo rmjeBajyhu 
uiuhe Ha ce6e nocehu, a jenzmako mehaBa Bujanie. Ha JoBa-1aH za.pHe 
BBAaHMIJeE HlHujeCy Ham Morge zoh oz cHujera, Hako OGJINIKe, M IIPOBeLOCMO 
OBA] ZAH y BCC6e.bBY, A y Beue pekocMo: cBak Ha Kogo! Ja MHCJIMM, ZA BH 
He by BAryiinTi yi, ako nporoBopuM u ,Buje c oror Hanier KoJa. 
MrpacMo y UpHoropeko Oopo 11 y Benko Koo na 1oueemo: ,'bep-kuuje“. 
Ydare ce MYIKI H JKeHCKH, KAO Y BCIKO KOJO, AJ HC TjeBajy, HO ce 
caMo okpeiy. JezaHu myukah ysMe uu6yk u sapouni crpyky oko rJane, 
ua urpa ua JujeBy HNOory OKO KOJA, A TAKO HCTO C HUGYKOM HTpA KEeHCKA 
y cpen KoJa, ma 1jeBajy perom: 


Myuku:  bep-kenojko, bep-Ayimnuo, any Mir ce, naj! 
slaj Mr co, aj! 

skeneka: "bep-peruiy, hep-bu,nijo, He ngam Tu ce ja! 
He AaM Tit ce ja! 

Myiuxkn: S mere je Ayra KOca, gaj Mit ce Aaj! 
bep-Ayiumie, naj! 

sheneka: A y Mene 1 joni ny.ba. He nam Tu ce ja! 

' He pam Tur ce ja! 
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MyukH: Y mene cy upde ouu, gaj MH ce, Aaj! 
"bep-keBojko, aj! 

sKeHeka: Y MeHe cy HI Joli upie, He AaM Tir ce ja! 
He AaM Tu ce ja! 

Myiuku: VJ Meme cy Ayre pyke, gaj Mu ce Aaj! 
bep-ayiuue, aa)! 

sKeHcka: A y Mene mH jon 1y.b6, He AaM TH ce ja! 
He nam TH ce ja! 

Myimku: S Mene cy MeaHa yccTa, y3ehy Te ja! 

| Yaehy Te ja! 

sKencka: A Moja ey jom mearnja, He hy reće ja! 
He hy TeGe ja! 

Myukit: "bep-keBojko, bep-Ayiuuune, rpa6uhy Te ja! 
I pa6uby Te ja! 

sKeneka: Bep-beTuky, bep-huaujo, ne Gojum ce ja! 
He 6ojum ce ja! 


Myiuku reza kynuje he y.pch usmeby Kolanuja, za je yoaru, a 
KOJaNHje uyBajy, za ux He npesapu u y.pese msmeby iHx, a skeHcka ce 
uyBa, za je He yaru, HO aKkO y.pe8e, za oma usGjexu, na Gu ce orer 
HIrpa NOHOBHJA, A AKO je ydaTu, urpa ce cBpiiH. 

Apyra urpa Guza je ,Ilayaa“. IlayH cTOjir ycpen KoJa, a KOJO OKO 
ikera urpa u rjepa: ,llayua mu rgaBsa 6ogu, oj! uayHe moj!“ Ilayum ce 
CTHCKA pPyKaMA Ba rJaBy UH jaoue, Ia KOJO pezoM Tijea Ba CBAKH AMO 
THjeJa, a oH ce cTucka 3a Taj zuo TujeJa, Te OHU CIIOMHIbY H ja0de, oK 
sanjeBajy : 

»IlayH 46TH, AA IOMAeTH, oj HayHe moj! 
Ha uuja hem Kpmia NacTu, 0) 1ayHe mMoj!?“ 


llaya npeckouu u M8JeT4 HB KOJA. 

Tpehba urpa Guga je ,Hrpa c BpaTrnJoM“. 

OGyky BDPATHJO KA  uOjKA, A JELAH CO NAKAZU XA.DHHAMA IL CTAPUM 
IYINUCPHOHAMA, Y3Me TO.BAFY Y PyKC H TpaxH, IJaHyhu, KDPMHHKA, KOH 
My je Gpara noryGno; usHecy oG6ygeHo BPATHJIO H OHA] yIOsHA y BpATHJIY 
KPMHHKA, TA Hajupuje Gjeu og era, noTom ra raba IynlikOM, 38 TUM CC 
jakajy u Hajnonie jagukoBan OGaJu MOTOBMJIO, IIOCHjede ra u pacupoaje 
onynihege o1 Gpara My XapuHe. 

"lerBpTa urpa je Guma ,bać6e u Fea“. 

bea kpehe y jaorie, a Ga6y OCTAB.BA HA AMAHAT .BYAMA, AJIH CE Lea 
Gpso sphe u dara 6a6y y nNnorpeniky, HO CY MX yMUPH, Te OIeT ben 
oTnje y jaoue, aru 6a6a me mupyje HO 32 IbHM, Te CC IL OH BPATH, IA 
nouHe c GaG6om urparu m oneTr bez kpehe Ia 11 OTHZe, HO IOHOBO paTa 
GaGy y morpemiky; Te ce Hajnpuje nouuy kaparu, asm GaGa zoBene bea 
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prjezuma, Te ce ymupe; najnocJuje Gurre Fer 6a6y u TujeMm ce urpa 
CBPIIIABA. 

EBo osakBe cy Harie cjezHuije, urpe u salGaBe, ma ce Mu Hepasn- 
JIAZHMO C OBlIjeX CJeZHNIJA HHIITA MAH 3ZAZOBO.BHHJIH, HO rpabhaHu Kor 
BEJIIKOF IpazAa C IpecTaBe.“ 


— Tosuko moj IIyua. Ho, kako Bam ce cBuba? Huje Ju TO r4ymMo- 
BAIbe, IIOZBODHHIJA, TEATAP, KAO H CBAKH APYIH, A Hije JU 4HHCTO HAPOAHH, 
CAMOHHKIH H3 nynlre HaponHe, pasu folklore? 

— Jec', jec', jec', ozasBa ce cBa ipyauHa. Camo ce npazoGHo viujerje 
ucnpujeuugo, na ryuba: 

— A 1miro TH HAMA TO IPOABAheII, KAZI BOJMII, JA je NITAMIAHO y 
»Iaacy IIpuoropna?“ 

— ILlIramnaHe cy caMmo npBe BpPCcTe, zo pujeuu ,CBaK HA KOJO“, A 
CBC OCTAJO, OZ ,JAa MUCJIMM —“ Da CBE LO ,C IpecTaBe“ u36pucaga je 
neHcypa. 

— A samiTo, sa 6ora? Illro us6puca? IlIro us6puca? 

— H meHu Gjenre KpuBo, Te ce, y cBojoj 6esa8/eHOcTH, IIOKAJNX 
ueHCODY, MOJehH TA, Za MH pede pasJor. 

— 1Ia mro pede? 

— A 1iuro he To? peue. To cy Gecnocauue. ap je To sa os6n.baH 
JHCT, na joni sa cayow6eHu opraH jenne ,po*raBe? 

— Xu-xu-xu! Becnocsaune! Xu-xu-xu! 

— Hemoj ce cmnjaru, mjene Moje, Tu ro He pasymijenr. JezIuHoM 
AP;KABHMKY, KOJI VIPAB.BA BUCOKOM IIOJIMTHKOM jeZHOe JeBPONCKO ApKABE, 
MA TA IpxxaBa u He GMJIA BEJINKA, TAKOBH CY IIOCJIOBII CBAKOJAKO GECIIOC.IHIJO. 
Ko za pasćupa Ha llerniey, Kako npoBoge cBoje sumue Beuepu Ilyie, 
Ma To Guo u Bo.bo-I1Iyue? 3a ro pacnuuqTyjy caMo GecnocIuuapH, Kao Iro 
CMO ja M TH. AKO TU je NITO KPHMBO HA TOP HEMH.IOCTHBOL 1ICHCODA, BABA 
na Tu je Mungo, uiTo y MeToj sem.pu uMajy TAKO BPCHI H PACY,LJBUBH 
HaponHu yuurTeJn, kao mqro je Taj Mapko T. Ileposuh-llyna, u maza 
KIbIGKOBHHK J. ĐD. Msanuiresuhi, uero _ yuuTee y Ilynama, y cemy Tpe- 
mipeBy. Ja Gux upenopyuuo Hamujem ,Maruuana“, cprekoj u xpBarekoj, 
— ane Gu Guo HH aKkazemMIijaMma HCIPNKJIAAHO, — ZA M3pAZe NPONHCE Ba 
CKYIILJbAIBC YMHOT GIAVA HAPOLHOL CBAKOjE BDCTO, NA AA NOBOBY HA IOCAO 
CBC IIHCMEHC .bY1e M AA IOCIOBE no6po HaujaTe. Osakopu kao Te I[yie 
Gusni Gu Kao HajGo.bIr ša To. 

Jlsa Tor nucma ua Ilyua nurao cam u zpyre .py1e ns pasJuuuTax 
kpajesa Ilpue I'ope, umajy JIH y EINX TakoBe HaponlHne saGase. Bojsona 
Mapko Miu.paHoB pede mi, za u Ryuu Tako nposone y nokgane, ga ce 
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ozraćepy majGo.ee NIAJBUBUILIHe, Npepyuie ce cBakojaknjeM KO&aAMA, KpIAMA 
H AHIPABO.BAMA, TE MBBOJE CBAKOJAKE ILAJE H BTOJE, TAKO IA HM CO CBAKH 
MOpa HacmujaTu KO HX TJOeZA H CJJIIA. 

Bojsoza 'Bypo IlepoBuh nmpudanie MH, za y ieroBoj nmocToj6uuu, y 
TyimuHud, uMajy TakoBe sumHe saGase. DuBA, BCJIH, JA C6 ZOPOBOpe uHTaBa 
CEJA, CBA MOMYAL yCcjenHe HA KOe, IIA Ce rozujeme Ha Buje nojeke. 
Jezau cy 'Typuu, koju kKpeHy y xayuJyKk, a zpyru cy xajnyiuu, koju ke 
ux npecpecru za ux nopoće. Ty je nosopHuija uuTaBa IOJIHHA CA OKOJIHNM 
Gp/NiMA H KJAHIJUMA, 4 FIEZAOLJU Ce MOPAJjY IOIETA HA FJABHIJE, ZA BHJIC 
cBe esogynuje Tora upukasa. ,,To je, pede, miro cam ja rezao. Agu moj 
OTAL MOrao 6um Bam jOLI MHOFO BHIIe NPHHATH O TAKOBHjeM HMFpama 1 
BaCaBaMma HApO/zEHMM.“ 

Tamar Gjerue crapa Hosuna ša Ilerniisy, au HemrTo c.ra6, Te Mopanox 
OAJIOGKATH CBOj interview. Tek riro ce od npuuwe, ja gpenyx ca IleTuwa. 
Mroro 6ux 6uo saxBaaH CBAKOMe, KO GH NpuBoJuo crapora Hosnuy, za 
My Npnua o Tujem Hapogaum ,Gecnocauinama“, na za ux sjepHo sanunuie 
u nou.ee raje my nparo. Ho Hosunu je, uuu Mu ce, ocaMeceT ce/imMa. 
Za ra 6or uoxuB4, a1 My HHje FOUHA HA pASMET, BABA IOXHTATH. 

Ja MHIIJBAX /A je TO NIPBO AOBHABAEe BA IJIyMAUKe OGMuaJe y HaIIEM 
Hapoay. Tek mocguje casHanlox, zna je HoBocazeku ,Jasop“ y cBoM 
16-oM Opojy oz rozune 1890., zakJe BHIIe OJ IO FOZuHe IIpHje HeIITAM- 
naHor zonuca us llyua, zgoHno ugamak mog HarnuucoM: ,Heko.Jiuko 
Haponnux urapa y Bocedu“, or Bacmamuja Komnuha us IIpujenopa. 

Y TOM JIHJELIOM UJIAHKY UMA OBO MjecTO: 


pCBaka je urpa CKAoI.beda 3a ce y uje.diHy Kao JI IO30pmuHo KoMmabo; epana 
xohe BjeriTa IpikasuBpauva, ja je IpukaKe y CyINTHHH OHAKV, KAKBA je. 

Ja cam oBbe OGH.beHo caMo oHe urpe, Koje ce caMo Ha crmje.iy 31mMu urpajy, JI 
Koje he ce 3a Kparko Bpiujeme Bjeuuro 3aG6opaBniTi, KAO da ux Huje Hu 6mio, jep ce 
Beh Bp.1o prljeTko M KOA HAC Ca NFpajV. 

Ha nupBoM MjeeTy ,noašli Hrpae , Xaija“. 

OBa je urpa Bp410 3AaHl1M.bHBA, CAMO Ka CO BjemITO omirpa. Onaćepy ce Ipux 
HeKoJuKo BjemrTaka, Koju he urparu. PaasHa je yaiora Xayujuda, Koju noda3u oda ha6y, 
& KOA KyHOe OCTAB.bA XAIIIHINIV, T. |. CBOJY_sKCHY CA ABA CIIHA, KOjuMA je HAPOA NOKIOHHO 
HCKAKA pyačHa umena. Ha cBoMe MjecTy OcTAB.ba je1HOr IIOHITCHOT HOBJeKA KAO TYTOPA, 
Koji he Nma3HTH H CTApATH CO ZA CBC IeFOBO HMAHC, AOK CO OH He BpaTu c haće. 

TyTop My ce šakyHe, ga he eBe Bjepuo uyBaTir m ia3iru Kao epoje pokbelio. 

Nannuja ce cnupeMmu H uobe. 

Ilpenx ium ABlije coeTe, koje yue ,1oBy (MOAUTBY), a njena, mTo ux je rob Ty, 
BHUy ,AMHH“, yIIOpeANBUNI ce aBoje 1 Boje. 

Kaa Beh usHuby H oA,y, cBe ce Maao ymnpir. 

IIpobe Heko BpujeMme y pasroBopy, 1oK ce safopamir na xamijy. A4 Ha jenu 
NyT norpuH ,Tarap“ (r.4acHuK), 1 Biue: Ero xayuje! Aonasši xayuja! OBi ra narpar 
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Bpare roBopehnu a daske, xauuja je vMpbo, M oH oge. TakO AONA3H IH APYIH IT, A 
OHH Fa OINeT BpaTe; Tpehu 1yT Kag dobe, onga y HCTHHH AOJA3H xaulija y uerToj 
OHAKBOJ IIpATIBH, y KOJOJ je Ir oTiinao. 

Caa My CIHOBII IIAAHY OKO HOFy .byGehll MY HOTE OA :KE.be HH AA.be FA PAaCIIHTYJY, 
KaKO My je 6MAO HA TAKO AyTOM H TEHNIKOM IIyTy, je AH IPONIAO MHDHO H 3A,0B0.bHO. 
Aaija ce ca cBiMa pedoM No3ApaB.ba, Ia OHAA CTAHe PACIINTHBATIL TYTOPA, KAKO My 
je Koa Eyhe? 

TyTOp My Kao Gajaru ca 3KANOCHHM TOHOM CTaHe peharu jane, eBe rope usa 
ropux; og Kako je oH, To jecr xayuja, OTNImao, cBe ce mpomujeumao, a nuje ce 
Haaao Tako pbaBoMme y,eey 1 Tako ormerT ueloBo.bHy raacy, e kojum je xayujy umpe- 
Aycpeo. 

»Rasyj Mojy Heepehy u moje jane!“ sasuue xayuja ysamuykiu. TyTop 3amoune: 
Ja OBO HEeKOAHKO TOAHHA, OA KAKO CIL TI OTIINAO, CBE HaC je hepa1a necpeha msa 
ui bj ) 
necpehe. Bam ode ueTe rogue Hekako Kyha TH je usropjeta! IIocauje nje nponnio 
HEIITO MAO, A KpABA TH € TeJEeTOM Kpella! (Xayuja npr oBoM jeaHako ysamiie u aya 
Ce pykom no ko.beHy). HakoH_Tora Aobe ByK, Ia majeje KoGu1y u“ skapujeće!“ 

pCTaHH, ako 6ora 3nani!“ saBnue xaynuja. 

pllpuuek, Aparu xailja, ga TH CBe HCKaskeM. Tur Cir ce TAMO MHOTO 3aGaBH0, a 
HAMA CY AONABILII BOK O TO.WIKII O FAACOBH, AA CH TI ympbo. BpujeMme 6p30 IIpO4a311. 
CIIHOBIL TIL IIOCTAHY IIYHO.beTHII; IA OPOAAAY CBE MAE H IpOXApUYE KOje KY/AA; A Ha 
NONLbeTKY IPOAAAV I XALHHIHLY !“ 

» Poba MH!“ BUKHO XAIJNJA M CKOYII KAO pAIBOII. OH MY AAAY IUT8II, KAO y BHAY (SiC!) 
KOIbA HM OH yajalle. 

»HaeM, Benur, y cnijeT Gjekaru, ga He raenaM Mojy mecpeky!“ 

Org ra CTaHy 32Ap:KABATH, 3ZABAPABATII KOJGHHIM I NIBOTATH Ce, Heo&3upyhit ce 
HA IbeFOBY TYTY MH &ANOCT. 

Flok ey ori Tako 6matr y ryury.u, gorae je jena maacinia OGjenreiak Irpu- 
peto yaa ce ,BHKC“, Te HX Ha 6p30 CBiljy Harapit, a onu |ypiy Ha para u e TuM ce 
BC CBPIIABA. 

He nennim, ga ce Hiije HeIITO BPeMCHOM OKPIBMAO OA HCTE HTpe, A HCIITO OCT 
OA IIOKBAPeHe .bBVACKC BO.LC 10AA.10, LITO joj HO IpHeTOJH. 

Kao imuro ce suau, y oBoj je urpir \ocTa &umor_ xymopa.“ 


Toguko je saGumpewuo Bacusuje Komnuh us IIpujenopa. Ko je roza 
BJenIT HaponBnumM YMOTBOpuMA Bujijehe, za je ce ngocTa BjepHo saGnu.be- 
IKCHO, 1 AKO MMA jezHA pujeu, KOje He he Guru a je gonueHuk oHako 
uyo us Hmaponuux yera. Hujecmo HuKkaza uyJH, za Haponr pede myHo- 
PEOTAH (,CUHOBU TH NOCTANIC NyHO.beTHM“), BCh AKO Taj riyman Huje 
"YO Ty pujeu Or KAKOBA UHHOBHUKA MJ apyror NuCMeHOr uOBjeka. Ha 
TO BA.PA CKYTIBAUM OCOGLITO ZA MOTPe. 

bocna je zake npBa NoBeJa Kojo y CKYIbatby jezue BpCTe HaIHX 
HAPO/AHIX YMOTBOPuMHA, KAKOBC, OCIM HaAIIeTA HAPOLA, HEMA HH 
jela Apyru sEuBH HApOl Ha cBujeTy. Dap MeHu HHje IIO3HATO, IA 
CV TAJeTO/JL 18HCCCHH HA jaBHOCT nNpumjepu M3 (OJIKIOpAa TE BPCTC KAKBA 
MY Aparo Hapoja. 
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Ho GocaHcku nupumjep Huje caMo 8HameHurT Io cBojoj NpBHHH, HO H IO 
CAAp%HHH CBOJOJ. :V EbeMY HAM Ce M8HOCeE M TOBOPH HAPOIHUX F.IyMAIA. 
Ilpuoropcknu cy npumjepu n1ocTa zpaMaTnuHH, He Mae 071 upujezopekora, 
OCOGUTO ,BpATHJIO“, Koje xohe IyHO BJELITOTA TJIYMIA, ZA TA OLHTpPA HA 
BAa10BO.BCTBO TJeZAJALA. Am je To, cyrehu mo usBjemiTajy, Hujema, 
UMCTO TJIYMAUKA HFJA, TIAHTOMHMA, H AKO CE BEJIH, ZA TJIVMAL ,IJAuyhu 
Tpaxu KPBHHKA, KOj4 My je Gpara nmory6uo“.  urpu ,6a6u u beny“ 
MYUHO ZA MOsKO Npohu Ges pujeuu, jep ce pede za Mx ,cy/x yMupu“, za 
ce ,Hajupuje nouHdy kaparu, azmu 6aGa noBeze Leza pujeuuma, Te co 
YMUpe HT. .“. 

lIpema TOMC MOPAMO KAJMTH, INITO HaM pnonucHHK u8B 1lyua Huje 
TpuGu.bexuo uu jezne pujeuu us Te urpe. CEyr.epaq He Tpeća za Ipe- 
cybyje, za au Bpujenu saGu.pessnuTa u pujeuu. FberoBo je za sanmuiie cBe 
mTO TOx Bunu 4 uyje. H To je GocaHekH cgyinpaq 60.6e paš8yNuo o7 
I\PHOTOpCKOF ZONHCHHKA, TE GHCMO MH CBHjeM IIpeNOpYuNJIH, ZA Ce yrsezajy 
y Gocaucku upumjep. IIpema Tome morao Gu joui u unemeHu Ilyua zomy- 
HuTu cBoj nuspjemrTaj. Rag OneT HacTaHy Ayre 31IMHO BEHepu, Ka, JOBAECKO 
mehaBe oGasnjy OHe roJujeTu HenpoxorHuM cHujeroM Te HaroHe u J6YICKY 
VOJOTHEbY A Ce 36uja y sĆojeBe, kao H CBe u4B0, Taza he OIeT: CBak Ha 
kogo! Ila zako ce mare oner Koju nucmeHu mMeby uma, koju he upu6u- 
JPESKUTU, MBa Jujenor onuca Mapka T. IlepoBuha, jom u cBaky pujeu, 
Koja Gu ce npu TuM HIpaMa uyTa. 

A caz Jujeno Bu4zuni u Tu, zaujene Moje, u cBa TBoja IpyoguHa, a 
cam umMao myHo passora, iuTo zobox mMeby Bac, jep cax cBako pasymnje, 
za je osome npujory Hajupuknazanje mjecTo y ,lJacHuKy SeMAJBCKOF 
myseja ša BocHy u XepneroBuHy“, sa BeMJ6y, M8 Koje CMO ZOGMJIM IpPBH 
u HajnoTnyHuju uaBjeniraj O HapolHoM rJIyMOBAEY. 

Ham IIpujenopaly 1o cBoj npuJniju 4MA PA3ZIOTA KAZ BEJIUM, za he ce 
Te ,Hrpe 832 KpaTko Bpnjeme BjeuuTo sa6opaBuTu, kao za ux Huje Hu 
Guo, jep ce Bei Bpato pujeTko ca 1 kog Hac urpajy“. Hnak He he Guru 
ZA Cy Ce Te HApOlHC yMOTBOpuHe CauysaTe cauo y Ilpujezopy. sap za 
caMmo y IIpujenopy Hapog mposoru Tako sumu cBoja cujena? 3ap Hurjje 
Buule y cBoj DocHu u XepueroBuHu za ce Hapoj He cjeTu_Tor npaknanHor 
HAUHHA, ZA BAHHHH CBOje 3B1MHC ,OKOJIHLJe TAKOBUM ZaGaBama? Ja ce yszam 
za he ce TakOB4u Hapojiuu oGuuaju mohir 340M.BOKUTH M Y APYyT4M Kpaje- 
BHMA, NA Ba.bAJA JONI NyHuju u cauysamuju ox ,Xayuje“, o Kome ce 
Korni AOMHMII.BA, ZA CE ,HELITO BPCMEHOM OKPIBHJO OZ HCTe HIpe, A 
HeIITO ONCT O/L IOKBAPCHO .BYICKe BO.BC AOZAJO HITO JOJ He HpHeTOJjH“. 

C Tora Ha HOre cBH HApOngHH YuHTE.BH, HA IOCAO, CBH KIĐIIKEBHINII, 
CBH NIHCMCHH JBYAM, CBM PACYA.BUBU CJIyKOEeHHIIH ,LP.KABHH H HAPOLHH, 
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NpuhoHuTe CBH OKO IIOXpaHe TOrA TAKO pujeTkora Jara HapoziHor. YrpaBy 
OBOT& HACOIUMCA MOJIHM, A CBAKOM PAAHHKY UHMHM HA PYKY, Te Harpaju 
CBAKH IPHMJOF IO BPHJeZHOCTH H NO CBOMO MOTFyhCTBy, A He he ce IO 
Npuauiju Tora nmocaa KaomuTu uu Maruine na Hu Akazemuje cprceko H 
XpBaTCKe. 

Kar ce Tako BpemeHoM ye CKYUIHJO BHIIe M KDYIIHHJHX M 8TOIHHJHX 
Fpaz.pHKA OL OTHjeX, MITO HX ja eBo ckyra npukasyjem, Tana he ce Mohu 
O TujeM SAHHM.BHBHM IIOJABAMA BINI M VYMOBATH H INOysnaHuje pas6uparu; 
Tara he ce mou ynopehuBaru jeime € zpyrujeMa, ca cJHuHumM nojasama 
y apyrujex Hapoja, ca HcTOM BPCTOM IPOH3BOJA Y IHCMEHOj KEBHKeBHOCTH 
H CA OCTAJIUM HAPOZHHM yMOTBOpuMa; Tala he O THjeM ,,Geemocnmnjama“ 
Guru nmpukasa u pacupaBa Bpezraujux u oGuJjaTrujux og 0Be, Kako rpabom 
Tako u parom. 


Nekropola na Jezerinama u Pritoci kod Bišća. 
Priopćio 
rudarski satnik V. Radimsky. 


(Nastavak. 1) 


__ 


Grob br. 260. Grob sa žarom. Dubljina 60 em. 


Rastrošena ilovasta žara, koja se ne može reštaurirati, bila je poklopljena 
nepravilnom kamenitom pločom, te su u njoj megju mrtvačkom paljevinom 
bili ovi prilozi: 

a) Gladak zatvoren broncani kolut rombičkog presjeka — tabla XIX, 
slika 19. — IDr== 8em. 
6) Kao vino žuta gmiza oštrog brida po sredini. Pr == 9 mm. 


Tačka 261. 


Ta tačka leži nasred puta, o kome je već govor bio pod br. 153., 
i koji odavle ponešto na sjever skreće, te malo za tim ostavlja zemljište 
nekropole. 


Grob br. 262. Grob sa žarom. Dubljina 60 cm. 


Rastrošena ilovasta žara, koja se ne može reštaurirati, bila je poklopljena 
nepravilnom kamenitom pločom. U njoj je megju mrtvačkom paljevinom 
bio oblučast komadić željeza, valjda od stremenke kake fibule. 


Grob br. 263. Grob sa žarom. Dubljina 56 cm. 

Ćupu slična ilovasta žara — tabla XLI, slika 7. — bila je poklopljena 
nepravilnom kamenitom pločom; ova se je žara mogla rekonštruirati. Ona je 
zagasito siva, ima posve nizak stalak, od trbušine neodvojeno grlo i posve 
usko previjen okrajak. Dimenzije: 

V = 25, DPr== 245, žj = 18:5, g=18, d=11'5, v pr=15, vs= 15. 

Osim mrtvačke paljevine nije u njoj ništa nagjeno. 


1) Vidi Glasnik zemaljskog muzeja za Bosnu i Hercegovinu 1893. (V.) 1 i 2. 


— 8BT0_— 


Grob br. 264. Skeletni grob. Dubljina 60 em. 


Kostur je bio prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. Od priloga bilo je u tome grobu: 

a) Masivna broncana la-tenska fibula srednjeg doba — tabla VIII, slika 10. 
— Uzvrnuta i sa stremenkom u jednom komadu ljevena nožica 
nosi ispupčenu plojku sa dva unakrst udešena žljebića, u koje je 
uložena bijela pasta. U sredini pasta čini izvišeno putašce. 
1) ==91 mm, V== 81 mn. 

/) Broncani privjesak, koji valida pripada fibuli ad a — tabla A1, 
slika f. — Okvirac, koji se na gornjoj strani završuje kolutom, 
pokazuje, kao obično, dvije konjske glave. Na tome su okvircu 
četiri horizontalne pruge od žice savijene na oblik brojke 8, 
jedna nad drugom, a o najdćnjoj visi 6 privjesaka na oblik ljudske 
glave, nego jednog od njih nema. D) = 18:5 cm, S == 10 em . 

c) Dva broncana naušnjaka, svaki sa tri nataknuta jantareva zrna. Jedan je 
od njih polomljen, te su na njemu samo dva zrna, drugi cijeli 
prikazan je na tabl; XVII, slika 5. — Pr == 81 mn. 

d) Velika špiralna dvotoka od bronca — tabla XVI, slika 1a.10. — Obje 
su špiralne toke spojene žicom rombičkog presjeka savijenom na 
oblik brojke 8, a u sredini svake toke ima pupčasta plojka od 
broncanog tenećeta. Kroz osmoliku sponu provučen je najposlije 
širok trak od tenećeta kao podložak, a s obje je strane uz okrajak 
špirala prama prednjoj strani previnut. 7) = 16cm, V== 7em?) 


Grob br. 265. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. Ukraj glave nagjen je samo broncani nakit na oblik 
bule — tabla A\IV., slika 3. — D==58 mm, V =41 mm. 


Grob br. 266. Skeletni grob. Dubljina 60 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u pravcu istočnozapadnom s glavom 
na istočnoj strani. Nagjeni su uza nj ovi prilozi: 
a) Tri željezna fragmenta. 
b) Prsten od broncanog tenećeta sa dva i četvrt zavojaka. — Tabla XIA, 
slika 8. — Pr=-1Tmm. 
c) Zatvoren, gladak broncani kolut, na jednoj strani ravan, na drugoj 
trouglast. Pr == 25 man. 


1) lsporedi: Prozor. Popis ark. Tabla XXII., slika 141. 
*) Ibiden: Tabla XVIII , slika 44. 
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d) 15 jantarevih zrna različite veličine s premjerom do 17 mm. 
e) Dvije modre, bijelo emaljirane gmize, od kojih je veća prikazana na 


tabl XXIX, slika 6. 


Grob br. 267. Skeletni grob. Dubljina 60 cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 
Od priloga nagjeno je: 
a) Broncana palta. — Tabla XX, slika 16. — Pr=31 mm. 
b) 2 jantareva zrna na oblik plojke 1 jedno trouglasto. Ovo je pošljednje 
prikazano na tabl; XXVI, slika 15. 
c) Modra gmiza. Pr == 9 mm. 
d) 2 kao vino žute gmize s oštrim rebarcem po sredini. — Tabla XXX, 
slika 2. 


Grob br. 268. Skeletni grob. Dubljina 120 em. 


Kostur je prosto položen u pravcu istočnozapadnom s glavom na 
istočnoj strani. 

Uvrh glave stajala je mala dobro očuvana rigja ilovasta žara. Okrajak 
joj je izvijen, a grlo od trbušine nije odvojeno, a dvije vertikalne ručice 
sploštenog okruglog presjeka nasagjene su na donjem kraju grla. Dimenzije: 

KV== 19, dre=14,.2)=9 9 ==6.d4==00,7 pr==b. 

Ukraj glave nagjeni su ovi broncani prilozi: 

a) Špiralna narukvica — tabla XVIII, slika 9. — sa pet savijutaka i 
s obje strane uzvinutim krajevima. Pr = 40 mm. 

b) Malešan prsten — tabla XIX., slika 4. — On sastoji od jednostavnog 
traka tenećeta, otvoren je 1 ima premjer od 15 mm. 

c) Zatvoren kolut oštrih s obje strane bridova 1 ispupčenih stranica. 
Pr==41 mn. 


Grob br. 269. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u pravcu sjeverojužnom s glavoni 
na sjevernoj strani. 
Od priloga bilo je ukraj glave: 
a) Broncana certoška fibula — tabla VI, slika 8. — u koje putašce na 
nožici ima nastavak"). 


1) Isporedi: Michael u Tirolu, Atlas. Tabla LXV., slika 4. 
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6) Malen broncani lončić sličan onome, što je prikazan na tabli AXIII, 
slika 37. — sa dvije ručice, rastegnutog okrajka i s kratkim stalkom. 
Dno je navlaš probušeno, a zjalo eliptičko. Dimenzije: 
29:2, fr==2'5124,2) 21124, (==12.0 pr==2:9, 08209. 





Grob br. 270. Skeletni grob. Dubljina 60 cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u istočnozapadnom pravcu, s glavom 
na istočnoj strani. Ukraj glave nagjena su četiri različita jantareva zrna 
do 21mm u premjeru. 


Grob br. 271. Grob sa žarom. Dubljina 80 em. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je posve rastrošena, pa 
se za to ne može reštaurirati. 
U njenoj mrtvačkoj paljevini nagjeni su ovi prilozi: 

a) Željezni Iragmenat — tabla III, slika 12. — valjda obluk jedne fibule, 
s nataknutim broncanim kolutićem. 

b) Broncana kolutasta plojka — tabla XX., slika 17. — na nutarnjem 
okrajku ornamentirana svitkom, a na spoljašnjem sa osam zrnima 
sličnih nastavaka, od kojih je megjutim jedan komad odlomljen 
u dvije hrpe, u svakoj po četiri. Pr = 5. 

c) 5 zatvorenih broncanih kolutova različite veličine i širine. Najveći ima 
više okruglast presjek, u ostalih je više splošten. Pr== 383 do 43 mm. 





Grob br. 272. Grob sa žarom. Dubljina 60 cm. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je rastrošena 1 ne može 
se reštaurirati. Osim mrtvačke paljevine bila je u njoj samo razlupana, ali 
opet reštaurirana ilovasta žara sa dvije ručice kao prilog — tabla XLIV,, 
slika 3. — Ona je rigja, grlo od trbušine nije odvojeno, okrajak je previjen, 
a obje vertikalne ručice sploštenog okruglog presjeka nasagjene su na 
d6njem kraju grla. Dimenzije: 

F==16. 4re=21965; 2710,97 60, 41,0 Pre 90 


Grob br. 273. Grob sa žarom. Dubljina 50 cm. 


Ilovasta žara stajala je nepoklopljena u zemlji i bila je vrlo rastrošena, 
tako da se ne može reštaurirati. U njenoj mrtvačkoj paljevini nagjen je 
samo željezni iragmenat. 


Grob br. 274. Skeletni grob. Dubljina 70 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 
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Ukraj glave ležali su ovi prilozi: 
a) Ulomak omanje oštrice od noža. 
b) Nenašarana kolutasta plojka od broncanog tenećeta. — Tabla XX, 
slika 10. — Pr == 29 mm. 
c) Uzak, gladak i zatvoren broncani kolut rombičkog presjeka. /r== 41 mm. 
d) Broncano teneće od zaponca, koje se na jednoj od uskih strana 
završuje u dva obluka. — Zabla XXI, slika 6. — D==50 mm, 


vw 


S==217 1 30mm. 


Grob br. 275. Grob sa žarom. Dubljina 90 cm. 


Prosto u zemlju postavljena siva ilovasta žara — tabla XXXVIII, 
slika 4. — mogla se je samo do blizu okrajka reštaurirati. U nje ima 
posve nizak stalak, grlo od trbušine nije odvojeno, a na najširem dijelu 
trbušine nasagjena su dva horizontalna nastavka, koji na svakom kraju 
imaju po jedan roščić. Dimenzije: 

fr=34.Q=l:;d==12 vpre=1590,. vs= 1. 

U mrtvačkoj paljevini nagjeni su ovi broncani prilozi: 

a) Fibula na oblik strijele s likom iz srednjeg la-tenskog doba —— tabla VIII., 
slika 8. — lijepe mrke masti, 1 kako se čini, oličena firnisom. 
D=13mn, S == 46mm, V = 28 mm. 

0) Špiralna narukvica sa dvadeset savijutaka, oba kraja uzvijena i svaki 
sitnom karičicom pričvršćen za drugi do njega — tabla XVIII, 
slika 7. — Čini se, da je i ta narukvica oličena firnisom. 
Pr=14mmn, V=14 cm. 


Grob br. 276. Grob sa žarom. Dubljina 90 cm. 
Nepoklopljena, ćupu slična žara — tabla AXL, slika 1. — bila je 


doduše, kao obično, zdrobljena, ali se je mogla reštaurirati. Ona je siva, 
ima vrlo kratko, od trbušine znatno odvojeno grlo 1 uspravan okrajak, 
ali nije ornamentirana. Dimenzije: 
V==21b,. dre==21, 2) =150,d4=12 07 pr==18. 
U njoj je samo bila mrtvačka paljevina bez priloga. 


Grob br. 277. Grob sa žarom. Dubljina 80 cm. 


llovasta žara, osrednje veličine, stajala je u ilovastoj zdjeli, bila je 
poklopljena drugom ilovastom zdjelom, te su sve te tri ilovaste posude 
rekonštruirane — tabla XLII, slika 1. 
Neornamentirana žara _mrka je, grlo joj od trbušine nije odvojeno, 
okrajak je uspravan. Dimenzije: 
Ke 20, 1122,60 5105 4==1905;đ=590, 0 pre=12 
Pla 
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Dćnja je zdjela zagasito siva, ima vrlo nizak stalak i stegnut okrajak. 
Dno je ponešto udubljeno, a u sredini probušeno, valjda da otječe vlaga, 
koja dospije unutra. Dimenzije: 

K== 8, 124, 2 ==24, d== 10, 7 prez vs==05. 

Zdjela, koja služi kao poklopac, oblikom je i mašću posve jednaka 
onoj, koja je malo prije opisana, te ima Fr=26, a dno joj nije probušeno. 

Žara je bila puna mrtvačke paljevine, ali nije u njoj bilo priloga. 


Grob br. 278. Grob sa žarom. Dubljina 120 em. 


Taj je grob s obzirom na nagjenu u njemu množinu srebrnog, bron- 
canog i staklenog nakita bio najbogatiji izmegju sviju na Jezerinama. 

Zagasito siva, ćupu slična ilovasta žara bila je zdrobljena, ali se je 
mogla reštaurirati. Ona nije ornamentirana, grlo od trbušine nije odvojeno, 
a okrajak je rastegnut. Dimenzije: 

V== 27:5, Pr== 31, 2] == 18:5, g==17T'5, d == 138, v pr == 13:5. 

U mrtvačkoj paljevini nagjeni su ovi prilozi: 

a) La-tenska fibula srednjeg doba od srebra — tabla XAV., slika 1. — 
U nje ima čunjolika stremenka, široka, dvostruka špirala, a na 
plojki nauznako previnute nožice putašce od paste, ožareno 
plamenom. D ==56mm, S==39mm, V == 22mm. 

b) Mala srebrna la-tenska fibula srednjeg doba — tabla XYV., slika 2. 
— Nauznako previnuta nožica proširuje se u rastegnuto trouglasto 
teneće. D = 38mm, Š = 18 mm, V==11mm. 

c) Broncana la-tenska fibula s dvostrukom špiralom, s velikim broncanim 
privjeskom — tabla X., slika 1. — U nje ima na svakom kraju 
jednostavna špirala sa četiri savijutka, od kojih su oni na nožici 
od stremenke, načinjene od žice, savijeni na desno, a oni na 
glavici na lijevo. Na ravnoj stremenci nataknuta su tri velika 
jantareva zrna. D==113mm, V == 56 mm. 

Privjesak je obješen za jezičac fibule 1 sastoji od probijene 
plojke na glavici, koja na svakoj strani ima konjsku glavu, i sa 
koje visi osam lančića. Ovi su lančići na d6njem kraju sastavljeni 
zaglavkom od žice, savijene na oblik brojke 8, o kome visi šest 
ljevenih privjesaka. /) == 165mm, S == 58 mm. 

d) Mala broncana la-tenska fibula s dvostrukom špiralom — tabla AX., 
slika 2. — Ona s obje strane ima dosta široke špirale, od kojih 
ona na nožici ima na oba kraja nasagjeno po jedno zrno od 
bijele. paste. Na vrlo ravnoj stremenci od žice nataknuto je 
valjkasto jantarevo zrno. 
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e) Broncana la-tenska fibula iz srednjeg doba na oblik strijele s likom 
— tabla VIIL, slika 16. — Dvostruka špirala imala je na svakom 
kraju nasagjeno sitno zrno od paste, ali je samo jedno očuvano. 
Na plojci, kojom završuje uzvinuta nožica, ima plamenom vrlo 
oštećeno jantarevo zrno. Š == 45 mn. 

/) Mala broncana la-tenska fibula iz kasnijeg doba — tabla X1., slika 9. 
— Plojka, za koju je pričvršćen jezičac, na jednom je mjestu 
fino probušena, a tetiva kratke dvostruke špirale, koja ima po 
dva savijutka, obuhvata putašcem ukrašenu stremenku na oblik 
lista. D== 35mm, V== 10mm. 

g) Rimska broncana provincijalna fibula, najveća od svih, što su nagjene 
na Jezerinama — tabla XIV., slika 11. — U nje ima neobično 
sploštena, sa dva dugmeta ukrašena stremenka. /) == 105mm. 

h) Dvije šivaće igle od bronca. Jedna — tačla II, slika 19. — cijela je i 
54mm duga. U druge je ušica djelomice odlomljena, a duga je TOmm. 

7) Lijepa, broncana glatka grivna — tabla XVIII, slika 38. — Ona je 
šuplja, ima dvostruk zaponac i oličena je sjajnim crnim firnisom. 
Pr==51mm. 

k) Špiralna grivna od bronca sa četiri savijutka, s obje strane zaobljenih 
krajeva. Zr== 41 mm. 

1) Broncani prsten — tabla XIX., slika 7. — sa dva savijutka i 18 mm 
premjera. 

m) Broncani kolut, vrlo sploštenog okruglog presjeka, prelomljen na dva 
komada. Pr ==28mm. 

n) Broncani fragmenat, valjda jezičac od fibule, navedene pod e. 

o) Dva mala srebrna kolutića, u kojima su pričvršćena po tri sitna lančića 
od srebrne žice. Jedan od njih prikazan je na tabl; XXTV., slika 9. 

p) Srebrni kolutić, u kome su pričvršćena dva sitna srebrna lančića 
— tabla AXXIV., slika 4. — O svakom tom lančiću visi sličan 
srebrni kolutić sa po dva nataknuta zrna, od kojih je jedno 
od stakla, a jedno od srebra. 

gq) Malešan srebrni prsten — tabla XXIV., slika 6. — On je otvoren, 
na spoljašnjoj strani nastrijekan 1 ima premjer od 15mm. 

:) Šupalj, lijepo ornamentiran privjesak na oblik žira od kalemom 
iskovanog srebra — tabla AXNXTV., slika 7. — s tragovima neka- 
dašnje pozlate, za koji su sitnim lančićem pričvršćena tri sitna 
privjeska. Bez sumnje pripada taj komad jednome naušnjaku '). 
D)=50mm, gornji Fr == 17mm. 


B 


1) Isporedi; R. G., C. Mus. Tabla XVIII., slika 1. i 2. 
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s) Dvije male srebrne karičice, spojene sa tri sitna srebrna lančića — 
tabla AXIV., slika 8. — O dč6njoj karičici visi jantarevo zrno, 
u sredini s obje strane udubljeno 1 probušeno, ima 27mm u 
premjeru. Drugo, posve jednako jantarevo zrno, koje je takogjer 
nagjeno u ovome grobu, ima još dć6nju srebrnu karičicu, dok 
triju gornjih lančića 1 gornje karičice nema. Valjda su oba 
komada privjesci od naušnjaka. 
t) Otvoren kolut od srebrne žice Pr==26mm, u kome visi o maloj 
karičici probušen valjak od crvene paste. — Tabla AXYV., slika 9. 
— I taj je komad valjda pripadao kakome naušnjaku. 
u) Šupalj privjesak od srebra, trouglastog oblika, s karičicom. — 
Tabla XXIV. slika 16. — D==22mm, Š== 14mm. 
v) Dva oveća, šuplja privjeska od srebra, na odskok iskovanog — 
tabla XAXIV., slika 13. — 1 5 polovica sličnih manjih privjesaka od 
srebra, od kojih su tri komada prikazana na tabl; .X.YTV., slika 14. 
x) Mala srebrna karičica, dva kratka komadića lančića od srebrne žice 
i probušen valičić od crvene paste. 
y) Mala ispupčena srebrna plojka s ljudskim licem, iskovanim na odskok 
— tabla AAXIV., slika 10. — V-= mm. 
z) Dvije sitne, zrnolike srebrne karičice. — Tabla XXV., slika 3. 
a) 102 jantareva zrna, izmegju njih 12 okruglih, 12 trouglastih 1 
18 duguljastih _ valikastih komada. Potonji su prikazani na 
tabli XXVIII, slika 2. 
3) 8 mala emaljirana staklena zrna. — Tabla .VYATLNY, slika 7. 
Y) 689 komada modrih, većinom sitnih gmiza, od kojih je jedan dio 
prikazan na tabl;_A.XYX]I., slika €. 
8) 89 žutih 1 282 bijele gmize. Od prvih prikazan je jedan dio na 
tabl XXX, slika 3.1 4, a od potonjih na tabl; \VAX., slika 4. 1 S. 
Jedan dio bijelih gmiza iznutra je posrebren — tabla \.X.Y, slika 7. 
— a drugi pozlaćen. — Tabla _A\XA.Y, slika 10. 
e) 8 komada okruglih zrna od crvene paste — tabla X.AX.Y1, slika 14. 
C) Nekoliko fragmenata jantarevih zrna. 
Po mnogom nakitu u tome grobu i po malim dimenzijama narukvice, 
špiralne grivne i prstena može se suditi, da su u tome grobu ukopani 
ostanci jedne djevojke. 


Grob br. 279. Grob sa žarom. Dubljina 120 em. 


Prosto u zemlju postavljena lugasta ilovasta žara na oblik ćupa, 
rastegnutih okrajaka 1 s okruglim, dugmetima sličnim gukama, bila je 
vrlo rastrošena 1 ne može se reštaurirati. 
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U mrtvačkoj paljevini nagjeni su ovi prilozi: 

a) Broncana la-tenska fibula srednjeg doba — tabla VIIL, slika 9. — 
Na uzvrnutoj nožici ima okrugla plojka, u koju je prije bila 
uložena pasta. 2) == 62 mm, Š— 41 mm, V = 26 mm. 

b) Broncana la-tenska fibula srednjeg doba — tabla VIIL, slika 15. — 
I u ove je fibule u plojci na uzvrnutoj nožici uložena pasta vrlo 
rastrošena. D) == 55 mm, Š == 40 mm, V= 24 mm. 

c) Rimska broncana fibula sa šarnijerima — tabla XV., slika 7. a1. 
— Pri glavici široka stremenka sužava se sve više prema 
nožici, tako da fibula, ozgor gledana, čini trokut. To je italski 
oblik fibule, koji je za vremena rogjenja Hristova u cijeloj rimskoj 
državi bio raširen. D == 172 mm, Š=20 mm, V== 26 mm). 

d) Broncana rimska fibula — tabla XV., sika 1 — s dvostrukom 
špiralom, oko koje se viju korice, spojene sa stremenkom?*). 
Mala stremenka nasagjena je na jednoj plojci, koja je našarana 
koncentričkim kolobarima. Taj je oblik fibule svakojako mlagji 
nego onaj, što je naveden pod c i pada valjda u drugi vijek 
poslije Hrista. D==53 mm, S == 25mm, V == 22 mm. 

O stremenci fibule visi otvorena broncana narukvica, kojoj 
krajevi zahvataju daleko jedan preko drugog, s premjerom od 
62 mm, a o ovoj vise dva špiralna broncana koluta, svaki sa tri 
savijutka 1 sa 38 mm u premjeru. 

e) Fragmenat broncanog rimskog prstena s udubinom za plojku, koje 
sada više nema — tabla XIX, slika 10. 

f) Posve otvoren malen kolutić od broncanog tenećeta. 1 —— 10 mm. 

g) Fina broncana bočka pregnute glavice i s nataknutim koštanim 
zrnom — tabla AXXI, slika 9. 

h) 9 malih jantarevih zrna i iragmenat takog zrna. 

1) Jedna modra i jedna bijela gmiza, obje žuto emaljirane, 1 dvije oveće 
bijele gmize — tabla XNXATI., slika 1. 

k) 8 sitnih, bijelih, iznutra djelomice pozlaćenih gmiza. 

1) Jedna s dćnje strane ravna, s gornje ispupčena i probušena plojka 
od crvene paste, koja pripada plojci fibule navedene pod a. — 
Tabla XXXI, slika 18. 


Grob br. 280. Skeletni grob. Dubljina 90 cm. 


Kostur je prosto položen u sjeverojužnom pravcu s glavom na 
sjevernoj strani. 





1) Isporedi: Gurina, tabla VI., slika 14. 
2) Isporedi: Alterth. d. h. V., dio II, sv. XII., tabla III., slika 7. Slična fibula iz Rheinhessena, 
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Ukraj glave ležala je velika broncana la-tenska fibula ranijeg doba, 
oblikom posve slična onoj, što je prikazana na tabli VI, slika 11. — 
D=14cm, V = 43 mm. 


Grob br. 281. Grob sa žarom. Dubljina 60 cn. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je posve rastrošena, pa 
se za to ne može reštaurirati. U mrtvačkoj paljevini nagjeni su ovi prilozi: 
a) 3 broncana privjeska od tenećeta, različito čakancem ispisana, tro- 
uglastog oblika — tabla XXIII, slika 19. 
b) Jedno broncano zrno — tabla XXV., sika 15. — Pr == 11 mm. 
Špiralna cjevčica od bronca. D==21 mm, Dr = 6 mm. 
c) Nenašarana plojka od jantara, polomljena. S jedne strane ravna, 
s druge pupčasta. /%r == 53 mm. 
d) 2 veća i 72 manja jantareva zrna i različiti ulomci takih zrna. 
€) 1 polomljena i 12 cijelih, modrih, bijelo emaljiranih gmiza različite 
veličine od 12 mm Pr. — Tabla AXIX., slika 11. 
J) Tri koštana zrna gotovo jednake veličine. /r == 8 mm. — Tabla 
AA, slika 8. 


Grob br. 282. Skeletni grob. Dubljina 80 cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u Sj ver judnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 
Od priloga nagjeno je pri tome: 
a) Sitan lančić od bronca, sa šupljim, čakancem ispisanim privjeskom 
od broncanog tenećeta na oblik dugačkog trokuta. Lančić je 
dug 105 mm. U privjesku je D ==31 mm, S == 16 mm 
6) Trouglasto jantarevo zrno — tabla XXVI, slika 17. 





Grob br. 283. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. Ukraj glave ležali su ovi prilozi: 

a) Broncana la-tenska fibula sa dvije špirale, kojoj je na ravnoj stre- 
menci od žice nasagjeno pet jantarevih zrna, a drugih dvaju 
čini se, kao da nema. 7) == 80 mnm, Š == 22 mm. 

b) Gladak broncani kolut oštrih s obje strane okrajaka 1 ispupčenih 
stranica. 1 == 43 mn. 

c) Jantarevo zrno s prenijerom od 11 mum 1 2 ulomka takih zrna. 
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Grob br. 284. Grob sa žarom. Dubljina 50 em. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je posve rastrošena i 
ne može se reštaurirati. 

U mrtvačkoj paljevini nagjena je lijepa broncana la-tenska fibula 
srednjeg doba — tabla IX, slika 10. — Uzvinuta nožica dopire gotovo 
do kratke dvostruke špirale, sastavljene od tri savijutka, te je fibula oličena 
sjajnim mrkim firnisom. 


Grob br. 285. Grob sa žarom. Dubljina 50 cm. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je rastrošena i ne 
može se reštaurirati. | 

U mrtvačkoj paljevini nagjeno je 5 broncanih zaponaca, za svaki 
privješena po jedna karičica i na svakom pet zglavaka — tabla AXI, 
sika 14. a 10. — D==65 mm, Š=— 11 mm. 


Grob br. 286. Grob sa žarom. Dubljina 50 om. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je rastrošena i ne može 
se reštaurirati. 
U njoj su osim mrtvačke paljevine bili ovi broncani prilozi: 
a) Mala nenariješena pinceta. D ==55mm, Š = 8mm. 
b) Očevidno okrnjena, ali opet zašiljena šivaća igla. ID) == 44 mm. 
c) Masivna stremenka i komad špirale od jedne la-tenske fibule. 
d) Zatvoren gladak kolut oštrih s obje strane bridova i ispupčenih 
stranica. /'r == 41mm. 








Grob br. 287. Skeletni grob. Dubljina 120 cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 
Ukraj glave ležali su ovi prilozi: 
a) Ostanci sitnog broncanog lančića. 
6) Tri jantareva zrna do Pr ==9mm. 
c) Sitna modra i dvije sitne žute gmize. 


Grob br. 288. Skeletni grob. Dubljina 130 em. 


Kostur je bio prosto položen u sjeverojužnom pravcu s glavom na 
sjevernoj strani. 

Ukraj glave ležao je na tabli IL, slika 3. prikazani veliki nož, kome 
je vršak okrnjen. U njega je oblik na Jezerinama nagjenih ovećih mačeva, 
takogjer je jednorez, a oštrica je u sredini najšira. 
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Oštrica je bez rta duga 21:5c0m, a u sredini je 29 mm široka. Na 
oblik luka previnut balčak, koji se završuje uskom plojkom, dug je 10: 5 cm, 
pri oštrici je širok 2em, a pri plojci na kraju 3 em. 


Grob br. 289. Grob sa žarom. Dubljina 10 em. 


Ilovasta žara slična ćupu — tabla XAXXIX., slika 7. — bila je 
poklopljena nepravilnom kamenitom pločom i mogla se je reštaurirati. 
Ona je siva, ima rastegnut okrajak, a na trbušini bila su joj nasagjena 
dva horizontalna nastavka, kojih više nema i uz to je imala okrugle guke. 
Dimenzije: 

V = 31, Pr= 28, g =20,g=18, d=138, v pr==11. 

U njenoj mrtvačkoj paljevini nije se našlo priloga. 


Grob br. 290. Grob sa žarom. Dubljina 60 cm. 


Čupu slična ilovasta žara zagasite masti i usko previjenog okrajka 
nije bila poklopljena i ne može se reštaurirati. Ona je stajala u ilovastoj 
zdjeli, koja se je mogla rekonštruirati. 

Ta je zdjela — tabla XYAVII, slika 2. — siva, ima ponešto udubljeno 
dno i onizak stalak. Nenariješena. Dimenzije: 

V == 18, 2; ==383, d=14, v pr=18, v s=05. 

U mrtvačkoj paljevini te žare nije bilo priloga. 





Grob br. 291. Skeletni grob. Dubljina 60cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 

Ukraj glave ležala su 11 stranom valjkasta, stranom plohasta jantareva 
zrna, kojima je fr==12 mm, D = 20 mn. 


Grob br. 292. Skeletni grob. Dubljina 100 cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 
Ukraj glave ležali su ovi prilozi: 
a) Broncana certoška fibula bez špirale 1 bez jezičca. 
0) Kolutasta plojka od kosti, /%r==34 mm, 1 u sredini probušena u premjeru 
od 5 mm. 


Grob br. 293. Grob sa žarom. Dubljina 50 u 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je rastrošena i ne može 
se reštaurirati, 
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Osim mrtvačke paljevine bila je u njoj mala ilovasta žara sa dvije 
ručice, koja je reštaurirana. Ona je mrka, grlo joj od trbušine nije odvo- 
jeno, okrajak je previnut, a dvije vertikalne ručice okruglasto plosnastog 
presjeka nasagjene su izmegju grla i trbušine. Dimenzije: 

V = 15, Pr== 14:8, 2] = 10, g=8, d=6"5, v pr == 45. 

Drugih priloga nije bilo. 


Grob br. 294. Skeletni grob. Dubljina 60cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u pravcu sjeverojužnom s glavom | 
na sjevernoj strani. 
Ukraj glave ležali su ovi prilozi: 
a) Željezni fragmenat. 
6) Nenariješena pinceta od bronca — tabla III. slika 22. — D = 19 mm, 
Š == 19 mm. 
c) Jedno valikasto i četiri plosnata jantareva zrna od Pr=12mm, 
odnosno /) ==14 mm, onda ulomak jantareva zrna. 


Grob br. 295. Grob sa žarom. Dubljina 90 em. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je rastrošena i ne može 
se reštaurirati. 
U mrtvačkoj paljevini ležali su ovi broncani prilozi: 
a) Dva zaponca s otvorenim kukama i pravokutnim tenećetom, od kojih 
je jedan prikazan na tabl XXI, slika 18. — D==58mm, Š == 18 mm. 
b) Dva fragmenta pravokutnih tenećeta od okovice. 
c) Maleno, okruglo, vrlo ispupčeno dugme — tabla XXIII, slika 56. — 
Pr=12 mm. 


Grob br. 296. Grob sa žarom. Dubljina 70 em. 


Prosto u zemlju postavljena, velika i trbušasta ilovasta žara širokog 
zjala bila je zdrobljena, ali se je mogla reštaurirati. Masti je rigje, grlo 
joj od trbušine nije odvojeno, okrajak je uspravan. 

Ona na najd6njem dijelu grla ima kratak, horizontalno nasagjen, 
uspravljen, gladak nastavak. Dimenzije: 

Ve=91'0, fr=2950; 21205, g7=200,d==13,v0 pre=219. 

U mrtvačkoj paljevini nije bilo nikakih priloga. 


Grob br. 297. Skeletni grob. Dubljina 65 om. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani, 
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Ukraj glave ležali su ovi broncani prilozi: 

a) La-tenska fibula sa dvije špirale, sa tri nataknuta jantareva zrna na 
stremenci, uz koje pripadaju još dalja tri, ali ih više nema i 
s jednim na jezičcu nataknutim jantarevim zrnom. D = 10ecm, 
Š == 32 mm. 

b) Paita — tabla XX, slika 14. — Pr == 36 mm. 

c) Lončić sa dvije ručice, posve jednak onome, što je na tabl; \YATII, 
slici 28. prikazan. V == 38mm. 


Grob br. 298. Skeletni grob. Dubljina 100 cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 
Od priloga nagjeno je ukraj glave: 
a) Oveći broj ulomaka sitnog broncanog lančića, kome su izmegju 
karika upletene žute gmize. 
b) 11 sitnih jantarevih zrna gotovo jedne veličine od 11 mm Ir po prilici. 


Grob br. 299. Grob sa žarom. Dubljina 50 cm. 


Rastrošena ilovasta žara, koja se ne može reštaurirati, bila je poklopljena 
nepravilnom kamenitom pločom. Na toj kamenitoj ploči ležao je u tri 
iragmenta previnut jednorez željezni nož s kratkim drškom. Duljina oštrice 
oko 14em, najveća joj je širina u sredini 28mm. Duljina zašiljenog 
drška 25 mm. 

Žara je bila napunjena mrtvačkom paljevinom, ali nije u njoj bilo priloga. 


Grob br. 300. Grob sa žarom. Dubljina 80 cm. 


Nepravilnom kamenitom pločom poklopljena ilovasta žara bila je 
rastrošena 1 ne može se reštaurirati. 

U njoj su megju mrtvačkom paljevinom bili ovi prilozi: 

a) Mala ilovasta žara s jednom ručicom, koja je rekonštruirana. Ona 
je zagasito siva, grlo je od trbušine slabo odvojeno, okrajak je 
previnut. Ručica plosnastog okruglog presjeka nasagjena je 
vertikalno izmegju grla 1 trbušine. Dimenzije: 

Kea 12 dr== 1400.220, gt 00. PD pr 

0) 4 željezna fragmenta. 





= 0. 


Grob br. 301. Grob sa žarom. Dublina 75 cm. 


Ilovasta žara bila je poklopljena nepravilnom kamenitom pločom, ali 
se ne može reštaurirati. 
U njoj je samo bila mrtvačka paljevina bez priloga. 
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Grob br. 302a. Skeletni grob. Dubljina 100 cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. | 

Uvrh glave stajala je mala, posve rastrošena ilovasta žara. 

Ukraj glave nagjen je nadalje broncani nakit na oblik fibule. D==59mm, 
V = 49 mm. 


Grob br. 302 2. Grob sa žarom. Dubljina 120 cm. 


Pod rečenim kosturom nagjena je oveća rastrošena ilovasta žara, 
prosto u zemlju postavljena, koja je bila puna mrtvačke paljevine, ali 
nije imala priloga. 


Grob br. 303. Grob s paljevinom. Dubljina? 


Pod jednom kamenitom pločom ležala je prosto na zemlji mrtvačka 
paljevina, u kojoj su bili ovi prilozi: 
a) Jedan željezni fragmenat, valjda od jedne fibule. 
0) Jedna velika narebrena zelena gmiza — tabla XXX, slika 2. — 
Pr = 25mm, Š = 23 mm. 


Grob br. 304. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Prosto u zemlju položeni kostur imao je sjeverojužni pravac s glavom 
na sjevernoj strani. 

Kostur je bio malen i pripadao je očevidno djetetu. Na jednoj mu jo 
ruci nagjena špiralna narukvica od broncanog tenećeta sa tri savijutka i 
s premjerom od samo 4 cm. 


Grob br. 305. Grob sa žarom. Dublina 100 cm. 


Veća žutosmegja ilovasta žara stajala je nepoklopljena, bila je veoma 
rastrošena i bila je u njoj mrtvačka paljevina bez priloga. 


Grob br. 306. Grob s paljevinom. Dubljina? 


Mrtvačka paljevina ležala je na goloj zemlji i bila je natkrivena 
nepravilnom kamenitom pločom. Izmegju paljevine bili su ovi prilozi: 
a) Dva fragmenta jedne željezne ostruge. 
6) Jedna uz okrajke ornamentirana broncana pinceta, nalik na onu, što 
je prikazana na tabli III, slika 26. — D==118 mm, Š —: 24 mm, 
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Grob br. 307. Skeletni grob. Dubljina 100 cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 
Ukraj glave nagjeno je: 
a) Više ulomaka sitnog broncanog lančića, u koji su izmegju pojedinih 
karičica bile upletene žute gmize. 
b) Jedno cijelo i jedno zdrobljeno jantarevo zrno od 1em Pr. 
c) 1 sitnih žutih gmiza. 


Grob br. 308. Grob sa žarom. Dubljina 40 cm. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je rastrošena i ne može 
se reštaurirati. U mrtvačkoj paljevini ležali su ovi prilozi: 
a) Fragmenat ornamentiranog valjkastog jantarevog zrna — tabla XXV, 
slika 20. — D=21 mm. 
6) Jedno plosnato i dva valjkasta jantareva zrna do Pr=2 em. 
c) 5 poput vina žute gmize sa oštrim rebarcem po sredini. /r== 9 mm. 


Grob br. 309. Grob sa žarom. Dubljina 60 em. 


Nepoklopljena ilovasta žara, žarke masti, bila je vrlo rastrošena i ne 
može se reštaurirati. Ona je na grlu, po trbušini i po ručici našarana 
crnim crtama. Vertikalno nasagjena ručica plosnatog okruglog presjeka ima 
na vrhu udubljenu plojku. — Tabla ALIX, slika 4. 

U mrtvačkoj paljevini nagjena je mala, posve održana ilovasta žara 
sa dvije ručice — tabla XLV., slika 5. — crvenkaste masti s posve niskim 
stalkom. Grlo joj je od trbušine sasvim neznatno odvojeno , okrajak 
rastegnut, a obje vertikalne ručice plosnatog okruglog presjeka nasagjene 
su na dćnjem kraju grla. Trbušina i grlo te posude našarani su do okrajka 
crnim crtama. Dimenzije: 

V==11:5, Pr=105, g=T5,g—=1, d=55, v pr==45,vs=l. 

Drugih priloga nije bilo. 


Grob br. 310. Grob sa žarom. Dubljina 60 em. 


Rastrošena ilovasta žara, koja se ne može reštaurirati, bila je poklopljena 
nepravilnom kamenitom pločom. U njoj je samo bila mrtvačka paljevina 
bez priloga. 


Grob br. 311. Grob sa žarom. Dubljina 50 cm. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je rastrošena 1 ne 
može se reštaurirati. U njenoj mrtvačkoj paljeyini ležala je posve dobro 
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očuvana mala, rigja, ilovasta žara s jednom ručicom. Grlo joj od trbušine 
nije odvojeno, okrajak je usko previnut, a vertikalna ručica, širokog 
zaobljenog presjeka nasagjena je, gdje je trbušina najšira. Dimenzije: 
V==115, fr==12,2) =65,g= 00,420, u pre==b. 
Drugih sniepi nije bilo. 


Grob br. 312. Grob sa žarom. Dubljina 60 cm. 


Rastrošena ilovasta žara, koja se ne može reštaunirati, bila je poklopljena 
nepravilnom kamenitom pločom. U njoj je samo bila mrtvačka paljevina 
bez priloga. 


Grob br. 313. Skeletni grob. Dubljina 90 em. 


Kostur je bio prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu 
s glavom na sjevernoj strani. 

Ukraj glave ležala je čitava jedna broncana la-tenska fibula srednjeg 
doba s malim kolutićem privješenim za žljebić, u koji ulazi jezičac, i uz 
to putašce, koje pripada toj fibuli. 


Grob br. 314. Grob sa žarom. Dubljina 50 cm. 


Ilovasta omanja žara — tabla XAXXVIII., slika 6. — stajala je nepo- ' 
klopljena i mogla se je reštaurirati. Ona je lugasta, ima neodvojeno grlo 
1 usko previnut okrajak. Nenariješena. Dimenzije: 

V = 23:5, Pr= 215, zg =11, g=16, d=11, v pr==12:5. 

U njoj je bila mrtvačka paljevina bez ikakih priloga. 


Grob br. 315. Grob sa žarom. Dubljina 66 cm. 


Ilovasta žara bila je poklopljena nepravilnom kamenitom pločom. 
Ona ima oblik čupa, čagjaste je masti 1 mogla se je reštaurirati. Kratko 
grlo, od 2em visine, od trbušine je znatno odvojeno, PAVE je rastegnut. 
Nenariješena. Dimenzije: 

V=285, Pr=28, g=184, d == 125, sine diji. 

U njenoj mrtvačkoj paljevini nije bilo priloga. 


Grob br. 316. Grob sa žarom. Dubljina 60 cm. 


llovasta je žara bila poklopljena nepravilnom kamenitom pločom, ali 
se više ne može reštaurirati, kao ni jedna mala u njoj nagjena posuda 
od ilovače. 

Na mrtvačkoj paljevini nagjena je u žari nespaljena lubanja, pa je 
to drugi slučaj djelomice. spaljene lešine na Jezerinama (vidi grob 193). 
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Uokolo žare bila je zemlja vrlo izmiješana komadićima drvenog uglja i 
pepelom, te se po tome može suditi, da je lješina ondje, na samom mjestu 
spaljena. Od priloga nagjena je samo oveća, zatvorena i glatka broncana 
narukvica oštrih s obje strane bridova i ponešto ispupčenih . stranica 
— tabla AIX, slika 18. — Pr== Tem. 


Grob br. 317. Grob s paljevinom. Dubljina? 


Mrtvačka paljevina ležala je pod nepravilnom kamenitom pločom 
prosto na goloj zemlji rasprostrta. Od priloga nagjeno je izmegju nje: 
a) Držak zajedno s jednim dijelom oštrice jednog željeznog noža — tabla II, 
slika 0. | 
b) Broncani fragmenat, koji valjda pripada stremenci jedne fibule. 
c) Jedno okruglo i dva valjkasta jantareva zrna. Zr==do 17 mn, 
D == do 18 mm. 


Grob br. 318. Skeletni grob. Dubljina 90 em. 


Kostur je bio prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 

Ukraj vrata nagjena su pri njemu 52 cijela, stranom okrugla, stranom 
plosnata jantareva zrna do 385mm u premjeru, i tri ulomka još jednog 
- jantarevog zrna. 


Grob br. 319. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u istočnozapadnom pravcu s glavom 
na zapadnoj strani. 

Uvrh glave stajala je mala, posve dobro očuvana, mrka, ilovasta žara 
sa dvije ručice — tabla ALV., slika 2. — Grlo joj od trbušine nije 
odvojeno, okrajak je rastegnut, a male vertikalne ručice, širokog okruglastog 
presjeka, nasagjene su izmegju grla i trbušine. Gornji je dio trbušine 
našaran zaparanim, vrhovima dolje okrenutim trokutima, kojim su površine 
napunjene kosim crtama. Dimenzije: 

Ve=14, fr==2190,27 =9 9= TO, d=1, v pr=495. 

Drugih priloga nije bilo. 


Grob br. 320. Grob s paljevinom. Dubljina 90 em. 
Mrtvačka paljevina ležala je na goloj zemlji 1 bila je natkrivena 
nepravilnom kamenitom pločom. 
Od priloga nagjena je izmegju nje broncana la-tenska fibula srednjeg 
doba — tabla VIL, slika 15. — kojoj uzvrnuta nožica na vrhu ima 
trouglastu, našaranu plojku. Ž)---53 mm, SŠ == 22 mm i V== 12 mm. 
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Grob br. 321. Grob s paljevinom. Dubljina 60 cm. 


Grob je sastojao od četiri kamenite ploče, koje su činile nizak sanduk. 
Ovaj je bio napunjen mrtvačkom paljevinom i poklopljen ovećom kamenitom 
pločom. Nagjena_ su u njemu dva plosnata valikasta jantareva zrna. 
I) == 16 mm, za tim Fr== 13 1 9 mm. 


Grob br. 322. Skeletni grob. Dubljina 110 cm. 


Kostur je bio prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. | 

Ukraj glave nagjen je srebrni kolutić, o kome vise dva od srebrne 
žice spletena sitna lančića. Svaki lančić o maloj srebrnoj karičici ima 
privjesak od srebrnog tenećeta — tabla XXIV. slika 9. 


Grob br. 323. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 
Od priloga nagjeno je: 
a) Pregnuta bočka od broncane žice s nauznako usukanom glavicom. — 
Tabla XV., slika 19. — D= 11 mm). 
b) Dva zatvorena broncana koluta nejednake veličine i rombičkog presjeka. 
Pr=40 1 37 mn. 


Grob br. 324. Skeletni grob. Dubljina 100 cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 
Ukraj glave ležali su ovi prilozi: 
a) Jedan željezni fragmenat. 
b) Jedna rimska provincijalna fibula od bronca. — Tabla AXTV., slika 12. 
— D=68 mm, V=33 mm 1 Š = 28 mm. 
c) Malešno, okruglo, plosnato, ispupčeno broncano dugme. fr ==10 mm. 


Grob br. 325. Grob sa žarom. Dubljina 100 cm. 


Ilovasta žara stajala je izmegju četiri kamenite ploče, koje su oko nje 
činile sanduk, a ovaj je bio poklopljen velikom nepravilnom kamenitom 
pločom. Nego su se te ploče, koje su činile sanduk, pomakle, kada se 
je slegla zemlja, a ploča, kojom je sanduk bio natkriven, zdrobio je 
svojom težinom žaru u sitne komadiće, tako da se ne može reštaurirati. 


1) Isporedi: St. Michael. Mitth. d. A. G. 1888., sv. XVIIL., tabla VI., slika 24. 
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Megju mrtvačkom paljevinom toga bogatog groba nagjeni su ovi 

prilozi: 

a) Broncana la-tenska fibula srednjeg doba — tabla VIII., slika 6. — Gotovo 
do široke špirale uzvrnuta nožica ima dvije polukrugle kvržice 
od jantara. Na tetivi, koja špiralu sa spoljašnje strane obuhvata, 
vide se jasni tragovi nekadašnje pozlate. D)==8T mm, V==29mm, 
Š == 43 mm. 

)) Broncana la-tenska fibula srednjeg doba s uskom špiralom, koja sastoji 
samo od četiri savijutka i daleko uzvrnutom nožicom, koja na 
jezičeu ima dva špiralna koluta svaki sa tri savijutka. — Zabla LX, 
sika IL — D=65mm, V=18mmn. 

e) Broncana la-tenska fibula sa dvije špirale, kojoj je ravna stremenka 
nariješena sa tri vrlo velika jantareva zrna — tabla X, slika 8. 
— O jezičcu vise tri plosnata broncana kolutića od 24mm 
premjera. I) ==91mm, V== 42 mm. 

Pod a i e navedene fibule oličene su sjajnim mrkim lakom. 

dd) Iskrivljen malešan broncani kolutić od žice, od 18mm premjera po 
prilici, bez sumnje prsten. 

e) 96 koje plosnatih, koje valjkastih jantarevih zrna — tabla AAVII, 
slika 1. — Plosnata.zrna vrlo su velika, te jedno od njih dosiže 
premjer od 57mm. Osim toga ima još više fragmenata janta- 
revih zrna. 

f) 47 gmiza žive, poput kobalta modre masti — tabla XYZA., slika 12. 


Grob br. 326. Grob sa žarom. Dubljina 56 cm. 


Ilovasta žara bila je poklopljena nepravilnom kamenitom pločom i ne 

može se reštaurirati. 

U njoj su megju mrtvačkom paljevinom bili ovi prilozi: 

a) Jedna mala ilovasta žara s jednom ručicom — tabla AX\LF., slika 6. 
— koja je bila posve održana. Ona je rigja, grlo joj je od 
trbušine odvojeno, okrajak je slabo previnut, a vertikalna, široka, 
okrugla ručica nasagjena je na dć6njem dijelu grla. Gornji dio 
trbušine našaran je zaparanim trokutima, kojim su površine 
napunjene kosim crtama. Dimenzije: 

V==16, fr=10,2==9,q4= 89, d== 10 pr=06. 

b) Broncani _zaponac pravokutnog oblika. — Tabla .XAX1, slika 16. — 
1) =:585 mm, Š == 17 mn. 

c) Fragmenat broncanog para tog zaponca. 
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Grob br. 327. Grob sa žarom. Dubljina 60 cm. 


Nepoklopljena ilovasta žara — tabla XL., slika 2. — narančaste masti, 
mogla se je reštaurirati. Grlo joj od trbušine nije odvojeno, okrajak je 
uspravljen i nije nariješen. Dimenzije: 

V= 295, Pr = 28, zj—=14,g=14, d==115, v pr== 185. 

U njoj je bila mrtvačka paljevina, ali nije bilo priloga. 


Grob br. 328. Grob sa žarom. Dubljina 10 cm. 


Posve rastrošena ilovasta žara bila je poklopljena nepravilnom kame- 
nitom pločom i bila je u njoj samo mrtvačka paljevina bez priloga. 


Grob br. 329. Skeletni grob. Dubljina 120 e. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 
Ukraj glave ležali su ovi prilozi: 
a) Mnogi fragmenti sitnih broncanih lančića. 
6) 6 modrih i tri žute omanje gmize. 


Grob br. 330. Skeletni grob. Dubljina 100 cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 
Ukraj glave ležali su ovi prilozi: 
a) Broncani nakit na oblik fibule. D) == 63mm, V=44 mm. 
6) 21 šuplji broncani privjesak na oblik bule, nešto različite veličine, od 
kojih je 6 komada prikazano na table AAIII., slika 18. — Pr == 12 
do 16 mm. 
c) 6 modrih, bijelo emaljiranih gmiza. fr == 10 mn. 
d) 86 modrih gmiza do Pr == 10 mn. 
e) 9 žutih gmiza do Pr = 6 mm. 


Grob br. 331. Grob sa žarom. Dubljina 60 em. 


Ilovasta žara — tabla XLI, slika 6. — bila je poklopljena nepravilnom 
kamenitom pločom i mogla se je reštaurirati. 

Ona je ćupu slična, s obje strane rigja, okrajak joj je rastegnut i 
vide se na najširem mjestu trbušine dva mjesta, gdje su bili nastavci 
nasagjeni. Dimenzije: 

V= 30, Pr = 26, 2 = 16, g =155, d==13'5, v pr == 175. 

U mrtvačkoj paljevini te žare ležala je broncana la-tenska fibula 
srednjeg doba. — Tubla LAX., sika 1. — D== 16mm, V- -25 mm. Š-— 37 mm. 

3 
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Grob br. 332. Grob s paljevinom u kamenitom sanduku. Dubljina 80 em. 


Mrtvačka paljevina toga groba bila je u pravokutnom sanduku, načinjenu 
od mekog lapora, koji je na žalost bio već posve rastrošen. Od priloga 
nagjeno je u njemu: 

a) Dva fragmenta male željezne oštrice od noža. 

b) Krstoliko broncano puce, slično onome, što je prikazano na tabl; XXIII, 
slika 1. — Dr==2 em. 

c) Plosnato jantarevo zrno. Pr=- 18 mm. 

d) Valjkasta, žuta poput vina gmiza. — Tabla VA.X., slika 11. — D).—> 12mm, 
Pr==9 mn. 

e) Fragmenat čunjasto zašiljenog kamenitog valika od tvrdog sivog 
vapnenca. — Zabla XA_YIL, slika 10. — D==4Tmm, Pr==24mm. 

f) Nekoliko utaraka lijepo narebrene rimske ilovaste posude, valjda 
pehara. 


Grob br. 3353. Skeletni grob. Dubljina 80 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 

Ukraj glave ležala je broncana la-tenska fibula sa dvije špirale — 
tabla X, slika 4. — Na ravnoj njenoj stremenci od žice nataknuta su tri 
jantareva zrna, u sredini jedno oveće plosnato, a sa strana po jedno manje 
valjkasto. Od stremenke polazi špirala od glavice u 4 zavojka na lijevo 
prama jezičcu, a s kraja nožice vraća se u tri savijutka na desno k nozi. 
1) == 16 mm. 


Grob br. 354. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u pravcu sjeverojužnom s glavom 
na sjevernoj strani. 

Ukraj glave nagjen je broncani nakit na oblik fibule. 7) = 45 mm, 
k == 33 mm. 


Grob br. 335. Skeletni grob. Dubljina 50 cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 

Ukraj glave ležala je broncana špiralna narukvica — tabla XVIII, 
slika 9. — Ona sastoji od pet i četvrt savijutaka relativno širokog broncanog 
tenećeta; jedan mu je kraj zaobljen, a drugi uzvinut. /'r:=52 mm. 
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Grob br. 336. Skeletni grob. Dublina 40 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani: 
Ukraj glave nagjeni su ovi prilozi: 
a) Broncana certoška fibula. D==91 mm, V= 21mm. 
b) Ovalno srebrno uresno teneće s iskovanim na odskok ljudskim licem. 


— Tabla XATV., slika 16. — D=19 mm, S = 16 mm. 


Grob br. 337. Skeletni grob. Dubljina 40 em. 


Kostur je bio prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 

Ukraj glave ležala je broncana špiralna narukvica — tabla XVIII, 
slika 12. — Ona je slomljena na tri komada, sastoji od širokog broncanog 
tenećeta sa 12 savijutaka i ima čunjast oblik. Teneće je na široj strani 
zaobljeno, a na užoj jednostavno uzvijeno. D==10 cm, Pr==583 1 42 mn. 


Grob br. 338. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 
Nagjeni su ukraj njega ovi broncani prilozi: 
a) Ukraj glave nakit na oblik fibule. D —-59 mm, V==44 mm. 
b) Na jednoj podlaktici nataknuta špiralna narukvica, slomljena na tri 
komada. Ona je od broncanog tenećeta, ima čunjast oblik i 
dvanaest savijutaka. V == 85 mm, Pr = 65 1 40 mm. 


Grob br. 339. Grob sa žarom. Dubljina 50 cm. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je rastrošena i ne može 
se reštaurirati. 

Megju mrtvačkom paljevinom ležao je rimski na točilo gragjen i 
gotovo čitav vrč s ručicom, — tabla XLVII., slika 4. — koji se je lako mogao 
rekonštruirati. On je otvoreno žute masti i od okrajka do dna optočen 
crnim prugama i špiralnim crtama. Ponešto udubljeno dno ima uokolo 
okrajce, grlo je od trbušine znatno odvojeno, okrajak je previjen. 

Plosnata, na grlu vertikalno nasagjena, ručica dopire pravo do visine 
okrajka. Dimenzije: 

V == 12:7, Pr==9-6, zj-=8, g==6"8, d==5"8, v pr==6, v s= 04. 

Drugih priloga nije bilo. 


mm. 
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Grob br. 340. Grob sa žarom. Dubljina 60 cm. 


Nepoklopljena ilovasta žara bila je rastrošena i ne može se reštaurirati. 
U njenoj mrtvačkoj paljevini ležala je posve očuvana mala žućkasta ilovasta 
žara sa dvije ručice. Grlo joj od trbušine nije odvojeno, okrajak je rastegnut, 
a obje vertikalne ručice, plosnatog okruglog presjeka, nasagjene su izmegju 
trbušine i grla. Od okrajka pa do najšireg mjesta trbušine, našarana je 
ta žara crnim crtama. Dimenzije: 

Ve=13. Sre=1l9, žje=8. 1 =1 40v r==49. 
Drugih priloga nije bilo. 


Grob br. 341. Grob sa žarom. Dubljina 60 cm. 


Ilovasta žara stajala je u ilovastoj zdjeli i bila je sličnom ilovastom zdjelom 
poklopljena, ali su sve tri posude bile rastrošene i ne mogu se reštaurirati. 

U mrtvačkoj paljevini ležala je broncana la-tenska fibula srednjeg 
doba — tabla IX, slika 8. — D==99mm, V = 25 mm. 


Grob br. 342. Grob s paljevinom. Dubljina 80 em. 


Mrtvačka paljevina ležala je u četverouglastom kamenitom sanduku, 
složenom od 6 kamenitih ploča, koji je bio poklopljen nepravilnom kamenitom 
pločom, prosto na zemlji. Od priloga nagjena je ovdje samo mala broncana 
provincijalna fibula iz ranog rimskog doba. D==55mm, V==23 mn. 


Grob br. 343. Skeletni grob. Dubljina 50 cm. 


Prosto u zemlji položeni kostur bio je pružen u istočnozapadnom 
pravcu s glavom na istočnoj strani. 
Ležali su ukraj njega ovi broncani prilozi: 
a) Naušnjak s privješenim jantarevim zrnom. — Tabla XVII, slika 6. — 
On se može zatvoriti pomicavom špiralnom ejevčicom. /'r==52 mm. 
b) Špiralna narukvica od uskog tenećeta od 3%/, savijutka i s obje strane 
uzvinutih krajeva. — Tabla AVI, slika 11. — PDr=43 mm. 


Grob br. 344. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. Ukraj glave nagjeni su ovi prilozi: 
a) Broncani nakit na oblik fibule — tabla ANIII., slika 5, — kome o 
kolutasto zavrnutom kraju visi špiralni kolutić sa četiri savijutka, 
a u ovome opet oveća kolutasta broncana plojka. Na kolutastu 
plojku nataknuti su krajevi od više sitnih broncanih lančića. 
Taj nakit ima /)—— 64 mm 1 V-- 43 mm. 
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b) Više ulomaka sitnih broncanih lančića. 
c) Sedam šupljih broncanih privjesaka na oblik bule, sličnih onome, što 
je prikazan na tabl; XAXIII, slika 18. | 


d) Sitno jantarevo zrno. 


Grob br. 345. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 

Ukraj glave ležao je broncani nakit na oblik fibule. D == 69 mm, 
V == 417 mm. 


Grob br. 346. Grob sa žarom. Dubljina 120 em. 


Prosto u zemlju postavljena velika ilovasta žara bila je rastrošena i 
ne može se reštaurirati. Megju mrtvačkom paljevinom nagjena je broncana 
la-tenska fibula srednjeg doba sa širokom dvostrukom špiralom, koja na 
jednoj strani ima samo četiri, na. drugoj pet savijutaka. DD) ==55 mnm, 
== 29mm i V== 14 mn. 


Grob br. 347. Grob s paljevinom. Dubljina 50 cm. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je rastrošena i ne može 
se rcštaurirati. 

U mrtvačkoj paljevini ležala je broncana la-tenska fibula srednjeg 
doba. — Zabla VIH., slika 2. — D-==95mm, V == 29 mn. 


Grob br. 348. Grob sa žarom. Dubljina 100 em. 


Velika, ćupu slična ilovasta žara bila je poklopljena ilovastom zdjelom 
i reštaurirana je, dok se nasuprot zdjelica nije mogla opraviti. 

Žara — tabla XL, slika 8. — je mrka, grlo joj nije odvojeno, okrajak 
je uspravljen. Na najširem dijelu trbušine nasagjene su tri guke na oblik 
dugmeta. Dimenzije: 

V== 835, Pr= 25, ž =14, d==13, v pr =19. 

Tu su nagjeni ovi prilozi: 

a) Na ilovastoj zdjelici ležao je fragmenat odnosno rt željezne oštrice 
od noža. 

b) Isto su tako na ilovastoj zdjelici ležala tri odlomka željezne la-tenske 
fibule, od kojih su dva prikazana na tabl; IIL, slika €. 1 13. 
— Komadić stremenke -— slika 7. — omotan je uskim broncanim 
tenećetom na oblik špirale, a slika 13. — prikazuje usku špiralu 
s uspravljenom tetivom. 
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U samoj žari bila je samo mrtvačka paljevina bez priloga. To je 
prvi put na Jezerinama, što priloženi nakitni predmeti nijesu postavljeni 
u žaru, već na poklopac. 


Grob br. 349. Grob sa žarom. Dubljina 100 em. 


Ilovasta žara bila je poklopljena okruglom kamenitom pločom od 
51em u premjeru i 9em debljine, ali je tako zdrobljena, da se nije mogla 
reštaurirati. | 

Od priloga bilo je u njoj izmegju mrtvačke paljevine: 

a) Broncana la-tenska fibula sa dvije špirale — tabla XI., slika 2. — 
Na njenoj ravnoj stremenci od žice nataknuto je 8 jantarevih 
zrna, a o jezičcu vjesi velik broncani privjesak. Plojka, na glavici 
potonjega, ornamentirana je i završuje se gore na obje strane po 
jednom konjskom glavom. Sa plojke vjesilo je pet sitnih lančića, 
nego jednog od njih nema, 1 svaki je na dć6njem kraju imao 
broncanu karičicu rombičkog presjeka. Fibula ima D)==11em, 
Š=44mnmi V=836mm. U privjeska je D = 16 em, S = 56 mm. 

b) Masivna broncana grivna — tabla XVIII, slika 2. — Ona je otvorena, 
iznutra ravna, spolja zaobljena, a tanji i ponešto zaobljeni krajevi 
zahvataju daleko jedan preko drugog. Spoljašnja je površina nari- 
ješena nasuprot postavljenim trokutima, ispunjenim kosim crtama. 
Cijela je grivna oličena smegjim svijetlim lakom. Zr == 68mm. 

c) Dva mala, okrugla, broncana dugmeta s premjeromn od 10 mn. 

d) 1 plosnatih jantarevih zrna, gotovo jedne veličine i 152m premjera, 
kao 1 više fragmenata od jantarevih zrna. 


Grob br. 350. Skeletni grob. Dubljina 50 cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 

na sjevernoj strani. Ukraj glave ležali su ovi prilozi: 

a) La-tenska broncana fibula srednjeg doba — tabla VIL, slika 12. — 
Ravna stremenka i uzvinuta nožica nariješena je sa dva oveća, 
jednim srednjim omanjim, broncanim dugmetom, a  jezičac 
pričvršćen je pomicavom karičicom u žljebiću. O jezičcu najposlije 
vjesi mala broncana karičica'). /)==98 mm, Š=— 89 mmi V-—=29mm. 

b) Broncana karika, ornamentirana crticama, sploštenog rombičkog pre- 
sjeka. — Zabla ATA, slika 14. — Fr=—= 38 mn. 

c) 4 komada spiralnih cjevčica od bronca, od kojih je jedna prikazana 
na tabl; AAXTII., slika 34. 


1) Isporedi: Rakitno. Glasnik zem. muzeja 1891. Str. 422., slika 16. 
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d) Malen broncani ćupić sa dvije ručice — tabla XXIII, sika 388. — 
U njega je ovalno zjalo, koje ima 38mm visine, dočim je širina 
zjala 30 odnosno 25 mm. 

€) Okruglasto broncano zrno od 13mm Pr, 

f) 3 plosnata jantareva zrna nejednake veličine do 20mm PY. 


Grob br. 351. Skeletni grob. Dubljina 130 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 

Ukraj glave ležale su četiri polovice šupljih privjesaka od broncanog 
tenećeta na oblik bule. fr = 15mm. 


Grob br. 352. Grob sa žarom. Dubljina 70 cm. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara — tabla XXXVI., slika 4. — 
mogla se je reštaurirati sve do okrajka. Ona je zagasito lugaste masti, grlo je od 
trbušine znatno odvojeno, a iznad najveće širine nasagjena su dva krstolika 
nastavka. Dimenzije: 

V do okrajka = 26:5, Pr = 830, g == 16, d =12'5, v pr== 13:5. 

U mrtvačkoj paljevini nagjeni su ovi prilozi: 

a) Broncana la-tenska fibula srednjeg doba. — Zabla IX, slika 0. — 
D==81mm, Š= 21mm, V= 25mm. 

b) Glatka, u sredini probušena broncana plojka. Pr = 2 cm. 

c) Probušen lisičiji zub. — Zabla AXXII, slika 9. — D-=3em. 


Grob br. 353. Skeletni grob. Dubljina 80 cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 
Ukraj glave ležali su ovi prilozi: 
a) Mala broncana halštatska fibula na obluk, s kratkom jednostavnom 
špiralom — tabla V., slika 8. — D=-=831imm, V == 17mm. 
0) Prava broncana bočka, ali bez glavice. V == 102 mm. 


Grob br. 354. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Kostur je pravo u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 
Ukraj njega nagjeni su ovi prilozi: 
a) Uvrh glave stajala je posve očuvana mala ilovasta zdjelica s ručicom 
— tabla XLVI, sika 4. — čagjaste masti, kojoj se ručica 
srednje širine uzdiže visoko iznad okrajka. Dimenzije: 


Ve49 lr= 080 =(101==4d=00, 0 p==2 
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b) Željezni ulomak od kakve fibule ili od grivne. 
c) Broncani nakit na oblik fibule. D==59mm i V == 43mm. 


Grob br. 355. Grob sa žarom. Dubljina 66 em. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara, na oblik lonca, bila je 
djelomice zdrobljena, ali se je mogla reštaurirati. Ona je mrka i nije 
nariješena, okrajak joj je rastegnut. Dimenzije: 

Ve==365, /r==380, 2 ==19, €=14, v pr=21. 

U njoj je bila mrtvačka paljevina bez ikakvih priloga. 





Grob br. 356. Grob sa žarom. Dubljina 100 em. 


Prosto u zemlju postavljena 1 zdrobljena ilovasta žara — tabla XL, 
shka 6. — mogla se je takogjer reštaurirati. Ona je na oblik ćupa, s obje 
strane zagasito siva, uspravnih okrajaka i nenariješena. Dimenzije: 

V = 43, Pr == 80, zj =16, d=14, v pr == 29. 
U njenoj mrtvačkoj paljevini nijesu nagjeni nikakvi prilozi. 


Grob br. 357. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Skelet je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 

Ukraj glave nagjen je samo jedan broncani nakit na oblik fibule. 
D==52 mm, V = 38 mn. 


Grob br. 358. Skeletni grob. Dubljina 130 cm. 
Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. | 
Ukraj glave nagjeni su ovi prilozi: 

a) Mala crvenkasta ilovasta žara s jednom ručicom, koja se je mogla 
rekonštruirati. Grlo joj je od trbušine znatno odvojeno, okrajak 
je previjen, a široka, gotovo okrugla ručica, koja duž sredine 
ima povor, nasagjena je na d6njem kraju grla. Dimenzije: 

V=:17:5, Pr== 20, 21 -=10,g9==8,d=T, v pr==6. 

b) Broucani nakit na oblik fibule — tablu XIIL, slika 6. — O uvijenom 
poput karike kraju, visi broncani špiralni kolutić od 5 savijutaka. 
D)==58mm, V==43nm. 

c) 8 broncanih špiralnih cjevčica. 

d) "Trak od broncanog tenećeta savijen poput Idika, valjda ulomak špiralne 
narukvice. 

e) Dva željezna fragmenta, jedan valjda od fibule. 
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Grob br. 359. Grob sa žarom. Dubljina 10 em. 


iiovaste žara bila je poklopljena sa dvije ilovaste zdjelice, koje su 
ležale jedna na drugoj i bile slijepljene jednim slojem gline. Žara — 
tabla XI, slika 5. — mogla se je reštaurirati, dok su obje zdjelice bile 
posve rastrošene, te se ne mogoše više opraviti. | 
Žara je slična loncu, s obje strane smegja i imia posve nizak stalak. 
Grio je od trbušine odvojeno glatkim svitkom, okrajak je. uspravan. Dimenzije: 
V == 42:5, Pr= 33:5, g =15, d=14, vpr=18, us==1 
Megju mrtvačkom paljevinom ležali su ovi prilozi: 
a) Broncana la-tenska fibula ranijeg doba na oblik strijele s likom, 
proširene stremenke, oblikom 1 ornamentacijom slična onoj, što 
je prikazana na ćabli o slika 17. — D = 68.mm, Š = 55 mm, 
V=16 mm. 
b) Broncana la-tenska fibula sa dvije špirale — tabla XI, dika 4. — Na 
uvinutu ponešto stremenku od žice nasagjeno je 5 jantarevih 
zrna. D = 83 mm, Š == 81 mm, V = 833 mm. 
c) Broncana pinceta. D=11 cm, Š== 2 em. 
d) Fragmenti srebrne toke. — Zabla XATV., slika 17. 
e) Fragmenat. ljevenog kolutića od kositera s nasagjena četiri zrnolika 
nastavka na obodu — tabla XXV., slika 10. — Pr odprilike 25 mm. 
f) Plosnato s obje strane prama sredini udubljeno jantarevo zrno. 


— Tabla XXVI, slika 6. — Pr=19 mm. 


mol br. 360. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Kostur je. prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na južnoj strani. 

Ukraj glave stajao je malešan, mrk pdkase s ručicom, doduše zdrobljen, 
ali se može reštaurirati. Peharčić je trbušast, izvinuta okrajka, a ručica 
mu se sa sploštenog okruglog presjeka uzdiže iznad okrajka. Dimenzije: 

V==4b, Fr==10, 2 =0,4==90 0 pr=22 

Ukraj njega ležao je broncani nakit na oblik fibule. D) ==51 mm, 

V == 43 mm. 


Grob br. 361. Grob sa žarom. Dubljina 130 em. 


Pod nepravilnom kamenitom pločom stajala je smegjom ilovastom 
zdjelom poklopljena i glinom s njome slijepljena smegja ilovasta žara 
previnutog okrajka. Oboje je reštaurirano do okrajka, koga nije bilo. 


— 398 — 


Žara je slična loncu, grlo joj od trbušine nije odvojeno, a iznad 
najšireg mjesta nasagjena su četiri horizontalna nastavka, na svakom po 
dva mala roščića na krajevima. Dimenzije: 

V==29, 1122839, 7=149. 4=91p=12 

Zdjela, kojom je žara poklopljena, smegja je, ima kratak stalak, 
rastegnuti okrajak nije nariješen. Dimenzije: 

Ve==15, fre=19. 2) ==19 d==8 2821 

Megju mrtvačkom paljevinom nagjeni su ovi prilozi: 

a) Utarak od okrajka žućkaste, na točilo gragjene i s obje strane sjajnom 
crnom mašću oličene ilovaste rimske posude. Ulomak ilovaste 
glave od govečeta — tabla L., slika 13. — Glava je kao i utarak 
od posve jednake, žućkaste ilovače, te se na njoj vide tragovi 
crna firnisa, kojim je prije bila oličena. Oba su komada valjda 
već kao utarci dospjeli u žaru, pošto nikakav drugi fragmenat 
od njih nije nagjen, a utarci su posve rastrošeni. 

b) Broncana la-tenska fibula srednjeg doba — tabla VIL, slika 17. — 
D = 10 cm, Š == 88mm i V= 25 mm. 

c) Broncana la-tenska fibula srednjeg doba — tabla VIII, slika 11, — 
kojoj je na uzvrnutoj nožici nasagjena plojka, prije ispunjena 
plojkom od paste ili jantarevim zrnom. Š= 38 mm, V= 23 mn. 


\ 


Grob br. 362. Grob sa žarom. Dubljina 66 cm. 


Nepoklopljena ilovasta žara — tabla YXXTX, slika 2. — bila je 
posve očuvana. Ona je žućkasto-smegja, kratko joj grlo odijeljeno je od 
trbušine sa tri brazde, koje žaru uokolo pašu, okrajak je uspravljen. 

Na gornjem kraju trbušine nasagjena su dva slaba horizontalna 
nastavka, a od svakojeg od njih izlaze u oba pravca po dvije gužve na 
oblik lika. Dimenzije: 

V = 33:5, Pr== 81, zj = 24:5, g =245, d=138, v pr==21. 

Pod mrtvačkom paljevinom nagjeno je 5 ovećih plosnatih jantarevih 
zrna do 31 mm u premjeru, onda jedno malo plosnato i jedno valjkasto 
jantarevo zrno. 


Grob br. 363. Skelctni grob. Dubljina 100 em. 


Kostur je bio prosto u zemlju položen u pravcu sjeverojužnom s glavom 
na sjevernoj strani. 
Ukraj glave bilo je ovo: 
a) Željezni tragmenat, valjda od nekog koluta. 
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6) Zatvoren broncani kolut rombičkog presjeka. Pr == 68 mm. 
c) Zatvoren broncani kolut s jedne strane ravan, s druge ispupčen. 
lr = 40 mm. 


Grob br. 364. Skeletni grob. Dubljina 100 cm. 


Kostur je bio prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 

Ukraj glave ležala je broncana la-tenska fibula srednjeg doba — 
tabla IAX., sika 4. — D=92 mm, Š = 81 man, V = 25 mm. 


Grob br. 365. Skeletni grob. Dubljina 120 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 

Ukraj glave ležala je mala siva ilovasta žara — tabla _XLIII., slika 3. 
— koja se je mogla reštaurirati. Grlo joj od trbušine nije odijeljeno, 
okrajak je rastegnut, a iznad najšireg mjesta stoje dvije vertikalne, široke, 
duž sredine po jednom brazdom nariješene ručice. Dimenzije: 

Ve=11, fr=109,2r=11,9=10 485, 0 pre=0b: 
Drugih priloga nije bilo. 


Grob br. 366. Skeletni grob. Dubljina 90 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 

Uvrh glave stajala je mala ilovasta žara sa dvije ručice, koja se je 
mogla rekonštruirati. Ona je čagjasta, grlo joj od trbušine nije odieljeno, 
okrajak je previjen. Obje, na srednjem dijelu grla vertikalno nasagjene 
ručice imaju okruglast širok presjek. Dimenzije: 

KVe=14,; fr=>196. 9 =9.9= (19, db, 0 p=09: 

Drugih priloga nije bilo. 








Grob br. 367. Grob s paljevinom. Dubljina 100 em. 


Pod nepravilnom kamenitom pločom ležala je mrtvačka paljevina 
prosto na zemlji i u njoj ovi prilozi: 
a) Zatvoren broncani kolut rombičkog presjeka. Zr== 54 mm. 
b) Fragmenti jantarevog zrna. 
c) Na dva mjesta probušena plojka od mekog vapnenog lapora i s obje 
strane nariješena sa zaparana dva kolobara, izmegju kojih teku 
radijalno zaparani lukovi. — Zadla AXATI,, slika 18. — Pr==55mm, 


=8mn. 
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Grob br. 368. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 

Ukraj glave ležala je lijepa broncana halštatska fibula — tabla IV, 
slika 8. — Stremenka joj je nariješena sa nataknuta tri broncana zrna 
i na oblik špirale omotana trakom broncanog tenećeta, da drži ona zrna. 
O jezičcu vjese dva broncana kolutića, veći spjosunog okruglog, manji 
rombičkog presjeka. 

U fibule je D==94mm, Š==2Tmm i V==836mm. Koluti imaju 
premjer od 69 1 40 mm. 


Grob br. 369. Grob sa žarom. Dubljina 130 em. 


Ilovasta žara na oblik lonca — tabla XLI, slika 2. — stajala je 
nepoklopljena, bila je zdrobljena, ali se je mogla reštaurirati. Ona je 
nenariješena, siva, grlo joj od trbušine nije odijeljeno, a okrajak je 
uspravan. Dimenzije: 

V== 39, 1r==00, 2) =9,7==19, d== 149, 1 pra== 21 

U mrtvačkoj paljevini bili su ovi prilozi: 

a) Fragmenat rimskog prstena od bronca, na kome je vrlo fino rezana 
plojka od staklene paste — tabla AIX, slika ILai1b. — U 
slici 11.0 uvećana plojka pokazuje glavu mlade ženske, okićene 
diademom. Gospodin direktor dvorskog muzeja Friderik Kenner, 
kome sam taj predmet pokazao, izrekao je svoje mnijenje, da 
ta i valjanošću 1 finoćom izvrsna radnja pada najkasnije u drugi 
vijek po Hr. 

0) Kratka broncana špiralna cjevčica i više malih broncanih fragmenata. 

c) Nekoliko malih željeznih fragmenata. 

d) 9 modrih, 4 žuta, T bijelih i 10 zelenih, posve sitnih staklenih zrna 
i više fragmenata takih zrna. 

e) Probušeni valčići i zrna od kosti — tabla _XYY1., slika 12. 


Grob br. 370. Grob sa žarom. Dubljina 90 em. 


Mrtvačka paljevina toga groba bila je pohranjena u okrugloj kamenitoj 
žari, koja je takogjer poklopljena bila okruglom kamenitom pločom. 

Žara je 85 em visoka, spoljašnji joj je premjer gore 44, dolje 50 em, 
unutrašnja je širina 29 em pri isto tolikoj dubljini. 

Poklopac ima premjer od 35 cm pri 9 em debljine. 
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Od priloga nagjeno je u žari: 

a) Rimska broncana brnjica, koja nema jezičca — tabla XXIII, slika 36. — 
D =33 mm, Š — 80 mm he 

)) Fragmenat broncane kolutaste plojke. — Tabla XIX, slika 19. 

c) Broncani fragmenat, valjda od rimske narukvice i fragmenat posve 
malog broncanog kolutića. 

d) Malo jantarevo zrno. 

e) 3 sitne modre i jedna krupnija bijela gmiza od 21 mm Pr. 

J) Probušena, s jedne strane ravna, s druge ispupčena koštana plojka. 
— Tabla XXI, slika 10. — Dr== 18 mm. 


Tačka br. 371. 


Ovdje su nagjeni različiti fragmenti, pa je to valjda bio od prije 
razoren grob. 


Grob br. 372. Grob sa žarom. Dubljina 80 cm. 


Novasta žara stajala je prosto u zemlji, ali je bila vrlo rastrošena. 
U mrtvačkoj paljevini nagjeni su ovi prilozi: 
a) Broncana certoška fibula — tabla VI, slika 2. — D-=98mn, 
V == 24 man. 
b) Gladak, zatvoren broncani kolut, s jedne strane ravan, s druge 
ispupčen. 1% == 46 mm. 


Grob br. 373. Skeletni grob. Dubljina 100 om. 


Kostur je bio prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 
Ukraj glave nagjeno je: 
u) Zatvoren, gladak kolut od bronca, sploštenog okruglog presjeka. 
lr==41 mm. 
0) Krstoliko broncano dugme. Fr =21 mm. 


Grob br. 574. Skeletni grob. Dubljina 80 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 
Ukraj glave nagjeno je: 
a) Dva fragmenta male željezne oštrice od noža. 
b) Savijena broncana šivaća igla — tabla II1., slika 29. — D)= 68 mm. 


1) Isporedi: Rakitno. Glasnik zem. muzeja 1891., str. 417., slika 5. — R. G. C. Mus., tabla XXI., 
slika 1. i 16. 
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c) Malen broncani zaponac s velikim kolutom, sličan onome, što je 
prikazan na table AXX]., slika 13. 

d) Dva odriješena, zatvorena i glatka broncana koluta rombičkog presjeka. 
Pr == 831 mm. 

e) Broncana plojka od okovica — tabla AXIL, slika 20. — Pr == 27 mn. 

J) 4 okrugla broncana dugmeta udubljenog srednjeg polja, od kojih je 
jedno prikazano na tabl; XNIII., slika 8. — Pr==16 mm. 


Grob br. 375. Grob sa žarom. Dubljina 70 em. 


Novasta žara stajala je prosto u zemlji 1 ne može se reštaurirati. U 
njoj je bilo mrtvačke paljevine, ali nije bilo priloga. 


Grob br. 316. Grob sa žarom. Dubljina 100 em. 


Iovasta žara bila je ogragjena kamenitim sandukom od četiri kamenite 
ploče i poklopljena okruglom kamenitom pločom od 30cm u premjeru i 
10cm debljine. Nad njom je još ležala velika nepravilna četverouglasta 
kamenita ploča, koja je gragjena na oblik niskog krova, t. |. u sredini 
dužine je najdeblja, a s krajeva je tanja. 

Rukom gragjena žara bila je težinom na nju položenog poklopca 
sasvim zdrobljena, ali čini se, da će se moći reštaurirati. Ona je s obje 
strane mrka, okrajak je previnut, a utarci pokazuju lijepu ornamentaciju. 

U mrtvačkoj paljevini nagjeni su ovi prilozi: 

a) Na točilo gragjen i osim jedne ručice, koje nije bilo, posve održan 
rimski pehar sa stalkom — tabla ALVII, sika 2. — od fino 
utaložene žute ilovače. Dno je u posude udubljeno, na d6njem 
kraju trbušine i pod visoko nasagjenom ručicom optočen je po 
jednom brazdom. Izmegju ove dvije brazde fino je trbušina isprutana 
usporednim vertikalnim crtama. Dvije horizontalne, blizu ispod 
zjala nasagjene ručice okruglog presjeka znatno su uzdignute nad 
zjalom. Grlo i trbušina, onda dč6nji okrajak stalka i nutarnja 
strana oličeni su crnim firnisom. Ispod ručica optočen je pehar 
uskom crvenom crtom, te je crni dio vrata nad njom našaran 
vertikalnim bijelim crtama. Dimenzije: 

V==10, dre== 1 2 =10==4 0 .==2D 42. 

0) 2 broncana koluta, glatka 1 zatvorena, oštrih s obje strane okrajaka 

1 ispupčenih strana. Pr == 41 mm. 


Grob br. 377. Grob sa žarom. Dublja 100 em. 


Pod ovećom, pravokutnom i na oblik niskog šljemena otesanom 
kamenitom pločom stajala je rastrošena 1 zdrobljena ilovasta žara. 
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Od priloga bilo je u mrtvačkoj paljevini: 
a) Malen siv pehar bez ručice — tabla XLVI., slika 9. — uspravnog 
okrajka, koji se je mogao rekonštruirati. Dimenzije pehara: 
V==950, ire=1%=1,d= 63,17 pr==050 
b) Dva jantareva zrna nejednake veličine, u većeg Pr = 2 em. 
c) Modra okrugla gmiza, Pr==11mm i valjkasta, poput vina žuta gmiza, 
D=12mmn, Pr=9mm. 


Grob br. 378. Skeletni grob. Dubljina 120 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u istočnozapadnom pravcu s glavom 
na istočnoj strani. 
Ukraj glave ležali su ovi prilozi: 
a) Oštrica zajedno s jednim dijelom drška gvozdenog noža — tabla II, 


slika 6. — Maleni nožić, kome je oštrica bez okrnjenog vrška 
duga 17mm iu sredini 15mm široka, ima prav hrbat i savijenu 
oštricu. 


6) Pravokutno broncano teneće od zaponca, koje se završuje u dva 
polukruga — tabla XXI, slika 7. D=53mm, Š== 27 mm. 

c) Tri jednaka, zatvorena broncana koluta oštrih s obje strane okrajaka 
i ispupčenih strana. Fr == 4 cm. 

d) Krstoliko broncano dugme. Pr == 21mm. 





Grob br. 379. Skeletni grob. Dubljina 80 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 
Ukraj glave nagjeni su ovi prilozi: 
a) Rastrošena mala ilovasta posudica, koja se ne može reštaurirati. 
6) Pravokutno vrlo fino broncano teneće od zaponca, koje se završuje 
u dva polukruga — tabla XXI., slika 8. — D==97 mm, Š= 32 mm. 
c) 6 jednakih, zatvorenih, uskih broncanih kolutova rombičkog presjeka. 
Pr=4 cm. 
d) 12 krstolikih broncanih dugmeta, posve sličnih onima, što su prikazani 
na tablu AXITI., slika 1. — Pr==21 mm. 
e) Mnogo fragmenata finog, probušenog, broncanog tenećeta i više 
broncanih zglavaka, kao ostanci od okovica. 
f) Na odskok iskovana srebrna toka s ljudskom podobom — tabla XXIV., 
sika 11. — D=28mm, S = 20 mun. 
g) Dva mala željezna fragmenta. 


_ 404 — 


Grob br. 380. Grob sa žarom. Dubljina 60 em. 


Pod teškom kamenitom pločom nagjena je posve zdrobljena ilovasta 
žara, koja se ne može reštaurirati. U mrtvačkoj paljevini nagjeni su ovi 
prilozi: | 

a) Dva željezna fragmenta, valjda od obluka neke fibule. 
b) Broncana certoška fibula bez jezičca. D == 19 mm. 


Grob br. 381. Grob sa žarom. Dubljina 130 em. 


Ilovasta je žara bila nepoklopljena i vrlo rastrošena, tako da se ne 
može reštaurirati. U mrtvačkoj paljevini bila je rimska grivna od žice, 
slomljena na četiri komada. — Tabla III, slika 15. — Pr =88 mm. 


Grob br. 382. Skeletni grob. Dubljina 140 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 
Ukraj glave ležali su: 
a) Željezni tragmenat. 
b) Broncana certoška fibula — tabla VI, slika 7. — D=8 em. 
c) Dva čitava jantareva zrna, od kojih je jedno prikazano na tabl; XXVI, 
sika 12. — i dva ulomka jantarevih zrna. 


Grob br. 383. Skeletni grob. Dubljina 90 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 
Ukraj glave nagjeni su ovi prilozi: 
a) Željezna oštrica od noža s drškom prelomljenim na dva komada — 
tabla II, slika 11. — Jednorezoj oštrici, kojoj je okrnjen rt, oštri 
je brid _ prav, a hrbat joj je savijen. Ona je duga 87mm i 
20 mm široka. Držak je dug 55 mm. 
6) Dva glatka, zatvorena broncana kolutića, s obje strane oštrih bridova 
i ispupčenih stranica. Fr == 53 mm. 
c) Gladak, zatvoren broncani kolut rombičkog presjeka. Pr = 43 min. 


Grob br. 384. Grob sa žarom. Dubljina 60 cm. 
Ilovasta žara — tabla AXYXIX, slika 4. — stajala je nepoklopljena 
u zemlji 1 mogla se je reštaurirati. Ona je na oblik lonca, siva, ima izvinut 
okrajak, a na gornjem su joj kraju nasagjena dva nastavka. Dimenzije: 
K=2 299, Hre= 20, 2) ==2090, 14-520, 4==11, v pre= 159. 
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Od priloga nagjeno je u mrtvačkoj paljevini: 

a) Šivaća igla od bronca — tabla III, slika 17. D= 11 mm. 

b) Broncana la-tenska fibula srednjeg doba — tabla VIII, slika 18. — 
Na uzvrnutoj nožici te fibule ima plojka, na koju je nastavljena 
plojka od bijele paste. Ploha od paste ima izvišeno dugme, oko 
koga joj je sva površina ornamentirana crticama , okoje se u 
vidu trakova razilaze prama periferiji. D) == 61 mm, Š= 41 mm, 
V = 24 mm. 

c) 16 omanjih jantarevih zrna — tabla XXVIII, slika 4. 


Grob br. 385. Skeletni grob. Dubljina 100 cm. 


Kostur je ležao u pravokutnom kamenitom sanduku, koji je bio 
sastavljen od tankih ploča i poklopljen velikom kamenitom pločom. Kostur 
je bio položen u pravcu od sjeverozapada prama jugoistoku s glavom 
na sjeverozapadnoj strani. 

Ukraj glave ležala je broncana la-tenska bula. kasnijeg doba sa 
stremenkom, koja se počevši od špirale okomito uzdiže s cijelim žljebićem 
za jezičac — tabla XII, slika 68. — D=50mm, V==18 mm, nadalje 
tanahan otvoren kolutić od broncane žice od 11 mm Fr. 


Grob br. 386. Grob sa žarom. Dubljina 80 em. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara — tabla XXXVIII., slika 1. — 
mogla se je rekonštruirati. Ona je rigja, nenariješena, grlo joj od trbušine 
nije odijeljeno, a okrajak je uspravan. Dimenzije: 

V= 45, Pr= 42, zj=29, d= 16, v pr=24. 

U žani je megju mrtvačkom paljevinom kao priložena posuda ležala 
mala zdjelica sa dvije ručice, koja je osim odlomljenih ručica bila posve 
održana. Ona je mrko žute masti, ispupčena dna i uspravljenog okrajka. 
Dimenzije: 

KV==00. Ere 

Drugih priloga nije bilo. 


j=6,d=45, v pr== 85. 





Grob br. 387. Grob sa žarom. Dubljina 70 em. 


Ilovasta žara na oblik lonca bila je poklopljena ilovastom zdjelicom, 
prilijepljenom za žaru namazanom duž okrajka glinom. Urna je rekon- 
štruirana, što se sa zdjelicom nije moglo učiniti. 

Ta nenariješena žara — tabla XLIII., slika 2. — razlikuje se od 
drugih naročito time, što je gragjena na točilo. Ona je s obje strane lugasta, 
a grlo joj usko previjeno. aero 


V.= 





= 19, d==119, v pr==1095 


4# 
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Megju mrtvačkom paljevinom nagjeni su ovi prilozi: 
a) Slomljena narukvica od željezne žice, — tabla III, slika 16. — od 
| 1 em Pr. 
6) 2 male karičice od broncane žice, kojoj krajevi zahvataju jedan preko 
drugog. Pr== 18 mm. 
c) 3 broncana iragmenta, djelomice od jedne fibule. 


Grob br. 388. Skeletni grob. Dubljina 120 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 
Ukraj glave ležali su ovi prilozi: 

a) Velika broncana fibula halštatskog tipa — tabla V., slika 5. — 
Stremenka te lijepe fibule sastoji od okrugle broncane žice, koja 
je u srednjem dijelu stremenke na oblik pravog kuta savijena, te 
čini horizontalan trak, koji sastoji od zavojaka u vidu brojke osam. 
Oba obla kraja stremenke omotana su na oblik špirale uskim 
broncanim tenećetom. DD) == 125mm, V =41 mm. 

6) 31 jantarevo zrno različite veličine do Pr==21mm i fragmenat 
jantarevog zrna. 

c) 2 modre gmize. Pr ==9 mm. 


Grob br. 389. Grob sa žarom. Dubljina 100 cm. 


Ilovasta je žara bila poklopljena ilovastom zdjelicom. Žara je reštaurirana, 
ima oblik lonca, mrka je, ima uvinut okrajak i nije nariješena. Dimenzije: 
V==2T7, Pr= 245, 2 =13'6, d=10, v pr=13. 

Zdjelica nasuprot nije se mogla rekonštruirati. 
Megju mrtvačkom paljevinom nije bilo priloga. 


Grob br. 390. Skeletni grob. Dubljina 60 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 

Ukraj glave ležao je broncani nakit na oblik fibule — tabla XVI, 
slika 2. — D=4Tmn, V = 33 mm. 


Grob br. 391. Skeletni grob. Dublina 80 cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 

Ukraj glave nagjena je broncana la-tenska fibula ranijeg doba — 
tabla VI, slika 11. — D-=116 mn, V = 34 mn. 
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O jezičeu visi broncani kolutić rombičkog presjeka i 68 mm Pr. U 
tome kolutiću visi malešna karičica od broncanog tenećeta od 2 savijutka 
i 14mm Pr, na koji je nataknuta mala modra gmiza. 


Grob br. 392. Grob sa žarom. Dubljina 60 em. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je vrlo rastrošena i ne 
može se reštaurirati. 
U mrtvačkoj paljevini nagjeno je: 
a) Jedno jantarevo zrno na oblik cilindra, a jedno na oblik burenceta. 
Pr=16 1 13 mm. 
b) Mala bijela gmiza na oblik valjka. Pr == 16 mm. 


Grob br. 393a. Grob sa žarom. Dubljina 120 cm. 


U jednom od četiri kamenite ploče sastavljenom kvadratičnom sanduku 
od 70 em duljine i TO em visine stajala je, d&njim svojim šiljastim krajem 
zataknuta u mehku zemlju, velika posve očuvana ilovasta žara — tabla XLIII,, 
slika 1. — a ukraj nje pet većih utaraka druge jedne ilovaste posude, 
koji su bili zalijepljeni glinom. Kameniti sanduk bio je gore otvoren, 
a u nj postavljena ilovasta žara bila je poklopljena žućkasto-smegjom, 
rastrošenom ilovastom zdjelom, koja se ne može reštaurirati. Na toj zdjeli 
stajala je najposlije mala ilovasta žara sa dvije ručice, koja se je osim 
jedne odlomljene ručice posve očuvala. Ta je malešna priložena posudica 
s obje strane crvenkasta, grlo joj od trbušine nije odvojeno, okrajak je 
usko previnut. Vertikalne ručice imaju plosnat okruglast presjek. Dimenzije: 

V = 105, Pr= 10, 2 = 6'5, g==6, d=5'5, v pr==4. 

Velika ilovasta žara na oblik rimskih posuda, puna mrtvačke paljevine, 
gragjena je na točilo, otvoreno žute je masti, ima kratko, od trbušine vrlo 
odijeljeno grlo 1 uspravan okrajak. Izmegju grla i trbušine nasagjena su 
dva dugoljasto-okrugla velika nastavka. Dimenzije: | 

V==69, fr==355, 4 = 11, g=14,d=0, v pr=42. 

U tome je grobu bilo obilje priloga, te je u žari nagjeno što slijedi: 

a) Velika srebrna la-tenska fibula ranijeg doba sa širokom dvostrukom 
špiralom, po obliku i naresu posve jednaka broncanoj fibuli pod 0. 
D=59mm, Š = 50 mm, V==19mm. 

0) Broncana la-tenska fibula ranijeg doba — tabla VIII, slika 17 — 
sa širokom dvostrukom špiralom. Stremenka joj je u sredini 
plosnato proširena, a i na uzvrnutoj nožici ima mala eliptička 
plojka. Svaka je ta plojka nariješena sa tri urezane crtice, koje 
čine po jednu zvjezdicu od šest trakova. Osobito je vrijedno 
primijetiti, da brazde one zvijezde, koja je na većoj plojci na 
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stremenci, pokazuju tragove kao krv crvenog emalja, kojim su 
materijalom isprva bile napunjene. D =5Tmm, Š = 48 mm, 
V = 19 mn. 

c) Broncana la-tenska fibula srednjeg doba — tabla VIII, slika 12. — 
kojoj plosnatu stremenku rijesi posve slično ornamentirana plojka 
od bijele paste, kao što fibulu u grobu br. 384. D)==50 mm, 
Š = 81 mm, V = 26 mm. 

d) Dvije jednake broncane la-tenske fibule srednjeg doba. Jedna je od 
njih prikazana na tabli LX., slika 12, — druga na tabl; I, 
slika 8. — D=64 mn, V = 12 mm. 

e) Broncana la-tenska fibula sa dvije špirale, kojoj je na plosnatoj 
stremenci od žice u sredini po jedno dugo i sa strana po jedno 
okruglo jantarevo zrno nataknuto. — Iabla X., slika 7. — 
D==94 mm, S = 88 mm, V== 24 mm. 

J) Broncana plojka od privjeska sa dvije konjske glave, nego jedne od njih 
nema — tabla XI., slika 6. — Plojka nije probušena, kao što se 
to inače uvijek vidi na d&njem poprečnom dijelu okvirca. Š=54mm, 
V = 417 mm. 

g) Četiri koje duža, koje kraća sitna broncana lančića, o kojima vise 
šuplji puncirani trouglasti privjesci od broncanog tenećeta, i više 
ulomaka takih lančića. Bez sumnje pripadaju ti privjesci od 
lančića okvircu, opisanom pod /f. 

h) Broncana pinceta — tabla IV., slika 5. — Ona se od svih ostalil 
nagjenih pinceta razlikuje time, što ima masivnu glavu, te je 
naličena crnim sjajnim lakom. DD) == 108 nun, Š — 22 mm. 

2) Broncana grivna — tabla XVII, slika 14. — Ona je otvorena, krajevi 
zahvataju ponešto jedan preko drugog, te je poprečno narebrena. 
Pr==417 mm. 

k) Broncana karičica, glatka, zatvorena i rombičkog presjeka. Pr==23mm. 

1) Supalj privjesak od broncanog tenećeta na oblik bule. 2 == 13 mm. 

m) Broncani privjesak, koji visi u karičici, i na d6njem kraju ima kuku 
— tabla XXIII, slika 20. — D zajedno s karičicom = 83 mm. 
Valjda je to kocka za češanje po glavi'). 

n) Broncana šivaća igla. 

0) Dva broncana fragmenta. 

p) 13 Jantareva zrna, koje na oblik valjka, koje na oblik plojike — 
tabla AAXVIIIL, slika 8. 


q) Bijelo emaljirana modra gmiza. 


1) Isporedi: M, Hoernes, Mitth. d. A. G. XIX, sjednički izvještaj, str. 9 i 10, slika 1—6. 
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r) 442 sitne modre gmize, od kojih je jedan dio prikazan na tabli XXIX, 
slika 13. 

s) 13 sitnih žutih gmiza. 

t) Plosnata četverouglasta gmiza — tabla AXX., slika 6. 

u) 3 neobične bijele gmize na oblik cipele — tabla XXXI, slika 4. 

2) 5 sitnih posve bijelih gmiza i ulomci od najmanje četiri veće bijele 
gmize. Premjer potonjih == 17 mm. 


Grob br. 3930. Skeletni grob. Dubljina 150 cm. 


Pod opisanim gore grobom s kamenitim sandukom nagjen je prosto 
u zemlju položen kostur sjeverojužnog pravca s glavom na sjevernoj strani. 


Uza nj nije bilo priloga. 


Grob br. 394. Grob sa žarom. Dubljina 100 em. 


Ilovasta žara bila je poklopljena nepravilnom kamenitom pločom i 
ne može se reštaurirati. Na toj su ploči nagjeni ovi prilozi: 

a) Broncana la-tenska fibula sa dvije špirale, kojoj je na plosnatoj 
stremenci nataknuto 5 jantarevih zrna. Od tih su dva zrna 
zdrobljena, ali su im ulomci nagjeni. D == 121 mm, Š== 81 mm, 
V = 31 mm. 

b) 29 manjih jantarevih zrna — tabla AXVIL, slika 2. — Pr==do 12mm. 

c) Crven ilovast pršljen — tabla XXXI, sika 11. — Pr=32 mm, 
V = 25 mm. 

Žara je bila puna mrtvačke paljevine, a u ovoj bila je samo jedna 
mala ilovasta žara, zagasito žute masti, sa dvije ručice. Bila je posve 
očuvana. Grlo joj od trbušine nije odijeljeno, okrajak je previnut, a obje 
vertikalne ručice nasagjene su na dćnjem dijelu grla. Cijeli gornji dio te 
posude bio je našaran crnim crtama. Dimenzije: 

V=>16, dr=106,7)=5=949=60E=1, 0 pr==6 
Ovo je po drugi put, što priloženi nakit nije bio u žari, već na 


poklopcu. (Vidi grob br. 348.) 


Grob br. 395. Skeletni grob. Dubljina 130 cm. 


Kostur je bio prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 
Ukraj glave ležali su ovi prilozi: 
a) Stremenka i pola špirale broncane la-tenske fibule ranijeg doba. 
b) Visoka trouglasta nožica fibule i druga polovica špirale zajedno s bron- 
canom tetivom, valjda od jedne fibule sa dvije špirale. 
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Grob br. 396. Grob sa žarom. Dubljina 50 em. 


Ilovasta žara bila je poklopljena nepravilnom kamenitom pločom, ali 
se ne može reštaurirati. 
U njoj su u mrtvačkoj paljevini nagjeni ovi prilozi: 

a) Broncana la-tenska fibula ranijeg doba — tabla VII, slika 8. — 
odlomljene nožice. Jezičac te fibule pričvršćen je u žljebiću 
kratkom špiralnom cjevčicom od broncanog tenećeta. D==T0mm, 

Š == 25 mm, V = 26 mm. 
b) Četiri ulomka omanje la-tenske broncane fibule srednjeg doba. 


Grob br. 397. Grob sa žarom. Dubljina 60 cm. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je slomljena i nije se 
mogla reštaurirati. U njoj su u mrtvačkoj paljevini nagjeni ovi prilozi: 
a) Jedna mala ilovasta zdjelica sa ručicama — tabla .XLVI, slika 5. — 
koja je reštaurirana. Ona je tamno-smegja, sa veoma velikom 
okruglom ručicom, koja nadvisuje okrajak, te je široka i okrugla 
prosjeka. Dimenzije: 
V==4, Pr=6, g. =6,d==65,v pr=i. 
b) Fragmenat četverokutne broncane okovice sa 4 zglavka. 


Grob br. 398. Grob sa žarom. Dubljina 80 em. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara rastegnutog okrajka reštau- 
rirana do okrajka. 
Ona je mrka, ima nizak stalak, široko, od trbušine neodijeljeno grlo, 
a iznad najveće širine nasagjena su dva nastavka, nariješena svaki sa tri 
roščića. Dimenzije: 
V do okrajka==22, Pr==30:3, g==21, d==12, v pr=10, v s==1:8. 
U njoj je bila mrtvačka paljevina, ali nije bilo priloga. 


Grob br. 399. Grob sa žarom. Dubljina 100 em. 


Osrednja mrka ilovasta žara na oblik lonca, usko previnutog okrajka, 
stajala je nepoklopljena u zemlji, ali je bila posve zdrobljena i ne može 
se reštaurirati. Mcgju mrtvačkom paljevinom nagjeno je u njoj 5 gmiza 
žutih kao vino s oštrim povorom po sredini, kojim je Pr==8 mm. 


Grob br. 400. Grob sa žarom. Dubljina 160 cm. 


Mrtvačka paljevina bila je sahranjena u okrugloj kamenitoj žari, koja 
je bila poklopljena okruglom kamenitom pločom. Na kamenitom poklopcu 
žare nagjeni su ovi prilozi: 
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a) Čitav željezni mač — tabla II, slika 1. — koji ima posve sličan 
oblik, kao onaj, koji je opisan kod groba br. 237., samo što 
ovome balčak nije postrance iskrivljen. Oštrica je duga 40 cm, 
te je isprva bila bar za jedan centimetar duža, jer joj je vršak 
okrnjen. Držak je dug 10cm, gužva izmegju drška i oštrice 
široka je 1em, tako da ukupna dužina mača iznosi 51 cm. Oštrica 
je u sredini široka 40 mm, a pri balčaku 28 mm. Balčak je pri 
otpornoj šipci širok 30 mm, a na d6njem kraju pri plojci 46 mm. 
Plojka na kraju balčaka široka je 19mm. Obje korice, koje mora 
da su bile od drveta, pošto im se nije našlo traga, bile su 
pričvršćene zglavcima, koji su još bili održani. 

b) Velik nož — tabla II., slika 4. — od željeza. On je oblikom sličan 
maču i takogjer je jednorez. Oštrica je duga 21:5cm, držak 
10:5c0m. I u njega je oštri brid manje savijen, nego hrbat, tako 
da oštrica dostiže najveću širinu u sredini sa 33 mm. 

c) Željezna sprava — tabla III., slika 1. — Ja bih unatoč nepraktične 
upotrebe tuljca na strani mislio, da je to šiljak malenog koplja, 
kada taj tuljac ne bi bio tako uzak, jer mu unutrašnja širina 
iznosi samo 8 mm. Cijeli je komad dug 18:2 cm, širok 17 mm. 
Tuljac je dug 15 mm i ima spoljašni premjer od 18 mm. 

d) Tri prava željezna fragmenta do duljine od 8 em. 

Kamenita žara ima, kao obično, oblik cilindera. V==62 em, Pr== 62 em. 
Unutrašnja V==51cem, a Pr=33cm. Kameniti poklopac ima premjer od 
52'Becm, a debeo je 8:5cm. U žari je bila mrtvačka paljevina bez priloga. 


Grob br. 401. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 

Ukraj glave ležala je broncana la-tenska fibula srednjeg doba — 
tabla IX., slika 7. — Ona ima vrlo veliku špiralu, ali samo od 4 savijutka 
1 daleko uzvrnutu nožicu. D == 104 mm, V=30 mm'). 


Grob br. 402. Grob sa žarom. Dubljina 80 om. 


Zdrobljena prosto u zemlju položena ilovasta žara nije se mogla 
reštaurirati. 
Osim paljevine sadržavala je kao priloge: 
a) Zatvoren gladak kolut od bronca sa plosnato okruglim prosjekom. 
Pr==42 mm. 


1) Isporedi: Rakitno, Glasnik 1891., str. 422, slika 17. 
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6) Dva valjkasta jantareva zrna. D)== 15 mm, Pr== 10 mm. 
c) Dva neprobušena konjska zuba, od kojih je jedan prikazan na 
tabli XAATI, slika 8. 


Grob br. 403. Grob sa žarom. Dubljina 80 cm. 


Ilovasta žara bila je poklopljena ilovastom zdjelom, ali su obje posude 
bile tako rastrošene, da se ne mogu reštaurirati. 
Na mrtvačkoj paljevini te žare ležali su ovi prilozi: 

a) Strijeli slična broncana fibula iz srednjeg la-tenskog doba — tabla VII., 
slika 11. — D==63 mm, Ši == 63 mm, V= 21 mm. 

6) Broncana la-tenska fibula sa dvije špirale — tabla X, slika 6. — Na 
njenoj plosnatoj stremenci od žice nataknuto je na svakom kraju 
po jedno srednje valjkasto 1 po jedno cilindrično jantarevo zrno. 
D == 10 mm, S = 80 mm, V = 23 mm. 

c) 56 jantarevih zrna, od ovih jedno na oblik plojke, Fr==2 em, ostala 
valjkasta, duga do 22 mm, onda tri ulomka jantarevih zrna. 

d) Modro stakleno zrno. Pr == 14 mm. 


Grob br. 404. Grob sa žarom. Dubljina 90 em. 


Prosto u zemlju postavljena i rastrošena ilovasta žara sadržavala je 
megju mrtvačkom paljevinom malu ilovastu žaru s jednom ručkom, koja 
se je mogla rekonštruirati. Ona je mrka, grlo je od trbušine jasno odvojeno, 
okrajak je previjen, a ručica odlomljena. Dimenzije: 

V— 13, Pr=14, zj== 95, g=—8, d==65, v pr =45. 

Drugih priloga nije bilo. 


Grob br. 405. Skeletni grob. Dubljina 80 cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u pravcu sjeverojužnom, s glavom 
na sjevernoj strani. 

Ukraj glave ležao je broncani nakit sličan fibuli. D=—=69mm i 
V == 47 mm. 


Grob br. 406. Skeletni grob. Dubljina 70 cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u pravcu od jugoistoka prama 
sjeverozapadu, s glavom na jugoistočnoj strani. 

Ukraj glave ležala je u dva komada stremenka 1 nožica jedne broncane 
certoške fibule. 
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Grob br. 407. Skeletni grob. Dubljina 100 cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u pravcu sjeverojužnom s glavom 
na sjevernoj strani. 
Ukraj glave nagjeni su ovi prilozi: 

a) Stremenka zajedno s nožicom jedne broncane  certoške fibule — 
tabla VI, slika 8. — Stremenka te fibule špiralno je ovijena 
trakom od broncanog tenećeta!). 

b) Privjesak na oblik ljudske noge od krtog bijelog kova, valjda kositera. 
— Tabla XXV. slika 12. — D ==81 mm, Š === 14 mm. 

c) 61 oveće jantarevo zrno, koje na oblik plojke, a koje cilindrično do 
fr= 2em 1 četiri fragmenta jantarevih zrna. 

d) Konjski zub neprobušen, sličan onome, što je naslikan na tablu XAXATI, 
sika 8. 


Grob br. 408. Grob sa žarom. Dubljina 60 cm. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara — tabla YL., slika 4. — 
mogla se je rekonštruirati. Ona je slična ćupu, rigja, s uspravljenim grlom 
1 neukrašena. Dimenzije: 

K==21 fr==29,2== 16,9 =16;. d=:1295, v pre= 15. 

U mrtvačkoj paljevini nijesu nagjeni nikakvi prilozi. 


Grob br. 409. Grob sa žarom. Dubljina 100 cm. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je rastrošena i ne može 
se reštaurirati. Megju njenom mrtvačkom paljevinom nagjeno je ovo: 
a) Polovica velikog, plojci sličnog jantarevog zrna, oštrog spoljašnjeg 
okrajka i s obje strane žljebićem oko centralne rupo. /'r == 46 mm. 
b) 2 mala cilindrasta jantareva zrna. /'r == 9 mm. 
c) Posve sitno modro stakleno zrno. 


Grob br. 410. Grob sa žarom. Dubljina 100 cm. 


Rastrošena ilovasta žara, koja se ne može rekonštruirati, bila je 
poklopljena isto takom ilovastom zdjelom. 
Od priloga bilo je u mrtvačkoj paljevini: 

a) Broncana la-tenska fibula — tabla IX, slika 158. — Ona posvema 
ima oblik fibula sa dvije špirale i vrlo sploštenu stremenku, a 
na ovu je nataknuto jedno srednje valjkasto i sa svake strane po 
jedno cilindrično jantarevo zrno. Nego se ona ipak od svih drugih 





1) Isporedi: St. Michael in Krain. Mitth. der A. G. 1888. Sv. XVIII, tabla VI, slika 27. 
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sličnih fibula razlikuje time, što na onom kraju, gdje je glavica, 
ima dvostruku špiralu, a na onome, gdje je nožica, ima mjesto 
ove na oblik brojke osam uvijenu i više puta zapletenu žicu, 
koja na kraju prelazi u usku nožicu. D==81mm, Š==21T mm 
i V==25mm. Zbog sličnosti u obliku vrstam ja tu fibulu megju 
dvošpiralne la-tenske fibule. 

b) Malo jantarevo zrno. 

c) Posve sitno, bijelo stakleno zrno. 


Grob br. 411. Grob sa žarom. Dubljina 60 cm. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara — tabla AXAXVII,, slika 3. — 
mogla se je naknadno rekonštruirati. Ona je čagjasta, ima nizak stalak, 
grlo je od trbušine jasno odvojeno, a grlo je uspravljeno. Na gornjem 
dijelu trbušine nasagjena su četiri okrugla, dugmetima slična nastavka. 
Dimenzije: 

V=21, Pr=28, g =145,g=145,d=95,v pr=14, vs=I. 

U mrtvačkoj paljevini nagjena je samo polovica, buli sličnog broncanog 
privjeska. Pr = 13 mm. 


Grob br. 412. Skeletni grob. Dubljina 100 cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 

Ukraj glave nagjene su dvije špiralne narukvice od bronca, od kojih 
je jedna prikazana na tabl; AIX, slika 8. — Obje sastoje od jednog 
uskog, jednog ravnog i jednog ispupčenog broncanog tenećeta. Prikazani 
komad ima 6 savijutaka, oba su mu kraja zaobljena. Drugi komad sastoji 
od 7 gavijutaka, te mu je jedan kraj zaobljen, a drugi usukan. 7/'r == 54 mm. 


Grob br. 413. Grob sa žarom. Dubljina 80 em. 


Postavljena na omanju kamenitu ploču i poklopljena velikom kame- 
nitom pločom pravokutnog oblika nagjena je zdrobljena crvena ilovasta 
žara širokog zjala, uspravnog grla s narovašenim svitkom oko trbušine. 
Ne da se više reštaurirati. 

Na jednoj površini velike kamenite ploče bila je primitivnim načinom 
izvajana podoba zmije. 

U žari bili su samo ostanci mrtvačke paljevine bez priloga. 


Grob br. 414. Skeletni grob. Dubljina 170 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u pravcu sjeverojužnom s glavom 
na sjevernoj strani. 
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Ukraj glave ležali su ovi prilozi od bronca: 

a) Fibula iz ranijeg la-tenskog doba s prekinutim jezičcem — tabla VII, 
slika 5. — Ravna stremenka u te fibule u sredini je na okrug 
proširena, a taj je okrug kolutasto probijen. Špirala jezičea sastoji 
od tri savijutka, te je takogjer samo jednostrana. D == 60 mm, 
V == 13 mm. 

b) Oveća špiralna dvotoka — tabla XVI, slika 2. — Njene dvije plojke 
spojene su žicom, savijenom na oblik brojke osam, a podstavljene 
su trakom od broncanog tenećeta. 








Grob br. 415. Grob sa žarom. Dubljina 60 em. 


Rastrošena ilovasta žara, koja se ne da reštaurirati, stajala je prosto 
u zemlji. 
U njoj je ovo bilo megju ostancima mrtvačke paljevine: 
a) Probijen zaponac od bronca — tabla XXI, slika 9. — D==82 mm, 
B == 28 mm. 
b) Polovica zatvorenog glatkog broncanog koluta, sploštenog okruglastog 
presjeka. Fr == 34 mm. 


Grob br. 416. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 
Ukraj glave ležali su ovi prilozi: 
a) Tri posve mala ulomka od željeza. 
6) Fibul: sličan nakit od bronca. — Tabla ATII, slika 4. — D=57mm, 
V = 42 mm. 
c) Polukruglo broncano dugme ponešto udebljana okrajka — tabla XXIII, 
sika 4. — Pr=1T mm. 
d) Prav, konički okrugao i popreko narebren fragmenat od bronca, bez 
sumnje glavica jedne bočke. 


Grob br. 417. Grob s paljevinom. Dubljina 80 em. 


Rastrošena ilovasta žara, koja se ne može reštaurirati, bila je poklopljena 
nepravilnom kamenitom pločom. U njoj su samo bili ostanci mrtvačke 
paljevine bez priloga. 


Grob br. 418. Grob s paljevinom. Dubljina 60 em. 


Ilovasta žara, rastrošena tako, da se ne može reštaurirati, stajala je 
prosto u zemlji. Megju mrtvačkom paljevinom u njoj nije nagjeno priloga. 
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Grob br. 419. Grob s paljevinom. Dubljina 60 cm. 


Cupu slična ilovasta žira — tabla XLI. slika 5. — nije bila poklopljena 
i mogla se je reštaurirati. Ona je zatvoreno siva, nije nariješena i ima 
slabo uvijen okrajak. Dimenzije: 
K=:300, Fr==29,. 2) ==2290, 4115,01 pr=:20. 
U mrtvačkoj paljevini nije bilo priloga. 


Grob br. 420. Grob sa žarom. Dubljina 60 cm. 


Ilovasta žara bila je poklopljena nepravilnom kamenitom pločom i 
ne može se reštaurirati. 
Megju ostancima mrtvačke paljevine nagjeni su ovi prilozi: 

a) Broncana la-tenska fibula sa dvije špirale — tabla XII, slika 8. — 
Na ravnoj njenoj stremenci od žice nataknuta su u sredini 4 modra, 
bijelim pjegama emaljirana staklena zrna, a po stranama po dva 
jantareva zrna. 

To je jedina fibula iz Jezerina, koja je nakićena staklenim 
zrnima. D = 92 mm, S= 21 mm, V = 25 mm. 
b) Mala, otvorena narukvica od tankog, uskog broncanog tenećeta, kojoj 


DI 
su oba kraja uzvijena, a negda su valjda bila usukana. /%r == 41 mm. 


Grob br. 421. Grob sa žarom. Dubljina 70 cm. 


Ilovasta je žara stajala prosto u zemlji, te će se, makar da je zdrob- 
ljena, ipak moći reštaurirati. Ona je čagjasta, nije nariješena, a okrajak 
joj je ponešto izvinut. 

U njoj su megju ostancima mrtvačke paljevine bili ovi prilozi: 

a) Konička i popreko narebrena glavica jedne broncane bočke — tabla XV, 

| slika 18. 

b) Zatvoren i na četiri mjesta kosim crtama našaran broncani kolut 
rombičkog presjeka — tabla XIX, slika 16. — Pr ==42 mm. 


Grob br. 422. Grob sa žarom. Dubljina 80 em. 


Ilovasta žara 





tabla XAYAXVFI, slika 3. — stajala je nepoklopljena u 
zemlji i mogla se reštaurirati. Ona je rigja i pokazuje tragove crne boje, 
kojom je negda bila naličena. Grlo je od trbušine odvojeno plitkom 
brazdom, okrajak je široko izvinut, a na najd&njem kraju nasagjena su dva 
horizontalna nastavka s uzvijenim roščićima na svakom kraju. Dimenzije: 


I 2525, [r==5, 2) 28:5, g 24:5, d= 18:5 u pr 22. 
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U žari nagjeni su uz ostanke mrtvačke paljevine ovi prilozi: 

a) Mala ilovasta žara sa dvije ručice — tabla YLIV., slika 11. — koja se je 
takogjer mogla rekonštruirati. Ona je crvenkasta, grlo nije odije- 
ljeno, okrajak je usko previjen, a obje vertikalne ručice sploštenog 
okruglog presjeka nasagjene su izmegju grla i trbušine. Dimenzije: 

V==195. fr=18, 29 119,7 =10d4=1 upr=8. 
b) Jedna broncana pinceta — tabla III, slika 26. — uz okrajke našarana 


vw 


inim crticama. D)==95mm, S == 20 mm. 


Grob br. 423. Skeletni grob. Dubljina 70 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u pravcu sjeverojužnom s glavom 
na sjevernoj strani. 
Ukraj glave nagjeni su ovi prilozi: 
a) Lukast željezni fragmenat, dug 5 em, špiralno ovijen broncanom žicom, 
valjda stremenka kakve fibule. 
6) Dva željezna fragmenta. 
c) Fibuli sličan nakit od broncane žice. 


Grob 424. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u pravcu sjeverojužnom s glavom 
na sjevernoj strani. 

Od priloga nagjena je samo na jednoj kosti od ruke špiralna narukvica 
od broncanog tenećeta — tabla AIA., slika 1. — Ona sastoji od 6 zavoja, 
a jedan je kraj usukan, drugi pak odlomljen. Pr==51mm, V==56 mm. 


Grob br. 425. Skeletni grob. Dubljina 100 cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 
Nagjeni su ovi prilozi: 

a) Uvrh glave stajala je posve dobro očuvana, malena, zagasito rigja 
ilovasta žara sa dvije ručice. Grlo od trbušine nije odvojeno, 
okrajak je slabo previjen, a obje vertikalne ručice sploštenog 
okruglastog presjeka nasagjene su izmegju grla i trbušine. 
Dimenzije: 

V==11, == 11. 200, 7==0,4 =D, o Dm=4. 

b) Na slabim kostima ruku bila je nataknuta broncana špiralna narukvica 
— tabla XLY., slika 2. — Ona ima gotovo pet zavojaka 1 sastoji 
od žice, usukane na oblik konopa, komu su krajevi nekoji 
uzvijeni, u drugu pak odlomljeni. V== 32 mm, lr ===: 39 mm. 

Svakako je to bio dječiji grob. 
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Grob br. 426. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 

Ukraj glave ležala je broncana fibula iz ranog la-tenskog doba — 
tabla VIL, slika 3. 


Grob br. 427. Grob sa žarom. Dubljina 60 em. 


Ilovasta žara bila je poklopljena nepravilnom kamenitom pločom i 
mogla se je reštaurirati. Ona je slična ćupu, mrka, grlo od trbušine 
nije odvojeno, a okrajak je uspravan. Dimenzije: 

V==309, Fr==21,2) == 1895,d=1495, 0 prez 16. 

Megju ostancima mrtvačke paljevine nijesu nagjeni prilozi. 


Grob br. 428. Grob sa žarom. Dubljina 70 cm. 


Novasta žara — tabla _XAAXVIII, slika 5. — stojala je nepoklopljena 
u zemlji te se je mogla reštaurirati. Slična je ćupu, masti zagasito sive, grlo 
od trbušine nije odvojeno, a okrajak je previnut. Pri grlu su dvije vertikalne 
ručice okrugla presjeka. Dimenzije: 
V = 23:5, Pr= 22, žj = 13:5, g =12, d=8, v pr == 12:5. 
U mrtvačkoj paljevini nije bilo priloga. 


Grob br. 429. Grob sa žarom. Dubljina 70 em. 


Ilovasta žara bila je poklopljena nepravilnom kamenitom pločom, 
rastrošena je 1 ne može se s toga reštaurirati. 
Megju ostancima mrtvačke paljevine nagjeni su ovi prilozi: 
a) Broncana fibula iz ranog la-tenskog doba s odlomljenom nožicom 
| — tabla VI, slika 13. — D==80 mm, Š — 28 mm, V==19 mm. 
b) Gotovo polovica jantarevog zrna, koje je s jedne strane ravno, a 
s druge ispupčeno i u sredini ispupčene strane ponešto udubljeno. 
Premjer oko 6 em. 


Grob br. 430. Skeletni grob. Dubljina 90 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 

Pri glavi ležala je špiralna narukvica od broncane žice, usukane poput 
uzice — tabla XVIII, slika 10. Ona sastoji od četiri savijutka, te je 
jedan kraj usukan, a drugi ponešto zašiljen. Pr == samo 45 mn. 
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Grob br. 4381a 1 0. Skeletni grobovi. Dubljina 90 em. 


Skelet je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 
Oba su kostura ležala jedan tik drugog, i to veliki kostur lijevo, a 
dječiji kostur desno. 
Od priloga nagjeno je uz njih: 
a) Dva naušnjaka od broncane žice, u svakog po jedan šiljasti, a jedan 
usukani kraj. Na jednom naušnjaku nataknuto je jedno veće 1 
jedno manje plosnato jantarevo zrno, a na drugom samo jedno 


takvo oveće zrno. Isprva valjda je na svakom naušnjaku, — kao 
na ćubli A VIL, slika 5. — bilo po jedno oveće, jedno srednje 


i po strani dva manja zrna. [rr == 1 em. 

0) Tri duguljaste, ravne jantareve plojke, probušene na užem kraju po 
široj ploštini. Jedna od njih prikazana je na tabli VAYVI, slika 9. 
— 1)= 45 do 53 mm, Š == 29 do 36 mm. 

c) Valjkasto jantarevo zrno. — Tabla AYVIZI, slika 12. — D==11T mn, 
1 === 9 mn. 


Grob br. 452. Grob sa žarom. Dubljina 90 em. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je vrlo rastrošena, te 
se za to ne može reštaurirati. 
Megju ostancima mrtvačke paljevine nagjeni su ovi broncani prilozi: 
a) Bočka, ponešto isprevijana, spram glavice udebljana, ali posve glatka 
i pri glavici ravno prerezana. ])-— 127 man. 
0) Zatvoren, gladak kolut sa sploštenim rombičkim presjekom. Ž'r == 36 mm. 


Grob br. 433. Skeletni grob. Dubljina 120 cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 
Ukraj glave ležali su ovi prilozi: 

a) Toka od broncanog tenećeta — tabla XY, slika 20. — Oko probušenog 
središta teku tri na odskok iskovana koncentrička povora 1 isto 
takav jedan pri okrajku. 

Blizu okrajka teče nadalje uokolo kolobar sa bradavicama. 
Ir od prilike == 52 mm. 

b) Broncani_ kolut, gladak 1 zatvoren, oštra s obje strane okrajka i 

ponešto ispupčenih strana. fr. =51 mm. 


€ 


o E NJA = e 
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c) Broncani zaponac pruženog trouglastog oblika — tabla YAIII., slika 24. 
— D=56 mm, Š = 22 mm"). 

d) Polovica buli sličnog privjeska od broncanog tenećeta na odskok 
iskovanog. fw== 15 mm. 

e) Probušen vučji zub. — Tabla AATIL, slika €. — D== 583 mn. 


Grob br. 434. Skeletni grob. Dubljina 40 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u pravcu sjeverojužnom s glavom 
na južnoj strani. 
Ukraj glave ležali su ovi prilozi: 

a) Broncana fibula iz ranog la-tenskog doba — tabla VII, slika 4. — 
Uzvrnuta nožica nariješena je velikim jantarevim zrnom, koje je 
za svoje mjesto pričvršćeno špiralno oko nožice namotanim 
trakom od broncanog tenećeta. Jezičac je u žljebiću pričvršćen 
pomicavim kolutićem. /) == 80 mm, Š = 48 mm, V == 32 mm. 

6) Broncana la-tenska fibula sa dvije špirale sa velikim broncanim 
privjeskom — tabla XII, slika 1. — Fibula ima na ravnoj 
stremenci nataknutih 6 većih jantarevih zrna. D)==115 mm, 
Š = 55 mm, V=81Tmn 

Na jezičcu nataknuti privjesak sastoji od jednog ornamen- 
tiranog koluta, s koga visi pet sitnih broncanih lančića, koji nose 
po jedno probijeno trouglasto broncano teneće. U svakom od tih 
pet trokuta najposlije su ovješena sa kolutićima tri mala šuplja 
privjeska od tenećeta. D) = 19 cm. 

c) Broncani kolutić sa 6 ljevenih zrnastih putaca pričvršćenih za periferiju. 
— Tabla AIX, sika 18. — Pr == 833mm. 

d) 35 koje plosnatih i cilindrastih, koje valjkastih jantarevih zrna 
do ltmm Pri 21mm I). 

e) Modro, bijelim očima emaljirano stakleno zrno, 51 vrlo malih modrih, 
onda po jedno nešto veće, žuto, bijelo i zeleno stakleno zrno. — 


Tabla XAIA., sika 15. 


Grob br. 455. Grob sa žarom. Dubljina 50 em. 


Rastrošena ilovasta žara stajala je prosto u zemlji i ne može se 
reštaurirati. 

Megju ostancima mrtvačke paljevine ležala je mala, posve očuvana, 
rigja ilovasta žara, neodvojena grla i previjena okrajka. Obje vertikalno 





') Isporedi: Hallstatt. Tabla XI., slika 11. i Prozor: Popis ark. Tabla XXV., slika 10. 
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nasagjene široke ručice smještene su iznad najveće širine trbušine, a duž 
sredine imaju po jednu brazdu. Dimenzije: 
Ve==139, fr==1t2,2 6 9=1,d==170 pr==4 
Drugih priloga nije bilo. 


Grob br. 436. Skeletni grob. Dubljina 120 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 

Ukraj glave ležao je broncani nakit sličan fibuli sa dva privješena 
špiralna kolutića, svaki sa dva savijutka i 17 mm premjera. D) == 54 mm, 
V == 41 mm. 


Grob br. 437. Grob sa žarom. Dubljina 60 cm. 


Rastrošena ilovasta žara, koja se ne može reštaurirati, stajala je prosto 
u zemlji. U njoj je megju ostancima mrtvačke paljevine bila _ mala rigja 
ilovasta zdjelica ponešto previnuta okrajka, osim odlomljene ručice, koje 
nije bilo, posve dobro očuvana. 
Ručica je nadvisivala okrajak posudice. Dimenzije: 
V=90, Fr= 0620 = 14 d=950.,0 pre=>b0. 
Drugih priloga nije bilo. 


Grob br. 438. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na južnoj strani. | 
Ukraj glave ležali su ovi prilozi: 

a) Željezni nakit sličan fibuli — ćadla III., slika 10. — To je jedini pouzdano 
konštatovani nakitni komad te ruke od željeza, koji je nagjen u 
Jezerinama, te je vrlo znamenit za odregjenje doba, iz koga 
potječu taki komadi. D==6lmm, V== 42mm. 

b) 4 fragmenta toke od tankog broncanog tenećeta, ispisane na odskok, 
s pupkom i koncentričkim rebrima oko nje. 


Grob br. 439. Grob sa žarom. Dubljina 80 cm. 


Prosto u zemlju postavljena i rastrošena ilovasta žara ne može se 
reštaurirati. Megju ostancima mrtvačke paljevine u njoj nagjena je jedna 
posve očuvana zagasito-siva ilovasta žara sa dvije ručice. Grlo joj je od 
trbušine jedva ponešto rastavljeno, okrajak je previjen, a dvije vertikalne 

b* 
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ručice sploštenog okruglastog presjeka nasagjene su izmegju grla 1 trbušine. 
Dimenzije: 
Vee10;, dre2149, 2) 7009, gre, Go 0; pre PD: 
Megju ostancima mrtvačke paljevine nijesu nagjeni nikaki prilozi. 





Grob br. 440. Skeletni grob. Dubljina 60 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na južnoj strani. 
Ukraj glave nagjeni su ovi prilozi: 
a) Dva željezna fragmenta. 
b) Stremenka s nožicom i žljebićem broncane fibule iz kasnog halštatskog 
doba, posve slična onoj, što je prikazana na tabli VI, slika 9. 
c) Tri oveća jantareva zrna, od kojih su dva nataknuta na željeznoj 
žici 1 s njome čvrsto sljevena. Pr: = 28 mm. — Valjda pripadaju 
kakoj željeznoj fibuli uriješenoj jantarevim zrnima. 
d) Dva jantareva zrna. Pr== 16 mm. 


Grob br. 441. Grob sa žarom. Dubljina 100 em. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je rastrošena i ne može 
se reštaurirati. 

Megju ostancima mrtvačke paljevine ležala je mala čagjasta ilovasta 
žara, posve dobro očuvana do ručice, koje nije bilo. Dno joj je ispupčeno, 
a okrajak mu čini tanak svitak, kojim je spolja optočen. Dimenzije: 

M202 4008,20, do/0D, O DNa s90D, 

Drugih priloga nije bilo. 


Grob br. 442. Grob sa žarom. Dubljina 70 em. 

Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je rastrošena 1 ne 
može se reštaurirati. 

Megju ostancima mrtvačke paljevine bila je mala ilovasta žara sa 
dvije ručice — tabla ALIIL, slika 5. — koja se mogla rekonštruirati sve do 
okrajka. Ona je zagasito siva, grlo joj nije rastavljeno, okrajak je previnut, 
a obje ručice okruglastog presjeka nasagjene su iznad najvećeg obima 
trbušine. Dimenzije: 

K do okrajka . - 17, fr > :18, 9: —11, d- T5, 6 pre 8. 

Drugih priloga nije bilo. 


Grob br. 443. Skeletni grob. Dubljina 10 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 


na sjevernoj strani. 
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Ukraj glave ležali su ovi prilozi: 
a) Tri fragmenta željezne oštrice od noža. 
6) 6 omanjih željeznih fragmenata, megju kojima ima polovica kolutića 
od Ž2cm premjera. 
c) Zatvoren, uzak broncani kolutić sploštenog rombičkog presjeka. 
V == 41 mm. 
d) Modro stakleno zrno. Pr == 183 mm. 


Grob br. 444. Skeletni grob. Dubljina 80 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 

Ukraj glave ležala je broncana la-tenska fibula srednjeg doba — 
tabla VIII, sika 4. — sa dva nataknuta broncana dugmeta. /)-— 101mm, 


vw 


A==21mm V== 29mm. 


Grob br. 445. Grob sa žarom. Dubljina 60 cm. 


Nepoklopljena ilovasta žara bila je rastrošena i ne može se reštaurirati. 

Megju ostancima mrtvačke paljevine ležala je jedna posve očuvana 
ilovasta žara s jednom ručicom. U nje ima nizak stalak, od trbušine jedva 
ponešto rastavljeno grlo, izvinut okrajak, te je vertikalna, pri d6njem 
kraju grla nasagjena široka ručica nariješena bradavici sličnom gukom. 
Dimenzije: 

KVessl4:0, Ere=10, 9) 200 722100, 403, 0 prsna =1. 
Drugih priloga nije bilo. 


Grob br. 446. Skeletni grob. Dubljina 45 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 

Ukraj glave nagjena je broncana la-tenska fibula sa dvije špirale — 
tabla NXI., slika 8. — Na njenoj slabo savinutoj stremenci nataknuto je 
6 jantarevih zrna, a špirala pri glavici duža je nego ona nakraj nožice. 
D.<101mm, S 36 i 24mm, V-—= 27 nm. 


Grob br. 4417. Skeletni grob. Dubljina 60 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj stram. 

Ukraj glave ležao je broncani nakit sličan fibuli.  /) —— 68 mm, 
K == 93 mm. 
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Grob br. 448. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 

Ukraj glave ležala je broncana fibula iz srednjeg la-tenskog doba 
s broncanim dugmetom na uzvrnutoj nožici. D==90mm, Š:=82mm i 


V = 25mm. 


Grob br. 449. Grob sa žarom. Dubljina 50 cm. 


Prosto u zemlju položena ilovasta žara bila je rastrošena i ne može 
se reštaurirati. 
Medju ostancima mrtvačke paljevine nagjeni su ovi prilozi: 
a) Jedna broncana la-tenska fibula sa dvije špirale — tabla .X., slika 3. — 
kojoj je na ravnoj stremenci od žice nataknuto 8 jantarevih zrna. 
1) —= 69 mm. 
b) Lučast trak od broncanog tenećeta s usukanim jednim krajem, valjda 
od neke špiralne narukvice, i drugi ovome sličan fragmenat. 
c) Jedno jantarevo zrno. Pr 13 mm. 


G rob br. 450. Skeletni grob. Dubljina 80 cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 
Ukraj glave ležali su ovi prilozi: 
a) Jedna broncana fibula iz srednjeg la-tenskog doba — tabla LA, slika 3. 
— D=82mm, Š = 17 mm, V== 23mm. 
b) Željezni fragmenat. 


Grob br. 451. Grob sa žarom. Dubljina 60 cn. 


o oMHastrošena ilovasta žara stajala je prosto u zemlji i ne može se 
reštaurirati. 
Megju mrtvačkom paljevinom ležala je dvostruka broncana bočka. 
— TZabla AXV., slika 20. — D=84mm, Š == 18 mm S! 


Grob br. 452. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u pravcu sjeverojužnom s glavom 
na sjevernoj strani. 

Ukraj glave nagjena je broncana la-tenska fibula sa dvije špirale, 
i sa pet nataknutih jantarevih zrna na ravnoj stremenci od žice, od kojih 
su megju tim samo 3 komada očuvana. 7)=:97mm, S — 31 mm, V== 830 mm. 


1) Isporedi: Rakitno. Glasnik 1891., str. 420., slika 12. 





Tačka br. 453. 


Tu nije grob, nego je samo obilježeno jedno mjesto, oko koga je 
nagjeno jedno cijelo jantarevo zrno i 4 fragmenta od takih zrna i čelik 
za kresivo. — Slika 561. — Čelik 
se je u svome materijalu puno bolje 
održao, nego svi drugi željezni pred- 
meti, pa ga ja ne bih ubrojio u pre- 
historičke nahogjaje na Jezerinama. 

Svakako ipak udara u oči, što 
su na malom prostoru naše nekropole 1/1 
nagjena dva taka predmeta). Slika 51. 





Grob br. 454. Grob sa žarom. Dubljina 50 em. 


Zdrobljena ilovasta žara bila je poklopljena nepravilnom kamenitom 
pločom i ne može se reštaurirati. 

U njoj je osim mrtvačke paljevine bio otvoren kolutić od tenećeta 
sa sastavljenim i zaobljenim krajevima od broncanog tenećeta, širokog 
Tmm Pr= 32 mn. 


Grob br. 455. Skeletni grob. Dubljma 100 cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 
Ukraj glave ležao je broncani nakit sličan fibuli. /) -— 68 mm, V==47 mm. 


Grob br. 456. Skeletni grob. Dubljina 60 cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu, s glavom 
na sjevernoj strani. 
Ukraj glave ležali su ovi prilozi: 
a) Broncana certoška fibula, od koje nema špirale ni jezičca. 
b) Broncana la-tenska fibula srednjeg doba — tabla VIIL, slika 8. — 
takogjer bez špirale 1 bez jezičca. 
c) Broncani fragmenat. 


Grob br. 457. Skeletni grob. Dubljina 120 cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu, s glavom 
na sjevernoj strani. 


1) Vidi grob br. 31., slika 45., str. 77. 
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Ukraj glave nagjeni su ovi prilozi: 
a) Dva željezna fragmenta, valjda stremenka i nožica željezne la-tenske 
fibule. 
0) Masivni broncani probijeni nakitni komad — tabla XXI, slika 30. 
=, 248 mm, V == 38mm. 





c) Privjesak sa dva broncana dugmeta — tabla XATIL, slika 28. — 
Ušica mu je odlomljena. /) - - 29 mm. 

d) 6 buli sličnih šupljih privjesaka od broncanog tenećeta. /'r:— 14 do 
16 mm. 


e) Malo jedno jantarevo zrno. 
f) 56 sitnih modrih i dva mala žuta staklena zrna. 
g) Dva fragmenta bijele jedne staklene plojke sa 35 nun premjera po prilici. 


Grob br. 458. Grob sa žarom. Dubljina 60 em. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara rastrošena je i ne može se 
reštaurirati; u njoj bijaše samo mrtvačka paljevina bez priloga. 


Grob br. 459. Grob sa žarom. Dubljina 60 em. 


Nepoklopljena ilovasta žara bila je takogjer rastrošena, te je i u njoj 
bila samo mrtvačka paljevina bez priloga. 


Grob br. 460. Grob sa žarom. Dublina 50 em. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je rastrošena i ne može 
se reštaurirati. 
Megju ostancima mrtvačke paljevine nagjeni su ovi prilozi: 

a) Mala ilovasta žara s jednom ručicom — tabla XLVI, slika 19. — 
koja se je mogla rekonštruirati. Ona je čagjasta, grlo joj je od 
trbušine znatno odvojeno, okrajak je previnut, a vertikalna, 
trakolika ručica nasagjena je na d6njem kraju grla. Posuda 
je na gornjem dijelu trbušine našarana zaparanim trokutima. 
Dimenzije: 

Kk 109, 20140, 09- #89, 9-6,.d==90, 0 pr=00. 

b) Jedna polovica buli sličnog šupljeg privjeska od broncanog tenećeta. 
lr. 15mm. 

e) Dva željezna fragmenta, valjda od nekog mača ili širokog noža. 


Grob br. 461. Skeletni grob. Dubljina 130 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u pravcu sjeverojužnom s glavom 
na sjevernoj strani. 
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Uvrh glave stajala je zdrobljena, ali opet reštaurirana rigja ilovasta 
žara sa dvije ručice. Grlo joj nije odvojeno, okrajak je previnut, a obje 
vertikalne ručice okruglastog presjeka nasagjene su izmegju grla 1 trbušine. 
Dimenzije: | 

V==:126. Ir==12; 8) 9,126, ula: F0, D preko, 

Blizu grla nagjeno je pri tome: 

a) Oveća množina ulomaka sitnog broncanog lančića, kome su megju 
karičicama pojedina modra staklena zrna — tabla .XYTA., slika 4. 

6) 32 jantareva zrna s premjerom do 10mm. 

c) Jedno modro, zdrobljeno stakleno zrno. Pr >: 14mm. 


Grob br. 462. Grob sa žarom. Dubljina 50 em. 


U nepoklopljenoj ilovastoj žari bili su samo ostanci mrtvačke paljevine 
bez priloga, bila je rastrošena, pa se za to ne može reštaurirati. 


Grob br. 463. Grob sa žarom. Dubljina 100 cn. 


Ilovasta žara bila je rastrošena 1 stajala je prosto u zemlji. Megju 
ostancima mrtvačke paljevine nagjeni su ovi prilozi: 

a) Mala ilovasta žara sa dvije ručice — tabla ATIII., slika 6. —— koja 
se je mogla reštaurirati. Ona je zagasito rigja, grlo od trbušine 
nije odvojeno, okrajak je previnut, a obje vertikalne ručice 
sploštenog okruglastog presjeka nasagjene su iznad najšireg obima. 
Dimenzije: 

Ko 100; res), Sre 11 m e510, es 0B, Vpre=t 

b) Broncani_kolut rombičkog presjeka nastavljenim manjim kolutićem, 
bez sumnje čest jednog zaponca — tabla XA, slika 6. — 
Pr==82 mm, D) zajedno s nastavkom == 51 mm. 

c) Zatvoren gladak broncani kolut rombičkog presjeka. 1% = 39 mm. 


Grob br. 464. Grob s paljevinom. Dubljina 40 em. 


Prosto u zemlju položena mrtvačka paljevina bila je preklopljena 
ovećom nepravilnom kamenitom pločom. 
tabla 11, 
slika 9. — Oštrica mu je jednoreza, a na vršku je slično našim kosje- 
rićima vrlo uvijen. U oštrice bez otkrnutog rta /) > 10:5cm, S—= 22 mm. 
Zašiljeni držak dug je samo 3 cm. 


Megju kalciniranim komadima kosti ležao je željezni nož 





Grob br. 465. Skeletni grob. Dubljina 100 cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u istočnozapadnom pravcu s glavon 
na istočnoj strani. 
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Ukraj glave nagjena je la-tenska broncana fibula sa dvije špirale, kojoj 
su na slabo savinutoj stremenci od žice nataknuta dva duguljasta jantareva 
zrna. — Zabla IX, sika 14. — D=63mm, S== 40mm, V=27Tmm. 


Grob br. 466. Skeletni grob. Dubljina 60 em. 


Uj 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom na 
sjevernoj strani. 
Ukraj glave nagjeni su ovi prilozi: 
a) Željezna ostruga s kratkom botkom — tabla I1I., slika 8. — rimskog 
oblika"). 


b) 4 plosnata jantareva zrna nejednake veličine do Fr = 18mm. 


Grob br. 467. Skeletni grob. Dubljina 50 cn. 


Kostur je prosto u zemlju položen u pravcu istočnozapadnom s glavom 
na istočnoj strani: 
Ukraj glave nagjeni su ovi prilozi: 
a) Dva željezna zrna, svako nataknuto na komadiću žice i dva željezna 
ulomka, valjda ostanci željezne fibule. 
b) Na odskok kovana, ispupčena plojka od broncanog tenećeta, pri 
okrajku na dva mjesta probušena. /'r == 31mm. 
c) 14 jantarevih zrna različitog oblika 1 veličine, od kojih su dva komada 
prikazana na tabli XAVI, slika 7.1 tabli AXVII, slika 10. 
d) Modro, stakleno zrno. fr .— 13 mm. 


Grob br. 468. Grob sa žarom. Dubljina 50 om. 


Ilovasta žara stajala je nepoklopljena 1 bila je rastrošena, tako da se 
ne može reštaurirati. | 

Megju ostancima mrtvačke paljevine u njoj bila je jedna mala broncana 
fibula srednjeg la-tenskog doba — tabla LX, slika S. — D)==60mm, 
S 8 mm, V === 16 mm. 


Grob br. 469. Skeletni grob. Dubljina 50 cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u pravcu od sjeveroistoka prama 
jugozapadu s glavom na jugozapadu. 

Ukraj glave nagjena su tri oveća jantareva zrna; kroz svako je 
utaknuta po jedna željezna žica 1 čvrsto zahrgjana. Valjda su to ostanci 
željezne fibule sa dvije špirale. fr zrna do 4em. 


') Isporedi: Alterth. h. V. Sv. IV., tabla 23., slika 3. i tabla 38., slika 6. 
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Grob br. 470. Grob sa žarom. Dubljina 60 em. 


Ilovasta žara stajala je na jednoj maloj kamenitoj ploči i bila je poklopljena 
ilovastom posudom , ali je bila rastrošena i ne može se reštaurirati. 
Megju ostancima njene mrtvačke paljevine nagjeni su ovi prilozi: 
a) Malen broncani iragmenat. 
b) Po jedno omanje valikasto, jedno cilindrasto i po jedno plosnato 
jantarevo zrno. 
c) 7 posve sitnih, modrih, staklenih zrna. 


Grob br. 471. Skeletni grob. Dubljina 150 cm. 


Kostur je bio prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 
Ukraj glave nagjeni su ovi prilozi: 

a) Jedan na dva komada prelomljeni lfik od željeza, koj je po svoj 
dužini na oblik špirale obavijen podebljim trakom od broncanog 
tenećeta — slika 52. — 
D)D==106mm, V=43mm 
1 fr==9mm. Valjda je to 
lak željezne fibule. 

b) Broncana bočka uzvrnute gla- 
vice. — Tabla XV.,slika 10. 
— D=—>5Tmm. 

c) Dva fragmenta broncane špi- 
ralne cjevčice. 

4) Dvije polovice šupljeg, buli sličnog broncanog privjeska. [r== 14 mn, 

e) Odlomak lančića od broncanog tenećeta. 

/) Modro, bijelim nareckanim linijama emaljirano stakleno zrno. fr == 15mm. 

4) Probušen mali svinjski zub — tabla VAXII, slika 8. — D==48 mm. 





Slika 52. 


Grob br. 472. Grob sa žarom. Dubljina 60 cn. 


Pod nepravilnom kamenitom pločom nagjena je zdrobljena ilovasta 
žara — tabla XXNXVIIIL, slika 7. — koja se je mogla rekonštruirati. Ona 
je slična ćupu, mrka, grlo joj nije odvojeno. Grlo je optočeno sa dvije 
priprosto zaparane linije. Inače nenariješena. Dimenzije: 

V=215, 1-2082 ==1795, 7 =10, d=11, 7 pre==129. 

Megju ostancima njene mrtvačke paljevine nije bilo priloga. 


Grob br. 473. Grob sa žarom. Dubljina 50 em. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je rastrošena 1 ne može 
se reštaurirati. 


— 430 — 


Megju ostancima njene mrtvačke paljevine ležala je _mrka ilovasta 
živa sa dvije ručice, koja se je mogla rekonštruirati. 
Grlo joj od trbušine nije odvojeno, okrajak je previjen, a ručica 
širokog presjeka nasagjena je izmegju grla i trbušine. Dimenzije: 
ke19, Lee 120, 229, q==9, 0229, e pr=49 
Drugih priloga nije bilo. 





Grob br. 474. Skeletni grob. Dubljina 60 cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 

Ukraj glave ležala je broncana la-tenska fibula sa dvije špirale 1 sa 
6 nataknutih jantarevih zrna na slabo savijenoj stremenci od žice. 
D) = 108 mm, S == 36mm, V-.= 81mm. 


Grob br. 475. Skeletni grob. Dubljina 60 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u istočnozapadnom pravcu s glavom 
na zapadnoj strani. 
Ukraj glave ležali su ovi prilozi: 

a) Jedna broncana fibula iz halštatskog doba bez špirale i bez jezičca. 
— Tabla V., slika 2. —- Neobičan mali uzvrnuti nastavak na 
kraju nožice'). 

b) 21 jantarevo zrno do 23mm [ri nekoliko ulomaka takih zrna. 


Grob br. 476 a. Skeletni grob. Dubljina 30 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u pravcu sjeverojužnom s glavom 
na sjevernoj strani. 
Nema priloga. 


Grob br. 476). Grob sa žarom. Dubljina_ 60 cm. 


Tamam ispod kostura gore opisanog nagjena je rastrošena, nepravilnom 
kamenitom pločom poklopljena ilovasta žara, koja se ne može reštaurirati. 
Megju ostancima mrtvačke paljevine nagjeni su ovi prilozi: 

a) Jedan broncani zaponac — tabla XXI, slika 2. — Oblik mu je pravo- 
kutan. 2). 18mm. S — 28 i 30mm. 

)) Pravokutna broncana okovica sa tri rupice za zglobove. /)--< 82mm, 
SŠ 11mm. 

c) 7 krstolikih broncanih dugmeta. Pr -— 23 mm. 

d) "Tri krstolika dvostruka dugmeta od bronca, od kojih je jedno prikazano 
na tabli NNIIL slika 2a 10. — D=—>3Gmm, S— 20mm. 





') Isporedi: Prozor. Popis ark. Tabla NX., slika 96. 


m. mre 


Grob br. 477 a. Grob sa žarom. Dubljina 80 cm. 


Rastrošena ilovasta žara bila je poklopljena isto takom ilovastom 
posudom 1 ne može se ni jedno reštaurirati. 
Megju ostancima mrtvačke paljevine nagjeno je: 
a) Broncani privjesak sličan košarici, posve sličan onome na fabli XXI]I,, 
slika 15. — V- +28 nun, Pr== 16 mm. 
)) Broncani firagmenat od dva savijutka isprevijane špiralne narukvice 
s uzvrnutim jednim krajem. 
e) T modrih staklenih zrna. 


Grob br. 477), c 1 d. Skeletni grobovi. Dubljina 150 em. 


Pod opisanom malo prije žarom ležahu prosto jedan uz drugi u 
istočnozapadnom pravcu tri kostura s glavom na istočnoj strani. 


Uz njih nije bilo nikakih priloga. 


Grob br. 478. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na južnoj strani. 

Uvrh glave stajala je ilovasta žara sa dvije ručice, slična ćupu — 
tabla XLI, slika 4. — spolja zagasito siva, iznutra čagjasta, te je rekon- 
štruirana. Okrajak je ponešto uvijen, a obje horizontalne, ali odlomljene 
ručice nasagjene su iznad najvišeg obima trbušine. Izmegju ručica teče 
uokolo narovašen svitak. Dimenzije: 

FVe22109'0, Fre=52006,2==>18 == 11 7 pre=1. 

Ukraj glave ležali su ovi prilozi: 

1) Broncana la-tenska fibula sa dvije špirale, kojoj je na slabo savijenoj 
stremenci valjda bilo nataknuto 5 jantarevih zrna, ali su od njih 
samo dva cijela, a jedno je upolak očuvano. /) == 108 mm, 
'— 36 mm, V-=31 mn. 

b) Broncani kolut — tabla XX, slika 15. — Dr == 36 mm. 

e) Broncani privjesak _ na oblik šiljaste košarice — fabla VAIII, slika I4. 
— 1) 29mm, Br > 11mm. 

d) 15 jantarevih zrna do 19» u premjeru. 


Grob br. 479. Grob sa žarom. Dubljina 100 en. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara — tabla AAXXV., slika 4. 
— bila je zdrobljena, ali se je mogla sve do okrajka reštaurirati. 


— 482 — 


Ona je mrka, grlo je od trbušine jedva ponešto odvojeno, a u najširem 
obimu čini oštar brid. Na srednjem dijelu grla nasagjene su dvije vertikalne 
ručice sploštenog okruglastog presjeka. Dimenzije: 

V do okrajka==35, Pr==33'5, g-=15:5, d==11'5, v pr==16. 

Megju ostancima njene mrtvačke paljevine bila je jedna mala, smegja, 
ilovasta zdjelica — tabla ALVI, slika 11. — bez ručica, koja je rekon- 
štruirana. Dno joj ima pupak, a okrajak je uvijen. Dimenzije: 

Ve=Db, #£r==105, 2) == 10, d==4, 2 pr=0. 

Drugih priloga nije bilo. 


Grob br. 480. Grob sa žarom. Dubljina 80 cm. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je posve zdrobljena i 
ne može se reštaurirati. To je oveća zagasito siva i trbušasta žara široko 
previjena okrajka, u koje je bila vertikalno nasagjena ručica sploštenog 
okruglog presjeka. U ostancima njene mrtvačke paljevine nije bilo priloga. 


Grob br. 481. Skeletni grob. Dubljima 100 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 
Ukraj glave ležali su ovi prilozi: 
a) Nakit od bronca, shičan fibuli. D =: 76 mm, V-— 54mm. 
6) Plosnato-valjkasto jantarevo zrno. /)==19mm, Pr==9 1 12mm. 


Grob br. 482. Skeletni grob. Dubljina 120 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na južnoj strani. 

Ukraj glave ležala je broncana certoška fibula — tabla VI, slika 6. 
— Špirala i jezičac odlomljen je, ali je jedno i drugo bilo ondje. 


Grob br. 483. Grob sa žarom. Dublina 40 em. 


Kako je nepoklopljena ilovasta žara bila plitko ukopana, to ju je 
plug vrlo oštetio i ne može se reštaunirati. 

Megju ostancima mrtvačke paljevine nagjena je broncana la-tenska fibula 
sa dvije špirale — tabla NIL, slika 2. — kojoj slabo savijena stremenka od 
žice ima 5 nataknutih jantarevih zrna. /) <= 124 mn, Š == 44, V== 43 mm. 


Grob br. 484. Grob sa žarom. Dubljina 60 cin. 


Rastrošena ilovasta žara, koja se ne može reštaurirati, bila je poklopljena 
nepravilnom kamenitom pločom. Megju ostancima mrtvačke paljevine nagjeni 
su ovi prilozi: 

u) Bezobličen, sljeven grumen od željeza 1 bronca. 


— 453 — 


0) Malen fragmenat modre staklene narukvice ') — tabla XXXI., slika 2. 
— S==8mn. 
c) Modro stakleno zrno. /r==9mm. 


Grob br. 485. Skeletni grob. Dubljina 85 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 
Ukraj glave nagjeni su ovi prilozi: 
a) Nakit od bronca sličan fibuli s tankim 1 slabo narebrenim liikom. 
1) ==59mm, V== 42 mm. 
b) Modro stakleno zrno. Pr -= 9 mm. 


Grob br. 486. Skeletni grob. Dubljina 40 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u pravcu istočnozapadnom s glavom 
na istočnoj strani. 

Uvrh glave stajala je mala ilovasta žara posve dobro očuvana, osim 
odlomljenih dviju ručica — tabla XLIV., slika 4. — Ona je čagjasta, grlo 
od trbušine nije odvojeno, okrajak je previjen. Vertikalne ručice okruglastog 
presjeka nasagjene su na najširem obimu trbušine. Dimenzije: 

ke= 1; dr==102, 2) 5100, pes C1,de=DD; 0 press 
Drugih priloga nije bilo. 


Grob br. 487. Grob sa žarom. Dubljina 60 em. 


Ilovasta žara — tabla XYAAVIL, slika 1. — čini se, da je bila 
poklopljena ilovastom posudom, jer je u njoj nagjeno utaraka, koji njoj 
ne pripadaju. Žara je reštaurirana, ona je crna, grlo od trbušine nije 
odvojeno, okrajak je usko previjen. Iznad najvećeg obima trbušine ima 
četiri dugmetima slične guke. Dimenzije: 

V--29, dr==22;0)==105, 110. de=11, o mr=12b 

Megju ostancima mrtvačke paljevine nagjeno je u njoj: 

u) Broucana toka — tabla XA, slika 19. — Ona je na odskok kovana 
i pokazuje ispupčen kolobar, od kog se prama okrajku razilaze 
radijalna rebarca. U tome su kolobaru oko središnje rupice 
4 manja kolobara, a u svakog po jedna guka u središtu. /*% —- 5em. 

b) Malo, modro stakleno zrno. 


Grob br. 488. Grob sa žarom. Dubljina 50 em. 


Ilovasta žara bila je postavljena u ilovastu zdjelu i isto takom zdjelom 
poklopljena. 


1) Isporedi: R. G. C. Mus. Tab. XIX, sl. 7. 


— 44 — 


Sve tri ilovaste posude bile su vrlo rastrošene i ne mogu se reštaurirati. 
Samo se iz utaraka može vidjeti, da su bile čagjasto sive i da je žara 
imala oblik ćupa. 

U njoj je samo bila mrtvačka paljevina bez priloga. 


Grob br. 489. Grob sa žarom. Dubljina 60 em. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je rastrošena i ne može 
se reštaurirati. 
Megju ostancima mrtvačke paljevine nagjeni su ovi prilozi: 
a) Oštrica željeznoga noža u dva komada s odlomljenim drškom, koga 
nije bilo. == Tem, S === 18 mm. 
b) Na dva komada prelomljen željezni kolut okrugla presjeka. /r ——- 34 mm. 
c) Uska željezna špirala s upravljenom tetivom, bez sumnje fragmenat 
željezne la-tenske fibule. 
d) Otvoren ovalni kolutić od tanke broncane žice, kojoj su krajevi 
uzgor bili usukani, ili barem uzvijeni. /%r = 26 1 33mm. 
e) Dva fragmenta broncane špirale od fibule. 
f) Dva jantareva zrna. Fr == 14mm. 


Grob br. 490. Grob sa žarom. Dubljina 60 em. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je rastrošena 1 ne može 
se reštaurirati. 

Megju ostancima mrtvačke paljevine nagjena je broncana la-tenska fibula 
sa dvije špirale. — Tabla _A., slika 5. — Na slabo savijenoj njenoj stremenci 
od žice nataknuto je pet jantarevih zrna, a o jezičcu visi malen broncani 
kolutić. U njih na svakom kraju ima po jedna jednostrana kratka špirala, 
te je ona kod glavice savijena na lijevo, a ona pri nožici na desno. 
1) -— 90mm, V=-=358 mm. 


Grob br. 491. Grob sa žarom. Dubljina 80 cm. 


Rastrošena ilovasta žara bila je poklopljena nepravilnom kamenitom 
pločom i ne može se reštaurirati. 

U njoj je osim mrtvačke paljevine bila broncana fibula srednjeg 
la-tenskog doba. —— Tabla VIII, slika 5. — D—8lmm, S — 16 nm. 
HH - 25mm. 


Grob br. 492. Grob sa žarom. Dubljima 85 cm. 


Rastrošena ilovasta žara bila je poklopljena nepravilnom kamenitom 
pločom, ne može se reštaurirati, te je u njoj samo bila mrtvačka paljevina. 


— 480. — 


Na pokrovnoj ploči pak ležala je oštrica od željeznoga noža — tabla II, 
slika 10. — Ova je jednoreza s izvinutim šiljkom i kratkim zašiljenim drškom. 


w 


U oštrice je D==95mm, S== 18mm. U drška je D == 24mm. 


Grob br. 498. Grob sa žarom. Dubljina 90 em. 


Posve dobro očuvana ilovasta žara — tabla XXXIX., slika 6. — bila 
je poklopljena drugom jednom ilovastom posudom, a taj poklopac bio je 
uokolo namazan ilovačom. Potonja megjutim nije se mogla reštaurirati. 

Žara je zagasito siva, kratko je grlo od trbušine odvojeno sa dvije 
plitke brazde, koje uokolo teku, a okrajak je previnut. Iznad najšireg 
obima bila su dva horizontalna nastavka, kojih sada nema. Dimenzije: 

V==21, fr==28.,2)=19790, 4 = 19/2, d== 119,0 pre=15: 

U mrtvačkoj paljevini nije bilo priloga. 


Grob br. 494. Grob sa žarom. Dubljina 10 cm. 


Rastrošena ilovasta žara stajala je prosto u zemlji i ne može se 
reštaurirati. 

Megju ostancima mrtvačke paljevine bila je jedna mala, rigja ilovasta 
žara sa dvije ručice, koja se je mogla reštaurirati. Grlo joj nije odvojeno, 
okrajak je previnut, a vertikalne ručice sploštenog okruglog presjeka 
nasagjene su na d6njem kraju grla. Dimenzije: 

V=12,fr==11, 9 =8 4 =, d=0 0 p=40. 

Drugih priloga nije bilo. 


Grob br. 495. Skeletni grob. Dubljina 100 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u pravcu sjeverojužnom s glavom 
na sjevernoj strani. 
Od priloga nagjeno je ukraj glave: 

a) Željezni fragmenat — tabla III., slika 14. — On sastoji od cilindrastog 
komada od 22mm premjera i isto tolike dužine, te je nataknut 
na željeznu žicu. Možda je to zrno od željezne fibule, te po tome 
takve sa dvije špirale. 

0) Fragmenat špiralnog kolutića od broncane žice od gotovo dva zavojka. 
Pr == 36mm. 

c) Probušeni veliki veprov zub. — Tabla AXATI., slika 6. — D==121mm. 


Grob br. 496. Skeletni grob. Dubljina 60 cn. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 
Ukraj glave nagjena je jedna broncana certoška fibula. /) == 81 mm, 


V —= 23 mm. 6 


— 456. — 


Grob br. 497. Grob sa žarom. Dubljina 50 em. 


Rastrošena ilovasta žara bila je nepoklopljena i ne može se reštaurirati. 
Megju ostancima njene mrtvačke paljevine nagjena je jedna posve 
očuvana mrka žara sa dvije ručice. Grlo je od trbušine jasno odvojeno, 
okrajak je previnut, a obje vertikalne ručice okruglasta presjeka nasagjene 
su izmegju grla i trbušine. Dimenzije: 
V==102, 4r==101,2)==63,g4=6,d4=b5,1 pr==4: 
Drugih priloga nije bilo. 


Grob br. 498. Skeletni grob. Dubljina 130 cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 

Ukraj glave stajala je gotovo posve očuvana zagasito mrko-sivasta 
ilovasta zdjelica. Grlo joj je od trbušine jasno odvojeno, okrajak je previnut. 
Od obje vertikalne ručice sploštenog okruglastog presjeka očuvani su samo 
oni.dijelovi, gdje su bile nasagjene. Dimenzije: 

Ve-4'9, dlr==00,2=140,4==2 0 pr=2 

Ukraj zdjelice ležala je otvorena narukvica, kojoj krajevi zahvataju 
jedan preko drugog — tabla XVIII, slika 1. — Oba su kraja stanjena, 
a spoljašna je površina našarana, koje isprutanim trokutima, rastavljenim 
jedan spram drugog, koje vertikalnim rebarcima. Pr == 55mm. 


Grob br. 499. Skeletni grob. Dubljina 50 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 

Uvrh glave stajala je smegja žara sa dvije ručice, koja se je mogla 
. reštaurirati. U nje je nizak stalak, od trbušine neodvojeno grlo 1 usko 
previjen okrajak. Na d6njem dijelu grla nasagjene su dvije vertikalne 
ručice okruglastog, širokog presjeka, a na gornjem dijelu trbušine kao i 
pri grlu vide se ostanci crnih linija, kojima je bila našarana. Dimenzije: 

F==10,1r==> 100,82 == P= 0B, db, 17 P=. 

Ukraj glave ležao je nadalje broncani nakit sličan fibuli — tabla AIII., 
slika 8. — "To je najtanji od svih dosle nagjenih sličnih nakitnih komada, 
a stremenka je sitnije narebrena nego obično. D—=51 mm, V== 34mm. 


Grob br. 500. Grob sa žarom. Dubljina 50 cm. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je rastrošena i ne može 
se reštaurirati. 


— 437 — 


Megju ostancima mrtvačke paljevine bila je broncana pinceta — 
tabla III, slika 28. — koja se od svih ostalih pinceta, koje su nagjene, 
razlikuje oblikom strugalice. D==94mm, Š==19 mm). 


Grob br. 501. Grob sa žarom. Dubljina 60 em. 


Nepoklopljena ilovasta žara bila je rastrošena i ne može se reštaurirati. 
Megju ostancima mrtvačke paljevine nagjeni su u njoj ovi prilozi: 
a) Zatvoren gladak broncani kolut, sploštenog rombičkog presjeka. 
Pr== 41 mn. 
0) Zatvoren gladak, eliptički broncani kolut, s jedne strane ravan, 
s druge ispupčen, s oštrim povorom po srijedi. Pr==34 1 43mm. 


Grob br. 502. Grob sa žarom. Dubljina 50 cm. 


Ilovasta žara stajala je prosto u zemlji i ne može se reštaurirati. 
Od priloga nagjeno je u njoj megju ostancima mrtvačke paljevine ovo: 
a) Rimska brnjica od bronca — tabla XXIII, slika 35. — Pr=4cm. 
6) Broncana narukvica. — Tabla X VIL, slika 14. — Na jednom usukanom 
kraju ima karičica za sapinjanje, koja zahvata u kuku drugog 

kraja. 

Spoljašnja je strana razdijeljena na polja, u kojim se izmijenjuju 
krstolike figure s narovašenim vertikalnim crtama. Pr =44mm. 

c) Dva plosnata jantareva zrna, od kojih najveće ima FPr== 17mm. 


Grob br. 503. Skeletni grob. Dubljina 100 cm, 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na sjevernoj strani. 
Nagjeni su ovi prilozi: 

a) Željezna ostruga — tabla III. slika 2. — Neobično je u ovog, vrlo 
zargjanog komada, što u njega nema, kao u rimskih ostruga, 
kratke botke, nego na šipki, dugoj 3em, plojka, valida kolutić. 
Premjer te plojke iznosi 18 mm. 

6) Jedan željezni iragmenat. 

c) Zadjelan 1 išupljen držak neke sprave ili oružja, od jelenovog roga 
— tabla XXXI, slika 1. — D=16cm. 


Grob br. 504. Skeletni grob. Dubljina 60 cm. 


Kostur je položen u istočnozapadnom pravcu s glavom na istočnoj 
strani. 


1) Isporedi: Prozor. Popis ark. Tabla XXVIII, slika 197. 
6% 


— 438 — 


Ukraj glave ležali su ovi prilozi: 
a) Broncana fibula — tabla XII, slika 9.a 16. — To je barokna la-tenska 
lorma, valjda pripada srednjem la-tenskom vremenu. Stremenka 
joj je ljevena, ali nožica 1 žljebić kovan. 7) == 65 mm, Š = 25 mm 
1 V-==19mm'). 
b) Broncani zaponac — tabla AXI., slika 10. — D = Vimm, S —= 85 mm. 


Grob br. 505. Grob sa žarom. Dubljina 50 cm. 


llovasta žara bila je poklopljena nepravilnom kamenitom pločom i 
rastrošena, pa se za to ne može reštaurirati. 
Megju ostancima mrtvačke paljevine nagjeni su ovi prilozi: 

a) Jedna, posve očuvana, rigja, ilovasta žara sa dvije ručice — tabla ALIV. 
sika 2. — grla neodvojenog od trbušine, usko previjenog 
okrajka. Obje vertikalne ručice sploštenog okruglog presjeka 
nasagjene su pri d6njem dijelu grla. Dimenzije: 

Ve==10, fr==90, ž==1 900, d=050,vpr==4 

b) Naušnjak od broncane žice — tabla VIL, slika S. — s nataknutim 

jantarevim zrnom. Pr = 6 cm. 


Grob br. 506. Grob sa žarom. Dubljina 60 cm. 


Pod nepravilnom kamenom pločom stajala je zdrobljena ilovasta žara, 
koja se ne može reštaurirati, a megju ostancima njene mrtvačke paljevine 
nagjeni su ovi prilozi: | 

a) Malešni mrko-sivi ilovasti ćup — tabla XLVI., slika 10. —— koji se je mogao 
reštaurirati. Sličan je saksiji, okrajak mu je slabo izvinut. Dimenzije: 
Ve==6, 110,27 =Td=3v7pr=6. 
b) Broncana provincijalna fibula iz ranog rimskog doba. D==51mmn, 
S== 24mm i V== 25mm. 
c) Pršljen od crvene ilovače. — Tabla XX XII, sika 12. — Pr == 26mm, 
V == 18 mn. 


Grob br. 507. Grob sa žarom. Dubljina 60 em. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je rastrošena i ne 
može se reštaurirati. 
U njoj su megju mrtvačkom paljevinom bili ovi prilozi: 

u) Jedna mala, mrka ilovasta žara sa dvije ručice, koja se je mogla 
reštaurirati. Grlo joj nije odvojeno, okrajak je izvinut, a trakolike, 
vertikalne ručice nasagjene su na dćnjem kraju grla. Dimenzije: 
V—:10:3, Pr== 10:8, zj == T'6, g==6'8, d=5'5, v pr==85. 


Isporedi: Prozor. Popis ark. Tabla XIX., slika 77. 
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b) Jedna broncana pinceta našarana pri okrajcima sitnim crticama. 
D=114mm, Š == 22 mm. 


Grob br. 508. Skeletni grob. Dubljina 60 cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u pravcu sjeverojužnom s glavom 
na sjevernoj strani. 

Ukraj glave ležao je nakit sličan fibuli, s privješenom špiralnom 
karičicom u zakučastom kraju. D=58mm, V == 43mm. 


Grob br. 509. Grob sa žarom. Dubljina 65 em. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je rastrošena i ne može 
se reštaurirati. Megju ostancima mrtvačke paljevine ležala je samo jedna 
broncana fibula — tabla XII. slika 10. — Široka i slabo savijena stremenka 
prelazi na onoj strani, gdje je glavica, u okruglu plojku i svršava se 
konjskom glavom. Na onom kraju, gdje je nožica, ima koričice od 19 mm 
dužine i 4mm spoljašnjeg premjera. Te su koričice tako tijesne, da je 
mogla biti provučena samo tetiva špirale, koje više nema. Pošto fibula nije 
cijela, a drugih priloga nije bilo, mučno joj je pouzdano odrediti doba; nego 
ipak mislim, da je treba uvrstiti megju la-tenske fibule kasnijeg doba. 


Grob br. 510. Grob sa žarom. Dubljina 60 cm. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je rastrošena i ne može 
se reštaurirati. | 

Megju ostancima mrtvačke paljevine ležala je u njoj broncana la-tenska 
iibula srednjeg doba, s velikim, kruglji sličnim broncanim dugmetom na 
daleko uzvinutoj nožici. == 90mm, S == 31mm i V==21Tmm. 


Grob br. 511. Grob sa žarom. Dubljina 70 em. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je rastrošena i ne može 
se reštaurirati. 
Osim mrtvačke paljevine bili su u njoj ovi prilozi: 

a) Gotovo posve cijela i sada reštaurirana ilovasta zdjelica s jednom 
ručicom — tabla XLVI., slika € — iznutra mrko-siva, spolja 
rigja. Grlo joj je jasno od irbušine odvojeno, okrajak je izvinut. 
Ručica sploštenog okruglastog presjeka uzdiže se za pć centi- 
metra iznad pravog okrajka posudice. Dimenzije: 

V=4, Fr=56, zg =490, d==80, v pr==2. 

0) Strijeli slična broncana fibula iz srednjeg la-tenskog doba — tabla VII, 
slika 13. — s nataknutim jantarevim dugmetom na okrugloj 
plojci uzvrnute nožice. /) == 59 mm, Š = 43 mm, V==:11Tmm. 
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c) Strijeli slična broncana fibula iz srednjeg la-tenskog doba — tabla VIII, 
snka 1. — D==61mm, Š = 59 mm, V = 26 mm. 

d) Broncana palta slična onim, što su prikazane na tabl; XX, slact 18. — 
Pr=44mm. 

e) 1 cijelih 1 4 slomljena, zatvorena, broncana koluta različite veličine. 
Presjek im je nekim s obje strane ispupčen, nekim s jedne 
strane ravan, s druge ispupčen. O dvjema vise sitne karičice od 
broncane žice. Pr==22 do 53mm. 

J) Mala naočarasta dvostruka broncana špirala. D) == 30mm, V == 19 mm. 

g) Različiti mali komadi bronca. 

h) Više komada jedne male toke od bijelog krtog materijala, valjda 
kositera. — Tabla XXV., slika 11. — Pr= oko 33mm. 

1) 12 žutih i 25 sitnih bijelih staklenih zrna, od kojih je pošljednjih 
jedan dio iznutra pozlaćen i posrebren. — Tabla XXXI, slika 6. 


Tačka br. 512. 


Ta tačka leži u središtu mrtvačkog garišta, koje ima do 838m u 
premjeru, te je ogragjeno kamenitim pločama. 


Grob br. 513. Grob sa žarom. Dubljina 60 cm. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je rastrošena i ne može 
se reštaurirati. 

U njoj je megju ostancima mrtvačke paljevine bila broncana fibula 
iz srednjeg latenskog doba. — Tabla VIL, slika 14. — D=111mm, 
S — 81 mm, V = 28mm. 


Grob br. 514. Grob sa žarom. Dubljina 60 om. 


Rastrošena ilovasta žara stajala je prosto u zemlji i ne može se 
reštaurirati. 

| Megju ostancima mrtvačke paljevine nagjena je jedna broncana pinceta 
— tabla IV., sika 2. — s održanim punciranim koricama od broncanog 
tenećeta za sapinjanje. D == 120mm, S = 25 mm. 


Grob br. 515. Grob sa žarom. Dubljina 50 cm. 


Ilovasta je žara stajala prosto u zemlji i bila je rastrošena, tako da 
se ne može reštaurirati. 
U mrtvačkoj paljevini bili su ovi prilozi: 
a) La-tenska fibula sa dvije špirale — tabla AXI., slika 1. — Slabo savijena 
joj stremenka od žice ima 5 na njoj nataknutih velikih jantarevih 
zrna, pa dok dvostuka špirala pri glavici sastoji od 8 zavojaka 


=a HA oc 


na svakoj strani, to je špirala pri nožici samo jednostrana i ima 
samo 3 zavojka. D =145mm, Š==55mm i V== 42mm. 

6) 8 jantarevih zrna različitog oblika i veličine, od kojih su dva komada 
prikazana na table XXVIIL, slike 11. 1 17. 


Grob br. 516. Grob sa žarom. Dubljina 60 em. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je rastrošena i ne može 
se reštaurirati. 

U njoj je osim mrtvačke paljevine bila ljepušna broncana fibula iz 
srednjeg la-tenskog doba. — Tabla VIII, slika 14 — D=60mm, Š== 9mm 
i V=—=1imm. 


Grob br. 517. Grob sa žarom. Dubljina 60 cm. 


Rastrošena ilovasta žara, koja se ne može reštaurirati, stajala je prosto 
u zemlji 1 bili su u njoj megju mrtvačkom paljevinom ovi prilozi: 
a) Osim odlomljene ručice cijela mala mrko-siva zdjelica izvijena okrajka. 
Obje ručice okruglasta prosjeka sizale su iznad okrajka. Dimenzije: 
V=45, Pr=1,2%=1,d=35, v pr = 45. 

6) La-tenska fibula sa dvije špirale — tabla XI, slika 3. — kojoj je 
na slabo savijenoj stremenci nataknuto sedam jantarevih zrna. 

D = 106 mm, Š== 830mm i V= 29mm. 


Grob br. 518. Grob sa žarom. Dubljina 50 cm. 


Rastrošena ilovasta žara, koja se ne može reštaurirati, stajala je prosto 
u zemlji. Ona je bila napunjena mrtvačkom paljevinom i bili su u njoj 
ovi prilozi: 
a) Željezni fragmenat — tabla III, slika 11. — uz drugi plosnati i 
ravni željezni iragmenat. 
6) Broncano dugme skonkavno udubljenim srednjim poljem. — Tabla XXIII, 
slika 9. — Pr= 16mm. 
c) U pola staljen grumen bronca. 
d) 6 jantarevih zrna različitog oblika i veličine. Najveće je prikazano 
na tabl XXVI, slika 13. — 1 dva druga na tabl; XXVII,, 
slike 6. 1 9. 


Grob br. 519. Grob sa žarom. Dublina 60 cm. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara bila je rastrošena i ne može 
se reštaurirati. 
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U njenoj mrtvačkoj paljevini bila je jedna broncana fibula iz srednjeg 
la-tenskog doba. — Tabla IX, slika 2. 
D==91mm, S==21mm, V==350mm. 


Grob br. 520. Skeletni grob. Dubljina 50 cm. 


Kostur je prosto u zemlju položen u sjeverojužnom pravcu s glavom 
na južnoj strani. 
Ukraj glave nagjeni su ovi prilozi: 

a) Velike, broncanim tenećetom podstavljene i žicom, na oblik brojke 
8 savijenom, sastavljene špiralne broncane dvotoke, posve slične 
onima, što su prikazane na tabli XVI, slika 1. — S == 163 mm, 
V == T1 mn. 

b) Više ovećih komada jednog broncanog privjeska od lančića. Lančići 
su sastavljeni spletenom žicom, savijenom na oblik brojke 8, 
koja se završuje malom špiralnom tokom. 

c) Plosnato, sa tri kockasta oka ornamentirano jantarevo zrno — tabla XAV.,, 
sika 22. — Pr=2Tmm. 

d) + slična plosnata, ali nenariješena jantareva zrna do Fr == 834mm. 


Grob br. 521a. Skeletni grob. Dubljina 30cm. 


Pravac kostura, koji je prosto u zemlji ležao, nije konštatovan, a i 
priloga uza nj nije nagjeno. 


Grob br. 5210. Skeletni grob. Dubljina 70 om. 


Pod kosturom najposlije navedenim nagjena je prosto u zemlju 
postavljena ilovasta žara, koja se nije mogla reštaurirati. Megju ostancima 
mrtvačke paljevine nagjeni su u njoj ovi prilozi: 

a) Šivaća igla od bronca — tabla III., slika 18. — D == 62 mm. 

b) Broncana fibula iz ranog la-tenskog doba — tabla VII, slika 6. — 
uzvrnute joj nožice, kao ni jezičca nema. /) == 60 mm, S = 30 mm, 
K= 17mm. 

c) Broncani prsten — tabla ALX., slika 9. — On sastoji od glatkog 
ljevenog obruča te mu je fr==23mm, a širina 4 mm. 


Tačka br. 522. 


Ta tačka leži nasred jednog mrtvačkog garišta, koje ima od prilike 
3m u premjeru, te je popločeno kamenitim pločama. 
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Grob br. 523. Grob sa žarom. Dublina 90 cm. 


Rastrošena ilovasta žara stajala je prosto u zemlji i ne može se 
reštaurirati. U mrtvačkoj paljevini bila je jedna broncana certoška fibula, 
u koje nije bilo jezičca ni špirale. 


Grob br. 524. Skeletni grob. Dubljina 50 em. 


Kostur je prosto u zemlju položen u pravcu sjeverojužnom s glavom 
na južnoj strani. 
Ukraj glave ležali su ovi prilozi: 
a) Zatvoren, glatki broncani kolut, na jednoj strani ravan, na drugoj 
polukružan. /% .— 59 mun. 
0) Dvije broncane špiralne cjevčice, od kojih je jedna prikazana na 
tabli XXIII, slika 31. 
c) 9 jantarevih zrna različite veličine do 25mm premjera, 1 ulomak 
takog zrna. | 


Grob br. 525. Grob sa žarom. Dubljina 50 cm. 


Prosto u zemlju postavljena ilovasta žara, koja se ne može reštaurirati, 
imala je u sebi samo mrtvačku paljevinu bez priloga. 


Grob br. 526. Grob sa žarom. Dubljina 60 cm. 


Iovasta žara bila je nepokloljena 1 rastrošena, pa se za to ne može 
reštaurirati. 

Pod ostancima mrtvačke paljevine nagjena je u njoj mala broncana 
la-tenska fibula sa dvije špirale tabla LX., slika 16. — Na slabo savijenoj 
njenoj stremenci nataknuto je jedno srednje plosnato 1 sa strane dva 





okruglasta jantareva zrna. DD — 73mm, 5 =— 29 mm 1 V== 28mm. 


Grob br. 527. Grob sa žarom. Dublina 50 mm. 


Nepoklopljena ilovasta žara bila je rastrošena i ne može se reštaurirati. 
U njenoj mrtvačkoj paljevini bili su ovi prilozi: 
a) Dva željezna fragmenta. 
b) Jedno cijelo, uravnjeno, valjkasto jantarevo zrno 1 tri. komadića 
takih zrna. 
c) Žućkasto-zelen utarak neke staklene posude. 
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Grob br. 628. Grob sa žarom. Dublina 50 em. 


Ilovasta žara stajala je prosto u zemlji i ne može se reštaurirati. 
Megju ostancima mrtvačke paljevine nagjemi su ovi prilozi: 
a) Jedan željezni fragmenat. 
b) Ulomak nenariješenog broncanog zaponca, 


(Nastaviće se.) 


Pripomena. Table XXIX., XXX. i XXXI. priložiće se uz 4. knjigu. 
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ZIBilje GocaneKke Kpa.bnije. 


IIpnonhno 


apxuMaHipur HrapHoH PyBapan,. 


Ilpernom beba GOCAHCKA KDAJBHIIA KATADUHA. 


KaTapuHa KPA.BHLA, YLOBHIIA IIPeZUONI.BE/AbCTA KPA.BA GOCAHCKOF, 
Tomauma (Ocerojukia, npemumy.a je y Prmy zao 25. okroGpa 1478. rog. u 
Gu caxpawea y upkBu ,Ara coeli“ sBaHoj, u Ha rpoO rocraBs6eH joj 
je CIIOMCHHK C OBHM HATIIMCOM: 


KarapuHu Kpaanuu BocaneKoH, 
Grrunana yepuera o(TK) cReTora GagE, 
(Tu) nopoda Ganne u K&he uapa Grunana poeiu, 
Tomauia Kp44a_ BOcaHhCKOFA 2KEHH, 
Kod HEH roduna D0 nu 4. 
u npumun8 8 Pum8 Ha anTa rocenoana 1478 auro 
Ha 25 AHA OKTOEpa. GNoMHHAKE HE NHCMOMh NOCTARAEKh. 


(Mikl.: Mon. serb., p. 519.) 


Hu jezaH HATIUC HANI HHje TOJIHKO IIYTA IITAMIIAH H IIPEIITAMIIABAKI, 
KAO Taj HATIUC; HH O jeXHOM CC HATIIHCY HalleM HMJe TOJIHKO IIICAJIO H 
PACIpAB.BAJO, KO.IHKO O TOM  HATIIHCY; TA IITAMIIAH BAM je marnuc 
Taj He camo hHupuJckuM caoBuma Beli H LJATOJCKHUM M  JATIHCKHM 1 
rpukHM NuCMeHHMA, H IpeBeleH je marmuc Taj Ha ivemaukn. Hayuuunn 
H CTPY'IPANH IMHCAIH CY UHTABC KOMCHTApC HA TA| HATIINC, KAO INTO Ce 
Na NpuJnKky IMINIY KOMCHTAPH HA KAKAB CTAPO/ADCBHHI FPUKH HI JATIHCKH 
HMJI4  MUCHPCKU M AcIpcKH HM Basulomecku Hariuuc. M kan Gu Ko 
XTHO SHAJAUKH TAUHO M CaBjeCHO IO IPHMjeDY KPHTHUKHX H TCMC.BHHX 
Hujemana za noMeHe CBe EKE>HTe 1 JIHCTOBE, y KOjuMA je oz rozune 1550. 
NITAMIIAH H KOMEHTIPAH TAJ HaTIHC C rpoGne ILIOYue GOCAHCKC KPABHLJO 
KarapnHe, Mopao Gu HanucaTu uuTaBy Krbury. 
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Ja ca rmpuje IBAZCCeT TOLHHA HN BHIIC MUCJIHO HA TO H MCIUCAO 
cam Guo ua JIamGerujee GuG6auoTeKe, u8 ACceMaHOBHX KAJEHLAPIIJA, 
us MajepmoBmor_ Cnuuugerujyma u us Karamunhemor_ Crnenumena 
goTnuHa mjecra, u ura je /lubpeH pekao, mra siu Illumek npumujeruo 
u kako je Eure upeseo ma iemauku, u Kora cy II. J. Illabapuk 
u Dpaeo Mukgomuh noNnipyhi HATIHC Taj NONEeHYJIH HT. 1, M T.I; 
HO IIOC.IHje CACBHM CAM MHSTYCTHPAO Ty KOJHKO Y4eHY, TOJUKO MAJO- 
KOpucHy cBojy pa6ory, u zamac me by ga sHam sa ca: Taj amapar, 
cnupeM.6eM npuje 20 roguHa u BHIle. 

Ila u HauiTo za cromuiem u JlamGernnja Geukora u AcemaHa pumckora 
Gu6guorekapa u Majepma u Karanuuha u ocTage cTape Iucije, Kaz odn 
nokpaj cBe cBoje yqeHocTu 4 HauaTaHocT4u Hujecy snagu o Narapuun u 
O BeHOM POLY TO, IITO MH zaHac 8HaMo? Jep u AKO CY 3HAJUM OHM, KO 
je O6uo oTau, jea u upaljen mo ony NarapuHu, Kpa.euiumu 6ocadekoj, au 
Hujecy snaJu, jep u Op6uH, usBop iouxoB Huje 83Hao TO, Oz Kora je 
poza u rnjeMena GuJA MATU IBeBHHA, A HAHME, JA je MATH EBCHA, IIO UMEHY 
JezeHa Guga khu Baume (III.), rocnogua serckora, a Taj Basiua za 
je Guo cuu_ Byp;a CpanumupoBor_ Barmuha u Jegene, khepu cprckora 
KHe3a elasapa, a kyha kHesa ZJlasapa u KHermee Muje c jezde u Kyha 
geTekux Bagumuka e azpyre crpane, za ey Gume y cpogerBy e kyhom 
napa Credana. 

Ho znanac ce He nuTa u nuje y IuTaiy TO, kako je u no uemy je 
kyha Xepirjera CrTjenana Guaa ponx kyhu cpuckora napa Crebana, Beh ce 
NAHAC MOPA IHTATU H Y NBATABY je: JA JIH je y HaTIHCy HA HAIUpOGHOJ 
NJOuu Kpa.eune WarapuHe GuJo manucaHo To, za je Rarapula 6uJa og 
nopoga JegmuHe u kyhe 1uapa CrepaHa? — jep zanac, u He or jyue, 
Beh O MHOFO MHOFO TOLMHA, HeMA TOra GOCAHCKOTA HATIIHCA; O/IHOCHO 
OHe ILIOYE, HA KOJOJ je ypesau Guo Taj HATIHC, HEMA Y NOMCHYTOj LPEBH 
oy PuMy, 4 adac Bam _HuEO OL (parTapa He sHa KA34Tu, Ky/1 Ce jea 11 
uira je Guo ce TOM HaarpoOHoM ILIOdOM, HA KOjoj je NO KABUBAI>Y 
ypesaH Guo Taj Harnuc. 

dla NOMeHOM  HAjHOBHJC  NHCIJC, KOju IOMMIBY TFpOGHH  CIIOMEHHK, 
UOCTAB.beH GOCAHCKOj KPABUIJU RaTapuHu y nomeHyToj upkBsu y Pumy. 

lUpauunh (Rad jugoslav. akademije, kis. 79. Barpe6 1886.) nomuiwyhu 
Ba CTp. 18. onopyky (TecraMeHaT) ,ecpehne a zoGpe Kpa.euiuje GocaHeke 
KarapuHe“, uucany 20. okroGpa 1478., unanomue nor 1., za je ucra 
KPABHIJA IICT IAHA KOLJHHje NIPeOMHHYJIA, — HAK |Y, KAKO OMjaICe HAPE/ZUJA, - 
caxpaHuure y upksu cB. Mapuje Ha ,Ara coeli“. Ty joj je cemomeHuKk Ha 
UPBOM ACCHOM OZ BCJIMKOTA OJTApA CTYIY, T. |. KAMCH, y KOM je OHa 
uckaecaHa u ,dvoj grb“ rokpaj raBe joj, u NOG OM OBAKO HANUCAHO: 
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D. 0. M. 
Catharinae Reginae Bosnensi 
Stephani Ducis Santi (sic) Sabbae Sorori, 

Et (ste) Genere Helene. Et Domo Principis 

Stephani Natae Tomae Regis Bosnae 

Uxori. Quantum vixit Annorum LIII. : 

Et obdormivit Romae. Anno Domini 
M.CCCC.LXXVIII. Die XXV. Oteobris (sic) 


Monumentum ipsius Scriptis positum. 


nak je ouuro, za je odo: ,KarapuHu Kkpaseunu GocaHekoj, Crurnana 
xepuera oz (sic) cseTora CaBe, oz nopoga Jezune u kyhe napa Crunmana 
poemu“ 4 T. 1. Io TOM IpeBeneHo, T. |. r. Ilpuuuh kae, za je onaj 
HAIpeA CTAB.BEHH HATIIHC IPHJEBOA C IATHHCKOFA HATIIHCA, KOJH CE JATHHCKH 
HATIIMC M ZAHAC HAJIABH, TO CE MOSKC UMTATH HA OHOM KAMOEHY, Y8H]AHOM 
Y CTyIy, Ha KOM je uckgecada Kpa.euna KaTrapuHa. 

Toauko r. I[pHuuuh, a r. Pauku 8HA HEIITO BHIIe O IJOYAMA H TAM 
HATIIHCHMA. | 

Ilomuyhu 06a rp6a ma magrpo6noM crnomemuky KarapuHe KpaJemie, 
uume Paqka y ,Radu, kreura 101., crp. 155“ oBo: 

»Ha noiy uenoz Kojera je rTujezo Karapune rouuBa1o, Gjeme 
nocTaBsbena rmioua. Ha TO) IIOuu UCKJeCAHA KPA.BMIJA Y AYTO]j XA/BUHH 
OFPpHYTA IyTauKkuM ramremM. OBa maroua Gjerie rog. 1590., kaz ce je npes- 
Gurepuj monpaB.bao, yjezuo c mairpoG6HomM nJouoM Kapnumaga “by geBuTa 
AuG6eprTa, ozamge AurmyTa u ysujama y Gamwiu cry 6poza. "Vom 
IIPHJIHKOM HEeCTA H NJO“Oe C HATIIMCOM IMPMJCKMM HM JATHHHMIOM, 
Koja je JGKAJA TUK HAATPOGHO ILIOYe C HATIIHCOM JIATHHCKUM, KOjH Ce 
YCBeAL TOTA JEIMHH CAUYBAO.“, 

Ho Josan Aum6or y ajezy eBom: ,Bosnien und die Hercegovina, 
Wien 1888“ ,npykuuje ryau o TOM, a Joan _ AimGor 6mo je, kao 1uro 
caM npuua y Pumy 4 Budo je CBOjuM OUMMA Taj CHOMEeHUK H IPOUHTAO 
je JATHHCKH HATIIHC MCIIOJI MCKJeCAHE CJIHKE KPA/BMYHAHE, II KAZ MCTH 
TOCIIOIMH KAKE, JA ZO ZAHANIIBCT ZAaHA ZOGPO CAUYBAHM JATHHCKH HATIMC 
Taj rgacn: 

Catharinae Reginae Bosnensi, Stephani Ducis Sancti Sabbae Sorori. 
Et genere Helene et Domo Principis Stephani natae — m , Quantum 
vixit“ etc. .etC., OHJIA IITA LA KARKCII, IITA ZA MHCJIMII 1 TOMHCJIHII TH 
mjanzu bonieaue u Jaku XepueroBue, koju sam, za KarapuHa Kpasbnija 
uuje Guma cecrpa (Soror) seh_khu (nata) Xepnera Crjenana? M sap ne 
henri nomMucauTu u pehu, za Taj zo naHac CaqyBaHu JATJIHCKH HATIMC, 


9* 
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Beh 836or Te jezue pujeuu ,Soror“ Hmuje u He Moxe GHTHI AyTEeHTIIUAH 
HATIHC HM OPHIHHAJ, C KOrA Gu GuO IpeBe1leH OHaj rope uCTAKHYTH 
caoBuHckH Harnuc. M sap He hen, rJezoM Ha Taj JATHHCKH HATINIC 
usryGuTru Bjepy, u.ui sap ce me he nokozeGurn y Treću nsjepa y ayTeH- 
TH9HOCT y OHaj M OHAKAB CJIOBHHCKO-GOCAHCKM HATIIHC, Ba KOJU CE BELI, 
ga je 6uo Herna Ha maouu Han rpoGom kpaskune harapuHe, Koju je 
Maukzomuh upuonliuo y ,CpnckuM CcroMeHuiuuMa“. 

Oqrkya je Muk.roimuh ueriucao Gocamcku Taj HaTiIHc? 

Om ciomuibe u8Bop oBako: ,Inscriptio in ,Ara Coeli“ Romae. Qio. 
Battista Palatino, Libro, nel qual' s insegna a scriver ogni sorte lettera. 
Roma 1550. Compendio del gran volume dell'arte del bene et leggia- 
dranente scrivere tutte le sorti di lettere e caratteri, Venetia 1588. Ex 
hoc fonte omnes habent, qui hanc inscriptionem ediderunt: Bohorič, 
Mauro Orbini, Čevapovics, Pejacsevics ete.“ 

Ho nomro je kasuBamem r. Pagkora m nanomenama r. AimGora y 
NoMeHYTOM  1jeJy Ha crp. 457 u 458 ysapmana Bjepa y ayTeHTHuHocT 
Tora og Pp. Mukzomuka npuonheHnora marnuca, To hy "i Harnuc Taj, u 
JIATHHCKH H CJIOBMHCKO-GOCAHCKH TA] HATIHC OCTABUTH HA CTpaHY — KAO 
Tog IITO cam npuje Tora Kasupaa Paukora u Hanomema Ani6oToBux 
IIperopHo oHaj 1yrO CIIPeMAHH AIAPAT BA KOMEHTUPAEE HCTOTA HATIIHCA — 
u us nujejora Tora HaTnuuca Ha rpoGHoM cCIOoMeHHKYy Epasvune KarapuHe 
sanpokahy u ysehy camMo To, za je Kpa.euuu Toj GocaHekoj Guo 54 rozuHe 
oz poreza, kar je npemuHysa y Pumy rog. 1478., Te za je no Tome 
poena rog. 1424. 

bamnua III. nom.pe/zieH seTcka rocnozap #8 kyhe Daamuha nupecrasuo 
ce rog. 1421. — 28. anpuaa ucTe roquHe NnoMHipe ce y JeIHOM MJICTAUKOM 
cnucy bama kao xuB, a y micmy og 3. jyaa 1421. momuie ce oH Kao 
mpTaB (Ljubić: Mon. VIII., 89 u 94), Te ce Moe y8seTH, 7a ce upecTaBuo 
nocauje 28. anpusa a npuje 3. jyaa 1421. ronune. Masa Bamue muje 
OCTAJO MYIIKO ZujeTe, asu je ocrazgo ume khepu, u Te khepu Banumune 
Gume cy y Kyhiđ H NO TYTOPpCTEOM BE.IHKOFA GOCAHCKOFA BOjBOZEe Carza.va, 
OZHOCHO Canua.veBe zpyre uau Tpehe kede, JegeHe, khepu kesa Zlasapa 
a mMarepe uerora Base III. (,Cum sit [Sandal] cum dictis dominis [zecnoT 
Cregan vlasapesuki u nekak i#eroB 'bypar BykoBnh| affinitate strite conjunctus 
ljep je cecrpa Creanosa u rerka "Bypkesa, momenyTa Jemena Guga sa 
Canna.pem]| et habeat in gubernum filias condam domini Balsae, kaske ce 
y aueTuEu 01 3. cenr. 1425. rog. y LJacHuky cpi. yu. ap. NIIL., 234). — 
Carnnap 4 Jegena yanazome crapujy khep Dame III. Jegemuiy yHyKy, 
no umeHy JegeHy, sa cuHoBua CamzaspeBa Crjemana, uoToier Xepnera 
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Crjenana oko rog. 1423. u Ta Jegena pozuza je CrTjenany rog. 1424. 
KarapuHy, noToEy Kpa.euuy GocaHeky. 

Can1a.b, BeJuKH BOjBOZA pycara GocaHckora, rnpecraBno ce 15. Mapra 
1439. rog. a ,ocraBina“ Jegema, ku kHesa dlasapa IpecTaBHIa ce ma 
Kpajy ro1. 1442.,u y TecraMeHTy cBoM, nucanom 1442., 25. HoBeM6pa y 
lopuanuma y 3Beru pykOM AYXOBHOFA CBOTA OlA, cTapnja Hukanapa 
JepysaJumMiua, gmomenyJa je csojy yHyky, sojmozuauuy JezeHy (seHy 
Bojsoze Crjenana) a ,rocnongunuHy KarazeHy“, cBojy npayHyky a khep 
sojsoge Crjenama u Jegede pojsozunune, a Togopy yayuuuy. Zamuuuh 
y pjedauky M3 CPICKHX KEBH2eBHHX CTAPMHA KAKE LELE HMOHA Tozopa: 
»skeHa Bojsoze PanocaBa IlaBzoBuha 1439.—1442. — Po, Jezemu Canza- 
J6PeBHIIJM, KOJA je HasuBa yyuuunom 1442., kao za Gjemre khu Karagene, 
Koja Gjermie pog ucToj Jezeuu. M. 415. II. 6. 121“; a nog ,EbHoBuHuA“, 
nepticula, agu raje zgogasu moxe Guru za je proneptis (nupayHyxKa) 
cf. Tonopa“. Ho ja mucauu za , Tongopa yayuuua“ Jezedu CaHza.beBnilu, 
HUKAKO HC MOXe GuTUu Khu harazene, jep je harazema rogue 1442., 
Ka1 je Jezema Canga.peBnna nucaga TecrameHaT, Guga joni zjeBojka H 
TOK ce yzasa 1445.—1446. rog. 

Mcra Jemena, Khu kuesa lasapa, TecTaMeHTAJIHO je HapenuJa, IiTa 
OZ HMAEA CEOTA M OuATA OCTAB.BA CTjemaHy Bojsogu, cuHy joj ,Gex rpexa“ 
u ierosoj rocnoju a cBojoj yayuu Jemenu u HXEO| zjeuunu a Haume 
kHesy BranucaaBy, KHesy BsaTky u rocuongauHoj KaTaJguHu (+50j ,oBoTuH 
Manu AŠTUA Saava“) u cecTpu cBojoj /lecmuHu, u IocTaBua je sa 
HBBPIIMTE.BA IIOLIJBEJLIBE BOJBE CBOje M Ba KTHTODPA H OKPMHTO.BA LPKBH 
cBojoj uoBoj y Vopuuu (y Seru) ,yuyky cBojy rocrobhy JegeHy, BojBo- 
Zuuuny u knesa BJrazucJaBpa upBeHina yayguHor“. CrjenaH najmgaju cuH 
Bojmoge CrTjenama He cioMmnie ce y recraMeHTy JezeHde CAHZAJBEBHIJE, 
jep ra rog. 1442. jom u Huje Hu Guo Ha cBujeTy. H Tora CrTjenada Huje 
NO CBOj NpuIuIu Hu pomnja yHyka Jegemuna, nojonumnija Jemena, Beh 
Apyra skena Xepuera CrTjenada, xepnexuua Bapsapa. 

BrazucaaBy u BJarTky, cuHOBuMa BojBoje Crjenana a 6pahu Nara- 
JuHnHoj Huje 18. ceuremGpa 1438. jom Gugo 14 roguua oz poreia, Te 
C TOFA HMjeCy MOFJH HH IPHMHTH CBOj IMHO OZ NOKJAZA, IITO je GuO 
OCTABHO BCJIHKH BOjBOJA CAHZAJB, CTPHI| OLA E6BHXOBA, BOjBOJEe CTJeTaHa 
(Mikl.: Mon. serb., 394), a 7. maja 1440. mpusajy u noTBpbyiy TH CHHOBU 
CrjemanoBu: kie3 BrazgucaaB u kHe3 BJgaTKO, za cy NpuMugu 48 KOMyHA 
Ay 6posaukor cBe IocTaBe 4 01 CBHjy NOKJAZA OCTATAK, IITO je GUO NOCTABMO 
CIABHH BEJHKH BojBoza Cananas (Mikl.: Mon., 403). 

BrarueaaB u BjgaTko HABpiluJH CY nakJe 14. ronuHy 2kuBora usmeby 
18. cenremOpa 1438. u 17. maja 1440., zagre za kaskeMo BJAaTucIaB 
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1. maja 1439. a Brarko 1. maja 1440. u mo TOM Gu ce kHe3 BganucJaB 
Guo pozuo oko 1425., a kHes BagaTko rog. 1426., Te ce us TOra mMoske 
ussecTu, za je Rarapuna pobena 1424. rozuHe, GuJa 1pBo zujere kHesy, 
nocJuje BOjBOJIu H Hajnocguje Xeprjery CrjenaHy u Jegede, khepu Baume IlI. 
bamumuha. 

Ha kpajy rozune 1443. ckomuao ce GocaHckn Kpae Tsprko II. 
TBpTKOBUH, A Kpasem GocaHckuM rmocraHe Tomam OcrTojuh, HesakomuTnH 
CHH Herzaniiwer Kkpaska OcTOJje, Koju HOBH KPDAJE IIDETXOZHHKA CBOLA, KPA.BA 
Tsprka II. cBojuM cTpuijeM HasuB.be. Tomari je npuje Tora >«uBHo Kao 
narapeH CKpOBHTO M y saGuTH, H Beh je uo oxereeH 1 071 eHe cBoje 
OZ IpocTa pona, koja ce, Kao iro Kay, sBara Bojaua, mumao je 
cua Crjemana, Koju he nmacaujezuTu oma Ha NpujecToJy  KpaJbeBcTBa 
GocaHeKkora. 

dla ce yTBpau Ha npujecroJgy muoro je rpunomarao Tomaniy CTaBHu 
yrapeku Bojsoja Jako Xyanu y majora yrapckora kpa.ea BaazucJaBa 
IebaHuHa, koju je Tomauma nNpusHao u NnoTBpiuo sa kpasva 6ocaHekora 
rog. 1444. Tomanr ce npuOJIuano u puMcKkoj crToJaauu, u moriro je Toman 
usjaso u yBjepuo rmary, za ce je orpekao narapencke Bjepe, y kojoj 
ce poguHo, a npurpIMo Hayk u 84KOH pUMCKH A yjeZHO MOJMO NANY, Za 
MY IOMOTHe Y HEBO.BHM IBerOBOj, NOIITO je o BaH Gpaka pobeH u moro 
GOCAHCKA TOCIIOZA HE TPIIE, ZA VB KpABA CJeZM KPAJBHIJA OL NPMIpOCTA 
poza — u nana EBbenuje IV. nomorao je Tomauiy kpa.ey (C. Theiner: Mon. 
Slav. merid., 1., crp. 388; ep. Klaića: Povijest Bosne, cTp. 2817 m za.ee). 
» PjerueH NaliHHOoM ZO3BOJOM — Belu Nagauh Ha cTp. 289 — cBese ca 
Bojauom, orgezane ce Toman sa cyupyroM, ZocTOjHoM no pozy cBoM 
za i|y pecu Kkpa.keBeku Bujenan. He sna ce, za Ju ra je .beroTa odapajJa, 
HJH CY TA BOIMJU ApaBHU OG3HPH: OH NOMIITe Ba keHy MJakaxHy 
KarapuHy, khepky Begukora Bojsoje Crjenana Bykuuha, cpora Hexapnora 
 nogamuka u noGopuuka (sic). Crjema_ My je zaze pazo, Te Maza 
KarapuHa, orpekas ce marapeHcke Bjepe 4 IpurpIuB pumMckHu 
BAKOH IOCTAJE KPA.BHIJA GOCAHCKA.“ 

Op6ua kae npocTo Ha cTp. 3868: ,I! quale (Re Tomase) i marito 
con Catharina, figluola di Stefano Cassaccia (Kocaqa), Duca di S. Sabba“, 
a me Kaxe Hu za je karapuua uza OcoGuTa elloTa 4 TAKBA BEIIOTHIA, 
koja je MOTJ& JBCIIOTOM CBOJOM OYAPATIL, HHTH na je CTjenaH BCJuKH 
BOjBOZa pycara Gocamekora, pago zao Kkhep csojy NarapuHuy Kpa.by 
Tomanry, HuTu kaske Opus, za ce Mraza harapuHa opeka IaTapeHeTBa 
H NPHIPJHMJA PUMCKH 8A4KOH NPpHje MJIH TAZA, KAZ Je IOCTAJA KPAJBHLJA 
Gocameka. A u Op6ua je 8Ha0 11 yMHO KHTUTH, CAMO KAZ Je XTHO a 
HAKUTH IpuuaHe cBOje, M MOxe GUTH, ZA CO y TOM H OJ CaMOTA r. Nauka 
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Gospe pašymujeBao. Ila umak Op6uu ae caMo To, za ce kpa.e Tomari 
oskemno KRarapuuom xkhepkom Crjenama Kocade, xepijera cB. CaBe, 6e8 
KaanheBnx ernureTa u zogaraka, a ocum Op6una u opa Ararpuje Rauuba 
HHKO APyrH M HeIOMMEe X*eHU216y H CBaTOBe ,CTunana Npuriruha, Kpasa 
Gocamekora“ — # AKO OBAj IOIILBOJE6BM KAKO H TIJCBA: 


»Oa Kana je vIuka m HpćaBa, 
(CaaBda BocHa BITelNIKa ApskaBa, 
H oa Ka, je pasia_ S'Hrapuja, ž 
Pladmanuja u e bom bByarapija, 
Huey AHIINI CBATH CAKYILbOHII, 
Hu mieMuhuH AHINIH CACTAB.HCHII, 
LllTO cy CBATH KpA.bA GOoCaHCKOFA 
IIo umey Kpmuruha UTHNaHa 
M ioroBe AHile ZAapyuHnie 
/lujeBojke Kare XepueroBko —. 
JIura kepua Xepuera CTunaHa 
CaaBHa canja HaTapuHa 3BaHa, 
Koje Tumio y PumMy IpnG6HBa, 

A AVHIHIA y MHpy IOuHBA.“ 


= Ho osuu, 1uTo pekox, He hy za ocnopyjem Hu .venore Karapumune 
Hu za je Crjeman, koju uu npuje uu rmocsuje yzanće cBoje khepu muje 
Gani jako mapmo sa cBora seTa kpaspa LFomania, Kao IITO HII OBA] IIuje 
Gani oco6uTo BOJIHO H IITEZUO TACTA, pao zao khep cBojy KarapuHy sa 
Hy Kpa.by Tomaniy, aru uspeke RaauheBe: , a je karapuna orpekas ce 
narapenecke Bjepe u NpurpTuB saKOH pHMCKH NOCTAJA KPA.BHLA“, 
Te uspeke, BeJmuM, He Gux MOTAO HApeualj ycBojuTH. 

Bagma III. Guo je xpmmbaHuE, ia je u kh ieroBa Je.reHa BacIuTaHa 
Yy XpuiuhaHckoM 8akOHy — Ia H KAZ Ce yzaJa sa cimonia CaHzasbeBor, 
kHesa Crjenana, 3a 1mujego uuje mujeaga sakona HurTu Gu 6a6a iema, u 
Jemena CangasbeBuija, khu kHesa dlasapa, gomycTnja za IponjeHu sakoH 
u sap 6u ucra Jegema CaHga.beBuIa HA CAMpT4 HapezuJa Guja, za Ta 
YHyKA eHa, BOjsonunina Jegema Gyae KTATOp M OKPMHTO.E HOBO I[pKBO 
ieHe_y Iopuuu, za je Ta Jemena Taza (rog. 1442.) Cuga raraperka, 
u sap 6u oma Jegema, khu cBeromoduuBurer KHesa lasapa, y TecTaMeHTy 
CBOM, IIHCAHOM pyKOM cTapija Hukanirpa JepycamiNija, OCTABMJIA NPAYHYIIH 
cBojoj ,rocnonguuHoj KRaraJuHu“, noTO0j gpaseunu GocaHekoj ,,o601e Mae 
u ayqTna sgara“, za je Ta KaraguHa Guma narapeueke njepe? 

Ta u cam GocaHcku Kpasb Toman, upemza ce Beh oz rog. 1444. cmarpao 
KkpuihaHuHoM, muje Guo cBe zo rog. 14517. KPIITeH, 4 y .6ETO Te TOZHHO 
KpcTHO ra je Jgerar rnanum, kapnusaj Mnsan_ NapBajai, Kao miro naime 
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Enej CuzgBuje (noTosH nana IIuje II.) y caom zjeny ,Europa“ zoBprieHom 
1458., Ha ocHoBy rsBjeriraja uerora zeraTa kapnunasna KapBajaza (B. oBora 
I nacuuka sa rog. 1890., kip. 1., crp. 10). 

Crjenam_ Xepuer očjasuo je JucrToM cBojaMm orBopeum on 19. jyaa 
1453., za je Ipocruo H OIpocTHO CBY Carpexy 4 CYIpOTABIITIHY KyhaM 
C:OjuM, a Haume nouTeHoj rocnohu JegeHa u cuuy cBoM kHe3y BJa1ucJaBy 
H CBHM BJACTOEIOM H BJACTEJMUHhCM M CBAKOE BPCTC /6BY LEM XVMCKE BOM.BE, 
KOj4 Cy TOZ OZCTYIHJIH OK Ibera — AXepuera c rocnojom Jemenom m 
KkHesoM BrazucsaBoM (Mikl.: Mon. serb., 457—413). O Toj pasmupinu uurTa] 
y BabaHoj pacupaBu /by6. JoBanoBuha: ParoBaie Xepinera Crjenana 
c ZyGposuukom 1451.—1454., OTIITAMINAHOj HB X. KIbHTe I OZHITIBHIJC. 

JeJeHa, upBa sema Xeprera Crjenaša, khu Bazme III. a maru GocaHeke 
Kpa.bune KarapuHe, upecraBna ce Ha kpajy rog. 1453. a Beh ue 22. jan. 
1454. snazo ce y Mrenuma, za Xepuer Crjenam, defuncta uxore sua, 
querit contrahere matrimonium cum uxore olim bani Petri pro habendo in 
manibus suis Clissam et alia bona filiorum dicti quondam bani Petri“ (Ljubić: 
Mon. X., 25; cf. Ljubić: Relationes Venetae 1., 5). 3a Tim ce y ucroj 
X. Kibusu_ /byG6uheBux Monumenta rnomuiey nog 15. u 21. mos. 1453. 
»nuptiae u parentela, secuta inter dominum despotum Rassie et ducem 
Stelanum“ — m ,nuptiae_ filii d. Stephani, ducis Sancti Sabe“ u mog 
31. zerjemGpom 1453. ,nuptiae ducis Stefani“, a Tako ucTo mog 21. jazyapom 
1454. — Ho o Toj «emuz16u CTjemaHoBor c4Ba, no cBoj upuuinu BJazucJaBa, 
u camora CrTjerada, He Mory u He hiy za pacnpaB.bam oB,ije, rije co uma 
PACIIpAB.BATH CAMO OHO IITO Ce Tuue Khepa CTJenaHoBe, GocaHcKke KPaJbHIje 
NKarapune. 

Kpa.b Gocamcku Toma ckonuao ce 10. jyaa 1461. rogude, a Nara- 
puma je y esojoj 37. roguHu 3KuBoTa ocrasa yzoBuna u ocraga je y Bocuu 
ca cmoja zgea ijeTeTa: cuHoM shurmyHzoM u Khepkom harapuHomM. H sa 
s6yćaB Te cBoje khepu, yzoBe Kpa.seniue GocaHcke, u3Mupuo ce u Xeprjer 
CrTjemaH Cc HALIJBeAHHKOM VOMALICBHM, A NaCTOPKOM Khepu cBoje KarapuHe. 
GocaHCcKuM Kpa.beM CrTjennaom TomareBuhemM (Ljubić: Mon., X., 192 u Klaić: 
Povijest Bosne, eTp. 325). 

sloma je rozuma 1463. Ilog TOM rogHHOM IMIIY XPBATCKH JBeTO- 
nucuu: ,tada Mahomet car turski vze Bosnu — i vze Stipana i Žigmunta 
sini Tomaša krala bosanskoga miseca iuna“ (Arkiv IV., 34 u 38); a 
CPICKH JBETONIICAl IMNIC OL TOM MCTOM FOLuHOM: BO OBA (XOZM) IJA 
Mexmea upes (upeko) Apuuy ma BocHy u yxBaTu Kkpasba Crebara, seTa 
zecnoTa «lasapa, u r2gaBy My oOTcede, a Gpara My u cecrTpy uopo6u 
(B. Crojanosuh: Cpneku .beTonuucH, cTp. 96). 
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CprIcKH JBeTONIHCAL HO IIOMHEBe HMEHA ZAapOđIBCHOTA GpaTA H OIBELEHO 
CECTPHLE IIOIIL.BC/LEBET KpA.BA GOCAHCKOFA CrTjenada (koju je teuma 6uo 6Gpar 
camo mo ony TomMauy Epa.by), a xXpBATCKII JBETOIHCIJU SHAZY CAMO Ba 
Gpara shurmyHla, a cecTpe He IOMHEY. AJIH H38 TECTAMEHTA KPAJENIJO 
KarapuHe zosHajemo, za joj ce sapoGueemu roguHe 1463. cuH sBao: Sigismund 
a khu Karapuna — u ape HB IHCMA jeAHOFa, IHCAHOFA y Pumy 23. jy.a 
1470. zosnajemo, za je Tom shurmyHa1y Taza, To jecr_ 1470. rog. Guo 14 a 
khepu sapo6.bemoj Narapuuu 10 roguHa — Te ce /akze IpBH pozuo 
rog. 1456. a Karapuna rog. 1460. Ha Tora u u3 xpyrnx upenopyuHux nacana 
PHMCKHX KAPIUHAJA M H3 NHCMA CAME Kpa.BULE RaTapuHe, yupas.eeHora 11 
OAACJAHOTA CP IOCJAHHLJUMA CBOjHM XYyKH  muJAHCKOM  ,Galeazo Maria 
Slortia“ zosnajemo, za ce Kpaseuna RarapuHna, pasaGpaBiiu, za joj ce zjena 
EeHa Tana jom Hujecy Guma nmorypuusna orgBanja, za noje TypckoM 
napy, za nekyrnu jeuy CBojy us Typckor poricTBa, Te je u noMeHyTor 
TaJnjadeKkora xepuera, mojejehajyhiu ra Ha npujaTe/6CKH OIHOLI&| OLJA CBOLA 
Xepijera Crjenama c iperoBum oueM Dpasuom CeopuujoM, moauda, za joj 
HOBIJEM IIPHIIOMOFHe HCKynHTU 1jeny CBojy us Typekora poncrBa (B. Mon. 
hungariae historica Maty4s Kiraly Korabćl, II., 177—184). Hera Kpaseuna 
Karapuna nmucaza je u 11. beGpyapa 1474. u  OTIPABHJA IOCJAHHKE 
cBoje ua Puma: onara Ilerpa /lupoprTe u cpogauka cBora Pazgduua ncTOM 
MHJIAHCKOM XEPI[ETY, AJIH PANNITA He NOMHEBC Ce y NMCMY (B. Y MCTOM 
860opHuky, crp. 264). 

Kpapuna karapuHa uje uckyrnua cua shurmynzna u khep RarapuHy 
H3 TypCKOF pONCTBA — H Ka) joj ce rozi. 1478. NpuOJnnKd4o uac, za upomajeHe 
CBHJeT, PACIIOJIOKMJIA je V TECTAMCHTy CBOM — HO HAJIpuje Za HNOMeHPOM 
TCCTAMEHAT OLJA IP€HOT, Xepnera CrTjemaHa, koju je oH jezaH zaH Ipuje 
cMpTa cBoje (£ 22. maja 1466.) manucao pykom /aBuga, MUTPONOJHTA 
MMHJICIIeBCKOTA, CBOTA KyhaHHHA, A HaHMe, nA BULUMO Za ZU ce Xepier 
CrTjenaH Ha CaMPTHOj IOCTe.6BH M Y IOIILBOE/IPEM UaCy CjeTHO CBOje MOO 
Guru jeguHe Khepu, yzoBe Gocancke kpasvunje KarapuHe? Xepnuer CrTjenad 
Kocaua npasehu TecTaMeHaT cjeTuo ce HajmpBo cBoje zyniMije u yuuHno 
je sanywGuHy Ha caaBy u Ha cgyog6y 60%Hjy, OApeZuBNIH HA TO OJ CBOrA 
Grara zgecer Trucyha 8JITAaTHHX ,IYKATA; Ba THM IOMHIBE CHHA, KHCBA 
BraTka u cCuHa, kHesa CrjenaHa u cBojy rocnoby I[unugujy u ira 
CBAKOM O/L IbHX HAIIOCe OCTAB.BA, A CBA OCTAJA KOMOpPA ZA Ce pasnujeu 
nuonjeznako usmMe£by rpu cuda eeroBa: Branucsgasa, Brarka u CTjenana, 
a khepu csoje, yzose u yGore kpa.eune Gocameke NarapuHe, — Koja je 
Taza 2KHBHJIA y PumMy, youBajyhu MMJOCTH PUMCKe CBEeTe  CTOJIMIJE — 
Xepijer CrTjeman nmuje ce cjeruo Hi OH EY HM He NOMHIĐE Y CBOM TeCTa- 
MCHTyY, KAO na je Huje Hu 6umo Ha cBujery u y owuBoTy. H ko nanac 
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Ja BHA H zA KAKE, BA TITO Ce OT&L ymupyhu He cjeru cBoje jezuHuue u 
Ba INTO M E>y He IIOMEHY y CBOM TECTAMEHTy ? 

Cupora Narapuna! M kako za He Ha30BeMO HeCpeTHOM, GujerHoM 
CHPOTOM Kpa.BHILy harapuHuy on poza NocauuHa, Kaz TIOMHCJIMMO CAMO, 
uiTa je oma cBe zoskuBjega u npexuBjena. H za joj mysna, kpa.ba_Tomama, 
KAO IiTO ce npuua u kase, y6ume 10. jyaa 1461. pojeuu my Gpar u 
poemu My cuH og 1Ipne ee rarapeHke; 4 za joj Typuu ysumajyn 
u upumajyhu rog. . 1463. Gocaneke rpanoBe sapoGuuie cua u khep; u za 
ce oTan iwesuH ymupyhu rog. 1466. Huje we Hu cjeruo! 

A oda cHupora, upaBehu cBoj TecrameaT y Pumy IeT nada rpnuje 
cMpTu eBoje rog. 1478. cjeruga ce cuma 6para cBor BaazgucsaBa, Te je 
HapezuJa, za ce ca6.ba cpeGpoM OKOBAHA, HAMHjeE>BCHA CHHY CBOM 4NHTMYHAY, 
kora cy Typuu rogude 1463. onBseju y Ilapurpa1 u TaMO NOTYypuusnu, — 


&KO Ce He BpaTu_ y Kpiihamcky Bjepy — upeza GpaTuiiy E>eHom, 
kHe3y Bazumu (B. Theiner, Mon. Slav. merid., 1., crp. 510). 
»OGoJHBINu Terniko — unuuume B. Kgajah Ha erp. 340 — cacrTaBi 


kpaburnja Karapuna 20. gucronaza 1418. cBojy NOlNI6OlEbY BOJBY, KOJOM 
uMeHyje puMCKy CTOJHLIJY HAIIBEAHHIJOM GOCAHCKOTA KPAJbOB- 
crBa. Ozmax sa Tum, 25. Jgucronaza 1478. yupe Kpasvuna KaTapuHa. 
Ha iwesuroj magrpoćHniu y upksu ,ara coeli“ uura ce jom u zanmac: 
, KaTapumu kpaseuuu 6ocamekoj CTunaHa_Xepuera og cBerora CaBe, o 
nopona Jegume u kyhe napa Crunmada pojeuu, Tomanra kpasba GocaHeKora 
IKEHM, KOja sKHBH TOZuHA D4 u upumuHy y Pumy ša gura rocnonia 1478., 
na 25. okTOGpa, CIIOMHHAK E6e IIHCMOM IIOCTABJIBEH“. 

I. Naajuh Huje Guo y Pumy na unak Benu, za ce jom u zanac 
uuTA TO HA HazgrpoGunnu nomeHnyrTe kpaseuinje. A r. Pauku u r. JoBaH 
Ari6oT, Koja ey oGojuna Guaa y Pumy u cBojam ouuma Bujjema Ty 
HAAUPOGHMILY, CYTJACHO KAY, ZA TOFA CJIOBUHCKO-GOCAHCKOFA HATIIHCA 
ZAHAC TAMO HEMA, H IIDBU OZ HHX 1Ozaje joni H TO, za ra Bek 1ooaBHo 
"1 joni og rogude 1590. ema, a APYIH MHCIH ZA TA HUKAZ HHje HM 
Guo, u za je 1Nuo Taj Harnde narBopuHa. A sap ce u 84 JaTuHcKknu 
HaTuuHc, Koju ce 86upa Jon m zgaHac uuTa, u y Kom ce Kase, za je 
KarapuHa ,soror“ Xepnrery Crjenay u_y KOM zogasu odo: et u et 
u ,quantum vixit*“ u: ,monumentum ipsius seriptis positum“, moske 
APYrO IrTO pehii, Hero Hermro, miTO je cJnuHo TOMe? 

To ja caMo nuTaM — au ja 6yanyhu Cpujeman ponom, mujecam 
IOZBBAH, HO CBE za CAM H NoBBAH, He hy zna Onroapam u He hy za 
pjeniaBaM TO IIMTAHE. 

Ha Hore zakae Bu mjanu Donipauu um Bu Jaku XepueroBru, Te 
AOoKa%uTe, za Hujecy uarsopeuu Beli Gani ayTeHTHUHH TH HATUHCH, jep 
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Balia je Kpaeuna Guma Kpaeuna NarapuHa H Baniera Herga BeJuKO- 
CJIABHOTA rocronuHa Xepirera Crjenana Kocaqe khu Guga je KPAJBHIJA 
KarapuHa, koja ce pozusa y bgarajy umu y CamoGopy rog. 1424. a 
npeMmuHy.sta y Pumy rog. 1418. y 54-T0j ronuHH CBOTA X%HBOTA! 

Ona, KarapuHa Kpa.buija ymupe y Pumy, a GpaTalj, wesiH 4 MC3HMAII 
ouy joj Xepuery CrjemaHy, kues CrjenaH poke oz xepuexmune BapGape 
— Axwe1 nauma XepreroBuhi — ymupe rog. 1518. ne zazeko oz XageGa 
(Aleppo) ua ucTOKy kao zo6ap Myeoman. (HaeraBuhe ce.) 


Mobi (zoogle 


Arheološke crtice iz Bosne i Hercegovine. 
Priopćio 
rudarski satnik V. Radimsky. 


(Nastavak 1.) 


13. Dva bronca iz Čapljine. 


Čapljina u hercegovačkom kotaru Ljubuški, na onome mjestu, gdje 
se dolina Trebižata sastaje sa dolinom Neretve, bila je već u rimsko 
doba postaja i ležaše na cesti, koja igjaše iz mostarskog polja desnom 
obalom Neretve klancem ove rijeke preko današnje željezničke postaje 
Žitomišljića sa njezinom razvalinom rimske tvrgjave Kozmaj prema Naroni?). 
To svjedoče odlomci rimskih opeka, naročito žljebastog crijepa, pa i rimski 
carski novci, kojih ponovno u Čapljini nagjoše. No već u prehistorijsko 
doba bijaše čitava dolina Trebižata naseljena. Kao tragovi onog pred- 
rimskog stanovništva sačuvani su nekoji nasipi i mnogobrojne gromile, koje 
nalazino raštrkane po svoj dolini Trebižata. No da se neodmaknemo od 
stvari, valja spomenuti, da sam samo u okolici sela Trebižata kod Čapljine 
nabrojio preko 100 gromila. 

Da napokon u srednje doba ne bijaše ovo važno mjestance napušteno, 
dokazuje nam razvalina male tvrgjavice , Mala gradina“ na sjeveroistoku od 
Čapljine. Od ove razvaline ostao je još komad zida 6m dug, 9 m visok i 
1:5 m debeo. U ostalom je moguće, da ova razvalina bijaše samo kula obližnje 
tvrgje Gabele. Wilkinson*) spominje dalje kod Čapljine starobosanske stećke 
nalik na sarkofag. Kose pokrovne plohe ovih stećaka bijahu, veli, načinjene 
poput krova pokrivenog opekama. Ali mi valja priznati, da mi nije pošlo 
za rukom naći one stećke, koji su tako vanredno nakićeni. 

Kad su se god. 1891. pokraj kolodvora u Čapljini kopali temelji za 
erarna stovarišta duhana, naišlo se pod čitavom površinom prvog stovarišta 1 





i) Vidi ,Glasnik“ 1892., str. 117 ff. i 221 ff. 

2) Vidi ,Glasnik“ 1891., str. 190. 

3) Sir J. Wilkinson: Dalmacija i Crna gora i jedan izlet u Hercegovinu. Preradio Lindau. Lipsko 
1849., str. 79. 
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djelomice i pod drugim stovarištem u dubljini od jednog do dva metra na 
množinu rimskih opeka i na ostanke zidina, megju kojima nagjoše dva 
bronca. Graditelj g. oficijal Otokar Koderle bijaše tako 
dobar, te mi pošalje oba komada za zemaljski muzej, 
za što mu ovdje srdačno zahvaljujem. 

Prvi od ovih bronceva (slika 1.) polukrugljasta je, 
nešto zašiljena toka sa pojasa; ima 30 »m u premjeru 
1 15 mm visine. Gornja strana toke nakićena je sa tri 
dvostruke kružnice, koje su od sebe udaljene i kojima 
je središte na vrhu toke. Obodnica je svuda naokolo 
nakićena duguljastim izrezima. Posve jednak nakit na- 
gjosmo opetovno i to u znatnoj množini na Glasincu'). 
Ovu toku možemo dakle bez okolišanja uvrstiti u oblike 
halštatskog doba. 

Drugi od ovih bronceva (slika 2.) mingjušica je oso- 
bitog oblika; u premjeru ima 35 mm. D6nja polovina 
njezina jest deblja, te su na njoj tri pločice, koje imaju na obodnici red 
malih puceta, nalik na biser. Megju ovim pločicama ima onaj odebljali 








Slika 1. 


dio mingjuše ornamenat, koji je načinjen od četiri 
glatka uzdužna rebra, pa izmegju svaka dva rebra 
ima red sitnih puceta, nalik na biser. 

Ako sam dakle onu toku sa pojasa sa potpunom 
sigurnošću označio kao predrimsku, to po mom 
mnijenju nema sumnje, da je mingjuša iz doba poslije 
Rimljana 1 da ide po svoj prilici u rano srednje doba. 
U oči udara ta okolnost, da je dćnji, deblji dio 
saliven i da nije načinjen od fine žice, kao što se 
to vidi na sličnoj mingjuši iz nekog staroslavenskog groba u 'Thunau 
kod Garsa u Dčćnjoj Austriji. 





Slika 2. 


14. Gradina u Turbetu kod Travnika. 


U opisu svoga puta iz Spljeta u Sarajevo spominje g. Marchesetti i 
brda Gradine više sela Turbeta, te sudeći po obliku te glavice zaključuje, 
da ima na njoj nasutih gradina, ama nije imao vremena, da brijeg sam 
razgleda i tako svoje mnijenje utvrdi. 

Kad sam prošlog ljeta putovao po tom prijedjelu, popeo sam se na 
Gradinu i evo što sam opazio: 


!') Glasnik 1890., str. $4., slika 535. i 56., onda str. £9., slika 57. 
3) Glasnik 1891., str. 248. 
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Na desnoj obali Lašve, u području općine Vlahovići, uzdiže se 
strmeniti i šikarjem obrasli brijeg Gradina. Vrhunac njegov je zaravanak 
30—40 m širok, koji se prema jugu pomalo spušta. Najviše je mjesto ovoj 
ravnini prema sjeveru, te sastoji od uzdužne, nekoliko metara visoke 
gromile. Od prilike 60 m od podnožja gromile prema jugu upoprijeko preko 
šljemena od istoka prema zapadu prelazi plitki jarak i na spoljašnjoj 
strani toga jarka može se dobro razabrati onizak nasip od prikupljenog 
kamenja, koji je dug od prilike 40m. U oči udara ovdje, da se nasip 
uzdiže pred jarkom, jer kod drugih ovakih nasutih gradina nalazi se 
redovito jarak, ako ga uopće ima, na spoljašnjoj strani nasipa. Južno od 
nasipa 1 jarka prostire se na 40m dužine od prilike ravnica, za kojom se 
zemljište opet uzdiže do visine susjedne gorske kose. Ravnicu megju gro- 
milom i njenim jarkom razorili su oni, koji su tu blago tražili. U iskopanoj 
zemlji iz tih rupa našao sam mnogo ilovastih utaraka od posuda rukom nači- 
njenih, koje su inače bile pokrivene četinom od crnogorice i busenjem. 

Oblik ovih ilovastih utaraka posve je nalik na utarke rukom gragjenih 
posuda, te su već češće opisane u opisima nasutih gradina naše zemlje 
kao n. pr. Mali Mošunj kod Viteza'), Majdan kod Varcar Vakufa*) 1 Rogoš 
kod Blažuja*). 

Površina njihova je redovito hrapava i rastrošena i samo u nekojih 
utaraka bijaše prvobitno izglagjena. Spolja su obično lijepo crvene, iznutra 
smegje, negdje su obje strane crvene ili tamnosmegje. Kakav je bio oblik 
posuda, o tome se ne može ništa pouzdano reći, jer su pokupljeni utarci 
većim dijelom maleni komadići, no čini se, da su to bili lonci. 

Iz navedenog se vidi, da je mnijenje g. Marchesettia posve pravo i 
da na Gradini kod "Turbeta bez sumnje bijaše prehistorička gradnja nasipa. 


15. Dva bronca iz područja Plive kod Jajca. 


Kad sam pregledavao majdan i talionicu u Sinjakovu, dobio sam od 
tamošnjeg rudarskog meštra gosp. Franje Syrovatke i taoničara Andrije 
Torkara dva bronca za naš muzej, koji su dosta zanimljivi da o njima 
jednu dvije reknem. 

Prvi je bronce okruglo dugme, slika 8., koje su našli u prehistoričkoj 
naseobini na Gradini u Majdanu, otkle već imamo i jednu la-tensku 
hbulu*) ranog doba. 





1) Glasnik 1892., str. 227 #. 
2) Ibidem, 1892., str. 231 MH. 
2) Ibidem 1892., str. 225 f. 
+) Ibidem, 1892., str. 234, slika 2. 
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Drugi ima pupčastu, glatku površinu, premjer 22 nm 1 u sredini mu 
stoji upravan šiljak 19mm visok. Posve sličan oblik navagja Ljubić iz 
nekropole kod Prozora takogjer iz la-tenskog') doba. 

Slično dugme, samo s kraćim srednjim šiljkom našli su 
takogjer u nekropoli iz la-tenskog doba u Jezerinama kod 
Bišća *). 

Onako dugme sa kraćim šiljikom našlo se u staroj naseo- 
bini u Sobunaru kod Sarajeva, a zemaljski muzej ima još 
3 slična dugmeta iz gromile kod Varvare blizu Prozora. 
Tu ih je našao gosp. dr. Truhelka zajedno sa šljepoočnjacima i 
po tome se mogu ubrojiti u mlagje doba. Čini se dakle, 
da je ovaj oblik dugmeta bio podosta raširen i da su ga 
dosta dugo upotrebljavali. 

Drugi je komad rimska fibula na šarnir, slika 4. 
Našli su je na njivi u ritu Gorici, općine Stupne kod Jajca 
na lijevoj obali Plive. 

Duga je 4lmm, 26mm visoka i posve ljevena. Jaki 
obluk, kome se duž gornje strane pruža povor i koji je 

Slika 3. dolje plosnat, uzdiže se pri glavi strmo 1 svršava se iznad 
nožice kratkim nastavkom, koji je nalik na čavao. Na 
kraju glave još je saljevena poprečna pritka i na sred ove šarnir za iglu. 
Nad šarnirom vidimo još izvijen, iznutra ispravljen produžak obluka. Jaka 
nožica ima žljebić, u koji se udjene igla 1 svršava 
> Va de ega, se dolje vodoravnom, zaokruženom plojkom, koja 
hh: je presiže. Ovo je zaseban oblik fibule, a lako se 
može izvesti iz rane rimske provincijalne fibule, 
kojih smo mnogo u Jezerinama našli. Oba kri- 
lasta nastavka kao 1 dvostruka špirala, ovima 
nastavcima prekrivena, zamijenjena je ovdje 
poprečnom pritkom, koja je od ljevenine. 

Tako je nadomještena špirala, koja je opruživala iglu, jer otkle je 
načinjen šarnir, nije imala nikakve svrhe, baš ovom poprečnom pritkom 
kao dekorativnim elementom. Ovaj je oblik fibule za cijelo mlagji od 
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Slika 4. 


provincijalnih fibula iz Jezerine. 

Ljubić*) doprinaša iz jajačke okolice, dakle iz istog predjela, otkle 
potječe 1 naš nahogjaj, posve sličnu fibulu, ama uvršćuje je u broncano 
doba. Na posve jednaku fibulu i nožicu od druge ovakve fibule naišli su 





i) Popis ark. odjela nar. zem. muz. u Zagrebu, I., tabla XXVII., slika 187. 
2) Glasnik 1893. Jezerine, tabla XXIII , slika 3. 
%) Popis ark. odjela nar. zem. muz. u Zagrebu, I., str. 97. i tabla XIV., slika 92. 
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dalje god. 1892. u jednoj gromili kod Čitluka na Glasincu, koja na svaki 
način potječe iz kasnijeg pokopa). 

Po tome se čini, da se ova forma fibule u Ilirikumu često upotreb- 
ljavala. Fibula istog tipa sa značajnom priječkom pri glavi nalazi se u 
ostalom, premda i rijetko, u nahogjajima iz rimskog doba u Njemačkoj. 
Dr. Lindenschmit*) priopćuje sliku onakve srebrene rimske fibule na šarnir, 
koju su našli u nekakvoj rimskoj sojenici na Rajni kod Moguča (Mainz). 


16. Prehistoričko-rimska utvrda Kalesija u kotaru zvorničkom. 


U jednom svom izvještaju prijavio je revni oružnički stražmeštar Toma 
Dragičević god. 1891. zem. vladi, da se kod sela srpske Kalesije u općini 
Prnjavoru, kotara zvorničkog nalaze na nekom hridu ostanci zidina, komadi 
opeka i rimski novci. 

Pošto je naskoro iza toga imao blizu Kalesije posla rudarski povje- 
renik g. Eduard Vorliček, zamolih ga, da spomenuto mjesto posjeti, što 
on i učini, te mi uruči nekoliko nahogjaja 1 priopći mi ovo: 

Od pnilike '/, sata sjeveroistočno od sela Kalesije srpske uzdiže se kao 
ogranak brda Prosjeka humak ,Gradina“, koji je sa istoka, juga i zapada 
posve osamljen, pa i sa sjevera ga rastavlja provala od gorske kose iza 
njega, koja ga je nadvisila. Sa istoka i zapada optječe humku po jedan 
mali potočić, koji se na južnoj strani humke sastavljaju i čine potok | 
Kalesicu. 

Glavica ovog humka sastoji na jugu i zapadu od strmih vapnenastih 
hridina, dočim se na istoku i sjeveru prostiru doduše strmi, ali ipak 
pristupni pristranci. Zaravanak mjeri u sjeverojužnoj duljini od prilike 
40 m, u istočnozapadnoj širini pak oko 20 m i prema jugoistoku ponešto 
je nagnut. Samo najviša tačka na sjeveru čini mali zaravanak. 

Nasipima nema ni traga, ali na okrajcima zaravanka, prema sjeveru 
i istoku, koji su od naravi manje zaštićeni, vide se temelji zida, sagragjena 
krečnim lijepom, u kojem nema primješane zdrobljene opeke. 

Zid je bio od običnog lomljenog kamena; no našli su u ruševinama 
i otesane komade sedre. Odlomaka od opeka nasuprot nije bilo, a što je 
gosp. Dragičević mislio, da su odlomci, bijahu samo komadi crvenog 
žeženog lapora. 

U strmoj hridini na južnoj strani ima mala pećina, u koju se može 
doći samo sa gornjeg zaravanka. Pred pećinom je prost zasjek od prilike 
2 m dug, a i sama pećina je samo 2m duboka. Tlo u zasjeku i u samoj 


1) Glasnik, 1892., str. 403, slika 19. 
2) Die Alterth. unserer heidnischen Vorzeit, sv. IV., tabla 45., slika 3. 
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pećini obraslo je busenjem, ali se nije moglo ispitati, pošto gosp. Vorliček 
nije imao kada ni čime, da raskopa i da ga razvidi. Pretraživši površno 
zaravanak našao je pomenuti gospodin mnogo razasutog 
iverja od okresanih kresivaca. Dva onakva komada 
vidimo na slici 5. 1 6. 

Megju njima ima takogjer jedan crnkast, prozračan 
iver od opsidijana, osobitog školikastog loma. Ovo je, 
koliko ja znam, prvi opsidijan, koji se našao u bosanskoj 
naseobini iz prehistoričkog vremena, te pošto se ovaj 
kamen u zemlji ne nalazi, valjda su ga donijeli sa strane, 
po svoj prilici iz Ugarske. 

Osim toga bijaše tlo posuto utarcima starijeh, rukom gragjenih i 
mlagjih rimskih na točilo gragjenih ilovastih posuda. Megju tim utarcima 
bijaše 1 naduven okrajak kao vino žute staklene posude. 

Od kovinskih prijedmeta našao se samo jedan bakreni, ali 
veoma istrošeni, bez sumnje rimski novac; no pričali su mome 
pouzdaniku, da se ovakih novaca više na Gradini nalazilo. 

Dalje su našli na sl;ci 7. prikazani željezni vršak od strjelice 
ili strijele. Dug je 57 mm, no prvobitno bijaše duži, jer je donji 
kraj tulika otkinut. 

Uzano oblo grlo tuljka prelazi u širi šiljasti vrh, koji je 
21mm dug i pri korjenu 10 mm širok. 

Slični rimski vršci od strjelica, koje u slici prikazuje Linden- 
schmit') iz Majnca, jesu više vitki 1 njihovi su vrhovi više 
produženi. 

Nasuprot tomu podudara se naš oblik, izuzevši znatno manju 
7/1 dužinu, sa vrškom od strjelice iz tako zvane ,oružane“ ( Waffenloch) 
u sv. Mihajlu kod Postojne, koju g. dr. Hoernes*) odlučno pro- 
glašuje za rimsku. 





7/) 


Slika 5. Slika 6. 





Slika 7. 


Po tome nema sumnje, da je u Kalesii na mjestu prijašnje prehi- 
storičke naseobine uregjena bila omanja rimska utvrda, kao što sam to 
mogao opetovano utvrditi u Bosni i Hercegovini. 


17. Nekoliko starina iz Gackog u Hercegovini. 


Visoravan blizu Gackog bijaše već u prehistoričko doba gusto naseljena. 
Ovo mnijenje posve je potvrgjeno nasutom gradinom više sela Gradine, 
sjeverozapadno od varoši, onda neobično mnogobrojnim gromilama, koje 


1) Alterth. unserer heidnischen Vorzeit, knjiga I., sv. XI., tabla IV., slika 18. i 27. 
1) Mitth. der anthrop. Ges. in Wien 1892, knjiga XXII., str. 9, slika 15. i str. 10. 
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se vigjaju ne samo na svim okolnim bregovima, nego i u ravnici, kao 
n. pr. kod Muhovića, dalje naslagom od prilike 60 cm debelom, sa utarcima 
prehistoričkih posuda, koja je bez sumnje naplavljena sa nekakve više 
položene naseobine uz Gacko-Avtovac, te se prostire od prilike 100 m od 
ćuprije preko Mušice; obretena je, kad su god. 1887. cestu gradili. 

U kasnije rimsko doba bila je zauhvano niže današnje varoši Gackog 
ill Metohije oveća rimska naseobina, jer su onda, kad su stali graditi novu 
istočno-pravoslavnu crkvu, naišli na temeljne, lijepom gragjene zidine 
nekakve kvadratične gragjevine, od koje su se razilazili zidovi na različite 
strane. U ruševinama ovih temeljnih zidova i svuda naokolo bile su mnogo- 
brojne opeke i crijepovi, većinom jasno-žute boje, rjegje crvene. Počevši 
od ove crkve i dalje prema sjeverozapadu uz novo sagragjeni hotel sve su 
njive na zapad od ceste posve posute ulomcima cigala i tesanih komada 
sedre; ko bi tu stao kopati, za stalno bi našao svuda rimskih temeljnih 
zidova. Da je pak čitava okolica Gackog kao i obližnje vojničke postaje 
Avtovca bogato nalazište rimskih novaca, to je, mislim, svakome poznato. 

Kad sam god. 1887. prvi put posjetio Gacko, pregragjivala se cesta 
u Avtovac i da dobiju gradiva, otkopali su humak uz spomenutu već 
novu crkvu. Ovaj humak bijaše još u području ovećeg starobosanskog 
groblja"), te je tom zgodom otkriveno mnogo sredovjekih grobova. 

Svi kosturi imagjahu istočnozapadni položaj, glavom prema zapadu, 
te bijahu prekriveni krovom od složenih ploča od lapora i kao obično ne 
imagjahu ništa pri sebi. 

No pod površinom ovog sredovjekog groblja u dubini možda od 1 m 
naišlo se na mnogobrojne druge grobove sa kosturima, koji su bili drugo- 
jačije poredani nego grobovi u gornjem sloju, naime u pravcu od sjevera 
prema jugu, glavom na sjever. | 

Graditelj ceste mjernik g. Hugo Jedlička prijazno mi pomogne, te 
sam mogao više ovih donjih grobova otvoriti i iz jednoga izvaditi potpun 
skelet, kog kasnije sastavi moj prijatelj Jos. Szombathv, kustos od dvor- 
skog muzeja u Beču. "Taj je kostur sada u zemaljskom muzeju u Sarajevu. 

Uregjenje ovih dubljih grobova bijaše svuda jednako. Kostur ležaše 
prosto legjima na zemlji, rukama uz tijelo spruženim, no ni uz jedan 
kostur nije se našao nikakav prijedmet. Svaki kostur bijaše prekriven 
krovastim kamenitim sandukom od dvije dulje i dvije kraće ploče od lapora. 

Na grobu, iz kojeg sam izvadio kostur, bijahu one dvije dulje kao 
krov sastavljene ploče 180cm duge i 45 cm široke. 





1) M. Hoernes: Sitzungsber. der k. k. Akad. d. Wissenschaften in Wien 1881., str. 822 ff. — 
Id. Mittheilungen d. anthrop. Ges. in Wien 1883., str. 171, sl. 36. — Asboth: Bosnien u. d. Hercegovina. 
Wien 1887, str. 314. 
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Pri glavama i nogama stajaše omanja laporasta ploča, koja zatvara 
kraće strane groba. Ploča pri podnožju bijaše premalena, da može cijeli 
otvor prekriti i s toga umetnuše pred nju čitavu, žutu, rimsku opeku, 
32cm dugu, 15cm široku 1 6 cm debelu, na kojoj nije ni traga bilo lijepu 
i nije dakle bila prije uzidana. 

Ako i dublji položaj ove potonje vrste grobova stalno dokazuje starije 
pokopavanje, to nam naznačuje u obadvije nekropole bez iznimke sačuvani 
pravac kostura, u gornjoj naime od zapada prema istoku, u donjoj od sjevera 
prema jugu, različite kulturne običaje ukopanih'). 

Pošto nema nikakvih prijedmeta, to može samo rimska opeka, koju 
su slučajno upotrijebili da pokriju rupu, gradeći grob, u nekoliko stvar 
razjasniti, jer dokazuje, da grob ni pod koji način ne može biti predrimski 
i da ide dakle ili u rimsko ili u potonje doba, dakle u doba seobe naroda 
ili u rano sredovjeko doba. 

God. 1892. konačno pošalje mi gosp. mjernik Luigi Giorgini za 
zemaljski muzej zanimljiv nahogjaj iz okoline Gackog, koji je našao, kad 
se gradio rezervoar za vodu na sjevero- 
zapadu od varoši u ritu Kline južno od 
sela Ulinje, na sutoku potoka Vrbe i 
Drumešine. 






U ovom osamljenom predjelu nagje 
pomenuti gospodin u nekakvoj pukotini 
u stijeni srebrni prsten, koji nam pokazuje 

1), Slika 8. slika _ 8. Kolut je ovog prstena splošten, 
isprutan, i u najvećoj širini mjeri T mm, 
te nosi malo izbočenu, vajanu pločicu sa premjerom od 27 mm. 

G. dr. Kenner, c. i kr. upravitelj dvorskog muzeja u Beču, kome sam 
ovaj prsten priposlao, bijaše tako prijazan, te mi pošalje ovo razjašnjenje: 
»srebrni je prsten baš proizvod kasnijeg doba starog vijeka i očito 
varvarske izrade. Gospoju, koja na prijestolu sjedi, hladi velikom lepezom 
eros, koji stoji iza prijestola i drži glavu natrag nagnutu. Prijedmet je 
slike antičke, no izradba ide u najkasnije doba starog vijeka“. 

Prema mjerodavnom mnijenju ovog naučenjaka moramo naš prsten 
da uvrstimo u doba seobe naroda, te je posve moguće, da potječe iz istog 
doba, iz kojeg su i grobovi u dć6njem sloju kod Gackog, o kojima smo 
prije govorili. 


_—_ 


Ptttčititoo 


1) Isporedi slične grobove u tavanima sa različitim pravcem kostura kod Halinica u visočkom 
kotaru. Glasnik 1890., str. 375. 
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18. Razvaline crkve na Carevoj luci kod Rmanja u Bosni. 


Što bolje poznajemo zemlju, to se više množe vijesti o monumentalnim 
gragjevinama iz srednjeg vijeka u Bosni, pa mi već poznajemo romanske 
samostanske crkve u Ozrenu kod Gračanice!) i u Dobrunu kod Višegrada?), 
ovu sa veoma važnim slikarijama na zidovima, dalje, bogato škulpirane 
razvaline crkava iz ranog srednjeg vijeka kod Dabravine blizu Vareša?) i 
kod Bilimišća blizu Zenice“) — ova bijaše rimska gragjevina —, onda neka- 
dašnju gotičku crkvu sv. Antuna u Bišću*?), sadašnju Fetija džamiju i 
konačno gotičke arhitektoničke komade iz grada u Jajcu“). 

G. Gustav Zechel, šumarski meštar u Bišću, prijazno mi saopći neke 
vijesti, te po tome mogu izvijestiti opet o jednoj razvalini romanske crkve na 
jugozapadu mjesta Očigrije u općini Velikom Cvjetniću u petrovačkom kotaru. 

Putujući jednom iz Kulen-Vakufa u D. Unac nabasa ovaj gospodin 
god. 1891. na desnoj obali Une, na jug od razvaline samostana i grada 
Ermanja ili Rmanja, i to u ritu Carevoj luci, na iskopane ostanke starih 
zidina; kopao je ondje neki pilar iz obliže Hrvatske, nikoga ne pitajući 
kamen za gradnju, što mu se naravno obustavi. 

Megju iskopanom gragjom — bijaše nekoliko kubičnih metara toga 
kamena od vapnenca i sedre — nagje se lijepo izragjena, no neukrašena 
ploča od vapnenca, 190 cm dugačka, 100 em | 
široka i 22 cm debela. Po svoj prilici bijaše 
to ploča sa groba. 

Osim toga nahode se još dva sedrena fs— 
podnožja od stupa, koja bijahu nejednake veli- |S. 
čine, ama posve jednaka oblika; veći od njih 
prikazan je u slice 9. Stranice dč6nje ploče 
iznašaju 37 cm, 52 cm, premjer pete od stupa 
20 em. Podnožje je ornamentirano sa dva šiljasta 
ispupčena lista, kojim su vrhovi pruženi prema 1/., Slika 9. 
prednjim ćoškovima ploče od podnožja. 

Ovo su očevidno romanski stupovi i kopanjem u Carevoj luci otkrivena 
je dosele nepoznata razvalima neke romanske crkve, u kojoj bi se, kad bi 
se dalje prekopavala, možda našao različit arhitektonički materijal. 





1) Glasnik _1889., sv. II, str. 32 fi. 

2) Ibidem, 1891., str. 291 £. 

9) Ibidem, 1892., str. 372 ft. 

4) Ibidem, 1892 , str. 340 fi. 

5) Lopašić: Bihać i bihaćka krajina. Zagreb 1890., str. 33 £f. 
6) Glasnik 1892., str. 315. 
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19. Nekoliko prehistoričkih i rimskih ostanaka kod Grahova 
u livanjskom kotaru. 


Poznato je, da je iz visoravni livanjske, odnosno iz okoline glamočke 
išla rimska cesta preko Grahova i Resanovca u dolinu Unca i dalje preko 
petrovačkog polja prama Ključu i Sanskom mostu!). 

To nam svjedoče u okolini grahovskoj ne samo sačuvani ostanci ove 
ceste, nego i ostanci više rimskih postaja i rimski novci, kojih pošljednjih 
nalazimo kod Grkovaca, Peulje, Grahova i Resanovca. No Rimljani nagjoše 
tamošnji predio od prije već naseljen, te su upotrijebili, gdje im se zgodno 
činilo, stare nasute gradine prijašnjih stanovnika, kao što su to često činili 
i po drugim krajevima. 

Upravitelj ispostave u Grahovu, g. Dominik Kovačević bijaše tako 
dobar, te mi prošle godine pošalje iz tamošnjeg prijedjela osim različitih, 
većinom keramičkih nahogijaja takogjer dva broncana kelta za naš zemaljski 
muzej, te mi takogjer priopći nekoliko podataka o nekojim prehistoričkim 
i rimskim naseobinama iz okoline grahovske, na kojoj mu dobroti ovdje 
usrdno zahvaljujem. 

Na osnovu toga kao i mojih prijašnjih sopstvenih opažanja mogu 
sada štošta o starinama iz Grahova na javnost iznijeti. 

Humak na sjeverozapadu Grahova ili Arežina brijega, na kojem je 
sagragjena mjesna istočno-pravoslavna crkva, zove se Gradina, te je to 
nasuta gradina; dulji istočnozapadni premjer njezinog jednostavno eliptičkog 
nasipa mjeri 153m, kraći pak sjeverojužni premjer 60 m. 

Nasip ima samo na sjeverozapadu ulaz a unutra duž južne strane čitav niz 
dugih šančeva, koje su iskopali god. 1876.—1878. za ustanka muhamedovei iz 
okolice. Na sjeveroistoku nasipom okružene površine stoji nova istočno-pravo- 
slavna crkva i skoro u sredini njezinoj temeljni 
zidovi neke stare crkve i drveni zvonik. 

Kad se tu samo malo pokušalo kopati, 
našla se silesija ilovastih utaraka rukom 
led a gragjenih posuda sa poluokruglim gukama, 
12 ha uspravnim nastavcima, koji su na svakom 
kraju malim roščićima ukrašeni, koji su 
glatki ili urovašeni, potkovasti; ovakih se 
utaraka dosta našlo u gradini u Kičinu kod Mostara?). Ručice stoje sad 
vodoravno, sad ovisno. Od svih ovih ilovastih rukotvorina valja osobito 





Slika 10. Slika 11. 


1) Glasnik 1891., str. 393 f. 
2) Glasnik _1891., str. 178, slika 24. i str. 179, slika 28. 
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napomenuti kolut od crnkaste ilovače sa okruglim presjekom — po svoj 
prilici je to stalak za lončić sa premjerom od 65mm, slika 10. — 1 
veoma visoki pršljen, slika 11., sa oštrim okrajkom oko rupe. 

Uz to našli su se takogjer ostanci rimskih opeka, komadi krečnog, 
opekama pomiješanog lijepa i nekoliko utaraka ilovastih posuda na točilo 
gragjenih. 

Po tome je bila prehistorička gradina u Grahovu za doba rimske 
vladavine Rimljanima posjednuta. 

Druga se gradina nahodi nešto dalje na sjeverozapad od Grahova 
i to istočno od sela Peći. I ova je opasana jednostavnim, eliptičnim nasipom 
i našlo se u njoj, kad se malo prekopala, mnogo 
ilovastih utaraka rukom  gragjenih posuda, koje su 
ukrašene gukama, urezanim trokutima itd. U tome 
nagje se takogjer malena, kvadratička posuda, slika 12. 
tamnosmegje masti, koja se prema gore nešto sužava. 
Visina joj iznaša 45 mm, stranica d6nje osnovke 45 mm a 
gornje 40 mnm. Osim toga našlo se mnogo sprženih ilovastih 
gruda, jedan prirezani komad jelenskog roga i nekoliko 
broncanih ulomaka. Nekoji od ilovastih utaraka potječu 
od posuda gragjenih na točilo. Tome se u ostalom ne 
možemo čuditi, kad pomislimo, kako je blizu rimska naseobina na vrelu 
Begovcu, o kojoj mislimo sad govoriti. 

Vrelo Begovac leži u ravnici na zapad od Grahova uz put u Peći i 
kraj njega se nahode na površini od nekoliko hiljada »m* temeljni zidovi 
zdanja. Megju njima razasuti su ulomci rimskih opeka 
1 ogrijevnih cijevi, komadi ljevenog patosa, gomolji 
lijepa opekom pomiješanog i ostanci rimskih ilovastih 
posuda. 








1/2 
Slika 12. 


Od ovih ostanaka sastavio sam lijep pehar bez 
ručice, slika 13. Ovaj je načinjen od ilovače veoma 
dobro pečene, koja jasno zvoni, te ima vrlo nizak 
stalak sa karakterističnim za rimske posude okrajcem 
pri dnu. Naduveni, ponešto izvijeni okrajak uokolo 
optočen je duboko urezanom brazdom. Protege mu Slika 13. 
jesu: visina 10:6 cm, premjer trbuha 11cm, širina zjala 
10:4 em, premjer dna 4:2 cm i visina najvećeg obima 4em. Bijaše dakle za 
cijelo na vrelu Begovcu oveća rimska naseobina. 

Na istok od vrela Begovca i na zapad kraj puta iz Kesića u 
Maleševce prostire se treća nasuta gradina, koja se zove Gradina, ali 
ova nije tačnije pretražena. 
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Četvrta, takogjer potanje nepretražena gradina nahodi se na brijegu 
Kurozeb na prediju Hrsovac možda 3'/,km zapado zapadojužno od 
Grahova i vele da joj je nasip još sačuvan. Iz ove gradine 
potječe broncani kelt, slika 14., slabo zaobljene oštrice i 
ovalnog zjala na tuljku. Širok je, masivan, sa visokim 
ali naduvenim okrajkom, posve neukrašen te imagjaše 
ušicu, koja je sad otkinuta. Dužina mu je 23 em, spoljašni 
premjeri tuljka 4 i 3:5 cm, širina oštrice 5 cm. 

Petu i šestu nasutu gradinu nalazimo kod Grkovaca 
na sjeverozapadnom kraju Ševarova blata i na jugoistoku 
od Grahova. 

Prva od ovih leži na sjeveru od pomenutog sela 
u visini 1485m nad morem niže Šator-planine, koja 
je previsuje i zove se Babin-grad, no nije tačnije pre- 
tražena. 

Na jug od nje i bliže Grkovaca leži u visini od prilike 
900 m nad morem druga nasuta , Gradina“, okružena nasi- 
pom, na kojem se vigjaju temelji zida lijepom gragjenog. 

Kad se malo, samo za pokušaj, prekopalo, iskopalo se mnoštvo ilovastih 
utaraka rukom gragjenih posuda sa plosnatim širokim ili zaobljenim ručicama, 
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Slika 14. 





TR 
Slika 193. Slika 16. Slika 17. 


koje stoje sad vodoravno sad ovisno, sa okrugljastim ili uglastim gukama 
i sa uspravnim ili potkovastim, sad glatkim sad narovašenim okrajcima, 
slike 15. 1 16. | 

Kao ukrasi vigjaju se i savijene gužve sa utiscima nokata, slika 17., 
onda i vodoravne gužve, koje okolo teku sa različitim urezima. Dna su u 
posuda većinom ravna, katkad takogjer i ispupčena, slika 18. Takogjer su 
se našli komadi žežene ilovače i žeženi komadi lijepa sa zida. onda dva tkalačka 
utega, od kojih je jedan u ovisnom pravcu četiri puta probušen, slika 19. 
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Izmegju ovih prijedmeta ležahu takogjer ulomci rimskih opeka, komadi 
lijepa opekom pomiješanog i utarci na točilo gragjenih posuda; ovi su utarci 


katkad na spoljašnjoj strani brazdasti, slika 20. 
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Slika 18. Slika 19. Slika 20. 


Nedaleko od ove gradine našlo je god. 1892. pastirče 
broncani kelt, slika 21. Ovaj je veoma vitak, ima uzak 
naduven okrajak i mal ne četverouglasti otvor tuljka. Mjesto 
ušica, koje su inače čisto ispod naduvenog okrajka smještene, 
ima od prilike u sredini svoje dužine sa svake strane polu- 
mjesečni prema oštrici upravljeni zalistak. Protege mu jesu: 
dužina 23 cm, gornji premjer 3 cm, nutarnji premjer tuljka 
21mm i 24mm i širina oštrice 45 mm. 

Ni ovaj šuplji kelt a ni onaj iz Kurozeba, slika 14., 
nije ukrašen 1 time se razlikuje od svih sličnih komada 
oružja, koji su se do sada u Bosni našli. 

Iz svega toga slijedi, da je gradina na Grkovcima prvo- 
bitno bila prehistorička i kasnije rimska utvrda. 

Sedma bezimena nasuta gradina nahodi se '/, sata 
na jugoistok od Zavogjana u općini Tiškovcu na potoku 
Butižnici.  Zauzimlje mali humak te je opasana kolu- 
tastim nasipom; već na površini 
nasipom opasana prostora  po- 
razbacano je sila  prehistoričkih 
ilovastih utaraka. Potječu od po- 
suda različitog oblika 1 veličine, te 
su ukrašeni glatkom i urovašenom 
zaobljenom gužvom pri okrajku. 
Kao osobite oblike prikazujem u | 
slici 22. odlomak veoma debele, ama 1/2 
neobično plitke plitice s okrajkom Slika 22. 
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prosto narovašenim, onda u slikana 23. i 24. dva ulomka od ručica, koje 
su u pravom kutu savijene i u slici 25. okruglu ručicu, koja je s oba 
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Slika 23. Slika 24. Slika 25. Slika 26. 


kraja veoma široka, no u sredini opet jako sužena. Mosur od ilovače, 
koji se takogjer našao, prikazujemo na slic; 26. 

Osim ovih ilovastih utaraka razasute su rimske opeke, žljebasti crepovi 
1 šuplje opeke, kao i ostanci rimskih ogrijevnih cijevi, te se i ovdje na 
mjestu prijašnje prehistoričke naseobine podigla rimska postaja, kojoj je 
valjda bila zadaća, da stražari na cesti, koja je išla negdje od Knina preko 
vrela Begovca u dolinu Unca. 


20. Opeka legije iz Velike Kladuše u Bosni. 


Na sjeveroistoku od lijepe razvaline grada u Velikoj Kladuši nahode 
se na lijevoj obali potoka Kladušnice i možda 80m istočno od kuće 
Miličevićeve temeljni zidovi veoma duguljaste gradnje, nazvane Crkvina, 
o kojima Lopašić") misli, da su to 
razvaline neke crkve sv. Martina 
ili nekakva župnog stana. Ne 
sumnjam ni najmanje, da ne bi 
bila u važnom gradu Kladuši ili uz 
taj grad u srednje doba kršćanska 
crkva pomenutog sveca, koja je 1 
ispravama zajamčena, ama produ- 
ženi oblik rastegnutih temelja ne 


Aid 4. # 








Va 


odgovara ni crkvi ni privatnom 


5 = 





stanu. Osim toga nalazi se u razva- 





linama i u njihovoj okolici mnogo 
7/2 razasutih rimskih opeka, koje nas 
Slika 27. na to upućuju, da je na tom mjestu 


i) Lopašić: Bihać i bihaćka krajina. Zagreb 1890., str. 177 ff. 
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stajala rimska zgrada. Kad se je god. 1891. mjernik g. Hugo Jedlička 
u Kladuši zadržavao poradi neke gradnje, nagje zbilja megju ostancima 
opeka na Crkvini rimsku opeku sa pečatom XIV. legije gemine, koju 
nam prikazuje slika 27. i koju pomenuti gospodin zemaljskom muzeju 
pokloni. Ovaj nahogjaj dokazuje dakle, da je na Crkvini kod Velike 
Kladuše bilo rimsko i to vojničko zdanje. Ujedno možemo iz ovoga 
nahogjaja razabrati, da je bar neki odjel XIV. legije imao svoju postaju 
u predjelu, o kojem baš govorimo. Slični pečati XIV. legije na opeci nahode 
se često u okolici Leibnitza (Flavium Solvense) u Štajerskoj. 

Rimske opeke nalaze se u ostalom često i na oranicama tik istočnog 
podnožja brijega sa razvalinom u Velikoj Kladuši i g. Jedlička posla meni 
takogjer odavle čitavu dužu stranicu vanredno duboko nažljijebljene rimske 
ogrijevne cijevi. 


21. Tri zanimljiva nahogjaja iz ljubuškog kotara. 


Učitelj iz Posušja, g. Nikola Barišić posla našemu zemaljskom muzeju 
prije nekoliko vremena dva bronca i željezni vršak od strijele iz ljubuškog 
kotara u Hercegovini, ama na žalost bez tačnijeg izviješća, u 
kakim ih je prilikama našao. Ova tri komada idu u posve 
razno doba. 

Prvi je bronac uzani vrh od sulice i potječe iz Tihaljme u 
gornjoj dolini Trebižata, slika 28. Prevučen je tamno-zelenom 
patinom, nije ukrašen te je samo u toliko deformiran, što mu  Š KRE 
je nalazilac rt pribrusio. Plojka mu nije širja od d6njeg kraja | 
čunjastog tuljka i svršava se potegnutim rtom. Plosnato srednje [8 
rebro raširuje se u polovici duljine i svršava se prema rtu 
vrškom. Duljina je čitavog vrška 105mm, duljina tuljka 41mm, 
duljina plojike 64cm 1 njezina najveća širina 17 mm. 

Ovaj vršak od sulice ide bez sumnje u broncano doba. 
Njime su nalazišta broncanih stvari u zaposjednutim zemljama 
opet za jedno pomnožana. 

Drugi je bronac puno mlagji, jer je to fibula iz srednjeg la-tenskog 
doba, koju su našli u selu Gorici blizu dalmatinske megje kod %/3 
Imotskog, slika 29. Obluk joj je pri glavi plosnat i širok, prema Uka ?8. 
nožici se pak sužuje i prelazi u uzani i podosta dugi žljebić. Iz ovoga uzdiže 
se onda nožica, koja je daleko natrag uzvijena, kopčom sa oblukom spojena i 
sa dva puceta ukrašena. Dvostruka je špirala osrednje široka, izvana je 
tetivom sapeta te ima po 5 savijutaka na svakoj strani igle. Fibula je 95 mm 
duga, 34mm visoka, 30mm široka te je crnim sjajnim lakom oličena. 
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Ova je fibula po nas za to veoma važna, jer smo dosele poznavali 
u Hercegovini samo jedno mjesto sa niskim grobovima s paljevinom iz 
la-tenskog doba i to Zagradinu na viso- 
ravni Rakitnu, gdje je u ostalom na- 
gjena fibula posve jednakog oblika') 
iz srednjeg la-tenskog doba. 

Željezni vršak od strijele sa kukama, 
sika 30., našli su kod Posušja, te 
može biti da potječe iz rimskog ili iz 
ranog sredovjekog doba. Uopće je teško ovakve prijedmete, 
ako su osamljeni, tačno opredijeliti. 

U tako zvanoj ,oružani“ (Waffenloch) sv. Mihajla kod 
> Postojne u Kranjskoj našli su se posve slični vršci od strijela 
W zajedno sa množinom rimskog oružja“). Lindensehmit prikazuje 
nasuprot tome slične vrške od strijela iz rimske sojenice u 
Rajni na mjestu Dimeser kod Moguča (Moguncija, Mainz)*) i 
takogjer iz iranačkih grobova u rajinskoj Falckoj“). 

No pošto mi poznajemo oveću rimsku utvrdu i naseobinu u 
Gracu kod Posušja i pošto je kraj Posušja prolazila rimska cesta 
u Trebistovo, to ću jedva pogriješiti, ako opisani vršak opre- 
dijelim kao ,Sagitta hamata“ i uvrstim ga u rimsko doba. 

Dužina ovog vrška od strijele iznosi bez otkinutog rta 
Slika 80. 817mm, širina na kraju kuka 28mm 1 ddnja širina tulika 10 mm. 





Slika 29. 
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22. Golema fibula iz Ivanjske kod Banjaluke u Bosni. 


Kada sam nedavno rudarskog meštra Sigmunda Deutscha u Sinjakovu 
pitao za petrelakte, javi mi on tom prilikom, da u njega ima broncani 
prijedmet, u kome sam ja po priposlanom mi malom nacrtu raspoznao 
hbulu, te za to zamolih rečenoga gospodina, da mi ga prepusti za naš 
zemaljski muzej. 

On je toj mojoj molbi udovoljio s najvećom pripravnošću, te se ja 
nagjoh u čudu, kada pred sobom ugledah golemu fibulu. 

Fibula, slika 31, nagjena je kod Ivanjske u kotaru banjalučkom pri 
kopanju vodeničkog jarka na lijevoj obali potoka Lučice, od prilike 20 
minuta hoda iznad tamošnjeg majdana manganove rude, prosto u zemlji. 





1) Glasnik 1891., str. 422, slika 16. 

2) Mitth. der anthrop. Gesellschaft in Wien 1892, knjiga XXII, str. 9, slika 18. i 20. 
3) Alterth. unserer heidn. Vorzeit, knjiga 1I., sv. VIII., tabla IV., slika 9. 

4) Ibidem, knjiga II., sv. IX., tabla V., slika 7. 
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Na žalost nije ta fibula cijela, jer je nožica odlomljena, koja je pri njoj, 
a nema petlje sa glavice ni jezičca, kao ni žljebića sa nožice. U slici 31. 
naznačena rekonštrukcija pouzdana je za to ipak, pošto su, kako ćemo 
vidjeti, već dvije slične fibule poznate. 

Naša je fibula — fibula halštatskog doba na obluk s jednom petljom 
— grčkog tipa, ima ukupnu dužinu od 32cm i visinu stremenke od 18 cn, 
Trouglasta, na površini usavaćenom nareskanom linijom 1 sa tri reda 
punciranih tačaka pri d6njem rubu obilato ornamentirana nožica, visoka 
je 9:4 em, široka 14 cm. Stremenka prikazuje preko petlje plosnato-okrugli 
prosjek i uriješena je pri vrhu kao i iznad nožice sa dva puceta. Izmegju 
ovih puceta proširena je stremenka do na 13mm, s jedne je 1 druge strane 
okrajak ponešto udebljan, a po sredini ima oštriji povor i sa svake 
strane toga povora plitku brazdu. 

To je najveća fibula, koja je do sada nagjena u Bosni, jer velika 
broncana fibula posve sličnog tipa, koja je iskopana iz jedne gromile 
halštatske nekropole na Glasincu godine 1891. kod sela Sok6ca'), duga 
je samo 19 em, a stremenka joj je visoka 12:5 em. 

S našom fibulom iz Ivanjske gotovo posve oblikom jednaka i isto tako 
velika fibula nagjena je u ostalom već u jednoj pećini kraj Korane kod 
Drežnika, jugoistočno od Slunja, u Hrvatskoj, dakle blizu bosanske 
megje, odnosno bihaćkog kotara, ali ju je Ljubić *) pogrješno uvrstao megju 
nahogjaje broncane perijode. 

Drežnička je fibula doduše još za 1em duža, nego ova iz Ivanjske, 
jer je dugačka 33 cm, ali joj je stremenka visoka 16:5cm, dakle za 1:5 cm 
niža nego u potonje. 


23. Dva zanimljiva nahogjaja iz bilećkog kraja u Hercegovini. 


Osim različitih drugih nahogjaja, što ih je jedan lugar u Bileću 
darovao našem zemaljskom muzeju, poslao mi je on još dva zanimljiva 
rukotvora za muzej. Ovdje ću da u kratko o njima progovorim. 

Prvi je od tih nahogjaja šiljak željeznog koplja, te ga prikazuje 
pridana ovdje slika 32. Izorao ga je kod sela Hatelja, u stolačkom kotaru, 
seljak Risto Kundučina na njivi blizu svoje kuće. 

To je oružje, osim otkinutog rta, veoma dobro očuvano, te ima ukupnu 
dužinu od 265 mm, od kojih 155 mm dolazi na plojku, a 110mm na 


1) Glasnik 1889., sv. III, str. 29, slika 8. 
3) Popis ark. odjela narodnog zemaljskoga muzoja u Zagrebu, I., str. 70, tabla X., slika 31. 
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tulac. Plojka ima po sredini povor, koji se jedva može primijetiti i dostiže 
dosta znatnu širinu od 47mm. Tulac je po dužini uriješen brazdama, 
na dd6njem kraju ima na oblik svitka pre- 
vijen okrajak, a iznad toga okrajka ima 
s obje strane dva nastavka slična mori na 
rimskim lovačkim kopljima. D6nji svitak pri 
okrajku ima premjer od 35mm, a onaj na 
tulcu niže plojke 17 mm. 

Razgledano je ono mjesto, gdje su 
ti prijedmeti nagjeni, te je njiva na veliku 
prostoru nagjena zasuta fragmentima rimske 
opeke, naročito žmurnjaka. Nadalje našlo 
se kod Vukmanovićeve kantine i kod crkve 
u Hatelju mnoštvo rimskog ćeremita i 
žmurnjaka, a kod rečene kantine i jedan 
rimski arhitekturni kamen. Mora dakle da 
je kod današnjeg sela Hatelja, na sjevernom 
kraju Dabar-polja, bilo oveće rimsko mjesto, 
te po tome s velikom vjerojatnošću možemo 
rečeni šiljak od koplja označiti rimskim 
lovačkim oružjem. 





Drugi je nagjeni komad mala broncana pa 1/1 
ukosnica (slika _ 383.), koja je uz množinu 
utaraka od ilovastih posuda, gragjenih rukom, 
nagjena u nasutoj gradini Mala Gradina, istočno od sela Mileća u 
katastralnoj općini Vranjska, kotara bilećkog. Glavica te ukosnice sastoji 
od stremenke koso prama dć6njoj strani namještene; ta je stremenka od 
okrugle broncane žice, koja s obje strane stremenke čini po tri savijutka, 
te onda dalje prelazi u dvije igle. 

Ta je vrsta ukosnice svakojako prehistorička, ali dojako niti je nagjena 
na Glasincu niti na drugom kojem nahodištu u zemlji, te pošto je sama 
samcata nagjena na Maloj Gradini, ne može joj se vrijeme za sada još 
pobliže označiti. 


Slika 32, Slika 33. 
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Hapo/nmo rjeueme Gjecnoke y Bocmr u = XepneroBn. 


IIprouhuo 


Ap. JIeonodg TJIuE. 


Beh ume ,6uc“, ,Gujec“, kojum mapog o6umuHo osHauyje Gjeemošy, 
cBjenouu, ga Hapox Toj Gogecru  npucybyje Hmanuapasam  usBop, jep 
pujeu Gujec, Koja ce no JIunge-y 43BOIH MB TPAuKOT, upBođuTHo 
8šHauu y CBM CJOBjemckum jesuuuma 870, baBoga. «lako. je pasymjeTn, 
IITO HAPOJHO Bjeposawme nocrame oHe Teke GOJecrTi, iro je upoy8- 
poryje | ylea CujecHe 3xuBOTHE:e, CBOJU HA HelOCpelEH  yTjenjaj "OBjeKy 
AY 1IMAHCKOF .npunuuna. Ja cam y MOjuM CACTABUUMA MB  HApolIHO 
MOJMTHHe, Hmpuonhenum y ,['JgacHuky sema.pckor  mMyseja“, meh Buie 
IyTa uMAO IPMJUKO IOKASATH, KAKO HApOL HACHTUUKYje GOJECT E>CBHHIIM 
ySpOKOM, , IA um olGojma jexmaka uweHa raje. Ty oner umaMo upumjep 
Takor ugemTuukosama, jep ce u GozecT, kojy je HnaHnuio ,0Oujec“, masuBa 

n Gujecom“. 

O pujeuu ,6ujec“ uspegeHa cy umeHa a Gogeeru » Gjecnoka“ u gojenno a 
.Koja ce decTo yrorpeG.byjy. /ipyror je nocrama pujeu ,momama“, Kojom 
ce Ta Goseer. Takojep osmauyje, u koja je peh Gu us camor cyhersa 
GoJecTa  usBezena. IIopemeheHe ymHe CHJIe — ,IIOMAMA“ —  TOTOBO 
Cy: cTaIHa nojaza pasBujene Gjecmohe, mojaBa, Koja ce y caguuu Te 
GogeeTu najjaue ucrmue. Ilosmaro je, ga ce y naponmoj marooruju 
umeHa 6ogecru  gocra UeCTO MBBOJe OJ IOJCIHHHX  NOjaBA, KOje Ce 
ocoGuTo ucT4uy. Kao mTO ce H. up. soBe yaera mayba HanpocTo 

» CaHuHja“, T. |. ree ca cTpaHe y IpcuMa, Tako ce u Gjecnoha 
HABHBA ,IIOMAMOM“. | 

Ilo mnoskunn naca 6es rocnozapa, kojux je, kako yonhe y opujeHTy, 
TAKO IO Ipe HekoJuko roguna u y bocu u XepieroBniuu Guo, TnocBe 
je npupoiHo, za ce je Gjecmoha uecTo IOKABHBAJA, IIA A je c jezne 
TOJHuHe HA IPYTY ZOCTA .6BYAH CTpazaJlO C Gjeedohe. 
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Y.xacHe HONLBOeJHILe, KOje HacTynajy, kan yjeze GrjecHa HBOTHIHA, 
Gume Cy JAKAKO CBYZA IIOBHATE, IA (U CBAK, KOTA GU CHALLIA TaKA 
necpeha, y Haj6auer Hapo,Hor Bpauapa norpaxuo 6psy Tomo. 

Crapa je, uekycTBoM yTBpkena pujeu y mezuuumu, za Opoj JujekoBa, 
KOju ce ša Kaky GomecT npenopyuyjy, pacre pasmjepuo c uecurypHonihy 
yenjexa. Ila nomrTo Gjecuokia une y per oHux GoJecTu, npoTuB Kojux 
H&pPOlIHA MEJMIMHA HHIITA He MOXe za OLpaBH, TO je omza jacHo, za je 
u EesuHa Teparinja npeo6ujma. I 'OTOBO CBAKU HAPOIHH IPAKTIYAp HMAO 
je cBoj Tajau aujek nporuB Zysse (Gjecuohe), cak je cBoj Jnjeg eJasuo Kao 
HenorpjeniHB crneuu(ukyM H CBaKA GH IOHOCHTO MCTAKAO poj ycIIijexa, KOJE 
je mocTurao. Heycnjecu umu 6u ce BATajuJIu, MJ THMO. HCIIPHUYAJIM, 
za ce je GogecHuk npekacHo AOoniao JujeuuT4, ,na ora najrnocsuje 
JbkeKap Huje Bor, Te Kome je cy;emo ymMpmjeTH, Tome HH 'Ha]Go.bHu JIujeK 
He IOMAKE“. 

Amu Kako hem za npoTyMaguuni ,yciujexe“ HaponHmx .bekapa y 
noazpyujy sujeue=a suce? — Ilosmaro je, za Haponr y Harum Kpajesuma 
nce 6es rocnojgapa, rsanrne, kana zoby y Tyb kpaj, Oz cTpaxa, za 6u 
MOrJiH 6HTu OrjecHu, qecTo KaMeipeM H GaTuHama HacTOjH oTjeparu #3 
GausuHe kyha. AKO CAZ TAKA H3BIJA/EBCJA KUBOTME:A, KOY TOHE OL MjecTA 
ZO MjecTa, cJyuajHo yjege uonjeka, omna je cmarpajy GujecuoM, Te omaj, 
koja je yjemeHm, Gjexu najO.usxeM HApOolIHOM Bpadapy, a oBaj he za 
TIpuMujeHa cBoj nupokyilaHu Jgujek. AJIH NOIITO NCeTO Huje Guo GHjecno, 
TO Ce gakakO y yjenemora He nokasyjy nojase Gjecuohe. Caz Taj ToGoxe 
CNaceH4  GOJICCHMK M IBETOB KOMIIMIYK MMCJe, ZA My je IOoMorao 
ynioTpuje6/eeHu Jiujek. | 

Hazgase je cTaTucTunuku yrBpbeHdo, za Oz eyau, Koje yjeze 
GujecHa >KMBOTHIBA, BPJIO BHATAH IOCTOTAK .u Ges gujeuema He noGjeenn. 
M To zgocTa gonpunocu ymuoxawy ycnjexa. Huxora, Ko ce je pas- 
Gosuo og Gjecuoke, uje no caga MB8JMjeuMO HH JBCUHHK HH HAPOJHH 
Bpauap. 

Hapon y Docu MHCJIH SA CTAJIHO, JA y CBaKor uoBjeka, Kora yje/e 
Gujeca *KuBoTuwa, upuje cera maGpekuy okuJe mog jesukom M za ce 
oHuje yuuHe Gujezu mjexypuhu. Ilomro cy Te nojase HeCYMIBHBH 8HALIH, 
za je GosecT nacrynnua, To ux oHza npuje csera rpeGa iro majGpxe 
YEKTOHHTH; rpuje CBaKor ke znake Jujedema GoJecHuKy 2xuJIy 110,7 jesukoM 
pacnopnru u mjexypuhe orsopuru. Bege za ce y KpBu, iro ucrjeue, 
HAJASBM MAJA IITeEHAA MJ Capem Tacja zraka. Yrkramajyiu TaKO Ty 


INTCHAL MJIM ZJAKY, KOJU ONEeBN/AHO yilpABO uHuHe GOJlecT, MuMeJe Go.ecT 
BATPTH y SaMETKy. 


-— DOL — 


To cacBuM TIPpOCTO MATEpHjaJIHCTHYKO MHLIJECIDC O y8p0Ky GOJEeCTH 
Toka3yje saueTa uy IHOBATO CxBahare y HAPOJ/IA O IIATOJIONIKHM IIpoMjeHamMa, 
koje ce zoralajy y opramusmy. CBakakO Ce uuHH, JA OH, GapeM y Iorse1y 
Gjecnohic, cacBuM M8 zajeka HeumTO Haraja o TOMe, za uHuGekuuja GuBa 
ZOCIIMJeBAeM IXKUBUMX CTBOPOBA y OpraHuH3aM. 

Illro ce Tuqe MHILBCEA O MjexypuliuMa, KOju ckoue moj jesukoM 
IpurogoM Juce, cgasky ce c mapogoM y Bocuu mery ocrazuma u Ilo.eanu. 
ZIP. Yasjena (Udziela) penu maume y cBoq crucy ,Medizin und medizinischer 
Aberglaube des polnischen Volkes“ (,MezuuuHa u MCZHMIHHCKOC IPA8HO- 
Bjepuue y moJeeckor napora“) oBo: , Bee za ce y uoBjeka, Kora je cnonaa 
Gjecuoka, moj jesukom HauuHe Mjexypuhu, koje s0By IireHaz“. 

IlporuB Gjecmohe ocoGuTo rnomaske oBa bopMyJa, koja ce Bane a 
KOpy TOK zomeueHor x.beđa (coMyHa), koju ce yjezemome joni Bpyh aje: 





To je nerauaH H NOHCIITO npomnjeeH OGJuEg nosnare popuyse o 
»CaTopy“, Koja ce je og Bajkana yrnoTrpe6.baBaJja Kao Juijek 1 3amTuTa 
oz Ojeeohe u ,zpyrux Gogecru, He camo Ha bDaikaHy, Hero mo cBoj 
EBponun. 

Ilorae sHAMEHOBAIBC TC MUCTUYKE ČOPMY.Ie, KOJA NPABO FJACH: 


CATOP 
APEIIO 
TEHET 
OIIEPA 
POTAC 


NOoHCIuTO cy pasjacninie pacnupane, koje je ocaMzeceTIx ronguHa y ,6ep- 
JNIHCKOM APYIITBY 824 CTHOJOFINjY, AHTPONOJOTMjY H ApeBHy NOBHjeCcT“ 
noseo A. Tpajxca (Treichel). Tpajxeg je cmarpa JATHECKOM H3PeKOM H 
upenaba je osako: ,Cujat Apeio c MYKOM ID%H TOUKOBE“, 

Mapkuas II. DbpaHko mucau, za je bopuyJa IHCAHA AHATDAMATHUKH, 
ua je osako pjeninapa: PATER ORO TE PEREAT SATAN ROSO (oz 
rodere : "rpueqTu). Hajnocauje ap. KosGep caropeky (popmysiy cxzaha kao 

11% 


s 
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TAKO 3BAHH TETPATDAMATOH, y KOME jC BSanucama OBa JATHHCKA HBpeKA, 
IIPACTApO MAHACTHPCKO IPABHJIO GEHEe/LUKTHHALA: 


SAT ORARE 
POTEN(ter) et OPERA(re) 
(rati)O — uau ud (religiJO — T(u)jA S(1t). 


Ta 6u zake bopMyJa sHauna: 


Mnoro MOJuTH 
H CBOjCKH PAAHTH, 
y TOME HeKa TH je 2KrnBoT (uu pesaruja). 


Ta Tpu nokyiiaja y pjenmiaBa=»y caropcke bopmy.te 1gosoje je y cesy 
C JATUHCKUM jesuKOM; alu je eh DacrHaH HCTAKAO, JA HC BABA MHOTO 
Ip*KATH IO JATHHCKOF BBYKA pujeuH, jep yHarou TOMy MOFy GHTH H 
Apyror nmocrama. AkO Bpujeu, INTO BOJIM Taj SHAMEHMTH ETHOJIOF, TO 
he Hac y pujenieiy, kako ra je nokyinao PaGe, koju caropcky bopmyJy 
xoke xa HM8BOJH M8 KCJTHUKOT, ZOCTA TOTA saMaMHTH. Taj jesuKocJoBar 
npenonuo je naume Ty opMyJIy H8 HOBOKOJITHUKOT OBAKO: 


CATOP — Saothar — GogoBH 
APEIIO — araba — 86or 

TEHET — teu neath — onpa«uHde 
OIIEP — o bear — para oj _KOrmpa 
A — og 

POTAC — rod deas — BjerTor xHija. 


Ilo PaG6ey Gusa je gakge caTopcka PopMyJa HCcupBa Sa1mHc nupoTuB 
OTIpicHHe HM PAHA OZ KOILBA, IA je HCTOM IIOCJIHJe IIOCTAJIA JIHJeKOM H 
BAIITHTOM OJ CBAKC GOJIeCTH H HE3TO,/IC. 
| CacBum a,pyrojaunje nero OBH HAYHCIAIH MIICJIH O CaTOpCKOj bopMy.IH 
ap. BopkeBsuh, koju je y esojoj ,Hapondoj mezuuudu kog Cp6a“ uaBoju 
kao sujek, koju ce y Cp6uju yuoTpe6.baBa NpoTa4B rJaBoGo.ee. Taj ayTop 
HaHMe MUCJIHM, ZA CY IOjenuHO pujedu Te bopuy.re HMOCHA HEHHCTHX AYXOBA. 

Beh c o6supoM na pujeu APEIIO, koja ce He za upeBecTH, Te jezBa 
za he Guri JaTuHcko ocoGHo ume, uuHu ce, ga Tpajxeg Hnje umao cpeliy 
y CBOMe HNOKYylIajy, Za pujeriuu caropcky (opmyJy; jou Mae je yenje.o 
rymaueie  Dpanka u Kosćepa, jep Ga No ibuxoBom cxBahai»y Ta 
Popmy.Ja MOpaJa Guru HOBjer IOCTAHA, HerO NITO y ucTuHy jecT, Kako 
CC MOpA CYAHTH IO TOME, KOJIHKO je pamiupena. 

/ipa. Bopresuha Tymauewe rmpiije ce MOxce osnauaTu uarabameM Hero 
pjenianaibeM, Jep Huraje uema 1yxoBa e rTakuim umemuma. IIo mome je cy 1y 
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Tymauere PaGeoBo jom najsjepojaTinje, jep mam pasmjepHo jom Haj6o.e 
PaSjauTvaBa KAKO BHAHOIC, TAKO M IIOCTAEC ČOPMYIIO. 

Ocum caropcke bopmyae y bBocHu ce, KOJHuKO ja 8HaM, jOINI IZBA Zpyra 
sanuca ynorpeG.byjy kao sujek u samrura. IIpBa, mro oBuje cJujezu, 1 


Koja y Tpu nupre pujeuu ATOHAIIIA, TOAHPETO u MAPEILIOTO 


ha 
To mrir €im|o 
NJA Pj€ njo 





Nam ala 3A 





TIoKasyje NecyMibliBe Tparose caTopcke opmyse, Beh je 1p. Tpyxeaka 
upuonhuo y osome_ aucry (Dozumre I. [1889.], cB. 4.); zpyry mu je kasao 
;lepsuiu-6er "Tearuh _ y Bopuju, Te oda rJacn: 








.IepBuni-6er peue MH, Ja cy TO erapo-6ovaHcKka rmucmMeHa, Koja TpeGa 
OBAKO UHMTATH. 












o jeo, o|o 


Bile, e ETE: 


Zp. Tpyxegka, KOMe CaM IIOKAZA0 dopMy.Iy ZlepBuii-6eroBy, MHCJIII, 
za ys nekoja cTapoGocaHcka IlICMeHA HMA M ApAICKHX, H IOBPX Tora 
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jou HeMy cacBuM HeuosHaTux sHakosa. IIo peueHoM uuTaHy Ba.eano Gu 
Ty OpMy.Iy OBAKO BANHCATU: 














Ta ce dopmysa kao u one Buje upujaniwe sanucyje ma kopy x.beGa, 
na ce yjezemome zaje za rmojene. e«bekap nak Tpe6a na Npu Tome Tpu 
ITA YBSACTOILe HA jeLAH LAX OBO pekHe: 


»rlypa Kyaypa — zypa sasuura 
lypa Kyaypa — 1ypa saxpsa 
Aypa Kynypa!“ 


Hau sarmuec uu ,Gacmy“ ue ymjezne mu ZepBuri-Ger pacrymaunTu. KOJuKO 
ja 3HaM, caMO Cy pujeuu ,3aBumira“ u ,saxpsa“ cJoBjeHcKe; ,/xypa Ky 1ypa“ 
UPHIJALA HCKOMeE, MEHM HenošHaTOMEe jesuky. Moe Guru, Ta ce ro 
TUM MMCJIM KOJA OZ OHUX GajOCIOBHMX 2KHBOTHE:A, LITO HX je CTBOpHJA 
HapoiHa MAIITA, TO KOJ yMMjy H zA Jajy M za Xp%y, Ta ce OHOM 
dOpMy.IOM H8roHE. 

Kao zau aujek og 6jecmohe npemopyuyje ce, za ce oHo ucero, Koje 
je yjezo uonjeka, imTo rmpuje yGuje u upenogosu; oGje Ce mNoJoBnije 
yOujeHor Ica OH/A TAKO HA PABIAJEKO IIOJOKe HA BCM.BY, KAKO jeLaH 
qoBjek usmeby iuX MOxe npoku, a za ce Hu jexue He zorakne. Onaj 
Koju je yrpuseH, npoJasu CKJorneeHnux ouujy usmety oGje moJoBuie, Ia 
ce oma Moe HnajzaTu, za he ra CoJecT MHHYTH. 

H Tro je mo cBoj Docu Jujek, KOjum heni npenpujeunu"Tu, za Te He 
oGysme Gjeeuoha, ako NporyTHenNr 1NutaoJicky myxy (Gujeeuy 6y6y). 

Pana og yrpusa MJIu ce ucnpsd BpeJuM JyroM, MJu Ce HMCIepe 
PAKHJOM, JEY ACKOM MOKPAHOM, ILIU CHPHETOM, IA CE OH LA OGILOKH PACILNJCITAHUM 
GujeguM rpaxoM. OBaj ce MOpa TOJIHKO OCTABUTH HA pPAHM, LOK CAM HC 
ciaHe. Yaqabe y Ty oO7ory TOJuKO je, za ce yrpu3eHu 2&HBo ompe .6eKapy, 
KAI OBaj Xoe Za YyKIOHH IFpax, XeJTehu Ipergezaru paHy. 

Cae ope Hapoide sujekoše Tpeća, ako xoheni za yjezeHor caqmyBam 
OL TELIKeE H HCHIB.BEUHBE GOJECTH, IPHMHjeLHHTH BA TIPBA 24 CATA, IONITO 
je sazoGuo paHy; KacHuje BINIIC HC TIOMA:KY. 
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Y Norje1y AZpyrux JIMjeKOBA, INTO HX HAPOL YIOTPOO.BYje KAKO 3a 
CIIO.bALIE:e, TAKO H 34 YHYTPAIIIIEEe BH ZLAC VjezeHux u oz Gjecuohe 0GO.6eJIux, 
yriyhyjeM Ha HBBO/e HB BHIIE DYKONHCHHX PCLeNTHMX KE:HITA GOCAHCKHX 
ppareBana. CTpyuHu he uuTaJan oTy a Bujjeru, ga Te penenrHe Kisnire 
Hujecy eKCIJePIITH MB ,MCAMIHHCKHX“ IJCJA HJIH PACIPABA, TIA HU M3 CTAPMJUX, 
Hero Ja cy 4 uo oGauKky u no canpxajy uucre TBOpOuHCe HAPOLHO AJINP, 
TBOpOuHe, IITO CY HX ČpPAIEBIJH HO CBOJ TIPMJMIJU IO KABHBAY HAPOJLEHUX 
JkeEKAPA, CcaGupasu sa BgacTuTe 6ozecnuke. a je yrjenaj HekoJnuuHe 
MCJIMIJ4HCKH HaOGpA*KCHHX  PPAHOBALA HA IBEKAPCKH IIOCTYIIAK IBUXOBO 
manacrnupcke Gpahe Guo Bpano c3a6, nokasyje sagocra oBaj rpumjep: (pa 
Maruja Huxosuh, koju je Guo zokTop MezuiuuHe, ruuie y cBojoj pyKonueHoj 
KibHiuuu  ,tragmenta medica“ us rogue 1835. ,Likarija protiva 
pomami, bisu. Protiva pomami neima laghshe stvari nego datti pitti po 
jedan gran tri puta na dan, illi svaki drughi saat, akoje se jurve pomamio, 
praha od lista Bella-Donna zvane Bun')“. 

Oz APYTFuX PYKOINA4CHHX PELEeNTHHX KIBHTA (paeBaukux, koje cy mu 
1upu pyuu, camo je jeza u TO on bdpa KpucruueBuba, sa je1uy roguHy 
npnje anucaHa, Hero oda or 1pa. bpa Hukoguka; cBe zpyre norjeuy u38 
UETP/CCeTHX TOJUHA, NA NNAK HMjezaH HC nNpenopyuyje belladonnu xao 
antilyssicum. /la je moje mHHjee O IOCTaHBY THX  PELCITHUX  KIbHTA 
OCHOBAHO, TO noTBpbyje M HaCHOB y jede Oz ux, Kojy caM 1oOno 
ocoGuTom zoGpoTom BeJedacHior ppa I'pre Mapruha. Ta Ki>mxuna 1mMa 
nacgoB: ,Bosanski Domaći Lčkar ilit Prostopučke Lčkarije, skupljene 
za službu L. M. H. 1846.“ BesumeHa nucau, npukynuo je 1akJe ,uapogHe 
.peKApuje“, a HHIOIITO DCLIENTE M3 MEAHLHEHCKIX ZEA. 

Hajnocauje jou hy za uspujekoM HAaNoMeHeM, za caM 8a OBuX 
15 roguna, miro y BocHH ?2KuBHM, BHIIe IyTA HMAO IPHMJHAKC BH/JEeTH 
UO.BAJIH, yrpuseHe ou GujecHux :KHuBOTHIBA, HAJBMIIIE OL naca, Koje cy 
HAPOIHH JBEKAPH MAXOM JIHJeUMJIH OHAKHM JIMjeKOBUMA, KAKH Ce HABOJE y 
PeNeNTHHM KibHTAMA PpareBara. 

Ppa KpacruueBuh (Christičević) rnuiue y cBojoj Kus, Libellus 
medicinalis novus“, kojy cam ma azpyroM mjecry Beh ciuomeHyo: 


Bisan Pas, kada ujide: 


1. Iztuci Simena od Čička, i podaj u vodi popiti. Ako je naklana 
Xivina: A tichesh zaliti Xivinu istim kako gori. 


1) Ty Ki&manuy, Kao 1 jezuy ppa dIyke /Ipouyruha us ronguue 1844. nog HacaoBoN , lik od 
Bisa“ u jezuy og JL M. X, ronune 1845. gacaHy, mog nacaoBoM: ,Bosanski Domaći lLčkar iliti 
Prostopučke Lčkarie“, nocJao Mir je Hani: ouke mroBaHm mnjecnnk opa Ipra Maprnh, na My ja sa To 
oBaje o1 cpua 6aronapin. 


——  DU6 — 


2. Iztuci Bieloga Luka, i Rutte trave, Solli zajedno, i privi na ranu. 

3. Uzmi Luka Czarglenoga, i trave Rutte, Sirketa, imedda, Svari sve 
dokse sve nezgusne, pakchesh ono na Shtogod saliti, i priviti. 

Kada neznash, daje Bisan: A ti uzmi krua, i zamoci u onu Ranu, 
nekase natopi karvi, pak podaj drugomu Psu oni kruh, ako nektit bude 
jisti totje bisan oni, koiteje uklo. Tada uzmi Biloga Luka, i Rutte trave, 
iztuczi sve zajedno, i privi. 


JezHy BpcTy MoHnorpaduje o .beueiby GjecHohe HAJAZHMO Y KIHINAHILU, 
uro jy je bpa Aponysuh uucao rozude 1844. y Dojauuu. Hacgos je 
OBe Krbuxmulje: , Nauk za davati lik od naucitelja Lalicha nasashti 
na ozdravljenje ljudih i Xivinah od Mamena psa naklati“. Ilomrro je 
TA KEBMIKMI[A IOCTA HHTEPECAHTHA, TO OBLJE AOHAIIAM IBCBIIH NOTITVH CAAPIKAJ: 


r 

Kao jedini i pravi Lik od Gospod. Lalicha kazati zadarxi se u korrenju 
trave Zvane latinski Gentvana_ Cruciata (nashki moxese rechi: S&rcanik 
krixati ol kakoju zovu ovdan, Sircanik mali, Zubska trava, Krixatica), 
od kojese trave ispisanje travsko po Linne pisoocza travskog ovdi 
pridruxuje. | 

Neghinnuchi dugh razdiljen u Xilicze Korren, daje stabarike okrughle, 
pravne, naxutkaste, s mloggo listja nakichene. Listje je njezino oshtruljato 
na nacin macca, na viirhu miirve stiirmu zakovarceno, glatko, do tri pitrsta 
duggo, jedno pram drugghim uz stabariku stojeche, 1 ghlede gornjegh i 
donjegh na nacin krixa (naprkarstice) od kolincza do kolineza inotrech 
stoje, ne u daleko razmaknuta; 1 k' varhu u sublixe se nahode, i ko u 
Kitticzu se kuppe. I u gornjim listichim zadiirxese ezvitichi okko koji 
czvitticha oppet razte listje ko i ostalo pomanje razdiljuche czvitove, i 
sridnji czvit falh. Kutticza u cemmu sjemme stoji prilicnoje zvoncu kratka, 
imma ko shilke cetvero, s' dva vecha s' pram sobbom upored stojecha 
zvana zuba. Siemenke duguljaste, shuplje, naghnute, s' dvora modre boje, 
a iznutra xutkaste, s' mracnim boczam provigene (punctis). S" dvoranja 
koshuljicha siemenki nalazi razpukla na 5ro Bircicha obicajno ceteri 
(filamenta.) 

Ovva trava czvatte u Kollovozu i Rujnu. Nalazise raste po shummam 
planinskim i izpasishchima i od dva pedlja u visinu neraste imannja budde. 
Kod nas ovdi u Kreshevu, najvisheje imma u krajevim njiva i livoda, 
kud nezalazi plug, ni kossa. A _mistimice u ogradgju, u Franashkinoj 
bashci, pod kuchom unjivvi, i Orashk. Gospodin Lalich korren ovdi 
spomenute travvicze na slidechi nacin izpisuje. Korrenje blizu koligh pirst 
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debbeo, i od ozgora na veche strana razcipljen, koja dvojenja shtoje starii 
korren vechmase opaxaju. Duljina svegga korrena jest od tri do shest 
pallacza — pirsta — bojja bielkasto-xuta a nekki sasviem biela. Mirruh 
imma dosti sillovit, akko i ne milrzak; ovvije korren gorak, i kadase xvace 
mloggu slinnu i balle iztierava i vuce nadvor olti kuppi za izpljuvat. 
Ashtogodje vechi korren i krupnii toje za lika kripkii. 


II“. 
Postupanje kadse piirva Zlamenja od bolesti ukaxu. 


Akkose kod jednog covika naklatog, od mamena psa, ukaxe nepodnosivost 
vodde (Zlydrophobia) u ti mah neka muse prighleda donja strana jezika, 
1 moxese podpazit kakko Gospodin Lalich govori, dassumu xille naduhlese, 
1 napele (venae raniae). Istinaje da i u zdravvi ljudi one xille podpazujuse, 
kanoti vezi i kripkesu, ali posli neggojije ujelo mameno xivince vechmage 
nadmuh i ukaxese na njima ko mushicia glava biljeghi czarni na vishe 
mista osobito pri kraju k' varhu jezika. 

U ovakim okolooshtinam jest slidechi nacin postupanja u likovima. 
Brez svakko razmishghlivanja naduhte xille immaju otvorit, olti: kiirv 
pushtit. Shto najboljese na slidechi nacin moxxe opremit. Nek bonik 
izplazi jezik, a nekmu onni koi che k&rv pushchat uffati jezik isti meggju 
razcipljeno d&rvo, i na drugom kraju priteghne i brdu zakovirciv jezik 
s jednim leshterom iz obbedviju xilah naduti k&rv pusti. I kakoseje ovvo 
izvirshilo, odma nekse jezik oprosti i u usta pushchi, a krv sama nek 
tecce donle dogodicse sama nezaustavi. Isto p&rvo, iza ovoga piirvu mirru 
likarie bonik nek uzme, kojase na sledechi nacin spravlja. 

Od korrenja gorri spomenutog" i izpisatoga nekse uzmu dramma A. 
ol 6. (megjuto ovva mirra imase upravljati spram godinam i snagom t. |. 
kakkoje tko starii i jacci alse vishe nesmie primaknuti). Nekse na sitno 
izrixe, u avvan metne, tuce priulijuch marve vodde, i ghniette dokse 
neucini ko poritka kascha. I buduch da u ovva pirva doba od bolesti 
josh neima giirceva velliki, nit obicajna mi&rskocha vodde — netirpljivost 
vodde — brez sillovanja bonik i sam obbicaje spravljenu uzet likariu. 
Kakko u ovomu blagomu stanju bollesti, takko i kad budde u najvechem 
svom jeku, olti stanju likse za devet dana za sebbicze imma, i to u jutru 
na schesircze, vazda davat. 

Uista dobba immase s' rannom postupat na slidechi nacin: 

Akko je josh od uklanja ranna otvorena — freshka — immase 
s' Rosmarinskom rakiom (pripekom) izaprat, i za ovvoga odma sa slidechim 
mellemom zavit. Uzmese dva isseta mliva ozimicna Raxeva ne od Shenieze, 
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vech bash ozimicze, od kojese slama u samare tirpa, u Bosni reknu rax, 
a jedno isse liepo istuceni boba smrekovi, i kolik obboga pripeke rakie, 
ol bar pirvina, uli u ovo mlivo raxeno 1 iztucene bobe, dasse ucini ko 
jedno tisto (al akkosu vellike 1 poghiblive i duboke ranne moxese svegga 
uzet pojednako). Akkolije pako jur ranna od uklanja zarasla, immase 
najpri otvorit, i cinnit da k&rv iz nje poge, pak ondan izaprat s' Rosma- 
rinskom pripekom i zavit mallo pria spomenutim tistom. Rosmarinska 
rakia pripeka na sljedechise nacin spravlja. 

Uztirghnuse uz czvit virshike od Rozmarina, i metnuse u boczu 
daje samo trettina ostane prazna, ovu praznochu valja donalit pripekom 
ol pirvinom rakie — grozda se pripisuje, takko da puna bocza budde, 
zatvorise dobro imetnese u vruche mjesto da stoji za 50 saata. 

K' ovvomu kadase procziedi priulijese na svako po littre, ol metne, 
po jedan dram Kamphore. NB. Buduch da u nas Rozmarina neima, ovvo 
shtose pripisuje laghlje gotovo kupit iz Saraeva od Echima, pod imenom 
Spiritus fosmarint rectificatissimus np. drama 5. 6.1 t. d. cuvvt od nevolje. 


III". 
Postupanje s bonikom u komuse sasviem ukazuje nepodnosivost vodde. 


U ovvom stanju posli neggosu boniczi svezani takko da ni tkomu 
ne mogu naudit, spravljeni, koje gorri receno, lik; samo shtosse sad imma 
metnut osam drama, dajemuse. Nuh! kadkadse a cinnimise pricesto, dessi: 
da bonici neche da uzmu lik, onda imajuga dva jaka Govika uffatit i 
s' jednim diirvenim klincom zakhlishenim ko kadse d&rva cziepaju otvoritmu 
usta 1 zalitga likom i damu laghlje budde 1 da pria _proxdre, immase 
boniku stisnut nos, 1 d4rxat dok ne proxdre. Nuh! dabbi hotiuch bonik 
oizbaczio olti izpljuvo lik u ti mah immamuse mirra ponovit, olti oppet 
dat. — iterare sadanji /llyris: oppetovati. Megjuto i ovvose imma znat, 
da ponavljanje lika, svako tri saata moxese ucinit. 

Akko posli ovvoga ponovitog lika uzimanja bonik joshse nebbi use 
povratio (praesens redditus vel non) 1......) bolja 1 hoche da kolje, tadda 
s' opazom vellikim immamuse jeddan citav korren u usta uvalit, i obbicaju 
ga svesirdno grizkat, 1 virlobi probitacnose ucinilo, kadbiga onnako 
izgrixena proxdro. I dokse razeberru i use dogju, immaimse kilrv pustit 
izpod jezika, i kad pristane tech kitwrv, immamuse dat, u koise dessi, 
mesne corbe, nikoliko kashika, ol shtogodir prilicno, 


= i = 
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Ranne uklanja na nacin gorri spomenuti sa sviem vidajuse — tractantur, 

Posli neggosu bonici — pomamenici — corbu jelli obicaju i voddu pitti 
neukazujuch, daimje miirska, i obicaje na nji napast san duboki i pospavaju 
po 8—10 saata: i kad vech dovlen dogju dobbroje — veliko — uffanje 
daim neche 'nishta bit t. |. neche umniet. 

U vrieme njiova spavanja ukaxeimse u ustima biela pljunka, ko od 
jaja bilancze providna, koja se raztexe, i cviirsto se prilipila uz usta, kojase 
imma izpljuvat. Meggjuto kod koji bonika nije bila izishla bolja na velliki 
mah, neobicaje bit ni ovvake sorte od pljunke —- balah. 

S" vellikom pomljom immase nastojat okko bonika, da spomenuti 
pljuvaku izpljuje, jerje virlo koristno i probitacno daju izbaczi. Ova pljunka 
ossobito uz pirva tri danah podpaxase, i to najvishe uz vrieme spavanja, 
ol mirovanja njiova, i immase vellika pomlja stavvit dasse izbaczi, a 
ossobito onda, kadbise imao lik datti. Kojji akkoje uzzeo, posli do dva 
saata immase boniku pokucit dorucak, koji moxxe bit kava olli mesna corba. 

Akko posli devet danah postupanja likova u pomamenicim neopaxase 
vishe biljeg od pomame olti nepodnosivosti vodde, vech kakva drugga 
slabbost i nemmeoeh onda nekse vida po nacinim, kojise buddu viddit 
dassu probitacni nemochima. 


Iv 


Nacin postupanja u razlicitim dogogjajim. 

a) Akkobi takko mucna bila pomama, dabbise posli triju dana postupanja 
u likovma josh podpazila zlamenja od nepodnosivosti vodde — 
hydrophobia — onda za spravljenja lika, neimase uzeti naravna vodda, 
neggo kojachese dolli pod brojom V-im ukazat: takkoger pčti din 

postupanja lika, immase pomameniczim xille pod jezikom otvorit, 
= shtoje tadda josh vechma potribito, akko pirvi put pushchate kiirvi 
malloje otocilose. 

b) Akko nebbi od sebbe sami pomamenici moghli izichi nadvor, tadda 
trechi dan postupanja u Likovma, imma imse dat shtoche bar triput 
protirat na izod istinito — laza. 

c) Akkobise u vrime postupanja 1 licenja dessilo, da na pomamenike 
napanne dotle vellika nemoch, i slabost, da mlogghi od njih ni 
progovorit nemoggu: Tadda, gorri spomenutom Rosmarinskom pripekom 
immajuse mazat; po: CGellu, Shiji, vratu, pirsima i steghnima; kakko 
takoger immajimse dat popit u vodde cashiczi, jedno po dramma iste 
pripeke_ Rosmarinske. Spomenuti mjesta mazanje, akkose viddi daje 
potriba moxese oppet ponovit, al davat pit nesmiese. 
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| Nacin liciti Mamene xivine. 

Najpri kolikoje moghuche immase oprat sve xivince bir je bilo 
naklato, i od bala kurtarisat. Tad nikoliko vodde — do 3—4 okke u 
sudu bakrenu nekalajsanu immase varit samo priko po saata i skinuta 
s' vatre stajat u istomu sudu za 12 saata; iza ovvoga immase uzeti korrenja 
gorri spomenutog — krixaticze — dramma 32. sitno izrizat sa solju i ovvom 
bakrenom voddom, imma xivincetu davatse. Shtosse imma proslidit. za 
devvet danah zasebbicze i to sve u jutru. Kakko takoger ranna od uklanja, 
akkoje josh freshka i nijese zatvorila, immase s' Rosmarinskom pripekom 
poprat, i s' raxnim i smrekovim gorri kazatim listom obavit. Akkolije 
pako jur zarasla immase otvorit i onda mazat i zavijat. 


Bosanski Domaći Lčkar“ og rogue 1845. npeuopyua npomu iEjeenohu 
caujegeka CPeICTBA: 


»1. Kad mamen pas ujede pritisni ranu gazetom ih drugom pizožom 
jasprom za 24 ure razbi jajah na mladu maalu ili zejtinu, privi i derži 
do iste dobi, zatim ovošti tanku kerpicu, koju ćeš često grčjati pram 
vatrom i prilagati k' rani. 

2. Luka bčloga stuci sa sirćetom privi i neodvijaj dok nezaraste. 

3. Cervenog luka pomčšaj s' mesom i sirćetom pra Iztuci s' listjem 
trave parčevine pak privijaj, a kuvak iste pij . . . dobro je koju čašu 
sirćeta piti.“ sm 


lIpu KoHlIy HeKA MH je KOBBOJBeHO IA OB/Je IpuAOJAM B86UpKy CaBjeTa, 
LITO HX je o GjecuohHu Harnucao Heku HerosHar eppaeBarn rogue 1847. 

Od Bisa: 1". Uzmi tichia lastavichia, saxexiga, i ucini u prah, i piu 
voddi. 2%. Czargleni luk s' meddom ji, i isto priviaj na rannu, nikoliko 
puta. 3% Odma kadte ujide shtomu drago bisno, uzmi dobra sircheta 1 
istuczi jednu glaviczu biloga luka, izaxmi sook u sirehe i sonim ispiraj 
rannu. Posli toga uzmi graha biloga razezipi, pak onnim pollom: rannu 
pokri i neodvijaj dok same ncodpanu makar stale po godine. 4". Najdi 
korrin od trave alisma plantago isuschi ucini u prah i onim prahom 
posipaj kruh zapecen shenicom i pomazavshiga maslom daji nikoliko dana 
bolesniku, kojie pobisnio. Ovva trava moxese davat i xivinam od svake 
varste. Ovva imase brat u kollovozu. 5% Zakogli patku istoci kirv i daji 
pit bolesnomu. 6%. Dokte ujide, nama ucini lushiu i perri rannu. 


Prilozi rimskoj arheologiji Hercegovine. 
Priopćio 
muzejski pristav Franjo Fiala. 


(Nastavak.!) 


Stolac. 


Nadovezujući na radnje lanjskog ljeta, nastavilo se je prekopavanje 
u okolici najposlije pretražene male rimske kuće na njivi župnika dona 
Lazara Lazarevića. 

Oko 25 metara jugoistočno od rečene razvaline nagjene su na daleko 
rasprostrte priprosto gragjene zidine, zidane lijepom, u dubljini od (0:6 m 
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Slika 1. 


pod zemljom, a sklop im prikazuje u slieč 1. pridani nacrt. Zgrada ima 
pročelje dugo 19:7 m, dubljinu od 11», te je, sudeći po nagjenim mnogim 
komadima crijepa bila pokrivena crijepom. Po nagjenim pregradama i 


1) Vidi Glasnik zemaljskog muzeja za Bosnu i Hercegovinu 1893. (V.) 1. 


j 
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ostancima od takih, bio je nutarnji prostor razdijeljen na šest dijelova. Po 
tome, što nigdje nema traga, da su pod i duvarovi bil: omazani, onda po 
znatnoj veličini prostorija može se prije suditi, da je ta zgrada služila za staje 
i ekonomske svrhe, nego za stanovanje. Od rukotvorina nagjeno je samo ne- 
koliko gvozdenih čavala i dva rimska broncana novca iz IV. vijeka po Isusu. 
Uz pročelje rečene zgrade otkopane su razvaline primitivno udešena 
vodovoda, koji se gubi u duljini od 1'5m (A na nacrtu). 

Slika 2. prikazuje presjek ovog vodovoda. Židovi s obje strane uzidani 
su 40cm debelo i 90em visoko od lomljenog kamena ,crvenicom“. Unu- 
trašnja širina prostora, kojim je voda prolazila, iznosi 40 em; 
dno je od tvrdo nabijene crvenice, pokrov čine oveće 
ploče od vapnenca, kojim su zglobovi zamazani lijepom. 
Vodovod je bez sumnje doveden od izvora Njivice, uda- 
ljenog 24m od Stć6ca, te je vodom snabdijevao onaj dio 
rimske varoši, koji je bio u polju. 





rića, koja se prostire oko 100m sjeverozapadno s one strane ceste, koja 
vodi katoličkom župnom stanu. 

Slika 3. prikazuje tlocrt dviju otkopanih zgrada, od kojih I. naznačuje 
kuću, a II. ekonomičku zgradu zajedno s dvorištem, što kući pripada. 
Razvaline kuće bile su zatrpane pod slojem zemlje od 1:4 m. Da se dogje 
do omazanog poda (patosa), trebalo je otkopati 2 m zemlje. Lijepom 
uzidane uspravne zidine, uzidane od priprosto tesanog lomljenog kamena, 
bile su održane do visine od 0:99n. 

Kuća je bila ovako udešena. 

Na južnoj strani vodio je oko 0:95 m širok ulaz preko dvije stepenice 
od kamena pješčenjaka u predvorje C, koje je imalo naljeven pod. Otuda 
vodio je 1'5m širok ulaz, koji se je, sudeći po žljebovima u kamenitim 
 dovratinama, mogao zatvoriti vratima za povlačenje, u odaju A, koja je 
po svom osobitom, relativno dragocjenom ukrasu valjda bila šikli-odaja. 
Duvarovi su joj bili do visine od 0:7 m obloženi masivnim, fino ulaštenim 
pločama od kamena pješčenjaka; a iznad toga, tako udešenog temelja 
čini se, da je zid kao 1 šiše bilo obloženo nekom vrsti mramornih ploča, 
jer je u ruševini, koje je puna odaja, nagjeno oko 600 komada, koje na 
oblik pravokutnika, a koje na oblik trapeza otesanih, raznobojnih, ulaštenih 
komada mramora. Od žbuka ili slikarije na duvarovima nije ništa nagjeno. 
Glavni je odaji ukras bio, na žalost samo u pola očuvani mozajik, koji 
je pokrivao pod, slika 4. 

Osrednji dio, kao i rombičava pobočna polja bila su sasvim uništena, samo 
jedan dio bordire i dva pobočna polja bijahu nepozlijegjena. Bordiru čini mean- 
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derska linija, kroz koju prolazi upleten trak, a u uglovima čini ornamente od 
pravih linija, koji uglove popunjuju. U oba pobočna polja dva su ženska 





poprsja, izvedena gotovo u naravnoj veličini; jedno — tabla 1. ('/, izvorne . 
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Slika 3. 


veličine) — prikazuje stariju ženu u grimiznoj pali, sa vijencem od zelena lišća 

na glavi, pokrivenoj palom; drugo — tabla LI. ('/4 izvorne veličine) — pripada 

mladom djevojčetu, koje je glavu nakitilo šarenim vijencem, s koga se viju dvije 
12 
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tenije. Izvedba slika u šarenom kamenu i staklenoj pasti savršena je, 
gotovo umjetnička. Slike, velike po jedan kvadratni metar izvagjene su 
s velikom mukom bez ikake ozlede, i stavljene megju zbirke bosansko- 
hercegovačkog zemaljskog muzeja. 
Iz opisane ovdje šikli-odaje dolazi se kroz otvor vrata, širok 1m, u 
prostoriju 7, koja je takogjer popogjena bila mozaikom. Ovaj, slika 5., 
sastavljen od više geometričkih 
radi Ka Ba Ak motiva, izveden u crnom i 
al orao ix = bijelom kamenu, izvagjen je 


ij. 
B 


1 u 43) Mae Go VOKI 
\ eg he, kai Ir 
LJ s... L4J .. 


nk 


: gi 


u svem opsegu, 1:8 m? i ot- 
premljen je u zemaljski muzej. 
Duvarovi te sobe bili su deko- 
rirani jednostavnom slikarijom, 
crvenim 1 zelenim poljima 1 
motivima od palmeta. Bilo je 
zanimljivo, što su se na žbuku 
te prostorije lijepo razabrali 
tragovi opetovanih opravaka, 
jer se na duvarovima našla 
tri jedan nad drugim oblijep- 
ljena sloja, svaki sa slikarijom. 

Na nacrtu sa /) označena 
prostorija imala je naljeven 
pod, te se po množini nagjenih 
ondje stvari, kao dva žrvnja, 
fragmenti velike, kazanu slične 
posude od vapnenca i mnoštva 
hrbina, može suditi da je to 
bila kuhinja ili magaza za 
živež. U ovoj je odaji pod bio 
za 30cm viši nego pod u A, 1 C, pa se čini, da je ulaz iz predvorja 
(/ vodio u 2) preko malih drvenih stepenica. Uz jedan duvar bio je od 
vapnenca uzidan žlijeb za izljevanje, a, koji je bio u svezi s odvodnim 
kanalom, što se prostire uz sjevernu 1 istočnu stranu zgrade. U ruševini, 
kojom je razvalina zasuta, nagjeni su ulomci dvaju okruglih stupova i 
jednog nadgrobaog kamena, slika 6. 

Natpis je ovaki: 
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Slika 6. 
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Visina je slova nejednaka, u premjeru 50mm, vrste rastavljene 
za 15mm, visina ploče 35em, širina 34 cm, debljina 8 em. 

Brojem II. označena zgrada sastojala je od prostorija #1 F s naljevenim 
podom i od nepotaracanog dvorišta //. Kako kuća, tako i ekonomička zgrada 
bile su pokrivene crijepom. Megju mnoštvom ulomaka od crijepa nagjena 
su i dva pečata, koji su za Bosnu i Hercegovinu novi. Jedan od njih, 
slika €. glasi: | 


Q. GRAY PRSC 


čitaj: Quintus Gravius Priscus'). 


Drugi, slika 8: SVPER. 





dnik 





Slika 8. 


Slika 7. 


Megju stvarima, iskopanim iz ruševine vrijedno je napomenuti novce. 
Nagjena su 84 broncana 1 1 srebrni novac; srebrni je denar Publija 
Geta, broncani pripadaju carevima Galijenu, Probu, Konstanciju Kloru, 
Liciniju pateru, Konstantinu Velikom, Konstantinu II., Konstansu 1.1II. 
i Valentinijanu 1., te po tome dopiru do godine 3175. po I. Od nakita 
nagjen je gvozdeni prsten — tabla III, slika 1. (/,) — broncani prsten — 
tabla 111, sika 2. ('/1) — broncana fibula sa šarnijerama — tabla I1I., slika 
9. ("/1) — dvije oveće broncane, gravirane brnjice — tabla III, slika 10.1 
11. (!/) — jedna od broncanog tenećeta na odskok kovana, ispupčena 
rozeta — tabla III, slika €. (/) — prsten od modre staklene paste, kamečak 
iz prstena od paste, mrka ženska glava na modrom temelju i dvije gmize, 
dva broncana ključa — tabla 111, slika 13.1 14. ('/) — jedan velik 
željezni strjelični šiljak — tabla IIL., slika 6. ('/,) — ostalo bili su željezni 
čavli, željezne 1 broncane spone, broncani fragmenti i ulomci od staklenih 
1 zemljenih posuda. 


1) Mommsen: Corp. Inscr. Lat. Vol. 1I[., 1., p. 409, br. 3214., 7. 
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Gospodin kotarski upravitelj Adamović našao je u kućnom zidu 
jednog turskog zdanja trup muške štatue, izragjene u polovici veličine, 
pa mi ga poslao za muzejsku zbirku. Vele, 
da je taj komad, slika 9, u tursku kuću 
prije više godina donesen s različitim  gra- 
gjevnim kamenjem iz rita ,Oklade“, dakle 
upravo iz mjesta prekopavanja. Ta je figura 
izragjena od kamena pješčenjaka i prikazuje 
mlagjahno muško tijelo s togom, prebačenom 
preko lijevog ramena, a golih prsiju 1 trbuha. 
Radnja je, kako u pogledu pojedinih dijelova 
tijela, tako 1 u pogledu nabora od haljine 
površna i nedotjerana, prema čemu ide u 
doba, kad je rimska umjetnost već propadala. 

U duvaru stolačkog poreznog ureda dva 
su ostanka od natpisa, koji u koliko su se 
mogli razabrati, ovdje slijede: 
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bd [locus datus] D(ecurionum) 
: D(ecreto). 


Drugi nas natpis u toliko zanima, što iz njega slijedi, da je rimska 
naseobina na mjestu današnjeg St6ca bila sjedište dekurijona 1 po tome 
municipijum. Grad, čini se, da je razoren za vremena provale Gota godine 
392. po I.; to svjedoči nagjeni novac, koji je datiran samo do zadnje 
četvrti četvrtog vijeka, i neobično održane razvaline, po kojima izgleda, kao 
da je grad razoren jednim udarcem. 


Gradac kod Posušja. 


Ovogodišnje prekopavanje poduzeto je na temelju pokusnog preko- 
pavanja piščevog od lanjske godine, kome su rezultati objelodanjeni u 
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1. svesku ,Glasnika“ 1893. (str. 145 do 159). Radnja se je poglavito 
koncentrirala na golemu razvalinu iznad župničke kuće gradačke i na 
najbližu okolinu. Što drugih razvalina ima u Gracu, to je u tako žalosnom 
stanju, da se jedva može odrediti pravac pojedinim zidovima. 

Razvalima na gradini, kojoj nacrt prikazuje slika 10., četverokut je 
od 61m1 715m dužine, kome isprva 3 m debele zidine na jugozapadnoj 








a 





NNNNfiifšiffg 


au 















E. Pomak rone 2r po 200. 470... 
. Pp rigo pod HZZ 
i oiji a PRESE 






E E jA: 








1:1000. 
Slika 10. 


strani s obje strane pod pravim kutom 9» duboko zahvataju. Na toj 
strani, A, bio je 1 glavni ulaz; nekoliko starijih gradačkih seljaka pripovjediše 
mi, da su ondje pred više godina iskopali više od prilike 5m dugih 
kamenitih stepenica i upotrijebili ih pri gradnji svojih kuća. Fragmenti 
kamenitih stepenica nagjeni su na sjeverozapadnoj strani, pa sam za to 
isprva mislio, da je ondje ulaz; nego one, kako sam se uvjerio odgrnuvši 
ruševinu, nijesu bile na prvobitnom svom mjestu, nego su onamo dovučene. 
Jugozapadna i sjeverozapadna strana gragjevine poduprta je golenim, od 
lomljenog kamena gragjenim i tesanim kamenom obloženim vitim stupovima. 
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Na sjeverozapadnoj strani ima ih šest, ito s ovim visinama: a-=2m, 
b=25m, c==8'5m, d==6m, e==10m, f==10m. 

Širina stupova variira izmegju 1 i 2 metra, dužina temelja vidi so 
u nacrtu. 

Na jugozapadnoj su strani četiri stupa na nekoj vrsti terase, koja se 
na istočnoj strani produžuje, uzidana u jednakim dimenzijama, i to na 
250m visine, 1m širine 1 T:'5 m dužine u temelju. Prigodom prekopavanja 
u nutrašnjosti glavnim zidinama ogragjene prostorije nagjeni su samo na 
zapadnoj strani zidovi. Na istočnoj strani vidjelo se je samo prirodno, 
slabo travom obraslo kamenito tle, na kom se tek na nekim mjestima prama 
glavnom zidu razabiru tragovi lijepu. U prostorijama 23, Ci D kao i duž 
glavne zidine kod # mogao se je na tlu konštatovati sloj naljevenog poda. 





Slika 11. 


Čini se, kao da su samo duž tri glavna zida bile zgrade, koje su flankirale u 
sredini ostavljen prazan prostor. Na mjestu, u nacrtu označenu brojem 7, 
nagjen je temelj, uzidan od četiri pravokutno sastavljena kamena, valjda 
od neke štatue. Arhitektonički ukras zgrada bio je, sudeći po nagjenim 
iragmentima, znatan. Zabla [V. prikazuje u slikama 1., 2., 3, na '/, naravne 
veličine smanjene komade korniža; u slikama 4, 5., 6, 8. 1 10. komade 
vijenaca; slika 7. prikazuje ulomak jedne glavice, dok je u slice; 9. prikazana 
orlovska glava pripadala potpunoj figuri, od koje onuda ima ulomaka, 
te je bila uvrh čela. Seka 11. ('/,) u tekstu prikazuje ulomak jedne glavice. 

Svi su bolji arhitekturni komadi izragjeni od doveženog korčulanskog 
kamena, a proste grede od domaćeg vapnenastog lapora. 
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Od natpisa nagjeni su ovi: 
Slika 12., na kamenitoj ploči, visokoj 64 cm, širokoj 48 em i debeloj 18 cm, 
s ovim natpisom: 
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Slika 12. 


[Tib(er0) Claudilo Drusi 
filio caesari 3 
[aug(usto)] pontif(tc1) maxim|o] 
[trib(unicia) pot(estate) XI] imp(erić) AAV. 
Slova su u 1. redu visoka 10cm, u 2. 8cm, u 3. 1 4. Tem; razmak 
redova iznosi 3 em. 
Računajući po broju imperija potječe natpis iz godine 52. poslije Is. 
Drugi natpis, slika 13., na kamenitoj ploči, visokoj 29 em, širokoj 19 em 
1 debeloj 10 cm, ovaj je fragmenat: 


T. DIVA 
COM 


Slova su visoka 6 cm, razmak redova 2 em. 

Od drugih objekata nagjena je u fr" 
tlocrta u sloju zemlje, kojim je zatrpan 
naljeveni pod, broncana fibula iz srednjeg 
la-tenskog doba — tabla V., slika 2. ("/) — 
ulomak jednog broncanog noža — tabla VI, 
slika 9. ('/, 
više željeznih spona, pri u jednakom po- 
ložaju fragmenti rimskog ilovastog sugja i 
Slika 13. broncani novac cara Nerona. 


di li I 
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Pri dnu brda, na kome je Gradina, u najbližoj blizini župnog stana 
nagjeno je nekoliko posve razvaljenih zidova, po kojima se doduše nijesu 
mogli razabrati temelji zgrade, ali je za to nagjeno u okolnoj ruševini 
tim više stvari. Izmegju njih valja ove napomenuti: 

1. Broncana la-tenska fibula s nožicom na oblik zmijske glave, na 
kojoj se razabiru tragovi emalju. — Tabla V., slika 1. (/,). 
2. Broncana rimska fibula sa šarnijerima, plojka fibule posrebrena. — 


Tabla V., sika 15a 1 150 (/,). 


3. Srebrna žličica. — Tabla V., sika 8. (1/1). 
4. Broncana lopatica za uho. — Tabla V., slika 4. (0/1). 
5. Tri broncane igle. — Tabla VII, slika 5., 6. 1 7. ('/\). 
6. Broncana pisaljka (stylus). — Tabla V., slika 8. ('/,). 
7. Broncana karika od lanca. — Tabla V., sika 4. ("/,). 
8. Siljasta željezna ostruga. — Tabla VII, slika 4. ('/,). 
9. Fragmenat odjeće sa ruke neke broncane štatue. — Zabla VII, 


slika 8. ('/,). — Oveći grumen bronca i komadi masivnog broncanog tenećeta 
biće da potječu od iste štatue, pošto su održani gotovo u jednakom stanju. 

10. Broncani šiljak od strijele. — Zubla IL, slika 4. (/,). 

11. Željezna strijela. — Tabla 1I[, slika 8. (1/1). 

12. Željezna kuka. — Tabla VII., slika 7. (1/,). 

13. Okruglo broncano dugme s usavaćenim krstom; u graviranju 
razabiru se tragovi emalju. — Tabla V., slika 16. ('/,). 

Osim toga nagjen je kamečak iz prstena od staklene paste s ispupčenim 
dugmetom; gema s podobom kokota (karneol); 35 komada broncanog novca, 
većinom iz Konstantinovog vremena, nekoliko i od Licinija, Maksiminijana I. 
i Proba; ulomci željeznih noževa, srpova i makaza; željezni čavli i spone; 
ilovaste i staklene hrbine; dva ilovasta pršljena. Od tog prekopavanog 
mjesta mogu se prema jugozapadnoj strani Gradine slijediti tragovi vodovoda, 
koji je sastojao mjestimice od ilovastih cijevi, a 
mjestimice od kanala, načinjenog od kamenitih 
ploča; dno mu je crvenim cementom (crvenicom) 
učinjeno neprobojno. 


U š S 








Na sjevernom podnožju rečenog brijega mogao 
sam na njivi Jose Begića otkopati temelje male | 
rimske kuće — slika 14. — Zidovi su bili uzidani  <-->-<<<> 660 ------->" 
od lomljenog kamena, tesanog na četiri ugla, u VA 
debljini 0:6 1; u nutrašnjosti zgrade nije se vidjelo poprečnih zidova. U 
razvalinama i na njivi do njih nagjene su ove stvari: 

1. Pet broncanih brnjica, — Tabla VL, slika 1, 2,3, 4.16. ('/, pr. v.). 
Najzanimljiviji je u slice 2. prikazani komad, jer se na njem vide tragovi 
tauširanja srebrom. 
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. Broncana, gravirana glavica od bočke. — Tabla VI. slika 10. ('/). 
. Broncani tutulus. — Zabla VI, slika 11. ('/,). 
. Broncani privjesak. — Tabla VL, slika 12. ("/)). 


GL 


sa 


5. Broncana okovica. — Zabla VL, slika 7. ('/,). 

6. Broncane mamuze. — Zabla VIL, slika 3. (1/,). 

1. Broncana šipka. — Tabla VIL, slika 9. (0/4). 

8. Broncana rimska fibula sa šarnijerom i sa dva jezičca. — Tabla Vi, 


slika 10. (1/4). 

9. Broncana fibula iz srednjeg la-tenskog doba. — Tabla V., slika 9. (1/1). 

10. Broncani fragmenat od fibule sa šarnijerom. — Tabla V. slika 13. ('/,). 

11. Broncano naglavlje konjske orme. — ZTubla VII, slika 9. ('/,). 

12. Gvozdena konjska orma, šipka. — Tabla VIL, slika 6. ('/9). — Nije 
sasvim utvrgjeno, da taj predmet potječe iz rimskog doba; nego je jednakim 
načinom održan kao i ostali tipični željezni predmeti. 

13. Željezne mašice. — Tabla VIL, slika 2. (4) 

14. Broncani nakit. — Zabla VIL, slika 5. (*/,). 

Na glavici zvanoj ,Rudna kosa“, oko 1 kilometar sjeveroistočno od 
Gradine, otkopali su neki, koji su tražili blago, skeletni grob; ja sam na 
žalost došao prekasno, da pohranim kosti, ali sam ipak mogao da namaknem 


željezno koplje s graviranim tulcem — tabla VII, slika 1. ('/2), — broncani 
privjesak na oblik konja — tahla 1, slika 12. (!/) — i broncanu fibulu na 


obluk s jednom petljom, i s graviranom plojkom pri nožici, koja se svršava u 
dvije jabučice — tabla V., slika 11. ("/,), — koje su stvari sve ležale ukraj skeleta. 
Fibula je po tome zanimljiva, što je uz nju mjesto prvašnjeg jezičca zglavkom 
pričvršćen drugi. Sasvim blizu (zradine ima po njivama još velikih gromila 
kamenja, prikupljenog i snošenog s njiva; na jednoj takvoj gromili nagjeni 





su osim različitog tesanog kamena još ovi ulomci s natpisima, slaka 19.: 


1. 2. 
IO PASIAN 
RIDO čitaj: [ Ves] pastan[2s] ? 


Da sada dobijemo prijegled o rim- 
skoj naseobini u Gracu, treba najprije 
prosuditi svrhu kolosalne gragjevine na 
Gradini. Sve izlazi na to, da je tu bio 
forum kolonije; nigdje se ne može raza- 





brati, da je što gragjeno radi utvrde 


Slika 15. 


ili za bogosluženje; za privatnu zgradu 
gragjevina je odveć na veliko zasnovana, ostaje dakle samo još jedna vjero- 
jatnost, da je tu bio forume cćrile 1 možda s njime spojeno sjedište kurije. 
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Sudeći po nagjenom natpisu cara Klaudija mora da je zgrada postojala već 
52. po I. te po tome dakle i naseobina ispod nje. Tomašek ') stavlja rimski 
fpilentium na mjesto današnjeg Posušja. U samom Posušju i u najbližoj okolini 
nema nikakih tragova rimskoj naseobini, niti u ovo mjesto ne dotječe koja 
rimska cesta. Fpilentrum trebaće dakle prije prenijeti u udaljeni od Posušja 
samo 8km Gradac, kuda zalazi rimska cesta, koja vodi iz Županjca preko 
Rakitna, i gdje i rimske razvaline više jamstva daju, da je ondje bila 
kolonija ili municipijum. 

Ta naseobina mora da je dulje vrijeme potrajala , pošto su u razva- 
linama nagjeni i vizantinski novci 6. i 7. vijeka po Is. 


Radišići. 


Nedaleko mjesta Proboja, što leži uz cestu, koja vodi iz Ljubuškog 
u Vitinu, naigjoše težaci pri kopanju njive za duhan na zidine, te pri tome 
nagjoše nekoliko sitnih broncanih novaca rimskog cara Konstancija I., kao 
i na nekoje staklene hrbine. Obaviješten o tim nahogjajima, uputim se na 
samo mjesto, u prvu ruku da ga razvidim, a eventualno 1 da ga pokušam 
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Slika 16. 


prekopavati. Njiva je još u području sela Radišići, oko 200 koraka 
sjeveroistočno od mosta, što vodi preko probojskog potoka, prema 
probojskom vrelu. Sasvim blizu rečenog mosta stoje danas još stupovi 
rimskog jednostavno na lukove svedenog mosta. Nekoliko tesanih kamenova 
iz njega uzidano je u novi most. 


1) Tomašek: Predslovjenska topografija Bosne i Hercegovine. 
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Prigodom prije spomenutog kopanja njive nagjeni su oko 0:6 m pod 
površinom ostanci zgrade od 31» dužine i 11:4 m širine. Zidine sastoje od 
lomljenog kamena, prosto otesanog i uzidanog lijepom. Sudeći po množini 
ostanaka bila je zgrada pokrivena crijepom. Mozajika ni naljevenog poda 
nije nagjeno. Po tlocrtu, slika 16., može se s obzirom na relativno goleme 
unutrašnje prostorije suditi, da je zgrada prije služila za javne, nego za 
privatne svrhe. Od nagjenih objekata vrijedno je u prvom redu spomenuti 
za Bosnu i Hercegovinu nove pečate na cigli. Jedan, koji je i u Zadru') 
nagjen, slika 17. ima ovu legendu: 


[LIMALTINI 
| ABASCANT 





Slika 17. 


Na jednom fragmentu neke vodene cijevi, slaba 18., stoje slogovi: 

(Od novaca nagjeno je u svemu 16 komada, 
megju njima jedan denar Sabine, jedna broncana 
kolajna od Dioklecijana, jedna od _Maksiminijana I. 
1 različiti broncani sitniji novci od Konstancija 1. 
i II. Staklenih hrbina, 1 to kako od sugja, tako i 
od raznih okana, bilo je mnoštvo, isto tako hrbina 
od ilovastog sugja. Osim toga nagjena su dva 
broncana čavla, više većih grumenova od rasta- 





ljenog bronca, mnoštvo željeznih čavala, strijela, 


Slika 18. 


spona i okovica, sitna okrugla  broncana gla- 
vica od bočke i komad broncanog  tenećeta s ispisanim na odskok 
ornamentima. 

Blizu razvaline, kao 1 kod vrela, udaljenog od prilike 200 koraka od 
nje, nagjene su velike kamenite ploče s lijepo usječenim  žlijebovima 
1 ostanci vodovoda, koji je polazio od vrela do ove zgrade. 

Jedan kilometar istočno od probojskog mosta nalaze se na 256 m visokoj 
»Gradina“ nazvanoj glavici, kojom se završuje kosa, koja se prostire 
sjeverozapadno od Ljubuškog, ostanci malog rimskog kastela. Temelji su 


!) Mommsen: Corp. Inscr. Lat. Vol _11T., 1.. str. 409., br. 3214., 9. 
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mjestimice još dobro očuvani, ali su zidine, koje su uzgor stajale, na žalost 
sasvim razvaljene. Vele, da su onuda neki, koji su kopali blago, prije 
više godina našli oveći broj srebrnog novca cara Hadrijana. Blizu probojskih 
kuća nagjeno je na više mjesta rimskih grobova s paljevinom, u kojima je 
bilo broncanih stvari i suznih bočica, ali su ove, ne držeći ništa do njih, 
razbacali, pa sam ja od sveg tog za zemaljski muzej mogao da namaknem 
samo dvije oštećene bočice. 

Na livadi Dračevici, južno od probojskog mosta, konštatovao sam 
oveću skupinu razvalina od rimskih zgrada. Narod zove to mjesto crkvom 
svete Ruže. 

Površnim pretraživanjem mnogobrojnih šikarom obraslih hrpa ruševine, 
nagjen je fragmenat rimskog miljokaza, jedan nadgrobni natpis i dva 

okrnjka od stupova. Na susjednoj oranici iskopana 
Za NEK aESPLa je jedna broncana glavica, — tabla III, slika 12. ('/,) 
sao — tipična rimska radnja. Ulomak miljokaza visok 
je19emiimalTem u premjeru; slika 19. prikazuje 
ovu legendu: 
IMP(ERATORHI) CAESAR(I) 
/DOMJITIO 
/AVRJELIANO 


Slova su visoka 45mm, vrste su razmaknute 
12 min. (Druga polovica 3. vijeka po Is.) 

Nadgrobni natpis, slika 20., na lapornoj ploči, visokoj 48 em, širokoj 
36 cm 1 debeloj 14cm, glasio je ovako: 


4 nr 






Slika 19. 





Slika 20. 
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D(1S) [M(CANTB1YS)/ 
QCVINTVS) IVL(IVS) VERE(CVND VHS) 
(EQVIS] COH(ORTIS) VII VIOL(VNTARIORVM) 
ET IASPES CO(NIVX)? 
IVLIVS IVLI/ANIS] 
PAT(ER)? B(ENE) M(ERENTIBVS) P(OSVIT). 
Slova su visoka 25mm, razmak vrsta 50mm, 40mm, 20mm i 20mm; 
karakter pisma upućuje na treći vijek po Is. 


Struge. 


Megju Capljinom i Strugama, mjestima u ljubuškom kotaru, vide se na 
istočnom obronku nekog brežuljka, opasanog uskim jarkom, na lijevoj 
obali Neretve prostrane razvaline, što ih narod zove ,Mogorelo“. O tome 
mjestu ima množtvo bajaka o kopanju blaga, kao i priča o velikom manastiru, 
koji je izgorio 1 mnogo dana gorio. Pobližim pretraživanjem toga mjesta 
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Slika 21. 


našlo se, da je tu bio utvrgjen logor rimski. Pokusnim prekopavanjem, 
kojim je samo odgrnuto nekoliko zidova, da se na prvi mah usta- 
novi privremeni tlocrt, slika 21, našlo se ovo: Zidovi su uzidani od 
tesanog u četvero kamena s lijepom, koji je bio promiješan mnoštvom 
sitnih komadića opeke. Kastrum je dug oko 91'/,, širok 13:5m; na 
uglovima su bile dvije okrugle 1 dvije četverouglaste kule, koje se u 
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temeljima sasvim lijepo mogu razabrati. U sredini južnog kao 1 zapadnog 
pročelja, kao i u nutrašnjosti okolo bila je po jedna kula. 

Pod onom u nutrašnjosti 1" bila je neka vrsta podruma, iz koga su 
u gornje bojeve vodile stepenice. Otkopan je nadalje jedan dio odvodnog 
kanala, « na nacrtu; ovaj je bio kamenom uzidan i opekom sveden. (sim 
jednog sitnog broncanog novca Konstantina Velikog nagjeno je nekoliko 
hrbina od rimskog sugja, rimskih opeka i kamenita ploča, nariješena 
ornamentalnim skulpturama, a osim toga ništa, pošto se unutrašnjost te 
utvrde još nije špecijalno mogla pretražiti. 


Rotimlja. 


Iz ovog, oko 13 kilometara sjeverozapadno od St6ca udaljenog mjesta, 
u kome je već više puta nagjeno rimskih novaca, oružja i natpisa, dobio 
je zemaljski muzej od gospodina kotarskog upravitelja Adamovića na dar 
zanimljivu srebrnu rimsku fibulu, oblika, kakav prvi put vidimo iz Bosne 
i Hercegovine. "Vo je fibula sa šarnijerom, kojoj stremenka ima oblik goluba, 
koji sjedi; u očištima te ptice, koja su vrlo udubljena, čini se, da je ili 
bio uložen šarovit emalj ili šarena zrna. Teška je 5'/, grama. Taj je 
oblik u Italiji i u zapadnoj Evropi veoma često nagjen, a pojedini komadi 
tog oblika poznati su 1 iz Engleske 1 Danske. 


Nova jedna rimska cesta. 

U karti rimskih cesta, što ju je objelodanio g. Ballif') zabilježena je 
jedna cesta, koja se svršava u Gracu (fpilentium), a vodi iz Županjea 
preko Rakitna, ali nema izravne sveze s glavnom cestom iz Runovića 
(Ad Novas) u Ljubuški (Bigeste). Putujući dva puta u Gradac, uvjerio 
sam se tom prilikom, da taka sveza u istinu postoji, 1 to u ovome pravcu. 
Iz Graca vodi put kroz Marin dolac preko Raškog polja jednako ponešto 
jugoistočnim pravcem, najposlije se vrlo strmo spušta do Ružićke Prispe, 
otkuda bi još trebalo ustanoviti svezu s glavnim pravcem, koji vodi duž 
rijeke Tihaljine. Veoma je vjerojatno, da taj pravac ide na Samograd 1 
Nezdravicu. Ovdje naznačeni put, koji veoma često presijeca današnji 
loši jahaći put, ima prosječnu širinu od 1.5, a mjestimice pokazuje i 
tragove taraca, koji je bio uzidan od velikih kamenitih ploča, te je posve 
različit od kaldrme. U Marinom dčcu i u Raškom polju češće su nagjeni 
rimski novci, a u Raškom polju ima prastara po svoj prilici rimska čatrnja, 
koja je u novije vrijeme opravljena. 


1) Rimske ceste u Bosni i Ilercegovini. Ph. Ballif. Beć, 1893. 
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Glasnik zemaljskog muzeja u Bosni i Hercegovini. 1893. V. 3. 


Tabla III. 
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Uz članak ,Prilozi rimskoj arheologiji 
Hercegovine“. 
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Glasnik zemaljskog muzeja u Bosni i Hercegovini. 1893. V. 3. 


Uz članak ,Prilozi rimskoj arheologiji 
Hercegovine“, 


Tabla IV. 
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Glasnik zemaljskog muzeja u Bosni i Hercegovini. 1893. V. 3. 


Uz članak ,Prilozi rimskoj arheologiji 
Hercegovine“. 


Tabla V. 
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Glasnik zemaljskog muzeja u Bosni i Hercegovini. 1893. V. 3. 


Uz članak ,Prilozi rimskoj arheologiji 
Hercegovine“. 





arhenier 


Tabla VI. 
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Glasnik zemaljskog muzeja u Bosni i Hercegovini. 1893. V. 3. 


Uz članak ,Prilozi rimskoj arheologiji 
Hercegovine“. 
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Omjeme o ,ne.rima: »Hayuure Bujecru 13 Bocne u Xepne- 
TOBle“* u“ ,Pnumekii uyreBir y boci 1 XepreroBnir“. 


JaBucMo y sazgivem 6pojy ,l racuuka semaseckor myseja“ (cTp. 325 zo 
330), kako je oBe Buje rmyOaukanuje nNpujaTHo NO8sApaBuJa CEYINUTUHA 
PUJOJOTA M NIKOJICKHX CTpyuEbAKA, KOja Ce je UpO.beTOC CacTaJa y Deuy. 
Oa omna cy ofa oBa ,jega pasacJaHa pa3HHM 3HAMeHHTMM JHUHOCTHMA, 
Te Ham je OL IGHX CTHTJA MHOKHMHA BZAXBAIA, Y KOJUM IHCIH NBpHUyY 
pasJnuuTe  saHumeuBe  npumjenće. Ilomro neke og oBux rpumjeraća 
spujene u 84 CAaMy CTBAP, TO AP%KHMO, ZA he Hame uurarese u yonhe eBe 
Tipujare.pe Goc. -xepii. seMaJ6CKOI' Myseja saHuMmaru, ako um rnpuonhiumo 
onijeHy OBUX /je.ta IO NOBBAHHM CTPYuIBALHMA. C_TOrA CE O/LIyUHCMO, A 
OB/Ije nopenamMo Hekoje rgaBHe orjeHe. 

Uyscuu xueropuuap 1p. Momcem (Mommsen) Begu: IIpeysBuueau 
rocnonuHe! IIpuje cBera uuaM za ys3 €Bojy JuuHy GJAaro1apHocT 3a JIHJeri 
zap ,»Urapune y Bocan u o NepieroBiHu“, KOJuM CAM OJJIMKOBAH, U TO 
usjasuM, nga je aycrpo-yrapcka ynupasa u y To noapyruje rnpennjesa ecsjeT- 
JIOCT U pei, HayuHy sajezauiny u ayunu anpezak. IllTo mu ce je oHza, 
KAZA CAM LpHje TpuzecerT roguHa oGpa;uBao puMcKe CIIOMEHHKC THX KpajeBa, 
UHBRHJIO KAO IIOCBEMA BAPBApCKA BeM.bA, LIJE Cy JELAH PPABEeBAUKU PCLOBHUK 
u jezaH eMauku KOH3VYJI GHJU jeAHHA APXCOJTONIKA CBJETJIMJIA, TO je CAZA 
Ha CBe cTpaHe oTBopeHo sajezauukome pazy. Hemuga pasjuka y jesuky, 
360or Koje ce Y MHO30MCTBY TH yCIIJeClI HMjecy Io cala UOTIIYHO MOFJIH 
lnujeduTu, u Koja je, IuTO |O BHIIC KAJIHM, BP.NIM ZOoMAahuM pazEHIJuMA 
IPugpaTuJa ycijex irixoBa pana, caga je Takobhep yKJOIBCHA I>CMAUKHM 
upujeBozrom, uspabemum no onpenću Baume IIpeyssuureHocrH. AKO MH je 
CTOGOLIHO zOnaATH joni jezuy ske.by, Guma Gu Ta, za Ce Ta MCIIHTUBAIA 
Rehoj nyGauuu He oGjaB.byjy y TroJeMuM cBecijuma, Koje je MyuHO OJ 
jezmoh CaBJanaTu, Hero na ce yzecu rekyha mjecna myG.uKanuja y Ba 
jesuka. Zlakako nga MHOsxHHA OBUX HaxoLaja AOcTa NoBoa gaje cyMibama u 
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ocTaJoM Be. sajaMmuyje Cy/je.IOBare OHAKO BHAMCHHTHX HAY IEIBAKA, KAO 

1. LJ. ZOMANIeBCKH, — ZA y NOZpyujy Mor NIMenuuj&IHOr HCIINITHUBAA 
13% 


_ 544 — 


HMjecaM HAMIIAO HA HCTHHCKE IIOTPJENIKC, KAKMX je Herla Y JOKAJIHOJ 
ny6sukanuju Guga mHoxuHa. Kaz Gu moja sazaha GuJa, za KPATH8HPDAM, 
Guo Gux y Heupu.IHIuM; THM Ipake Mu je, IITO TO HHje MOja sazaha, Te ce 
MOrY CTETHYTH HA HBpa3 IOTIYHOF 3A/0BO.BCTBA. OcoGuTo je BAHHMJEMB 
o6peT pyauuuke Bapomu /lomaBuje, KAKO C TOTA, IITO HAM pasBuja 4YAHO- 
BATY CJMKY AHTHKHOT CBHjeTA, KAO M BA TO, IITO CMO Ce MB pPeJATUBHO 
ZOo6po oqyBaHux jaBHux srpaja KkojedeMmy O iuMa Hayuu.In u joni hemo 
Ce, Kako ce je manaru, HayuuTH. (,, Fuerer Frcellenz! Habe ich vor allem 
neben meinem personlichen Danke fir das sehone und mich hoch ehrende Ge- 
schenk der Bearbeitung der Alterthiimer Bosniens und der Hercegovina die Freude 
auszusprechen, dass das osterrewchisch-ungarische NRegime auch in dieses Gebiet 
Licht und Ordnung, wissenschaftliche Gemeinschaft und wissenschaftlichen Fort- 
schritt gebracht hat. Was mir vor dreissig Jahren bet der Bearbeitung der fiomer- 
denkmiiler dieses Gebiets als das remne Barbarenland erschien, in welehem ein 
Franciscanermonch und ein deutscher Consul schon archiiologische Leuchten 
waren, erscheint jetzt nach allen Seten hin der gemeinschaftlichen  Arbeitt 
erschlossen. Die leiwdliuge Sprachtrennung, welche bisher die volle Wiirdigung 
dieser Ergebnisse im Ausland meht hat aufkommen lassen und die, was ich 
noch mehr bedaure, die tiichtigen einheimischen Arbeiter um den rechten Erfolg 
ihrer Thiitigkeit gebracht hat, ist durch Euerer EHacellenz Veranstaltung einer 
deutschen zusammenfassenden Darlegung nun auch beseitigt. Wenn ich noch 
einen IWunsch hinzufugen darf; so tčire es der, dass diese Untersuchungen 
nicht erst in massenhaften und schwer auf einmal zu bewčiltigenden Quart- 
biinden dem grossern Publicum zuglinglich gemacht wiirden, sondern dass eine 
ortliche und fortlaufende zveisprachige Publication derselben eingerichtet werden 
mijehte.  Selbstverstiindlich bietet die Masse der neuen Funde Anlass genug zu 
Zoveifel und Meinungsverschiedenhe:t; aber gern und freudig erkenne ich an, 
was ja ibrigens schon die Mitwirkung so namhafter Gelehrter wie der Herr 
von Domaszewsky verbiirgt, dass ich in meinem speciellen Forschungsgebiet 
eigentlichen Fehlern, wovon damals die Localpublicationen wimmelten, in diesen 
nicht begegnet bin. Wiire es meine Aufgabe sie zu kritisiren, so wiirde ich in 
Verlegenheit sein; umsomehr freue ich mich, dass sie es nicht ist und dass 
zeh mich auf den Ausdruck der vollen Befriedujung besehrčinken darf. Von 
besonders hohem Interesse ist die Entdeckung der Bergstadt Domavia, sowokl 
wel sie ein sehr eugenthiimliches Bild der antiken Welt uns entrollt, als auch 
wel die relativ gute Erhaltung der offentlichen Gebitude uns manches darin 
gelehrt hat und weitere Belehrung hoffen liisst.“) 

IIpob. X. Kunepr (Kiepert): .... IlomaB.pam zake Bama u iujesoj 
BIACTH, KOja je HA HEJIO IIOCTAH.BEHA TOM HOBO OCBOJeEHOM KYJITYPHOM 
uonxpyujy, cBojy HajrmonnsHnnjy GJarozapHocrT, uiro cy zo6pocruBo y o68Hp 
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yseTe Moje iinenujane imryzuje, koje ozaBna oGpahaM oHum KpajeBuma. 
/lakako za IpaBau Tux irynuja, koju ce Tuue reorpaduje, mapouuTo u 
y upsom pezy paba 2uBy 2Ke.by, za ce uomyHu rnoyka, koja je Beh 
CTeYeHA Y APXCOJONIKOM H IIDHPOJKOSBHAHCTBEHOM INOFJPEAY: ja zoBHajeM, IA 
nyG.ukanujaMma o Kpajesuma, koja cy nmoBjepeu Barem CTApatsy, UPHIALA 
M TAKBA O OCTAHIJUMA PUMCKe APOeBHOCTM, 4 HAPOHHTO O PHMCKHM IJECTAMA, 
a oBa sa me uma Tum Behiy BpujexHocT, mrTO Mu je no maper6u mame 
akazemuje noBjepeda penakuuja kapara o maxokajuma puMCKHX CIIOMEHUKA 
BA BOJIMKO AJOJIO O HATIUCHMA. Ty cam paii»y sa cara goBpniHo sa 1xpeBEy 
/lagmanujy, KOjy caM upeMa Hajni4peM eHoM IPOCTHPAEY 384 caza uspanuo 
Bajezno c BocHoM u XepijeroBuHOM, a4 CAM AYKAH, LA IO HOBE TOLHHE, KAJA 
Ce MHCJIH H8/ATU peueHa nyOukanuja, y Cyi.IeMeHTapHu CBesak Tora zjesa 
YBPCTHM HY2EH6 LOZATKE H ITOIYHE. (,,.... Ich wiederhole daher Ihnen und der 
ganzen diesem  neuerrungenen Culturgebiete vorgeordneten Behorde meinen 
gehorsamsten Dank fir die gitige Beriicksichtigung meiner seit langen Jahren 
auf diesen Liindergebieten ewfrig zugewandten Specialstudien. Allerdings lčisst 
die besonders und in erster leihe die Geographie betrejfende Fichtung dieser 
Studien mir noch einen lebhaften Wunsch nach Vervollstiindigung der in archtio- 
logischer und naturwissenschaftlicher Hinsicht bereits empfangenen Belehrung 
offen: ich erfahre, dass zu den iiber die Ihrer Fiirsorge mit anvertrauten Gebiete 
vorbereiteten Publicationen auch eime solche iiber dine este des romischen 
Alterthums und namentlich die antiken Strassenzilge gehort, welche fur mich 
ein umso niherliegendes Interesse dadurch gewinnt, dass ich im Auftrage 
ungerer Akademie mit der Redaction der zum grossen Inschriftenwerk gehorigen 
Fundkarten der Homerdenkmale betraut, diese Arbet auch fur das antike 
Dalmatien, in dessen weitester Ausdehnung iiber Bosmen etc. voričiufij durch- 
gefiihrt habe, bis zu der bald nach Neujahr beabsichtigten Publication des 
betreffenden Supplementbandes aber die erforderlichen Nachtriige einzuordnen 
verpflichtet bin.“) 

E. Bopmaa (Bormann), cBeyuuguniu npobecop u nupekrop apxeo- 
JIOIIKO-eriurpapekor cemuHapa y Beuy: IlokopHo NOTIMCAHH MOJIM, HeKA 
My Ce M8BHHe BALOLI>eHHM HBpaxaj EerTOBe GJArOJApHOCTH, LITO ra HMA 
ZA IpuHece CTpaHOM y CBOje HMe, A CTpaHOM y HME CeKIMje SA IIOBHjeCT 
u enarpabuky, crsopee upa XLII. ckymurTuHu ieMauKkux (uJOJOra u 
yuuTe.ba. Ty je cekuujy ocoGuTo nposuuuJo u eBe je yqecHuKe HA Be.IHKY 
GgarozapHocT oGBesaJio, miTo je y eo] Ap. XepHec Ipe/IO0xu4o u paciIpaBuo 
oGje usBopHe myGuukanuje  GocaHcKko - Xe6pljerOBauKOor  8eMAaJBCKOT  MyBeja 
u iro je y oj pasnuje.eeHO BHINIe EeKCOMIIIAPA ujeda ,PumMcke 1IjecTe y 
Bocuu u XepueroBuHu“. (,, Der ehrerbietig Unterzerchnete bittet den verspiiteten 
Ausdruck des ehrerbietijen Dankes hochgenewt genehmigen zu wollen, den er 
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theils in eijenem Namen, theils filr die ber der XLII. Versammlung deutscher 
Philologen und Schulmiinner gebildete Section fir alte Geschichte und fpi- 
graphik auszusprechen hatte. I)uss in dieser Section die heulen vortrefflichen 
Publieationen (des bosnisch-hereegovinisehen  Landesmuseums  dureh  Herrn 
Dr. Hoernes_ voryeleyt und besprochen wurden und von dem Werke ,R&misehe 
Strassen in Bosnien und der Hercegovina“ ene grossere Zahl von Hremplaren 
zur Vertheilung kam, hat den Verhandlungen dieser Section besonderen Glanz 
verliehen und alle Theilnehmer derselben zu lebhaftem Danke verpflichtet.“) 

IIpob. xp. Kozpax Muzep (Miller) us CryTrapra: /luBehu ce rgezam, 
KAKO €Cy Be.NIHAJHH OGpCTH OBILJE y KPATKOM BPCMCHY YUHIBCHH, IA UCCTUTAM 
U. H KP. 32J0IBNUKOM MHHHCTAPCTBY HA N3BPCHHM MJAAMM CMJIAMA, KOJE 
OHAje € OHAKOM CIIDeMOM HCINITY|Y CTAPIIHC, KAKO IIpeXuCTOPHUKE, TAKO 
u pumeke.  (,8Mit Bewunderung sehe ich, we Grossartijes in der kurzen 
Spanne Zeit hier erforscht worden ist, und begliekuciinsche das k. und k. ge- 
mernsame Ministerinm zu den vortrefflichen_jungen Kriiften, welehe mit so 
grosser Saehkenntniss die Alterthwmsforschung, sovohl prčihistorisehe als romisehe, 
daselbst betreiben.“) 

H. IIuropumu (Pigorinl), 1upekTOp Wpexueropuukor u eruorpabekor 
Myseja y Pumy: Bajeino € ImNeMoM og 25. jyHa 0. r. rnpumio cam ejajuo 
ajesto , Wissenschaftliche Mittheilungen aus Bosnien und der Hercegovina“, 
KOje MM je BICOKO MUHHCTAPCTBO NOAAPATH H3BO.DOJO. /(yzuHOCT MM je, za 
NsjaBuM MOjy 1yGoxy GaarogapioeT ua oBom a,paronjeHom napy. (.,Zusteme 
colla lettera del 25 grugno p. p. ho recevuto la splendida opera ,Wissensehaft- 
liche Mittheilungen aus Bosnien und der Hercegovina', che eodesto Mrnistero 
ha voluto farmi Uonore di regalarmi. Compio il mio dlovere (di porgere € pr 
rive renyrazvamenti pel pregevole dono.“) 

Ap- eIymaun (Luschan) y Bepruny: Heka mu je croGonuo, ga sa 
Ty KakO canpxajem, Tako u = oGđmikom jennako aparoujeuy nomu.eky 
uspedem mojy cmjepuy 6aaronapHocT. (,,/eh bitte um die Erlauhniss, fir diese 
threm Inhalte und ihrer Form nach glećeh werthvolle Zusenduny meinen sehw 
erqebenen BDank: aussprechen zu ditrfen.“) 

dp. Doc (Voss), ngupekrop Kpasesekor myseja sa ernorpadujy y 
Bepauuy: Ta uvGaukanuja, Koja y cBakom nordeny Bac.Iyokyje Hajsuniy 
XB&41Y,  NAJDENINHM  HAUHHOM  SalOBO.BABA HayuUHOj norpeGu, Koja ce 
je Zasno 1 = avGoko ocjehasa. (,,I)ese ino jedero Hinsieht hiichstes  Lob 
vereienende Publteutron hbommt lčinyst und tref empfunden iwissensehaftlichen 
Bedirfnissen in sehinster Were entgejen.“) 

«Ip. VaGpuea Tersac (Tćglas), kp. supekTop sezmike peazake y ZeBm: 
.... Ta 36upka zparonjenuix oGpeTa Mene THM BHIIC BAHHMA, ITOLITO CAM 
Beh nasuo ysjepeu o Tujeenoj reorpapekoj esesu, roja je y nmorgeny 
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TproBuHe u crpareruje myrem boce Hu XepnueroBuHe uMIepHyM BesaJa 
c Zanujom. 3a Moje urry,uje 0 xpeBHHM PY ZOKOTIHMA BEOMA CY MH AparoIIjeHu 
cpe6pHauku naxobaju, ua he ce ucIryHuTu je1Ha MOj4x ZABHALIE>HX KOJ6A, KAL 
jezaH IyT yjarMuM BpujeMe 4 NOTNOpY, Za Ty THjecHy CBeBY HCIIMTHBAECM 
PUMCKHX PyAHHKA U Mpexe cTpaTeruukHx 1necTa y bocu u Xepnero- 
BPHHH CIeLNHjaJIHO MOFHeM MBYYABATH. (, .... /hese Sammlung werthvoller 
Forschungen hat fitr mich ein umso grosseres Interesse, da ich schon ličingst due 
lebhafte Ueberzeugung eines innigen geographischen Verbandes hege, welcher in Bezug 
auf Handel und Strategire das Imperium im Wege der Hercegovina und Bosniens 
mit Dacien verkniipfte. In nicht geringerem Masse sind mir zu meinen Studien 
tiber_ alterthiimlichen Bergbau die Funde von Srebrenica werthvoll, und es wird 
einer meiner liingst gehegten Wiinsche in Erfullung gehen, wenn ich einmal 
Zet und Subsidium gewinne, um dieses enge Verhiiltniss durch Eruirung des 
romischen Bergbaues und des strategischen Communicationsnetzes von [Bosnien 
und der Hercegovina mir zum Gegenstand eines speciellen Studiums zu machen.“) 

IIpod. ap. Ppunpax Mu rep (Miller): Mmazem uacrT, za 34 Taj zap, Koju 
je ykpac aycTpo-yrapckoj 8HaHCTBeHOj JIUTeEPATYPH, M8peueM MOjYy HCKPeHY 
G.JTAarozapHocT, 1a ce aram, za he To Jujeno 1je.ro GHTH TEMO.bEM, HA KOME 
he ovkuBjeru Hayke y oGje Te sempe, y Kojuma he aycrpo-yrapcka MOHApXHja 
HajGo6e ZOKyMEeHTHpATH CBOjy Ky4TypHy MuCMjy. (,/ch beehre mich fir das 
herriiche Geschenk, das eine Zierde der wissenschaftlichen Literatur Oesterreiwch- 
Ungarns bildet, meinen aufrichtujsten Dank darzubringen, und hojfe teh, dass 
das schone Werk die Grundlage der wissenschaftlichen Belebunyg «der bewden 
Liinder bilden wird, durch welehe Oesterreich-Ungarn am besten seine culturelle 
Mission documentiren diirfte.“) 

Ip: Ppaeo Parne. (Ratzel) y JIunckomM: .... u pazo ynorpe6.eyjeM 
Ty 1OOpo MH AONIIY IPHJNKY, Za SajeAHMUKOMOE MHHHCTAPCTBY HEeCTUTAM 
Ha eHepruju, Kojom u y 8SHaHcTBeHoM nonxpyujy Bocuy u XepuerosuHy 
YBOZU Yy KPyT eBpOIICKe KYITY PE. (,,.... und beniitzt diese willkommene Gelegen- 
heit, um dem gemeinsamen Ministerium seine Gliickwiinsche zu der Energie 
auszusprechen, mut der es auch auf dem wissenschaftlichen Gebiete Bosnien 
und Hercegovina in den europćiischen Culturkreis hinemfuihrt.“) 

Ap. Xajapux Hucen (Nissen), Tajmu BJanuH caBjeTHuKk u upopecop y 
Bouy: Ilomro cam  NoOJuMKe  ynosHao Cagp&uHoM OGMJATY  KIBHIY, 
KOJA HAj.6EIIIIe CBJOZOYAHCTBO AJE O EBeTOBAIBY KYJITYPHHX HHTEpeCA y 
OHUM TAKO ,AyTO BSAHEeMApeHHM BCM.BAMA, HE IIPOIJIITAM, ZA BUCOKOM 
MHHHCTApCTBY u3peuem mMojy nmajemjepunjy GrarozapHocT. (,./Vachdem ich 
von dem inhaltreichen Bande, der fir die Pfleye der Culturinteressen in jenen 
so lange vernachliissiujten Landen das schonste Zeugniss ablegt, niihere Kenntniss 
gjenommen habe, verfehle ich nicht, dem hohen Ministertum meinen ehrerbietigen 


D)ank auszusprechen.“) 
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Zp. Ilaoao Opca (Orsi), zupekrop Ep. apxeosomkor myseja y Pumy: 
.... LJedO, Koje HA “ACT CJIVXKH M8JABAOLJUMA, M C TOJMKHX FJEAULITA 
ocBjer.eyje jexuy Bpgo uszanimy mnokpajumy. Mene HapouuTo saHumajy 
MHOrOGpojuu ApxeoJormiku nupun.osn, Koju jaca rojaM zajy o apxanakoj 
KyaTypu jezue morspajune, o xojoj zo rmpuje Malo BpeMmeHa roTOBo 
HuKko nuje muria sao. (,....libro che fa onore agli editori, ed illustra 
sotto tanti vispetti un paese importantissimo.  Particolarmente  interessanti 
per me sono € numerost contributi archeologici, in quanto danno una esatta idea 
dell'arcaica civilta di un paese, sul quale fino a poco tempo addietro 
nulla st conosceva.“) 

Ilowneo Kacreapparko (Casteliranco) y Mugany: Sa Taky IyOJu- 
Kanujy uze uekpena casa rocnozgauuy apy. Mopuuy XepHmecy u EeroBuM 
cypazaunuma. To je njemo ogguuma u seoma noyula rIyOJuKanuja, Ia 
Gux ce ja momocuo, kaz 6u ce Moj rpax MuJaH, IOT&aKHYT OBHM IIPpHMjepOM 
NOTXBATHO, Za CJMHY NyGaukanujy usnage o MuzaHy u /lomGapauju. 
(, De tale pubblicazione va la pit sincera lode al Suwgnor Dr. Moriz Foernes 
ed ai di lui collaboratori. — Quel volume & una pubblicazione delle pik degne e 
delle pih istruttive e andret superbo della mia citta di Milano, se prendesse 
Vinizvativa dr una consimile pubblicazvone intorno a Milano e alla Lombardia.“) 

J. ComG6aru (Szombathy), KycTOc 1. KP. IPHPOLOCIOBHOF ABOPCKOL 
Myseja ,  AHTPONOJONIKO - eTHOPpabekor  Opjedema: Ilo mMojuM  JIMUHHMM 
CBeBAMA CA CYPAJIHHIJHMA IIPH HAYUHOM MCIIUTHBAE>Y OKyIUpaHOr NOAPYUujA 
INOBHATU CY MH ZOAJYIIe MHOTH ACTA.BH OL PAAA, KOJE CY y TOME CBCCKY 
»Hayudux Bujecru“ oGjezonarbene, Jom O IpBOr E>HXOBOT IIOCTAA, AJA 
TEK M3 EBeMAUKOF H3/XAEA MOTAO CAM ZA IOTILVYHO ynosHaM Garo, Koje 
Mu je zo caza y ,lgacuuky“ 6uago nanosa cakpueHo. H y camoj mojoj 
NNICOMJAJIHOj CTPYIH, Y NPCXUCTOpPHju, TEK CAM MB TC HOBC KIBHIe MOTA0 
za ce oGaBujecTuM u za zoGujeM moTIyH IpujerJe/; O TOJeMHM ycijecumMa, 
koje je nocrurgo ucnuTuBaie Đocne u XepirjeroBuHe 84 MATO TOJLuHA CHCTE- 
MATHuKOr pana. AKO IIO BCJUKOJ KOpHCTU, ILTO je meHH Npysajy ,HayuHe 
BHjeCTH“ MOTY 34K.BYUUTH HA YTICAK, IITO he TA MBBCCTH Y KPYFOBHMA, 
KOjum zoceJe joni Huje nosHarT paz GocaHcKO-XeprjeroBauKe BeMA.ECKO BJIAZE, 
TO OHZA MOpam pehiu, za je Ta oncestHa ryGaukanuja, koja je u mo eBojoj 
CIIOJBANIH6OJ OIIpOMH HA BUCHAHH HAIIE yMjeTH& HHAYCTPHJO, IOJABA, KOja 
MOpa u3a3BaTu 10cBe HeoGuuHy iaski>y. OcuM OJJIMuHOr MjecTa, Koje joj 
ce kao mysejaJHoj nyGaukanuju mopa unpucyzguTu mery crapujum, 1jeJomMnije 
TaKOljep BP.IO OTMCHNM IOjAaBAMA ibeHe BPCTC, C IIyHuM he ce IPaBoM 
CMATpATH  OGHBOXJeLM Ba OLPOMHY KYJTYPHY palibY, INTO je Hania 
MOHAPXHja IO MYAPOM HM JaKOM YNPABOM BHCOKOF I. H KP. 8SajeZHMUKOF 
MUHHCTAPCTBA y OKYII4PAHUM ITOKpAjUHAMA M3BPIIYje, H KOja GecnpunjepHom 
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GpsunosM a usperohomM manpenyje. Sazaku, za cTeuemu _y Đocuu u Xepne- 
TOBHHH 8H&HCTBEHI  MATEpMjaJI yquHu ornhHm  ,oGpoM  IJMBMJIH80BAHOT 
CBHjCTA, BAJOBOJBABA OHA CMMIIATHUKMM Ha4MHOM H y HeOoGHuHOj MjepH. 
Axo Ha ToMe MjecTy, — Ges NoMuCIH HA BOJEKA TJEAHIITA, sa KOJUM 
Ce BUCOKO 1. H KD. MHHHCTAPCTBO IIOBOLH Y CBOjUM oLpenGaMa — cMHjeM 
ZA CA CBOF CTAHOBHUNITA KAO MYBEJAJIHM UHMHOBHHK IITO FO/L IIOTAKHOM, 
yeyauo Gux co NamoMeHyTu jori jezuo cpexeTBo, Kako 64 ce upexueTopinuko 
Gjaro capajesckor mMyseja MOTO PASTJACHTH, CPeACTBO, KOje sa jezaHd 
KOP&K MIO ZIAJBE OL OGJOJIOZAF>HBABA IITAMIOM. To Gu GuJIO NIHIBAHE LOGPUX 
uyurTanuja og rgaBaux Haxobaja nups4uM MysejuMma aycTpo-yrapcke mMoHap- 
xuje u uHosemcTBa. Beguku 6u Myseju TakBe sa 1rya,ujy ucenope;uBawa 
BHAMEHHTC IPIIHCCKe BEOMA BHCOKO IMJeHHJIH, A CTPYUTILALJU KAO H IIHPIH 
KpyroBsa naoGpaxene ny6.uKke sa uujemo 64 ce BeoMa 88 I:HX SaHHMAJIH. 
/leTa.6BHO IHTAEO, ZA JIH GU BHCOKA BCMA.ECKA B.IAZA BO.BOJA NOHH IyTeM 
AZapuBawa, 1yTeM mpozaje, HJI IAK IIVYTOM H8MJEHe, ZA TAKO BECMAJBCKOM 
Myse]y y Capajesy Hamakme mMaropujaj sa irynujy u ucuoperuBaree, 
crmopegHor je samenonama. Maza 64 ce yzecuJo ysajaMHo saMjeluBae, 
MOrJIo Gu CapajeBo u M387ABAE:EM APYTOTHHX OpuHruHaJuja, Kojax ce omjije Beh 
IPuKYIJBA 8HATAH GpOj, JAKO zob zo 86upke Ba ucuopeuBare, cuaG,jeBede 
BA.JBAHHM OPHTHHAJIUMA MB CyCjCAHUX HAXOJHMINITA, HapouđuTO 48 AyecrpBje. 
(,lnfolje meiner personlichen Beziehungen zu den Mitarbeitern an der wissen- 
schaftlichen Erforschung des Oceupationsgebietes sind mir zwar viele Details 
zu den im vorliegenden Bande der ,Mittheilungen' enthaltenen Arbeiten bereits 
aus dem Stadium threr Entstehung her bekannt, allen erst die deutsche Aus- 
gabe vermochte mir die vollsttindije Kenntniss der bisher im ,Glasnik“ halb 
rerborgenen Schiitze zu vermitteln. Selbst in meinem Specialfache, der Prii- 
historie, hat mar erst der neue Band den vollen Hinblick und die volle Ueber- 
sucht tiber die enormen Leistungen, welche die bosnisch-hercegovinische Landes- 
durchforschung seit den weniwen Jahren ihrer systematischen Pfleje aufzuweisen 
vermag, gewihrt. Wenn ich aus dem grossen Nutzen, den die wissenschaftlichen 
Mittheilungen mar darbieten, auf den Hindruck schliessen darf, welchen sie in 
den mit den Leistungen der bosnisch-hercegovinischen Landesregierung noch nicht 
vertrauten Kreisen hervorrufen werden, so muss ich die auch in ihrer Aus- 
stattuny auf der vollen Hohe unserer Kunstindustrie stehende, umfangreiche 
Publication als eine das ungewjyhnlichste Aufsehen  erregende  Erschewnung 
bezeichnen. Ausser dem hohen Range, welehen man ihr als Museums-Publication 
neben den čilteren, zum Theile auch sehr vornehmen Erscheinungen ihresgleichen 
einriiumen muss, wird ihr mit Recht die Rolle eines Merkmales ftir due unge- 
heuere, beisptellos rasch und sicher fortschreitende Culturarbett, welche unsere 
Monarchie unter der weiwsen und starken Leitung des hohen k. und k. Ministe- 
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riums in den oceupirten Provinzen volibringt, zuerkannt werden. Der Aufgabe, 
das in Bosnien und der Hercegovina gewonnene wissenschaftliche Material 
zum Gemeimgute der civilesirten Welt zu machen, wird ste in sympathischer 
Werse und in unerwartet hohem Masse gerecht. Wenn ich es an dieser Stelle 
— ohne Bezrehung auf die grossen Gesichtspunkte, nach twelchen das hohe 
k. und k. Ministerium seine Massnahmen in Bosnien trifft — wagen diirfte, von 
meinem Standpunkte als Museumsbeamter aus eine kleine Anregung ewmfliessen 
zu lassen, wiirde ich mir gestatten, auf em weiteres Mittel, die priihistorischen 
Behiitze des Sarajevoer Museums publik zu machen, hinzuweisen, auf ein Mittel, 
welches um einen Schritt iiber die Veroffentlichung durch den I)ruck hinaus 
geht. Das ist die Hinausgabe guter Imitationen der wichtigeren Fundsticke 
an die hervorragendsten Museen Oesterreich-Ungarns und des Auslandes. Ihe 
grossen Museen wiirden solehe fitr das vergleichende Studium wichtige Suiten 
ungemein hoch  schčitzen und die Fachgelehrten sowie weitere Krewse des 
gebuldeten Publicums wiirden ihnen sicher grosses Interesse entgegenbringen. Ire 
IJetailfrage, ob die _hohe Landesregierung den Weg geschenkweiser Vertheiluny, 
den Wey (les Verkaufes oder endlich jenen des Austausches zum Behufe der 
Beschaffung von Studien- und Vergleichsmaterial fir das Landesmuseum zu 
Sarajevo vorziehen tviirde, hat nebenstichliche Bedeutung. Im Falle der Etabli- 
runy eines Tauschverkehrs twiirde Sarajevo auch durch die Hinausgabe von 
doubletten Originalien, deren sich dort bereits eine namhafte Zahl sammelt, 
sehr leicht in den Besitz einer mit tauglichen Oriuginalstiicken aus den benach- 
barten Fundgebieten, besonders aus Oesterreich, ausgestatteten Vergleiehs-Sammlung 
gelangen konnen.“) 

Copye Muzep (Miiller) y KormemxareHy: IIpumupniu_6ocaHecko-xepire- 
VOBAUKHM SeMA.BCKHM MysejeM M3ZAHY, BPJO AparonjeHy  nmyGaukanujy 
» Wissenschaftliche_ Mittheilungen aus Bosnien und der Hercegovina“, 
I. cBesak, Koja MH je zaHac Zonia, uacT mu je 1. 4 Ep. MUHHCTAPCTBY 
sa npunocJaee Tor njena uspehu MOjy HmapouuTy u Hajuckpedujy Garo- 
zapHocT. (,,I/m Besitze der vom bosnisch-heregovinischen Landesmuseum heraus- 
jegebenen sehr werthvollen Publication ,Wissenschaftliche Mittheilungen aus 
Bosnien und der Hercegovina, I. Band', drze mir heute zuging, habe ich. die 
Ehre dem k. und k. Ministertum fur die Uehersendung derselben hierdurch 
meinen. besten und aufrichtigsten Dank abzustatten.“) . 

Ockap MoHreuyc (Montelius) y IlIrokxoJMy: Ba BEOMA BAHHM.BHBH 
I. cBesak , Wissenschaftliche Mittheilungen aus Bosnien und der Hercegovina“, 
KOju MH je U. M KD. MAHHCTAPCTBO NOGPOCTHBO NOCJIAIO, UACT MH je uspehu 
Mojy uckpeHy Gaarozapnocr. (,,Fiir den sehr interessanten 1. Band der 
,Wissenschaftlichen Mittheilungen aus Bosnien und der Hercegovina“, welchen 
das k. und k. Ministerium mir giitigst gesandt hat, beehre ich mich meinen 
aufrichtigsten Dank auszusprechen.“) 
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Zp. Enyapa PezenGepr (Fellenberg) y Bepuy:  /IparoujeHe 
paze o rmpexucTopnju u nNpnpongonucy y MHOrOx IOorJexy BeoMa 3aHHM- 
.BMBUX BEMA.BA, BHAHOCTH TCK IDO KPATKO BpHjeMe OTBOpPeHHX, HAPOuHTO 
CIIOXAJIHH M BAHpPeNHO 8HameHuTu Haxobaju us rpo6oBsa Ha: l[gacuany, y 
PakuTHOM M _T. /Z., KOje je Ap. XepHec oHako BjcimTauKu uporyMauHo u 
Icnopenuo ca sanagHo-eBpornekim Haxobajuma ucTe pyKe, BCOMA BTFOIHHM 
HauuHoM oGoraliyjy Haniy apxeoJonmky nupapyuuy GuGauoTeky, na he ce 
C MHOTO METepeCa M KOPHCTU Y iHMA MOfH TPAXKUTH CABJeTH, M HBBPCHO 
CIK Yy TOj KIBH3H NCIOpezuTH C HaxoLajuma #8 HAIIe BeM.be, HApOuuTO 
c naxobajuma m8 mauux rpo6oBa, u usyuaBaru mx. (,/he werthvollen 
Arbeiten tiber die Urgeschichte und Naturgeschichte der erst vor Kurzem der 
IHWissensehaft erschlossenen, in mannigfacher  Beziehung so hochinteressanten 
Liindder, namentlieh «lie epochemachenden, so hochuwichtigen Griiberfunde von 
Glasinae, Rakitno ete., von I)r. Hoernes so meisterhaft geleutet und verglichen 
mit «den gleiehalterujen westeuropiiisehen Funden, bilden eine hochwillkommene 
Bereicherung unserer archčiologisehen Handlibliothek und werden vrelfach mit 
Interesse_ und Nutzen consultirt und deren vortreffliche Abbildunyen mit Funden 
aus unserem  Dande, namentlich mit Griiberfunden, verylichen und  studirt 
werden konnen.“) 

IIpod. B. Hue (Ihne) y Xajaeg6epry: .... uspunueM cBoje 1npusHaic u 
Al1IB.bCIBC HA TIM TAKO KPACHO Y,ACIICHHM HP HBHKCJEHUM IJCJOM, KAO H 
MOjy pPaocT, mqTO ce e jeiHe roguHe Ha Apyry Ipyo:a 7oKa3, KAKO ce 
eHEpTHUHHM PAIOM I. H KP. BAZE ANBAH jezaH Kpaj EBpone oleT oTuma 
BAPFApCTBY MHOLHX CTObehAa H KAKO Ce OCIOCOO.BABA Ba CYPAlIBY O 
ZOGpy .6YICKOT POLA. (,,....Sprečke ich meine Anerkennung und Bewunderung 
aus tiber das so vortrefflich angelegte und ausgeftihrte Werk und zuglech 
metne Fremde dartiber, dass Jahr auf Jahr der Beweis geliefert «cird, wie 
dureh die eneryische Culturarbeit der hk. und k. Hegrerung ein herrlicher Theul 
fruropas aus vielhundertjčihrijer Barbaret wieder herausgerissen ist und ftihiy 
gemacht icird zur o Mitarbet am Wohle der Mensehheit.“) 

rip. b. Haye (Naue) y Mošnakosy: Y cBaKOM IOFJe/LY AMBHO HapabeHo u 
YZeNIeHo jeo aje sa  IpexHeTopHnuKko usyqaBae  BeJIHKY  MHOXMHY 
3HAMeHHTOF MaTEPHJAJA, IA CE je THME, IITO Ce je OGjeNOzaHuJo, Hayuu y 
BEJIUKO  KOPHCTILIO. Ja MBBPCHY TY PAZE+bY NOZULDPABBAM €  MCKPEHOM 
pazorihiy. Csu upexueropuuku  menaTauu Guhe Bucokom  sajexHuđukom 
MuHHCTAPCTBY OGBeBaHu Ha eTalHy GrarozapHocT. (;,/)as in jeder  IVeise 
vortrefilich ausyestattete Werk bretet fitr «lie vorgesehiehtliche Forschunyg eine 
grosse Fitlle_ von wwehtwjem Materiale, durch dessen Verofjentlichung «ler Wissen- 
schaft bedeutender Nutzen erwciichst. leh begriisse das ausyezeichnete Werk mit 
aufrichtiger Freude. Alle Voryeschichtsforseher werden dem hohen gemeinsamen 
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Ap. Kapao ma. Tag (Than) y Pyanumnemru: ....cao6oraH cau 
BUCOKOM Il. H KP. SajexHHUKOM MHHHCTApCTBy uapehđ MOjy HAaj.BEIINIY 
GgarogapHocT sa npunocjaee  upesnaMeHuTor jema , Wissenschaftliche 
Mittheilungen aus Bosnien und der Hercegovina“, 1. cB. (,,.... erlaube ich 
mir meinen besten Dank fir die Zusendung des hochinteressanten Werkes 
,W issenschaftliche Mittheilungen aus Bosnien und der Hercegovina, I. Band' 
dem hohen k. und k. gemeinsamen Ministervum auszudrileken.“) 

lIpoo. ap. Hsam IlIlmur (Schmidt) y Kedmurc6epry (IIpycka): Ja 
Ty uyGaukanujy, koja mu je ua KedmurcG6epra Beli Hajan.eena, ouekyjeM 
c najsehum uarepecoM. (,lch bringe dieser Publication, deren Hintrejfen in 
Konigsberg mir bereits gemeldet worden ist, das regste Interesse entgegen.“) 

IIpob. ap. I. Xupmeeza (Hirschfeld) y RKesurc6epry: Xurum, 
Za ša Taj zparonjemu u Jujen4 zap BUCOKOM MHHHCTAPCTBY H8peueM CBOjy 
uckpeny 6aarozapnocrT. (,,1ch beeile mich, fiir diese werthvolle und schone 
Gabe dem hohen Ministerium meinen aufrichtigen Dank auszusprechen.“) 

IIpod. 1p. Panke(Ranke), kp. KOHCepB&TOP H TEHOPAIHH CEKPETAP AHTpO- 
noJomkor apyrurBsa y MomakoBy: /luBHO TO, HBEPCHO peluroBaHo jeo 
8BHA&MCeHUTUM HAHMHOM OGorahiyje NpexucTOopuuky apxeosgorujy, eruorpadujy 
H NpupozgosHaHcTBo, Te ja ue hy uponycTHTH, Za pu CKOPAIIIEBeEM KOHTpeCy 
EBEMBUKOT' AHTPONOJOINIKOF APYIITBA C HajsehuM TIOIITOBAI:eM O I>CMY HO 
TIporoBopuu. CmaTrpao Gux ce cperHum, ako Gux TuMe OZFOBOPIO HHTEH- 
uujaMa BHCOKOT 1. MH KP. SajegHuuKkor MUHUCTApCTBA. (,/)as prachtvolle, 
vortrefflich redigierte Werk ist eine sehr wichtige Bereicherung der prihistorischen 
und historigchen Archiiologie, Volkskunde und Naturwissenschaft, und ich werde 
nicht verfehlen, dasselbe bei dem  bevorstehenden Congress der Deutschen 
anthropologischen Gesellschaft in Hannover in der ehrendsten Weise zu besprechen. 
Ich wirde mich glicklich schiitzen, damit den Intentionen eines hohen k. und k. 
gemeinsamen Ministerviums entsprechen zu konnen.“) 

Zp. E. IIlene (Schč&ne) y Bepsmuuy: ....uacT Mu je sa goGpocTuBo Mu 
HaMujeeHH ekceMnrap upaor eBecka , Wissenschaftliche Mittheilungen aus 
Bosnien und der Hercegovina“, koje jeo cBu NpHjaTe.bH AOTHMUHe HAYKO 
MOFY NOSApaBUTH C BCJHKOM pajomihiy, u8pehu Hajy.6y1Hujy 6.arozapHocrT. 
(,,.-.. beehre ich mich, filr die geneiwgte Zuvwendung eines Eremplares des ersten 
Bandes der ,Wissenschaitlichen Mittheilungen aus Bosnien und der Herce- 
govina', welchen alle Freunde der bethetligten Studien nur mit grosser Freude 
begriissen konnen, den ehrerbietigsten Dank auszusprechen.“) 

Ap: Kapao ze MapkeceTu (Marchesetti) y Tpery: C najnekou 
pazorihy IO8SApaB.baM Ty nupesaMeHuTy ry6sukauujy, koja je ozpebena, 
Za HeucupnuuBo Gaaro Haniux ,1BuHjy Tako GoraTux rmokpajuna oGjaBu 
yueHoM cBujeTy. IIpu BemuKoj BaHOCTH, KOjY GAJIKAHCKO IIOJIVOCTPBO HMA 
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BA PjeIIaBAE:e MHOFMX AHTPOIIOJOIIKNX H KYT.IyPHO-XHCTOPHM“EHX IHTAEA, 
Huje Hujezna sema srojnnja nero Bocma u XepueroBHuHa, koje cy seM.be, 
XBAJA IPOCBHjeT.BeHOj BJIAAH, IIOBBAHE ZA y HajkpaheMm BpeMeHY AHBHO 
ocBujeTjie rngjekoju TAMHHM OLCJeK APeBHHX HApOlA H E:HXOBHX yšajaMHHX 
onmomaja. (, Mit der grossten Freude begriisse ich diese hochwichtige Publication, 
die bestimmt 1st, die unerschopflichen Schiitze unserer zwei so reichen Provinzen 
der wissenschaftlichen Welt bekannt zu machen. Bei der grossen Wiehtigkeit, 
welche die Balkanhalbinsel fir die Losung der vielen anthropologischen und 
culturhistorischen Fragen besitzt, ewgnet suh kem Land besser, als gerade 
Bosnien und die Hercegovina, welche, Dank der illumintrten Regirung, berufen 
sind, tn der kiirzesten Zet ein helles Licht iiber manche noch dunkle Abschnitte 
der alten Volker und ihre wechselsetigen Beziehungen zu werfen.“) 

bp. Byaauh (Bulić) y CreeTy: ,, Na povratku ovih dana sa tromjesečnog 
putovanja po Grčkoj i po obali Male Azije, našao sam u muzealnom 
uredu dva iztiska djela ,,Ballif: Die R&merstrassen in Bosnien-Hercegovina“, 
dostavljena cienjenim spisom od 14. svibnja t. g. br. 5553/B.H.I., te 
smatram ugodnom dužnošću na moje ime i na ime ravnatelistva ovog 
muzeja zahvaliti najtoplije Vašoj Preuzvišenosti na ovoj liepoj knjizi, iz 
koje se nadam moći crpsti zanimivih crtica za ovu granu domaće arkeo- 
logične nauke, dosad, osobito u Bosni, malo obradjene“. 

lIpod. ap. Eprecr Kypnuyc (Curtius), ua Ep. npycke akagemnje 
BHAHOCTH M ymjeTHocTu y bepauuy: 'lacr mu je sa zoGpocTuBo mH 
INpunocJaHo Tako zparoijeHo 1jeJo nm. m Kp. MAHHCTApCTBY uspehu MOjy 
cmujepay 6aaronapHocT. (,/ch beehre mich, fir diese giitige Zusendung eines 
so werthvollen  Werkes dem k. und k. Ministervium meinen  ehrerbietigsten 
Dank  hiedurch auszusprechen.“) 

Zp. Teozop Tomrnepu (Gomperz), u. Ep. cBeyuugunimu nupogecop y 
Beuy: O6ugara sHaHcTBeHa carpxuma Tre nyOaukannje uero je Tako 
nozo6Ha, za y crapumapy 1o6yx,d HajkmB.eH HHTepeC, KAO H y AycTpujasny 
naTpuoTcka roHoc. Heka zaKJe BHCOKO II. H KP. SBaje4HHM4KO MHHHCTAPCTBO 
upujasHo YpHuMa uspaxaj moje ckpeHe 6JarogapHocTa, c Kojom je ITOTITucaHu 
npamno zparonjemu Taj zap. (,Der reiche wissenschaftliche Gehalt dieser 
Publication ist ebenso geeignet, den Alterthumsforscher mit lebhaftestem Interesse 
we den Oesterreicher mat patriotischem Stolze zu erftillen. Moge daher ein 
hohes k. und k. Ministervum den Ausdruck innigen Dankgeftihles, mit welchem 
der Gefertigte die kostbare Gabe empfangen hat, freundlichst entgegennehmen.“) 

lIpob. ap. M. Buazaarep (Biidinger) y Beqy:.... HajuBJ.Ey 6.raro- 
ZapHocT ....3a NOTXBaT ...., Koju je ozpebjeH, Ia CAZAIIE:OCT H IPOIHJIOCT 
Bocme u XepneroBuHe rpezodu MCTO TAKO BAHMM.BHBHM, KAO H VYTOAHHM 
HATHHOM. (,,....meinen lebhaften ID)ank fir die giitige Uebersendung beiwder 
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Anfangsbiinde der iissenschaftlichen Unternehmung, welehe Gregenwart und Ver- 
gangenheit Bosniens und der Hercegovina in ebenso belehrender als erfreulicher 
IVese zur Anschauung zu bringen bestimmt ist, auszusprechen.“) 

Pp. na. Xayep (Hauer), 1. u Ep. KBOpcKH CaBjeTHuK y Beuy:...1i 
Na CBOjy :Wu4By GJarozapHocT uspeue 324 MILIOCTHBO IPUOOCJAIBO TO IIpe- 
sHAMCHUITC, ZUBHO N3pabeme Kibure. (,,.... und semem lebhaften ID)anke fir 
die gnčiduje Zuceisung «dieses hoclaciehtigen, treftlech ausgeftihrten  Werkes 
Ausdruck zu geben.“) 

Nosne (Conze), reHepaJuu cckperap apxcogomnKkor uHIITHTyTA y 
Bepauuy: Akoce je sei samucao oGajy ,jeJa yiuHu.Ia 1MBHA, TO y HCTIIHY 
cMmmjem pehu, za Tome ongroBapa u HauuH, kako cy usseneHa. IlomiTo Mu 
je upuje m caMoM Gugo cJmoGonHo, Aa KpO3B BNC FOJuHA yueeTByjeMm y 
ADXCOJOLIKUM pPalAEANA y Ayerpuju, na cam oBna ro HajGo.boj eHaai 
uokyinaBao, za us Deua yHnanpnjenuMm Ty paniey y EpyHoBuHmamMa, TO 
Me OCOONITO SKHBO BeCCJU, IITO Ce je y Tome noapyujy  AjedoTBopHo 
OTIOHEeJIO H Ba HOBe Kpaješe, IA He MH BA.6AA GUTIL ZOIIYLITCHO, UCCTUTATU 
Ha TOME, IITO CC II HA TOM BHAHCTBEHOM 110.bY HOBC 80M.be C NPHLOJeLIBCM 
y3 AyeTpujy upenoGuBajy eBponekoj KyaTypH, o ueMy oGje nyGaukannije 
zajy njeno eBjezouaHeTBo. (,, Wenn schon der Plan der bewlen Werke hoeh- 
erfreulich ersehien, so darf ich wohl sagen, dass aneh ddre -lrt «der Ausfitlvuny 
dem entspricht. DJa ich frither selbst ewme Herthe von Juhren hindurch an der 
arehčiologisehen lrbet im. Oesterreich theilnehmen durfte und auch mernerseits 
damals nach Kriften versucht habe, von Wien aus in die Kronličnder hrnem 
dese Arbeit zu fordern, so empfinde teh «die Freude iiber (las, was nun in «ler 
ftehtuny auch fir die neuen Gebrete thatkrčiftig im Angriff genommen 1st, 
besoneders lebhaft und darf mir wohl erlauben, dazu Glick zu «cičtnschen, dass 
aueh auf dresem  wcissenschaftlichen Gelnete die neuen Diinder mit «lem dn- 
schlusse an Oesterreich europiiiseher Cultur gewonnen icerden sollen, tcovon «lie 
beiden LDublicationen ein schines Zeugniss ablegen.“) 

PoGepT Burea IIInajaep (Schneider) y Beuy: ... upuiuocIacTe MI 
ABUje zZuBHC H KpacHe 1yG.IiKanuHje GOCAHCKO-XEeDIUJCPOBAUKOT  BCLMAJBCKOL 
Myseja, y KOjuM je caapxam naupcaHo GoraT snaHcrsenu marepnjag, a 
yjeauo je sacBjegouena eHeprnja u BeJuKku yenjex, kojuM ce oGje Te Bembe 
oTsapajy BENoj Kyarypu. (,.... haben mar die zwei stattliehen und 
sehijnen Publieatronen «les bosniseh-hereegovinisehen  Landesmusenms  tihersandt, 
die cin tiberauns rerehes  wessensehaftliches  Materinle enthalten und zuglereh 
dve finergre und den grossen Hrfoly bezengen, mut «lenen «lie bewlen Liinder 
der hoheren Cultur erschlossen werden.“) 

llpop. Vepapao Pupapansun (Ghirardini) y IIueu: Zljeno je upe- 
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Gu.peIIiKe u pacupaBe, koje cy HapouuTo 3aHHMJBHBE 38 XOT4UHY HAyKYy. 
(,L' opera 2 importantissima ed a me tanto pra gradita in quanto contiene notizie 
e dissertazioni archeologiche, che sono di particolare interesse per 1 miei studi.“) 
Zn. Oro Xapmedesa (Hirschfeld) cseyauaumHu nupogecop “ ugaH 
Kp. akagemuje snamocTu y BepauHy: ... uy6aukauuje, koje cjajio eBjezo- 
UAHCTBO ZAJY O TFOJEeMOM HANPeTKY y CBHM CTPYKANA, IITO TA TE, KYJTYPH 
TAKO  IYTO BSATBOPCHC  SeMJBE  V4UHHIIE OZ BpeMeHA AyCTpO-yrapCKe 
okynanuje. Te cy mu nyGaukanuje Tum zparoiujemuje, jep ce Cam samumamM 
CaCTAB.BAEeM HaTnuca u3 Bocne u XepueroBuHe, ma oHe He caMO za MH 
sa TO zajy oGumary rpaby, Hero cy yjexHo NnoysxaHuM NyTOKa80M y 
Bjeruraqku uspa;enoj KApTu, koja je npuzana pacupasu BazuoBoj o puMCKHM 
IecTaMa. (,,....Lublicationen, die ein gliinzendes Zeugniss von dem gewaltiugen 
Aufsehwung auf allen Gebieten ablegen, den diese, so lange der Cultur verschlossenen 
Lčinder set der osterreichiseh-ungarischen Occupation genommen haben. Es 
sind mir diese Publicationen um so werthvoller, als ich gerade mit der Zu- 
sammenstellung der Inschriften von Bosnien und der Hercegovina beschtiftigt 
bin und dieselben nicht allein dafur ein reiches Material bieten, sondern vor 
Allem auch einen sicheren Wegweiser in der meisterhaft ausgeftihrten Karte, 
die der Sehrift von Ballif tiber die romisehen Strasgsen beiwgegeben 1st.“) 
CanumuM usjaBaMa IOs/,paBHiie OBa 1Ba 1jeJa JONI M OBH CTPYHIbALH 
H YIIPpaBUTO.BCTBA PABHHX BHAHCTBEHHX BABOJA: U. H KP. BJALNIH CABJETHHK 
Ap. Ppuapuk Keep (Kenner), u. u Kp. Bnanuu caBjeruuk E. MegBaga 
(M8llwald), zBopcku CcaBjeTHHK Y 1. KP. ABOPCKOM H IpXKABHOM APXHBY 
u. Apner (Arneth), neposoba y u. M KP. ABOPCKOM H AP%KABHOM &PKHMBY 
Ppaeo BureB Amkepr (Ankert), cBeyuuaumauu npopecop 1p. Busum 
TomanreK (Tomaschek), upencjenHuK aHTpornoJonikor zpyriTsa Q. 6apyH 
Arapuan Bep6ypr (Werburg), yupaBuTe.b CBey"MJIMNIHe KIBMKHMIE AD. 
C. Ppaskbyprep (Frankfurter), cu y Beuy; ,nupekrop rumnasnje 
y Tepuosnijuma zp. II. Tymaupu (Tumlirz), yupasa kp. yrapcke py apeke 
u niymapeke akazemuje y IIlemuuny (Schemnitz, Selmeczbanya), nupooecop 
zp. Tyeras Majep (Meyer) y T'pauy, Arekcarzep rpob Aron (Appony1) 
y dJIembeJ-y, rJaBHaA ylpaBa Kpa.beBckux mMyseja y bepauHy, yrpaBa 
Kp. rumnasuje y BepuuHy (JoakuMoB 16, Joachimsthal), npogecop ap. 
na. Aysua (Dulin) y XajzeadGepry, upopecop ap. Rapa IlamremajeTep 
(Zangemeister) y XajneaG6epry, TajHHK I[APpCKOF  EBeMAUKOT  &PXeOJOIIKOF 
saoza y Pumy ap. M. Xuacen (Hiilsen), Jocun_ Tuporu (Giuseppe 
Tirotti) y Hamy.ey, upobecop sasoga ,College de France“ y Ilapucy 
Pee Kawar (Cagnat), ynpasa napoznor myseja (Musće de St.- Germain) 
y Ilapucy, — 4 MHOFH APyTH. 
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Ptičiji život na Hutovom blatu. 
Priopćio 


dr. Kurt Floericke (Flerike). 


Samo za nekoliko dana moglo mi je biti, da provedem na Hutovom 
blatu, koje je ornitolozima već poznato iz živoga pričanja Hansa pl. Kadicha, 
ali to ću nekoliko dana vazda brojiti u najljepše i nezaboravne dane 
moga života, jer _ meni, tugjinu iz sjevernih strana, stvoriše pogled na 
ptičiji svijet neslućene raznolikosti, a gotovo tropskog šara i krasote, jer 
mi dadoše prilike, da ugledam gdjekoju vrstu, koju živu još nigda ne 
vidjeh, da joj čujem glas, da joj vidim kretnje, da vidim kako gradi 
gnijezda i da joj upoznam ćud i karakter. Svaki dan iznese novih krasota 
i čuda, svakim danom činjaše mi se, kao da se obilje oblika i individufi 
toga ptičijeg raja udilj množi, pa mi za to dvojinom žao bijaše, kad se 
za kratko već vrijeme vidjeh prilikama prinužden ostaviti to mjesto. Kao 
preobražene gleda mi sada duša u spomeni one blažene časove, kada sam 
zadivljen i svaki put novim veseljem okom pratio streloviti lijet bijele čiope 
(Alpensegler), ili tromi hod bijele i žute čaplje (Seiden- und Rallenreiher), 
kada sam se naslagjivao bujnim a ipak nada sve nježnim šarom brjegulje 
(Bienenfresser), ili neopisivom ronilačkom vještinom malog kalozera (Zwerg- 
scherbe), kada su pod južnim modrim nebom dolazili zmijoliki nizovi galica 
(Ibis), ii kad bi mi srebrnaste podobe velike bijele čaplje (Edelreiher) i 
kašike (Loffelreiher) iz dna grudi izvabile usklik: Ala divote, biti ornito- 
logom! 

Već putem od naše priproste gostionice u Dračevu do samog blata 
bilo je obično dosta prilike diviti se raznim prirodnim krasotama, jer 
baš ovuda voljele su se bijele čiope i brjegulje naganjati visoko pod oblacima 
a u niskome trnju s obje strane ceste izvodila bi grmuša bjelobrka (Sylvia 
subalpina) svoju divnu pjesmu, pokazujući pri tome za kratak tren šarolike 
svoje grudi, ili pak prosto se ljuljajući navrh kinkavice, da se odmah za 
tim izgubi u gustom grmu, gdje bi je samo kadšto odalo micanje mladog 
još lišća. Tik do nje provodi jednostavna, ali prijatno našarana prdavica 
(Ohrensteinschmiitzer) svoj veseli život, uspravljena pjeva svoju skromnu 
pjesmicu na hladnom jutarnjem zraku, osovi repić, zaleti se za kukcem, koji 
je ispred nje pretrkao, nekoliko puta se fino pokloni, pa onda karakterističnim 
svojim lijetom odskakuće, da na drugom mjestu ponovi svoju prvašnju igru. 
Zabavljajući se takim prizorima prispjesmo do Krupe, koja ondje odvodi 
vodu iz Hutovog blata, obrasle s obje strane gustom trnovitom šikarom. 
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Ondje su s malim, plitkim, lakim čamcem (trupom) na nas već čekala 
dva hercegovačka veslara, ožarena južnim hercegovačkim suncem. 

Tiho, da ga i ne čuješ, omiče se čamac, ljuljajući se na mirnoj 
površini vode. Kopnene i vodene kornjače sunčaju se na obali, Coluber 
aesculapit. namotale su se ukraj njih oko vrbove grane, a neka odlika 
bjelouške sa tri pruge pliva čudnovatom hitrinom 1 sikćući uzdignute 
glavice po vodi. Šikaru oživljuju divlji golubovi i grlice, po vršikama sjede 
stršelji pocvrkaši (Grauammer) i crvenoperi svračak, a iz zelena skrovišta 
ori se zvonka pjesmica grmuše pjenice (Dorngrasmiicke) ili bujno čavrljanje 
trstenjaka cvrkutića (Teichrohrsinger). Pomalo mijenja se slika prijedjela; 
Krupa dobiva sve više mučvarast oblik, biva sve plića 1 razilazi se na 
mnoštvo plitkih rukava, koji oblijevaju nebrojena, sitom i rogozom obrasla 
mala ostrva. To je pravo zemljište za različite čaplje, koje ovdje bez muke 
nalaze najobilatiju hranu. Svuda ih za to vidiš, kako se tromo tamo 
povlače ili pak na smiješan način ukočeno uspravljene ljenčare i probavljaju, 
ali ipak, pri tome oštro i sumnjičavo motre okolinu. Tu su prije svega 
najljepše od sviju kao srebro bijele čaplje s mekom, raščijanom kitom; manje 
plašlive nego one pokazuju se po legjima narančasto zadahnute žute 
čaplje (Rallenreiher), kojih svuda ima množina; modre i sive čaplje nijesu 
onako dragotne kao njihovi manji rogjaci, već se u njih ružne i odurne 
strane čapljine naravi jače ističu. Nada, da ću na Hutovom blatu naći 
naseobinu čapalja u živoj djelatnosti, na žalost me je prevarila. Te, u 
gnijezdenju i onako ćudljive ptice ove je godine u jednu ruku pomela u 
svemu zakašnjela priroda, a u drugu požar u rogozu 1 trski, što ga je 
potakla zlobna ruka, te neprestano hara, pa za to nijesu savijale gnijezda, 
dok sam ja ondje bio. Tu, gdje obale pokazuju čista, ilovasta i glibovita, 
biljem neobrasla mjesta, nailazimo na različite kovačiće (Wasserliufer), koji 
se ispred nas ugodnim zviždanjem uzdižu, elegantno mašući krilima tik iznad 
vodene površine prelijetaju, pa svojim glasnim opominjanjem doskora i sve 
druge povodne ptice rasplaše i uzrujaju. Zastrašene sakriju se sada male i 
velike stioke 1 liske u rogozje, otkud im se samo još čuje dozivanje, tamam 
prava muzika za ovu neobičnu, divlju, samotnu močvarnu pozornicu. 

Inače vlada prilična tišina u trski, kojoj se po stapkama trstenjak 
droščić (Rohrdrossel) čudnovatom brzinom gore dolje vere, čas po čas 
trubeći svoje ,karra, karra, karra, karra, kit, kit, kit“ na ražarenom suncem 
močvarskom zraku, napunjenim nebrojenim  najškodljivijim  mijazmima. 
Mučno se čamac provlači kroz tijesne, silno isprepletene i krivudaste kanale 
megju visokom trskom, te se obradovasmo, kada se vodeni put opet stade 
širiti 1 blago zelenilo vrba ugodno prekide do dosade jednoličnu trsku, 
dok rogoz i šaš opet sve više uzimaju maha. Tu opet naigjosmo na dvije 
podobe iz ptičijeg svijeta, karakteristične za faunu ovih pokrajina, a radi 
svoga skrovitog života osobito zanimljive za prirodoznanca: krovaricu svilovku 
(Cettirohrsinger) i trstenjaka ševarića (Tamariskenrohrsinger). Pijev one 
prve, za koji A. plem. Homeyer sasvijem zgodno reče, da ,usplamti“, 
našen je uhu najljepša muzika, a onaj drugi je danas u ornitologa 
gotovo u modi, pa ga je za to svakom prilikom osobito vrijedno motriti. 
Sve više i više dolazimo sad u otvorenu vodu, gdje liske u velikim 
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jatima izmegju širokih listova lekute (Teichroge) traže hranu, ali se 
već prije nego što im se primakneš na puškomet, uzdignu i nespretnim 
leputanjem traže najbliži gustiš, da se u nj sakriju. Od močvare bude 
sada jezero, a talasići mu zapljuskavaju laki čamac, koji se domala jako 
zaljulja. Ugledamo pljenore (Haubentaucher); šiljate im glave, koje se uzdižu 
na tankom vratu s karakterističnom ogrlicom, vire iznad vode, pa se 
odmah za tim strelovitom brzinom izgube pod njom, pa opet daleko na 
drugom mjestu izniknu. Galebi ljuljaju se na uzbibanom jezeru ili ružnom 
drekom i zadirkujući oblijetaju naš čamac; to je Larus michachellesi (južni 
galeb), koji se samo svojim žutim nogama razlikuje od običnog sjevernog 
galeba. Vidjesmo i po koju crnu i bjelokrilu galebicu. Najzanimljivija pojava 
bijaše za nas mali kalozer. U malim društvima leti ta ptica, koju do sada 
nikada nijesam imao prilike vidjeti u naravi, bez prestanka od mjesta, 
gdje ribu lovi, do gnijezda i obratno. Čudnu i vrlo karakterističnu sliku 
prikazuje u 'lijetu, koji se ni s kojim drugim ne da isporediti: misliš, da 
crn krstić hitro zrakom odzvrnda. 

Po divnoj vještini moga veslača i zaklonjen vrbovim grmljem primakoh 
se onome mjestu, gdje kalozeri ribare. Tu sjajne crne ptičice sjegjahu 
na nekom starom panju, razmještene u slikovitim hrpama i u svakojakoj 
poziciji. Revno čišćahu perje, koje su druge opet mazale, neke se opet 
podadoše izdašnom, kako se čini, ribarenju. Ali doskora zamijeti nas jedan 
pažljivi drug, i šumeći uzdiže se uplašena družba, da pripane na pouzdanije 
mjesto: Turismo čamac u rogoz i zaklonismo ga vrbovim granjem. Moja 
mi osnova zaista pogje za rukom, te mogoh iz najbliže blizme motriti te 
plašljive ptice i proučavati njihove osebine. Najprije doletješe pojedine, 
jureći tik iznad vode, onda se udaraju sobom o vodu zapljuskavajući se, 
odmah zarone, te novom revnošću ribare, ali se jednako nepovjerljivo 
ogledaju. Po malo sve ih više biva, opet neke sjednu na kvrgasti panj, 
te ja doskora opet imam prvašnju sliku pred sobom, i to sada tamam 
pred mojim skrovištem, sve vrlo živo, te svaku i nesetnu kretnju mogu 
lijepo '1 jasno da vidim. Tom sam prilikom mogao razabrati i neku osobitu 
lukavštinu kalozera. Kad naime ispališ pušku na kalozera, kada lijeta 
tik iznad vode, pa ga promašiš, a on se istom spusti na vodu i u čas ga 
ne stade pod njom, tako da bi onaj, koji za to pretvaranje ne zna, mislio 
da je pticu pogodio. Od svih velikih 1 malih močvarnica jedini je kalozer, 
kome sam mogao ugledati barem načeto leglo. Bilo je to prigodom jedne 
neopisivo krasne vožnje po blatu, 1. maja, kada po živom lijetanju dugih 
jata kalozera upoznasmo, da im je tu negdje naselište. Brzo poučismo 
veslače, te ubrzanim veslanjem jurnusmo u pravcu, koji nam ptice same 
naznačiše. Nad nama stadoše se kalozeri gomilati sve u većoj množini, 
a u jednakoj je mjeri raslo naše očekivanje. U čas istom zaori oko nas 
neopisiva krika, zbrkano čavrljanje i brbljanje, uz to šum krila, lomljava 
suhog granja, pljuskanje kalozera po vodi: divlja, neobična muzika, koja 
nam je živo razigrala ornitološku krv, te nam srce burno zakuca u grudima. 
Velikom mukom potiskivahu kršni naši Hercegovci čamac, sada krmilom 
tražeći glibasto dno, sada se rukama hvatajući za oštru trsku 1 rogozje, 
ili vukući se ukraj suhih vrba, sada opet izlazeći 1 turajući čamac kroz 
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čitavu prašumu gnjilog bilja. I tako se provlačismo sve dublje u tu 
močvarnu divljač, sve posred isprepletenog žilja starog, izumrlog drveća, 
ispod bujnog zelenog krova, što ga je iznad nas nadvio njegov podmladak, 
kroz čitav metež gnjile trske i drugih biljevnih ostanaka. Ali sad bogme 
dotle i ni koraka dalje! Ostavismo čamac, pa uprijesmo, da pješke dogjemo 
do legla, ne pazeći u našoj revnjivosti na nebrojene poteškoće i zapreke, 
koje nas ustavljahu na svakome koraku. Nuto! čudna šima i bujanja, 
lomljave i pucanja, kvrčanja i brundanja — i u čas lete oko nas nebrojeni 
crni krstići: uzdigla se kolonija! Većinom na puškomet obletavaju nas 
zaplašene ptice, megju njima i po koja rumena čaplja i prdavac. Kuda 
okom svrneš, zapne ti za divne njihove podobe, uho ti drugo ne čuje, 
već njihovo graktanje i kriku, dopire do nas nesnosno zaudaranje po starom 
drvlju stovarenog vapnenastog gnoja, u kratko, ptice su nam obuzele svu 
pamet, sve naše misli i osjećaje. Od prilike u visini odrasla čovjeka i 
nešto poviše savijena su im od suhog granja razmjerno malena i bijelim 
gnojem na sve strane poštrcana gnijezda, ali tek u gdjekojem bilo po 
jedno jaje, a rijetko kada po dvoje. I ako dakle u tome pravcu naš trud 
nije bio dosta naplaćen, ipak nam je divni prizor ptičijeg života obilato 
naknadio prepaćene poteškoće. Nego se je sunce već veoma stalo spuštati 
prama zapadu, te je sad bilo reda brže se krenuti na povratak. 

Povratak po glatkom, rogozom zarubljenom, divno obasjanim planinama 
okruženom, i suncem pri zalasku, zlatom i ružičnim sjajem zadahnutom, a 
patkama i liskama slikovito oživljenom jezeru bio je nada sve krasan, 
te mi dušu obuzeše neopisivi čari i sjetna milina _melanholičkog uživanja 
u prirodnim divotama. Kao da i našeg okorjelog veslača obuzeše slični 
osjećaji, te mu se iz grudi izvinu žalovita pjesma o staroj slavi 1 starim 
junacima. Pa dok se je pjesma našeg Hercegovca orila povrh jezerske 
pučine i povrh drhtave trske i povrh rogozja, koje se je ljuljalo na večernjem 
lahoru, odletješe naše misli na krilima razigrane fantazije, daleko iz krševite 
Hercegovine, preko njenih pticama oživljenih jezera i blata 1 preko njenog 
pustog krša dragoj dalekoj otadžbini, njenim šumama, što ih sada iz sna 
budi blago pramaljeće, te utrugjeni cjelodnevnim naporom, i neopazice 
nas blagi sanak preseli u svoje bajne krajeve, stvarajući pred nama premile 
slike iz dragog zavičaja. 

Laki udar čamca o obalu potrese nas, te nas u čas vrati iz carstva 
snova. 
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Ilog TuUM HMEHOM pa3ymHjeBa ce NpuJuuHa MHOKHHA peB4HHX KAMEYAKA, 
KOJU HHTH NO TEXHMI|H HHTH IO CAA,pMHM He NpunAlAjYy KJACHUKOJ 
cTapuHu, ma za nazgajy y upa crospeha nmamer pauyua. Hme umajy oz 
MucTHuKe pujeuu ,abraxas“ uuu ,abrasax“, Koja Ba81A HA IBMMA ZOJIABH. 
DurypaIno je NpHKA3HBAHC HA THM TEMAMA BAZA TPOTCCKHO, AJIH BEHUHOM 
nokasyje jeza Tun. Tuncka cy cBojeTsa jexne a6pakcac-purype MyIku 
Tpyu c Opo30BOoM rJjaBOM HP paniupenum pyKkamMa, Oz Kojux jeza pau 
Guu, a zpyra smumjy MJ cauuHu arpu6yT; 16H nuo Tujeza uma nono6y 
3muje. 

Bume nyra ce je nokymasajo nporymauuTua pujeu ,abraxas“, kako us 
rpuKor, Tako u u83 jeBpejekor u Konruukor. 'IecTo je myrTa upuxBaheHo 
TyMAueIBe, Za Ta pujeu snauu 365 nama u CBeMHpCKe /LYXOBOe TOJUuHE, 
jep rpuka cgosa Te pujeuu, kana ce ca6epy, zajy Taj Gpoj: (A1+382 
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HaJasH, rije je Ta cekTa Hama npucrTyiTa. | 

Taj nmpousBog cyjeBjepja, kao u BehuHa CJIHUHHX, ITOTJjeue CBAKAKO HB 
opujemrTa, Ha 1iro yuyhyjy M uecTo ypesada 1ImMeHa erMiaTckux GoroBa, 
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OBLje CJIMIIH. 
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Horama. Ha Tpyny je ABOCTpyKka macja rasa, okuhema nepjaHuijoM, Te 
no Tome cjeha Ha uogoGe eruraTckux GoroBa, oK Ba napa pyky, 
NpuzaHux Tpyny, nokašyjy remzeHijijy, 1o Kojoj ce GOsKaHcTBO CJI4KOBHO 





TIpuKa3yje  VMHOXABAHEM  IOJCIHHAX  YLOBA, IITO OLTOBApA ABlNjATCKUM 
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Položaj nekih mjesta u povelji kralja Sigismunda 
od god. 1426.) 


Priopćio 


profesor travničke gimnazije P. Aleksandar Hoffer. 


Pošto svaki i najsitniji prilog zemljopisu i povjesnici bosanskoj, koji 
su u mnogom pravcu tamni i zamršeni, mnogo vrijedi, ne će biti ni ove 
primjedbe posve suvišne. 

Kralj Sigismund, potvrgjujući despota Stjepana Lazarevića u ,kraljevini 
raškoj“, izuzimlje i sebi pridržava poslije njegove smrti neka mjesta na 
zapadnoj i sjevernoj megji. Ovdje će biti govor samo o zapadnoj strani. 
Tu se nabrajaju grad ,Thysnicza“ i okrug mu ,Ozach“; grad ,Zachel“ 
u okrugu ,Polanzu“ (u tom okrugu podigao je nekad gospodar Hrvoja 
gradove ,Brodar“ i ,Zomzed“); zemlje nekadašnjih gospodara Dragiše i 
Halapa kod grada Zachela, kojima su gospodari pomrli; grad 1 banovinu 
»Macli6“ 1 dr. — Kao temelj kod istraživanja ne treba izgubiti iz vida, 
da se imenuju ona mjesta, koja je despot držao ili koja je na koji već način 
posvojio; a po tome isključena je banovina Usora i mjesta u njoj, kao 1 
bosanski Sok6 blizu Gračanice. U ratu, što ga je Sigismund god. 1410. 
vodio na Bošnjake, oteo je sjeverno-istočnu Bosnu iliti banovinu Usoru 
i istočnu Bosnu do oko Srebrnice; Srebrnicu dade god. 1411. srpskomu 
despotu, a od drugih gradova dade ili pusti privrženicima svojim*). Kad 
već tražimo mjesta one povelje, što su prije navedena, dolazimo u pogledu 
grada Thysnicza i kraja Ozach, do nagagjanja: da li nije Uzach i 
Ozač isto što Osać(?), Osat? Osat je predio od više sela blizu Srebrnice, 
a u kotaru osatskome ležala je za tursko vrijeme 1 sama Srebrnica*). 
Hadži Kalfa*) veli: ,kadiluk Ossad blizu Valjeva, 23 dana od Carigrada, 
okružen kotarima užičkim, višegradskim i srebrničkim; drugo ime tomu 
kadiluku je Šahin-Juvassi“ (Sokolovo gnijezdo to jest Sok6 u Srbiji). — 
Gdje je bio grad Thysnicza== Tišnica, ne znam; to znam, da je ponajviše 
bez koristi položaj starih gradova tražiti iz imena sadašnjih sela, pošto 
su gospodski gradovi imali svoja imena, i gdje mjesna predaja nije sačuvala 
ime gradu, ili kad je nepoznata književnicima, oni bez kraja lutaju od 
domišljaja do domišljaja. Našao sam jedno mjesto, koje bi podsjećalo na 








1) Kao dodatak k Glasniku zemaljskog muzeja, 2, 1893., str. 180 da. 

2) Isporedi: Jireček Handelsstrassen . . ., str. 39, 50 i pr. 117. -— Klaic: Povijest Bosne, 242 dd. — 
Monumenta, 23., ili Acta Bosnensia, str. 91 dd, i napose br. 599, str. 102. 

5) Jukić: Zemljop. i povj. Bosne, 44. — Ami Bouć: Itinćraires . . ., II., 275. 

4) Rumeli und Bosna, iibersetzt v. Hammer, 1812., str. 173. 
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Tišnicu: ,u vlaste tisačkoj“, koja se nabraja iza vlasti teočačke, imao je 
god. 1458. Stjepan Ratković, logofeta srpskog despota, a po tom bosanskog 
kralja, selo Sarebire'). 

Zachel==Sokol, Brodar, Zomzed (Szomszed)s= Susjed već su od 
druguda poznati, a kraj ili okrug Poljanac lako je naći. Sok6 je bio 
veoma čvrst grad na plaho strmoj stijeni — za to i prozvan turski 
»Bokolovo gnijezdo“ — u Srbiji blizu Zvornika, 2 sata na sjever od Drine, 
nad rijekom Gračanicom, u prisoju Rožna*). ,Poljane, piše Miličević, 
mjesto veće od Jagodine površinom, izmegju Postijenja i Krupnja, 1 sat 
i p6 na sjevero-zapad od Sokola. Pominje se ovdje za to, što je sva prilika, 
da su to one Poljane, na koje su Madžari polagali nekakva prava poslije 
smrti despota Stevana Visokog *)“. God. 1410. uzela je ugarska vojska, kaže 
dubrovačko pismo, ,, Vranduk, Sotto, Visocki, Bobovac, Srebernich, Chuzlath, 
Brodarum, Sussieth cum mercato Srebernice*)“. Pošto je Kušlat ili Kučlat 
na utoku Jadra u Drinaču, to su Brodar i Susjed tamo negdje okolo. 
Jedan Brodar grad je bio na planini ili ispod planine, što se zvala Bujak; 
jer god. 1442. piše Ivaniš Pavlović: ,na planini na Bujaku prema našem 
gradu Brodaru*)“, a u istimu Bujaković je sada selo u općini Krnjićima, 
u kotaru srebrničkome; no ima takogjer planina Bujak na ušću Lima i 
grad Pavlovića mogao je ondje biti. Što se tiče Susjedgrada, sva je prilika, 
da je to isti grad, koji se imenuje u ugovoru izmegju Ugarske i Turske 
god. 1503: i 1519. kao pripadajući sultanu a po tome ležeći južno od Usore: 
Zuzed u Tajneru, Zwled u Hammeru, Zvied u Šimeku tiskano. Da je Brodar 
i Susjed Hrvoja sagradio, kaže ova listina; moglo je biti, da je povod dao, 
te se u onim ratovima god. 1406., 1407., 1410. sagrade ili utvrde ti gradovi. 
— Na Drini bile su takogjer zemlje Diničića, a onaj Dragiša, što se pominje 
u Sigismundovoj povelji, biće župan Dragiša Diničić, koji se u bosanskim 
istinama imenuje god. 1400., 1420. i 1421., a god. 1424. stoji u Srebrnici*). 
Halap pako za cijelo je Ivan ,de Halap“, koji je god. 1415. s drugim 
ugarskim velikašima pao u tursko ili bosansko ropstvo, velikim se novcem 
iskupio, te od kralja Sigismunda stekao čestite nagrade za vjernu službu"). 

Gdje su grad i banovina Mačva, kraj Byrwa==Bitva, i druga mjesta, 
dovoljno je kazano u Glasniku. 

Kako se vidi iz ovoga razlaganja, drži se povelja, — a to se obično 
opaža u ovakovom nabrajanju — nekakva reda, te počinje od jugo-zapada, 
ide prama sjeveru i odanle na istok, a tim se opet potvrgjuje samo 
razlaganje naše. Onaj ćemo zemljovid na str. 189. Glasnika ovako dopuniti: 
Srebrnica, njoj na sjever kraj Osat, u njemu Tišnica, opet malo na 
sjever Brodar i Susjed i onkraj Drine Sok6, a kraj Poljanac od 


Sokola do Osata. 


1) Povelja kr. Tomaša u Radu, 1., 157. 

3) Miličević: Srbija, 524. 

83) O. m., str. 5593; cituje Otadžbina II., 198. 

4) Jireček: Handelsstrassen, str. 117. 

8) Miklošić: Monum. serb., 414. 

%) Sr. Daničić i Miklošić: Spomenik srpske kr. akadem., 11., 75. 

7) Sr. Acta Bosnensia ili Monumenta hist. Slav. illust., 23., br. 565., str. 102, br, 670., str. 126. 


Različito. — Pa8.IHUHTO. 


HapoaHa mjepa BpemeHa. 
Ilpnonhuo yunre.v HBaH 3oBKo. 


Ykpiano Bac Bor u GoroMaTi, KaA KYAFOA NyTyjeTe, Na He 3HATe KOANIKO Joli 
HMA AO OHOFa MjecTA, KaMO cTe HaBeraau (Hayuuau aohu). Je,gBa uekaTe, Aa Kojer 
ce.baKa aGaruTe (sama3uTe), Koju He BaM Ka3aTH, KOJHKO jONI HMA M 3& KOAHKO heTe 
BpemeHa rIpuernjeru y odo ceao Mut Mjeero, kyA cre HaymuaH. Aa HMa1y IyTOKA3H. 
Jako 64 6maio, aan ranje kem Hahn y oHujeM KpNIHMA IyTOKA3A, KAA O HOMJY 
Hema Hu 36opa. A da ra .+hy/1Hm yaapajy INoTKaMa (AHCHILAMA) MAM KOjHM APYFIM 
Gpaonošuma, 6orme He he. A m mpaBo umaay. Hnujecy ayau, aa jou y To Tpolle, Kaz 
ce ce.baK Koju he Ty,a npohir paasymuje OHOANKO y KHAOMETpe, KOAUK Mapuna y KaHTap. 
A na ra 6orme 14y jou sa Te6e cama rpaBaTu, koju heni Tyaa jeaHoM y Bujeky rmpohur, 
mro he Tu GuTu MH IpBH M NOULbEAIH IyT, jep TE Buie HO he BO.HA IIACTH, AA TYAA 
HI oA oGujecru Hu omako rIpobeni — Buauni Hujecy sHain, sa hen Tu TyAa npoha H 
na he Te ao6pa cpeha TyAa HanujeTH — a omu 6m KkakBy 6uao uapy (HauHH) Tome 
Hanau s“ To Hamjecrmani Ho yjaypncaan, aa 6yae 3aKyM-lIAK, KAKO he TBOM BHCOYCCTBY 
roguTi. Bujuni TH ge u Tora aunjana u Mmyke. He naj Goe iro Tako Hu Mojoj MAUKH. 
Kako My Aparo GHmao, ede TH Iaasuii jes4k og yMopa u jom ako je yiekao Goskuju 
»3BH3ZAQH“ MAH Gypa € IuuoM 3HMOM Manje, je,Ba HeKall Aa KOFa CyCpeTHem ys IyrT, 
Te AA Fa VNHTAII, KOAHKO TH je joli y 36 uac M y rope npoBaauTu AoK Aobeli, KaMo 
cu HannjeTHuo, K6 ga Te TaMO ueka Bapel nuaaB. Ilaća Tu u BapeH IHMJaB, caMo Anj 
Aa je AOoraMi3A4TH H Maao ,AyluoM oganyTn. Ila u To eTo 64. Cyepeo eu jeaHor 1 
yruTao ra. , aj *«tmB Ho, KO.1HKO HMa“ — MAA TH Ce HHje H8MAKAO HCTOP, IUTO TH je HA 
jesHKy OCTA10, Te HujecH pekao ,/0 y Iakao“ — raueM (K&A Ce KO IOIPAB.hA Y 
roBOpy — pujeu) ,aorae u aore.“ ,Ilurap ayxaHa ja uma ja Hea,“ o,Bparuhe TH 
ce. Aa u nujecaM AyxaHijuja —- 6pse 6ux je 60.be šaBuo (3aMOTA0) H 3alaAH0, AA MH je 
AoTaeo Aohu Beh jejapea. Jee ja! aa je ko u3ry6uo! OAy.bH TH Ce Ta iIuirapa u Aa je 
KOAHK Coxa mjepauuna (Ayro pauBacTo ApBo, momoky Kojer ce ToBapi! u MjepH) moriyimio 
6u ra. CyepeTHen 4 APpyFOTa Te Hi era YIHTANI M TA| TH OAFOBOPH ,NHFAp AyXaHa“. 
Haonako! Jon Aa.be HAOII, Ila AKO TH cCpeha IocayiH, Aa Joli kora cpeTHeni — ao6po 
CH Npomo, ako Tu pekHe ,joni uurap ayxana“. Ako TH pekne: ,Hema jom, KoAuK 4y.1a 
AyxaHa, To 6u Hciynino“ — He Turaj HeMa AH KyA H rope GuTu. CBe he TH ce 
TAGAN NOTIIpINUTUTI, Jon ako Hujecu HaBuKkao rijemuue uhu, AoK noberni, Tako je To 
61113y. Je am jom ganeko, a To ce.bak aHane, pehu he Tu: ,Mmam jon aoGap oaymiak 
uhu“ — naj6o.be TH je Aa Tpaxui sa panmje konaka. A ako je 6.1i3y MjecTo 3a Koje 
CH NuTao, na TH ce oagroBsopnao: ,Hema jom KOAHK IIyIIKOMeT XOAA; OAMAX ETO CAMO 
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MA.1O HHaa crpaHy, Ia hem cTuhH, MAH OAMAX eTO 34 TOM OKYKOM“ MAH IITO TaAKOr, 
npunHu cao6oamo onaHke, jep keu jou nououhu. M ocum oBora jom he TH ce Ha 
MHOFO HA4HMHA OATFOBOpuMTH H iHaMjepuTu BpnjeMe AOK CTHFHEIlI, FAje CH HaMucaHo. OBe 
cy Mjepe camo raaBHuje 4 Hall HM je Ce.bAK-IIYTHHK TAKO BJeLIT H TAKO TA Z4A0B0.haBa 
OATOBOP F6eroBa Apyra IIyTHHKA C KOjHM Ce CyCpoTHO, IA MaKAp My ABOjuIA jegaH sa 
APYFHM peokaAH UHTap XOAa, MAH AyAA AYXAHA, HAH IIVIKOMEeT XO/A, HAH AOGAP OAVILAK 
— TaMAM Kao IuTo he Te6e zaA0BO.bHTH, KAA IIOFACAALI y CAT M CTAHOII PAUYHATIL H 
XeCa6HTH, KOJAMKO CH IIpeBAAHO H KOAHKO TH jom uMa npeBasuru. Hekako je Hani 
CE.bAK TOME CBEMY OGHKAO, HHTH C& Y IBeMY KAKBA 340BO.bA IOpabha, KAA My ABOjuIA 
jeao Te HcTO pekHY H. Ip. jolI ,uurap AyXaHa“ — a oH jaAHHK CaM HAH C KOBHMA 
oA jeaHor Ao ApyTor cycpeTHuka /106ap KOMAA ITyTA IIpeBa4Ho; eBe je To ieMy o6uuno 
H OH 3HA IIO TOMO YXBATHTI HOKH KHMET (PAYYH, IPHGAM;KHOCT), Te CO IOTILYHOMA 
34A0BO.baBa. CBE IyCTa HAyKA M IPHBHKA, H CBE CTOjJ4 AO E; "OMY HOBjeK HaABHKHO 
TOMe HM OGHKHe, TEP TAKO H HalliH ce.bauu mMjepe Bpujeme u a06a u KOHTajy KOAHKO HM 
jolu uma Hubiu, AOK He CTHIHY H&AyM.beHOj MCTU, MAH KAKO GH OHO CO.bAK POKAO: ,AOK 
He crurHe, raje je M nomwao“. 


Caraice u Jajcu. 
Piše šerijatski sudac Sadik ef. Ugljen. 


Mnogom od poštovanijeh čitatelja biće zanimljiv naslov ovoga člančića. Znam po 
sebi, kad sam ga prvi put čuo lani od mojih prijatelja i znanaca u Jajeu, jedva sam 
čekao razjašnjenje njegovo, čekao sam na to kao ozebao sunca. Ime ,Čaraice“ nije 
ništa drugo, nego ime jednog stanovitog i zanimljivog društva, koje se sastoji od samih 
muslomana i koje svršava stanoviti posao u oči pravoslavnog božića. 

Taj se njihov običaj sastoji u ovom: 

Kad bude u oči pravoslavnog božića, sastane se nekoliko muslomanskih mladića 
na jedno mjesto. Tu oni ugovore, gdje će se sastati iza akšama, da svrše svoj posao. 
Čim večeraju, ide svaki na urečeno mjesto i tu se iščekivaju. Pošto se iskupe, onda 
oni izmegju se izaberu jednoga starješinu, koji će upravljati društvom i koji će ga 
predvoditi. Ali ga oni ne zovu starješinom, nego mu kažu: ,Did“. (Zovu ga dakle imenom, 
kojim su bosansko-hercegovački patareni zvali svog vjerskog starješinu.) Did se 
napravi kao maškara, naime napravi bradu od vune ili kostrijeti, nagari lice ugljenom, 
obuče se u haljine, kakvih ni u koga nema — dotjera se upravo kao kakvo stračilo. — 
Za tim izaberu jednoga, koji će biti uz ,dida“, a zovu ga ,enra“. Ovoga naprave 
upravo kao curu, obuku mu ženske dimije, ječermu, anteriju, opašu ga ženskijem 
pasom, metnu mu na glavu žensku kapu i prikriju ga jemenijom. To se društvo 
zove: ,Čaraice“. Čim progje jedan sahat po akšamu i mrak se uhvati, čaraice krenu 
sa svog mjesta, a na čelu im ,did“ i ,cura“. Sad ti zagju od vrata do vrata 
muslomanskih kuća. Treba im doći na svaka vrata muslomanskih kuća u toj recimo 
mahali ili selu. Čim dogju na vrata, kucnu halkom i onda ih stane dreka dozivljući 
kućnog sahibiju (kuće-gazdu) imenom njegovim, da im izigje na vrata i da im što 
udijeli. S početka mole sahibiju, da im što udijeli, a na koncu, ako im ne izigje i 
što god ne udijeli, počnu psovati, grditi i ružiti, kako najgore može biti. Za to molenje 
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i psovanje imadu posebne lekcije. Za molbu od prilike ovo su im riječi: ,Izidi 
Hasane i udijeli nam što god; Bog ti udijelio, napredak ti u svačem bio i t. d.“. Ako 
im ne izigje kuće-gazda, onda stanu psovati. Prijatelji, koji su mi ovo pripovijedali ne 
htjedoše mi priopćiti tu njihovu psovku, veleći mi, da je sramota. Sahibija kućni, čim 
čuje tu huku na svojim vratima, odmah zna, da su to ,čaraice“ i brže bolje odleti na 
vrata, pa im što udijeli, jer zna, ako im ne izigje i ako im što ne udijeli, da će ga 
oni nastaviti psovati, pa voli, da u miru progje s njima. Neko im dade suhih šljiva, 


neko krušaka, jabuka, oraha, a neko opet i koju paru — ele moraš im nešto dati, 
ako hoćeš da s mirom progješ s njima i da te ne nagrde psovanjem i teškim 
pogrdama. | 


Jesu li čaraice obišle svoje selo ili mahalu i došle na svaka vrata muslimanske 
kuće, onda se vraćaju na svoje mjesto, odakle su pošle, a na čelu im ,did“ i ,cura“, 
s punim zadovoljstvom, što su svršili svoj posao i nakupili milostinje. Tu opet posjedaju 
i megjusobno razdijele milostinju, što su je te večeri stekli. Pri dijeljenju milostinje u 
njih vlada potpuna jednakost, kao megju rogjenom braćom, niti ko traži više, niti se 
ko izmegju njih tuži na nepravednu razdiobu; oni to razdijele mirnim putem, kadija 
m ne treba. Jedino valja to istaknuti, da dadu malo više ,didu“ i ,curi“, nego 
drugom kojem članu. 

Ovaj običaj i danas postoji baš u Jajeu, u jednoj mahali na desnoj strani Vrbasa 
i u okolici jajačkoj, a prije nekoliko godina, dok nije bilo prilično izučenih hodža, 
taj se je običaj svršavao u cijelom jajačkom kotaru, kako u varoši, tako i u okolici. 

Neki starci pripovijedaše mi, da živi i u Hercegovini u nekim selima taj običaj, 
ali nije ni blizu onom u Jajeu. U Hercegovini zovu one, koji hodaju u oči božića 
pravoslavnog ,očice“. U Hercegovini nema društva, nego samo jedan čovjek ophodi 
selo i prosi milostinju. Nema ni u Hercegovini zamjere onom, koji hoda i ispsuje i 
izruži onog, koji mu nije ništa udijelio, kao što je to i u Jajeu. 

Ovdje sad dolazi pitanje, odakle i kako je taj običaj došao? 

Po mom mnijenju ovaj je običaj došao od patarena. To vrlo dobro znamo. a 
tako nam i tarih (povijest) kaže, da su patareni bili zakleti dušmani svim kršćanima, 
kako katolicima, tako i pravoslavnim. Oni su gledali svakako da čim bilo uvrijede 
kršćane osobito onda, kada je u patarena premoć bila. I s toga, što je kršćanima bila 
kao što je i danas najveća svetkovina božić, oni su htjeli, da ih s tim uvrijede: 
I doista i jest to uvreda za kršćane, jer na njihovu najveću svetkovinu, na njihove 
oči, da tako što rade njihovi vjerski protivnici. Još kad to uzmemo u obzir, da su 
patareni, kad je Turska okupirala ove zemlje, prigrlili islam, a ovaj običaj obavljaju 
danas samo muslomani, a ne kršćani jedni prama drugima, baš i to nam je vrlo dobar 
znak, da je potekao od patarena, jer kroz toliko stoljeća, živući zajedno muslomani i 
kršćani, morali bi poprimiti jedni od drugih taki običaj, kao što su im i drugi običaji 
skroz zajednički. | 

Sad dolazi na red drugo pitanje, naime zašto to muslomani rade u oči božića 
pravoslavnog, a ne katoličkog? 

Za to, jerbo je onda, kad je Turska osvojila Bosnu i Hercegovinu, bilo puno 
više katolika, nego li hrišćana. Pošto je bilo puno katolika, naravna je stvar, da su 
bii u oku patarenima i ovi im se nijesu smjeli rugati, nego su prešli na hrišćane, 
kojih je manjina bila i koji se nijesu smjeli protiviti, niti su možda smjeli ili nijesu 

-umjeli tražiti zaštite svojoj vjeri od turske vlade onda, kad je ona posjela ove zemlje, 
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ili je to, da Turska nije mogla nikako ukinuti taj običaj izmegju novih muslomana, 
koji su nedavno bili patareni, pa makar se taj običaj protivio islamu '). 

Ja sam ovdje svoju rekao držeći na umu to, da ja nijesam od takvih, da ispitujem 
i iznagjem temelj ovakovim i sličnim običajima. 


Cyxa BOAA H MOKPA BaTpa. 
IIpaonimo yunre.e HBaH 30BKo. 


AHTuHKpeTy (AHTHKPHCTy) Aa je HCIITO, KAKO OH XOhe 1 KAKO GH HOMYy HaAHJjeZaA0 
(umuo y npu4or), om 6u, koduko je TO AAHAC, MAH KOJHKO je 6B0 HA CAA — yuHHHO, 
Aa 6yae crpamiu eya. Koa Tora He 6u ce nyHo Hu HaMyuuo, jep 3Ha, KAA My 
jeadoh yrnaau noco (ša pykoM mobe), Te cacTaBu jeAHO € APYTFHM: €CYXY BOAY H MOKPJY 
BATpy, Aa he Taja GuTu npornacrT eBHjeTa H CYAIBH A&H. Ja TO TH OH 34 THM YAIHLIH 
u nasopu (oGoje: macroju) sau u moh, ga To uum npuje 6y,e. Maao no mano cBe Gauske 
TO 6amike jeaHo ApyroM (€yxy BoAy H MOKPy BaTpy) noGamkaje. M mrTo oH TO BHIIOG 
jenio apyrom oGamwaje u upućansaje esujer je emakujeM GoroBuTujeM AaHoM To ropi 
u aaouvecTuju. IIpea cyan ,1aH He he ce MoH OA OIAUHHA MP HEBa.bAIITHHA HH 


&uBjeTu. Kako am 6u To AnTukpero, ga je Ha ieroBy, oGjepyake M — Ty IH CH 
AyYIO — yuuuuo, na 6yae uum rmpuje cyan gad. Aau xoke poran! He mope oH 


Apykquje Hero my je Bor Hape/AHO, KAAA H KOAMKO M Y KOAHKO BPeMeHA MOPe AOGAIKUTH 
Ty BOAy H Ty BaTpy. Aa he ux jeamoh AoGamw«uTu O ToMe He Moe GuTH 36opa, Aa 
He he. Bor my je Aao Taky B1acT, Ia ce ya 6oxnjy He mope. Kako je Tako je. IIIqTO 
uke, gohe. Camo To He gaj boxe, aa Gyae Ha H8FYG.bee AJIlHe, Ia HeKA H OH 
(AHTHKpCT) cBojy upoBene. He he Hu ieroBa Ao Bujeka, KOAHK INTO HHje MOFJA 
Huuuja Guru. 


Tihaljina i njezine znamenitosti. 
Priopćio učitelj Nikola Barišić. 


Tihaljina, ubavo seoce sa kojijeh 180 kuća rimo-katoličkijeh, leži na podnožju 
sela Ružića, udaljeno okolo četiri sita od Posušja. Tihaljina pripada kotaru ljubuškom, 
a okružju mostarskom. Broji do 2000 duša. 

Njezini se žitelji bave jedino poljodjelstvom. Većinom drže zemlju svoju, ali im je 
napram nahijskoj*) sa svijem neplodna, jer je kamenita i vrletna. Vode im izviru iz 
samijeh pećina; hrana im je posve jednostavna: kukuruzov hljeb, kupus, krumpir i 
mliječna jela, premda bogatiji ubije po koje krme, vola, ili debela ovna zakolje. Uopće 
čuvaju se pića i ostalijeh zabluda. Taj je narod vrlo odan i poslušan starijoj vla ti. 
On je od naravi mudroslov i pravnik, on ne će da ga na sudu ko drugi zastupa. On 
se odijeva prostom, al većinom domaćom robom. 


1) Razlog što čaraice provode ovaj običaj u oči pravoslavnog božica biće taj, što je u ono vrijeme, kad je 
taj običaj postao, općenito za sve kršćane, dakle i za katolike, vrijedio stari kalendar. Primjedba uredništva. 
3) Nahijom zovu ovdašnji žitelji, donji okolišni kraj okolo ljubuškog kotara. 
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Divna je tihaljinska okolica. Rijeka Jakšinica, što joj liže i natapa zemlju; milo- 
glasno pjevanje slavuja; previjanje ševa, koje se na svojijem laganijem krilima u vis 
dižu; gugutanje grlica, koje tuda gnijezda savijaju; umilno skladanje ubavijeh sjenica i 
muhavica, modrokosa, žuna i inijeh ptičica pjevačica; sunce, koje veličanstveno se iza 
planina promaljajući, vesele zrake svoje prosipa po miloj i ako siromašnoj zemlji; 
svjetlost, koja te novijem slikama i čarima svojijem obaja; vrhovi okolnijeh planina; 
sve to, rekao bi, da ti govori: krasna li je i presretna ta naša bekija') — taj najkrajnji 
kut naše kršne Hercegovine. 

Ubavo seoce Tihaljina ne samo da je znamenito mjesto radi svoje divne okolice, 
nego i zbog mnoštva ogromnijeh stećaka, što se nahode rasijani s lijeve i desne strane 
puta, koji vodi iz okolišnijeh sela u Ljubuško. Na nekijem vidi se latinski krst, ili 
krst sa dvije poprekače; na drugijem ima urezan čovjek na konju sabljom u ruci; na 
nekijem polumjesec i sunce, a na jednom ima strijela na otponcu. Svaki putnik onuda 
prolazeći, zanesen njihovijem uspomenama, upire ljubopitne svoje oči istražujući njihovu 
prošlost. 

Na desnoj strani rijeke ,Nezdravice“ nahode se na jednoj glavici razvaline, koje 
narod zove ,Amkašovci“. Glavica je istog imena, dosta je visoka i sitnom šumom obrasla. 

Gradina bila je dosta prostrana a imala je i predgragje, ali je ono danas sa svijem 
razvaljeno, te ništa od njega nema osim temeljnih zidina. Gradina je zidana krečom, 
u kome je bilo primješano sitno stucane dobro pečene opeke. Pojedine pregrade bile 
su ozidane sedrom. O spomenuo; gradini ne zna narod ništa pričati; samo kažu, da 
je stara. 

Spram gradine sjeveroistočno, a od puta uprav zapadno, nahode se dvije velike 
njive, koje narod zove ,Crkvine“. Pri dnu ovijeh njiva vidi se do 12 ogromnijeh 
stećaka, koje narod naziva ,Grčko groblje“. Pripovijedaju, da je kraj ovoga groblja 
bila crkva, a ispod crkve, gdje su sada njive i tihaljinsko vrelo, varoš. 

Kako brojem tako i ogromnom veličinom svojom padaju u oči posjetiocu i gromile 
tihaljinske. Ja sam ih nabrojio do 20. Narod ih zove gomilama. O postanju i svrsi 
njihovoj narodno predanje umije tek nešto da nam priča. 

Stanovnici onog sela spominju Grke kano začetnike ovijeh gromila; drugi opet 
pričaju, da je u njima ukopan nekakav junak ili vladar. 

O postanju rečenijeh gromila pričahu mi tamošnji žitelji ovu priču: ,U staro 
doba živjeli su u ovijem krajevima neki čarobnici, koji su svojom opačinom i nevaljaštinom 
bili strašilo svijeta. Kad je sve to već prevršilo mjeru te druge pomoći ne bijaše, diže 
se vas narod na njih, te gdje koga uhvatiše ondje ga i kamenjem zatrpaše. Navališe 
ogromne stijene na njih, da ne imognu više ustati. 1 od toga vremena bacio bi svak, 
prošavši kraj groba, po jedan kamen na njih, te tako postadoše ogromne gromile na 
grobovima čarobnjaka“. | 

Trudio sam se, da saznam otkud dolazi ime riječici i selu Tihaljini, no uz sve moje 
nastojanje, nije mi to pošlo za rukom. 

Zanimaše me i Milasovo jezero, koje leži u sredini sela, udaljeno od puta '/, sahata. 
Rečeno jezero stoji u svezi s ponorima Imotskog polja (u Dalmaciji). To se od tuda 
izvodi, što ono znatno naraste, kad se na Imotsko polje velike kiše izliju. To je lijepa 
tamno-zelena pučina, koja se može uporediti s mnogim švajcarskim jezerima. Dugačko 
je do 30 met., a preko 40 met. široko. Obiluje krasnom pastrmom svake ruke. Trudio 








1) Bekijom zovu donji žitelji kotara ljubuškoga, gornji okolišni kraj kotara ljubuškog prama Županjeu, 
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sam se, da mu izmjerim dubinu i uz moju najživlju želju nije mi pošlo za rukom, da 
mu nagjem dno. Svakako mislim, da je duboko preko 10 met. Putnik, zanesen njegovom 
krasotom, divi se njegovoj veličanstvenoj uspomeni, koju je sama narav u njemu 
satvorila. 

O tome jezeru ima u narodu i ova priča: . 

Biće tomu 90 godina, da Anica, žena Cvjetka Borasa, mrzeći svoga čovjeka, 
odluči da ga se riješi, smaknuvši ga. 

Jednog jutra rekne mu: Mužu moj, noćas mi se u snu pokazao angjeo i rekao 
mi: ,Hajde na Milasovo jezero, gdje ćeš naći pusto blago“. — No muž ne htje to ni da 
čuje. Drugo jutro rekne mu opet ona isto objavljenje, ali muž sve jednako ne će da 
je sluša. Treće jutro napokon sva radosna i vesela pripovjedi mu isti san, na što se 
on polakomi i povjerova joj. Krenuše obojica k jezeru. Cvjetko se prevrgao puškom, 
a ona sustopice za njim. Kad prispješe jezeru, žena mu reče: ,Gledaj ondje“; upre 
prstom u jedan kamen, koji se bio nanio nad ponorom. Uspenje se nesretni Cvjetko 
na taj kamen, te se sagne da gleda, gdje ona malo prije prstom pokazivaše. Nevjernica 
priskoči hitro i jednom ga rukom gurne, a s drugom mu odtrže pušku s ramena. 
Cvjetko se strmoglavi u ponor. Srećom ne potone, no ga voda na površinu izbaci, te 
mu nekako za rukom pogje dočepati se jedne žukve. Prečudnovatijem načinom izvuče se 
do kamena, s kojeg ga nevjernica bijaše turila. Paklena žena vidjevši to, poboja se 
osvete, te stade da lupa nesretnoga muža puškom po rukama, ne bi li ga opet dolje 
oborila i tako mu glave došla. Ali Cvjetko, komu pri glavi bijaše i ne oćuti udarce, 
već skupiv sve svoje sile, trgne sobom i spasi se. Nevjernica uplašena dade se tad u 
bjegstvo i ode sa svojijem preljubnikom, Dalmatincem, koji ju negdje čekaše. 

To grozno djelo drugi po svijetu razglasiše i sudu prijaviše, ali muž velikodušan 
odlučno stvar zanijeka i pokri. | 

Sad su obojica mrtvi. 


Kako ce Baga ora? 
(Hs HapoaHor -BeKapcTBA). 


IIpuonhuo ynpaBure. Hap. ocHose wukoje CT. P. [Keguh. 


Kako H oA uera Tocraje ora — He ymujem BaM pehu. Tome KOA Hapoga 
luujecaM Morao yim y Tpar — 6ap sa caja. CaMo Hapog 30Be OribeM oHy 6ogecrT, 
TO Ce KOA uHOBJeKA IlOjaB.byje y BHAY ,IyXHua“ IO AHuy, a oco6uTo Ko7 MaJe Ajere, 
Te jom eucajy. IIyxuie ce KAIlibe y.becajy H uoBjek IIOcTaHe rpAaH. 

Mmao caM UpuHauky Ty 6o4ecT IoTexHaHe raeaaTil, Ho He hy Bam je OIHCHBATH, 
jep 6u Tpećao rIoayse Mpuurn. CaMo' hy BAM Ka3ATH, KAKO CO y HapoAy .jeuu, T. j. 
KAKO Ce BAAH OTA -— LITO HApOA peue. | 

Paas60.be ce Haipuiue Ko, Moje :TeTKe. IIomrTo oKkyuia cpehy K0,) ABOJHILO .bEUHHKA, 
a He Gu &aj/ne, onga he skeme Ha iy, za je To orai. Tpe6a ra BanuTu. Tpe6a orahu 
ABAy UHFAHHHY, IA aKO 6yne ora, om he GesG6eam amaTu. EJeM je cajeTe u ona 
noTjepa cBora Myika, Aa okyua epehy u Koa Anga; jep pekau ey: Myka m HeBoma 
Ha cara Harjepa! Ila M by. 
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Oge on_ABAy, a ABAO My HApeAH, AA OAMAX AOHOCe: TPYAA, KOMAA Z6.10H6 HOXE, 
AeBeT BPXOBa OA KJIHH&, KOpe OA IIHIKA (MOFPABA), KOMAA  AHIOBA APBeTA H 
MJAAOFA MACA&. — C MJKOM Ce TO HEKAKO CACTABH, TO OIeT ABAy. 

Caag_ ABAo Aokola uekuh H KOMAA ,XJaAHa FBOXbha“, a reMy AA KoMaAuh 
pTpyaa“. TBoxbe HACAOHH HA HAKOBAH, A H>eMy pede, Aa IpaMa rBOsxby Ap&H TPyaA. 
JeaBa je ABao ABa IyTa :KerHyo IO FBO%bhy, a HOIITO Kposa 8y6e IpomanTao, a He 
Jesu baBoje, Ia oA FBosxba BapHuHna: &ppu! H y TPyA, H — 3amaaH ra! 

Crage rpaja, Moj Gpare, 34aTKe — ABAoBe Iihepu: ,A, 6aaro, 6aaro! Ora je, 
oraw! /umjere he osapasaTrH!“ Y To ce AB/o Ipodope: ,/lajre Mir Gpske jeaHy Kpiry !“ 
a CBe IJyiIe y TpyA. 3JATKA AOHO&CO HOB-HOBIAT KOMaz Geaa, roBmopehH: ,EBo TH 
Hope, CaBka je mama!“ — ABAo yae Kplly H y Eby 34MOTA OHAj TPYA, IA y IMAKy H 
HA — ycTa, Te yAPH, IyXaj H Nyxaj, AOK CO Kpila šanaMna. OHga oH 6pse-60.6o 
OHy KPly, Ia Ha TeHehe. Ha iy HABAAH OHy AHIOBHHY (IO MITO je Hajupuje ucnjerk'o) 
H KOpPy OA IIHIIKA H OHO AOBOT BPXOBA OA KYIHHe M OHy še4eHy uoxy. To cse uaropje, 
& OH CKYIIH H y IIpaX CaTpnje. IIpax cacy y “any H MAano MACAo, Ia AOGpO HaMHjenia. 
Ilomro Bac Taj caaradeT npose/e, pehu he: ,EBo TH oBe “arie, Ia hell 80BHYTM KAKBY 
CTAPy K6eHY, HOKA MAAOTA Y IPBH CYMPAK IOpyIIHHOM OA KOKOIIH IOA CTpeXUM 
HnaMae. Masake musa cTpaHy — O8FOp A0.be HeK IEpylluHoM IOBAAYI. Tako HeKa 
paaH sa TpH Beuepu u ysgaM ce y Bora, ga he My Jakime GHuTH!“ 

Aujere cy Mašala, kako je ABao pekao. Zujere je H8raegaio Kao apaiue. A _H 
Kako He he?! Maago Macao H yreeH! Be jejsa ce MOr40o OIpaTH: AHIe paiaBo, a y 


paHe saunia rapasua. Ho unak ymuBajyhil Ta MAAKOM BOAOM MH CAILYHOM — pAHe& Cy 
ce ry4nmie H onajane. Hackopo ce pade saMHpe H CBM CY ApxKAAH, AA je To 6uo 
Gau — ora, jep ce Apykuuje He 6u TpyA 3Alla440 M paHe saMmupuae. 


Ja caM roBopHo, Aa je IIOMOFrA0 ,MAAAO MAC1O“, a He ABAOB uekuh u rapaBuHa. 
Tako ce eTo u3Buja orai y I'anky. 


* 
* * 


Ha kpajy jom, Aa BaM KaxkeM, KAKO HMajy ,ABa oriba“. JegaH je ,ApBeHu“, a 
APJTH ,FBO34eHH“. 

ApBenu je, K&%y, Texe H3BHTu, a u 60.bH je; oH je IpAsu ora» — IpHje ce 
pade saMmupe. Apyru onmeT He aaay, Ho aa je 60. a u Teke ra je M8BHTu — 
rBosjeHH. Ho ca, Kako My Aparo, ja Geam ne saM Koju je 60.6bH H KOpHCHHJH. Čamo 
he GuTH, kako MH TpeliH peKkolle, — Aa O TOMe 3aBUCH: KAKAB je ora Ha AjeTeTy, 
ApBeu_uau rBosaeu! H nom.beano he 6uru najupaBuje; jep cmakoMme ce He AA orai» 
u3BuTH. HekoMe ce AA APBeHM, & H6&KOME IBOBAGHH. 

Ha kome Huje Orai, He MOGe My Ce HM H8BHTH, IIIA AyIIO AAH, XA TOAHHy. To 
My je sa mlapy... 

ApBeHH ce Oorae Ba, MB MeXKA ApBeTa — oGHuHO AHIOBA. YaMe ce jenaH 
uwurTanuh, ma ce na oGa Kkpaja samuau. BpxoBn ce yTakHy y TBPAO APBO H LITAII Ce 
ocoBu. IllTan ce KajumeM omoTa, Ia cag ce sa jegaH, caa sa Apyru Kpaj Iorewxe, 
aMa 6p30. Ako je — 6GuBa — oraw& Ha 6o44ecHHKy, BpXOBH he Ce 3allaaAnTu4, a uHaye: 
jog! Taj ce yr.beH Tyqe H C MAAAHM MACAOM MMjELIA, IIA CO AA.bO MASKE, KAO H KOA 
1BO3A6Hor ! u 

* * 

Tope Bam Menpuuax o oriwy. Ho Koa Tor ueror ajeTreTa He Gujalme camMo 

OFAi. JO cy iera 4 ,ouu“ u ,yuu“ Gokeae. Oraw ce cMHpHO H IpolAO, A 
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Noni.eeAHa ABa Genaja occTajolnie. To je myka u rpauao. HaaA My Kpo3 Fr4aBy cmjeBHe, 
He MOske Ce y KyhH OCTATH OA HIHKOe H ILAYA. 

JeaHor Aaa aAope 6a6a Cunba, Ia pasroBapajyhu ce u rurTajyhu o AjereTy 
peku he: ,Caska — 66Ha! ga TH Hmuje KO y KyhH Gajao, AOK CH C THjeM AJeTETOM 
Tenika 6uaa?!“ — ,Jec, Bora mu!“ šahu he CaBka. Ty HacTaBH K&34BATH O HEKAKBOJ 
eHu, Kako je HekoMme HKpyiueBuuamuuy (u3 koTapa TpeGuiekor) Gajaa, a H oHa Ty 
6Guna. Ha To he joj Cunha: ,Buauum! ona je Gesayrnimuna jema y To Aujere jom y 
Te6u Ipehepaa — moraHnuuy. Craao je oj 6Guao sa Te “aa pujere! Heka oHa ty 
H3 oHora ncrjepa, na raje Guao. Heka OH O3ApaBU H 0] IAATH. To Tu je, moja CaBka! 
Ho sna, mura heu?! Yseheu capaMcaka (uecHa, Gujeaora .1yKa) m 3sejTuna, na hcui 
Aujelo crnpeMuTH Io Kome Ha CreneH (Huske Tanga) MuaukeBuuu (Kena, Te Gaje) meka 
Tu oGaje. Tum heur ra Ma3aTH H Y ylH My CHIATH, IA hell BHAJeTH, A& My HHLITA 
Abyro uje, Moje MH Ayue!“ 

Tako TH Kor AjeTeTa Gujamie u ,6Gajae“, mrro ra je janHo joui y yrpo6u majuuHoj 
AoGuao, Ka, 3a oBaj hopasu cBujeT u He sHaanjanie. E, KyKaBHO AujeTe!.. 

bBajake cam y TpeGiuwy raenao, a Haj6o.be Gaje ,Cracoje VpkaBan“, cebaK 43 
cena I'pkapana Ha cjeseposanany og TpeG6uwa. Hera je Ciacoje u — ,ZAyXa“, a 
bux je y Tpe6uiwy Aocra. Ho kao Aa je Crmacoje Hajraasuuju. O meMmy Gu umao 
MHoro nucarTu. Caga me hy, no ApyroM. Hero Tako HH O ,Gajaby“, NomrTo je Taj 
HajTe:KH IIOCAO OA CBHX IIpasakoBjepulla y Hapoay. DBajae je u HajauBHnje, Ia uoBjek, 
Koju raega Gajame, Mopa a €yMiba _y neky »Tajiy Moh“. (amo NOMHCAHTE OHO 
epilabe cyza u snjepawe!!.. To je pocTa! 


Konjska Madeira. 
Priopćio učitelj Ivan Zovko. 


Megju Bošnjacima i Hercegovcima poznat je već odavna ališ-feriš u pazariji 
s konjima. Je li kojem Bošnji konj hripljiv. ili osipljivi li, gleda ga po svaki način 
uklepati Eri. Pa vidite, Ero ga rado kupuje, akoprem znade njegovu mahanu. Priznati 
valja, da se Bošnjo trudi iz petnijeh žila, ne bi li mu kakogod konja skentro (prodao) 
pod zdrava. Ne može li mu to poći za rukom on će mu ga prodati pod sipljiva, kakav 
doista i jest, te Bošnji više ne valja ni za kakav posao. No Ero ga ipak kupi. Pomisliće 
ko god: ta za što će mu ,Bog ga pošjeko“ sipljiva kljusina, koja nema ništa drugo do 
četiri košćurine. Treba mu. Da mu ne treba, ne bi ga ni kupovao. Makar se Eri i 
prišivalo koješta, znade on bome svome petku post. Izliječiće i oporaviti on konja, da 
će to biti konj i pi. "Ta njegova Hercegovina, osobito rakitski i duvanjski kraj prava 
je Madeira ili evropska Nizza, da oprostite, za konje. I doista najhripljivije kljuse tu 
se oporavi i okovelja (ozdravi), čemu najviše doprinaša paša i zrak. Ali po nepogrješnom 
iskustvu, koje ne može prevariti po njihovu (Bošnjinu i Erinu) tvrdom uvjerenju: ovako 
jednom ozdravljen konj ne smije natrag više u Bosnu, jer bi mu se opet sipnja povratila, 
nego ostaje u Hercegovini, dok sam sobom ne lipsa; ako ga kome mudri Ero prije ne 
prikaljtači (proda, uturi) tako da će se onaj, još ako je izvan Hercegovine pozadugo 
sjećati, kad je i kako je kupio od Ere rog za svijeću ili vraga u vreći. 


Zemaljska štamparija u Sarajevu. — JZema.geka uiramaapuja y Capajeny. 
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ZIBunje 6ocaHcke KpPA.BHIE. 


IIpmonhao 


apxnMmaHApuT Hgapnod PyBaparn. 


(Kpaj. *) 


Mapa, momJ6e1iba GOocaHcKa KPDAJBHIIA. 


Y moBujecTru Bocme, kojy je B. Ksauh manucao ,1o nupBHx M8BOpHx“ 
u mszlao y Barpe6y 1882., u Koja je moc.iuje a EeMauKgH jesuk npeBezeHa 
H mszama y dJlajunury rog. 1885., kae ce, za je kpa.e GocaHcku Toma 
uMao olpacsa cua Crjemada joni Heoxerega, a cpnucku zecuor «Iasap 
za je og eBoje »xede Je.rene IlagreogoroBke umao jezuuuuy ghep Jegmeny 
(Jezaqy), u za je jon sa xuBa JIasapa (tf 20. jamyapa 1458.) yrosopena 
xemun6a 6ocaHekora KpaskeBuha ca zecioToBoM Khepu Jemenom, Te je 
kpasbeBulia CrTjenama umaJa no cumpru JlasapeBoj samacT4 He caMo HcTOqHa 
Bocna, Hero u zecioreka BJacT y CpG6uja (crp. 314). ae Kaxe ce y 
uCTOj NoBHjecTU Ha cTp. 815, za ce rog. 1459. nue 1. anupuga osceHHo 
EKpa.pepuh GocaHcku HM yjezHo zecnor cprueku Crjenam TomanreBuhi cBojoM 
BApyuHunoMm JegmeHOM, H HanokOH BeJH Ce HA cTp. 325, za je meru 
CrjenaHu npsux nama mjecena HoBemGpa 1461. rog. onjemuaH (kKpyHHcaH) sa 
Kpa.ba 6ocaHcKkOra KDYyHOM, KOjY My je nana IIuje II. ca cBojum IOCJIAHHIJUMA 
Guo Noclao — u za y HCTO BpHjeMe MJIH HOLITO KACHHje NPpHMH KpA- 
suna Jezema ume Mapanja. 

C Kaauhem y Barpe6y cgaxe ce y rgaBHom u Crojam Hosakosuhi y 
Beorpa/zy (B. y /beTonucy maruiue cprcke 88 rog. 1886., Ki. 146., pacnpaBy: 
»Ilocsegisu  Bpaskosuhu“, erp. 18—42), koja u y majnosujoj pacupasu 
cBojoj, oTiiramnaHoj u8 174. Kibure ,/beTonuca MaTHIje cpricke“, nue na 
cTp. 18, za gecuoruna Jemena c JIlasapeM HHje HMAJA MYTIKE Ijelle, HerO 
caMo jezmy khep — u za je oma yzecna, za ce ema jezuauia Kkhu 
yza sa Crjenana TomanmeBuha, cua kpasba Gocamekor Crjemana 'Tomaria. 

Mcruna, za Beh Boreunuje, koju je nucao NoBujecT YrapcKe IonNnLbe1i>ux 
roguHa kpasba Maruje (+ 1490.) u upBux ronana kpasva Brazgucaasa I]. 


1) Buzu I.macink semaseekor myseja sa Bocy m XepnueroBsuy. 1893. (V.) 8. 
i#* 
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nume, za: Lazarus (majmaabu cua 'bypba zecnora), qui regno successit 
unam tantum filiam genuit, quam Stephanus Bossoniensium rex 
uxorem duxit (Dec. III., lib. X.,p.534); au u3 xpyrux u 60./6Hx noBjecuuuKkux 
u8aBopa sma ce, za cy usa vlasapa zecnora ocrare TpH Kkhepu, Koje je 
YAOBHIJA IBETOBA A MATH IBHXOBA, gecnornna Jezema, pasyaaTa, u To 
HajcTapujy sa uomemyTor Gocamekor Kkpaspesuka, a zsuje mare sa zpyre, 
O Kojuma zpyrum khepuma e Moxe oBnje GuTu roBopa. 

Mcruna je u TO, za y skeronucuma cpruckum nane: l'ozuHe 1459. 
yraze zecnoruna Jegena khep cBojy Jegemy sa kesa CrTjemana, cuna 
Tomanra, kpaska GocaHekora, u za.pe rog rog. 1463.: ,Bojepa nap Mexmen 
nupes (npeko) ZIpuuy ua BocHy u yxBaTu kpasva CrTjemana, seTa zeciora 
Jlasapa“ — a rocnuobha ierosa ,H Ta SoBHmMa AeenoTuua Iea4aua_AbuITH 
Zasagega ce'k BEFeTEOV BbAdcTu HA ovrp'k cu o pusnuuek o cRoeb“, au je oue- 
BHAHO, ZA CY Ty J6ETONMCIJH CPICKH TIOFpHJeLIHJIH, HaZUBAJY u Khep .IasapeBy, 
ynary sa KpasbeBuha u on rogune 1461. kpasba GocaHekor CrTjemana, 
Jezena (Jezada), nomrnjeuramiin khep 6 MaTepomM, Koja ce sBaza Jemena ri 
HasuBaja ce rogue 1463. zecnorauuna. Ho us xpyrux H 6o.bux u83Bopa 83Ha 
ce, za ce majerapuja kim zecnora «Iasapa, rnoTOEa H IONLBOJE:A KDA.BNIJA 
GocaHcka 0/7 KpriTeia cBora sBaza Mapa (Mapuja), u za Huje TeK nmoc.muje, 
nomiTO joj ce my CrTjenam Bjemuao Ha KPA/bECTBO, TIpumMuJAa ume Mapuja. 

Tozgune 1891. uszaša je y TemumrBapy krvura: , A k6zćp kori Dćlszlav 
Uralkodćk genealogiai tGrtćnete“, kojy je mauucao zp. Bepraep Mć6p. H 
miro je YrpuH Taj y Toj pozocaoBHoj ki»uau mauucao o bpamkoBuhirma 
Ha cTrp. 107—125 ma mabapckoM, TO je OH TOZuHY ZAHA lUpHje Tora 
npuoniiuo Ha EeMauKomM jesuky y , Ungarische Revue“, 1890., crp. 426 —4483, 
nog HACIoBoM: ,Die firstlichen Brankovics“. IIla uurao TH Ty pozocToBHy 
pacupasy "Tora Xrpuna ua majapckOM MJIH HA EeMauKOM Je8MEY, CBAKAKO 
beni 1osHaTu u8 ie, za je IONIJbeJE6H CPICKH zeCnoT «Iasap umao He je1uy 
Khep uauTu jexuauuy, kao imro Nauh u HoBakoBuh TBP/Ie, MJII TPH 
Khepu, Kao 1iro 1pyru mucge, eh Gari ueTupu Khepu, 1 To: 

a) JeneHy (Jerauy), Bjenuauy 1. anpuza 1459. sa kpa.peBuha Gocan- 
cKora Crjenana, koja je y moseu6py 1461. upumusa ume Mapuja, a ympza 
rocauje 1466. y Yrapekoj; 

6) Jepuny (Hpedy), yaaTy sa Joana, cuHa Pyp5e Hespnoi (Cken- 
zep6era); 

8) Muauuy, yzary sa ZJeorapza III., zecrnorTa, curama rpopa Kapa II., 
rocnozapa sanTekor ua kyhe Voko; 

e) MaprurTy (Margaretha). ,Diese hiitten wir — upumjeliyje Mćpun 
Bepruep — als erste in die _ Reihe ihrer Schwestern auinehmen sollen. 
Sie wird in der uns schon bekannten Urkunde ddo. 7. August 1451 
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Szendrć ausdriicklich als Margaretha, Tochter Lazars, Enkelin des Fiirsten 
Georg genannt. Sie ist wahrscheinlich damals das šalteste Kind Lazars 
gewesen und diirfte sie, da wir keine ferneren Nachrichten von ihr haben, 
iriihzeitig und unvermihlt gestorben sein.“ Ho muje TaKO, KAKO MMCJIH HM 
Kao imTo ce zomuunea Mć6puu Beprnep, Beh mano zpykuuje. IlomeHyTy. 
JIHCTHHY, HM84AHy y CmezepeBy He (. asrycTa 1451. MOxenmr uuTaTu y 
rpoda Tesekuja: ,Hunyadiak kora Magyarorszagon“, Tom. X., p. 308. 
YrTOBOpOM TAM, CKJON.BEHHM u8MeLy zecnoTa 'Bbypba u ierope kyhe u 
usmeby Jaka Xyialckor, Tara ryGepHaTopa Kpa;becTBa yrapckora u 
iberose kyhe nocpenoBaseM yrapeke rocioze, o6Besyje ce zecnor 'bypar 
»personaliter per se ac pro inclitis et generosis dominabus Katherina, 
consorte illustris principis domini .Ulrici_Cilie, Orthemburge et Zagorie 
comitis, ac Margaretha vocatis filiabus suis, nec non puellis Elizabet 
file ejusdem comitis Ulrici et Margaretha appellata filia illustris Lazari, 
ili sui, neptibus scilicet suis, -— onera eorundem ac aliorum quorumlibet, 
quos presens negotium et ea que subnotantur quomodolibet concerneret 
— recipiendo, coram nobis constitutus, presentibus etiam et audientibus 
generosa domina ferina (Jerina) vocata consorte nec non illustribus dominis 
Gregorio, Stephano et prefato Lazaro, filis ejusdem domini Georgli 
dezpoti.“ — ecnoT cpucku 'bypa; yroBapa c yrapckoM TOcnojomM, 
ZOINABLIOM y CmezepeBo, za usmupe zecnora c JaHEOM XYEGAJCKHM, 
ryGepHaTOpom yrapckor Kpa.6eCTBa y IPMCYTHOCTH M y8 CAHBBO.EeIBE 
eyrpyre cBoje Jepuue u cBojux cuHoBa I'prypa, Crebama u .lasapa, — 
a yjezuo zecnor 'Bypah kao rJgasa noponuuu sacTyia olicyTHe u oHe 
UJIAaHOBe CBOjJe HOPOLHIJe, KOJU Camu ceće He MOLy BacrynaTu u TO o6e 
Khepu eBoje: KarapuHy, «ey Yagpuxa, rpopa nesegor, u Mapy 
CuBiny cyaramuuy, koja ce y JucTy Tom rmorpjenrmmo masusa Maprara 
(Margaretha) u yHmyxke csoje: Jezucasery, khep nmomemyTe Karapune, 
rpodune 1uesveke u Mapy (Mapujy), koja je Takobe morpjeniHo sarucada 
».MapruTa“, khep cora cua elasapa, Koja je Taza, kaz je yroBop Taj 
cKJanaH, jezuda GuJa y 9KuBoTy, a ocTagre khepu /IasapeBe TexK ce Iocgmuje 
rog. 1491. pongusje. M ra Mapa, mi4 Kao miTO ce morpjeniHo y JuCTHHH 
TOj nasuBa ,MapruTra“ khu ZlaszapeBa — Ta je u IocTaJa Iosuuje GocaHceka 
KPA.BHILJA. | | | 

A za ce ume Mapa samujeruBaJo umeHom ,MapruTa“, Bu1u ce u3 
VI. kivure , Starina“, y kojoj je r. Pauka upuonhuo zyOpoBauke cromMe- 
HMKC O OlHONIAjy 1y6poBauke onhuHe manpama bocu u Typekoj rogune 
pacna GocaHcke Kpa.beBuHe, rije ce ma crp. 9 uura: ,aHe 9. jyaa 1463. 
sak.byueHo je: de dando libertatem d. Rectori et suo minori consilio 
respondendi regine Mare scribendo sibi, quod possit venire ad aliquam 
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ex insulis nostris“, u ma crTp. 15: ,Marra, regina di Bosna, moglie di 
Stefano si ridusse a Ragusa“, — zoquM ce Ha cTp. 13 nume: ,Marga- 
rita, regina di Bosna perso il regno e il morito“. 

Mapa ce IaKJe BBAaJA H HA3ZHBAJA JOII OZ KPIITEEBA CBOFA TIOILIBEJEbA 
GocaHcKa KP&JBHIJA H OHA HHje IPEeKPIITABAHA H IDCMMEHOBAHA, Ka/ je 
NOCTAJA KPAJBHIJA GOCAHCKA. 

A Koje ce roguHe oma pozuJa ? 

M nmauu .6BCTOIHCIJH M CyBpeMeHHK Dpaniec cyrJacHo rmmuiuiy, za je 
Jezena, khn gecnora Tome Ilaseosora zoBenema us Mopuje (Mopeje) y 
CPIICKy BeM.6Y HA Kpajy rog. 1446. u sjenuana c Jlasapem, HajmJajum CHHOM 
zecnoTra "Bypba ade 27. zenem6pa. Kao npro nujeTe /IasapeBo, MOrJa ce 
Mapa pozuru y mjeceny okro6py 1447. rog., H No Tome je ide 1. anpuga 
1459. ro7., K&71 je Bjenuama y CmezepeBy sa GocaHckora KPA.bEeBIhA M IO 
MHJOCTH yrapeKora kpa.ba Maruje zecnorTa ecpuekora CTjenana TomaureBuha, 
Guaa y 12. roguuu oz pobeea, a rog. 1463., kax je usry6usa Myxa mH 
Kpa.beBHHY, Huje joj GUJIO HH IIyHHX IICCTHAECT TOJNHA. 

Ha crp. 339 Gocaneke nopujecru_ muume r. Kgauh: ,lllecrzecer 
TOJUINIE6H MydTuja MBBAZU HA TO CAM Mau H OIpyću FJaBy KPA.BY 
GocaHckoM. OBaKko noru6e nocJengisu Kpa.b 6ocaHckH. FberoBa xeua Mapuja 
Gjemme jom y upBu uac Typcke rmoruGe.bu rmoGjerja y XpBareky, raje jy 
nopo6u GaH llasao Cnepanuuh, NnosHaTa NpOTHBHMK iesuHa myaa. Ma 
XpBAaTCKe CKIOHH Ce KaCHHje y M.BeTAYKH TALA CIL.BET H NpeGHEaIIe OB7e 
jom upocuuna y caMmocraHy cB. CrTjenmaHa GJjusy rpauckux SHluHa. — 
Kacmuje ocTaBu Kpa.buua CriseT Hoze y Yrapcky, raje jy 
cake cmpr“. Ilo Ksanhy nume Tako H nomeHyTu YrpuH Beprniep 
Mop. Ho jom npuje Koanha MHOFH M CBH OHH, KOjH CY IMCAJH IOBHJECT 
Gocancky no Op6uny (B. cTp. 376 OpGunoBe ucropuje) TBPAHIIC TO HCTO, 
T. j- za ce Mapuja, usGaBuBniu ce poncTBa noMeHyTOor GaHa xXpBaTCKOra, 
Ha NOLLBETKY CKJIOHHJIA YV YTApCKY M TAMO VupJA; A CIaBO.BY6_DOnIiaK, 
unaue opa Hranu Jyxuh, koju je uazao y sarpe6y rog. 1851. ,,3em.bonHe 
u nosjecuuny Bocue“ sna joni u TO, y KOM MjecTy u KOje rogue u Kkojer 
ZaHa y rogumu u opa 1mira je npeMuHyJa IONLnBCZIBA GOCALICKA KPAJEHIJA, 
Te nume Ha cTp. 129: ,Mapuja yreue 43 TaMHHle H OZe K MATEpH CBOjOj 
y YTapcky, ruje y IIoxyHy ronzuHe 1466., 20. zunmiwa o TyreaH 
KAJOCTH yMpe“. 

Ho orkya sta To opa Jykuh? Cam Huje Kasao, OTKY1 OH TO 8Ha, 
a ja He MOry HuKAKO za Ce nOCjeTUM MBBOpY TOFA eroBa 8Haia. Ho 
ZO3HA0 OH TO OTKY1 My Aparo: He cTOju u Huje ucruna, za ce _ Mapa 
KPA.BHIJA HA IIOLLBETKY CK.IOHHJA H yMpJTA y Yrapekoj, Beh je ImposkuBje.Ja 
TNONI.BOJLI>E AH H TIpecTARNJIA CE HA ApyTOj CTpaHH. 
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Y geeTonucy, iro ra je r. Jarah uszao y: ,Ein Beitrag zur serb. 
Annalistik“, nume ma crp. 98 non 6984 == 1476. ,H Kpadsnua, asagsga 
Khu, onage rocnobv BaHTAKY3HHY Vo UAp4 HoOOAVSE KoOUAP HoOMOVUH K“, 
nrro je Heko OBakO npeBeo: — Et regina, despotae Lazari filia, accusavit 
dominam Cantacuzenam czaro, et czarus eam tonsit (Ark. III., 23). Kpa.eunja, 
Koja je onaza KamrTakystuy y napa, To je GuBua GocaHcka Kpa.eMija 
Mapa, a Kasrakysuna, kojy je oma ornaga, To je TeTKa ieHa (cecrpa 
ona joj ZIlasapa), RKarapura, 6uBia rpodnija IesEcKa, a Iap, y kora je 
onanmyTa oma, TO je Typcku_uap Mexmez II. A kako je onaiHyTy ou 
Kpaskunje Mape KaHrTakysHHy KAas8HHMO IAP, H ZA Ju je sanonjeuo, za ce 
NOCTpuxe HJIH je Myuuo #y — Hmuje y seeTonucy jacHo kasaHo. V ,Tratto 
della casa d' Ottomano e come passo in Europa, e della ruina dell imperio 
de Constantinopoli etc., per _Theodoro Spandolitio, gentilhuomo greco, e 
la dono a me Don Constantino Mo achi, nel 1535.“, koju je TpakTaT usao 
Kapao Xorno y ,Chroniques Greco-Romanes“, Berlin 1873., Kake ce Ha 
cTp. 333: ,il re Stefano de Bosna haveva per moglie una figliola de 
Lazaro de Servia, nominata Maria, . . . ma sopravenendo Mahumet (Mexmez 
nap) li fece (kpa.by Crjemamy) tagliar la testa, non servandoli quello 
ch' Vavea promesso il suo Belerbei (Gersep6er Maxmyn ArmbezoBmuh) e fece 
pigliare la Regina e la donola al suo cortegiano, lo quale la 
tolse per moglie“. 

Enreg (, Geschichte von Serwien u. Bossnien“, crp. 424) momnive u8 
pyronuca napcke 1Bopeke GuG.ruoTeke y Beuy noz HacaoBoM: ,Elisabethae 
reginae Institutio pueri sui“ og Kaumaxa oBy amekzoTy o Mapuju GocaHekoj 
Kpaeuuu: ,Maria Bossinae regina, quae nunc Constantinopoli 
apud Turcarum regem degit, interrogata quid est, quod rusticorum 
infantes etc. etc.“. | 

Y  nmoguruakoj ucropuju Ilapurpaza oz rog. 1391.—1578., Kojy je 
C rpukor Ha garTuucku upeseo MapruH Kpysuje, TaGuHuiku nupodecop m 
usao y Turcograeciae libri VIII. u koja je yspiurrema u y GoHCKO HB/IAIBE 
IMc&ana Busanrnjeke noBujecTu (Bonnae 1849.) nomuive Ba cTp. 33 oBor 
TIONIJBE/IBET M3JAIA: za ce Toma IlageoJor, ZecioT MoOpujeku, InporuaH 
M8 cBoje ZeCIOTOBHHC CKJIOHHO Y Pum u TamMO yMpo roj. 1465., OCTABHBIIIH 
HakOH Ceđe OcsM 1BA CuHa H zBHje KhepH, ox KOojux je jenua Gusa yzarTa 
Ba CprickOr rocnoJTapa (zecnoruna Jezema), a zpyra je mocuje eroBe 
CMPTH YZJATA 84 BCJIHKOFA KHe34 MOCKOBCKOTA, IJA Ce ZABE Kare: ,habuit 
(Thomas) et neptem (yHyKy), quam Mechemet, Bosnae regno et omni 
circumjacente regione potitus, accepit, occiso ipso etiam rege. Hanc vero 
reginam (rijv če xpaltrčav) Constantinopolim deportavit, eique victum 
quotidianum praebendum ad omnes dies vitae ipsius curavit. Cum autem 
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eadem domina (xgaluCa) amitam ibi haberet, Mariam nomine (y rpukoM 
tekcTy .cToju, za je Ta rocnota Mapa [gkupa Mapuja] Guma cecrpa oy 
KPa.JBHUHHOM, TO jecT TeTKa), quae sultani Murati uxor fuerat et sultani 
Mechmet noverca erat, assignavit hic ei multa loca, juxta Serras, unde 
alimenta haberet nempe Ezobam (To je JexeBo [cpuckHx ciomesuka| Ko 
Cepesa) et finitimum agrum omnem: Ita vixit cum potestate haec regina 
usque ad finem vitae suae“. | 

a TuM Ce IoMuree mzau cuH zecnora Tome, no umemy Manoj.so, 
KAKO je IoGjerao us Puma. u gouao napy Ha rIopry, raje je u kako je 
18 NapeBe MHMJIOCTH 3KUBOBAO H F/lje Ce IIPeCTABHO II rije je CAPAEEH, ITA GC 
Ha Kkpajy zozaje O kpasennnu Mapu oBo: ,pari modo etiam ipsius ex sorore 
neptis (T. j. ManojzoBa cecrpuuna uau Hehaka) illa, quam diximus regina 
(Y) xpažurla) haud multo post fato functa est“ (punu o TOM Xona y eHuu- 
kronenuju I'py6epa u Epuma, cB. 86., cTp. 132). Ha kasuBare noMeHy Tor 
Togopa CraHiyšbuHa u nmucua iosuruuke ucropuje Ilapurpaza rpuuje- 
Tuhy caMo To, za nap Mexmez Huje rog. 1463. yxBar1o kpasenniy Mapy 4 
ongBeo ca co6om y Ilapurpaz, HuTu jy je upeynao sa cBora IBOpaHuHa, 
seh je oma cama nocanje rog. 1466. oTHIIJIA CA BANA LA IO OKPH/BE TYPCKOT 
napa Mexmena II. u xuBuga y JesxeBy Kor Cepesa ca cBojuMm TeTKAMA: 
c .napnnom Mapom u KaHTakys4HOM ZO CBOje CMpTU, Koja Ce ZorouJTa 
nocguje rog. 1476. | 

O skuBoBaiy napune Mape y JexeBy am je cara narnnucao r. CTojaH 
Hosakosuh pacnpasy: ,llapuna Mapa, ueropujeka upra us XV. Bujeka“, 
Koja he usuhu y 174. Kibu8H ,vIeTonuca marune cpucke“. MH y Toj pacnpaBn 
nomuie- Hopakosuk u cecrpy Mapumy, KarapuHy (KaHrakysuHy) Hera 
rpopuuy Ne.BCKy, A IHXHO Gparuhke, kpasvune Gocacke Mape He IOMHMEbe 
r. CrTojaH_y TOj pacupapn Baeza sa TO, umro je oma onaza rog. 1476. 
KauTakysuHy y napa. 

Ilapuna Mapa npecraBua ce 14. cenrem6pa 1481. rog. y JexeBy u 
Gu caxpasmema y maHacrupy 6oropoznuuuy Kocuuuuu kog Kasare; a 
KaHTakysuna caxpaeHa je y KoHmuu Bniuie Crpymuine. A Koje ce route 
upecraBsua Gocamcka kpasenna Mapa u rjgje je oma caxpaimena — ja 
HC BHAM. | 

Ho c ucnoBjemiiiy cBora HesHnaia He hy 1a saBpliuM OBy pacupaBy 
O Kpaseunu Gocamekoj Mapu, Be hy za saGamypuM cBoje HesHae y 
norae1y roaguHe, koje ce npecraBusa, u mjecrTa, rnje je caxpareeHa Ta 
KPA.BHIJA, HCKIIM HAIOMEHAMA H HMCIPABIJUMA. 

Kao mro cam Bey moueTky HanomeHyo, upopecop Kzauh BeJu, za 
je Jour sa «ura zecnora «Iasapa (+ 20. janyapa 1458.) yropopena 
xeHuz1Ga Gocanckora kpaspeBuha Crjernaa ca zecnoToBoM khepjy JeJeHom. 
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IIpasora zokasa sa To Hema, a ja Gu us nucuna kpasba Tomania, nucaHora 
1. maja 1459., a YrnpaB.beHora MMJIAHCKOM xepljery DPpasu Ceopua 
(Mon. Hung. bhistorica: Matyas Kiraly  Korabol, I., 49), a Haume ua 
omor_ mjecra, raje Kpae Toman umomuipe  xeprery  ,qualiter  usque 
adventum ipsius nostri Oratoris ex Italia quendam tractatum matri- 
monialem cum heredibus Illustris Principis quondam Lazari 
Despoti Rascie inceperamus“ uaBeo, za cy. uperoBopi o ynanoOi 
khepu pnecrora /Iasapa sa GocaHckor KpaJ6eBuha OTIOdeT4 TEK NO 
CMPTH MCTOFA LOECIIOTA CA IBETOBOM Y,OBHLOM H MEĆIOTON CredaHomM, 
GpaToM »IasapeBumM. e 

Y noneHyToj Beh pacupaau, nrrawrranoj y Pamoa Kisu8H 146., 
nomuwe r. C. HoBakoBuh._ Ha cTp. 16 seeTonucauke Gupelike: .,ro/. 14595. 
noru6e Ilerap KoBadepuh nog CpeG6pmuuom y Bocuu on /imurpa Pago- 
jeBuha, maja 5. (ugu 6.) —roz. 1456. BojeBa BoykocaB I'osjenzunuhr jyua21., 
— rog. 1451. jamyapa 8. Bojesa /Imurap. Papojesui“ na ona usBojehu 
MB THX JBETOLUMCA“KHX Gu.BOAKA HBBOJe BOJU: ,M8B OBUX IIOCJOeJIBIX 
Gelexaka BHH Ce, KAKO CY Ipu NOCIeJI6BHM Hezahama, Ipu sapoGIbei»y 
oz Mux. Cuagabuja (CBuaojepuha) u GozgoBaiy zecnora 'bypba yuecraJa 
noKkynraju GocaHcku, na noBpare Cpe6puuny u OCTAJO, IITO CY ZECHOTII 
cpucku y Boca ipxasmu. Y zero nmpex cmpr zecnora bypba 
NOHOB.BEHEe Cy TE 6op6e. OBe cy oGegexuIe 4“ IpBe sade Baze 
zecirora Zlasapa, jep Bojesaee Amurpa Pazgojesuha 8. janyapa 
1457. rozi. Be HezIe.e nocae cmprTu zecnora bypba, ruue ce onerT. 
oBora“. He aua ce Kako je cBpirnueH Taj par, au Io JezHoM IuHCMy OJ 
22. be6pyapa 1458., koje je cauyBaHo y apx4=y MHJAHCKOM, BH CE, ZA 
cy Boniweauyu CpeG6pauny u ocrare rpaloBe Tora upezjega yseJau TeK 
rog. 1458., mocauje cMmpTu zecnora lasapa, nakJe me5y 20. jamyapom nu 
22. peGpyapom rog. 1458. To saunu, za ux je raza y noueTky 1451. /ImuTap 
Papojesuh onrpxao 4 za cy oHu cBe zo cmpru «slasapa IeCITOTA, OJIpika.Iu 
Ce y pykaMa CprckumM. 

pCIOpaM Te CBeTIOCTH — TaKO nNpolya&yje Ir. CTOjaH — Baba 
CXBATHTH OHO, IITO O TuM zorabajuma rIniie HajHOBHju ucTOpuk bocHe 
r. B. Raajuh,“ (Ty momuie HoBakoBuh oHo mjecTo Ha cTp. 313, Koje cam 
u ja y modqeTky mnomeHyo) na omza manoBesyje: ,llo Tome 1akJe, M8 
Bojesaea /Imurpa Papnojesuha, Kojemy je no npebaniivem sazraTak Guo, za 
Gpau CpeGpauuy, usaumju cy nperoBopu o xeuuzxG6u u yaan6u. OBu 
INperoBopu BOoniuJu cy sa co6oM IOoc.beIHny, la Ce YIpaBo MCKJEBYue MB 
nac.beicTsa I'pryp u Crebam, u za zecnorcku npecro ĐpadkoBuheB, 
Ges CyMIBe CA BEJHKHM nujenoM umaea DpaukoBuheBa, nupe;e us bpaHko- 
BuheBe y CAcBIIM Apyry NOpOluIy CAaMO Ba TO, IITO y TAJAIEbET JecroTa 





— D122. — 


lasapa muje 6uzo myinike njene. H momro je oso nmperosapawe 
MOPAJO HACTATH OIMAX IPBHX Mecena 1457. roguHe, UT. HTI.“ 

Illra ma cBe TO JA KAKEM, IA ITDHMJETHM MOM IIOLITOBAHOM IIPHJATOJEY 
C. HoBakoBuhy, M KAKO ZA MY KA%XeM OHO, IITO MHCJIHM O CBeMY, IITO 
OH Ty MH3BOJH H PpABJAKE, A HAHMe ZA JM ZA KAEM, JA TO H TAKBO 
ieroBo ussoreme u MaJarame, He nozaje Gam HukakBe cBjeTJocTE, Beh 
je camo _ 1uM, jep ce ce TO OCHMBA HA IOFPJeELIHOM UHTAEY  JBPTO- 
nucagqKkux OHJBOKAKA. 

Y cegemuukoM .peTonucy (y Illab. namarkama Ha cT. 19) me nume: 
pEh akro 1456. goega Hovkocag Fop'kauuukh jvuna 21.“ eh uuiure, za ce 
ekonuao Bojesoza BykocaB Iosjezumuh jyma 21., u Zabe He UHINe: ,No 
mom (6965—1457) mengapa 8. goega Zauuvap Paporkeuh“, Beh muiie, za ce 
rog. 1456. zenem6pa 24. ckoHuao rocnonuH zecnor Bbypa; — no ToM 
jazyapa 8. (ckomua ce) Bojesona /Imurap Pagojesuh, a o Bojesawy Hu 
paToBaisy kakBom Cp6a c Bomrvanuma rogue 1456.—1457. nema y 
JBETOTIUCUMA  HAIIUM HU IIOMEHA. 

Ja sna, iura je maseno r. Crojana, 4 «o je yupaBo KpuB, mro je 
r. CrojaH Ha oća nomenyTa mjecrTa uurao BojeBa mjecTo BojeBo/a, au 
oBnje He iy za KAXeN IpaBsor KEpuBija, HO KA5KeM CAMO TO, ZA CAJA M CAM 
/byGomup Crojamosuh y CBOM M8/AE>Y CEHeHIHKOF BETONMCA HMA HA OGa 
noMmeHyTa mjecTa Bojesoza mjecTo sojeBa (B. Crrom. III. cpnucke KpaJ/beBeke 
akanemuje, crp. 134). H onza: kako 6u TO BojeBase Guo, Koje ce 
cBpriyje sa jezam zam? ,Tozume 1456. 21. jya Bojesa BykocaB I'onje- 
zunuh!“ M ko je Guo Taj Bykocan Tosjezunuh u npoTus kora je sojesao 
od? Ha Takux OHJBOKAKA He MOXe Ce MBBeCTH HHIITA, A HajMmae 
MO%e Ce HBBeCTU OHO, ILTO je r. CrojaH_ usBeo, Kao za je zecmor 
Jlasap Bel rog. 1457. MHCJIHO, CHOBAO H IIDETOBAPAO, KAKO ZA LECIIOTCTBA 
npnjecro upuje;e Ha cacBuM Ipyry noponuiuy camo Ba TO, INTO OH — 
zecnor eslasap — rog. 1457. muje umao myiukora zjerera. H sap ce 
zecnoT elasap rozune 1457. nuje Morao HazaTu, na he My skeHa poluTH 
CHHA, KAZ IbEFOBOj 2keHu JeJmemu Tara Huje 6uJo Bune ox 24 rogune 
ox pokera. 

Ja caM ZAKJe TOFA MHIILBEIA, IA ZECIOT /Iasap Huje c 6ocaHekumM 
KPA.BEBCKUM IBOPOM HUKAKBHX NperoBopa o yzarGu csoje khepu Mape sa 
GocaHekor KpaseeBua BOlIuO, HO Za je Te IperoBope oTIodeJa yoBuija 
EeroBa, BJacTO.by6uBa I'pkusea Jegena IlageogmoruHa, MucJehiu y zaz16oM 
TOM SAaApkaTu y CBOjUM PYKAMA BIJACT Yy CPICKOj 30eM.bH, KOJIHKO je jomni 
Guo mernonjapum.peHe. .Iy1a seucka raaBa! 

M ra zecnoruna Jegema 86u.pa je yrama cBojy Mapy sa kpaseeBuha 
čTjenađa u mMJazenuu cy 6ugu Bjemuasu ma TomuHy Henje.by ade 








1. anpuaa 1459., a yjezuo je Gocameku kpasveBui, — Kora je yrapcku 
Kpa.b Maruja oipezuo u nocTaBuo 6uo sa cpnekor zecnora, u koja je 
IpumuO Haue.IcTBO_ ecpueko zHe 21. mapra (Ha Beguky cpujexy) — uere 


rOguHC NPOFJANICH BA CPIICKOT ZECIIOTA y CmenepeBy. 

lla koguko je BpemeHa zpxao Taj GocaHcku Kpa.peBuh, a cprcku 
ZecnorT u ser zecimoruiue JegeHe rpar cmezepeBcku, u OHO, 1iTO je jom 
BaocTaJo nog CmezepeBoM? Hu nyHa Tpu mjecena! 

CedeHuuku sbeTonucau nume: ,TozxuHme 1463. Bojesa nap Mexme1 ma 
bBocuy u yxBaru Kkpasva CrTjenaHa, sera zecnoTra .Iasapa, H AacTh uapov 
Gmeepego“, a TO he pehu: nap Mexmen1 yxBaTuo je Gocamekora Kpa.pa 
CTjenana, koju je umao sa sxeuy Kkhep zecnora .Iasapa, u Koju je (ue m) 
Zao uauTu npenao napy CmezepeBo; a 1ap je mo ueTOM .beTorney 
npumuo CmezepeBo jyHa 20. rog. 1459. 

* KparkoM XpBaTcKOM sbeTornuey ox opa Hsana Tomauiuha, 48 7aHoM 
y IX. kivusa ApkuBA sa 1IoBjecHuny jyrocTaBeHcKy, IHIIe HA CTP. 17: 
»Anno Domini 1459. rex Thomas Bosnae obtinuit castrum Zmiderewo a 
Thurcis in pasce et ibidem dedit Turcis“. Mu je rTeKcT ucnopgeH, MJu 
Tomaumuii muje pasyMuo oHo, 1iTo je y crapujem pykonucy maniao 8a6u- 
seexeHo, jep rog. 1459. muje kpa.b Tomaru og Typaka npumuo rpazx (C'me- 
zepeBo, Bei cuH ieroB CrjenaHd, u ne oz Typaka Beh ong Yrapa, ogHocHo 
01 yrapeke rnocaze. A mrTa slauu oHo ,in pasce“. Ako udje xTuo pehu 
in pace, moske Guru_1a je bpa Hsam mucJuo Ha nacxy (yckpe), jep u 
kKpa.b Tomam, jaBsbajyhu muaaHnekoM xepnery mog 1. maja 1459., za my 
ce can. CrjenaH oxwxeuuo khepjy erga eJlasapa u NpuMuO CPIICKO TOCIIOCTBO, 
Beau: ,Stephanus filius noster carissimus in octava Pasche Domini accepit 
in uxorem filiam prefati quondam Despoti Lazari et totum ejus dominium 
in Hungaria et Rascia, quod Turci nondum occupaverant, obtinuit, 
Despotus que factus est per Ser. Principem Dominum regem Hungariae, 
concordi voluntate omnium Rascianorum etc“. Ho rgaBHo je To, za u 
XPBATCKH JBETOIIMCAII Kase, za je GocaHeku Kpa.E CmezepeBo ,dedit Turcis“. 

Y KPATKUM TYPCKHM JBCTOIIHCUMA, KOje je XaHc 4IeBeHKJIAB Y IBCEMAUKOM 
H JATUHCKOM IPMjeBOALY CA CBOJUM KOMCEHTAPUMMA HCTHX JBETOIIUCA MB/AO 
rog. 1995., murnre Ha cTp. 26.: ,Nach dem ist er (Sultan Muchemet) vor 
Semendre gezogen. Der Kčnig aus Bossna hat ime Semendre willig 
aufigegeben (sponte sua Semendriae deditionem fecit) im Jar 863. (Ch. 1459.). 

dlakJTe HM ILO CPIICKOM M XPBATCKOM H IO TYPCKOM JBeTOTIUCY IPO LAO 
je CmezepeBo 1apy Typckom Mexmez-xaHy IOTOiH GOCAHCKH KPA a 
TAZA MLECIIOT CPICKU IIO MuJOCTU KpaBa Maruje, rog. 1459. 

AJu He caMmo xpuiuihaHcku H TYPCKH SbeTONMCIJH BE 4 ApyTH CyBpe- 
MeHHIM Ka%y TO uCTO M jom Hemro rope. Ilana IInje, ozropapajyhn 


mura emma: ————im——— = N i 
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IIOCJIAHHKY CBOM, KAPZUHAIy Sancti Angeli nog 30. jyua 1459. rogune, 
Begu: .,de amissione Szenderć (CmezepeBo) et perfidia Regis Bosne, 
atque de progressu Turcorum summam moestitiam cepimus“. A kako je 
Te« Kpa.b Maruja MOpao YCIJAMTHTH TEBeBOM HA Kpa.beBuha H Kpa.pa 
GocaHekora, kKa1 My je cTurao raac, za je kpasbeBuh, kom je kpase Marnja 
upegao rpax (CmezepeBcku, za ra uysa u Gpamu oz Typaka, Typnuma 
rpan uazajamukni 1pe/ao ? 





Nekropola na Jezerinama u Pritoci kod Bišća. 
Priopćio 
rudarski satnik V. Radimsky. 


(Kraj. 1) 


Različiti nahogjaji. 


Osim prije navedenih priloga u grobovima nagjeni su u Jezerinama 
još 1 drugi predmeti. 

Naišlo se na njih koje za prekopavanja prosto u zemlji, koje opet 
tako, što se je prigodom velike kiše djelomice odronila strana po kojeg 
groba, pa ih je kiša splavila iz grobova, a ne može se stalno reći, kome 
grobu koji od tih predmeta pripada, najposlije nagjeni su nekoji 1 pri 
naknadnom preiskavanju u prekopanoj već zemlji. 

U tom pogledu valja prije svega navesti tri lijepe rimske ilovaste 
posude, koje su se mogle rekonštruirati od hrbina, razasutih prosto po 
zemlji 1 to: 

a) Pehar — tabla YLVII, slika 6. — otvoreno-žut, gragjen na točilo i 
nasagjen na člankovit stalak, kome je dno udubljeno. Tik ispod 
okrajka nasagjene su dvije horizontalne, daleko pružene ručice 
sploštenog okruglastog presjeka. Ispod ručica optočen je pehar 
na donjem kraju trbušine uskim, a na najširem obimu trbušine 
širim trakom, od kojih je svaki ogragjen dvjema paralelnim 
crtama. Sva je trbušina izmegju tih trakova vertikalno narebrena. 

Temelj stalka, trbušine i okrajci, ručice i sva iznutrašnja 

strana crno je oličena. Pri okrajku optočen je pehar iznad ručica 

i ispod njih po jednom crvenom crtom, a isto je tako osrednji širi 
trak našaran crnim pjegama na crvenom temelju. Dimenzije: 
Ve=1604P=112fe=1. d=06,;, 0 pr==160;08==9. 

h) Vaza, otvoreno-žuta, gragjena na točilo, a nasagjena na člankovit 


stalak s udubljenim dnom — tabla XLVIIL, slika 5. — Grlo je 


1) Vidi: Glasnik zemaljskog muzeja za Bosnu i Hercegovinu. 1893. (V.) 1., 2. i 3. 
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jasno odvojeno od trbušine, okrajak je izvinut, od gornjeg dijela 
trbušine pa do okrajka, s kojim su negda valjda bile spojene, 
dosižu dvije po dužini člankovite ručice. Sva je trbušina 
vertikalno narebrena, a na najširem mjestu trbušine prekinut je 
taj narebreni prostor glatkim, pravokutnim, sa dvije horizontalne 
crte omegjenim poljem. Ispod okrajka optočena je vaza sa dvije 
paralelne crte. Vaza je od stalka do vrha i iznutra crno oličena. 
Dimenzije: 

V==22,4v==106,2)==1T6,1==13, d==0'6,vpr=212. vs=:4. 

c) Vaza — tabla XLVIIL, slika 1. — otvoreno-žuta, s glatkim, niskim 
stalkom, gragjena na točilo, kojoj okrajak sastoji od previjenog 
svitka. Ispod okrajka nasagjene su horizontalno dvije, ponešto 
uzvinute, široke ručice okruglog presjeka. Iznad stalka optočena 
je vaza crnom crtom, a počevši od nje sva je trbušina, grlo 1 
okrajak, kao i iznutrica crno oličena. Dimenzije: 

F==29D, 112222) =:226,u==112,. 08=>| VT 
Nadalje nagjena su prosto u zemlji tri utarka malešne ilovaste žare 
s jednom ručicom, od kojih se je mogla cijela posuda rekonštruirati. Ta 
je žara mrka, grlo joj je od trbušine posve slabo odvojeno, okrajak je 
usko prevrnut, vertikalna ručica plosnatog, okruglog presjeka nasagjena 
je izmegju grla i trbušine. Dimenzije: 
V==12'5, fr=:13, 8) 28394 =(03,(41==66, 0 pr tb 
Od ostalih nagjenih predmeta valja navesti: 

a) Duguljast fragmenat željeza s uzvrnutom glavicom 1 pravokutnog 
presjeka, valjda klinac. — Tabla I1., slika €. 

b) Jednoreza oštrica od noža s jednim dijelom drška. Oštrica je bez 
otkrnutog rta 123mm duga, a u sredini 26 mm široka. 

c) Željezni šiljak od noža sa četiri željezna fragmenta, od kojih bi dva 
mogla pripadati stremenci jedne fibule. 

d) Masivna, otvorena i nenašarana broncana narukvica — tabla XVII, 
slika 13. — eliptičkog oblika. /%—= TOmm 1 5Tmn. 

e) Otvorena eliptička broncana grivna, slična onim, što su prikazane 
na tablu AVI., slici 3. — Pr==36mm 1 26mm. 

J) Mala špiralna narukvica od uskog broncanog tenećeta sa 4 zavojka 
1 usukana kraja. Pr-—— 41 mm, pa je po tome mogla pristati samo 
na dječiju ruku. 

4) Špiralna broncana cijevčica. 

h) Različiti broncani fragmenti, megju njima ulomci jedne fibule. 

1) Okrugla, na odskok iskovana srebrna plojka — tabla XXIV., slika 12. — 


S privješenom karičicom. 1% — 15mm. 
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k) Narebreno, na odskok iskovano zrno od srebrnog tenećeta s jasnim 
tragovima nekadašnje pozlate. — Tabla .XXV., slika 7. — 
fr=21mm, D=2T mn. 

/) Narebreno jantarevo zrno —-— tabla XXV., slika 19. — Pr= 23mm. 

m) Dva cijela, plosnata jantareva zrna, od kojih je jedno prikazano na 
tabli AXVII, slici 5. — onda ulomci od više jantarevih zrna i 
od jedne jantareve plojke. 

u) Cijela, prešana staklena narukvica -— tabla XXXI. slika 1. — Ona je 
od stakla jasno-žute vinske boje, a iznutra ima užignut tamno-žut 
uložak. Iznutrašnja veća širina iznosi 77mm, manja 21 nun. 

Na spoljašnjem obimu ima po strani dva manja i u sredini 
jedan veći svitak, tako da staklo u sredini dostiže debljinu 
od 11mm"). 

0) Jedna veća i manja modra gmiza i dva fragmenta od gmize. 

Vrijedno će biti napomenuti, da su iz opisanih gore skeletnih grobova, 
i to iz grobova br. 38., 69., 101., 114., 414., 431., 434., 441. i 451., 
izvagjene dosta dobro očuvane lubanje, koje se mogu reštaurirati, pa mi 
je gospodin okružni liječnik dr. Leopold Glick s najvećom pripravnošću 
obećao, da će ih izmjeriti i opisati. 


Najposlije još ću da navedem dva kamena s natpisima, iskopana 
god. 1890., koje su gospoda Mirković i Kovačević“) već objelodanili, 
ali ih nijesu dobro pročitali i pridajem im ovdje faksimile, za tim jedan 
škulpirani nadgrobni pokrov, takogjer iz godine 1890. 

a) Na okrajku okrugle, laporaste ploče od 171lem premjera i 12cm 
debljine, slika 58., koja je prelomljena na dva komada, ima 
delfin i na njemu ovaj natpis: 





7/10 
Slika 53. 


IVLIA(€)...(lu)LI:NIGRI+VXOR(1). 


1) Isporedi: Alterth. h. V., knj. II., av. IX., tab. 3., sl. 3. 
2) Glasnik zem. muz., 1890., str. 333. 
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6) Na pročelju druge jedne, pravokutne, ali ne cijele ploče, koja je u sredini 
deblja, a s krajeva tanja, slika 54., ima megju dvije rozete ovaj natpis: 





1/19 Slika 54. 


koji je gospodin profesor pl. Domaszewski ovako pročitao: 
bi oh us. den... 
[vix + ann] + xc + h(ic) + e(st) + s(itus), 
pa je to po tome nadgrobna ploča jednog muškarca, koji je 
40 godina živio'). 
c) Od nadgrobne pokrovne ploče, slika _ 58., očuvan je samo jedan 
iragmenat, kome je okrajak nariješen ornamentalnim trakom. U 
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1/5 Slika 55. 


polju, okvirenom trakom, ima izvajana podoba jednog vojnika, koji 
u desnoj ruci drži koplje, a na glavi šljem sa veoma velikim povorom. 


1) Gospodin dr. Karlo Patsch objelodanio je oba ta kamena u Arch. epigr. Mitth. 1893., str. 85 id., 
ali im je nahodištem pogrješno naznačio Gatu kod Bišća. 


— 579. — 


Način sahranjivanja. 


Kako u mnogim drugim prehistoričkim grobištima, tako su po onome, 
što je gore rečeno, 1 na Jezerinama usporedo bila običajna dva načina 
sahranjivanja, i to sahranjivanje paljevine 1 sahranjivanje lešine. 


A. Sahranjivanje paljevine. 

Pri sahranjivanju paljevine obično bi mrtvačko tijelo spalili na jednome 
garištu, kakih je nagjeno pet u tačkama br. 163., 181., 224., 512. 1 522. 
Vidi nacrt nekropole na tabli 1. 

Samo na tri mjesta, i to u grobovima br. 20., 26. 1 39. konštatovano 
je, da je lešina spaljena na mjestu samog groba. 

Pošto bi lešinu spalili, sabrali bi kalcinirane ostanke od kosti, pomno 
bi ih razlučili od preostalih komadića uglja, te bi ih većinom pomiješane 
sa nešto pepela različitim načinom sahranili u iskopanoj jami od 30em do 
150 cm, a samo jedan put od 200cm dubljine (v. grob br. X.). 

I: bi ostanke mrtvačke paljevine prosto na zemlju položili i onda 
vazda preklopili pločom ili od tvrdog vapnenca, ili češće od mekog terci- 
jarnog lapora. Kamenite su ploče većinom nepravilne, kadšto i otesane, 
pa onda ili su okrugle s premjerom od 50cm do 171cm ili pravokutne, 
dimenzijama do 150cm dužine 1 90cm širine (grob br. 80.). 

U mlagjim su grobovima te pravokutne kamenite ploče često tako 
otesane, da je okrajak dužih strana tanji, a sredina deblja, te ploče imaju 
oblik niskog šljemena, slično kao rimski sarkofagi. Kraće strane onda tvore 
čela, od kojih na jednome kadšto ima latinski natpis (grobovi br. 65., 68., 
18. 1 119.) ili prosto zaparanu crtariju (grob br. 80.) 

Obično su ploče položene neposredno na mrtvačku paljevinu, ali kadšto 
na kamenje, kojim je mrtvačka paljevina ogragjena (grobovi br. 13., 21., 
98. 1 144.). U tri prigode (grobovi br. 321., 325. 1 342.) sastavljen z 
sanduk oko mrtvačke paljevine od četiri do šest kamenitih ploča, te je 
preklopljen kamenitom pločom. 

Drugi je način sahranjivanja mrtvačke paljevine u ilovastim ili kame- 
nitim žarama. 

Ilovaste žare većinom bi postavlja na golo tle, pa bi često geosle 1 
nepoklopljene. U pojedinim prilikama (grob br. 18.) postavljena je žara 
na kamenitu ploču, nasuprot veoma je često poklopljena nepravilnom, 
rijetko kad otesanom kamenitom pločom. U grobovima br. 26. 1 60. ležale 
su na ilovastoj žari dvije kamenite ploče jedna nad drugom. 

U drugim grobovima stajala je ilovasta žara u podmetnutoj ilovastoj 


zdjeli (br. 24., 290. i XII.), ili je bila poklopljena ilovastom zdjelom — 
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tabla XLII., slika 3. — br. 12., 49., 62., 348., 389. 1 493. Na ilovastoj žari 
groba br. 359. nagjene su dvije ilovaste zdjele jedna nad drugom, a u grobu 
br. 361. nad zdjelom, koja služi za poklop, još jedna nepravilna kamenita ploča. 

U grobovima br. 277., 341. i 488. stajala je žara u ilovastoj zdjeli 
i bila je poklopljena drugom ilovastom zdjelom — tabla YLII., slika 1. — 
Zdjele, kojima su žare poklopljene, obično su unaokolo ilovačom  slije- 
pljene s okrajkom žare. 

U grobovima br. 376. i 393. bila je ilovasta žara ogragjena sandukom 
od kamenitih ploča, a taj je sanduk poklopljen kamenitom pločom. 

Osim ilovastih žara bilo je i manjih kamenitih žara, koje istina, sve 
pripadaju kasnijem vremenu, dok je postajala naša nekropola. One su u 
grobovima br. 240., 370. i 400., imaju okrugao cilindričan oblik, visoke 
su 850m do 62cm, a B0cm do 62cm široke i imaju okrugao kamenit poklopac. 

U jednom slučaju, grob br. 332. bila je kamenita žara pravokutna i 
imala je oblik kamenitog sanduka. Mrtvačka paljevina ili je bila pohranjena 
u samoj kamenitoj žari, ili je u kamenitu žaru bila postavljena ilovasta 
žara, pa je onda u ovoj bila paljevina. Grob br. 240. — tabla XLII, slika 2. 

Ilovaste žare u grobovima s paljevinom obično imaju znatne dimenzije, 
a najviša visoka je 66cm (grob br. 169.). Nego je ipak iznimice 
bivalo 1 posve malih žara s mrtvačkom paljevinom, tako je u grobu 
br. 35. jedna visoka 17cm, a u grobu 152. jedna samo 15cm visoka. 

U jednom slučaju (grob br. 59.) stajale su tik do velike žare dvije 
male žare s ručicama, i sve su tri posude bile napunjene paljevinom. 

Na paljevinu, pribranu u žari, polagali bi, ako je uopće priloga 
bilo, male ilovaste posudice i druge priloge, koje smo megjutim prigodom 
raskopavanja grobova većinom našli megju paljevinom, nego se to lako može 
rastumačiti kao pošljedica pritiska materijala, kojim su pokrivane žare, 
kao 1 toga, što su mnoge žare bile zdrobljene. 

Priložene posudice (obredne posude), male žare s jednom ili sa dvije 
ručice, lončići, zdjelice, pehari i kupice bile su, u koliko se je to u 
pojedinim prilikama još moglo utvrditi, vazda prazne, a drugi prilozi bili 
su položeni kraj njih. Osim žare br. 190., u kojoj su bile dvije male 
ilovaste žare, bila je mače u svakoj žari samo po jedna priložena posuda. 

Željeznih priloga bilo je više puta izvan žare. Tako je n. pr. u grobu 
br. 237. slomljeni željezni mač bio položen s polja oko ilovaste žare; u 
grobovima br. 50. i 62. ležao je po jedan željezni nož na zdjeli, kojom 
je bila poklopljena žara; u grobu br. 400. jedan željezni mač, jedan sjekač 
1 osim toga na kamenitom poklopcu kamenite žare i u grobu br. 348. 
jedan željezni nož i jedna la-tenska fibula na zdjeli, kojom je bila poklopljena 
ilovasta žara. 
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U grobu br. 394. bio je i nakit od bronca i jantara izvan žare 
položen na ploči, kojom je bila poklopljena. 

Najposlije valja napomenuti, da je u dvije prigode (grobovi br. 193. 
1 316.) u dotičnim ilovastim žarama na kalciniranim ostancima mrtvačke 
paljevine nagjena po jedna nespaljena lubanja, pa je dakle i u Jezerinama, 
makar 1 rijetko kada, bivalo i djelomičnog spaljivanja. 


B. Sahranjivanje lešina. 


Kada bi se sahranjivala lešina, onda bi se mrtvac vazda bez podloge 
polagao u iskopanu jamu od 30cm do 160cm dubljine, pri čemu ipak valja 
primijetiti, da jena prvom mjestu navedena neznatna dubljina za vremena 
sahranjivanja valjda veća bila. Samo kod tri kostura (grobovi br. 118., 
127.a. i 127.2. ležale su ukraj lubanje male kamenite ploče, za koje sa 
može misliti, da su nekoć lešinama bile uzglavljem. 

Kosturi su i po stranama bili prosti i nepokriveni, izuzevši jedini 
grob br. 385., gdje je kostur bio ogragjen pravokutnim sandukom od 
kamenitih ploča 1 preklopljen ovećom kamenitom pločom. 

Vazda pruženi kosturi bili su obično položeni nalegjice, 1 u koliko 
se to može prosuditi po posve trošnom stanju u većini kostura, bile su 
im ruke s obje strane pružene kraj tijela. 

U pet grobova, br. 76., 77., 89,, 114. 1116., nagjeni su kosturi položeni 
potrbuške, te su dva od njih bila položena glavom na sjevernoj, dva na 
zapadnoj, a jedan na istočnoj strani. 

Samo jedan od njih bio je bez priloga, a uz sve ostale bili su broncani 
prilozi, u dvaju bio je 1 nakit od stakla i jantara. 

Ne može se dakle tvrditi, da su ovi bili oskudnije snabdjeveni, nego 
ostali, 1 isto tako ne može se po prilozima zaključiti, da su ovi kosturi 
po svom abnormalnom položaju pripadali ovome ili onome spolu. 

Kosturi su bili položeni u različitom pravcu, i to: 


160 ili 75:1"/, glavom na sjevernoj strani, 


20: s 122%, * » istočnoj strani, 
197. 004 a » južnoj strani, 

| TRUE: O » zapadnoj strani, 
3» 14 a » sjeverozapadnoj strani, 
is VV s » Jugozapadnoj strani, 
F4. Uk » jugoistočnoj strani, 


a za 12 kostura nije se o piloža: mogao odrediti. 
Ukupno 225 kostura. 
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Ta nepravilnost u položaju kostura čini se, da je u halštatsko doba 
bila veća, nego u kasnije la-tensko doba. Jer od kostura, uz koje su 
nagjeni tipični prilozi halštatske perijode bilo je položenih: 


Til: 48:1", glavom na sjevernoj strani, 

3 , 18:8", m » istočnoj strani, 

3 , 18:8", g » zapadnoj strani, 

2: o L2055 : » južnoj strani, 
nd. 6:24 = » jugoistočnoj strani. 


Uopće bio je sjeverojužni pravac s glavom na sjevernoj strani, pravilom. 
Ali se drugi kosturi, koji svojim položajem odstupaju od toga pravila, po 
svojim prilozima ne razlikuju od ostalih. Oni niti su u tome bogatiji niti 
oskudniji, pa kod njih ima takih priloga, po kojima se može reći, da su to 
muški, i opet takih, po kojima izlazi, da su ženski grobovi. 

Čini ge dakle, da niti je viši ili niži stalež, niti spol odlučivao u pogledu 
pravca kostura. Samo od 15 kostura glavom na južnoj strani nije ni jedan 
bio bez priloga, a u 11 od njih nagjeno je i broncanih lančića, nakita od 
stakla 1 jantara, a dva su pače (grobovi br. 118. i 434.) bila vrlo bogato 
snabdjevena. Ako to nije bilo slučajno, onda se može zaključiti, da je 
sahranjivanje u sjeverojužnom pravcu, glavom na južnoj strani, bilo običajno 
za bogatije ženske. 

Uvrh glave češće, ukraj glave rjegje, bila je priložena posuda od 
ilovače ili bronca, koje su megjutim vazda nagjene prazne. Ilovaste posude 
bile su male žare s jednom ili s dvije ručice, lončići, pehari 1 zdjelice, a 
broncane posude bile su mali lončići sa dvije ručice. -— Tabla AXIII, 
slike 87. i 88. | 

Obično je bila samo po jedna priložena posuda, položena prosto na 
zemlju. Samo u grobu br. 174. bila je jedna mala žara i jedan pehar 
s ručicom, onda u grobu br. 205. dvije male žare. U grobu br. 38. stajala 
je mala žara na jednoj kamenitoj ploči 1 bila je poklopljena jednakom 
kamenitom pločom. 

Gdje je bilo metalnih, jantarevih, staklenih ili koštanih priloga, ležali 
su većinom ukraj glave kosturove. Samo fibulama slični nakit, o kome će 
kasnije biti govor, kao 1 sitni broncani lančići i zrna nagjena su često o 
samom vratu, a grivne i špiralne narukvice na kostima ruke, isto tako 
nožne grivne vazda na nogama. 

U grobu br. 100 nagjen je takav, fibuli sličan broncani nakit pri 
nogama kosturovim, što se je u ostalom takogjer moglo dogoditi samo 
po slučaju. 
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Kosturi su obično ležali inokosni i samo u grobovima br. 111., 121. 
1 431. ležala su po dva kostura tik jedan do drugog; u pošljednjem grobu 
mali kraj velikog. Pošto su u pošljednjeg bila dva naušnjaka i više janta- 
revih zrna, to će ovo onda biti grob majke s njenim djetetom. U grobu 
br. 477.0. bila su pače tri kostura bez priloga pod jednim grobom s palje- 
vinom, jedan do drugog, a u grobu br. 1217. dva kostura jedan nad 
drugim, takogjer bez priloga. Pogledaš li na kartu nekropole u Jezerinama, 
onda vidiš, da su grobovi razbacani bez ikakog reda, pa su na nekom 
mjestu više, na nekom manje na gusto zgrnuti. Isto tako izmiješani su 
grobovi s paljevinom s grobovima, u kojim su čitavi mrtvaci sahranjeni, 
pa nam njihova horizontalna razredba neda nikakih znakova za to, koji 
je način sahranjivanja bio stariji, a koji noviji. To nam pitanje isto tako 
ne razjašnjava njihov megjusobni vertikalni položaj. 

Eno u grobovima br. 34., 60., 118., 136., 195., 199., 214., 259., 
393. 1 411. leže kosturi pod grobovima sa žarama, a u grobovima br. 108., 
302., 476. 1 521. sahranjeni su nad grobovima sa žarama. 

Po nagjenim predmetima svakako je ta nekropola upotrebljavana kroz 
više stoljeća, pa ako u obzir uzmemo fibule kao takve priloge, koji su 
najpouzdaniji znak za odregjivanje vremena, onda ćemo dobiti ovu 
tabelu: 
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Ta tabela pokazuje, da je sahranjivanje mrtvaca u najstarije vrijeme, 
kako postoji nepokrola, sa 85:3"/, daleko prevlagjivalo nad spaljivanjem, 
u la-tensko doba da je već rjegje bivalo za 40'/, nego spaljivanje, a u 
vrijeme rimskog gospodstva samo ga ima iznimice 1 čini T'1*%/,. 
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Kad se onda još u račun uzmu grobovi s predmetima, koji pouzdano 
potječu iz rimskog doba, kao n. pr. grob s paljevinom br. 339., gdje je 
bio vrč s ručicom, gragjen na točilo — tabla XLVII, slika 4. — grob 
s paljevinom br. X. i u njemu pehar s natpisom — tabla ALVII., slika 3. — 
grobovi s paljevinom br. 310. i 502. s rimskim brnjicama, i grobovi 
s paljevinom br. 65., 68., 13. i 119. s latinskim natpisima, onda se može 
tvrditi, da se je sahranjivanje mrtvaca u rimsko doba gotovo sasvim 
izgubilo. 

Uopće mogu se po tome grobovi na Jezerinama, u kojim su sahranjeni 
kosturi, smatrati starijim, a grobovi s paljevinom novijim. 

Kako je već spomenuto, raskopano je na Jezerinama 328 grobova 
s paljevinom i 225 grobova s kosturima. Ako sad ilovaste posude sasvim 
pustimo iz vida, onda u pogledu dotiranja grobova prilozima izlazi ova tabela: 
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Razmjerno je dakle uz skeletne grobove bilo puno više priloga, nego 
u grobovima s paljevinom, nasuprot ne smije se to previdjeti, da su 
najbogatiji grobovi, n. pr. br. 278. 1 398. bili grobovi s paljevinom i da su 
za ono doba bez sumnje dragocjeni srebrni prilozi nagjeni gotovo jedino u 
grobovima s paljevinom. Čini se po tome, da socijalni stepen ili bogatstvo 
nijesu utjecali na način sahranjivanja. 

S pogledom na vrstu priloga valja navesti, da su željezni mačevi 
nagjeni jedino u grobovima s paljevinom, željezne mamuze nasuprot 
većinom u skeletnim grobovima, a željezni sjekači (kratki mačevi) 
pojednako uz oba načina sahranjivanja. 

Nadalje nagjeni su većinom u grobovima s paljevinom šivaće igle, 
bočke i gmize, nasuprot većinom u skeletnim grobovima naušnjaci, 
narukvice i broncani lančići, koji su se nosili o vratu, a nakiti od jantara 
uz oba načina sahranjivanja gotovo pojednako. 

Uopće nije dakle ni spol odlučivao za jedan ili drugi način sahra- 
njivanja. 


— DR o— 


Nahogjaji. 

Prije nego što progovorim o samim grobnim prilozima u vidu oružja, 
predmeta za kućnu potrebu i nakita, još ću da nešto napomenem o ilovastom 
materijalu, koga je na Jezerinama pribrana velika množina. 

Prije svega valja nam razlikovati dvije vrste ilovastih posuda, i to 
one, koje su gragjene rukom, i koje na Jezerinama čine veliku masu, 
onda posude, gragjene na brzokretno točilo, koje su samo rijetko nagjene, 
te su djelomice valjda bile importirana rimska roba. 

Megju posudama, gragjenim prostom rukom, ima velikih i 
malih žara, zdjela, zdjelica, pehara, kupica 1 lončića, pri čemu primjećujem, 
da žare više od 20cm računam u velike, a niže od ovih u male. Velike 
žare bile su samo rijetko kad sasvim očuvane, a i male nagjene su većinom 
zdrobljene. Nego je ipak pošlo za rukom, množinu ih reštaurirati, tako da 
do sada u posuda rukom gragjenih, koje cijelih, a koje rekonštruiranih ima: 


velikih žara. . . . . . . . 82 komada, 
bl m m m m m m m m vi : 
zdjela. s o ooo el 9 : 
zdjelica... 4. 107 % 
pehara... 6 5 
lONČIĆA. xa o koa dom oso e 1 a 
Kupiča: + og boa o) aaa. % 


Materijal prostom rukom gragjenih posuda krupna je, nesplavljena, 
često pjeskovita i vapnenastim zrnjem ili listićima tinjca pomiješana ilovača. 
Pri tome su slabo pečene i često se na prelomu vide s obje spoljašne 
strane bolje pečene, crvene partije, dok se u sredini vidi sivi trak još 
prijesne zemlje. 

To je i uzrokom, što su te posude tako lako zdrobljene i mnogim 
prigodama veoma rastrošene, zbog čega ih je veoma mučno, a kadšto i 
posve nemoguće reštaurirati. 

1. Velike žare, u kojim se je isključivo sahranjivala mrtvačka paljevina 
najrazličitijeg su oblika 1 dimenzija, tako da se u većem broju reštauriranih 
ne mogu naći dva komada, koji bi posve bili nalik jedan na drugi. 

Može se megju njima razlikovati više tipova 1 to: 

a) Trbušaste žare široko izvrnutog okrajka. Najveća megju njima, i uopće 
najveća na Jezerinama nagjena ilovasta posuda — tabla XA XIII, 
slika 4. — visoka je 66cm 1 ima premjer do 55cm. Dno je toj 
žari relativno maleno — tabla XXXV., slika 5. — vazda ravno, 
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te se iz njega s oštrim okrajkom razvija široka trbušina. 
Samo katkada ima izmegju dna i trbušine posve nizak stalak 
— tabla AXXIV., slike 1. 138. — Grlo od trbušine ili nije 
nikako — tabla XXXIII, slika 4. 1 tabla _XAATV., slika 2. — 
ili je samo plitkom brazdom odvojeno. Samo rijetko kad opasana 
je žara izmegju trbušine i grla oštrim, glatkim svitkom 
— tabla AXAXVI., slika 3. — Najobičniji ukras te vrste žara, ako 
ga uopće ima, sastoji u horizontalnim dršcima, koji su po dva 
diametralno nasagjeni megju grlom i trbušinom. Ti dršci ili su 
glatki — tabla XAXIV., slika 1. — ili na oba kraja imaju po 
jedan roščić — tabla XAATIL, slika 4. i tabla XLVIII, slika €. 
— Rijetko kad na dršcima još i u sredini ima po jedan treći 
roščić — tabla XXXV. sika 5. 1 tabla XLVIIIL, slika 8. — 
Samo u jednom jedinom slučaju postavljena su prema ovim 
horizontalnim dršcima unakrst dva polukružna drška, s lukom 
dolje obrnutim — tabla ALIIIL, slika £. — U drugom jednom 
slučaju hvataju dćnje površine horizontalnih glatkih držaka po 
tri lučasta, na desno obrnuta rebra — tabla XXXV. slika 6. 

U jedne žare najposlije — tabla XAXVI., slika 4. — bila su 
pri najširem obimu trbušine dva krstolika drška. 

Ručica ima o trbušastim žarama veoma rijetko, te su onda 
nasagjene po dvije ili horizontalno — tabla XXXVI., slika 2. — 
ili vertikalno — tabla XXXV. slika 4. 

Inače na toj vrsti žara nema nikakog ukrasa, izuzevši žaru 
na slici 56., koja je ukrašena sa dvije horizontalne ručice i megju 
ovima na jednoj polovici optočena trakom od punktiranih trokutova, 
a na drugoj sa tri usporedne crte od tačaka (vidi grob br. 40.). To je 
uopće jedina ilovasta posuda, na kojoj je bio punktiran ornamenat. 

Nekoje od tih žara — tabla YXXATV.,, slike 1. do 3. — najposlije 
posve su oličene crnom, sjajnom, firnisovom bojom. Druge, kao 
žare u grobovima br. 173. 1 177., još jasnije pokazuju tragove 
takoj boji, kojom su bile oličene. 

U oči udara, što je većina trbušastih žara bila bez priloga, 
ili su u njima bili samo neznatni i ni po čem karakteristični 
prilozi. Samo u žari groba br. 44. bio je fibuli sličan nakit, 
koji će valjda pripadati svršetku halštatskog 1 početku la-tenskog 
doba. U žarama grobova br. 275. 1 352. nagjene su broncane 
fibule srednjeg la-tenskog doba, u žari groba br. 348. jedna 
željezna fibula, a u žari groba br. 57. provincijalna fibula iz 
ranog rimskog doba. 
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Čini se dakle, da se je ta vrsta žara upotrebljavala za sve 
vrijeme, dok se je sahranjivalo u grobištu na Jezerinama. 

b) Balonu slične žare — tabla XXAXVII, slike 4 do 6. — tankog grla 1 
usko prevrnutog okrajka. Od tog oblika mogla su se samo četiri 
komada reštaurirati. Tri od njih imaju po jedan vertikalni držak, 
jedna — tabla XXXVIIL, slika 6. — nikako nije ukrašena, a 
ostale tri na gornjem dijelu trbušine imaju zaparane. trokutove, 
kojim je površina ispunjena zaparanim kosim crtama. Ni u kojoj 





Slika 56. 


od njih nije bilo priloga, te po tome nemamo podataka, da im 
i približno odredimo doba, ali ipak mislim, da se samo mogu 
smatrati nekom odlikom trbušastih žara. 

c) Loncu slične žare, koje su oblikom mnogo različitije, nego one, o 
kojima gore bijaše riječ, kadšto se više približuju obliku 
današnjega lonca — tabla XAX VIII, slike 5.1 7. — kadšto opet više 
obliku trbušastih žara — tabla XXXVIII., slika 2., tabla XXXIX., 
slika 4. 1 tabla XLI, slika 2. — samo što u ovih pošljednjih 
nikad nema dugog grla 1 široko prevrnutog okrajka. Izmegju 
ovih ima najrazličitijih oblika, koji naginju sad više ovoj, sad 
onoj strani, naročito u pogledu širine zjala i trbušine. 
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Ornamenta često nema nikakog, ali gdje ga ima, sastoji od 
horizontalnih držaka, sad glatkih, sad s roščićima — tabla XXXIA., 
slike €. 14. — kojih se kadšto hvataju lučasta rebarca — 
tabla XXXTA., slika 2., onda tabla XLIX., slike 1, 2.18. — za tim 
od okruglih guka — tabla AXAVII., slike 1. 13., onda tabla XL, 
slika 3. — ili su optočene plitkim brazdama — tabla XX XIX, 


sika 2. — ili imaju glatke ili narovašene, jednostavne ili 
dvostruke svitke —- tabla XL, slika 5. onda tabla ALI, 


slike 3, 4. 11 

Rijetkost i nestašica obilatijeg ornamenta pokazuje se i u 
tome, što nema ručica, pa je nagjena samo jedna žara te vrste 
— tabla AXXVILI, slika 5. — u koje su bile dvije ručice. 

Loncu sličnih žara nagjeno je najviše, te po tome čine 
glavni tip žara s paljevinom u našoj nekropoli. Najjednostavniji 
im oblici — tabla XX XTA., slike 1. 1 8., tabla XL, slike 2. i 6., 
onda tabla XLII, slika 3. — čini se, da su i najmlagji, pošto 
su u njima često nagjene rimske fibule. 

2. Male žare upotrebljavane su gotovo jedino kao priložene posude, 
kako u skeletnim grobovima, tako i u grobovima s paljevinom. Na svima 
imadu po jedna ili po dvije bez iznimke vertikalne ručice, nego ih ima 
više sa dvije ručice. Visina im je od 9:5em do 20cm. Dno im je uvijek 
ravno i samo rijetko kad niskim stalkom rastavljeno od trbušine. Grlo je 
od trbušine znatno odvojeno, ili po malo prelazi u nju, a okrajak je 
prevrnut, ili je bar zjalo veoma prošireno. Ručice redovno imaju splošten 
okruglast presjek 1 obično su glatke. Rijetko kad teku brazde duž sredine 
ručica — tabla XLIIIL, slika 4. — ili su im pak bilo na tjemenu, bilo niže 
njega nasagjeni gukasti nastavci — tabla .XLIV., slika 5. tabla XLV., 
sika 10., onda tabla XLVI, slike 17.1 18. 

Kao dalji ukras ima na gornjem dijelu trbušine u žarama — tabla ALVI., 
sika 19, onda tabla XLV., slike _2., 8. 1 6. po jedan red zaparanih 
trokutova, onda češće oličen okrajak, grlo i trbušina crnim ili bar zagasitim 
linijama. Take oličene žare — tabla ALIV., slika 10., onda tabla XLV., slike I, 
4. 0.11. do 10. — imaju žuto-smegju ili žuto-crvenu mast, a oblik linearnog 
ukrasa vidi se na slikama, tako da mi ne treba opširnijeg opisivanja. 

3. Zdjele. Ove su upotrijebljene ili za poklapanje ili za podlogu 
velikim žArama s paljevinom, te su vazda tamno-sive, mrke ili čagjaste 
masti. Premjer im varira izmegju 21em do 35em, visoke su 6*'7em do 
15:0 em. 





Dno ili je ravno ili slabo konkavno, trbušni bokovi se uzdižu ili 
uspravno ili u zavoju i obično od okrajka nijesu rastavljeni. Samo poklopna 
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zdjela — tabla XXXVI, slika 1. — ima odijeljen okrajak. Kadšto zdjele 
imaju nizak stalak — tabla XXXV. slika 3. — okrajak je široko izvrnut 
— tabla XXXVI, slika 1, — stoji usprav — tabla XAXXV., slika 1. — 
ili je stisnut — tabla XLII, sika 3. — pa se onda češće završuje 
udebljanim svitkom — tabla AXXV., slika 3. 

Osim jedne zdjele, koja ima vertikalnu ručicu — tabla XAAV., slika 1. — 
i naprama ovoj guku na oblik papaka, nemaju te posude ručica. Obično 
te zdjele nemaju ukrasa i samo u jedne — tabla XAXAXVFI, slika 1.) — 
ima na nutarnjoj površini dna plitka rupica i oko nje tri plitke, koncen- 
tričke brazde, u druge pri okrajku malešan, guki sličan nastavak. 

4. Pehari su opetovano nagjeni kao priložene posude, pa ili su bez 
ručica, ili imaju po jednu ručicu različitog oblika, koja često nadvisuje 
okrajak. Te su posude priprosto gragjene i rijetko kad ukrašene. Svuda 
je ukras samo oskudan, te jedino što ima nasagjen horizontalan držak 
— tabla XLVI., slika 1. — ili samo okruglu guku na trbušini — tabla XZLVI,, 
slike 8. 1 12. — 1ll priprosto narebren okrajak — tabla XLVI., slika 8. — 
ili najposlije nastavke na oblik roščića na ručici — tabla XLVI, slike 1. 1 3. 

5. Zdjelice, kupice i lončići — tabla XLVI., slike 2., 4. do 7, 10.,11., 
13. i 14. — stranom su bez ručice, stranom imaju po jednu ili po dvije 
ručice, većinom su prosto izragjene i vazda bez ukrasa. Upotrebljavane 
su takogjer kao prilozi. 

Ostaje samo još, da napomenemo nekoje ornamentirane ilovaste hrbine 
od posuda, gragjenih prostom rukom, stranom od posuda, koje se nijesu 
mogle raštaurirati, a stranom su opet nagjene rasute u zemlji. Na tabl: 
XLVIII., prikazuje slika 1. trbušnu hrbinu loncu slične žare, našaranu krstolikim 
ornamentom od rebaraca na obluk, seka 2. hrbinu s nastavljenom špiralnom 
plojkom, slika 3. hrbinu s nareskanom crnom linijom, slika 4. okrajak loncu 
slične žare, kojoj je grlo ponešto s rastegnutim okraikom od trbušine 
rastavljeno plitkom brazdom. Od te brazde izlaze tri lučasta tanka rebarca 
prema d6njem kraju. Slika 5. prikazuje okrajak s probušenim žljebićem '), 
slika 6. hrbinu priprosto narovašenog okrajka, sleka 7. horizontalan držak 
od žare sa dva, i slika 6. takav sa tri roščića. Na tabl; 1. prikazana je 
nadalje u slice 1. trbušna hrbina žare za paljevinu iz groba br. 93., s obilatijim 
ornamentom od trokuta, u slice 2. okrugao, gukast nastavak, a u slici 3. 
ornamenat od četiri rebarca na obluk ispod odlomljene ručice. 

Različite oblike nagjenih ručica pokazuje najposlije tabla XLIX., 
slike + do 11, od kojih prva pripada žari groba br. 309., koja na tjemenu 
ima konkavnu plohu, a ispod toga je naličena crnim crtama. To je bila 


1) Isporedi: Makljenovac, Glasnik 1891., str. 258, slika 21, 
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jedina oveća žara za paljevinu, na kojoj se vide tragovi crta, kojim je 
nekoć bila našarana. 

Kada sve to prisaberemo, što smo rekli o posudama sa Jezerina, 
gragjenim prostom rukom, onda nam je priznati, da je keramika u la-tenskoj 
perijodi, u koju nam valja računati veliku većinu tih posuda, spram 
ilovastim radnjama u starije halštatsko doba nazadovala, što je opaženo i 
u drugim grobovima iz la-tenskog doba. 

Taj se nazadak odnosi kako na oblike, tako i na izradbu i ukras 
ilovastih posuda. Jer ako materijal ilovastih posuda sa Jezerina isporedimo 
s onim iz halštatskih grobova od Wiesa i Marije-Rasta u Štajerskoj), to 
nam tuj prije svega nema lijepih, dugovratih žara s njihovim narebrenim 
trbušinama i raznolikom šarom, obilato našarane i kadšto lijepo ulaštene 
zdjelice na visoku stalku, ili s ornamentiranim, visoko uzdignutim, trako- 
likim ručicama i najposlije sjajno grafitiranje i živa rumena boja tih posuda. 

Ornamentacija ilovastih posuda sa Jezerina nasuprot je vrlo trijezna. 
Gdje je ima, ograničava se na pojedine guke ili drške, proste ručice, plitke 
brazdice, glatke ili narovašene svitke na okrajku, prava ili lučasta rebarca 
ili na zaparane 1 samo u jednom slučaju punktirane redove trokuta. Nikad u 
tih posuda nema ulaštene površine ili sjajnog grafitiranja, a samo četiri veće 
žare bile su sjajnom firnisnom bojom naličene. Nasuprot naše ilovaste posude u 
pogledu tome, kako su našarane crnim linijama, imaju jednu svoju osebnost. 

Veoma se mora požaliti, što je od ilovastih posuda iz nedalekog 
Prozora blizu Otočca u Hrvatskoj, gdje je nekropola prilično slična onoj 
na Jezerinama, pribrano ili barem publicirano tako malo materijala od 
ilovastih posuda *), jer bi pobliže isporegjivanje oblika od posuda iz jedne 
1 druge nekropole za cijelo bilo osobito zanimljivo. 

Na brzokretno točilo gragjene ilovaste posude bile su dosta 
rijetke na Jezerinama i posvema pripadaju krugu oblika rimskih posuda, 
tako da se po tome može zaključiti, da su stanovnici onoga kraja u la-tensko 
doba samo prostom rukom gradili posude, pa su istom u Rimljana vidjeli 
gragjenje posuda na točilo. 

U svemu nagjeno je od posuda gragjenih na točilo koje cijelih, a 
koje poslije reštauriranih: 


velike žare . 2. 444.44... 2 komada, 
nn e | a 
Dehaf“ go sode ma oda 41 : 
VAZE a go Eo o. E eia 1 2 : 
NAG. S o Od“ 


1) Mitth. d. Anthrop. Ges. 1885., sv. XV., slika 117. i d. i table VIII. do XII. — Atlas, tabla XL. 
3) Isporedi: Prozor: Popis ark., tabla XXX, slika 232. do 237. 
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Osim loncu slične i nenariješene sive žare tabla NXLIII., slika 2. 
— sve su te posude od čiste, utaložene žute ili crvene ilovače. Najveća 
od njih, žara šiljastog stalka — tabla XLIIIL, slika 1. — visoka je 
63 cm '). 

Druga, takogjer sa šiljastim stalkom, ali mnogo niža, koja se oblikom 
približava drugoj jednoj, takogjer u Prozoru nagjenoj*), očuvana je samo 
nepotpuno u hrbinama, i debele su joj strane do 28 min. Obje su posude 
otvoreno -žućkaste i prikazuje tabla L. nekoje hrbime drugih, koje 
žućkastih, koje crvenkastih rimskih ilovastih posuda. Slike 4. 5., €. 1 8. 
na toj tabli prikazuju dna s tipskim rimskim okrajcem, gledajući ih 
s dinje strane; slike 9., 12. 1 14. prikazuju okrajke takih posuda, koji se 
većinom svitkom svršavaju. 

Ako se i može uzeti, da su najposlije napomenute ilovaste posude 
rimskog oblika na samu mjestu gragjene, ipak će nam valjati fine ilovaste 
posude, prikazane na tabli ALVII, slike 1. do 6., izuzevši vrč s ručicama, 
slika 4., smatrati samo importiranom pravom rimskom robom. O njima je 
na dotičnim mjestima već pobliže bila riječ, tako da bi bila besposlica, 
još jednoć im ponavljati opis. Obje hrbine od okrajaka — tabla 1, 
slike 10. 1 11. — kao 1 konkavno dno stalka od pin — tabla L., slika 6. 
— pripadaju sličnim posudama. 

Prilozi, koji su osim opisanih ovdje ilovastih posuda nagjeni u 
grobovima na Jezerinama, gragjeni su od željeza, bronca, srebra, nekog 
krtog bijelog kova, koji ja smatram kositerom, jantara, stakla, kosti, paste, 
kamena 1 ilovače. 





Ako amo uračunam i nagjene fragmente, onda je nagjeno: 


željeza... 44.4... . u 66 grobova, 


bronca. 444... u 881 grobu, 
srebra u 9 grobova, 
kositera . . +... u 38 groba, 
jantara . u 109 grobova, 
stakla u 71 grobu, 
koštanih stvari u 17 grobova. 
paste : u 3 groba, 
kamenitih stvari . Loa u 2 groba, 
ilovastih stvari (pršljena) . . u 2 groba. 


1) Isporedi: Prozor: Popis ark., tabla XXIX, slika 230. 
2) Isporedi: Prozor: Popis ark., tabla XXIX., slika 231. 
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Željeza. 
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Sjekača (kratkih mačeva) . .......... 
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Fibuli sličnog nakita . . ... 0.4.4... 
NINUEVICH 5 gubi Grana ki Boa Gaia 
Ražnili halki o a a do o ao kpa 
vii zem pam po nno 
Bronca. 
Šivaćih igala ........ aaa 
Ivi vj Ra a a e re 
Halštatskih fibula . . . 0... 
Halštatskih fibula kasnijeg doba... .... 
La-tenskih fibula ranijeg doba ........ 
La-tenskih fibula srednjeg doba. . ...... 
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S obzirom na množinu priloga izlazi ova tabela: 











Provincijalnih fibula iz ranijeg rimskog doba 
Rimskih fibula 


Nakita sličnog fibulama 


. o. _ a. _.* a e «#. e... a . . .  .— s > «e 
e... _. 2 e... &e 


Lančića 1 privjesaka od žice 
Bočaka 
Spiralnih AVOtokA 2 o aa koban. go sos 
Halka za vrat 

Lančića za vrat 


2*_»_ a a _ «<. _ . 1. a. a. . e 
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S e e e 

Špiralnih narukvica 
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NOKAG zA o aa a ad aba ik 
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Kosti 

| 
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Paste. 
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Željeznih rukotvorina relativno je slabo prema tomu nagjeno i 
to u 66 grobova, dakle samo u 11:9", od sva 555 raskopana groba. Kako 
željezo slabo odolijeva oksidaciji, održane su takove rukotvorine većinom 
samo u iragmentima i sastoje od oružja, pribora za kućnu potrebu i nakita. 

Željezno su oružje tri mača — talla II, slike 1. i 2.1 slika u 
tekstu 49.; — nagjeni su u grobovima s paljevinom, a imaju jednak i već 
opisan oblik. Duljina im je neznatna, jer najveća oštrica dostiže samo 
Alcm. Balčaci i tokovi bili su valjda od drveta, odnosno od kože, pošto 
im se našlo traga. Vrlo su slični onim savinutim mačevima iz Halštata u 
Gornjoj Austriji i Sv. Mihajla u Kranjskoj, koje je opisao i u slikama 
prikazao dr. M. Hocrnes'). Čini se, da se je na Jezerinama taj oblik 
mačeva dugo održao, jer je u grobu br. 257. jedan nagjen zajedno s bron- 
canom fibulom iz kasnijex la-tenskog doba, a jedan u grobu br. 400., 
kome je paljevina bila pribrana u kamenitoj žari. A da kamenite žare 
pripadaju kasnijem vremenu nekropole na Jezerinama, već smo napomenuli. 


1) Mitth. dd. anthrop. Ges. 1888., sv. XVIII , slika 230. i d.; onda slika u tekstu 51. i tabla IV., slika 4. 


— 
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Sjekači (kratki mačevi) — tabla IL, slike 3. 1 4. — od kojih je jedan 
nagjen u grobu s kamenitom žarom br. 400., a drugi u jednom skeletnom 
grobu, razlikuju se od mačeva bitno samo kratkoćom oštrice, koja jedva 
da je 22cm duga. Što je dakle rečeno za mačeve, to s toga valja i za te 
sjekače; oba se oblika za Jezerine mogu računati od prilike u kasnije 
la-tensko doba. 

Drugog željeznog oružja, naročito šiljaka od kopalja nije nagjeno na 
Jezerinama. 

Od pribora za kućnu potrebu najviše je nagjeno željeznih oštrica 
od noževa — tabla [L., slike 5. 1 6., onda 8. do 18. — Svi su jednorezi 
i imaju pravu ili savijenu oštricu, a veličina im je veoma različita. Po 
gornjoj tabeli više ih je nagjeno u grobovima s paljevinom, nego u 
skeletnim grobovima. 

Željezne mamuze —- tabla III., slike 2. i 3. — nagjene su kao prilozi, 
bez sumnje muških grobova, uz obje vrste sahranjivanja, ali uvijek samo 
pojedince. Ni u kojoj prigodi nije uz njih bilo karakterističnih priloga, 
po kojim bi se moglo suditi, iz kog su doba, nego biće da pripadaju 
kasnijem vremenu Jezerina. 

Od željeznog nakita zanimljiv je prije svega fibuli slični nakit 
— tabla IIl, slika 10. — pa ću se na nj još osvrnuti, kad budem 
govorio o sličnom broncanom nakitu. Inače nagjeno je još stremenka od 
željeznih fibula iz la-tenskog doba — tabla III, slike 6., 6., 9. 1 13. — 
narukvica od željezne žice — tabla III, slike 5., 18. 1 16. — koje valjda 
već padaju u rimsko doba, zatvorene željezne halke — tabla II1., sika 4. — 
i različiti fragmenti, koji se ne mogu pouzdano odrediti. 

S obzirom na oba čelika za kresivo, koji nijesu spomenuti megju 
nagjenim stvarima, slike u tekstu 45. i 51., primjećujem, da je Lindensehmitt ') 
dva posve slična čelika prikazao iz merovinških grobova u Njemačkoj. 
U najnovije vrijeme nagjen je megjutim posve sličan čelik uz mnoštvo 
tipičnih rimskih rukotvorina u razvalini rimske zgrade na Ilidžama kod 
Sarajeva, pa je po tome vjerojatno, da 1 naša dva komada potječu iz 
rimskog doba. 

Nego su daleko mnogobrojniji, bolje očuvani, pa za to za nas 1 
znamenitiji broncani prilozi, koji sastoje od nešto kućnog pribora, 
nekoliko malih lončića s ručicama 1 od množine nakita. 

Od pribora nagjeno je šivaćih igala — tabla III, slike 17. do 20. 
— kao atribute ženskih grobova, većinom uz paljevinu. "To valja i za 
pincete — tabla III, slike 21. do 26. 1 tabla IV., slike 1. do 5. — Take 


') Alterth. h. V., sv, IV, tabla 40., slika 7. i 8. 
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su pincete nagjene u grobovima br. 286. i 398.a. zajedno sa šivaćim 
iglama, u grobovima br. 171., 195.a, 211. i 244. zajedno s bočkama, 
nasuprot u grobu br. 306. zajedno s jednom željeznom mamuzom. Priliči 
dakle, da su ih upotrebljavali i muški 1 ženske. 

Od nakita najviše za nas vrijede fibule, jer njihovi tipični oblici 
najbolje nam podatke pružaju za odregjivanje vremena i trajanja naše 
nekropole. 

U svemu nagjeno je 157, većinom čitavih broncanih fibula, od kojih 
34 pripadaju halštatskoj perijodi, 95 njih la-tenskoj, a 28 rimskoj. 

Starog halštatskog oblika, naočaraste ili tako zvane halštatske fibule, 
nema na Jezerinama, makar da je u Prozoru nagjen'), isto tako nema 
fibule na obluk sa dvije petlje. 

Najjednostavnija, pa po tome i najstarija je od halštatskih fibula na 
Jezerinama fibula na obluk — tabla IV., slike 6. i 7. — U nje ima relativno 
ravna stremenka od žice s nataknutim jantarevim zrnom, jednostrana špirala i 
žljebić za jezičac, koji sastoji jedino od kukasto zavrnutog kraja žice na noški. 

Fibula na obluk — tabla IV. slika 8. — ima kratku, trouglastu 
nošku i dvostruku špiralu, koja sastoji od 4 zavojka sa strane i jednog u 
sredini, a tetiva joj obuhvata stremenku. U fibule na obluk — tabla V., 
slika 4. — noška je takogjer trouglasta, te špirala sastoji samo od jedne 
petlje s jednim zavojkom, dok je nasuprot noška u fibule — tabla V,, 
slika 3. — opružena, a jednostrana špirala ima tri zavojka. Isto je tako 
opružena noška u lijepe fibule s ravnom stremenkom — tabla V., slika 9. 
— kojoj stremenka sastoji od uvijene žice, a jednostrana špirala od četiri 
zavojka. Stremenke od uvijene žice vidimo i u fibula — tabla IV., slike 9. 
do 11. — Divotan nam komad megju fibulama srednjeg halštatskog doba 
najposlije prikazuje teška, pobliže već opisana fibula — tabla V., slike L.a, 
bic, kojoj se stremenka na jednome kraju završuje ovnujskom, a na 
drugome bikovom glavom. 

Prijelaz fibulama kasnije halštatske perijode čini fibula — tabla V., 
slika 2. — koja na noški ima uspravan trn, po mome sudu preteču 
jabučice, što je na noškama imaju certoške fibule. 

Kasniju halštatsku perijodu zastupa 20 certoških fibula —- tabla VI, 


slike 1. do 6. — koje su na dotičnu mjestu već pobliže opisane. 
Još novijeg doba od certoških fibula te po tome iz najkasnijeg 
vremena halštatske perijode biće da je fibula — tabla VI, slika 9. — 


kojoj usukanu nošku valja smatrati derivatom jabučice na noški certoške 
fibule. Nagjene su tri fibule te vrste. 


1) Popis ark., tabla XVIIL., slika 43a i 0. 
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Megju broncanim fibulama iz la-tenskog doba nalazimo zastupana sva 
tri odjela te perijode, najstarije, srednje i kasnije la-tensko doba. 

Od la-tenskih fibula najstarijeg doba — tabla VI, slike 10. do 13., 
onda tabla VIL, slike 1 do 9. i tabla VIIL, slika 17. — nagjeno je 
18 komada prilično različitog oblika. Pojedine od njih imaju široku, tanku 
stremenku i jednostranu špiralu s nekoliko zavojaka — tabla VI., slika IL, 
1 tabla VIL, slika 5. — druge opet imaju više udebljanu, često okruglastu 
stremenku s dvostrukim špiralama, od kojih svaka ima po 3 do 6 zavo- 
jaka na svakoj strani, kojim tetiva špiralu obuhvata s polja — tabla V., 
slika 15. — ili s dola — tabla VII, slika 2. — ili je njome obavijen d6nji 
dio stremenke — fabla VIL, slika 8. — Stremenka je u tih fibula obično 
podjednake debljine, ali je kadšto i proširena u sredini — tabla VII, 
slika 6. — ili ondje ima probijenu plojku — tabla VII, slika 5. 

Uspravljena noška u tih je fibula s dvostrukim špiralama nariješena 
ih ornamentiranom plojkom — tabla VII, slika 7. —ili jabučicama razne 
veličine — tabla VL, slika 10. i tabla VII, slike 1. do 3. 

Naročitu pažnju megju la-tenskim fibulama starijeg doba zaslužuju 
na svaki način na table VIII, slici 17. prikazane, ne samo zbog širine 
njihove dvostruke špirale, koja sa svake strane ima po 14 zavojaka, i 
zbog obilatog svog ornamenta, nego osobito i za to, jer zvjezdoliko 
poredane brazdice plojke na njihovoj stremenci pokazuju jasne tragove 
krvavog emalja, kojim su nekoć bile ispunjene. 

Prijelaz od starijih latenskih fibula srednjim čini najposlije fibula 
— tabla VII, slika 9. — kojoj uzvrnuta noška doduše nije posve prislo- 
njena na stremenku, ali je prostom broncanom karičicom spojena s njome. 

La-tenskih fibula srednjeg doba nagjene su 42 — tabla VII, slike 10. 
do 17, tabla VIII, slike 1. do 16. i tabla IA, slike 1. do 12. — te su i 
oblikom i ukrasom veoma raznolike. 

Stremenka ili noška nariješene su po jednom ili dvjema broncanim 
jabučicama —- tabla VIL, slike 10.1 12. — po jednom ili dvjema jabu- 
čicama od jantara — tabla VIL, slika 13. 1 tabla VIII., slika 6. — ili im 
na noški ima plojka s brazdom pri okrajku, koja je napunjena bijelom 
pastom — tabla VIII, slike 12. 1 13. — Plojka noške na fibuli — tabla VIII, 
sika 9. — imala je na tablu XXXI, slici 18. prikazanu plojku od 
crvene paste, koja joj je priudešena istom onda, pošto su nagjene stvari 
već bile naslikane. Isto tako napunjen je izdubljeni krstoliki ornamenat 
fibule — tabla VIII., slika 10. — na ispupčenoj strani noške bijelom pastom. 

Fibule iz srednjeg la-tenskog doba vazda imaju po dvije špirale, samo 
je širina špirala. veoma različita, pa na svakoj strani imaju po 2 do 
14 zavojaka — tabla IX. slika 7.1 tabla VIII. slike 19. 1 17. — Tetiva 
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ili s polja — tabla VIII, slika 1. —1li s dola — tabla VIII, slika 2. — obilazi 
oko špirale, ili pako s polja čini uspravljen lak — tabla TA., slika 11. — 
ili obuhvata stremenku — tabla IX, slika 2. — ili se ovija oko nje — 
tabla IX., slika 3. 

Na jednoj takoj fibuli jasno se vide tragovi nekadašnje pozlate, grob 
br. 325. — tabla VIIL, slika 6. 

Od fibula iz kasnijeg la-tenskog doba nagjeno je samo šest komada, 
i čini se, da je kasniju la-tensku kulturu na Jezerinama ubrzo potisla 
rimska kultura. U fibula iz tog vremena ima više ravna, široka — 
tabla XI1., slika 8. — 1li okruglasta — tabla AII., slika £. — ili kadšto 
od noške okomito uzdignuta stremenka — tabla AXIl., slika 8. — Tetiva 
kratke dvostruke špirale, koja ima samo po dva zavojka na svakoj strani, 
obuhvata stremenku. Više manje pružena noška ima punu, katkad probu- 
šenu plojku, na koju se prislanja jezičac, a na kraju ima malu jabučicu 
— tabla AI, slika 9. 1 tabla AII., slike 5., 7. 1 6. 

U druge jedne fibule iz kasnijeg la-tenskog doba probijena je plojka za 
pričvršćivanje jezičca — tabla XII, slika 6. — stremenka i noška okruglasta 
je 1 uzvrnuta noška nariješena oštrobridom plojkom. Na žalost se je ta 
fibula održala samo u jednome firagmentu, kome nema ni špirale ni jezičca. 

Megju te fibule ubrojio sam 1 onu, što je prikazana na tabli AII., 
slici 10. — makar da je nagjena bez daljih priloga i nije čitava, tako da 
joj se doba pouzdano odrediti ne može. Ja naročito naglašujem, da u te 
fibule nije bilo šarnijera, a korice su od glavice tako tijesne, da se je 
najviše mogla provući tetiva jedne špirale. 

Najposlije valja da se na ovome mjestu napomene i barokna la-tenska 
bula — tabla XII, slike a 16 — kojoj je stremenka ljevena, dok su 
ostali dijelovi prikovani. Jednaki je oblik nagjen i u Prozoru '). 

U fibule la-tenske perijode valja nam računati još i jedan zasebni 
oblik fibula, od kojih je na Jezerinama nagjeno 29 komada, i koji je oblik 
takogjer nagjen u Prozoru*). Karakteristično je u tih fibula, što su tako 
udešene, da kako na kraju glavice, tako i na kraju noške imaju po jednu 
špiralu, pa sam je za to nazvao fibulom sa dvije špirale. 

Kad je prva takva fibula — tabla X, slika 9. — godine 1890. 
prispjela u Sarajevo, smatrao sam je baroknim halštatskim oblikom, ali 
sam se sada, pošto je pretražena sva nekropola na Jezerinama, uvjerio, 
da ona jedino la-tenskoj perijodi može pripadati, jer ni u kojoj prigodi 
nije ona nagjena zajedno s kojom halštatskom fibulom u jednome grobu. 


1) Popis ark., tabla XIX., slika 77. 
3) Isporedi: Ibidem, tabla XX., slike 82. i 83. 
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Nasuprot nagjena je u grobovima br. 359. 1 434., svagdje s jednom 
fibulom iz ranijeg la-tenskog doba, u grobu br. 393.a. s dvije fibule iz 
. starijeg i s tri iz srednjeg la-tenskog doba, u grobovima br. 325. 1 403. 
s dvije, odnosno s jednom la-tenskom iz srednjeg doba, a u grobu br. 278. 
sa tri fibule iz srednjeg i s jednom iz kasnijeg la-tenskog doba i s jednom 
rimskom provincijalnom fibulom. U jedne fibule toga tipa — tabla AII, 
slika 3. — ima na stremenci nataknute modre i bijelim pjegama emaljirane 
gmize. A modre i bijelo _emaljirane gmize pripadaju po dru. Tischleru') 
la-tenskom vremenu i vremenu rimskih careva. Take su se gmize dakle 
upotrebljavale za sve la-tensko vrijeme i čini se, da su se održale do u 
rimsko doba. 

Stremenka im je vazda veoma niska i sastoji od broncane žice, na 
kojoj su nataknuta 1 do 8 različitih zrna od jantara različite veličine — 
tabla IA, slike 14. do 16., tabla X, slike 1 do 9., tabla AI, slike 1. do 5. 
1 tabla XII, slike 1, 2.1 4. — ili emaljirane gmize — tabla AI1., slika 5. — 
Samo u jedne take fibule — tabla IX., slika 13. — sastoji stremenka od 
više na oblik brojke 8 savinutih petlja od žice. Iz krajeva stremenke od 
žice razvijaju se na obje strane špirale. One su ili jednostrane na jednom 
kraju na desno, na drugom na lijevo savijene špirale tabla AX, slike 1., 
4.15. — ili na kraju glavice ima poduža dvostruka špirala, a na kraju 
noške kratka jednostruka špirala — tabla XI, slika 1. — U jednog komada 
— tabla IX, slika 15. — nasuprot vidimo na kraju glavice dvostruku 
špiralu, a na kraju noške dva puta na oblik brojke 8 savijenu žicu, koja 
na dćnjem kraju hvata jezičac. | 

Ali obično na svakom kraju ima po jedna dvostruka špirala, koja je 
kadšto pri kraju noške nešto kraća — tabla LX, slika 18. 1 tabla ATI, 
slika 1. — Tetiva na kraju glavice obično ovu obuhvata s polja — 
tabla LY, slika 14. — rjegje s gornje strane — tabla XII, slika 1. — dok 
tetiva pri noški ili gore — tabla IA., slika 14. — ili iznutra — tabla A1, 
slika 2. — obuhvata špiralu. 





Zbog nizine stremenke i veličine nataknutih na njoj zrna često je 
jezičac spram dčnje strane u lfik savijen — tabla XII, slika 1. — ili pak 
žljebić za prihvatanje jezičca ima osobitu dužinu — tabla X, slika 1. 

Karakteristični su za ovu formu fibule često na jezičac nataknuti 
veliki privjesci od finih broncanih lančića, koji na kraju imaju plojku, 
obično uriješenu po jednom konjskom glavom na svakoj strani — tabla X, 
slike 1. 1 10., onda tabla XI, slike 2., 6. 1 7. — a rjegje imaju ornamen- 
tiran kolut — tabla XII, slika 1. — O broncanom lančiću vise onda ili 


1) Gurina, str. 77. 
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privjesci — tabla _X., slika 1, tabla XI. slika 7. 1 tabla \IL, slika 1. — 
ili male karičice — tabla XI, slika 2. 

Od rimskih fibula u svemu je nagjeno 28 komada, od kojih 
većina od 23 komada pripada tipu rimskih provimcijalnih fibula ranijeg 
doba, a samo 5 komada krugu pravih rimskih fibula. 

Provincijalne fibule na Jezerinama — tabla ATV. slike 4. do 13, 
onda tabla AV. slike 2, 4. 1 56. — uopće su manje i ukusnije, nego 
inače slična norička provincijalna forma, na kakvu se u Štajerskoj tako 
često nailazi '). 

Stremenka je u tih fibula jaka, okomito se uspinje od dvostruke špirale 


srednje širine i na temelju ili biva ravna — tabla ATV. slika 11. — ili 
prelazi u više manje oštrom liiku — tabla XV., slika 5. — na kraj noške. 
Iznad špirale ima lisnate nastavke — tabla XIV, slika 12. — a kadšto 


se razvije u široku plojku, koja pokriva špiralu. Na vrhu ima stremenka 
po jednu — tabla XV., slika 2. — ili po dvije jabučice — tabla _YV., slika 4. 
Plojka za prihvatanje jezičca ili je čitava — tabla \VV., slika 5. — ili je 
više puta probušena — tabla _.XV., slika 2. — ili je najposlije probijena 
— tabla AXV., slika 4. — 1 vazda se svršava malom jabučicom — tabla AIV., 
slika 4. — Malih kukastih nastavaka, kako se često vigjaju na stremenci 
takih fibula iz ranijeg rimskog doba, n. pr. u Wiesu u Štajerskoj?) ili u 
Gurini*) nema u fibula na Jezerinama nikako. 

Od ovih pet pravih rimskih fibula dvije su — tabla XV., slike 3. 1 6. — 
za to zanimljive, što je stremenka u prve ukrašena perastim ornamentom od 
kositrenih ili srebrnih listića, te je u obiju špirala zataknuia u zatvorene koričice. 

Fibula sa šarnijerima — tabla AXV., slike f.a,b — sa svojom tankom, 
ali širokom, s gora kad je gledaš, trouglastom stremenkom i s upravnom 
karičicom na kraju noške*) starija je lorma pravih rimskih fibula, koje su se 
nosile za vremena rogjenja Isusovog i poslije toga po svoj rimskoj državi. 

Rimska fibula — tabla .YV., slika 1. — najposlije biće da je najmlagja 
megju svim u Jezerinama nagjenim fibulama i valjda pripada II. vijeku po I. 

Iza fibula dolazi oblikom neobični nakit, od koga su u svemu nagjena 
B4 komada različite veličine tabla AX111., slike 1. do 10.1 tabla AITV., 
slike 1. do 8. — Taj je nakit bez sumnje nastao od gusjeničaste halštatske 
fibule na obluk, zašto ga i nazivam fibuli sličnim nakitom, a 
razlikuje se od fibula samo time, što na onoj strani, gdje je glavica, nema 








špirale, već se svršava jednostavnom karičicom, koja je za stremenku 


1) Isporedi: Mitth. d. anthrop. Ges. 1888., sv. XVIII, str. 79, slika 4. i str. 95, slika 34. 
2) Isporedi: Mitth. d. anthrop. Ges. 18838., sv. XVIII, str. 95, slika 34. 

3) Isporedi: Gurina, tabla VI., slika 6. 

4) Isporedli: Gurina, tabla VI., slika 14. 
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pričvršćena i svršava se u njezinoj 6si. Drugi kraj izlazi u uzak žljebić. 
Ovaj je na jednoj strani kadšto ornamentiran krstolikim crtama, koje ili 
su paralelne, ili jedne koso prema drugim postavljene — tabla AIII, 
slike 2. 1 €, onda tabla _NXIV., slike 2. 18. 

Stremenka je obično masivna, visoka i krupno narebrena — tabla XIII, 
slike 1. do 6. — rjegje tanja i slabije narebrena — tabla AIII., slika 8. 
i tabla AXIV., slika 1. — Samo jedan jedincati taki nakit — tabla XIII, 
slika 9. — ima posve glatku stremenku. 

O karici na kraju često vise jednostavne špiralne karičice — tabla XIII, 
slike 1. do 8. 1 6. — ili kolutići — tabla XIII, slika 10. — onda u jedne 
špiralna dvotoka — tabla XIII, slika €. — 1 opet u druge jedne karičica 
s nataknutim broncanim lančićem — tabla AIII., slika 8. 

Isprva sam po tome, što je stremenka istrošena blizu petlje, kako se 
to u nekojih komada jasno može razabrati, mislio, da mi ih valja smatrati 
pravim fibulama, kojim su se u petlje zatjecali posebni jezičci. Nego se je 
tome mnijenju to protivilo, što u toga često nagjenog nakita nikad nije 
nagjen ni trag takome jezičcu, dok je otkinutih jezičaca drugih makar i 
posve malešnih fibula nagjena množina. 

Nadalje su ti nakiti do jednog komada, koji je nagjen pri nogama 
jednog skeleta (grob br. 100.), svi nagjeni ukraj glave mrtvačeve. 'To samo po 
sebi doduše ne bi ništa osobita značilo, pošto su i drugi prilozi, kao n. pr. 
oštrice od noževa, fibule, pincete, dugmeta, različite halke, okovice od 
zaponaca 1 sl. redovno vazda nagjeni ukraj glave kosturove. Nego se je 
u pogledu fibulama sličnog nakita često opazilo, da je ležao tik do vrata 
ili u okolini vrata kosturova, tako n. pr. u grobovima br. 64., 12., 81., 
101., 129., 140., 146., 160., 162. i 179. Često je to bio jedini prilog 
kosturov, ali u jednom slučaju nagjen je taj nakit zajedno s jednim finim 
broncanim lančićem, u šest slučajeva s broncanim lančićima, jantarevim 
zrnima 1 gmizama, a u (1 slučajeva s jantarevim zrnima i gmizama, 
koji su predmeti nesumnjivo ostanci nakita, koji se je nosio o vratu. U 
jednog komada — tabla XIII, slika 5. — pače su fini broncani lančići 
karikama još pričvršćeni za takav, fibuli sličan nakit. 

Nasuprot Ljubić iz Prozora') prikazuje tri fibule na obluk, koje se 
sasvim onako, kao 1 taj naš nakit na kraju glavice svršavaju po jednom 
karikom, a u tim karikama još vise jezičci. Nema dakle sumnje, da je taj 
nakit 1 poput fibule upotrebljavan. 

Ja po tome nagagjam, da se je taj fibuli slični nakit isprva upotreb- 
ljavao kao prave fibule, a poslije da je služio kao zaponac na lancu, koji 


1) Isporedi: Popis ark., tabla XIX, slika 52. do 54. 
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se je nosio o vratu, pri čemu je s jedne strane petlja čvrsto bila spojena 
s broncanim lancem ili gjerdanom, dok je drugi kraj lanca ili gjerdana 
bio utaknut i privit u žljebić nakita, pa se tako pričvršćen nosio na vratu. 
Ondje, gdje čini jedini prilog, biće da je taj nakit bio na kakoj ogrlici od 
kože, lika ili platna. 

S obzirom na odregjenje vremena, iz koga taj nakit potječe, navodim, 
da ga je nagjeno u grobovima 38., 82. i 134. uz fibule iz kasnijeg 
halštatskog doba; a u grobu br. 416. zajedno s čunjastom i narebrenom 
glavicom jedne bočke, koji oblik po mome sudu pada u la-tensko doba, 
pa da je takav nakit, koji se pouzdano može odrediti — tabla III, slika 10. — 
nagjen i od željeza. Po tome ja mislim, da mi valja upotrebljavanje toga 
neobičnog nakita računati pod kraj halštatske i na početak la-tenske perijode. 

Samo bi još to jedno valjalo istaknuti, da je od 54 komada toga 
nakita samo jedan jedincati nagjen u grobu s paljevinom, a sva ostala 
53 komada uz kosture. 

Većih i manjih komada finih broncanih lančića kao ostanaka 
nakita, koji se je nosio o vratu — tabla XVI, slike 6. 1 €. — nagjeno je 
u 31. grobu; od ovih je bilo 29 skeletnih grobova i samo dva s paljevinom. 

S tim lančićima često su zajedno nagjena i jantareva zrna i gmize, 
a često su modre i žute gmize bile upletene megju karike takih lančića 
— tabla XAXTA., slike 3. 1 4. 

Od bočaka nagjen je u svemu 21 komad, većinom u grobovima 
s paljevinom — tabla _YV., slike 8. do 20. 

Malo je koja prava — tabla AXV., slike 10. do 12. — većina ih je 
na zaseban način pregnuta — tabla YV., slike 13. do 16. — Jedna je od 
tih bočaka dvostruka bočka — tabla .VV., slika 20. — kako smo ih posve 
jednakog oblika već upoznali iz Rakitnog u Hercegovini i iz Glasinca 
u Bosni, pa su se i u Prozoru nalazile '). 

Nagjena je u grobu br. 451. kao jedini prilog, pa se može isto 
računati u halštatsko, kao i u la-tensko doba. Nasuprot pokazuje prava 
bočka — tahla AV, slika 12. — nesumnjiv halštatski tip, te je i nagjena 
zajedno s jednom halštatskom fibulom. Isto tako pripada valjda i velika 
pregnuta bočka — tabla AV., slika 8. — kasnijem halštatskom vremenu, 
pošto još široka, plosnata glavica upućuje na starije, a to, što je pregnuta, 
na novije doba. S njom je zajedno bila samo jedna zatvorena broncana 
halka, kao što su u opće bočke, naročito one iz grobova s paljevinom, 
većinom nagjene same ili samo s neznatnim drugim prilozima. 


1) Glasnik zem. muz. 1891., str. 420, slika 12.; Mitth. d. anthrop. Ges. 1889., sv. XIX., str. 145, 
slika 202. i 203. -— Wissenseh. Mitth. aus B. u. 11. 1893., sv. I, str. 95, slika 35.; str. 96, slike 137., 139. i 140. ; 
str, 128, slika 27.; str. 145, slika 44. i str. 177, slika 12.; onda Prozor: Popis ark., tabla XVII, slika 24. 
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U većine nagjenih bočaka imaju glavice, prema gornjem kraju čunjasto- 
zašiljene, koje se završuju malom plojkom — tabla X'V., slike 13., 15.1 17. — 
il pak imaju manje više ispupčen kraj — tabla .XV., slike. 14., 16.1 18. — 
One su gotovo bez izuzetka pregnute, pa i ako bih te bočke po obliku 
htio pribrojiti kasnijem halštatskom dobu, opet se po tome, koliko ih je 
nagjeno, čini, da su se održale kroz cijelo la-tensko vrijeme. 

Drugi oblik prikazuje kratke, jednostavne bočke uzvrnute glave — 
tabla XV. slike 9., 10. 1 19. — kako su nagjene i u Sv. Mihajlu i Prozoru '). 
Biće, da su taki jednostavni oblici nastali već u veoma staro doba, ali 
da su se 1 dugo održali, jer je takva jedna mala bočka — tabla AAA, 
slika 9. — na kojoj je bilo nataknuto koštano zrno, nagjena u grobu 
br. 2179, sa dvije fibule iz srednjeg la-tenskog doba i s dvije rimske fibule. 

Od špiralnih dvotoka nagjeno je u svemu samo 8 komada i to 
većinom u skeletnim grobovima. 

Od ovih je 5 naočarastih špiralnih dvotoka —— tabla XVI, slika 8.1 
tabla AVII, slika 1. — dok ostale tri, nagjene u skeletnim grobovima 
— tabla AVI, slike 1. 1 2. — sastoje svaka od dvije špiralne toke, spojene 
žicom, savijenom na oblik broja 8, koje su bile podstavljene duguljastim, 
na oba kraja uzvijenim tenećetom. Naočaraste špiralne dvotoke manje su, 
te su bile kao nakit privješene na oblučastoj sponi, kako se to jasno može 
razabrati na istrošenom dijelu onoga komada, što je prikazan na tabli YVII, 
slici 1. — Maleni eksemplar — tabla .YVL, slika 3. — nagjen je zajedno 
s iibulom iz ranijeg la-tenskog doba, a drugi, ovome posve jednak, s dvije 
hibule iz srednjeg la-tenskog doba. 

Velike špiralne dvotoke, koje nipošto nijesu fibule, upotrebljavane su 
valjda kao nakit na prsima*), te je veći komad — tabla XVI, slika 1. — 
nagjen u društvu jedne fibule iz srednjeg, a manji eksemplar — tabla XVI, 
slika 2. — zajedno s jednom fibulom iz ranijeg la-tenskog doba. 

Kako naočaraste, tako 1 plohaste špiralne dvotoke upotrebljavale su 
se po nahogjajima sa Jezerina u ranije a i u kasnije la-tensko doba, a za 
oba tipa znamo i iz Prozora*). 

Od ogrlica nagjen je samo jedan komad pri jednom skeletu — 
tahla XVI, slika 4. — Ta je ogrlica kao obično usukana poput uzice, a oba 
su kraja uzvrnuta. Nagjena je zajedno s naočarastim špiralnim dvotokama, 
prikazanim na tabli AVIL, slicč 1. — u grobu br. 5.*). 


1) Isporedi: Mitth. der anthirop. Ges. 1888., sv. XVIII, tabla VI., slika 24.; onda Prozor: Popis ark., 
tabla XVII, slika 22. 

2) Isporedi: Popis ark., tabla XV. 

8) Popis ark., tabla XVIII., slike 49. i 44. 

4) Isporedi: Prozor: Popis ark., tabla XVIL, slika 40. 
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I od krupnijih lanaca, što su se nosili oko vrata, takogjer 
je nagjen samo jedan komad o vratu jednog kostura, 1 to kao jedini prilog 
u grobu br. 27. Sastoji od 10 otvorenih, masivno-eliptičkih karika, koje 
su izmegju sebe spojene sitnim broncanim lančićem, i od kojih četiri 
komada prikazuje tabla AVI, slika 5.a do d. 

Broncanih naušnjaka — tabla AVII, slike 2. do 8. — nagjeno je 
u svemu 12 komada, i to, izuzevši jedan jedini komad, samo uz kosture. 
U pet slučajeva ležali su na par, a u dva slučaja pojedince u jednome 
grobu. Često su oni jedini prilog, i samo onaj, što je prikazan na tabli XVII, 
slicć 56. nagjen je zajedno s drugim jednakim tome komadom uz karakte- 
rističnu fibulu iz srednjeg la-tenskog doba. 

Prilično su veliki i variira im veličina izmegju 31mm do 12 mm, pri 
čemu je presjek vazda okrugao. Zatvaraju se, i to stariji tipi, malom kukom, 


koja zahvata u drugi uzvrnuti kraj — tabla XVIL, slika 8. — 1li je jedan 
kraj oštro zašiljen, te je ukraj drugog uzvrnutog kraja zataknut u pomi- 
cavu špiralnu cjevčicu — tabla XVII, slike 2. 1 6. 


Ovaj potonji oblik biće svakojako da je noviji i da pripada kasnijem 
la-tenskom vremenu, valjda već rimskom dobu. Često o tim naušnjacima 
za ukras vise jantareva zrna. 

Broncane narukvice — tabla AVII, slike 9. do 15.1 tabla AVIII,, 
slike 1. do 4. — češće su nagjene, 1 to prostih grivna 18 komada, pa ako 
se još priračunaju narukvice obješene za rimske fibule — tabla AIV., 
slike 8. 1 10., onda tabla AV, slika 1. — onda su nagjena u svemu 
23 komada u 18 grobova. 

Češće su nagjene uz kosture nego u grobovima s paljevinom i to 
redovno pojedince. U dvoje nagjene su samo u skeletnim grobovima br. 8., 
15. 1 28., a u troje u grobu s paljevinom br. 9. 

Sve su te grivne otvorene, te ili su od bronca ljevene, ili od napola 
šupljeg, kovanog tenećeta, ili od okruglog rombičkog, a i od usukane na 
oblik uzice broncane žice. 

Od ljevenih nagjen je jedan komad, kome stanjeni krajevi tek ponešto 


zahvataju jedan preko drugog — tahla XVIII, slika 4. — zajedno sa dvije 
certoške fibule. "Vip im je halštatski, te će biti da tome vremenu isto tako 
pripada kao i narukvica — tabla AVI, slika 13. 


Halštatski tip pokazuju i nekoje ljevene narukvice, kojim krajevi jače 
zahvataju jedan preko drugog. Nego pošto je jedna od njih — tablu XVII, 
slika 14. — nagjena zajedno sa 2 fibule iz ranijeg, i sa 3 fibule 1z 
srednjeg la-tenskog doba, a druga jedna — tabla AVI, slika 2. — 
s dvjema fibulama iz srednjeg la-tenskog doba, biće da se je taj oblik 
upotrebljavao 1 u la-tensko doba. 
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Dvije usukane narukvice — tabla XY VIL, slike 9.1 12. — ležahu ukraj 
kostura zajedno s broncanom ogrlicom, takogjer usukanom — tabla XVI., 
slika 5. — te mogu pripadati kako halštatskoj, tako i la-tenskoj perijodi. 

Isto valja i glede napola šupljih kovanih narukvica —— tabla XVII, 
slika 10. — od kojih su uz dva skeleta nagjene po dvije kao jedini prilog. 

Svakako ali ima se računati u la-tensko ili već u rimsko doba lijepa 
šuplja narukvica sa zaponcem — tabla XVIII, slika 3. — s kojom su 
zajedno nagjene 4 fibule iz srednjeg, 1 iz kasnijeg la-tenskog doba i 
2 sa dvije špirale, i uz to jedna rimska provincijalna fibula. 

Narukvice od žice — tabla XIV. slike 8. 1 10., onda tabla XVII. 
slika 11. — ležahu u grobovima s paljevinom zajedno s rimskim provin- 
cijalnim fibulama, te po svojim pomicavim cjevčicama za sapinjanje pripadaju 
krugu rimskih oblika '). 

To isto vrijedi o ljevenim narukvicama —— tabla .XV., slika 1. 1 
tabla XVII, slika 15. — od kojih je prva bila nataknuta na jednoj rimskoj 
ibuli, a druga zajedno s jednom rimskom brnjicom. 

Rjegje nego ove narukvice nagjene su špiralne narukvice od 
bronca u 17 eksemplara, većinom uz skelete i to uvijek samo pojedince 
— tabla XVIII, slike 5. do 12. i tabla XIX, slike 1. do 3.?). 

i One su načinjene od broncanog tenećeta različite širine — tabla XVIII, 
slike 9,1 5. — ili od žice — tabla XVIII, slika 11 — a u potonjem 
slučaju kadšto su usukane na oblik uzice — tabla YIX., slika 2. — Oba 
su kraja samo zaokružena — tabla _XLY., slika 3. — ili natrag zavinuta — 
tabla VITI, slika 9. — ili su najposlije sitnim karičicama spojene s najbližim 
zavojcima narukvice — tabla XVIIL, slika €. — Oblik im je ili cilindričan 
— tabla XLY., slika 3. — ili čunjast — tabla XVIII, slika 12. — a broj 
njihovih zavojaka variira izmegju tri i dvadeset — tabla AVIIIL, slika 7. 

Oblici su im premalo karakteristični, nego da bi im se moglo razabrati 
1 razlikovati doba, te ja samo navodim, da su one često jedini prilog u 
grobovima, a u drugim prigodama nagjene su zajedno s fibulama iz ranijeg 
la-tenskog doba (grob br. 257.), iz srednjeg la-tenskog doba (grob br. 275. 
1 278.), iz kasnijeg la-tenskog doba i s rimskim provincijalnim fibulama 
(grob br. 278.), nadalje sa srebrnim i broncanim lančićima s jantarevim 1 
staklenim nakitom, kao i sa šivaćim iglama i naušnjacima (grobovi br. 11., 
144., 278. i 343.). Čini se dakle, da su pripadale cijelom la-tenskom 
vremenu i da su naročito služile kao ženski nakit. 

Još rjegje nagjeno je broncano prstenje — u svemu 9 komada, i 
uvijek samo pojedince. Prilično je podjednako bilo porazdijeljeno na grobove 


1) Isporedi: Alterth. h. V., knj. IL, sv. V., tabla III., slike 6. i 8. 
2) [sporedi: Prozor: Popis ark., tabla XXVI, slike 171. do 178. 


saa (zoogle 
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s paljevinom i na skeletne grobove; sastoji od broncanog tenećeta ili je 
ljeveno, u prvom je slučaju vazda otvoreno. Ti prstenovi od tenećeta —- 
tabla ALX., slike 4. do 8. — koji su ponovno nagjeni zajedno s la-tenskim 
fibulama i obilatim jantarevim ili staklenim nakitom, jednostavni su obručevi 
ili čine špirale od najviše tri zavojka. Ljeveni prstenovi — tabla XIX, 
slike 9. do 11. — nasuprot su zatvoreni i pripadaju barem dva pošljednja, 
od kojih je na jednom još ostala lijepo rezana plojka od stakla ili paste — , 
tabla XIX, slika 11.0 — bez sumnje krugu rimske kulture. I ti su prsteni 
nagjeni zajedno s mnogim broncanim, staklenim ili jantarevim nakitom — 
tabla _XLY., slike 9. 1 10. — a i sa šivaćim iglama, pa se s toga čini, da 
su prstenje, i ako ne isključivo, a ono barem većinom nosile ženske. 

Broncane grivne za noge — tabla XTA., slika 21. — nagjene su samo 
u tri skeletna groba, ali vazda po dvije, 1 nikad uz njih nijesu bili karak- 
teristični prilozi. Otvorene su, imaju širok eliptičan oblik i sastoje od 
masivnog ljevenog bronca). 

Osamljenih broncanih kolutića — tabla XZNX., slike 12. do 20. 
1 tabla XA, slike 1. do 5. — nagjeno je pri raskopavanju u ovećem broju 
od 119 komada, kako u grobovima s paljevinom, tako i u skeletnim 
grobovima, i to od 1 do 11 komada u pojedinom grobu. Oni su redovno 
okrugli poput kolobara, zatvoreni, ili pak eliptični i tada otvoreni. 

Okrugli imaju premjer od 23mm do 10mm, različite su širine, a u 
presjeku su s jedne strane ravni, a s druge ispupčeni s oštrim rebarcem po 
sredini — tabla .Y1LA., slika 20. — ili s obje strane okruglasto ispupčeni 
— tabla AVILA, slika 13. 1 tabla XA, slika 8. — 1li rombički — tabla XL, 
slika IF. 

Ornamentacija sastoji stranom od kosih crta — tabla ATA. slike 14., 
16., 17. 1 20. — ili od nasagjenih na periferiji zrnaca — tabla ATA, 
slike 12., 13. 1 19. 

Eliptički broncani kolutići — tabla .YA., slika 8. — nagjeni su rjegje, 
i izuzevši grob br. 27., gdje su nagjeni kao članci jednog lančića — 
tabla XVI, slika 5. — 1 već opisani, vazda samo pojedince. 

Njihov splošteni okrugli presjek znatno je stinjen spram krajeva, koji 
se hvataju jedan drugog, te su ti kolutići vazda bez ukrasa. 

Plojkastih kolutića — paita — tabla \XY., slike €. do IS. — 
nagjen je mali broj od 14 komada i to uz obje vrste sahranjivanja. One 
imaju premijer od 29 mm do 66 mm, te ili su glatke ili jednostrano ornamen- 
tirane. Ornamentacija sastoji ili od usavaćenih kockastih pjega — tabla XN., 
slike 12.1 13. — il od nareckanog ornamenta, kome su prave crte u pregibu 


1) Isporedi: Hallstatt, str. 72 i d. 
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spojene lukovima — tabla XY, slika 9. — ili imaju po jedan odskočen 
svitak na oba okrajka — tabla XA, slike 15. i 15. — kadšto je spoljašnji 
okrajak nariješen sa četiri pravokutna nastavka — tabla AX, slika €. — 
ili nasagjenim zrncima, koja pošljednja ili obuhvataju cijelu periferiju — 
tabla XX, slika 16. -— ili ih ima samo na pojedinim partijama periferije 
— tabla VA, slike 14. 1 17. — Nekoji su od njih probušeni — tabla XA., 
sike 15., 1.118. — i biće da su isprva bili nataknuti na jezičcima od 
hibula. 

Toka nagjeno je u svemu samo 6 komada, i to uz oba načina 
sahranjivanja. Premjer im variira od 20mm do 52mm, te ili su glatke ili 
na odskok ispisane — tabla XA., slike 19. 1 20. — U sredini su te toke 
vazda probušene, te su se valjda najviše o pojasu nosile kao nakit. 

Tenećeta od zaponaca —- tabla XA\., slike 21. do 23. i tabla XXI, 
slike 1. do 10. — takogjer su nagjena kako u grobovima s paljevinom, 
tako i u skeletnim grobovima, ukupno 13 komada. 

Ona su pravokutnog oblika — tabla XA, slika 21. — te se jedan 
kraj često svršava na dva lfika — tabla XXI, slika 10. — Ako su orna- 
mentirani, to im ornamenat sastoji u tome, što su duž okrajaka narovašena 
— tabla XX, slika 22. — u usavaćenim pravim — tabla XAXI., slika 1. — 
ili u nareckanim linijama — tabla XXI., slika 4. — ili su našarana linijama, 
ispisanim na odskok — tabla XXI, shka 3. 

Dva su eksemplara i probijena, pa jedan — tabla YX.Y., slika 283. — 
na jednom kraju pokazuje dvije konjske glave, a ispod njih junaka pod 
šljemom s mačem u desnici. Drugi — tabla AX.XI., slika 9. — ima vijugav 
oblik, a u sredini megju četiri probijene luknje, krstolik ornamenat. 

Od zaponaca — tabla AXI., slike 11. do 17. — nagjena su 23 komada, 
većinom u grobovima s paljevinom'). Oni su okovani pravokutnim tenc- 
ćetom, koje je bilo sa 2 do 5 zglavaka pričvršćeno za pojas, a o kukastim 
mu krajevima visi po jedna ili po dvije karike različite veličine. I kolut 
— tabla XX, slika 6. — sa svojim, okruglo probijenim nastavkom biće da 
je pripadao jednome zaponcu. Trouglastu kuku s jednog zaponca prikazuje 
najposlije tabla .X.YZII., slika 24.%). 

Mnogo je više nagjeno okovica od tenećeta — tabla NAI, 
slike 1. do 20. —-- u 115 komada, većinom u grobovima s paljevinom i 
od 1 do 38 komada u jednom grobu zajedno. Oblika su ili pravokutnog 
ili okruglog. U pravokutnih dva su do tri zglavka, te su uriješene ili 
rebarcem duž dužih okrajaka — tabla XXII, slike 2. 1 4. — ili su 


1) Isporedi: Prozor: Popis ark., tabla XXVI., slike 164. do 166. 
2) Isporedi: Halistatt, tabla XL, slika 11. i Prozor: Popis ark., tabla XXV., slika 10. 
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raznoliko probijene — tahla X.YII., slike 7. do 12. — Okrugle su i pričvršćene 
s jednim ili s tri zglavka, te su uriješene ili narovašenom brazdom duž 
okrajaka — tabla XXII, slika 19. — ili sa dvije do tri koncentrične 
linije — tabla XX, slike 18. i 18. — ili kolobarima od kockastih pjega. 

Broncana su dugmeta nagjena kako u grobovima s paljevinom, 
tako i u skeletnim grobovima, te su okrugla ili krstolika. 

Od okruglih dugmeta — tabla _X.XIL, slike 21. 1 22., onda tabla AAXIII. 
slike 3. do 10. — nagjeno je samo 19 komada. Ona su više manje, 
ispupčena i glatka — tabla XXII, slike 21.1 22. — ili u sredini imaju šilj 
— tabla XXIII, slika 3. — Drugi im oblik ima oštar svitak na okrajku 
i u sredini je udubljen — tabla AAIIIL, slika 7. — ili i ispupčen — 
tabla AXIIL, sika 10. 

Od krstolikih dugmeta — tabla _YX]I., slika 28. do 25.1 tabla XXIII, 
slike 1. 1 2. — nagjeno je nasuprot 80 komada, od ovih u grobu br. 476. 0. 
tri dvostruka dugmeta — tabla .XAXIIL, shka 2.a 10. — Broj im je u 
pojedinim grobovima variirao od jednog do petnaest komada, te Ljubić!) 
prikazuje posve slična dugmeta iz Prozora. Na Jezerinama nagjena su 
ovakva krstolika dugmeta u grobovima br. 208. i 247. zajedno s fibulama 
iz srednjeg la-tenskog doba. 

Od rasutih broncanih zrna — tabla AAV., slike 13. do 15. — 
nagjena su samo 4 komada u premjeru od 11mm do 13mm. 

Mnogo su češće nagjeni broncani privjesci — tabla XXIII, 
slike 11. do 23., 25., 26., 28. 1 29. — u 75 komada i većinom u skeletnim 
grobovima. Najčešći su šuplji, bulasti privjesci — tabla Y.XIIL, slika 18. 
— od 12mm do 20mm premjera, kojih je bilo do 21 komad u pojedinom 
grobu, te su valida upotrebljavani kao nakit o vratu. Svaki taki privjesak 
sastoji od dvije napola šuplje iskovane broncane plojke, koje su u sredini 
sastavljene zglavkom, te imaju peteliku od tankog broncanog tenećeta za 
vješanje. Drugi privjesci najrazličitijeg su oblika, većinom duguljasti valjci 
s nasagjenim zrnjem ili raznoliko raščlanjeni, slike 11. do 18., 21, 22., 25. 
i 28., nadalje kotarice, slike 14. 1 15., zvonoliki, slika 16., krugljice s nasa- 
gjenim nastavcima, slika 17., burenca, slika 26., i više sl. Da li je privjesak, 
sika 20., i možda i onaj, slika _23.. služio za češanje po glavi?) ne mogu 
da odlučim. | 

Još valja napomenuti, da su megju privjescima u grobu br. 281. 
nagjena 1 tri kalufićem iskucana privjeska od tenećeta, slika 9.). 


1) Prozor: Popis ark., tabla XXII. slika 142. 

2) Isporedi: Mitth. d. anthrop. Ges. 1889., knj. XIX, str. (9), slike 1. do 4. i str. (10), slike 5. i 6. 

9) Isporedi: Prozor: Popis ark., tabla _XVII., slike 38. i 34., onda tabla XXII., slike 122. do 130., 
144. do 148. 
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Kao nakite, kojim ne znam upotrebe, navodim ljeveni i probijeni 


nakit — tabla \AIII, slika 80. — kome su okvirasti okrajci spojeni sa 
četiri upoprečena traka, i drugi od broncanog tenećeta — tabla XXIII, 
slika 2€. — kome tanka srednja poluga na svakom kraju ima okruglu, 


špiralno graviranu. plojku. 
Broncane špiralne cjevčice — tabla _X.YII1., slike 81. do 84. — 
nijesu rijetko nagjene u grobovima obiju vrsta i ne vidi se na njima ništa 


karakteristična. 
Nasuprot pripadaju dvije broncane brnjice — tabla XXIII. slike 35. 
156. — bez sumnje oblicima rimske kulturne perijode, te je samo jedna 


slična već u Rakitnom u Hercegovini nagjena'). | 

Megju broncanim rukotvorinama nagjena su samo još 4 lončića — 
tabla XXII, slike 27. 1 28. — koji su isključivo i vazda samo pojedince 
nagjeni uz kosture. Visoki su 32 mm do 38 mm, dno im je debelo i ispupčeno, 
imaju ovalno zjalo izvrnutog okrajka i po dvije ručice. Tri od njih nagjena 
su zajedno s jednom certoškom fibulom, s jednom fibulom iz srednjeg 
la-tenskog doba i s jednom la-tenskom fibulom sa dvije špirale. 

Vrijedno je na koncu još napomenuti, da su bronci sa Jezerina, 
naročito pincete, fibule i fibuli slični nakiti kadšto bili oličeni zelenim, 
smegjim ili crnim lakom. 

Dočim zlata u nekropoli na Jezerinama osim nekoliko rijetkih 
tragova pozlate nikako nije bilo, nagjeno je srebrnih rukotvorina — 
tabla VXIV., slike 1. do IF. 1 tabla XXYV., slike 1. do 9. — ako i ne često, a ono 
ipak u znatnom broju, i to s obzirom na količinu mnogo više u grobovima 
s paljevinom. U svemu nagjeno je srebrnih predmeta u 5 grobova s palje- 
vinom 1 u 4 skeletna groba, a osobito ih je bilo u grobu s paljevinom br. 278. 

Od srebrnih fibula nagjena je čitava jedna iz ranijeg la-tenskog 
doba i čitave dvije iz srednjeg la-tenskog doba (posljednja tabla XAYV, 
slike 1. 1 2.), onda ostanci od takih fibula — tabla _XXV., slike 3., 4. 1 8. 

Srebrnih lančića, spletenih od fine srebrne žice, po dva i po tri 
obješena za karičice, dok opet sami nose srebrne karičice s nataknutim 
srebrnim zrnima, gmizama i jantarevim zrnima, ili i privjeske od srebra 
— tabla XAIV., slike 4., 56., 8., 1 9. — nagjeno je 9 komada. Biće da su, 
barem većinom, ostanci od naušnjaka*). 

Srebrna narukvica — tabla X.XTV., slika 1. — nagjena je samo 
jedna u jednom grobu s paljevinom. Una sastoji od žice, na oba kraja 
zavrnute u kuku, | 


1) Isporedi: Glasnik zem. muz. 1891., str. 417, slika 5.; nadalje R. G. C. Mus., tabla XXI, 
slike 1. i 16. 
2) Isporedi: Prozor: Popis. ark., tabla XVII, slike 30. i 31. 


- 
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Srebrni prstenovi — tabla VYIV., sleke 5.1 6. — nagjeni su u dva 
groba s paljevinom, svagdje po jedan komad. Uni su otvoreni 1 prosti obručići 
od tenećeta, od kojih je jedan posve gladak, dok je drugi fino narovašen. 

Od srebrnih karičica, naznačenih na tabeli pod oznakom ,razli- 
čite srebrne karičice“, koje potječu iz tri groba, vrijedi samo jedna 
oveća -— tabla .XXV., slika 9. — da se zabilježi, o kojoj visi manja karičica 
s nataknutim na njoj valjčićem od crvene paste. 

Pet nagjenih srebrnih toka, koje su ležale stranom u grobovima 
s paljevinom, stranom u skeletnim grobovima, sve su na odskok iskovane, 
te dvije od njih — tabla .VXTV., shike 10.1 16. — prikazuju po jedno 
čovječije lice, jedna — tabla _X.YIV., slika 11. — ljudsku podobu, jedna 
s karičicom — tabla .X.XIV., slika 12. — ornamenat na oblik rozete, a 
pošljednja — tabla AXTV., slika 1. — koja je održana samo u fragmentima, 
samo punciran ornamenat. Biće da sve pripadaju rimskom vremenu. 

Srebrno dugme — tabla XATV., slika 2. — nagjeno je samo jedno 
u jednom skeletnom grobu; ono je pupčasto i nema nikakog ornamenta. 

Srebrnih zrna — tabla VXV., slika 8. do 1. — nagjena su prigodom 
prekopavanja u grobovima s paljevinom 4 komada. Ona su od srebrnog 
tenećeta i šuplja, različite veličine te ili imaju oblik narebrene kruglje, 
slike 6. 1 1, ili pak oblik karičica s brazdicama, slika 3. Jedno od njih, 
slika F., pokazuje jasne tragove nekadašnje pozlate. 

Srebrnih privjesaka — tabla XXIV. slike €. 1 13. do 15. — 
nagjeno je jedino u grobovima s paljevinom, 1 to 9 komada, a svi su 
ragjeni od tenećeta ispisanog na odskok. Najveći od njih, slika 7., ima 
oblik žira, i vide se na njemu tragovi nekadašnje pozlate, te je valjda 
ostanak kakog rimskog naušnjaka'). Druga, trouglasta forma, ali načinjena 
od bronca, nagjena je ponovno na Jezerinama kao privjesak o lančićima, 
a iu sv. Mihajlu u Kranjskoj *). 

Sve te nahogjaje valja nam, u koliko ne pripadaju krugu rimskih 
oblika, ubrojiti la-tenskoj perijodi, na što nas upućuju i s njima zajedno 
nagjeni karakteristični prilozi. 

Mnogo su rjegji od srebrnih rukotvorina prilozi od nekog bijelog, 
krtog kova, koji ja smatram kositerom, u svemu tri komada. 'To je 
fragmenat jedne karike — tabla .XA\V., slika 10. — sploštenog okruglog 
presjeka, kojoj su na periferiji nasagjena četiri zrnasta nastavka, onda 
probijena paftta — tabla AXV., slika 11. — i privjesak na oblik ljudske 
noge — tabla A.YV., slika 12. 


1) Isporedi: R. G. C. Mus., tabla XVIII, slike 1. i 2. 
2) Isporedi: Mitth. d. anthrop. Ges. 1888., sv. XVIII., str. (229) i tabla VL, sl. 8. 


« Bit 


Nasuprot nagjeno je kako u grobovima s paljevinom, tako i u skeletnim 
grobovima veliko obilje priloga od jantara, koji je materijal bio zastupan 
u 112 od nagjenih grobova. 

Izmegju toga bilo je T toka — tabla X.YV., slike 16. do 18. — od 
kojih više njih pokazuju obilat usavaćen ornamenat. Ornamentacija sastoji 
od lukova složenih unakrst, koji zapremaju sredinu toka, slike 17. i 18. 
od kolobara od kockastih pjega, koje su sastavljene tangentama od 
poredanih trokutova, kao i od okruga i trokuta išaranih na oblik rešetke. 

Nego velika masa nagjenog jantara sastoji samo od zrnaca različite 
veličine i oblika, od.kojih je nagjen 1281 komad uz više fragmenata — 
tabla XXV, slike 19. do 22., onda tabla XVI, slike 1. do 17. nadalje 
tabla_XAVII, slike 1. do 20. i tabla AXVIII, slike 1. do 4. — Nagjena 
su do 102 komada u jednom jedincatom grobu (br. 278.) i variira im 
veličina od 4mm do 60mm u presjeku odnosno u dužini. _ 

Po obliku mogu se više manje jasno razlikovati krugljasta, cilindrična, 
plojkasta, okrugla ili eliptična, valjkasta i trouglasta (bradvasta) zrna!). 

Od krugljastih zrna — tabla AVYVI, slika 3. — pojedina su rebričava 
— tabla NXYV. slike 19. 1 21. — cilindrična nasuprot, koja se u opće 
rjegje nalaze — tablu XAVIL, slika 12. — vazda su glatka. 

Okrugla i plojkasta zrna na periferiji su ili bridasta, široka — 
tabla XVII, slike 4. i 58. — ili su zaobljena — tabla XXVI, slika 10. — 
i vazda su u sredini, a na gornjem dijelu samo kadšto u pravcu pobočnih 


površina probušena — tabla XAVIIL, slika 1. — Jedan je komad ove 
pr vrste zrnaca ornamentiran sa tri usavaćene pjege — tabla X.YV., 
slika 22, — Na drugom obliku okruglih, plojkastih zrnaca vidi se s obje 


strane koritasta udubina u sredini plojke, i onda većinom oštra spoljašnja 
periferija — tabla X.XVII, slike 16.1 17, za tim tabla XXVI, slike 2. 1 4. 
Eliptično plojkasta jantareva zrna — tabla XXVI, slika 9. — probušena 
su na gornjem užem dijelu paralelno sa širokim plohama. 
Valikasta zrnca ili su okruglasta i glatka — fabla VAYVII, slike 11. do 
13. i 15. — ili na oba kraja čunjasta i po dužini probušena — tabla XAXVII, 


slike 9. 1 14. — Jedno jedincato zrno te ruke u sredini je narovašenim 
poprečnim povorom nariješeno -— tabla XXV. slika 20. 


Nalazi se u ostalom i valjkastih zrna, koja su na tanjem gornjem 
kraju poprijeko probušena — tabla AAX'VI., slika 13. 1 tabla YXVIIL, slika 10. 
Kao zadnju vrstu jantarevih zrna valja navesti trouglasti ili bradvasti 
oblik — tabla XXVI, slike 14. do 17. — "Taka su zrna vazda na gornjem, 
tanjem kraju poprijeko probušena i više puta imaju duž sredine povor 


1) Isporedi: Prozor: Popis ark., tabla XXIII. 





m 
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— tabla XXVI, slika 14. — ili su i u sredini, 1 to samo za ukras, 
probušena — tabla XA VIL, slika 19. 

Megju staklenim rukotvorinama najznamenitije su bez sumnje 
staklene narukvice, od kojih je nagjen jedan čitav eksemplar i jedan 
iragmenat. 

Cijela narukvica — tabla XXXI, slika 1. — sastoji od stakla, otvorene, 
kao vino žute boje, te je na spoljašnjoj strani ornamentirana zaobljenim, 
povišim povorom po sredini i sa dva povora po stranama'). Nutarnja je 
strana pokrivena žutim, užignutim uloškom. Narukvica je veoma velika, 
jer joj nutarnji premjer iznosi 77mm, a širina 21mm. 

Ulomak druge jedne narukvice — tabla XXXI, slika 2. — pripada 
mnogo manjoj, modroj staklenoj narukvici, koja na spoljašnjoj strani takogjer 
ima jedan povor po sredini, a dva uz okrajke, a iznutra nema uloška i široka je 
samo 8 mm. Nijedna od tih narukvica nije nagjena zajedno s karakterističnim 
kakim prilozima, no ja ipak mislim, da pripadaju la-tenskoj perijodi. 

Nego masa na Jezerinama nagjene staklenine sastoji od gmiza — 
tabla XXIX, slike 1. do -19., onda tabla XXX, slike 1. do 12.1 tabla XXX, 
slike 4. do 7. — od kojih je u svemu nagjeno 2215 komada 1 uz to dosta 
ulomaka u 66 grobova i to kako u grobovima s paljevinom, tako i u 
skeletnim grobovima. Uz mrtvačku paljevinu jedinoga groba br. 278. 
bila su pače rasuta 1063 komada gmiza, dakle gotovo polovica svih, što 
su nagjene na Jezerinama. 

Oblik je i veličina u gmiza veoma različit. Veličina variira od 2 mm 
— tabla XXIX, sika 15. —- do 25mm — tablu XXX, slika 2. 

S obzirom na oblik daleko prevlagjuje obični oblik zrnaca s više 
manje okruglastim presjekom — tabla XAIX., slika 2. — 1 samo rijetko 
kad imaju ta zrna oštar povor po sredini — tabla XXX, slika 12. — 
Ukraj njih nalaze se 1 valjkaste — fabla AXIA., slike 1, 9.1 14., onda 
tabla XXX, slika 11. — 1 cilindraste — tabla XXX, slika 8. — gmize 
na sredini probušene. Po sredini je probušena 1 s jedne strane ravna, a 
s druge polukrugla gmiza — tablu XXIX., slika 8. — Osim toga nagjene 
su kapljicama slične okrugle ili šiljaste — fabla XXIX, slika 10.1 tabla AXX., 
slika 4. — trouglaste — tabla XXX. slika 9. — ili plosnate četverouglaste 
gmize — tablu .XXA., slika 6. — Posve neobičan, donekle cipeli sličan 
oblik prikazuju najposlije gmize — tabla XXXI, slika 4. — Gmize su 
više ili manje intenzivno kobaltsko-modre, hromo-žute. vinasto-žute, žuto- 
smegje, bijele, rjegje zelene, a samo jedna lugaste masti. Bijele su često 
iznutra posrebrene ili pozlaćene — tabla AXXA., slike 7. 1 9. 


1) Isporedi: Alterthi. d. h. V., knj. IL, sv. IN, tabla 3., slika 3. 
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Od nagjenih gmiza 59 ih je, većinom modrih, emaljirano, i to većina 
bijelim, rjegje žutim pjegama, nareckanim linijama, koncentričnim kolo- 
barima, špiralama, dugačkim i poprečnim crtama ili bradavicama — 
tabla XXIX, slike _5., 11, 15., 2, 6. 1, 9., 19, 7.117. — Dvije takve 
gmize — tabla XXIX, slike 1117. — na koje su nasagjene po četiri 
bradavice, dobile su time gotovo oblik kocke'). 

Osim gmiza nagjeno je u 8 grobova i hrbina od šupljih staklenih 
posuda i to modre — tabla XXXI, slika 3. — ljubičaste, zelene, žuto- 
smegje, vinasto-žute i bijele masti. 

Nasuprot nagjeno je koštanih rukotvorina relativno vrlo malo, pošto 
ih je bilo samo u 19 grobova i svagda u malom broju, ponajviše pojedince. 

Ima megju njima 12 zrna okruglastog — tabla XXXI, slika 8. — 
ili plohastog, cilindričnog i valjkastog oblika — tabla XXXI. slika 12. 

Nadalje nagjen je malen kolutić od kosti, koji ima 34mm Pr i 5mmn 
široku probušenu jamu, onda koštana plojka, s jedne strane ravna, s druge 
ispupčena — tabla XXXI, slika 10. 

Nadalje valja navesti držalicu nekog orugja od jelenjeg roga — 
tabla XAXIIL, slika 1. — koštane korice od noževa — tabla XXXI, 
slika 14. — koje su nagjene u tri groba i šupalj cilindar od kosti — 
tabla XXXIII, slika 2. — kome se svrha neda razabrati. 

Najposlije valja koštanim nahogjajima još pribrojiti 9 životinjskih zuba, 
od kojih je 6 bilo probušenih 1 3 bijahu neprobušena. Megju probušenim 
bila su tri svinjska zuba — tabla XXXI, slike 3, 5. 1 6. — jedan 
medvegji zub — tabla XAAJI., slika 4. — jedan vučji zub — tabla XXXII, 
slika 7. — 1 jedan lisičji zub — tabla XX XII, slika 9. — Ona tri nepro- 
bušena — tabla XXXIL, slika 8. — konjski su zubi. 

U tri su groba nagjena 1 23 zrna od neke crvene mase, valjda neke 
paste, oblika stranom okruglog, stranom  valjkastog — tabla XXXI, 
slike 11, 14. 1 15. 

Od jednake mase načinjena je 1 plojka s jedne strane ravna, ali 
hrapava, s druge pak ispupčena i po sredini probušena — tabla XXXI, 
slika 138. — ali se je poslije istaklo, da je to uložak iz nožice jedne fibule 
srednjeg la-tenskog doba (grob br. 279.). 

Od kamenitih rukotvorina nagjena je samo dvostruko probušena 
plojka od mekog tercijarnog lapora, koja je s obje strane ornamentirana 
kolobarima i lukovima, koji se potonji radijalno razilaze — tabla XXXII., 
slika 13. — za tim ponešto čunjast iragmenat od tvrdog vapnenca na dva mjesta 
zasječen — tabla \XXII., slika 10. — valjda od nekog kamenitog čekića. 


1) Isporedi: Prozor: Popis ark., tabla ANIV. i Gurina, tabla XII, sl. 17. 
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Od ilovastih predmeta najposlije nagjena su osim gore već 
opisanih posuda samo dva crvenkasta pršljena — tabla XXXIII, slike 
11. 1 12. 


Zaglavno razmatranje. 


Ako pregledamo rezultat pretraživanja na Jezerinama, vidjećemo, da 
velika masa nagjenih predmeta pripada svim trim stepenima la-tenske 
perijode, dok ih manji dio u jednu ruku zasiže natrag u halštatsku perijodu, 
a drugi pripada krugu oblika kasnijeg doba rimskog gospodstva. 

S obzirom na prostorni _rasporegjaj grobova s nahogjajima iz te tri 
različite kulturne perijode valja napomenuti, da su grobovi s predmetima 
iz halštatskog doba sporadično razdijeljeni po svoj srednjoj površini nekro- 
pole. Grobovi s la-tenskim nahogjajima ispunjuju prostor oko i izmegju 
rečenih grobova, i to kadšto veoma na gusto, dok najmlagji grobovi 
s rimskim nahogjajima, izuzevši neke: pojedine, pri kraju sastavljaju kolo 
oko starijih grobova. Ovi su rimski grobovi osobito gusto nagomilani u 
južnom dijelu nekropole, pa pošto je baš u tome dijelu prije više puta 
prekopavano,. mora se misliti, da ih je prije svakako više bilo, nego što 
je utvrgjeno zadnjim sistematičkim prekopavanjem. 

Jedva je proteklo deset godina, što u opće znamo za grobišta i 
naseobine la-tenske perijode u istočnim Alpama, te se je još godine 1883. 
mislilo, da. je halštatsku kulturu u istočnim Alpama tek rimska kultura 
zamijenila, pa da keltska kultura la-tenske perijode u tome području 
nikako nije gospodovala'). 

Taj je nazor obretenim od onda u istočnim Alpama različitim naho- 
dištima iz la-tenske perijode sasvim oprovrgnut, te hoću da poznata mi 
dotična mjesta ovdje u kratko navedem, polazeći od zapada k istoku. 

a) Tirolska. Meklo u Valu di Non, jugozapadno od Bocena. Ovdje 
nagjoše velik obzidan grob, u kome je bilo isprebacanih rukotvorina iz 
halštatske i la-tenske perijode, a naročito iz rimskog doba. Megju fibulama, 
koje nas u prvom redu zanimaju bilo ih je, kako iz ranijeg, tako i iz 
srednjeg la-tenskog doba. Nasuprot nikako nije bilo oružja ni plemenitog 
kova, a ni jantar se megju nahogjajima ne navodi. 

Kao način sahranjivanja utvrgjeno je i sažiganje i ukopavanje mrtvaca *). 


1) Ferd. pl. Hochstetter: Die neuesten Griiberfunde von Watsch und Margarethen in Krain. Denk- 
sehriften der math.-naturwissenschaftl. Classe der kais. Akademie der Wissenschalften. (Najnoviji nahogjaji 
u grobovima kod Vača i Margaretena u Kranjskoj. Spomen-spisi matem.-prirodoznanstv. razreda carske 
akademije znanosti.) Beč 1883., sv. XLVII., str. 202. 

2) Mitth. d. anthrop. Ges. 1885., sv. XV., str. (100 i d.). 
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b) Tirolska. Moricing kod Bocena, gdje su nagjeni na podnožju 
brda Cegla pod velikim. kamenom mnogi fragmenti na odskok načinjene, 
sa slikama bogato ukrašene ciste od bronca i isto takove situle, jedan 
željezni šljem i tri prava mača iz la-tenskog doba'). 

c) Koruška. Gurina kod Delaha u gornjem dolu Zilje, oveća 
naseobina, koja je po nagjenim predmetima u Alpama postojala od halštatskog 
doba kroz la-tensku perijodu sve do svršetka rimskog gospodstva. Glavna 
je masa nahogjaja rimska, te je ondje obragjen jantar nagjen samo u 
nekoliko rastrošenih ulomaka. Fibula iz. ranijeg la-tenskog doba nikako 
nije bilo). 

d) Primorje. Idrija pri Bače nedaleko od poznate nekropole iz 
halštatskog doba u sv. Luciji na Soči, gdje je kustos I. Szombithy 1886. 
uz Idriju raskopao 23 ravna groba s paljevinom iz la-tenske perijode. U 
njima je bio obilat inventar broncanih posuda, fibula, oružja i svakojakog 
kućnog pribora od željeza, koji predmeti pokazuju stranom la-tenski, ali 
stranom već i rimski tip. Fibule iz ranijeg la-tenskog doba nijesu ovdje 
nagjene, a ne spominje se ni da je nagjen jantar*). 

e) Kranjska. Gradac u Bohinjcu. Od ostataka ovdje nagjene keltske 
talionice željeza posjeduje dvorski muzej u Beču jednu fibulu od gvoždja 
iz srednjeg i jednu iz m la-tenskog doba uz razne ine željezne 
pribore “). 

J) Kranjska. Sv. Mihaj lo kod Pistojna nasuta gradina s dva grobišta, 
jednim starijim halštatskim i mlagjim, u kom je potonjem uz predmete iz 
kasnijeg halštatskog doba nagjeno i takvih iz la-tenskog; nahogjaji iz ovog 
pošljednjeg doba nas ovdje naročito zanimaju. 

Ova mlagja nekropola u ritovima ,Za Plošno“ i ,Pod Mačkovcam“ 
pobliže je pretražena godine 1885. i 1886. po bečkom antropološkom 
društvu, te je u svemu ondje raskopano 145 ravnih grobova s paljevinom. 

Grobovi su sastajali od nepravilnih cilindričnih jama, 20cm do 60em 
dubokih, a 40cm do 70 em širokih, koje su bile napunjene pepelom, drvenim 
ugljem i kalciniranim kostima, te ili ničim nijesu iznutra bile obložene, 
ili su na dnu bile popogjene kamenjem kao šaka velikim. 

Nagjeni su u njima dugi, pravi, dvorezi i kratki, savijeni, jednorezi 
mačevi, šiljci od kopalja i sulica, bojne sjekire od željeza, broncane certoške 
fibule, fibule iz srednjeg la-tenskog doba od bronca i željeza, ogrlice 
od bronca i željeza, množina gmiza, a samo jedno jedincato jantarevo zrno. 


') Atlas, tabla LXVIII. i Mitth. der anthrop. Ges. 1891., sv. XXI, str. (84). 

2) Gurina: Mitth. d. anthrop. Ges. 1885., sv. XV., str. (102). 

8) Mitth. d. anthirop. Ges. 1887.,8v. XVII., str. (10); 1888., sv. XVIII., str. (93) i 1892., sv. XXII, str. (10). 
4) Mitth. d. anthrop. Ges. 1888., sv. XVIII, str. (87). 
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Mlagja nekropola kod Sv. Mihajla pripada po tome prelaznom stepenu, u 
kome se tipi halštatske perijode nalaze zajedno s onakima iz la-tenskog doba '). 

g) Kranjska. Kod Wallitschendorfa u seisenberškom kotaru 
otkopano je god. 1885. tik do tamošnjih rimskih grobova jedno grobište 
iz la-tenske perijode, gdje megju nahogjajima naročito valja istaknuti prave, 
duge, galske mačeve, šilike od kopalja, gorostasne noževe i sjekire s hori- 
zontalnom ušicom. Jantara ovdje nikako nije bilo. Ta nekropola po tome 
ima svoj početak u la-tenskoj perijodi i zasiže u rimsko doba*). 

h) Kranjska. Nassentfuss. Ovdje megju selima Slepšekom, Heiligen- 
kreuzom i Ostrošnikom ima više nekropola halštatskog doba, a blizu njih 
na povoru nekog brda grobište iz la-tenske perijode, u kome su isključivo 
grobovi s paljevinom bez žara, koje je grobište obreteno god. 1885. Oko 
20 grobova, koji su ondje raskopani, sastojali su od cilindričkih u dolomitu 
usječenih jama od prilike 50cm dubokih sa 25em premjera. Ti su grobovi 
onuda bili nepravilno razmješteni, na dnu napunjeni kalciniranim kostima, 
koje su, kako se čini, naročito prisabrane iz paljevine, te su bez primije- 
šanog drvenog ugljena bile zasute dolomitnim pijeskom. 

Od priloga nagjeno je u tim grobovima dvostruko svinutih, dugih i 
pravih mačeva, šiljaka od kopalja, velikih noževa, sjekira s horizontalnim 
ušicama, člankovitih broncanih narukvica, željeznih i broncanih fibula iz 
srednjeg la-tenskog doba, čitava modra staklena narukvica i više iragmenata 
takih narukvica. 

Fibula iz ranog la-tenskog doba i jantara nije bilo nikako). 

Ta nekropola po tome pripada kasnijoj la-tenskoj perijodi. 

1) Kranjska. Bijela Crkva. Pod jednom oborenom voćkom nagjen 
je lijepi galski šljem od bronca i jedna broncana fibula iz srednjeg la-tenskog 
doba *). 
Drugi red bogatih nalazišta iz la-tenskog doba proteže se nešto 
sjevernije, i to: 

k) Solnogradska. Iz Velikog Arla u sudbenom kotaru Sv. Johan 
posjeduje dvorski muzej u Beču la-tenske željezne fibule, fragmente željeznih 
noževa 1 jedne željezne nožice za striženje ovaca, koje valjda potječu iz 
skeletnog groba *). 

i) Gornja Austrija. Halštat. Jedan grob te čuvene nekropole tog 
mjesta sadržavao je jedan pravi željezni mač u ornamentiranoj i bogato 


') M. Hoernes: Mitth. d. anthrop. Ges. 1888., sv. XVIIL, str. 217 i d. 

*) Mitth. d. anthrop. (res. 1885., sv. XV., str. (72). 

“) Mitth. d. anthrop. Ges., sv. XV., str. (71). — Ibid. 1888., sv. XVIII, str. (92 i d.) 
i) Mitth. dd. anthrop. (res. 1883, sv. XIIL., str. 210 i d. 

“, Mitth, dd. anthrop. (es. 188&., sv. XVIII, str. (86). 
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slikanoj korici iz bronca, jedan željezni šljem iz la-tenskog doba, jedan 
sjekač (mač) i dva željezna šilika od koplja kao i jedno cijedilo iz 
bronca). 

m) D6nja Austrija. U Kufarnu kod Mauterna nagjena je u skeletnom 
grobu jedna na odskok načinjena situla iz bronca, bogato sa slikama 
uriješena, jedna žlica iz bronca, jedan šiljak od koplja sa širokim rtom 
i jedan željezni nož*). 

n) D6&nja Austrija. Limberg kod Egenburga, gdje je kod Hajden- 
štata nagjena samo jedna mala broncana fibula iz la-tenskog doba*). 

o) Donja Austrija. Špilern kod Štokerave, gdje je nagjena polovica 
broncane la-tenske fibule *). 

p) D6nja Austrija. Nusdori kod Beča. Iz jednog skeletnog groba 
posjeduje bečki dvorski muzej dvije broncane. narebrene narukvice iz 
la-tenskog doba ?). 

q) Dš6nja Austrija. Gajnfarn kod Feslave, gdje su nagjene u 
skeletnim grobovima odlomak fibule la-tenskog doba, dvije narukvice 1 
jedna glatka ogrlica iz bronca kao i jedna željezna narukvica *). 

") Ugarska. Kišeg (Giins). Iz naseobine Sv. Vita posjeduje dvorski 
muzej u Beču jedan mač iz ranog la-tenskog doba uz fragmente njegove 
željezne korice "). 

Ali i u jugoistočnim zemljama austro-ugarske države i u zauzetom 
području otkrita su u novije vrijeme nalazišta iz la-tenskog doba u većem 
broju, 1 to: 

s) Hrvatska. Megju hrvatskim nahodištima iz la-tenske perijode valja 
na prvom mjestu spomenuti prostranu i bogatu nekropolu na brdu Vitalu 
kod Prozora, od prilike 8 &m istočno od Otočca. Ona je obretena već u 
oktobru 1880., 1 od tog je doba svake godine pretraživa narodni muzej 
u Zagrebu. O broju do sada raskopanih grobova nemam podataka, nego 
mora da ih po množini povagjenih iz nje predmeta ima velika množina 
i veoma se mora žaliti, što tako znamenito i zanimljivo nahodište, valjda 
zbog nestašice troška, nije sistematički pretraživano. 

Prozorski su grobovi koje grobovi s paljevinom, koje skeletni grobovi, 
i dosižu nagjeni u njima predmeti od halštatske perijode kroz ranu i 
kasnu la-tensku perijodu do u rimsko doba. Jer po Ljubiću u slici prikazani 


1) Atlas, tabla LXX. i LAXI. 

") Mitth. d. anthrop. Ges. 1891., sv. XXI, str. (68 i d.), str. (78 i d.) i str. (Sl id.). 
3) Mitth. d. anthrop. Ges. 1889., sv. XIX., str. 68. 

4) Ibidem 

5) Ibidem. 

#) Mitth. d. anthirop. Ges. 1889., sv. XIX, str. 66 i d. 

7) Mitth. d. anthrop. (res. 1890., sv, XX, str. (12 i d.). 
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željezni ključ isto tako potječe iz rimskog vremena, kao 1 obje po sjena 
naslikane šiljaste ilovaste posude). | 

Da li u ostalom i nekoliko naslikanih fibula ne potječu iz rimskog 
doba, kao n. pr. ondje na tabli XXI., slika: 102. prikazana, koja je, kako 
se čini, imala 1 šarnijer, ne usugjujem ge odlučiti, jer su preena samo 
s jedne strane. | | 

Toliko u ostalom stoji, da prozorska nekropola mnogo koješta ima 
zajedničko s onom na Jezerinama, što sam već više puta imao prilike 
istaknuti; da nadalje obje nekropole potječu po prilici iz istog vremena i 
da valjda pripadaju jednom te istom narodnom plemenu. Imaću poslije 
prilike, da se na ovo još jednoć vratim. 

1) Hrvatska. Grobnik jugoistočno od Rijeke; gdje je Ljubić u klancu 
nekog brijega iskopao ispremiješane rukotvorine bez ikakog osobitog 
obilježja, iz kasnije halštatske i iz la-tenske perijode, kao 1 iz rimskog doba ?j. 

Ima ondje fibula certoških, iz srednjeg la-tenskog doba, megju ovima 
jedna s lijepim velikim privjeskom, kakih je 1 na Jezerinama bilo *), rimskih 
fibula, ovećih broncanih posuda na oblik lonaca i tave, staklenih posuda, 
kao boca, pehara, zdjelica, šalica, suznih .bočica debela dna, šivaćih igala, 
bočki, prstena, narukvica, ogrlica, privjesaka, špirala 1 6 komada jn 
revih zrna. : 

Po tim nahogjajima čini se, da je na Grobniku bila naseobina, koja 
je postala: pri svršetku halštatske perijode, te se održala do u rimsko doba. 
Jer da je ovdje nagjena nekropola, to bi Ljubić bez sumnje napomenuo, 
pa i ako tako zvane suzne bočice upućuju na grobišta, to su takve bočice 
mogle služiti u jednu ruku n. pr. za spremanje drage masti za kućnu 
potrebu ili su možda blizu mjesta nagjeni pojedini rimski grobovi, koji 
su od prije već postojali. 

u) Hrvatska. Molunj kod Jaske, jugozapadno od Zagreba uz željeznicu, 
što vodi u Karlovac, iz koga mjesta Ljubić“) opisuje željezne i broncane 
fibule iz ranijeg i srednjeg la-tenskog doba. Te fibule, veli, da potječu slično 
kao i one dvije fibule iz srednjeg la-tenskog doba kod Šlajnice blizu 
Šmarjete u Kranjskoj, koje su u jednoj gromili nagjene zajedno 
s velikom kvrgastom halštatskom fibulom*) iz gromila, pa u koliko je 
Ljubić istinito obaviješten, bile bi to, koliko ja znam, prve gromile s la-tenskim 
nahogjajima u Hrvatskoj, koje su do sada poznate. 


1) Prozor: Popis ark., tabla XXIX., slike 228., 230. i 231. 

2) Popis ark., str. 152 1 d. 

3) Popis ark., tabla XXXIII., slika 246. 

4) Popis ark., str. 179 i tabla XXXIV., slika 316. 

5) Mitth. (dl. anthrop. (es. 1884., sv. XIV., str. 49 i d., slike 1. i 2. 
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") Hrvatska. Kula u općini osičkoj, kotara gospićkog. Iz toga 
mjesta opisuje Ljubić lijepo ornamentiranu la-tensku fibulu iz ranijeg doba, 
na oblik lfika sa strijelom '), bez pobliže oznake prilika, u kakim je nagjena, 
te je odmah vrsta megju nahogjaje iz broncane perijode. 

0) Slavonija. U Mitrovici nagjene su pri kopanju temelja za 
zgradu jedan pravi mač iz la-tenskog doba i dva željezna šiljka od 
koplja *). | 

r) Dalmacija. Ljubić *) opisuje iz te zemlje dvije la-tenske fibule iz 
srednjeg doba, ali ne naznačivši na žalost, gdje su nagjene. 

y) Bosna. Jezerine kod Bišća, bogata nekropola, koju smo eto baš 
opisali. 

z) Bosna. Majdan kod Varcar-Vakufa. Ovdje se na osamljenu brdu 
Gradini nalaze ostanci prehistoričke naseobine s tragovima kasnije naseobe 
po Rimljanima. Osim mnoštva ilovastih hrbina nagjena je ondje 1891. jedna 
vrlo lijepo patinirana fibula iz ranijeg la-tenskog doba“), te se čini, da je 
ta nekadašnja naseobina bila obrtno mjesto, gdje se je primitivnim načinom 
kopalo željezo. 

a) Bosna. Blizu sredovjeke gradine kod Prozora iskopao je kotarski 
predstojnik Branković, valjda iz ravnih grobova, uz druge bronce i jednu 
lijepu broncanu fibulu iz kasnijeg la-tenskog doba*). 

B) Bosna. Iz jedne gomile kod Oraši; ja blizu Tolise kraj Save prikazuje 
Ljubić u slici jednu broncanu fibulu iz ranijeg la-tenskog doba, ali je 
broji u nahogjaje broncane perijode *). | 

Y) Bosna. U prehistoričkoj naseobini Debelo Brdo, nedaleko od 
stare naseobine Sobunara na sjeverozapadnom obronku Trebevića kod 
Sarajeva, iskopao je Fiala 1893. osim različitih nahogjaja iz starijeg 1 
novijeg doba i 7 komada fibula iz srednjeg i kasnijeg la-tenskog doba od 
srebra, bronca 1 željeza. 

č) Hercegovina. Zagradina na Rakitnom polju, u koče ljubuškom, 
gdje su u polju južno ispod razvalina rimske utvrde Gradine god. 1889. 
nagjeni ravni grobovi s broncanim predmetima iz halštatske perijode 1 
broncanim fibulama iz srednjeg 1 kasnijeg la-tenskog doba *). | 

e) Hercegovina. Gorica u ljubuškom kotaru, otkud je zemaljski 
muzej ove godine dobio lijepu fibulu iz srednjeg la-tenskog doba, bez 





1) Popis ark., str. 65 i tabla IX., slika 19. 

2) Mitth. d. anthrop. Ges. 1890., sv. XX., str. (10 i d.). 

8) Popis ark., str. 164 i tabla XXI., slika 104. 

1) Glasnik zem. muz. 1892., str. 231 i d,, slika 2. 

5) Glasnik zem. muz. 1893, str. 311 i d,, slika 3. 

8) Popis ark., str. 97 i tabla XIV., slika 91. 

5) Glasnik zem. muz. 1891., str. 413 i d., slike 16. do 22. 
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pobliže naznake prilika, u kojim je nagjena. Ona je oličena sjajnom 
crnom bojom. 

m) U rimskoj razvalini Gradini kod Graca u Posušju, kotara 
ljubuškog, iskopao je najposlije 1893. Fiala osim rimskih fibula i broncanih 
hbula iz ranijeg 1 srednjeg la-tenskog doba. 

Broj od godine 1880. obretenih štacija i nekropola iz la-tenske perijode 
u gore navedenim zemljama, po tome je dakle već znatan i na daleko 
rasprostranjen. Jer one opisuju, kako smo vidjeli, opsežan lfik od južnog 
Tirola preko Koruške, Primorja, Kranjske, Solnogradske, 
Gornje 1 D6nje Austrije, Ugarske i Hrvatske do u Bosnu i 
Hercegovinu, gdje nekropole na Jezerinama i u Zagradini, kao i 
pojedini nahogjaji na Gradini kod Majdana, kod Prozora, na Debelom Brdu 
kod Sarajeva i nahogjaj u grobu kod (Orašja za sada čine najistočnije članke 
u dugom lancu la-tenskih nahodišta, pa za to zavregjuju osobitu pažnju. 

Nekropola na Zagradini i naseobina kod Majdana nijesu do sada 
pobliže pretražene, pa se za to pri isporegjivanju nahogjaja sa Jezerina 
s obzirom na druga bliža nahodišta iz la-tenske perijode većinom moram 
stegnuti na više pretraženu prozorsku nekropolu. 

S obzirom na način sahranjivanja nalazimo na Jezerinama samo ravne 
grobove, ali kako sažiganje, tako i ukopavanje mrtvaca, jedno uz drugo. 

Pri sažiganju pomno bi od drvenog uglja očišćene kosti ili prostrli 
na prosto po tlu, ili bi ih pohranili u žari. 

Ravni su grobovi isto tako isključivo _nagjeni u Meklu, u Idriji 
pri Bače, u Sv. Mihajlu, u Wallitschendorfu, u Nassenfussu 
i u Prozoru, dok se za nahogjaje iz hrvatskog Molunja 1 iz bosanskog 
Orašja kaže, da tamošnji la-tenski nahogjaji potječu iz gromila. 

Sažiganje 1 ukopavanje mrtvaca nagjeno je jedno uz drugo u Meklu 
i u Prozoru, dok je nasuprot u Idriji pri Bače, u Sv. Mihajlu, u 
Wallitschendorfu i u Nassenfussu jedino nagjena sahranjena paljevina. 
U Meklu, gdje je sve bilo ispremiješano, te se vide jasni tragovi neka- 
dašnjeg razora, ništa pouzdano ne znamo o prilikama ukopavanja sažeženih 
mrtvaca. U Sv. Mihajlu bila je mrtvačka paljevina ukopana u plitkim 
jamama bez žara 1 pomiješana s pepelom 1 ugljevljem, u Wallitschen- 
dorfu i Nassentfussu bila je takogjer bez žara pohranjena u. jamama, 
nego se je naročito u pošljednjem mjestu opazilo, da su kalcinirane kosti 
pomno prisabrane iz paljevine 1 da nijesu bile pomiješane s drvenim ugljem. 

O Prozoru nije mi u tom pogledu ništa pobliže poznato, nego su 
i tamo velike žare i male priložene posude sa dvije ručice nagjene'), pa 


1) Popis ark., 148 i d. i tabla XXIX., slike 230. i 231., tabla XXX, slike 332. i 333. 
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po drugim mnogim sličnostima tih blizih nekropola možemo zaključiti, da 
se je sahranjivanje sažeženih mrtvaca sasvim isto tako vršilo, kao i na 
Jezerinama. 

Dubljina skeletnih grobova u Prozoru različita je od 25 em do 200 em, 
u Jezerinama od 30cm do 160cm, pa u tom pogledu izmegju oba 
grobišta nema nikake osobite razlike. 

U jednom dijelu prozorske nekropole, koji Ljubić opisuje i u slici 
prikazuje ') ležalo je 55 kostura: s glavom na sjevernoj strani 21, s glavom 
na sjeveroistočnoj strani 21, s glavom na zapadnoj strani 5 1 s glavom 
na istočnoj strani 2. 

I ovdje je dakle, kao i na Jezerinama, sahranjivanje lešina s glavom 
na sjevernoj ili bar na sjeveroistočnoj strani bilo pravilom, a drugi se 
položaji nalaze samo kao iznimka. 

Po spomenutom već planu jednog dijela prozorske nekropole ležali 
su ondje kosturi općenito nalegjice, ali pošto je ondje u slici prikazan 
samo jedan mali dio grobišta, moguće je, da su pojedine lešine, kao i na 
Jezerinama, sahranjene potrbuške. 

Prozorski su kosturi ležali stranom prosto u zemlji, stranom su bili 
prekriveni slojem kamenja, debelim do 50cm, koji je s dola sastojao od 
sitnijih kamečaka, a gore od krupnijeg kamenja. Nešto se je slično opazilo 
i na Jezerinama nasuprot naišlo se je u oba mjesta na male kamenite 
ploče, koje su bile blizu lubanje, te su mrtvacu vazda služile za uzglavje. 

O megjusobnom brojnom razmjeru izmegju grobova s paljevinom i 
izmegju skeletnih grobova u Prozoru nije mi ništa poznato, pošto mi 
kao vrela za tu nekropolu na raspolaganje stoje samo češće spominjani 
»Popis ark. odjela nar. zem. muzeja 1.“ od Ljubića i nekoliko sitnijih 
bilježaka u ,Mitth. der anthropologischen Gesellschaft in Wien“ ?), ali se 
ova vrela većinom odnose samo na nahogjaje. Iz malog broja po Ljubiću 
u slici prikazanih ilovastih posuda iz Prozora ne može se zaključiti, da 
su ondje grobovi s paljevinom rjegji : bili, jer je u jednu ruku mnogo 
grobova s paljevinom moglo biti bez žara, a pri onakom nesistematičkom 
prekopavanju, kao na Prozoru, običaju se pohranjivati samo onake ilovaste 
posude, koje se cijele nagju, što rijetko biva, dok se na zdrobljene ne 
gleda. Toliko u ostalom stoji, da su se u Prozoru upotrebljavale velike 
žare za paljevinu i da su se prilagale male žare s ručicama, pa se i u 
tome vidi sličnost izmegju Prozora i Jezerina. 


1) Popis ark., str. 150 i d. i tabla XXXII. 
3) Mitth. d. anthrop. Ges., sv. XIV., str. (95 i d.) i tabla _ VIII; sv. XV., str. (103); sv. XVII, 
str. (59); sv. XVIIL, str. 232 onda sv. XIX, str. 138 i 144. 
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5 obzirom na doba nalazimo u Meklu i Gurini pretežito rimske 
nahogjaje, a uz njih i takve iz halštatske i la-tenske perijode; u Wal- 
litschendorfu, Idriji pri Bače i Nassenfussu samo nahogjaje iz 
la-tenske perijode, i to u prvom mjestu tik do rimskih grobova, u oba 
druga mjesta nasuprot u okolini nekropola iz halštatske perijode. Iz 
Sv. Mihajla ima nahogjaja iz kasnijeg halštatskog doba i iz la-tenske 
perijode, dok nahogjaji iz Prozora i Jezerina u glavnom potječu iz la-tenskog 
doba, ali u jednu ruku zajedno s tipima iz starijeg halštatskog, u drugu 
ruku s tipima iz rimskog doba. 

Ako ta pojedina mjesta isporedimo u pogledu nahogjaja i priloga 
izmegju sebe, onda vidimo, da u Meklu nije nagjeno nikakog oružja, u 
Gurini samo ponešto, dok ga je nasuprot u Idriji pri Bače, 
Sv. Mihajlu, Wallitschendorfu i Nassenfussu prilično bilo. 
= Prozor i Jezerine opet u tome pokazuju veliku sličnost, što je u 
obje te nekropole oružje samo rijetko kad nagjeno, 1 što dugih, pravih, 
galskih mačeva nikako nije bilo. 

S obzirom na najkarakterističniji nakit fibule valja navesti, da su 
halštatske fibule, i to većinom novije certoške, nagjene u Meklu, 
Gurini, Sv. Mihajlu, Prozoru i na Jezerinama, dok ih u Idriji 
pri Bače, Wallitschendorfu i Nassenfussu nikako nije bilo. 

Od la-tenskih fibula nije onih iz ranijeg doba nikako bilo: u Gurini, 
Idriji pri Bače, Sv. Mihajlu, Wallitschendorfu i Nassenfussu, 
te po tome može biti, da je keltska kultura u Korušku, Kranjsku i 
Primorje kasnije uljegla, nego s jedne strane u južnu Tirolsku, a s druge 
istočno u Hrvatsku i u Bosnu, gdje je kako u Meklu, tako i u Prozoru 
i na Jezerinama fibuli iz srednjeg la-tenskog doba prethodila fibula iz 
starijeg la-tenskog doba s prosto uzvrnutim krajem. 

Rimskih fibula, i to kako provincijalnih, tako 1 pravih rimskih nagjeno 
jeu Meklu, Gurini, na Jezerinama, a valjda i u Prozoru. 

Biće ovdje na mjestu, da istaknemo veliku važnost fibula, nagjenih 
na Jezerinama, za izučavanje razvitka fibule od njenih halštatskih tipova 
pa sve do rimske provincijalne fibule. Jer ako stanemo razmatrati ovoj 
raspravi dodane slike, to ćemo vidjeti, da u starijih halštatskih fibula 
najprije na nožici ima malešan trn — tabla V., slika 2. — iz kojeg se 
je valjda kasnije razvilo puce certoške fibule. Iz tog se puceta s jedne 
strane uzdiže kratak, uspravan nastavak — tabla VI, slika S. — u drugu 
ruku opet je nožici kraj na obhik špirale uzvrnut — tabla VI, slika 9. — 
te ja u oba ta oblika vidim preteče ranije la-tenske fibule. 

Noška ranije la-tenske fibule isprva izlazi samo kao uzvinuta plojka 
— tabla VL, slike 11. 1 12. — poslije se zaokruži, uzdiže se sve više 
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prama stremenci, te je nariješena manjim ili većim pucetom ili jabučicom 
— tabla VII., slika 1. 

U fibule — tabla VIL, slika 9. — nožica je još o sebi, ali je sa 
stremenkom spojena karičicom od broncanog tenećeta, što se svakako 
može smatrati prijelazom k fibuli iz srednjeg la-tenskog doba, kojoj je 
nožica pričvršćena za stremenku. 

Fibule iz kasnijeg la-tenskog doba napokon sa svojom čitavom plojkom 
u nožici i malom jabučicom na njoj — tabla _X[., slika 9., onda tabla XII, 
slike 5., r.1 8. — u jednu, onda s kratkom plojkom, uriješenom stremenkom 
1 otvorenim listom za prihvatanje jezičca, u drugu ruku približuju se obliku 
ranije rimske provincijalne fibule — tabla XV, slike 4. 1 9. 

Srebrni nakit, naročito množina lančića od srebrne žice zajednički su 
objema nekropolama na Jezerinama iu Prozoru, dok za slične srebrne 
nahogjaje nijesam saznao ni iz koje druge od gore spomenutih nekropola. 

Od staklenog nakita nagjeno je u Nassenfussu i na Jezerinama 
staklenih narukvica, u Gurini prstenja, onda napokon glatkih ili emalji- 
ranih zrna u Gurini, Sv. Mihajlu, Prozoru i na Jezerinama. 

Udara u oči, što u nahodištima iz la-tenskog doba u Meklu, Idriji 
pri Bače, Wallitschendorfu 1 Nassenfussu nikako nije nagjeno 
jantara, u Sv. Mihajlu samo jedno jedincato zrno, a u Gurini ga je 
nagjeno tek nekoliko neznatnih fragmenata, dok je u obje nekropole kod 
Prozora i na Jezerinama naročito nagjena množina jantara. 

To je tim čudnije, gdje inače kranjska grobišta nikako nijesu oskudna 
jantarom. Cini se po tome, da je trgovački put za jantar, koji je ipak po svoj 
prilici samo sa sjevera dolazio, u la-tenskoj perijodi pomaknut dalje na istok. 

Preostaje mi najposlije još, da nekoliko riječi progovorim o vremenu 
postanja i o trajanju nekropole na Jezerinama. 

Novca, i to ni rimskog ni varvarskog, po kome bi se najbolje moglo 
odrediti vrijeme nekropoli, nije nagjen ni jedan komad. 

Kameni s natpisima; koji su nagjeni na Jezerinama i u blizom Golubiću, te 
svi pripadaju rimskom vremenu, daju nam samo nekoliko varvarskih imena, 
od kojih su Tritus, Ursus i Vendeo') ilirska, dok mi se ime Andes", 
na koje se više puta nailazi, čini keltičko, ali time nam nije mnogo pomoženo, 
pošto lako može biti, da je ovdje — na megji provincije Ilirije prama pro- 
vinciji Galiji cisalpinskoj — ilirski svijet bio izmiješan s keltskim elementima. 

Upućeni smo dakle jedino na nahogjaje iz grobova, kojim se dakako 
doba samo od prilike može odrediti. 


i) Altitalisehe Forschungen (staro-italska istraživanja) od dra. Karla Paulia, III. sv., Lipiska 1891., 
str. 341, onda 363 do 365. 
2) Sr. : Altceltischer Sprachschatz (Staro-keltičko jezično blago) od Alfreda Holdera, Lipiska 1891., str. 146. 
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Ako sad na oko uzmemo nahogjaje iz halštatske perijode, naći ćemo 
uz nešto malo tipa starijeg doba certošku fibulu kao glavnu, te po tome 
možemo naše grobište računati oko 400 godina prije Isusa. Kelti su prvi 
put u Iliriju provalili prije polovice četvrtog kršćanskog vijeka), pa je 
ta kob bez sumnje stigla i bihaćki kraj. Time bi se dalo razjasniti, što 
je broj nahogjaja iz halštatske perijode relativno tako malen. pošto je 
ilirsku kulturu već u prijašnje doba potisla la-tenska. 

S obzirom na svršetak nekropole na Jezerinama ima samo dva naho- 
gjaja, koji nam daju neke podatke. 

To je rezana plojka na prstenu — tabla XIX. slike I.a 16 — koja 
se po mjerodavnom sudu gospodina direktora Fridrika Kennera mora 
računati najkasnije u II. vijek po Isusu. Drugi, ali manje pouzdan podatak 
daje nam rimska broncana fibula — fabla .XV.. slika 1. — koja po svoj 
prilici takogjer pada u II. vijek po Isusu. 

Svakako s toga ne ćemo mnogo pogriješiti, ako postanje te nekropole sta- 
vimo na početak četvrtoga vijeka pr. Isusa, a svršetak u drugi kršćanski vijek. 

Dr. Truhelka stavio je doduše postanje jezermske nekropole u prvi 
vijek prije Isusa, osnivajući to svoje mnijenje jedino na tamo nagjene 
rimske natpise). Ali po svemu, što. sam već rekao, ne može sada biti 
nikakove dvojbe, da je rečeno mnijenje dra. Truhelke sasvijem pogrješno. 

Ne ću nadalje ispitivati, da li naša nekropola pripada ukrštanom 
iliričko-keltičkom narodu, Japudima, kako to Ljubić*) nastoji da utvrdi 
za blizi Prozor, ili kako dr. Hoernes misli*) ilirskome plemenu Isiburna, 
nego mi je dosta toliko konštatovati, da je u okolici oko Jezerina ilirsku 
halštatsku kulturu zamijenila keltička la-tenska kultura, koju je opet potisla 
svjetska kultura Rimljana. 

Konačno mislim još, da s pravom mogu naglasiti, da je pretraživanjem 
Jezerina nov kamen dometnut sakupljenom već materijalu, od koga će se 
jednoć uzidati zgrada poznavanja kulturnih prilika naših krajeva za la-tenske 
perijode, pa se tim povoljnim uspjehom obilato nalazim naplaćen za veliki trud, 
što mi ga je valjalo uložiti u udešavanje i rukovogjenje prekopavanja, čišćenje 
i konserviranje nahogjaja, kao 1 u rekonštruiranje mnogih ilovastih posuda. 





1) Die R&merherrsehaft in Illyrien (Rimsko gospodstvo u Iliriji) od S. Žippela. Lipiska 1877, str. 31. 
1) Glasnik _1393., str. 114. 

8%) Vjestnik 18595., str. 1 id. 

")_ Bosnische Post 1893., broj #1. 
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TABLA XXXI. 
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kod slike 11. čitaj mjerilo: 1/1562 mjesto 1/6230. 

od zdola 5. redak čitaj: 145m mjesto 670m. 

od zdola 5. redak čitaj: 37m mjesto 170m. 

u opasci ima se pridodati: str. 129 i d. 

ozgo 2. redak čitaj: 51 m mjesto 190m. 

ozgo 2. redak čitaj: 30m mjesto 120m. 

od zdola 4. redak čitaj: VV. mjesto -Y/V. 

ozgo 17. redak čitaj: ALCSZY. mjesto .VAYZ. 

od zdola 7. redak čitaj: jedna od većih i na tabli \LYZI., slika 12. jedna od manjih mjesto: jedna 
od manjih. 

od zdola 11. i 12. redak ima se: tabla XLV., slika 4. ispustiti. 

od zdola 7. redak izvoli iza riječi stalkom umetnuti: — tabla XLYV., slika 4. 

od zdola 12. redak čitaj: CY], slika 6. mjesto XYZ]. 

od zdola 1. redak čitaj: XTIII., slika 33. nijesto ANI]. 

ozgo 13. redak čitaj: slika 12. mjesto slika 2. 

od zdola 15. redak čitaj iza riječi grla: — Tabla XLIV., slika 9. 

od zdola 8. redak čitaj: AVYZY. mjesto XXX]. 

od zdola 1. redak čitaj: slika 20. mjesto slika 29. 

od zdola 7. redak čitaj: X/V. mjesto XVI. 

ozgo 5. redak čitaj: KAZI. mjesto Y.XII. 

ozgo 15. redak čitaj: slika 15. mjesto slika 14. 

ozgo 16. redak čitaj: .YVVIZ. mjesto VII. 

u opasci čitaj: str. 230 mjesto slika 230. 

ozgo 16. redak čitaj: slike 1. i 2. mjesto slike 1. do 3. 

zadnji redak čitaj: slika 15. mjesto slike 15. i 17. 

od zdola 12. redak čitaj: slika 9.a i b mjesto slike a i b. 

ozgo 10. redak čitaj: slike 1., 2. i 6. mjesto slike 1. do 3. i 6. 

ozgo 3. redak čitaj: slika 4. mjesto slika 5. 

ozgo 4. redak čitaj: tabla .XAXII. mjesto tašla XY. 

zadnji redak čitaj: slika 19. mjesto slika 9. 

ozgo 13. redak čitaj: slike 37. i 38. mjesto slike 27. i 28. 

u zadnjoj opasci čitaj: 229 mjesto (229). 

u zadnjoj opasci čitaj: tabla III. mjesto tabla VI. 

od zdola 18. redak čitaj: tabla XX VII. mjesto tašla XVII. 

u drugoj opasci čitaj: Gurina — mjesto Gurina: 
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Oujene o njemuma: ,Hayune sujecru ua Bocene u Xepire- 
roBuHe“ u .Pumcku TyreBH y bBociu “ XepmeroBnnHi“. 


OBje HACTAB.BAMO y sazibem Opojy OTNOYeTO upuonhuBare JIHCTOBA 

OZ PASJMUHTHX SHAMEHMTHX JIMIJA, KOjHMA Cy y CBOje BpHjeme CIpeM.BeHA 
njema: ,Hayume Bujecru us Bocne u XepuneroBuHe“ u ,PuMCKH IIyTOeBH 
y boca u XepueroBuHu“. 

Tipob. Pemnue Bapna6ej (Barnabei), gupekTOp Hapozuor mMyseja y 

Puuy nunie: Beoma ca pazocHo npumuo upesHaMeHHTO 1jeJI0 IO HAC.IOBOM : 
» Wissenschaftliche Mittheilungen aus Bosnien und der Hercegovina“, I. cs., 
v KOMe je TOBOP O APXEOJOIIKOM MATEPIIJAJIV, MBJOKEHOM H ypebenom Y 
capajeBe€kOM Mysejy, Ia :KeJum, za 6yze IpumeeHa MOja Hcnupuka, mrToO 
TAKO KACHO H8BPNIyjeM YTOIHY /IJ?EHOCT, ZA H8peueM CBOjY GJTAFOZAPHOCT. 
Va Kieura, koja mu je kacuo nupucrjema 36or norpjeriHe anpece, Guga mu 
je Og BOJuKe KOPHCTH, jep CC MHOTe ETBAPH, KOje CY OH/je PACIIPABJIBEHE, 
Hasase meLy Hamum 36upkama ca bazrepckor TepuTopnja, KOjHM CY OpPHFHHAJIU 
Y AHTUKBApHuM 86HpKAMA puMCKOP HApolHOr Myseja y BuJH bysnju. He 
NpOnyINTAM TY 8FO1Y, & ZA O/JIHUHOj yupaBu He uapeuem ocjehaje moje 
1y6oke GzarozapmocTu u mora nomroBaea. (,/Ho molto gradito U impor- 
tantissimo libro intitolato: ,Wissenschaftliche Mittheilungen aus Bosnien und 
der Hercegovina, 1. Band', n cut st tratta del materiale archeologico esposto 
od ordinato nel Museo dt Serajevo; e desidero steno accolte le mie scuse se con 
tanto ritardo compio #1 grato dovere dt esprimere i miet ringrazamenti. Questo 
libro, che mi & gtunto con vwitardo per errato inderizzo, mi & stato somma- 
mente utile, perche molte delle cose quive trattate trovano riscontro nelle nostre 
scoperte del territorio falisco, che diedoro origine alle rvaccolte antiquarie del 
Museo Nazionale romano a Villa Giulia. Colgo Popportunita per esprimere 
a cotesto FEccellentissimo Ministero 1 sensi della mia gratitudine profonda e 
della mia osservanza.“) 

I pobuna YBsapoB (Uwaroff) y MockBu: HajycpaHnje 6Jaronapum 
MHHHCTAPCTBY 324 NPHNOCIAH MH CKCeMILIAP HB8/ZAHC IO GOCAHCKO-XEpiJETO- 
BAKOM Mysejy nyOaukalnuje , Wissenschaftliche Mittheilungen aus Bosnien 
und der Hercegovina“, I. cB., Koja Mu je OBUX zaHa npucrnjeza. (,,/ch 
bedanke mich herzlich beim Ministerium fir das Eremplar der vom bosnisch- 
hercegovinischen Landesmuseum herausgegebenen Publication ,Wissenschaftliche 
Mittheilungen aus Bosnien und der Hercegovina, I. Bd.', das ich dueser 
lage bekommen habe.“) 

H. X. Kpoc6u (Crosby), Gu6auorTekap kogena y EroHy: Hapezuo 
MH je zekam eToHcku, za Bam HspasuM rberoBy GJarozgapHocT sa Jmjerio 
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H suaMmeHaro ,jelo o apxeosolikoj ueropnju BocHe u XepueroBuHe, koje je 
oz Bac upumnuo. Taj je cBesak IOxpaiseH y apxco.Jonikoj cekruja kare paJHe 
GuGJHoTeKe, Kojoj je To npesasum.eltB npupacrak. Beoma hiemMo GHTH 3aXBAJIHII, 
ako 6yueMo ycpeheHu4 u IONIIJBKOM /ZA.BUX CBesaKa. 'Iacr Mu je MT. 1. 
(,1 am desired by the Dean of Eton to express lus gratitude for the hand- 
some and remarkable volume which he has received from iyou on the Archae- 
logical History of Bosnia and Herzegovina. The rolume has been placed in the 
Adrchaelogical section of our Cathedral Library. to iwchieh it 18 an addition 
of the very greatest interest. We shall be most grateful, 1f «e may be Javoured 
with any further volumes of the series. I have the honour to remain, Sir. 
your most obedient servant.“) 

Joza Panke (Ranke), upopecop y MoHakoBy nume y .,Msjerirajy 
IBeMAUKOLF APXeOJOIIKOL ZpyiiTBa“ (Correspondenz der deutschen archiio- 
logischen Gessellschaft): No 8Ha, KOJNKA BAMAILIHA IIHTAHA BABA A Ce 
prijeure 3a TIpaxiIcTOPILJY NCITATABAECM |YXKHUX IOIYHABCKIIX BEeMA.BA, TAJ 
he ce sajeiHo 0 HAIA BECETUTH, IITO |C BaJeZHI“KO MUHUCTAPCTBO Ba 
GocaHcke H xepijerosauke mocaose y Begy ormoue1o, za oGjaBvje m8 
TO" UpesHAMeHHTOL TOIpyuja ussopuu marepuja. To je zjezo: ., Wissen- 
schaftliche_Mittheilungen aus Bosnien und der Hercegovina“, us;aHo 
GOcaHeKO-XOePICFOBAUKAM BOMA.BCKIM MysejeM y CapajeBy, a vpebeHo mno 
Apy. XepHecy. IIpsu cnesak. Ca 30 Ta6aa u 100 cuka Y TeKCTy. 
slekcukom 8". Vepozga cu. Beu 1893. Hapouuro 06a ripsa nujesa maBpcHo 
OUpPeM.BEHOL' CBeCKA: C PacIpABAMA 1B ApxeoJorvnje, noBujecTu u eTHo- 
rpadnje mumHoro spujege sa nane Hapouure norpeće. Mu 8sem.6u u 
B0jeAHMUKOM MHHHCTAPCTBV CAMO MOKEeMO ZA HECTUTAMO HA TAKOME IjCJy, 
KOJHM CY HAylIU ydHuHMJH BE.MIKY yCJy"y, KAO M HA BEJMKOM GpOJy BA.BAHO 
CIpeM.beHHX CHArA, KOje Ce y NMojezuHum ojjemeruma ucrauy kao ayTropn. 
(, Wer es ie1ss, welch wichtwye Fragen durch die Untersuchung der Siid- Donau- 
liinder fir die Urgeschichte zu losen sind. wird es mit uns mit Freude begriissen, 
dass das Gemeinsame Ministeriumn in An gelegenheiten Bosniens und der Herce- 
gorina in Wren begonnen hat. aus diesem so iiberaus twichtigen (Gebiete las 
Quellenmaterial zu verofjentlichen. Es sind die: ,Wissensehaftlichen Mitthei- 
lungen aus Bosnien und der Hercegovina, herausgegeben vom bosnisch- 
hercegovinischen Landesmuseum in Sarajevo. Redigirt von Dr. Hšrnes. 
Erster Band. Mit 30 'Tafeln und 700 Abbildungen im 'Vext. Lexikon-8“ 
Gerold's Sohn. Wien 1893'. Vamentlich die beiden ersten Thee des vor- 
trefflich ausgestatteten Bandes: mut Abhandlungen zur Archiiologie, Geschichte 
und Volkskuude sind fir unsere speciellen  Bediirfnisse bedeutsam. Wir 
kisnnen dem Lande und dem | tjemeinsamen JMinisterrum nur Gliick iwtinschen 
zu dem Werke, mut icelchem sie (der  Wissenschaft einen wichtigen  I)renst 
erwiesen haben, sowie zu der grossen Zahl vortrefflich geschulter Kriifte, welche 
als Autoren der einzelnen Abschnitte auftreten.“) Ouumpna onjema y ,Archiv 
fiir Anthropologie“ npupebrena. 


Naučno ispitivanje u Dalmaciji. 
Priopćio 


dr. Moriz Faber. 


Zimi 1888.—1889. išao sam uz pripomoć visokog ce. i kr. ministarstva 
u Dalmaciju u tu naročitu svrhu, da razgledam Farlatijevu ostavštinu u 
kućnoj biblioteci grofova Fanfogna-Garagnina, pa da upotrijebim tamošnji 
historijski materijal, i što ga u opće nagjem u bibliotekama i arhivima 
Fanfogna i drugdje po Dalmaciji, naročito u koliko se odnosi na Bosnu 
i Hercegovinu. 

Što se ponajprije tiče prve tačke, tako zvanih Farlatijevih spisa, priklopio 
sam kodeksu, koji sam označio pismenom A. jedno pismo Coletija, literarnog 
baštinika Farlatijevog od 17. novembra 1776., tadašnjemu (predzadnjem) 
nadbiskupu spljetskom, grofu Garagninu, gdje on te kodekse grofu prikazuje 
s tom primjedbom, da ih je našao, kad je prigodice pregledao Farlatijevu 
ostavštinu. Od rečenog nadbiskupa prešla je ta ostavština na njegovu 
nećakinju, zadnju potomku  grofovskog plemena Garagnina, koja se 
udala za grofa Fanfognu u Zadru. Kad je ona god. 1873. umrla, prešla 
je, kako cijela ostavština Garagnina, tako i cijela biblioteka na sadašnje 
grolove Fanfogna-Garagnine. 

Farlatijevi kodeksi mogli bi se podijeliti na dvije hrpe: 

A. 1. ,Spalatensia, Sibenicensia, Aemonensia, Arbensia, Chatarensia, 
Jadrensia, Coreyrensia, Melitensia, Nonensia, Ragusina et Hungarica VII.“ 

Ovdje su ponajviše notarijalno ovjerovljeni prijepisi, rijetko originali 
povelja svake ruke, što ih je dotični prepisač poslao Riceputiju, ali bez 
ikakvog reda, u svemu dakle spisi, koji su piscu djela , Illyricum Sacrum“ 
služili kao izvor. 

B. Kodeksi: 

»Bosnensia, Delmitana et Cninensia VI.“ 
»salonitana ac Spalatensia sacra X.“ 
» Iraguriensia ecelesiastica et civilia.“ 


noeoN 





— 640 — 


»Pharansia et Sibenicensia III.“ 

pActa nonnullorum Sanctorum in Dalmatia V.“ 
. »Balonitana ac Spalatensia varia VIII.“ 

. »Episcopi Maccarschenses et Nonenses.“ 

9. ,Spalatensia IX.“ 

10. | 
11: / 
U ovim je kodeksima malim dijelom izvorni materijal, ali o svijem u 


Cc. oo 


»Georgius 1.“ (nadbiskup spljetski). 


naslovima naznačenim materijama ima fragmentarnih pokušaja, da im se 
u glavnim crtama prikaže povijest, historičkih priloga na talijanskom jeziku, 
u svijem kodeksima od iste ruke, a onda pri okrajku naknadne bilješke 
naglim pismom, istovjetnim s gornjim, i onda u dodatku uz svijeh devet 
kodeksa bilješke, citati izvora uz pojedina fakta i godine, takogjer od iste 
ruke, izmiješano na latinskom i talijanskom jeziku. 

Dvanesti, Farlatijev ili Coletijev kodeks, koji nas direktno ne zanima, 
bavi se isusovačkim pitanjem prošlog vijeka i o tome donosi nekoliko pisanih 
1 štampanih rasprava. 

Sa svijem odvojeno od rečenih rukopisa (odnosno štampanih komada) 
ima u Fanfogninoj biblioteci pod papirnim koricama bez natpisa svako- 
jakih pisama, megju njima i origmal_ s. XIV. ili XV. (pošljednji se tiče 
trogirske mjesne povijesti); za tijem i jedna mala knjižica (rukopis) u kvartu: 
»Diverse notizie dello stato della Christianita_ ne! Regni della Bosna, di 
Servia e di Bulgaria. Raccolte da me Matteo Gondola, in occasione della 
mia Ambasceria alla Porta per |! Ecce" Republica di Ragusa, anno... .“ 
(godine nema). Po ovom zadnjem spisu, u kome se prepoznaje razgovijetni, 
pravilni tip Coletijeve ruke, pripadaće i ova mala kolekcija velikoj zbirci 
Farlatija. 

Ako je sada ova zbirka u istinu ona, kojom se Farlati služio 
pišući svoj IlIvricum Sacrum, ko je onda pisac gore spomenutih priloga, i u 
kojem odnošaju stoje u opće ovi spisi prema Farlatijevoj golemoj radnji? 

U tom pogledu možemo nadovezati na uvod sveske 1. Illir. Sacr.: 

Pod kraj XVII. vijeka bio je jedan mletački Isusovac P. Philippo 
Niceputi u bečkom bogoslovskom fakultetu na naukama. Baš u ovo vrijeme 
otvorilo se u bečkom dvoru po velikim dogagjajima na istoku veliko 
polje njegovoj djelatnosti na političkom, a s tijem u svezi i na religijoznom 
polju na balkanskom poluostrvu. U isto vrijeme izvojevali su Mleci sretno 
neke vojne u Dalmaciji na kopnu, a na moru u grčkom Arhipelagu. 

Svi ti dogagjaji, koji su i papu (Inocenta XI.) veoma zanimali, pro- 
budili su u mladom o. Filipu misao, da u interesu katoličke crkve u 
balkanskim zemljama na talijanskom jeziku napiše veliko historičko djelo, 
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koje bi obuhvatalo gragjansku i crkvenu povijest područja starog rimskog 
Ilirika, dakle u bitnosti južnih Slavena. Revni Isusovac poduhvati se u 
brzo raznih pripravnih radnja i uz razne preporuke proputova nekoliko 
puta svu mletačku Dalmaciju. Papi se ta zamisao veoma svidjela. On 
pozva Mceputija u Rim, te mu stavi na raspolaganje kurijalne arkive, 
biblioteke vatikana i propagande. Ali pošto o. Filip nije mogao da podnese 
grozničavo podneblje rimsko, preseli se s privolom papinom poslije dvije 
godine od prilike, u Padovu. Biće da je i signoriji bilo drago, da se to 
djelo piše u Padovi, pod njezinom narodnom i u drugu ruku strogo katoličkom 
egidom. U Padovi i ostade sjedište redakcije osnovanog velikog djela, koje 
je trebalo da izagje u Mlecima, dakle i pod mletačkom cenzurom u 
štampariji Miceputijevoj (5. Moisć). 

Materijal je Riceputiju uz njegovo revno sabiranje tako narastao, 
kako se nije nadao. On umrije, a još ne bješe naštampan ni jedan tabak. 
5 dozvolom i pod egidom Mletaka, nastavi djelo dojakošnji pomoćnik Rice- 
putijev zadnjih godina, P. Daniele Farlati iz reda Isusovaca. Neobičnoj revnosti 
toga muža valja nam zahvaliti, što je svijet ugledao poznati Illiricum Sacrum. 
Nego jedva što je preuzeo redakciju, bilo mu je jasno, da se po dojakošnjoj 
osnovi ne može nastaviti. Zadatak bude stegnut jedino na religijoznu 
stranu, t. |. na ilirsku crkvenu povijest. Djelo je bilo namijenjeno svemu 
katoličkom svijetu, pa ga za to valjade napisati na latinski jezik. Što se 
tiče kritične strane toga djela, to niti su Riceputi ni Farlati bili dorasli 
svome zadatku. Još više nego u Niceputija, ističe se u Farlatija pretjerani 
način pisanja uz opširno i suhoparno prikazivanje 1 neprestano ponavljanje, 
te njihovi spisi ni u kom pravcu ne dostigoše klasičko djelo Lucija Trogi- 
ranina, koji je prigodom svog općenja s Bolandistama prošao najbolju 
kritičku školu onog vremena. Samo golema prilježnost Riceputija 1 Farlatija 
u sabiranju dala je djelu Illiricum Sacrum za budućnost njegovu vrijednost. 
Farlati je izdao šest debelih svezaka u foliju, pa ipak djelo ne mogaše da 
dovrši. Našljednik mu bude Coleti, takogjer iz reda Isusovaca, koji je izdao 
7. svezak, te ge, kako se čini, poduhvatio, da cijelo djelo preradi (isp. niže), 
ali nije ništa dao na svijet, jer je 1 njega u tome smrt zatekla. 

Rukopis Coletijev poznat je iz gore citiranog pisma nadbiskupu Gara- 
gninu. Ističu se u njemu zamašne, čvrste, pravilne crte. 

Drugo jedno, sitno i maleno, mjestimice jedva čitljivo pismo nalazi 
se samo rijetko, i to samo u korekturama i popunama, i samo na jednom 
mjestu zapisana je njim opsežnija bilješka. Sad u kodeksu A. uz jednu kopiju 
od povelje III. Sacr., svez. V., str. 247, Sp. 1., lijevo, gore uz okrajak 1 
ispod teksta ima primjedaba od te ruke, koje se na jednakom mjestu doslovce 
ponavljaju i u štampi 1. c. Može se dakle uzeti, da je to Farlatijeva ruka, 
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Treća ruka, koja se raspoznaje i pri korekturama, i od koje potječu 
poznati prilozi, mora dakle da je Riceputijeva. Više je puta Riceputi sam 
prepisivao i to velikim čitljivim pismom. Poslovni su fragmenti pisani 
sitnim hitrim rukopisom, koji se karakter još više ističe u dodacima, 
primjedbama sa strane, citatima it. d. Ali uza svaki od tijeh dodataka ima 
još vazda pridodan ili pred njih stavljen čitav bujno izmiješani niz 
svakojakih bilježaka i citata. Ovi su po gotovo tek samo nabačeni i jedva 
se mogu čitati, tako da se prvobitni karakter čistopisa u kopijama jedva 
opet može raspoznati. 

Upitni su dakle prilozi po Riceputiju osnovani kostur, na kome je 
ovaj htio da gradi veliko svoje djelo. Oni su zasnovani na temelju puno 
manje zalihe izvora 1 literarnog znanja, nego što je to pri Farlatijevom 
izdanju, 1 malo ima u njima, što sadržajem odmiče od djela Illyricum 
Sacrum, a i to su naročito samo godišnji brojevi, koje je Farlati ispravio. 
Ti prilozi dopiru kroz i kroz do početka, a ne do svršetka prošloga vijeka, 
nov dokaz za to, da ih je Riceputi napisao. 

Što se tiče drugih spisa pripojenih zbirci, to se po njima može raza- 
brati, kako je Riceputi prikupljao svoj materijal. 

Otpočeo je Riceputi putovanjem, na koje je pošao obilato snabdjeven 
pismenim preporukama. Svagdje on kupi suradnike i kopiste. Većinom su 
to svećenici, njih četiri do pet u jednom mjestu. Rijetko je kada sam 
kopirao. Te su kopije odmah u samom mjestu notarijalno ovjerovljene. 
Manje ima originala. Kopiste rade svoj posao na taj način, da jedan odmah 
od jedan put pošalje oveću partiju, pa pošto, kako je rečeno, u jednom 
mjestu ima više kopista, to mnogo puta dolazi više puta isto. Daleko 
pretežniji je dio štampan, ali bude li koji put štogod, što nije štampano, 
onda ne valja zaboraviti, da je to sumnjiv prijepis, kome ,original“ sam često 
potječe 1z treće ili četvrte ruke. Da za vjernost kopije dobije koliko toliko 
jamstva, čini se, da se Riceputi postarao, da od jednog te istog komada 
dobije više kopija. 

ini se, da je Farlati upotrijebio cijelu zbirku. Istina naigje se na 
jedan ili drugi komad, koji nije izdan, ali to se može protumačiti malenom 
njegovom vrijednošću. Više udara u oči, kad se jedna mala veoma zani- 
mljiva spljetska privatna isprava, s. XIII., nahodi u originalu u kodeksu A., 
ali je nema na dotičnom mjestu u Illyr. Sacr., svez. III., dok je sa svijem 
analogan komad, gotovo iz istog vremena štampan u Illvr. Sacr. Može 
biti, da je Riceputi taj komad naknadno ušio. 

Da progovorim o kodeksima samim u njihovoj današnjoj podobi, oni 
su svi uvezani u bijeloj ljepenci, u glavnom su poredani po biskupijama, 
ali u tome obimu bez ikakva reda. Posljedica je, da spisi nijesu skroz 
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foliirani ili paginirani, dok su opsežniji komadi većinom folirani i pagi- 
nirani. O citatu iz kojeg kodeksa ne može dakle biti govora. Čini se, da 
ih je tako već svezao Riceputi, jer se u naslovima kodeksa, koji su na 
hrptu, prednjim koricama ili na njihovom prvom listu (većinom različiti 
izmegju sebe), poznaje Riceputijev rukopis. Ali je 1 to moguće, da su 
kasnije vezani, ili da su razmetnuti, pa iznova vezani, jer ima više starijih 
a različitih naslova, koji su precrtani. 

Ovi kodeksi čine samo maleni dio velike zbirke. Veoma velik elenk 
ima u gimnazijskoj knjižnici u Zadru, ali ga referenat nije mogao vidjeti, 
jer je bio uzajmljen. I za trogirsku familiju De Nutrizio vele, da ima 
Farlatijeve ostavine, ali se nije moglo dobiti pristupa. 

Što se pak tiče kodeksa .B. 2. obilježen je na hrptu rukom Riceputi- 
jevom riječima: ,Bosnensia, Delmitana et Cninensia_ VI.“, a na 
naslovnom listu stoji takogjer: ,Bosnensia sacra et prophana“. 

I ovdje su zajedno svezani različiti veliki i mali komadi nejednakog 
formata. Početak čini jedan tabak malog formata. Na ovom ima najprije 
ovaj biskupski katalog iz Bosne (Riceputi): 


Episcopi Bosinenses, qui quondam Coecovacenses, nunc et 
Diaconenses dicti. 


. Vladislaus primus episcopus Bosinensis florebat an. 1141. 

. Micouanus sedebat anno 1150. 

. Radagastus sedebat anno 1191. 

B. Joannes Teutonicus Magister _Generalis ord. Predicatorum 
Horebat anno 1238. 

. Annus iflorebat anno 1245. 

. Joannes Friburgensis florebat anno 1253. 

. Andreas Vngarus ilorebat anno 1280. 

. Benedictus Vngarus ilorebat anno 1309. 

. Petrus Vngarus ilorebat anno 1314. 

10. Peregrinus e Saxonia ilorebat anno 1346. 

11. Petrus II. Bosnensis forebat anno 1350.—1361. 

12. Georgius sedebat anno 1383. 

13. Jo. Tomaeus ord. Min. florebat circa annum 1402. 

14. Antonius Bogilouich | ord. S. Francisci episcopi simul Bosnenses 
15. Stephanus Radouich | 14834. 

16. Antonius Polus de Mattheis florebat anno 1473. 

17. Donatus a Turri sedebat anno 1516. 

18. Michael Queserius sedebat anno 1519. 


mno nm= 
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19. 


20. 
21. 
22. 
23. 
24. 
2D. 
26. 
21. 
28. 
29. 
30. 
31. 
32. 
33. 


ca. 


644. — 


Georgius Palioneus sedebat anno 1526. 

Daniel Vocalius sedebat anno 15595. 

Nicolaus Vgronouich Administrator Bosnensis anno 1565. 
Franciscus ord. S. Francisci sedebat 1588. 

Joannes Semeca florebat anno 1590. ord. Predicatorum. 
Franciscus Ballich ord. S. Francisci sedebat 1610. 

N. N. consecratus Spalathi anno 1626. 

Jo. Tomeo Marnavichius electus 1631. 

Paulus Possilouich ord. S. Francisci electus 1642. 

Jo. Hieronymus de S. Petronilla sedebat anno 1644. ord. 5. Francisci. 
Marianus Marauich sedebat anno 16495. 

Nicolaus Plumbeus ord. S. Francisci sedebat anno 1670. 
. . . Bernauich ord. S. Francisci obnut. 1703. 

Georgius Patacich . . . 

. . . Bacich ... 

zadnjoj strani stoji od iste ruke: 


1306. 
1308. 
1312. 
1513. 
1320. 
1321. 
1524. 
1338. 
18195. 
13594. 
1334. 


Bosina. 


Resignante Guiccardo fit Adm. Benedictus Suaciensv. 
Benedicto facto Archiepiscopo Rag. fit Episcopus Petrus. 
Mladinus Banus Bosine. 

Franciscus Canonicus Bosinensis. 

Darraium. | 

Domenicani in Bosina. Kranciscani. 

Banus Bosine Stephanus. 

Predicatio in Bosina. 

Petrus Episcopus Bosinensis fit sub an. 1338. 

Mandatum Episcopi Bosinensis. 

Laurentius de Canon. Bosn. fit Episcopus Bos. per ob. 


Episcopi Petri. Ser. 

Sada slijedi jedan svezak označen sa: f. 181—182. Ovdje ima vijesti 
iz bosanske povijesti iz godine 1222.—1476. s dotičnim citatima. Tako: 

Za godinu 1222. o poslanstvu locensis antistes-a kao apostolskog 
legata po Honoriju III. i t. d. bez citata. 

Primjedbe uz 1233. o ,Bosinae Conuersio“ s citatom: Sigismundus 
Ferrarius_ de rebus Hungariae Provinciae_ Sacri_ordinis Praedicatorum 
dio 3., knj. 4., str. 464. Isto tako za 1460. L. e. str. 496. 

Card. Jo. Stoic: — Refert Joan. Plodius legisse se apud nonnullos 
authores cundem Joannem cuiusdem ecelegie Patriarcham fuisse str. 482, 


dio 3., knj. 1. 
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B. Jo. de Dominici. Nadbiskup dubrovački po Grguru XII. učinjen 
kardinalom i kao legat poslan kralju Sigismundu ,ut apparet ex litteris 
ab ipso Cardinale Budae datis anno 3. Pont. eiusdem Gregorii, hoc est 
anno Christi 1409. Deinde_C. V. Sigismundum Feovarium“, str. 399, 1. e. 

Uz (XXXIII. MM. fratri Dominicani) stoji primjedba Maljoheja za god. 
1250., da su fr. Pavla Hungara ,pagani“ spalili kao mučenika. Antonius 
Senensis izvješćuje u kronici od 1240.—1250. da su Turci u Bosni 1 
Dalmaciji utopili 32 fratra. 

O ostalim mučenicima izvješćuje Leander. Poslanstvo nadbiskupa od 
Kaloseje (Calosea) po zapovjedi papinoj na suzbijanje heretika u Bosni 
i Dalmaciji. On nije ništa opravio, te je provinciju predao Domini- 
kancima 1222. Sigismundus Ferrarius, str. 65, dio 1., knj. 1., (B. Gregorius 
Spalat. Vngriarum Antistes effectus). Uvagjanje propovjedničkog reda u 
Dalmaciju 121%. po tratru Gregoriju, Dalmatincu, drugu sv. Domanika, 
koji je najprije u Spljetu ili Solunu te godine pod auspicijama nadbiskupa 
Syrina Hungara spljetskoga osnovao konvente poslije Maluonda i Plodija. 
On podijeli provinciju. Godine 1476. odvojena zbog množine konvenata 
dalmatinska provincija od ugarske, str. 67, dio 1., knj. 3. 

O florentinskom kardinalu Beatus Joannes Dominici, nadbiskupu 
dubrovačkom. Životopisne bilješke po Ferraru, 1. c., str. 156—218. 

Naposlije slijede različite bilješke iz godina 1238.—1310., ali u svijema 
nema ništa novo. Papinski listovi 1 Ferrari glavni su izvori. 

Sada slijedi tabak i na njemu velikim pismom, valjda od Riceputijeve 
ruke, nacrt iz bosanske povijesti. Na otražnjoj strani praznog lista, koji 
prijašnjem odgovara, nalazi se: 

Finis regni Bozinensis, obseruanda diuersitatis annorum ratio: Stephani 
regis excoriati calamitas: Matthias Vngariae rex Bozinam recipit et Mucha- 
metem iama sola tugat. Couazda ex Jo. Leunc. Pand. Hist. Turc. 

Na prvoj strani stoji desno gore pri kraju, Hist. Byz., To. XXI., p. 340. 
Pošljednji je broj precrtan, isto tako 2:6, a istom je 3:123 ostavljen. 

Sad slijedi sitnim, gotovo nečitljivim pismom: Copia estratta dagli 
Annali della Provincia di Bosna Argentina, gore desno od ruke Ricepu- 
tijeve: , Episcopi Bosinensis ex Ord. diui Francisci 148“. Prikazuju se anali 
prvih 8 biskupa bosanskih. 

Isti ovi ,anali“ gotovo se doslovce ponavljaju u spisima fra Luke 
Vladimirovića, koji su u kodeksu. Biće da je to isti komad, ali s nešto 
promijenjenom redakcijom. 

Folije 2380 1 231, koje sada slijede, dospjele su ovamo pometnjom 
uvezača, a pravo bi im mjesto bilo na kraju fragmetarne povijesti bosanske 
biskupije, fo]. 186.—229, koja sada slijedi. Ta je radnja dakako isto takova, 
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kao i ostali prilozi. Nema ondje ništa, što već ne bi bilo puno bolje 1 
tačnije obragjeno u Ill. Sacr., kod Iv. Lucija i suviše i u Giardina Serafica 
(Viridarium Seraficum), kojom se knjigom Riceputi najradije služi. Najviše 
ako vrijedi napomenuti, da je više istaknuto postanje bosanske biskupije 
iz stare crkve kreševske (Cressevo) nego u Farlatija, te se bosanska dijeceza 
upravo naziva kreševskom biskupijom. 

To, što je gore rečeno, vrijedi jednakim načinom 1 za povijest biskupije 
kninske u Delminiumu (duvanjske, Duvno, Dumno). 

U kodeksu 9. ima uložena mala knjižica u osmini, s. XVIII.: 

»A Laude di Dio M. D. Li alli 12 febbjs a Novegrade. 

Qui de sotto seriueremo le consuetudini che son state del Paese di 
Croatia comminciando a Trino fino a Nona, le quali consuetudini hanno 
amministrato i Noni, Ani et Proani et noi dopo di loro. Ft....“. Na 
kraju stoji: 

»Joannes de Morea traduxit. Gio. Maria Benvenuti Cance Pretorio ha 
tatto copiare dal volume dei Processi Civili dell'Illmo s* Antonio Klavagier 
fu Conte in Zara a. c. 143“. 

To djelce biće da je po odredbi mletačkih vlasti pribrano južno- 
slavensko običajno pravo, kako se razvilo u Dalmaciji. Trina biće valjda 
arbanaška rječica toga imena, a ne možda Drina, zapadna megjašica. Prva 
čini južnu megju mletačkom utjecaju. U koliko je tu zbilja napisano drevno 
slavensko pravo, to mora da pokaže kritika. Na žalost je to i po jeziku 
zanimljivo djelce u tome vidu tek kopija prijevoda. 

Što se tiče biblioteke obitelji Fanfogna-Garagnin, to u njoj ima osim 
opće poznatih djela o južnoslavenskoj, ugarskoj i mletačkoj povijesti u istinu 
zanimljivih komada. Samo je na žalost cijela biblioteka u najvećem neredu, 
pa je tijem prijegled veoma otegoćen. Ima doduše sasma po današnjem 
načinu napisan katalog iz početka ili sredine stoljeća, ali je sa svijem 
nepotpun, pa mnogo koješta što je u njemu zapisano, ne može se više naći. 

Od rukopisa na prvom su mjestu staroslavenski rukopis sv. Grgura i 
divotni kodeks Tome spljetskog. U potonjem osim toga ima Mica Madius 
Historia de Barbazanis i tako zvana Tabula Acutheis. Za Tomu ima taj 
kodeks samo još subsidijarnu vrijednost, otkako je nagjen mnogo stariji 
spljetski kodeks. Velika mu se vrijednost još može pripisati u pravcu 
umjetničko-historičkom zbog svojih veoma zanimljivih minijatura i inicijala 
u gotskom slogu. Spominje ga Eitelberger u svom djelu: , Die Kunstdenkmiiler 
Dalmaziens“. Pisan je za cara Sigismunda. 

Izmegju štampanih stvari najdragocjenija su oba štampana komada, 
s. XV., Coriolanus Cepio i Epistolae S. Cypriani (potonji iz posve separirane 
duhovne biblioteke više puta spomenutog nadbiskupa grofa Garagnina). 


se MBT = 


Vrijedi još da se napomene rijetka knjiga Bommana Gianantonia: 
Storia civile ed ecclesiastica della Dalmazia, Croazia e Bosna. Sv. 2. Mleci 
1775. U dva primjerka. 

U Spljetu pošlo je izvjestitelju za rukom, te je dobrotom tamošnjeg 
prvostolnog kapitulara i arkivara, gospodina Devića, mogao — na žalost 
samo kratko vrijeme — da zaviri u ono doba neuregjeni kapitularni arkiv. 

U njemu ima veoma znamenitih komada: | 

I. Prije svega valja napomenuti nada sve dragocjen evangelijar. Po 
pismu biće da potječe iz svršetka VII. ili početka VIII. vijeka. Pošto samo 
osnovanje metropolije solunske i spljetske pada u zadnja dva do tri decenija 
VII. vijeka, to je on pisan pod jednim od prvih nadbiskupa spljetskih. 
Možda ga je već ponio prvi nadbiskup Ivan Ravenjanin iz Italije. I po 
svojoj je svrsi zanimljiv, pošto je to bilo ono evangjelje, na koje su sufragani 
svome metropolitu zaklinjali vjernost. Takve su zakletve zapisane na više 
mjesta uz potpise dotičnih sufragana, ali sve mahom s. XI., pod nadbiskupom 
Lovrincem. Sufragani Prodanus od Nove i t. d. svi su dosta poznati. 

II. Osobito je takogjer znamenit na žalost nepotpuni rukopis Tome 
spljetskog. Po pismu biće da pada u XIII. vijek, te je, ako ne autograf 
piščev (1200.—1268.), a ono svakako iz prve ruke od ovoga crpljen. Na 
svaki bi ga način trebalo uzeti za osnovu novom izdanju toga pisca '). 

Na povratku iz Dalmacije navratio se izvjestitelj 1 u Mletke, da 
eventualno pribere materijala za povijest o postanju djela Illyricum Sacrum 
od Farlatija. 

Megju tijem nagjeno je samo: 

A. U kralj. državnom arkivu: 

I. Uz sv. III.: 

1. Aprobacij od Inquisitore generale del sacro Officio di Venezia 
(ispunjena blanketa) od 13. aprila 1763., br. 1022. 
2. Isto od Publico Revisore od 27. augusta 1763. 
II. Uz sv. VI: 
1. Inquis. gener. approb. etc. od 20. novembra 1777., br. 1183. 
2. Od Publico Revisore, 7. decembra 17177. 
3. Od _Priora della Universita de' Libraj e Stampatori, 10. de- 
cembra 1717. 
B. U Markovoj biblioteci nepotpun eksemplar Illyrica Sacra, koji je za to 
zanimljiv, što ima u njemu mnogo veoma znamenitih dodataka i korektura 
od Coletijeve ruke, te djelo u tom obliku više nije dospjelo u štampu. 


1) Kako doznajemo, objelodaniće taj kodeks kanonik g. Rački u Zagrebu. 


IT paba sa propy .muuaja y bocimi To AepueroBniHii, 
IIpuonhHo 


MW. Arekcašzap Iagl6pyKkHep. 


OTKAKO je usana moja pacupasa ,Prodromus einer Flechtenilora 
Bosniens und der Hercegovina“ (Annalen des k. k. naturhist. Hoimuseums 
in Wien, eB. V., 1890., cTp. 20—48") upumuo cam y HoBuje 1oća snio 
MaKAp BeiuHOM CAMO IIOMAHHX 36upaka Juilaja u8 bocHe u XepneroBuHe, 
za ux orpenumM. Ja by oBije za maGpojum BpcTe, Koje cy Mu CTHL.IE y 
TUM 86HpKkAMA 11 Hasauuhy y8 TO, NITO y JNTepATypu uma o ropu 
Juinaja y uamem nonxpyujy u Tume upenajem rpaby sa Panopy 4uumaja y 
bocu u XepueroBuHH JaBHOCTH. 

(Ise KOJeKiiije, NITO CJIMJe/LO, TEMCJB CY OBOME ILDHJIOLY. 

1. Beh cam y CBOMe ,IPOLDpOMY“ HCTAKAO IYTOBAHBOC 11 peBHO CGAOu- 
paie 1okojuor guxeHojora X. .Iojke y Docuu u XepueroBuuu. A.u1 
OH/A MH je pu pyuu Guo caMO OHO MATO IPeTOBUX GILBOJKAKA HB HCDOBE 
sOupke, Koje cy oGjezonameme crpađom Bek y sureparypu (Nvlander: 
Addenda nova ad Lichenographiam europaeam. Cont. XLII. in flora 1885., 
crp. 129—136), crpauom y ekcukaruma (Lojka: Lichenotheca universalis). 
AJH zaHac Mory ga ee Bpere, koje je Zlojka caGpao, yBpcrTaM y ciucak 
IITO CJIujenu, noniTo je zanac ZojkuHa 36upka y GoraHnukor ojeJeia 
1. KP. NPUPOZONuCHOV IBOpeKOP mMyseja y Dbeuy. Cse BpeTe re 86upke 
HAINIAO CAM MAXOM KODPCKTHO ZCTEPMUHHPAHC, AIU NO KOMC CY Olpebene, 
He MOLOX IOY8SZAHO YTBPAHTH, HCTO MHCJIHM, ZA MX je OLpeluo roci. 
ap: B. Huzananep y Ilapusy, koju je omucao u Hose Bpere /IojkuHe 
86upke. 

2. «Imaju, iro ux je rocm. kyeroc ap. 1. ma Bek Npugyino Ha 
rpehem esoM nyry y BocHy. Iocri. kyeToc Bek usBjemihyje o TOM GBOM 
NyTy y AHAJTHMA 1. KD. pupozONuEHOV 15sop. myseja y Beuy (cB. VIII., 





1) 36or kparkohe uumrupahy oBzje na.be mjecro uuje.itor Hac.1oBa caMo: ,A. Zablbr., Prodr.“. 
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1893., Duseciike, crp. 65—66). Tome 6ux ja usnjenirTajy caMo /1ozao, a 
ce noxox Maropna (1939 m) u3 Dbojuune kog Ruce.paKka nokasao ocoG6uTo 
nananiaH. (Tape npenaJnuHcke IiymMe Te rope He camo za y orke oGuJyjy 
KPINITOPTPAMHMA, HCLO Y IPHMA HMA MHOIITBO, TIA 1 OCTA PujeTKHjex u 
šBaHUM.BUBHjeX gunlaja. Ja Gux oHe ueuuruBaue, koju xohe za y Dboenu 
JIMILAJe TPAEe, HAPOHHTO HA OBO MjecTo yuyTuo. 

3. Aasey jezuy 36upky guuaja zo6uo cam oz roci. 0. Ep. bpar- 
zuCa HB OKOJMIJC TpaBHHUKC. Y cBome rnpuHocy (Jopu TpaBuuukoj 
(ucgm. Hume) HaBogu o. BpaHmazuc u pume Juuaja, koje My je ozpezuo 
rocnm. Xopa. Y sCupuu MeHi nocmaHoj Guo je u Buie upcTa, koje cy 
Ha OHOM MjecTy Bei HasezeHe; ja Mx y MOMe CIMCKY OM.BOSKNM BHAKOM 
YCKJIIKA. 

4. Tocn. M. Illsapu, rocrmosnuap y Dojuuuu kog Kuce.saka 
caGupa 1o HapyuGu roci. kyceroca mr. beka sa GoTamuuko ojjesee 
IU. EP. NPHPOZONNCHOD ABOPCKOT Myseja y Beuy GuJEKe y OKOJMHH CBOTA 
oGurazuiura. IlITO je y ieroBoj s6upuu Guo suiuaja — seuHomM c rpmMba 
u Jnmika — yBpcrTHo caM y MOj CIHcak. 

5. Hekoguko auiaja zo6uo cam oz rocu. KW. Mazuja mMI., Koje je 
om npuca6pao kon /IGibe Tys.e. 

Crucky o propu zumaja Bocue u XepneroBuHe (uci1.: A. Zahlbr., 
Prodr., cTp. 22) BABA ZOZATH: 

Brandys E.: Botanische Beitrige zur Flora von Travnik (Jahresheit 
des naturwiss. Vereines des Trencsiner Comitates, 1890/91, eTp. 49—78). 

XobmaH &Đb.: IIpunor ga nosnasaipe GocaHeke ope (Oesterr. botan. 
Zeitschrift, XXAXII., 1882., cTp. 259). 

Nylander W.: Addenda nova ad lichenographiam europaeam. Cont. 
ALVII. (Flora 1887., crp. 129—136). 

Osuu ce npusorom 6poj 3a Bocuy u XepueroBuHy NnosHarux uuraja 
uoBucyje sa 11, a Gpoj BpcTa 34 13, sa oso noipyuje je zake nosmar 
T1 pon ca 288 spera. Ilo medu je y Tome npu.Jory HOBO ONucaH fihizo- 
carpum geographicum n. op. u Lobaria pillmonacea (Xuma.) Nyl. var., isulrosa 
u var. 

Konauno Heka MH je ZormyiiTeHo, ga Ha OBOM MjecTy rocI. KycTocy 
na. Beky, 0. KH. bBpamaney u.K. Mazujy uspeuem cBojy majyepaunjy 
G.raronapHOCT, LITO CY MH zOoGpocTNBO Ipenyeru.ni cBoje s6upke. 


Pasp. 1. Archilichenes Th. Fries. 
Famil. Usneace1. 
Usnea Ach. 


Usnea barbata var. florida (L.) Fries. — A. Zahlbr., Prodr., cTp. 22. — Boena: oko 
TpaBnuka (P. Brandis). 

-— var. hirta E. Fries, Lichgr. Europ. 1831., cTp. 18. Zichen hirtus Linn, Flor. Suec. 
1749., Gp. 989. Flora apud Brandis y Jahreshefte, Trenesin 1891. (Daopa oko 
Bpacesa 1 VTonuiuiak, TpenuuH_1891.), eTp. 18. — BoeHa: Koj TpaBHnka 
(P. Brandis). 

— var. dasypoga (Ach.) Fries. — A. Zahlbr., Prodr., crp. 23. — Boena Koa T pas- 
muka (P. Brandis). 

Usnea articulata') Hofim., Deutsehl. Flora, II. Theill f. d. Jahr 1795. (Baopa 
Ibemauke, II. Ano, 1799.), erp. 133; Kčrb., Syst. Lich. Germ., cTp. 4. Lichen 
articulatus Linne, Spec. Plant. 1753., eTp. 1156. — XepneroBIHa: Io GykBaMa 
Ha Bopauwauuu kog Koiwuna (Lojka). 

— ceratina Ach., Lichgr. Univ. 1810., erp. 6194; Kbr., Syst. Lich. Germ. 1899., 
cTp. 4. Usnea barbata var. ceratina Schaer., Spicil, X., 1840., erp. 209; Nyl., Synops. I., 
cTp. 268. — Boena: Y je,guor oGauka okpyr.tacTe, 6AHujeA\0.4HKe FOMILIJIIIe HA Kpajy 
BHILIe MAC FAATKHX orpaHaka; KOA Pojnaune (M. Sehwartz). 

— plicata Hoifim., Deutsehl. Flora 1795., erp. 132; Ach., L. U. 1810., erp. 132; 
Nyl. y Flora 1879., erp. 103. Lichen plicatus Linne, Flora Suee. 1749., 6p. 984. 
— Boena: oko Dojnunue (M. Sehwartz). 


Alectoria Th. Fries. 


Alectoria sarmentosa Ach., L. U. 1810., crp. 999. Stzbgr. in Ann. k. k. naturhist. 
Hofmus. in Wien (CjeaH. H3Bj. y AHAAHMA II. KP. INIPHPOAOIIIC. ABOpCKOF Myšeja y 
Beuy), eB. VII., 1892., erp. 123. Zichen sarmentosus Ach. y Vet. Akad. Handl. 
1793., eTp. 212. — XepueroBuHa: Io 6ykBama Ha bopomunuunm (Lojka). 

— implexa var. cana Nyl. apud Norrlin. Stzbgr. in Ann. k. k. naturhist. Hofmus. 
in Wien, cB. VII., 1892., erp. 131. Alectoma jubata var. cana._ Ach., Lichgr. 
Univ. 1810., erp. 093. — BoeHa: Ha GykBama Koga bojuuiue (1. M. Sehwartz). 

Alectoria proliza (Ach.) Nyl., efr. Stzbgr. in Ann. k. k. naturhist. Hofmus. in Wien, 
cB. VIL, 1892., erp. 127. Alectoria jubata var. proliza Ach. — A. Zahlbr., 
Prodr., cTp. 23. — Bocena: bojauua koy Huce.baka (M. Schwartz); Xepiue- 
roBIIHA: IO GykBama Ha IIpee-bjeaamunuuu (Lojka). 


Evernia Ach. 


Evernia prunastri (L.) Aeh. — A. Zahlbr., Prodr., eTp. 23. — BocHa: kos TpasB- 
unuka (P. Brandis); XepuneroBsnunHa: Io 6yksama Ha. BopaunHinilit «oj 
Hoeuua (Lojka). 


1) Kpyiranje ITAMIIAHE BPCTC, OIHOCHO O,JIHKe HOBC CYy 84 OBO NOopy uje. 








—-- 02 — 


Evernia divaricata Ach., Lichgr. Univ. 1810., eTp. 441, Ta6aa X., enuka 244.; Nyl., 
Svnops. 1.. erp. 285; Th. Fries, Lichgr. Seand., [., erp. 30. Lichen divaricatus 
Linne, Syst. Nat. 1767., erp 713. — NepunerosnuHa: 1o GykBama na 
bopaumnuunu kog Komuna (Nnojka. 


Ramalina Ach. 


Ramalina calicaris E. Fries, Suec., erp. 12; Nyl. v Bull. Sve. Linn. de Normandie 
2. ušao. eB. IV., 1870.. erp. 323. Liehen calicavia Linnć. Flor. Suec. -- 
Aepuerosuna: no 6ykBama na ITpew-BjeaamaHuuu i(Lojka). 

Physcia_ venusta_ Nvl., Synops. 1.. erp. 421. Parmelia venusta. Aceh., Mitth. 1803.. 
erp. 211, Tačna VIII., cauuwa 9. — Nepuerosnia: uo GykBsama na II pe w- 
bBjesaminnuuu iLojka. 

Ramalina farinacea_Ach., Lichgr. Univ. 1810... erp. 606; Nyl., Ramalin., 1870. 
eTp. 34. Stzbgr. in Jahresber. der naturt. (ics. Giraubiindens (Cjequ. u3Bj. y 
POANINIbAKY ITpUPO,ON. ApyiuTBa y L'payGun,emy). noBo 13,upe, XXNIV., 1891., 
erp. 92. Lichen farinaceus. Linnć, Flor. Suce. 140., erp. 997. — Boena: y 
Neo6uuno ,yrum ekcemimiapima (Thalus, 12 156m axri. na Syksama kog Boj- 
HHiue (M. Sehwartzi. 

—  fraxinea Ach.. Lichgr. Univ. 1810., erp. 602. Zanalina_ calicaris a. frarinea 
(1) Fries. — A. Zahlbr.. Prodr., cTp. 28. — bocena: Ha Gvyrsama kog boj- 
Hune (M. Sehwartzy; NepueroBuHa: uo Gvasama Ha BopaniHnili Ko, 
HKowuna (Lojka). 

-— var. calicariformis Nyl., Ramal. 1870., cTp. 38. Stzbgr. in Jahresb. der naturi. 
Ges. Graubiindens. HoBo u3naibe, XAAIV., 1891., erp. 92. — Boenma: 10 
GyuBaMa Ko Bojnine (M. Sehwartzi. 

Pamalina populina Wainlo y Medd. Soc. pro fauna et flora fennica. XIV. 1888. 
eTp. 21. ZDichen populinus. Ebrh., PI Crypt. Dec., AXAVIII.. op. 276.. (1799.). 
Itamalina calicaris 3. festurata (Pers.) Fries. A. Zahlbr.. Prodr., erp. 25. — 
bocena: koa. Tpasnuka (P. Brandis); no GykBama Koa bojnniue. (M. 
Sehwartz). 

Ramalina pollinaria Ach.. Lichgr. Univ. 1810.. erp. 608. Lichen pollinartus W estr. 
y Vet. Akad. Handl., AVI, 1794., erp. 96. — NepucroBuna: no GyEBaMa na 
Bopamnuuu kog Howuna (Lojka). ' 

—  dilacerata Hoffim., Herb. viv. 1829., eTp. 451; Wainio y Medd. Soc. pro 
fauna et flora fenn., XIV., 1888.. crp. 14 et 21. Zamalina minuscula Ny l., Recogn. 
Runal., 1810.. erp. 66. Stzbgr. Europ. Ram., 1891., erp. 116. — NepuerosiiHa: 
uo jedoBoj kopu na Bopamunuun koy Roiuna (Lojka). 


Fam. Cladoniaeer. 


Cladonia. 


Gladonia rangiformis Hoffm., Deutsehl. Flor., IL, 1796.. erp. 114; Wainio, Monogr. 
('ladon.. 1., 1881.. erp. 891. ubisyn. -  Boena: koy Tpasnunuka (P. Brandis). 

— carneola Fries. Lichgr. Europ. 12351.. erp. 233 (2); Nyl. Seand. 1861., eTp. 04; 
Klr., Svst. Lich. Germ. 1800., erp. 20. .Inongyee carneola Fries. Sehed. eritic. 





1824.. erp. 25. --—- Boca: kog Tpasnuka (P. Brandis). 
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Cladonia fimbriata Fries. Lichgr. Europ. 1831., erp. 222. Dichen fimbriatas Linne. 
Spec. Plant. 17583., erp. 1152. — Boena: y mnouukBit Ha Baamuhy kog 
Tpasnuka (P. Brandis). 
ochrochlora F1k., Comm. Clad. 1828.. erp. TD; Kbr., Synt. Lich Germ. 18))., erp. 24. 
Cladoma corunta var. ochrochlora Nyl., Synops., I. 1860., erp. 198. — Xepnue- 
FoBHHA: IO CTapiiM JedoBHM IMbeBuMa ita Bopaniuuun koj Koiwnira (Lojka). 

(ladonia pyridata g. Pocillum Fr. — A. Zahlbr., Prodr., eTp. 24. -— Boena: o maxo- 
BHMA y KpyHoBoM 10.41y Ha nerounoj erpamu Baanmnmha (P. Brandis). 

Cladonia eariosa Sprngl.. Syst. Veget., IV.. 1821., erp. 2172; Th. Fries, Liehgr. Seand., 


1... 1871., eTp. 10. Zichen_ cariosug A eh. Prodr. 1198., erp. 198. - < Boena: 
Y3 IOIITANCKY HCETY KOA TypGeTa 3a1a/Ho 04 Tpasunnka (P. Brandisi 
(ladonia furcata Sehrad. — A. Zahlbr.. Prodr., erp. 24. 


Cladonia var. racemosa FlIk., Clad. Comm. 1828. erp. 192; Wainio. Monogr. Clad., I., 
1881.. 6Tp. 325. Cladonia racemosa Htim., Deutsehl. Flor. II.. 1796., erp. 144. 
-— bocena: na 3eM.bH u meby MaxoBuma kog bojaniue (M. Sehwartz). 

— endiviaefolia Fries., Lichgr. Europ. 1831., eTp. 212; Nyl. Synops., erp. 189; 
Kirb. Par., erp. 9. Zichen endiriaefoling Dieks.. Prvypt. Britt.. I11., 1792.. erp. 17. 
— AepueroBiita: Ia A0MOMETNOJj 30M.biT VBPX KOmILUKOL PpOSMa (Lojkai. 


Fam. Peltuleacetv 


Peltidea. 


Peltidea venosa Ach., Meth. 18038., eTp. 282. Dichen venosus Linnć. Flor. Suec. 
1149., 6p. 1097. — bBoeda: ua 8em.bit y KpyNoBoM 10.1y Ha uerouuoj erpani 
Baanmnhka g oda šapasanky Baammuh-maaunne (P. Brandis). 


Lobaria. 


Lobaria pulmonacea (Hoftm.) Nyl. —A. Zahlbr., Prodr., erp. 24. — Boena: Ko1 
babeaityke (Hofimann), TpaBunuk (P. Brandis); NepneroBiHa: Io 
GyBama Ha IIpee-Bjeaamnununu. (Lojka). 

Lobaria var. papillaris A. Zahlbr. Sticta pulmonacea var. papillaris Del., Hist. d. 
Lich. genre Sticta 1822., erp. 144, Taćaa XVII., cauka 63; Nyl., Synops., I., 1860., 
CTp. 392. — BoeHa: IO KyilliHnt Ha o6ponuuma 6paa jvgHo og AG6ibe Tysae 
(K. Maly). 

— var. isidiosa nov. var. 

Thallus supra praesertim in parte marginali in costis dense isidia cylindraceis thalo coneolo- 
ribus vel furcescentibus obsitus. Iniffert a varietate priori isidiia cijlindriciz in costis sedestibus. 
Boena: y npeaaniuidHekoj miymnt Oejedenium kog IIeTposna (Beek). 

— linita Wainio y Act. Soc. pro fauna et flor. fennic., Kio. VII., 1890., erp. 194. 
notal. Sticta linta A eh., Synops. 1814., erp. 234; Nyl., Synops., 1., 1860., eTp. 35. 
—— XepueroBnHa: uo 6ykBama Ha IIpee-Bjeaanmnunuu (Lojka). 

— amplissima Th. Fries. — A. Zahlbr., Prodr., crp. 29. — BoenHa: 1o 6ykBama 
na Fpmeu-naanuHnu kog Bumhka (1000 01 upiauke) (Beck); Xepire- 
POBIIHA: NO KecrTeHoBuM aeđ.urma kog HsaH-kapay.te (Lojka), no GykBama 
na Bopamnuuun koy Koiwnnua u ma IIpe&-Bjeaauwununun (Lojka). 
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Cetraria (Ach.) Th. Fries. 


Cetraria iglandica (L.) Aeh. — A. Zahlbr., Prodr., erp. 29. — Boena: na BpanunuaH 
naanuuna (M. Sehwartz). 

Cetraria islandica var. erispa Ach., Lichgr. Univ. 1810., erp. 913; Nyl., Synops.. I., 
cTp. 299; Th. Fries., Lichgr. Scand., 1, eTp. 98; Hepp, Flor. Europ., 6p. 170. — 
BoceHa:Mehy MaXOBHHOM HA Maropau-kaMeny kog Pojuuue(M.Sehwartz). 

Cetraria glauca Ach. — A. Zahlbr., Prodr., eTp. 29. 

Cetraria glauca var. fallax Ach., Lichgr. Univ. 1810., erp. 509; Th. Fries, Lichgr. 
Scand., I., 18%1., erp. 106. Zichen fallax. Web., Spicil. Goth. 1778., erp. 249. 
Cetraria_ follac Aceh., Meth. 1803; Kbr., Syst. Lich. Germ. 1899., eTp. 41. — 
BoeHn: e miojoBsnma (Sporen D»'9 — 1 X 3'Dp) Ha cTapuiM GykBama kog Pojnnie 
(M. Sehwartz). 


Parmelia (Ach.) D. Notrs. 


Parmelia coperata (L.) Aeh. — A. Zahlbr., Prodr., cTp. 26. — Boena: kog TpaB- 
Hirukor rpaga (P. Brandis) ir na jyuumepy kog Tyase (Lojka). 

Parmelia physodes Ach., Meth. 18083., eTp. 250. Zichen physodes Linnć, Spec. 
Plant. 17983., crp. 1144. — XepueroBiuHa: a Bopannmuniu koa Hoienue 
(Lojka). 

Parmelia saxatilis Fr., Lichgr. Europ. 1831., erp. Gl; Nyl., Seand. 1861., eTp. 99. 
Lichen saratilis Linne, Spec. Plant. 1708., crp. 1142. Imtricaria saratiis Korb., 
Syst. Lich. Germ. 1890., eTp. 12. — Boena: kog Tpasniuka (P. Brandis); 
Ha geG6anma kog Pojuune (M. Sehwartz). 

Parmelia furfuracea (L.) Ach. — A. Zahlbr.. Prodr., cTp. 29. BoeHa: IioqoHocaH Ha 
ae6anma kog Pojauue (M. Sehwartz), ua JaxopuHn naamuHu (Fiala). 

— fuliginosa Nyl. y Flora 1868., erp. 546, 1869., erp. 289 u 1818., cTp. 24%. 
Parmelia olivacea var. fuliginosa Fr. — A. Zahlbr., Prodr., eTp. 26. — BoeHa: 
Koa TpaBnuka (P. Brandis). 

— subaurifera Nyl. y Flora 1818., cerp. 22. Parmelia olivacea_ var. fuliginosa f. 
subaurifera Fries. -— A. Zahibr., Prodr., crp. 26. — BocenHa: mo mMjecruma 
IykHo 0) A0ibe Tyaae (A. Maly jun.). 


Physcia (Fr.) Th. Fries. 


Physcia ciliaris (L) D.C. — A. Zahlbr., Prodr., erp. 26. — BocHa: kog TpaBnirka 
(P. Brandis); XepuneroBuHa: no 6ygBama ua Bopannnuun (Lojka). 
Physcia speciosa_ Nyl.. Prodr. 18917., eTp. 307. Synops., 1.. 1860., erp. 416, Th. 

Fries, Liehgr. Scand., I, 1871., erp. 134. Zichen speciosus Wuli. y Jacqu. 
Colleet., III., 1798., eTp. 119, ra6. VII. Parmelia specioga. Aeh., Meth. 18083., 
eTp. 198; Korb., Syst. Lieh. Germ. 1899., eTp. 89. —- XepueroBuHa: na 
xpacTosniM ne6auma na IIpetw-bBjeaamwmunuun (Lojkaj). 
Phuyscia pulverulenta (Sehreb.) Nyl. — A. Zablbr., Prodr., erTp. 26. — Xepue- 
roBuHa: uo GyukBaMa Ha Bopanunuuu (Lojka). 
— obscura (Fries) Nyl. — Zahlbr., Prodr., erp. 24. -— BoeHa: kog TpaBnika 


(P. Brandis). 
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Physcia stellaria var. atpoia (Aeh.) Nyl. — A. Zahibr., Prodr.. eTp. 26. — Boena: 
KOA TpaBiuka (P. Brandis). 

— var. tenella (Scop.) Nyl. Physcia stellaris 5. adscendes 1. tenella Th. Fr. — 
A. Zahlbr., Prodr., crp. 206. — Boena: koy TpaBnuka (P. Brandis). 
Physeia dimidiata Nyl. apud Hue. Add. 1886., erp. 92. Parmelie dimidiale Ach., L., 
212. Physcia albinea var. dimidiale Nyl. y Flora 1872., erp. 426. —- Boena: 

kog TpaBHuka (P. Brandis). 

— tribacia Nyl. y Flora 18T4., eTp. 307 u 1881., cTp. 931. Lecanora tribacia Ach.. 
L U. 1810., erp. 415. — BoeHa: Ha IjeumuaHHM XpHAOBUMA BPAHAJY KOT 
rpaga (Lojka). 

— astroidea_ Nyl., Synops., 1., 1860., erp. 426. Parmelia astroidea Clement., 
Essaio 1807., cTrp. 302; E. Fries, Lichgr. Europ. 1831., erp. 81. Parmelia 
Clementiana Turn. y Trans. Linn. Soc. London, eB. IX , erp. 146, TaGaa XIII, 
C4uKa 1. — XepueroBHHa: Ha raory usa rpo6ea Kobunukor (Lojka). 

Physcia caesia (Hofim.) Nyl. — A. Zahlbr., Prodr., erp. 26. — Boena: kog TpaB- 
HuKkA (P. Brandis). 


Xanthoria Stzbgr. 


Aanthoria. parietina (L.) Th. Fr. — A. Zahlbr., Prodr., erp. 27. — BoceHa: KOA 
Tpasnnka (P. Brandis!), Ha Bp6oBum aeG.nima Koa Tyaae (Lojka). 
Xanthoria eoucolor Th. Fries, Lichgr. Scand., I., 1871., erp. 147. Lichen concolor 
Dieks., Crypt. Britt., III., (1793.), erp. 18. Lecanora laciniosa. Nyl. y Flora 
1881., cTp. 444. Parmelia parietina e laciniosa Duif. apud Fries, Lichgr. Europ. 
1831., cTp. 73. Candelaria concolore Hora y Jahresb. Ver. Trencsin, 1891., 
eTp. 18. — BoeHa: kog Tpasnuka (P. Brandis); XepueroBuHa: Io 

6ypBama ua bjenamnuun (Lojka). 


Fam. Lecanorace:. 


Caloplaca Th. Fries. 
Set. Gasparrima Th. Fries. 
Caloplaca elegans (Link) Th. Fries. — A. Žablbr., Prodr., cTp. 27. — Bocena: na 


BaniHeHacToj neumu kog TpaBuuka (P. Brandis). 

— callomsma (Ach.) Th. Fries. — A. Zahlbr., Prodr., cTp. 27. — XepueroBHHa: 
HA AOAOMHTY y MAHHCKOM IOTOKYy KOA Kownna (Lojka). | 

— Hepmana (Mull., Arg.) — A. Zahibr., Prodr., cTp. 27. — XepueroBHHa: HA 


AOAoMHTy m3a rpo6a y Koenuy (Lojka). nE 
— ctrrochroa (Ach.) Th. Fries. — A. Zahlbr., Prodr., cTp. 28. — Boena: qecTo 


Ha BAIIHEHACTHM XPHAOBHMA OKO TpaBHHKA, AIH IOHAjBHLIC CTOpmAAH (P. Brandis). 
Sect. Eucaloplaca Th. Fries. 


Caloplaca Agardhiana (Mass.) Flagey. — A. Zahlbr., Prodr., erp. 22. — Boena: 
HA BalIHeHACTIM XxpHAOoBIMA KOA BpaHayKa (Lojka). 
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Caloplaca cerina (Ehrh) Th. Fries. — A. Zahlbr., Prodr., eTp. 28. — Xepire- 
rosuHa: no KpkaBunn (rhamnus) ma Bopauwauuu (Lojka). 

Caloplaca haematites Th. Fries, Lichgr. Scand. I., 1871., eTp. 175. Lecanora_haema- 
titea. Chanb. in St. Amand, Flor. Agen., 1821., erp. 492. Parmelia cerina Y.- 
haematites Fr., Lichgr. Europ., 1831., erp. 169. Callopisma haemattes Kbr., Par. 
1863., ep. 64. — Boena: Ha Goposuuu kog Tyaae (Lojka). 

Caloplaca pyracca (Aeh.) Th. Fries. — A. Zahlbr., Prodr., eTp. 29. — Boena: xo 
TpaBnuka (P. Brandis). 

— erythrocarpia (Ach.) Th. Fries. — A. Zahlbr., Prodr., eTp. 29. — Xepuue- 
FTOBHHA: HA BAIIHEHACTHM XpHAOBIMA BPX Kownua (Lojka). 

— vitellina (Ehrh) Th. Fries. — A. Zahlbr., Prodr., eTp. 29. — Xepue- 

= roBuHa: Ha eTapoM xpuay (polyporus) a IIpeiw-Bjeaamanuuu (Lojka). 


Rinodina Stzbgr. 


Rinodina ocellata Th. Fries, Lichgr. Scand. I1., 18174., cTp. 204. Liehen ocellatus 
Ach., Prodr., 1798., erp. 61. ZLecanora ocellata Nyl. y Flora 1872., eTp. 428. 
Mischoblastia lecanorina Mass., Ricerch. 1852., erp. 41, cuka 710. — Xepue- 
POBHHA: HA AOAOMHTY BPX KOHbHUKOF Fpođ.ba (Lojka). 

— Zwackhiana Kbr., Syst. Lich. Germ. 1890., crp. 126. Zecanora Zwachhiana 
Krphbr. y Flora 1854., eTp. 149.; Nyl. y Flora _1881., eTrp. D830. — Xepue- 
FVOBHHA: Ha AOLOMHTHHM XPILIOBMMA Y M.AHHCKOM IOTOKY KOA Rona (Lojka. 

— budensis A. Zahlbr. Zecanora budensis Nyl. y Flora 1881., erp. D29. — 
XepueroBirHa: Ha AOAOMHTy BPX KOEHUKOF Fpo6.ba (LOojka). 

HuaaH,ep Aa Ha 0. O. oBy AHarHosy o Toj BpeTn: 

p»I'hallus olivaceus, tenwwa, inaequalis, areolato-diffractus, craamt circiter O'2mm, ambitu non 
effiguratus; apothecia_ badiofusca (letit. O'5mm vel minore), margine thallino integra cincto, demunm 
conrerula margine thallino ercluso; sposae 8-nae dilute obscuratae, oblongae, 1-aeptatae, 14 — 22 X 4—6u, 
epithecium fuscescens e clavis paraphynum  gracilescentium. Jodo gelatine hiumenialia coerulescena, dein 
JFulvescena. — Fst species facie accedena ad BR. Zvwackhianam (Arphbr.), a qua distinguitur jam 
aposis oblongis (in R. Zirackhiana sunt ellipsoideae, 14 — 15 X 8 — 10 u). Sterigmata 2- 3- articulata, 
articulia non turgidis, spermatia bacilliformia 3:5 X 0:5 — 0:6 u.“ 


Taj je auuaj eIojka Hajupuje Hamao kog BynumirenirTe y Yrapekoj. 


Lecanora Th. Fries. 
Sect. Placodium Th. Fries. 


Lecanora lentigera Ach., L. U. 1810., eqTp. 423; Th. Fries, Lichgr. Scand. 1., 18T71., 
eTp. 220. Lichen lentijerus Web., Spicil. 1778., crp. 192. Psonoma lentugerum 
Kbr., Syst. Lich. Germ. 18955., erp. 119. Squamaria lentigera Ny1., Scand. 1861.. 
eTp. 130. — XepueroBuHa: ma 3emou muke Koiuua (Lojka). 

Lecanora crassa (Huds.) Ach. — A. Zahlbr., Prodr., cTp. 30. — XepueroBuHa: 
Ha AO.1OMHTy BPX KOIbHUKOF FpoG.ba (Lojka). 


Sect. Eulecanora Th. Fries. 


Lecanora pallescens Schaer. — A. Zahlbr., Prodr., crp. 31. -— Bocna: Ha KYIlIHI 
Koa Tyane (Lojka); XepneroBuHa: Io GykBama_ Ha IIpew-Bjeaama ni 


(L O ] k a). 
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Lecanora tartarea_Ach., L. U. 1810., erp. 409; Nyl., Seand. 1861., erp. 157; Th. 
Fries, Lichgr. Scand. I., 15871., erp. 233; Lichen tartareus Linnć, Sp. PL. 17583., 
eTp. 1141. Ochrolechta_tartarea. Kbr., S. L. G., 1855., erp. 150. — Xepue- 
roBuHa: no GykBama Ha IIpew-BjeaamHuunu (Lojka). 

— atra Ach., L. U. 1810., ecrp. 344; Kbr., Syst. Lyeh. Germ. 1855., erp. 139; 
Nyl. Seand. 1861., erp. 170; Th. Fries, Liehgr. Scand. I., 1871., erp. 231. Lichen 
ater Huds., Flor. Angl. 1778., erp. 930. -- BoceHa: Ha 6opoBuiu Koa Tyaae 
(Lojka). 

.— atrynea Nyl. y Flora 1812., erp. 290. — ZLecanora suhfusco 9. atynea Ach., 
L. U. 1840., eTp. 395; Nyl. Scand. 1861., erp. 161. — BoeHa: Ha NIKPH.beBUy 
Y TIpegaNIIHHCKHM NiIyMaMA Ha MarTropiuy Kong Pojnuue (Beck). 

. — subcarnea A ch. y Vet. Ak. Handl. 1810., erp. 14; Lichgr. Univ. 1810., erp. 865: 
Arn. y Flora 18170., crp. 214; Nyl. y Flora 1813., crp. 69. Lichen subcarneus 
Ser. y Vet. Akad. Handl. 1791.. eTp. 126. Parmelia sordida b. subcarnea E. 
Fries, Lichgr. Eur. 1831., erp. 119. Lecanora sordida (i. subcarnea Th. Fries, 
Lichgr. Aret. 1860., erp. 119; Nyl., Lich. Seand. 1861., erp. 159; Th. Fries, Lichgr. 
Seand. 1., 1871., erp. 246; Exsice.: Suzi Etnn., 19! — BoceHa: Ha 1UIKPH.ROBIIY 
y TIpeAAAIHHCKUM LiyMaMA HA Maropny kog Pojuuue (Beck). 

Lecanora dispersa (Pers.) FIlk. -— A. Zahlbr., Prodr., eTp. 32. ——- BoeHa: Ha Banne- 


HACTHM XPHAOBHMA KOA 'Ppasunuka (P. Brandis). 


Sect. Aspiiha Th. Fries. 


Lecanora verrueosa Laur. teste Nyl., Lich. Seand. 1861., eTp. 156; Th. Fries, Lichgr. 
Seand., 1., 1871., eTp. 2173. Urceolaria verrucosa Ach., Lichgr. Univ. 1810., 


cTp. 339. Exsicc.: Hepp, FI. Eur., 6p. 198! — BoeHa: Ha ycax.11M aAIuHeckuM 
Gu.bKAMA HA Oejeuenuniuu kog IIerposiua (Beck). 
Lecanora calcarea var. contorta (Flk.) Th. Fries. — A. Zahlbr., Prodr., cTp. 32. — 


Poena: Ha BanHeHacTIIM xpugoBuma kog BpaHayKa (Lojka); XepueroBuHa: 
HA AOAOMHTY BPX TpoG.ka KObILUKOF (Lojka). 

Lecanora pavimentans N yl. y Flora 1874., eTp. 310. — XepueroBHnHa: HA IIKpH- 
.beBUy y IoToky KO HBaHn-kapay.te (Lojka). 

IloHaB.bam oBije HumiaH4epoBy ,AuarHoay, koja je o eaga IITAMIIAHA CAMO 
y p»Paopa“: 

»Thallus albido-cinerascena vel pallido-cinerascena, laevigatus, sat tenuis (crassit. 05mm vel 
diiino) areolato-diffractus, determinatus; apothecia caesio-pruinosa, erinata, anguloso-difformia, plana 
(lat. 04 — 08mm); sponae 8-nae, ellipsoideae, 22 — 27 X 14 — 21u, paraphyses gracilescentes. Jodo 
geletina hymenialis vinose fulreacens. Spermatia 6 — 7 X 07u.“ 

— ceracea Zwackh., Exsicee. 6p. 940., A. (188). Aspicita ceracea Arn. y Flora 
1899., erp. 149 u 1884., cTp. 409. Aspicita epulatica y. ceracea K br., Par. 1865., 
cTP. 101. — X epueroBuHa: Ha BAIIHOHACTHM XpPHAOBHMA BPX Kodiak (Lajka) 

Ee Prevasti (Fr.) Th. Fries. — A. Zahlbr., Prodr.. cTp. 33. — Xepue. 
TOBHHA: HA AONMOMHTY Y MAHHCKOM IOTOKY KOA Kowuna (Lojka). 

Lecanora similis A. Zahlbr. Pinacisca similis Mass., Neagenea Lich. 1854., erp. 9; 
Kbr., Par. 1869., erp. 108. Aspicilia similis Anzi, Lich. Longob. 6p. 80! Zeca- 
nora carneopallena Ny]. y Flora 1873., erp. 292 u 1874., erp. 318. — Nepue- 
VOBHHA: HA AONIOMHTY Y AO.IHHH 130 Hoeunua iLojka). 


T* 
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Lecanora Cantiana_ A. Zahlbr. Manzonia Cantiana Garov. y Mem. Soc. Ital. di Se. 
nat. cB. I[., 6p. 8. (1866.), eTp. 4, Ta6aa 1., cauka 1., ubi etiam synonyma. 
Lecanora coerulea. (Nyl) — A. Zahlbr., Prodr., cTp. 33. Lecanora coerulea (i. 
Cantiana Nyl1. apud Stzbgr., Lich. Helv. 1882., erp. 384. — BoeHa: Ha BariHe- 
HaCTHM XPHAOBHMA HA BpXy Ocjedenune koa IIerpoBua (Beck). 


Lecania Th. Fries. 


Lecama cyrtella (Aeh.) Th. Fries. — A. Zahlbr., Prodr., cTp. 33. — XepueroBuHa: 
no KpkaBuuu (rhamnus) ma Bopamnuuu (Lojka); da jego xpiuay (polyporu) 
na IIpe&-Bjeaamanuuu (Lojka). 

Lecania proteiformis Flagey, FI. Lich. de Franche Comte Il., 1882., eTp. 311. 
Biatorina proteiformig Mass., Schedul. critic., Ki. IV. (1856.), eTp. 92; Exsice. 
6p. 144! Kbr., Par. 1865., eTp. 139. — XepnueroBHHa: HA IIKPH.beBILy y 
NoTokKy kog HBaH-kapaysae (Lojka). 


Icmadophila Trevis. 


lemadophila ericetorum Wainio y Medd. Soc. pro fauna et flora fenica XIV., 1888., 
cTp. 20. Zichen ericetorum Linnć, Spec. Plant. 1793., crp. 1141. Iemadophila 
aeruginosa Trevis. — A. Zahlbr., Prodr., cTp. 83. — BoceHa: Ha TpyAoM ApBeTy 
y CyGaalH4HCKOj NIyMH IIKpH.bacTe6 Tope KOA Mauxka (P. Brandis!), ma Tpy4a0M 
ApBeTy y cy6aamuHekHm 1uyMmama Maropua moa bojuuiue (Beck). 

ErepT pekaamupa y ,Schedae ad floram exsiccatam Austro-Hungariam“, 
IV., 1886., cTp. 99, ume BpcTe ,ericetorum L.“ 3a ,Baeomyces roseus“ ; aa Io 
oHome, iuro je Bamuno rope pekao, He Moe BHIIe GHTH CyMEe, ga je JIunć 
NOA CBOjHM Zaichen ericetorum MHCAHO FOpiby GH.bKY 1 Aa joj CITOLIHEC Ba.ba 
Gu.bOKUTU NO JIHMHć-y. 


Diploschistes Norm., Conatus redact. gener. 1853., cTp. 232. — A. 
Zahlbr. y Hedwigia 1892., cTp. 34. Urceolana Ach. (1798.) oz Mozuna 
(1782.). 


Diploschistes scruposus Norm. y Magaz. Naturvidensk., VII., 1803., eTp. 232 efr. — 
— A. Zahlbr. y Hedwigia, XXXI., 1892., str. 34. Urceolaria scruposa Ach. — 
A. Zahlbr., Prodr., cTp. 34. — BocHa: Io HAOoBacTOM IIKPH.beBUy Ha Bua e- 
uuun jyxHo og Tpasnika (Beck), na rjememaky koa BpanayKa (Lojka). 
Urceolaria scruposa var. albisaima Ach., Meth. 1803., erTp. 1417; Th. Fries, Lichgr. 
Scand. 1., 1871., cTp. 308. Urceolaria gypsacea. Ach., Lichgr. Univ. 1810., 
cTp. 338, TaGaa_ VI., cauka 2. — bocHa: Ha IIKPM.beBLIY V YCKOM AOAY Fpaja 
TpaBnuka (LP. Brandis). 


Pertusaria D. C. 


Pertugaria communis D. €. — A. Zahlbr., Prodr., cTp. 84. -— XepuneroBInHa: To 
GykBaMa Ha IIpew-Bjeaaunnuu (Lojka). 
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Pertusaria lactea Nyl. y Flora 1881., crp. D39; Arn. y Flora 1884., erp. 421. — 
BocHa: Ha THIGeBAYKHM  IIKDILGACTHM XPHAOBIMA y Ipeajedy CyGANIHHCKHX 
myMa na Maropuy kog Pojannue (Beck). 


Varicellaria Ny. 


Varicellaria rhodocarpa Th. Fries, Lich. Scand. exsicc. 6p. 73. (1865.), Lichgr. 
Seand. I., 1871., cTp. 323. Pertusaria rhodocarpa Kbr., Syst. Lich. Germ. 1855., 
CTp. 384. — XepueroBunHa: Io jeaoBoj kopu ma BopamauuH kog Hoeunna 
(Lojka). 


Fami. Lecideacet Th. Fries. 
Sphyridium Fltw. 


Sphyridium byssoides Th. Fries, Lich. Aretoi 1860., erp. 177; K6rb., Par. 1869., 
cTp. 246. Lichen byssoides Linnće, Mantissa 1., 1767., erp. 133. Baeomyces rufus 
Wnbg., Lapp., ——., cTp. 449; Nyl., Scand. erp. 48. Sphyridium fungiforma 
Kčrb., Syst. Lich. Germ. 1855., crp. 273. — Boca: IO KAMeEy y Ipe/- 
AAIMHCKHM NIyMaMAa HA Maropuy kog Pojuuue (Beck). 


Baeomyces (Pers.) Fries. 


Baeomyces roseus Pers. y Ust. Ann. 1794., eTp. 19; Korb., S. L. G. 18595., cTp. 214; 
Nyl., Lich. Scand. 1861., erp. 48; Th. Fries, Lichgr. Seand. II., 1874., erp. 329. — 
A. Zahlbr. y Hedwigia 1892., crp. 30. — BoeHa: Ha ro4oj 36MbH j\y&HO 0A 


ASEe Tyane (1. K. Maly). 


Toninia Th. Fries. 


Toninia aromatica (Sm.) Mass. — A. Zahlbr., Prodr., cTp. 35. — XepuneroBHHa: 
HA AOAOMUTHHM XPHAOBHMA BPX KOIbHUKOF Fpo6.ba (Lojka). 

Toninia syneomista Th. Fries, Lichgr. Scand. 1874., eTp. 399. Lecidea sabuletorum 
8. syncomista Flk. y Berl. Mag. 1808., erp. 3810. — XepueroBHHa: IO 36M.bH 
Ha IIpee-naanmanHiu (Lojka). 

Tonima candida (Web.) Th. Fries. — A. Žahlbr. Prodr., cTp. 30. — XepuneroBuna: 
HA AOAOMHTy BpX KOBHUKOF Fpo6.ba (Lojka). 


Bacidia Th. Fries. 


Bacidia rubella a. luteola Th. Fries, Lichgr. Scand. IL, 1874, erp. 345. Zichen 
luteolus Schrad., Spicil. 1794., eTp. 85. Lecidea_ luteola A ch., Meth. 1803., 
eTp. 60; Nyl., Scand. 1861., erp. 209. — XepneroBnnHa: Io 6ykBaMa HA 
IIpee-Bjeaamrmuuu (Lojka). | 

— albescens Zwekh. — A. Zahlbr., Prodr., erp. 30. — XepneroBuHa: Ha 
H&|KOM CTapoM xpuAy (polyporu) ua IIpee-Bjeaamunuuu (Lojka). 

Bacidia (8. Scoliciosporum) umbrina 3. turgida Fries, Lichgr. Seand. II., 1874., 

eTp. 869. Scoliciosporum turgidum Klr., Par. 1869., erp. 241. Scoliciosporum 
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umbrinum £. turgudum_ Arn. y Flora 1871., crp. Dl. Lecidea pelidniza Ny). y 
Flora 1874., erp. 318. — Boca: Io nmjemmueiaky Ha KpuBoj FaaBu Koj 
HoBor (Beek). 


Bilimbia D. Notrs. 


Bilimbia hypnophtla (Ach.) Th. Fries. — A. Zahlbr., Prodr., erp. 36. — Boena: 
Ha MAXOBHHH KOA TpaBunka (P. Brandis). 


Blastenia Th. Fries. 


Blastenia_ ochracea. (Shaer.) Knlih. — A. Zahlbr., Prodr., cTp. 36. — Xepue- 
FOBHHA: HA AOAOMHTY y MAHHCKOM IOTOKy KOJ Kowuua (Lojka), Io BarnHy 
na IIpee-naamuHu (Lojka). 

Blastenia diphyodes A. Zahlbr. Lecanora diphyodes Nyl. y Flora 1872., erp. 3583. 
— XepueroBuHa: Ha IKPH.BeBIy y NoToOKy KOA MBaH-kapaysae (Lojka). 


Biatorella Th. Fries. 
Diatorella pruinosa. (Šm.) Mudd. — A. Zahibr.. Prodr., erp. 36. — Boena: ma 


rjenruebaky kog Tysae (Lojka:; XepieroBHiHa: Ha ZO410MILTHIIM XPHAOBAMA 
NOBpX KOIbILUKOFr rpo6.va (Lojka). 


Lecidea Th. Fries. 
Sect. Proga Th. Fries. 


Lecidea lurida (Sw.) Ach. — A. Zahlbr., Prodr., erp. 31. — BocHa: Ha BarnueHacToj 
BeM.bHH y yCKOj AOAHHH 1ICIIOA Fpaga Tpasniuka (P. Brandis); XepueroBHnHa: 
Ha AoaomuTy uenog Kownua (Lojka). 

Lecidea decimiens (Ehrh.) Aeh. — A. Zahlbr., Prodr., eTp. 37. — XepueroBiHa: 
no sanuiy Ha IIpew-nmaananu (Lojka). 


Sect. Iiatora Th. Fries. 


Lecidea rupestris Ach. 


— var. incrustans Schaer. — A. Zahlbr., Prodr., crp. 37. —- BocHa: Ha BaliBeHacTIIM 
xpuaoBuMma Ocjeuenume kog IIerposiua (Beck). 
-— var. calva Ach. — A. Zahlbr., Prodr., cTp. 57. —- Boca: Ha BaIHeHacTImM 


XpuAOBHMA Ha _BpXy Oecejeuenuune (Beck), Ha BanHeHacriM  XPHAOBHMA KOA 


Bpanayka (Lojk a). 


—— var. incrustana (D. U.) Sehaer. — A. Zahlbr., Prodr., cTp. 87. — X epieroBIrHa: 
Ha BAIHeHACTHM XpuAOoBIMA Ha IIpciw-maanunu (Lojka). 
— coarctata Nyl. — A. Zahlbr., Prodr., erp. 387. — Boena: Ha njeniteaky 


Ha .Iuemaun kog Bapuap-Bakyen (Beck). 
Lecidea coarctata var. elaciste Nyl., Prodr. 1895€7., erp. 112; Th. Frics, Lich. 
Aret. 1860., erp. 190. u Lichgr. Scand. II., 1874., erp. 441. Parmelia elacista Ach., 
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Mitth. 1808., erp. 199, Taćaa IV., caunka 4. — Bocena: Ba njenmieiaky KOA 
.IucuHne 6au3y Bapuap-Bakyea (Beck). 

Lecidea immersa Kbr. — A. Zahlbr., Prodr., crp. 37. — Boca: IO BalHeHACTHM 
XPHAOBIMA HA BpXy Oejeuenniue kog IIerpoBua oko 1900m (Beck). 
Lecidea Berengeriana_ Th. Fries, Lichr. Scand. I]., 1874., crp. 433. Biatora 

Berengeriana Mass., Ric. sull'ant. 1852., eTp. 128, cauka 204. — XepueroBHHa: 
IO BalHeHacToj seM.bH Ha IIpew-naamunu (Lojka). 
— vernalis Ach. Mith., cTp. 68 (a); Th. Fries, Lichgr., Šeand. II., 18%4., eTp. 427. 
Lachen vernabis. Linn€, Syst. Nat. III, 1768., crp. 284. — XepueroBuHa: 
.cBpxX MaxoBa Io jenoBoj kopu ma Bopamaunua (Lojka). 


Sect. EHulecidea Th. F ries. 


Lecidea enteroleuca (Ach.), Nyl. — A. Zahlbr., Prodr., eTp. 38. — BocHa: IO KaMeIby 
Ha RpuBoj FaaBu kog HoBor (Beck). 

Lecidea parasema var. latypea_ Nyl., Lich. Scand. 1861., crp. 217. Lecidea latypea 
Ach., Mith. Suppl. 1808., erp. 10. Zecidea clacochroma a. latypea_ Th. Fries, 
Lichgr. Seand. ]I., 1874., erp. 043. Exsicc., Hepp. F1. Eur., 6p. 133! — Boena: 
IO HAOBACTOM IIKHP.beBLY Ha BunaemunH jywaHo og TpaBuuka (Beck), Ha 
njemiueeaky kog BpaHa,yKa (Lojka). 


Catillaria Th. F ri es. 


Catillaria Ehrhartiana Th. Fries, Lichgr. Seand. IL, 1874. CcTp. 210. Lichen 
Ehrhartanugs. Aceh., Prodr. 1794, erp. 13; Bioctosa Ehrhartiana Kčrb., Syst., 
Lich. Germ. 1855., erp. 205. — Xepuerosuna: no jenosoj Kopa Ha 
bBopaunHinu Ko, doge mira (Lojka). 

Catillaria globulosa (F1k.) Th. Fries. — A. Zahlbr., Prodr., ćrp. 839. — Boena: Ha 
GYKOBOM APBeTY Y IIPOAAAIHHCKHM NIyMAMA Manojga Koa Dojnune (Beck). 

Catillaria Laureri Hepp. y Arn. Exsice., 6p. 393 (1867); Th. Fries., Lichgr. Seand. 
(1874), cTp. 082. XepueroBiHa: 1o 6ykBama ma Bopaniuunuu kog Koenua 
(Lojka). 

Buellia Th. Fries. 
Sect. Catolechia Th. Fries, Lichgr. Scand. 1., 1874, erp. 586. 


Buellia canescens D. Notrs. y Giorn. Bot. Ital., roguure II., Auo 1, es. 1, 1846., 
eTp. 197. Lichen canesceng Dicks., Pl Crypt. 1., 1789., eTp. 20.  Lecidea 
canescens Ach., Mitth. 1803., eTp. 84. Diploicia canescens Kčrb., S. L. G. 1855., 
crp. 1(4. > Poena: mo rjenueeaky ua BpannyukomM rpaay (Lojka). 

— epigeaea Tucekm., Gener. Lich. 1872., erp. 183; Th. Fries, Lichgr. Scand. 18T4., 
erp. 087. Lichen epigaeus Pers. y Usteri Annal. VII., 1794., crp. 25. Catolechia 
emgaea Th. Fries, Gener. heterolich. 1861., erp. 80; Hora apud Brandis y 
Jahresb. naturwiss. Ver. Trencsin XIII.—XIV. (1891.), erp. 78. — Boena: Ha 
BalIHeHacTOj 3em.bH Koa TpaBnuka (P. Brandis). 


Sect. Enbuelia Kbr., Syst. Lich. Germ. 1859., eTp. 229. 
Buellia parasema var. disaforms (Fr.) Th. Fries. — A. Zahlbr., Prodr., eTp. 39. - - 
XepieroBuHa: Io 6ykBama u Io 6oposima ua Bopamniui kog Rownna 


(Lojka). 
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Buellia lygaeodes Ki&rb. y Verh. zool.-bot. Ges., Beu. esesak XVII, 1867., eTp. 709, 
Io MeHH_y Prodr., cTp. 39. mnorpjenimo Kao ,Buellia lygaea“ uuTupaB. ume BpcTe 
BAa.bA HCIPABHTH FOPIGHM H&UHHOM. ' 


Rhizocarpon Th. Fries. 
Sect. Catocarpon Arn. y Flora 1871., erp. 147. 


Rhizocarpon ehionophilum Th. Fries, Lichgr. Seand. II., 1874., eTp. 612. Rhizo- 
carpon geographicum 8. alpicolum Kbr., S. L. G. 18590., eTp. 263 non Lecidea 
atro-virens_ B. alpicola Wahlbg., Flora Lappon. 1812., eTp. 474. — BoecenHa: 
Ha njenmrueaky rpe6ema BpaHuue maamuHne upema TukBH (oko 1800—1900 7) 
(1. Beck). Taj auiiaj nogpuBa oB/je y ApyuTBy ca ,Rhizocarpon geographicum 
D. C.“ y Beaukoj MHO&HHH IIAHeBe, IITO YOKOAO ACKO, IIA 13 AAJOKA HBJABE 
ca cBujeM 3&yTo. 

— concretum A. Zahlbr., Catillaria concreta Kbr., Syst. Lich. Germ. 1859., 
cTp. 232 um Par. 1863., crp. 194. Catocarpus concretus Arn. y Flora 18T71., 
crp. 148 m 1884., erp. 091; Flora apud Brandis y Jahresheit naturw. Ver. 
Trenesin 1890./91, erp. 18. — Bocna: kog TpaBnuka (P. Brandis). 


Bect. Eurhizocarpon Stzbgr. 


Rhizocarpon geographicum D. C. — A Zahlbr., Prodr., cTp. 39. — BocHa: Ha rpeć6eHy 
Bpanunue naamune y f. contijuum Kbr. (Beck), Ha HMAIOBACTOM IIKPHL.bEBILY 
Ha Bnaennuuu jyxuo og TpaBuuka (Beck), ma JIucirHu kog Bapinap- 


Bakyea (Beck); XepneroBuHa: Ha CepHeHTHHCKOM IIKPM.beBILyY HAA KOH1IeM 
(Lojka). | 
Rhizocarpon viridiatrum Kbr., Syst. Lich. Germ. 1859., cTp. 262. Lecidea viridtatra 
Flk. 1. Flotow y Litt. ad Kbr. (cfr. 1. s. c.), — BoeHa: Ha Iljeniieiaky Ko 
BpaHayka (Beck). | 
Rhizocarpon distintun Th. Fries. — A. Zahlbr., Prodr., cTp. 39. — Bocna: Ha 
MAOBACTOM ILKPH.bEBIY Ha Buaennmuu jyaHo oa Tpasnuka (Beck). 
Rhizocarpon bosniacum A. Zahlbr., nov. op. 

Thalus tenuis, tartareus ochraceo-cinerascena, tenuiter areolato-diffractus, areolis 
contiguis parvi#s, planis, hypothallo indistincto; hyphae non amylaceae. Apothecia parva. 
circa 0'5 in diam., adpressa, nigra saepe cinereo-suffusa, primum concaviuscula dein plana vel leviter 
converiuscula, margine proprio tenui obtusv demum fere evanescente. Sponae in ascis obovoideis 
8-nae, hyalinae, demum murali-divisae ellipsoideae vel ellipsowleo-oblongae, 21— 24 X 9—11u 
obtusiusculae. Pyenoconidia non visa. 

Austa reagentiis solutis non tingitur. Areolae_thalli polygonae, plerumque 0'5mm in diam, 
versus ambitum minore;. Gonidia globosa, adulta 7—8u in diam. Ercipulum carboraceum. 
Hypothecium fuscum v. fusco-nigrum. Paraphyses gelatinoso-anglotinatae, tenues, ramosae, apice 
olivaceo-foligineae, NO; conmutantur. Hymenium 38—42u altum, I. primum violascit, dein intense 
coeruleacit. Aaci 33 — 35 X 11—12u. Sponae normaliter horizontaliter 4 — 5-septatae et longitudi- 
naliter 1-, parius 2-septatae, solum emortuae dilutae olivaceo-fuscae. 

Species e stirpe Rh. obscurati TA. Fries, Lichgr. Scand. 1874., p. 628, thallo ochraceo- 
cinerascente, areolato-diffracto, contiguo areolis planis et apothecius parvis bene distinguenda. 

Bosnia: ad sara schistosa in syiva subalpina montis Matorac prope Fojnica, alt. c. 1600 m 
(Beck). 

Rhizocarpon calenreum var. Weis Th. Fr. — A. Zablbr., Prodr., erp. 39. — Bocena: 
IO BalIHCNACTHM XpHaoBuMa Ha Bpxy Oejeuennue koa ITeTpoBna, oko 1900 m 
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(Beck); XepueroBHHa: Io BuIHeHacTHM XpuzAoBuMa Ha IIpew-IaaHHHi 
(Lojka). 

Rhizocarpon calcarcum var. exeentricum. — Zecidea petraca B. ezcentrica Ach., 
Mith. 1803., cTp. 37. Lecidea excentrica Nyl., Lich. Scand. 1861., erp. 234. — 
BocHa: mo rmjemueeaky Koga Bpanayxka (Lojka). 

— postumum Th. Fries, Lichgr. Scand. II.. 1874., erp. 634. Lecidea postuma 
Nyl. y Flora 1868., crp. 345. — XepueroBHHa: IO COpIIeHTHHCKOM IIKPH- 
»eBiy Bpx Ho&nuua (Lojka). 


Xylographa Fries Flor. Scand. 1835., cTp. 344. 


Xylographa spilomatica Th. Fries, Lichgr. Scand. II., 18%4., eTp. 639. Rehm., y 
Ralhorst. Kryptg. Fl, cB. 1., 3. Amo, cHomuh 830., 1888., erp. 194. Agyrium 
spilomaticum Anzi, Symb. 1864., erp. 20; Exsice. Anzi, Lich. Langob. 6p. 389! 
— BoceHa: Ha TpyaoM jeaoBoM ApBeTy y cyća1iHmHeckuM imymama Maropnua 
Koa Dojniuue (Beck). 


Fam. Caliciet. 
Calicium D. Notrs. 


Calicium parietinum Ach. y Vet. Akad. Handi. 1816., erp. 260, Ta6aa VIII., cauka 1.; 
Nyl., Synops. 1., crp. 198. — BoeHa: Ha TpyAHM OMOPpHMKOBHM  IIAIBeBHMA y 
cyćannuiekoj niyuu Maropua kog Pojmunme (Beck). 

-— salicinum Pers. y Ust. U. Ann. d. Bot. [., St. 1794., cTp. 2U., TaGaa III. 
Cika 3. — Calictum trachelinum Aeh.; Meth. 1803., erp. 91; Nyl., Synops. I.. 
eTp. 154; Exsice. Hepp., Fl. Eur. 160, 763! — Bocna: Ha cTapuM je4oBliM 
IarBeBHMA y CyGaAIuHCKHM NIyMaMa Maropiua kog Pojuuue (Beck). 


Chaenotheca Th. Fries. 


Chaenotheca phaeocephala Th. Fries, Lieh. Aret. 1860., eTp. 291. Dichen phaeocephalus 
Turn. y Act. Soc. Linn. VIII, 1807., crp. 260, Ta6aa VI., cauka 1. Calicium 
phaeocephalum Turn. u Bow., Lich. Britt. 1809(?) str. 145; Nyl.. Synops. 1.. 
eTp. 147. Cypheltum phaecephalum Kčrb., Syst. Lich. Germ. 1899., str. 317. — 
BoeHa: Ha jenaMa y upeAaanuiekoj mnrymu MaTopua kog Pojnune (Beck). 


Coniocybe A ch. 
Coniocybe pallida Fr. — A. Zahlbr., Prodr., erp. 40. — XepueroBuHa: Io 6yKBaMa 
Ha IIpeey u Bjeaamnuunuu (Lojka). 
Fam. Endocarpet. Blbg. u Forss. 


Dermatocarpon miniatum (L.) Th. Fr. — A. Zahlbr., Prodr., erp. 40. — Bocena: Ha 
BAIIHEIACTHM XPHAOBHMA KOJ TpaBHuKka (P. Brandis). 

—- var. complicatum (Sar.) Th. Fres. — A. Zahibr., Prodr., cTp. 41. — Xepire- 

roBHHA: IO BalHeHacTHM xpilaosima ma ITpowy a bjeaaumunium (Lojka). 


Digitized by (> OOB le 
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Dermatocarpon complicatum var. papillosum Miill., Arg. y Bull. Soc. Murithicumn X., 
1881., cTp. 08. Endocarpon miniatum ft. papillosun Anzi Catal. 1860., erp. 102. — 
Bocena: mo cTpmumM 6ponnuma Baamuh-rmalaHmuHe meby : T pasi KOM: II 
BykoBunom (P. Brandis). 

Dermatocarpon  monstrosum (Aeh.). A. Zahlbr., Prodr., erp. 41. — Boena: Ha 
BAIIHeHACTIIM XPH OBHMA pazBaAuHe CoKGua KOA buka (Beck); XepueroBuHa: 
HA AOAOMHTy BPX KOIbBHUKOF FpoG.ba (Lojka). 


Polyblastia Lčnnr. 


Polyblastia deminuta Arn. y Flora 1861., eTp. 264. m 1889., cTp. 152; Hora apud 
Brandis y Jahresber. naturwiss. Ver. Trenedin 1891., eTp. 18. — Boća Ha. 
BAIIHeHACTHM XPHAOBHMA KOA TpaBHnka (P. Brandis). 


Verrucaria Mass 


! 


Verrucaria latebrosa Kbr., Syst. Lich. Germ. 1899., eTp. 349: Par. 1865., erp. 317. — 
XepueroBHna: Ha NKpibeBuy y noroky kog HBaH-kKapayae (Lojka). 

Verrucaria purpurascens var. žHofmannt Kbr. — A. Zahlbr., Prodr., erp. 41. — 
Bocena: Ha BAIIHeHACTHM XPHAOBIIMA pašBaluHe Cok6na kog Birrumhka (Beck); 
XepuneroBuHa: Ha BanHeHacTIiM xXpujosnma a IIpew-naanuHu (Lojka). 

- - rupestris Schrad. — A. Zahlbr., Prodr., crp. 42. — bBoena: Ha BanHeHacTuM 

xpunoBuma koa Bpanayxka (Lojka). 

Verrucaria muralis Ach., Meth. 1808., erp. 119; Nyl., Lich. Scand. 1861., erp. 219. 

- BocHa: HA BAIIHeHACTOM meputheBuy KOA Bpanayxka (Lojka y Zwackh., 

da exsice. 6p. 994). 


Pasp. II. Selerolichenes Th. Fries. 
Fam. Giyaletaca Blbg. u Forss. 
Gyalecta Th. Fries 


Gyalecta eranthemica. (Sma Fr. > A. Zahlbr.. Prodr.. eTp. 43. -— Boena: na 
BAHHeHACTILM XxpliaoBuMA KOJ BpaHnyka i(Lojkaj; XepueroBiHa: Ha BalHe- 
HacTHM xpinjoBiima ua IIpewy u bjeadamuuum (Lojka. 


—- protuberanas (Ach.) Anzi >> A. Zahlbr., Prodr., erp. 43. -  bBocna: na 
RaniHeHuy y eIucnmnun kog Bapnap-Bauyea (Beck). 
cupularix (Ehrh. Fr. A. Zahlbr., Prodr., erp. 49. — Bocena: Ha BarHo- 


HacToj cenpu ma Aymy nog Jajna (Beck) u Ha BauHeHuy eImeuHe Koa 
Bapuap-Banyea (Beck); XNepneroBitHa: Ha AONOMUTY BDX KOIbILUKOT 


rpo6.ba (Lojka). 


Jonaspis V'h. Fries. 


Jonaspig. melanocarpa i(Krphbr) Arn A. Zahibr.. Prodr.. eTp. 48. - bBocua: 
Ha BUJHenaeruM xpunoBuma kog Tpasauka. (DP. Brandis). 
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Thelotrema Mass. Ric. 1852., cTp. 142. 


Thelotrema lepadinum Ach., Lichgr. Univ. 1810., cTp. 312., Ta6aa_ VI., cauka 1. 
Kbr., Syst. Lich. Germ. 1855., erp. 330. — Boena: Ha cTapum jenama H GykBaMa 
y nupeaaniuHekoj uymu_ Ocjedenunun Koa IIerpoBua oko 1200m (Beck). 


Fam. Grapteidacei Blbg. u Forss. 
Lecanactis Kbr., Syst. Lich. Germ. 1855., cTp. 257. 


Lecanactis premnea Tuekm., Synops., N. Am. Lich. II., 1888., erp. 114. Lecidea 
premnea Ach., L. U. 1810., eTp. 173; Nyl., Scand. 1861., cTp. 241. Pragmopora (?) 
premnea_ K.br., Par. 1865., cTp. 280; Exicc. Hepp., Fl. Eur. 6p. Đ14! — Boena: 
Ha xpitaoBHmMa rjeuuewaka Koa BpamayKa (Lojka). 

— abietina Kšrb., Syst. Lich. Germ. 1859., eTp. 270; Par. 18695., cTp. 247. Lecidea 
abictina Ach., L. U. 1810., erp. 188; Nyl., Scand. 1861., eTp. 241. Exiec. Hepp., 
FI. Eur. Gp. 167! — BoceHa: Ha KOpH BeoMa CTapux 6yKaBa y IpeAaJIHHCKOJ 
uymu Ocjeueuuuu Koa IIerpoBua (Beck). 


Opegrapha Norm. 


Opegrapha vulgata Ach., Prodr. 1798., erp. 21; Nyl., Lich. Seand. 1861., erp. 259, 
u y Flora _1869., crp. 297. — XepueroBuHa: Io 6GyxBama Ha II peji- 
Bjeaamunuuu. (Lojka). | 


Fam. Pyrenulaca. Th. Fr. 
Segestria (Fr.). 

Segestria chlorotica var. macularis. Verrucaria macularis Walbr., Comp. FI. Garm. 
auo 1., 1831., eTp. 301; Sehaer., Enum. 1850., erp. 213. Sagedia macularis Kbr., 
Syst. Lich. Germ. 1895., cTp. 363; Exsicc. Anzi. Langob. 244! — BoeHa: Ha 
Ilumu-maamuHu Kos K.byua oko 100m (Beck). 

— faginea A. Zahlbr. y Verh. zool.-bot. Ges. Beu., 1891., crp. 782. Sagedia 
Jfaginea Scehaer., Enum. 1850., crp. 208. Segestrella ilinata K br., 1865., eTp. 329. 
— XepueroBiunHa: Ipu aHy cTapux 6ykasa ua Bopamuniunu Kong Rona 


(Lojk a). 
Pyrenula (Ach.). 


Pyrenula nitida Ach., Synops. 1814., erp. 125; Kbr., S. L. G. 1859., erp. 399; Hepp., 
FI. Eur. 467! Sphaeria nitida W eig., Observ. 1772., eTp. 49, Ta6aa 1I., cauka 14. 
Verrucaria nitida Schrad. y Journ. fiir_ die Bot., 1. komad 1801. (Gčttingen 1802.), 
erp. 1). — Boca: mo 6ykBama na KpuBoj FaaBa cjesepio og HoBor (Beck), 
Ha 6ykBaMa KOA Tyaae (Lojka), a cTapuM GyEBaMa y IpeAaNIHHCKOJj ILyMH 
Oejeuenuuu kog IIerpoBuna (Beck); XepneroBunHa: Io 6ykBama Ha bopa1i- 
uuu kog Roituna (Lojka). | 

-—- glabrata Mass., Ricereh. sull'autor. 1852., erp. 102. Verrucaria glabrata Aeh.. 
Synops. 1514., eTp. 91. Exsicc. Hepp., FI. Eur. 227! -_ Poena: To GykBaMa Ha 
KpuBoj FaaBH cjesepHo oy HoBor (Beck). 
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Microthelia (K br.) 


Microthelia _micula Kbr., Syst. Lich. Germ. 1895., eTp. 313. Verrucaria micula F w. 
y Litt. ad Kbr. (cfr. l. s. c.). Exsice. Hepp., Fl. Eur. 6p. 108! — Boena: Ha 
KopH Acer opulifolium-a a JaBopnuu y Fpmeq-maanaHa (Beck). 


Pasp. IlI. Phycolichenes Th. Fries. 
Fam. Peltigeracei. Th. Fries. 
Nephromium Nyl. 

Nephromium laevigatum (Aeh.) Nyl. — A. Zahlbr., Prodr., crp. 45. — BoeHa: oko 

TpaBnuka (P. Brandis). 
— tomentosum Nyl. — A. Zahlbr., erp. 49. — BoeHa: Io MAXOBHHOM OGPACAHM 

NaweBuma y HpyHoBoM-A0o4v na merouHoj erpamu_ Baamuha oko 1000 m 
Ao 1300 m (P. Brandis). Ha GykBaMa y Iiymu npema Aamu FopueBuunH Ko 
TpaBHuka (P. Brandis!) 

Nephromium tomentosus var. helveticum N y 1. v Mem. Soc. d. se. nat. de Cherbourg V., 
1897., eTp. 101; Synops. I., 1860,, erp. 319. 

Nephroma helvetica A eh., L. U. 1810., eTp. 523. Nephromium helveticum N y l. y Flora 1869., 
eTp. 428. — XepneroBuHa: mo 6ykBama Ba IIpee-bBjeaamnuiuuu (Lojka), 


Peltigera Nyl. 


Peligera canina (L.) Hofim. - - A. Zahlbr., Prodr., cTp. 45. — Boena: koj TpaB- 
Huka (P. Brandis!), a BpaHavuKOM rpaagvy Koa BpaHaykKa (Lojka). 
Peltigera canina f. ulorrhiza Hepp., F1. Europ. 6p. 979. (1860.); Arn. y Flora 1884., 

eTp. 234. Bocena: mey maxoBiiHoM KOJ Pojauue (M. Sehwartz). 

— rufescens Hoffm., Deutsehl. Flora II. (1795.), erp. 107; Nyl., Synops. I., 1860., 
cTp. 324. Lichen caninua B. rufescens Weiss, Cryptog. F1. Gčtting. 1710., erp. 19. 
BoeHa: oko Tpasna ka (P. Brandis!), koa Baeeayke (Hofimann). 

Peltigera polydactyla (Neck.) Hotfm. — A. Zahlbr., Prodr., crp. 49. — Boena: 
KOA TpaBnuka (P. Brandis!), kog Pojuuue (M. Schwartz). 

—- horizontalig (L.) Hotfim. — A. Zahlbr., Prodr., eTp. 49. — Bocena: mehy Maxo- 

BEHOM KOA Pojnune (M. Sehwartz). 


Fam. Stictaceč. Th. Fries. 


Sticta (Schreb.). 


Sticta serobiculata A ch., Lichgr. Univ. 1810., crp. 453; Nyl., Synops. I., eTp. 3583. 
Lichen scrobiculatus Scop., F1. Carneol., eTp. 384. — XepueroBnna: sa IIpew- 
Bjeaamumunum (Lojka). 


Fam. Pannariacečć Th. Fries. 


Pannaria (Del). 


Pannaria plumhea_ Del. — A. Zahlbr.. Prodr., str. 46. - - XepneroBIHa: IO KOGTEHNOBIIM 
AeSaniMma Kon IfsaH-kapayade (Lojka), mo Gygsama ma Bjenamniruu (Lojka). 
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Pannaria rubiginosa Del. y Dict. Class. XIII, Kbr., S. L. G. 1859., eTp. 109; Nyl., 
Synops. Il., eTp. 29. Lichen rubiginosus Thurbg., Prodr., Cap. erp. 176; Exsice. 
Hepp., F1. Eur. 6p. 606! — XepueroBuHa: ro GykBama ma IIpew-bBjeaamuuiuu 
(Lojka). 


Parmeliella Mill. Arg. 


Parmebella triptophylla Mull., Arg. y Mćm. de la Soc. Phys. et Hist. mat. de Genčve, 
6B. XVI., 1862., cTp. 36. Tannataria triptophylla Stzbgr. y Jahresb. St. Galliseher 
naturwiss. Ges. 1880./81., erp. 336. Pannaria triptophylla Mass. — A. Zahlbr., 
Prodr., cTp. 46. — XepiuerosBitna: ma IIpe&e-bBjesamuuuu (Lojka). 


Lecothecium Trevis. 


Lecothecium corallinoides Trevis. — A. Zahlbr., Prodr., cTp. 46. — BoeHa: Ha rjeuue- 
EbAKY KOA Tyaae (Lojka). 


Fam. Collemacet Th. Fries. 
Pterygium Ny. 


Pterygium centrifugum Nyl. y Bull. Soc. Bot. France, es. 1., 1854., eTp. 328: Sinops. I., 
ecTp. 92, Ta6aa 1I., canka 11.—19. — BoeHa: Ha BalHeHACTOM XPHAY KOA 


Bpanayka (Lojka). 


Collema (Hotfim.) 
Sect. I. Eucollema. 


Collema callopismum Mass., Miscell. lichen. 1856., crp. 23; Nyl., Synops. I., eTp. 113., 
TaGaa III., cauka 6. — XepueroBuHa: Ha AOAOMHTHHM XPHAOBHMA BPX IpO6.ba 
Koa Kobanua (Lojka). 
— melaenum Ach., Lichgr. Univ. 1810., eTp. 636; Nyl., Synops. eTp. 108. — 
BocHa: Ha BAIHeHACTHM XPMAOBHMA KOA TpaBHuka (P. Brandis); Xepie- 
roBuHa: Ha AonoMmuTy kog Koeuua (Lojka). 


Sect. II. Synechoblastus (Trevis). 


Collema nigrescens Aeh. — A. Zahlbr., Prodr., cTp. 47. — XepueroBunHa: mo 
GykBama Ha IIpe&-Bjeaamuunuu (Lojka). 
— placcidum A ch., Synops. 1814., erp. 322; Nyl., Synops. I., eTp. 107. Synechoblastus 
placcidus K.br., Syst. Lich. Germ. 1859., eTp. 413., Flora apud Brandis y Jahresb. 
paturw. Verein. Trencsin. XIII.—XIV., 1891., eTp. 18. —- BoeHa: oko Tpasnnka 
naogonocna (P. Brandis). 


Leptogium (F'r.) 


Leptogium saturninum Nvl.. Synops. [., 1860., eTp. 127 u Flora 1860., erp. 949. 
Lichen saturninug Diceks.. Pl. Crypt. Britt. II. eTp. 21, Ta6aa_VI., cauka 8. 
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Mallotium  tomentosum Kbr., Syst. Lieh. Germ. 1855., eTp, 416. Mallotium 
gaturninum Flora apud Brandis y Jahreshelt. naturwiss. Ver. 'Trenesin 1890/91., 
CTp. 78. — Boena: mo crapum Ae6auma oko TpaBnuka (P. Brandis); 
XepueroBuna: Io GykBama Ha Bjeaamuuuu kog Koenua (Lojka). 


Pasp. IV. Glocolichenes Th. Fries. 
Fam. Omphalariet Forss. 


Anema nummularium Nyl. y Flora 1879., eTp. 394; Forss., Gloeblich. 1885., erp. 93. 


Collema nummulariuum Dut. y Herb. - - XepueroBuHa: Na 10.10MHTY BPX 


UpO6.ba Kotwnukor (Lojka). 


Stari drveni muhur. 
Priopćio 


vladin savjetnik Kosta Hč&rmann. 


U čestitog i opće štovanog hodže Murata Bašića iz Jakira u 
glamočkom kotaru nalazi se vrlo stari u drvo urezani muhur (pečat), 
koji je, kako hodža pripovijeda, prije više vijekova došao u ruke jednog 





od njegovih pregja, te od onda prelazio od koljena na koljeno, dok ga je 
najposlije hodža Murat naslijedio od svog oca. | 

Bašići su ovaj muhur vazda držali u velikoj časti zbog pobožnih 
izreka na njemu zapisanih, a muhamedovci uvijek bi uzimali otiske s ovog 
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muhura, da ih upotrijebe. kao neku vrst hamajlije. I dan danas dolaze 
pobožni muhamedovci Murat-hodži, da im daruje ovake otiske, kojima 
pripisuju u raznim prigodama ljudskog života neku vrhunaravnu snagu. 

Obitelj Bašića jedna je od najstarijih u kotaru glamočkom i vazda su 
pojedini muški članovi njeni slovili kao veliki junaci, te je njihovo ime 
zabilježila i narodna pjesma sve do današnjega dana. U muhamedovskom 
groblju kod Jakira vigja se na grobu jednog Bašića kameniti nišan ') 
neobične visine i debljine, a narod pripovijeda, da je taj pokojnik nekoč 
bio na glasu junak, ali se iz života njegovog sada više ništa pouzdanog ne zna. 

Nastojanjem gospodina Pere Todorovića, kotarskog upravitelja u 
Glamoču, dobavljen je ovaj muhur u zemaljski muzej, gdje se je načinio 
snimak, a po ovome ovdje priložena slika ('/, prirodne veličine). Drvo, iz 
kojeg je muhur načinjen, neka je vrsta tisovine, koja u ovim zemljama 
ne raste. 

I ako je muhur kroz 368 godina služio na to, da se s njega uzimlju 
otisci, to se je ipak dosta dobro sačuvao, te nam je moguće, da proučimo 
skoro sve na njemu zapisane pobožne izreke. 

Navrh muhura urezano je: Huvellahu Muhammedunil Mustafa (što 
znači: On je Bog, Muhamed je njegov izabranik). 

U sredini stoji u povelikom okrugu: El-mulku lillahi Muhammedun 
resul-ullahi Ali velijullahi (Bog je vlasnik cijelog svijeta, Muhamed je božji 
poslanik, Alija*) je božji ugodnik). 

Okolo ovog okruga poredano je dvanaest pomanjih okruga, u kojima 
su urezane ove rečenice: 

Ve-salli ala alijinil murteda (Bože! podari svako dobro Aliji, od kojeg 
st zadovoljen); 

Ve-salli alel Husejnil mugjteba (Bože! podari svako dobro odličnom 
Huseinu*); 

Ve-salli ala Hasani-šehidi (Bože! podari svako dobro šehidu FHasanu*); 

Ve-salli ala zulfikari*) hajdari (Bože! podari snagu hajdarovom maču, 
ili maču lava Ale); 

Ve-salli ala Kjazimi Musa (Bože! podari svako dobro Musa Kjazimu*); 

Ve-salli ala-el-alijji Muhammedin (Bože! podari svako dobro uzvišenom 
Muhamedu); 





1) Nišan -— nadgrobni spomenik. 

3) Alija bijaše jedan od četvorice savjetnika proroka Muhameda (ovi su savjetnici po redu: Bećir, 
Osman, Omer i Alija). 

8) Husein, sin Alijin od njegove žene, koja bijaše kći proroka Muhaineda. 

4) Hasan, drugi sin Alijin, a nećak proroka, 

5) Zulfikar“ ime mača Alijina. 

6) Musa Kjazim bijaše jedan od prvaka uz proroka Muhameda. 
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Ve-salli ala-el-alijji Ali (Bože! podari svako dobro uzvišenom Aliji); 

Ve-salli ala Muhammedini-l mehdiiji (Bože! podari svako dobro Muha- 
medu, koji ide dobrim putem); 

Ve-salli ala hajdari-! gazi (Bože! podari svako dobro gaziji hajdaru, 
t. |. pobjeliocu lavu Aliji). 

Ostala tri mala okruga ne mogu se pročitati, jer su pojedina pismena 
oštećena. 

Na dnu muhura urezan je datum arr to jest godina 932. po hidžretu, 
koja odgovara 1525. godini poslije Isusa. Muhur je dakle načinjen jedva 
58 godina poslije propasti bosanskog kraljevstva (god. 1463.) i upravo u ono 
vrijeme, kada bijaše u životu glasoviti Gazi Husrei-beg, koji je kao valija 
bosanski mnogo učinio te je u brzo procvjetalo Sarajevo, prije njega tek 
osnovano, i čija se najglavnija zadužbina ,begova džamija“ svojom veličinom 
i ljepotom ističe izmegju svih gragjevina 16. vijeka u Bosni i Hercegovini. 

Nema sumnje, da muhur hodže Bašića nije domaća bosanska ragja, 
već da je ovamo donesen sa strane. Na to nas upućuje ne samo drvo, iz 
kojeg je muhur izdjelan, nego i izreke u njemu sadržane. Osobita slava, 
koja se u tim izrekama daje ,Aliji“, utemeljitelju islamske šljedbe ,,šiita“ 
dovodi nas do zaključka, da je ovaj muhur ragja persijska, jer je upravo 
Persija središte rečene sekte, koja kod muhamedanskog stanovništva u 
Bosni i Hercegovini nikada nije imala privrženika. 

No pri svem tome ima ovaj muhur kao starina svoju vrijednost i 
zbog toga držimo, da nijesmo pogriješili, što smo o njemu ovdje progovorili. 
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Pirmeke uekornime y BuqTiin. 


IIpmomhno 


Ap. upo Tpyxe1ka. 


Mma ToMe OKO IBAJECeT FOZUHA, KAKO je CAZANIEBH CAPAJCBCKH DPAZCKH 
Haueuuk Mexmez 6er KaneTanoBuh Ha cBome mocjezy y BuruHu (KOT. 
/by6yuikH) uCKOIAO HEKOJIHKE KOMAJe MOBZajukA. Oz Tora ce zoGa To 
MJeCTO OIIET BEM./BOM SATPNAJIO, A ja Cam OBOFA TIpOsbeha oTuniao y BuruHy 
Gani sa TO, He GuxX JIH TAMO INTO TOL Ba ApXeOJOFHjY BPHjeZHO HaIAO. 

MjecTo, rzije ce odo Komazu mosajuka daborie, genu 1*5 xn og BurunHe, 
Meby nyTrom iro Bonu y Mmoreko u nmorokom Mraze, Gali HenaJeko o 
KaMeHor mocTa, Koju je 1863. rog. Ipeko Tora roToka carpajeH. Ty ce 
y83 Necry HMy IPHBC TIpeKO D00 m y Iy«HHY, A CBYAA HA I>HMA MOSKELI 
Hnahu Tpara kojekakBum rpaljesunama u komaza oreke. Mebe usmeby mo- 
je4uHMX IBHBA CaCTOje Ce OZ HAGAHEHOL KAMEIA, A CBC TO 1OKABYJE, LA 
je Ha Tom mjecTy mopaa Guru Herna Hekaksa HaceoGuHa. Byiyhiu za ey 
Ty Caza iuBe, HecTago jo ca TOBpIIHHe /ZAKAKO SHOBA, AJIH CO NIAK 
Olaxajy TparoBu Herzani=oj HaceoGuHu. Taj ce Tpar 1mupu u rpeko 
noToka Msaze, a najjauu je ua rpo6.by cena Bevanu, koje ce cmyeTuJo 
OKO ULpKBuLEe CB. Muje, a Ga ua noroky Mgraze. Ty Ha npBu max 
noGyuiie Mojy ray Kkomazu cnomemuka C. I. L., III., 6p. 8496. 
u 8504., na HekakBU Hanrpo6Hu KameH, 6e83 MHKAKBOTA HATIIHCA, KojH 
Ce HAL IPKBEHHM BpaTuMA KAO TOpIBH par Hazašsu. MH ako je oko Te 
UPKBHIJe GHMJIO HA|BHILIE TPATOBA HET/AIHOJ HACEOGHHH, He MOTOX IOMH- 
CIHTH IA +Ce Ty KONAIeM LA.BC IPETpwEYje, jep Cm Tujem mMopaJm 
npekonaTu 1ujeo rpoG.ee. Ilo5em zakJe 1a Tperpakum uBy Masada 
TamG6ypa, c JujeBe crpane noroka Male, HezaTeko oz oHora mjecra, 
HA KOME CY Ce OHHI NOMCeHYTU KOMAZH MOsajuKA HANLIM. VPEMC.BHM 3ZHTOBIUI 
YSIpxwaJu cy ce caMo Ha HekumM mMjecruma, og HaGoja jeza 50—60 em 
BUCOKO, A raje-rdje um ce jezBa Tpar pasaćupa. Ha MHorumM oneT mjJecTuMa 
HecTamo je 8u1a Ca cBujeM, TaKO za cam cacTaB.pajyfid TJONpT TC 8TpA/e, 


UCCTO IIyTa MOTAO CamMO HarabaTu, KOjuM ce cMjepoM 84/1 _y321u8a0. 
B*# 
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Ilujeza Ta srpaza rpabeHa je HA UeTupii vra, a IMATE "eTupi oaje. 
I gaBHu yzas Oujanie 6 jyaHe cTpaHe, raje ce yszuuy Ba sna 10 
1:80 m. "To Gujamie sa uujego BecTu6y.I A. Ozarge ce yJasu.0 y aBopaHy 
TOm ayrauky, a 6:85 m iupoky. Iloz (Ha6oj) Te gBopaHe mouupa Ha 
ynuonpujeueHom 83uzxy u Ha crynuuhuma, casuzgaHujeM Oz CaMlHX MAJOHIIX 
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Cana 1. 


oKpyrsJacTux oneka. Te crynuuhe najocmo Ha Ba mMjecra ca cBujem 
CAauyBaHe; gouum cy y OJMAioj ogaju m Tu CcTynuuiu 4 noj nopynieHn. 

Taj aguo Gujanie T. 3B. XHIIOKAYCTYyM, T/lje Ce BHMH JOKHJO, TE 
je TOILIHHA OJABIEe Yy TOPIC OLAJE IIPCJTAZHJIA. 

Y8s oBy gBOpaHy erojanie cnpaM reToka onyrauka a,sopana (0, a ma 
cjeBepHoj crpaHu Gujame jezma noBea /) nun jezna nomama coGa fi. 
S Tpu ojzaje Gujanme HaGoj upoTkaH  romaunhuma onmeka (pavimentum 
testaceum), a cao y mazoj ozaju f, Hano ce ocramaka cacBnjem 
jeznocTasHa, oz Gujegux u GuBux komaza cgoweHa mosajuka. Meru je To 
MO3a|NK, OL KOTA |C HCKOJUKC KOMALC HI Haue.IHHK ManeTasosuh pije 
20 ro. HANIa0, AJII Je CAZA, Ha 3KAJOCT, CA CBHjeM HCTPOIEH. 

98 OBy 3srpanry TmpocTupaio ce Ha cjesepoueTOKy nNpocTPaHo /1Bo- 
puurure 4, Begnko 9 X 10 m. 





P——unaam 


X OBoj ce 3rpa1u Hanno: 

a) Gpomuama mMezava us zoG6a IepmaHmukoBa (Cohen, I., 138, 6p. 4.) 
KOBaHA ro. 18. iocJuje Xpuera; 

)) GponuaHu oganj (marypa) ua zoGa ĐDaycrude (Coh., II., 600, 6p. 206.); 

c) cpeGpuu _Hosaijy Cenruunja Cesepa, kKoBaH rog. 200. mocsuje XpuerTa 
(Coh., III., 266, Gp. 280.); 

d) masu Oponnani Hosanu, BazeHca (Coh., VL., 420, 6p. 72.), u joru Tpu Gpon- 
AHA HOFLA, HA KOjuMA Ce HANUC HCTp'O, aK Guhe za jezad uze y 
zoGa BeenacujaHoBo, zpyru y VopaujadoBo, a rpehu y BageHcoBo. 

Ty ce mamao u GpomnaHu Koman nadre, iro ra nokasyje cuca 29. 
u Ayrme oz 6pomna  cruxa 3. 

Hajspezuuju KOMA1, IITO CC Ty HallđO, yzomak je oGu.eeroBaHe 
oneke, cuca £. Ha moj croju: LEG-IHl:i:::, a TO Ba iijeo saunu: 
legio IV. Flavia (Felix). 

(sakoBujex oreka ca Guperom Koje geruje pujeTko ce y oBujem 
šeM.paMa Hagasu. lo cara ce sta camo sa Gumper VIII. u AIIII. geruje. 





C.1uKa 2. Cuka 4, 


/la cy ce Te zuuje Gu.bere Haunie, Huje u 4yo, jep cy majeHe na mjecTumMaA, 
rnje cy ueTe oGujy osux Jeruja Hekohi cTajae. 

Iujem Toske MOKeMO IA CXBATUMO, KAKO je Gupera IIII. geruje y 
Xepueropuuy zomsa. "ere IV. germje Gujaxy, KOJMKO Ce MOE 1B 
HOBIJA M HaTnuca pasaOparTu, y INoprsoj Mesujau (superior). Tako ce 
ocoGuTo oko Duorpana u (MezepeBa Hanno MHOFO HATIHCA, Y KOjuMa ce 
KOJeKAKBH AKTHBHH 3BAHIUHHIJU TE Jerdje TOMHIBY. IIpepekTypa Te Jeruje. 
Gujamne y rpary CuaruzyHym (C. I. L., III, cerp. 265.), ia ce Ty 1 H&un10 
MHOTO orIeKa ca 6rieperom oBe seruje. (C. I. L., III., 6p. 6326. u 8216.). M na 
Hnarnucuma us /laimannje HaJasuMO lMCHA BOjHHKA OBE JCTIIJE, ZO/LYLIC 
pjebe (Tako €. I. L., 2004., 2021.); ua TO Beh Hijecy aKTIBHH BOjJHHMUKH 
3SBAHMUHHLIHM, HCTO BETepaHH, KOJH CY y CaToHu xuBjeIH4, Te no TOMe He 
MO;KCMO HUKAKO BAaK.BYUHBATI1, za je Ta teruja kaza y /azuanuuju erojaJa. 
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Zla cy ce oneke ua Mesuje 1oBosne, He Moxemo Beh paid za.brHe 
yseTH, a nopez Tora samo, za cy Pum.paHu y /laimanujy oneky 1oBo3uni 
u3 Hraguje, a Moxza ce u y camoj Aarmauuju zocTa npozyinupao, za 
je Huje Hu Tpeđamo yBosurTH. 

Kako cy omeke ca 6u.perom IIII. geruje y BuruHy ocije.re, MO2XKeMO 
lake camo za Harabamo. Tako ce TO Moro norozuTu kaz je IV. .zeruja 
nojasna Kk cBojam uerama y I'opiey Mesujy. Map.euBuM  HCIIMTHBAEeM 
pujemuke ce Ba/BZA M TO IIHTAIPE. 

Iocn. nazuecrap Buuko Mep y ebyGynikom rnpezao Mu je cpeć6pHy 
apaxmy u3 Apaua (Durrachium). Ha .miyy CToju Harime: 


KTHTOg 
Ha HaJHujy: AYPia MIN.TA 


(Menopenu MnoHer, cB. Ill, 338, 188; Exxeg, 1., 100, 41). Ba Ty 
ApaxMmy peue mu, za je Takoje us BuruHe. 

dOmaBNIH |CZHOM TIPHIHKOM y 
ceo Bopacu, 4km og BuruHe na 
cjeBep, majeM 4 Ty IIOZOp HeKaKkBe 
OMAIBC sI PAZE, TE TA packonam. — 
To ce como ysiurao Ha NOAHOSK| 
Opey.BKA STBHLEe, HA KOME TaKOFep 
Gujanie upexueropnuka HaceoGuna'). 
Ilo seukom Gpojy noćpo mapalenor 
upujena Morao cam pacriosHaTu, ra 
je TO pumcka rpabeBuHa, a No rJaB- 
HujeM oGaunuuma, za je Kpluh. upkBuIJa 
u3 paHujer zoGa, cuka 5. Zyra je 
8:20 m, a mupoka 5:70 m. Kako ce 
uuHu, Gujanie Ta 1npkBnia caeBujem 
npocra rpajeBsuHa, a umabanie gocra 
Be.miKy aneuay. Vje je orrap crojao, 
HALIAO CAM Olyrauky mgody A og 





mu.pesuHe. Ha mer mjecTa Te Ioue 


(INKA D. 


Gujanre ropia cTpaHa Ma10 u87yđena, 
rije cy Ba.p1a HOrC OJTapCKOra CTOJA eTajazre. TakoBa Hora Gujame sa.e7ra 
u eTynuuki, 1irro cam ra Tamo HANIHO, A NOoKAšyje mam ra cuca 6.2). 


!) S epezmbem Bujeky drmjame Ty H HEeKAKHA CTPAKAPHUNA, A uoop joj ce jon Bu, 
*) Oarape, ua omaj nau rpahene Hanao cam zo caga y emmnu u Bapomiyky. 
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Oko cBera suza ancuge 6ujane Kao KIyIa og KaMmeda ysnnaHa. 
Y8 AICNAY Y JIHjeBOMe yI.Iy CTOj4 OBOJIIK OTCCAH KaMeH /3, TO Gujarie 
BA.BIA AMGOHA. YJA3Z Gujanre ca cjesepue crTpaHe ya ozgTap. Ilorgezamo 
JIH, KaKAB je GHO KPOB KOHCTPYJHCAH, IIA IO, YUMIBeH HA HAUYME, IITO FA 


Pum.BaHH 3Baxy ,opus testaceum“, onMax Bubramo, 
za je pumeka rpajesuna. OBu cy Kkpajesu Io Tome 
BPJIO paHo npumuJu xpuiihaHcky Bjepy. 


* 
* * 


/lok caM y .ByGyiuKOM KOTAapy GOpaBHO, HaIMaO 
CAM BHLIE PUIMCKIIJeX PyIICBUHA, A OBJE fy CIIOMEHY TU 
TEK OHe, Ba Koje ce joli Huje sHaJo. 

Y YrBunuu Ha semeuury Muje bBopaca u 
M. Cona Hauao camM Oleke I! KOJeKAKBHX PYIIeBHHA. 

y shyunuuu (lIpkBuHa) kon KoGyka HaGacao 
cam Ha Ionop, rije cam Ha Gpsy pyky Morao na 
OnasuM sugose HekakBe srpaje (10 Xx 25m), Koju cy 
HEIITO MAJIO M3 BeM.Be IIPOBHPHBAJIH. 

Y ApunoBunuma, usmeby Tuxa.eude 1 Pyocnha, 
HAJA3ZM Ce PUMCKA TPAZUHA. | 

Y Pyanhima, Ha ipuBu kHesa Mukyquha, 
HCJAJeKO OL UPKBe, PHMCKI! NOZOP. 

Y KaoGyky, Žkm Gpujery ucrora umeHa Ha 
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la pasaćepem, rje cy 811oBn cTajajni. 

Ha OG.BM:KIBIIM I>HBAMA HalIIAO CAM JOLI M CTA- 
. *PH|4X HOBAILIA, TAKO: 
a) MazeHu GpomnaHu Hosau us zoća I'anujeHoBa; 





Cuka 6. 


)) mageu Gpouamu HoBauj, us 1oća Kaayanuja II. Poruka. (Cohen, V., 


cTp. 81, 6p. 46.); 
c) GpomuaHu Hosau Carus. Ha Juuy cCToju: 


IMP. CARVS P F AVG 
PAX EXERCIT I-PXKXI. 


HA HAJIHUIY: 


(Cohen, V., 324, Gp. 61.). 
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Y Ornanuma ucnog1 uaBopa IIpoGoj Hanrao caM ornmeke u Tpara 84 gOBHmMa. 
eby1u TaMO Ka8yjy, Za pu opaiey uenihe may crapujux HoBana. 

Y VoseBuhuma Buljex puMcKkH IOJLOP. 

9 BauuHumM rupama (onh. TuxaseuHa), 2 bm ma HcTOK 07 cpezoBjeane 
rpanune Mykomrpa/1, Haniao cam pyrieBuHe jende Behe 1 jeme mae 
rpakesune; exe jexua zo zpyre. Y oGarBuje Bupe su1oBu uska1 1, a 
BAIAIHH yrao oHe mae rpajesune ysnuke ce zanmaue joni 25mm. 





Dva odlomka rimske opeke. 


Nedavno priložena su zbirci rimskih opeka u zemaljskom muzeju dva 
odlomka. 

Ma da se vrijednost tim odlomcima isprva činila veoma neznatna — 
gdjekoji bi im se posjetnik muzeja porugljivo nasmješio — opet oni mnogo 
vrijede za razjašnjenje rimske prošlosti u našim zemljama. To neka nas 
opomene, da i na najsitnije ostanke iz drevne prošlosti obratimo našu 
pažnju, jer što se jednome učini da je male vrijednosti, može drugome u 
njegovom ispitačkom nastojanju biti od velike pomoći. 


L 
Cigleni biljeg legije IIII. Flavia Felix iz Vitine kod Ljubuškog. 


Ulomci žmurnjaka, pijeskom 1 zrncima bjelutka promiješana ilovača, 
sivo pečeni, gore, desno 1 dolje prelomljeni; visina 0:25, širina 0:16, 
debljina pri žljebiću 0:07, inače 0:035; iznutra na onoj strani, gdje je 
žlijeb izdignut, u pravokutnoj udubini (štit, visina 0019, širina 0:07) na 
odskok ispisana slova, visoka 0:013; nagjeni u jednoj rimskoj zgradi 
kod Vitine''). 


OLEG &IIIIs 





Izmegju one tri legije, kojih se to može ticati, a to su: legua_IIII. 
Macedonica, IIII. Seythica i [III Flavia Felir, valja nam se, kako mislim, 
po ostancima slova odlučiti za pošljednju. Da li je na biljegu bio i pridjevak 
F(eltc), ne može se na cigli razabrati: 


leg(t0) IIIL. P(lavin) [2 F(elir)]. 


Po toj opeci prvi put doznajemo posve pouzdano, da je ta inače u 
Singidunum-Biogradu smještena legija makar po veksilaciji neko vrijeme 
bila zastupana u dalmatinskoj vojsci. Gj. Wolff u svojoj je izvrsnoj raspravi: 
»Die r&mischen Ziegeleien von Nied bei Hčchst a. M. und ihre Stempel“ 





1) Isp.: Ć. Truhelka, u ovom svesku, gdje ima dobar otisak tog biljega. 
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(Rimske ciglane kod Nieda blizu Hčchsta n. M. i njihovi biljezi '), str. 325, 
s punim pravom opet istakao, kako nije slobodno iz toga, što se nagju 
cigle kog vojničkog odjeljenja, odmah izvoditi zaključak, da je to odjeljenje 
ondje bilo u posadi, pošto je, kako je utvrgjeno, jedno odjeljenje i drugima 
dodavalo gragjevni materijal. Tu primjedbu naročito nama u Illyriku, osobito 
pri odregjivanju podunavskih posada, ne valja iz vida puštati, gdje se 
opeka lako razašilje; tu će nama možda onako kao i u Niedu kod Hčehsta 
na Majni, valjati da tražimo centralno mjesto za vojničku fabrikaciju cigle, 
otkuda se je cigla razašiljala drugim posadama uz pograničnu rijeku). 
Za našu opeku megjutim ne može se pravo sumnjati, da je na samu mjestu 
pečena po jednom odjeljenju četvrte legije, jer po velikoj daljini i skupom 
prijevozu ne _ može se isto tako ni pomisliti, da bi rečena legija iz Biograda 
šiljala ciglu jednom vojničkom odjeljenju u Vitini, dakle u jedno mjesto 
skoro pri obali Jadranskog mora, ili da se je obratno za nju u Vitini 
pekla cigla i šiljala u Biograd. 

Po dojakošnjim Me: o legiji III. Flaviji ne može se razabrati, da 
je ta regimenta i u našoj pokrajini bila zastupana. Nagjena su doduše 
u Dalmaciji četiri natpisa od vojnika, koji su njoj pripadali, ali dva: 
C. I. L. III, 2864. (Nedinum) i 2029. (Salonae) potječu od ljudi, koji su prije 
jednoć, pri početku svoje karijere, služili u toj regimenti, i C. 1. L. III., 2004, 
spominje jednoga vet(eranus) ley(ionis) IIII. F(laviae) F(elicis). 

Ali veterani nijesu se, dobivši otpust, morali naseliti blizu svog odje- 
ljenja. Samo nadgrobni natpis C. III., 2021. (Salonae): JI. Zutuntus Victor 
dequitinae Tertrae contugi et 1, Mario Fortunato fratri mil. ley. III. 
H. s. s. snaznakom vojnika te legije, koji je u službi umr'o, natuca nešto 
u tome pravcu; ali tu bi se moglo prigovoriti, da je toga vojnika u 
glavnom gradu Dalmacije stigla smrt, kad je ondje bio na dopustu. Sada, 
pošto po našoj cigli znamo, da je četvrta legija dala jedan kontingenat u 
dalmatinsku vojsku, možemo donekle pouzdano tvrditi, da joj je Fortunatus 
pripadao. 

Na žalost ni na cigli ni u natpisu nema ništa. po čemu bi se tačno 
moglo odrediti vrijeme. Terminus post quem je ustrojenje legije po Vespa- 
zijanu namjesto raspuštene /egije IIII. Macedonicae. Pošto na natpisu oba 
muža imaju sva tri imena, pa pošto megju ta tri porodična imena 
nikako nijesu zastupane carske gentilicije, koje se u kasnije vrijeme tako 
često nalaze, to se može uzeti, da natpis pripada starijem vremenu careva 
(od prilike do Antonina). — I povoda tome pojačanju dalmatinske vojske 
ne možemo doznati. 

Ja uzimam, da nije cijela četvrta legija bila u Dalmaciji, nego samo 
jedan odjel, jer od onda, od kako je lego YI. Clandia pra Judelis “otišla u 
(er maniju Superior god. 10. po Hr., nikad više nije bila čitava legija 
u Dalmaciji *). 


!) Archiv fir Frankfurts Geschichte u. Kunst (Arhiv za povijest i umjetnost Frankfurta), IV. sv., 1893. 

*) Znameniti prilog za riješenje toga pitanja mogao je dati F. Kanitz, da je u svojim: R&misehe 
Studien in Serbien (Rimske študije u Srbiji. -— Spomenice akademije znanosti u Beču, 1892.) tačnije 
pobilježio biljege, nagjene u srpskim podunavskim mjestima. 

9) Isp.: naročito Mominsen, C. I. L. III, str. 280. 
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Što to na cigli nije zabilježeno, nije nikakvo čudo '). 

Za garnizonsko mjesto tog odjeljenja ne može po onome, što znamo 
o ljubuškom kotaru, biti sumnje; od prilike p6drugi sat od Vitine, gdje 
je nagjena ta cigla, nalazi se kod _ Humca Bigeste *), mjesto, gdje je u rimsko 
doba vazda bila posada, a odovud je podignuta zgrada u Vitini. 


II. 


Cigleni biljeg legije XIV. gemina Martia victrix iz Velike Kladuše 
u kotaru cazinskom. 


Odlomci, uokolo polupani, straga jako odbijeni, s pijeskom pomješana 
ilovača, visina 0:16, širina 0:11, debljina 0:023, u jednom duguljastom 
pravokutnom, 0076 širokom štitu, kome dćnji okrajak nije izražen, na 
odskok ispisana pismena, visoka 0:02; nagjeni u Velikoj Kladuši na lijevoj 
obali Kladušnice na razvalinama nazvanim Crkvina, usred druge rimske 


opeke*). 
* LXIIIIC . 


Na toj cigli nema počasnih pridjevaka Marti victrix, što ih je ta 
legija stekla u Britaniji. Mommsen, C. I. L. IIL, str. 582, drži, da su takovi 
jednostavni biljezi stariji, nego oni, na kojem je potpuno ime. Wolff po 
mome sudu ima pravo, kad u rečenoj knjizi, str. 261, na to podsjećava, 
da to, što nema pridjevaka, nije kriterij za odregjivanje vremena. 


l[(egto) AIIII g(emina). 


Ta je cigla isto tako poučna kao i ona prvašnja, jer po njoj vidimo, 
da je jedna četa 14. legije neko vrijeme bila u Bosni. Pošto, koliko do sada 
znamo, u Velikoj Kladuši ili u njenoj okolici nije bila smještena druga 
četa, to su vojnici 14. legije u Kladuši gradili opeke za svoje gragjevine. 

Pošto Kladuša leži blizu megje izmegju Panonije i Dalmacije, kako 
se ova dojako zamišlja, to nastaje pitanje, da li je to mjesto u ovoj ili 
onoj provinciji. Kako je odskora potvrdilo ispitivanje A. pl. Domaszew- 
skoga*) o megjama izmegju Dalmacije i Gornje Mesije, vrijede takovi 
vojnički natpisi mnogo za rješavanje takih pitanja. U Dalmaciji je legija 
doduše bila god. 68., ali samo kratko vrijeme, poslao ju je ovamo Nero 
iz Britanije zbog rata protiv Arbanasa, ali odmah poslije smrti toga cara 
prešla je u Italiju, a pod Vitelijem vratila se je opet u Englezku*). 


1) Isp.: N. pr. biljege legije VIII. Augustae u Asseriji i na Humcu, C. I. L. ]III., 10.181 i 2. 

2) Isp.: Patsch u ovom Glasniku. Godina 1892. (IV.), str. 169. Mittheilungen aus Bosnien u. der 
Hercegovina, I., str. 332. 

%) Objavljena s faksimilom, po V. Radimskomu u ovom ,Glasniku“. Godina V., str. 492, sl. 27. 

4) Archeologisch-epigraphisehe Mittheilungen (Arheološko-epigrafski izvještaj), XIII, str. 129 i d; isp.: 
pl. Hirschfeld, C. I. L. IIL, str. 1474. 

5) Tacitus hist., 2., 11., 32., 48., 51., GG., 86.; isp.: Mommsen, C. I. L. III, str. 280. 
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Jedva se može misliti, da je ta legija za svog kratkog boravka, ih 
za pravo prolaza, gradila. Onda od dalmatinskih natpisa, koji je spominju, 
nijedan ne dokazuje, da je poslije još jedan put došla u Dalmaciju'). 

Nasuprot pripadala je od početka drugog vijeka“) više stoljeća vojsci 
Panonije Superior, gdje je i na jugu provincije, n. pr. u Sisciji — ostavila 
množinu natpisa na kamenju 1 opekama. 

Pa pošto se i s drugih razloga*) mora uzeti, da je od prilike blizu 
onog mjesta, gdje je rečena opeka nagjena, tekla megja izmegju Panonije 
i Dalmacije, to možemo postaviti tezu, da je cigla 14. legije dospjela u 
Veliku Kladušu, jer je to mjesto još bilo u području vrhovnog zapovjednika 
Panonije Superior, kome.je rečena legija bila podregjena. 

Ako je to istina, onda smo bar na jednom mjestu pobliže odredili 
megju izmegju Panonije i Dalmacije. Kako nam je slabo još poznata duga 
megja izmegju Dalmacije i Panonije, pokazuje dugačka megjašna linija na 
Kiepertovom zemljovidu, IV. u C. 1. L. III. 

Moraćemo dakle megju pomaknuti barem u širinu Velike Kladuše 
dalje na jug. Do sada je ad fines postavljena izmegju Gline (jugozapadno 
od Siscije) i Topuskog, sjeveroistočno od Kladuše“) 

Pri kraju bih htio, da se još jednoć vratim na cigleni biljeg /egia 
VIII Augusta, što sam ga priopćio u Archeologisch-epigraphische Mitthei- 
lungen, XVI., str. 88. Identičan je s onim, što je objelodanjen u C. I. 
L. NI, 6435. i 10.181., te ne potječe, kako mi je rečeno god. 1891. iz 
Županjea, nego, kako je pravo naznačeno u C. I LII, od Gradnića 
kod Humea. O tome mjestu 1sp.: M. Hoernes, Arch. epigr. Mittheilungen, 
IV., str. 40, 1 moje opaske u Glasniku, godina IV., str. 169: Mittheilungen 
aus Bosnien und der Hercegovina, 1., str. 332. 

Ovdje priopćujem natpis po jednoj fotograhiji, da se može isporediti 
s drugim novima, koji se možda nagju. 

Kako važno može da bude isporegjivanje biljega, pokazao je Gj. Wolit. 


leg. VIII Aug. 


Sarajevo, 10. novembra 1893. 
Dr. Karlo Patsch. 


') €. LOL. IL, 2066. naziva jednog veterana, 2913. potječe od jednog porodičnog groba; 1780., 
1911., 2015., 8431., 8435., 10.050. spominju podčastnike (beneficiarii consularis i jednog commenta- 
riensis consularis), koji su namjesniku dalmatinskom dodijeljeni bili iz Panonije Superior; isp.: 
Mommsen, C. I. L. HI, str. 233. Ballift-Patseh: R5merstrassen etc., I., str. 57 id.; 2029 i 2034. postavljeni 
su centurionima, koji su prije jednoc služili kod 14. legije, ali u Solunu umrli kao kapetani leg. II, 
Traiana, odnosno leg. XI. Claudia. Slično valja i za vir clarissinus u natpisu 2830. 

*) Tačno se vrijeme dolaska legije iz Germanije Superior u Panoniju neda odrediti, stalno je, da je 
na kraju prvog vijeka u (Grermaniji Superior, a pod Hadrijanom u Panoniji bila. Isp.: Mominsen, C.I. LII, 
str. 482, 950; J. W. Kubitschek i S, Frankfurter, Fiihrer durch Carnuntum (Putokaz kroz Carnuntum), 
str. 17; (Gj. Wolf, str. 333. 

8) Mommsen, C. I. I. III, str. 496. 

4) Isp.: Kiepertov zemljovid i Mommsenovo razlaganje u C. I. L. III., str. 496. 


Hosa Bpera Guba. nabena v boci. 
IIpnouhno 


My3ejekir upireras Ppaio raja. 


Ilpu.rukom GoTaHuuke ekckypanje, yuursene 1892. na KgeKk-uJaHuHy, 
Bucoky 1190, Koja uuHu ropcku uBop Ha meju capajesekor u bouaHekor 
KOTApA, HAIIAO CAM y MOpPCKOJj BucCHHU OJ 1650 HOBYy BpCTy BeLpoHurke 
(muiijakuree), koja mu je y ouu yzapusa HeoGuuHum cBojum OGJuKomM. 
Mcupsa cam MHCJIMO, za je TO CaMO HeKA JOKAJIHA boOpMA BEPOHHKO Žeucrium 
l. Ilorame uenuTuBae, npu kome cy mir. ap. Vudrep, ro. Bek y beuy 
u HapouuTo ,p. M. BesenoBeku y IIpary HmajmeceGuuHuujuM  HauiHom 
IOMOTJIH, LOKABZAJO je, za je TO HOB OČJIUK, aKO He HOBA BpeTa. IleTre.pKa 
je y Haue Gu.eKe Tawa m Hua Hero y V. Teucrium u y V. emnite Rit. 
AAmauune cy cauuHme omuma y V. crinite; uBujeruu je rposauh pjebu Hero 
Y peueHe BpCTe, KAO IITO H KPATKE IJBJETHC IICTEJBKO H LUJAHACTO MOAPO, 
ZANIMJbEHC BPILIHKe LIBjeTHe KPOLIE:Ee HMALY Apyrojauuje ofu.pesnje. »Iuuihe 
Ce Beoma pasgukyje og ouor y V. crinite, Koja y Tom norgeny nje 
MHOTO Apyrojauuja Hero V. Zeucrium, 83ynuu cy ma yBujedom orpajky 
JIMIA BEOMA FYyCTO NOpelAHH, MHOFO CY Iy%XH HerO y V. crinite, a Ha 
BpxXy cy TyGacTu. Y _V. crinite auiihe je ToTOBo 1BOJUHOM OHOJIHKO, IIpH 
TCME.BY KYCACTO, HIH HA IIMPOKO jAJOJIHKO y TpOKYTy HacabeHo, BANIN.BeHO 
HIM TyOaCTO, MJIH NAK NPABHJIHO IpeMma BpXy CyxeHo u HMje IIHpOKO 
ZA0KPY"KCHO, JIHCHH 8YOLU pujeTkKO CY KAZA IBOCTPYKH, Ba3/A CY Kpahn, 
Mare uX je ma Gpojy u Burme cy saniupeHu. HoBa je Gu.eKa HHŠKe OIIUCAHA 
Kao Feronica erinita forma bosniaca ayTopoBa, jep my He zocrTaje 8pe.1a roza, 
KOjH CBAKAKO Tpeđa MCIITATI, ZA Ce OZPeAH, je IH TO HOBA BpCTA GUJBA. 


Veronica crinita Kit. F. (bopma) V. bosniaca F. Fiala. 


lerennis, tota molliter denstuscule pilosa, caulibus e basi prostrata erectis 
Joliosis simplicibus, foliis sumanis oblongo linearibus, tis infra vacemos oblongo 
(anceolatis basti ovata vel fere obtenuata  renilibus  obtusis, medius oblongo 
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ellipticis, basiapiceque late rotundatis inferiomibus ellipticis brevissime pedicel- 
latis omnibus profunde dense duplicato dentatis, dentibus obtusissimis, margine 
revoluto, racemis folia longe superantibus densifloris, bracteis tenwter pedicel- 
latis, calycis glabri vel parce birtuli laconiis tenwter linearibus valde inaequa- 
libus, corollae magnae cyaneae lacinis ovatis obtusis vel acutvusculis calycem 
superantibus. 

Species ad affinitatem V. Teucrtt L. praecipueque V. crinitae Kit. spectans, 
sed ab utraque valde discedens notis constantibus. 

Caulis est gracilior et humilior ac in speciebus memoratis, indumentum 
V. crinitae, racemus lazior ac in hac specie posteriore, ubi etiam pedicelli 
breviores et corollae coeruleae laciniae acutae praestant. 

Color  nostrae speciet novae pulcherrime cyaneus. Calix similis ez V. 
crimitae itemque capsula quoad superficies fructir non maturi discernenda est. 

Primo entuitu insignia sunt folia speciev nostrae, quibus exrimie aberrat 
a V. crinita, curus folia von valde differunt a V. Teucrio. Dentes densi mar- 
gine reroluto sunt multo longiores apice obtusissimo. Fola V. crinitae sunt 
saltem duplo maiora e bust truncata vel late ovata sessil; truangulari ovatis 
acutis vel obtusus set semper antice uttenuatis nec late rotundatis, dentibus 
varo duplicatis, brevioribus paucioribus acutioribusque, 

Habitat in caleareis montis , Klek planina“. Flor. Junto. 


IIpuzoxema rTaGena npukašyje y c.uyu 2. cTpyuak Haue Gu.eKe y 
NBaTy, y cumyu 1. rpaduuuy ca ijemomuue npenBaJum rposnuhemM, y 


C3UUyu 9. UANIKY, y Ctuyu 4. NJOJ, y CZ2uyu 5. NBHJeT; c.auxce 3. go g. 
38HATHO CY IOBehaHe. 


TnacHuk seMa.bckor Myseja y BocHu u XepueroBuau. 1893. V. 4. 


Y8 unanak ,HoBa BpcTa Grba nabeHa 
Ta6.1a. y BocHu“. 





8 cdr. 


Veronica crinita Kit. F. V. bosniaca F. Fiala. 
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Iskopine u dolini Lašve 1893. 


]. 
U vod. 


Prije nego ll počmemo pisati o najnovijim arheološkim iztraživanjima 
u lašvanskoj dolini, spomenuću nješto o onijem nahogjajima, što su se 
nedavno našli u raznijem podorima oko Zenice. Gosp. oficijal Czerny u 
Zenici prati arheološke pojave osobitom pažnjom, a na po se one, koje 
se tiču zeničke bazilike, što sam je opisao u Glasniku, IV., str. 340 i 
dalje. Pa mi je tako i nedavno za zem. muzej poslao više rimskih starina, 
što su nagjene u polju nedaleko od pomenute bazilike. To su ovi 
prijedmeti: 

a) broncani novac iz dobe Galijenove, slika 1.; 

6) mali broncani novac iz dobe Konstantina ]lI.; 

c) oblo zrno od ilovače, slika 2.; 

d) broncana rimska provincijska fibula; 

e) broncani ušnjak (iz dobe slovjenske); 

J) prosti željezni ključ, slika 4.; 

4) broncani instrumenat nalik dlijetu, slika 5.; 

h) duguljasta pločica od kosti, sa strane urešena rupicama i rovašima. 
Čini se, da je taj komad bio sap onome pomenutome instru- 
mentu. Slika 6. 

Od ovijeh prijedmeta još je važniji fazlički natpis iz doline potoka 
Bile, što ga je o. Hoffer 1893. u Glasniku 2. objavio. Tu se pominje 
dekurion municipija BIST. Taj nas natpis potkrepljuje u mišljenju, da se 
pod municipijem BIS, što ga na zeničkim spomenicima počešće nalazimo, 
ima razumijevati samo BISTVA, te potkrepljuje mnijenje dra. Patscha, 
koji nazire na jednom zeničkom iragmentu ime municipija u istom pravopisu. 
(Wissenschaftliche Mittheilungen aus Bosnien u. d. Hercegovina, I., str. 278.) 
Ime toga mjesta nalazimo na dva načina pisano, ali mi se čini, da je 
BISVA ravenskoga kosmografa baš ono isto, što je u Tabuli Peut. ozna- 
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čeno sa BISTVE, te da je to u kosmografa ravenskoga ditografija, kakove 
u njega više puta nalazimo. 

Taj znameniti natpis iz Fazlića, koji leži na Lašvinoj pritočici Biloj 
dokazuje nam i to, da se je vlast municipija BISTVE (Zenica) sterala 
u najmanju ruku oko Dčnje Lašve, te su tu arheološka potraživanja 1 
nastavljena. Najprije je otkopana rimska zgrada kod Maloga Mošunja, gdje 
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Slika 6. Slika 3. Slika 4. 


Slike 1.—6. Prijedmeti iz ruševina zeničkih. 


se je već prije nekoliko krnjastijeh natpisa našlo. Kad se taj posao 
svršio, pokušavali smo pretraživati, nedaleko od Putičeva, nedavno otkrivena 
nalazišta rimskih starina, na koja naigjoše kad se onuda željeznica gradila, 
a najposlije otkopasmo u gornjoj lašvanskoj dolini kod Varošluka zidine 
kršćanske bazilike ranijega doba. 

Iz toga, što se je u kratko vrijeme naišlo na zidine triju kršćanskijeh 
bazilika ranijega doba — Zenici, Varošluku i Vitini — jasno slijedi, da 















081 


se je u Bosni i Hercegovini dosta rano raširilo kršćanstvo. A budući da 
uz crkvene zidine nalazimo obično i zidina rimskih privatnih zgrada, to 
je očito, da se je u tijem krajevima italskom kulturom usporedo širilo 
1 kršćanstvo. 

Kod otkapanja starina, što ih amo dalje pominjem, bijaše mi pratilac 
dr. Karlo Patsch, koji mi je u tome poslu lijepo pomogao, rad čega mu 
od srca hvala. On se je latio i posla, da pročita i opiše natpise što smo 
ih tu našli, te upućujem na njegov članak. 


Mali Mošunj. 


Ruševine u M. Mošunju zapremaju dosta velik prostor, a razdijeljene 
su u tri hrpe. Prvi je komad na desnoj obali Lašve prema ušću Bile 
na njivi Stipe Debeljaka. To je duguljast brježuljak, koji se spram potoka 
niz strme strane ruši. S juga vodi staza od hana Divjaka u Veliki Mošuni, 
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Slika 7. Osnova riniske sgrade u M. Mošunju. 


a od Divjaka od prilike 124m stoje kraj tog puta uz kuću Stipe Debeljaka 
usporedo dva podora, a jedno 100 koračaja odavde na zapad treći. Sva 
tri potječu od rimskih zgrada; a sa dva tijeh podora odneseno je dosta 
materijala u Vitez, kad se je tamo crkva zidala. 

Drugo podorište leži na njivama M. Mošunja, 1&m nad ušćem Bile. 
Desna se strana te nizine povećava oširokom uvalom, koju natapa vrelo 
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Fale. Sve su njive dosta gusto pokrivene komadima opeke. pa kad smo 
počeli otkapati, vidjesmo, da su se po cijelom tom prostoru isprepleli zidovi, 
a nad njima je jedva 30cm visoka zemlja. Čini se, da tu bijaše središte 
rimske naseobine. "Tu i u susjednoj Crkvini našlo se je više ulomaka 
natpisa i bakrenih novaca, što sam ih u zbirci preč. o. Hoftera vidio. 

Kako još žetva ne bješe započela, mogao sam da otkopam samo nešto 
malo, a to bijaše zgrada od jedno 400 m iznutra nabita nabojem. "ini se, 
da je to bila nekakva zgrada za gospodarstvo odregjena. Naboj leži na 
čitavoj naslagi crijepa. Odavde na jug uzdiže se humak, a na njegovome 
vršku vide se takogjer tragovi zidovima. Odavde je u gimnazij travnički 
odvezeno više komada glavica romanskijeh stupova, o kojima će gosp. o. Hoffer 
izvijestiti. Ovakav sam komad našao i u zidu kuće Nike Gudelja. Nema 
sumnje da je to podor negdašnje kršć. crkve, kako to i samo ime humka 
— Crkvina -— pokazuje. Na tome humku nalazi se doduše i runskih opeka, 
ali jedino iz toga ne možemo izvoditi, da je tu prije bila rimska zgrada, 
jer su se za gradnju crkve te cigle mogle uzeti sa podora što ležaše na 
podnožju Crkvine. I u Zenici nagjosmo uz zidine kršć. crkve rimskijelh 
podora, pa odatle vidimo, da su crkvene vlasti svoje sjedište rado odabirale 
tamo, gdje već bijaše sjedište upravne vlasti. 

Izmegju podora ispod Crkvine i onoga, što sam ga sprijeda spomenuo, 
ima humak Gradina. Po imenu sudeći mislio bi, da je i to kaki podor, ali 
ne nagjoh niti traxa_ kakom prehistorijskom nasapu, niti zidovima iz 
kasnijega doba. 

Pogjoh da otkopamo koji podor na zemljištu Stipe Debeljaka. Prvi 
što ga otkopasmo bijaše oko 280m velik, a visina mu sezaše do 1:8 m. 
jer se je kod oranja amo nabacivao 1 
strijeb, koji bi se izorao. Kad smo digli 
nasap, pokazaše se temelji zgrade sazi- 













aj i ac omeo ž dane na četiri ćoška, uz koju bijaše na 
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055 BIS Pe KRA MA 8: ke 2 «e jednom ćošku prizidana omanja izba. Teh- 
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M5, Pg oa * — nički je ta gragjevina dosta primitivno 

ANE 1! Vu / A dy e, f e . . . .. 
PES PA Mj M : 
VB Mo, izvedena, jer je izvedena od materijala, 

Slika 8. Konstrukcija naboja u sobi // u Malom sto ga je najbliža priroda davala. 

Mošunju: a) sloj žućkasta, 6) crvenkasta, ej siva, Židovi, 1O-—80 em debeli, koji su 


1) krupna betona; e) krupna kald 5 f) ilovača. i ia : : ; : 
(7 krupna betona; 6) krupna kallrma; ji ilovači. na odjekojim mjestima 1m iznad naboja, 


načinjeni su od ovećeg kamenja sabrana u koritu Lašve, a taj je kamen 
samo s jedne strane zaličen. Cijela gragjevina načinjena je na strmini, koja 
se spram sjevera spušta, tako da je s te strane temelj mnogo dublje osnovan. 
Na cijelom tome prostoru ima lijepo načinjen naboj, sla &.. a sastoji iznajprije 
od 55em visoko naslaganog kamena, a na njemu dake naboj kreča, koji 
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je opet ispremiješan krupnijim, a gore sitnijim šljunkom. Gore se opažaju 
tragovi žutoj boji, koja prelazi u raznijem nuancama sve do erveno-žute, 
pa se čini, da se je taj naboj češće popravljao. Maz je sa zidova najvećim 
dijelom otpao, pa se je samo na jednome mjestu našlo traga, gdje je zid 
bio obojen, nagjen je naime komad bijeloga podzigja sa crvenijem potezima. 

Našla su se i dva mala komada sa tektoničkijem ornamentima. Jedno je 
prosjek korniža (Karnies) sa podzigja od lapora, a drugo lijepa Syma (pod- 
strješnica), seka 9., uriješena vrlo lijepim palmetama i echinusom. Kad bi ta dva 
komada mogla biti dovoljnim po- 
vodom, da se po njima zaključuje 
o gornjem dijelu zgrade, onda bi se 
otuda morala rekonštruirati zgrada 
posve pravilna sloga; ali su oba 
komada nagjena odviše osamljena, 
pa se ne bi ni dalo razjasniti, kako 
su mogli nestati ostali članovi uresa 
na kornižu 1 pri temelju. 

Sam oblik te gragjevine, u 

glavnome je malo neobičan; kako 
nema nikakovijeh spoljašnijeh zna- 
kova, čini se, da bi to mogla biti ž 
prije privatna gragjevina, nego li Slika 9. Ulomak podstrješnice iz M. Mošunja. 
javna. U toj zgradi bijaše pet odaja. 
Glavni ulaz bijaše s jugoistoka, te je na tome mjestu nagjen prag od lapora 
1:8 m dug, a 0:78 m širok. Odatle se dolazilo u prostran, 9 me dug, a malo ne 
toliko širok trijem -1. Pod je naokolo betonovan, dočijem u sredini, u prostoru 
od 3 m ne bijaše nikakova naboja (poda). Površina poda bijaše tu za 25 em 
niža 1 jednostavno popločena. Već iz toga možemo naslućivati, kakova je 
bila gornja gradnja, te čemu je bio onaj trijem. 

Onaj niži komad u podu mogao bi da bude impluvij, jer je jedno- 
stavno popločen, a ostali prostor nad nabojem bijaše za cijelo natkriven. 
To bijaše svakako najznamenitiji dio rimske kuće: atrij, pa ako 1 nema 
oko impluvija stupova, koji su krov držali, ne može to da naše mišljenje 
pobije, jer su 1 stupovi i krov mogli biti od drva, te su s vremenom 
istruhnuli. Do ovoga trijema bijaše s lijeva manja odaja ., dugačka 4:55 mn, 
a široka 4:30m. Spram atrija bijaše sa svijem otvorena, te ga je od njega 
dijelio samo 20 em visok zid, kao njeka vrsta praga. To bijaše valjda 
tablinum. Ako nam se u toj gradnji i ne pokazuje obični tip italske kuće, 
to je ta gragjevina tijem zanimljivija, što u njoj vigjamo glavne elemente 
rimske kuće, a ako im je rasporegjaj neobičan, naziraćemo u tom dojam 
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provincijske gradnje. Ostale su odaje sa svijem za se. Na sjeveroistočnoj 
strani bijaše drugi ulaz, kroz koji se ulazaše u prostran trijem C, koji se 
steraše oko atrija u formi luka. U tome trijemu bijahu vrata, kroz koja se 
je ulazilo u usku odaju /). Svrha tim odajama teško će se moći odrediti, 
jer. uz najveću pažnju nije se ništa našlo, odakle bismo mogli zaključiti, 
čemu su služile. U objema prostorijama bijaše (naljeven) naboj podjednako 
visok. Kod otkapanja opazila se je jedino u naboju one manje odaje dosta 
debela naslaga pepela, a u trijemu € nagjosmo uz južni zid pet pari 
stupčića, načinjenih od četvoraste opeke, kakovijeh nalazimo obično u 
gradnji toplica (kupatila). 

Kako se je pećne opeke (Heizziegel) tek nešto malo našlo, a pored 
toga ne vigja se, da su se stupovi duž cijeloga prostora uzdizali, niti ima 
traga, da je taj naboj na stupčićima počivao, ne možemo 
uzeti, da bi to bio hipokaustum. Sva je prilika, da su 
ti stupčići držali kakovu klupu, koja se je uza zid _pru- 
žala. Pred tom klupom bijaše na sred trijema usagjeno 
u naboj četiri obla, gore išupljena crijepa, kake nam 





prikazuje slika 10. 
saa Crijen rem I peta odaja u jugozapadnome uglu bijaše od 
naboju sobe ('u M. Mošunju. ostalijeh odijeljena, 2:00 X 4:30 m velika. Ugao te odaje 
bio je sa svijem porušen, jer se je odavde najviše mate- 
rijala odvezlo, kad se je gradila crkva u Vitezu. Kako 
mi ljudi tamo pripovijedahu, odvezlo se je odavde lijepih 
kamenih dovratnika, koji su se kod gradnje one crkve 
u istu svrhu upotrebili. Zato sam u tlocrtu na onom 
mjestu 1 naznačio ulaz u odaju. 
45) Pored natpisa, na kome se spominje njeki T. Fla- 
Slika 11: Zenona (15) Aproni(us)i /-1/ur(el;a) Apronia, te njekoga manjega 
vima u M. Mošunju. ulomka, našlo se je tu komada od stakla, posugja od 
ilovače, nekoliko željeznih čavala, zvonce, slika 11., od željeznog tenećeta 
i ovi novci: 
1. Julia Mamaea, + 235. poslije H.: 
A.: IVLIA MAMAEA AVGVSTA i lik na desno; 
R.: IVNO AVGVSTAE SC. Lik Junone, koja sjedi i drži 
nekakav evijet i dijete u povojima. Novac je od bronca. 
Cohen, izd. IV., str. 82, br. 48. 
2. Gallienus (oko 253.—268. poslije H.): 
[GALLJ/TENVS AV(G). Lik sa zupčastom krunom; 
R.: /(ORIEN/S AVG. Bog sunca stoji uzdignute desnice, a gti 
mu bič. Novac je od bronca. Cohen, IV., str. 398, br. 372 
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3. Diocletianus (284.——305. poslije H.): 
A: DIOCLETIANUS AVG. Lik sa lovorom; 
R.: VICTORIA SARMAT. Cetiri vojnika žrtvuju pred grad- 
skijem vratima. Novac je od srebra. Cohen, V., str. 385, br. 84. 
4. Maximianus (805.—311. poslije H.): 

A: IMP C GAL VAL MAXIMIANVS i lik; 

R.: GENIO IMPERATORIS P F AVG. Lik genija, koji drži 
pateru i rog fortune. Novac je od bronca. Cohen, V., str. 605, 
br. 18. | 

. Licinius Pater (307.—323. poslije H.): 

A.: IMP LIC. LICINIVS P. F AVG i lik; 

R.: IOVI CONSERVATORI. Novac je od bronca, vrlo lijepo 
patinovan. Cohen, VI., str. 61, br. 81. 

6. Julianus II. Philosophus (3860.—363. poslije H.): 

A.: D. N. IVLIANVS NOB C. i lik; 
R.: /(FEL TEHDIJREPARA TIO. Novacje od bronca. Cohen, VI., 
str. 366, br. 61. 

Pored toga našlo se je još pet broncanijeh novaca, ali jer su izlizani, 
neda im se doba tačno odrediti; no svakako su iz istoga doba, kao 1 ovi, 
što smo ih sprijeda spomenuli. 

Iz onijeh šest navedenijeh novaca vidimo, da je na tome mjestu živjela 
rimska naseobina u drugoj poli III. i do u drugu polu IV. vijeka. Tamošnji 
seljani nagju češće kod oranja, osobito na njivama koje su blizu podora 
M. Mošunja, po koju mjedenicu, te ih nose u travnički samostan. Tamo 
sam vidio lijepu hrpu takovijeh novaca, a megju njima hijaše Julia 
Mamaea najstarija, a Crispus najmlagji. Najviše (11) ih bijaše iz doba 
Maximanova; a najbolje sačuvana jedna iz doba Florianova. Cohen, V., 
str. 213, br. 24. 

Pored toga našli su se komadi reliela, na kome se vigja nekakov 
čovjek sa vrvcom, valjda uzdama, u ruci. Taj relief bijaše sa svijem 
razbijen, te smo pojedine komade morali tražiti. Čini se, kao da je oko 
njega bio sa svijem prost okvir, jer smo takovih komada našli na istom 


i 


mjestu (odaja /£) gdje 1 rehel. 

I ona dva natpisa, što sam ih objavio u Glasniku, II., str. 188., a 
sada se nalaze u Travniku, nagjena su u Divjaku, dakle sa svijem blizu 
našem nalazištu, o kome sprijeda govorasmo. 

Pretražujući najbližu okolicu podora m.-mošunjskoga nagjosmo još 
slijedeće rimske starine: 

U kući Ante Ančića iz M. Mošunja desni ugao timpana nekoga 
nadgrobnog lapornog stupa, komad nadgrobnoga natpisa, na komu se spominje 
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neki Crescentij, a u kući Nike Gudelja komad reliefa, na kome se s desne 
strane razabire čovječji lik, dočim je sredina 1 lijeva strana tako oštećena, 
da je teško razabrati pravi oblik. 


Putičevo. 


Iz M. Mošunja pogjem s drom. Patschom u Putičevo, gdje su kod 
gradnje željeznice radnici naišli na čitavu naslagu kojekakovijeh prijedmeta 
iz rimskoga doba. No kako su tu 
radnici baš noću radili, dosta se je 
kasno opazilo kakovi su to prijedmeti. 
Dok je o tom glas u Sarajevo stigao, 
bijaše ona naslaga već sa svijem 
prekopana. te se je moglo još samo 
konstatovati, da je bila 1:0m pod 
zemljom, da je mogla biti debela 
10-—30 em, te da je bila puna ugljena 
1 troske. To je mjesto na lijevoj 
obali Lašve, na nekom strmom 
obronku do 500  koračaja više 
Slika 13. Fibula iz Putičeva. dolačke stanice. 

I ako se je za taj nahogjaj ovdje saznalo tek 
onda, kad je već sav prekopan bio, ipak je naš 
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zem. muzej dobio najveći dio prijedmeta, što su se 

iskopali, dočim je manji dio zapao iČ 
VE ID aa E a isk ij i odi do katoličkom 
iz Putičeva. seminaru u Travniku. 


Naš muzej dobio je: 


1. Broncani novac Maximianov, Coh., V., str. 461, br. 164. 
2. Broncani novac (Constantina 1., Coh., VI., str. 146, br. 869. 
3. Mali broncani novac (Constantina 1. Naličje istrto. 

4. Broncanu fibulu sa luka, kašnjeg la-tčnskog tipa sa dvije bobice na 
zavinutom kraju zaponca. Slika 12. 

5. Veliku fibulu rimske provincijalne forme sa glavicama na prečki. 
Slika 15. 

6. Grivnu od broncanog tenećeta sa jednostavno utisnutijem orna- 
mentima lista. Slika I4. 

7. Donji dio rimske fibule. 

8. Veliki željezni nož sa drškom, d = 33 em, š= 4:3 em. — Tahla I. 
slika 1. 
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9. Mali željezni nož sa drškom, d=21em, š=83cm — Tabla I. 

slika 2. 

10. Željezni nož, d= 28 cm š=d4 em. 

11. Željezni nož, d= 24 cm, š= 3 cm. 

12. Fragmenat željeznog noža, d= 15 cem, š= 3 em. 

13. Fragmenat željeznog noža, d = 12 en, š= 2 cm. 

14. Željezna prečka, d = 12:5 em, š= 3:1 cm. 

15. Veliku željeznu sjekiru, d = 20:5 em. širina oštrice 5:3 em. -— Tabla I., 
slika 8. 
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Slika 15. Predmet Slika 16. Žara iz Putičeva. Slika 18. Posudica od bijele 
od bakra. zemlje iz Putičeva. 


16. Malu željeznu sjekiru, d = 13:5 cm, širina oštrice 3:5 cm. — Tabla I., 
slika 9. 

17. Rt sulice, «/ == 14 cm, na d6njem dijelu sa dvije rupice. — Tabla 1, 
slika 9. 

18. Željezne škare za striganje ovaca, prekinute, d— 27em. — Tabla I., 
slika 2. 

19. Omanje škare za striganje ovaca, d-==1T:5em. 

20. Fragmente škara za striganje ovaca. 

21. Željezni ključ, d==7:3 em. — Tubla I, slika 10. 

22. Željezni ključ, d=17:5 em. — Tabla I. slika 11. 

23. Rt od strjelice, d=10 cm. 


Eni (zoogle 
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Glasnik zemaljskog muzeja u Bosni i Hercegovini. 1893. V. 4. 








Tabla I. Uz članak ,Iskopine u dolini Lašve 1893“. 
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24. Prismatički bakreni instrumenat, u sredini od željeza, « ==10 em. 
Slika 15. 

25. Žaru od svjetlije ilovače sa širokim ždrijelom, visoku 22:5 cm, 
gore okrajak previjen. Vide se na njoj tragovi slikarije; na bijeloj osnovi 
mrke šare. Slika 16. pokazuje nam rekonstrukciju ornamentalnog motiva. 

26. Komad veoma široke, 22cm visoke žare s drškom, od svjetlije 
ilovače, crveno obojene. 

21. Malu posudu 1:3 em visoku, od svjetlije ilovače sa jednostavno, 
na glavnoj smegjoj boji izragjenijem ornamentom. Slika 17. 





Slika 19. Vrć od crvene zemlje iz Putičćeva, Slika 20. Čaša od bijele zemlje iz Putićeva. 


28. Malu zdjelicu bez drška, od bijele ilovače, 7 cm visoku. Slika 18. 
29. Mali vrč od svjetlije ilovače sa odbijenom ručicom, crveno obojen. 
Alika 19. 
30. Čaša od bijele ilovače. Sliku 20. 
U travničkom seminaru nalaze se stoga mjesta ovi prijedmeti: 
4) mala broncana rimska provincijska fibula; 
4) sjekira, pendant onoj pod br. 15.; 
c) jednostavni rt strijelice, 8:3 cm dug. — Tabla 1., slika 4.; 
d) ulomak škara za striganje ovaca; 
e) željezni malj (čekić) 10 cm dug. —- Tabla 1. slika 12.; 
J) tri neizragjena komada željeza. 


Bazilika u Varošluku. Slika 21. 


Kada se je gradila željeznica od Lašve do Komara, naigjoše radnici 
na rimski podor, ali ovaj mogasmo ipak istražiti prije nego li su to mjesto 
radnici prekopali. Za kratko vrijeme mogasmo razabrati glavne forme te 
gragjevine, a da smo s tijem poslom bili brzo gotovi, najveća je zasluga 
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gosp. nadinžinjera Višate, koji me je vrlo ljubezno u svačem pomogao, 
na čemu mu od srca hvala. Taj se podor nalazi nedaleko od onoga mjesta, 
gdje se cesta iz Turbeta razilazi u Bugojno i Karaulu. Zemljište, što se 
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uz tu tačku prostire ispremi- 
ješano je tuj i tamo podorima, 
te ga narod zove Varošluk. 
Već samo to ime pokazuje, 
da je tu negda bila naseo- 
bina. Jedno deset minuta 
odavde na sjeveroistok na- 
gjena je i ona rimska nari- 
calika iz Runića, što ju je 
dr. Hoernes objavio. 
Podor, što _ ga najprije 
otkopasmo, leži jedno 1100 m 
nad željezničkom stanicom 
Turbe. Dok sam onamo do- 
spio, razrušili su već željez- 
nički radnici na dvije strane 
po komad spoljašnjega zida, 
radeći tamo na prosjeku za 
prugu. Prestavši odmah s po- 
slom, otkopasmo taj podor 
i mogasmo tačno odrediti 
glavne iorme gradnje. Kako 
priloženi tlocrt pokazuje, bi- 
jaše ta zgrada blizu 30» duga, 
a 16:65m široka. Slika 22. 
Na prvi se mah razabire, 
i ako je osnova zgrade nješto 
komplikovana, da je kršć. 
baziika ranijega doba. Za 
nas je tijem vrijednija, što 
naliči u neku ruku zeničkoj 
bazilici. — Ta bazilika ima- 
gjaše dva predvorja: sa za- 
pada bijaše jedno, koje zapre- 


maše svu širinu zgrade, a sa sjevera drugi, prostrani dvor 5. Trag ogradi 


ovoga dvora mogasmo još u duljini od 25» opaziti, a odavle dalje čini se, 


da se je nanizao red zgrada, koje još za sada nijesu otkopane. 








25. GOT. s 


Tu je crkvu dijelio poprječni zid u dva dijela; u sjevernoj poli 
nalazaše se sama crkva /),1 odio za katehumene (nartex) C. Crkva imagjaše 
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Slika 22. Osnova bazilike kod Varošluka. 


jednu lagju, koja bijaše 14:8m duga, a 8:4 m široka, te se čini, da nije 
bilo nikakovijeh umjetničkijeh ukrasa. 'Vek u prostranoj, 10 cm višoj apsidi 
nagjosmo u naboju izdubeno mjesto, 
gdje je stajalo podzigje oltara. Oltar, 
slike 23. do _ 25., nijesmo tuj našli, 
nego na polju s južne strane. Oblik 
mu je baš kao kršć. trapeza naj- 
starijega doba: na četiri stupčića 
metnuta ploča. I stupčići 1 pače- 
tvorasta ploča bijahu od bijeloga, 
lijepo izglagjenoga_ mramora. Na ploči se opaža i profilovan okvir, a na 
stupčićima jednostavno isklesane glavice. Stupčići stajahu na običnom podzigju 
od lapora, koje je na četiri mjesta izdubeno, te su ondje stupčići stali. 


Slika 23. Mramorna ploča sa oltara. 
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Osim podzigja, sve drugo bijaše razbito, te smo istom iza raznijeh pokušaja 
mogli konstruisat oltar, kako nam ga priložene slike 23. do 25. pokazuju. 
Drugi dio bazilike sastojaše od više prostorija: tu bijaše uz glavnu 
crkvu ponajprije malena uska kapelica /', kojoj je apsida nešto na 
lijevo pomaknuta. To bijaše valida baptisterij, a odavle se na 
vrata sa strane ulazaše u nekaku odaju, što je valida bila sakristija G. 
Čemu su one tri odajice /7-— X pred kapelicom bile, teško bi 

bilo reći. Biće da su bile za žene ili katehumene. Tehnika te 
gradnje dosta je nesavršena. Kamen u zidovima tek nekako 
otesan, naboj od prostog vapnenog maza. Samo naboj u apsidama 
bio je ispremiješan šare- 





nim kamenčićima. Gornji 
pod i krov bijaše takogjer 
od drva; jer u podoru 
ne nagjosmo ništa odakle 
bismo mogli zaključiti, 
da je bio strop sveden 





SI. 24. Stup 
od bijelog 
mramora. 


Bekaa Slika 25. Ploča od miljevino sa oltara. ili daje krov bio pokriven 

crijepom ili škriljevcem. 
— Osim ostalijeh sitnjarija nagjena su tu i dva vrijedna prijedmeta: 
Svjetiljka od crvene ilovače, sa lijepim ornamentom, prikazujuć u sredini 








Slika 26. Svjetiljka od crvene ilovaće iz bazilike. Slika 27. Čaša za ulje sa kandila iz bazilike. 


drvo, a unaokolo stilistički motiv, slika 26., te jajolika staklena čaša, 
sliku 27., u kojoj stajaše u svjetiljci ulje. Ta čaša bijaše od ozd6 uriješena 
kao bobicama. Sudeći po prvoj svjetilici, koja se je u tome obliku samo 
u kršćanskim crkvama ranijeg doba nalazila, gragjena je ta basilika u 
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IV. vijeku, a to pokazuju i ostali prijedmeti, što su ovdje nagjeni: a osobito 
komadi stakla od čisto rimskijeh posuda. Osim raznijeh željeznijeh klinaca, 
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Slika 28. Slika 29, Slika 30. Slika 31. 


sika _ 28. 1 31, našlo se je tu: željezni ključ, slika _ 29., gvozdac maloga 
noža, slika _ 30. 1 gvozdac nekakva noža'). 


Dr. Ćiro Truhelka. 


1) Pored ovijeh prijedmeta dao mi je gosp. Valdecky i broncani novac iz doba Avgustova (Cohen, I., 
str. 72, br. 281.), što ga je nedaleko odavde u (:. Turbetu našao. 





lI. 
Rimski natpisi iz doline Lašve. 


Prve polovice mjeseca oktobra proputovao sam sa kustosom zem. 
muzeja drom. C. Truhelkom dolinu Lašve, da u njoj potražim ostanke iz 
rimskoga doba. Progjosmo cijelu tu dolinu, koja se osobito ističe svojim 
prirodnim ljepotama, sve od ušća Lašve u Bosnu pa do Turbeta, prve 
postaje na novoj željezničkoj pruzi iza Travnika. Kako u našem zem. 
muzeju, hvala Bogu, već dosta toga ima, što se megju vrijednije starine 
ubraja, nijesmo trebali da se zadovoljimo samo onim, što bi u grobljima, 
manastirima i kućama našli, već mogosmo, da malo i u zemlju zavirimo. 
Sto se je iskopina našlo u Turbetu, Putičevu i Malom Mošunju, o njima 
će izvjestiti moj čestiti saputnik. Ja ću ovdje da navedem samo one natpise, 
što sam ih u tijem krajevima za dvanaest dana mogao snimiti. 

Ti natpisi doduše nijesu takovi, da bi mogli pobuditi osobiti interes 
u naučnjačkom svijetu, jer — izuzmeš li onaj 1., a možda 1 13. — sve 
su sami nadgrobni natpisi i to još takovi, da ih više moraš nagagjati, 
nego li ih mažeš tačno pročitati. Nu koliko su nam ti natpisi sadržinom 
svojom možda nejasni, to je broj njihov tolik, da jasno uvigjamo, kako je 
dolina Lašve u rimsko doba lijepo naseljena bila. To osobito vrijedi za 
Mali Mošunj, gdje je italska kultura morala osobito jaka biti. Kad bi se 
tu još više kopalo, našlo bi se za cijelo osobito vrijednih spomenika. 


Vitez. 


Natpisa priopćenih pod C. I. IL. III, 8380., 8381. 1 8382. nijesmo 
mogli naći; oni su se, kako mi gosp. prof. o. A. Hoffer u Travniku reče, 
izgubili '). U Vitezu ima za sada samo jedna starina, a to je dosta lijepo 
izragjeni relief nekakva jahača, za cijelo vrijedan, da se uvrsti u arheolog. 
zbirku našega muzeja. Ne spremi li se do skora, moglo bi ga nevrijeme 
ljuto oštetiti, jer leži na muhamedovskom groblju. 


Mali Mošunj. 


Za sve spomenike ne da se tačno odrediti mjesto, gdje su se nalazili. 
Spomenici _br. 3. 1 12. našli su se u nekoj rimskoj privatnoj kući, što 
smo je ja 1 dr. Truhelka na zemljištu nekoga Stipe Debeljaka otkopali. 


') O natpisu U. I. L. IL, 2382. isporedi str. 105. 


Na istom brežuljku, na kome je 1 kuća Debeljakova, našli su se — kako 
nam gosp. 0. A. Hoffer reče. — i spomenici br. 4. i 5. Kod spomenika br. 


2. i 10. isporedi primjedbe, dodane njihovijem natpisima. Sto se 
tiče ostalih spomenika (br. 1., 6., 1., 8., 9., 11., 18. 1 14.) može IrM= 
se samo toliko reći, da potječu sa brijega Crkvine ili Crkvište. LV 
1. Komad žrtvenika od lapora, gornji dio djelomice sačuvan, 
s lijeva i dolje s desna krnjat; visok 0:38 m, širok 0*265 m. 
debeo 0:115 m; pismena su visoka do 0:065 m; nalazi se u travničkom 
gimnaziju. Slika 92. 
Taj je natpis priopćio u Glasniku, 1I., str. 189, br. V. dr. Ciro 
Truhelka, te se njegovo tumačenje u nekoliko od moga razilazi. 


Slika 32. 


J(ove) o(ptimo) m(artmo) fdlminatori) [UV DU. 


Kraticu /' u 1. retku pročitao je dr. Truhelka fulminatori, valjda za 
to, jer se je u Zenici, dakle nedaleko od Malog Mošunja našao natpis: 
Novi) o(ptemo) m(arumo) fulmina(tori). (Isporedi: Glasnik, IV., str. 343, 
i Mittheilungen aus Bosnien und der Hercegovina, [., str. 246.) Mjesto 
fulminatori moglo bi da bude 1 f(ulguratort). 

U 2. retku možda je pred /(1]/pius biv još kakav prenomen. 

2. Dva odlomka spomenika od lapora, kojima su se raznoliki okviri 
sačuvali na gornjoj, a donekle na desnoj i lijevoj strani; visok je 0:28, 


širok 0:09; pismena su 0055 visoka; nalazi se D M 
u Malom Mošunju u kući nekoga Ančića uzidan >. RESCENTISI 
u zidu. Taj Spomenik bijaše 1 u staroj kući uzidan, Slika 38. 


ali tako da se pismena nijesu vidjela. Slika 33. Nalazište mu je nepoznato. 
JV(15) M(anibus) COrescentis .... 


3. Dva odlomka spomenika od lapora, sa svijeh strana lijepo otesana, 
gornja strana nešto izglagjena; visok je 0*19, širok 0:49, debeo 0:13; pismena 
su visoka, i to u 1. retku 0:058, a u drugom 0055; nalazi se u zem. 
muzeju. Slika 34. 

To je nadgrobni spomenik, što ga je neka Aurelia Apronia valjda 
svome suprugu T. Flaviu Apriu podigla. Mogli bi ga ovako od prilike 


pročitati i dopuuiti:  Z/(28) MCanbus)/. T. Fla(cio) 
'FLA“APPRION 
VR+APRONIA 


Aprion[t marito prentissimo «A/ur(elta) Apronta m/emo- 
Slika 34. 









rim posuit]. 

Ime Aprio našlo se je na rimskim spomenicima 
ovijeh zemalja kao i u krajevima susjedne rimske 
provincije Mezije superior po više puta (C. I. L. II, 2257. Salonae, 
3183.0. nepoznata nalazišta, 1655. Viminacium). Poznate su n. pr. rimske 
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lampe s tijem imenom APRIO (C. I. L. II. 6008;) ili APRIO F 
(C. 1. L. IL, 1634,, 6008). Osobito je karakteristično, da i na 
tome spomeniku imamo muško ime a uza nj plemensko ime Flavius. 
I u Zenici nagjen je spomenik, na kome se ističe ime nekoga T. Flavia 
T. F. Lucia (Glasnik, IV., str. 342, br. 1.1 Mittheilungen aus Bosnien und 
der Hercegovina, I. str. 275, br. 1.) te nekoga viteza T. Flavia Senecae 
(Glasnik, IV., str. 343, br. 2., isp. str. 345, br. 9., resp. Mittheilungen 1 t. d., 
str. 216., br. 2., isp. str. 278, br. 9.). Iz toga bismo mogli zaključiti, da se je 
pojedinim licima ovijeh zemalja već za Flavijevaca (69.—96. poslije Hr.) podje- 
ljivalo gragjansko pravo, kako su ga i praoci ovijeh navedenijeh lica zadobili. 

Apronia stoji u našem spomeniku mjesto cognomena baš kao i na solunskom 
natpisu, C. I. L. III., 2599: Vibiae Aproniae Maximus nepotiae suae p. b. m. 

4. Komad ploče od lapora, lijeva strana cijela; odozgo, s desna i 
odozd6 otkrhnuta; 0:37 visoka, 0:475 široka, 0:045 debela; pismena nezgodna, 
0:05 visoka, poprečni im potezi osobito maleni; 
nalazi se u travničkom gimnaziju. Slika 85. 

Taj je natpis objavio Ć. Truhelka u Glasniku, II., 
str. 188, br. 1., a čita ga nešto malo drugačije. 

U retku 1. bila je za cijelo ligatura A/. 

Biće da su taj spomenik podigli ožalošćeni rodi- 
telji svome čedu, koje im je prerana smrt ugrabila. 


MVSBATO) 






F 


Slika 39. 


Imena tome djetetu ne znamo, jer je ono bilo na gornjem dijelu spomenika, 
koji se nije našao. 

. varijt falnn(os) XII [? SeptiJmius Bato e/t? Opialva parentes 
er/us/ infelicissijmi] Jfeceru/nt]. 

Kao plemensko ime uzeo sam Septimius, jer su barbari, zadobivši 
gragjansko pravo uzimali ponajviše plemensko ime svoga vladara. Inače 
bi se to moglo čitati 1 [Decilmius, [Firlmius, [Maxilmius i t. d. Pravo 
ilirsko ime Bato našlo se je već na spomenicima ovoga kraja. Tako se 
spominje neki Flator Batonis (filtus) na nekom spomeniku, što je nagjen 
u Trijuši, izmegju Zenice i Janjića (Glasnik, IV., str. 349; Mittheilungen, 
L., str. 282). Spram ove ilirske lične imenice muškoga roda, mislim, da će 


—CAKVI O se nalaziti slična lična imenica ženskoga roda. Što 
se tiče riječi (para, isporedi_ C. I. L. 111., 2900. 

AN LXXX so tiče riječi OUpiara, isp LN, 2 
FECE . iz Coriniuma. Moglo bi da bude možda i //ngen/ua. 
obra e 5. Komad vapnenca, s desne 1 s lijeve strane 


neoštećen, dočim je odozgo 1 odozd6 krnjast; visok 

Pl je 0:8, širok 0:5, debeo 0:2. Pismena u 2. retku 
visoka do 0:062, u 3. 0.065, u 4. 0056; nalazi se u travničkom 
gimnaziju. Slika 26. 





<. SON 


Taj je spomenik objavio dr. Truhelka u Glasniku, II., str. 188, 
br. II. Na licu toga spomenika ima različitih modernih ukrasa. 


.... Carul(aje an(norum) LANA. fecerun(t) filiae, 


Podigoše ga dakle kćerke svojoj staroj majci. 
6. Komad vapnenca, sa svijuh strana krnjast; visok 0:115, širok 0:19, 
debeo 0:07; pismena visoka do 0:046; nalazi se u travničkom 


gimnaziju. Slika 37. AR 
I taj je spomenik objavio dr. Truhelka u Glasniku, II., NA 


str. 188, br. IIL, a čita ga nešto malo drugačije. S s 

Mogao bi to da bude onaj isti natpis, što ga je i M. 
Hoernes megju natpisima iz Viteza objavio (C. I. L. IIL, 8382.): 

PI£ 
NIV 

Čini se, da je u 1. retku ime neke žene /JanuJaria ili /Anch]aria, 
/Pinlaria, [Vlaria; a prema tome mogli bismo pismena u drugom retku 
čitati /c/oniu/gu]. 

1. Komad vapnenca, na dolnjem kraju malo sačuvan, s lijeva odozgor 
i s desna krnjast; visok 0:225, širok 0:215, debeo 0:13; pismena 
visoka u 2. retku 0:066; nalazi se u travničkom gimnaziju. 
Duka 38. € 

Objavio ga dr. Truhelka u Glasniku, II., str. 189, br. IV., 
a čita ga nešto malo drugačije. 

Onaj komadić u 1. retku mogao bi da bude hasta. Drugi redak 
mogao bi se da čita /e/t Plo/tua/, ili Ploftius], ili Ploce, ili. Plocamus i t. d. 

8. Komadić ploče od lapora; visok 0:085, širok 0115, 
debeo 0:03; pismena nezgodna i visoka; nalazi se u travničkom 
gimnaziju. Slika 39. Slika 39. 

9. Komadić ploče od lapora; visok 0145, širok 0:1, debeo 0:05; 
pismena nezgodna, do 0:04 visoka; nalazi se u travničkom 5 


\\ 


Slika 38. 


gimnaziju. Slika 40. 
Čini se, da je odozdo bio još jedan redak, te je to možda 

samo iragmenat pregjašnjega spomenika. Slika 40. 
10. Komadić ploče od lapora, s lijeva na rubu maleni dio sačuvan, 

te je, koliko se razabire, bez okvira; visok je 0*205, širok 0:175; 

pismena u 1. 1 2. retku izbočena do 0:048, a u 3. do 0:052; L 

nalazi se uzidan u kući Nike Gudelja u Malom Mošunju; gdje 

je nagjen, ne zna se. Slika 41. U 
Kako se čini pred ovijem slovima ne bijaše ništa više, a Slika 41. 


ispod njih kao da je još jedan redak bio. 
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11. Komadić vapnenca, odasvuda  krnjast; visok 0125, 

širok 0:2, debeo 01; nalazi se u travničkom gimnaziju. Slika 42. 

r2"7 Tačka u pismenu o načinjena je šiljikom šestara, kojim su ga 

Slika 42. obično pravili. Je li i u 2. retku bilo pismena, ne možemo znati. 

12. Komadić vapnenca, odasvuda krnjast; visok 0-11, širok 0:065, 

debeo 0:05; pismena visoka; nalazi se u zem. muzeju. Slika 49. 

BU U drugome retku onaj znak pred V čini se, da je nekakova 

Slika43.  interpunkcija. 

13. Komadić vapnenca, odasvuda krnjast; visok 0:225, širok 

4 0:085, debeo 0:14; pismena visoka do 0:09; nalazi se u trav- 
Slika 44. Ničkom gimnaziju. Slika 44. 

14. Gornji komadić ploče od vapnenca, s lijeva, odozd6 i 

\D) s desna krnjast; visok 0:14, širok 0:095, debeo 0:048; pismena 

Slika 45. visoka do 0:06; nalazi se u travničkom gimnaziju. Slika 45. 


Poljanice. 


15. Bosanski prijatelj, sv. IV. (1810.), na str. 109.7. javlja, da je u 
Poljanicama, selu od prilike 3 sahata Travniku na sjeveroistok, nagjen 
spomenik s ovim natpisom: 

Piisimae ac devotissimae coniugi vivens hoc posut .... i dodaje 
»dalje se neda čitati“. | 

Gdje bi se taj spomenik sada nalazio, nijesam mogao da saznam. 


Fazlići. 


16. Ploča od lapora, visoka 1:0, široka 0:76, debela 0:21. Prostor, 
na kome je natpis, dugačak je (45, a širok 0:51. Nad njim se vidi s desna 
maleni komadić reliefa, na kome se razabiru noge nekakvoga čovjeka. 
Pismena su u 1. i 2. retku (046, u 3. 0:04, u 4. 1 5. 0:038, u 6. 0:036 

visoka; interpunkcije nepravilno pometane. "Taj 

So sui g je spomenik nagjen na polju Bećira Aganovića, a 

»DOCEMBIST- sada se nalazi u travničkom gimnaziju. Slika 46. 


E TAELPROCVLA Faksimil toga natpisa objavio je u Glasniku, V., 
s CONIVXVIVISIBI — str. 821 o. A. Hoffer. 
POSVERVN 


U 2. redu sigurno je DC, a ne ligatura, možda Đ. 
D)(15) MCanihus). 1 Ael(ius) Justus, d(eje(urio) 
m(uneerptt) Bist(uae), et .lel(ru) Procula conte rivi sib posuerunt. 

To znači: Ovaj spomenik podigoše si još za života vijećnik grada 
Bistuae_P. Aelije Justo i njegova supruga Aelija Procula. 


Slika 46. 
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Ovaj je spomenik bez sumnje najzanimljiviji od _ svijuh, na koje 
smo na tom putu naišli, jer nam daje veoma znamenitih vijesti o gradu 
Bistua. Taj spomenik ujedno potvrgjuje, da je moje mišljenje, izneseno u 
Glasniku, IV., str. 345, br. 8. (Mittheilungen aus Bosnien und der Herce- 
govina, I., str. 278, br. 8.) kako se fragmenat riječi IST, nagjen na 
mnogijem spomenicima, imade dopunit sa [Blist(ua), bilo sa svijem ispravno. 
Nema sada više sumnje, da se pod tijem gradom Bistua misli današnja 
Ženica. 

To se je ime do sada našlo na ovijem spomenicima: 

1. 1. Fl(avio) T. E. Lucio (lec. mun. Bus. (Glasnik, IV., str. 342, br. 1.; 
Mittheilungen, I., str. 275, br 1.). 

ZEN RON: II. v/ir(o0) mume(ipttl) B|ist(uae) sacerd(oti) ili sacerd(otali) 
/provijne(ine) De[ima[tiae] ... Glasnik, IV., str. 345, br. 8.; Mittheilungen, 1., 
str. 278, br. 8. 

3. Na ovom sada navedenom spomeniku: AP. Ael(ius) Justus  d(ec) 
m. Bust. 

4. Po mome mišljenju mogao bi i spomenik sa slijedećim natpisom 
pripadati gradu Bistua: C. I. L. III., S. 8783.: D. M. P. Ael(t0) Rastoriano, 
eq(uo) p(ublieo), decur(tont), (duum)viro et q(uin)q(uennali) munic(ipit) 
[Bisjtuattum. dis/p(unctori) cilvitat(is) Naron/ens(ium)], q(uestori) muni- 
cip(iorum) Azina/tium]') Splonistarnm Ar(upin(orum)?] et Aelfijae Procili- 
/anae] defunct(ae) ann(orum) .... Alba Crisp[rna? coniugi] ineompara/ bili 
et Jijluae infelicigsim [ae] et sibu. 

O. Hirschfeld veli: , Fortasse [Bultuatium [Bis]tuatium proposuit Bulić“. 
Gdje bi se Butua spominjala, znamo jedan jedini spomenik _C. I. L. III, 
6338.: D. .M. s. Q. Statio F/e]s/t]o, vizit ann. IL, mens. IL, d. XXII. Q Statius 
/(Ep/era[sltus fil. Sada znamo, da je u Bistui rimska kultura lijepo napre- 
dovala, da su se sinovi toga grada na lijepe časti uspeli. Novi nam spomenik 
dokazuje, da je familija Aelia u Ženici nastavala, a osobito se često ističe 
ime Procula, te od njega izvedena imena: Flavia Procilla (Glasnik, IV., 
str. 342; Mittheilungen, ]I., str. 275), Aurel. Procula i Aurelia Procilla 
(Glasnik, str. 343, br. 5.; Mittheilungen, str. 276, br. 5.), Procula (Glasnik, 
str. 344, br. 6.; Mittheilungen, str. 277, br. 6.), pa Aelia Procula na 
ovom novom natpisu. 

Kako nam spomenici 1., 3., 4. dokazuju, bijaše Bistua municipij. Iz 
tijeh spomenika upoznajemo i neke dostojanstvenike toga grada, tako: 
dva duumvira (br. 2. 1 4.), od kojih je jedan dapače quinquennalis; tri decuriona 
(br. 1., 3. i 4.); a sva je prilika, da je 1 onaj, u Glasniku, IV., str. 343, 


1) Isporedi: J. W. Kubitschek: Archiiologisch-epigraphisehe Mittheilungen, XV., str. 109 ft. 
10% 
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br. 4., 1 u Mittheilungen, 1., str. 276, spominjani ,sacerdos urbis Romae“, 
bio svećenik municipijski. 

Ako li je to istina, da je naime nepoznati taj svećenik zeničkoga 
municipija, bio svećenik grada Rima, to je time jasno dokazano, da se je 
u to doba na mjestu današnje Zenice uzdizala crkva rimskoga obreda. 

Neki su dapače gragjani stare Zenice (Bistua) i izvan svoga grada 
imali po koju čast. Ako sam natpis pravo pročitao, bijaše jedan (br. 2. gore) 
predsjednik sabora dalmatinskog, drugi opet [Glasnik, IV., str. 343, 
br. 2.; Mittheilungen, I., str. 276, br. 2.: 7. Flavius Seneca v(1") e(gregius)| 
bijaše zvaničnik u cara; treći napokon (br. 4. gore) bijaše zvaničnik 
u četiri druge općine 1 rimski vitez. 

Već smo na str. 704 pokazali, kako su mnogi stanovnici oko srednjega 
toka Bosne i Lašve već za Flavijevaca zadobili rimsko gragjansko pravo; 
a kako nam eto naš spomenik, pa natpis spomenika, što smo ga gore 
pod br. 4. iznijeli, potvrgjuje, brinuo se je i car P. Aelije Hadrijan 
117.—138. poslije Hrista za to, da što veći broj ljudi zadobije rimsko 
gragjansko pravo. Po tome su za ovoga rimskoga vladara i spomenuti 
Justus 1 Rastorianus, ili što je vjerovatnije, da su već njihovi pradjedovi 
postali rimskim gragjanima. Nu i za Hadrijana nije svako, koji bi gradu 
Bistui spadao, taj privilegij zadobio: koliko se zna, moragjahu nekoji kao: 
Aurelii (Glasnik, IV., str. 342, br. 1., str. 343, br. 3., 5., str. 344, br. 1.; 
Mittheilungen, 1., str. 275, br. 1., str. 216, br. 3., [čovjek i ženal, br. 5., 
[čovjek 1 žena| str. 2177, br. 1., [čovjek 1 žena|) na to čekati sve do 
Marca Aurela (161.—180.), dapače i do t. zv. constitutie Antonine, t. |. 
do god. 212. 

Hoćemo li da odredimo megju, dokle je teritorij grada Bistue bar 
s jedne strane, sezao, dobro će nam u tome doći ovaj spomenik iz Fazlića. 
Po njemu možemo pouzdano uzeti, da je posjed gradskog vijećnika od Bistue 
ležao unutar gradskoga teritorija; po tom su Fazlići još potpadali pod 
vlast načeonika 1 vijećnika grada Bistue. 

Na putu od Zenice do Fazlića još su sela: Stranjani, Pojska, Brajkovići 
i Postinje. Od Zenice do Fazlića ima od prilike 4 sahata. 


Putičevo. 


1. Natpis C. 1. L. III, 8388. — 2165. (ispor. str. 1035), koji je sada 
u bečkom dvorskom muzeju, čini se, da je stajao jedno 300 koraka nad 
željezničkom prugom kod km 26:2. Iskopine na tome mjestu objaviće dr. 
Truhelka. 

2. C. I. L. III, 8384. 2166. ne mogosmo naći. 
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Runići. 


C. I. L. III., 8385. našao sam na posjedu Ali efendije Osman-Agića, 
a sada se nalazi u travničkom gimnaziju. I taj jespomenik od vapnenca, 
1:06 visok, 0:6 širok, 0:32 debeo; prostor, na kome je natpis, dug je 
0:62, a širok 0:425. Pismena su gusto pometana, nejednake duljine (od 
0:032 do 0:035) 1 obojena. 

Biće pravo, kako ga je Hoernes pročitao. Tako se sigurno razbira 
u retku 5. ADQVE, PVERVM; u retku 6. RRAECLARA; u retku 1. 
nije valjda zapazio ligature PATRVOQNE. 

Završujuć tu svoju radnju srdačno zahvaljujem gospodinu proi. 
o. Aleksandru Hofferu, tome vrijednome čuvaru starina iz doline lašvanske, 
koji mi je u mome naučnome poslu kroz ono 12 dana rado pomagao i 
za moja mi studija svoj, makar i mali, muzej otvorio. 


Sarajevo, 29. oktobra 1893. 


Dr. Karlo Patsch. 





Henrrro o Bjerpeuuun nekuHn. 


IIpuouhno 


u. H Kp. HaTnopyuHuk Jocun BaBpoBnh. 


C upomarpameM skuBoTa y upexueropuukor' uonjeka TujecHo je cirojeda 
IIOMHCAO HA CTAHOBHHKE NehHHA, TE HAC PA/LOSHAJIOCT BOAH, ZA BABUPHMO 
y CBAKy nNojenuuy nehuuy, He OueMO IH ZOBHAJIM KAKBHX IIOjeZMHOCTU O 
IBCVOBY HAYHHY XEHMB.BCE6BA MP VBIPKABAA M O LJABHOj HEFOBO| PAJLEbH, 
— Basa ce Hanajvhu, za hemo Hanhu Ha KakaB 8HaK, Koju Gu Ham ao 
IOCBe JaCHHX BUJeCTH O IMJYBHNJAJIHOM UOBJEKY M O XKHHOTHEBAMA OHOLI 
ApeBnor zoća. 

Heke Ham nehuHe zozyue zajy rpa;e sa usyqaBawe >KuBOTa y 
IpexucTOpHuKkOr uoBjeka, xpyre mam ce oreT upukasyjy kao Jer.a u8yMpJux 
;KHBOTHILA, OIICT 84 Apyre UHHH Ce, JA HH y OHO BpuMjeMe HHJECY CJTVKMJIC 
Ba OOMTaHAaEe, Te CY TO CIIOMEHIIIM, KOJH CAMO V FeOJOIMKOM MJIH y 
VeOTHOCTHUKOM IIPABIJY MODY AA NoGy1e HHTEpeC, TE HM BPHJEZHOCT IAA 
BHIIIe y NOzpyuje reosoraje, reorosnje u nerporpaduje, Hero iu y monxpyuje 
npexucrTopuje. 

Y  KPIIeBHTOj ANepijeroBuHH HapouuTo uma oGu.pe IehuHa, TAKBHX, 
KOje Cy CJIyWMJe Za OGUTABAHC, M TAKBUX, KOJ HAC CAMO C TEOTFHOCTHUKOF 
CTAHOBHIITA MODY SAHHMATH, Te MX Ce BehHHA CIIOMHEe Y HBBPCHOM ZJEJIV 
»IIpexacTOpuuKka nazasnura“ og Pazgumckor. 

Illro onuje Huje HanomeyTa Hue omucaHa nehuna, umahe cBoj 
Y8pOK BA.BIA Y TOME, IITO je IPEBHIIC VZABEHA OZ IYTA, MIH NITO HA 
NpBu norme caaGo mokasyje BpujeuHocTu sa nupexucTopujy. 

To je Bjerpemuua rmehuma y KkoTapy .byOuHckom 6.u8y cTapor 
MaHaCTUpa 8BaBaje. 

Iby je camo jezuoh, u TO ca cBujeM JAIHNAPHO CIIOMEHYO HEKA/AIE>H 
HryMaH peuedor maHacTupa, Xpucrobop MuxajloBui, y OBOMe JIHCTY '). 


1) Bazu: Tnacuak sem. xyseja y BocHa s XepueroBaHn, 1889., IV. cB., crp. 18, m 1890., II. cB., crp. 130. 
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HanoBešyjyhu HA IbCFOBO OIICHBAIC MUCJINM, Za OBIJe UpHOUhluM HeKOJE 
pešsyJITare cBora ucnuu"TuBaia uo Toj nehuHn. 

Bjerpenuna nehuHa rykJa je y cTrujeHu, koja ce Ha SA1a1H0| CTpAHI 
nua6ouuga y IlouoBo TIo.pe. 

AlCOJIYyTHA BUCHHA yasa MaHocnu 295m, A PAsIUKA  CIPAM AHA 
AOoduHe oko 53 m. Ona ce noBaauni y oGpoHke KJIucype, Te ce 10 oKo 80 m 
upocrupe npaso na jyr, a ogarge ce y pasJuunTuu saBojuuMa HacTaB.ba 
y |y2%qHO-]|yrosaman1HoM npaBuy; BuluH T.204PT HA LOJAHOJj TAG1U. 

dyra je (zo oHor kpaja, zo Kora ce jom moc nonpnjeru) 585m. 

BucuHa joj je BPJIO PAIHUMTA, MJECTAMMILE YBAMKC CE IIOIYT XpamMA, 
a OHJA Ce OILET TAKO CHHB3H, JA Ce jenBA MOsKenI NpoByhH. 

Yaas y Bjerpeuiuy Tako je manerpujenieH xXprnacTOM NJOouoM, za ce 
NCIIOL HC MOpA uh ZO TpH METPA, MOK CO IIPICIMJe HA y.IA8. 

Beh oko 4—5.m npen nekunom ocjeka ce sHarmo Husa TeMIICPATYpa, 
Koja npu ysasy joni uuwxe cnane. /lok cam 14. jyua y jezHakoj BHcuHii 
c nehuHoM usamjepuo Temireparypy og 24"R., — mao je TepmoMeTap upu 
yaasy y nehuHy Ha 8"R. 

MaureHsuBaH, Gypu cauuaH BjeTap, KOJ uma za usjezdauiu Tremrepa- 
TYPYy, — ayxao je us mehuHe, 1 TO TOJKKOM CIJOM, Aa Ce CaMo 
C HAIOPOM MOLJIO IPOIAPAT4 Y YCKH, LHJeBM C.IHUHHM, OKO DM AVIH yJIA8. 

O TOME, ZA BANAJHINI GAK.BY, HJIM ZA MAKAD LOGPO BAKJIOE6BEHOM BHJIJE- 
JIMOM OByAA Npobeni, He MOske GUTH FOBODA, HCFO, HIH TI Ce BABA 
nunajyhu oByaa upoByhu, MI — KAKO CAM KacHuije ja y,gecHo — za noysnaH 
uoBjek oje Hanpuje1, na 3 IpomnpeHe HYTPNHe NOCBIJETJIH. 

“aga c4 KOg rauke 1. Y T2104pTy AOCIHO Y NIpocTOpHjiy Han ToGom 
PABHy, Koja je cacrTaB.peHa oz cgojepa BanHenija (Kao 1 i1ujesa ropa). Tue 
je y ToMe ,Mje.Iy NOKPHBeHO HAILIAB.BCHHMM II.BYHKOM 1 3eMJBOM. 

Har HauMe OTINOYHe BpHjeMe KHIIE, OHZA C IIO.BA HABPe BOJA 
y OBaj nguo neknHe, Te je Tara HeIpHeTyrIaH, OK OCTAJINI AMJE.IOBNI OCTAHY 
CYXH, H3Y8SeBHIM OHY BOLY, KOja HaKANA, Na Ce y MojeaHHHM 431y6.bCHUM 
jamama kao y jesepuuma npućepe. 

Ty €BOjy TBP/E6Y OCHHBAM Ha TOME, IITO CAM V /A.BCM IpOCTOPY 
HAHIIAO HA CTOIIC, FAPNNITA HP OCTAHKO OJ XPAHC, KOJH CY, KAKO MH je 
IIO3HATO, NOTJENAJIH OI JAE6CKC TOJLUHE. 

Has Tora upocTopa zgocnuje ce Kpos zpyru y.a8 (Pauka 2. y T204pTy) 
YO MADUI NpOCTOp, BA€VYT PYIICBHHOM, KOj4 Ce yeKOpO cCHpiILaBA TpehuM 
npo.rasom. "Taj upola3 — Kanuja, Tauxa 3. y T.104pTy, — cacTaB.peH je 
OA CHFe M CBCICH HA OGJIMK TVHOC.IA, IIpABO CC MOe pehlr, AA je OLAKJEH 
saracuTo skyrom curom. Buena Te ,Kamuije“ 1suocni 2m 40cm, mupoka 
je upu auy Im 6O0cem, a y cpezudn oko 2m 30 cm. 
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Kaza upobeim KpO8B KANNJY, OTBAPA TH Ce IIPOCTOPILJA, KOJA Ce TAPAHO 
yaiuke go 3m, a nassaHa je Packpiuihe, rauza K y T204pTy. 

Osuje ce mehuHa uje, Te joj ce jeada rpaHa Tpysa TpaBo Ha sanaj, 
BOM znyGoKO y ropy. BucuHa Tora ,ujeza Bapupa usmeby 2m 40cem u 
2 m 20cm, Te CC CBPNIABA PABHO HA TJIV TITO .TO;KOEHIIM C.IOJEBHMA. 

Ta je crTpaHa yrnpaBo HajsaHniM.BHBlja y cBoj nehuHii. 

9 Toj upocropnju, ma3BaHoj ,MuH“, saHumM.BlIBa je jeka, u TO Koj 
5. TI0ypTa aujeno cc pasa6upa K.erneTa=e MJuHA M UHHH TI CC, KAO zA 
y ropu uma mqniH. Koj 6., MCTOD T.704PTa, MUCJUII, KA UyjeNI BOJNIKH 
GyGaiw og Kake ra36e, Te cy jaku yzapuu u nocra 6psu, — ja cam ux 
HaGpojuo 130 y MHHyTu. 

Kana ce Kon Trauke 7. OJIMIKO TIPHMAKHCII CTPAHII, OHLA TII CC UIIHII, 
KAO A UyjeIu, KAKO KpBAaHb Me.be. To ce Mjecro u 80BC ,;/hpBat“ a oHo 
KOL Tauke 8. ,Manu 6yGam“. | 

| 'uGaze sasuyxa He MOske Ce y OBOMe ZMjCJIY YTBDANTIU, Te je OB/IJe 
Guo oG6uuHo GopaBuniTe sa JbeTHe »kere. 

OsBuje uma rapuiirA, rije ce KYX8.IO H IIEK.IO, MHOITBO OCTAHAKA OI 
jema cBjezouu, za ce TO mMjecTo majpazuje moxabago. 

(Bzje HapouuTo oTrnouuiee "TBopća cure. /lok ce crpon y nehuun 
CACTOJU OL JJENO  CIIOSKeHOT = BAIIHEHIJA, AČEIBN CY  uMjelOBA —Crpanii 
u non BehuHoM OGJoxeHu curom, Koja us GgucTase Gje.ruHe garaHo 
IpeJasu y BAFACHTO-&&yTY MACT, TE je MJECTHMMIJE IIOKPIIBCHA TAHKUM 
caojeM rguća. 

Ha mHoro MjecTa ujede npocrTopuje HauJasH ce Ha NIy.beBC, KOJ 
cy ce y HajmoBnje zoća onpomuu Te orerohyjy Ipoas. 

IIpu rauxu 9. naube ce npB4 1nyT Ha Boy, — To je rako 8sBaHo 
»Maszo ješepo“; z1yro je 15m, a mupoko 8 m. 

To duje Apyro Hero nakanama Boja, Koja ce Ipukynuga Ha 
YAyG.bEHOM HT CHTOM oGaosenom Ty. Mjecrumuue mposupyje pracra cura 
13 Bone, zy6oke 15—20cm, Ta CBC TO TIPMJMUH, KAO A je KO TOMAKAO 
BHIE ILIHTKHX jama jezHy 1o apyre. 

Caza Kpo3 TujecaH xX01BuK, Kon rvauke 4, zobein no TaKO 3BAHHX 
» Iejpeka“. To cy cuBe, rJIocHarTe cure, koje ca cTpona Buco, Ia Tu ce 
Y3 HCIITO MAITE NIpuBuze Kao jareeha mreha, oGjeniema na ce eye, oj 
uera cy u ume noGue. 

Ha ToM cy mjecTy, rauca 10., jom u na jesepa, Koja cy, Kao u 
OHO TOpe OJIHCAHO, IIOCTAJIA OL HAKAIAHC BOJE y CHFaCTUM jamama. 

Kon 11. eroju maza ,I[peznkaoHnNna“, NonyT nmponoBjezaodnije 
Y3BHIIEeHA CHLACTA IPOCTOPIIJA. 

H nou om uma jesepo nNolmyT ropibux. 


Beoma sujene cy cure ,Hupjanu“, sur cry 1. 

Ha Gpemy.6Ky, OKO KOrA ce ca cBujex CTpaHa yxBaTHa curacTa 
KOPA, CTOje TOJIeMH CHTACTH CTYNOBH, OKDYKeHHM MAJIHM, JIHjeENO HA xpme 
paspezaHuM, -— MCHH Cy CC IPHje YuunHHM.IH KAO FDOO, HA KOME CY BEJIUKH 
4 MAJII TYPCKU HMIIAHH. 

Cana ce, kog rauke 12. y TJI04pTy, neiuHa cywasa, a Tae ce 
CTAJIHO  VCIIHEbC, TE CE ONCT NPOMIHPYJO NONYyT XpAaMA CA CHPAMA, KOJE OJ 
najxuBHujer Gjezuaa npesase y pyoxguuacry u Mpky Ilapy kon rauke 13. 

Y oBome ,ujerv uehuHme uma Kor rauke 15. ,PVomopHuuna“ mu 
BeJIHKA TIpornonjezaoHnija, <— cJaG6o curom oGJoxKeHu NIy.b6eBU, KOJM CY CC 
OLpoHuJu ca cTpona. 





C.snka 1. ,Vupjauu“ y BjerpeHinniu iehiiHu. Crnka 2. ,Iljaru“ y Bjerpešiun mehknni. 


.IljaTn“, cruka 2. cy snjenaMma nonoćme cure, koje sanpemajy 
upocrop oz 16mm ayaune 4 Gym mupuHe 1o upnduuu, ecse jeza o 
ApyTe. Okpajnuu HM nposupy|y 48 Boje. 

MerTo je TakBa dopmannja kog rauxe 16., caMo nojako HeMa umMeHa, 
Te TAKHX y One oJLaBIe nase HemMa. 

Kon rauke 17. AyG6u OA IOZA ZO CTPONA CHFOM OLAKJEH zeGe0o H 
NIHPOK CTYII, TAKO ,11A MY Ce IO CTpaHAMA CAMO MyuUHO MOKCII NpoByhH. 
Yonke je noueBini ou ,Iljara“ BeoMa TenNiKO JA.Be CE IIPOBJIAVHTH H 
HeMA Y OCTAJIHM ZINJC.IOBHMA TOTOBO HILITA BAHMM.BHBO. 

Roz Tavaku 18. u 19. oneT cy ToMuIe sema m Taenpa, koje ey 
KAO 11 NDHJANIHIII IIVHM HUCTE BOJE, KOJA CC UMHI BE.IEHKACTA H uYECTO 
AyhKacTa. 

Ty je Be BeoMa Teniko upodasuri. TVujecau xoa1Huuu, onposeHo 
KAMCIbO O(,IOZKCHO CHTFOM H K.IUBABUM V.T4GOM, CMETAJY TH HA CBAKOM KODAKY. 
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koz Trauke 20. nujezu ce nmehuna, Te ce jezaH, pory  emigaH 
OrpaHaKk, Iyr oko 20mm, ysOpanue onBaja rpeMa ucToKy. 

Ilehuma GuBa cBe ya, Ma za ce MjecTuMHIJe pasMmuu4e, IH He TBOpehiH 
Behiux 1upocrTopiija, —- Te BiHtie upnusnuu 1IHjeBnn, u uma kog rauuka .21. 
1 22. JeBepaCTC, AJIH HEBHATHC CHFACTC YIYOHHC C HAKAIIAHOM BOLOM. 

Y upocropv kog rauxe 23. ue Moe ce za.pe. OBaije ce mpocToJp 
CA CBHJeM CY2KABA, TE |E IIYH BOJE, TAKO LA GH Ce BABAJIO IOFYPeHO, 
BALIJA HA BHIIC METAPA, IIPOBJAUHTH KPOBA IMJ|EB IIYHY BOJC. 

elo Te je Tauke nehuna, Mjepehu y jezdom npaBuy, 585m 1yra, a 
Mjepeliu je 1o weHum 3saBojnuma, zyra je Hero rpeko 700m. 

Tae je, kako je eh peueHo, Behumom NOKpHBeHO TAHKOM CHTOM H 
OG.IOZKeHO IJIMGACTHM TAJIOFOM, MJOCTHMMLE, -— BAJBIA F/je Ce y HOBHje 
gofa cpyiiHo cTpor, -— Jesu roJo BAIHeHACTO KAMEEPE. 





Coruka 3. ,Cpua“ y BjerpeHniuuH C.ainka 4. ,Cura“ y Bije- Cauka 3. ,CUura“ y Bjerpenniu 


nehuun. TpeHnuu nehunn. Neh ini, 


Morpehu cTpon, Haugasnin Ha BehuHu mMjecra Ha JMjene curacTe 
nogođe, Kako caM HX y cukama 5. 4. 1 5. HacTojao npukasaru. 

OeTaJu AHo cTpona 1uokasyje Ha TaBaHe CBPCTAHO KAME, KOJe ce 
CIYIUTA OL MCTOKA IpeMA Banaly, Ia Tu ce Ha r/ijekojem mMjecTy uunu, 
za be ce can CPyniMTi, ma uum 6yge mnorpec, He he 6es Tora Hu 
npohiu. X azpyry pyky u uBa Bona jezuako mujeia oG.uuje Te nehune. 

Moe ce Ioysn1aHo TBPauTu, za uoBjek y Toj rehuuu uuje oGuTaBao 
HUTM Y NAJCOJUTHUKO, HHTU y XHCTOpMUuKO ,/10Ga. 

lllro ron je y HajsrozaujuM IHMJeJOBUMA IIOKYIIAHO ILPeKOLABAHDE, 
H8HMJE.IO Je BAZA HETATUBAH POBVJITAT. 

M kojuko Gu Te ucTponeH pe.beb (OpysxaH KOAHHK UPUKABAH y 
UpOocTHM TIpTeKUMA) Ipen yJas0M u TAPMIITA Y HYTPANIEBOCTH MOLA 
BABECTU HA HNOMHCAO, LA je Ta mehuHa Giuia Hace.peHa, — omer ce 
TIOGJIMOKMM HCIIHTUBAHEM YBJEPHII, LA NPBU NOTJeue H8 CTAPOCJIOBEHCKOT 
lođa, a NOoTowa 1a 6y ca cBujeM HOBA TapuuiTa u za norjeuy o, uacrupa 
I APYIUHX TO.JABHUKA, KOJ Ce OBAMO BaKJTAEAJY OJ .BETHO 2KPTPO. 


o (zoogle 








Oko rmpocrTopa mpen yaasom jacHo ce pacnosnajv cTapu  3uzaHn 
TEMOJBH, IA CE UHHH, ZA je uje yas 6Ho OKPy%XeH HEeKOM 3PPATOM, — 
BA.BLA HCKIM IPHDPATKOM MaHACTHDA BaBaJe. 

Bunu ce, za ce zo ysasa y nehiuHy 1O.JIasMJO M3 AKOPHUITA TO sLpaIe. 

MHoruM ripeKOIlaBaieM HALLIH CY CC OBVJA OBH HOBI: 

Ha HajropieM MjecTy, Ha T.Iy Ipuje upeposaHom (TO TIpeKOIaBare 
Guhe za je 6uamo oko 14 gasa npuje Hero imro cam ja rpucruo, na je 
CAaMO TOPIbH CJOj LUpHune Guo npokonag ma 10cm mo npnauuun) geao je 
OTKONAH jezaH ,xyOpoRauku zuHap: 

eIunqe: SALVS TVTA u nogoća Meycosa raje G.arocu.bpa. 
Hasnuje: S. BLASIVS + RAGVSII 1666. 

Ox upujuko 25cm 1yG6.e Hanno cam Mery 34/HHAMA IO Pylle- 

BHHOM GpOHBAaHY ME/LAJBY : 


Zlune: IMP. AVRELIANVS -P. F. AVG. 
Hasuuje: RESTITVT(O7) ORBIS 
(uci. Cohen., V., cTp. 146, 6p. 167.). 

Y 1y6.6uHu og 50cm no npuJuuu Hano cam Ha 1Ba — oko 2m 
PACTAB.BEHA — MjeCTA HeT/AANIHEe FpajeBuHe Ipe y.ra30M OBA ]IBA HOHBLA: 
(peGpsu HoBau Jy.uje /lomHe: 

“Iune: IVLIA AVGVSTA 

Hasuuje: IVNO 
(ucen. Cohen., cB. III., cTp. 331, Gp. 44.); u Gpomsanu unosan Roueranrana 1]., 
KOju je BPJO MBJIIBAH, TC HA NUCMCEHHMA Yy HAOKOJIO ueCTO ynoTpuje6.BeH 
Harnuc: , Gloria exercitus“. 

Tuk npea yJasom Hauuao caM y 1y6.b64HH 01 20cm TO UpuJIHUH 
MAJIH GAKPCHU CITOMEH-HOBALL, KOj4 HA JIIIY MMA cuMGOJe pacneha ce mar- 
IIHCOM YOKOJO: 

XPS + FAČ + EST + PRO + NOB +: OBEDVSQ + AD 
& HA HAJIHU|Y CHHMAEC C KPCTA C HAIIHCOM YH&OKO.TO: 
MORS * MEA >: VITA. 

Oz Tujex NeT HOBaua unuu ce, za cy camo Gponsana Meza.ba A ype.1u- 
jalosa u epe6puu zuuap Jyosuje /[omHe 1yoxe BpeMeHa JICKAJIH IO, BEM.BOM. 

()4 KepaMHUKHX PYKOTKOplUHA — OCHM CMPB.BeHHMX pGuHA OL NpOCTO 
IeYeHC MJIOBAYE, NO KOJ4MA HUTH Ce MOO CYZIUTH IO/ZOGA Nnocyae HuTH 
HAUNH N3pa/lIEbe — Huje ce HALIIO GANI HHLITA. 


% * 
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Bjerpenuna Gu, kar Gu ce Bune sa iy 8HaJ]0, MHOFe IYTHNKC NpH- 
BJANILIA, HONITO GALI y Hajupucrynaunnjum gujelosuma nma najsaniu- 
M.DUBNJe TBODGE. 
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IIpoumupirnaee ysasa pekao 6ux, ga ue 6u 6uo og rmorpeđe, jep ce 
KpPO3 CAJANIIĐH y.Zla8 HMje MyuHO upOByhil. Y8 TO GugO Gu ce Gojaru, na 
Gu ce IponiHpeibeM yJasa IpoMuHjeHuIo  CazaniEe  JaMaie = CBJeT.IocTH, 
Koje Gu uu ca esujem 1pecraso, usi Gu ce Tako MOJudULNUPAJO, za Gu 
H38PyOHIO AAHAIIE>BY MHTCHSMBHOCT H BAHHMJBIIBOCT. 

YJas je M TAKO IIO BAGAJICKOM MIYMAHY TOJI4KO IPONIHpeH M TAKO 
YACIIeH, ZA, MAKAP H IOFHYT, JACHO MOzKeNI NIpOhH KPOBA IP. 

(* oGsupom Ha TO, IITO je Takobep 3AHIHIM.BHBH CTAPII MAHACTIIP jCABA 
oko 400 kopaka y7a.beH OI yJlaBa 11 6 OG8HpOM HA UYVAHO CTAJTAKTHTHO 
TBOPGe, -— XPAMOBHMA CJIHUHE IPOCTOPHJE, ILIHTKA CHLACTA jezepA C HAKA- 
NaHOM BOJIOM HM HA AKYCTMUHE IIOJABe, HAKA.BMBAJIH ČH TVDHCTC H TIVTIIHI|U 
OBaMO, uuM 6u ce sa BjerpeHuuy MAJO BHIIe BHAJO. 

lllro ce Tuue zyoker GopaBka y rehiuHuH, TO CAM HAIIAO, AA TAKA 
Ganr y nmajsanumM.euBujeM, T. ). y IpBOM AHJO.IY, HO CAMO IA HHJe HCRAPAB, 
Hero za je HacyupoT seoma yrogaH. 
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Uspjeh pretraživanja prehistoričkih gromila na Glasincu 
godine _ 1893. 


Priopćio 


muzejski pristav Franjo Fiala. 


I. Uvod. 


Kako lanjske, tako se i ove godine pri prekopavanju poglavito o 
tome nastojalo, da se u jednu ruku temeljito pretraže paralelne zone u 
pravcu od zapada k istoku, a u drugu da se dovrši pretraživanje u onim 
nekropolama, u kojim je već otpočelo. 

S obzirom na to, što je humlje oko Ravnog Glasinca posve zaraslo, 
nije čudo, što se poslije višegodišnjeg ispitivanja svake godine opet našlo 
novih nekropola. Gromile u gustom šipragu, kojim ne prilazi nijedna 
staza, mučno je naći; često je sjekira do njih morala prokrčiti put. — 
I na obragjenim oranicama i livadama mučno ih je raspoznati, osobito 
niže, tako da te više puta sam slučaj navede na kaku hrpu gromila. 

Upravo na dobro pretraženoj zapadnoj strani toga područja našle su 
se uz priliku na megji šume na Romaniji dvije hrpe gromila, jedna kod 
Vražića, a jedna na Sokolačkom polju. U južnom dijelu, već u poriječju 
Prače nagjene su 1 pretražene tri do sada nepoznate gradine i grobišta 
kod Ilijaka, Loznika 1 Miošića. 

Čini se, da područje glasinačkih gromila i na jug prema Foči pruža 
trakove, kao što ih pruža prema istoku preko Rogatice do Semeć-planine. 
Ujedno se izvjestitelju čini veoma vjerojatno, da Glasinac predstavlja samo 
malen dio ilirske naseobine u zemlji, koja je obuhvatala svu srednju i 
južnu Bosnu i Hercegovinu. 

Osim pretraživanja prije rečenih nekropola dovršene su još radnje u 
Potpećinama, Borovskom, Talinama, Čitlucima i Pariževićima-Ljubovinama, 
tako da broj raskopanih gromila iznosi 140. | 

Pisac je u ovom svom izvještaju o nahogjajima pridržao lanjski oblik 
dnevnika. 
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Odlučio je pri tome taj obzir, da za konačnu radnju o kulturnoj 
grupi na Glasincu, koja bi sve pribrala, što je o tome poznato, u jednu 
ruku treba više potankih izvještaja o pretraživanju, u kojima je popisano 
sve, što je opaženo pri raskopavanju pojedinih grobova; pri tome valja 
uzeti poman obzir na oblike grobova i sahranjivanja. 

U slikama su dosele prikazani samo nepoznati dojako oblici ili taki tipovi, 
koji se od poznatih razlikuju; za jedne i za druge tačno je naznačena masa. 
Označivanje rukotvorina pridržano je onako, kako je u izvještaju o nahogjajima 
od god. 1892., samo je mjesto ,špiralne fibule“ prihvaćen po dru. Hoernesu 
predloženi izraz ,naočarasta fibula“. Potanje pretresanje onoga, što se 
je našlo i opazilo za ovogodišnjeg ispitivanja, slijedi na kraju ovog izvještaja. 


II. Izvještaj o nahogjajima. 
1. Ilijak. 


Ovo nekropolsko područje, koje se prostire pet kilometara sjevero- 
istočno od Dćnje Prače, ne pripada više samome Glasincu, ali je s njime 
tijesno spojeno po nekropolskim grupama u Jakšinom Dolu i Djedovićima. 
Gradina Ilijak smještena je sa zapada na okomitom gotovo kuku iznad 
hrpe kuća Konovići, 
u morskoj visini od 
1033 m. Nasip, slika 1., 
sr ima oblik trapezoida, 
Putnam . pri osnovici otvorenog, 
mii Ta dužina mu je 856m, 
širina 32%, a održana 
visina nasipa 1m; 6 m, 
široki je ulaz na sje- 
vernoj strani. Materijal 
nasipa čini kruto nabi- 
jena smjesa od zemlje, 
pruda 1 prikupljenog 
kamenja. Sudeći po ru- 
ševini, u koliko je ima, 
mora da je nasip prije 
bio viši od 21. Pokušanim prekopavanjem u nasipu našla se, osim množine 
rbina od posuda rukom gragjenih i životinjskih kosti, još i rbina od ukusne 
jedne grčke posude na oblik skifosa. Žitelji onoga kraja rekoše mi, da 







Slika 1. Gradina ,Ilijak“. 


vododerine za velikih kiša kadšto s istočne strane splave željezna koplja i 
oštrice od noževa. Nekropola je ovako smještena oko gradine: Pri dnu sjevernog 








pristranka, od prilike 80 m, od njega ima jedna hrpa od 5 gromila (1.—V. 
izvještaja); razmak izmegju njih jedva da iznosi 1:5». Od prilike 130 koraka 
sjeveroistočno od tijeh grobova smješteno je u jednom pravcu 1% gromila 
(VI.—XII.). Pogješ li poljem od prilike 1 Zum u sjeverozapadnom pravcu, stići 
ćeš na glavici Rajimo brdo do jedne guste hrpe od 13 gromila (XIII.— XXV.). 

Pogled sa gradine, kao 1 sa svijeh onih mjesta, gdje su smješteni 
grobovi, veličanstven je. Sva ona divna gorska panorama juga 1 zapada, 
Trebević, Gola Jahorma, Klek i Hranjen, otvori ti se pred očima kao na 





dohvat, dok ti blage zelene doline u prednjem dijelu u opreci s gordom 
gorskom slikom daju ugodnu izmjenu. Zemlja je oko Ilijaka plodovita 
i veoma dobro obragjena. Nekropole su po livadama. 


Gromila I. 


Premjer 855m, visina 1; od lomljenog i prikupljenog kamena 1 
zemlje, obrasla ledimom. 

U jugozapadnom kvadrantu mrtvačka paljevina s ilovastim rbinama, 
polovica pršljena i željezna troska. U sjeveroistočnom kvadrantu ostanci cijelog 
ukopanog mrtvaca s ovim prilozima: 
2 grivne od broncane žice u vidu špirale 
sa tri zavojka, slika 2. ('/, naravne 
veličine), srednji je zavojak iskovan 
na oblik vrvce i ukrašen sa dva reda EE 
usavaćenih kolutića, koji su spojeni sa ŠK. 
dvije usporedne,  tangentirane — orte. 
V -30mm, Pr — 45mm. 
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Slika 2. Slika 4, 
Zaponac od broneanog tenećeta, u srednjem polju krstolik ukras, 
Broncani držak željeznog mača, slike 8. i 4. (!/, naravne veličine). 


|Đ BOmum, [Dr Tom. 
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Od oštrice, koja je ovamo pripadala, našlo se samo nekoliko iveraka. 
Fragmenat šilika od željeznog koplja. 


Gromila II. 


e 
Premjer. 15m, visina 2m; od lomljenog 


nui o 


prikupljenog kamena, 
obrasla borovicom. 

4'/,m od zapadnog okrajka ležahu na 0:7m visokom kamenitom 
temelju ostanci od sjeverozapada prema jugoistoku položenog kostura 
s ovim rukotvorinama: 
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Slika 3. Slika G. 


1 velika na odskok iskovana zdjela od broncanog tenećeta, s izvrnutim 
i malim va odskok iskovanim gukama nariješenim okrajkom i ispupčenim 
dnom. PV 130mm, Pr-> B40mmnm, slika 3. (/, nar. vel.). 

1 na PE izragjen denes od broncanog tenećeta, na oblik skitfosa, 
ručice, od kojih se samo vidjelo, gdje su bile nasagjene, bile su od 
željeza. H>. TOmn, Pr pri zjalu = 112 mn. 
lr pri dnu > 42 mm, slika 6. ("/» nar. vel.). 

1 zdjelica od 1'/, mm debelog, broncanog 
tenećeta, dno ima ispupčen pupak (oblik 
grčke patere). Pr — 160mm, V -- 53mm. 
sika €. ('/, nar. vel.). 

2 goljenice_ od  broncanog  tenećeta 
s izragjenim na odskok uresom, kombino- 
vanim od guka 1 tačaka u raznim redovima; na obje su strane smještene 
po tri stremenke s kolutovima za provlačenje kajiša za pričvršćivanje. 
1) —— 330 mm. Bo 250 mm, slike 8. i 9. (“s nar. vel.). 

2 masivne grivne od ljevenog bronca, kojim krajevi zahvataju jedan 
preko drugog, savaćene. 





Slika 7. 
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1 kolutast nakit od ljevenog bronca, slika 10. ('/, nar. vel.). 
1 broncana bočka, sa tokom na šiljku slika 11. (*/, nar. vel.). 


1 broncana toka, na ćenaru vijugasto izrezana i s nasavaćenom rozetom 
u sredini. 
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Slika 8. Slika 9. 


46 broncanih, dvostrukih, pupčastih dugmeta s prorezima i 4 jednostavna 
pupčasta dugmeta s prorezima. Od tih je dugmeta bez sumnje bio sastavljen 
oklop, od koga, slika 12. ('/, nar. vel.), prikazuje vjero- 
jatnu sliku. 

1 grčka broncana zdjelica s ispupčanim jajolikim 
ornamentom, slika 13. ('/,y nar. vel.). Pr pri dnu 80 mm, 
Pr pri zjalu 180mm, V 60mm. 

Tom je zdjelicom baš kao i ono, što je lane blizu | 
Čitluka nagjena, bila poklopljena glava lešine, jer su PNE II. 

u masi zemlje, kojom je bila napunjena, nagjeni ostanci lubanje 1 zuba. 

1 ogrlica od sitnih okruglih jantarevih zrna. 

1 duguljast brus od bijelog krečnog lapora, nasagjen u broncani sap 
sa kolutićem, uz koji bi se objesio, slaka 14. ('/, nar. vel.). /) 240mm. 
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Ulomci mača (od željeza izragjen tip broncanog doba), jabuka 1 korice 
od balčaka načinjene su od ljevenog bronca. Dvoreza oštrica s povorom 
duž sredine svršava se kratkim, uglastim šiljkom i pokazuje još tragove 
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drvenih, nekom vrsti tkanine obavijenih korica. (Glavica je nariješena 
sitnim usavaćenim kolobarima 1 crticama — fabla 1. slike 1.1 1.a. ("/, nar. vel.). 
2 željezna šilika od kopalja, plojikom na oblik lovorovog lista, na kojoj 
|e duž sredine povor. 
Fragmenti željezne naočaraste špiralne fibule. 





U materijalu, od koga je gromila nasuta, bila je množina rbina od 
ilovastih posuda. 

Rukotvorine su ovako bile položene na lešini 1 kraj nje: 

Velika broncana zdjela, u kojoj je bio broncani skifos, stajala je desno 
lešini uz bok, na cjevanici, zaodjevenoj goljeničarkom, ležala je patera. Mač 
i brus ležahu na gnjatovima, dugmeta, bočke i jantareva zrna bila su nasuta 
po prsima. Na mjestu glave ležala je zdjela, kojom je glava bila poklopljena, 
desno od nje 2 kopljena šiljka, 2 grivne i kolutast broncani nakit. 

Po tome, što je taj grob bio tako ukrašen, može se suditi, da je tu 
bio sahranjen neki starješina ili plemenski glavar. 


Gromila III. 


Premjer 13:5 m, visina 1:5. m; od zemlje i lomljenog kamena, zarasla boro- 
vicom, na vrhu se slegla. U gromili devet od sjeveroistoka prema jugozapadu 
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Slika 15. 





Slika 17. 


položenih cijelih lešina. Kosturi ležahu u raznim horizontima, 
znak, da nijesu na jedan put sahranjeni, nego jedan iza drugog. 
Na jednom mjestu u gromili vidjelo se u istinu jasno, kako je 
pri kasnijem sahranjivanju lešine načinjena jama naknadno zasuta 
tučanikom. 
Prilozi uz lešinu I. 

1 željezni mač, B2em dug, oštrica na donjem kraju šira i 
u dugi šilj izvedena. Na željezu tragovi drvenih korica. Oštrica 
priliči oblikom onome komadu, što je naslikan u Sackena: I)as 
Grabield von Hallstadt — tabla VI. slika 5., tabla V., sliku 3. 
("4 nar. vel.). 

1 šiljak željeznog koplja, dug 192mm, a širok 45 mun. 





Slika 18. 
Prilozi uz lešinu II. 


1 počelica od broncanog tenećeta sa savaćenim uresom. 
1 zaponac od ljevenog bronca, srednje polje savaćeno. 
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2 grivne na oblik korica od špirala, od broncanog tenećeta sa 1 zavojaka. 
12 plosnata broncana dugmeta, s prorezima, slika 15. 1 16. ('/, nar. vel.). 
8 broncanih privjesaka na oblik šljive, s prorezima, sleka IF. ('/, nar. vel.). 
2 fibule na obluk sa dvije petlje. 
1 gjerdan od modrih gmiza 1 jantarevih zrna. 

1 bočka od ljevenog bronca, s naresom na oblik 
vijka ispod glavice, slika 18. (*/, nar. vel.). 

160 sitnih broncanih dugmeta, 5mm u premjeru, 


Prilozi uz lešinu III. 


1 počelica od bronca- 
nog tenećeta s nasavaćenim 
linearnim ornamentom. 

2 grivne od broncanog 
tenećeta, uvijenog na oblik 
špirale. 

1 zaponac od bronca, 
s usavaćenom srednjom ro- 
zetom. 

1 bočka od ljevenog 
bronca, sliku 19. (*/, nar. 
vel.). D118 mw. 

2 broncana jezičca od 
Slika 19. Slika 20. Slika 29. plohastih fibula, slike 20. 

(, nar. vel.) Ž) -— 93 mm. 

1 malen broncani zaponac, slika 21. (!/, nar. vel.). D — 44mm. Š > 27mm. 

1 lončić sa dvije ručice, slka 22. ('/, nar. vel.). 2 pri zjalu - 58mm. a 





u trbušini  - 92mm, V > 5Tmm, dno okruglo, ispupčeno. Ta je posudica 
stajala lešini ukraj glave. 
Prilozi uz lešinu IV. 
Zaponac od ljevenog bronca s nasavaćenim srednjim poljem. 
1 pinceta od broncanog tenećeta, nasavaćena. 
1 željezni šiljak od koplja. 
Prilozi uz lešinu V. ddječija lešina). 


2 broncane grivne (špirale sa dva zavojka). 


Prilozi uz lešinu VI. 


Okrugao zaponac od ljevenog bronca. 


129. > 


Prilozi uz lešinu VII. 
Ilovast vrčić pri glavi lešine. 


Prilozi uz lešinu VIII. 


1 probušena kamenita plojka. 
1 ulomak olovne bočke. 


Fragmenti špiralne narukvice od srebrne žice. 
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Slika 23. 


Prilozi uz lešinu IX. 


1 počelica od broncanog tenećeta, nasavaćena. 


2 masivne grivne od ljevenog bronca, s krajevima, koji zahvataju 
jedan preko drugog, nasavaćene. 
1 broncano zrno. 


1 broncani zaponae sa zaliscima i krstolikom, probijenom, nasavaćenom 
sredinom. 


2 goljeničarke od broncanog tenećeta, na svakoj strani po 3 broncane 
halke za provlačenje kajiša, kojim su se pričvršćivale. 
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Dekoracija stranom je na odskok izragjena, stranom nasavaćena, pa 
ti se čini, kao da su te goljeničarke izragjene od tenećeta, koje je isprva 
bilo samo nasavaćeno 1 za drugu svrhu odregjeno. Nasavaćeni ukras sastoji 
stranom od — konceuntričkih —kolobara, 
stranom od jednostavnih linearnih mo- 
tiva; jedan jedini crtež, koji se kako 
na gornjem tako i na dč6njem kraju 
svake goljeničarke ponavlja, kanda pri- 
kazuje štilizovanu lagju. /)-— 340mm, 
5 a 250mm, slika 23. (';y nar. vel.). 

1 mač halštatskog tipa, jabučica, 
balčak 1 oštrica od željeza. /) 580 mm. 
Oštrica je dvoreza, duž sredine ima 
povor 1 svršava se kratkim trouglastim 
šiljikom. 2) 450mm, S -- šTmm — 
tabla [., slika 4. ("/; nar. vel.). 

1 fragmenat sličnog željeznog mača, 
na oštrici vide se još tragovi drvenih 
korica, obavijenih nekom tkaninom — 
de ih. do otabla 1. slika 6. ('/, nar. vel.). 

RIU mu 1 željezni kelt (šuplji kelt'), 160 nem 
Slika 24. Slika 25. dug, s oštricom širokom 60 mm, slika 24. 
(!» nar. vel.). 

1 ravan kelt*) od željeza, s jezičcima na dvije strane, sa 165 mm 
dugom i 45mm širokom oštricom, slika 25. ('/, nar. vel.). 

Mnoštvo rbina od ilovastih posuda. 

















Gromila IV. 
Premjer 10, visina 0:9 m; od zemlje 
1 prikupljenog kamena. 
U sredini gromile jedna, pri jugo- 
zapadnom okrajku dvije nespaljene lešine. 


Prilozi uz lešinu I. 


1 počelica od broncanog tenećeta, 
nasavaćena. 





2 grivne od broncane žice, na oblik 
špirale sa tri zavojka; srednji zavojak 


1) Stil broncanog dova. 
*) Sacken: ,Das Grabfeld von Hallstadt“ — tabla VIL, slika 19. 





iskovan na oblik vrvce, pojačan povorom po srijedi. 1 40 nm. 1 4Dinn, 
slika 26. ("/, nar. vel.). 
1 veliki zaponac od broncanog tenećeta, nasavaćen. /) 88 mm, 


No B2 mu, slika 26. (4 nar. vel.). 


vw 


2 okrugla zaponca od ljevenog bronca, s nasavaćenom i probijenom 
srednjoni rozetom. 
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Slika 27. Slika 2. 

15 okruglih dugmeta od ljevenog bronca, s probijenom, krstolikom 
srednjom rozetom, nasavaćeni koncentrički kolobari. Straga ima ušica. 
lr=—= 51mm, sika 28. ("A nar. vel.). 

1 broncana fibula na obluk s jednom petljom i s uskom plosnatom 
nožicom, slika 29. a. ("/, nar. vel.). 

1 broncana fibula na obluk sa dvije petlje, slika 29.0. ('/, nar. vel.). 

3 naočaraste špiralne fibule od broncane žice, jezičac i petlja od 
nožice nastavci žice, slaka 30. ('/, nar. vel.). 
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Prilozi uz lešinu II. 


2 broncane grivne na oblik špirale sa 9 zavojaka. 
1 okrugli zaponac od ljevenog bronca, s krstolikom, probijenom rozetom 
u sredini. 





Slika 29. a. Slika 29. 0. Slika 30. 


1 ukosnica od broncane žice. 
1 broncanih privjesaka, na oblik šljive, s prerezima. 
4 broncana podloška dvostranih naočarastih fibula, t. j. osnovci od 
broncanog tenećeta, u 
kojesu (izgubljene) naoča- 
raste špirale s obje strane 
centralno bile usagjene, 
dok su se krajevi pod- 
ložene plojke dočinjali u 
nožicu i u jezičac meha- 
nizma fibulinog. 
18 plosnatih,bronca- 
nih, rasparanih dugmeta. 
1 broncano dugme 
s kvakama od zaponca. 
D-- UŽ2mmn, Pr==:42mm, 
Slika 31. slika 31. (U/, nar. vel.). 
60 sitnih broncanih dugmeta, s ušicama. /%' — Gmm. 
Gjerdan četverouglastih jantarevih zrna. 





Prilozi uz lešinu III. 


1 grvna od broncane žice (špirala sa četiri zavojka, dva unutrašnja 
zavojka iskovana na oblik vrvce). V -- 39 mum, Dr - 45mm. 

1 grivna od broncanog tenećeta, uzvrnutih krajeva. /%r => 45 mun. 

Fragmenat broncane fibule na obluk. 

1 broncana šivaća igla. 


1 ilovast lončić s jednom ručicom. 
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GGromila V. 

Premjer 7m, visina 1m; od zemlje i prikupljenog kamena. Tri od 
sjeveroistoka prama jugozapadu položene nespaljene lešine, uz prvu malen 
probušen brus, uz drugu dva okrugla broncana zaponca s krstolikom 
rozetom u sredini i bočka od ljevenog bronca, uz treću željezna, 535 mm 
duga, dvoreza oštrica od mača — tabla 1, slika 2. ("/y nar. vel.) 


Gromila VI. 


Premjer 5'4m, visina O'4m; od lomljenog kamena i zemlje. 

Ostanci od tri čitava mrtvaca i mrtvačka paljevina. 

Ukraj jedne lubanje nagjen je savijen, jednorez željezni nož, uz 
spaljene kosti srebrna karičica, rbine grčke ilovaste posude (skifos) i 
željezno 1verje. 


Gromila VII. 


Premjer 5m, visina O'4m; od lomljenog i prikupljenog kamena. 

Ostanci od četiri čitava mrtvaca i u sredini mrtvačka  paljevina. 
Uz mrtvačku paljevinu ove rukotvorine: 1 pinceta od broncanog tenećeta, 
fragmenti željezne naočaraste špiralne fibule, 2 krstolike broncane 
plohe od plohastih fibula, 2 željezna uvijena noža i jedan brus. 


Gromila VIII. 
Premjer 5, visina 0:4; od lomljenog i prikupljenog kamena. 
U gromilama tri nespaljene, od zapada prema istoku položene lešine 
s ovim prilozima: 
broncana krstolika dugmeta. 
ukosnice od broncanog tenećeta. 
Iragmenat broncane počelice. 
zaponac od ljevenog bronca, nasavaćen. 
željezna naočarasta špiralna fibula. 
Fragmenti od naočaraste špiralne fibule. 
1 željezni šiljak od suhce s listom na oblik lovora. 
1 fragmenat od noža. 
Ilovaste rbine. 


mm om o nono 


Gromila IX. 
Premjer 5m, visina O'45m; od lomljenog i prikupljenog kamena. 
Mrtvačka paljevina s nešto ilovastih rbina. 
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(tromila XN. 


Premjer T m, visina 0:9 m2; od lomljenog i prikupljenog kamena. Tri 


od zapada prema istoku orijentirane lešine. Od priloga iskopane su: 


2 masivne, nasavaćene grivne od ljevenog bronca, 1 broncana fibula na 
obluk s jednom petljom, fragmenti broncane certoške fibule, špiralni zavojci 
od_broncane žice, 1 iragmenat željeznog šilika od sulice i rbine_ od 


ilovastog sugja. 





(aromila NI. 


Premjer Tm, visina 0:8m; od 
lomljenog i prikupljenog kamena. 
Dvije od sjevera prema jugu polo- 
žene lešine; uz prvu broncana fibula 
na obluk, sa dvije petlje is trouglastom 
nožnom plojkom, slika 32. ('/, nar. 
vel.), D)== 63mm, Š = = 45mm; uz 
drugu špiralni zavojci od broncane žice. 


Slika 32. 


Gromila NII. 


Premjer 8 m, visina 0:6 2; od lomljenog i prikupljenog kamena. 
Tri od zapada prema istoku orijentirane lešine s ovim prilozima: 


1 


tutulu slično broncano dugme, nasavaćeno. 


Fragmenti broncane naočaraste špiralne fibule. 


l 
2 


broncana šivaća igla. 
cjevčice od broncanog tenećeta. 


Zamotak od broncane špiralne žice. 


l 
+ 
4 
D 


dui 


l 


izrezuckan parožak od jelena. 
šarene gmize. 

broncana kolutića od hibula. 
željezna šilika od kopalja. 
brus 1 ilovaste rbine. 


Gromila XIII. 


Eliptične osi pri temelju 158m 1 10 m, visina 1; od zemlje, lomljenog 
i prikupljenox kamena. Na glavici dva sredovjeka nadgrobna kamena. 

(Četiri od zapada prema istoku orijentirane lešine, od kojih su dvije 
sahranjene kasnije, u srednjem vijeku. Prilozi svi nagjeni uz jednu lešinu, 
sahranjenu 2» od sjevernog okrajka i sastojahu od ovih rukotvorina: 





2 goljeničarke od broncanog tenećeta, s tri halke za provlačenje kajiša 
sa svake strane. Dekoracija sastoji od ispupčenih guka i tačaka u nizovima. 


Na jednoj se goljeničarki! 
jasno raspoznaje —podoba 
jelena, vrlo primitivno izra- 
gjena, usavaćenim pravim 
crtama.  Goljeničarke su 
duge 334 nun, najveća im je 
širina 250mm, slike 33. 

34. ('/,nar. vel. 1'/,nar. vel.). 

1 zdjelica od broncanog 
tenećeta, sa visoko ispupče- 
nim, dugmetu sličnim pup- 
kom na dnu. 7 155mm, 
V > 52 mn. 

1 brus od bijelog kreč- 
nog škriljevca,uložen u bron- 
cane korice. 1) —— 260 mun, 
slika 35. ('/, nar. vel). 

1 pinceta od broncanog 
tenećeta. 

1 veliki broncani za- 
ponac sa zaliscima naokolo. 
3 broncana zrna. 

2 bočke od tanke bron- 
cane žice. 

1 bočka. 

2 željezne naočaraste 
špiralne fibule. 

1 fragmenat željezne 
fibule na obluk. 

1 željezni mač, 545 nom 
dug. Jabučica i balčak od 
željeza. oštrica 450 mm, s po- 
vorom duž sredine, a zavr- 
šuje se kratkim, trouglastim 
šiljikom — tabla ]., slika 65. 


('/y nar. vel). 
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Slika 33. 
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Slika 34. 


1 željezni šiljak od koplja, 415 mm dug i 48 mm širok, s jakim povorom 
duž sredine. 





za. 192; ja 


Više ulomaka od željeznih noževa i šiljaka od kopalja. 
Iovaste rbine. 


Gromila XIV. 


Premjer 1:5m, visina 0:8 m; od lomljenog 1 prikupljenog kamena. 
Mrtvačka paljevina s ovim prilozima: 

1 narukvica od ljevenog bronca. 

1 broncana kvrgasta fibula'). 

Fragmenti od 2 naočaraste špiralne fibule od broncane žice. 

1 broncani zaponac, na oblik polukruglje, s dva povora duž sredine. 
1 fragmenat broncane fibule na obluk. 

2 broncana zrna. | 

1 malo broncano dugme s ušicom. 

Broncani omotak od špiralne žice. 

Fragmenti broncane pincete. 

Probušena plojka od vapnenca. 

1 probušen komad kosti. 

Fragmenti od željeznih noževa i kopljenih šiljaka. 


Gromila XV. 


Premjer 12:5 m. visina 0:6 1; od lomljenog i prikupljenog 
kamena. 
Po svoj gromili rasuta mrtvačka paljevina. 
Prilozi: 
1 koričasta grivna od broncane žice (špirala sa tri 
zavojka, srednji zavojak iskovan na oblik vrvce). 
1 okrugli broncani zaponac s krstolikom rozetom u sredini. 
1 nakit od ljevenog bronca, slika 36. ('/, nar. vel.). 
1) — TO mm. S — 22 man. 
h Is 1 broncano dugme na oblik dvostrukog krsta. 
Slika 36. 5 privjesaka od bronca na oblik dvostruke bradvice. 
8 broncanih kolutića od fibula. 
1 valjkasto broncano zrno. 
10 broncanih okovica sa pojasa na oblik šipka. 
1 broncani privjesak na oblik šljive. 
BJ 1 broncana šivaća igla. 
i Fragmenat broncane fibule na obluk. 








!') Prema njemačkom Knotenkihel, koji je naziv dr. Hoernes predložio za fibule na obluk, s dugačkom 
nožicom i sa stremenkom raščlanjenom u same kvrge, 





—_T7T>* < na — 


"= 


— 133. — 


3 malih broncanih zrna. 

5 šarenih zrna od emalja. 

1 broncani trobridi šiljak od strelice, 
sika 837. ("hy nar. vel). DD) — 22 mm. 
Š = 10mm. 

1 željezm fragmenat od fibule na 
obluk. 2) ->— 80 man. S -— 10 mm, sloka 38. 
("2 nar. vel.). 

1 željezni četverobridi, trnu slični 
šiljak od sulice, 180mm dug, slika 39. 
("Ay nar. vel.). 

1 brus, slika 40. ('/, nar. vel.). 

2 fragmenta od brusa. | 

Fragmenti od kopljanih šiljaka 1 no- 
Žževa. 

Fragmenti od ilovastih lončića s ruči- 
cama. 

1 ručica od _broncane posude, koja je 
nagjena samo u troskastim fragmentima, 
sika 41. ('/\ nar. vel.). 

8 komada jantara. 

1 zrno od vapnenca. 


(zromila NVI. 


Premjer 8 m, visina 0*4 m; od lomljenog 
i prikupljenog kamena. 

1 cijela lešina, od zapada prema istoku 
orijentirana, uz nju 460mm dug, 40mm 
širok kopljani šiljak, s jakim povorom duž 
sredine. 


GEodnita XVII. 


Premjer 10, visina 1m; od lomljenog 
i prikupljenog kamena. 

Ostanci nespaljenih lešina sa 4 grivne 
na oblik špirale od broncane žice, 1 željezni 
zaponac, s jednim fragmentom od broncanog 
kopljanog šiljka, slika 42. (/ nar. vel.) 











Slika 38. 
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Slika 40. 


Slika 39. 


Slika 41. 
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1 željezni tulac od koplja, 2 uvijene oštrice od željeznih noževa 
1 ilovaste rbine. 


(aromila XVIII. 


Premjer Tm, visina 045m; od lom- 
ljenog 1 prikupljenog kamena. 

Dvije od zapada prema istoku položene, 
nespaljene lešine_ s nekoliko ostanaka od 
posuda. 
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Gromila XIX. 

Premjer 10. visina 1; od zemlje, 
lomljenog 1 prikupljenog kamena. 

Na vrh gromile dva sredovjeka nad- 
grobna kamena. Uz južni okrajak mrtvačka 
paljevina, uz koju su nagjene ove stvari: 

2 duge narukvice od broncane žice (na 
oblik podlaktnice, špirale sa 22 zavojka). 
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Slika 42. 


2 grivne od broncane žice (špirale sa 7 zavojaka). 

4 grivne od ljevenog bronca, nasavaćene. 

2 masivne grivne od ljevenog bronca, udebljani okrajci 
zahvataju jedan preko drugog. 

1 počelica od _ broncanog tenećeta, na- 
savaćena. 

3 bočke od broncane žice. 

2 okrugla masivna zaponca od bronca, 
nasavaćena. 

80 okruglih broncanih dugmeta. 

2 broncane plojke od plohastih fibula, 
slika 43. ('/, nar. vel.). 

2 broncane naočaraste špiralne fibule. 

2 broncane fibule na _obluk s dvije 
petlje. 
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Slika 43. i. od 
2 fragmenta od broncanih fibula na obluk. 


4 privjeska od bronca. na oblik šljive. 
3 broncane karičice od fibula. 

1 željezni šiljak od koplja s povorom duž sredine, 670 on 
dug 1 50mm najveće širine, slika 44. ('/, nar. vol). 

1 željezni šiljak od koplja s povorom duž sredine, 520 nm 
dužine 1 50 najveće širine. 
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1 željezni šiljak od koplja, 310mm dug i 40mm širok. 
1 krivudast željezni sjekač. 
1 brus 1 ilovaste rbine. 


Gromila XX. 


Premjer 10:5 m. visina 11; od lomljenog i priku- 
pljenog kamena. 

Pri južnom okrajku gromile mrtvačka paljevina s ovim 
prilozima: 

2 masivne narukvice od ljevenog bronca s krajevima, 
koji zahvataju jedan preko drugog. 

2 grivne od broncane žice u obliku špirale. 

2 grivne od broncane žice, oblik korica, špirale u tri 
zavojka, srednji zavojak iskovan na oblik vrvce i nasavaćen. 

1 broncana fibula na obluk sa dvije petlje. 

Fragmenti špiralne karičice od srebrne žice. 

2 željezna šilika od kopalja. 

1 željezni krivudasti sjekač. 

1 željezni strelični šiljak, rombičkog lista, 90 mm dug, 





301m najveće širine u listu, slika 45. ('/, nar. vel). 
1 brus. Slika 45. 


(rromila XXI. 


Premjer 6, visina 05 m; od zemlje, lomljenog i prikupljenog kamena. 


Bi 


(Istanci sahranjenih lešina 1 ilovaste rbino. 


aromila AA]lI. 


Premjer 11 m, visina 0:51; od zemlje, prikupljenog 1 lomljenog kamena. 
Uz istočni okrajak mrtvačka paljevina, kraj koje su nagjeni ovi rukotvori: 
Više rezanih 1 probušenih komada jantara. 

Više zrna od jantara i emalja. 

2 prstena od broncane žice na oblik špirale. 

1 grivnica od broncanog tenećeta. 

2 broncane fibule na obluk, s jednom petljom. 

1 broncana fibula na obluk, sa dvije petlje. 

1 broncana fibula na obluk, jednostrano ljevena, s jednom petljom. 
G dugmeta od broncanog tenećeta, ispupčani i zarescima uriješeni. 

2 fragmenta od broncanih lančića. | 

8 broncanilhi zrna. 

1 broncano dugme na oblik dvostrukog krsta. 
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1 naočarasta špiralna fibula od broncane žice. 
Fragmenti broncane naočaraste špiralne fibule. 

1 bačvasto broncano zrno. 

Broncani omot od špi- 
ralne žice. 

1 privjesak od broncane 
žice, koji sastoji od dvije špirale, 
pričvršćene za jednu karičicu. 

1 brus. 

: Fragmenti željeznog noža 
Li ilovaste rbine. 


Gromila XXIII. 


Premjer 8 m, visina 0:G m; 
od zemlje i prikupljenog ka- 
mena. 

Osim nekoliko ostanaka 
nespaljenih kostiju nagjeno je 
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II X; z samo jedno broncano zrno. 
ZI Nt 

BOLAN 

LN Gromila XXIV. 


Premjer 121, visina 0*491; 
od zemlje i prikupljenog ka- 
mena. Prazna. 


Gromila XXV. 


Premjer 1 m, visina 0*8 m. 
Nešto životinjskih kostiju 
1 ilovastih rbina. 


2. Loznik. 


Gradina Loznik leži 
uz južni pristranak Romanije 
planine, oko 8 m sjeverno od 
D6nje Prače, posve blizu sela 
Obara i Podloznika, na gla- 
vici osamljenog, 1152m visokog brda. Kako slika 46.a. pokazuje, nasip 
je polukružan. Dug je oko 200m, širok 2'/,m, visok 1%. Materijal je 
lomljeni kamen i zemlja. Četiri metra široki ulaz smješten je na jugo- 





Slika 46. b. Gradina ,Miošici“. 
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istočnoj strani nasipa. U nutrašnjosti nalaze se temelji dviju gragjevina 
na oblik kula, zidanih lijepom, koje po svoj prilici potječu iz sredjneg 
vijeka; slična je gradina već poznata na ,Vitnju“ kod Kule. Obronci 
brda i njive, koji mu se prostiru pri dnu, zasuti su rbinama od prehistoričkih 
ilovastih posuda, koje se u svojoj tehnici podudaraju s onima iz drugih 
gradina na Glasincu. 

Drugu gradinu našao sam iznad Miošića, 24m istočno od sela 
Podloznika, na morskoj visini od 1135. Ona je podignuta od golemih 
kamenica; visoka je O'4m, a široka 1—1'/,m. Oblik njezine osnove 
pokazuje slika 46. b. 


Oko Loznika nagjene su 1 raskopane samo tri gromile. 


Gromila I. 


Premjer 171m, visina 2:4m ; od lomljenog 1 prikupljenog kamena, zarasla 
lijeskom. 

Na brdu bili su ostanci od osam nespa- 
ljenih lešina, orijentiranih od sjeverozapada 
prema jugoistoku. 

Iskopane su ove rukotvorine: 

1 broncana plojka sa četiri zaliska od 
jedne plohaste fibule, 1 iragmenat broncane 
počelice, 1 željezna grivna, 1 halka od bron- 
cane žice, namotana špiralnim koricama, 
slika 47. ('/, nar. vel.), 1 željezna karika od 
fibule, 1 grivna od nasukane broncane žice 
na oblik špirale 1 mnoštvo rbina od posuda. 
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Slika 47. 





Gromila II. 


Premjer Gm, visina 0:5m; od zemlje 1 nešto prikupljenog kamenja. 

Kostiju nije nagjeno, nasuprot nagjena je jedna velika grčka broncana 
fibula (fibula na obluk s jednom petljom) i grivna od broncane žice, uvijene 
na oblik špirale; željezna karika od fibule i više ilovastih rbina. 


Gromila III. 


Premjer 10, visina 0:51; od zemlje i prikupljenog kamena, zarasla 
golemim hrastovima. 
Osim nekoliko rbina od posuda prazna. 
12* 


— 138. — 
3. Miošići. 
Gromila I. 


Premjer 15m, visina 1:2m; od  prikupljenog i lomljenog kamena. 
Tri nespaljene lešine, sahranjene u pravcu od zapada prema istoku, s nekoliko 
rbina od posuda i s jednom broncanom karikom od fibule. 


Gromila ]I. 


Premjer 16:5 m, visina (0:5 m; od lomljenog i prikupljenog kamenja. U 
južnom dijelu ostanci od tri nespaljene lešine bez svakog priloga. 


4. Vražići. 


Jedna je od najljepših gradina na Glasincu Puhovac, 2'/,k4m od 
Sok6ca, na morskoj visini od 1074m. Uz zapadne obronke brda, na 
kome je ta gradina, nalaze se pojedine male gromile, a kraj sela Gornjih 
Vražića, kojemu se prostire pri dnu mala jedna nekropola. Mnogi grobovi, 
koji su nekad bili na obragjenoj danas zemlji, poravnjeni su pri oranju, 
tako da se samo po nekim predmetima, uz priliku izoranim, 
može znati, gdje su nekoć bili. Nekropola od 11 grobova, 
koja je ove godine raskopana, prostire se stranom po orani- 
cama, stranom po livadama. 


Gromila I. 


Premjer 9. visina 0:7m; od prikupljenog kamena i 
zemlje, ledinom zarasla. 

U južnoj polovici mrtvačka paljevina_ s 1 srebrnom 
bočkom, sliku 48. ('/, nar. vel.). 1 šarenim emaljnim zrnom. 
1 _broncanom karikom od fibule, iverje od željeznih kopljanih 
šiljaka 1 ilovaste rbine. 


dromila II. 
Premjer 6", visina 0:51; od prikupljenog kamena i 
zemlje. ledinom obrasla. 
U sredini mrtvačka paljevina s 1 broncanim zrnom i 
fragmentima od željeznih kopljanih šiljaka. 





Slika 48, Gromila III. 


Premjer 116m. visina 0:6: od lomljenog i prikupljenog kamena, 
zarasla grmljem. 


U gromili nagjeni su ostanci od četiri po prilici čitave sahranjene 
lešine i megju njima nasuta mrtvačka paljevina. Nagjeni su ovi predmeti: 
1 velika broncana kvrgasta fibula, 1 broncana certoška fibula, 2 broncane 
fibule na obluk s jednom petljom, iskovane od jednog traka tenećeta, 
2 broncane bočke, 3 trakolike grivne od broncanog 
tenećeta, s ispupčenim krstovima i rombičkim orna- 
mentima, slike 49. i 50. ('/, nar. vel.),, 1 željezm 
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Slika 50. Slika 51. Slika 52. 


šiljak od sulice, sliku 51. ('/, nar. vel.), tulac je pod listom na obluk 
špirale_ uvijen, 1 željezne korice za šklocu, slika 52. ('/, nar. vel.), 
3 željezne oštrice od noževa, 1 željezni tulac od koplja, 4 šarena emaljna 
zrna i 1 zelena gmiza. 


(zromila IV. 


Eliptične osi, pri dnu 105m 1 9m, visina 1:2 m; od lomljenog i 
prikupljenog kamena, zarasla lijeskom. | 
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Pod gromilom rasuta mrtvačka paljevina, uz to: 2 broncane kvrgaste 
hbule, 1 broncana bočka, 3 broncane karike od fibule, 1 fragmenat trakolike 
grivne od broncanog tenećeta i 3 fragmenta željeznih noževa. U nasutom 
materijalu gromile bilo je mnogo rbina od posuda. 


Gromila V. 


Eliptične osi pri temelju 992 1 Tm, visina 06 m; ledinom obrasla. 

U južnom dijelu prema kraju ostanci sahranjene, nespaljene lešine sa 
špiralnim koricama od broncane žice. U sredini i u sjeveroistočnom 
kvadrantu mrtvačka paljevina s ostancima od posuda gragjenih 
na točilo, 2 željezne lopatici slične sprave, slika 38.a. 1 6. ('/, nar. 
vel.), 1 željezna bočka, 1 željezna šivaća igla, 1 modra gmiza, 
fragmenti jedne grivne od mrke staklene paste, komad bijelog 
stakla, grumen tamjana, rimska broncana bapka izlizana natpisa 
i druga rimska bapka M. B. Licinija starijeg s ovom 
legendom: 


Lice: IMP. LIC. LICINIVS P. F. AVG. 
Pismo:I1OVI CONSERVATORI AVGG.NN.) 
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S lica vidi se lovorom ovjenčana, desno obrnuta 
carska glava; na pismu Jupiter obrnut na lijevo, 
držeći u jednoj ruci žezlo, u drugoj Viktoriju 
stojeću na globu; Jupitru uz noge sjedi orao. Bapka je 
kovana u Sisciji (Sisku). Po tome se doba, kada je 
ovaj mrtvac spaljen, prema vremenu vladanja Lici- 
nijeva (307.—323. po 1s.), može računati najdalje 
do 307. god. po Is. 

Gromila je bila nasuta od zemlje 1 tučanika. 
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Gromila VI. 


Premjer 5, visina 0:7 m; od lomljenog 1 priku- 
pljenog kamena. Osim nešto rbina od posuda, prazno. 
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Gromila VII. 


a. Premjer 9, visina 1m; od lomljenog 1 priku- 
Slika 53.a. Slika 58.0. pljenog kamenja. U grobnici ostanci od tri nespaljene 
i jedne spaljene lešine. Iskopane su ove stvari: 1 broncana  certoška 
fibula, 1 broncana fibula (Kahnfibel), 4 broncane karike od fibula, 1 naočarasti 


1) Cohen, sv. VI, str. 66, br. 113. 
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broncani privjesak, 1 bačvasto broncano zrno, 11 gmiza od žute staklene 
paste i komad jantara. 


Gromila VIII. 

Premjer 9:5m, visina 1m; od lomljenog 1 prikupljenog kamenja; na 
vrhu dva, sanduku slična, sredovjeka nadgrobna kamena. Nagjeno je kako 
mrtvačke paljevine, tako i ostanaka od nespaljenih lešina. Od ruko- 
tvorina nagjen je samo ulomak trakolike grivne od broncanog tenećeta 1 
mnoštvo rbina od posuda. 


Gromila IX. 


Premjer 10, visina 0:6 m; od lomljenog i prikupljenog kamena. 

Osim mrtvačke paljevine još je nagjeno: 1 bočka od broncane žice, 
2 broncane karičice od fibule, 1 ulomak broncane glavičaste fibule (Knopf- 
fibel) i namoti od špiralne žice. 


Gromila X. | 
Premjer 10m, visina 0:7m; od lomljenog i prikupljenog kamenja. 
Mrtvačka paljevina uz: 1 broncanu čunoliku fibulu, 1 nakitni kolutić 
od broncane žice, 2 komada jantara, 1 emaljno zrno, ostanci željeznog 
šiljka od koplja, 1 broncani špiralni namot i ilovaste rbine. 


Gromila XI. 


Premjer Tm, visina 1m; od prikupljenog kamena. Prazna. 


5. Sokolačko polje. 


Sjeverozapadno od sela Sok6ca prostire se oko 3km dugo 1 1&km 
široko Sokolačko polje, posuto niskim brežuljcima, koga narod 
zove ,Poljak“. Mala nekropola, koja sastoji od devet gromila, leži 
u sjeveroistočnom kutu polja, nedaleko mjesta Odžaka Gornjeg, na 
močvarastoj livadi. Radi toga položaja održalo se ono, što je bilo u 
grobovima, vrlo slabo, i to kako kosti, tako i prilozi. Zemljane kiseline 
iz vode u temelju gotovo su sa svijem rastrošile kosti, a željezne su i 
broncane stvari tako korodirale, da su često nagjeni samo posve sićušni 


Iragmenti. 


Gromila I. 


Premjer 13%, visina 0*6m; od zemlje i lomljenog kamena, ledinom 
obrasla. U gromili su rasuti ostanci nespaljenih kostiju, od priloga osim 
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mnoštva rbini nagjena je samo polovica broncane špiralne fibule 1 ostanci 
željeznih šiljaka od kopalja 1 noževa. 


Gromila II. 


Premjer 9 m, visina 0:7 m; od zemlje, prikupljenog i lomljenog kamena, 
ledinom obrasla. 

U južnom dijelu gromile nagjene su na više mjesta partije mrtvačke 
paljevine, blizu kojih su iskopani ovi prilozi: 

Broncana fibula na obluk s jednom petljom. 

Broncana certoška fibula. 

Fragmenti naočaraste špi- 
ralne fibule od broncane žice. 

Fragmenat  broncane  ču- 
naste fibule. 

Fragmenti dviju broncanih 
glavičastih fibula. 

Fragmenat broncane fibule 
na obluk sa dvije petlje. 

Fragmenat broncane plo- 
haste fibule. 

Fragmenat broncane kvr- 
gaste fibule. 

10 broncamih karika od 
hibula. 

Srebrni nakitni kolutić, 10 xn unutrašnjeg premjera, s udebljanim 
krajevima na oblik dugmeta. 





Slika 94. 


1 bočka od broncane žice. 
9 naočarastih privjesaka od ljevenog bronca. 
1 prsten od broncanog tenećeta, uvijen na oblik špirale. 
2 broncana 1 8 emaljnih zrna. 
3 primitivno izrezana komada jantara. 

2 privjeska od ljevenog bronca, slika 94. ('/,. nar. vel.) 

1 ilovasto zrno. 

1 probušen brus. 

Razni fragmenti željeznih noževa. 

Sudeći po broju nagjenih fibula, biće da spaljene kosti potječu od 
Pet mrtvaca. 

(«romila III. 

Premjer 10mm, visina 0:B m: napola od zemlje, napola od kamenja 

nasuta. ledinom obrasla. 
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Jedna gromila, na golom tlu, ostanci od tri nespaljene lešine, orijentirine 
od istoka k zapadu, s ovim rukotvorinama: 

2 broncane fibule na obluk sa dvije petlje, s četverouglastim plojkama 
u nožicama, na dva mjesta okruglo probušenim. | 

2 naočaraste špiralne fibule od broncane žice. 

1 broncana fibula na šarnijere sa dvije petlje. 

90 broncanih dugmeta s ušicama, okruglih. 

3 broncana krstolika dugmeta. 

3 broncana privjeska, slika 55. ('/, nar. vel.). 

Broncani privjesak, slika 56. ('/, nar. vel.)\. 

Lanac od broncane žice, dug 14em. 

Dvostruka bočka od broncane žice, oblik ukosmice. 

6 okruglih broncanih zrna. 





Slika 399. 


A bačvasta broncana zrna s rasporima. 
6 broncanih privjesaka na oblik šljive. 





Slika 96. 


Zrno od vapnenca. 

4 koštana zrna. 

4 sitna zrna od broncanog tenećeta. 

Broncani špiralni namotak. 

4 željezna šiljka od sulica 1 fragmenti od 2 željezna noža. 


Gromila IV. 


Premjer 11:Dnm, visina 05mm; od zemlje 1 prikupljenog kamena, 
ledinom obrasla. 

Po grobu rasute nespaljene kosti, po kojima se ne može odrediti 
položaj lešina. Od rukotvorina iskopani su ovi predmeti: 

3 naočaraste špiralne fibule od broncane žice. 

1 broncana čunasta fibula. 

3 broncane kvrgaste fibule. 

1 broncana glavičasta fibula. 

2 broncane fibule na obluk sa dvije petlje, nožne su im plojke na 
jednom mjestu četverouglaste, na dva okruglo probušene. 

3 fragmenta broncanih fibula na obluk. 

1 broncana bočka. 

Ulomak takve bočke. 

1 broncana šivaća igla. 

18 okruglih broncanih dugmeta. 

1 krstoliko broncano dugme. 

8 broncanih karika od fibula. 

1 zelena gmiza. 
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1 zrno od vapnenca. 


15 broncanih zrna. 
2 broncana privjeska na oblik šljive. 


1 broncani privjesak na oblik poluge od kantara. 

Fragmenat od broncane plohaste fibule. 

1 brus. 

1 željezni šiljak od sulice i 4 fragmenta od takih šiljaka. 

1 željezni sjekač. 

Više zamota od špiralne broncane žice. 

Po nagjenim fibulama sudeći, potječu ostanci kosti 
od devet nespaljenih lešina. 


Gromila V. 


Premjer 8, visina 0:4 m; od kamena i zemlje nasuta, 
ledinom obrasla, 

Uz južni kraj nagjena je mrtvačka paljevina, u sredini 
ostanci sahranjene, nespaljene lešine. Željezni šiljak od strelice, 
rombičave plojke, slika 57. ("/, nar. vel.), 1 broncana čunasta 
iibula, 4 komada jantara, 2 emaljna zrna 1 fragmenti od 
broncanih karika od fibula — to je sve, što je nagjeno. 





Gromila VI. 


Premjer 8m, 0:5m visoka; od zemlje i prikupljenog kamena, 
ledinom obrasla. 

Spaljene i nespaljene kosti, rasute u gromili. 

Od rukotvorina nagjeno je: 

Broncana kvrgasta fibula. 

5 broncanih karika od fibule. 

3 cjevasta broncana zrna. 

Broncani privjesak na oblik dvostruke bradve. 

2 broncana privjeska na oblik naočara. 

Ž priprosto izrezana komada jantara. 

Željezni šiljak od koplja i ilovaste rbine. 


Gromila VII. 


Premjer 10, visina 05mm; od zemlje i prikupljenog 
kamena, ledinom obrasla. 





Slika 58. 


Nasred gromile mrtvačka paljevina s ovim prilozima: 
Fragmenat broncane ukosnice. 
Broncana karičica od fibule. 


— 145. — 


Željezni okov, slika 58. ('/, nar. vel.). 
Nekoliko komada staljenog broncanog tenećeta 1 ilovaste rbine. 


Gromila VIII. 


Premjer 9:5 m, visina 0:6 m; od zemlje i prikupljenog kamena, ledinom 
obrasla. 

Osim nešto nespaljenih kostiju nagjeni su još ostanci željeznih noževa 
1 kopljanih šiljaka, jedno broncano zrno i ilovaste rbine. 


Gromila IX. 


Premjer 7, visina od_0:5m; od lomljenog i prikupljenog kamena. 
Posve prazna. 


6. Taline. 


Većina gromila ove, jugoistočno od Sokć6ca nagjene nekropole pre- 
tražene su već prijašnjih godina. Ovogodišnje prekopavanje na tome mjestu 
steglo se na pretraživanje pet dosele netaknutih grobova izmegju Sok6ca 
i zaseoka Rešetnice. Zemljište je sterilan pašnjak. 


Gromila I. 


Premjer 8:5m, visina 0:5m; od zemlje i lomljenog kamena, ledinom 
obrasla. ' 

U južnom dijelu mrtvačka paljevina, pri samom sjevernom okrajku 
ostanci nespaljene lešine s ovim prilozima: 1 željezni kratki šiljak od 
sulice, 1 trakolika grivna od broncanog tenećeta, s ornamentom od tačaka 
u nizovima, izragjenim na odskok, 1 broncana kvrgasta fibula, 1 plohast 
željezni nakitni kolut, 1 broncano bačvasto zrno, 1 takvo okruglo zrno, 
3 zrna od emalja i 1 komad jantara. 


Gromila II. 


Premjer 11m, visina 1m; od zemlje i kamena, ledinom obrasla. Po 
svoj gromili rasute nespaljene kosti, kojima se pravo ne može razabrati 
orijentiranje. Uz južni okrajak mrtvačka paljevina sa 2 broncane ljevene 
grivne (sa 1'/, špiralnim zavojkom nasavaćene), 1 broncana rimska bapka iz 
Konštantinovog doba, 1 grivna od broncane žice, više ulomaka željeznih 
noževa 1 kopljanih šiljaka i 1 broncano zrno. 


Gromila III. 


Premjer 9:5 m, visina 0:5m; od kamena i zemlje. Bilo je u njoj samo 
nekoliko rbina i kostiju od govečeta. 
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Gromila 1V. 


Eliptične osi pri temelju 11mm i 8m, visina 0:6 m; od kamena 1 zemlje. 

Na više mjesta mrtvačka paljevina s ovim rukotvorinama: 2 broncane 
kvrgaste fibule, 1 lančić od broncane žice, 3 broncana privjeska na oblik 
šljive, 1 broncana ukosnica s glavicom na oblik ljestvica, 2 broncana 
bačvasta zrna, 1 ilovasti prešljen, 7 broncanih karika od fibula, 5 sitnih, 
okruglih broncanih dugmeta, 2 okrugla broncana zrna, 10 emaljnih zrna, 
2 jantareva zrna i rbine od ilovastih posuda. 


Gromila V. 


Premjer 10. visina 0:6 m; od zemlje, lomljenog kamena i šljunka. 
Na sred groba ostanci od dva nespaljena mrtvaca. Nagjeno je: 2 željezna 
suličina šilika, 1 željezni kopljani šiljak, 1 broncani šuplji krst, 2 glavičaste 
fibule od bronca, 1 ukosnica od broncane žice, 1 broncana naočarasta 
špiralna fibula, 5 broncanih karika od fibula, 1 broncana bočka, 3 broncana 
zrna (bikonička), 5 jantareva zrna, 9 staklenih i emaljnih gmiza, 2 probušena 
brusa 1 mnoštvo rbina. 


7, Čitluci. 


Io one lanjske godine raskopane hrpe grobova od 8 groimila, nagjeno 
je 1 raskopano u okolici čitlučkoj još 11 gromila. Gromile I.— IV. nalaze 
se na groblju izmegju Amorića i Citluka i u najbližoj im okolini; gromile 
V.—XI. leže megju Hreljingradom i Čitlucima rasute po livadama. 


aromila I. 


Premjer 9m, visina 0:7 m; od zemlje i lomljenog kamena, ledinom 
obrasla, na vrhu sredovjeki nadgrobni kamen. 

U gromili četiri od zapada k istoku orijentirane lešine, uz koje su 
nagjeni ovi prilozi: 

3 željezna kopljana šiljka, 2 prave željezne oštrice od noževa, 1 iragmenat 
željeznog širokog sjekača, 2 mala _ okrugla broncana dugmeta i bočka od 
broncane žice. 


(aromila II. 


Premjer 6m, visina 0:6 m; od zemlje 1 lomljenog kamena, ledinom 
obrasla na vrhu dva sredovjeka nadgrobna kamena. 

Osim posve rastrošenih kostiju nagjeni su samo sitni komadići bron- 
cane žice. 


Gromila IJI. 


Premjer 11, visina 0:6 m; od lomljenog i prikupljenog kamena i 
zemlje. 

Uz istočni kraj četiri od sjeveroistoka k jugozapadu orijentirane 
nespaljene lešine; uz prvu nagjen je željezni kopljani šiljak srednje veličine, 
uz drugu ostanci željezne fibule na obluk, uz treću 2 naočaraste špiralne 
fibule, 2 broncane ljevene grivne (špirale sa 1!'/, zavojka); zaponac od 
broncanog tenećeta s krstoikom rozetom u sredini, probušen brus i 
fragmenti od željeznih noževa i 20 zrna od broncanog tenećeta. 

Uz četvrtu lešinu nije bilo priloga. Uz sam južni okrajak gromile 
nagjena je mrtvačka paljevina 1 fragmenti srebrenog špiralnog prstena 
od 20 zavojaka sa 25 mon nutarnjeg premjera. 


(aromila IV. 


Premjer 4m, visina 005m; od lomljenog i priku- 
pljenog kamena. 
Unutri ostanci od kostiju i ilovaste rbine. 


Gromila V. 


Premjer 9 1. visina 0:420 : od lomljenog 1 prikupljenog 
kamena. 

U gromili nije nagjeno nikakih kostiju. nego samo 
bočka od ljevenog bronca 1 jedna špirala od broncane žice. 


Gromila VI. 

Premjer 11mm. visina 04: od zemlje i lomljenog 
kamena, ledinom obrasla. U zapadnom dijelu groba nagjeno 
je šest od zapada k istoku 
orijentiranih nespaljenih lešina, 
bez ikakih priloga, i tri od sje- 
veroistoka k jugozapadu orijen- 
tirane, s ovim rukotvorinama: 

Uz prvu, okrugao zapo- 
nac od broncanog  tenećeta, 
1 špirala od broncanog tenećeta 
1 malo, 30» visoko 1 40 mm 
široko, zakačeno dugmešce, 
slika 59. ("/, nar. vel.), uz drugu, 2 broncana, na polak otvorena koluta 


/1 
s udebljanim kvrgastim krajevima, uz treću, rbina_ od ilovastog lončića. 





Slika 59. Slika 60. 
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Uz južni kraj nagjene su čestice mrtvačke paljevine s kratkim, 
bodežu sličnim nožem, slika 60. ('/, nar. vel.), 1 fragmenat 
broncane rimske lučaste fibule i rbine od lončarskih, na kolu 
gragjenih posuda, bez sumnje kasniji rimski ukop. 


Gromila VII. 


Premjer 100m, visana_ 0'5m; od zemlje i prikupljenog 
kamena, ledinom obrasla. 

U sredini mrtvačka paljevina s ovim rukotvorinama: 

2 broncane fibule na obluk sa dvije petlje, 1 mala grivna od 
ljevenog bronca, kojoj krajevi zahvataju jedan preko drugog, 
1. bikoničko broncano zrno, 19 emaljnih zrna, 1 ljušturica od 
kauri-pužića, 2 željezna streličina šiljka 1 2 željezna kopljana 
šiljka, na oblik rogozova lista, s jakim povorom duž sredine, 40 em 
dugi i 2:Tem široki, slika 61. ('/, nar. vel.). 


Gromila VIII. 


Premjer 10m, visina 0:5m; od lomljenog i prikupljenog 
kamena. U jugozapadnom kvadrantu mrtvačka paljevina 8 3 
broncane fibule na obluk sa dvije petlje 1 Iragmentima grivne od 
broncanog tenećeta, u sredini nespaljena lešina sa željeznim suličinim 
šiljikom 1 željeznim kopljanim šiljikom, na oblik lovorovog lista. 


Gromila IX. 
; Premjer 9:5, visina O:4m; od lomljenog i prikupljenog 
mesa . kamena. (sim nešto ilovastih rbina prazna. 
Gromila X. 


Premjer 5 m, visina 0:4 m; od lomljenog i prikupljenog kamena. 
Prazna. 


Gromila XI. 
Premjer 5m, visina 0:4m. Rbine od ilovastih posuda; inače 
prazna. 
8. Borovsko. 


To mjesto leži u lancu brdeljaka, koji s istoka zatvara 
»Ravni Glasinac“, tri kilometra sjeverno od Osmanovog 





slika 61. hana, što je uz rogatičku cestu. Nekropola sastoji od veće hrpe 
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na pašnjaku i od množine gromila, pojedince rastresenih po šumi. Lane 
je za pokus raskopano šest gromila, pa je rezultat bio takav, da je nastav- 
ljeno pretraživanje nekropole. | 


Gromila I. 


Premjer 8:5m,visina 0:6; 
od lomljenog kamena i šljunka, 
ledinom obrasla. U gromili pet 
od sjevera k jugu orijentiranih, 
nespaljenih lešina. Uz prvu 
nagjena je broncana, tor- 
quisu slična ogrlica, slika 62. 
('/, nar. vel.) i slijepočnjak 
od broncane žice s previjenim 
na oblik kuke krajevima, uz 
drugu privjesak od broncane 
žice u vidu zamke od žice 
S privješenim špiralnim kolu- 
tićem, slika 68. ('/, nar. vel.), 
uz treću petlja od  bron- 
cane žice s ovijenom špiralom 
od broncane žice, slika 64. 
(!/, nar. vel.), uz četvrtu i 
petu samo rbine od ilovastih 





posuda. 


Gromila II. 


Premjer 6:5m, visina 0: Tm; 
od lomljenog i prikupljenog 
kamena. U južnoj polovici gromile tri od 
sjevera k jugu orijentirane nespaljene lešine; 
dvije od njih bijahu bez priloga, uz treću 
ležali su ovi predmeti: 1 torquis, ravan, 
od ljevenog bronca, 21 veliko pupčasto dugme 
od _broncanog tenećeta, 2 narebrene, napolak 
otvorene grivne od broncanog tenećeta, 1 bočka 
od ljevenog bronca, fragmenti jednog privjeska 
od broncane špiralne žice i ilovaste rbine. 








Slika 64. 
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Gromila III. 


Premjer 6:5 m, visina 0*75 m; od zemlje i prikupljenog kamena, ledinom 
obrasla. U zapadnom dijelu drveni ugalj i nekoliko posve sprhnutih ljudskih 
kosti, u sredini 18em visoka loncu slična, rukom gragjena ilovasta posuda, 
željezan kolutić od fibule, probušen kamečak (privjesak) i ovčije kosti. 


(xromila IV. 


Premjer 5, visina 0:51; od lomljenog i prikupljenog kamena. 

U južnom dijelu fragmenti od dvije nespaljene lešine; od priloga: 
1 torquis od ljevenog bronca, ulomci nekog nakita za glavu od broncane 
špiralne žice 1 1 kolutić od uvijene broncane žice, kome krajevi zahvataju 
jedan preko drugog (naušnjak ili slijepočnjak). 


Gromila V. 


Premjer 3m. visina 0:4; od prikupljenog kamena. Prazna. 


Gromila VI. 


Premjer 5*5m, visina 0:5m; od lomljenog 1 prikupljenog kamena. U 
južnome dijelu na dva mjesta nespaljene ljudske kosti i ilovaste rbine. 


Gromila VII. 


Premjer (Bum. visina 0:4; od lomljenog i prikupljenog kamena, 
zarasla lijeskom. 

U južnoj polovici ostanci nespaljene lešine sa željeznim šiljikom od 
koplja 1 broncanim privjeskom na oblik šljive. U sjevernom dijelu mrtvačka 
paljevina s rbinama od posuda. 


aromila VIII. 


Premjer 9, visina 0:8; od lomljenog i prikupljenog kamena, 
šumom zarasla. 

Na tri mjesta mrtvačka paljevina, a na sedam mjesta ostanci od 
nespaljenih lešina. Od priloga nagjeni su ovi, rasuti po gromili: 2 broncane 
ibule na obluk, sa dvije petlje 1 sa četverouglastom nožnom  plojkom, 
2 broncana privjeska na oblik šljive, 1 broncano zrno, 2 broncana privjeska 
ptičije podobe, 1 sferičko dvostruko broncano dugme sa zaresci, 2 mala, 
okrugla, broncana dugmeta s ušicama, 9 rezanih, probušenih komada 
jantara, 2 trouglasta privjeska od broncanog tenećeta, ulomci ukosnice od 
broncane žice, špirala od _broncane žice, ulomci broncanog privjeska, 
ilovaste_rbine 1 iverje od željeznih noževih oštrica. 





Gromila IX. 


Premjer 8 m, O:Tim; nagomilana od velikog lomljenog kamena, šumom 


zarasla. n. 
Nespaljena lešina 1 ilovaste rbine. 


Gromila X. 
Premjer 9, visina 0*5 m; od lomljenog i prikupljenog kamena, šumom 
zarasla. 
Tri od sjevera k jugu orijentirane, nespaljene lešine. Uz prvu nagjena 
je broncana fibula na obluk s jednom petljom, uz drugu broncana plohasta 
fibula, a uz treću probušen brus. U nasutom materijalu gromile nagjeno 


ie mnoštvo ilovastih rbina. 


Gromila XI. 

Premjer 8m, visina 0:5m; od zemlje i lomljenog kamena, zarasla 
bukvom. U sjeveroistočnom kvadrantu gromile dvije od jugozapada 
k sjeveroistoku orijentirane nespaljene lešine. Nagjene su ove rukotvorine: 
2 broncane fibule na obluk sa dvije petlje, 1 bačvasto broncano zrno, 
1 broncana naočarasta špiralna fibula, 2 privjeska od bronca i broncana 
špiralna uzica. 


Gromila XII. 


Premjer 8 m, visina 1m; od lomljenog 1 prikupljenog kamena, šumon 
zarasla. | . 
U gromili tri od jugoistoka k sjeverozapadu orijentirane, nespaljene 
lešine. | 
Nagjeni su ovi predmeti: 1 broncani privjesak na podobu šljive, 
17 komada jantara, 24 okrugla broncana dugmeta, 3 broncana zrna, 
3 broncane karičice od fibula, 1 iragmenat od broncane šivaće igle, fragmenti 
broncane ukosnice, fragmenti željezne noževe oštrice, mnoštvo rbine od sugja. 


Gromila XIII. 


Premjer 1 2, visina 0:5 m; od lomljenog i prikupljenog kamena, šumom 


zarasla. 
U sredini mrtvačka paljevina, u sjevernoj polovini broncano zrno 1 
fragmenti naočaraste špiralne fibule od broncane žice. 


Gromila XIV. 
Premjer 8 m, visina 1m; od lomljenog i prikupljenog kamen 2, šumom 


zarasla. 
13 
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Četiri nespaljene, od jugozapada k sjeveroistoku orijentirane nespaljene 
lešine s mnoštvom rbina od sugja. Uz jednu lešinu moglo se konstatovati, 
da su ruke bile savijene pod glavu. 


9. Potpećine. 


Pod ovim imenom nabrojićemo ovdje sve ove gromile, koje se nalaze 
u dolini, što se od prilike u duljini od 4m prostire niže Graca i Kusača 
od Potpećina pa do Nezdravog bunara. Lanjske je godine ovdje već 
raskopano 25 gromila, tako da ovogodišnje radnje čine nastavak i svršetak 
pretraživanja u toj nekropoli. Gromile ili su razvrstane na male hrpe, 
ili su pak pojedince rasute stranom po škrilnom pašnjaku, stranom po 
borovoj šumi i pripadaju svekolike području obiju kusačkih gradina. 


Gromila I. 


Premjer 8 m, visina 1m; od zemlje i prikupljenog kamena. Uz istočni 
okrajak mrtvačka paljevina, u sredini dvije nespaljene lešine, sa 3 pupčasta 
dugmeta od broncanog tenećeta, 1 prsten od broncane žice i ilovaste rbine. 


Gromila II. 


Premjer 10:5 m, širma 0:6 m; od zemlje 1 prikupljenog kamena. U 
jugozapadnom kvadrantu mrtvačka paljevina s ovim rukotvorinama: 1 
trakolika grivna od broncanog tenećeta, 
1 polukrugljasti broncani zaponac, 1 uko- 
snica od broncane žice, ulomak od takve 
ukosnice, 2 broncanečunolike fibule, 3 bron- 
cane glavičaste fibule, 2 broncane fibule 
na obluk sa dvije petlje i s četverouglastom 
dvostruko probušenom nožnom plojkom, 
2 naočaraste špiralne fibule od broncane 
žice, 1 pinceta od broncanog tenećeta, 
10 broncanih karičica od fibula, 14 sitnih okruglih broncanih dugmeta, 
1 broncani privjesak na podobu šljive, 1 broncani privjesak, slika 63. 
("4 nar. veličine), 1 veliko broncano zrno, 5 jantarevih zrna, 1 gmiza od 
žutog stakla, špiralni namotak od broncane žice i ilovaste rbine. 

Pri samom zapadnom okrajku nagjeni su ostanci nespaljene lešine 
sa dva željezna suličina šiljka, jednim željeznim jezičcem i probušenim brusom. 





Slika 65. 


Gromila III. 


Premjer 6 m, visina 0:4 m; od lomljenog i prikupljenog kamena. Osim 
ilovastih rbina i iverja od nespaljenih kostiju nije ništa nagjeno. 
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Gromila IV. 


Premjer 8m, visina 0-6m; od zemlje i kamena. Sasvim na kraju 
zapadne polovice mrtvačka paljevina. Od priloga iskopano je: 1 ukosnica 
od broncane žice, 1 broncana certoška iibula, | 
1 fragmenat grivne od broncanog tenećeta, 2 bron- 
cane fibule na obluk s jednom petljom i s produženom _, 
nožnom plojkom, slika 66. ('/, nar. vel.), fragmenti f 
od 3 broncane ukosnice, 1 mali probušeni brus, | 
44 šarene staklene i emaljne gmize. Slika 66. 





Gromila V. 


Premjer Tm, 0:6m; od lomljenog i prikupljenog kamena. U sredini 
ostanci jedne nespaljene lešine, uz to jedan ilovast prešljen i ilovaste rbine. | 


Gromila VI. 
Premjer 6 m, visina 0:5 m; od lomljenog i prikupljenog kamena. Nešto 
mrtvačke paljevine, inače prazna. | | 


Gromila VII. 


Eliptične osi pri temelju 15m i Tm, visina O:Tm; od lomljenog i 
prikupljenog kamena. U sredini ostanci nespaljene lešine sa željeznim 
suličinim šiljkom. U nasutom materijalu gromile ilovaste rbine i jedan. 
kameniti grumen za trvenje žita. 


Gromila VIII. 
 Eliptične osi pri temelju T:5m i 5:5m, visina 1:'1m; od lomljenog 
kamena i tučanika. 
Osim mrtvačke paljevine, rbina od sugja gragjenog na točilo i jednog 
komada stakla nije dalje ništa nagjeno. 


Gromila IX. 


Premjer 6'5m, visina 1m; od tučanika. 

U sredini dvije nespaljene lešine, uz jednu od 
njih rimska broncana fibula s koljencem, slika 67. 
(A, nar. vel.). 





Slika 67. 


Gromila X. 
Premjer Tm, visina 0:6 m; od prikupljenog i lomljenog kamena. 
Nespaljene kosti 1 ilovaste posude. 
13% 
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Gromila XI. 


Premjer Tm, visina 0:7; od prikupljenog i lomljenog kamena. 

U istočnoj polovici mrtvačka paljevina sa 2 željezna kopljana šiljka, 
3 željezna suličina šiljka, 2 željezne sprave na oblik dlijeta, fragmenti 
od 3 broncanih glavičastih fibula i od 2 grivna od broncanog tenećeta. 


Gromila XII. 


Premjer 9:8m, visina 0:7; od prikupljenog 1 lomljenog kamena, 
zarasla borovicom. 

U sredini ostanci nespaljene lešine sa 2 jantareva zrna, 2 broncana 
zrna, 2 broncane karike od fibula, 1 broncanim okruglim zrnom i ulomcima 
jedne broncane naočaraste špiralne fibule. 


Gromila XIII. 


Premjer 91, visina 0:7 m; od lomljenog i prikupljenog kamena. 

U sjeveroistočnom kvadrantu mrtvačka  paljevina_ sa 2 željezna 
suličina šiljka, koji imaju povor duž sredine, fragmenti dviju grivna od 
broncanog tenećeta, 1 željezne uzengjije(?) i 1 ilovast prešljen. U sjevero- 
zapadnom kvadrantu mrtvačka paljevina sa dvije. broncane naočaraste 
špiralne fibule. 


Gromila XIV. 


Premjer 8 m, visina 0:5m; od prikupljenog i lomljenog kamena. 
U sredini ostanci nespaljene lešine, uz nju broncano krstoliko dugme, 
probušen brus, željezna oštrica od noža 1 ilovaste rbine. 


Gromila XV. 
Premjer 9, visina 051m; od prikupljenog i lomljenog kamena. 
U gromili samo fragmenat broncanog tenećeta. 

Gromila XVI. 
Premjer 6 m, visina 0:5Bm; od lomljenog i prikupljenog kamena. 
Nešto nespaljenih kostiju 1 ilovastih rbina. 

Gromila XVI. 


Premjer T:5m, visina 0:8m; od lomljenog i prikupljenog kamena. U 
sredini cijele kosti. 


— TB — 


Gromila XVIII. 

Premjer 9'5m, visina 0:'6m; od lomljenog i prikupljenog kamena, 
zarasla borovicom. 

U sjevernoj polovici gromile na četiri mjesta mrtvačka paljevina. Nagjene 
su ove rukotvorine: 1 željezni suličin šiljak, 1 željezna bočka, 2 broncane 
karike sa fibule, 19 jantarevih zrna, 19 emaljnih zrna, 1 probušena plojka 
od vapnenca, trak od broncane špiralne žice, 2 komadića željezne me 
i ornamentirane ilovaste rbine. 


Gromila XIX. 


Eliptične osi pri temelju 10:5 m, visina 0:5; 
od lomljenog i prikupljenog kamena, zarasla boro- 
vicom. | 

U sredini mrtvačka paljevina s broncanom 
certoškom fibulom, broncanom ukosnicom, s krsto- 
likim dugmetom, halka od uvijene srebrne žice, 
sika 68. ("/, nar. vel.) i ilovaste rbine. 





Slika 68. 


Gromila XX. do, 


Premjer Tm, visina O:4m; od _lomljenog 1 prikupljenog kamena. U 
istočnoj polovici nespaljena lešina sa 6 emaljnih zrna, u zapadnom dijelu 
mrtvačka paljevina s nekoliko čestica bronca. 


Gromila XXI. 
Premjer 9m, visina O:1m; od lomljenog 1 prikupljenog kamena. 
U gromili mrtvačka paljevina sa 2 trakolike grivne od broncanog tenećeta, 
s ornamentom od nanizanih u redovima tačaka, 1 velika ukosnica od 
broncane žice s krstolikom glavicom 1 ilovastim rbinama. 


Gromila XXII. 


Premjer 9m, visina 05m; od lomljenog 1 prikupljenog kamena. 
Mrtvačka paljevina s velikim željeznim kopljanim šiljkom, u toga je plojka 
na oblik lovorova lista, broncana glavičasta fibula, prsten od broncanog 
tenećeta, šareno emaljno zrno i ilovaste rbine. 


Gromila XXIII. 


Premjer 10:5m, visina 1':5m; od prikupljenog 1 lomljenog kamena. 
U istočnom dijelu gromile od sjevera k jugu orijentirana nespa- 
ljena lešina s ovim rukotvorinama: 2 broncana zrna, 1 ilovasto zrno, 
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iragmenti broncane naočaraste špiralne fibule, 1 stremenka od broncane 
fibule, 1 glavica od broncane bočke, fragmenti od željeznih noževa 
1 ilovastih rbina. 


Gromila XXIV. 


Premjer 10m, visina 0:8m; od lomljenog 1 prikupljenog kamena, 
zarasla borovicom. 

U sjevernom dijelu gromile mrtvačka paljevina, u njoj gm 
napola spržena lubanja. Od priloga nagjeni su ovi predmeti: &3 
10 broncanih kvržičastih fibula, 4 broncane glavičaste fibule, 
2 broncane fibule na obluk sa dvostrukim petljama, 2 velike 
trakolike grivne_ od broncanog tenećeta s ornamentima 
izragjenim na odskok, slika 69. ('/, nar. vel.), 2 isto takve 
manje, slika 70. ('/, nar. vel.), 3 broncana prstena (trakolike 
špirale), 1 velika broncana plosnata halka, 10 broncanih 
karika od fibula, 1 jednostrano ljevena fibula na obluk, 
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Slika 69. Slika 70. Slika 71. 


1 broncana špiralna žica, 1 željezna šivaća igla, 1 željezna noževa oštrica, 
1 željezna sprava, slika F1. ('/, nar. vel.) i 3 jantareva zrna. 


Gromila XXV. 


Premjer 9m, visina 1-2m; od lomljenog i prikupljenog kamena, 
zarasla borovicom. 

Mrtvačka paljevina s fragmentima od željeznog kopljanog šiljka 1 
ilovaste rbine. 
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Gromila XXVI. 


Premjer 10 m, visina 0:9 m; od lomljenog 1 prikupljenog kamena, zarasla 
borovicom i mladim borićima. | 

U južnoj polovici gromile, mrtvačka palje- 
vina, uz koju su nagjeni ovi prilozi: 2 velike 
masivne grivne od ljevenog bronca sa 1'/, 
zavojkom, 2 trakolike grivne od broncanog 
tenećeta s ornamentom od ispupčenih u redove 
nanizanih tačaka, 4 naočaraste špiralne fibule 
od broncane žice, 5 broncanih fibula na obluk 
sa dvije petlje, u kojih su četverouglaste 
nožne plojke dvostruko probušene, 2 broncane 
čunolike fibule, 1 broncana glavičasta fibula, 
1 broncana kvrgasta fibula, 3 broncana pri- 
vjeska na oblik posudicA, 1 broncani privjesak 
na oblik tobolca, 1 broncani privjesak na 
podobu sidra, seka 72. ('/, nar. vel.), 8 broncanih 
karičica od fibula, 2 okrugla broncana zrna, 1 tragmenat željeznog 
suličinog šiljka 1 mnoštvo ilovastih rbina. 





Slika 72. 


Gromila XXVII. 


Premjer 9m, visina 1m; od lomljenog i prikupljenog kamena. U 
južnom dijelu mrtvačka paljevina s 1 šarenom gmizom, 1 broncanim 
privjeskom na podobu vaze i ilovastim rbinama. 


Gromila XXVIII. 


Premjer 3m, visina 0'4m; od lomljenog i prikupljenog kamena. Prazna. 


Gromila XXIX. 


Premjer 3:5m, visina O'4m; od lomljenog i prikupljenog kamena. Osim 
željezne troske nije ništa nagjeno. 


Gromila XXX. 


Premjer 4m, visina 0: im; od lomljenog i prikupljenog kamena. 
Unutri ilovaste rbine. 


Gromila XXXI. 


Premjer 10m, visina 0'5m; od lomljenog i prikupljenog kamena, 
zarasla borovicom i borom. 


m 





— 108. — 


Pri južnom kraju ostanci nespaljene lešine sa 1 željeznim suličinim 
šiljikom 1 1 ilovastim prešljenom. 
Gromila XXXII. 
Premjer 8m, visina 0'7m; od lomljenog i prikupljenog kamena. 
U gromili ostanci nespaljenih lešina 1 mnoštvo ilovastih rbina. 
Gromila XXXIII. 
Premjer m, visina O'4m; od prikupljenog i lomljenog kamena. 
Mrtvačka paljevina i ilovaste rbine. 
Gromila XXXIV. 


Premjer 10 m, visina 0:9m; od prikupljenog i lomljenog kamena. 

Mrtvačka paljevina i jedna nespaljena lešina u sredini. Od priloga uz 
spaljene kosti: 1 broncana fibula na obluk sa dvije petlje, 1 fragmenat 
ukosnice od broncane žice, 1 fragmenat naočaraste špiralne fibule od 
broncane žice i 1 željezni kopljani šiljak. 


Gromila XXXV. 


Premjer 9m, visina 0:5 m; od prikupljenog 1 lomljenog kamena. Ustanci 
nespaljene lešine s 1 željeznom naočarastom špiralnom fibulom, 1 broncanim 
plosnatrm kolutom i 1 broncanom bočkom. 


Gromila XXXVI. 
Premjer 9m, visina 0:8 m; od prikupljenog i lomljenog kamena, zarasla 
borovicom. 
U sredini mrtvačka paljevina i ilovaste rbine. 


10. Pariževići-Ljubovine. 
Gromila I. 


Premjer 10, visina 0'5m; od lomljenog i prikupljenog kamena. 
Osim nešto nespaljenih kostiju i ilovastih rbina prazna. 


Gromila II. 
Premjer 9, visina 0:75 m; od lomljenog 1 prikupljenog kamena. 
U južnom dijelu tri nespaljene, od sjeverozapada prema jugoistoku 
orijentirane lešine. Ud rukotvorina nagjeno je samo 1 broncano dugme i 
ilovaste rbine, 
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U dalje 22 gromile, što su ovdje raskopane, i kojim se duljina mijenja 
od 8—6, a visina od 0:3—0:5 metara, slabo je što nagjeno. 10 gromila 
bile su sasvim prazne, u ostalih 12 nagjeni su samo ostanci od kostiju 1 
ilovaste rbine. 


III. Zaglavne primjedbe. 
1. O načinu sahranjivanja. 


Od gromila, što su ove godine raskopane, 140 ih na broju, bilo je 
66 jedino s nespaljenim lešinama, 34 s mrtvačkom paljevinom, a 12 s jednim 
i drugim načinom sahranjivanja usporedo. Obično u svakoj nekropoli 
preteže jedan način sahranjivanja, tako su n. pr. u Ilijaku i Borovskom 
bile gotovo jedino nespaljene lešine, u Vražićima i Potpećinama opet bilo 
je običajno samo palenje lešina. U pogledu broja sahranjenih mrtvaca 
opazilo se i ove godine, da je pod pojedinim gromilama rijetko kad bio 
po jedan grob, a obično ih je bilo 2—12. 

Izvjestitelju je udarilo u oči, što u takim prilikama, gdje je u jednoj 
gromili bilo više kostura, ovi većinom nijesu bili položeni na istoj ravnini, 
nego u raznim visinama, a to se ne bi dalo složiti s mnijenjem, da su 
sve te lešine u isto vrijeme sahranjene. Uz put primjećujemo, da je tu 
govor samo o takim gromilama, u kojim rukotvorine pripadaju jednoj te 
istoj perijodi. Naročito je pretraživanjem gromile III. u llijaku nad svaku 
sumnju utvrgjeno, da se za većinu gromila, u kojim je sahranjeno po 
više mrtvaca, mora uzeti, da su sahranjeni u različito vrijeme, samo se 
ovdje ne smije pomišljati na kasnije sahranjivanje iz drugih, mlagjih perijoda. 

Take zadružne rake nijesu drugo nego porodične grobnice, te su 
po svoj prilici većinom tako postale, da je nad prvom sahranjenom lešinom 
gromila nasuta do potpune svoje visine, te bi se za članove dotične porodice, 
koji bi kasnije umrli izrovale u gromili jame i ondje bi se sahranili. 

Dalo bi se postanje tih zajedničkih grobova i drugojačije protumačiti. 
Ako zamislimo 2—3 male gromile, nasute vrlo blizu jedna do druge, onda 
bi se moglo dogoditi, da se time, što se odrone vrhovi, te gromile sastave 
u jednu; a moglo bi se i to uzeti, da ih je naročito ljudska ruka poravnila. 
U takim prilikama postaju grobne humke  eliptičkog nepravilnog ili 
krivudastog obima. | 

Više toga, što se opazilo, navodi na ovo pošljednje mnijenje, naročito 
gdje je u nekih većih gromila konstatovan u obje polovice posve različit 
materijal. | .. 

Lanjske je godine u više gromila konstatovano kasnije sahranjivanje 
s rimskim rukotvorinama. Ali ove je godine raskopano više grobova u 
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podobi gromile, gdje su uz lešine nagjene jedino rimske rukotvorine. To 
su gromila V. kod Vražića i VIII. 1 IX. kod Potpećina. Mora se istaknuti, 
da takvi rimski tumuli ili tumuli iz rimskog doba nikad nemaju okrugao, 
već vazda eliptičan temelj, a po materijalu su vazda nasuti od zemlje 
i od tučanika. | 

Po jednom nagjenom novcu Licinija starijeg možemo od prilike odrediti 
grobu vrijeme; on ne može da je postao prije god. 307. posl. Is. Rimske 
rukotvorine, koje za cijelo potječu od kasnijeg sahranjivanja, nagjene su 
u Čitlucima kod groba VI. i u Talinama kod groba II. kasnije sahranjivanje 
iz srednjeg vijeka nagjeno je u Ilijaku, Čitlucima i Vražićima. 


2. Rukotvorine. 


Megju ovogodišnjim nahogjajima, kojih ima preko 1000 preteže bronac, 
željezo je nagjeno samo u oružja i u nekojih nakitnih predmeta. Srebrnih 
je stvari nagjeno pet komada, olovnih jedan. Iz bližega promatrajući 
nagjene skupine, dogje se do uvjerenja, da gotovo svaka nekropola ima 
svoje karakteristične tipove, pa da se i megju sahranjivanjem bez palenja 
i megju sahranjivanjem spaljenih lešina pokazuju razlike u spremi. Tako 
su za nekropolu kod Ilijaka veoma karakteristične koričave grivne od 
broncane špiralne žice, kojim su srednji zavojci na oblik traka iskovane, 
zatim gvozdeni mačevi i predmeti dobavljeni iz Grčke; u gromilama u Pot- 
pećinama opet nagjena je znatna množina trakolikih grivna od broncanog 
tenećeta, broncane kvrgaste fibule 1 željezna koplja; za gromile kod 
Vražića bile su broncane certoške fibule, za one u Borovskom broncane 
ogrlice 1 privjesci od broncane žice — tipični. 

Da se mogu utvrditi neke izvjesne razlike izmegju grobova s paljevinom 
1 grobova s lešinama, držaćemo se samo fibula 1 grivnA ili narukvica. 
Grčka fibula, pešijerska fibula, željezna naočarasta špiralna fibula, nalaze 
se gotovo jedino uz kosture, kvrgasta i glavičasta, čunolika i certoška 
hbula samo uz mrtvačku paljevinu. 

Broncane naočaraste špiralne fibule i fibule na obluk sa dvije petlje 
sa svojim varijantama nalaze se uz oba načina sahranjivanja. Velike 
narukvice od broncane žice na oblik špiralnih korica, nagjene su samo uz 
nespaljene lešine, trakolike grivne od broncanog tenećeta samo uz mrtvačku 
paljevinu. Masivnih narukvica i grivna od ljevenog bronca bude i uz jedan 
1 uz drugi način sahranjivanja. Po dojakošnjim tipološkim podacima valja 
skeletne grobove smatrati starijim. 
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3. Grčke zdjelice na glavi. 


Prigodom lanjskog prekopavanja grobova u Čitlucima nagjena je u 
gromili 1.') rečene nekropole na glavi jednog ondje sahranjenog kostura 
od broncanog tenećeta iskovana grčka zdjelica s jajolikim ispupčenim 
ornamentom, od ostalih rukotvorina bile su po lešini i uz nju dvije grčke 
broncane goljeničarke, jedan oklop od broncanih dugmeta, dvije željezne 
bojne bradve, jedan željezni mač, željezni kopljani šiljci 1 dr. 

Da se zdjelica na glavi nosi, to se još nije vidjelo, pa se o tome stalo 
pretresati. 

U tome nagjena je ove godine u gromili II. kod Ilijaka isto taka 
zdjelica na glavi jednoga kostura, koji se odlikovao osobitim prilozima, 
kao broncanim goljeničarkama, broncanim sugjem, željeznim mačem s bron-, 
canim balčakom i t. d. 

U dva druga, takogjer broncanim goljeničarkama i željeznim mačevima 
opremljena kostura u ilijačkoj nekropoli, nije glava pokrivena, već je na 
njoj samo broncani vijenac. Kad razmotrimo i isporedimo čitlučke i ilijačke 
nahogjaje, nameće nam se zaključak, da su glavari za života takve zdjele 
nosili na glavi kao odličje, dakako varvarsko. 

U drugu ruku može se takogjer misliti, da su takve broncane zdjele 
kao ritualni 1 sakralni prilozi lešinama metane na glavu. 


4. Nasute gradine na Glasincu. 


U jednoj bilješci uz izvještaj o prekopavanju na Glasincu 1892. god.?) 
nabacio je dr. M. Hoernes pitanje, da li nasute gradine ne će prije valjati 
smatrati ogragjenim selima, nego utvrgjenim utočištima. 

Izvjestitelj se ove godine bavio pomnim ispitivanjem tih mjesta, pa 
je pri tome evo ovo opazio: 

Megju nasutim gradinama na Glasincu mogu se razlikovati dvije 
kategorije. Jednoj pripadaju one, u kojim se može zasvjedočiti kulturni 
sloj, drugoj pak one, gdje nema nikakog traga kakoj naseobini. U prvu 
kategoriju za pr. valja računati gradine Hreljin-grad, Ilijak, Vitanj, Loznik, 
Bjelosaliće i Marinkov-grad, u drugu gradine kod Kusača, Senkovića, Mlagja, 
Pariževića, Buljukovine, Podgraca, Miošića 1 t. d. 


1) Wissenschaftliche Mittheilungen aus Bosnien und der Hercegovina (Znanstvene objave iz Bosne 
i Hercegovine), sv. 1, str. 168. 

?) Wissenschaftliche Mittheilungen aus Bosnien und der Hercegovina (Znanstvene objave iz Bosne i 
Hercegovine), Beč 1893., I. sv., str. 135. 





— T62. — 


Potonje, gotovo sve na eksponovanim golim mjestima, većinom u 
znatnoj morskoj visini (1000), nemaju u nutarnjem, nasipom ogragjenom 
prostoru baš ništa osim golog kamenitog tla. Da je kiša baš sasvim 
splavila kulturni sloj, ne može se za to pomisliti, jer bi se bar u 
raspuklinama ili pri dnu obronaka sačuvali ostanei. Većina tih gradina može 
se, dakako spram oružja, kojim se u ono doba iz daleka udaralo, u tome 
smislu smatrati utvrdama. Bedemi doduše kadšto nijesu viši od metra, 
ali. se može zamisliti, da su bili pojačani palisadama. Nego su mnogo 
češći bedemi, koji su visoki 1:5m do 2m, te im se nekadašnja visina po 
ruševini ispod njih može računati na 3—4m. I više kompliciranih 
utvrda, kao dvostrukih i trostrukih spoljašnih nasipa, nasutih zaklona pred 
ulazima, mogao je izvjestitelj razabrati u više gradina; kao pri Hreljin- 
gradu, kod Bielosalića, Pariževića i kod gradine Buljukovine. | 

Ta opažanja dovode izvjestitelja do zaključka, da sva ona nasipima 
ogragjena mjesta, gdje ima kulturnih slojeva, prema nazoru dra M. Hoernesa 
valja smatrati selištima, dok su ostala valida služila kao utvrde za utočište 
i obranu. | | 

Po tome, što se u ogragjenim prostorijama nahode kućne sprave, ne može 
se kroz potonje gragjevine još tvrditi, da su duže vremena bile naseljene; 
jer takvi objekti mogu da potječu iz onake perijode, kad bi se narod 
s boljim svojim imetkom u njih zaklanjao od dušmanina. 
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Glasnik"zemaljskog muzeja u Bosni i Hercegovini. 1893. V. 4. 




















Uz članak ,Uspjeh pretraživanja prehisto- 
Tabla I. ričkih gromila na Glasincu god, 18983.“. 
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Različito. — Pa8.IHuUHTO. 


Agaj-6eroB rpe6'). 
IIpuonhimo yupaBure.b Hapogme ocHoBne 1ukoJe Ilerap MHpKOBHh. 


Henaneko og Buumka y ceay I'pmyumu, Ha 6pay, koje ce 30Be ,TaagHo 6pA0o“, 
eToju jegaH rpo6 (rpe6) 4 Ha, wuM KaMeHu 6u.ber 6e3 HATIIHCA. Y TOM XAAAHOM FpoGy 
AGK6 KOCTH HeKaKOrA Gera, IO HMeHy A.aj-6era, Ila IO TOM Ce H rpo6 aoBe ,AJaj- 
GeroB rpo6“. 

Kako je Hal HApOA MAH IIO ITOAALHMA HCTHH6& MAH IIO HAPOAHOM IPUuIOBHJeAAIbY, 
06yKAO Y IpHIIOBHJeTKY MHOTA GPAA HM AOJHHE, KYa16, PAZBAJAHHO, FpoGHHle H rpoGoBe, 
Tako je y pyxo.npunoBnjeTke oG6aBuo u oBaj rpo6. EBO IITO HApOA BEAM: 

Ilyryjyhu Heku Besup mo BuaajeTy, Aohe y To MjecTo u yKoHaua ce Ty. FberoB 
jeaaH aaaj-6er o, je,He 2xeHe y3Me HACHAHO KBOUKY (KOKOII) M SaKO.be je. (Ba xena 
oge H TyxH Besupy: , lecTHTH Be3HPY, OIpOCTH MH, AA TH Ce NoTysKuM. TBOj aNaj-Ger 
OCUpoTuO MH je p\eBer cupoTa H 3aKAa0 HM MATOp, Te CAJA MMAM KOA Kyhe AeBeT 
KYKABHIJA, A6BET CHPOTHLA, KOje ša MajkoM IMjyhy u janukyjy“. 

Be3up 6e3 ,a.bera IuTaa /1030Be a1aj-6era H oaMax ra riocujeue. M Tako 3a 
KBOuKy, Koja je nmadia geseTepo mu.iuha, 64 mory6.beH uoBjek. A _Hapo, To rpusesyje 
ša Ta] rpod. 


Trubaljke u prozorskom kotaru. 
Priopćio Sadik ef. Ugljen. 


U prošloj godini prigodom mog jednomjesečnog boravka u Jajeu, zabilježio sam 
jednu vrstu narodnog glumovanja, naime običaj ,Čaraice“, kojeg se tamošnji muslomani 
drže. Taj je članak izišao u , Glasniku zemaljskog muzeja“ knjiga 3-ća, za god. 1893. I 
ovdje u prozorskom kotaru, u selu Dugama, gdje isključivo stanuju muslomani, — bezi 
Dugalići, potomci čuvenoga paše Dugalije, našao sam isti običaj ,Čaraice“, koji se sa 
»Didom“ i ,Curom“ na čelu provagja upravo onako kao i kod _muslomana u Jajeu. 
Jedina je razlika izmegju jajačkih i ovdašnjih ,Čaraica“, koju je svakako vrijedno 
istaknuti, što ovdašnje ,Čaraice“ hodaju od kuće do kuće i prose milostinju u oči 


1) IIpaBoc.TaBEHH 80ByY ,TFpO6“, A MYXAMEJAHILU 8B0BY ,rpeĆ“. 
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katoličkog, a ne pravoslavnog božića, i što će ovdašnje p Čaraice“ doći pred kuću 
katolika kao i pred kuću muslomana i od njega prositi milostinju. Još valja ovdje 
istaknuti, da ovdašnji katolici drže za uvredu taj posjet i tu prošnju. 

pČaraicama“ dosta je sličan običaj ,Trubaljke“ u selu u megju bezima 


Kaptićima. 
U staroj župi Rami, dva sahata daleko od kasabe (sarašiod) Besa na lijevoj 
obali rijeke Rame —- ima lijepo i mnogim prirodnim krasotama obdareno selo Kopčići. 


U njemu stanuju s malom iznimkom muslomani, bezi Kopčići, potomci onog slavnog bega 
Kopčića, koji je objahivao Duvno na svome konju ,Sditonji“. Toga bega Kopčića 
spominju često puta u narodu. Narod kad hoće nekom da rekne. kako je obilazio oko 
kakvog mjesta, spomene bega Kopčića u riječi: ,Objahao kao Kopčić Duvno“. Od 
sela Kopčića dva-tri kilometra na sjeveroistočnoj strani nalazi se u selu Varvari turbe 
rečenog bega, gdje njegovi potomci i drugi dolaze i zijaret ga čine (hodočaste). 

Selo Kopčići broji jedno 80 kuća i 460 stanovnika. Od ovih ima 120 žitelja 
katolika, a ostalo su muslomani bezi Kopčići, koji imadu jednu džamiju sa vrlo lijepom 
zilanom munarom. Na podnožju sela nalazi se jedna vrlo stara kuća. Pričaju bezi 
Kopčići, da je to bio ahar (konak) starog njihovog djeda, gdje je on primao na konak 
musafire (putnike) i tu ih ugošćivao. Kazaše mi, da je zid od zapadne strane konaka 
od onog vakta. I njegovi potomci nijesu zaboravili staroslavensku gostoljubivost. nego 
i danas čovjek siromah ili putnik može tu prenoćiti. 

Pošto sam u kratko opisao selo Kopčiće, sad prelazim na običaj »Irubaljke“. 

U oči malog 1 velikog Jurjev-dana, te općenite narodne svetkovine, sastane se po 
akšamu veći broj muslomana na jedno mjesto. Svaki nosi u ruci u oči malog Jurjev-dana 
trubaljku, oguljenu od vrbovine, koju je prije dan-dva napravio, a u oči velikog od 
ljeskovine. To se društvo sastoji većim dijelom od mlagjarije, a često se puta tu nagje 
i bradatih ljudi. Od svake kuće treba da bude u tom društvu, ako ne više, a ono barem 
po jedan član. Izmegju sebe proberu jednoga, koji će komandirati — biti vogja —- 
cijelom društvu. U vogje treba da bude najveća trubaljka. S onog mjesta, na kojem 
su se sastali. krene vogja naprijed, a za njime ostala družina; — kad i kad idu jedan 
za drugim, a kad i kad opet u tušti. Vogja najprije zatrubi na svoju dugačku trubaljku, 
a onda i ostala družina — sve u jedan glas. Začudno je slušati tu —- nazovimo — narodnu 
muziku. Huka njihovih trubaljaka razliježe se po čitavoj okolici dotičnog mjesta. Za 
njina ide opet jedna tušta sitne djece. koja svojim tankim glasom poteikuju. Na 
trubaljke, koliko sam doznao, ne pjevaju kakve pjesme, samo što možeš čuti razne 
glasove njihovih trubaljaka i sitni glas djetinji. Iz daleka bi rekao, da je to kakova 
umjetna muzika, jer su u nekih trubaljke duge i široke, a one daju krupan glas, a u 
nekih su uske i tanke, koje daju tanak glas. U društvu sudjeluje 80 do 100 osoba. 

Vogja vazda ide na čelu društva. Valja im doći u svaku avliju (dvorište) muslo- 
manske kuće i po nekoliko časaka se zabaviti trubeći. Cim dogju u koju kuću, izigje 
im kuće gazda i ostala čeljad, pa ih motre. Jesu li svršili posao u jednoj kući i mrve 
se zabavili, trubeći u dvorištu njezinom, polaze u drugu, treću i t. d. dok prohodaju 
cijelim selom. Ako se misli za kakvu babetinu u selu, da je sihirbazica'), onda treba, da 
društvo najprvo posjeti njezinu kuću i da pred njom trube; ako takove žene nema u 
selu. onda idu redom od kuće do kuće. 


1) sihir ar. r. = čvaranje ili učin; sihirbazica = žena, koja čvara. 
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Kad su prohodali cijelim selom i pred svaku kuću došli i mrve zatrubili, onda 
se vrate opet onako svečano na svoje mjesto. odakle su pošli. Tu ti sad nastane 
znamenito djelo. Oko vogje okupi se cijelo društvo u okrug, držeći svoje trubaljke 
nahazurene (napremljene) za tučnju. Vogja najprvo zamahne svojom trubaljkom, koja 
se rastavi na toliko komada i gotovo svaki komadić shvati nekog od družine. Čim 
vogja to učini, to učine i ostali. Tu ti sad nastane velika tučnja. Rekao bi čovjek. 
gledajući iz daleka. da su se sastale dvije neprijateljske vojske. Stoji huka trubaljaka 
po glavama pojedinaca uz veliki gjumbuš (smijeh). Ne će se okaniti te tučnje, dok 
ne isprebijaju trubalike. udarajući njima jedan drugoga po glavi i po ostalom tijelu. 
Jesu li isprebijali svoje truhaljke, onda se vraćaju svojim kućama s punim zadovoljstvom. 
što su svršili takvo djelo. 

Još valja istaknuti. za što i u koju svrhu narod vrši taj običaj. 

Narod vjeruje u to, da kad se ovrši taj običaj u oči oba Jurjev-dana. načinom 
gore opisanim, da će tim činom pokvariti posao svim onim babetinama, za koje se misli 
da čvaraju, da sihir čine. Svaki član društva ne boji se za cijelu godinu, do dojdućeg 
Jurjev-dana od sihirbazica, jer je uvjeren, da one njemu, njegovim ukućanima. kući i 
njegovom malu (imetku) ne mogu nahuditi. 

Ovaj običaj postoji danas osim u selu Kopčićima samo još u selu Dugama megju 
tamošnjim bezima Dugalićina. ali se ondje ne drži onako svečano kao u Kopčićima. 
Taj se je običaj vršio i u kasabi (varošici) Prozoru. ali ga je već pred nekoliko 
vremena nestalo. 


He npenaju Huimra baBoay! 
lIpu6u.ne2KeHo 07 EmuHa HmamoBuha y bBycosaun. 


JIyka Tphuh-BjesmokocHnh. 


(Ho Tu je Guo y HOKaKBOJ BAPOLIU TV HeAABHO HeKakH XOlAa. 3HaO TH je, jan 
VA IbeTOBH HO 3SHANI, H IITa ap Beuepa. A 34lIHce Kaa 6H KOMe AAO, MYTJAK GH GuAA 
uomoh. JeaHoM ce pa360.be skeHa Kaguje y Tome MjecTy, Huje Aa ce pa360.be1a 0 
KakBe 6o.lecTu, Hero, yuyBaj boske. y.ber'0 y iby OHaMO OH HaJeT ra 6m1i0o oA mac 
XH.bAAy H jeaaH KOHAK, IA TH GpaTe K'O KAA KO IIOMAHHTA, VYAAPHAA Y AYAMA1O: IITO 
rod Gu joj AaAH Aa jele, a oda Te 110,] Hore Gosiju HumeT. (urpoMmax Kaauja Myuuo ce 
CBAKAKO: 3aliHeuBao eBybe, rije 6y My TOA KaZali! y XOIA, Y IOIOBA, V GPATApA ama 
eBe GaaaBa. Hajuocanje oge oHoMe XOlNM, Ia My H OH 341HCA 3A1IHC H peue My: ,Y3MH OBaj 
ZATIHC IIA TA METHU y Ipouujen 1 xajae na Ty u Ty hynpujy, na ese eroj! Tyaga he 
Ha.behH CBH IHGJTAHII I IpPeOA I:LHMA I6BHXOB HAP, Il KAA TO OIA3H, IHTahe Te: ,IITA 
heli?* aMa TH HEeMOj 34 9KHBY VAABY UPpOTFOBOpHTH HO UeKA]) AOK TH OH CAM y3ME 3AJIHC. 
Kaja TH y3Me 34lIMC, IA KA CBETA HeCTAH& XajAe yupaB KyhH“. Kaauja yaMe sanue 
Na y rayxo AoGfa Te a oHo mjecTog raje My je xolja Hapea,do. Jom oH Huije HH erTao, 
AOK — MajuuH crne! — Harpny Bojeka: Ty ey Tu 6y6EH, Ty CBHPANe, Ty KOBHIH, Ty 
TonoBu u Bor Te caM IIHTAO IITa Ty HeMA, a Ipe1 cBijeM nap Bac y sldaTy. Ha 
TO BNAJe KAAHJA, Ipenaje ce, ama IuTa 6u, HeMa KYA TAMO HH BAMO, HO CTOj, IIA _ueKaj 
Ty H TyTH40. Y_ToM dobe Ao era ap Ia ra ynurTa: ,Ilra heui Tu Ty, emtmepnja?“ 
TaMaH OH 3A4y€THO A MY OAFOBOpH, AOK Ce CjeTH OHC XOIJHHO, IIA 3ZAB63A, HII IpHe, HH 
Gujeae. Ilap ra ynuTa Ba TpH IyTa, Na Kag Buaje ga My He he HHIITA OAFOBOPHTH, 
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za. gbie se: 


V3e MY 3aliuic 13 npoluijena ua upodura. Raa upouuTa 3anue. okpeuv ce Bojenu ia die: 


.Hoju je cTao Ha IIyT skemi oBora uoBjeka?“ —- ,Hujecam ja.“ -— .Hu ja. Hu jao 
eBir ce u3apenanie. .Hma au Bac rje jom koju 2“ —- ,HmMa jegan xpom. uuje Morao e Hama.- 
—- .Bpae ra pnoHecunre!“ Huje uecruTo mi u3roBopno a spoma ,odecome. .E xponmo. 
jeG1 11 TH CTaO HA TIVT zKenu oBora uoBjeka?“ —- .JecaM.“ — A 3a mITo?“ -- .Aobe 


iciHa_KoMmiiuiunua Aa joj šajmi Macaa. a oda lie joj: .Hemam. ceko, baBo oauuo! A ja 
OHO MaC.io, Te kao eBoje. IIoMHe.urx, qa Mi je Gpanina 1 Me,a HauuHHo GHx xaaBy, 4OK 
ie oda KOoMuiHHIIA: A Gi ia uMada GapeM Malo y emijanv mega?“ - — “baso oagninio. 
CCKO. AaKO IMAM HH MANO! a ja ysex 1 oMena. X To obe jelua UpocjakHiba. ,1a upocn 
Gpauna, a oma he: .Hemam baBo.be  NpauluKe. TAaMAM AAC HOCARAIH O VoMUIH'. Ona ja 
y30X 11 GpauIHO. ay Pe VEPAAON KOTAO, IA HACTABIX XAABV IIO,| IbeBIIHOM CTPOXOM. 
Tama Aa npoBpe, a ona aohe ia Mi ce y KOTa0o NOMOKDI. (* Tora |0 OIMHHVN MAIKO a 
Me ,oGpo sarnaMTH.“ —> ,CBe ci AOGpO V4Hununo.“ < — OALOBOPH Happ. > .€AMO CI BA0 
VUHHHO IUTO €H YEPAO KOTAO ; € ToTA Caa Ha Bjema4a!“ IIIro 6u penao: asa rpir, oGjecinie 
ra. Iap Ola 3a0ibewin HeNITo Ha sauHev 1 iro 6n ee goBjek okpeHyo MeTHV ra v 
uporujern Te esera necTa1e. Beh 1 sopa šapy,ije, a Moj Tu ka,uija Kvhi. šKeHa ce VMiipinia 
I ZACIAA, A NOIITO CE IIPOGY,MI. ZAPABA UHTABA. 

(UVTpu nau oje Kadnja og uyaa Ha hylpitjy, a Birali JiMa 11 ura na je oerado. 
KAA TAMO HULAJe HHIITA, HO jelan MIHI MPTAB BHCH. 


Prtenjaši. 
Priopcio učitelj Ivan Zovko. 


Citav onaj predio počevši od Rame, te zahvativši Gornji Vakui, pa onda skrenuvši 
napoprečac Fojnici, sačuvao je u živom današnjem jeziku uspomenu na nekakve 
» Prtenjaše“. Ko su i što su bili ti ,Prtenjaši“ to će nam živa narodna riječ najmarkantnije 
označiti i razjasniti. Ogledajmo dakle to! Kad ko baš toliko ne voli meso, a i drugih 
teških mrsnih jela, nego najvoli vegetativna jela. te se potrefi na kakvoj slavi ili veselju 
kod svog znanca i prijatelja, to će mu ovaj poslije velikog i upravo dosadnog nutkanja. 
da jede mesa — prigovoriti: Vala si baš kO što su birvaktile bili , Prtenjaši“ — Ovakovog 
prigovora odnosno ukora i sam sam bio jednoć particeps, te sam i nehotice pomislio: 
nema li ovo kakav kontakt s bogumilstvom, tijem metamorfoziranim donekle manihejstvom. 
Poznato je, da bi se stari Bošnjak i Hercegovac kao vatreni pataren ogriješio. kad se 
ne bi apstinirao od mesa. Valjalo_ mu je. ako hoće postati savršenijem, biti pravijem 
vegetarijancem. Napokon. da li se može ovo ,Prtenjaši“ aplicirati kakogod na bogu- 
milstvo, to dakako valja s nekom rezervom uzeti, dok nam dalja znanstvena 
istraživanja u ovome smjeru više istine i svjetla ne bace. 





Napon S6NaJBGROM MJ86)y Y POJEKA 1093. — Darovi zemaljskom muzeju u godini 1899. 


A. Apxeogonmkoj 36upnn. 


Voen. CaruyHa Aaju, pylapeku MemrTap y (IHibakoBy: je4Hy Beauky xa.1- 
CTATCKY HG AY O Gponna 13 MBaiweKke KOA Bawe.lyke. 

Locn. Jyaimje PpayHep, reomeTap 3a eBujeHuHjy: PHMCEY IMCA.BEY (CTH.1YM), 
NeT CyAuumujex prToBa pasnora AOGA,. BULIG KOMA, ie.be3HOF' opyba. jea KeaT og 
Gponima, puMeky cjekupy ova Gponua, Bile pilMCKNJeX HOBALA 113 OKOMIO GurXahKO. TE 
364pky upenmeTa HaheHux y HoBsoj cojenuiu kog VPoavGuha. 

Vocn. HsaH Upumep, yupasure.b co.dade vo /lGioj Tyaan: Be.1HKH = CNOM.LElIH 
tekuihi o, amnjesna us Kpeke GAH3Y VI.beBHKA. : 

Toce. Buuko XaBeaKka y buaeliy: pa3.IHUHTHX UpeAMETA OA GPOHLA H3 PPOMILAA 
IL TPaAHMHA, PT PHMCKO .1OBAUKO Cy.1HIG H Ma1H Cpe6peHi_HOBaI H3 Guaehke oKoJuie. 

Vocn. Ppabo Xepaa, oaje.1uu MJepHHE y dIaniBir: GOoAe&«, OPHAMOHTHPAHY ILAOGY 
OA -OpoHIa, PT OA CY.UHIle. HOS Ca ABA Hoskuha u eHApO 0 3K6.be3A. ('BE TO HAILAO Ce je 
upu rpahu e.beaHitue #3 slame y TpaBHn. 

Loen. Nyro Jenanuka, mjepik yo Buxahy: puMeky  oneky ca Gu.nerom: 
Leg. XIII G.. re Komaag e pumeke uujeBu sa rpnjame us Benuke Knanyime. 

Focn. Hsan He.iHep, rpabenuu casjeTHuk y (CapajeBy, Ji HeuMap roci. 

ITepa v ByTuupy: BHII6 KaMmennijex npeaMeTa. 1 HAOA 04 MIOBNTE CA HEOANTCKHN 
Halašsniira y Vopiem Byrrmupy. 

Vocu. Ayjo HoBaueBuh, yupaBure» ieuoeTase y [U'paxosy: ABa Ke1Ta 0, 
GpoHIa MH paašimuuTe IpeAMeTe Hahene v NpeXHeTopHuKHM HP PUHMCKIIM HACeOGHIHAMA V 
OKOAHHH I'paxoBa. 

IFocn. PaGujaun Meer, opViKHuuKH crpaskMeliTap v hKyrpeniy: Mau cpe6peHu 
HOBMI 138 OKO.1HUEe AHjeBACKE. 

Toen. Ap. BjenuecaaB PaauMCKH, KOTApCKH TIpeACTOJNJIK y SKyNAHNy: PUMCEH 
cBnjelitbax, BEAHKIN PHMCKII BDU OA MAOBATE, ,BHje pumecke oleke ca 6H.beroM, Billie 
VAOMAKA MO3MIKA HTA. CBE M3 #ILJIAIIIA. 

Iver. Desa m. Cupmaj, KoTapeku upeaeTojunk oy IlasuHy: jenaH epe6puu 
PUMCKH HOBAII. 

Voen. Hasan IIosap, cynGenu upueTaB y sRynauy: ABa nperena 04 6ponina 
HAH 3KyTe MjeAHM, Te HEKO.IHKO PHMCKHJeX HOBALA HB OKOAHIIO XKYIIAEAUKE. , 

Focm. Tomo Bparuh, 6orocaoB y bojuuuua koa Iaukora: NHoBani 02 6poHua 18 
oće PayeruHe. cp. 11 joui mekoje HoBile. 

Focn. Puaunm Banane. rpajeBHiu caBjeTHHK: HOKO.1HKO PHMCEHJeX HOBAIIA. 
| Tocu. IIpu6uK, 1ymapcku yupaBuTe.b y Baojayuu: 36u4pky eTapuHa Ipexn- 
eropnuke 4 msabe 106e 113 GaraayuKe OKOAHIIE. 

Tocn. Hsau MunakoBuh, opy&«HHuKH cTpakMeniTap y AomanoBuhy: 4 cpe6pena 
HoBna (1 u3 1o6e AHTornja, 1 gens Memnia) u jesaH_ noBar oa Gponua 13 4066 MOoHCTAHTHHA. 

I'ocn. Ormap Pajcep, Myšejaamu uyBap: HOBana m Hrujex upe\MeTa ua Iehune 
KOA #ByIaia. 

Vocm. Maanh ćer HyaenoBith y Yuuy: jegaH MAeTauKH CpeGpeini HOBaI. 

Tven. Mmae Pabe y HKyaem-Bakyey: HoBau MHunice HyMuHAcKkora 02 Gporma. 

Ham.beannuu = mokojnora Haueamuka Gamaayukora Baxru Gera 
BeraepoBuha: jeauy Tpom6oHy, ABuje iryirumiie, jeaHy ca6.by M XaHijap. 
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Tocm. Jocuun Xaa6maH, IYMApCKH IA3HTe.b: JeNNO KANANONO (IyNePHA! I ABA 
HnoBua ua BvcoBane. 

Tocm. Hukoaa P. Bukui, TproBau y Ckenaop-Bakyey: 1 snaTuH Hosau JeHa. 

ITocm. M. .TonuapeBui, mopesiu  oenunjaa vo Buje.bnHi: BHile = puMekujex 
Hosana o, 6ponna. 

Tocn. II. A. Xoeep, npoeecop rimHasšuje y TpaBHHKy: BHIE IpexHeTopuuknjex 
u puMeknjex IpeaMeTa H3 TPABAIBCKC OKOJIMIJE. 

Tocn. Buiuara, nanMjepiuk y TpaBHuky: jegne epenoBjeune HerBe 1 cyAHiy. 

Locn. B. Mep. naaguecrap y /by6yukom: cpeG6peHn nosan Dyvrrachium u myue 
oA Gponua. 

Iocn. Hukoaa Bapumauh, yuure.b y Ilocyujy: ey.umy og 6pouua, 1 Phallus, 
1 HoBau oA 6ponita ua 1oće TuG6epuja deus dioba HepoHa. 

Tocn. Bprjea, erodap y Capajesy: 1 nosau og 6pouua PayeTuna jyu. 

Toeun. ap. Jyerniu HapanHekH, cpeckH .bekap v BucokomM: jeany Meaa.by 
og 6ponua (Antonius Pius). 


B. Mineraloškoj zbirci. 


Gospogja Ana GGrimmer, supruga upravitelja solane u Ddnjoj Tuzli: krasan 
komad željeznoga evijeta 1 željezne rudače iz Štajerske. | 

Ces. kr. rudarska uprava u Pribramu: veću zbirku ruda iz Pribrama. 

Gosp. Ivan Grimmer, upravitelj solane u Dčnjoj Tuzli: zbirku ruda iz Miesa 
u Ceskoj. 

Gosp. Ivan Kellner, gragj. savjetnik u Sarajevu: cefalopode iz doba Liasa 
iz Gackog 1 različitih pomorskih tercijarnih okamina iz Podrinja izmegju Bijeljine i 
Zvornika, te zbirku sadrenijeh ledaca iz Sarajeva. 

Gosp. M. Lončarević, porezni oficijal u Bijeljini: okaminu morskoga ježa. 

Mineraloško-petrogralski odijel e. i kr. dvorskoga muzeja u Beču 
poveću zbirku ruda i gorskoga kamenja. 

Gosp. Franjo Richter, rudarski upravitelj u Zenici: zbirku okamina i gorskoga 
kamenja iz okolice zeničke te kristalizovanoga vapnenoga glinenca iz Kreševa. 

Gosp. Ferdinand Siegel, rudarski upravitelj u Vogošći: kristalizovanoga 
vapnenoga glinenca te više komada gorskoga kamenja iz Čevljanovića. 


Gosp. Fr anjo Topić, upravitelj ispostave u Donjem Uneu: nekoje vrste vlaknaste 
sedre iz Trubara. 


;. Zoološkoj zbirci. 


Gosp. Geza pl. Szirmay, kot. predstojnik: jelenje rogove iz Mutnice kod Tržaka. 
Gosp. Adamović, kotarski upravitelj: jaje od sipa. 

Gosp. A. Bošn jak, iz Metkovića: više ptica sa ušća Neretve. 

Gosp. 1. Broessler iz Prozora: nakazno tele. 

Gosp. V. Havelka iz Bileća: više gmazovijeh i ptičijih jaja. 

Gosp. Kamner, kapetan iz Konjica: starješinara. 

Gosp. O. Kaut iz Babinpotoka kod Donjeg Vakufa: više ptica i jaja. 

Gosp. Ferd. pl. Persieh, posebnik iz Konjica: dva jajeta od lešinara: 

Gosp. Podlogar, povjerenik financijalne straže u Ljubuškom: ptica i gmazova 
Gosp. baron U. Sehilling: više ptičijih i sisavačkijeh okosnica, | 

Gosp. R. Seehars, natporučnik u Mostaru: raznijeh ptica. 

Gosp. Šimenthal, sreski živinar u Metkoviću: posebnu: vrst bijele čaplje. 
Gosp. 0. Werner iz Beča: lubanju dalmatinskoga šakala. 


Na svima darovima izriče se ovijem najsrdačnija blagodarnost. 


Zemaljska štamparija u Sarajevu. — Bema,kcKa IuTamNNApujJa y Capajesy. 
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